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In  questo  volume ,  che  è  il  lY  della  nostra  col- 
lezione DI  SCELTI  AUTORI  IN  vEBso  E  IN  PROSA  j  ti  pre- 
sentiamo ,  o  Lettore ,  un  testimonio  luculentissimo 
della  potenza  creatrice  dell'ingegno  italiano:  ciò  sono 
le  Tragedie  di  Vittorio  Alfieri  ,  con  quanto  intorno 
ad  esse  misero  in  carta  il  Galsabigi^il  Cesarotti,  ed  egli 
mededmo;  e  te  le  presentiamo  con  ornamento  di  Ritrat- 
to, e  di  Vignette^  secondo  l'usato  nostro ,  e  con  quella 
correzione  e  nitidezza  tipografica,  che  per  noi  si  e  po- 
tuta maggiore.  In  yece  poi  della  Vita  che  di  se  medesi- 
mo scrisse  il  Poeta  (lavoro  per  sua  lunghezza  contrario 
air  economia  del  volume  )  abbiamo  stimato  meglio  di 
darti  il  seguente  Discorso  dettato  ad  istanza  nostra 
dal  ng.  Pietro  .Dal  Rio^  al  quale  noi  qui  ci  chiamiamo 
obbligalissimi  senza  piìi,  per  non  offendere  con  lodi  la 
sua  modestia.  In  esso,  come  vedrai,  stanno  descritte  le 
notevoli  vicende  della  Vita  del  Poeta,  e  la  qualità ,  ed  il 
numero  delle  sue  Opere.  Speriamo,  anzi  anoiamo  certi , 
che  tu,  o  Lettore,  vorrai  saperci  buon  grado  non  solo 
di  questa  cura,  ma  e  dell'altra  che  ci  pigliamo  gran- 
dissima ,  per  riprodur  degnamente,  e  vie  più  allargare 
nel  pubblico  i  monumenti  della  italiana  sapienza. 


■  .V 


TJR^Ji^JEJ^H  S 


r.f 


VITTORIO    ALTIERI 


/ 


> 


i 


TH^iaSBTE 


VITTORIO   ALTIJSRI 


■Sl.-&.%Tli%-& 


i 


1  '  I 

I 

! 
i 

I 

I 


SU  LA    VITA 


E  LE  OPERE 


DI  VITTORIO  ALFIERI 


DISCORSO 


BI     PIETRO     DAL     RIO 


1 


V. 


ittOrio  alfieri  fu  Astigiano  per 
patria  ;  Italiano  per  ingegno^  e  mara- 
viglioso  alP  universo  mondo  per  la  sin- 
golarità dell'indole  e  del  costume  suo^ 
e  per  la  grandezza  delle  sue  opere . 
Laonde  noi  stimiamo  non  ingrato  e 
noD  disutile  officio  il  darci  alquanto  a 
discorrere  la  Yita  e  gli  Scrìtti  suoi^ 
senza  punto  servire  alla  menzogna  e 
alle  fazioni^  e  senza  offendere  alla  mo* 
desila  e  alla  riverenza  che  si  vuol 
tenere  in  ragionando  di  quegli  uomi- 
ni 3  Che  sono  le  colonne  a  cui  s' ap- 
poggia la  speranza  e  la  gloria  d' una 
famosa  nazione. 

Egli  nacque  nel  gennaio  deli149  da 
nobili^  agiati  e  onesti  parenti^  confor- 
me dice  nella  sua  Yita^  donde  noi  to- 
gliamo la  materia  de*  fatti ,  e  donde 
però  et  scostiamo  talvolta  nella  quali- 
tà de'  giudi»  ',  e  forse  il  facciamo  con 
troppo  coraggio  per  amore  del  giusto, 
e  con  poco  intelletto  per  giovamento 
degli  studi.  La  puerìzia,  P adolescen- 
za e  tutto  il  fiore  di  sua  giovinezza 
fo  da  lui  impiegato  per  forma  che  se 
vissuto  avesse  appo  que'  popoli  dove  o- 
goQDO  rendeva  a'  giudici  ragione  del 
come  avesse  utilmentees^rcitato  l'apri- 
le di  sua  età,  non  è  dubbio  che  agrìs- 
sime  pene  non  gliene  fossero  state  in- 
flitte. Dominava  a  que*  giorni  un'  insa- 
na e  molto  disonesta  opinione  nella  no- 
vità, la  quale  non  considerando  che 
lutti  siamo,  come  ben  nota  il  Morale, 
da  una  medesima  origine,  e  che  niu- 
lioè  più  nobile  di  un  altro  se  non  co- 
iai che  ha  miglior  natura  e  ingegno 
alle  virtù,  imprimeva  ne'  fanciulli  la 
massima;  non  esser  uopo  a  un  signo- 
re divenire  un  dottore. 

Toccava  1' Alfieri  il  decim'annodi 


I  sua  vegetazione  (così  egli  chiama  il 
suo  viver  d'allora),  quando  lasciava 
la  patria  entrando  nell'  accademia  di 
Torino,  dove  consumò  da  otto  anni  fra 
le  molestie  di  una  mal  ferma  salute , 
e  fra*  danni  d'  una  bieca  disciplina. 
Questo  luogo  non  era  difforme  gran 
fatto  a  molti  di  que' recinti,  ove  tut- 
tavia, sotto  variati  nomi,  le  Arti  mi- 
gliori e  le  scienze,  sono  cangiate^  a 
parlar  col  poeta,  in  mostri  e  in  vane 
orride  torve  ^  e  dove  le  fondamenta 
poste  da  natura  ne' figliuoli  restano 
travolte  o  sgominate,  e  dove  ne  son  tra- 
dite le  speranze  vere  de'  genitori  e  del- 
la società.  Nell'anno  suo  diciottesimo 
abbandcNQò  l' Accademia ,  la  quale  per 
confessione  sua  propria ,  non  gli  valse 
altro  che  infermità ,  ozio  e  ignoranza . 
Francatosi  appena  dal  giogo  non  soa- 
ve né  lieve  di  quelP  Instituto,  e  dal- 
l'altro insieme  di  uno  spilorcio  cura- 
tore (  avendo  lui  infante  perduto  il 
padre),  egli  prese  cupidamente  a  viag- 
giare l'Italia;  ma  vergine  d'ogni  stu- 
dio e  d' ogni  esperienza,  e  solo  accom- 
pagnato dalla  smania  di  veder  cose  nuo- 
ve, ne  senti  piccolissimo  diletto  e  niun 
avvantaggio .  Guardò  Milano ,  Roma  e 
Napoli,  ma  non  le  vide  né  i  loro  costumi, 
secondo  che  ci  assenna  di  fare  Ulisse 
col  suo  esempio.  Quindi  riuscitegli  vi- 
li e  ingrate  quelle  Provincie  uniche  e 
sole  di  beltà  e  magnificenze ,  si  acce^ 
se  a  rincontro  di  una  molto  fervente 
brama  di  condursi  oltremare  e  oltre- 
monti,  affidandosi  come  quivi  avria  tro- 
vato da  giocondarsi  e  ammirarsi  per 
ogni  conto.  Ma  chi  non  gusta  e  non 
pregia ,  o  Italia,  l' infinito  dono  di  tua 
bellezza,  in  qual  parte  del  mondo  ap- 
pagherà poi  egli  le  sue  voglie?  Non 


IV 
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sei  tu  forse  il  giardino  e  la  pompa 
maggiore  della  natura  f 

veleggiava  V  Alfieri  alla  volta  di 
ÀDtibo;  di  là  a  maniera  di  profugo 
anziché  di  viatore  correva  a  Parigi,  e  in 
quanto  vi  giunse, fu  pentito  e  suprema^ 
mente  ingannato  di  sua  espettazione. 
Quel  cielo  contristato  da  nebbie,  quelle 
strade  fangose,  queirumiltà  nelle  fabbri- 
che, il  sozzore  delle  chiese,  la  barba- 
rie de' teatri,  le  donne  non  belle,  e 
più  altre  cose  di  que'  tempi  gli  scolpi* 
rono  la  mente  di  sgradevoli  idee,  e  gli 
mossero  il  desiderio  e  il  pregio  delle 
cose  nostrali.  Tenutosi  quivi  per  bre- 
vi mesi,  egli  ten  venne  a  Londra,  e  vi 
conobbe  la  sapienza  di  quelle  costitu- 
zioni ,  e  molto  gli  piacquero  la  vigo- 
ria del  commercio,  la  mondezza  del 
paese  e  tanti  altri  beni  inestimabili  ; 
sì  che  per  poco  non  vi  fermò  a  vita 
la  sua  dimora.  Ma  non  andò  guarì  che 
rassalito  dalla  brama  di  peregrinazio- 
ne, egli  passò  nell'Olanda,  e  d'assai 
l' approvò  e  per  l' amenità  dei  luoghi 
e  per  l' immagine  che  gli  rendeva , 
sebben  minormente,  della  trascorsa 
Inghilterra.  La  fortuna  gli  fu  cortese 
neir  Aia  di  un  amico  e  di  un'  amica  : 
ma  per  esser  questa  donna  costretta 
di  seguire  altrove  il  marito ,  egli  sen 
dolse  a  morte  ;  e  offeso  da  tale  impe- 
dimento, e  per  esalare  la  sua  passio- 
ne deliberò  di  rimpatriarsi,  e  in  bre- 
v'ora  valicato  la  Svizzera,  si  fu  ricondot- 
to a  Torino,  dove  passò  tutto  l'inverno 
del  1769  fra  solitaria  malinconìa ,  e 
nella  lettura  di  alcun' opera  francese  e 
italiana,  massime  del  Montesquieu  che 
maravigliosamente  lo  dilettava,  e  le  vi- 
te di  Plutarco  che  beatamente  lo  ra- 
pivano. 

Air  aprirsi  della  seguente  primavera, 
uscito  già  di  pupillo,  secondo  quelle  leg- 
gi, e  trovatosi  abbondante  in  averi  sopra 
la  sua  stima,  egli  di  bel  nuovo  si  av- 
ventò a' viaggi,  e  corse,  ed  errò  biz- 
zarramente la  Germania,  la  Danimar- 
ca,  la  Svezia ,  Russia  e  Prussia  non 
senza  qualche  profitto  e  dilettamente; 
perchè  l' età  cresciuta,  l'esperienza 
che  ammaestra  anche  a  dispetto ,  e 


quella  cotal  lettura  ,  clic  pur  tra  vui 
non  ommetteva,  lo  venian  informan- 
do non  dirò  alla  virtù  e  al  sapere,  ma 
akneno  ad  alcuna  conoscenza  degli 
altri  e  di  lui  medesimo.  Plutarco  e 
Montaigne  n'  eran  soprattutto  gli  au- 
tori. In  questa  seconda  gita  egli  rivi- 
de con  piacere  l'Olanda  e  l'ioghil* 
terra,  e  visse  in  Londra  un  sette  me- 
si ,  dove  gli  nacque  tal  ventura  ,  che 
poco  fu  a  non  perdere  libertà  e  vita. 
Innamorato  a  furore  d'  un'  impudica 
moglie,  e  mal  tenendo  ambidue  mo- 
do nella  cautela  e  nella  passione^  av- 
venne che  il  marito  tutta  seppe  la 
trama  di  quel  vitupero.  Laonde  ribol- 
lendo di  sdegno  e  d'ira,  e  agognan- 
do una  vendetta ,  secondo  lui ,  gene< 
rosa ,  provocò  alla  spada  l'adultero, 
e  l'adultero  sprezzatore  di  morte  ne 
tenne  l'invito.  Ecco  sguainar  l'ar- 
mi ,  ecco  brandirle ,  ecco  incioccar- 
le ,  e  1'  arte  dell'  offeso  star  contro 
la  disperazione  dell'  offensore.  Pur  fi- 
nalmente la  vittoria  cadde  in  giusta 
parte,  e  il  drudo  toccò  una  lieve  fe- 
rita al  destro  braccio ,  per  la  quale  re- 
stò conchiusa  la  battaglia.  Poco  poi 
I'Alfieri  si  accorse  come  perfida  e  soz- 
za cosa  fosse  quella  donna,  la  quale 
ripudiatane  dal  marito,  egli  avea  fer- 
mo di  sposare.  Furibondo  cosi  e  dal 
tradimento  e  dalla  vergogna  e  dai  ri- 
morsi impassionato  riandò  Olanda  e 
Francia  j  e  di  qua  prese  via  per  le 
Spagne  che  sottosopra  non  gì'  increb- 
bero^  poi  sen  gì  a  Lisbona  dove  non 
provò  altro  diletto  che  l' avere  appic- 
cato amicizia  con  Tommaso  di  Caluso^ 
uomo  celebrato  per  bontà  di  cuore  e 
d' ingegno ,  e  sommamente  a  lui  caro 
per  tutta  la  vita.  Indi  poscia  rivide  la 
sua  Asti,  e  di  repente,  dopo  un  tre  anni 
di  lontananza,  se  ne  ricondusse  a  To- 
rino, non  sapendo  troppo  del  mondo 
né  del  vero  valorose  per  giunta  stem- 
perato nella  salute  dalla  vita  oziosa  e 
rotta  che  avea  guidato  negli  estemi 


Tale  si  era  Vittorio  Alfieri  all'età 
di  34  anni;  e  quantunque  in  lui  si 
paresse  una  singoiar  natura  per  l'ém- 
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]>ifo  defle  passioni  che  ia  esso  ognor 
trasmodavano  >  tuttavia  per  difetto  di 
giusta  educazione  e  di  mezzi  potenti^ 
egli  non  si  sentiva  particolare  ma  in- 
distinta un'indole  profondamente  scol- 
pita a  qualche  officio.  Nella  presente 
sua*  stanza  a  Torino  fondò  a  trastullo 
presso  di  sé  una  come  domestica  Ac- 
cademia con  alcuni  suoi  compagni, ma 
poco  lavoreggiato  da  Minerva^  non  ne 
gustava  buon  frutto;  e  a  raddrizzare 
la  torta  sua  indole  erano  gagliarda- 
meoie  ostanti  le  ricchezze,  il  fior  de- 
gli anni,  r  avvenenza,  la  libertà,  Pin- 
vagtaimento  delle  donne  e  la  pazzia 
de' cavalli,  senza  i  quali, a  suo  detto, 
non  era  pur  mezzo.  Egli  ne  pasceva 
in  copia ,  e  tanto  era  valente  nell' ad- 
destrarli che  una  volta  temendo  di  ca- 
dere in  povertà,  pensava  di  campar  la 
vita  facendo  dello  scozzone  ;  e  ciò  non 
gli  sembrava  oiScio  molto  nemico  a 
un  Poeta,  potendosi  assai  più  f€Lcilr 
tnente  (sue  parole)  scriver  tragedie 
netta  stalla  che  altrove. 

Qui  novelUmaente  egli  venne  a:  mano 
di  una  Venere,  e  per  ben  due  anni 
ne  sofferse  lo  sconcio  giogo  e  obbro- 
brioso ;  né  bastò  a  riscuoterlo,  una 
risicata  malattìa  che  in  questo  mezzo 
lo  colse.  Anzi  riavutosene ,  e  poco  poi 
infermando  la  sua  femmina,  egli  le 
porgeva  un  molto  eiBcace  conforto, 
stando  assiduo  nella  camera  e  al  letto 
di  lei.  Aggravato  di  tal  catena,  egli 
volle  qui  alleviarsi  di  un'altra;  ciò  fu 
domandare  di  restar  esente  dal  ser- 
vigio (  che  non  avea ,  si  può  dir 
inai,  prestato) della  milizia, alla  quale 
fino  dal  1166  era  per  sua  inchiesta  a- 
«rilto  come  alfiere  nel  Reggimento 
provinciale  d'Asti. 

Sodisfatto  in  tale  desiderio ,  e  segui- 
tando alle  cure  d' innamorato  infer- 
miere, accadde  che  un  giorno  per  in- 
terrompere la  stanchezza  dell'  ozio , 
egli  si  diede  a  scombiccherare  un  Dia- 
1^  in  versi  italiani,  senza  delibera- 
zione di  argomento ,  senza  pensiero 
d' ordine  e  senza  niuno  di  que'  corre- 
di die  sono  il  necessario  fondamento 
^  ogni  composizione.  Lo  hititolò  Cleo» 


patra^  e  per  nessun' altra  ragione  se 
non  per  aver  avuto  su  gli  occhi  alcuni 
arazzi  che  vagamente  istoriati  de' ca- 
si di  Antonio  con  quella  regina,  adob- 
bavano  l'anticamera  della  sua  amica. 
In  quello  scritto  non  regnava  (come 
si  può  ben  credere)  alcuna  parte  di 
virtù,  anzi  n'era  violato  fino  alla  ma- 
terial legge  del  metro .  Nondimeno  egli 
vi  si  continuò  quanto  gli  bastava  la  car- 
ta ,  e  con  quella  facilità  che  sola  è  pro- 
pria agl'improvvisatori,  il  più  de'qua- 
11  abbandonati  dalla  vera  sapienza  (che 
rado,  o  non  mai  si  porge  improvvi- 
sa )  prostituiscono  sui  palchi  la  con- 
vulsa e  sciagurata  lor  musa.  Gli  si 
tolse  per  allora  di  mano  e  di-memoria 
quell'abbozzo  di  Scena ^  e  oppressato 
poi  in  eccesso  dalla  schiavitù  d' amo- 
re, destinò  di  rapirsene;  e  in  onta  a 
gravi  impedimenti, la  viltà  cesse  final- 
mente alla  vergogna,  il  turpe  all'one- 
sto; e  trionfato  compitamente  il  pro- 
posito, egli  ne  cantò  l'inno  della  vit- 
toria con  un  sonetto,  che, qual primi- 
zia poetica,  fu  giudicato  buono  dal  dotto 
Paciaudi  suo  amico. 

Non  andò  poi  guari  a  venirgli  in  co- 
spetto quel  cartabello  della  Cleopatra, 
e  parendogli  lo  stato  dell'animo  suo 
consonar  troppo  bene  con  quello  d'An- 
tonio ,  volle  che  il  caso  tornasse  in  ele- 
zione ,  e  fermò  di  stenderne  la  trage- 
dia .  Quindi  dato  tutto  in  quel  lavoro, 
e  ponendo  a  consulta  il  criterio  suo  e 
de' suoi  amici,  si  travagliava  di  vin- 
cere per  viva  forza  la  prova .  Non  ap- 
pena raffazzonatone  il  primo  atto.  Io 
mandò  al  giudizio  del  commemorato 
Paciaudi,  il  quale  cortese  e  giusto 
ammirava  in  quello  scritto  una  molto 
capace  natura ,  ma  ne  lamentava  l'ab- 
bandono intero  dell'arte.  Né  diversa 
fu  la  sentenza  di  Agostino  Tana,  per- 
sona di  raro  intelletto ,  da  lui  pure  su 
la  stessa  materia  interrogato;  e  da 
questi  due  savi  1'  Alfieri  chiama  il  be- 
nefizio d' aver  conosciuto  la  verace  via 
degli  studi .  Le  costoro  censure  non  lo 
fiaccaron  punto ,  anzi  gli  dieder  leva 
si  che  in  brev' ora  logorando  gramma- 
tiche e  stancando  vocabolari  raccozzò^ 
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rifece  o  meglio  riconcepi  quella  CleO' 
potrà  ^  e  diclla  lerminata  a  recitare 
nel  Giugno  del  i775  al  teatro  Carigna- 
no  di  Torino  insieme  a  una  Farsa  no- 
minata /Poeff^  nella  quale  egli  stesso 
sotto  la  persona  di  zeusippo  dava  il 
giamlx)  alla  sua  tragedia .  Le  lodi  e  i 
battimani  furono  molte  e  grandi  e  re- 
plicatone la  recitazione;  alla  qual  con- 
tinuare egli  si  oppose,  avvisatosi  di 
botto  com'era  insuificiente  il  suo  la- 
voro, e  come  audacissima  la  sua  riso- 
luzione . 

Il  riprovare  per  coscienza  un  atto  ctie 
tu  sudasti  e  amasti  tanto ,  e  che  da  al« 
tri  fu  in  gran  maniera  approvato  si  può 
chiamare  un  fido  segno  di  privilegiato 
discernimento  e  un  raro  sforzo  delPa- 
nima  .  Ciò  fu  il  primo  punto  che 
l' ÀiiFiERi  si  senti  uomo ,  ciò  la  prima 
favilla  che  lo  scaldò  all'  amore  di  ve- 
ra gloria  e  che  venne  poi  secondata 
da  tanta  fiamma ,  che  all'immagine 
del  Sole,  illustrò,  riscaldò  e  ravvivò 
la  sua  Nazione .  investito  così  da  pre- 
potente voglia  di  una  degna  fama ,  e 
ostinato  a  tentare  ogni  più  duro  mez- 
zo di  acquistarla,  egli  si  fé' ,  direi  qua- 
si ,  con  ceppi  e  catene  a  domare  quel 
tempestoso  suo  cuore ,  vaso  di  furiose 
passioni ,  tirandole  a  nobil  segno.  Da 
un  ozio  lento ,  da  una  cieca  occupa- 
zione, da  un  mobilissimo  costume, 
egli  si  tragittò  a  una  vita  generosa, 
costante  e  travagliativa  in  immenso . 
Più  aspro  e  forte  proponimento  di  stu- 
di non  fu  abbracciato  mai  né  mai  co- 
ronato da  più  allegra  vittoria;  e  per 
gli  effeili  che  poi  ne  seguirono ,  si  può 
ben  dire  che  lui  nascendo  fu  mirato 
amicamente  da  Melpomene,  anzi  che 
balzò  armato  del  suo  terribil  pugnale. 

Yolgeagli  allora  l' anno  venzeltesimo, 
e  scempio  com'era  d'ogni  regola  del- 
Varie  tragica  e  della  divina  (  sue  voci  ) 
e  necessarissima  arte  del  bene  scrive- 
re e  padroneggiare  la  propria  lingtutj 
conobbe  che  sebben  fosse  virile  di  età, 
di  pensieri  e  di  sensi ,  pure  gli  con- 
veniva di  trasmutarsi  in  fanciullo  di 
regole  e  di  studi .  Ma  lo  sprone  della 
gloria  lo  aspreggiava  così  acuto .  che 


ninna  noia  lo  abbatteva ,  e  nluji  trava- 
glio e  difficoltà  lo  disperavano .  Tuf- 
fatosi in  tali  fatiche,  la  prima  cosa 
die' bando  al  costume  di  leggere,  di 
usare  e  udire  l' idioma  francese,  reg- 
gendosi per  tal  modo  alla  norma  de' 
buoni  medici,  che  non  si  danno  a  ri- 
creare le  forze  dell'infermo,  se  non  l'ab- 
biano innanzi  smorbato  da  quelle  cau- 
se che  sono  diverse  a  sanità.  Fece  qui 
pure  a  sé  medesimo  un  molto  super- 
bo giuramento,  com'è  quello  di  non 
perdonare  a  fatica  né  a  pericolo  per 
arrivare  la  conoscenza  della  propria 
lingua  quant'uomo  d'Italia.  La  qual 
promessa,  a  voler  dire  il  vero,  egli 
non  attenne  perfettamente,  ma  per 
condizione  della  natura,  non  per  col- 
pa del  vizio .  Imperocché  l' umana  ce- 
ra, sfiorite,  com'era  in  lui,  l'adole- 
scenza e  la  giovhiezza,-non  risponde 
più  compitamente  al  suggello  dell'  ar- 
te, sforzo  di  lunghissimi  studi  e  finis- 
simi, alla  quale  la  natura  non  si  vien 
bene  avvezzando,  se  non  mentre  è 
intemerata  e  tenera;  e  la  natura  nell' 
Alfieri,  per  avviso  di  un  Sapiente,  era 
quivi  rintuzzata  dagli  anni  e  vinta  dal 
costume .  Sobbarcatosi  intanto  alla  so- 
ma ,  e  preso  intera  forma  di  discepo- 
lo, egli  si  mise  a  leggere,  a  conside- 
rare e  a  postillare  in  mille  guise  i  quat- 
tro Poeti ,  e  se  li  accoglieva  tutti  nel 
petto  e  nella  memoria,  per  essere  poi 
aiutato  e  aspirato  da  loro. 

Ma  quegli  altissimi  canti  non  gli  par- 
vero sufficienti  a  dare  intera  l'orma 
del  verso  sciolto,  chiamato  insensata- 
mente poltroneria  dal  Baretti,  e  ammi- 
rato dai  sapienti  come  l' ultima  prova 
del  poetico  magistero .  Né  andò  pieno 
il  suo  talento  nella  consigliatagli  Te- 
balde  del  Bentivoglio,  avendo  trovata 
la  costui  melodia  alquanto  fiacca  e  di- 
spari a  quel  vibrato  e  denso  che  egli 
sospirava  per  lo  ritmo  tragico.  Alla 
lettura  del  Bentivoglio  tenne  dietro  1' 
Ossian  del  Cesarotti,  e  da  questi  ver- 
si, a  cui  dona  titolo  di  bene  architet- 
tali e  maestrevolissimi  ^  restò  in  gran 
maniera  allettato  e  scosso ,  e  gli  tor- 
I  narono,  conforme  poi  ne  scrisse, con 
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p^ca  modificazione  un  eccellente  mo» 
dello  pel  verso  ài  dialogo .  Che  se  tut- 
tavia le  italiane  lettere  lamentano  ì 
danni  della  Scuola  Caledoniaedelsuo 
valoroso  Illustratore ,  possono  però  in 
parte  metter  compenso  al  loro  dolore^ 
considerando  come  per  quel  poema 
nacque  un'  altissima  forma  e  non  più 
intesa  di  tragico  stile,  e  hanno  poi  a 
lasciare  il  sospetto  di  mali  futuri  ^po- 
nendo mente  come  il  rimbombo  di 
que' canti  siasi  ora  a£Qocato^  e  per 
molti  capi  divenuto  quasi  favola  alle 
genti. 

L'Alfieri  Intanto  alla  lettura  de' 
Poeti  inframmetteva  l'altra  de' Prosa- 
tori, i  quali, a  giudizio  de' più  sommi 
maestri^  sono  un  principale  e  forse  il 
migliore  alimento  della  Poesia.  Quin- 
di afiacchinandosi  giornalmente  sui 
Testi  di  nostra  lingua,  volea  invasarsi 
de'  sani  modi  italiani,  e  sentiva  e  con- 
fessava che  ninno  Scrittore ,  com'essi, 
regna  nella  ricchezza^  nella  brevità, 
nella  proprietà  e  forza  del  dettalo .  E 
mentre  egli  stava  sopra  gli  studi  vol- 
gari, 8'  imbramò  di  dar  opera  ezian- 
dio ai  latini,  non  avendo  oggimai  co- 
noscenza veruna  di  tal  favella .  Vergo- 
gna lo  spronava ,  necessità  Io  trasci- 
nava; percioccbè  sendo  lui  come  sel- 
vaggio di  letture  teatrali,  né  volendo 
le  francesi  j  oè  polendo  le  italiane  (che 
non  ve  n'avea  di  que*  tempi  )  deside- 
rava almeno  conoscere  il  Seneca,  e 
per  via  delle  tradpzioni  letterali  latine, 
assaggiarne  come  che  fosse  i  Greci 
Scrittori .  Consegnatosi  quindi  a  un 
▼alente  pedagogo,  si  travagliava  a  tutta 
lena  in  quella  esercitazione,  senza  pe- 
rò fnterpor  mai  r  esame  de' Sovrani 
nostri  Poeti  .  E  quasi  naturalmente 
sentisse  come  la  pratica  sia  il  suprè- 
mo de' maestri, egli  tratto  tratto  pro- 
vava le  forze  del  suo  proGlto  versifi- 
cando. 

Ora  si  vuol  qui  notato  che  un  tre 
mesi  innanzi  la  recita  della  Cleopatra^ 
egli  avea  disteso  in  prosa  francese  (sa- 
pendo di  questo  idioma  mcn  peggio 
che  del  nostro)  il  Filippo  e  il  Polini- 
ce, e  cosi  li  avea  letti  con  molla  ap- 


provazion  loro ,  e  con  soddisfazion 
propria  ad  alcuni  pochi .  E  il  costume 
di  prima  dettare  in  prosa  le  tragedie, 
fu  ognora  da  lui  osservato,  sendogli 
riuscito  molto  giovativo  alla  retta  di- 
sposizione e  forma  dell'  argomento  . 
Anzi  egli  narra  che  prima  ideava,  cioè 
distribuiva  sommariamente  il  soggetto 
in  atti  e  scene^  fissando  il  numero 
de' personaggi  con  un  cenno  di  quel 
che  diranno  e  faranno;  poscia  secon- 
do la  toccata  norma,  stendeva  a  spa- 
lancata vena  il  dialogo  prosastico  fino 
a  terminato  il  suo  tema;  ìndi  sceglien- 
do il  fiore  di  quelle  immagini  e  di  que* 
pensieri  si  dava  a  verseggiare^  aspet- 
tandosi poi  in  appresso  alla  fatica  di 
finire  l' impresa  con  l' arte  importan- 
tissima della  lima.  A  veder  dunque 
effettualmente  frutti  ch'egli  coglieva 
dagli  studi  suoi,  tentò  a  metrificare  tra- 
gicamente il  Filippo j  ma  presto  si  av- 
vide che  questi  versi  non  si  scostava- 
no troppo  dagli  altri  della  Cleopatra, 
Fiacchi,  languidi,  prolissi,  triviali. 
Questi  vizi  di  stile  li  reputava  al  tra- 
dur  che  faceva  sé  medesimo  dal  fran- 
cese, e  lo  menavano  alla  risoluzione 
di  andare  in  Toscana  per  adusarsi  me-^ 
glio  a  quella  favellale  per  al  tutto  dis^ 
francesarsi,  . 

Venutone  a  Pisa ,  si  accostò  a'  più 
celebri  professori;  e  temendo  di  ma- 
nifestar loro  la  sua  ignoranza,  si  de- 
streggiava nell'  interrogarli  sul  propo^ 
sito  da  lui  abbracciato;  ma  poco  prò 
glien  veniva ,  perchè  egli  cercava 
insegnamenti  di  un'arte  allor  si  può 
dire  ignota,  e  perchè  que'dottori  non 
avevan  anche  intelletto  vero  del  poe- 
tico officio .  Alcuni  qual  modello  di 
tragico  stile  gli  additavano  il  Melasta- 
sio ,  alcuni  quale  aiuto  di  tragico  ver- 
so gli  ofiierivan  la  Tancia  del  Buonar- 
roti. Egli  debitamente  rideva  que'con- 
sìgli,  e  con  ììen  altra  rettitudine  sentiva 
e  vagheggiava  com' aveva  a  trattarsi 
il  ministero  a  cui  lo  tirava  la  sua  vo- 
cazione; e  soltanto  li  ascoltava  nel  fatto 
di  purezza  e  di  grammatica,  sebbene 
poi  concbiuda  che  neppure  in  questo  i 
presenti  Toscani  gran  cosa  la  sfoggino* 
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Nel  breve  soggiorno  di  Pisa  egli  det- 
tò in  sufficiente  prosa  italiana  P^nligo- 
ne^  e  Terseggiò  il  PoUnice,  un  po'men 
male  che  il  FlUppOj  e  cosi  Io  lesse  a 
vari  di  que'  barbassori  della  universi- 
tà >i  quali,  salvo  alcune  pecche  nel- 
l'espressioni ^  lo  encomiavano  di  là 
da  mollo;  ed  egli  detraendo  in  suo 
segreto  a  quelle  lodi ,  confessa  che  da 
loro  si  contentava  imparare  negativa'' 
mente  ciO  che  non  va  fatto,  riservaiH 
do  poi  a  sé  stesso  di  conoscer  col 
tempo  quel  che  va  fatto  .  Quivi  per 
suo  addottrinamento  voltò  in  prosa  la 
Poetica  d' Orazio ,  quivi  considerò  le 
Tragedie  di  Seneca,  le  quali  tutto  che 
a  fronte  avversa  cozzassero  coi  pre- 
eetti  del  Yenosino ,  pure  qua  e  colà 
lo  rapivano  con  tratti  di  vero  subli- 
me ;  i  quali  per  vie  meglio  intrin- 
secarsi nella  conoscenza  delle  due  lin- 
gue, e  per  grandeggiare  in  un  tempo, 
U  veniva  trasportando  in  metro  ita- 
liano. Sopracciò  vedeva  apertamente 
che  gran  parte  di  bellezza  si  origina- 
va in  que'luoghl  di  Seneca  dal  severo 
e  hiterrotto  ritmo  de' giambi,  e  che 
quindi  mancando  a  noi  (al  contrario 
de' Latini)  un  metro  particolare  pel 
dialogo,  bisognava  creare  una  giacitu- 
ra (  die'  egli.)  di  parole  ^  un  rompere 
iempre  variato  di  tuono  ^  un  fraseg- 
giare di  ifrevità  e  dt  forza  j  che  veniS' 
sero  a  distinguere  assolutamente  il  ver- 
to  sciolto  tragico  da  ogni  altro  verso 
sciolto  e  rimato  si  epico  che  lirico . 
Né  a  cotanto  magistero  gli  fallirono 
poi  le  forze  e  la  felicità  del  successo; 
e  quelle  scarse  mende,  che  alcuno  sa 
notare  nelle  sue  tragedie ,  van  recate 
più  che  ad  altro,  a  colpa  della  natu- 
ra, che  non  può  sempre  con  cautela  ; 
troppo  vere  essendo  qui  le  parole  del 
Poeta ,  che  il  suono  ^la  corda  non 
risponde  tuttavia  al  voto  della  mente 
e  della  mano ,  né  V  arco  bnbrocca  o- 
gnora  là  dove  sen*  appunta  la  mira. 
A  Seneca  dunque  si  deve  parte  di  quel- 
Fausterità  nel  ritmo  Àlfieriano,  e  parte 
dell'  inventiva  nelle  due  tragedie  jiga- 
mennone  e  Oreste^  le  quali  furono  da 
lui  concepite  per  la  lettura  di  quel  poe-  | 


ta  ;  non  unico  esempio ,  che  da  ca- 
gioni non  buone  procedano  degli  ot- 
timi effettf . 

Da  Pisa  egli  si  mutò  poi  a  Firen- 
ze ,  dove  si  trattenne  alcuni  mesi , 
facendo  pratica  nella  lingua  conver- 
sando, e  affinandosi  nell'arte  studian- 
do a' più  eccelsi  esemplari.  Poscia  tor- 
nava a  Torino ,  e  sebben  quivi  molti 
oggetti  lo  divertissero,  non  rallentava 
di  meno  i  travagli  suoi;  e  dopo  Orazio 
avea  sudato  su  altri  autori  >  massima- 
mente  sopra  Sallustio,  il  cui  pensare, 
e  il  cui  dire  gli  si  facea  sentir  cosi  ad- 
dentro, che  se  Febbe  poi  carissimo 
fra  gli  scrittori  del  Lazio,  e  in  appres- 
so lo  volgarizzò  con  estremo  profitto. 
Gli  ostinati  sforzi  dell'arte  confe- 
derati al  vigore  della  sua  natura  non 
potean  tardar  troppo  a  menare  al- 
cun fhitto  non  ispregevole.  E  primo 
fu  un  sonetto  sul  ratto  di  Ganimede, 
e  tolse  norma  da  quello  del  Cassiani 
sul  ratto  di  Proserpina.  Era  bello,  fu 
lodato,  ed  egli  ne  prese  un  diletto  e 
un  conforto  grande,  e  tosto  ne  dettò 
due  altri  d'argomento  diversi,  ma  di 
forma  simiglievoli .  Indi  fatto  quasi 
allr'  uomo  da  quel  che  era,  si  attese 
a  descrìvere  in  versi  le  bellezze  di  una 
donna  da  lui  non  amata ,  e  gli  rìusci 
quella  fatica  con  pregio  d'ingegno  e 
d'arte,  ma  senza  passione  e  senza 
vita;  delitto  comune  alla  più  de* Cin- 
quecentisti ,  i  quali  senza  fianmia  nel 
petto,  cantavano  egregie  note  d'amo- 
re. Egli  ciò  nuUostante  si  addestrava 
cosi  nella  lingua  e  nelle  rime ,  e  si 
affidava  che  un  tal  mezzo  gli  dovesse 
fare  scala  al  fine  che  avea  unico ,  di 
formarsi  cioè  tino  stile  proprio  ed  ot- 
timo per  la  tragedia,  E  sperimentando 
poi  il  suo  profitto  nel  verse^ar  Vjin- 
tigoncj  trovò  che  salvo  la  facilità,  egli 
avea  poco  a  lodarsene,  e  che  gran 
tratto  gli  restava  per  arrivar  l'altezza 
di  quel  dire  che  profondamente  sen- 
tiva .  Laonde  per  torsi  agli  svagamenti 
di  Torino,  e  per  chiudersi  meglio  nel- 
r  ozio  degli  studi ,  ritornava  nel  mag- 
gio del  i777  alla  Toscana  per  la  via  del 
Genovesato  ;  e  posando  per  impedì- 
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wieolo  di  cammino  alcuni  giorni  a  sar- 
xam,  volle  leggere  il  Tito  Livio.  Re- 
stò ammiralo  in  eccesso  di  quella  sua 
grandiloquenza,  e  fu  preso  e  scosso 
lanlo  fieranoente  dal  caso  ivi  narrato 
di  Virginia^  che  ne  ideò  subito  la  tra- 
gedia ,  e  F  avrebbe  distesa  pure^  se 
fosse  stato  libero  da  ogni  fastidio.  Di- 
poi sen  venne  a  Pisa^  indi  a  Siena  ^  ove 
per  la  maggior  abbondanza  della  favel- 
la  e  per  la  minore  de'forestieri ,  prese 
allora  suo  albergo . 

Quivi  trovò  una  rara  schiera  di  stu- 
diose persone ,  e  sopra  tutti  France- 
sco cori  Gandelfini^  a  cui  la  confor- 
mità delle  vicende  4  dell' indole,  degli 
affetti  e  del  senno  Io  strinsero  in  per- 
fetta amicizia .  Da  esso  gli  venner  con- 
forti,  da  ceso  addilamenti  a  seguitare 
la  magnanima  «uà  impresa;  esso  gli 
recò  al  pensiero  la  Congiura  d^ Pazzia 
dandogli^a  a  leggere  nel  Maccbiavel- 
li  ;  dei  quale  andò  poi  così  perduto 
e  invaso",  da  non  potersi  tenere  dal- 
rideare  non  pure  quelia  tragedia,  ma  e 
dal  comporre  inunantinente  i  due  li- 
bri su  la  Tirannide.  Nella  quale  ope- 
retta sfogando  l'-odìo  suo  alle  monar- 
chie, egli  mostra  fecondità  d'ingegno 
e  bollore  di  animo,  ma  poca  o  ninna 
conoscenza  degli  uomini  e  dell'arte  4i 
stato;  riscalda  molto,  persuade  poco. 
£  se  avesse  ascoltato  sé  medesimo,  o 
posto  mente  a  quella  terribile ,  ma 
pur  troppo  vera  sentenza  del  Guic- 
dardino,  che  il  cuore  umano  non  si 
muove  se  non  all'ambizione  e  all'in- 
teresse, e  cbe  i  sensi  di  Catone  e  di 
Bruto  sono  piuttosto  miracoli,  che  e- 
«empi,  avria  mutato  il  tenore  delle 
sue  dottrine ,  e  partorito  effetti  più 
degni. 

Svelenito  cosi  il  suo  animo ,  egli  si 
rendè  ben  tosto  al  coturno ,  e  rjipidis- 
simsmente  distese  a  un  tratto  VAgor 
meimonej  V  Oreste  j  e  la  Virginia j  e 
in  seno  a  tali  lavori  non  ometteva  mai 
le  sue  improbe  Kicubrazioni  sui  Clas- 
sici LalìDi ,  fra'  quali  in  gran  maniera 
amò  Giovenale  splendidamente  bilio- 
so. Neil'  ottobre  poi  cangiò  Siena  con 
Firenze,  e  quivi  più  che  le  Muse,  lo 


aspettava  Amore,  il  quale  gli  tese  quel 
laccio,  donde  non  si  discinse  poi  se 
non  colla  morte. 

Restò  adunque  invaghito  alle  bellez- 
ze e  alla  virtù  di  Luisa  Siolberg  con- 
tessa d' Albania ,  e  dopo  alcuni  on- 
deggiamenti s' egli  avesse  ivi  ad  ab- 
bandonare la  piena  del  suo  amore, 
(fatto  accorto  in  ciò  dalle  andate  spc- 
ricnze),  si  trovò  brevemente  di  lei  sì 
perduto  che  meglio  non  fu  il  Petrarca 
della  sua  Laura.  E  benché  molto  egli 
avesse  poi  a  errare  e  a  soffrire  per  le 
vicende  di  questa  Donna  (  cbe  era 
sposa  ,  die'  egli ,  a  un  bizzarro  mari- 
to ) ,  non  però  le  venne  meno  di  co- 
stanza e  di  fede;  anzi  a  ragguaglio  de' 
mali  suoi  le  ringrandiva  l' affezione , 
ed  ha  sempre  benedetto  il  giorno  che 
fu  aggiunto  e  legato  da' suoi  begli  oc- 
chi. E  avendo  amato  in  lei  quel  bello 
che  per  età  non  isfiora,  seguì  conti- 
nuamente a  riverirla,  e  adorarla  men- 
tre die  gli  bastò  la  vita.  Dalla  sua  com- 
pagnia gli  venne  la  pace  dell'  animo  , 
gli  si  accrebbe  il  diletto  e  il  vigono 
negli  studi,  e  provò  in  somma  il  vero 
di  quella  soave  sentenza  ;  che  la  forza 
di  un  bel  volto  sprona  alla  gloria.  Ada- 
giatosi in  tale  beatitudine  deliberò  di 
non  allontanarsi  da  FU^enze  fìnchè  vi 
soggiornasse  l'amica  sua, e  nella  nuo- 
va condizione  si  appigliò  a  nuovi  con- 
sigli • 

l^cgga  del  Piemonte  comandava  agli 
uomini  del  suo  grado ,  che  non  potes- 
sero uscire  da  quegli  stati  senza  l'as- 
senso del  re,  e  che  a  ninno  parimente 
senza  l'ordin  suo,  fosse  lecito  impri- 
mere un  solo  verso.  Petto  come  lui 
abborrente  da  ogni  subiezione,  e  giu- 
rato a  libertà,  fermò  di  quivi  rinun- 
ziare alla  Patria  e  al  suo  patrimonio 
anziché  al  bene  e  alla  gloria  d' indi- 
pendente e  veridico  autore;  così  af- 
lìgurando  in  parte  la  sapienza  di  quel- 
r  Anassagora ,  che  abbandonò  casa  e 
campi  per  togliere  ogni  distorno  alla 
grandezza  e  sublimità  de'  suoi  pensa- 
menti. Donò  quindi  alla  sorella  Giulia^ 
unica  erede,  ogni  suo  stabile  (e  ciò  era 
un  due  terzi  di  sue  facoltà  )  sotto  il 
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pollo  che  annuahaeDle  gli  desse  a  yt> 
ta  ;quaUordtel  mila  lire  piemontesi , 
che  toroavaoo  a  un  dipresso  la  metà  di 
quell'entrata;  e  tanto  si  dimenò  vi- 
vamente in  questa  briga  che  11  re^  mes- 
so già  in  sentore  della  costui  indole , 
fu  contentissimo  di  perderlo ,  e  I'Al- 
FiBHi  di  ritrovarsi  j  conforme  egli  si 
esprime . 

Conchiuso  tal  pratica  esso,  dalla  pro- 
digalità si  gettò  repentinamente  In  gola 
dell*  avarizia ,  e  quasi  della  sordidez- 
za ;  giacché  non  pure  depose  la  pom- 
pa de*  cavalli  e  de*  servi ,  ma  si  privò 
fino  agli  agi  più  comunali  della  vita.  Solo 
nell'acquisto  di  libri  usciva  del  gretto, 
e  ragunando  il  meglio  degli  scrittori 
Volgari  e  latini  >  porgeva  con  inces- 
santi veglie  alimento  vitale  al  suo  ma- 
Schio  intelletto .  E  quantunque  la  sua 
Colei>  indòtta  allora  del  nostro  idioma, 
gli  rompesse  il  proposto  di  non  parla- 
re né  udire  li  francese,  egli  combat- 
teva queDe  gtillicherie  leggendo  i  no- 
stri ottimi  e  noiosi  trecentisti j  e  con- 
ta di  aver  in  essi  duralo  fatiche  nien- 
te poetiche  j  ma  veramente  da  asino . 
Alle  quali  meditazioni  accompagnando 
dei  continuo  l'esercizio,  egli  fortifica- 
va in  un  tempo  e  aguzzava  i  talenti 
del  suo  ingegno ,  e  vedeva  per  prova 
il  suo  avanzamento  poeteggiando  or 
V  una  or  V  altra  delle  accennate  tra- 
gedie; e  come  rassicurato  di  saper, 
quandoché  fosse, contemperare  le  pro- 
dezze della  natura  agli  arcani  dell'ar- 
te, egli  faceva  ognor  còlta  di  nuovi  temi 
da  coturno,  i  quali  venner  poscia  trat- 
tali con  mirabil  lavorio  d'ordine  e  di 
stile.  Intanto  coltivava  eziandio  le  Ri- 
me ,  per  acquistare  abito  destro  in 
questa  partita,  e  per  consolare  in  un 
tempo  le  sue  fatiche  con  gli  alletta- 
menti della  varietà  ;  e  carissimo  alla 
sua  fantasia  trovò  l'argomento  di  JteS' 
Sandro  Medici  ucciso  da  Lorenzo ,  e 
gii  apt^arve  degno  di  Poema,  e  lo  fece, 
dividendolo  in  quattro  canti  di  ottave  ri- 
me. Fu  questo  lavoro  interrollaracnte,' 
ma  con  passione  da  lui  condotto,  e  si 
compone  da  un  mìslio  di  gravità  epica 
e  di  (|uasi  L'omtca  vivezza  4  Per  entro 


vi  regnano  nenaì  feroci  e  pensteH  sai» 
dacisshnl,  e  non  riprovati  segai  dtini- 
tazione;  pure  a  noi  sembra  che  que- 
sta cantica  sia  da  ritomigllafe  a  queDe 
pitture  che  ,  secondo  Orazio,  piac- 
ciono sola  una  volta. 

Alla  medesima  stagione  (  non  toe^ 
cava  ancora  gli  anni  trenta  )  iromagi' 
nava,  distribuiva  e  cominciava  It  Prin* 
cipe  e  le  Lettere  j  ma  per  manco  di 
facoltà  a  ben  colorire  que*  suoi  divi"* 
samenti,  ne  interruppe  subito  la  con- 
tinuazione^ e  non  consumò  poi  Pim<' 
presa  fino  a  passati  molt'  anni.  Qoe- 
st'  opera  va,  per  nostro  concetto ,  fra 
le  sue  migliori ,  e  sfavilla  con  poche 
macchie  di  molte  virM.  si  fo  quivi  a 
discorrere  la  dignità  e  la  potenza  e 
l' officio  vero  delle  Lettere ,  e  con  ra- 
gioni e  con  esempi  mostra  che  sono 
il  più  alto  ed  efilcaoe  mézzo  a  rettifi- 
care il  mondo,  perché  sole  arbitre 
delle  passioni  e  d^Ie  opinioni  umane. 
Dà  poi  a  divedere  come  sia  grosso  e 
malaccorto  quel  Principe,  che  non  le 
si  amica,  e  come  dissennato  e  quasi 
micidiale  delia  propria  fama  quello 
che  le  persegue ,  essendo  elle  dispen- 
siere di  quella  nominanza,  Che  lo  man- 
terrà vivo  per  entro  al  suono  delle 
future  generazioni.  Oltracciò  egli  no- 
ta,  e  vuol  persuadere  che  la  loro  in- 
dole traligna  e  (  così  parlando  )  si  a- 
duggia  all'  ombra  del  Trono  ,  e  che 
solo  vigoreggia  e  porta  vitali  frutti  al- 
l' ombra  dell'  Albero .  Non  gli  manca 
senno ,  non  autorità,  non  artifizio  per 
adeguatamente  confortare  il  superbo 
suo  tema.  Solo  guasta  e  mal  si  addi- 
ce al  ministero  della  persuasione  e 
delle  Lettere  quella  sovercbiante  au- 
sterità, e  quasi  direi  collera  ch'egli 
usa  continuo  nel  suo  ragionamento,  per 
la  quale  il  lettore  in  vece  di  adornarsi 
di  fiducia  e  diletto ,  ne  resta  compre- 
so da  stanchezza,  da  sazietà  e  da  so- 
spizione.  Un  avvocato  confidente  nella 
bontà  di  sua  causa,  dee  patrocinarla 
col  foco  dell'eloquenza,  non  con  quel- 
lo degli  appetiti,  siccome  fa  non  di 
rado  1'  Alfieri  ;  e  la  verità  prende  e 
soggioga  le  menti  più  ofllcncc  col  por^ 
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Rersi  modesla  e  urbana ,  die  non  col- 
r  annarsi  dì  tiilla  la  veemenza  e  '1 
prestigio  delle  passioni. 

Ma  per  reDdermi  al  disopra,  egli 
adesso  ?ivea  abtxmdaote  di  un  ozio 
dignitoso  e  di  un  fecondo  profitto  ne- 
gli studi  9  e  Yarie  tragedie  ideò,  di- 
stese e  terminò.  Era  beato  d'amore, 
ioflammaio  di  gloria  e  lieto  d' amici- 
ala  ,  essendogli  quest'  anno  (1779)  toc- 
cata in  aorte  la  compagnia  del  suo  Ca- 
losOj  la  quale  oltre  il  diletto  erudito, 
gli  valse  ad  affinarlo  nell'arte,  inse- 
gnandogli la  prima  volta  a  gustare,  sen- 
Ura  e  discemere  I  miracoli  sempre 
variati  e  sempre  divini  della  musica 
di  Virgilio;  e  tanto  amò  poi  e  tanto 
taooolse  da  questo  poeta,  che  pronun- 
ciava ingenuamente;  non  dovere  ad 
altri  che  a  Virgilio,  al  Cesarotti  e  a 
eè  medesimo  1'  arte  del  verso  tragico. 
Or  mentre  egli  così  operoso  e  con- 
tento dispensava  la  vita  in  Firenze , 
nacque  un  sinistro  alia  sua  Donna,  la 
quale  ( colpa ^  secondo  lui,  e  vergo- 
gna del  marito)  convenne  recarsi  a 
Roma ,  dove  fu  chiusa  in  un  monaste- 
ro. Questo  caso  fatto  in  sul  compiersi 
del  1780  gli  sconturbò  fieramente  la 
pace ,  gì'  interruppe  le  meditazioni,  e 
per  ppQo  non  disperse  il  frutto  di  tanti 
sudori.  Che  farà?  Dove  andrà,  poiché 
senza  lei  non  avea  pace,  anzi  gli  era 
Ingrata  la  vita?  Seguitarla  subito  in 
Roma  era  un  offendere  al  decoro  di 
lei;  restare  in  Firenze  era  un  incru- 
delire a  sé  medesimo.  Ratt^nuto  adun- 
que dal  dovere,  e  spronalo  dalla  pas- 
sone egli  soprassedette  alquanto  a  de- 
liberare; e  floaknente  accolse  per  ot- 
timo consiglio  il  ricondursi  a  Napoli , 
pfferendosegli  per  tal  modo  una  colo- 
rata cagione  di  soffermarsi,  come  poi 
fece,  alcuni  giorni  a  Roma. 

Nd  tempo  presente  egli  si  sottraeva 
alle  branche  dell'avarizia  e  tornava  a 
liberali  spese;  ma  a  similitudine  di 
quegli  stolti  cbo  non  sanno  fuggire  un 
vizio  senza  sprofondare  in  un  altro, 
egli  miseramente  cadeva  in  bocca  a  un 
più  osceno  peccato.  Noi  ci  vergogniamo 
J^  (juj  recitare  le  villa,  gli  abbassa- 


menti e  ogni  sorta  cortigianie  che  l'au^' 
tore  della  Tirannide  e  della  Virginia 
esercitò  in  Roma  e  prima  e  dopo  la 
sua  tornata  da  Napoli  dove  angoscia* 
tissimo  e  inoperoso  logorò  solingamen- 
te  un  quattro  mesi.  Egli  mostra  di  vo- 
ler purgarsi  di  tali  vigliaccherie  sopra 
l' amare  che  disperatamente  faceva  la 
pudica  d'alimi  tposa  a  lui  cara j e  se 
noi  quindi  gliel'avessimo  ad  assentire, 
dovremmo  parimente  mandar  assoluto 
l'abbiezione  del  Macchiavelli  perchè 
incalzato  dalla  povertà,  i  delitti  del 
Guicciardioo  perchè  affaticato  dall'am- 
bizione ,  il  tradimento  di  Cesare  e  di 
un  altro  come  lui  grandissimo  perché 
flagellali  da  una  rabbiosa  fame  di  re- 
gno; e  cosi  ogni  misfatto  si  aiutereb- 
be dal  biasimo  e  dalle  pene  per  la  pre» 
potenza  delle  cagioni  onde  fu  mosso. 
Ma  seguitando  il  proposito,  I'Alfiebi 
nel  suo  ritorno  da  Napoli  vedendo  spri- 
gionata dal  monistero  e  sotto  men  du- 
ro governo  la  sua  Diletta,  brigavasi 
con  tutti  gli  accorgimenti  e  le  coperte 
vie  a  fare  che  non  gli  si  disdicesse  la 
stanza  in  Roma  e  ne  spuntava  l'impe- 
gno. Quivi  posò  ben  due  anni  lieti  as- 
sai e  tranquilli.  Abitava  villa  strozzi, 
ameno  luogo  di  quella  città ,  e  gliene 
venivano  così  gradite  e  svariate  guise 
di  ricreazione  ch'egli  poi  non  seppe 
mai  dimenticarle,  anzi  le  sospirò  per 
finché  visse.  Non  gli  era  pure  interdetto 
di  gioir  sovente  oell'  amata  vista  del- 
la sua  Dama,  e  così  riboccando  allora 
di  quella  serenità  d'animo  appellala 
dal  Sulmonese  fontana  di  poesia,  si  la- 
sciò andar  perdutamente  ne' primi  suoi 
sludi.  E  tanto  in  essi  travagliava ,  e 
tanto  poteva  che  verso  l'ottobre  del  17g^ 
egli  si  trovò  avere  dodici  tragedie  eii 
greglamenle  compiute  di  materia  e  di 
forma,  e  condotte,  giusta  quelle  sue 
forze,  all'  ultimo  della  lima.  Quivi 
inoltre  per  rompere,  secondo  costuma- 
va, di  varietà  le  fatiche,  si  veniva  adde- 
strando nel  rimare;  e  degne  di  ricor- 
do e  di  pregio  sono  le  Odi  su  Vjime- 
fica  libera^  robuste  di  pensieri,  va- 
ghe d' immagini  e  con  poca  eccezio- 
ne^ nobilissime  di  stile,  indi  r|corsa- 
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t^ii  avanti  laMerope  del  Maffei  fu  com- 
iiiosso  da  indegnaziotie  e  da  collera  ^ 
e  straportato  a  forniarDe  un*  altra  per 
levar  l' Italia  dalla  wiUeria  e  cecHà  tea- 
trale in  che  vivea^  reputando  essa  quél- 
la  tragedia  non  pur  l'ottima  delle  già 
fatte  (  e  ciò  era  vero  ),  ma  e  delle  da 
farsi  ;  e  ciò  era  una  stoltezza .  E  ehi 
voglia  anche  ben  considerare  lo  stato 
del  Teatro  d'allora^  vedrà  di  leggieri 
esser  vero  che  il  MaSei  apparve  più 
come  baleno  che  come  face^  e  che  si 
contentò  di  accennare  piuttosto  quel  che 
sapeva  che  di  fare  quel  che  poteva.  Non 
molto  di  poi  meditando  la  Bibbia^  egli 
ne  andò  così  ebbro  ^  che  restar  non 
seppe  dallo  scrivere  il  Sauls  e  cern- 
ia che  nel  dar  vita  a  queste  due  tra- 
gedie egli  si  sentiva  tutte  le  agitazio- 
ni e  le  flamme  del  Nume^  e  che  si  Ae- 
ra gli  bolliva  a  que'  giorni  la  fantasìa^ 
che  dovette  lottar  seco  medesimo  per 
non  continuarsi  a  maggior  numero  di 
tali  componimenti,  siccome  aveva  pri- 
ma deliberalo. 

Fornito  di  tanto  patrimonio ,  brioso 
di  giovinezza,  ricco  di  facoltà^ riama- 
to dal  suo  Amore, può  vedere  ognu- 
no in  qual  mare  di  felicità  egli  nuo- 
tasse .  Portava  sul  volto  il  desiderio 
della  gloria  e  la  speranza;  e  diceva  in 
suo  segreto  :  or  superbisci  che  tu  n*  hai 
ben  donde,  Inforsava  lullavia  se  quel- 
le tragedie  dovesse  quivi  mandarle  a 
stampa;  e  fra  tanto  le  veniva  ad  alcu- 
na società  leggendo,  per  trarre  sperien- 
za  vera  del  loro  effetto ,  e  per  acqui- 
starne consigli ,  e  non  falliva  al  suo 
inlrato* 

Volle  meglio  ancora .  un  corpo  di 
Dilettanti  aveva  adesso  in  Roma,  e  gli 
parve  che  ciò  fosse  un  sufficiente  mez- 
zo per  assaggiare  più  adeguatamente  le 
sue  forze  ^  confidando  a  essi  la  recita- 
zione di  alcuna  tragedia.  Aperse  loro  il 
suo  concetto,  di  tutto  grado  fu  accolto,  e 
V  Antigone  e  il  suo  autore  (  che  so- 
stenne la  persona  di  Creonte)  furono 
levati  al  cielo. 

Questo  trionfo  di  aura  popolare  gli 
gonfiò  il  petto  d'ambizione;  e  messa 
in  fondo  ogni  temenza ,.  lo  fé'  delibe- 


rare la  slampa  di  quattro  tragedie  . 
Roma  non  era  luogo  da  tanto ,  ed  egli 
ne  confidò  al  suo  Gori  in  Siena  l'ese- 
guimento>e  l'amico  dopo  un  due  mési 
1'  ebbe  per  sua  parte  valentemente 
servito .  Ora  a  cui  si  crederebbe  se 
non  a  lui  medesimo ,  che  H  alma  sde- 
gnosa di  Vittorio  Alfieri  si  aggiras- 
se poi  qua  e  colà  per  tutto  Roma  di- 
spensandone gli  esemplari  egli  stesso 
per  le  case,  e  ciò  per  ringrandire, 
quasi  un  candidato,  il  numero  de'suoi 
favoreggiatori?  Tanta  superbia  e  au> 
sterità  di  parole,  e  tanta  bassezza  e 
profanazione  di  atti?  Fece  peggio  an- 
cora, venne  di  persona  alla  Santità  di 
Pio  vi>  presentandolo  di  quel  volume^ 
e  avutene  da  lui  oneste  accoglienze  e 
massime  Iodi,  restò  domandato  se  pen- 
sasse di  seguitar  tuttavia  la  nobiltà  di 
quell'  arte  che  gli  facea  tanto  onore . 
Gli  rispose  che  si;  anzi  trovarsi  lui 
aver  beilo  e  formato  infra  gK  altri  un 
tema  sacro ,  n  Saulkj  del  quale,  se  la 
Beatitudln  sua  non  lo  sdegnasse,  glie- 
ne avria  dato  il  titolo.  A  tale  prefierta 
replicò  il  Pontefice  che  il  dono  di  co- 
se teatrali  non  faceva  per  un  re  vesco^ 
voj  nulla  qui  movendolo  l' esempio  d» 
un  suo  famoso  precessore,  Beoedet-i 
to  XIV ,  il  quale  si  chiamò  obbligato  e 
gratissimo  al  signor  di  Voltaire,  che 
gli  fé'  dedicazione  del  suo  Maometto  ; 
e  così  rimase  all'  offerente  il  rifiuto  e 
k)  scorno.  Il  fatto ,  consideratone  l'au^ 
tore,  è  grande,  anzi  maraviglioso;  ma 
indubitato ,  recitandolo  egli  medesi- 
mo, e  chiamandosene  in  colpa  d' uom 
vile ,  o  debole ,  o  doppio ,  o  tutto  in- 
sieme plasmato  di  questa  triplice  soz- 
zura. Alla  papale  ripulsa  egli  dee  per 
avventura  il  grido  che  rimbomba  di 
lui  nelle  posterità  come  d'anima  co- 
stante nell'  indipendenza  e  fremente  di 
amor  patrio;  e  da  ciò  e  da  altro  an- 
cora potrebbe  un  severo  giudice  ar- 
gomentare che  egli  visse  devolo  a  li- 
bertà ,  perchè  non  fu  accollo  dal  sua 
contrario.  E  tale  sentenza  mostra  che 
fosse  temuta  da  lui,  quando  si  fa  a  scu- 
sare col  proprio  esempio  le  altrui  in- 
degnità .  e  quando  reca  alio  sorte-  pi^. 
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cke  all'  elezione  il  non  esaersl  fatto  o 
panito  Yìle.  vero  è  però  Glie4l0Ye  poi 
IneoDtrà  di  aver  a  osare  verso  gli 
altri  Passoluzloiie  ch'egli  qui  prega  a 
sé  stesso, la  menooria  gli  si  fa  tene- 
t>rosa  e  la  coocieOEa  oppilata ,  e  quasi 
nonio  senza  pecca,  squarciasi  la  bocca 
a  maledire  fai  altrui  Quelle  abbomina- 
zioni  nelle  quali  era  depravato  pur  es- 
so .  Forse  per  queste  ragioni ,  e  per 
altre  gli  si  raìbbafiò  addosso  quel  poe- 
ÀSk,  nominandolo  rabbio$o  cane  e  apo" 
9Mù  fUriifondo  cbe  gridava  virtù  sen- 
za averne  spirito  in  eoore;  e  senza 
forse  lo  <fioeva  novtUo  EJgrlsMj  percbé 
Insidiava  alla  pudicizia  e  alla  pace  dei 
taiami ,  come  adesso  faieea  con  la  Lui- 
sa in  Roma,  deve  la  fama  del  suo  in- 
gegno gii  Hironsva  contro  F  invidia,  e 
dove  il  lezzo  di  quella  pratica  gli  trae- 
va tsl  capo  (  a  sommossa  del  lontano 
oMurito)  le  furie  del  cognato,  appo  cui 
dia  si  trovava  •  Laonde  sentendosi  in 
vece  di  tutta  la  città,  e  sospettando 
che  H  Governo  lo  velocitasse  a  sgom- 
brare, volle  antiveiiime  lo  smacco;  e 
nel  maggio  del  1783  si  diluogava  da 
Rema  a  lui  già  si  gradita  per  diletto- 
se rlmenobranze ,  e  penÀd  albergo 
presente  del  suo  più  caro  pegno. 

Movéa  di  là  per  aUa  volta  di  Slena 
in  aspetto  di  persona  vinta  nel  dolo- 
re, e  quasi  dissennata,  e  con  dentro 
quella  tempesta  di  cure,  cbe  può  so- 
lame  me  immaginare  cbi  è  panato  per 
la  via  d'  amore .  Giunto  quivi  trovò 
neUi*  affezione  e  ne'eonsigli  del  suo 
-  Gorl  un  efficace  sollievo  alle  sue  pe- 
ne, e  tanta  perfezione  d'  ufild  rice- 
vette da  lui,  cbe  conobbe  per  prova 
come  dolce  e  vera  fidsse  la  parola  di 
Pittagora  dicendo;  cbe  gli  Dei  compas- 
sionando alle  umane  sciagure,  ne  maa- 
-darooo  quaggiù  l'Amidiia  per  conso- 
r  larte.  m  questo  mezzo!  dotti,  gPindoUi 
e  imu  la  plebe  de^'  invidiosi  gli  feoer 
aeltaaddo8so,le«andoarmicontro  le  sue 
stampate  Tragedie;  e  il  Gori  medesimo 
Ittrdìitomarlo,  gli  fé*  vedere  il  giudi- 
catone da' periodici  Minasti  di  Firenze 
e  di  Pisa;  e  fii  questa  la  prima  volta  che 
gii  venne  oonlesza  come  nel  rogno  let- 


terario st  coaluraavano  que'  pubblici 
sindacati  .  Ma  assorbito  oom'  era  dal- 
la passione,  quelle  censore  gli  turba- 
ron  i'  anima  non  altrimente  cbe  se  d' 
altrui  ragionassero;  e  appresso  pocbc 
settimane,  tentando  maggiore  isvago 
alle  sue  miserie,  si  rappigliò  ai  viaggi, 
e  corse  massimamente  per  la  Lombar- 
dia non  senza  giovamento  alla  sga- 
gliardila  sua  complessione,  e  con  qual- 
cbe  conforto  al  suo  quasi  spento  in- 
lelletlo.  Qirivl  devot«nente  peregrinò 
ai  sepólcri  del  Petrarca,  di  Dame,  e 
di  Lodovico,  quivi  si  appagò  neHa  co- 
noscenza del  ceiarotti,  e  del  Parlni  ; 
i  quali  da  lui  coosuliati  su  le  maga- 
gne del  suo  stile,  non  seppero  o  oon 
vollero  mandarlo  soddisftitto;  comecbò 
poi  11  Parìni  gli  si  aprisse  in  mollo 
piane  parole  quando  gV  indirizzò  sul 
proposito  quel  celebralo  sonetto. 

In  tale  condizione  egli  avea  interrotto 
ogni  sorta  di  studi;  ma  l'agitata  fan- 
tasia trovò  alcun  compenso  a  quel 
danno,  scbiudendogli  inaspettato  una 
copiosa  vena  di  Mime,  le  quali  se^ion 
abbondano  tuttora  n^Ia  grazia  e  nella 
delicatezza,  irioofifen  però  sempre  nella 
forza  degli  affetti ,  e  nella  energia  del 
slgoiflcarli .  Per  le  quali  due  doti  cbe 
sempre  caiùpeggiano  ne'suoi  versi,  egli 
deve  aver  sede  fra  que'  poeti  cbe  i  Pcàr- 
siani  cbiamano  SadiorU  poidl  qua  a  non 
molto  rivenendo  in  Toscana  pose  opera 
a  svelenirsi  contro  i  pedanti  Fiorentini 
con  alcuni  JE^iOframmi  taglienti  e  mor- 
daci; e  cosi  fé*  troppo  bene  veduto  elle 
la  lingua  nostra  ha  éenti e  ugnee  saet' 
te  e  feroce  Ifreviià  ^tornio  e  pm  che 
altra  mai  (labbia  o  l'avetu  in  tal  ge- 
nere componimenti.  Ve' quali  egli  non 
rado  si  piacque  di  tentare  la  sua  vir- 
tù >  e  vari  ne  ba  formato  belli  di  ar- 
gutezza ,  di  vivacità  e  di  novità;  ma 
i  più  (  segnatamente  nel  Misogallo  ) 
sentono  dello  strano'  e  dello  stentato 
per  la  materia  e  per  la  forma,  men- 
dichi di  festività  e  di  sali,  scorsi  di 
convenienza  o  di  gusto;  e  in  vece  di 
sdegno  e  di  pungolo  van  troppo  so- 
vente armati  di  rabbia  ef  di  stocco . 
EsalaBdo  qui  per  tal  vìa  la  letterata 
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sua  bltej  dopo  un  corto  soggiorno  a 
Firenze  per  ascoltare  e  ridere  quel 
baccalari  assumentisi  libero  officio  di 
suoi  dottori,  egli  di  bel  nuovo  si  trasfe- 
rì al  suoGori  In  Siena, risoluto  d'ini* 
primèrfl  altre  tragedie,  e  di  attendersi 
per  sé  medesimo  a  quella  briga,  sic- 
come poi  fece  con  sua  noia  e  profitto. 
E  mentrecbè  ne  avera  In  su  lo  seorcio  la 
stampa^. ed  ecco  venirgli  innanzi  la 
-Leuera  del  Col^abigi  Intorno  le  quat- 
tro prime  tragedie,  alla  quale  incon- 
tanente replicò  in  modi  urbani  e  ge- 
nerosi ,  con  facondia,  con  acume  e  con 
inolia  prudenza  di  arte  filosofica,  ulti- 
mata l'impressione  delle  sei  tragedie 
in. due  volumi  (cbe  tante  e  cesi  eran 
divise),  ne  mando  l' uno  pel  mondo 
a  riprovare  sua  ventura  ,"^0  fu  men 
rea  >  e  leone  l'aUro  In  serbo  per  rin- 
frescargli le  liti  a  mlgfior  tempo . 

Maslibtte  oecuptaloni  non  eran  tan- 
te ad  ecclissargU  nell'oblio  la  sua  sk^ 
gnora;  anzi  mostrava  cbe  da  ciò  ne 
sorgesse  poi  in  lui  un  desiderio  più 
vivo,  e  disperando  quivi  di  potersi 
farle  vicino,  e  paventando  cbe  P an- 
goscia mortalmente  1'  opprimesse , 
volle  cercare  di  alcun  refrigerio  alla 
travagliala  sua  vita. 

Antico  e  molto  umano  dettato  è  che 
il  dolore  abbia  pure  I  suoi  piaceri,  e 
Vittorio  non  seppe  mai  apprenderli 
meglio  se  non  viaggiando.  Quindi  re* 
pente  volò  lo  lóghtlterra,  e  parecchi 
'mesi  abilò  Londra  marcendo  nell'ozio  e 
sol  perduto  nell'acquisto  de'cavalK,  con 
una  cui  carovana  si  ricondusse  a  Sie- 
na sopra  la  metà  del  1784.  Prima  però 
di  glugner  quivi,  avea  inteso  fra  via 
come  la  sua  Dònna  finalmente  erasl 
potuta  cavar  di  Roma  per  venire  alle 
acque  di  Badcn  a  rinfrancarsi  della 
stanca  salate,  e  come  già  n'  era  entra- 
la in  cammino .  EgU  di  subito  voiea 
seguirle  appresso  ;  ma  li  dovere  ne 
lo  contenne  i  e  con  tale  disposizio- 
ne d'animo  restando  a  Siena  si  tra- 
stullava poco  ne* cavalli,  men  che  po- 
co negli  studi;  e  solo  ricreavaai  man- 
dando e  ricevendo  lettere  da  lei,  per 
le  quali  poi  srn  venne  tanto  rìnfiam- 


mato  di  speranza  e  desiderio,  cbe 
dopo  un  breve  tempo  non  seppe  stare 
più  a  segno  j  e  accommiatandosi  daH' 
amico  corso  nell'Alsazia  in  braccio  ^la 
sua  Diva. Seco  visse  un  due  mesi  bea- 
tamente; e  quasi  vivificate  al  raggio 
della  costei  bellezza,  gli  si  raccesero 
la  fantasia  e  tutte  l'estasi  dell'alma  e 
l'amor  della  gloria ,  alla  cui  li^ce  <^ll 
non  aspirava  se  non  per  rifiorirne  le 
.virtù  della  sua  amica.  Cosi  concepiva 
Agide^  SofonUba  e  Mirra ,  e  nuUa 
scontwbava  i  suoi  riposi»  salvo  l'Idea 
di  aver  fra  breve  per  tanti  rispetti  a 
dividersi  novellamente  da  lei  ^  Qua»- 
d'  ecco  soprawenlrgU  fsusia.  cbe  A 
suo  Cori  è  In  caso  di  morte;  eccoae- 
guitargli,  come  al  baleno  il  fùlmine, 
che  II  suo  Gori  è  passato.  Al  funestis- 
simo annunzio  lotto  stordì,  e  a  tanto 
crepacuore  divenne,  cbe  se  l'ador»- 
ta  compagna  scemato  non  gliePavea- 
se  col  dividerlo  seco,  egli  ne  afvria 
sentito  più  fieri  e  più  terribili  gli  ef- 
fetti .  Indi  a  poco  con  estremo  d<4ore 
si  staccava  da  lei,  rivenendo  a.  Siena, 
dove  però  non  gli  diede  più  11  cuore 
•  d' abitare ,  e  repente  ne  cangiò  la  stan- 
za con  Pisa,  la  quale  gran  parte  dei 
1785  se  l'ebbe  fra  suoi  cittadini. 

In  tale  spazio  di  tempo  e  soUecitudi- 
ne  d'animo  egU  si  mise  quivi  più  air 
ozio  che  alla  vita,  se  vivere,  conoc 
nota  II  Filosofo,  2  operare  ;  né  di  nin- 
na lettura  presse  nuggior  acoendimen- 
to  come  deHe  vaghissime  e  socratidic 
lettere  di  Plinio,  coi  quale  poi  fenren- 
tementc  si  corruccio  per  quel  suo  JP^ 
negirico  a  Traiano  j  e  cosi  agitato  dallo 
sdegno,  e  Invaso  dfilla  febbre ^  con- 
forme egli  la  chiama,  di  ereazione ^  non 
temette  di  fingerne  un  altro  a  quel 
proposilo,  e  di  additare  per  tal  nodo 
come  si  polca  con  minore  ingegno  mo- 
strarsi cittadino  più  grónde  nell' esal- 
tar le  virtù  di  quel  grandissimo  Impe- 
ratore. Andò  ritoccando  inoltre  e  con- 
tinuando alcun  poco  le  sue  opere  che 
avea  tra  mano  imperfette  e  mal  finite, 
e  ninna  molestia  venne  qui  a  impor- 
tunarlo sul  terzo  volume  d^le  Trage- 
die già  pubblicale  dopo  l'ultimo  sua 
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rìtoroo  dalla  Breltagoa.  Solo  il  Cesa- 
roilly  pregatone  da  lui^  glieu'avea  in- 
vialo una  leiiera  critica^  alla  quale  di 
tratlo  rispose  in  opportune'  e  succinte 
Annotazioni .  Né  qui  fu  in  gran  manie- 
ra tribolato  da'  guai  amorosi ,  perchè 
la  sua  Dama  era  venuta  e  si  dimorò 
pareccbi  mesi  a  Bologna^  ed  egli  con 
laspessezia  del  reciproco  visitarsi  a  let- 
tere e  con  l'illusione  della  vidnanza 
allettava  di  alcun  conforto  gli  sconso- 
lali suoi  giorni .  E  al  partir  cb'ella  poi 
fece  di  qua  col  fermo  consiglio  di  ac- 
casarsi in  Francia  >  destinò  pur  esso 
di  abbandonare  P  Italia,  e  quantunque 
per  molli  rispetti  non  convenisse  cbe 
una  eiità  li  tenesse  ambedue,  egli  se 
non  alirOj  volle  il  meno  che  potesse 
viverle  discosto^  e  venne  ad  albergarsi 
novellamente  in  Alsazia,  dove  allora 
avea  congregato  ogni  sua  cosa,  trat- 
tone I  libri,  ctie  dormivano  in  Roma, 
stette  quivi  un  anno  saldo  e  più  (  dal 
finire  del  IW  al  cominciar  del  17g7) 
con  Ijunghe  visite  che  da  Parigi,  «uà 
stanza,  venia  a  fargli  la  Luisa ,  e  con 
.soverchia  operosità  negli  studia  per  la 
quale  poi  si  vide  malcondotto  nella  sa- 
lute, e  restò  acutamente  investito  dal- 
la podagra^  i  cui  nodi  insolubili  alla  me- 
dicinaegli  disdolse  con  isquisita  dieta 
e  riposo. 

Fnuti  poi  del  suo  ingegno  speciali 
io  tale  soggiorno  furono  il  Dialogo 
éeUa  Virtù  iconosciuia  (dov'egli  recò 
in  maniCesio  la  bontà  e  le  doli  cbe 
abbellivano  il  suo  Gerì),  la  Tramato- 
gediu  dell!  Abele,  e  i  due  JBruiij  i 
quali  sono  nati  dsUl' astio  e  dall'invi- 
dia cbe  lo  toccò  in  udendo  per  una 
eilera  di  sua  Donna  oom'  ella  preso 
avea  sommo  diletto  nella  rappresenta- 
zione dei  Bruto  di  Voltaire  vednta  al 
Teatro  in  Parigi .  Che  Bruti  alte  Bruti 
di  un  VoUaire  (  proruppe  con  isquar- 
cialo  animò  )ì  io  ne  farò  de;*  Bruti  e 
.  li  farò .  tuitadue  :  il  tempo  dimostrerà 
poi  se  tali  soggetti  di  tragedia  si  ad' 
.  dicessero  meglio  a  me  o  ad  un  Fran- 
cese nato  pUlteOj  e  sottoscrittosi  per 
iQ  spmio  di  seiKuUa  e  piò  amti  -  Vol- 
taire Gentiluomo  ordinario  del  Re  •» . 


Le  quali  parole  noi  non  lappiam  bene 
se  peggio  slan  abbomlnose  per  l' inb- 
quità  del  primo  rimprovero,  se  peg- 
gio dispettose  per  la  rabbia  dell'emu- 
lazione, o  se  più  ammirande  pel  co- 
raggio di  confidarle  alla  posterità.  Noi 
senza  qui  prender  fiamma  nò  parte, 
le  scuseremo  come  un  vampo  di  men- 
te delira  ,  e  ci  adageremo  nel  glorioso 
acquisto  di  due  tanto  superbi  componi- 
menti ,  e  la  dignità  dell'effetto  spro- 
fondi in  obblio  la  indegna. sua  cagione. 
Quanto  alla  Trametogedia  (  nome 
nuovo  di  nuova  cosa)  non  si  pu6  n^ 
gare  che  molli  splendori  di  fantasia  vi 
cappiano  per  entro  ^  e  tenerezza  di  af- 
fetti ,  e  inusitata  inventiva,  e  vigordi 
favella;  ma  troppo  viene  interrotta  mi 
suo  effetto ,  e  nelFaflirettamenio  al  ter- 
mine per  via  della  parte  lirica ,  sover- 
chiarne se  abbia  com' egli  propone,  a 
cantarsi ,  inefficace  e  sgradita  se  a  re- 
citarsi .  Oltracciò  quella  vicenda  degli 
atti  l'uno  in  musica, l'altro. in  sevei^ 
declamazione  pare  cbe  qui  non  faccia 
molto  a  convenienza  per  un  lavoro  di 
tragico  fine,  e  che  per  esser  buona 
parte  dell'  azione  interpOBtamenle  gui- 
daU  da  personaggi  tutti  fantastici ,  ne 
resti  violato  quel  sacrosanto  decreto 
del  Semplice  e  dell'  uno ,  senza  cui 
ninna  cosa  viene  a  compila  bellezza . 
Laonde  chi  legge ,  ascolta  o  vede  il 
toccato  Poema,  non  può  giocondarsi  in 
illusioni ,  perchè  manca  il  verosimile, 
non  può  scolpirsi  di  passioni,  perchè 
n'è  interrotta  la  foga .  Per  questi  pec- 
cati egli  ha  fallito  a  un  nobilissimo  e 
generoso  segno,  com'era  quello  di  ri- 
chiamare con  tale  instrumento  gl'ita- 
liani AsSi^effeminatissima  loro  Opera 
alla  virile  Tragedia jQ  d'innalzarli  in 
un  tempo  dalla  ]yi(////d  loro  politica  alla 
Dignità  di  vera  Nazione j  secondo  che 
ivi. leggiamo  nel  proemio .  Il  Teatro 
d' allora  fiaccava  gU  animi  co*  gorgheg- 
gi, adulterava  il  costume  con  le  favo- 
ICj  e  a  grandissima  lunga  era  disco- 
sto al  verace  suo  ministero .  Percioc- 
ché il  Teatro,  conforme  nota  il  Cav. 
Botta, non  ha  da  essere  solamgnle di- 
vertimento, ma  debb' essere  scuola» 
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wwoia  da  Hi  formar  gii  uomM  aUa  rlr- 
tt  a  da  accetkterglt  ili  sdegno  contro  H 
vizio,  da  soilivargti  dai  terreno  lezzo 
alta  eelesle  purità ,  da  nodrlre  fangO' 
Ileo  favilla  ette  è  in  lui  ,  da  rompere 
l'Indegna  teoria  die  lo  ioffóea  e  com- 
prime. 

k  cotanto  affilio  tatto  Intese  Tirro- 
mio^  e  tlupendamente  lo  adenipi  con 
-la  sua  Melpomene; e  se  qui  la  Musica 
BOA  potè  neila  Tramelogedia  ^lere 
a  lui  la  fortuna  di  adescare  a  nobili 
pensamenti  gli  spettatori^  come  valfte 
al  Goldoni  la  Maschera  nelle  comme- 
die per  ravviarli  dapprima  al  vero  e 
alP  onesto ,  non  è  pero  die  di  sapre- 
mo lodi  non  sia  da  celebrare  II  suo 
civile  disegno.  E  pel  costoro  esemplo 
-  ben  si  raccoglie  che  sMbtte  morali  pe- 
stilenze vanno  guarite  non  altrimenti 
•  cbe  i  fanciulli  infermi ,  a  cui  s*  inorla 
il  vaso  di  soavllè ,  onde  lo  abbocchi- 
no >  e  ne  bevano  l'amarem  con  vitale 
'Inganno  • 

k  questi  termini  di  mente  e  di  stu- 
-dl  era  PAlfibii^  allorché  nel  4797  fai. 
sciando  la  villa  si  oonduoeva  a  Parigi 
in  compagina  dell'Amor  suo;  e  set)- 
bene  qudki  città  gli  avesse  dato  ognor 
vista  di  Cao«  (parole  sue)  di  Battio* 
Mia,  e  dì  Cloaca  Mateima,  pur  quivi 
non  gUen* increbbe  11  soggiorno,  anzi 
gli  piacque  tanto  che,  giusta  ti  privi* 
legio  deglMnoamorali,  se  gli  converse 
come  In  un  Paradiso  quel  luogo  or  fiitto 
albergo  di  lei  che  il  suo  core  avea  In  ma- 
no. Per  ben  tre  anni  fece  Ivi  la  vita 
continuata,  se  ne  togli  un  breve  tem- 
po cbe  lo  riebbe  la  sua  villa  d'Alsa- 
zia, dove  anor  godette  la  presenza  del 
caluso ,  e  dove  per  una  malattia  fu  a 
poco  che  non  entrasse  11  regno  de* 
morti  ;  e  in  tutta  quella  stagione  egli 
ptò  che  altrove  distese  ta  mente  e  le 
cure  aSa  stampa  di  tutte  le  opere,  che 
si  trovava  già  ultimate  ;  e  il  Vidot 
in  Parigi  e  il  Beaumarchais  In  KeM 
lo  mandarono  spioididamente  conten- 
'  to  di  quel  suo  disegno .  provò  allora 
come  noiosa  e  dlffleil  briga  fosse  quel» 
-la  deliMmpresslone,  e  ora  peggio  se 
ne  stuccava  per  venir  egli  In  tal  mez- 


zo esercitando  l'induslre  Mica  della 
lima  su  le  Tragedie,  le  quali  poi  vOHe 
non  SO  se  con  più  senno  o  modestia 
accompagnare  del  proprio  Parere. 

Ora  F  essersi  egli  profondato  in  cosi 
lunga  e  penosa  cura,  e  11  vivere  in  un 
paese  iroplacldo  e  minaccevole  come 
di  quo*  giorni  era  fallo  Parigi,  gli  eb- 
be tanto  svigorita  la  mente  e  scom- 
mosso V  animo  che  divenne  inetto  a 
qualunque  degno  travaglio; e  per  fug- 
gire la  morte  dell'ozio  (che  morte  e 
sepolcro  de'vivl  é  appeHato  da  Seneca 
l' ozio  senza  le  lettere),  egli  si  fe*in  cpie- 
sto  mentre  a  descrivere  fino  al  quaran- 
tun'  anno  Che  già  gli  correva, ta  pro- 
pria Vita  j  alla  quale  molto  (tappol  si 
continuò  in  Firenze  pochi  mesi  prlnoa 
che  II  mondo  lo  perdesse.  Opera  di 
curioso  diletto  per  la  vidmltndine  de* 
casi,  opera  di  grande  profitto  per  gli 
Insegnamenti  e  giudici  su  l'arte  da  lui 
abbraodata,e  per  la  sagace'  Investiga- 
zione eh*  egli  dalF  esempio  suo  vien 
facendo  su  le  più  chiuse  origini  deOe 
passioni  umane;  e  a  un  volume  mas- 
sieclo  di  tali  virtù  non  può  la  dappo- 
caggine dello  stile  e  la  trivialilà  del 
dettato,  come  qui  s'incontra,  portar- 
gli mortale  offesa. 

Indi  per  allegrare  e  quasi  sorreg- 
gere dell'  altrui  la  stanca  sua  fanta^ 
e  per  non  disusare  la  versificazione, 
si  donò  a  tradurre  con  verta  eirueeo 
dalle  rime  tcloUo  I  più  superbi  luoghi 
dell'  Eneide  ^*  poi  In  varianza  d' argo- 
mento e  slngotarlta  di  proposito  fece 
altrettanto  del  Terenzio  ,  InteDden- 
do  qui  a  foggiarsi  un  ritmo  da  soooo 
originale  e  ifon  euoj  giacché  covava 
in  lui  da  gran  pezzo  l' idea  di  trovar 
Commedie  (come  poscia  avvenne)  per 
novita  cospicue  del  pari  che  le  sue 
Tragedie  ;  e  gli  fu  avviso  che  niuna 
cosa  potesse  avvfair  meglio  il  suo  di- 
segno quanto  l' esercitarsi  a  costa  di 
qoell'  egregio  Cartaginese .  Poi  In  un 
medesimo  tratto  si  diede  a  rifeoon- 
dar  la  memoria,  choda  non  poco  gia- 
ceva sopra  sé,  e  vi  derivò  per  entro 
gli  umori  Che  versalo  abbta  più  vitali 
11  Ialino  e  l'italiano  Blleona.  vero  e 
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che  meDlre  cod  tali  funzioni  egli  ri- 
sioraya  quelle  facoltà  che  mal  vivono 
se  non  coltivate^  veniva  a  rincontro 
a  dar  di  petto  in  quella  condizione 
d' ingegno  che  mena  l'uomo  nato^  co- 
me lui^  originale^  a  morir  copia. che 
nel  vero  una  delle  sue  lodi  principa- 
lissima  e  ben  degna  di  considerazione 
per  gli  studiosi^  è  quella  di  veder  lui 
pari  o  simile  a  tutti  i  grandi  Tragici 
senza  averne  mai  imitato  nessuno  . 

Ma  gli  andamenti  del  paese  che 
allora  egli  abitava ,  gli  toglievano  di 
possedere  non  pure  un  ozio  con  di- 
gnità^ qual  s'addice  alla  sapienza^  ma 
gli  voigeano  sottosopra  fino  alla  pace 
dell'  animo  ;  perciocché  la  civile  di- 
scordia giornalmente  montava  e  cre- 
sceva^ e  per  tutto  intorno  a  spaven- 
tose guise  romoreggiava ,  sì  che  non 
v'era  privato  cittadino  che  non  trepi- 
dasse^ e  che  già  non  udisse  sonare 
in  aria  un  rovinoso  flagello.  Per  le 
quali  cagioni,  e  per  lo  spirarsi  che 
fai!ca  la  sua  Donna  di  veder  P  Inghil- 
terra e  r  Olanda ,  egli  determinò  di 
uscir  di  Francia^  e  nel  179i  al  metter 
di  primavera  si  aggirava  con  lei  per 
le  isole  della  fortunata  Brettagna. 

Ma  parte  che  stavan  sopra  questo 
viaggio^  venne  loro  dalla  fama  come 
la  coafusa  Parigi  per  le  sedizioni  sue 
rovinala  al  fondo  non  meno  delle  pub- 
bliche le  private  facoltà ,  avendo  qui- 
vi la  moneta  reale  dato  campo  alla 
Carta  ideale  e  sflduciata:  e  a  tale  no- 
vella^ essi  che  il  più  e  il  meglio  di 
loro  ricchezze  avevano  In  quella  città 
iovestlto^  si  sentirono  costretti  a  rt- 
loroarvi  per  usarne  almeno  i  frutti  che 
soli  porgeva  quel  luogo  a  sostenere  la 
vita  ;  «  cosi  nell'Ottobre  dell'  anno  me- 
desinio^  dopo  veduta  Olanda,  rientra- 
rono fi  doloroso  ospizio.  Quivi  fornito 
a  copia  di  libri  e  di  domestica  conso- 
lazione, si  tenne  parecchi  mesi;  ma  lo 
«pavento  di  un  vicino  disordine  noi 
lasciava  drizzar  1'  animo  ad  alcun  la- 
voro, e  solo  occupavasi  nel  volgere 
i  due  sunnominati  maestri,  quando  A- 
nalmente  all'Agosto  del  1193  si  sgrop- 
i>0  quell'orribil  turt>ioe  di  rivoluzio- 


ne, che  aggirò  poi  tutta  Europa  per 
tanti  anni,  ne' quali  corsero  esemp» 
d'  ogni  altissima  virtù  e  d'  ogni  ptì^ 
truculenti  delitti. 

A  questo  caso  l'  Alfieri  ordinò  su- 
bito di  fuggirsene,  e  tanto  si  dimena 
in  quel  tramestio  di  cose,  che  più  ve- 
loce di  sua  opinione  seppe  riuscir  nel- 
l' intento  ',  e  così  corredato  del  biso- 
grievole,  e  del  ricordo  che  in  tali  strette 
U  fornito  Sempre  con  dormo  l*  atten-^ 
der  sofferse  ^  anticipò  di  due  giorni^ 
l' assegnata  partenza  ;  e'  da  questo  af- 
fretiamento  egli  ebbe  per  ventura  a 
chiamare  la  salvazione  di  sua  vita,  e 
della  sua  Donna ,  atteso  le  ingiuste 
carnificine  di  che  poco  poi  fu  teatro 
quella  furibonda  Provincia.  TuttavoU 
la  se  ne  portaron  salve  le  persone , 
non  restò  di  meno  che  salvi  ne  an- 
dassero gli  averi  che  vi  lasciarono; 
perchè  dopo  scritto  il  loro  nome  ne) 
registro  degli  emigrati  j  furon  messe 
al  sequestro  le  loro  entrate,  e  al  fisco 
i  cavalli ,  i  libri  e  ogni  cosa . 

In  tal  modo  scampati  da  quell'or- 
renda Babilonia  si  difilarono  dopo  bre- 
V'  ora  in  Italia ,  e  preser  posta  in  Fi- 
renze, dove  Vittorio  non  appena  ginn* . 
to  sentì  a  sdormirsi  il  letterato  suo 
spirilo  alla  gentilezza  di  quell'idioma, 
e  alla  rinomea  delle  sue  spesso  reci- 
tate tragedie.  Ma  più  che  altrove  egli 
dapprima  si  ristrinse  nella  continua'* 
zione  al  volgarizzamento  dell'  Eneide 
e  del  Terenzio  j  e  in  poco  tempo  cor- 
se a  toccarne  la  fine,  senza  però  tor- 
mentarli della  lima  e  del  brunitoio , 
come  strettamente  eel  raccomandano  il 
Poeta  della  ragione,  e  gli  onorati  esempi* 

Queste  due  fatiche  non  possono  in 
vero  ascriversi  a  sommi  gradi  in  tal 
genere;  e  vanno  considerate  come  e- 
sercizt  di  privata  sua  utilità,  e  non 
come  glorie  di  comune  ornamento, 
poiché  senza  questo  avviso  dovrebbe  il 
Lettore  sdegnarsi  che  alla  beata  copia 
del  Mantovano  si  contrapponesse  di 
sovente  un'infelice  povertà, e  che  un' 
eoo  ingrata  rispondesse  a  quella  divi* 
na  melopea.  E  se  alcuno  lamentò  che 
1'  oro  di  Virgilio  non  rado  tornasse 
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argento  per-ie  mani  del  caro^noi  ie> 

gueodo  alla  roelafora ,  potreinnio  dire 
che  per  r  ordinario  si  converte  in  ra- 
me per  le  mani  dell' Alfibii  :  anzi  ne 
scriveva  il  MooH  che  non  ti  può  ri' 
cordare  sema  idegno  qtul^  epico  aacri- 
tegio.  Quafìto  al  Terenzio  egli  per  avv 
veniura  non  soggiace  al  mulo  suono 
DÒ  aUo  Btil  frale  che  qui  usarono  il 
Fortlguerri,  e  Luisa  BergalU^ma  non 
mostra  anche  di  soggiogare^  e  citi  vo- 
lesse stringerli  insieme  al  paragone , 
tesser  potrebbe  ohe  due  campioni  li 
vincesse  una  femmina. 

Fra  tanto  egli  si  rivolse  pure  alla 
traduzione  del  Satiiutio  ^  e  vi  spe- 
se tutti  gli  argomenti  di  valore  e 
di  arte  a  liù  possibili ,  e  ne  ottenne 
un  buon  frutto .  Perciocché  non  solo 
egli  la  prova  di  aver  sempre  sentito 
il  suo  Autore  (unica  prolesta  sua)  ma 
e  di  averlo  sempre  inteso  e  molto 
contende  seco  di  sobrietà^  molto  di 
(energia,  e  degnamente  lo  sfida  41  chia- 
rezza e  di  armonia ,  fuggendo  il  vec- 
chiume delle  voci  rincacciato  al  suo  te- 
sto >  e  non  curando  di  assemprame  lo 
spezzato  e  l'oscuro;  per  cui  fu  però 
detto  che  V  orazione  dell*  Amlternese 
acquista  una  special  forma  e  natura. 
Blon  manca  nobiltà  alle  parole,  né  al 
loro  andamento;  ma  per  troppo  voler 
del  continuo  stare  in  sul  grande,  e 
pon  pensando  a  variare  lo  stile  a  rag- 
guaglio della  materia  spesso  moltifor- 
rae  In  un  solo  argomento,  egli  rompe 
nel  vizio  di  quel  deriso  citaredo  da 
una  sola  corda  :  ondechò  11  presente 
scritto  del  pari  con  gli  altri  suoi  (ec- 
cetto le  Tragedie)  riesce  non  rado  più 
gravoso  che  grave.  In  niun  modo  poi 
egli  sa  qui  appareggiarsi  al  suo  origi- 
nale nella  vereconda  purità  della  fa- 
vella, perchè  non  v'avea  perfezione 
di  gusto  esquisita ,  e  tratto  tratto  in- 
jcespicava  nel  barbarismo.  Velia  quale 
pendenza  (cosi  di  lui  ragiona  il  ricor- 
dato Bpttii  )  poclii  segni  restarono  nel- 
le sue  composizioni  in  versi,  ma  non 
pochi  in  quelle  di  prosa j  in  cui  si  t'o- 
dono- mescolali  spesse  volle  eleganti 
potentinismi  coip  isconci  gallicismi , 


Sopra  tali  esercitazioni  egli  si  ver* 
BAva  nel  1795,  quando  provar  volle  di 
rimetter  mano  alle  Tramelogediej  ma 
nulla  fu  dell'  effètto  ;  perchè  l' età  e  i 
disagi  gli  avean  Itanato  il  furore  dek 
la  fantasia, e  la  baldanza  dell'ingegno 
necessari  a  quel  pazzo  genere,  con-» 
forme  esso  lo  app^la«  il  vedersi  look 
tre  scemo  d'assai  nell'  avere  ,  e  più 
che  d'assai  ne' libri  per  la  francese 
pirateria,  se  per  sorte  non  gli  agita» 
va  il  tranquillo  dell'anima,  gli  toglieva 
però  la  facoltà  di  compiacersi  pronta 
in  que*  studi  che  più  caramente  gli  si 
facean  quivi  sentire. 

Ora  con  l'efficacia  di  sua  indole  noa 
potendo  per  un  inciampo  se|^[>e]lir8i 
nett'Qzio,  egli  si  volse  a  disegnare 
una  sua  da  tempo  vagheggiata  idea  , 
e  qui  In  parte  la  colorì, poetando  Sa% 
tire,  che  in  processo  venner  poi  spesse 
di  numero  e  castigale  a  poter  di  suo 
stile.  Con  esse  egli  si  disserra  a  laoe^ 
rar  con  rabbia  il  Vizio  piuttosto  che  a 
vivificare  la  virtù  con  amore  ,  e  più 
che  altrove  gira  il  flagello  sul  mondo 
civile,  invano  si  cerca  in  loro  quella 
faceta  dicacità  di  Orazio  e  di  Lodovi« 
co ,  invano  quella  festiva  urbanità  del 
Gozzi  e  del  Pindemonte;  ma  furia  di 
odio,  ma  veemenza  di  sdegno  fan  pa- 
rere quegli  scritti  sboccali  dalle  scuo^ 
le  di  Archiloco  e  di  Giovooale.  Noi 
qui  non  ventileremo  un'antica  ques 
stione,  se  Qlla  Satira  dica  meglio  e 
meglio  approdi  un  ridevol  pungolo  o 
un  sanguinoso  flagello,  potendo  troppo 
bene  esercitarsi  quando  l'uno  e  quando 
r  altro,  secondo  che  si  ragioni  o  d' e? 
mendare  i  bastardi  costumi  o  di  di'* 
fendere  le  oltraggiate  virtù .  solo  vor- 
remmo che  11  correttore  anche  nel  più 
acerbo  del  suo  ufficio  mostrasse  di  non 
dimenticar  mai  la  carìtatevol  parola  di 
Trasea;  che  chi  odia  i  vizi  ,  odia  gli 
uomini  j  perchè  l'animo  s'inchina  cosi 
ad  ascoltarlo  come  un  benefattore  e 
non  come  un  nemico;  e  vorremmo 
inoltre  che  la  sua  predica  tenesse  pro- 
va di  verità  dal  suo  esemplo,  perchè  in 
tal  modo  la  mente  gli  dona  pronta  e 
sicura  tutta  la  fede.  Osceno  maestro 
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^t  ìpo(k>rè  e  di  ptidlei£ìa  ne  (orna  Àr!- 
ilippe  focarognato  nelle  merftrlcfe  H- 
hMBni  di  Taidej  spregevol  consultore 
di  povertà  e  disinteresse  ne  toma  Se^ 
neca  ricco  magno  e  cima  d'ustiriere  ; 
ed  é  UDO  sdegno^  anzi  una  corapas- 
sìooe  a  vedere  come  i  precetti  de'  oo« 
storo  libri  s'azzuflano  orribilmente  con 
l'istoria  di  loro  vita.  L'Aumni  che 
non  ignorava  sé  medesimo ,  voUecon 
appensato  protesto  antivenire  una  sif- 
6t(a  rampogna  ,  airvertende  Che  eon 
que*  componimenti  egli  intendeva  di 
ève  leggi  del  retto  più  che  agli  altri j 
a  sé  stesso. 

Qui  si  fé*  inoltre  a  raccozzare  in  uno 
>rar!  scritti  di  legata  e  di  sciolta  ora* 
feione^  i  quali  era  venuto  dettando  con- 
tro la  Francia  e  ne  compilò  l' operic- 
cioola  del  Misogallaj  dov'egii  singo* 
Isnoente  si  compiaceva,  e  quasi  con- 
fldsva  con  essa  d'infamare  nell'eter-< 
Dita  de*  secoli  tutte  le  glorie  di  sentìo 
e  di  mano  di  quella  maravigliosa  Vsl" 
*looèt  Ma  troppo  vi  s'ingannava  di 
toa  credenza,  giacché  quel  libro  per 
giusto  giudido  de*  buoni  venne  subito 
«  disprezzo, come  parto  di  un  bestem* 
mlalo  principio^  guai  si  è  l'accomu^- 
nare  le  sceHeragginl  di  poctii  t^otenli 
&  tntta  un^  onorata  cittadinanza ,  e  con 
l' animo  vòlto  a  solamente  bandirne  e 
ilhiminaroe  i  vizi,  dim^iticandone  poi, 
anzi  deridendone  le  virtù,  secondo  che 
<inivi  egli  adopera.  Al  disprezzo  de' 
buoni  tenne  dietro  la  vilipensione  de' 
leilerati ,  i  quali  si  dolsero  che  quel 
*w)  ingegno  sempre  gigante  nelle  Tra- 
gedie, apparisse  frequente  nano  nel 
MisogaUoj  ondecbè  non  si  è  qui  po- 
tuto appropriare  a  lui  il  vanto  d'Ome- 
'^j  di  cui  fu  detto  che  nella  Guerra 
delle  Rane  e  de»  Topi  si  pareva  il  va- 
lore di  quella  fantasia  che  avea  can- 
«alo  le  battaglie  de'  Troiani  e  de* 
Greci. 

Ma  esercizi  di  questa  guisa  non  ba- 
stavano allora  ad  occupare  pienamente 
te  sue  voglie }  quindi  entrò  nel  tra- 
stullo della  recitazione,  e  con  privati 
<x>mpagni  e  ui  luoghi  privati  sperimen- 
tò ben  lodatamente  le  sue  forze  in 


quest'arte  difilclÌiMÌma  »^e  persone 
dt  Bruto  Prhno  e  quelle  or  di  Corto 
or  di  Filippo  egli  con  vivo  diletto  le 
sostenevate  soprattutto  l'altra  di  Saail 
perchè  fti  esso  (lasciamo  a  sua  bocca 
un  giusto  applaudirsene  )vi  i  <H  tuttos 
di  tutto  assolMtemenfe . 

Consumati  due  e  più  anni  sopra  tate 
diporto  >  egli  tenne  da  curiosila  e  ver* 
gogna  tiralo  a  voler  sapere  di  greco> 
per  cosi  gustare  fontalraente  que'Tra* 
gedi,che  senza  esser  da  lui  conosciu- 
ti ,  avea  già  sottosopra  avanzati.  B  do« 
pò  il  nono  lustro  di  sua  età  frastortt»< 
va  gli  studi  della  propria  lingua,  dove 
potea  seder  maestro,  per  morir  qua* 
si  discepolo  iaeli^àltrui.  La  sua  costa»- 
za  e  capacità  lo  affrettarono  in  ciò  a 
un  profitto  da  lui  non  isperato,6iclie 
poi  valse  ad  alcune  versióni  del  Tea- 
tro greco  per  eserdtamentocondottei 
e  di  traduttore  si  converse  poi  in  eain* 
lo,  quando  pieno  di  pesatene  e  di  la^ 
grime  si  lanciò  a  rifer  bravamente  V 
Alceste  di  Euripide . 

Tale  facea  egH  la  vita  sui  dikiderst 
dell'andato  secolo;  né  l'incendio  di 
guerra  che  già  ardeva  l'Europa,  né  il 
soqquadro  dell'armate  vicine  poteano 
storcerlo  dalla  nobiltà  degli-  ozi  suoi . 
E  allo  sdegno  che  giustamente  lo  ma- 
cerava per  le  enormezze  che  di  que* 
giorni  seguivano,  egli  metiea  eompen** 
so  con  la  sola  compagnia  di  sé  mede» 
Simo  e  della  sua  già  vedovata  Donnay 
e  con  la  vaghezza  e  continuazione  del- 
le immortali  sue  fatiche,  cosi  imper- 
turbabile fra  quelle  tempeste  civili 
rassomigliava  Archimede  nella  saccheig' 
giata  Siracusa,  cosi  egli  credendo  per- 
duta la  patria,  rassomigliava  Cicerone 
filosofante  dopo  spenta  la  Repubblica. 
E  più  lunghi  e  meglio  limati  sarebbon 
riusciti  gli  studi  suoi,  se  ora  invaso 
non  lo  avesse  un  furor  prepotente  di 
crear  Commedtej  alle  quali  distendere 
e  verseggiare  egli  si  attese  con  tanto 
gagliarda  ostinazione  che  nell'ottobre 
del  1805  ne  lasciava  hi  Firenze  la  vi- 
ta .  E  certo  che  quelle  fatture  non  me- 
ritavano un  sacrifizio  si  grande;  essen- 
do cosa  tanto  povera  e  quasi  direi  il* 
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DISCORSO 


laudala:  s^za  movimeoto  d'azkme, 
«eoza  vita  di  pasaioDe,  steotate^  inef- 
ficaci^ abbandonale  da  que'luml  d'in- 
gegno in  ogni  sua  opera  flarooieggian- 
li;  scarse  fino  di  quella  rigidezza  nel 
decoro ,  onde  altrove  egli  è  stupenda- 
mente geloso:  sicché  mentre  suda  per 
crear  qui  novelle  forme  al  Teatro, 
egli  non  riesce  che  a  distruggerla  pa- 
zienza a  chi  legge;  e  quando  ben  si 
rappresentassero  da  chi  tutta  possedes- 
se quella  che  un  antico  retore  nominò 
eloqttema  dei  corpo  ^  non  se  ne  so- 
sterrebbe la  veduta ,  o  sarta  accet- 
tato altrameme  quell'  invito  con  che 
egli  in  sul  finirne  V  una  delle  sei^ 
volgesi  agli  Spettatori  dicendo  ;  /!• 
schiate  a  tuU*  andare  t'Jutore  e  gli 
attori . 

Ma  delle  Tragedie  chi  può  degna- 
mente ragionare  e  tanto  ciie  basii  ?  chi 
sa  dire  se  meglio  sìan  maravigliose 
per  la  nobiltà  degli  argomenti ,  per  la 
novità  deli'  inventiva  >  o  pel  magistero 
della  trattazione?  Ciascuna  d'esse  è 
un  fatto  a  ogni  sua  parte  risponden- 
tissimo  ;  con  semplicità  nella  compli- 
cazione de'  partiti ,  con  unità  nella  mol- 
titudine degli  accidenti^  con  unità  di 
luogo, di  tempo  e  di  cuore; senza  di- 
grossi che  ne  rompano  l' illusione  del- 
V  effetto ,  U  foga  della  passione  e  la 
velocità  dell'  evento .  vi  regna  l'amore 
e  la  pietà ,  e  sopra  la  pietà  il  (errore, 
spassimamenle  ne' precipìzi  della  cata- 


strofe, dove  il  Poeta  più  che  a  destar 
tenerezza  per  la  virtù  infelice,  si  af- 
fanna a  cumular  odio  contro  chi  ne  fa 
sacrifizio.  Una  sempre  romana  dignità 
nel  dialogo  condiate  da  ragioni  al  sug- 
gello innaturate,  e  rapide  e  incalzanti 
come  torrente  da  alta  vena  premulo  :  un 
sempre  maestoso  e  talvolta  uno  spar- 
tano andamento  ne*  versi  da  severa 
armonia  governali ,  e  falli  di  parole  ef- 
ficacissime e  gravi  e  quasi,  come  le 
chiama  Eschilo,  torreggiami.  Non  v' 
ha  brillamento  d' immagini  che  abba- 
glino ,  non  umiltà  di  sermone  che 
disonesti  ;  luce  e  ordine  ne'  pensie- 
ri, magnificenza  e  densità  nello  siile, 
vita  nell'intreccio,  bravura  nelle  sen- 
tenze, fierezza  ne' sensi,  fulmini  nel- 
l'eloquenza; e  tutta  insieme  la  mole 
viene  agitata  da  un  urto  e  da  un  im- 
peto di  afietti  cosi  prepolenti  che  t'irrita 
e  molce  ,  t'affianna  e  consola  e,  quasi 
un  mago ,  ti  spaventa  e  trasporta  ora  in 
Tebe  ora  in  Atene. 

A  tanta  singolarità  di  cose,  a  tanta 
grandezza  di  valore,  a  tanto  monu- 
mento di  gloria  noi  restiamo  compresi 
e  quasi  oppressi  dallo  stupore  ,  e  ne 
manca  V  animo  di  accusare  le  po- 
che mende,  che  l'altrui  severità  ha  qui 
voluto  imputargli .  Ed  a  rincontro  ci 
volgiamo  a  lui ,  ringraziandolo  di  ave- 
re in  ciò  creato  una  superba  fama  al- 
l' Italia ,  e  di  averla  innamorata  di 
sensi  generosi  e  di  magnanime  imprese. 


BiCUJARAZMONE 


BEI  RAMI 


COMTESniTI  WiX  TOLUKE 


FRONTESPIZIO 

Dueno  tra  ViUorìo  Alfieri  ed  un  Inglese. 


TAVOLA    PRIMA 


FILIPPO 

PiUppo  preceduto  da  guardie  sorprende  Carlo  armato  nella  Reggia. 

Atto  IV  Se,  II 

POUlflClB 

Giocasta  aDa  Tista  degli  estinti  due  figli  cade  tra  le  braccia  di  Antigone. 

Atto  V  Se,  uii. 

ANTIGONE 

Creonte  Inorridisce  all'  inaspettato  colpo  di  Emone ^  che,  trafittosi  nel 
▼edere  il  cadavere  di  Antigone,  vieo  trasein^to  dai  suoi  a  morirle 
dappresso* 
!  Atto  V  Se*  ult. 

VIBMNIA 

Virginio  non  vedendo  altro  scampo  per  salvare  la  figlia  dalle  ree  pre- 
teosloai  (H  Appio,  la  uccide  con  inganno  in  sua  presenta,  esclaman- 
do: ••  Te^  Appio,  e  il  capo  tuo  coti  questo  sangue  agli  Infernali 
»  numi  consacro  ». 

Atto  V  Se.  ult. 

Alfieri  ^  C 
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AOAKBNNOlfB 

Egisto  per  sete  di  Regno  tpiiig«  clltenDestra  ad  uccidere  n  comorle. 

Jtto  V  Se.  ii 


Elettra  e  Pllade  sorreggono  e  Drenano  Oreste,  cbe  riooDoadutoal  matri- 
cida Involontario  tenta  di  troncarti  la  vita. 

Ano  V  Se.  uH. 

ROSMUNDA 

Rosmunda,  afferrata  per  mano  Romilda,  impedisce  Che  Ildovaldo  la  trag- 
ga (Uori  delle  reali  soglie. 

Atto  V  Se.  ir 

MTAVIA 

Nerone^  sedotto  dalle  mentite  accuse  di  P<mpea ,  intima  ad  Ottavia  di 
togliersi  dalla  sua  vista  per  attendere  l'ultimo  suo  destino. 

Am  m  Se.  VI 

TIMOLEONB 

Eclìilo,  Tlmoleone  e  Demarfsta,  si  tolgono  allo  spettacolo  lacrimeiot& 
di  Tlmofane  svenalo . 

AUo  r  Se.  ult. 

MBROPE 

Merope  non  appesa  riconosce  Egisto  per  suo  figlio,  che  gli  fa  scudo  del 
proprio  petto  contro  di  Polironte  che  minaccia  di  ucdderìo. 

Atto  iV  Se.  Ili 

NEL  MEZZO 

Ritratto  dell'Autore  desunto  da  quello  in  pittura  di  mano  di  France- 
sco Saverio  Fabre  esistente  nell'  i.  e  R.  Galleria  di  Firenze. 


TAVOLA    SECONDA 


MARIA  STUARDA 

Maria  Stuarda  trattenuta  da  Botueiio  fuori  della  Reggia  di  Arrigo  tan- 
to che  questa  è  disTeita  per  opera  di  una  mina,  scossa  da  tale  esplo- 
sione non  sa  dove  volgere  0  piede. 

Alto  V  Se.  Ili 
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BiaoGB.  aooen  la  fiintatia  nel  sentirei  aooomandire  I  figli  da  Raimoodo. 
cfa^era  sul  punto  di  dover  accorrere  al  maturo  ditcfoo,  prostrata 
al  suol  pieoi  lo  scongiura  a  volerle  schiudere  t  suoi  pensieri,  o  a 
concederle  di  seguirlo. 

AUo  F  Se.  l 

DON  OARZIA 

Don  Garzia^  barbaramente  trafitto  da  Cosimo  in  presenza  della  madre 
cbe  supplicava  per  esso,  giura  morendo  essere  stato  deluso  da  Piero 
Dell'  uccisione  ai  Diego  in  luogo  del  Salvlatl. 

Atto  V  Se.  lift. 

8AUI. 

Saul  vinto  in  battaglia  dai  Filistei,  veduta  la  morte  di  Gionata  e  degli 
altri  suoi  figli,  si  trak>occa  disperato  su  la  spada  e  muore. 

Alto  r  Se.  uU. 

AOIDB 

Agesistrata ,'  pria  di  restar  serva  di  Leonida  usurpatore  di  Sparta,  e  per 
sottrarre  Agide  ad  Infome  morte ,  s*  introduce  artificiosamente  nel 
di  lui  carcere  con  due  ferri ,  per  morire  entrambi  da  cittadini 
Spartani. 

AUo  V  Se.  IV 

80F0NI8BA 

Sofooisba .  sorbito  il  veleno  del  nappo  presentatole  da  Massinissa,  pre- 
ga sdplone,  li  sopraggiunto,  a  trarlo  a  forza  dalla  sua  vista,  e  a- 
scondere  al  mondo  intero  la  di  lui  debolezza. 

Atto  V  Se.  ult. 

BRUTO  pamo 

Tlio  e  Tiberio  ai  piedi  del  padro  giurano  di  ossero  stati  tratti  con  ar- 
te da  Mamilio  nella  congiura  contro  l  Consoli  svelatagli  da  Colla- 
tino, confessandosi  degni  d'ogni  grave  pena,  non  però  meritevoli 
deir  odio  paterno. 

Atto  IV  Se.  iil 

MIRRA 

Mirra,  trafittasi  di  propria  mano  col  brando  del  padre,  rimprovera 
morendo  Euriclea  di  non  averle  somministralo  11  ferro  quando  ne 
l'avea  pregata  per  morire  Innocente. 

Atto  V  Se.  ult. 

BRUTO  SECONDO 

Bruto  intesosi  figlio  di  Cesare  cade  prostrato  ai  suoi  piedi  scongiuran- 
dolo a  restituire  la  libertà  a  Roma. 

Alto  in  Se.  iJ 


Aloeste  offèrta  In  volo  la  propria  vita  per  risanare  il  suo  consorte  Adme- 
to, ch'era  su  I'  orlo  oella  tomba,  corre  frettolosa  a  consolare  con 
si  fatto  annunzio  II  cadente  di  lui  genitore. 

Atto  I  se.  II 
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DICHIÀRASIOMB  OBI  KAMI 


A  Gtoopaira  valieggiaiité  nella  brama  che  Anlonlo  sia  esUnto  par  di 
Tederne  oomparlre  P  ombra  tradita  mìnaociante  di  volersi  abbeve- 
rare del  di  lei  Infido  sangue. 

jéuo  I  Se»  u/r. 

NEL  MEZZO 

Monumenlo  di  Vittorio  Alfieri  innalzatogli  in  s.  Croce  di  Firenze  dalla 
sua  Amica  la  comeisavLulsa  Slolbe^g  à*  Albania ,  ed  eseguilo  da 
Astoolo  canova. 


mUGEDIE 

DI 


■i^ii  riC 


f 
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FILIPPO 


ARGOMENTO 

Nulla  è  nella  storia  più  ì>ariamente  narrato  di  ciò  che  riguarda  il  earat' 
tere  di  Filippo  II,  re  delle  Spagne  ^  e  le  vicende  del  principe  Carlo 
sifentttrato  jiglio  di  lui .  Fra  le  varie  tradizioni  l'Autore  di  questa  tra- 
gedia si  è  appigliato  a  dipinger  Filippo  j  qual  pur  non  pochi  scrittori 
lo  dissero,  sospettoso ,  feroce ,  sanguinario,  in  una  parola ^  il  Tiberio 
delle  Spagne .  Quanto  a,  Carlo  poi ,  del  quale  gli  storici  pressoché  tut- 
ti dicono  assai  poco  bene,  egli  si  h  creduto  in  necessità  di  prestar^ 
gli  qualità  e  virtù  molte  die  non  aveva:  gli  ha  però  lasciati  anche 
alcuni  difetti  e  alcune  colpe  che  gli  si  attribuiscono  comunemente.' 
quella  di  favorire  i  popoli  de' Paesi  Bassi  ribelli  a  suo  padre  j  e  F  al- 
tra di  essere  innamorato  della  terza  moglie  di  lui ,  Elisabetta  y  ossia 
Isabella  di  Francia  figlia  di  Enrico  II,  la  quale  realmente  era  stata 
promessa  da  prima  a  Carlo,  e  fu  poscia  sposata  da  Filippo.  Così  pu- 
re il  poeta  ha  creduto  di  poter  adottare  la  opinione  di  alcuni,  che  Car- 
lo fosse  fatto  morir  da  suo  padre  j  e  di  suo  pieno  arbitrio  ha  fatto  mo- 
rire contemporaneamente  Isabella,  la  quale  è  certo  che  sopravvisse  più 
mesi,  e  morì  poi,  almeno  dai  più  si  crede,  di  morte  naturale. 

PERSONAGGI 

JflLIPPO  PEREZ 

ISABELLA  LEONARDO 

CARLO  consiglieri 

GOMEZ  Guardie 

Scena^  la  Seggia  in  Madrid. 


ATTO  PRIMO 

SCENA     I 

lIABXUiA 

Desio,  timor,  dubbia  ed  iniqua  speme, 
Fuor  del  mio  petto  ornai.  -*-  Consorte  infida 
Io  di  Filippo,  di  Filippo  il  figlio 
Oso  amar,  io  ?...  Ula  chi  '1  vede,  e  non  l'ama? 
Ardito  umano  cor,  nobil  fierezza. 
Sublime  ingegno,  e  in  avvenenti  spoglie 
BeUissim'alma;  ahi  perchè  tal  ti  fero 
Natura  e  il  cielo?..  Oimèl  che  dico!  imprendo 
Cosi  a  strappamù  la  sua  dolce  immago 
Dal  cor  profondo?  Ohi  se  palese  mai 
Fosse  tal  fiamma  ad  uom  vivente  1  Oh  1  s'egli 
Ne  sospettasse  1  Mesta  ognor  mi  vede . . . 
Mesta ,  è  vero,  ma  in  un  dal  suo  cospetto 
Fuggir  mi  vede;  e  sa  che  in  bando  è  posta 
Da  ispana  reggia  ogni  letizia.  In  core 
Chi  legger  pnommi?  Ahi  noi  sapess'io,  come 
Altri  noi  sai  Cosi  ingannar  potessi, 
Sfaggìr  cosi  me  stessa ,  come  altrui  1 . . . 
Misera  me  i  sollievo  a  me  non  resta 
Altro  che  il  panto  5  ed  il  pianto  è  delitto.  — 


Ma,  riportare  alle  più  interne  stanze 
Yo'  il  dolor  mio  ;  più  libera . .  .  Che  veggio? 
Carlo?  Ahi  si  sfugga:  ogni  mio  detto  o  sguar- 

(do 
Tradir  potriami:  oh  cieli  sfuggasi. 

SGENA  II 

CAKIiO  ,    lIAIBIiIiA 

CABLO 

Oh  vistai—' 
Regina ,  e  che  ?  tu  pure  a  me  t' involi  ? 
Sfuggi  tu  pure  uno  infelice  oppresso? 

ISABELLA  , 

Prence . . . 

CABLO 

Nemica  la  patema  corte 
Mi  h  tutta,  il  so  j  1^  odio ,  il  livor ,  la  vile 
E  mal  celata  invidia,  entro  ogni  volto 
Qual  maraviglia  fia  se  impressa  io  leggo. 
Io,  mal  gradito  al  mio  padre  e  signore? 
Ma  tu ,  non  usa  a  incrudelir  ;  tu  nata 
Sotto  men  duro  cielo ,  e  non  per  anche 
Corrotta  il  core  infra  quest'aure  inique 
Sotto  si  dolce  maestoso  appetto 
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FILIPPO 


Crederò  che  nemica  inloM  alberghi 
Tu  di  pietade  7 

ISABELLA 

Il  sai,  qoal  vita  io  tragga, 
In  queste  soglie:  di  una  corte  austera 
Gli  usi ,  per  me  novelli ,  ancor  di  mente 
Tratto  non  mi  hanno  appien  quel  dolce  pri- 

(mo 
Amor  del  suol  natio ,  che  in  noi  può  tanto. 
So  le  tue  pene,  e  i  non  merlati  oltraggi 
Che  tu  sopporti  ;  e  duolmene . . . 

CAHLO 

Ten  duole? 
Oh  gioia  !  Or  ecco ,  ogni  mia  cura  asperge 
Di  dolce  oblio  tal  detto.  E  il  dolor  tuo 
Divido  io  pure  ;  e  i  miei  tormenti  io  spesso 
Lascio  in  disparte;  e  di  tua  dura  sorte 
Piango }  e  vorrei . . . 

ISABELLA 

Men  dura  sorte  avrommi 
Spero  (tal  tempo  t  i  mali  miei  non  sono 
Da  pareggiarsi  a' tuoi;  dolor  si  caldo 
Dunque  non  n'abbi. 

CARLO 

In  me  pietìi  ti  offende. 
Quando  la  tua  mi  è  vita? 

ISABELLA 

In  pregio  hai  troppo 
La  mia  pietà. 

CARLO 

Troppo?  ah  1  chedici  ?  E  quale, 
Qual  hawi  affetto ,  che  pareggi ,  o  vinca 
Quel  dolce  fremer  di  pietà ,  che  ogni  alto 
Cor  prova  in  se  ?  che  a  vendicar  gli  oltraggi 
Val  di  fortuna;  e  più  nomar  non  lascia 
Infelici  color,  che  al  comun  duolo 
Porgon  soUievo  di  comune  pianto. 

ISABELLA 

Che  parli?...  Io,  sì,  pietà  di  te...  Mia... oh  eie* 

(lo!... 
Certo ,  madrigna  io  non  ti  son  :  se  osassi 
Per  1*  innocente  figlio  al  padre  irato 
Parlar,  vedresti... 

CARLO 

E  chi  tant*  osa?  E  s*  anco 
Pur  tu  1*  osassi ,  a   te   sconviensi .  Oh 

(dura 
Necessità  I . .  .  d' ogni  sventura  mia 
Cagion  sei  tu ,  benché  innocenle ,  sola  : 
Eppur,  tu  nulla  a  favor  mio . . . 

ISABELLA 

Cagione 
Io  delle  angosce  tue? 

CARLO 

Si:  le  mie  ani^osce 
Principio  han  tutte  dal  funesto  giorno. 
Che  sposa  in  un  data  mi  fosti,  e  tolta. 


ISABELLA 

Deh  I  che  rimembri  ? . . .  Passeggera  troppo 
Fu  quella  speme. 

CARLO 

In  me  cogli  anni  crebbe 
Parte  miglior  di  me:  nudriala  il  padre; 
Quel  padre  si ,  cui  piacque  romper  poscia 
Nodi  solenni... 

I8ABBLLA 

E  dlie  7... 

CABLO 

Suddito,  e  figlrò 
Di  assoluto  signor,  soflfersi,  tacqui. 
Piansi ,  ma  in  core  ;  ai  mio  voler  fìi  legge 
Il  suo  volere:  ei  ti  fu  sposo:  e  quanto 
Io  del  tacer,  dell'obbedir,  fremessi. 
Chi  1  può  saper  com'io?  Di  tal  virtude 
(  E  virtude  era ,  e  più  che  umano  sfono  ) 
Altero  in  cor  men  giva ,  e  tristo  a  un  tempo. 
Innansi  agli  occhi  ogni  dover  mio  grave 
Stavami  sempre  ;  e  s' io ,  pur  del  pensiero , 
Fossi  reo,  sallo  il  ciel,  che  tutti  vede 
I  più  interni  pensieri.  In  pianto  i  giorni , 
Le  lunghe  notti  in  pianto  io  trapassava: 
Che  prò?  L'odio  di  me  nel  cor  del  padre. 
Quanto  il  dolore  entro  al  mio  cor,  crescea  . 

ISABELLA 

L' odio  non  cape  in  cor  di  padre ,  il  credi; 
Ma  il  sospetto  bensì.  L'aulica  turba. 
Che  t' odia ,  e  del  tuo  spregio  più  s'adira 
Quanto  più  il  merta ,  entro  al  paterno  seno 
Forse  versò  il  sospetto... 

CARLO 

Ah  I  tu  non  sai , 
Qual  padre  io  m' abbia  :  e  voglia  il  ciel ,  che 

(sempre 
Lo  ignori  tu!  Gli  avvolgimenti  infami 
D'empia  oorte  non  sai;  ne  dritto  ci»« 
Creder  li  può,  non  che  pensarli.  Crudo 
Più  d' ogni  crudo  che  d' intorno  egli  abbia, 
Filippo  è  quei  che  m' odia  ;  egli  dà  norma 
Alla  servii  sua  turba  ;  ei  d' esser  padre , 
Se  pura  il  sa,  si  adira.  Io  d'  esser  figlio 
Già  non  oblio  perciò;  ma,  se  obliarlo 
Un  di  potessi,  ed  allentare  il  freno 
Ai  repressi  lamenti  ;  ei  non  m' udrebbe 
Doler,  no  mai,  né  de' rapiti  onori. 
Ne  della  offesa  fama,  e  non  del' suo 
Snaturato  inaudito  odio  paterno; 
D'altro  maggior  mio  danno  io  mi  dorrei... 
Tutto  ei  mi  ha  tolto  il  dì,  che  le  mi  tolse. 

ISABELLA 

Prenoe ,  eh'  ei  t'è  padre  e  signor  rammenti 
Sì  poco?... 

CARLO 

Ah  1  scusa  ìnvolmitario  sfogo 
Di  un  cor  ripieno  trc^po:  intera  punirti 


ATTO  PRIMO 


L'alma ,  pria  d'or ,  mai  noi  potea... 

ISABELLA 

Me  aprirla 
To  mai  dotevi  a  me  ;  uè  udir ... 

CABLO 

T'  arresta  ; 
Deh!  se  àxà  mio  dokHre  udito  hai  piule, 
Odilo  tutto.  A  dir  mi  sfom... 

ISABBU.A 

Ah!  taci; 
Lasciami . 

GASLO 

Ahi  lasso?  lo  tacerò;  ma,  oh  quanto 
A  dff  nà  resta  1  Ultima  speme . .  . 

ISABELLA 

E  quale 
Speme  ha,  che  in  te  non  sìa  delitto? 

CABLO 

...Speme)..* 
Che  tu  non  m'odii. 

ISABELLA 

Odiarti  deggio;  e  il  sai. .. 
Se  amarmi  ar^ci. 

CARLO 

Odiami  dunque;  inaansi 
Al  tuo  consorte  accusami  tu  stesu . . . 

ISABELLA 

Io  profferire  innanzi  al  re  il  tuo  nome? 

CABLO 

Sì  reo  m' hai  tu  ? 

ISABELLA 

Sei  reo  tu  solo  ? 

CABLO 

In  core 
Dunque  tu  pare?... 

ISABBLLA 

Ahi!  che  diss'  io?... Me  hssa! .. . 
O  troppo  io  dissi ,  o  tu  intendesti  troppo  . 
Pensa,  deh!  chi  son  io;  pensa,  chi  sei. 
L*ira  del  re  merliamo;  io»  se  ti  ascolto; 
Tu,  se  prosiegui. 

CABLO 

Ah!  se  in  tuo  cor  tu  ardessi, 
Com*ardo  e  mi  struggo  io;  se  ad  altri  in 

(braccio 
Ben  mille  volte  il  di  l' amato  oggetto 
Tu  rimixassi  :  ah  !  liere  error  diresti 
Lo  ands^  seguendo  il  suo  perduto  bene  ; 
E  sbramar  gli  occhi  ;  e  desiar  talvolta, 
Qual  io  mi  fo ,  di  pochi  accenti  un  breve 
Sfogo  innocente  ali'  afiannato  core . 

ISABELLA 

Sfiiggimi ,  deh  1...  Queste  fatali  soglie , 
Finch*  io  respiro ,  anco  abbandona  ;  e  fia 
Per  poco . .  • 

CABLO 

Oh  cielo!  E  al  geoitor  sottrarmi 


Potrei  cosi  ?  FaHo  novél  mi  fora 
La  mal  tentata  fuga  :  e  assai  già  falli 
Mi  ìqppone  il  padre.  11  solo,  ond'  io  son  reo» 
Noi  sa. 

ISABBLLA 

N(d  sapess'  io! 

CABLO 

Se  in  ciò  ti  offesi. 
Ne  avrai  vendetta,  e  tosto.  In  queste  sogHe 
Lasciami:  a  morte  se  il  duol  non  mi  tragge, 
L' odio  ,  il  rancor  mi  vi  trarrà  del  padre , 
Che  ha  in  se  giurato,  entro  al  suo  cor  disan- 

11  mio  morire .  In  questa  orribil  reggia , 
Pur  cara  a  me,  poiché  ti  alberga,  ah!  soffri. 
Che  l' idma  io  spiri  a  te  da^>prciso  . . . 

ISABELLA 

Ah  vista!... 
Finche  qui  stai,  per  te  pur  troppo  io  tremo. 
Presaga  in  cor  del  tristo  tuo  destino 
Una  voce  mi  suona ...  —  Odi  ;  k  prima, 
E  in  un  di  amor  l'ultima  prova  h  questa, 
Ch*  io  ti  chieggio,  se  m' ami;  al  crudo  padre 
Sottratti. 

CABLO 

Oh  donna! ...  eli'  è  impoasibìl  cosa. 

ISABELLA 

sfoggi  me  dunque,  or  più  di  pria.  Deh!  serba 
Mia  fama  intatta ,  e  serba  in  un  la  tua . 
Scolpati ,  si ,  delle  mentite  colpe , 
Onde  ti  accusa  invida  rabbia:  vivi , 
Io  tei  comando ,  vivi .  Illesa  resti 
La  mia  virtù  con  me  :  teco  i  pensieri , 
Teco  il  mio  core ,  e  l' alma  mia,  mal  grado 
Di  me  ,  sian  teco  ;  ma  de'passi  miei 
Perdi  la  traccia;  e  fa',  ch'io  più  non  t'oda. 
Mai  più .  Del  fallo  è  testimon  finora 
Soltanto  il  riel;  si  asconda  al  mondo  intero; 
A  noi  si  asccModa  :  e  dal  tuo  cor  ne  svelli 
Fin  da  radice  il  sovvenir , ...  se  il  puoi. 

CABLO 

Più  non  m' udrai  ?  mai  più  7 . . .  (i) 
SCENA  III 

CAKBO 

—Melasse!...  Oh  giorno!... 
Cosi  mi  lascia  ?...  Oh  barbara  mia  sorte! 
Felice  io  sono ,  e  misero ,  in  un  punto ... 

SCENA  lY 

CABIiO,   VfiEBS 

PBBBZ 

Sul'  orme  tue,  s^nor.. .  Ma,  oh  eie]  1  turbato 

(i)  Volendola  seguire,  ella  assoluta^ 
mente  glielo  vieta. 


^UtrSL" 


FILIPPO 


Donde  sei  Unto?  Ohi  che  maifia?  Sei  quasi 
Fuor  di  te  stesso ...  Ahi  paria;  al  dolortuo 
Mt  avrai  compagno. — Ma,  lutaci?  Al  fianco 
Non  ti  crebb'  io  da'tuoi  più  teneri  anni? 
Amico  ognor  non  mi  nomasti? . . . 

CARLO 

Edosi 
In  questa  reggia  profferir  tal  nome  ? 
Nome  ognor  dalle  corti  empie  proscritto , 
Bench'et  spesso  yi  s*oda.  A  te  funesta, 
•rk  me  non  util,  fora  ornai  tua  fede. 
Cedi,  cedi  al  torrente,  e  tu  pur  segui 
La  mobil  turba;  e  all'idolo  sovrano 
Porgi  con  essa  utili  incensi  e  voti. 

FSRKZ 

Dehi  no,  corì  non  mi  avvilir:  me  scevra 
Dalla  fallace  turba:  io...  Ma  che  vale 
Giurar  qui  fé  ?  Qui ,  dove  ogni  uom  la  giura, 
£  la  tradisce  ogni  uomo.  Il  cor,  la  mano 
Poni  a  più  certa  prova.  Or  di*;  qual  debbo 
Per  te  affrontar  periglio!  Ov*è  il  nemico 
Che  più  t'offende?  parla. 

CARLO 

Altro  .nemico 
Non  ho,  che  il  padre;  che  onorar  di  un  tanto 
Nome  i  suoi  vili  or  non  vogVio,  ne  il  deggio. 
Silenzio  al  padre,  agli  altri  spreno  oppongo. 

PEREZ 

Ma,  non  sa  il  vero  il  re:  non  giusto  sdegno 
Contro  a  te  quindi  in  lui  si  accende;  e  ad  arte 
Altri  vel  desta.  In  alto  suono,  io  primo. 
Io  gliel  dirò  per  te . . . 

CARLO 

Perez,  che  parli? 
Più  che  non  credi,  il  re  sa  il  ver;Ioabborre 
Più  eh'  ei  noi  sa:  ne  in  mio  favore  egli  ode 
Voce  nessuna ... 

PEREZ  ' 

Ah  1  di  natura  e  fona, 
Ch*ei  roda. 

CARLO 

Chiuso  inaccessibil  core 
Di  ferro  egli  ha.  Le  mie  difese  lascia 
Alla  innocenza;  al  ciel,  che  pur  talvolta 
Degnarla  suol  di  alcun  benigno  sguardo . 
Intercessor ,  s*  io  fossi  reo ,  te  solo 
Non  sdegnerei:  qual  di  amislade  prova 
Darti  maggior  poss*io? 

PEREZ 

Del  tuo  destino 
(E  sia  qual  vuoisi)  entrar  deh!  fammi  a  parte; 
Tant'  io  chieggo ,  e  non  più  :  qual  altro  re- 

(sU 
Illustre  incarco  in  cosi  orribii  reggia? 

CARLO 

Ma  il  mio  destin ,  (qual  ch'egli  aia)  noi  sai, 
Ch'  esser  non  può  mai  lieto  ? 


PEMZ 

Amico  tuo. 
Non  di  ventura  io  sono  .  Ahi  s'è  pur  vero. 
Che  il  duol  diviso  scemi,  avrai  compagno 
Inseparabil  me  d'  ogni  tuo  pianto . 

CARLO 

Duol,  che  a  morir  mi  mena,  in  cor  rinserro; 
Alto  dolor,  che  pur  mi  è  caro.  Ahi  lasso!... 
Che  non  tei  posso  io  dire? . . .  Ahi  no,  non 

(cerco 
Ne  v'ha  di  te  più  generoso  amiieo; 
£  darti  pur  di  amistà  vera  un  pegno , 
CoH'aprirti  il  mio  core,  oh  ciel  t  noi  posso. 
Or  va;  di  tanta,  e  si  mal  posta  fede. 
Che  ne  trarresti?  Io  non  la  merto:  ancora 
Tel  ridico ,  mi  lascia .  Atroce  fallo 
Non  sai.  ch'è  il  serbar  fede  ad  uom,  cui  serba 
Odio  il  suo  re? 

PEREZ 

Ma,  tu  non  sai  ,  qnal  sta 
Gloiia,  a  dispetto  d' ogni  re,  il  serbarla. 
Ben  mi  trafiggi,  ma  non  cangi  il  core , 
Col  dubitar  di  me.  Tu  dentro  al  petto 
Mortai  dolor,  che  non  puoi  dirmi,  ascondi? 
Saper  noi  vo'.  Ma  s'io  ti  chieggio,  e  bramo^ 
Che  a  morir  teco  il  tuo  dolor  mi  tragga. 
Duramente  negarmelo  potresti  T 

CARLO 

Tu  il  vuoi ,  tu  dunque?  Ecco  mia  destra  ; 

(infausto 
Pegno  a  te  dono  d'amistade  infausta. 
Te  compiango;  ma  ornai  del  mio  destino 
Più  non  mi  dolgo;  e  noiTdel  ciel,  che  largo 
M'è  di  si  raro  amico.  Oh  1  quanto  io  sono  , 
Quanto  infelice  io  men  di  te,  Filippo? 
Tu,  di  pietà  più  che  d'invidia  degno. 
Tra  pompe  vane  e  adulazion  mendace. 
Santa  amistà  non  conoscesti  mai . 


ATTO  SECONDO 

SCENA  I 

FILIPPO 

Gromez,  qual  cosa  sovra  ogni  altra  al  mtmdo 
In  pregio  hai  tu  ? 

GOKSZ 

La  grazia  tua . 

FILIPPO 

Quàl  meno 
Stimi  a  serbarla?... 

GOMEZ 

Il  mezzo,  ond'  io  la  ottenni; 
Obbedirti,  e  tacermi . 


Atto  secondo 


FILIPPO 

Oggi  tu  dunqtie 
Far  r  uno  e  V  altro  dei . 

GOHXZ 

Novello  incarco 
Non  m*  è:  sai,  ch'io... 

FILIPPO 

Tu  fosti,  il  so,  finora 
Il  più  fedel  tra  i  fidi  miei:  ma  in  questo 
Giorno ,  in  cui  volgo  un  gran  pensiero  in 

(  mente , 
Forse  afiidarti  si  importante  e  nuova 
Cura  dovròy  che  0  tuo  dovermi  piacque 
In  brevi  detti  or  rammentarti  pria . 

GOMEZ 

Meglio  dunque  potrammi  il  gran  Filippo 
Conoscer  oggi . 

FILIPPO 

A  te  per  or  fia  lieve 
Ciò  cb'  io  t' impongo;  ed  a  te  sol  fia  lieve, 
Non  ad  altr'uom  giammai. — ^Yien  la  regina 
Qui  fra  «(Muenti;  e  favellare  a  lungo 
"Mi  udrai  con  essa  :  ogni  più  picciol  moto 
Nel  di  lei  volto  osserva  intanto ,  e  nota  : 
Affiggi  in  lei  l' indagator  tuo  sguardo; 
Quello ,  per  cui  nel  fàù  segreto  petto 
Del  tuo  re  spesso  anco ,  i  voler  più  ascosi 
l'^gger  sapesti ,  e  tacendo  eseguirli . 

SCENA  U 

FILIPPO  ,    ISABEI.I.A  ,    OOBBX 

ISAtifeLLA 

Signor ,  io  vengo  ai  cenni  tuoi . 

FEUFPO 

Regina , 
Alta  cagion  vuol  eh'  io  t'  appelli . 

ISABELLA 

Ohi  quale?... 

FILIPPO 

Tosto  la  udrai.  —  Da  te  sperar  poss*  io?.,. 
Ma,  qual  v'ha  dubbio?  Imparziali  consiglio 
Chi  più  di  te  potrìa  sincero  darmi  ? 

ISABELLA 

Io  consigliarti  ? . . . 

FILIPPO 

Sì  :  più  il  parer  tuo 
Pregio  che  ogni  altro:  e  se  finor  le  cure 
Non  dividevi  del  mio  imperio  meco. 
Ne  al  poco  amor  del  tuo  consorte  il  dei 
Ascriver  tu  ;  ne  al  diffidar  tampoco 
Del  re  tu  il  dei  :  solo  ai  pensier  di  stato  , 
Ceravi  al  tuo  sesso  troppo ,  ognor  sottrarti 
Io  voUì  appieno  .  Ma  ,  per  mia  sventura , 
Giunto  è  il  giorno,  in  cui  veggo  insorger  caso 
Ove  frammista  alla  ragion  di  stato 
I«a  ragion  del  mio  sangue  anco  è  pur  tanto , 


Che  tu  il  mio  primo  consiglierseifatta.  -— 
Ma  udir  da  te ,  pria  di  parlar  ,  mi  giova , 
Se  più  tremendo  ,  venerabil ,  sacro 
Di  padre  il  nome,  o  quel  di  re ,  tu  stimi  . 

ISABELLA 

Del  par  son  sacri  ;  e  chi  nd  sa  t . . . 

FILIPPO 

Tal,  forse 

Tal,  che  saper  più  eh'  altri  sei  dovrebbe 

Ma,  dimmi  inoltre,  ansi  che  il  fatto  io  narri, 
E  dimmi  il  ver  :  Carlo ,  il  mio  figlio , . . . 

(  1*  arai  ? . . . 
O  l'odiitu?... 

ISABELLA 

...  Signor .... 

FILIPPO 

Ben  gik  t'intendo. 
Se  del  tuo  cor  gli  affètti ,  e  non  le  voci 
Di  tud!  virtude  ascolti,  a  lui  tu  senti 
D'  esser.. .madrigna. 

ISttELLA 

Ahi  no;  t'inganni:  il  prence... 

FILIPPO 

Ti  e  caro  dunque  :  in  te  virtude  adunque 
Cotanta  hai  tu ,  che  di  Filippo  sposa , 
Pur  di  Filippo  il  figlio  ami  d'amore .  . . 
Materno . 

ISABELLA 

. . .  A  '  miei  pensier  tu  sol  sei  norma . 
Tu  l'ami,  ...o  il  credo  almeno;...  einsimil 

Anch  io.  ..l'amo. 

FILIPPO 

Poich'  entro  il  tuo  ben  nato 
Gran  cor  non  cape  il  madrignal  talento , 
Ne  il  cieco  amor  senti  di  madre,  io  voglio 
Giudice  te  del  mio  figliuol ... 

ISABELLA 

Ch'io?... 

FILIPPO 

M'odi.— 
Carlo  d' ogni  mìa  speme  unico  oggetto 
Molti  anni  fu  ;  pria  che,  ritorto  il  piede 
Dal  sentier  di  virtude  ,  ogni  alta  mia 
Speme  ei  tradisse.  Ohi  quante  volte  io 

(poscia 
Paterne  scuse  ai  replicati  falli 
De}  mal  docile  figlio  in  me  cercava! 
Ma  gik  il  suo  ardire  temerario  insano 
Giunge  oggi  al  sommo;  e  violenti  messi 
Usar  pur  troppo  ora  degg'io.  Delitto 
Cotal  si  aggiunge  ai  suoi  delitti  tanti; 
Tale,  appo  cui  tutt' altro  è  nulla;  tale, 
Ch'  ogni  mio  dir  vien  manco.  Oltraggio  ei 

(fammi. 
Che  par  non  ha;  tal ,  che  da  un  figlio  il 

(padro 


8 


FILIPPO 


Mai  non  TaUende  ;  Ul,  che  agli  occhi  miei 
Già  non  più  figlio  U  fa  . .  .  Ma  che?  tu  stessa 
Pria  di  saperlo  fremi?...  Odilo,  e  fremi 
Ben  altramente  poi  .—Già  più  d'on  lustro, 
Dell'  oceàn  Ik  sul  sepolto  lido , 
Forerò  stuolo,  in  paludosa  terra» 
Sai  che  far  fronte  al  mio  poter  si  attenta. 
▲  Dio  non  men,  che  al  proprio  re,  rubelli , 
Fan  dell*  una  perfidia  ali  altra  schermo . 
Sai  quant'  oro  e  sudore  e  sangue  indarno 
A  questo  impero  ornai  tal  guerra  costi; 
Quindi  perder  dovessi  e  trono  e  vita , 
Non  baldamosa,  ne  impunita  ir  mai 

10  lascerò  del  suo  d^tto  atroce 
Quella  vii  gente .  Al  del  vittima  giuro 
Immolar  Tempia  schiiAta:  e  a  lor  ben  fona 
Sarà  il  morir,  poiché  obbedir  non  sanno. — 
Or,  dii  a  meil  crederia?  che  a  si  feroci 
Nemici  felli  il  pri^rio  figlio,  il  télo 
Mio  figlio^  ahi  lassù!  aggiunger  deggia... 

XaABUtkA 

Il  prence  .• . 

rSiIFFO 

11  prence,  A:  molti  intereeiti  fogli, 
E  segreti  messaggi,  e  aperte  altere 
Sedixiose  voci  sue,  pur  troppo  1 

Certo  men  fanno.  Ahi  per  te  stessa  il  pensa  ; 
Di  re  tradito ,  e  d*  infeMce  padre , 
Qual  sia  lo  stato  $  e  a  si  colpe  voi  figlio 
Qual  sorte  a  giusto  dritto  omai  si  aspetU , 
Per  me  tu  il  di'. 

ISjkBKLLil 

...Misera mei  ...Vuoi, ch'io 
Del  tuo  figlio  il  destino  ?  . . . 

FILIPPO 

Arbitra  omai 
Tu,  si,  ne  sei;  nh  il  re  temer,  ne  il  padre 
Dei  lusingar  :  pronuncia  . 

ISABELLA 

Altro  non  temo , 
Che  di  offendere  il  giusto.  Innanzi  al  trono 
Spesso  indistinti  e  1* innocente  e  il  reo... 

FILIPPO 

Ma ,  dubitar  di  quanto  il  re  ti  afferma 
Puoi  tu  7  Chi  più  di  me  non  reo  lo  brama  T 
Beh  I  por  mentisser  le  inaudite  accuse  t 

ISABELLA 

Già  convinto  l'hai  dunque?...  * 

FILIPPO 

Ah!  chi'l  potrebbe 
Convincer  mai  ?  Fero ,  superbo,  et  sdegna, 
Non  che  ragioni ,  mico  pretesti  opporre 
A  chiare  provo .  A  lui  parlar  non  volli 
Di  questo  suo  novello  tradimento , 
Se  pria  tempralo  alquanto  in  cor  lo  sdegno 
Dal  boUor  primo  io  non  av8a  :  ma  fredda 
Hagion  di  stato ,  perchè  taccia  V  ira  , 


In  me  non  tacc.Ohciclt  ma  voce  anch'odo 
Di  padre  in  me.<. 

ISABELLA 

Debl  tu  l' ascolta:  è  voce. 
Cui  nulla  agguaglia.  Ei  forse  è  assai  men 

(r«o;.. . 
Anzi  impoisibil  par,  che  in  questo  il  sia: 
Ma,  qual  di*  ci  sia,  lo  ascolta  oggi  tu  stesso: 
Intercessor  fani  pel  figlio  al  padre  » 
Chi  più  del  figlio  il  può?  Se  aitero  egU  era 
Talor  ccm  gente  al  ver  non  sempre  amica  , 
Teco  ei  per  oexto  altior  non  fia:  ta  sdsindi 
A  lui  1*  oreodiio,  e  il  cor  diaserra  ai  dolci 
Paterni  affetti .  A  te  non  mai  tu  il  dùamà , 
E  non  mai  gli  favelli .  Ei ,  pieno  sempre 
Di  mista  tema,  a  te  si  appressa  ;  e  in  duro 
Fatai  silenzio  ù  diffidar  si  accresce  » 
E  1*  amor  scema  .  La  virtù  sua  prima 
Ridesta  in  lui ,  se  pure  è  in  lui  sopita  ; 
Cb'  esser  non  puote,  in  dii  t'è  figlio,  estinta: 
Ne  akrui  fidar  le  paterne  tue  cure . 
Di  padre  a  lui  mostra  l' aspetto,  e  agli  altri 
Serba  di  re  la  maestà  severa  . 
Che  non  si  ottien  con  generosi  modi 
Da  generosQ  ctee  ^  Ei  d*  alcun  fililo 
Reo  ti  par  T  (chi  non  eira?  )  allor  tu  solo 
L*ira  tua  giusta  a  lui  solo  dimostra  • 
Dolce  à  1*  ira  di  un  ps^;  eppor»  q[iul  fi^o 
Può  non  tremarne?  Un  sol  tuo  detto,  un  detto 
Di  vero  padre ,  in  tuo  |pran  cor  più  debbe 
Destar  rimorsi ,  e  men  rancor  lasciarvi , 
Che  cento  altrui ,  malignamente  ad  arte 
Aspri ,  oltraggiosi .  ONb  tua  reggia  intera , 
eh*  ami  ed  appreaai  il  figlio  tuo;  che  degno 
Di  biasmo,  e  in  un  di  scusa,  il  giovanile 
Suo  ardir  tu  stimi;  e  udrai  repente  allora 
La  reggia  iotomo  risuonar  sue  laudi . 
Dal  cor  ti  svelli  il  sospettar  non  tuo  : 
Basso  terrw  di  tradimento  infame, 
A  re,  che  merti  esser  tradito,  il  lascia  . 

FILIPPO 

...Opra  tua  degna,  e  di  te  sola  ,  è  questa; 
Il  far  che  ascolti  di  natura  il  grido 
Un  cor  paterno:  ahi  noi  fan  gli  altri.  Oh  trista 
Sorte  dei  re!  Del  proprio  cor  gli  affetti , 
Non  che  seguir ,  ne  pur  spiegar ,  ne  lice . 
Sfùegar  ?  che  dico  ?  nà  accennar  :  tacerli , 
Dissimularli ,  le  più  volte  è  forza .  — 
Ma  vien  poi  tempo,  che  diam  loro  il  varco 
Libero,  intero. —  Assai,  più  die  non  pensi. 
Chiara  ogni  cosa  il  tuo  dir  fammi.  ..Ah!  quasi 
Innpcente  ei  nù  par ,  poiché  innocente 
Credi  tu  il  prence.  —  Ei  tosto,  o  Gomei , 

(  venga . 


ATTO  SECONDO 


scESà  m 

TILIVrO,  ,ISAB£I.LA 

FILIPPO 

Or  "vedrai,  db*  io  so  padre  anco  mostrarmi; 
Più  che  a  lui  mi  dorria,  se  un  di  do'vessi 
In  maestà  d'  offeso  re  mostrarmi . 

ISABELLA 

Ben  tei  credo.  jMa  ei  vien:  soffiri,  che  il  piede 
Altrove  io  porti . 

PILIFPO 

Anzi ,  rimani . 

ISAPXLLA 

En)orti 
Osava  il  pensier  mio ,  perchè  0  volevi  : 
A  che  rimango  omai?  Testimon  vano 
Tra  il  figlio  «  il  padre  una  madrigna  fora  . . . 

FUIPPO 

Vanol  ah!  t' inganni:  testimon  mi  sei 
Qui  necessario.  Hai  di  madrigna  il  nome 
Soltanto  ;  e  il  nome,  anche  obliare  il  puoi.— - 
Oli  6a  grato  il  tuoa^)etto.  Eccolo:  ei  sappia. 
Che  ti  fai  tu  nudlevador  dell*  alta 
Sua  virili ,  della  fé ,  dell'  9mor  suo . 

SCENA  IV 

ntéVWOf   ISABB|il.A,  CAEliO,  OOMBS 

FILIPPO 

Prence,  ti  appressa.— Or  di';  quando  fia  il 

(giorno 
In  cui  del  dolce  nome  di  figliuolo 
Io  ti  possa  appellare  Y  In  me  vedresti 
(Deh  tu  il  volessi  !)  ognor  confusi  i  nomi 
E  di  padre  e  di  re:  ma,  perchè  almeno. 
Da  che  il  padre  non  ami,  il  re  non  temi? 

CABLO 

Signor:  nuova  m'  è  sempre,  ancor  eh'  io 

(1'  abbia 
Udita  spesso j  la  mortai  rampogna. 
Nuovo  così  non  m'è  il  tacer j  che  s'io 
Reo  pur  ti  appaio,  al  certo  io  reo  mi  sono. 
Vero  è,  che  in  cor  non  già  rimorso  io  sento, 
Ka  duol  profondo,  che  tu  reo  mi  «timi. 
Deh  !  potess'  io  cosi  di  mie  sventure , 
O ,  se  a  te  piace  più ,  de'  falli  miei , 
Sa^ier  la  Ragion  vera! 

FILIPPO' 

Amor, ...  che  poco 
H^i  per  la  patria  tua,  nulla  pel  padre; 
E  11  troppo  udir  lusingatori  astuti  ;. . . 
Non  cercar  de*  tuoi  falli  altra  cagione . 

CABLO 

Piacemi  almen,  che  a  naturai  perversa 
Indole  ascritto  in  me  non  l*kbb».  Io  dunque 
Far  posso  ancora  del  passato  ammenda: 

Patria    jinnr«n<1ai>   **n»*a     />/v>ma   tM»   >>.>_:. 


E  quanto  amare  io  deggia  un  padre;  e  il 

«  -li..  (meato 

Con  cm  sbandu:  gU  adulalor,  che  tanti 
Te  msidian  più,  qdanlo  hai  di  me  più  possa, 

Faippo 
—Giovintusei:  nel  cor,  negli  atti,  involto. 
Ben  u  SI  legge,  che  di  te  presumi 
Oltre  al  dover  non  poco.  Iute  degli  anni 
Colpa  il  terrei;  ma,  col  venir  degli  anni , 
Scemare  io'l  senno,  anzi  che  accrescer,  veg. 

L*  error  tuo  d'oggi,  un  giovanU  trascorso* 
Io  '1  nomerò,  benché  attempata  mostri 
Malizia  forse . . . 


Patria  apprender  cos'è,  come 
Affieri 


ella 


s  ami: 


CARLO 

Errori.  ..ma  quale?.. . 

FILIPPO 

,  E  il  chiedi?— 

Or,  noi  sai  tu,  che  i  tuoi  pensier  pur  anco. 
Non  che  l'opre  tue  incaute,  i  tuoi  pensieri, 
E  i  più  nascosi,  io  so? —  Begina,  il  vedi; 
Non  l'esser,  no,  ma  il  non  sentirsi  ci  reo, 
Fia  il  peggio  in  lui . 

CARLO 

Padre,  ma  tranuni  alfine 
Di  dubbio  ;  or  che  fec'  io? 

FILIPPO 

Delitti  hai  tanti, 
GVor  tu  non  sai  di   quale   io   parli?  — 

(Ascolta.-^ 
Là  deive  più  sediziosa  bgUe 
Empia  d' error  fucina,  ivi  non  hai 
Pratiche  tu  segrete?  Entro  mia  reggia  , . . . 
Furtivamente, ...  anzi  che  il  di  sorgesse,... 
All'  orator  dei  Batavi  ribelli 
Lunga  udienza ,  e  rea ,  non  desti  forse  ? 
A  quel  malvagio,  che,  se  ai  detti  credi , 
Viene  a  mercè  ;  ma  in  cor,  perfidia  arreca, 
E  d*  impunito  tradimento  speme  . 

CARLO 

Padre ,  e  fia  che  a  delitto  in  me  si  ascriva 
Ogni  mia  menom'  opra?  £  ver,  che  a  lungo 
i^' orator  parlai;  compiansi,  è  vero. 
Seco  di  que'tuoi  sudditi  il  destino; 
E  ciò  ardirei  pur  fare  a  te  davanti: 
Ne  forse  dal'  compiangerli  tu  stesso 
Lunge  saresti ,  ove  a  te  noto  appieno 
Fosse  il  ferreo  regnar,  per  cui  tanti  anni 
Gemono  oppressi  da  ministri  crudi. 
Superbi,  avari,  tiroidi,  inesperti. 
Ed  impuniti.  In  cor  pietade  io  sento 
De'lor  mìftli  ;  noi  niego  ^  e  tu,  vorresti 
di  Filippo  fiwiio ,  alma  volgare 


Ch'io 

Avessi ,  o  cruda 


>po  fi«Uo, 
, o  vUe  ?  1 


In  me  la  speme 
Di  rVaprirli  j^^a  pietade  il  core, 
Col  dirti  intero  il  ver,  forse  oggi  troppo 
Ardita  fi}:  ma  come  offendo  io  '1  padre, 

2 


10 


FaiFPO 


Nel  repttlulo  di  pi«d  capace  f 
Se  del  rettor  del  cielo  ùnmagiii  Tera 
In  terra  tei,  che  ti  pareggia  ad  etso , 
Se  non  h  la  pietà? — Bla  por,  «'io  reo 
fa  Ciò  il  appaio ,  o  sono ,  arkiiro.  lei 
Del  mio  gailigo.  Altro  da  te  non  chieggo, 
Che  di  non  esier  traditor  nomato. 

FILIPPO 

....  Nohil  fieretia  ogni  tno  detto  spira  ... 
Sia  del  tuo  re  mal  penetrar  puoi  r  alte 
Sagioni  tn,  nb  il  dei.  Nel  giovin  petto 
Quindi  frenar  <piel  tno  bollor  t*è  d'uopo , 
E  quella  audace  impasSente  hr^ma 
Di,  non  richiesto,  consigliar}  di  esporre, 
Quasi  gran  senno,  il  pensier  tuo.  Se  il  mondo 
Veder  ti  debbe,  e  venerarti  un  giorno 
Sovra  il  maggior  di  quanti  ha  seggi  Europa, 
Ad  esser  cauto  appreadi.  Ora  in  te  piace 
Quella  Saldane,  onde  trarresti  allora 
Biasmo  non  lieve.  Ornai,  ben  parmi,  k  teQipo 
Di  cansiar  stile.— In  me  pietà  cercasti 
E  pieu  trovi }  ma  di  te  i  non  tutti 
Degni  ne  son:  dell'opre  mie  me  solo 
Giudice  lascia.  —  A  tavor  tuo  parlommi 
Or  diansi  a  lungo,  e  non  parlommi  indarno» 
La  regina:  te  degno  ancor  cred'ella 
Del  mio  non  men,  che  del  suo  amore.  ..A  lei, 
Piùchea  me,  devi  il  mio  perdono; ...  a  lei. 
Sperar  frattanto  d' oggi  in  poi  mi  giova  , 
dhe  tu  saprai  meglio  stimare  «  e  meglioi 
Meritar  la  mia  grana.  —  Or  vedi,  o  dogua. 
Che  a  te  ani  arrendo;  e  che  da  te  ne  Itnpaco, 
Non  che  a  scusare,  a  ben  amar  mio  figlio. 

ISAVBLLA 

...Signor... 

FILIPPO 

Tel  deggio,  ed  a  te  sola  io  '1  deggio. 
Per  te  il  mio  sdegno  oggi  ho  represso,  e  in 

(suono 
Dolce  di  padre,  ho  il  mio  figliuol  garrito. 
Purdi'io  pentir  mai  non  men  debba! —  O  fi- 

(glio, 
A  non  tradir  sua  speme,  a  vieppiù  sempre 
Grato  a  lei  farti ,  pensa.  E  tu,  regina , 
Perchè  più  ognor  di  bene  in  meglio  ei  vadfi, 
più  spesso  il  vedi,...  e  alni  faveUa,.*-.e  il  gui- 

(da.— 


Ma  basti  omaii  vi')  del  nio  dir  €a  leimo. — 

Riedi,  o  regina,  alle  tue  stansé  intanto; 
Me  rivedrai  colà  fra  breve:  or  deggio 
Dar  pochi  istanti  ad  altre  cure  gravi. 

SCENA  V 
rt&tv»o, 


CdisUT 


UdU. 


FIUFIO 

OOSM 

PXLIVPO 

VedesU? 
coms 
Io 

FILIFFO 


Dunque  il  sospetto? 

OOMU 


vidi. 


Oh  rabbiat 


Filippo  h 


...È  ornai  oerteoa...* 

FIUPFO 

E  iovko 
I 

Gons 
Pensa... 

FILIPPO 

Pe  usai.—- Mi  aeg^i. 


ATTO  TBBSO 

SCENA.  I 

CA«I.«|    laASBli&A 

CABLO 

ScQMi  debl  acusa  l'ardir  mio  novello u 
S' io  richieder  ti  fea  breve  ndìensa 
Dalla  tua  Elvira  in  ora  tarda  e  strana. 
Alta  eagion  mi  vi  strìngea. 

ISÀBU.LA 

Che  vuoi  11.. 
VewAk  a  me  non  mi  lasci?  a  che  più  tonni 
La  pace  ch'io  non  ho?....  Perchè  venn'iof 

CABLO 


Déhl  non  sdegnarti;  or  or  ti  lascio;  ahi  sorte! 
E Itt la  udrai, sensa sfuggirla. — lo  1  voglio.]  Ti  lascio,  e  tomo  all'usato  mio  pianto. 


CABLO 

Oh  quanto  il  nome  di  perdon  m'è  duro  ! 
Ma,  se  accettarlo  pur  dal  padre  or  debba, 
E  tu  per  me,  donna,  ottenerlo,  ah!  voglia 
Il  mio  destin  (  ch*è  il  sol  mio  fallo  )  a  tale 
Vergogna  più  non  mi  far  Scender  mai. 
raippo 


Odimi.  Or  dianai  ài  genitor  tu  ardbti 
Qui  favellare  a  favor  mio:  gran  fallo 
Tu  festi;  a  dirtel  vengo;  e  al  ciel  deh  |Maccia, 
Ch'io  sol  n'abbia  la  penai  £i  di  severa 
Pietà  fea  pompa;  ed  il  perdon  mi  dava. 
Pegno  in  lui  sempre  di  più  atroce  sdegno. 
Grave  oltraggio  al  tiranno  è  un  cor  pietoso  : 


Non  di  ottenerlo,  alibi  miglior  vergognai  Ottima  tu,  non  tei  pensavi  allora; 
Di  mertar  tu  dal  genitor  perdono .  1  A  rimembrailel  vengot  a  dirti  a  un  tempo 


■I 


Atto  TfiR20 


It 


C^  ifi  lui  forìeni  h  d'ogni  mal  pi^ade, 
Terror,  eh»  in  me  mai  non  conobbi  io  prì- 

(ma. 
Da  queiristante  il  cor  m'iavasea  oh  cielol... 
Roa  so:  nuovo  linguaggio  ei  mi  teneai 
Mostraya%iffielto  insolito.  Deh!  mai, 
Mai  più  di  me  non  gli  parlare. 

ISABELLA 

Ei  primo 
Mension  mi  faa  di  te;- quasi  a  risposta 
Ei  mi  sfonava:  ma,  placarsi  appieno 
Parve  a'miei  detti  il  suo  furore.  E  or  diami, 
Allor  che  spunto  favellato  ei  t' ebbe , 
Teneramente  di  paterno  amore 
Pianse,  e  laudotti  in  faccia  mia.  Ti  è  padre, 
Ti  è  padre  in  somma:  e  fia  giammai  eh'  io 

(creda. 
Ch'unico  figlio,  il  genitor  non  l'ami? 
L'irati  accieca;  un  odio  in  lui  supponi. 
Che  allignar  non  vi  può  ...  Gagion  son  io» 
Misén  mei  die  to  non  l'ami. 

CABLO 

O  donna  i 
Mal  ei  oonosci  entrambi:  h  ver  ch'io  fremo, 
Ma  por,  n<Hi  l'odio:  infido  son  di  un  bene, 
Ch'ei  mi  ha  tolto,  e  noi  merla  j  e  il  pregio  ra- 

(ro, 
No,  non  ne  sente.  Ah,  fossi  tu  feUcel 
Men  mi  dwrei. 

ISABELLA 

Vedi:  ai  lamenti  usati 
Tomi ,  malgrado  tuo.  Prence,  ti  lascio. 
Tìtì  securo  ornai,   che  ogni  mio  detto, 
Ofai  mìo  celino  io  peserò  ben  pria. 
Che  di  te  m' oda  favellar  Filippo  « 
Temo  anch'io, ...  ma  più  il  figlio  assai,  che 

(  il  padre. 

SCESIÀ  It 

Oh  nobìl  core  I  In  diffidar  mal  dotta , 
Ore  sei  tratta?  ...  Ma ,  chi  vicn  I ... 

SCEJ9A  III 


SCENA  IV 


OOMBS,   CABI.O 

CABLO 

Che  vuoi  1 
oomz 
^•etlo  il  re:  qui  viene  egli  a  momenti.— 
Debl  prence,  intanto  entrar  mi  Imcia  a  parte 
l>ella  giusU  letixia,  onde  ti  colma 
U  raeqnistata  alfin  grasia  del  padre . 
'w  qnantò  io  vaglio  appresso  lui,  ti  accerta, 
*«r  le  ieni|ire  parlili;  più  ancor  sós  presto . . . 


. ..Superix) molt05 ...  ma,  più  incauto  assai. 

'      SCENA  V 
riiiir»Ot  i>>o«AMo,  raui,  «•■&! 

CQKSICLIEBI,  6UABOIX 
FILIPPO 

Nessuno,  olà,  qui  d'iooltrarsi  ardisca. 

Pochi,  ma  giusti  e  fidi  ,  oggi  vi  aduno 

A  insolito  consiglio...  Ognun  mi  ascolti. 

Ma,  quale  orror  pria  di  parlar  m'ingombrai 
Qual  gel  mi  scorre  entro  ogni  venalll  pianto 
Mi  sta  sul  ciglio,  e  la  debil  mia  voce. 
Quasi  del  core  i  sensi  esprimer  nieghi. 
Tremula  ondeggia...E  il  debbo  io  pur?  si,  il 

(debbo; 
La  patria  il  vuo|,  non  io.  — Chii  crederia? 
Accusatore  oggi  fra  voi  mi  seggo; 
Giudice  no,  ch'esser  noi  posso:  e,  ov'io 
Aecusator  di  cotal  reo  non  fossi , 
Qua!  di  voi  l'atdiria?— Già  fremer  veggio. 
Già  inorridir  ciascun  ...Che  fia  poi,  quando 
Di  Carlo  il  nome  profferir  mi  udrete  ? 

LBONAHOO 

II.' unico  figUo  tuo? 

Di  che  mai  reo?... 
riLippo 
Da  un  figlio  ingrato  a  me  la  pace  h  tolta  ; 
Quella,  che  in  sen  di  sua  famiglia  gode 
Ciascun  di  voi,  più  assai  di  me  felice. 
Clemenza  invano  adoprai  seco,  invano 
Dolce  rigore  ,  ed  a  vicenda  caldi 
Sproni  a  virtù:  sordo. agli  esempi,  e  ai  preghi 
£  vieppiù  sordo  alle  minacce,   all'uno 
L'altro  delitto,  e  a  rei  delitti  aggiugne 
L'imano  ardir;  sìj  ch'oggi  ei  giunge  al  col- 

(roo 
D'ogni  più  fero  eccesso^  Oggi,  si,  mentre 
Non  dubbie  prove  a  lui  novelle  io  dava 
Di  mia  troppa  dolcexxa,  oggi  ei  mi  dava 
D' inaudita  empietà  l'ultime  prove. 
Appena  l'astrò  apportalor  del  giorno. 
Lucido  testimon  d' ogni  opra  mia , 
Gli  altri  miei  regni  a  rischiarar  sen  giva , 
Che  già  coir  ombre  della  notte,  amiche 
Ai  traditore  sorgea  nel  cor  di  Carlo 
Atro  orribil  pensiero.  A  far  vendetta 
De' perdonati  falli  ex  muove  il  piede 
Ver  le  mie  stanze  tacito.  La  destra 
D'un  parricida  acciaro  armarsi  egli  osa. 
A  me  da  tergo  ei  già  s'appressa.  Il  ferro 
Già  innalta;  entro  al  paterno  inerme  ^aneo 


ts 


FiLippa 


Gik  quasi  il  vibra  ...E^,  eia  opposta  parte 
Inaspettatamente  uscirne  un  grido: 
•*  Bada,  Filippo,  bada:  ••  Era  Rodrigo , 
Che  a  me  venia.  Bli  sento  a  un  tempo  tyi 

(  moto 
Come  di  colpo,  che  himbendo  strhcia: 
Volgo  addietro  lo  sguardo;  al  pie  mi  veggo 
Nudo  un  ferro;  neir  ombra  incerU  lungi 
Veggio  in  rapida  fuga  andarne  il  figlio.  — 
Tutto  narrai.  Se  v'ha  tra  voi  cl^i  il  possa 
D'altro  fallo  accusar;  se  v*ha  chi  vaglia 
A  discolparlo  anche  di  (|uesto ,  ah  1  pavE 
Arditamente  libero.  V'uispiri 
A  tanto  il  cielo.  Opra  ti-emenda  è  questa; 
Ben  libratela,  o  giudici:  da  voi 
Del  figlio  io  chieggo,.. .e  in  un  di  me,  senlen- 

Gomz 
...  Che  ne  domandi,  o  re?  TSradir  Filippo , 
Tradir  noi  stessi,  il  polrem  noi?  Ma  in  core 
Di  un  padre  immerger  polrem  noi  l'acciaro? 
Deh  1  non  ci  trarre  al  fero  passo. 

LXOH.^U>0 

Il  giorno 
Può  sorger  forse,  0  re,  che  udito  il  vero 
Troppo  t^incresca;  e  a  noi,  che  a  te  il  dicem- 

(mo 
Farlo  tu  vogH  increscer  anco. 

PKRSZ 

Il  vero 
Nuocer  non  de*.  Chiesto  n'è  il  ver;  si  dica. 

FILIPPO 

Qui  non  vi  ascolta  il  padre;  il  re  qui  v'ode. 

GOMEZ 

Io  parlerò  dunque  primiero;  io  primo 
L'ira  di  un  padre  affronterò;  che  padre 
Tu  sei  pur  sempre  ;  e  nel  severo  ad  arie. 
Turbato  più  che  minaccevol  volto. 
Ben  ti  si  legge  che  se  Carlo  accusi , 
Tu  il  figlio  assolvi  ;  e  annoverar  del  figlio 
Non  vuoi ,  ne  sai ,  forse  i  delilli  lutti.  — 
Patti  in  voce  proporre  ai  ribellanti 
Baiavi ,  a  Carlo  un  lieve  error  parea  : 
Or  ecco  un  foglio  a  lui  sottratto;  iniquo 
Foglio  ,  dove  ei  patteggia  in  un  la  nostra 
Rovina  e  l'onta  sua.  Co' Franchi  egli  osa 
Trattare  ei,  si,  cogli  abborriti  Franchi: 
Qui  di  Navarra,  Catalogna,  e  d'altre 
Ricche  Provincie  al  trono  ispano  aggiunte 
Dal  valor  de' nostri  avi,  indi  ^erbate 
Da  noi  col  sangue  e  sudor  nostro,  infame 
Qui  leggerete  un  mercimonio  farsi . 
"Preizo  esecrando  di  esecrando  aiuto , 
Prestato  al  figlio  incontro  al  padre,  andranne 
Parte  d  grande  di  cotanto  regno 
Dei  Franchi  preda;  e  impunemente  oppressa 
Sar^  jpoi  l'altra  dal  fallace  figlio 


Di  un  PB,  il  cui  senno ,  il  eoi  valor  potrliir 
Regger  sol,  non  che  parte ,  intero  il  mondo* 
Ecco  qual  sorte  a  noi  sovrasta.— Ah!  cari* 
E  necessarii,  e  sacri,  i  giorni  tuoi 
Ci  sono  o  re;  ma  necessaria,  e  sacra 
Non  mea  la  gloria  dello  ispano  imparo  . 
Del  re,  del  padre  hisidrar  la  vita. 
Misfatto  orrendo:  bia  il  tradire  a  un  tempo 
Il  proprio  onor,  vender  la  pallia,  (soffri 
Che  io  1  dica)  orrendo  h  foBit  alparì.  Il  pri- 

(  mo 
Puoi  perdonar,  che'Vpetta  a  te;  ma,  l'altro?.. . 
E  perdonarlo  anco  tu  puoi  ;  •—  Ma,  dove 
Aggiunto  io  '1  veggio  a  si  inauditi  eccessi  , 
Che  pronunciare  dtro  posti'  io ,  che  morte? 

PSBSZ 

Morte  !  Che  ascolto? 

riLrppo 
Oh  cieli  r.. 

&I0NABII0 

Chi  1  crederebbe. 
Ch'io  pur  potessi  agli  esecrati  nomi 
Di  parricida ,  traditor ,  ribelle , 
Aggiungem'  altri  ?  E  ne  riman  pur  uno. 
Troppo  esecrabil  più}  tal  ch'uom  non  l*  osar 
Profferir  quasi. 

FILIPPO 

Ed  hi 

LBONAHOO 

Del  giusto  cielo 
Dispreisator  sacrilego  mendace. — 
Onnipossente  Iddio ,  di  me  tuo  vile , 
Ma  fido  servo ,  espressamente  or  sciogli 
Tu  la  verace  lingua.  E  ^unto  il  giorno. 
L'ora,  il  momento  e  giunto,  in  cui  d'un  solo 
Folgoreggiante  tuo  sguardo  tremendo 
Chi  lungamente  insuperbi  ne  atterri. 
Me  sorger  fai,  me  difensor  dell'alta 
Tua  maestade  offesa:  a  me  tu  spiri 
Nel  caldo  petto  un  sovrumano  ardire  ; 
Ardir  pari  alla  causa.  -^  O  della  terra 
Tu  re,  pel  labbro  mio  ciò  che  a  te  dice 
Il  Re  dei  re,  pien  di  terrore,  ascolta. 
Il  prence,  quegli,  ch'io  tant'empio  estimo  , 
Che  nomar  figlio  del  mio  re  non  l'oso; 
Il  prence  orridi  spregi,  onde  non  meno 
Che  i  ministri  del  cielo,  il  ciel  si  oltraggia. 
Dalla  impura  sua  bocca  ei  mai  non  resta 
Di  versar  ,  mai .  Le  rie  profane  grida 
Perfino  al  tempio  ardimentose  innalsa: 
Biasmail  culto  degli  avi;  applaude  al  nuovo; 
E ,  s'egli  regna  un  dì,,  vedremo  a  terra 
I  sacri  altari ,  e  calpestar  nel  limo 
Dal  sacrilego  pie  quanto  or  d'incensi, 
E  di  voti  onoriam:  vedrem ...  Che  dico?*— — 
Se  tanto  pur  la  falroinante  spada 
Di  Dio  tardasse^  io  noi  vedrò  ;  vedrallo 


ATTO  TERZO 
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Gin  pirìa  morir  non  ardirìi.  Non  io 
Vedrò  »trappare  il  sacro  vel,  che  al  volgo 
Adombra  il  vor,  ch'einon  intende»  e  crede: 
He  il  tributai,  cbe  in  terra  raffigura    ' 
La  giostisia  del  cielo,  e  a  noi  più  mite 
La  rende  poscia,  andar  vedftò  sossopra. 
Come  et  gioraTa  ;  iJ  tribnnal,  che  illeia 
Pura  la  fedo,  ed  onta  altrui,  ci  serba. 
Sperda  il  del  l'empio  Toto:  invan  lo  speri , 
L*  orrido  ÌDferno.-^Al  re  soirrano  innalsa, 
Filippo ,  il  guardo  ;  onori ,  io^ro,  vita. 
Tolto  hai  da  Ini;  tutto  ei  può  tor:  se  offeso 
Egli  è,  ti  è  figlio  l'o^eDS<Nre7  In  Ini, 
In  Ini  sta  scrìtta  la  fatai  septenaa  i 
Leggila;  e  ornai  non  la  indugiar.. .Ritorce 
Le  sue  vendette  in  chi  le  sturba,  il  cielo. 

PBBBZ 

Liberi  sensi  a  rio  servaggio  in  seno 
Lieve  il  trovar  non  h  :  libero  sempre 
Non  è  il  pensier,  liberamente  espresso, 
E  talor  aoco  la  vilth  ri  veste 
Di  finta  audacia.— -Odimi ,  o  re;  vedrai 
Qnal  aa  fl  libero  dir:  na'  odi ,  e  ben  altro 
Ardir  vedrai.-~Supposto  è  il  fogtioje  troppo 
Discordi  son  tra  lor  le  accuse.  O  il  prence 
Di  propria  mano  al  parricidio  infame 
Si  appresta;  e  allor  co' Datavi  ribelli 
A  che  r  inetto  patteggiar?  dei  Franchi 
A  che  i  soccorsi?  a  che  con  lor  diviso 
Il  paterno  retaggio?  a  che  smembrato 
Il  proprio  regno? — ^Ma,  se  pur  più  mite 
Far  con  questi  empii  mesri  a  se  il  destino 
Ei  spera,  aU<Nra  il  parricide  orrendo 
Perchè  tentar?  perchè  cosi  tentarlo? 
Inprender  tanto ,  e  rimanerri  a  metto  ; 
Vinto,  da  che? — S'ei  lo  tentò  in  tal  guisa, 
Più  che  colpevoi ,  forsennato  io  '1  tengo. 
£i  upea,  che  in  difesa  dei  re  sempre 
(Anco  odiandoli)  a  gara  veglian  quelli, 
Cbe  da  lor  traggon  lustro,  oro,  e  possansa . 
Tnil  figliohai  visto,  chefuggiasi?  ahi  forse 
Visto  non  l*hai,  fuorché  con  gli  occhi  altrui . 
Ei  venga; ei  s*oda;  ei  sue  ragion  ne  adduca. 
Ch*ei  non  l'inùdia  i  giorni,  io  '1  giuro  inlao- 

(to. 
Sovra  il  mìo  capo  il  giuro  ;  ove  non  basii. 
Su  l'onor  mio;  di  cui  uè  il  re,  né  il  cielo, 
Arbitri  d'  ogni  cosa ,  arbitri  sono.'— 
Or,  cbe  dirò  della  empietade,  ond'osa 
Pietà  mentita  ,  in  suon  di  santo  sdegno, 
lacolparlo?  Dirò.. .Che  vai  ch'io  dica, 
Cbe  sotto  un  velo  sagrosanlo  ognora, 
Religion  chiamato  ,  havvi  tal  genie 
Cbe  rri  disegni  ammanta;  indi,  con  aifle , 
Alla  celeste  la  privata  causa 
Frammischiando,  si  attenta  anco  ministra 
Farla  d'inganni  orribili»  9  di  sangue? 

ALfl^BI 


Chi  omai  noi  sa?— Dirò  ben  io,  che  il  prence 
Giovine  ognor  d'umano  core  e  d  alti 
Senù  mostrossi;  all'  avvenente  aspetto 
Conformi  sensi;  e  che  sperania  ei  dolce 
Crescea  del  padre,  dai  più  teneri  anni: 
E  tu  il  dicevi ,  e  tei  credea  ciascuno. 
loM  credo  ancora:perch'uom  mainongiunse 
Di  cotanta  empietade  a  un  tratto  al  colmo. 
Dirò,  che  ai  tanti  replicati  oltraggi 
Nuli' altro  ei  mri  che  patfenta  oppose, 
Silfnrio,  ossequio,  e  pfanto.— <£  ver,  che  il 

(  pianto 
Anco  è  delitto  messo  ;  havvi  chi  tragge 
Dall'altrui  pianto  l'ira. ..Ahi  tu  sei  padre; 
Non  adirarten,  ma  al  suo  pianger  piangi  ; 
Ch'  ei  reo  non  è,  ben  infelice  è  mollo.— 
Ma,  se  pur  mille  volte  anche  più  reo. 
Che  ognun  qui'l  grida,  ci  fosse;  a  morie  il 

(figlio 
Mai  condannar  noi  può,nè  il  debbcun  padre. 

ritippo 
...Pietade  alfine  in  un  di  voi  ritrovo, 
E  pietà  seguo.  Ah!  padre  io  sonò;  e  ai  moti 
Di  padre  io  cedo.  11  regno  mio,  me  stesso  , 
Tutto  abbandono  all'arbitra  suprema 
Impcrftcrutahil  volontà  del  cielo. 
Dell'ire  forse  di  lassù  ministro 
Carlo  esser  debbe  in  me:  pera  il  mio  regno, 
Pera  Filippo  pria ,  ma  il  figlio  viva  ; 
Lo  assolvo  io  già. 

GOHEZ 

Tu  delle  leggi  adunque 
Maggior  ti  fai?  Perchè  appellarci  7  Solu 
Tu  ben  puoi  romper  senta  noi  le  leggi. 
Assolvi ,  assolvi  ;  ma,  se  un  dì  funesta 
La  pietà  poi  ti  fosse... 
PEni2 
•    •  Inver,  funesta 

Fia  la  pietà;  che  assai  novella  io  veggio 
Sorger  pietade...  Ma,  qual  sia  1'  evento  , 
Non  è  consiglio  questo ,  ov'  io  sedermi 
Ardisca  omai  :  mi  è  cara  ancor  la  fama  , 
La  vita  no.  Ch'io  non  bagnai  mie  mani 
Neil'  innocente  sangue,  il  sappia  il  mondo: 
Qui  rimanga  chi  '1  vuole.— -Al  cielo  io  pure 
Miei  voti  innalto  :  al  ciel  palese  appieno 
È  il  ver.. .Ma che  dich'io?  soIta9toal  cielo?^ . 
S'io  volgo  intepto  a  me  d*altorno  il  guardoi, 
Non  vegg^  io  ^e  ciascuno  appien  sa  il  vero? 
Che  il  tace  ognuna»?  E  che  l'uàirlo,  e  il  dirlo, 
Q|ii  c|a  gran  tempo  è  capital  deiiltoT 

FILIPPA 
A  chi  favelli  tu? 

VSIIB» 

Di  Carlo  al.  padre... 

FILIPPO 

£4  a]  tijio  re. 
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FILIPPO 


LIOKARDO 

Tu  lei  di  Carlo  il  padre  t 
E  «hi'l  dolor  di  un  disperato  padre 
Non  vede  in  te?  Ma ,  tu  sei  padre  ancora 
De*  tuoi  sudditi;  e  in  pregio  bann*eMÌ  il 

(nome 
JDi  figli  tuoi,  quanto  in  non  cale  ei  l'abbia. 
Sol  uno  è  il  prence;  iniRMaeraLil  stdolo 
Son  essi  ;  ei  salvo ,  altri  in  perìglio  resta  ; 
Colpevol  ei ,  gli  altri  innocenti  tatti  ; 
Fra  il  salvar  imo,  o  tatti,  incerto  stai? 

riLippo 
In  cor  lo  stile  a  replicati  colpi 
Non  mi  i*  immerga  ornai;  cessate:  ah  I  fona 
più  di  adirri  non  ito.  Fuor  del  mio  aspetto 
Nuovo  consiglio  or  si  raduni  ;  ed  anco 

I  sacerdoti  segganvi ,  in  cui  muti 
Sono  i  mondani  affetti  :  il  ver  rifulga 
Per  loro  messo;  e  sol  si  ascolti  il  vero.— 
Itene  dunque,   e  sentensiate.  Al  dritto 
Nuocer  potrebbe  or  mia  presensa  troppo;... 
O  troppo  forse  a  mia  virtù  costarne. 

SCENA  VI 

...Ohi.. .quanti  sono  i  traditori?  audace 
Peres  fia  tanto?  Penetrato  ei  forse 

II  cor  mi  avesse?.. .Ahi  no. ..Ma  pur,  quai 

(sensri 
Quale  orgoglio  bollente!^— Alma  si  fatta, 
Nasce  o  v'io  regno?— e  dov'io  regno,ha  vita? 


ATTO  QUARTO 

SGENA  I 

CAKfcO 

Tenehre^  o  voi- del  chiaro  di  più  assai 
CoDvenienli  a  questa  orribil  reggia , 
Quanto  mi  aggrada  il  tornar  vostro!  In  tre- 

(  gua 
Non  eh  io  per  voi  ponga  il  mio  duo};ma  tanti 
Vili  ed  iniqui  aspetti  almen  non  veggio.  — 
Qui  favellarmi  d*  Isabella  in  nome 
Vuol  la  sua  fida  Elvira:  or,  che  diramroi?... 
Oh  qual  silenzio. ..Infra  i  rimorsi  adunque. 
Fra  le  torbide  cure,  e  i  rei  sospetti 
Placido  scende  ad  ingombrar  le  ciglia 
De' traditori,  e  de' tiranni  il  sonno? 
Quel,  che  ognor  sfugge  l'innocente  oppres- 

(  so?— 
Ma,  duro  a  me  non  è  il  vegliare  :  io  slommi 
Co' miei  pensieri,  e  colla  iromagiu  cara 
D' ogni  beltà,  d'ogni  virtù  :  mi  h  grato 


Qui  rìtoriiar,  dov'io  la  vidi,  e  iiil«sf 
Paróle  (ohim^l)  che  vita  a  untempoemor- 

M' erano.  Abl  si  ;  da  quel  fatale  istaote 
Meno  alquanta  infelice  essermi  avviso. 
Ma  più  reo  ch'io  non  era...  Or,  donde  nasce 
In  me  il  timor  d*  orror  frammisto?  h  fone 
Al  delitto  il  timor  dovala  pena?... 
Pena?  ma  qaal  commisi  io  mai  delitto  T 
Non  tacqui:  e  chi  potea  l' immenso  amore 
Tacer,  chi  mai?— 'C^nte  si  appreasa.Elvira 
Sarà;... ma  no:  qaal  odo  fragor  cupo?... 
Qual  gente  vien?  qaal  balenar  di  luce? 
Armati  a  me?  Via,  traditori... 

SCENA  11 

SOLDATI    CON   ABIU   S   FIA.CC01B 

riLivvOj  caulo 

CARLO 

Oh  cielo! 
Da  tante  spade  precndato  il  padre? 

FILIPPO 

Di  notte ,  solo  in  queste  stanse-,  in  arma, 
Che  fai ,  che  pensi  ta?  gì'  incerti  passi 
Ove  porti?  Favella. 

CABLO 

...  E  che  direi  ?  .  ■  . 
L'armi,  ch'io  strìnsi  all'appressar  d'armati 
Audaci  sgherri  ,  al  tuo  paterno  aspetto 
Gadonmi  :  a  lor  duce  tn  sei? ...  tu ,  padre?  • — 
Di  me  disponi  a  piacer  tao.  Ma  dimnù; 
Pretesti  usar  t' era  egli  d' uopo?  e  q^li  I... 
Ah  padre!  indegni  son  di  un  re  i  pretesti;^— 
Ma  le  discolpe  son  di  me  più  indegne. 

riDPPO 
L'ardir  v'aggiungi?  Aggiungii  pur,  eh' è 

(ognora 
All'  alte  scelleraggini  compagno  ; 
Fa  di  finto  rispetto  infame  velo 
All'alma  infida  ,  ambixtdsa  ,  atroce; 
Già  non  ti  escusi  tu  :  meglio  è  che  il  varco 
Tu  schiuda  intero  alla  tua  rabbia;  or  versa 
Il  mortai  tosco  che  in  tuo  cor  rinserri;- 
Audacemente  ogni  pensier  tuo  fello , 
Degno  dite,  magnanimo  confessa. 

CARLO 

Che  confessar  degg'io?  Risparmia,  o  padre, 
I  vani  oltraggi:  ogni  più  cruda  pena 
Dammi;  ginsta  ella  fia  ,  se  a  te  fia  grat»« 

FILIPPO 

In  così  acerba  età,  dehl  come  gianto 
Sei  di  perfidia  al  più  eminente  grado? 
D'  iniquità  dove  imparata  hai  1'  arte. 
Che,  dal  tuo  re  colto  in  si  orribil  lallov 
Neppur  di  aspetto  cangi? 


^ — s^^ 
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CABLO 

Over  appresi? 
Ifato  in  tua  reggU  .... 

FILIPPO 

II  Kif  felloA,  per  mia 
Sventara  ed  onta . . . 

I  CABL» 

Ad  emendar  tal  onta. 
Che  tardi  Hf  più?-  che  non  ti  fai  felice 
Col  versar  tu  dd  pn^rìo  figlio  il  tanguet 

riLippo 
Mio  figlio  tn7 

CABLO 

Ma,  che  fec'  io? 

FILZPPO 

Mei  chiedi? 
Tu  il  chiedi  a  me  t  Non  ti  flagella  dunque 
Rimorso  nullo?.  ..Ah?  no;  già  da  gran  tempo 
Nullo  piii  ne  conosci  5  o  il  sol  che  ^nti. 
Del  non  compiuto  parricidio  il  tenti. 

CABLO 

Parricidio  I  Che  ascolto  ?  Io  parricida  ? 
Ma,  nò  tu  stesso  il  credi,  no.  «*  Qual  proya 
Quale  indisio  ,  o  sospetto  ?..  « 

FILIPPO 

Indisio ,  prova  , 
CCTteoa  y  io  totto  dal  livor  tuo  traggo . 

CABLO 

— Non  mi  sfonar,  dehl  padre,  al  fero  eccesso 
Di  oltrepassar  q[nella  terribil  meta. 
Che  tra  suddito   e  re ,  tra  figlio  e  padre. 
Le  le|^,  il  cielo,  e  la  natura ,  han.posto 

FILIPPO 

Ceni  sacrilego  pie  .tu  la  varcasti. 
Gran  tempo  è  già.  Che  dico?  ignota  sempre 
Ti  fu.  P'asfva  virtù  gli  alteri  sensi 
Lascia,  che  mal  \i  stan;  qual  sei,  favella: 
Svela  del  par  gli  orditi,  e  i  già  perfetti 
Tuoi  tradimenti  tanti ...  Or  via,  che  temi? 
Ch'  io  sia  men  grande,  che  non  sei  tu  iniquo? 
Se  il  vero  parli,  e  nulla  ascondi,  speraj 
Se  il  taci,  o  ammanti,  trema. 

CABLO 

Il  vero  io  parlo  ; 
Ta  Jtù  vi  sforai.  —  Ma  conosco  io  troppo. 
Perch'io  mai  tremi;  e  troppo  io  te  conosco, 
perch'io  mai  speri.  Infàusto  don,  mia  vita, 
Kipiglia  tu,  ch'ella  è  bea  tua;  ma  mio 
E^  è  il  aùo  onor,  nò  il  togli  tu,  né  il  dai. 
Ben  reo  aarei,  se  a  confessarmi  reo 
Mi  traesse  viltà .  •—  L' ultimo  fiato 
Qui  qpirar  mi  vedrai  :  lunga ,  crudele , 
ObhrÀrÀosa  apprestami  la  morte.; 
Morte  non  v'  ha,  che  ad  avvilir  me  vaglia. 
Te  sol,  te  sol,  non  me  compiango,  o  padre. 

FILIPPO 

Temerario,  in  tal  guita  al  signor  tuo 


Ragion  de' tuoi  misfatti  render  osi? 

CABLa 

Ragion? —  Tu  m'odii,  ecco  il  mio  «ol  mi. 

(sfatto  : 
Sete  hai  di  sangue;  ecco  ogni  mìa  discolpat 
Tuo  dritto  solo,  è  l'assoluto  regno. 

FILIPPO 

Guardie,  si  anesti  ;  olà. 

'     CABLO 

Risposta  sola 
Di  re  tiranno  h  questa  .  Ecco ,  le  braccia 
Alle  catene  io  porgo:  eccoti  ignudo 
Al  ferro  il  petto.  A  che  indugiar?  fors'oggi 
A  incrudelir  cominci  tu  soltanto? 
il  tuo  regnar ,  giorno  per  giorno,  in  note 
Atre  di  sangue  è  scritto  già... 

FILIPPO 

Si  tplga 
Dagli  occhi  miei.  Della  qui  annessa  torre 
Entro  al  più  nero  carcere  si  chiuda. 
Guai ,  se  pietade  alcun  di  voi  ne  sente . 

CABLO 

Ciò  nota  temer,  che  in  crudeltà  son  pari 
I  tuoi  ministri  a  te . 

FILIPPO 

Si  strappi  a  f  orsa 
Dal  mio  cospetto;  a  vira  fona. . . 

SCENA  III 

MABBU.A,  riIilPVO 

iSABBLLA 

Oh  ctelol 
Che  miro?  ohimè  I ... 

FILIPPO 

Donna  ,  che  fia? 

ISABELLA 

La  reggia 
Tutta  di  meste  grida  dolorose 
TJditf  d'intorno  risuonare... 

FILIPPO 

Udisti 
Flebile  suono  ;  à  ver . . . 

ISABBLLA 

Dal  tuo  coatto 
Non  vidi  io  il  prence  strascinato  a  fona? 

FILIPPO 

Tu  ben  vedesti;  è  desso. 

ISABELLA 

il  figliuol  tuo  ?  .  .  . 
FILIPPO 

La  mia  consorte  impallidisce ,  e  trema , 
Nel  veder  trarre? . . . 

ISABBLLA 

Io  tremo? 

FILIPPO 

E  n'hai  ben  donde.—- 
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FILIPPO 


n  tuo  tremar...  dell'amor  tuo...  non  liave 
Indino  m*  h...  Pel  tuo...  consorte  or  tremi  ; 
Ma,  riconforta  il  cor;  trani  il  periglio. 

ISABELLA 

Periglio I...  e  quale? 
riLiPPO 

Alto  periglio  io  corsi: 
Ma  ornai  mia  vita  in  aecortà.... 

ISABELLA 

Tua  vitaT... 
riLippo 
A  te  ti  cara  e  becesiarìa ,  è  in  salvo. 

ISABELLA 

Ma  il  traditor?... 

FILIPPO 

Del  tradimento  pena 
Dovuta  avrli.  Più  non  temer,  ch'io  mai 
Per  lui  riapra  a  pietà  stolta  il  core . 
Passò  stagione;  or  di  giustixia  il  solo 
Terribil  grido  ascolterò. 

ISABELLA 

Ma  quale, 
Qnal  trama  T . . . . 

FILIPPO 

Oh  cieli  contro  a  me  sol  non  era 
Forse  ordita  la  trama.  A  chi  del  padre 
Il  sangue  yttol,(s'ei  la  madrigna  ahborre 
Del  padte  al  par)  nulla  parrebbe  il  sangue 
Versar  della  madrigna .... 

ISABELLA 

In  me  ?.. .  Che  parli  ?  . . . 
Ahi  lassa  i .  • .  Il  prence . . . 

FILIPPO 

Ingrato ,  i  tnoi  non  mena, 
Che  i  miei  cotanti  beneficii  obblia. — 
Ma  tu,  in  te  stessa  toma;...  e  lieta  vivi;... 
E  a  me  sol  fida  la  importante  cura 
Di  assicurar  la  tua  con  la  mia  pace  . 

SCENA  IV 

IBABSI.I.A 

...Ohdettil  ...oh  sguardit...A  gran  penari- 

(piglio 
I  sensi  miei .  Che  mai  diss'  egli?  avrebbe 
Forse  il  mio  amor?...ma  no;  racchiuso  stam- 

(mi 
Nel  più  addentro  del  core ...  Eppur,  quegli 

(occhi 
D'ira  avvampanti,  edinmefitti...  Ahilassa!.. . 
Poi  di  madrigna  favellò... Che  disse 
Della  mia  pace?. ..Oh  cielo?  e  che  risposi? 
Nomato  ho  il  prence  ?  Oh  i  di  qual  freddo 

(  orrore 
Sento  agghiacciarmil  Ove  corr'egli....ahi! 

( dove  ? 


A  che  si  appresta  ?  ed  io  ,  che  fo  ?  —  Se- 

(gnirio 
Voglio; ...  ma  il  pie  manca,  e  il  vigor ... 

SGENA  V 

•OBBS,  laABSIiLA 

GOMKZ 

Perdona 
L' ardir  mio  troppo  ;  io  teoo  il  re  por  anco 
Stimava . 

ISABELLA 

...Or  dianzi  ei  mi  lasciò. 

GOMKZ 

Cercarne 
Dunque  m' e  forca  altrove.  Impaziente 
Per  certo  ei  sta  di  udir  1'  evento  alfine... 

ISABELLA 

L' evento?.. .Arresta  il  pie:  dimmi.*. 

GOHBZ 

Se  alni 
Tu  favellasti,  esposta  avratti  appieno 
L*  espettaaion  sua  dubbia  della  estrema 
Sentensa.... 

ISABELLA 

No  ;  di  un  tradimento  in  foschi 
Ambigui  delti  a  me  parlò  ;  ma... 

GOMEZ 

Il  nome 
Del  tradito!  non  ti  dicea? 

ISABELLA 

Del  prence  .  . . 

GOMEZ 

Tutto  sai  dunque.  Io  del  consi§^o  amco..* 

ISABELLA 

Di  qnal  consiglio  ?  Ohimè  t  che  rechi  T 

GOMEZ 

A lungo 
L'  alto  aflfàr  discuteasi  ;  e  alfin  conchinso 
Ad  una  s' è  ... 

ISABELLA 

che  mai  ?  Pwb. 

GOMEZ 

Sta  scritta 
In  questo  foglio  la  sentenza  ;  ad  essa 
NuU'  altro  manca ,  che  del  re  1*  assenso. 

Isabella 
E  iltenorn'è? 

GOMEZ 

Morte  pronunzia . 
isabella 

Morte? 
Iniqui  I  morte  ?  E  qual  delitto  è  in  hii  ? 

GOMEZ 

Tel  tacque  il  re  ? 

ISABELLA 

Md  tacque ,  si . 
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GOKEZ 

...Tentato 
Ha  il  parricidio . 

ISABELLA 

Oh  ciel!  Carlo?... 

GOMEZ 

Lo  accusa 
Il  padre  stesso,  e  prove... 

ISABELLA 

Il  padre?...  E  quali 
Prove  ne  dà  7 . .  •  mentite  prove . — Ah  ! 

(certo 
Altra  ragion,  the  a  me  si  asconde,  avrawi. 
Deh  !  mi  appalesa  il  suo  vero  dditto  . 

GOMEZ 

Il  suo  delitto  vero?  ^E  dirtel  posso. 
Se  In  noi  sai?  ...  Può  il  dirtelo  costarmi 
La  vita . 

ISABELLA 

Oh  !  che  di*  tu  T  Sfa  che  ?  paventi 
-eh*  io  tradire  ti  possa  T 

.^OMBZ 

Il  re  tradisco , 
S'io  nulla  dico;  ii  re.<—  Ma,  qnal  ti  punge 
Stimol  d  caldo  ad  indagarne  il  vero  ? 

ISABELLA 

Io?  ...  Sol  mi  punge  curiosa  brama . 

GOMEZ 

A  te  ciò  in  somma  or  che  rileva? — Il  prence 
Sta  in  gran  periglio  ,  e  soggiacervi  forse 
Dovrà:  ma  eh*  altro  a  luì,  fuorché  madrigna, 
Alfin  sei  tu  T...  Già  il  suo  morir  non  nuoce 
A  te}  potrebbe  anzi  la  via  del  trono 
Ai  tìgli ,  che  uscir  denno  dal  tuo  fianco , 
Sgomfjrar  cosJ .  Oredi  ;  la  origia  vera 
Dei  misfatti  di  Carlo  è,  in  parte ,  amore  ... 

ISABELLA 

Che  parlil 

GOMEZ 

Amor,  che  il  re  ti  porta.  Ei  lieto 
Più  fora  assai  di  un  successor  tuo  figlio , 
<^he  n(m  di  Carlo  sia  per  1*  esser  mai . 

ISABELLA 

Respiro.  —  In  me  quai  basse  mire  inique 
Supporre  ardisci? 

GOMEZ 

Del  mio  re  ti  ardisco 
Dire  i  pensier  3  non  son ,  no ,  tali  i  miei  ; 
Ma... 

ISABELLA 

Vero  è  dunque,  e  ver,  ciò  eh*  io  finora 
Mai  non  credea;  che  il  padre,  il  padre  stesso, 
il  proprio  figlio  abborre... 

GOMEZ 

Oh  quanto,  o  donna. 
Io  ti  compiango,  se  finor  conosci 
Sì  poco  il  rei 

Jl/Seri 


ISABELLA 

Ma,  in  chi  cred*  io?  Tu  pure... 

GOMEZ 

10  pure,  si,  poiché  non  dubbia  or  trovo 
In  te  pietà,  l*atro  silenzio  io  rompo. 
Che  il  cor  mi  opprime.  £  ver  pur  troppo,  il 

(  prence 
(  Miserol  )  non  h  reo  d' altro  delitto  , 
Che  d'esser  figlio  di  un  orrìbil  padre  . 

ISABELLA 

Raccapricciar  mi  fai . 

GOMEZ 

Di  te  non  meno 
Inorridisco  anch*io.  Sai  donde  nasce 
Lo  snaturato  odio  paterno?  Il  muove 
Vile  invidia  :  in  veder  virtù  verace 
Tanta  nel  figlio,  la  virtù  mentita 
Del  rio  padre  si  adira:  a  se  pur  troppo 
Ei  dissimile  il  vede;  ed  empio,  ei  vuole 
Pria  spento  il  figlio  ,  che  di  se  maggiore  . 

ISABELLA 

Oh  non  mai  visto  padrel  Ma,  più  iniquo 

11  consiglio  che  il  re ,  perchè  condanna 
TJn  innocente  a  morte  ? 

GOMEZ 

E  qual  consiglio 
Si  opporrebbe  a  un  tal  re?  Lo  accusa  ei 

(stesso: 
Falsa  è  Taccusa;  ognun  lo  sa:  ma  ognuno, 
Per  se  tremante  ,  tacendo  1'  afferma. 
Ricade  in  noi  di  ria  sentenza  1'  onta  ; 
Ministri  vili  al  suo  furor  siara  noi; 
Fremendo  il  siamj  ma  invan:  chi  lo  negasse 
Del  suo  furor  cadria  vittima  tosto . 

ISABELLA 

E  fia  ver  ciò  che  ascolto-f  ...  Io  di  stupore 
Muta  rimango  ...  E  non  resta  più  speme? 
Ingiustamente  ei  perirà? 

GOMEZ 

Filippo , 
Nel  simular,  sovra  ogni  cosa  ,  h  dotto. 
Dubbio  parer  vorrà  da  pria  j  gran  mostra 
Farà  di  duolo  e  di  pietà;  fors'  anco 
Indugierà  pria  di  risolver:  folle 
Chi  '1  duolo  in  lui ,  chi  la  pietà  credesse  ; 
O  che  in  quel  cor ,  per  indugiar  di  tempo  , 
L' ira  profonda  scemasse  mai  dramma . 

ISABELLA 

Deh!  se  tu  nei  delitti  al  par  di  lui 
L'alma  indorata  ancor  non  hai,  deh!  senti, 
Gomei  ,  pietade . . . 

GOMEZ 

£  che  poss'  io  7 

ISABELLA 

Tu ,  forse... 

GOMEZ 

Di  vano  pianto,  e  ben  celalo,   io  posso 

3 
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Faippo 


Oaonr  la  memoria  di  quel  giusto  ; 
Niill*  alerò  io  posso  . 

ISABSLLA 

Oh!  chi  tt4i  mai,  chi  vide 
Si  atroce  caso  ? 

GOMIS 

À  perder  io  me  steuo 
Presto  sarei ,  porche  salvare  il  prence 
Potessi;  e  sallo  il  cielo.  Io»  dai  rimorsi, 
Cui  seco  tragge  di  cotal  tiranno 
La  funesta  amistà,  roder  già  tento , 
Già  strastarmi  il  cor;  ma... 

ISABSLLA 

Se  il  rimorso 
Sincero  è  in  te  »  giovar  gH  puoi  non  poco; 
Sìg  il  puoi;  ne  d* uopo  t' è  perder  te  stesso. 
Sospetto  d  re  non  set;  puoi,  di  nascosto, 
Meixi  al  fuggir  prestargli  :  e  chi  scoprirti 
Vorna? — Chi  sa?  fors'anco  un  di  Filippo, 
In  se  tornando,  il  generoso  ardire 
D'uom,  che  sua  gloria  a  lui  salvò  col  figlio, 
Premiar  potrebbe . 

GOKKZ 

E,  se  ciò  ardissi  io  pure, 
Carlo  il  vorrìi?  quant'egli  è  altero,  il  sai? 
Già  il  suo  furor  ravviso,  in  udir  solo 
Di  fuga  il  nome ,  e  di  sentenaa.  Ah!  vano 
Ad  atterrire  quella  indomit'  alma 
Ogni  annunzio  è  di  morte; anai,  già  il  veggo 
Ostinarsi  a  perire.  Aggiungi,  eh'  ogni 
Mio  consiglio  od  aiuto ,  a  lui  sospetto 
E  odroso  sarebbe  .  Al  re  simile 
Crede  egli  me  . 

ISABELLA 

Nuli*  altro  osUcol  hawi? 
Fa  pur  ch*ioil  vegga;  al  career  suo  mi  guida: 
Ivi  hai  l'accesso  al  certo  :  io  mi  lusingo 
Di  risolverlo  a  fuga  .  Or,  deh!  tant'  alto 
Favor  non  mi  negare  .  Avanzan  molte 
Ore  di  notte  :  al  suo  fuggire  i  messi 
Appresta  intanto  ;  e  di  arrecar  sospendi 
Fatai  sentenza  ,  che  sì  tosto  forse 
Non  si  aspetta  dal  re .  Vedi,...  ten  priego; 
Andiamo  ;  il  cielo  avrai  propiaùo  ognora  : 
lo  ti  scongiuro ,  andiamvi... 

GOMXZ 

E  chi  potrebbe 
Opra  negar  cosi  pietosa?  Io  voglio 
A  ogni  costo  tentarb.  Andiamvi. — Il  cielo 
Perir  non  laKÌ  chi  perir  non  merta. 
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SCENA  I 


OAmi.0 


Ch'altro  a  temer^  ch'altro  asperar  mi  resta. 
Che  morte  omai?  Scevra  d*  infamia  almeno 
L' avessi  ! ...  Ah!  deggio  dal  crudel  Filippo 
Piena  d'infamia  attenderla.— Un  sòl  dubbio , 
E  peggior  d' ogni  morte,  il  cor  mi  punge  . 
Forse  ei  «a  l' amor  mio:  nei  fiammeggianti 
Torvi  suoi  sguardi  un  non  so  qual  noveDo 
Furor ,  mal  grado  suc^,  trahicer  vidi. . . 
E  il  suo  parlar  colla  regina  or  dianai . . . 
E  l' appellarmi;  e  1'  osservar ...  Che  fia ... 
(  O  cieli  )  che  fia, se  ahii sospetta  aun tempo 
La  consorte  diventa  ?  Oime  I  già  forso 
Punisce  in  lei  la  incerta  colpa  Ù  crudo  ; 
Che  del  tiranno  la  vendetta  sempre 
Suol  prevenir  l' oKeaa . . .  Ma ,  se  a  tutti 
Il  nostro  amor  ,  ed  a  noi  quasi ,  e  ignoto  , 
Donde  il  sapria  ?  ...Me  forse  avrian  tradito 
I  sospir  miei?  Che  dico?  a  rio  tiranno 
Noti  i  sospir  d'  amore  ?...A  un  cotal  padre 
Penetrare  il  mio  amor  mestier  fors'  era  , 
Per  farsi  atroce  ,  e  snaturato  T  AI  colmo 
L' odio  era  in  lui ,  ne  più  indogiar  potoa . 
Ben  venga  il  di,  ben  venga,  ov'io  far  pago 
Dalla  mia  testa  il  posso. — Ahi  mensognera 
Turba  di  amici  della  sorte  lieta  1 
Dove  or  sei  tu?  nulla  da  voi,  che  un  brando. 
Vorrei;  ma  un  brando  onde  all'  infamia  tor- 

(mi. 
Nessun  di  voi  mei  porgerà...  Qual  sento 
Stridor? ...  la  ferrea  porta  si  duaerral 
Che  mi  si  arreca?  ndiam....(9ù  fia? 

SCENA  II 

liABBLIiA,  CAB&O 

CABLO 

Chi  veggio? 
Regina,  tu?  Chi  ti  fu  acorta?  Ohi  quale 
Ragion  ti  mena?  amor,  dover  »  pleiade? 
Come  l'accesso  avesti? 

ISABELLA 

Ah!  tutto  ancora 
Non  sai  1'  orror  del  tuo  farai  destino  : 
Tacciato  sei  di  parricida;  il  padre 
Ti  accusa  ei  stesso;  un  rio  consiglio  a  morte 
Ti  danna;  ed  altro  all'eseguir  non  manca , 
Che  1'  assenso  del  re. 

CABLO 

S' altro  non  manca. 
Eseguirà ssi  tosto. 

ISABBLLA 

E  che?  non  fremi? 
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CAALO 

Gran  tempo  è  già,  ch'io  di  morir  sol  bramo. 
E  il  sai  ben  tu,  da  cui  nuiraltro  io  chiesi , 
Che  di  lasciarmi  morire  ore  sei. 
Mi  è  dura,  sì,  l'orrida  taccia  $  è  dura  , 
Ma  inaspettata  no.  Morir  m*è  fonai 
Fremerne  posso ,  ove  tu  a  me  lo  annunà? 

ISABELLA 

Dehl  non  parlarmi  di  morte,  se  m' ami. 
Cedi  per  poco  all'impeto  ... 

CARLO 

Gh*io  ceda? 
''Or,  ben  mi  areggo^bai  di  aTTilirmi  assunto 
Il  crudo  incarco  j  il  genitore  iniquo 
A  te  il  commette  ... 

ISABELLA 

£  il  puoi  ttt  creder,  prence? 
Ministra  «U'ira  io  di  Filip^?... 

CARLO 

A  tanto 
Potria  sforsarti,  anco  ingannarti  ei  forse» 
Ha,  come  inr  dunque  a  me  venirne  in  questo 
Career  ti  lascia? 

ISABELLA 

E  il  sa  Filila?  Oh  cielo! 
6mi,  se  il  sapesse  1 .. . 

CARLO 

Ohi  che  di' tu?  Filippo 
Qni  tutto  sa:  chi  mai  rompere  i  duri 
Comandi  suoi?  ... 

ISABELLA 

Cromex. 

CABLO 

Che  ucolto?  Ob  1  quale, 
Qoal  profl^isti  ahbominevol  nome. 
Terrìbile^  funesto  f . . . 

ISABELLA 

A  te  nemico 
llonè,qualpeiui... 

CABLO 

Ob  ciel!  s'io  a  me  il  credessi 
Amico  mai,  più  di  vei^gna  in  volto 
Avvamperei,  che  d'ira. 

ISABELLA 

Ed  ei  pur  solo 
Sente  or  di  te  pietk.  L'atroce  trama 
Ei  del  padre  svelommi. 

CABLO 

Incanta!  ahi  troppo 
*    Credda  tu  I  che  festi?  ah  !  perchè  fede 
Prestavi  a  Ul  pietk?  Se  il  ver  li  disse 
Dell'empio  re  t'empissimo  nùnistio, 
Ki  col  ver  t'ingannò. 

ISABELLA 

Ma  il  dir,  che  giova?  ' 
Di  soa  pietà  non  did>bii  effetti  or  tosto 
Provar  potrai,  se  a'prieght  miei  ti  arrendi. 


Ei  qui  mi  trasse  di  soppiatto;  e  i  Ineiri 
Già  di  tua  fuga  appresta:  io  ve  l'indussi. 
Deh!  non  tardar,  t'invola:  il  padre  sfuggi, 
La  morte,  e  me. 

CARLO 

Fin  che  n'hai  tempo,  ahi  hingi 
Da  me  tu  stessa  involati;  che  a  caso 
Gomea  pietà  non  finge.  In  qoal  cadesti 
Insidroso  lacdo!  Or  si ,  eh'  io  fremo 
Davvero:  omai,  qua!  dubbio  avanta?  appie- 

(no, 
Filippo  appien  gik  penetrò  l'arcano 
Dell'  amor  nostro ... 

ISABBLLA 

Ah,  l  no.  Poe'  ami  il  vidi  « 
Mentre  dal  suo  cospetto  a  viva  fona 
Eri  strappato  :  ei  d' ira  orrenda  ardea: 
Io  tremante  ascolta  vaio  ;  e  Io  stesso 
Tuo  sospetto  agitavami.  Ma  poscia. 
In  me  tornata ,  il  suo  parlar  rammento  ; 
£  certa  io  son,  che  ogni  altra  cosaei  pensa, 
Fuor  cbe  questa,  di  te ...  Ferfin  sovviemmi, 
Ch'ei  ti  tacciò  d'insidiar  fors'anco. 
Oltre  i  suoi  giorni ,,  i  miei. 

CARLO 

Mestier  sarebbe 
Che  al  par  di  lui,  di  lui  più  vile,  io  fossi, 
A  penetrar  tutte  le  ascose  vie 
Dell'intricato  infame  laberinlo; 
Ma,  certo  è  pur,  che  orribil  fraudo  asconde 
Questo  inviarti  a  mei  ciò  ch'ei  soltanto 
Finor  sospetta,  or  di  chiarire  imprende. 
Ma,  sia  che  vuol,  tu  prontamente  i  passi 
Volgi  da  questo  infausto  locò:  indarno 
Tu  credi,  o  speri,  che  adoprarsi  voj^ia 
Gomes  porrne:  più  indamo  ancor  in  ìtjpeti , 
S'anca  egli  il  vuol,  cfae  gliel  ocMisenta  io  mai . 

,  ISABELLA        0 

E  fia  pur  ver,  ch'tnfra  tal  gente  io  tngga 
GÌ'  infelici  miei  di? 

CABLO 

Vero,  ah  pur  troppo! — 
N<m  indugiar  più  omai:  lasciamij  trammi 
D' angoscia  morlalissima ...  Mi  offènde 
Pietade  in  te,  se  di  te  non  la  s^ti... 
V4  ,  se  hai  cara  la  vita.». 

ISABELLA 

A  me  la  vita 
Gan?... 

'   CARLO 

Il  mio  oiior  dunque,  e  la  fiima  tua . 

ISABELLA 

Gh*  io  fi  abbandoni  m  tal  periglio  f 

CABLO 

-    A  tale 
Periglio  esporti?  A  che  varria  T  Te  slessa 
Tu  petdi,  e  me  hon  stivi.  Un  sol  soletto  ' 


» 


FILIPPO 


Virluife  macchia.  Deht  la  iniqua  gioia 
Togli  al  tiranno  di  poter  tacciarti 
Del  sol  pensier  por  rea.  Va:  cela  il  pianto; 
Premi  i  socpir  nel  petto:  a  ciglio  asciutto, 
Con  intrepida  fronte  udir  tè  fona 
Del  mio  morire.  Alla  virtù  fian  sacri 
Qnei  tristi  di ,  che  a  me  sopravvivrai  ... 
E,  se  por  cerchi  al  tuo  dolor  soUievo , 
Fra  tanti  rei ,  sol  uno  ottimo  resta  ; 
Perei,  cui  ben  conosci:  ei  pianger  teco 
Potrà  di  furto;  ...  e  tu,  con  lui  talvolta 
Di  me  parlar  potrai  «..  Ma«  intanto,  vanne: 
Esci;...  fa  ch'io  non  pianga,...  abrano  abra- 

(no 
Deh  non  squarciarmi  il  core!  Ultimo  addio 
Prendi,...emilascia;...va;  tutta  orm'  èd'uo- 

(pò 
La  mia  virtnde;  or,  che  fatai  si  appressa 
L'wa  di  morte... 

SCENA  III 

WtViWWO,   liABSIAA,   CAEIiO 

rnippo 
Ora  di  morte  è  giunta: 
Per6do,  h  giunta:  io  te  l'arreco. 

ISABKLI.A 

Oh  vistai 
Oh  tradimentol.., 

CARLO 

Edio  son  presto  a  morte , 
Dammda  tu. 

ru.ippo 
BCorrai,  fellon:  ma  pria 
Miei  terribili  accenti  udrete  pria 
Voi,  scellerata  coppia.  —  Infami}  io  tutto 
Si,  tutto  io  so:  queUa,  che  voi  d' amore. 
Me  di  furor  gonsuma,  orrida  fiamma, 
M'è  da  gran  tempo  nota.  Oh  quai  di  rabbia 
Repressi  motil  oh  qual  silenzio  lungo! ... 
Ma  entrambi  alfin  nelle  mie  man  cadeste. 
A  che  dolermi?  usar  degg'io  querele? 
Vendetta  vuoisi;  e  avrolla  io  tosto;  e  piena, 
E  inaudita  l'aTrò. — Mi  giova  intsu^to 
Goder  qui  di  vostr'onta.  Iniqua  donna, 
Noi  creder  già,  che  amata  io  t'abbia  mai  ; 
Nà,  che  gelosa  rabbia  al  cor  mi  desse 
Martire  mai.  Filippo  in  basso  loco, 
Qual  e  il  tuo  cor,  l'alto  amor  suo  non  pone; 
Né  il  può  tradir  donna  che  il  merti.  Offisso 
In  me  il  tuore,  non  il  tuo  amante,  hai  dun- 

(que. 
Di  mia  consorte  il  nome ,  il  sacro  nome, 
Contaminato  hai  tu.  Mai  non  mi  calse 
Del  tuo  amor;  ma  albei^are  in  te  si  immenso 
Dovea  il  tremor  del  signor  tuo,  che  tolto 
D'ogni  altro  amor  ti  fosfe  anco  il  pensiero. — 


Tu  sedttttor,  tu  vile  ;  a  te  non  parlo; 
Nulla  in  te  inaspettato  ;  era  il  misfatto 
Di  te  sol  degno.  ^—Indubitate  prove 
M'cran  (purtroppo!)  ancor  che  ascosi, i  vo- 

(strt 
Rei  sospiri,  ^  il  silenzio,  e  i  moti,  e  il  duolo. 
Che  ne'  vostri  empii  cori  al  par  racchiuso 
Vedeva,  e  veggo. — Or,  che  più  parlo?  Egua- 

(^* 
Fu  in  voi  la  colpa;  egual  fia  in  voi  la  pena. 

CARLO 

Che  ascolto?  In  lei  colpa  non  hi  che  dico? 
Colpa?  Ne  l'ombra  pur  di  colpa  é  in  lei . 
Furo  il  suo  cor,  mai  di  si  iniqua  fiamma 
Non  arse,  io'l  giuro:  appena  ella  il  mio  amore 
Seppe, il  dannò... 

FILIPPO 

Fin  dove  ognun  di  voi 
Giungesse,  io  1  so;  so,  che  innalzato  ancora 
Tu  non  avevi  al  talamo  paterno 
L'audace  empio  peosiere;  ov' altro  fosse. 
Vivresti  or  tu? ...  Ma,  dalla  impura  tua 
Bocca  ne  usci  d' orrido  amor  parola  ; 
Essa  l*udi«i;  ciò  basta. 

CARLO 

Io  sol  ti  offesi; 
Ne  il  niego:  a  me  lieve  di  speme  un  raggio 
Sul  ciglio  balenò:  nui  il  dileguava 
La  sua  virtude  tosto:  ella  mi  udiva. 
Ma  sol  per  mia  vergogna  ;  e  sol ,  per  trarmi 
La  rea  malnata  passi'on  dal  petto... 
Malnata,  sì;  tale  or,  pur  troppo!  ed  era 
Già  legittima  un  di:  mia  sposa  ell'era. 
Mia  sposa,  il  sai;  tu  me  la  davi  ;  e  darla 
Meglio  potevi ,  che  rìlorla ...  Io  sono 
A  ogni  modo  pur  reo:  si  1'  amo;  e  tolta 
M'era  da  te; ...che  puoi  tu  tormi  ornai? 
Saziali,  su,  nel  sangue  mio;  dLibrama 
La  rabbia  in  me  del  tuo  geloso  orgoglio: 
Ma  lei  risparmia;  ella  innocente  appieno... 

FILIPPO 

Ella?  In  ardir,  non  in  fallir,  ti  cede.  — 
Taci,  0  donna,  a  tua  posta;  anche  lo  stesso 
Tuo  tacer  ti  convince:  in  sen  tu  pure 
(Ne  vai  che  il  nieghi)  ardi  d'orribil  foco: 
Ben  mei  dicesti;  assai,  troppo  il  dicesti, 
Quand'io  parlava  di  costui  poc'anzi 
Teco  ad  arte:  membrando  a  che  mi  andavi, 
Ch'ei  m'era  figlio?  Che  tuo  amante  egli  era^ 
Perfida,  dir  tu  non  l'osavi.  Ili  core 
Men  di  lui  forse  il  tuo  dover  tradisti, 
L'onor,  le  leggi? 

ISABSLLA 

...In  me  il  silenzio  nasce 
Di  timor,  no;, stupore  alto  m'ingombra 
Del  non  credibil  tuo  doppio  ,  feroce  ^ 
Rabido  cor.  •—  Rifàglio  alfin  ,  ripiglio 


ATTO  QUINTO 


M 


CU  attonili  mìei  spirti ...  Il  grave  fallo 
D'esserli  moglie  è  alfin  dover  ch'io  ammen- 

(di.-. 
Io  finor  non  ti  o£fesi':  al  cielo  in  faccia , 
la  faccia  al  prence,  io  non  son  rea:  nel  mio 
PeUo  bensì . . . 

CABLO 

Pietà  di  me  fallace 
Unove  i  suoi  detti:  abl  non  udirla... 

ISABILIX 

Indarno 
Salvanni  tenti  :  ogni  tuo  dire  è  punta , 
Che  io  lui  pia  innaspra  la  superba  piaga  . 
Tempo  non  è,  non  più,  di  scuse }  ornai 
È  da  sfuggir  l'aspetto  suo ,  cui  nullo 
Tormento  agguaglia. — Ove  al  tiranno  fosse 
Dato  il  sentir  pur  mai  di  amor  la  fona  , 
Re ,  ti  direi ,  die  tu  ira  noi  stringevi 
Nodi  d*  amore:  io  ti  direi,  che  volto 
Ogni  pensiero  a  lai  fin  da'  primi  anni 
Àvea;  che  in  lui  posta  ogni  speme,  io  seco 
Trar  disegnato  avea  miei  di  l'elici . 
Yirtnde  m' era,  e  tuo  comando  a  un  tempo, 
L*amario  allor:  chi  '1  fea  delitto  poscia  7 
Tu,  col  disciorre  i  nodi  santi,  il  testi . 
SciorgU  era  lieve  ad  assoluta  voglia  3 
Ha  il  cor ,  cosi  si  cangia?  Addéntro  in  core 
Forte  ei  mi  stava:  ma  non  pria  tua  sposa 
Fai,  che  repressa  in  me  tal  fiamma  tacque, 
igli  anni  poscia,  a  mia  virtude,  e  (orse 
A  te  spettava  lo  estirparla . . . 

riLIFSO 

Io  dunque , 
Quanto  non  fer  ne  tua  virtù,  ne  gli  anni , 
Ben  io  iJ  farò  :  si,  nel  tuo  sangue  infido 

10  spegnerò  la  impura  fiamma . . . 

ISABELLA 

Ognora 
Sangue  versare ,  e  o^or  versai*  più  sangue 
È  U  sol  tuo  pregio;  oaa,  fia  pregio,  ond'io 

11  mio  amore  a  lui  tolto  a  te  mai  dessi  7 
A  le ,  dissimil  dal  tuo  figlio ,  quaiito 
Dalla  virlude  è  il  vizio .—  Uso  a  vedermi 
Tremar  tu  sei;  ma  più  non  iremo;  io  tacqui 
Finor  la  iniqua  passSon ,  cbè  tale 

La  riputava  in  me  :  palese  or  sia , 

Or  eh*  io  te  scorgo  assai  più  eh' essa  iniquo. 

FILIPPO 

Degno  è  di  le  costui  ;  di  lui  tu  degna .  — 
Resta  a  veder,  se  nel  morir  voi  siele 
FcHTti,  quanto  in  parlar . . . 

SCENA  IV 
•Otti,  riiiirve,  mabslla,  qakiiO 

FILIPPO 


Miei  cenni  hai  tuT  Qoanl'  io  t'bo  iqposlor 

(arrechi? 

GOIIXZ 

Perez  trafitto  nmore  :  ecco  l' acciaro , 
Che  gronda  ancor  del  suo  sangue  fumante. 

CARLO 

Oh  vistai    % 

FILIPPO 

In  lui  dei  tradilor  la  schiatta 
Spenta  pur  non  è  tutta . . .  3Ca  tu,  intanto, 
Mira  qual  merlo  a*  tuoi  fedeli  io  serbo . 

CABLO 

Quante  (  oimè  )  quante  morti  veder  deggio, 
Pria  di  morir?  Perez,  tupure7...0hrsJ)bial 
Già  già  ti  seguo.  Ov'è,  dov'è  quel  ferro. 
Che  spetta  a  me?  via,  mi  s'arrechi.  Oh!  possa 
Mio  sangue  sol  spegner  la  sete  ardente 
Di  questo  tigre  i 

ISABELLA 

Oh  t  sasfor  io  sola 
Potessi,  io  sola,  il  suo  furor  malnato  1 

FILIPPO 

Cessi  la  infame  gara.  Eccovi,  a  scelta 
Qael  pugnale,  o  quel  nappo.  O  tu,  di  morte 
Dispregiator,  scegli  tu  primo . 

CABLO 

Oh  ferro!.. . 
Tu  caldo  ancora  d' innocente  sangue» 
Liberator  te  acelgo  . —  O  tu,  infelice 
Doniu,  troppo  dicesti:  a  le  nuli'  altro 
Riman,  che  morte:  ma  il  velen  dehl  scegli; 
Men  dolorosa  fia ...  D*  amore  infausto 
Quest'è  il  consiglio  estremo:  in  te  raccogli 
Tutto  il  coraggio   tuo: — ^mirami  (i) ...  lo 

(moro . . . 
Segui  il  aùo  esempio . — Il  fatai  nappo  af- 

(ferra... 
Non  indugiare... 

ISABELLA 

Ahi  si;  ti  seguo.  O  morte 
Tu  mi  sei  gioia  3  in  te... 

FILIPPO 

Vivrai  tu  dunque; 
Mal  tuo  grado,  vivrai. 

ISABELLA 

Lasciami...Oh  reo 
Suppliaiol  et  muore;  ed  io? 

FILIPPO 

Da  lui  disgiunta. 
Si,  tu  vivrai  ;  gioani  vivrai  di  pianto: 
Mi  fia  sollievo  il  tuo  lungo  dolore. 
Quando  poi  ,  scevra  dell'amor  tuo  infame. 
Viver  vorrai,  darotti  allora  io  morte. 

ISABELLA 

viverti  al  fianco?.. .io  sopportai  tua  vbta? ... 


Gomez  »  compiuti  1       (l)  Si  /erùC9 


aa 


FILIPPO 


Non  Ib  mtl,  no... Morir  ▼og1'io...SoppUMa 
Al  tolto  nappo  (l) ...  il  lue  pugnai... 
FiLirpo 

T'arretta. 

ISABELLA 

Io  moro... 

FILIPPO  • 

Oh  cieli  che  veggio? 

(l)  RapidLtuinuimente  aviHtntatasi  td pu- 
gnale di  Filippo,  te  ne  trafigge. 


ISABBLI.A 

...Morir  Tedi... 
La  sposa,.. .6  il  figlio,... ambo  innocenti,... ed 

(ambo 
Permanottta...— Tisieguo,  amato  Cario... 

riLIFPO 

Scorre  di  sangue  (e  di  qnal  sangue!)  un  rio... 
Ecco,  piena  vendetta  orrida  ottengo;... 
Ma,  felice  son  io?...-»6onies,  ti  asconda 
L*  atroce  caso  a  ogni  uomo.— A  me  la  fama, 
A  te ,  se  il  taci ,  salverai  la  vita. 


POLINICE 


ARGOMENTO 

Lato  re  di  Tebe,  dopo  varie  avventure y  che  vano  sarebbe  qui  racconta- 
re, sposò  Giocasta  Jlglia  di  Meneceo ,  possente  Tebano,  e  sorella  di 
Creonte.  Non  avendone  prole ,  consultò  l'Oracolo  ,  il  quale  rispose? 
Che  si  guardasse  dall*  avere  da  sua  moglie  un  Jlgtio  »■  perchè  questi 
diverrebbe  uccisore  del  padre ,  e  marito  della  madre.  Perciò  dato  ch'eb- 
be Giocasta  in  luce  un  figlio ,  Laio  lo  fece  esporre  sul  monte  Citerò- 
ne ,  colle  frante  de*  piedi  forate  ,  perché  non  potesse  nascere  desiderio 
a  nessuno  di  prenderselo  j  e  di  salvarlo.  Ad  onta  di  sì  barbara  precau- 
%ione  il  fancimh  fu  pie/tosamento  raccolto  j  e  in  grazia  de*  piedi  enfiati 
per  la  ferita  >  gli  venne  imposto  il  nome  di  Edippo .  Ignaro  della  sua 
origine  crebbe  egli  cogli  anni  a  molto  valore.  Andando  in  JSeozia  si  av- 
venne in  Imìo,  e,  avendo  sventuratamente  attaccata  rissa  con  lui, 
che  non  conoscea  punta  per  padre,  lo  uccise.  Jfssendosi  poi  reso  som' 
mamente  benemerito  de' Tebani  y  Creonte  gli  cedh  il  trono,  che  dopo  la 
morte  di  Laio  avea  occupato,  e  gli  diede  in  mogHe  la  propria  sorella 
Gfoeasta  vedova  di  quello.  Egli  la  sposò ,  non  conoscendo/a  per  sua 
madre,  e  n'ebbe' Eteocle  e  JMinice  gemelli,  e  due  figliuole,  Ismene 
ed  Antigone»  Scopertosi  poi  incestuoso  questo  suo  maritalo,  i  Teta- 
ni inorriditi  lo  sbandirono.  Egli  per  dolore  si  cavò  gli  occhi  colle  prò* 
prie  mani,  e  partì.  Striveno  alcuni,  che  a  farlo  sbandire  contribuis- 
sero pure  gli  ambiziosi  suoi  figli  :  i  quali  infatti  si  accordarono  fra 
loro,  che  renato  avrebbero  alternativamente  un  anno  per  ciascheduno. 
Polinice ,  a  cui  toccò  di  regnare  il  primo ,  fedele  alt  accordo  cede  al 
fair  dell'anno  il  trono  ad  Eteocle j  ma  questi,  venuta'  la  sua  volta, 
ricusò  di  tenere  il  patto .  Allora  Polinice  mosse  alt  ingiusto  fratello 
quella  guerra ,  che  è  tanto  famosa  nel  poema  di  Stazio  .*  e  Pire  fra- 
terne giunsero  a  tale,  che,  sfidatisi  fra  loro  a  siagolar  tenzone  Eteo- 
de  é  Polinice,  l'un  t  altro  si  uccisero.  Questo  i  il  soggetto  della  pre- 
sente Tragedia,  alla  cui  piena  intelligenza  è  perd  necessaria  la  noti- 
zia delle  cose  precedenti.  Nei  racconto  qui  fattone  convengono,  eccetto 


ATTO  PRIMO 

akuM  varietà  tenaù$ifne,  tutti  gli  scrittori  MU  mitologia  e  d«Ua  sta>^ 
9ia  de'  tempi  così  detti  eroici. 
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STEOCtB 
GIOGASTA 
POLINICB 
41fTIG0NB 


PERSONAGGI 


CREONTE 
Guardie  d'Eteode 
sacerdoti 
Popolo 
Scena^  la  Reggia  in  Tebe, 


ATTO  PRIMO 

SCENARI 

aiOCAtTA,   AUTIOOIfG 

GIOGASTA 

Tu  sola  ornai  della  mia  prole  infausta  , 
Antigone,  tu  sola,  alcun  conforto 
Recbi  al  mortai  mio  duolo:  e  a  te  pur  vita 
L'incesto  die;  mail  rio  natal  smentisci. 
D  EdippoiomogIie,e  in  un  diEdippomadre, 
Inomdir  di  madre  al   nome  io  soglio; 
£ppnr  da  te  caro  mi   è  quasi  il  nome 
Udir  di  madre...Ohl  se  appellar  miei  figli 
I  tnoi  fratelli  ardissi!    Obi  se  ai  superni 
Nomi  innalzar  la  mia  colpe  voi  voce! 
Io  pregherei  die  in  me  volgesser  sola , 
Id  me,  la  giusta  loro  ira  tremenda. 

AVTIGOKB 

Io  del,  per  noi,  pietà  non  resta,  o  madre; 
Noi  tutti  aLborre  il  cielo.  Edippo,  è  nome 
Tal,  che  a  disfar  suoi  figli  per  se  basta  j 
Nd ,  figli  rei  già  dal  materno  fianco  ; 
Noi,  dannati  gran  tempo  anzi  che  nati... 
Che  piangi  or  madre?  Il  dì,  che  noi  nascem- 

(mot 
Era  del  pianto  il  di.  Nulla  vedesti 
(Bliserai)  a  quanto  anco  a  vederti  avansa: 
Huovi  fratelli ,  e  nuovi  figli,  appena 

I^to  Steócle  e  Polinice  han  saggio 

Finor  di  lè ... 

CIÒ  CASTA 

Poco  finor  pietosi 
Al  padre,  è  ver;  tra  lor  crudi  fratelli; 
Deh!  che  wm  sono  alla  lor  madre  iniqua   ■ 
Nemici,  a  mi^or  dritto?  In  me  nuU'altra 
Pena  è  che  il  duol,  scarsa  al  mio  orribil  fallo. 
In  trono  io  seggo,  e  Palmo  sole  io  veggio. 
Mentre  infelice  ed  innocente  Edippo, 
Privo  del  dì,  careo  d'infamia,  giace 
Negletto;  e  lo  abbandonano  i  suoi  figli. 
Fma  è,  per  lor,  che  doi^io  orrore  ei  senta  ^ 
D'esser  de'proprii  suoi  fratelli  il  padre  . 

AHTIGOm 

Lieve  aver  pena. a  paragon  d'Edippo, 
Madre,  a  te  |>ar;  ma  da  soe  £ere  grotte 


Bench'or  pel  duolo,  or  pel  furore,  insano , 
Morte  ogni  di  ben  mille  volle  ei  chiami  ; 
Benché  in  eteme  tenebre  di  pianto 
Sepolti  abbia  i  suoi  lumi;  egli  assai  meno 
Di  te  infelice  fia.  Quel,  che  si  appresta 
Spettacol  crudo  in  questa  reggia,  ascoso 
Grli  cara  forse;  o  almen  co*patemi  occhi 
Ei  non  vedrà  dò  che  vedrai  j  gl'impuri 
Empii  del  vostro  sangue  avanci  feri 
Distruggersi  fr»  loro.  Al  colmo  giunti 
Già  songli  sdegni;  e  in  lor  qual  sia  più  sete. 
Se  di  regno ,  o  di  sangue,  mal  diresti. 

GIOGASTA    ' 

10  vdderIi...fra4oro?...OhdeloI .  .io spero, 
Noi  vedrò  mai .  Viva  mi  liene  ancora 

11  desir  caldo  che  nel  core  io  porto, 

E  Talta  speme,  di  ammorsar  col  pianto 
Quella,  che  tra' miei  figli  arde,  funesta 
Discorde  fiamma... 

ANTIGOins 

E  ten lusinghi?... Oh  madre! 
Uno  è  lo  scettro,  i  regnator  son  duo: 
Che  qperi  tu? 

GIOCAéTA 

Che  il  giurammio  alterno 
Si  osservi. 

AVTIGÒirB 

Ambo  giuraro:  un  sol  l'attenne; 
E  fuor  del  trono  ei  sta.  Tumido  il  preme 
Lo  spergiuro  Etedcle;  e  di  tradita 
Fede  ei  raccoglie  il  frutto  iniquo.  Astretto 
A  mendicar  dalle  straniere  genti 
Polinice  soccorsi,  all'ire  sue 
Qual  fin,  s'ei  non  ha  regno?  E  a  foraa  darlo 
Come  vorrà  chi  può  tenerlo  a  forta? 

GIOGASTA 

Ed  io,  non  sono?  Averterà  lor  può  loco 
L'ira,  se  in  mesto  io  sto?  Debl  non  mi  torre 
La  speme  miai— «Pertanto  or  fama  suoni. 
Che  a  sostener  dell'  esul  Poluice 
Gl'infranti  dritti,  d'Argo  il  re  si  appresti  j 
Per  quanto  altero,  ed  ostinato  seggia 
Sul  trono  l'altro;  in  me,  nel  petto  mio. 
Mei  pianto  mio  ,  nel  piio  séegno  rimane 
Fona ,  che  basti  a  rafiBrenarli.  Xldntmmi 
Il  re  «nperbo  rammentar  sua  fede 


POLINICE 


Giunta  iiiTaoo  ;  e  Pofinice  udrammi 
Raiiuiieotar,ch'ei  pur  nacque  in  questa  Te- 

(  be. 
Ch'or  col  ferro  egli  assai  ...Che  più?  Mi 

(  udranno , 
Se  mi  YÌ  sfonan  pur.  Io  infame  loro 
Nasàmento  attestar:  ne  l'enìpie  spade 
Troveran  via  fra  lor,  se  non  pria  tinte 
Entro  al  sangue  materno. 

AllTIGOm 

Ornai,  s*io  spero, 
Spero  in  quel  che  non  regna:  era  eipur  sem- 

(pre 
Miglior,  d'assai;  ne  il  cor  da  esiglio  lungo 
Aver  può  guasto  mai,  quanto  il  fratello 
Dal  regnar  lungo... 

GIOCASTA 

Assai  miglior  tu  estimi 
L'esule?  Eppur  del  fillal  rispetto 
Finor  non  veggio  al  par  di  lui  spogliarsi 
Etedcle:  ei  non  m'ha  straniera  nuora, 
Sensa  il  mio  assenso,  data;  egli  di  Tebe 
Non  ricorre  ai  nemici... 

AMTIGOKB 

Ei;  l'aspra  sorte 
E  il  lungo  esiglio,  ed  i  negati  patti, 
A  soj^rtar  non  ebbe.  Aht  madbré;  in  breve, 
Qual  più  tra  loro  abbia  virtù,  il  vedrai. 

SCENA  II 

BTBOCLB,  aiOCAtTA,    AHTIOOIIB 

STXOCLX 

Eccolo,  ei  vien  quel  Polinice  alfine; 
Ei  vien  colui,  cb«  tua  pietà  materna 
Primo  si  usurpa.  Il  rivedrai,  non  quale 
Di  Tebe  uscia  :  ramingo ,  esule  solo  ; 
Non  qual  mi  vide  ei  ritornar  nel  giorno, 
Ch'  io  a  lui  chiedeva  il  pattuito  trono  : 
Torna  egli  a  noi  con  la  orgogliosa  pompa 
Di  possente  nimico:  in  armici  chiede 
L'avito  seggio  al  proprio  suo  fratello: 
Bramoso  e  presto  a  incenerir  si  mostra 
Le  patrie  mura ,  i  sacri  templi ,  i  lari , 
'  La  reggia ,  in  cui  le  p^me  aure  di  vita 
Pur  bevve;  queste,  che  fratelli,  e  madre, 
E  geoitor  racchiude;  e  quanto  egli  abbia 
Di  sacro,  e  caro.-HlOgni  ragion  riposta. 
Ogni  legge,  ogni  speme,  egli  ha  nel  fe«o. 

GIOCASTA 

Vera  e  la  fama  dunque?  Oh  cielol  In  armi 
Al  snol  natio... 

ETEOCLK  ' 

Non  è,  non  e  costui 
Tebano  omln;  si  è  fatto  Argivo:  Adrasto 
Die  lui  la  figlia.,  ed  ei  daragli  or  Tebe. 
Come  ei  calpesti  il  suol  natio,  dall'alte    ' 


Torri,  se  ciò  mirar  ti  piace',  il  mira: 
Vedi  ondeggiar  ne' nostri  campi  all'aure 
Di  un  tuo  figlio  le  insegne;  ampio  torrente 
Vedi  il  piano  inondar  d'armi  straniere. 

GIOCASTA 

Non  tei  dtss'  io  più  volte?  A  ciò  lo  traggi 
A  viva  foi-za  tu. 

BTBOCLE 

Del  mio  fratello 
Assalitor  me  non  vedrai:  dì  Tebe 
Ben  la  difesa  io  piglierò. 

AMTIGOMX  . 

Da   Tebe 
Credo  che  nulla  ei  chiegga.  A  te  con  l'armi 
Chied'egli  or  ciò,  che  già  negasti  ai  preghi. 

ZTEOCLS 

Preghi  non  fur,  comandi  furo  ;  e  ad  arte 
Ingiurfosi,  onde  obbedir  negassi. 
Ed  io  per  certo  ,  all'obbedir  ncm  uso. 
In  trono  io  sto.  Ma  sia  che  vuol,  mi  asscdve 
Ei  stesso  omai  dalla  giurate  fede: 
L' aliltomioevol  nodo  ,  che  lui  stringe 
Ai  nemici  di  Tebe,  omai  disciolto 
L'ha  dai  più  antichi  vinc<di« 

GIOCASTA 

M'è  figlio, 
M'è  figlio  ancor;  tei  io  l'estimo:  e  forse 
Farò  ,  ch'ei  te  fratello  ancora  estimi. 
Afiionter  voglio  il  suo  furore  io  prima  : 
Io  scendo  al  pian}  tu  reste... 

SCENA   IH 

CRBOHTB  ,    8VB0CI.B  ,  «lOCASTA  , 
ANTlftONB 

CBXOITTX 

•  Ove  rivolgi. 

Dove,  o  sorella  j  il  pie?  Già  chiuso  è  il  passo; 
Già  le  tebanc  porte  argine-  al  ferro 
D'Argo  si  fanno  ;  e  da  ogni  parte  cinte 
Son  d'armati  le  mura:  orrida  v^te!  — 
Solo ,  a  tutli  davanti  un  buon  trar  d'arco  , 
Presso  alle  porte  Polic^ice  giunge: 
In  alto  ha  la  visiera;  inerme  stende 
L'  una  mano  ver  noi;  dell'altra  abbassa 
Al  suol  la  punte  dello  ignudo  brando. 
Cotale  in  atto,  audacemente  ei  chiede 
Per  se  V  ingresso,  e  non  per  altri,  in  Tebe  : 
La  madre  noma,  e  di  abbracciarla  ei  mostra 
ImpazFente  brama. 

BTEOCLS 

Ohi  nuova  brama! ... 
Col  ferro  in  man,  chiede  i  materni  amplessi? 

GIOCASTA 

Ma  tu,  Creonte,  di  depor  quell'armi 
Non  gl'imponevi?  I  sensi  miei  più  intemi 
Noti  a  te  sono;  il  $ai,  s'io  pur  U  vista 
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Soffrir  potrei,  non  che  abbracciare  nn  figlio, 
Che  minacciar  col  brando  osa  il  fratello. 

CBSOICTB 

Sono  le  sue  parole  tutte  pace  ; 
Ne  i  prodi  suoi  con  militar  licensa 
Scorron  pe'nostri  campi  :  arco  non  s'ode 
Su<»ur  finora  di  scoccato  strale; 
Ed  ogni  argivo  acciar  digiuno  ancora 
Del  teban  sangae  sta.  Posan  sul  brando 
Le  immobili  lor  destre  j  ogni  guéniaro 
Da  Polinice  pende;  e  aliarsi  udresti 
Dal  campo  nn  misto  mormorio,  che  grida: 
-  Pace  ai  Tebani,  e  a  Tebe.  « 

ZTEOCLB 

OrroTol  pace 
Questa  a  voi  fia,  per^certo.  A  me  soltanto. 
Dunque  a  me  sol  reca  il  gemuin  la  guerra? 
Sia  ben:  l'accetto  io  solo. 
AHTIGOm 

Ma,  s'ei  parla 
Di  pace  pure? ...  Udiamlo  pria... 

GZOCASTA 

Solo  entri 
In  Tebe;  udire  il  to' 3  nò  tu  vietarlo 
A  me  il  potrai. 

CBBOKTK 

Pur  ch'ei  l'inganno  in  Tebe 
Con  se  non  porli. 

AHTIOOXX 

Ahi  noi  c<Hiobbe  ei  mai. 

STXOCLX 

Certo,  il  sai  tu.  — Panni,  che  a  le  sian  noti 
GÌ'  intimi  sensi  suoi  j  simili  forse 
Siete  fra  voi... 

GIOCASTA 

Figlio,  (ahi  me  kssal)  oh  quanto, 
Quanto  mal  chiuso  fiele  entro  a' tuoi  detti 
ksfti  tralocei...Ahl  venga,  ei  venga  inTebe, 
Tn  le  mie  braccia;  e  qui  deponga  ei  l'ar- 

(mi.i— 
Ad  impetrar  pace  dai  Numi,  o  figlia, 
Altenij^  intanto  andUuuno...£idimechie- 

(  <*e? 
Figlio  amato!  Gran  tempo  è  ch'io  noi  vidi!... 
Forse  in  me  sola,  e  nel  materno  immenso 
Impaniai  mio  amore  egli,  ha  riposto, 
Pui  che  ne' suoi  guerrieri,  ogni  sna  speme. 
Mi  è  figlio  alfine  ;  ei  t'è  fratello:  io  sola 
Arbitra  soa  fra  voi.  Quale  ei  ritorni, 
^rego,  dona  all'oblio  per  brevi  istanti; 
Rammenta  sol,  quale  ei  n'uscia  di  T^be; 
Quanti  anni  andò  per  tutu  Grecia  errante. 
Contro  tua  data  fede:  in  lui  ravvisa 
Vn  infelice,  un  ^ence,  un  fratel  tuo. 


jiifieri 


SCENA  I¥ 

BTBOCIiB  ,  CBBOMTB 

KTBOCJI.X 

Con  minacce  avvilirmi,  e  a  me  far  f(^a. 
Quel  Polinice  temerario  spera? — 
Vedi  ardire!  In  mia  reggia  ei  solo  adunque 
Verrà,  quasi  in  mio  scherno?  E  che?  Fors*  e- 

(gli. 
Sòl  col  mostrarsi ,  or  di  aver  vinto  estima? 

CRSONTB 

Tutto  previdi  io  gili ,  dal  di  che  venne 
Di  Polinice  a  nome  il  baldanzoso 
Tid^o,  chiedendo  il  pattuito  regno. 
L'aspre  minacce,  i  dispettosi  modi, 
€he  alla  richiesta  univa  ,  assai  mi  fero 
Di  Polinice  il  rio  pensier  palese. 
Pretesti  èi  mendicava,  onde  rapirti 
Perserapreil  comun  trono.Or,chiaro  il  vedi. 
Il  vuol,  per  non  più  renderlo  giammai: 
E  ad  ogni  costo  il  vuole;  anco  dovesse 
L'infame  via  sgombrarsen  col  tuo  sangue. 

BTEOCLX 

Certo,  e  mestier  gli  fia  berselo  tutto; 
Cbè  la  mia  vita,  e  II  mio  regnar,  son  uno. 
Suddito  farmi,  io,  d'un  fratel  che  abborro, 
E  vieppiù  spreziso?  lo,  che  l'ugual  non  veg- 

(gio? 
Sarei  pur  vii,  se  allontanar  dal  soglio 
Potessi  anco  il  pensiero.  Un  re,  dal  trono 
Cader  non  debbe,  che  col  trono  istesso: 
Sotto  l'alte  rovine  1  ivi  sol,  trova 
Morte  onorata,  ed  onorata  tomba. 

CREOIfTE 

In  te,  signor,, riviver  Teggo  intero 
L'alto  vaJor  de'tuoì  magnanimi  avi  . 
Per  te  fia  il  nome  di   figliuol  d'Edippo 
Tornalo  in  pregio,  e  da  ogni  macchia  lerso. 
Re  vincitor,  fama   nuli' altra  ei  lascia 
Di  se,  che  il  vincer  suo. 

ETBOCLX 

Ma,  ancor  non  vinsi. 

CBX'OKTX 

T'inganni  assai;  già,  non  temendo,  hai  vin- 

(  to. 

BTXOCLB 

Che  vai  lusinga?  A  tal  mi  veggio  om^i, 
Cbafra  i  dubbi  di  guewa  a  me  non  resta 
Ahtp  di  certo,  che  il  coraggio  mio; 
Ne  a  sperar  altro,  che  vendetta,  resta. 

CBXONTX 

Re  sei  finora;  invfolabil  fede 
Per  me,  per  tutti,  io  qui  primier  ti  giuro. 
Pria  che  a  colui  servir,  cadrem  noi  tutti 
Vuoti  di  sangue  e  d'alma.  Ove  fortuna 
Empia  arridesse  al  traditor ,  sul  solo 
Cener  di  Tebe  ei  regnerà. —-Ma ,  forse 
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POUNICE 


Tu  il  pniiier  rìtrami  da  aperta  guerra, 
Se  dei  6di  tuoi  sudditi  pietade 
Te  strìnge.  Àht  solo,  chi  t'insidia,  pera. 
Tua  sicureoa  il  vuole;  e  il  vuol  più  ancora 
Ragion  di  stato.  Ad  un  fratello  cruda 
Parn  pur  troppo  d'un  fratel  la  morte; 
Ila,  parer  men  crudele,  o  ingiusta  meno, 
Lunga  feroce  guerra  a  un  re  potrebbe  ì 

BTBOCLK 

E  eh'  altro  hrtmo,  e  ch'altro  spero,  e  eh*  al- 

(tro 
Sopirò  io  più,  che  col  fratel  venirne 
All*arme  io  stesso?  In  me  quest'odio  è  antico 
Quanto  mia  vita;  e  assai  più  ch'essa  io^l  cu- 

(ro. 

CUOJITB 

Tua  vita?  Ohi  noi  sai  tu?  Nostra  è  tua  vita. 
Non  ha  il  valore,  è  ver,  più  nobil  sèggio. 
Che  il  cor  d' un  re:  ma,  ai  tradimenti  oppor- 

Schietto  valor  dovrai  ?  Non  è  costui 
Traditor  forse?  In  Tebe  oggi  che  il  mena? 
Col  brando  in  pugno«  a  che  parlar  di  pace? 
A  che  nomar  la  madre?  Egli  a  sedurla 
Vien  forse;  e  già  l' empia  sorella  è  sua  ... 
Gran  maccliinar  vegg'io. — Deh!  tante  fraudi 
Non  preverrai? 

8TS0CLB 

Non  dubitare:  a  danno 
Di  lui  l'indugio  tornerai.  S'ei  vive. 
Grado  ne  sappia  al  fuggir  suo:  non  volli 
Fidar  sua  morte  ad  altro  braccio;  al  mio 
Dovuta  eli' è.  Qua]  ira  entro  quel  petto 
Ferir  può  addentro,  quanto  l'ira  mia? 

CUOKTB 

L'  odio  tuo  immenso  alla  certessaor  ceda 
Di  più  intera  vendetta. 

BTEOCLK 

I  più  palesi, 
I  più  feroci,  i  più  funesti  mezsi  , 
Piacciono  soli  a  me. 

CaBONTB 

Ti  è  fona  pure 
I  più  ascosi  adoprar.  Possente  in  armi 
Sta  Polinice... 

BTBOCIB 

Ha  i  suoi  guerrier  pur  Tebe. 

CBEONTE 

*  Hanno  Adrasto  più  assai.  Giunge  la  guerra 
Ratta,  pur  troppo:  ahi  noi  morir,  non  altro, 
Possiamperte. 

ETBOCLS 

Ma,  di  guerrier  che  parlo  ? 
Uno  h  il  fratello  ,  ed  un  son  io . 

CBBONTB 

Lu&ing<n 
Rai  di  sfidarlo?  A  lui  la  madre  intorno. 


E  la  sorella,  e  tutti... 

BTEOCLB 

E  aprirmi  strada 
Non  saprk  il  brando  in6no  a  lui? 

CBBOMTB 

Lafanu 

Perderesti  coli' opra.  Un  tanto  eccesso 
Biasmato  fora  anche  da  Tebe . 

BTBOCLB 

E  Tebe 
Non  biasmeria  la  fraude? 

CBBOHTB 

O  non  aaprassì , 
O  mal  saprassi .  A  un  re  purch'ei  non  paia 
Colpevol,  basta.  Il  reo  fratello,  il  primo 
Assalitor,  fu  Polinice;  e  tale 
L'arte  il  mantenga. 

BTBOCLB 

Arte?  Ma  quale?... 

CBBOJITB 

Io  tutte 
Ne  assumo  il  carco:  in  me  riposa;  e  ascolta 
Soltanto  me  :  tutto  saprai.  Noi  pria 
Il  dobbiam  trarre  a  simulata  pace  : 
Mentila  tu  si  ben,  ch'ei  qui  si  affidi 
Restar ,  senza  gli.  Argivi.  Allor  fia  lieve. 
Che  il  traditor  di  tradimento  pera. 

BTBOCLB 

Sì,  purch'ei  pera; — e  purch'io  re|^i;  mcora 
Breve  stagìon,  l'odio  e  il  furor  nel  petto 
Racchiuder  -vo*. 

CBBOHTB 

Dunque  di  pace  io  1  grido 
Spargo  ad  arte:  di  pace  alle  proposte 
Non  cederai,  che  a  stÀnto:  al  par  gli  amici , 
E  i  nemici  ingannare  oggi  t'è  d'uopo. 
Ma,  più  che  a  nullo,  «Ut  tramante  madre 
D'ogni  sospetto  sia  tq^ta'anco  l'ombra. 
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«lOCAiTA  ,  CUOHTB 

CREONTE 

Deh  1  fine  omai  poni  al  lungo  tuo  pianto . 

Questo  di  stesso ,  che  parea  di  stragi 

Apportatore  9  non  fia  spento  forse , 

Che  vedrem  pace  in  Tebe .  Un  orror  tale 

Seppi  inspirar  di  cotant'  empia  guerra 

D'Eteócle  nel  cor,  che  in  mente  quasi 

Di  ristorar  la  vì'olata  fede 

Fermo  egli  ha  ;  doviè  il  fratel  suo  |)ar  oongi 

Minacce  in  preghi . 


ATTO  SECONDO 
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eiOCASTA 

Oggi  i  fraterni  sdegni 
Fiae  avran,  si;  ma  il  fio  qnal  fia?  sta  soritto 
Mei  fati;  e  il  ciel  soltanto  il  sa .  Deh  1  fosse, 
Qual  meD  lusinghi  tal  Muli'  altra  speme 
Pria  di  morir  m' avanza  ...A  pace  alquanto 
D*  Eteócle  il  superbo  animo  dunque 
Piegar  potevi?  Io  1  crederò .  Ma ,  resta , 
Resta  a  placarsi  inacerbito  il  core 
Dell*  eftil  figlio .  Io  ptaagerò  ;  che  posso 
Poco  altro  ornai:  preghi,  minacce,  e  preghi , 
Mescendo  andrò;  ma  il  sai,  non  sono  io  madre 
Pari  aJl' altre;  ne  vuol  ragion  ,  eh* io  speri 
Quel ,  ch'io  non  merto ,  fillal  rispetto . 

CBEOHTS 

Io  tei  ridico ,  acquetati  ;  fra  tante 

Armi, desir  di  più  sincera  pace 

Mai  non  si  vide .  Ecco  Eteócle  j  ah  i  comp  i 

L' impresa  tu ,  cui  buon  principio  io  diedi . 

SGENA  II 

SIOCAtTA,    BTBOCLS 

GIOCASTA 

Giunto  h  l'istante,  o  figlio,  ove  ì* un  Taltro 
Sema  rancore ,  al  mio  cospetto ,  esporre 
Sue  ii|;toni  dovrà .  Giudice  fammi 
Tra  vo» natura.  Io,  più  d' ogni  altri,  in  core 
Jo  fttXì  póiso  risuonare  addentro 
Quel  sacro  nome  di  fratel ,  che  ornai 
Piìinon  rammenti . 

CTSOCLE 

£  sei  rammenta  ei  m<>g1io  ì 
Fratello  egli  .è  ,  qual  citladin  ;  fratello , 
Qua]  figlio  egli  è,  qual  suddito  i  del  pari 
Ogni  dovere  ei  compie. 

Ogni  dovere  , 
Meno  il  dover  di  suddito,  ti  lice  > 
Annoverare .  A  lui  tuo  ^nro  espresso 
Te  fa  saddito;  eppure,  ito  re  ti  veggio.  — 
NeU' adirti  appelljir  suddito,  fremi? 
Ma  dimmi,  df^;  più  chiaro»  è  il  tilol  forse 
pi  re  spergiuro? 

btsoclb 
E  re  spreszato,  or  dimmi, 
Tilol  n<Hi  è  più  infame?  Ornai,  ehi  sciolto 
Hanuni  dal  giuro ,  se-  non  l' armi  sue  ? 
lo  Iflwro  giurai;  libero  voglio, 
Non  a  fona,  attenere.  Il  mal  difeso 
Trono  ov'io  mai  per  mia  viltà  lasciassi, 
Come  ardirei  ridomandarlo  io  poscia? 

GIOCASTA 

Già  il  tffo  valor,  già  la  fierezia  è  nota; 
Fa' ,  eh'  or  lo  aia  la  fede .  Ah  !  di  feroci 
Virtù  non  far  contro  un  fratello  pompa . 
l''man  ti  mostra  ,  e  generoso ,  e  pio  ; 


Madce  non  vuol  dal  figlio  ahra  virtude: 
Forse  a  te  par  virtù  di  un  re  non  degna? 

ETEÓCLE 

Non  degna,  no,  se  di  timore  h  figlia. — 
Brevi  udrai  mie  parole:  al  tuo  cospetto 
Ragion,  se  il  puote,  ei  del  suo  oprar  darammi. 
Madre,  vedrai,  ch'alma  ho  regalj  ch'io  tengo 
L' onor  più  in  pregio,  che  la  vita  e  il  regno. 

SCENA   HI 

POIillllCB,   OIOCAtTA,  EtBOCIiB 

GIOCASTA 

Oh  da  gran  tempo  invan  bramato  figlio! 
Pur  ti  riveggo  in  Tebel...Alfin  ti  stringo 
Al  sen  materno. . .  Oh  quanto  per  te  piansi! . . . 
Or  di'  ;  miglior  fatto  ti  sei  ?  chiedesti 
La  madre;  eccola:  in  lei  l'orrido  incarco 
Di  fraterna  querela  a  depor  vieni? 
Deh!  dinuni;  a  me,  consolator  ne  vieni, 
O  troncator  de' miei  giorni  cadenti? 

*     <  POLIICKB 

Cosi  pur  fossi  al  tuo  pianto  sollievo, 
Madre,  com'io  il  vorreil  Ma,  tale  io  sono. 
Che  meco  apporto,  ovunque  il  passo  io  volga, 
L' ira  del  cielo.  Ancor,  pur  IropfK)!  o  madre, 
Lagrime  assai  dovrò  fors'io  costarti. 

GIOCASTA 
Ah  no  1  fra  noi  non  di  dolor  si  pianga  ; 
Di  gioia,  si.  Vieni;  al  fratel  ti  appressa: 
Mi  è  figlio,  e  caro,  al  par  di  te:  se  nulla 
Ami  la  madre ,  placido  a  lui  parla  ; 
Porgigli  amica  destra  ;  e  al  seno . .  . 

ETEÓCLE 

Or,  dove 
T'innoltri  tu?  Guerrier,  chi  sei?  queir  armi 
Io  non  ravviso.<—  Il  mio  (ratei  tu  forse  ? 
Ab!  no;  che  spada,  ed  asta,  f  d  elmo^  e  scudo, 
Non  son  gli  addobbi  ,*  onde  vestito  venga 
Al  fratello  il  fratello. 

POLINICE 

<  E  chi  di  ferro 
Me  veste,  altri  che  tu?  Dimmi:  quel  giorno, 
Che  in  queste  soglie,  di  un  fratello  a  nome. 
Venia  chiedendo  il  mio  regno  Tidéo, 
Recava  (dimmi)  ei  nella  destra  il  brando, 
O  il  pacifero  ulivo?  A  lui  si  dierò 
Paiole  il  di;  ma,  nella  infida  notte. 
Al  suo  partire ,  insidiosa  morte 
Se  gli  apprestò  di  furto.  Ei  soggiacéa, 
Misero  I  se  men  prode  era ,  ed  invitto . 
Quanto  accadde  al  mio  messo  ,  as.sai  mi 

(accenna. 
Che  in  questa  reggia  alta  ragion  fian  r^sme. 

GIOCASTA 

Deh!  ciò  non  dir:,  non  v'  hai  tu  madre  in 

(questa 


POUNIGE 


R^giat  e,  fioche  we  l'hai,  li  estimi  inerme  T 
Eoco  il  tuo  tendo,  miralo,  il  mio  petto; 
Qneito  mio  fianco,  che  ad  un  tempo  entram- 

(bi 
Voi  gii  portò:  dehl  l'altro  fcaglia)  ai  noitri 
Caldi  amplessi  ei  s'oppon;  tacito  dirne 
Par ,  che  nemico  infra  nemici  stai  . 

snocLi 
Vh  tu  segno  aspettar  da  me  di  pace , 
Se  pria  non  afuri  il  pensier  tuo;  »  il  dritto 
Pria  non  esponi  ,  onde  ti  attenti  in  Tebe 
Suddito  ciltadin  tornarne  in  armi. 

POLIMICK 

Narrar  mio  dritto  a  chi  sol  foraa  ò  dritto , 
Mal  potrei',  se  con  me  fona  non  fosse. 
Grecia  il  sa  tutta;  e  tu  noi  uiì  tu  il  chie- 

(diT  — 
Io  dirlél  to':  regnasti;  e  or  più  non  regni. 

STKOCUI 

Folle ^  il  saprai,  s'io  regno. 

POLINICX 

Hai  scettro  f  e  nome 
Finor  di  re  ;  fama  non  n'  hai ,  né  fede . 

10  che  non  son  spergiuro,  a  te  il  mio  trono. 
Volto  V  anno ,  rendea  ;  di* ,  non  giurasti 
Tu  pur  lo.  stesso?  il  mio  giurar  mantenni; 

11  tuo  mantieni. — Il  mio  retaggio  chieggo  : 
Frate],  se  il  rendi;  aspro,  implacahil,  crudo 
Mi  errai  nemico,ove  tu  il  nieghi. — Espresso 
Eccoti ,  e  chiaro  il  pemier  mio.  La  terra 
Parla,  ed  il  cielo ,  in  mio  favor;  si,  il  cielo. 
Già  testimon  dei  giuramenti  alterni. 
Seconderà  questo  mio  brando,  io  spero  ; 
E  lo  spergiuro  ei  punirà. 

XTXOCLX 

Gli  Dei, 
Che  chiami  or  tu  de'tuoi  delitti  a  parte? 
J/  armi  fraterne  hanno  in  orror:  fia  segno 
À  lor  vendetta  chi  primier  le  strinse. 

POLINICS 

Perfido,  fl  nome  or  di  fratel  rammenti  ? 
Or,  che  mi  sforzi  alla  fraterna  guerra  , 
Ne  senti  orror  f  Ma ,  non  sei  tu  quel  desso. 
Che  orror  di  spergiurarti  non  sentivi? 
Quest'armi  inique^ il  manca^or  di  fede 
Primo  le  stringe .  JG  tua  la  guerra:  e  tuo, 
Di  te  solo  e  il  delitto... 

GIOCASTA 

Alme  feroci. 
Questa  à  la  pace?-— Uditemi,  ven  priego, 
Udite .  • .  ' 

BTBOCLB 

In  trono  io  seg^o;  io  re,  ti  dico. 
Che  finche  Adrasto  e  gli  Argivi  abborriti 
Strìngon  Tebe ,  di  pace  io  no ,  non  odo 
Proposta  niupa;  e  te  non  soffro  innanai 
Al  mio  regio  cospetto. 


VOLIVICZ 

Ed  io,  rispondo 
A  te,  che  il  trono  usurpi,  e  re  ti  nomi; 
Rispondo  io  qui,  che  rimarran  gli  Argivi , 
Ed  io  con  lor  ;  se  non  attieni  pria 
Tuo  giuramento  tu. 

STIOCLS 

Madre ,  ta  l'odi  : 
Odi  mercè,  che  a'  suoi  delitti  implora .  — 
Che  fai  tu  in  Tebe?  Escine  dunfbe. 
voLimcx 

In  Tebe 
Me  rivedrai;  ma  in  altro  aspetto:  agli  cai^i 
Apportator  d'inevitabil  morte. 

«lOCASTA 

Empi,  voi  soli;  ed  io,  che  a  voi  soa  madre. 
Or  via  si  ammendi  il  fallo  mio  :  quel  ferro 
Volgete  in  me;  son  vostro  sangue  anch'  io  . 
Emuli  al  male  oprar,  d'  Edippo  figli. 
Nati  al  delitto,  ed  al  delitto  spinti 
Dalle  furie  implacabili ,  qui ,  qui 
Torcete  i  brandi;  eccolo  il  ventre  infame, 
Stanca  d*  infame  nascimento .  Ucciso 
Non  il  fratel ,  da  voi  la  madre  uccìsa  ; 
Ben  altro  è  il  fallo;  e  ben  di  voi  più  degno. 

ETIOCLS 

Strano  a  te  par  quanto  a  lui  chieggo? 

POLUIICS 

£  ingiusto 
Nomi  il  mio  diffidare  ? 

GIOCASTA 

E  ingiusto  h  forse 
Il  mio  fufor?-^Non  del  richiesto  regno. 
T'irriti  tu;  ma  perchè  in  armi  è  chiesto? 
E  tu,  non  stringi  ad  altro  fin  quell*  armi. 
Che  ad  ottenere  il  regno  tuo  per  l'anno? — 
L'un  dunque  il  brai^^  il  non  suo  scettro 

(l'altro 
Deponga  qui  :  mallevador  fra  voi  , 
Se  giuro  io  ciò  che  già  voi  pria  giuraste, 
Chi  smentirmi  ardirà? 

STBOCLE 

Non  io,  per  certo. — 
Madre,  tu  il  vuoi?  perdonerogli  io  dunque 
L'oltraggio,  a  Tebe,  ed  a  me,  fatto.  Ei  primo 
Ceda;  ei  fu  primo  ad  assalirci.  Appena 
I  nostri  campi  avrà  dall'onte  sgon^rì  , 
Ed  ei  fia  il  re.  Dargli  ben  voglio  il  trono. 
Non,  ch'ei  mei  tolga. ^£  me l  potreèbbe eì 

( torre  y 
Finché  dì  sangue  in  me  rùnan  pur  stillaT — 
Scegli  ornai  tu  :  me  presto  vedi  a  tutto: 
Ma,  se  tra  noi  rotta  e  ^  pace,  il  sappi. 
Che  ria  cagion  sol  ne  sei  tu:  ricada 
L'  (Ntrora  in  te  d*  iniqua  guerra,  e  ìà.  damio* 
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SCEHK   IV 

OlOCABTA,  VOLIVICB 

ÉOLinicx 
E  il   tuo  roto  sì  adempia:  ira  del  cielo 
Piombi  sul  capo  mio,  se  io  me  sincero 
Non  è  il  desìo  di  pace!... 

GIOCASTA 

Amato  6glio, 
Creder  tei  deggioT 

POLDRCB 

Madre,  altro  non  bramo, 
Che  riqianniare  il  tehan  sangue  3  ed  altro 
Non  brama  Adrasto.  B  ver,  che  ad  Argo  il 

(  piede , 
Bench'  io  il  Tolesà,  ei  volger  niegbOTebbe, 
Se  pria  tener  non  nù  vedesse  in  Tebe 
L' avito  scettro  . 

GIOCASTA 

Obimèl  primier  tu  dunque 
Ceder  non  vuoiT 

POLINICX 

Noi  posso. 

GIOCASTA 

A  te  chi  '1  vieta? 

POLINICI 

Pmdeota. 

GIOCASTA 
In  me  non  fidi?*.. 

POLimCB 

In  lui  non  6do: 
Già  m'itiganA. 

GIOCASTA 

Se  disgombite  tu  niegbi 
T«be   dall'armi,  io  crederò'  die  fama 
Di  te  non  mente;  e  .cbe,  a  rovina  nostra. 
Con  Adrasto  nove]M  empii  legami 
Di  sangue  hai  stretti;  e  c£e  funesta  dote 
Tu  richiedesti  al  suocero ,  la  guen'a . 

VOLiniCK 

Doro  mio  stato!  11  cor  squarcianmi  a  gara 
Quindi  la  sposa,  e  il  fanciul  mio,  piangenti) 
Cbe  amaramente  dolgonsi  del  loro 
Tolto  retaggio;  quinci  alto^ietade, 
Madre,  di  te  mi  stringe,  e  dell'afflitta 
Egra  patria  tremante... Eppur,  debl  pensa; 
Ben  tei  vedi  ;  cbe  prò ,   s' io  rimandassi 
I  guenrier  miei  ?  già  no^n  saria  men  vero , 
Cile  te  il  fratello,  cede  ,  al  timor  cede , 
Non  al  mie  dritto.  Or^^qual  v'avria  guadagno 
Pel  suo  superbo  onore?  Ei  lunge  (Ìl  credi) 
La  fona  vuol,  perc'hè  sol  forca  il  doma. 

GIOCASTA 

E  tu  adoprarla  vuoi,  perchè  ti  assolve 
La  fora  poi  da  ogni  altro  patto . 

POLINICE 

O  madre, 


SI  mal  conosci  i  figli  tnoi? — ^B<>n  sai; 
Nasceamo  appena,  e  mi  abborria'l  fratello: 
Nell'odio  ei  crebbe;  e  in  lui  dentro  ogni  vena 
L'odio  col  sangue  scorre.  È  ver,  non  l'amo  ; 
Chh  amar  chi  t'  odia  eli'  è  impossibil  cosa  ; 
Ma  nuocergli  non  vo';  pur  cb*  io  non  paia 
Sofirir  suoi  schemi,  e  Grecia  non  mi  vegga 
Vii  sostener  tacendo  oltraggi  tanti. 

GIOCASTA 

Odi  virtù!  Pregiar  Grecia  ti  debbe. 
Perchè  al  fratel  di  te  peggior  non  cedi?— 
Sublime  fin  d'  ogni  tuo  voto  è  dunque 
Di  Tebe  il  trono?  Oh!  non  sai  tu,che  in  Tebe 
Sommo  infortunio  è  il  tropo?  Il  pensier  volgi 
Agli  avi  tuoi  :  qual  ebbe  in  Tebe  scettro , 
E  non  delitti?  Illustre  certo  è  il  seggio. 
Dove  Edippo  sedef .  Temi  tu  fdVse , 
Non  sappia  il  mondo  ch'ebbe  figliEdippo? — 
y  irtude  hai  tu  ?  lascia  a'spergiuri  il  trono . 
Vuoi  tu  vendetta  del  fì»telf  ch'ei  venga 
In  odio  a  Tebe,  a  Grecia,al  mondo,  ai  Numi? 
Lascia  eh'  ei  regni , — ^Anch'  io ,  sul  soglio 

(nata, 
Miseri  giorni  infra  sue  pompe  vane, 
Giorni  di  pianto,  ogni,  più  oscuro  stato 
Invidi'ando,  io  trassi. — Oh  fero  trono  I 
eh'  altro  sei  tu ,  che  un'ingiustizia  antica , 
Ognor  sofferta,  e  più  abborrita  ognora? 
Mai  non  t'avess'io  avuto,  onor  funesto! 
Ch'io  non  sarei  madre  or  d'  Edippo,  e 

(moglie  ; 
Ch'io  non  sarei  di  voi,  perfidi,  madre. 

POUNICK 

Mortalmente  mi  offendi.  E  che?  del  regno 
Minor  mi  tieni  ?  Ah!  non  è,  no,  il  mio  fine 
Il  crear  legge  ogni  mia  voglia,  il  farmi 
Con  finto  insano  orgoglio  ai  Numi  pari; 
Non  è  il  mio  fin ,  benché  regnar  si  appelli. 
Se  in  me  virtù  nei  lieti  di  non  vana 
Parola  eli'  era  ;  or ,  negli  avversi ,  sappi 
Ch'io  più  cara  la  tengo .  Adrasto  in  Argo 
Scettro  m'  offire:  se  regno  io  sol  volessi. 
Già  regnerei. 

GIOCASTA 

Più  che  ottenere  il  regno , 
Dunque  abbi  caro  il  meritarlo,  o  figlio. 
Spero  1'  avrai;  ma  pur,  s'  ambo  c'inganna 
Il  tuo  fratd ,  di  chi  è  1'  infamia ,  dimmi  ; 
Di  chi  la  gloria  ?  A  mie  ragioni,  ai  preghi , 
Al  pianto  mio ,  deh  I  cedi;  al  pianto  cedi 
Della  infelice  patria  tua:  vorresti. 
Pria  che  in  Tebe  regnar,  distrugger  Tebe  ì 

POLOflCB 

Tel  dissi  io  gik:  guerra  non  vo';ma  giova. 
Più  certa  pace  ad  ottener ,  la  fona . 

GIOCASTA 

Ami  la  madre  tu? 
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POLINICE 


roLUfics 

Più  di  me   r  amo . 

GIOCASTA 

8ta  la  mia  vita  io  le .  . . 
SCENil  V 

CKBOIITS  ,  OlOCAItA  i   FOLIIIICB 

GIOCASTA 

Creonte,  ahi  vieni; 
Compi  di  vincer  questo;  all'altro  io  corro . 
Qaaf  cederà  di  voi?  tu;  se  rammeati, 
Cbe  da  le  sol  pendon  la  madre,  e  Tebe. 

SGENA  VI 

VOI.IHICB|  CkBOIITB 
CRBOMTX 

Misera  madre!  oh  quanto  io  la  compiango! . . . 
Mal  suoi  6gU  conosce.  Ohi  sol  da  questo 
Pendesse  puri  lieta  ella  fora. — Or,  dinuni; 
Tu  dunque  cedi:  al  tuo  fratel  ti  affidi ... 

POLINICB 

Nulla  per  anco  è  in  me  di  fermo:  assai 
Mi  spiace,  è  ver,  l'udir  nomarmi  in  Tebe 
Nemico;  e  duolmi  di  fraterna  rissa 
L'ecciUlor  parervi:  e|ipur,  che  deggio, 
Che  farmi  omai? 

CHXONTX 

Argnare. 

POLIMICK 

£  aVer  poss'io 
Qui,  senta  sangue,  regno? 

CBEOKTB 

—  Io  te  solea 
Fin  da  bambino  tener  qaasi  figlio: 
Ben  vidi  io  sempre  in  le  Tindol  migliore; 
E  alla  fra  voi  pendente  madre,  oh  quante 
Volte  osservar  la  feal  —  Cor  non  mi  basta 
Or  d'ingannarli,  no.  — Non  avrai  regno 
Qui,  sensa  sangue. 

POLIHICK 

Oh  cieli... 

CBXOIITS 

Ma  sceglier  puoi: 
Sta  in  te;  poco  versarne,  o  assai ... 

POLIKIGX 

Che  ascolto? 
Ben  era  questo  il  mio  timor  da  prima. 
Soltantoio  dunque  ho  dell'error  la  scelta?... 
No,  mai  non  fia,  non  mai:  tanti,  e  si  sacri 
Dritti  coll'armi  (  ah  1  )  violar  non  voglio; 
B  sia  che  può:  meno  non  voglio  iniquo 
A  ragion  giusta.  In  Argo  torni  Adrasto; 
Solo,  ed  inerme,  io  rimarromn^i  in  Tebe. 

CBBOHTK 

Ottimo  sei|  qual  ti  credea;  tuoi  delti 


Io  ben  commendo:  iha,  poss'io  lasciarti 
Sceglier  tuo  danno,  e  il  uostro? 
poLimcx 

E  certo  è  il  danno? 

CBBOUTt 

Di':  conosci  Eteócle? 

POLUfICK 

11  so;  mi  abborre, 
Quanto  ama  il  trono,  e  più;  ma  parmi,  o  fur- 

(s« 
Lusinga  ell'è,  che  mal  tuo  grado  io  trarlo 
A  generoso  oprar  con  generosi 
Modi  potrò  :  vergogna  anco  può  molto; 
Tebe  avremo,  e  la  madre,  e  Adrasto,  e  il 

(  mondo 
Qui  teslimonii  oggi  fra  noi... 

CRXOMTE 

Ma,  i  Numi 
Noi  fur  già  pria?  Che  parli?  E  madre,  e  Nu- 

(mi 
Schernisce  l'empio,  e  Adrasto,  e  Tebe,  e  il 

(  mondo. 
Mi  è  forsa  omai  chiaro  parlarti. — Stringe 
Spergiuro  re  con  ferrea  man  lo  scettro 
Di  Tebe:  orror  di  tutti,  e  vita  e  regno 
Avria  perduto  ei  già,  se  in  sua  difesa 
Non  vegliasse  il  terrore.  Ultima  speme 
Eri  ai  Tebani  tu:  l'oppresso  volgo 
Termine  a* mali  suoi.quel  di  credea. 
Che  te  più  mite  risalir  vedrebbe 
Sul  sogUo  avito.. .Or,  che  sperar?  ...  Quel 

*  (  giorno 

Sfai  non  varrà. 

POLIMICB 

Mai  non  verrà?  Fia  questo , 
Fia  questo  il  di. 

CRXOHTK 

Forse,  fia  questo... Ahi  giorno!... 
Prence  infelice! ...  Altri  ti  usurpa  ilit^gio; 
Ne  il  riavrai,  finch'egli  ha  vita. — ^Ahl  credi; 
Già  ti  si  ascrive  il  chiederlo ,  a  delitto  : 
Già... 

POLIHICK 

Qual  raccendi  in  me  furor  novello. 
Quando  a  gran  pena  a  mitigar  l' antico 
Io  cominciava? 

CMOVTB 

Il  re  giurò  poc'anzi , 
Ed  ioj'udii,  eh'  ei  non  morriacbe  in  trono. 

fOLOyCK 

Ma  spergiurar  suol  egli ,  e  fia  spergiuro 
Questa  ftata  ;•  io  tei  prometto. — Iniquo , 
Vivrai,  ma  non  sul  trono. 

CKIONTl 

Invan  lo  speri  : 
Via  non  ti  resta  a  risalirvi  omai, 
Se  non  calcando  il  tuo  fratello  estinto. 


f%y^ 
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POUHICB 

B'orror  tu  m'empi:  io  del  fraterno  sangue 
Bagnarmi? Agghiaccio  alrìopenàer...Fune- 

(sta 
Corona  infame,  oh!  sei  ta  grande  tanto 
Che  a  comprar  t'aibbia  così  gran  misfatto? 

CBXOHTB 

Se  il  regno  solo  toglierti  ei  Tolesse, 
Poco  sarebbe:  ma  tant' oltre  e  scorso 
L*  odio ,  e  io  sdegno  snaturato  in  lui  , 
Che  all'un  di  voi,  vita  per  vita  è  fonta 
Pigliarsi,  o  dar... 

POLIKICK 

Non  la  sua  vita  io  yoglio. .. 

CBXOMTB 

La  tua  darai. 

FOLUnCB 

S*anco  qui  solo  io  resto. 
Il  cielo,  il  brando,  e  il  mio  valor,  son  meco; 
Ne  a  lui  facile  impresa  aver  mia  vita 
Fora... 

CBBONTB 

Il  valor  contro  all'iniqua  fraudo 
Che  può?  Qui  aspetti  generoso  sdegno  7    * 

POLIKICK 

Insidie  a  me  si  tendon  dunque?  Oh!  parla  ; 
Svelami... 

CBBOSTK 

Oh  ciel!.  ..Che  fo?...Ma pnr...S'io il  dico, 
B  noi  i^evieui  tu,  vittima  cado 
lo  del  tiranno  ,  e  te  non  salvo. 

POLOnCB 

A  farmi 
Vii  traditore  il  rio  terror  non  basta 
D'un  tradimento.  Parla:  o  mèzzi  avravvi 
Onde  salvarmi;  o  ch'io  cadrò;  ma  solo, 
Io  sol  cadrò. 

CRBONTB 

...Tu,  Spergiurar  non  sai...  -^ 
Osi  tu  sacra  a  me  giurar  tua  fede 
D'orrido  arcano,  ch'io  mi  appresto  a  dirti? 

POLlinCE 

Si;  per  la  vita  della  madre  io  '1  giuro; 
Itti  è.  sacra,  il  sai:  parla. 

CBBOHTB 

.  ..Ma,  questa  e  reggia, 
E  a  noi  nemica  reggia;  ...a  lungo  forse 
Qui  troppo  io  gik  ti  favellai  ...  Me  siegui  : 
Altrove  andianne. . . 

POLINICB 

E  dal  tiranno  in  Tebe 
Hawi  loco'securoT 

CRBONTB 

I  tanti  suoi 
Accorgimenti  con  moH'arte  è  forza 
Beluder.  Quiufi  esce  segreto  un  calle  , 
Cbe  al  tempio  giva,  or  disusato;  andiamvi. 


Tutto  cola  saprai:  vieoi. 

POLIMICB 


Ti  seguo. 


ATTO  TEBZO 

SGENA  I 

CTSOCLtl,   CREOIITB 

BTB0C£B 

Visto  l'hai  tu  quel  Polinice?  Estimi 
Ch'ei,  quant'io  l'odio,  m'odii?  Abi  no;  ch'io 

(troppo, 
Troj^  lo  avanzo  in  ogni  cosa. 

CBEONTB 

£i  pago 
Non  è  di  odiarti;  a  scherno  anco  ti  prende. 
Già  suo  pensier  cangiò;  d^la  fraterna 
Pace,  dic'ei,  vuol  testinlonii  in  Tebe 
Gli  Alrgivi aver;per  più  nastr'onta,  io  credo. 
Ne  sgombrar  li  vedrem,  s'esul  tu  pria 
Di  qui  non  vai.  Vedi,  riman  brev'ora 
A  prevenir  l'un  l'altro;  e  qual  dà  tempo. 
Svenato  cade.  È  chiaro  ornai ,  rh'ei  vuole 

I  tuoi  rifiuti  a  fona:  in  alto  il  brando 
Fatai  ti  sta  su  la  cervice;  il  segno 
Darai  tu  stesso  di  vibrarlo?  T'era 

Ut  il  finor  soltanto,  or  ti  s'è.  iatta 
Necessaria  sua  morte. 

ETBOCLB 

All'odio,  all'ira  , 
E  alla  vendetta  sospirata  tanto, 
Furch'io  dia  fin  ratto  e  sicuro.  In  campo. 
Spento  costui,  pari  alla  causa  io  poscia 

II  valor  mostrerò. — Rimani,  o  Adrasto, 
All'  assedip  di  Tebe  ;  il  vedrai  tosto , 
Com'  io  nel  campo  un  tradimento  ammendi. 

CRBONTB 

Stanno  in  campo  gli  Argivi  appien  securi , 
Nella  tregua  fidando:  a  chi  improvviso 
Gli  assai,  fia  lieve  aspro  macello  farne; 
Orrido  dubbio  a  lor  timore  aggiunga: 
Nulla  sapran  di  Polinice... 

BTEOCLB 

Nulla? 
Tutto  sapranno  ;  e  in  lor  cosi  ben  altro 
Sarà  il  terror.  Si  mostri  ad  Argo  in  alto 
Del  traditor  la  testa-;  atro  vessillo, 
D' infausto  augurio  a  lor  soltanto  ;  a  noi , 
Presagio,  e  pegno,  di  compiuta  palma. 

CBBOBTB  . 

Di  rimandar  l'oste  nemica  in  Argo, 
Dunque  non  fargli  istanza  omai.  Sospetto 
Gli  accresceresti,  e  invan  :  s'anco  ei  cedesse, 
Ch'  esser  non  può ,  ten  torseria  più  danno» 
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POLINICE 


Adrasto  appena  i  nostri  campi  avrebbe 
Sgombri,  che  poi,  nel  risaper  la  morte 
Data  al  genero  in  Tebe ,  assai  più  fiero 
Yendicator  ritornerebbe,  a  ferro, 
A  fuoco  ,  a  sangue ,  il  mal  difeso  regno 
Tutto  mandtindo.  Re,  tu  ben  scegliesti: 
Dell'una  mano  al  traditoi* gaitigo , 
Dell' allra  arrechi  inaspettato,  a  un  tratto, 
Guerra,  terror,  confuslon,  rovina. 

KTEOCLX 

Previsto  men,  terribil  più  fia  il  colpo. 
Disponi  tu  verace  guerra  ;  io  finta 
Pace...  Ma  vien  la  madre:  andiami  se  d'uopo 
Fa  mai  sfpggirla  è  cpiesto  il  dì. 

CRKONTB 

Si  sfugga. 
SCENA  II 

aiOCABTA  ,    ANYIOONS 

•       GIOCASTA 

Vedi?  Ei  da  me  s'invola:  or,  della  madre 
Anco  diffida f... 

AHTIOOKB 

Usurpator  diffida 
Di  tutti  sempre. 

GIOCASTA 

A  noi  sfuggire  intento 
Ognor  mi  par ,  da  che  il  fratello  ei  vide  : 
Che  mai  pensar  degg'  io? 

ANTIGOKB 

Pensar,  por  troppo! 
Ch'odio  ei  cova,  e  rancore,  e  sangue,e  morte. 
Nel  simulato  petto. 

GIOCASTA 

A  mal  tu  torci 
Ogni  suo  moto.  Ei  non  ingiusti  patti 
In  somma  chiede  :  e  se  a'  miei  prieghi ,  e  a 

(dritU 
Ragion  (qual  dianzi  mei  promise  ei  quasi) 
Oggi  il  Otello  assediator  si  arrende; 
Non  veggio  allor ,  qual  mendicar  pretesto 
Porrebbe  il  re,  per  non  serbar  sua  fede. 

ANTIGONE 

Pretesti  al  re,  per  non  serbar  sua  fede, 
Mancaron  mai?  Se  Polinice  il  seggio 
Non  dà  per  sempre  ad  Eteócle,  indarno 
Pace  tu  speri.  Il  solo  trono  ornai, 
Se  celar  no ,  può  d'  Eteócle  alquanto 
L'animo  atroce  colorar:  quindi  egli  , 
Parte  di  se  miglior,  vita  seconda, 
Reputa  il  trono. 

GIOCASTA 

Eppur,  mostran  suoi  detti. 
Che  più  di  re  la  maestà  gli  cale. 
Che  Ù  regno  :  in  somma ,  le  minacce  prime 
Da  Polinice  uscirò. 


AlfTIGONS 

Oflèso  ei  primo  .— 
Dissimulare  invittd  cm  gli  oltraggi 
Seppe  gianrmiai?  D'ira,  ma  regia,  pieno. 
Fervidamente  Polinice  esala 
Co'  detti  il  ivaor  suo  ;  ma  l' altro  tace  ; 
Tace  e  ^  attorno  immenso  stool  gli  veggo 
Di  consiglieri,  onde  ritrarre  al  certo 
Alti  non  può,  ne  generosi  sensi. 
Iniqui  vili  havvi  qui  assai,  che  solo 
Aman  sé  stessi  ;  a  cui  ne  il  nome  è  noto 
Di  patria  pur;  che  al  sol  pensier,  che  in  trono 
Salir  può  un  re,  che  in  pregio  abbia  virtude  , 
Fremono,  agghiaccian  di  terrore:  e  n'hanno 
Ben  donde  inver;  che  dudtrarrian  lor  giorni 
Sotto  altro  regno .  Alla  bramala  pace , 
Madre,  (tei  dico,  e  fanne  ornai  tuo  senno) 
Invincibili  ostacoli  non  sono 
D 'Eteócle  il  lungo  odio,  o  il  breve  sdegno 
Di  Polinice:  ostacol  rio,  son  gli  empi 
Di  servii  turba  menzogneri  accenti. 

SGENA  III 
oiocASTA,  AiiTiaoin:,  volihicb 

GIOCASTA 

Figlio,  in  te  spero;  in  te  solo  ornai  spero; 
Di  vera  pace  (  ah  1  sì  )  Tebe ,  la  madre  , 
E  la  sorella  che  tant'ami,  e  tanto 
Ama  ella  te ,  tutti  or  &e  vuoi  far  lieti . 
Parla,  non  dico  io  vero?  Ottimo  figlio, 
BuoE^  cittadin ,  miglior  fratel  non  sei  T 
AdrasVo  ia  Argo  a  ritornar  si  appresta  ? 

POLINICK 

Eteócle  di  Tebe  a  uscir- si  appresta? 

GIOCASTA 

Che  sento?  A  danno  nostro,  ad  onta  tua 
Udirti  ognor  degg'  io  pace  negarmi , 
O  non  volerla  primo?  Andrìi(pur  troppo!  ) 
Lontano  anch'egli  il  tuo  germano;  andranoe 
Esule  ,  qual  ne  andasti  :  a  eterno  pianto 
Dal  ciel,  da  voi,  dannata  io  son;  ne  fia. 
Che  cessi  mai.  Ten  pasci  tu,  del  mio 
Pianto  materno?  Ahi  di':  non  eri  diami 
Tutto  in  parole  pace  ? 

POLINICE 

Or  dalla  pace, 
Più  assai  di  pria ,  son  lungi:  e  non  men  dei 
Chieder  ragion  ;  tal  v'  ha  ragione  orrenda , 
Che  dir  non  posso  ;  ma  1'  udrai  tra  breve  ; 
E  scorreratti  per  1'  ossa  in  udirla 
Di  morte  un  gelo  .  Altro  per  or  non  dico , 
Se  non  che  in  Argo  non  ritoma  Adrasto  ; 
Non  parte  ei ,  no. —  Ben  le  superbe  mura 
Della  spergiura  Tebe  adito  dargli 
Forse  dovran  tra  le  ro^v^ie  loro , 
Tosto,  e  mal  grado  mio:  ma,  s'a]))»ia  il  danno 
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Cbi  a  fona  i\  vuoi  .  Nel  sanguinoso  assalto 
ttavzr  la  tomba  anco  poss'  io^  ah  duolmi } 
Purch'io  non  cada  invendicato. 

GIOCASTA 

Ahi  lassai 
E  qoal  vendetta?  e  contro  a  chi? 

POLOnCB  * 

IFendetla 
D'un  traditore. 

GIOCASTA 

Il  traditor  fia  quegli  ; 
Ch'empio  in  te  nutre  con  sapposte  trame 
Lo  sdegno,  il  diffidar;  me  sola  credi... 

AMTl^GOKK 

lAadre,  fratello,  al  mio  terror  soltanto 
Crediate  or  voi. 

GIOCASTA 

Che  parli?... Al  terror  tuo? 
A  qual  terrore*? 

ANTIGOMS 

Ah!  d'Eteócle  al  6anco 
Sta  consiglier  Creonte j  alto  terrore 
Quindi  a  4ragi<m... 

GIOCASTA 

Creonte? 

POLIiaCB 

Ei  sol  por  fosse. 
Che  a  lui  consigli  1 . . .  Io  hen  mei  so . . . 

(Creonte. . . 
Sena'  esso,. ..ah!  forse,... a  ria  vendetta... 

GIOCASTA 

Oh  cieloj 
Qoal  parlar  rottel  qujiX  )>ol|pr  di  sdegnol 
Che  mi  nascondi?  parla. 

t  rOLINICB 

*  Io  no,  noi  posso. 

Come  tacer»  cosi  ohbliar  potessi, 
Coà  ignorar  l'infame  arcano I  II  meglio 
Fora  ciò  per  noi  tutti;  un  sol  delitto 
Vedriasi  aJlor  :  meglio  h  morir  tradito , 
Che  vendicato .  Eppur  saperlo ,  e  starsi , 
Chi'l  paote?...Ob  qual  di  sangue  scorrer 

(veggio 
Orribil  finipe!  oh  quali  slragil  oh  quante!.,. 
L'amistà  di  Creonte  un  don  mi  fea 
Funesto... 

AMTIGONS 

Or  si,  fratello,  or  si  davvero 
Compiango  io  te.  Che  di'?  nunciaè  di  morte 
Del  rio  Creonte  i'  amistà  . 
GIOCASTA  ■ 

Finora 
Per  Polinice ,  è  ver ,  pender  noi  vidi  : 
Ma  che  perciò?  Figlia,  osi  tu?... 

POLimCB 

Creonte 
Penle  péV  me,  per  la  mia  giusta  eausa, 
Af/ieì-i 


Assai  più  ch'altri. 

*  ÀNTIOOIIB 

Ei  vi  tradisce  tutti; 
Ed  io  vel  giuro:  ei  si  fa  giuoco,  il  crudo. 
Di  voi,  de' dritti  vostri. 

GIOCASTA 

Onde  tai  sensi  ? 
Che  ardisci  tu  ?  Non  m'è  fratel  Creonte?... 
Ea'suoi  nipoti?... 

ANTIGOMB 

AhiI  troppo  io  tacqui,  o  madre; 
Ed  or  ,  non  parlo  a  caso .  Emón  gli  è  figlio , 
A  quel  Creonte,  a  cui  tu  sei  sorella; 
Moto  gli  h  il  padre;  e  pur  mi  disse  ei  stesso... 
Che  vai?  Di  nuovo  il  giuro  ,  ambi  ei  v'ah- 

(hone: 
Al  trono  aspira;  e  qual,  qual  v'ha  misfatto. 
Che  al  farono  adduca,  e  non  s' imprenda  iu 

(Tebe? 

Gip  CASTA 

Noi  creder,  no ...  Ma  pur  chi  sa?. ..Mancava 
Questo  a  tant' altri  orrori!... 

FOUMICB 

Ovel 'incauto 
Piede  inoltrai?  .  Qual  laberinto.  infame 
Di  perBdìa  inanità!  Io  qui,  tra'  miei, 
Annoverar  deggio  i  più  feri  atroci 
Nemici  miei? — Ma  voi,  ch'io  ascolto;  voi. 
Che  in  amica  sembiania  a  me  d'intorno 
Rimiro;  oh  cìel!  cbii  sa,  se  in  voi  si  annida 
Inganno  o  fé?  chi  '1  sa,  se  in  voi  non  entra 
Il  pensier  di  tradirmi?  A  me  tu  madre; 
Sorella  tu:  ma  che  perciò?  son  sacri 
Tai  nomi ,  è  ver  ;  ma  son  pur  troppo  in  Tebe 
Tremendi  nomi.  A  me  fratel  non  era 
L' usurpator  ?  Creonte ,  aio  non  m'era  ?  -^ 
Ahi  dura  reggia ,  ov*  io  (  misero  1  )  i  lumi 
Alla  odiata  luce  apriai  Congiunti, 
Quanti  ne  serri  infra  tue  mura  infami. 
Tutti  a  me  son  di  sangue;  ed  io  ^i  tutti 
Sono  il  bersaglio  pure.  Esul  tanti  anni. 
Or  mi  ritrovo  ih  meszo  a'  miei  straniero  : 
Ovunque  io  giri  incerto  il  guardo,  (ahi  vista!) 
Un  traditor  ravviso.  Ogni  pietade 
E  morta  qui.  Che  cerco  io  qui  ?  Che  aspetto? 
A  che  rimango  ?  Qual  più  orribil  morte , 
Che  nel  sospetto  vivermi  tra  voi  ?  — 
Ben  io  mei  sento  ;  al  nascer  mio  voi  sole , 
Voi  presiedeste,  o  Furie;  al  viver  mio 
Voi  presiedete  or  sole  :  a  qual  sventura 
Me  riserbate?  A  qual  delitto?...  Ohi  forse 
Me  dall' Avemo  respingete,  o  Erinni, 
Perch'io  fini»  men  empio  son  di  Edippo? 

GIOCASTA 

Degno  figlio  d' Edippo,  anco  la  madre 
Di  tradimento  incolpì?  Invocar  osi 
Del  tuo  natal  le  Furie?... 
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BOLimCE 


POIIHII» 

Altri  si  denno 
Numi  in  Tebe  invocar?... 

AKTIGOlfK 

FrateDo... 

GI0CA8TA 

Figlio... 
poLnncK 
Argo  ,  patria  mi  6a  miglior  di  Tebe  : 
Spenta  non  è  la  fede  in  Argo  :  io  vivo 
Semro  Ik,  dove  nomar  non  mi  odo 
Fratd,  n^  figlio. 

GIOCASTA 

Or  va* }  ritorna  «  vola 
In  Argo  dunque  5  e  sol  ti  affida  in  Tebe 
A  chi  t' inganna. 

poLimcx 

AI  par  mi  affido  in  Tebe 
A  chi  mi  abborre,  ed  a  chi  m' ama ...  Oh 

(  crudo 
Dubbio ,  per  cui ,  pur  di  me  stesso  incerto, 
Tremante  io  vivo  t  Io  non  ho  regno,  e  tutte 
Di  re  le  smanie  provo;  il  rio  sospetto, 
Il  vìi  terror,  la  snaturata  rabbia. 
Oh  del  mio  cor  non  degni ,  orridi  affetti, 
Cui  non  conobbi  io  pria  1  Perchè  voi  tutti 
Sento  in  me  tutto  ?  In  Tehe  altro  più  vero 
Tiranno  v'ha;  l'empio  suo  petto  stanza 
Miglior  vi  fia  ;  lai ,  lui  squarciate  a  gara  : 
Pace  non  goda  ei  fra  delitti  3  pace  , 
Che  a  me   si  vieta. 

'    ANTICOVS 

Placati;  ci  ascolta: 
Di  madre  il  «ior  col  tuo  parlar  trafiggi. 
Quanto  più  mai  figlio  e  fratd  si  amasse. 
Ti  amiamo  entrambe. 

GIOCASTA 

In  te  rientra  ;  io  voglio 
Pure  obliar  tuoi  rei  sospetti.  Ah  1  mUIa 
Tacer  mi  dei  ;  parla  ,  figliuol  ;  ti  «tringa 
Di  me  pietli.  L'orrido  arcano  svda. 
Che  nel  petto  rinsenrrì;  io  forse... 

POLIKICB 

Oh  madre! ... 
Custodirlo  giurai;  sacra  ho  la  fede: 
Pria  che  spergiiu-o,estinto.>>-In  Tebe  stnma 
Virtù  pari^:  tal  non  mi  par:  di  Tebe 
Non  vo'  i  sufiragi  ;  i  miei  vogl'io. 

GIOCASTA 

Giurasti 
A  un  tempo  il  morir  mio  f  Perfido  i  il  voto 
Adempi;  taci;  e  mille  morti  e  mille 
Dammi ,  non  ch'una  :  incerto  lascia  il  co- 

Di  palpitante  madre;  ella  non  sappia 
Qua!  serberà,  qnal  perderk  de' figli: 
Niegale  tu  d'ambo  salvargli  il  meno. 


AVTIGOHS 

Più  antico  e  sacro  è  di  natura  fl  dritto , 
E  invltulabil  più. 

POLIXICB 

Chi  primo  il  rompe? 

GIOCASTE 

Ti  assolte  il  ciel  d' ogni  tua  fé  ,  se  rotta 
Può  risparmiar  sangue ,  e  delitti. 

POLDIICB 

E  il  sangue 
D'un  traditor  perchè  risparmiar  dessi? 
Si>ersi  pur ,  «na  in  campo  :  usi  gl'inganoù 
Lo  ingannator ,  che  ben  gli  sta  :  brev'ora 
Gli  avanza  a  tesser  frodi. 

AHTIGOHB 

O  £ratel  mio  , 
Mi  amavi  un  di  ;  ma ,  se  per  ine  non  vale , 
Per  la  consorte  tua,  più  di  noi  tutti 
Da  te  amata,  ten  prego;  e  pel  tuo  dolce 
Pancini ,  cui  nomi  lagrimando  ;  ah  1  frena 
L'empia  vendetta ,  io  ti  scongiuro;  il  trono 
Lasciargli  vuoi  di  sangue  e  di  dìelitti 
Contaminato?  Ah  1  non  puoi  san^e  in  Tebe 
Versar,  che  tuo  non  sia. 

GIOCASTA 

Sovra  il  tuo  capo 
Ricade  in  Tebe  ogni  vendetta  :  arretra 
Dal  precipiaio ,  a  cui  sovrasti ,  il  passo  | 
N'  hai  tempo  ancor  :  se  insidi'ato  sei 
Dal  fratel,  (eh'  io  noi  credo)  ogni  sua  trama. 
Che  a  me  sveli ,  tu  rompi  ;  e  cosi  togli 
Il  meiao  a  te  d'ogni  vendetta.  O  figlio, 
Qual  sia  il  delitto  ,  nel  iìraiemo  sangue 
Mai  non  si  ammenda. 

POLIKICB 

E  di  costui  fratino 
Perchè  mi  festi? 

GIOCASTA 

£  perchè  assai  più  iniquo 
Esser  di  lui  vuoi  tu?  . 

POLIKICB 

Madre ,  mi  squarci 
Il  core..  .Udir  tu  vuoi?...  Fori'è  menzogna. .. 
Fors'  anco  .è  doppio  tradimento;...  forse... 
Chi  creder  qui?...  Vi  lascio.— Addio. 

GIOCASTA 

T'arresta. 

ANTIGOMB 

Ecco  Creonte. 

SCENA  IV 

CKSONTE,    GIOCASTii,    AHTIOOMS  f 

pobimci: 


GIOCASTA 

Ahi  vieni;  ahi  d'un  tremendo 
Dubbio  orribile  Irammi...  Esser  pttò  mrfl... 
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Dimmi ... 

cnsoMTB 
LeUzia,  e  vera  pace  k>  porto: 
Donne,  asciugate  il  ciglio.  E  Polinice 
Il  nostro  re.  —  Primo  a  prestartcn  vengo 
L'omaggio  ... 

POLDTICV 

A  me  ne  fia  lo  augurio  lieto: 
Chi ,  più  di  te ,  vedermi  brama  in  trono? 

GipCASTA 

Vero  parli? 

CRXOKTS 

Sgombrate,  ogni  sospetto} 
Caccialo  io  pm'e  ogni  sospetto  ho  in  bando: 
Eteócie  cangiossi;  e  ornai... 

POLUUCB 

Cangiossi 
Ete6cle  ?  —  Creonte,  a  me  tu  il  dici  ? 

CBXOBTB 

SwÈXÒ  per  or  la  trama,  (i)  —  È  ver,  che  vani 
A  piegarlo  pur  troppo  eran  miei  sforai  , 
S' ahra  non  si  aggiongea  ragion  più  forte. 
Mormora  in  Tebe  ogni  guerriero,  e  viene 
Ritroso  all'armi  a  prò.  d'un  re  spergiuro. 
Il  mal  talento  universal  lo  stringe; 
Noi  dice  ei  gik'  ;  ma ,  chi  noi  vede  f  È  vinto 
Dalla' necessita;  pur  d'alti  sensi 
Velarla  vuole . 

GIO  CASTA 

Assai  ti  udia  diverso 
Già  favellar  di  lui. 

CRSOHTK 

Temprare  il  vero 
Spesso  m  molli  lusinghe  al  re  mi  udisti  3 
Noi  niego  io,  no:  ma  il  favellargli  ,aperto 
Concede  ei  mai?  Dura,  e  non  nobìl  arte, 
Pur  l'adulare  oprai:  s'io  noi  facea, 
Con  più  danno  di  tutti,  altri  il  facea. 
Or  vedi)  a  trarlo  al  dover  suo,  non  poco 
Giovò  r  avermi  cattivato  io  pria 
Cosi  il  sno  core.-—  Infra  brev^ora  ei  vuole 
Voi  tagonar  qui  tutti;  e  il  popol  anco 
Vuol  testimonio,  e  i  sacerdoti^  e  l'are 
De'sommiDri:  qui,  tra  gran  pompa,  in  trono 
Riporti  ei  stesso... 

GIO  CASTA 

Oh  ciel  1  eh'  io  debba  tanto 
Sperare?  Afa!  no:  mi  lusingò  fallace 
Mine  volte  la  speme ,  e  mille  volte  ' 
Delora  m'  ebbe. 

CBBOHTB 

Omai,  cbe  temi?  E  l'opra 
Compiata  gik;  manca  il  sol  rito:  io  pure 
Temer  potrei,  se  iu  sua  virtù  dovessi 
Sol  mi  affidar  ;  ma  in  suo  timor,  mi  affido. 

{if  Sommessamente  a  Polinice. 


De'Tebani  ei  non  ha,  né  il  cor  «  ne  il  braccio  ; 
Ciò  che  a  lui  toglie  il  susurrar  di  Tebe, 
Ytiol  p^rer  darti;  e  in  ciò  il  compiaci. 

POLWICK 

^lol  voglio. 

ABTIOOin 

Ah  1  no  ;  diffida .  In  cor  sento  un  orrendo 
Presagio ... 

POLIUICX 

In  breve,  tornerem  qui  lutti. 

GIOCASTA 

Ed  io  pur  (reaao... 

AlTTIGOirB 

Ahi  lassa  me  ! 
roLuriCB 

Non  io ,  ^ 
Non  tremo  io,  no;  eh'  io  mai  noi  seppi.  E 

(giusto. 
Sacro  è  il  mio  dritto:  avròpermagliDei.— 
Questo  mio  brando,  in  lor  difetto,  avrommi* 


ATTO  QUARTO 

SCENA  I 

■TBOCItS  ,    GIOCA  ITA  ,   VOLIIIICB  , 
AHTiaOIIB 

SACBBOOTI,   POPOLO,   SOLDATI.. 

GIO  CASTA 

Numi ,  se  è  ver',  cbe  della  pace  il  fausto 
Giorno  sia  questo ,  a  mei'  ultimo  ei  splendal 
Troppo  ardir  fora  altri  implorarne  io  poscia; 
E  fl  mio  sperar  soverchio  anco  di  questo... 
Ma,  Creonte?... 

BTBOCLB 

Ei  verrà. — Mi  offiBndi,o  madre. 
Se  omai  tu  temi  :  io  voglio,  anch'io,  la  pace« 
Non  men  di  t?;  poich'io  la  compro,  e  in  prez- 

(  so 
Ne  do  il  mio  regno.  Io  1  cedo,  il  regno  io  ce* 

(do; 
Che  a  me  finor  tolto -non  era.  Eppure 
Mendace  andranno  ingiuriosa  fama, 
eh'  io  difender  noi  seppi .  Il  ver  sì  sappia  : 
Serbar  noi  volli  ;  e  non  più  a  lungo  incerta 
Tenerti ,  o  madre  ,  infra  temeosa  e  speme. 
Al  mio  oprar  sola  norma  e  la  salveua, 
E  il  ben  di  tutti  vero.  Ancor  ratnÉaento, 
Appresso  ancor  di  cittadino  io  '1  nom^; 
E  il  mostrerò;  forse  di  tale  ad  onta. 
Che  i  dritti  calca  della  patria  sacri 
Con  pie  profano. — Io  taù^  no  mai,  più  de- 

(gno 
Ne  mi  estimai,  ne  il  fui ,  di  premer  questo 
Mio  seggio,  ch'oggi;  oggi,  nel  punto  istesso. 
In  cui  dal  trono  io  volontario  scendo. 
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POLIlllGE 


Alci  senù ,  alto  corei  «^  Ed  io  terrotti 
Magnanimo  qual  parli;  «  il  sei  tu  forse. 
Nostr'opre,  e  U  tempo,  Umoftreran,  se  pari 
Noi  Siam  del  tutto. — ^lo  dirti  so,  che  il  trono 
Mai  n<«  mi  parve  men  pregevol  eh'  oggi  ; 
Oggi,  che  il  debbo  io  racquistare.  Io  primo 
Non  son  motor  di  pace;  eppor  nel  core  , 
Più  ch'altri  forse,  e  6n  nel  brando,  ho  pa- 

(  ce.  — 
Se  in  Argo  ancor  non  rimandai  gli  Argivi, 
Tu  la  cagione  appien  ne  sai... 

BTBOCLS 

Che  parli? 
Donde  saperla?  entro  al  tuo  cor  chi  legge? 
Terrai  lo  scettro;  e  fia ,  che  allor  si  mostri 
L'eroe,  quant*^.  Più  che  noi  sembri,  osei , 
Grande  vorria  tu  fossi  a  prò  di  Té>e.  — 
Mai  non  può  vile  invidia  in  me  la  paco 
Intorbidar  dell'alma:  assai  mi  giova. 
Se  a  Tebe  giova,  il  tuo  regnare:  andarne 
Bench'esul  debba  io  dalla  patria,  sempre 
Dividerò  eoa  essa  al  par  l'avversa, 
E  la  prospera  sorte;  io,  maggior  sempre 
Del  mio  destino  (e  sia  qual  vucm)  sarommi: 
E,  in  qual  sìa  terra  il  ciel  mi  ponga,  i  Numi 
Oifirir  pel  regno  tuo  voti  mi  udranno. 

POLimCB 

Il  duro  esiglio  anch'  io  provai ,  disgiunto 
Da  quanto  havvi  tra  noi  mortali  in  terra 
Di  sacro  e  caro.  Ove  più  fera  pena 
D'ogni  più  crudo  esigilo  a  le  non  fosse 
Il  vedermi  oggi  sovra  il  già  tuo  soglio. 
Io  t' ofirirei ,  nella  mia  reggia ,  in  Tebe, 
Inviolabile  asilo:  ma,  l'udirti 
Appellar  tu  suddito  mio,  qui,' dove 
Begnasti  a  lungo,  al  tuo  gran  cor  6a  troppo... 

KTXOCLX 

L'ali ema  legge  appien  tra  noi  si  osservi: 
Potria  qui  forse  or  la  presensa  mia 
Destar  tumulti,  e  mal  mio  grado.  In  Tebe 
Privati  ffiorni  in  securtade  trarre 
Potrei,  s  io  nullo,  oltre  al  fratel,  vi  avessi 
Da  t^er  ;  ma  il  sospetto,  ognor  natura 
Fassi,  in  cor  di  chi  regna:  e  (assai  pur  n'ab- 

(bia) 
Virtù  mai  tanta  on  re  non  ha,  die  al  tutto 
Cacci  la  iniqua  diffidensa  in  bando  : 
Sul  trono  anch'  ella ,  e  di  lusinga  al  pari, 
Siede  al  regio  suo  fianco. — ^lo  no,  non  debbo 
Qni  rimaner  ;  non  pel  riposo  tuo , 
Non  pel  riposo  mio.  Parlo  :  men  desti 
L'e&empio  gik:— sol  nell'  uscir  di  Tebe 
Spero  imitarti;  ma  in  tutl' altra  guisa, 
Che  tu  noi  fai ,  tornarvi. 

FOLUCICB 

E  giusta  speme 


Nudrisci  in  le  ;  speme ,  che  mal  tuo  grado 
Mostra  ,  che  me  sjiergiuro  esser  non  tieni; 
£  che  ben  sai ,  che  a  rammentar  mia  fede 
D'uopo  il  brando  non  è. 

OIOCASTA 

Che  ascolto,  o  figli  ? 
Oh  quali  accenti!  oh  ciel  i  tralncer  veggo    , 
Ad  ogni  dello  ,  ad  ogni  cenno ,  in  voi  ' 
La  non  estinta  e  mal  «celata  rabbia.  — 
Questo  il  giorno  non  è,  ncm  l'ora  questa 
Da  voi  prefissa  a  terminar  le  inique 
Contese  vostre?  e  non  è  questo  il  loco. 
Ove  il  già  rotto  giuramento  or  dessi 
Rinnovellar  con  miglior  fede?  Ohi  quanto 
Mal  co'  mordaci  detti  opra  si  iatta 
S'incomincia  da  voil  ciascun  di  pace 
Sullabbro  ha  il  nome ,  e  in  senla  guerra  ac- 

(  chiude: 
Ciascun  vuol  fé  ;  nessun  minacce  vuole  ; 
Ma  ognun  minaccia,  e  ognun  sua  fede  niega: 
E ,  già  pria  di  giurar,  spergiuri  forse  .... 
Or  via,  che  vale  il  differir,  se  tili 
Non  sete  voi?       ^ 

BTXOCLE 

Saggio  consiglio:  (nt  via, 
A. che  protrarre  il  destalo  istante? 
A  che  innasprir  non  ben  sanata  piaga?  — ' 
•Io  ;  col  contender  più,  tor  non  mi  voglio 
Gloria,  ch'è  mia  pur  tutta;  a  chi  mi  apporta 
Guerra  mortai,  dar  pace. — Olà;  si  arrechi 
La  sacra  tazza  a  noi;  si  compia  il  rito 
Degli  avi  nostri.  —  Madre,  oggi  secura 
Te,  la  sorella,  e  la  .mia  patria  afUitta, 
E  alfin  voi  tutti,  oggi  secnri  faccia 
Il  giuramento  alterno. — ^Ecco  la  tassa. 
Fratello;  il  vedi,  a  te  primiero  io  l'offro. 
Pìen  di  sacro   terròr  vi  accosta  il  labro  $ 
Giura,  di  leggi  osservatore  in  trono. 
Non  distruttor ,  salirne  ;  e  render  giura , 
Compiuto  l'anno,  al  fratel  tuo  lo  scettro. 

FOLIMICE 

Ciò  ch'io  non  teogo  ancor,  ch'io  render  gin- 
ri? 
Giurar  dei  tu^  di  darmel  pria;   secondo 
lo,  di  renderlo. 

BTEOCLE 

Or  di';  non  sei  tu  quegli. 
Ch'onta- minacci,  e  incendio,  e  strage  aT<'- 

(be? 
Chi,  se  non  tu,  rassicurar  gl'incerti 
Suoi  cittadini  or  può,  per  le  dolenti, 
E  sol  per  te? — Le  madri  sconsolate 
Da  le  pendono  ;  i  vecchi ,  da  te  pendono; 
E  le  tremanti  spose,  e  la  innocente 
Età,   (mira)  le  supplici  lor  destre 
Sporgon  a  te. — Che  indugi  ornai? ben  vedi. 
Che  aspeltiam  tutti,  e  sol  da  te,  la  ^ace. 
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TOLUflCK 

Owsto,  che  or  m*offri,  è  di  amistà  frateraa 
lì  pegno  adunque, ...  e  di  tua  fede  T 

ZTSOCLB 

Il  pegno. 
Sì,  d*amìstade  sacro ... 
i  roLivics 

Osi  accertarlo? 

STBOCU 

Tu  dubitarne? 

POLDTICK   ■ 

Ecco,  ricevo  io  dunque 
Dal  mio  /rateDo. . .un  fero  pegno. . .infame  , 
Ch'è  del  inù  orribil  odio  orribil  pegno  5 
D'odio  etemo  fra  noi*  che  sol  nel  sangue 
D'ambi  noi  spento  si  yedrk.  —  Giocasta , 
Aniigone,  Tebanì,  ecco  la  fede 
D'Eteóde:  veleno  h  questo  nappo. 

KTSOGLS 

Oh  vi]  sospetto!  Ahi  mentitori... 

GIOCASTA 

Che  ascolto? 
Dare  al  Jratel  si  atroce  taccia   ardisci? 

rOLIlCICK 

Lo  ardisco  io>  si.  Per  te  lo  giuro,  o  madre; 
Io  questo  nappo  è  morte:  e  invau  non  giuro. 
Madre,  per  te.  Fera  e  la  taccia,  e  atroce, 
Ma  Tcra. — O  tu,  smentirmi  vuoi?  tu  primo 
Osa  libar  la  taiza  :  eccola  :  assento 

10  di  berla  secondo ,  e  perir  teco. 

STBOCLB 

Forse  y  perche  di  tradilor  si  debbe 
A  te  la  morte,  un  tradimento  apporrai 
Osi  in  faccia  di  Tebe?  E  che?  per  trarti 
Un  vii  soq>etto,  ch'a  vii  prova  io  scenda?... 
Or  va';  sospetto  in  te  non  èj  tu  il  fingi 
Mal  destramente... Io  fratricida  infame?-— 
E  s'ìp  pur  dar  la  meritata  morte 
Volessi  a  te,  nelle  mie  man  non  sei? 
A  che  la  fronde,  ove  e  la  forsa?  In  Tebe 
Be  non  son  io  finor  ?  suddito  mio , 
Te  chi  potrebbe  alla  terribil  ira 
Del  tuo  àgnor  sottrarre?... 
poLiiricx 

AD'ira  tua 
Sottrarsi ,  è  lieve;  alle  tue  fraudi  orrende. 
Lieve  non  è .  Suddito  tuo,  ^te  posso. 
Te  far  tremare  entro  tua  reggia;  e  teco, 
I  vili  tnoi...Ma,  di  te  conscio,  ardire 
Non  hai  tu,  no,  di  provocarmi  a  guerra  ... 

STKOCLB 

Poiché  ripigli  il  tuo  furore ,  io  tutto 

11  mio  ripiglio  :  h  testimon  ciascuno, 
Che  mi  vi  sforxi  tu... — Lasciai  pretesti: 
Scaglia  da  te  la  profanata  tana: 
Eterna  guerra  ,  odio  mortai ,  giurasti  ; 
Starna  guerra ,  odio  mortai ,  ti  giuro. 


GIOCj^TA 

Sospendi  alquanto  ancora.— A  me  quel  nap- 

.  ,  (po» 

Donalo  a  me  ;  su  pur  di  morte;  io  prima, 

Seoxa  tremare,  accosterovvi  il  labbro.  — 

Felice  me ,  se  i  Numi  oggi  fan  pago 

Il  mio  lungo  desir  di  morte!  Io  tolta 

Sarò  eoù  per  sempre  alla  empia  vista 

D'atroci  figli. — Il  traditor  fra  voi 

Certo  si  asconde;  ma  ,  di  voi  qual  fia? 

Soli  il  sanno  g^i  Dei . — Possenti  Numi , 

In  questo  infausto  orribil  punto ,  io  volgo 

Tutti  i  miei  voti  a  voi  :  sta  in  quejla  tassa 

Il  yet  ;  sappiasi  :  dona  ;  il  dubbio  cessi . . . 

POLimCB 

Non  fia ,  DO ,  mai ... 

AHTIGOm 

Madre,  che  imprendi?— Ah,  salda 
Tieni,  o  fratel,la  tassa.-* E  questo  un  dono 
D' Eteóde  ;  che  fai  ?  Dehl  (nria  si  cerchi 
Creonte;  ei  sa  tutti  i  delitti;. . .  ei  primo 
Ministro  n'  è . . . 

GIOCASTA 

Scostati;  lascia |  taci. 
Stia  Creonte  dov'  è  ;  saper  non  voglio 
Nulla:  sol  morte  io  bramo; ...  e,  d' un  di  voi 
Già  nel  turbato  aspetto , . . .  e  nd  fatale 
Silensio  io  leggo  la  mia  morte . — Godi  ; 
Ecco  ti  appago. 

AKTIGONB 

Ah  i  cessa . .  . 

POLIMICB 

O  madre ,  indamo 
Speri  il  nappo  da  me . . . 

BTBOCLB 

Da  te  ben  io. 
Il  nappo  io  vo'.Dammelo:il  voglio.— A  terra. 
Ecco  la  tassa  io  scaglio:  a  un  tempo  h  rotta 
Ogni  pace  fra  noi. —Le  infami  accuse 
Smentir  saprò,  col  brando  mio,  nel  campo. 

POLIMICB 

Uso  al  velen,  mal  tratterai  tu  il  brando. 

BTBOCLB 

Troppa  ho  la  sete  del  tuo  sangue. 

POLiniCB  * 

Il  tuo 
Sparger  primo  potresti. 

BTBOCLf 

Entrambi,  a  gara, 
Nell'abborrito  nostro  sangue  a  un  tempo 
Biffar  potremci'in  campo.  Altra,  ben  altra 
Tassa  colà  ne  aspetta  :  ivi  1'  un  1'  altro 
Beremci  il  sangue;  e  giurerem  sovr'  esso , 
Anco  oltre  morte  di  abborrirei  noi . 

POLllUCB 

Punirti  io  giuro,  e  disprestarti.  Ab!  degno 
Non  fosti  mai  dell'odio  mio;  né  il  sei. 
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POLimCE 


Cadrk  eoa  te  V  th^miotroX  trono, 
Per  te  contaminato .  In  «n  potessi 
Strugger  cosi  della  esecrabìl  nostra 
Orrida  stirpe  ogni'  memoria  I . . . 

BTtOCLB 

Or,  vero 
Fratello  mio  sci  tu  . 

mocKSTh 

D'Edippo  or  figli 
Yeract  siete,  e  figli  miei .  —  Ravriso 
Le  Forie  in  voi,  che  al  nusSal  mio  letto 
Ebbi  peonube  giL  Ma  ,  il  mio  misfatto 
Gik  gik  voi  state  ad  espiar  vicini: 
Fia  dell'incesto  il  fratricidio  ammenda.  •— 
Che  più  s' indugia,  o  prodi?  a  che  ristarvi 
Dall  ire  vostre  ornai?  ... 

BTXOCIB 

Madre,  del  falò 
Foria  è  l'ordin  seguir:  siam  del  delitto 
Figli;  in  noi  serpe  col  sangue  il  delitto.  — 
Finche  n*hai  tempo  tu,  da  me  sottratti; 
Tosto,  pria  che  il  mio  braccio... 

rOUHICB 

E  ch'b  il  tuo  braccio? 

KTKOCLB 

Fvggi)  ▼a',  cerca  entro  al  tuo  campo  asilo; 
Saprò  cola  ben  io  portarti  morte. 

SCENA  II 

CRBOIITB,    STBOCI.S,    OIOCABTA  | 
BOLimCB  ,  AHTICMMB 

sacbudoti,  popolo,  soldati 

CRBOVTB 

Traditi  Siam  ;  rotta  h  la  tregua  :  Adrasto 
Le  mura  assai  per  ogni  parte ,  e  al  suolo 
Adeguarle  minaccia ,  ove  non  venga 
Immantinente  in  libertà  riposto 
Fuor  delle  porte  Polinice. 

BTBOCLB 

Adrasto 
Il  traditor  non  è;  ben* io  1  conosco 
Il  traditor: —«di  lui,  di  Adrasto  a  un  colpo, 
E  di  eostui  vendetta  aspra  pigliarmi 
Potrei  ;  chi  mei  torrebbe  ? ...  Ma,  mei  vieta 
L'odio,  che  mal  di  un  sòl  colpo  fia  pa- 

(go. 
Polinice,  di  Tebe  esci  securo: 
Abbiti  in  pegno  di  mia  fé  l'ardente 
Brama,  che  in  petto  da  che  nacqui  io' nutro, 
Di  venir  teco  al  paragon  dei  brandi.  <— 
Tu ,  Grebnte ,  a  morir  pensa  nel  campo: 
—  Tra  il  ferro  argivo  e  la  tebana  scurtf) 
Scelta  ti  lascio.  Vieni. 

6I0CA8TA 

-Oh  figlio! ... 


BTBOCLB 

Indarno 
Ti  opponi. 

OIOCJMTA 

Odimi,...  dehl... 

BTBOCLB 

Guardie,  la  madre 
Della  reggia  non  esca.  —  Ostacol  nullo 
Non  resta  ornai  :  ti  aspetto  in  campo. 

SGENA  III 
aiooAiTA ,  roumcB ,  ahvioohb  , 

rOUMICB 

Al  campo 
Io  vengo.  Trema. 

OIOCASTA 

Eit'èftatello.  Ascolta... 

VOLIlflCB 

Ei  m'^  nemico;  e  mi  tradì...  Il  mio  onore... 

GIOCA'STA 

L' onor,  vieta  i  misfatti.  Oh  figlio  1  cessa ... 
Che  imprendi?...  Oh  cielo! 

POLUriCB 

E  che?  mentre  alla  morte 
Gorre  Adrasto  por  me  ,  qui  degg'  io  starmi 
Fhi  i  vostri  pianti?  Invan  lo  sperì. 

GIOCAStA 

Il  ferro, ... 
Tu, ...  di  tua  mau,...  nel  tuo  firatello?... 

POLDTICB 

Io  debbo 
Mostrarmi  al  campo:  ivi  onwata  voglio 
Morte  incontrar.  Lui ,  che  fratel  mi  nomi. 
Non  cerco  io  Ik,  ne  d'incontrarvel  spero. 
Tanto  prcmielto.  Addio. 

.   GIOCASTA 

Morir  mi  sento. 

ANTIOOHB 

Di  te,  di  noi,  pietade  abbi... 

POLOIfCB 

i  Mi  è  Corsa 

Esser  sordo  a  pietade  :  io 'corro... 

GIOCASTA 

Ah  !  dove?... 
Ti  arresta... 

poLnncB 
•  A  morte. 

GIOCASTA 

Ei  mi  s'involai... 
SGENA  IV 

OIOCABTA  ,  ANTMOMK 
GIOCASTA 

Ahi  lassa! 
Non  li  vedrò  mai  più! ...  Sola  mi  avanai» 


ATTO  QUARTO 


39 


Pietosa  figKa. . .  Ahi  vienij  alla  infelice 
Ttn  madre  chiudi  i  moriboadi  lumi. 


▲TTO;;Q9»rTO 

SCENA  I 

*  aiOCABTA 

Antigoue  non  tonu.  —  Oh  dora  fona. 
Che  qui  ratitemmil  Io  palpitante ,  e  sola  , 
Udir  da  Junge  Io  strider  feroce 
Deggio  dell'empia  pugna  ?  e  attender  deggio 
La  compiuta  esecrabile  vendetta?. .. 
^hi  vile  1  ioìràvo  ancora ,  e  ancora  spero  ?  — 
Che  sperar?  nulla  spero  :  ah  1  Tabborrito 
Mio  viver ,  fona  è  del  destin ,  che  vuoimi 
Del  fratricidio  a  parte  pria,  poi  morta. 
Misfatto  in  Tebe  a  farsi  altro  non  resta  ; 
E  noi  yedria  Giocasta  ?  —  O  voi ,  di  Tebe 
Sovrani  arbitri;  o  voi,  d'Avemo  Numi, 
Che  più  tardate  a  spalancar  gl'immensi 
Abissi  vostri,  ed  ingoiarne?  lo  forse ^ 
Non  son  io  quella,  ^e  al  figltuol  mio  diedi 
Figli ,  e  fratelli  ? ...  Ed  essi ,  queg^  infami, 
Ch'or  bevonl'un  dell*  altro  in  campo  il  san- 

(g«e, 
Fratlo  non  son  d' orrido  incesto  ?  Ahi  tutti 
Siam  cosa  vostra;  lutti.  —  Oh  non  più  intese 
Fero  martire  !  io  tutti  in  me  gli  affetti 
Sesto  di  madre,  e  d'esser  madre  abborro.  >^ 
Ifa,  che  sarkt...  Subitamente  in  campo 
Il  fragor  cnpo  dell*  armi  cessò . . . 
AI  snon  tremendo  mi  silenao  tremendo 
Succede . . .  Oh  reo  ailensio  I  a  me  presago 
Di  sventma  più  real  Chi  sa?...  sospesa 
tà  pngna  han  forse...  Oimè!...  forse  a  que-^ 

(st'ora 
Compioulliamio. — Omai(Ìassal)che  debbo. 
Creder ,  sperar  »  temer  ?  per  chi  far  voti? 
Qualvincitor  bramar? — Nessuno:  entrambi 
Miei  figli  sono.  O  tu ,  qnal  sii ,  che  palma 
N'hai  colto ,  innanai  (ah!)  non  venirmi  ;  Ire- 

(roa, 
F^ggi,  iniquo;  si  aspetta  al  vinto  inter» 
u  mia  pietade  :  onabre  compagne,  a  Dite 
Noi  scenderemo,  ad  implorar  vendetti:  - 
Ne  sofiirò  la  vista  io  mai  di  im  figlio, 
Che,  mi  fratello  ancora  sen^ivivo, 
D'eiDpia  vittoria  il  reo  stendardo  iimaln. 

SCENA  II 

AHTIOOVB,   OIOCASVA 

6IOCASTA 

Antigone. ..  —  Dehl  taci...  In  volto  inpresso 


Ti  su  il  pallor  di  ■iorte...Ahil  ...tutto  intesi: 
QueU'  orribil  silenào . . . 
larriGom 

A  orribil  pugna 
Die  loco. 

6IOCÀ8TA 
...E,...  spenti..àfigU 

AHTIOOKB 

Un  aol... 

OiOfiASTA 

Qu|l'vivet 
Ahi  traditori  ti  voglio  io  stèaia... 

AHTMOl» 

Il  fero 
Lor  duello  vid'io  dall' dte  torri: 
A  terra  immerso  nel  sangue  cadeva... 

,  GIOCASTA 

Quale?...  Oimèi...  Parla. 
AHTiGons 

Etedcle  cadeva. 

'•  GIOCASTA 

Cosi  sfuggir  Videa  l'atroce  pugna, 
Cosi  morir,  quel  Polinice?  Ahi  vilel 
Tu  satfar  l' abbominevol  rabbia 
Pur  disegnavi,. ed  ingannar  la  madre: 
Ma,  trema:  io  vivo  ancor:  quell'empio  cuwa 
Ch'io  a  te  donai,  strappar  tei  posso  io  stessa.. 

AHTiGoms 
Tutto  ancora  non  sai:  solo  incolparne 
Polinice  non  dei . . . 

GIOCASTA 

1  Ne  incolpo  il  vivo; 

Gh'èreosolci... 

AirTioomB 
Chi  sa,  s'ei  vivel  — O  madre» 
Se  d' ascoltarmi  hai  fona ,  udrai  che  reo 
Men  che  infelice  egli  era. — Al  campo  appena 
Ei  giunge,  intorao  a  lui  strìngesi  un  fero 
Drappel  di  argivi  eroi  che  a  gara  il  grido 
Annunziator  della  vittoria  all'  aure 
Mandan  tremendo.  Ab  pian  per  altra  parte 
Sceso  Eteóde,  pria  battaglia  quivi 
In  dubbio  marte  ardea;  che  Adrasto  afronte 
Gli  stava ,  e,  pieno  il  cor  d' alta  vendetta, 
Tid^o.  Ma  già  ver  l'aspra  mischia  ha  volto 
Ratto  il  pie  Polinice:  a  lui  davante 
Vola  il  terrori  Morte  i  suoi  passi  segue. 
A  destra ,  a'manca,  a  fronte ,  in  guise  fliille 
Orride  tutte ,  ei  mille  morii  arreca  ; 
Nb  data  gli  è,  quella  ch'ei  cerca.  Innansi 
Al  suo  brando  già  Tebe  ondeggia ,  e  cede  » 
E  fugge;  e  spera  obbrobriosa  vita 
Mercar  fuggendo.  EccoEteócle;  ei  balaa 
In  furia  fuori  del  fuggiasco  stuolo , 
E  con  voce  terribile-  giida  egli: 
«  A  Polinice  ».  A  rintracciarlo  ei  corra 
Precipitoso;  e  il  trova  alfine... 
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POLINICE 


CIOCASTA 

Ahi  Ussftl 
Mueraintt. ..L'altro  noi  fàgge?... 
AHTioom 

Ahi  come 
Sottrarsi  a  tanto,  a  st  feroce  orgoglio? 
Eteòcle  prorompe  all' onte  j  il  taccia 
Di  codardo,  e  io  sfida;  a  Tiva  fona 
Vuol  ck'ei  ne  venga  a  singoiar  tensone. 
m  Tebani ,  (  ei  grida  in  Au»n  tremendo  )  Ar- 

m  Dal  reo  furor  cessate.  Armati  in  campo, 
m  Prodighi  a  nostro  prò  del  sangue  vostro , 
•  Scendeste  voi:  fine  alla  pugna  ingiusta 
*•  Porrem  noi  stessi  infaccia  vostra,  in  questo 
m  Campo  di  morte.  £ta,  eh'  io  più  non  deg> 

n  Fratel  nomar ,  to  dei  Tehani  il  sangue 
»  Risparmia  j  in  me ,  tutto  in  me  sol  rivolgi 
»  L' odio,  lo  sdegno,  ilferro^  —  E  il  dire,  e 

(addosso 
A  lui  Magliani,  è  un  punto  solo. 

OIOCASTA 

Infami! . .. 
Bfa  che?  libero  dassi  a  tal  duello 
Fra  tante  squadre  il  campo  T 

AHTIGOHE 

A  col;^  vista 
Per  l'ossa  un  gelo  aniversal  trascorre. 
Mista ,  com'  era  allor ,  l' una  e  l' altr'oste, 
Stupida,  immota,  spettatrice,  sta.  — 
Ebbro  cb  sangue,  e  di  furor,  se  stesso 
Nulla  curando  pnrch'ei  l'altro  uccida, 
Eteócle  sul  misero  fratello 
La  spada ,  il  braccio,  &k  tutto  abbandona.  — • 
A  ribattere  i  colpi  intento  a  lungo 
Sta  Polinice  ;  generoso ,  ei  teme , 
Più  che  per  sé,  pel  rio  fratello;  e  niega 
Di  ferir  lui.  Ma,  poiché- pur  lo  incalza, 
E  più  lo  preme  1*  altro  ,  e  più  lo  stringej 
«  Tu  il  vuoi  (grida  egli)  ilciel  ne  attesto ,  e 

(Tebe». 
Mentr'  ei  cip  dice  al  ciel  rivolti  ha  gli  occhi , 
Scesa  h  la  punta  dell'  acciaro  j  ^  colpo 
Guidan  le  Furie  a  trapassare  il  fianco 
Di  Etedcle,  che  cade.  Il  sangue  spiccia 
Sovra  il  Iratel ,  che  a  cotal  vista ,  al  petto 
In  A  stesso  ritorce  il  sanguinoso 
Brando  fumante . . .  Altro  non  vidi:  al  cni- 

(do 
Atto  mancar  sentia  quasi  i  miei  spirti. 
Gli  occhi  appannarsi;  e  fuggendo,  con  passi 
Mal  sicuri,  a  te  vengo...  —  Oimè!  qual  fia 
Del  lagrimevol  caso ,  o  madre ,  il  fine T  . .. 

amcASTA 
Degno  di  noi.  —  Cura  ne  lascia 
Al  rio  furor  degli  spietati  Dei.  — 


Ma,  chi  ver  noi?...  Che  miro  t  Oh  ciel  t  vien 

(tratto 
Il  morente  Eteócle . . . 

AlCTIOOSB 

Al  debilAanco 
Gli  fan  colonna  i  suoi  guerrieri  I... 

GIOGASTA 

;.  Oh  I  come 

di  morte  ei  $i  avansa! 

ANTIGONS 

Che  veggio?  il  segue  Polinice i... 


A  lenti  passi 


STBOCIB 


SCENA  III 
robimcs,  oiocAsvA 

AMTiaOHB  , 


all'  ira , 


SOLDATI   D    XTEOCU 
AITTIGONS 

Ah!  salvo 

1 

Almen  tu  sei... 

potimcK 
Scostati:  vai  non  vedi  ? 
Tinto  son  tutto  del  fraterno  sangue. 

GIO  CASTA 

Ahi  scellerato  ,  fratricida ,  infamai ... 
Al  cospetto  venirne  osi  di  madre. 
Cui  trafiggesti  un  figlio? 
poLoncs 

Al  tuo  cospetto 
Vivo  tornar ,  no  ,  non  volea  ;  qqpl  ferro, 
Che  tronca  a  lui  la  vita,  in  me  ritorta 
L'aveva  io  già  con  più  adirata  mano  ... 

GIOCASTA 

Ma  ta  pur  vivi;  ahi  vilel. .. 

AJfTIGOffK 

.   .  Oh  cieli QaalviU!... 

POLOilCB 

Inopportuno ,  a  viva  foraa ,  Emone 
Mi  tratteneva,  e  disarmava  il  Lraccio. 
Forse  mi  vuol  per  altra  man  trafitto 
Il  crudo  fato .  Oh  1  se  la  tua  fia  quella, 
Ferisci,  o  madre;  eccoti  il  petto  ignudo: 
Or  via,  che  tardi?  Io,  non  ti  sonptàfi|^ìo  ; 
Io,  che  ti  orbaii  d'un  figlio. .. 

GIOCASTA 

Ahi  cessa  ornai 

*  D'intorbidar  nostri  ultimi  momenti. — 
Eteócle; ...  non  m' odi?...  oh!  ...non  ravvisi 
Quella  cheal  sen  tistringe?...c  tó  tua  madre; 
Ed  è  il  suo  caldo  lagrimar,  che  misto 
Senti  col  sangue  tuo  rigarli  il  volto, 
E  lo  squarciato  petto.  Or,  dehl  riapri 
Una  fiata  i  lumi  ancora... 

BTEOCLK 

Ohmadrel... 
Dimmi; ...  in  Tebe  son  io? 


^ . 
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GIOCASTA 

Nella  toare^a... 

■TXOCLX 

Di'  ;  .*•  moro  io  re?  ...  Qneltnditor?  ...Che 

miro? 
Fetton,  tu  vivi;  ed  io  mi  moro? ... 
poluocb 

Il  ìaÌ9 
Sangue  avrai  tnttoj  ad  acquetar  tua  fera 
Ombra  ,  l*fao  sacro  io  già.  L' ira  depom  ; 
Tu  stesso  (il  sai)  volesti  la  tua  morte  : 
Tu  fiurfoso  abliandoDasti  il  petto 
Sovra  il  miorerro...Ahilas5Ql...Il  fatai  colpo 
A  te  la  vita  ,  e  (più  che  vita)  ei  toglie 
L' onore  a  me.  Pria  ch'io  punisca  il  fallo  , 
Cai  vien  meno  ogni  ammenda,  il  tuo  perdo- 

(no 
Deh!  mi  concedL  Or  che  il  merlai,  non  tro> 

(  vo 
Pena  che  a^;nag1i  il  giusto  odio  fraterno. 
Io  non  ti  abborro ,  il  giuro  j  ogni  rancore 
Sgombrò  dal  petto  mio  l'atroce  vista 
Del  tuo  sangue ...  Me  misero  1  ben  ▼('ggo , 
Che  il  mio  pregarti  o£Eèndc. 

BTBOCLB 

Ohi. ..che  faveDi?... 
FigKnol  diEdippo,a  me  perdon  tu  chiedi? 
Perdon  tu  sperì  da  un  figlinol  d'£di{^  ? 

GI06ASTA 

0  figlio,  e  che?  nell'egro  petto  alberghi 
Tant'ira  ancora? 

CTBOCLK 

Han  le  feroci  Erinni 
Nei  nostri  petti  trono:  ancor  non  sento 
Uscir  la  mia;  nh  usdr  daUe  mij;  vene 
Senio  col  sangue  l'odio.. .Oh  rabbia  atroccl 
Oh  rio  dolor!...  tu  vivi?  e  (u m'hai  vinto? ... 
B  premerai  tu  il  se^jio  mio?  — Deh!  morte, 
Fa,  ch'io^nol  vegga;  affi-ettati... 

Il  tuo  seggio 
Mai  non  terrò,  di  nuovo  iol  giuro:ah!  scendi 
Placato  a  Slige.  Andrai  del  r^o  serto 
Fra  le  avite  soettrate  ombre  fastoso. 
Me  reverente  in  atto  ottibra  minore 
Vedrai  iratello.  suddito.  Gli  ardenti 
Spirti  alquanto  racqueta:  a-' piedi  tuoi 
Me  vedi;  il  signor  mio  tu  sei  pur  sempre. 
Sol  del  perdono,  anii  che  a  morte  io  corra, 
TiscoogiitfO... 

GIOCASTA 

Ei  l'ottenga;  e  tu,  più  grande 
Del  tuo  destin,  deh!  mostrati ,  Eteócle . 
Cd  perdonargli,  rendilo  più  reo; 
Le  tue  vendette  ai  suoi  rimorsi  lascia ... 

AHTlGOini 

E  ancor  retistit  Oh  duro  cor!  non  cedi 


Ai  preghi,  al  duolo,  al  pianto  disperato 
Di  quanto  aver  dei  caro? 

GIOCASTA 

O  figliuola  mio. 
Non  negare  al  firatel  l'ultimo  abbraccio . 
Breve  n'hai  tempo;  alla  tna  fama  togli 
Tal  macchia... 

BTZ0C'X.K 

O  madre,  il  vuoi?..  Sta  ben;,  .mi  annodo.— 
Vieni  dunque ,  o  fratello,  infra  le  braccia 
Del  moribondo  tuo  frate],  che  ucc^ii... 
Vieni,...  e  ricevi  in  quest'ultimo  amplesso... 
Fratel,..,  dame  ...  la  meritata (i)  morie. 

GIOCASTA 

Oh  tradimento! 

autigohk 

Oh  vistai  ...Polinice!... 

POLOriCK 

Sei  pago  tu?... 

XTEOCLE 

fon  vendicato. — ^lo  moro;... 
E  ancor  ti  abborro... 

poLnacK 

Io  moro;. . .  e  a  te  perdono. 

GIOCASTA 

— Ecco,  perfetta  èl'  opra:  empii  fratelli , 
Figli  d'incesto,  si  svenan  fra  loro: 
Ecco  madre,  cui  nulla  a  perder  resta.  — 
Dei ,  più  iniqui  di  noi ,  da  tutto  il  cielo 
Me  fulminate  a  prova,  oDei  non  sete... — 
Ma  che  veggio?... uno  immenso  orrido  abis- 

(  so 
S'apre  a'miei  pie?... 

ANTIGONB 

Madrel... 
GIOCASTA 

Di  morte  inegri 
Begni  profondi  spaltticarsi  io  veggio... 
Ombra  di  Laio  lurida,  le  braccia 
A  me  tu  sporgi?  a  scellerata  moglie? ... 
Ma,  che  miro?  squarciato  il  petto  mostri  ? 
E  d'atro  sangue  e  mani  e  volto  intriso. 
Gridi  vendetta,c^iàngi?  —  Oh!  chi  l' orren- 

(da 
Piaga  ti  fé'  7  Chi  fu  quell'empio? — ^Edippo 
Fu;  quel  tuo  figlio,  che  in  tuo  letto  accolsi 
Fumante  ancor  del  tuo  versato  sangue.  — 
Ma,  chi  altronde  mi  appella?  Un  fragor  odo. 
Che  inorridir  fa  Dite:  ecco  di  brandi 
Suonar  guerriero.  O  figli  del  mio  figlio, 
O  figli  miei,  feroci  ombre,  fratelli, 
Duran  gli  sdegni  oltre  b»  morte?  O  Laio, 
Deh!'  dtvidUi  tu« — Ma  al  fianco  loro 
Stan  l'Eumenidi  infamil...Ultrice ,  AlcUo, 

-    (l)  Fingendo  abbracciarhs  con  uno  sti- 
le lo  trafigge. 

6 


4a  POLBfflCB 

Io  soD  lor  madre;  ia  me  il  vipereo  torci  i  avtiooxi  (i) 

Flagelfongoigno:  è  <|oeito  il  fianco,^  qua-  I  Oh  madre!... 

(ito,  I 
Che  incettuoio  a  tai  mostri  die  vita.         |      (l)  La  rattiénej  e  Giocasta  cads  fra  U 
Tiiria,cbfltardi?  ...lomi t'avvento...  \su€  braccia. 
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ANTIGONE 

ta.    SIOMOR 

FRANCESCO  GORI  GANDBLLlNfl 

Cittadino  Sanese 

A  Lei  non  è  stato  posaiblie  di  fare  una  scorsa  fin  qui ,  per  veder  l'Antigone 
rappresentata:  Antigone  .dunque  viene  a  trovar  Lei:  e  spero,  che  ciò 
abbia  a  ridondare  In  mio  maggior  vantaggio;  poiché  moltissime  cose, 
che  forse  nella  recita  ie  sariobbero  sfuggite ,  ella  tutte  vedrà .  leggen- 
dola. Quindi  dal. di  lei  ottimo  giudizio  mi  lusingo  d'ottenere  (sMo  pur 
la  merito  )  lode  scevra  di  adulazione;  e  biasimo,  che  in  troppo  maggior 
copia  'mi  si  dovrà ,  scevro  di  livore.  Gradisca  pertanto  questo  segno 
dell'  amicizia  mia ,  piccolo  a  guanto  lo  r  ^mo  e  stimo ,  ma  il  maggiore 
tuttavia  che  io  dimostrar  mai  le  possa. . 

Roma ,  8  decembre  I7BB 

VITTORIO  Alfieri 

ARGOMENTO 

Morti  che  furono  Eteocle  e  Polinice ,  il  trono  di  Tebe  era  dovuto  ad  un 
picciolo  figlio  del  primo  ,  detto  Leodamante.  Creonte* fi  dichiarò  tutore 
del  fanciullo ,  e  prese  le  redini  del  governo.  Il  primo  atto  et  autorìtà 
di  quest'uomo  tanto  celebre  pel  suo  crudele  talento  fu  di  vietare j  sotto 
pena  della  vita  de*  trasgressori,  che  fosse  data  sepoltura  ai  corpi  de' Gre- 
ci caduti  estinti  nella  guerra  contro  Tebe,  e  giacenti  sotto  le  mura  di 
questa  città  col  cadavere  del  principe  Polinice  nominato  poc'  ansi»  La 
di  lui  sorella  Antigone^  a  cui  si  aggiunse  Argia,  f glia  di  Adrasto  re 
di  Sidone  e  d' Argo ,  e  mogia  di  Polinice  ,  concepì  il  pietoso  disegno 
dì  dare  l*onor  della  tomba  al  fratello  j  e  si  accinsero  a  mandarlo  di 
notte  furtivamente  ad  effetto.  Ma  furono  scoperte:  Argia  fuggì:  Anti- 
gone fu  presa  ,  e  dal  tiranno  condannata  a .  morte.  La  cura  di  eseguir 
la  sentenza  fu  da  Creonte  data  ad  Emone  suo  Jiglio ,  cfie  amava  da 
più  anni  teneramente  la  principessa.  Narrano  i  mitologi ,  che  questi  ^ 
invece  di  ucciderla ,  la  nascose  presso  alcuni  pastori  y  e  n  ebbe  anche 
•  "f^J^i^Of  il  quale  poi  cresciuto,  in  certi  pubblici  giuochi,  si  fé'  cono- 
scere ,  e  palesò  esser  viva  ancora  sua  madre.  Allora  Creonte ,  cui  mdia 
potè  piegare   ad  umanità ,  fece  seppellire  Antigone    viva  j    ed   Emone 
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disperato  sulla  tomba  di  tei  si  ufcise.  Ravvicinando  i  tempi ,  e  di  poco 
variando  i  fatti,  P  Al/ìa-i  da  tale  racconto  ha  tratta  questa  Tragedia. 

PERSONAGGI 

CKIOVTB  ARGIA 

ATiTi&ONB  Guàrdie 

EHONS  seguaci  d'Emone 

Scena j  ia  Reggia  in  Tebe, 


ATTO  PRIMO 

SCENA  I 

AKaiA 

Eccoti  in  Tebe,  Argia...  Lena  ripiglia 
Del  rapido  viaggip...  Obi  come  a  volo 
D'Argo  yennHoi —Pet  troppa  etade  tardo, 
Mal  iDÌ  seguiva  il  mio  fedel  Menate: 
Ma  in  Tebe  io  sto.  L^ombre  di  notte  amico 
Velo  prestaro  all^  ardimento  mio  ; 
Non  yista  entrai. — Questa  è  l'onribil  raggia, 
Cuna  àel  troppo  amato  sposo,  e  tomba. 
Ob  Polinice! ...  il  traditor  fratello 
Qui  nel  tuo  sangue  l'odio  inìquo  ei  spense. 
Invendicata  ancor  tua  squallid*  ombra 
Si  aggira  intorno  a  queste  mura,  e  niega 
Aver  la  tomba  al  fratel  .crudo  appresso. 
Nell'empia  Tebe; e  par,  ch'Argo  mi  additi,  i. 
Sicuro  asilo  A'go  ti  fu:  debl  il  piede 
Bimosso  mai  tu  non  ne  avessil... Io  vengo 
Per  lo  tuo-  cener  sacro .  A  'ciò  prestarmi 
Sola  può  di  sua  mano  opra  pietosa 
QneirAntigone  ,  a  te  gUi  cara  tanto 
Fida  sorella.  Oh  come  io  l'amo  I.  oh  quale, 
Nel  vederla,  e  conoscerla,  e  abbracciarla, 
Dolcetxa  al  cor  me  ne  verrai  Qui  .seco 
A  pianger  vengo  in  su  la  gelid'  urna , 
Cbe  a  me  si  aspetta  ;  e  l'otterrò:  sorella 
Non  può  a  spòs»  negarla. —-Unico  nostro 
Figlio,  ecco  il  don,  db'  io  ti  riporto  in  A  rgo  ; 
Ecco  il  retaggio  tuo;  l'urna  del  padre  l-^— 
Ma  dove ,  incauta ,  il  mio  dolor  mi  mena.7 
Argiva  son,  sto  in  Tebe,  e  noi  rimembro? — 
L'ora  aspettar,  che  Antigon'esca...Ecome 
Rawiserolla? . .  .E  s'io  son  visU? ...  Oh  cielol . . 
Or  comincio  a  tremar  j. .  .qui  sola. ..  Ohi .  .par- 

Cne  alcun  si  appressi:,  Obimèl  ...ehe  dir?qual 

(arte? 
...  Mi  asconderò. 

SCEMA   II 

ANTiaOMB 

— Queta  e  la  reggi»;  oscuM 
l'S  notte:  or  via;  ai  vada.. .E  che?  vaciUa 


Il  core?  Il  pie  »  mal  ferme  l' orme  imprime? 
Tremo?  perchè?  donde  il  terrore?  impren- 

(do 
Forse  un  delitto? . . .  o  morir  forse  io  temo? — 
Ahi  temo  io  sol  di  non  compier  la  impresa. 
O  .Polinice ,  o  fratel  mio  ,  &nora 
Pianto  invano... «— Passò  stagion  del  pianto; 
Tempo  è  d'oprar:  me  del  mio  sesso  io  sento 
Fatta  maggiore:  ad  onta  oggi  del  crudo 
Creonte,  avrai  da  me  il  vietato  rogo; 
L'esequie  estreme ,  o  la  mia  vita,  avrai.  — 
Notte ,  o  tu ,.  che  regnar  dovresti  etema 
In  questa  terra  d'ogni  luce  indegna. 
Del  tuo  più  denso  orrido  vel  ti  ammanta , 
Per  favorir  1'  alto  diségno  mio. 
De' satelliti  regii  al  vigil  guardo 
Sottrammi,  io  spero  in  te.  —  Numi,  se  voi 
E&pressamente  non  giuraste ,  in  Tebe 
Nulla  opra  mai  pietosa  a  €n  doversi 
Trarre,  di  vita  io  tanto  sol  vi  chieggio. 
Quanto  a  me  basti  ad  eseguir  quest'una. — 
Vadasi  ornai:  santa  è  l'impresa:  e  sprone 
Santo. mi  punge,  alto  fraterno  amore... 
Ma,  chi  m'insegue?Ohimèl  tradita  io  sono... 
Donna  a  me  viene?  Ohi  chi  sei  tu?  rispondi. 

SCENA  ni 

ABOIA»  ANflOONE 

ARGIA 

Una  <  infelice  io  sono. 

ANTIGOKB 

In  queste  soglie 
Che  fai  ?che  cerchi  in  si  tard'cnra? 

ARGIA 

lo...  cerco.... 
...D'Antigone... 

ANTIGOHX 

perchè  ?  —  Ma  tu,  chi  sei? 
Antigone  conosci?  a  lei  se' noi  a? 
Che  bài  seco  a  far? che  hai  tu  comun  con  essa? 

ARGIA 

Il  d<>)or,  la  pietìi...  ' 

ANTIGOKB 

Pietà?  qua]  voce 
Osi  tu  in  Tebe  profferir?  Creonte 
Reggia  in  Tele ,  noi  sai  f  noto  a  te  forse 


^W  H^m 


INTIGOSB 


Non  è  Creonte  T 

AMIA 

Or  diana  io  qui  giangea ... 

AITIOOMS 

E  in  quelli  reggia  il  pi^  ilnmierA  ardisci 
Por  di  soppiatto  t  a  che?... 

AEGIA 

Se  in  anetta  reggia 
Straniera  io  ton,tolpa  h  di  Telie:  udirmi 
Nomar  qui  tale  io  non  dovrei. 

AUTIOOIOB 

Che  parli  f 
Ove  nascesti  T 

ABGIA 

In  Argo. 

AHTIGOm 

▲hi  notoe  t  Oh  quale 
Orror  m*  innpini  1  A  me  pur  sempre  ignoto, 
Deh ,  stalo  tosse  i  io  non  Tivria  nd  pianto. 

ABGIA 

Argo  a  te  coata  lagrime?  di  eterno 
Fianco  cagion  mi  è  Tebe. 

AHTIGOHB 

I  detti  tuoi 
Certo  a  me  suonan  pianto.  O  donna, s'altro 
Dolor  sentir,  che  il  mio  potessi ,  al  tuo 
Io  pra'gerei  di  lagrime  conforto: 
Grato  al  mio  cor  fora  la  storia  pdime. 
Quanto  il  narrarla^  a  te  :  ma,  non  è  il  tempo, 
Or  die  un  firatello  io  piango ... 

ABGIA 

Ahitnse'dessaj 
Antigone  tn  seL.. 

AVTIGOltB 

... jMa  .••»!•.• 

ABOU 

Sei  desse. 
Argia  son  io;  la  vedova  infelice 
Del  tuo  firatel  più  caro. 

AVriGOJIX 

Ohimièl..  .die  ascolto?... 

ABGIA 

Unica  speme  mia ,  solo  sostegno , 
Sorella  amata,  alfin  ti  aLbracdo. — ^Appena 
Ti  udia  parlar  ,  di  Polinice   U  suono 
Pareami  udire:  al  mio  core  tremante 
Porse  ardir  la  tua  voce:  osai  mostraraù... 
Felice  mei  ...ti  trovo  ...Al  rattenuto 
Pianto,  deh!  lascia  ch*io,  tra'dold  amplessi. 
Libero  sfogo  entro  al  tao  sen  conceda. 

AlTTIGOm 

— Oh  come  io  tremo!  O  tu  6glia  di  Adrasto, 
In  Tel>e?  in  queste  soglie?  in  man  del  fero 
Creonte?  ...  Oh  vi^la  inaspettata!  oh  vista 
Cara  non  men  che  dolorosa! 

ABGIA 

■  In  questa 


R^^,  in  coi  me  spenili  aver  conpogna, 
(E  lo  sperai  pur  io)  coti  mi  accogli  t 

AHTIGOm 

Cara  a  me  sei  più  che  sorella...  Ah!  quanto 
Io  già  ti  amassi ,  Polinice  il  seppe  : 
Ignoto  sol  m'  era  il  tuo  v<dto  j  i  modi, 
L' indole ,  il  core  ed  il  tuo  amore  inmienso 
Per  lui  ,  dò  tutto  io  già  sapea.  Ti  amava 
Io  già  quant'  egli  :  ma,  vederti  in  Td>e 
Mai  non  volea  j  né  il  vo' ....  Mille  funesti 
Perini  (ah!  trema)  hai  qui  d'intorno. 

ABGIA 

Estinto 
Cadde  il  mio  Polinice,  e  vuoi  di'io  trenù? 
Che  perder  più,  che  destar  mi  retta? 
Abluracciarti,  e  morire. 
AirTioom 

Aver  puoi  morte 
Qui  non  degna  di  te. 

ABGIA 

Fia  degna  tempre 
'Dov'ioptir  l'abbia  in  su  l'amata  tomba 
Del  mio  sposo. 

AHTioom 
Che  parli?...Oinièl ..  .La  tomba?. . . 
Poca  polve,  che  il  coarai,  oggi  si  vieta 
Al  tuo  nuorito ,  al  mio  fratello,  in  Tdie, 
Nella  sua  r^gia. 

ABGIA 

Oh  dell  Mail  corpo  esangue... 

AMTIGOHB 

Preda  alle  6ere  in  campo  ci  giace... 

ABGIA 

Al  campo 
Io  cono. 

aittigoÌnx 
Ahi  ferma  il  pie. — Creonte  iniquo, 
Tuaùdo  gik  per  l'usurpate  trono, 
Legfi,  natura.  Dei,  tutto  in  non  cale 
Qnc^'  empio  tiene  3  e ,  non  che  il  rogo  ei  me- 

Ai  figli  d'Albo ,  ei  dà  barbara  morte 
A  chi  dàl(Hr  la  tomba.' 

ABGU 

In  campo  preda 
Alle  fiere  il  mio  sposo?.. .ed  io  nel  campo 
Passai  pur  dianai!...e  tuydlasd?..  Jl  sesto 
Giorno  già  volge ,  die  trafitto  ei  cadde 
Per  man  del  rio  fratello;  ed  insepolto, 
E  nudo  «  giace  ?  e  le  morte  ossa  ancora 
Dalla  reggia  patema  esdnse  a  fona 
Stanno?  e  il  soffre  una  madre?... 

AHTIGOMS 

Argia  dilette. 
Nostre  intere  sventure  ancor  non  sai.  — 
Compier  l'orrendo  fratriddio  appena 
Vede  Giocasta,  (ahi  miserai)  non  piange , 
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Ifè  rimbombar  &  di  lamenti  Panre: 
Dolore   immenso  le  troaca  ogni  voce  ; 
Immote  ,  asdiiUe ,  le  pupille  figge 
Nel  duro  suol:    gol  dadl'avemo  l'ombre 
De' diana  ^entt-  fi^»  e  ddTuccùo 
Laio,  ia  tremendo  flebil  tuono  chiama. 
Già  le  à  fanno  limanti;  erra  gran  pena 
Cod  l'aceeta  fantasia  tra  i  mesti 
Spettri  del  suo  ddore:  a  stento  poscia 
Rientra  in  se  j  me  desolata  figlia 
Sì  vede  intomo,  e  le  matr<Mie  sue. 
Fenno  ell'ha  di  mom ,  ma  il  tace  3  eqneta 
S'inlfaige,  per  deluderci...  Ahi  me  lassai... 
Incanta  mei . . .  delusa  io  soa  ;  lasciarla 
Mai  non  dovea.  —  Chiamar  placido  sonno 
L'odo,  ^iel  credo ,  e  ci  scostiamo:  il  ferro, 
Ecco,  dbl  fianco  palpitante  ancora 
Di  Polinice  ha  svelto,  e  in  men  ch'io  il  dico. 
Nel  proprio  sen  lo  imdaerge;  e  cade ,  e  spi- 

(ra.  — 
Ed  io  die  foT . . .  Di  questo  fatai  sangue 
Impuro  avanso,  aneh'io  col  ferro  istesso 
Dovea  svenami  ;  ma  ,  pietà  mi  prese 
I>el  noi  morto,  nb  vivo,  óeco  padre. 
Per  Ini  seffierta  ho  l'd>bofrita  luce; 
Serbata  io  m' era  a  sua  tremula  elade ... 

ABGIA 

EdimioT  Ah!  tatto  ricader  dovea 

In  lui  rorrer  del  suo  misfatto.  Ei  vive? 

E  Polinice  umore  T 

AXfTIOOKE 

Oh!  se  tu  visto 
Lo  avessi  I  Edtippo  teisero  1  egli ,  in  somma, 
Padre  h  del  nostro  Pobnice  ;  ei  sofiire 
Pena  maggior  che  il  fallo  suo.  Ramingo, 
Cieco,  indigente,  addolorato ,  in  bando 
Et  va  di  Tebe.  Il  reo  tiranno  ardisce 
Scacciarlo.  Edippo  misero!  far  noto 
Hon  oserà  il  suo  nome  :  il  del ,  Creonte, 
Tebe,  nvi  tutti,  ti' colmerà  di  orrende 
Imprecaagni.  —  Al  vacillante  antico 
Suo  fianco  irne  sostegno  eletta  io  m'era  ; 
Ma  gli  fai  tcrfta-  a  forsa  5  e  qui  costretta 
Di  rimanmni:  ah!  forse  era  dei  Numi 
Tale  il  voler  ;  che ,  lungi  appena  il  padre , 
Degti  insepolti  la  inaudita  legge 
Crecmte  in  Tebe  promulgò.  Chi  ardiva 
Romperla  ^  :  chi ,  se  non  ioT 
AB6IA 

Chi  loco, 
Chi,  se  non  io,  pòCea  divider  l'opraT 
Qui  ben  mi  trasse  il  cielo.  Ad  of  tenerne 
Da  te  l'ansato-  cenere  io  veniva: 
Oltre  mia^me,  in  tempo  ancora  io  giungo 
,  Di  riveder ,  riabbracdar  le  care 
Seodnanse;  e  quella  cruda   orrìbil  piaga 
Lavar  ctA  pianto;  ed  ari^ueiar  col  rogo 


L'ombra  vagante...  Or,  che  tardiam?So- 

(  iella, 
Andianne  ;  io  prima... 

ANTIGONS 

A  santa  impresa  vassi; 
Ma  vassi  a  morte:  iol  deg^io,  e  morir  voglio: 
NuHa  ho  che  il  padre  al  mondo ,  ei  mi  vien 

(tolto; 
Morte  aspetto,  e  la  bramo. — ^Incender  lascia. 
Tu  che  perir  non  dei ,  da  me  quel  rogo. 
Che  coli  amato  mio  fratel  mi  accolga. 
Fummo  in  duo  corpi  un'  alma  sola  in  vita. 
Sola  una  fiamma  anco  le  morte  nostre 
Spoglie  consumi ,  e  in  una  polve  unisca. 

ARGIA 

Perir  non  deggio  ?  Oh  (  che  di'tu?  vuoi  forse 
Nel  dolor  vincer  me?  Pari  in  amarlo 
Noi  fummo;  pari;  o  maggior  io.  Di  moglie 
Altro  h  l'amor,  che  di  sorella. 

ANTIGÒNX 

Argia, 
Teco  non  voglio  io  gareggiar  di  amore; 
Di  morte,  &i.  Vedova  ^ei;  qual  sposo 
Perdesti,  il  so:  ma  tu  figlia  non  nasci 
D'incesto;  ancor  la  madre  tua  respira; 
Esul  non  hai ,  non  cieco ,  non  mendico. 
Non  colpevole  ,  il  padre  :  il  cielpiù  mite 
Fratelli  a  te  non  die ,  che  1*  un  dell'altro 
Nel  sangue  a  gara  si  kàgnasser  empi. 
Deh  !  non  ti  offender,  s'io  morir  vo' sola; 
Io,  di  morir,  pria  cbe  nascessi,  degna. 
Deh!  torna  in  Argo...  Oh!  noi  rimembri? bai 

(pegno 
Là  del  tuo  amor;  di  Polinice  hai  viva 
L'immagin  là,  net  tuo  fanciullo:  ah  !  torna  ; 
Di  te  fa  lieto  il  disperata  padre , 
Che  nulla  sa  di  te  ;  deh  I  vanne  :  in  queste 
Soglie  null'uom  ti  vide;  ancor  n'hai  tempo. 
Contro  al  divieto  io  sola  basto. 

ABGIA 

...Il  figlio?.. 

10  l'amo,  ah!  si;  ma  pur^  vuoi  tu  ch'io  fugga, 
Se  qui  morir  si  dee  per  Polinice? 

Mal  mi  conosci.  —  Il  pargoletto  in  cura 
Riman  di  Adrasto  ;  ei  gli  fia  padre.  Al  pismto 

11  crescerei;  mentre  a  vendetta ,  e  all'anni 
Nutrirside'.—- Non v*ba  timor,  che  possa 
Termi  la  vista  dell'amato  còrpo. 

O  Polinice  mio,  ch'altra  ti  renda 
Gli  ultimi  onori?... 

AirTIGOMB  '  ^ 

Alla  lebana  scure 
Porger  tu  il  collo  vuoi? 

ARGIA 

Non  nella  pena , 
Nel  delitto  e  la  infamia.  Ognor  Creonte 
I  Sarà  r  infame  :  del  suo  nome  ogni  uomo 


^ 


AATIGONE 


Sentirà  orror,  piclà  del  nostro  ... 

AlfTIGOMB 

E  tormi 
Tal  gloria  vuoi? 

ARGIA 

Veder  io  vo'  il  mio  sposo; 
Morir  sovr*  esso,  — E  tu,  qual  hai  tu  dritto 
Di  coDleodermi  il  mio  t  tu ,  che  il  vedesti 
Morire ,  e  ancor  pur  vivi ... 

ASTIGONK 

Ornai,  te  credo 
Non  minore  di  me.  Pur,  m*era  forxa 
Ben  accerlarmi  pria ,    quanto  in  te  fosse 
Del  femminil  timor:  del  dolor  tuo 
Non  era  io  dubbia;  del  valore  io  l'era. 

ARGIA 

Di^rato  dolor,  chi  non  fa  prode? 
Ma,  s'io  l'amor  del  tuo  fratel  mertava. 
Donna  volgare  esser  potea?  ' 

ANTIGONE 

Perdona  : 
Io  t' amo  ;  io  tremo;  e  il  tuo  destin  mi  duole. 
Ma  il  vuoi?  si  vada.  Il  ciel  te  non  confonda 
Colla  stirpe  d' Edippo  I  —  Oltre  V  usato 
Farmi  oscura  la  nolte  :  i  Numi  al  certo 
L'attenebrar  per  noi.  Sorella,  il  piànto 
Bada  tu  bene  a  ratlener;  più  ch'altro, 
Tradir  ci  può.  Severa  guardia  in  campo 
Fan  di  Creonte  i  satelliti  infami: 
Nulla  ci  scopra  a  lor ,  pria  della  6amma 
Divoratrice  dell'esangue  busto. 

ARGIA    ' 

Non  piangerò; ...  ma  tu, ...  non  piangerai? 

ANTIGONE 

Sommessamente  piangeremo. 

ARGU 

In  campo, 
Sai  tu  in  qual  parte  ei  giace  7 

ANTIGONE 

Andiam:  so  dove 
Gli  empii  il  gittaro.  Vieni.  Io  meco  porto 
Lngùbri  tede:  ivi  favilla  alcuna 
Trarrem  di  selce,  onde  s'incendan.  -^  Segui 
Tacitamente  ardita  i  passi  miei. 


ATTO  SECONDO 

SCENA  I 

'  CmXOMTS  ,   BHONB 

■/CREOMTE 

Ma  che  ?  tu  sol  nella  mia  gioia,  o  6glio, 
Afflitto  stai?  Di  Tebe  alfin  sul  trono 
Vedi  il  tuo  padre;  e  tuo  retaggio  farsi 
Questo  mio  scettro.  Onde  i lamenti?  duolti 


D' Edigpo  forse ,  o  di  ma  stirpe  rei  f 

BUONE 

E  ti  patria  delitto  aver  pietade 
D' EcUppo  \  e  di  sua  stirpe  ?  A  me  non  fia. 
Nel  dì  funesto  in  cui  vi  ascendi ,  il  trono 
Di  cosi  lieto  augurio  ,  onde  al  dolore 
Chiuda  ogni  via.  Tu  stesso  un  di  potresti 
Pentito  pianger  1'  acquistato  regno. 

CREONTE 

Io  piangerò,  se  pianger  dessi,  i)  lungo 
Tempo,  che  a' rei  nepoli,  infami  figli 
Del  delitto  ,  obbedia.  Ma ,  se  l' orrendo 
Lor  nascimento  con  più  orrenda  morte 
Emendato  hanno,,  eterno  obblio  li  copra. 
Compiuto  appena  il  lor  destin,  più^poro 
In  Tebe  il  sol ,  l' aer  piò  sereno ,  i  Numi 
Tornar  più  miti:  or  si,  sperar  ne  giova 
Più  lieti  dì. 

BHONB 

Tra  le  rovine,  e  il  sangue 
De' più  stretti  congiunti ,  ogni  altra  speme. 
Che  di  dolor ,  fallace  toma.  Edippo  , 
Di  Tebe  nn-r^,  (che  Ule  egli  è  pur  sempre) 
Di  Tebe  un  re ,  ch'esul ,  ramingo ,  cieco , 
Spettacol  nuovo  a  Grecia  tutu  appresU: 
Duo  fratelli  che  svenansi;  fratelli 
Del  padre  lor;  6gli  d'incesta  madre- 
A  le  sorella ,  e  di  sua  man  trafitta  : 
Vedi  or  di  nomi  orrìbile  mistura, 
E  di  morti,  e  di  pianto.  Ecco  la  strada^ 
Ecco  gli  auspici! ,  onde  a  regnar  salisti. 
Ahi  padre  i  esser  puoi  lieto  7 

'      CREONTE 

Edippo  solo 
Questa  per  lui  contaminata  terra. 
Col  suo  più  starvi,  aUa  terrìbil  ira 
Del  ciel  fea  segno  ;  era  dover,  che  sgomlxa 
Fosse  di  lui.  Ma  i  nostri  pianti  interi, 
Figlio,  non  narri.  Ahi. scellerato  Edippo  1 
Che  non  mi  costi  tu  7  La  morte' io  piango 
Anco  d'un  figlio;  il  tuo  maggior  fratello, 
Men^ceo;  cpiei,  che  all'empie  e  stolte  fraudi. 
Ai  vaticinii  menzogneri  e  stolti< 
bi  un  Tiresia  credè:  Men^ceo,  ucciso 
Di  propria  man,  per  salvar  Tebe;  ucciso, 
Mentre  pur  vive  Edippo  ?  Ai  suoi  delitti 
Poca  è  vendetta  il  spo  perpetuo  esiglio.  — 
Ma,  seco  apporti  ad  altri  lidi  Edippo 
Quella ,  che  il  segue  ovunque  i  passi  ei  muo- 

(va, 
Malediùon  del  cielo.  Il  pianger  noi. 
Cosa  fatta  non  toglie;  oggi  il  passalo    . 
Obliar  dessi,  e  di  Fortuna  il  crine 
Forte  afferrare. 

EMONE 

Initabil  Dea,  tton  ella 
Forza .  al  mio  cor  fark.  Del  ciel  lo  sdegno 
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Bensì  temer ,  padre  ,n*e  d'uopo.  À\^l  soffri, 
Che  franco  io  parli.  Il  tuo  crudel  divieto, 
Che  le  fiere  de' Greci  ombre  insepolte 
Varcar  non  lascia  oltre  Acheronte,  al  cielo 
Grida  vendetta.  Ob  I  che  fai  tu  ?  di  regno 
E  di  prospera  sorte  el>l>ro,  non  pensi,, 
Che  Polinice  è  regio  sangue,  e  figlio 
Di  madre  a  te  sorella  ?  Ed  ei  pur  giace 
Ignndo  in  campo  :  almen  lo  esangue  busto 
Di  lui  nepote  tuo ,  lascia  che  s*  arda. 
Alla  infelice  Antigone ,  che  vede 
Di  lutti  i  suoi  l'ultimo  eccidio,  in  dono 
Concedi  il  corpo  del  fratel  suo  amato. 

cbeÒhtx 
Al  par  degli  empii  suoi  fratelli;,  figlia 
non  è  costei  di  EdippoT 

MONE 

Al  par  di  loro. 
Dritto  ha  di  Tebe  al  trono.  Esangue  corpo 
Ben  puoi  dar  per  un  regno. 
ctatovix 

A  me  nemica 
EU'è... 

KMONB 

Noi  creder. 

CBBONTK 

Poliiiice  eli'  ama , 
E  il  genitov  ;  Creonte  dunque  abborre. 

BMONK 

Oh  ciel  1  del  padre ,  del  fratel  pietade 
Vuoi  la  eh'  eQa  non  senta  ?  In  pr^o  forse 
Più.  la  terresti,  ove  spietata  fosse? 

CBEOHTS 

Più  io  pregiO)  no;  ma  la  odierei  pur  meno.-^— 
He  gli  odti  altrui  prevenir  dee  3  nemico 
Stimare  ogni  oom,  die  ofièso  ei  stima.  —  Ho 

(tolto 
Ad  Antigone  fera  ogni  pretesto , 
Nel  toxìe  il  p^dre.  EÌadi  uniti  entrambi , 
Potean,  vagando,  un  re  trovar,  che  velo 
Fesse  all'innata  ambisTon  d'impero 
Di  mentita  pietade  ;  e  in  armi  a  Tebe  , 
Qual  venne  Adrasto ,  un  dì  venisse.  —  Io 

(t'o«lo 
Biasoaare,  o  figlio». il  mio  divieto,  a  cui 
Alta  ragion,  d^e  tu  non  sai,  mi  spinse. 
Ti  fia  poi  nota  ;  e ,  benché  dura  legge  , 
Vedrai,  ch'ella  era  necessaria. 

BMOHX 

Ignota  - 
M'è  la  ragion,  di'  tu?  ma  ignoti,  parrni, 
Ten  son  gli  efietti.  Antigone  può  in  Tebe 
Dell' esal  padre,  e  del  rapito  trono, 
E  del  firatello  che  giace  insepolto, 
Hoo  la  cercando ,  ritrovar  vendetta. 
Monnora  il  volgo,  a  cui  tua  legge  spiaee  ; 
""       li  ne  sparla,  e   la  vorria  delusa;  ' 


E  rotta  la  vorrli. 

CHEONTX 

Rompasi;  ch'altro 
Non  bramo  io,  no; purché  la  vita  io  m'abbia 
Di  qual  piimier  fa  infrangerà. 

EHONS 

Qual  fero 
Nemico  a  danno  tuo  ciò  ti  consiglia? 

CRXONTB 

—  Amor  di  te ,  sol  mi  v'astringe  :  il  frullo 
Tu  raccorrai  di  quanto  or  biasmi.  Aweseo 
A  delitti  veder  ben  altri  in  Tebe 
E  il  cittadin  ;  che  può  far  altro  ornai , 
Che  obbedirmi ,  e  tacersi  ? 

XMONB 

Acchiusa  spesso 
Nel  s&naio  è  vendetta ... 

CBEOITTB 

In  quel  di/pochi; 
Ma,  nel  silensio  dì  una  gente  intera, 
Timor  si  acchiude ,  e  servitù.  ' —  Tralascia 
Di  opporti ,  o  figlio ,  a  mie  paterne  viste. 
Non  ho  di  te  maggior ,  non  ho  più  dolce 
Cura,  di  te:  solo  ini  avanzi;  e  solo 
Di  mie  fatiche  un  di  godrai.  Vuoi  forse 
Farti  al  tuo  padre ,  innanzi  tempo  ,  ingra- 

(to?  — 
Ma,  qual  di  armati ,  e  di  catene  suono  ? .... 

BHOHB 

On  I  chi  mai  viene  ? ...  In  duri  lacci  avvolte 
Donne  son  tratte  ? .. .  Antigone  1  che  miro  7 

CIIKONTB 

Cadde  l' incauta  entro  mia  rete;  uscirne 
Male  il  potrà. 

SGENA  II 

GUARDIE   con  FIACCOLB 

AWXOOira  ,  ARftlA  ,  .  CRBOMT8,     BHOMB 
CRBONTB 

Che  fia  ?  quale  han  delitto 
Queste  donzelle  ? 

-   AITTIGOICB 

11  vo'  dir  io. 

CBBOJfTB 

Più  innanzi 
Si  lascin  trarre  il  piede. 

AITTIGOITB 

A  te  davanti , 
Ecco,  mi  sto.  Rotta  bo  tua  legge  :  io  stessa 
Tel  dico  :  inceso  al  mio  fratello  ho  il  rogo. 

CREONTE 

E  avrai  tu  stessa  il  guiderdon  promesso 
Da  me;  loavrai.  —  Ma  tu ,  ch*io  non  rav- 

(  viso , 
Donna,  chi  sei?  straniere  fogge  io  miro... 
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ANTIGONE 


ARGIA 

L'emula  sod  di  sua  TÌrtude. 

■■OH 

Ahi  padre. 
Lo  sd^no  tuo  raitenipni:  in  ^on  metta, 
Di  re  domtaica  aadaaa. 

CaiOMTS 

InT  che  parli  T 
Impertnrbabil  giudice ,  le  ascolto  : 
Morte  h  con  esse  giii:  suo  nome  pria 
Sveli  costei;  poi  la  cercata  pena 
S'abbiano  entrambe. 

AKTIOOMB 

Il  guiderdon  Togl'io; 
Io  sola  il  voglio.  Io  la  trovai  nel  campo; 
Io  del  fratello  il  corpo  a  lei  mostrava; 
Dal  del  guidata,  io  deludea  la  infame 
De'  satelliti  tuoi  mal  vigil  cura  : 
jUla  sant'opra,  io  la  richiesi;  —  ed  ella 
Di  sua  «man  mi  prestava  un  lieve 'aiuto . 
Qual  sia,  noi  so;  mai  non  la  vidi  in  Tebe^ 
Fors'ella  è  d'Argo,  e  alcun ^e'suoi  nel  campo 
Ad  arder  no ,  ma  ad  abbracciar  pietosa 
Veniva . . . 

ARGIA 

'  Or  si,  eh'  io  in  ver  colpevoì  fora; 
Or  degna  io,  si,  d'ogni  martir  più  crudo, 
Se  per  timor  negare  opra  si  santa 
Osassi.  Iniquo  re,  sappi  il  mio  nome; 
Godine,  esulta...  ^  * 

AMTXGOIIS 

Ahi  taci... 

ARGIA 

Io  lon  d'Adrulo 
Figlia;  sposa  son  io  di  Polinice; 
Argia... 

BMOMB 

Che  sento? 

GRBOKTS 

Oh  degna  coppial  II  cielo 
Oggi  v^ha  poste  in  mano  mia:  ministro 
A  sue  vendette  oggi  m'ha  it  ciel  prescelto. — 
Ma  tu,  tenera  sposa,  il  dolce  frutto 
Teco  non  -rechi  dell'  amor  tuo  breve  T 
Madre  pur  sei  di  un  pargoletto  erede 
Di  Tebe;  ov'^?  d'Edippo esangue  ancb'egli: 
Td>e  lo  aspetta. 

SMom 

Inorridisco, . . .  fremo . . . 
O  tv,  che  un  6glio  anco  pódesti,  ardisci 
Con  molti  esacerbar  di  madre  U  duolo  T 
Piange  V  una  il  fratel,  V  altra  il  marito; 
Tu  le  deridi?  Oh  àelol 

AUTIGOIIX 

Olii  di  un  tal  padre 
Non  degno  figlio  tul  tad;  coi  pre^i 
Non  ci  avvilir  ornai:  prova  è  non  dubbia 


D' alta  innocentt,  esser  di  morte  afllicie 
Dove  Creonte  h'  ù  re. 

cuoim 

Tua-rabbia  inbelie 
Esala  por;  me  non  oflfendi;  sprcna. 
Purché  l' abbi,  la  morte. 

AROU 

In  me^àAì  vol^i 
Il  tuo  furore,  in  me.  Qui  sola  io  venni, 
Seonoeeinta,  di  furto:  in  queste  soglie 
Di  notte  entrai ,  per  ischernir  tua  le^^ 
Di  velenoso  id^no,  e  ver,  che  avea 
Gonfio  Antigone  il  cor;  disegni  millo 
Volgeva  in  sé;  ma  tadta  soffiriva 
Pur  l'orribil  divieto;  e,  s'io  non  era. 
Infranto  mai  non  l' avrebb' ella .  Il  reo 
D'un  delitto  è  chi  1  pensa:  a  chi  l' ocdisce 
La  pena  spetta ... 

Aimoom 

A  lei  non  creder:  parla 
In  lei  pietade  inopportuna,  e  vana. 
Di  furto,  è  Tcro,  in  questa  reggia  il  piede 
Portò,  ma  non  sapea  la  cruda  legge: 
Me  qui  cercava;  e  tìmida,  e  tremante. 
L'urna  fstale  del  suo  dolce  amore 
Gbiedea  da  me .  Vedi ,  se  in  Argp  giunta 
Dell' inttman  divieto  era  la  fama. 
Noli  dirò  gili ,  che  non  ti  odiasse  anch'elle; 
(Chi  non  t' odia  ?)  nia  te  più  ancor  temea  : 
Da  le  ftiggir  coU*  ottenuto  pegno 
D^l  cèner  sacro ,  agli  occhi  tuoi  sottrarsi, 
(Semplice  troppo  >)  ella  sperava,  e  in  Argo 
Gli  amati  avanti  riportar .«^Non  io, 
Nba  io  cosi,  die  al  tuo  CQspetfo  imuudi 
Sperai  venine;  esservi  godo;  e  dirti. 
Che  d'essa  al  par,più  ch'dla'  as8ai,ti  abbonro; 
Che  a  Id  nel  sen  la  inestinguìbil  fiamma 
Io  trasfondea  di  sdegno,  e  d'odio,  codardo; 
Cb'é  uno  l' ardir ,  mia  la-fiereasa ;  e  lotta 
La  rabbia ,  ond'  dia  or  si  riveste,  è  mia . 

CRSOITTB 

Qual  sia  tra  -voi  più  lea^  perfide ,  invano 
Voi  contendete.  Io  mostrerovvi  or  ora, 
)  Qual  più  sia  vii  fra  voi.  Bforte,  che  infame  , 
Qual-  vi  si  dee,  v'appresto,  or  or  ben  altra 
Sorger  fark  gara  tra  voi,  di  preghi 
E  pianti... 

RMom 
Oh  cielo!  amorte  infame?. ..Oh  padrel 
Noi  credo  io,  no;  tu  noi  farai.  Consiglio, 
Se  non  pietade,  a  radddck  l'acerbo 
Tuo  sdégno  vaglia.  Argia,  di  Adrasto  h  figlia; 
Di  re  possente  :  Acbaslo,  il  sai,  di  Td)e 
La  via  eoòiosce,  e  ricalcarla  poote  . 

CBSOim 
Dunque,  pria  die  ritorni  Adrasto  in  Td>e , 
Argia  s*  immoli.  — -  E  chef  pietoso  fiumi 


' 


ATTO  SBGOMDO 


ka 


Tu  per  timor  vor restii 

ABGIA 

Adrasto  in  Tebe 
Tornar  non  paò  ;  contrarii  ha  i  tempi,  e  i 

(Numij 
D'uomini  esausto»  e  di  tesoro,  e  d'arme, 
Vendicarmi  ei  non  pnote.  Osa,  Creonte; 
Uccidi,  uccidi  me;  non  4b,  che  Adrasto 
Jen  punisca  per  ora.  Ai|;ia  s'uccida; 
Che  nessun  danno  àll'occisor  ne  toma: 
Ma  Antigone  si  salvi;  a  mille  a  mille 
Vendicatori  insorgeranno  in  Tebe, 
Che  a  prò  di  lei... 

ASTIGOKB 

Cessa,  o  sorella)  ah!  meglio 
Costai  conosci:  ei  non  h  crudo  a  caso. 
Ne  iadamo.  Io  spero  onaai  per  te;  gi2i  veggo, 
Ch'  io  gli  basto,  e  n'esulto.  Il  trono  ei  vuole, 
E  non  l'hai  tm  ma,  per  infuuto  dritto. 
Questo  ch'à  yoole,  •  ch'eà  si  usurpa,  è  mio. 
Vittima  a  lui  l'ambialone  addita 
Me  sola,  me... 

CBBOICTB 
Tuo  questo  trono?  Infami 
FigU  d' incesto,  a  voi  di  morte  il  dritto, 
Non  di  regno,  rimane.  Atroce  prova 
Di  ciò  non  fer  gli  empii  fratelli,  or  diansi 
L' un  dell'  altro  ucdsoret .. .  i 

AJITIGOm 

Empio  tu,  vile. 
Che  lor  spingevi  ai  colpi  scellerati.-— 
Si,  del  proprio  fratello  nascer  figli. 
Delitto  e  nostro;  ma  con  noi  la  pena 
Stavane  già ,  nel  nascerti  nepoti . 
Hinistro  tu  della  nefanda  guerra, 
Ttt  nntritor  deg(i  odii,  aggiunger  fuoco 
il  fuoco  ardivi;  adolator  dell'uno. 
L'altro  instigavi,  e  li  tradivi  entrambi. 
La  via  cosi  tu  ti  sgombrasti  al  soglio , 
Ed  alla  infamia. 

MOHB 

A  viva  fona  vuoi 
Perder  te  stessa ,  AotigoneT 

AITTIGOKB 

SI,  voglio% 
Vo'che  il  tiranno,  alnaen  sola  una  volta , 
Il  vero  ascolti.  A  lui  non  veggo  intomo 
Chi  dirgUel  osi.—- Ohi  se  silenzio  imporre 
A'  tuoi  limorn,  a  par  che  all'altrui  lingua, 
Tn  potessi,  Creonte;  oh  qual  saria 
Piena  allor  la  tua  gioia  1  Ma,  odfoso. 
Più  che  a  tutti,  a  U*  stesso,  hai  nell'incerto, 
Hdl'inqnSeto  sogguardar,  scolpito 
E  il  delitto,  e  la  pena. 

CBXOMTB 

A  trarvi  a  mofte, 
VnUQi  abbominevoli  del  padre , 
AlJStH 


I  Mestier  non  evan  tradimenti  miai  : 
Tutti  a  prova  il  volean  gli  irati  Numi. 

ANTIOONK 

Che  nomi  tu  gli  Dei)  tu,  ch'altro  Dio 
Non  hai,  che  l'util  tuo;  per  cui  sei  presto 
Ad  immoUtr ,  e  amici ,  e  figli ,  e  &ma; 
Se  tu  l'avessi. 

'  CUOITTS 

— A  dirmi  altro  ti  resta?  — 
GhieggoQ  Numi  diversi  ostie  diverse. 
Vittima  tu,   già  sacra  agli  infernali, 
Degna  ed  ultima  andrai  d'infame  prole. 

KMOHB 

Padre,  a  te  chieggo  pria  breve  «drenta  . 
DehI  sospendi  per  poco:  assai  ti  debbo 
Cose  narrar  ,  molto  importanti .... 

CBBOHTS 

Avana  a 
Della  per  loro  intorbidata  notte 
Alquanto  ancora.  Al  suo  morir  già  il  punto 
Prefisso  k  in  me;  finche  rinasca  il  sole, 
Udrotti... 

AROJA 

Ohimè  I  tu  di  lei  sola  or  parli? 
Or  si,  ch'io  tremo.  £  me  con  essa  a  morte 
Non  manderai? 

CBSOITTS 

Più  non  s'ftidugi:  entrami)* 
Entro  aU'orror  d'atra  prigione... 

•  AROLA 

Insieme 
Con  te,  sorella... 

AlfTIOOHB 

Ahi  ...si... 

CMOHTB 

Disgiunte  sieno.  —• 
Meco  Antigone  venga:  io  son  custode 
A  si  gran  pegno;  andiam. — Guardie,  si  trag- 

(ga 
In  idtro  career  l'altra. 

BMONB 

Oh  ciel  !..• 

AUTICONB 

Si  vada. 

AII6IA 

Ahi  lassa  mei..'. 

EXOBE 

Seguirne  almen  vo'  l'orme. 


ATTO  TERZO 


SCENA  I 

CBBOMTB  , 

CBBOMTB 

Ad  ascoltarti  eccomi  presto 
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0   figlio. 
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ANTIGONE 


Udir  di  te  cose  importanti  io  deggio, 
Dicettli  e  udirne  potrai  fono  a  nn  tempo 
Tali  da  me. 

KXOKI 

Supplice  vengo:  il  fero 
Del  tuo  sdegno  bollente  impeto  primo 
Affrontar  non  doveva:  or,  ch'ei  dà  ]pC(r 
Alla  ragione,  io  (benché  sol)  di  Tebe 
Pur  tutta  a  nome,  io  ti  scongiuro,  o  padre, 
Di  usar  pietade.  A  me  la  negheresti? 
Tua  legge  infranto  baule  pietose  donne; 
Ma  chi  tal  legge  rotta  non  avrebbe? ... 

CBEONTB 

Qual  mi  ardiria  pregar  per  chi  la  infranse , 
Altri  che  tu? 

SHOin 
Nit  in  tuo  pensier  tu  stesso 
Degna  di  morte  la  lor  santa  impresa 
Estimi;  ahi  no;  si  ingiusto,  snaturato 
Non  ti  credo ,  ne  il  sei. 

CREONTE 

Tebe,  e  il  mio  figlio. 
Mi  appeUin  crudo  a  lor  piacer  ;  mi  basta 
L*  esser  giusto.  Obbedire  a  tutte  leggi. 
Tutti  il  debbono  al  par,  ouai  che  sien  elle: 
Rendono 'i  re  dell'opre  loro  ai  soli 
Numi  ragione;  e  non  v'ha  età ,  uè  grado. 
Né  sesso  V* ha* che  il  rio  delitto  escusi 
Del  non  sempre  obbedir.  Pochi  impuniti 
Danno  ai  molti  licenza. 

BMOHB 

In  far  tua  legge, 
Credesti  mai,  che  dispregiarla  prime 
Due  tai  donne  ardirebbero?  una  sposa, 
lina  sorella,  a  gara  entrambe  fatte 
Del  sesso  lor  maggiori?... 
CBEozrrs 

Odimi,  o  figlio; 
Nulla  asconder  ti  deggio. — O  tu  noi  sappi, 
O vver  noi  vogli ,  o  il  ìnio  pensier  tu  finga 
Non  penetrar  finora,  aprirtel  bramo.  — 
Credei,  iterai;  che  dico?  a  forca  io  volli , 
Che  il  mio  divieto  in  Tebe  a  infranger  pri- 

(ma, 
Sola,  Antigone  fosse;  alfin  l'ottenni, 
Rea  s*h  fatt'e&a;  ornai  U  inutil  leffce 
Fialolta... 

KMtnm 
Oh  delol...  S  tu,  di  me  sei  padre?... 

CREONTE 

Ingrato  figlio;  ...  o  mal  esperto  forse; 
Che  tale  ancora  crederti  a  me  giova; 
Padre  ti  sono:  e, se  tu  m'hai  per  reo. 
Il  son  per  te. 

EHOME 

Ben  veggio  arte  esecranda , 
Onde  ioaJitlxtm  evedi.  —  0  infame  titmo, 


Mio  non  sarai  tu  mai,  la  mio  de' farti. 
Si  orribil  meno. 

CREONTE 

Io  '1  tengo ,  h  mio  tuttora, 
ìlùo  questo  trono»  che  non  vuoi.  —  Se  al  pa- 

(dre 
Qual  figlio  il  dee  non  parli,  al  re  tu  parli. 

EHONB 

Misero  me  1 ...  Padre , ...  perdona  ; ...  ascoU 

(ta;... — 
Oh  ciel  1  tuo  nome  oscurerai,  ne  il  fruito 
Raccorrai  della' trama.  In  re  tant' oltre 
Non  vai  poter,  che  di  natura  il  grido 
A  opprimer  basti.  Ogni  uom  della  pietosa 
Vergine  piange  il  duro  caso:  e  .nota, 
Ed  abborriU,  e  non  sofferta  forse 
Sark  tal  arte  dai  Tebani. 

CREONTE 

E  ardisci 
Tu  il  dulil^o  aeoor ,  finora  a  tutti  ignoto. 
Se  obbedir  mi  si  debba?  Al  poter  mio. 
Altro  confin  che  il  voler  mio  non  veggio. 
Tu  il  regnar  non  ni'insegni.ln  cor  d'ogni  uo- 

(  mo 
'  Ogni  altro  affetto ,  che  il  terrore  ^  io  tosto 
Tacer  farò. 

BHONE 

Vani  i  miei  preghi  adunque? 
Il  mio  sperar  di  tua  pietade?... 

CREONTE 

Vano. 

BUONE 

Prole  di  re,  donne,  ne  andranno  a  morte , 
Perchè  al  fratello,  ed  al  marito,  hann'arso 
Dovuto  rogo? 

CREONTE 

Una  v'  andrà.  -:-X>eU*  altra 
Poco  rileva;  ancor  noi  so. 

EVONS 

Me  dunque. 
Me  pur  con  essa  manderai  tu  a  mcnle. 
Amo  Antigone,  sappi:   e  da  gran  tempo 
L'amo;e, più  assai  che  lamia  vita,  io  l'amo . 
E  pria  che  tormi  Antigone ,  t'  e  fona 
Tòrmi  la  vita. 

CREONTE 

Iniquo  figlio I. «.Il  padre 
Ami  cosi? 

EMONE 

T'amo  quant'essa}  e  il  cido 
Ne  attesto. 

CREONTE 

Ahi  duro  inciampol — Inaspettato 
Ferro  mortai  Uel  cor  paterno  hai  fitto . 
Fatale  amore!  al  mio  riposo,  al  .tuo, 
E  alla  gloria  d' entrambii  Al  mondo  cosa 
Non  ho  di  te  più  cara.. .Amarti  tro£^ 


ATTO  TERZO 


E  U  mio  solo  delitto... £  tal  mtHn  rendi 
Ta  il  gniderdone?  ed  ami,  e  preghi,  e  -vuoi 
Salva  colei,  che  il  mio  poter  deride; 
Che  me  di&pregia ,  e  dirmel  osa;  e  in  petto 
Cova  del  trona  am^hiilosa  brama? 
Di  questo  trono ,  oggi  mia  cura,  la  quanto 
Ei  poscia  un  di  fia  tuo. 
SMOirs 

T'inganni:  in  lei 
Non  entra,  il  ginro ,  alcun  pensier  di  regno: 
In  te,  bensi,  pensier  nuli' altro  alligna. 
Quindi  non  sai ,  ne  puoi  saper  per  prova 
L'alta  possa  d'amor,  cui  debil  freno 
Fia  la  ragion  tuttora.  A  te  nemica 
Non  estimavi  Antigone ,  che  amante 
Pur  n'era  io  già:  cessar  di  amarla  pospia 
Non  stava  in  me:  tacer  poteami,  e  tacqui; 
Ne  parlerei ,  se  tu  costretto ,  o  padre , 
Non  mi  v'avessi. — Oh  ciel^!  a  infame  scure 
Porgerà  il  collo?.. .ed  io  sof&irlo?  ...  ed  io 
Vederlo? — Ahi  tu,  se  rimirar  potessi 
Con  men  superbo  ed  ofiuscaio  '  sguardo 
Suo  nobil  cor,  l'alto  pensar,  sue  rare 
Sublimi  doti;  ammirator  tu,  padre. 
Si ,  ne  saresti  al  par   di  me  ;  tu  stesso , 
Più  assai  di  me.  Chi  ,  sotto  il  crudo  impero 
D' Eteóde ,  mostrarsi  amico  in  Tebe 
Di  Polinice  ardi  ?  1'  ardia  sol  ella . 
Il  padre  cieco  ,  da  tutti  diserto , 
In  chi  trovò,  se  non  in  lei,  pietadet 
Giocasta  infìn ,  già  tua  sorella  ,  e  cara. 
Dicevi  a!lor  ;  qual  ebbe ,  aflQitta  madre. 
Altro  confòrto  al  suo  dolore  inntienso? 
Qua]  compagna  nel  piangere?  qual  figlia 
Altra,  che  Antigon'  ebbe? — ^Ella  è  d'Edippo 
Prole;  di'  tu?  ma,  sua  virtude  è  ammenda 
Ampia  del  non  suo  fallo. — ^Ancor  tei  dico; 
Non  è  di  regno  il  pensier  suo  :  felice 
Mai  non  sperar  di  vedermi  a  suo  costo  : 
Dehjofosse  ella  almiolDel  mondo  il  trono 
Baaòa  per  lei,  non  che  di  Tebe. 

CBBONTB 

I        —  Or,  dimmi: 
Sei  pahmeute  riamato  ? 

SHOMS 

Amore 
Non  è,  che  il  mio  pareggi.  Ella  non  m' ama; 
Ne  amarmi  può:  s'ella  non  mi  odia,  è  quanto 
Basta  al  mio  cor;  di  più  non  spero:  è  troppo 
Al  cor  di  lei^<^e  odiar  pur  me  dovrebbe. 

CBEONTS  V 

^'f  potrebh'  ella  a  te  dar  man  di  sposar 

BUONE 

Vergin  regal ,  cui  tolti  a  un  tempo'  in  guisa 
^^^nibil  sono  ambo  i  german ,  la  madre , 
E  il  genitor,  daria  mano  di  sposa? 
£  la  darebbe  a  chi  di  un  sangue  nasce 


A  lei  fatale,  e  a'  suoi  f  Gh'  io  lutto  ardÌMC? 
La  mano  oJBBrirle ,  io,  di  ta  figlio?... 

CBSOHTS 

Ardisci; 
Tua  Iman  le  rende  in  un  la  vita,  e  il  trono. 

SMOKB 

•Troppo  mi  è  nota';  e  troppo  io  l'amo:  in  ptan- 

(to 
Cresciuta  sempre ,  or  più  di  pria  nel  pianto 
Suoi  giorni  mena.  Un  tempo  aleimen  tristo 
Risorgerà  poi  forse,  e  avverso  meno 
Almio  amor;  tu  il  potrai  poscia... 

CBEOHTS 

Che  al  teropO| 
Ed  a'  suoji  dubbii  eventi,  il  destin  nostro 
Accomandare  io  voglia  ?  mvan  Io  speri.  —- 
Al  mio  cospetto,  olà,  traggasi  or  tosto 
Antigone.  —  Di  morte  ella  è  ben  rea  ; 
Dargliela  posso  a  dritto  ;  e ,  per  me  forse , 
Dargliela  fia  più  certo  utU  partito... 
lAa  pur,  mi  sei  caro  cosi,  ch'io  voglio 
Lasciarla  in  vita ,  accoglierla  qual  figlia , 
S'ella  esser  tua  consente.  Or ,  fia  la  scelta 
Dubbia ,  fra  morte  e  fra  regali  nozze  ? 

XJfONB 

Dubbia?  ahi  no:  morte,  ella  scerrà. 

CBEOITTB 

Ti  abborre 
Dunque. 

BHOlOI 

Tropp'amaisuoi. 

CRSOHTK 

T'intendo.Oh  figlio! 
Vuoi ,  che  la  vita  io  serbi  a  chi  terrebbe 
La  vita  a  me,  dove  il  potesse?  A  un  padre, 
Che  tanto  t'ama,  osi  tu  chieder  tanto? 

SCENA  II 

AVtlOONB,   OBSOMVB,  BKOMB 

GUABDIB 

CRSONTB 

Vieni:  da  quel  di  pria  diverso  assai 
A  tuo  favore,  Antigone,  mi  trovi. 
JBìon ,  eh'  io  minor  stimi  il  tuo  fallo ,  6  me- 

(no 
La  ingiunta  pena  a  te  dovuta  io  stimi: 
Amor  di  pacfre ,  più  che  amor  del  giusto. 
Mi  muove  a  tanto.  Il  figliiu>l  mio  mi  chiede 
Grazia ,  e*  l'ottien ,  per  te  ;  dove  tu  presta 
Fossi.. 

AnTIfiiOHB 

A  che  presta  ? 

CBBOBTS 

<  A  dargli,  al  miox:QspettO| 

In  meritato  guiderdon ,  .>.  U  mane. 


5% 


ANTIGONE 


mOME 

Antigone,  perdona;  io  mai  non  «kien 
TanU  mercè  t  darmìU  ei  tuoI  :  Mirarti 
Yogl'iò»  nuir  altro. 

CllOHTt 

Io ,  perdonar  ti  voglio. 

AllTIGOira 

M*  oflfre  grasia  Creonte?  «—  A  me  «piai  altra, 
Grana  puoi  far ,  che  truddanniT  Ahi  tormì 
Dagli  occhi  tuoi  per  sempre,  il  può  sol 

(  morte  j 
Felice  fai  chi  te  non  tede.  —  Impetra , 
Emone ,  il  morir  mio  ;'  pegno  6a  questo, 
Sol  pegno  a  me ,  dell'  amor  tuo.  DehI  pensa. 
Che  di  tirannor  il  miglior  dono  h  morte  ; 
Cai  spesso  ei  niega  a  chi  verace  ardente 
Desio  n'ha  in  cor... 

GBXONTB 

Non  cangerai  tu  stile  T 
Sempre  implacabil  tu,  superba  sempre, 
O  eh* io  ti  danni,  o  eh* io  ti  assolva,  sei? 

AKTIGOIOE 

Cangiar  io  teco  stil  ?  ...  cangiar  tn  fl  core 
Fora  possibii  più. 

xnoira 

Questi  m*è  padre; 
Se  a  lui  favelli ,  Antigone ,  in  tal  gnisa , 
L'alma  trafiggi  a  me. 

AMTiGOine 

T'fe  padre;  ed  altro 
Pregio  ei  non  ha  ;  uh  scorgo  io  macchia  al- 

( cuna  , 
Émone ,  in  te ,  eh*  essergli  figlio. 

CRSOSTB 

Bada; 
Clemenza  è  in  me ,  qual  passeggiero  lampo; 
Rea  di  soverchio  sei  ;  n^  ornai  fa  d' uopo , 
Che  il  tuo  parlar  nulla  vi  aggiunga  ... 

ANTIGONE 

Rea 

Me  troppo  or  fa  rincontrastabil  mio 
Trono ,  chi  usurpi  tu.  Ya;  non  ti  chieggio 
Ne  la  vita ,  ne  il  trono.  Il  di ,  che  il  padre 
Toglievi  a  me,  ti  avrei  la  morte  io  chiesta, 
O  data  a  me  di  propria  man  l'avrei; 
Ma  mi  restava  a  dar  tomba  al  fratello. 
Or  che  compiuta  ho  la  sant*  opra,  in  Tebe 
Nulla  a  far  mi'  riman  :  se  vuoi  eh'  io  viva. 
Rendimi  il  padre.  • 

CRXOIfTB 

Il  trono  ;  e  in  un  con  esso, 
Io  t'offiro  mcor  non  abbonito  sposo; 
EoKHi ,  che  t'ama  più  che  non  mi  abborri  ; 
Che  t'ama  più,  che  il  proprio,  padr»^  assai. 

AJtTIGORli 

Se  non  più  «ara ,  più  'sofiìribil  forse 
Farmi  la  yìU  -Omon  potrebbe  f  e  ado    * 


Il  potrebb*  ei.  -—  Ma ,  qoal  fia  vitat  e  trarla 
A  te  dappmcot  e  ndu  la  iavendicale 
Ombre  de' miei  da  te  traditi,  e  spenti» 
Gridar  vendetta  dall' avemo  t  Io ,  aposa , 
Tranquilla,  in  braccio  del  figlinol  del  crudo 
Estirpotor  dèi  sangue  mio  1 ... 

CBKHfTl 

Beo  parli. 
Troppo  fia  casto  il  nodo  :  altro  d'Edippo 
FigUuol  v'  avene  I  ei  di  tua  mano  iihutre , 
Degno  ei  solo  sarebbe... 

ARTIOONS 

Orribil  nome. 
Di  Edippo  figlia  Ì-—  ma,  più  infame  nome 
Fia  ,  di  Creonte  nuora . 

KVOltB 

Ahi  la  mia  qieme 
Vana  h  pur  troppo  omail  Può  solo  il  sangue 
Appagar  gli  odii  acerbi  vostri:  il  mio 
Scegliete  dunque;  il  mio  versate.— E  degno 
Il  nfiuto  di  Antigone,  di  lei: 
Giusto  in  te,  padre,  anco  h  lo  sdegno:  en- 

(trambi 
Io  v'  amo  al  par;  me  solo  abborro .  — Darle 
Vuoi  tu,  Creonte,  morte!  or  lascia,  ch'ella. 
Col  darla  al  figliuol  tuo;  da  te  la  mertL— 
Brami,  Antigone,  aver  dì  Ini  vendetta? 
Ferisci;  in  questo  petto  (eccolo) intera 
Avrai  vendetta:  H  figlio  unico  amato 
In  me  gli  togli  ;  orbo  lo  rendi  affatto  ; 
Più  misero  d'Edippo.  (k  via,  che  tsvdif 
Ferisci  ;  a  me  più.  assai  trafiggi  il  core  , 
CoU'insnltarmi  il  padre. 

CBBOHTS 

Ancor  del  tutto 
Non  disperar:  più  /che  fl  dolor,  lo  sdegno 
Favella  in  lei.^-Donna,  a  ragion  dà  loco: 
Sta  il  tuo  destino  in  te  ;  da  te  sol  pende 
Quell'Argia  che  tant'ami,  onde  assai  dnolti 
Più  che  di  te  medesma;  arbitra  sei 
D*  Emon,  che  non  abbprri^...e  di  me  il  «ei; 
Cui  se  pur  odii  oltre  il  dovar>  non  meno 
Oltre  il  dover  conoscermi  pietoso 
A  te  dovresti .  —  Intero  io  ti  concedo 
Ai  pensamenti  il  di  novel  che  aorge:  — 
La  morte,  o  Emene,  al  cader  suo,  so«rrai, 

SCENA  UI 

GOiBDIB 

AKTIOOMB 

DehI  perchè  figlio  di  Creonte  nasci} 
O  perchè  almeD,  lui  non  somigli?*.. 
BHom 

Ahi  m' odi.—' 


h 
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Questo,  che'  a  me  di  TÌta  ultimo  istante 
Esser  ben  sento,  a  te  vogl'  io  verace 
Nonùo  far  de*  miei  sensi:  il  fero  aspetto 
Del  genitor  me  lo  vietava.  •—  Or,  sappi, 
Per  mia  discolpa ,  che  il  rifiuto  /brte , 
E  il  tao  sdegno  jhù  fote^  ioprimo'il  landò, 
I       E  1*  apprezzo,  e  l' anmàx).  A  foco  lento, 
Pria  che  osartela  <^re,  arder  vogl' io 
Questa  mia  man;  che  di  te  parmi  indegna, 
Più  che  noi  pars  a  te.  S*io  t'amo,  il  sai; 
S*io  t'estiafO,il  saprai.— ^fa  intante  (oh  sta- 

(to 
Terribi]  mio!)  non  basta,  no,  mia  vita 
A  porre  in  Suìwo  oggi  la  taai.t.Potessi, 
Almen  potessi  una  morte  ottenerti 
Neninfamett.. 

AwneoKB 
Più  infame  ebberla  in  Tebe 
Madre  e  fratelli  miei.  Hi  fia  la  scive 
Trionfo  quasi. 

XMOXCB 

Oh!  che  favel]i|...Ahi  vista! 
Atroce  vista!...  Io  noi  vedrò:  me  vivo 
Ronfia;  — Bla,  m'odi ,  o  Antigone.  Forse 

(  anco 
fl  re  deluder  si  potria ...  Non  parlo. 
Né  il  vnoi,  ne  il  vo',  che  la  tua  fama  in  parte 
He  por  si  offenda... 

AIITIOOirB 

Io  non  deludo ,  affronto 
I  tiranni;  e  il  sai  tn.'  Pietà  fraterna 
Sola  alF arte  m'indusse.  Usar  io  fraudo 
Or  per  salvami  ?  ahi  potrei  forse  oprarla 
Ove  affirettasse  il  morir  mio .... 

suo» 

Se  tanto 
Fitta  in  te  sta  l'alta  e  feroce  brama , 
Deh(  sospendila  almeno.  A  te  non  chieggio 
Cosa  indegna  di  te:  ma  pur,  se  puoi 
Solo  indugiando,  altrui  giovar;'  se  puoi 
Viver ,  senza  tua  infamia  ;  e  che  ?  sì  cruda 
Contro  a  te  stessa ,  e  contra  me  sarai  ? 

AHTXGOICX 

'..  Emon ,  nal  posso  ...  A  me  ciudel  non  s6- 

(  no  :  — 
Figlia  d^dippo  iovono.  -—  Di  te  dnolmi; 
Ha  pure... 

SHOKB 

le  1  so:  cagione  a  te  di  vita 
Esser  non  posso;  —  compagno  di  morte 
Ti  son  bensì.  — >  Ma,  tutti  oltia  le  negre 
O&de  di  Slige  i  limi  pietosi  affetti 
Aacor  non  stanno:  ad' iilfielicè  vita, 
Va^  vii  a  pur,  restano  Edippo,  Argia, 
^  d  p^ar^eleltò  suo ,  che  immagin  viva 
'^  Poliniee  cresce;  a  cui  tu  forse      ' 
▼«vrestl  un  di  sgombra  la  via  di  questo 


T^ono  inutil  per  te.  Beh  I  cedi  alquanto.—- 
Fing«ludèi,  che  al  mio  pregar  ti  arrendi, 
E  ch'esser  vuoi  mia  sposa,  ove  si  accordi 
Frattanto  al  lungo  tuo  giusto  dolóre 
Breve  sfogo  di  tempo.  Io  fingerommi 
Pa|^  di  ciò  :  l' indugio  ad  ogni  costo 
Io  l'otterrò  dal  padre.  Intanto,  lice 
Tutto  aspettar  daTtempa;  io  mai  non  tnéo. 
Che  abbandonar  voglia  sua  figlia  Adrasto 
Tra  infami  lacci.  Onde  si  aspetta  meno 
Sorge  talora  il  difensore.  Ahi  vivi  ; 
Per  me  noi  chieggo ,  io  tei  ridico  rio  ferme 
Son  di  seguirti  ;  e  non  di  me  mi  prende 
Pietà;  nò  averla  di  me  dei  ;  pel  cieco 
Tuo  genitore,  e  per  Argja,  ten  priego 
Lei  trar  de' Ceppi  e  riveder  fórs'anco. 
Il  padre,  e  a  lui  forse  giovar,  potresti 
Di  lor  pietà ,  che  più  di  te  non  senti. 
Sentir  t'è  forza;  e  a  te  il  rimembra,  e,  pieno 
Di  amaro  pianto ,  a'  tuoi  piedi  si  prostra , 
...  E  ti  scongiura  Emone... 

AKTIGOns 

.  ..Io  tescongiuro«.. 
Or ,  che  coetania ,  quanta  io  n'ebbi  mai. 
Mi  h  A*  uopo ,  in  molli  lagrime  di  amore 
Dehl  non  stemprarmi  il  cor...  Se  in  me  puoi 

(tanto,... 
(E  che  non  puoi  tu  in  me?)...  mia  fama  salva; 
Lascia  eh'  io  mora ,  se  davver  tu  m' ami. 

SMom 
...Me  misero  1 ...  Pur  io  non  tilusingo... 
Quanto  a  te  dissi ,  esser  potriai 

AKTIGONB 

Non  posso 
Esser  tua  mai  ;  che  vai,  ch'io  viva?—  Oh  cie- 

(lol 
Del  disperato  mio  dolor  la  vera 
(Cagione  (ohimè!)  eh'  io  almen  non  sappia. — 

(  E  s'io 
Sposa  a  te  mi  allacciassi,  ancor  che  finta, 
Grecia  in  udirlo  (ohi)  chediria?  Qnel  padre. 
Che  del  più  viver  mio  non  vii  cagione 
Sol  fora,  oh  1  s'egli  mai  tal  nodo  udisse  f... 
Ove  il  duol ,  l'onta,  e  gli  stenti , finora 
Pur  non  V  abbiano  ucciso ,  al  cor  paterno 
Coltel  sinria  l'orribile  novella. 
Misero  padre!  il  so,  pur  troppo;  io  mai 
Non  ti  vedrò,  mai  più  : ..  jna,  de'  tuoi  figli 
Vlliroa,  e  sola,  io  almen  morrò  non  rea... 

BHom 
Mi  squarci  il  core;...eppur,  laudar  mi  è  forza 
Tai  sensi:  anch'io  virtù  per  prova  intendo... 
Ma,  lasciarti  morirei...  Ultimo  prego,'* 
Se  tu  non  m' odit ,  accetta  :  al  fianco  tuo 
Starommi,  e  nel  mio  petto  il  mortai  colpo, 
Pria  che  nel  tuo,  cadrà;  colf  tendetta 
I  In  parte  avrai  dell' innman  Oreonte. 
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ANTlOONe 


AHTIGOIIB 

Vivi,  Emon ,  tei  comando...  In  noi  l'amarci 
Deliito  è  tal  »  eh*  io  col  morir  lo  ammendo» 
Col  viver ,  tu. 

KVONS 

-^  Si  tenti  ultima  prova. 
Padre  inuman,  re  sanguinario,  udrai» 
Le  voci  estreme  disperile  udrai 
Di  nn  forsennato  figlio. 

AHTIGOHS 

OimèI  che  trami? 
Aibelle  al  padre  tuo?...  Si  orribil  taccia 
Sfuggila  ognora ,  o  ch'io  non  t'amo. 

BMOHX 

Or»  nulla 
Piegar  ti  può  dal  tuo  fero  proposto? 

ANTI60KB 

NuUa  ;  se  tu  noi  puoi. 

XMONB 

Ti  appresti  dunque?... 

ANTIGORK 

A  non  più  mai  vederti. 

XHOKS 

In  breve»  io  1  giuro» 
Mi  rivedrai. 

aktigoub 
T*  arresta.  Ahi  lassa  !...  M'odi... 
Che  far  vuoi  tu  ? 

EMONK 

Mal  grado  tao ,  salvarti. 

AJTTIOOHB 

T'arresta... 

SCENA  IV 

AW|«OVB 

GUABDIB 

AMTIGOIfB 

Ohciell..piu  non  mi  ascolta.-— Or  tosto, 
Guardie,  a  Creonte  or  mi  traete  innanzi. 
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SCENA  I 

CmXOMTB  ,  AKTIOOVB 

GaABDIX 


Scegliesti? 


CBXOHTB 
ANTIGOfiB 

Ho  scelto. 

CBBOJTTB 

Emon? 


Morte. 

CBBOKTB 

L'avrai.  — * 
Ma  had^,  allw  che  sul  tuo  capo  in  alto 
Penda  11  scure ,  a  non  cangiarti  :  e  tarda 
Fora  il  pentirti ,  e  vano.  Il  fero  aspetto 
Di  morte  (  ahi  )  forse  sostener  dappresso 
Mal  saprai  tu  j  mal  sostener  di  Ac|;ia , 
Se  l'ami,  i  pianti  :  che  morirti  al  fianco 
Dovrà  pur  essa  3  e  tu  cagion  tei  sola 
Del  suo  morir.  •—  Pensaci  j  ancor  n'hai  tem- 

(pò... 
Ancor  td  chieggufT—  Or ,  die  di'  tu...  Non 

(parli? 
Fiso  intrepida  guardi?  Avrai,  superba, 
Avrai  da  me  ciò  che  tacendo  chiedi. 
Dpleami  gik  d'averti  dato  in  scelta, 
Fra  la  tua  morte  e  l' onta  mia. 

ANTIOOXB 

Dicesti?  — 
Che  tardi  or  più  ?  Taci ,  ed  adopra. 

CBBONTB 

Pompa 
Fa' di  coraggio  a  senno  tuo;  vedrassi 
Quant'è,  tra  poco.  Abbenchèil  punto  ancM-a 
Del  tuo  morir  giunto  non  sia  «  ti  vogho 
Pur  compiacer  nell'  affrettarlo.  —  Vanne  , 

IEurimedonte$  vaj  traggila  tosto 
All'  apprestato  pako. 

SCENA  II 

■KOMB  ,    AMTiaOVB  »  CBBOVTB 

GUABDIB 


BHOSB 

Al  palco?  Arresta... 

ANTIGONB 

Oh  vista  1 ...  Otf  guardie» or  vi  affirettate  j  a 

(morte 
Strascinatemi.  Eipon,... lasciami; ...addio. 

BKOMB     . 

Trarla  oltre  più  nessun  di  voi  si  attenti. 

CRBOKTB 

£  che?  minacci  ove  son  io?... 

BHOKB 

^  Deh  padrel.M 

Cosi  tu  m'ami?  cosà  spendi  il  giorno 
Concèsso  a  lei  ?  ... 

CBBOSTB 

Precipitar  vuol  dia; 
Negargliel  posso  ? 

BHONX 

Odi  )  ohi  non  sai?  ben  altro 
A  te  sovrasta  inaspettato  danno. 
D' Atene  il  Re ,  Teseo ,  ^el  forte ,  è  fama 
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Gbe  a  Tebe  In  armi  ei  Tien ,  degli  insepolti 
Vendicatore.  A  lai  ne  andar  ìb  Argive 
Vedove  sconsolate  »  in  suon  di  sdegno 
E  di  pietà  piangenti.  Udia  lor  giuste 
Querele  il  re:  Tume  promesse  ha  loro 
Degli  estinti  mariti  j  e  non  h  lieve 
Promettilor  Tes^.— Padre,  previeni 
L'iresue,  V onta  nostra.  A  te  non  chieggio 
Che  t'  arrendi  ai  timor  ;  bensì  ti  stringa 
Pietà  di  Tebe  tua:  respira  appena 
L'aure  di  pace;  ove  a  non  giusta  guerra 
Correr  par  voglia  in  favor  tuo,  qual  prode 
Or  ne  rimane  a  Tebe?  I  forti,  il  sai  , 
Giaccion,  chi  estinto  in  tomba|é  chi  mal  vivo 
In  sanguinoso  Ietto. 

,  CBBOirrs 

A  un  timor  vile 
ÌIÙ  arrendo  io  forse?  a  che  narrar  perigli 
Lontani,  o  di^bii,  o  falsi?   A  me  finora 
Teseo ,  quel  forte ,  non  chiedea  pur  l'urne 
De'forti  d' Argo  ;  e  non  per  anco  io  darle 
Negato  g?i  ho:  pria  dbt'ei  le  chiegga  ,  io  forse 
Suo  desir  preverrò.   Sei -pago?  Tebe 
Riman  secnrajio  non  -vo'guerra.— Or,lascia, 
Che  al  suo  destin  vada  costei. 

BMOIIB 

Vuoi  dunque 
Perder  tuo  figlio  in? ...  Ch'io  sopravviva 
A  lei ,  ne  no  giorno ,  invan  lo  sperì .  È  poco 
Perdere  il  figlio  ; .  a  mille  danni  incontro 
Tu  vai.  Grià  assolta  h  Antigone;  l'assolvi 
Tn  col  disfar  tua  legge  .  A  tutti  è  noto 
Già,  che  a  lei  sola  il  laccio  vii  tendesti. 
La  figlia  amata  de**  suoi  re  su  infame 
Palco  perir,  Tebe  vedrìa?  di  tanto 
Non  lusingarti .  Alte  querele ,  aperte 
Ifinaace,  ed  armi  risuonar  già  s'ode; 
Già  dubbio . . . 

CREOHTK 

Or  basta. — Sovra  infame  palco 
Poidtè  noi  vuoi,  Tebe  perir  non  vegga 
La  figlia  amata  de'  snoi  re . — Soldati  , 
La  notte  appena  scénderà,  che  al  campo ,  > 
Là  dove  giaccipn  gì' insepolti  eroi , 
Costei  trarrete.  Ornai  negar  la  tomba 
Più  non  dessi  a  persona:  il  gran  Tes^ 
Mei  vieta  :  abbiala  dunque,  ella ,  che  altrui 
La  die;  nel  campo  l'abbia:  ivi  sepolta 
Sia,  viva.. . 

SMOHS 

Oh  ciel!  che  sento?  A  scherno  prendi 
Uomini  e  Dei  cosi  7  Versar  qui  pria 
Tutto  t' è  d'  nopo  del  tuo  figlio  il  sangue. 
Viva  in  campo  sepolta?  Iniquo  ; ...  innanzi 
Estinto  io  qui  ;  ridotto  in  cener  io . . . 

AKTIGOHB 

Kmm,deli'amor  mio  "Vuoi  farti  indegno? 


Qipal  eh*  egli  sia ,  t*^  padre.  A  fera  morte 
Già,  fin  dal  nascer  mio,  dannata  m'ebbe 
Il  mio  destino}  or,  che  rileva  il  loco. 
Il  tempo,  il  modo,  ond'io  morrò?... 

CRXORTB 

TI  opponi 
Indarno;  ahi  cessa:  lei  salvar  non  puoi. 
Ne  a  te  giovare ...  Un  infelice  padre 
Di  me  farai;  nuli' altro  puoi... 
Bvoia 

Mi  giova 
Farti  infelice,  e  il  merti ,  e  il  sarai,  spero . 
Il  trono  iniquo  por  ti  fa  in  non  cale 
Di  re ,  di  padre ,  d'uomo ,  ogni  più  sacro 
Dovere  omai:  ma,  più  tu  il  credi  immoto. 
Più  crolla  il  trono  sotto  al  rio  tuo  piede. 
Tebe  appien  sceme  da  Creonte  Emone... 
V*ha  chi  d'un  cenno  il  mal  rapito  scettro 
Può  torti: — regnar  io  npl  darò;  tea,  trema, 
Se  a  lei... 

AKTIGOint 

Creonte,  or  sì  t'imploro;  aht  ratto 
Mandami  a  morte .'  Oh  di  destino  avverso 
Fatai  possanza  I  a  mie  tante  sventure 
Ciò  sol  mancava ,  ed  al  mio  nascer  reo , 
Che  ÌDstigatrice'  all'  ira  atróce  io  fossi 
Del  figlio  oontro  al  padre  1... 

EMOBB 

OV  me  si  ascolti. 
Me  sol,  Creonte;  e  non  di  Atene  il  ferro, 
Me  il  re  ti  mova;  e  .non  di  donne  preghi. 
Ne  di  volgo  lamenti:  al  duro  tuo 
Core  discenda  or  la  terrìbil  voce 
Di  un  disperato  figlio,  a  cui  tu  stesso 
Togli  ogni  fren;  cui  meglio  era  la  vita 
Non  dar  tu  mai;  m«,  che  pentir  può  farti 
Di  un  tal  don,  oggi. 

CBBONTB 

Non  è  voce  al  mondo , 
Che  basti  a  impor  legge  a  Creonte. 

BVOHX 

Al  mondo 
Branda  v'ha  dùnque,  che  le  inique  leggi 
Può  troncar  di  Creonte. 

CBEOHTB 

£dè? 

BMOIIB 

Ilmiobruido. 

GABONTB 

Perfido.  •— Imidia  i  di  patemi;  trammT 
Di  vita,  trammi;  osa;  rapisci,  turba 
Il  regno  a  posta  tna.«*.Son  sempre  io  padre 
Di  tal,  che  omai  figlio  non  mi  h.  Punirti 
Non  so,  ne'  posso:  altro  non  so,  che  amarti, 
E  compianger  tuo  fallo...Or  di';  che  im- 

(prendo, 
Che  non  tomi  a  tuo  prò?  Ma,  sordo,  ingrato 
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▲HTl^QfiP 


Pur  troppo  tu,  preporre  ardùci  un  foUe , 
E  icowigliata,  •  n<Hi  gradito  «moro. 
Alla  ngjiOBe  alta  di  ftato»  ai  dritti 
SacroMnti  del  «aogue.... 

BMOMI 

Ohi  di  «piai  dritti 
FaTelli  tu?  Tutto  sei  ret  tuo  figlio 
Non  puoi  ttt  aoiaret  a  tirannia  iOst<)gno 
Cerchi,  non  altro.  Io,  di  te  nato,  deggio 
Dritto  alcuno  di  sangue  aver  per  sacro? 
A.  me  tu  noroM,  in  crudeltà  maestro 
Tu  sol  ;m  sei)  te  seguot  ove  mi  sforai, 
Àvanseéolti;  io'l  giura-— Hawi  di  stato 
Bagàon,  che  imprenda  iniquilade  aperta, 
Qual  tu  disegni?  Badaj  amor,  che  àiostri 
A  me  cosi,  ch'io  a  te  cosi  noi  renda... 
Delitti,  il  primo  costa j  ai  primo,  mille 
Ne  tepgon^etro,  e  crescon  sempre;— e  il  sai. 

AHTIGOm 

10  t'odio  gil^  s' oltre  prosiegui.  Ahi  pria 
D'essermi  amante,  eri  a  Creonte  figlio: 
Forte,  infrangibil,  sacro,  e  il  primo  sempre 
D'ogni  legame.  Pensa,  Emon,  deh!  pensa. 
Che  di  un  tal  nodo  io  Tittima  pur  cado. 
Sa  U  ciel,  s'io  t'amo;  eppnr  tua'man  rifiuto 
Sol  perchè  meco  non  si  adàrin  l'ombre 
Inulte  ancor  de' miei.  La  morte  io  scelgo. 
La  morte  io  to',  perchè  il  padre  infelice 
Dora  per  lui  non  sopponabÙ  nuora 

.Di  me  B(Ni  oda.  — *  Ossequioso  figlio 
Vivi  tu  do&qpe  a  scellerato  padre» 
cbioutb 

11  avo  furor  iq^glio  soffiir  poss'io» 
Che  non  la  tua  pietà.  -«-  Di  qui  si  tolga.  — 
.Vanne  una  rolta ,  vanne.  Il  sol  tno  aspetto 
Fa  travRire  il  figlinol  mio.  —  Nell'ora 
Ch'io  U'bo  prefissa,  E  urimedonte ,  In  campo 

.Traggasi  s  e  v'abhìa, ansi  che  morte ,  tomba. 

SGENA  III 

GUABDOt 
SHOKX 

— -  IPria  dell'  ora  prefissa ,  in  campo  ndrassi 
Di  me  novella. 

CBBOKTB 

Emon  fia  in  sé  tornato. 
Pria. di  quell*ora  assai.  —  Le  tue  minacce 
Antivenir  potrei:  — -  ma,  del  mio  amore 
Darti  vo'più  gran  pegno^  in  te,  nel  tuo 
Gran  cor  fidanni,  e*  in  tua  virtù  primiera , 
Ch'io  spenta  in  te  non  credo. 

BHOKB 

<— Orva,fiadegno 
Quant'io  farò,  di  mia  virtà  primiera. 


SCENA  IV 


«■■ONTa 


OOÀBDIB 


CBBOKTB 

•—L'indole  sua  ben  so:  più  die  ogni  laccio. 
Sensi  d' onor  lo  afl&enaoo  :  gran  parte 
Del  sno  furor  la  mia  fidanaa  inceppa ... 
Pur,  potrebb' egli,  ebro  d'amor  lors'oggi, 
411a  ioraa  ? ...  Ma  e  lieve  a  me  i  suoi  passi 
Sprar,  deluder,  rompere:  di  vita 
Tolta  Antigooe  prima,  il  tutto  poacia, 
Teseo  placar  «  iilensio  imporne  al  volgo  , 
Riguadagnarmi  il  figlio,  il  tutto  è  nulla.  — 
Ma ,  che  farò  .di  Argia  ?  —  Guardie ,  a  me 

(tosto 
Argia  si  tragga. — ^Util*non  m'è  sua  morte  ; 
L'ira  d'Adrasto  ansi  placar  mi  giova: 
Troppi  ho  nemici  già.  Mandarla  io  voglio 
In  Argo  al  padre:  inaq>ettato  il  dono  , 
Gli  arrecherà  più  gioia  ;  e  a  |ne  non  poco 
Cosi  la  taccia  di  crudd  fia  scema. 

SCENA  V 

CRBOMVB,  AiaiA 

OUABDm 

CBBOBTB 

Vieni ,  e  nn  ascolta,  Argia. — Dolor  verace. 
Amor  di  qposa,  e  pio  desir,  condotta 
Ebberti  in  Tebe,  ove  il  divieto  mio 
Romper  tu  sola  osato  non  avreiti  ... 

ABOrA 

T'inganni;  io  sola... 

CBBOKTB 

Ebben ,  rotto  lo  avresti , 
Xib  per  pietà»  non  per4i<P^o,  aschemo 
Del  mio  sovran  poter;  4lon  per  tamulti 
Destare:  io  scerno  la  pietà,  1' 


amore, 


Dall'interesse  che  di  lor  si  vela. 
Crudo  non  son,  quafl  pensi;  abbine  in  prova 
Salveaaa  e  liberUu  Di  notte  l'ombre 
Scorta  al  venir  ti  foro;  al  sol  cadente. 
Ti  riménino  al  padre  in  Argo  l'ombre. 

AB6IA 

Etemo  ad  Argo  già  diedi  l' addìo  : 
Del  moffto  sposo  le  reliquie  estreme  « 
Giacciono  inTebe;  in.  Tebe,  o  viva,  o  morta, 

10  rimanermi  vo'. 

CBBOKTB       ' 

La  patria, il  padre, 

11  pargoletto  tuo,  veder  non  urami? 

ARGIA 

D'amato  spoio  dliandonar  non  posso» 
^1  cener  sacro. 


b-fc-T»-.-*?-** 


ATTO  QOiRTO 
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tCBBOMTS 

E  compiac»  pur  voglio 
Id  ciò  lue  brame:  ad  ottener  di  furto 
L'urna  sua  ne  venivi  j  apertamente 
Abbila,  e  il  dolce  incarco  in  Argo  arreca  . 
Vanne  ;  all'  amato  sposo ,  ivi  fra*  tuoi , 
Degna  del  tuo  dolore  eigi  la  tomba. 

,  AfiCIA 

E  fia  por  ver  ?  tanta  demenza ,  or  donde  , 
Come,  perchè?  Da  qupl  di  pria  diverso 
Esser  puoi  taato,  e  non  t'infinger  ?... 

CREOSTt 

Visto 
Mi  hai.  tn  poc'anzi  in  fuoea  dTira  acceso; 
Ma,  Tira  ognòr  me  non  governar  j  il  tempo. 
La  ragion,  là  rintuzza. 

ABGIA 

/    Il  ciel  benigno 
Conceda  a  te  lungo  e  felice  impero  I 
Tomaio  sei  dunque  più  mite  Y  oh  quanta 
Gioia  al  tuo  popol ,  quanta  al  figliuol  tuo 
Di  ciò  verrà!  Tu  pur  pietà  sentisti 
Del  caso  nostro  j  e  la  pietade  in  noi 
Tn  cessi  alfine  di  appellar  delitto; 
E  1*  opraj  a  cui  tu  ne  spingevi  a  forza , 
i  noi  perdoni... 

CBSORTS 

A  te  perdono. , 

ABGIA  ' 

Oh!  salva V. 
Antigone  non 'fia? 

CBSOHTB 

Ii'altiiui  fallire 
Non  confoado  eoi  ttfo. 

ABGIA 

che  sento  ?  Oh  cielol 
Ancor  fra  Ucci  genoé  1  ^., 

CBBOVTB 

£  dei  tant' oltre    , 
Cercati  ti  apprestsL^ft]  partir  tuo: 
MtoiÀ 

Gh*io  parta? 
Chf  nel  petif^  la  sorella  io  lasci  T 
Imran  lo  sperL  A  me  potea  il  perdono 
GioTar ,  dov'ella  a  parta  pur  ne  entrasse; 
Ma  in  ceppi  sta  ?  pena  crudel  fors'anco 
A  lei  si  appresta  ?  io  voglio  ceppi;  io  voglio 
Piòcnida  «ocor  la  pena..^ 

CBXOHTB 

|n  Tebe,  io  vòglia^ 
HoB  altri  ;  e  al  vdler  mio  eede  ciascuno.  — 
^  legge  hai  totU  ;  è  si  pur  io  ti  assolvo  : 
faaoeo  rogo  ìnceiidere  al  marito  ■ 
▼oleTi;  e  il  festi  ;  il  <ener  suo  portarti 
^  Argo;  ed  io  tei  dono.— Or,  che  più  brami? 
Cbt  ardisci  più  t'DeU'bprar  mio  vuoi  conto 
~  t  tn?... 

AlfieH 


ABGIA 

Prego  ;  almen  grazia  concedi, 
Gh'  io  la  rivegga  ancora. 

CBKOBTB 

In  lei  novello 

Ardir  cercar,che  in  te  non  hai  ,vuoi  fwse  ? 

Di  Tebe  uscir,  to^to  che  annotti,  dei: 
Irne  libera  in  Argo  ove  non  vogU, 
A  forza  andrai. 


ABGIA 


Da 


Più  d'ogtd  morte  e  duro 
Il  tuo  perdon  :  morte,  eh'  a  ogni  altri  dai. 
Perchè  a  me  sola  niegbi?  Orror,  che  t'abbi 
Di  sparger  sangue,  già  non  ti  rattiene. 
D' Antigone  son  io  meno  iuMXMnle , 
Ch'io  pur  ncm  merli  il  tuo  furore?... 

CBXOJfTB 

Opena 
Reputa ,  o  grazia ,  il  tuo  partir  ,  noi  curo; 
Purché  tu  sgombri.; — Guardie,  a  voil'affido: 
Sull'imbrunire,  alla Emolo'ida  porta 
Scenda ,  e  al  confin  d'Argo  si  tragga:  ov'ella 
Andar  negasse,  a  forza  si  strascini,  — 
Torni  intanto  al  suo  carcere. 

ABGU 

JAi  ascolla... 
,Abbi  pietade... 

CBBpvtB  . 
Esci.  — 

.       SCENA  VI 

CBBOHTB 

Trovar  degg'  io 
Al  mio  comaado,  o  sii|jH)»toso,o  crudo, 
Ribelli  tutti  ?  ^  E  «bbéllran  pur  tutti. 


ATTO  QUINTO 

S  G  E  N  A     I 

•  AlfTiaOMB 

TUA  GUABDm 

Su 4  mi  affirettate,.andiam;  si  knto- passo 
Sconviensi  a  chi  del  sospirato  fine 
Tocca  la  meta...  Impietosir  voi  forse 
Di  me  potreste? ...  Andiam.  t—  Ti  veggo  in 

'  (volto, 
Terribil  morte ,  eppur  di  te  non  tremo.  — 
D'Argia  solduolmis il  suo  destin  (  dehl  dica  ) 
Chi'l  sa^i  voi?. . .  ne^nn?. . .  Misera  Aìrgial . . . 
Sol  di  te  piango...  Vadasi. 
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AimaoinE 


SCEMA  II 

AHVItOMB,  ABAIA 
TRA    aUARDIB 

ABDIA 

Di  Tebe 
Dunque  ton  io  scaeciiUT  .  .*  ^^^^  porto,  h  vero, 
Meco  quest'urna,  d'ogpi  mio  desire 
Principio  ,  e  6n; ...  ma,  aUa  ferdel  compagna 
Neppur  l' ultimo  addio I... 

AHTIOOIfB  . 

Qual  odo  io  voce 
Di  pianto?... 

AAOIA 

Oh  cieli  dii  ve^oT 

AITTI0OKX 

Argia! 

ABGIA 

Sordla»* 
Oh  me&licel  oh  dolce  incontrol  — ^Ahi  visUt 
Carche  hai  te  man  di  ferro?.. ^ 

AMTIGOIV  * 

'Ove  lei  tratta? 
Deh  t  tosto  dimmi. 

ARGIA 

A  fona  in  Argo,  al  padre. 

AXTIOOHB 

n  espiro. 

ARGIA 

•    ^         A  vii  tanto  mi  lien  Creonte, 
Che  me  vuol  salva:  ma,  di  te... 

ANTIGOHB 

—  Se  in  voi, 
Onardie ,  pur  l' ombra  h  di  pietà,  concessi 
Brevi  momenti  al  favellar  ne  sieno.  — 
Vieni,  sorella ,  abbracciami  ;  al  mio  petto 
Che  non  ti  posso  io  stringere}  d'infami 
Aspre  ritorte  orribilihente  avvinta 
M'e  toUo ...  Ah!  vieni,  e  al  tuo  pett»  me  stria- 

Ma  che  veggo  ?  qual  pegno  al  sen  con  tanta 
Gelosa  cura  serri  ?  un'urna  ?...  Oh  cielo  I 
Cener  del  mio  fratello,  amato  |Kgno, 
PresToso  e  funesto  ; ...  ah  1  tu  sei  dasso.  — • 
iQuell'uma  sacra  alle  mie  labbra  accosta. — 
lOelle  calde  mie  lagrime  bagnarti 
Concesso  tn'è,  pria  di  morire?...  Io  tanto 
Non  sperava ,  o  fratello  ;  ..*.  Ecco  l'estremo 
Mio  pianto;  a  te  ben  io  il  doveva.— O  Argia , 
Gran  dono  ò  questo:  assai  ti  (u  benigno 
Creonte  in  ciò:  pagsuettor  dei.  Deh!  torna 
In  Argo  ratta;  al  desolato  padre 
Reca  quest'  urna ...  Ah  I  vivi  ;  al  figlio  vivi  , 
E  alagrimar  sovr'essa;  e,  fra...  i  tuoi...  pian- 

(U... 
Anco  rimembra. . .  Antigone ... 


ARGIA 

Mi  strapfM 
Il  «or,.. Mie  voci...  tronche...  dai...  so^nri..« 
Ch'io  viva, . . .mentre. . .a  morte?. . . 

AKTIGOVB 

-  A-orribilmorte 
Io  vado.  Il  campo  ,  ove  la  scorsa  notte 
Pietose  fummo  alla  grand'  opra  ,  or  debhe 
Essermi  tomba;  ivi  sepolta  viva 
Mi  vuol  Creonte. 

ARGIA 

Ahi  scelleratol... 

AHTIGOHB 

Ei  sceglie 
La  notte  a  ciò,  perch'ei  delnopol  trema. — 
Deh  1  f  re  na  il  tnanto  ;  va;  laSdiami;  avranno 
Cosi  lor  fine  u  me  di  Edippo  i  figli. 

10  non  men  dolgo;  ad  esfriCure  i  tanti 
Orribili  delitti  di  mia  stirpe,  ^ 
Bastasse  pur  mia  lunga  morte  I... 

ARGIA 

Ah!  leco 
Divider  voglio  fl  rio  supplino;  il  tuo 
Coraggio  addoppia  il  mio  ;  tua  pena  in  parte 
Fia  scema  forse... 

AHTIGOHB 

Oh  i  che  di'  tu?  Più  grave 
Mille  volte  saria. 

Mk6iA 

•Morendo  insieme. 
Potremmo  almen  di  Polinice  il  nome 
ProflSnrire  ;  esortarci ,  e  pianger . . . 

'  AHTIGOHB 

Taci... 
Deh  1  .non  mi  far  ripiangere ...  La  prova 
Ultima  or  fo  di  mia  eostanxa.  — 11  pianto 
Piò  omai  non  freno... 

ARGIA 

Ahi  lassa  me!  non  posso 
Salvarti?  oh  cieli  né  morir  teco?... 
ahtìgohx 

Ahi  viri. 
Di  Edippo  tu  figlia  non  sei;  non  ardi 
Di  biasmevole  amore  in  cor,  com'io; 
Dell'uccisore  e  sperditor  de 'tuoi 
Non  ami  il  figlio.  Ecco  il  mio  fallo;  il  deggìo 
Esptar  sola.  —  Emone ,  lah  !  tutto  io  sento  , 
Tutto  l' amor ,  che  a  te  portava  ;  io  sento  » 

11  dolor  tutto ,  a  cui  ti  lascio.  —  A  morte 
Vadasi  tosto.  -^  Addio ,  sorella,...  addio. 

SCENA  III 

CMBOIITS ,  AHTISOICB  i  AMClA 

GUARDIB 

CRBOHTB 

Che  piò  s'indugiai  ancor  di  nM>rte  al  campo 


i^vmv 


ATTO  QUINTO 
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Costei  non  giiuiceTOhl  cbe  mai  veggo?  Argi« 
ficco  è  T  che  fu  T  cbi  le  accoppiòT  —  Di  voi 
Qiul  mi  tradisce  T 

ASTiGom  M 

I  tuoi,  di  te  meo  crudi, 
Concesso  n^han  brevi  momenti.  A  caso 
Qui  e*  incontrammo  :  io  corro  al  campo ,  a 

(  morte; 
Non  t*^ irritar,  Creonte.  Oprji  pietosa, 
Giusi*  opra  fai,  serbando  in  vita   Argia. 

ABGIA 

Creonte,  deb/  seco  nói  lascia... 

JOfTIGOSB 

Ah!  fuggi, 
Pria  cbe  in  hii  cessi  la  pietàl 

CBXOHTB 

Si  tragga 
Argia  primiera td  SUO  destino... 

ABGIA. 

.     .  Ahi  erudii 

SveQenni  voit... 

AHTIG  ONE 

.   L'ultinao  amples^  dammi. 

CBZONTS 

Stacchisi  a  fona  ;  si  strappi ,  strascinisi  : 
7oito^  (^bedite,  io  *1  ▼ogtiodtene. 

ABGXA 

pb  <;ielol 
Non  ti  vedrò  più  mai}... 

aktigoub 

Persempre, ..  .addio . . . 

SCENA  lY 

eUABDIB 

cBBoirrs 
Or  ,  per  quest'  altra  parte,  al  campo  scenda 
Costei...  Ma  no.  —-Donde  partissi,  or  tosto 
Si  ricoadaca:  entrate..-~Odimi>Ipséo.  (i) — 

SCESk  V 

CKBOIffB 

—  Ogni  pretesto  cosi  tolto  io  spero 
Ai  malcontenti.  Io  ben  pensai  :  cangiarmi 
Non  dpvea ,  che cosi^  ...tutto  ad  un4empo. 
Salvo  ho  cosi.  —  Reo  mormorar  di  plebe 
Da  impailienia  nataral  di  freno 
Nasce;  ma  spesso  di  pietà  si  ammanta. 
Verace,  o  finta,  b  da  temersi  senkpre  . 
Ketà  di  plebe  s  or  tanto  ipiù ,  che  il  figlio 
bitfigator  sen  fa.  —  Vero  e,  purtroppo!—^ 

(1)  Gli  /avella  alcune  parole  all'aree- 
chio. 


Per  ingannar  la  sua  mortai  aalura. 
Crede  invano  cbi  regna ,  o  creder  6nge , 
Che  sovrumana  sia  di  re  la  possa:    " 
Sta  nel  voler  di  chi  obbedisce;  e  in  trono 
frema  chi  fa  tremar.  — Ma ,  esperta  mano 
Prevenir  non  si  lasda:  un  colpo  aUEìrra 
L*idol  del  volgo ,  e  in  un  suo  ardir ,  sua  BpQ« 

(me, 
E  la  indomabil  non  saputa  forcai  •— 
Ma  qual  fragor  suona  d'intorno?  Obi  d'arma 
Qual  lampeggiar  vegg'ioTCbe  miro?  Emòne 
D' armati  cinto  ?  ...  incontro  a  me  ?  —  Ben 
V  .  (  ^«nga; 

In  tempo  ei  vien. 

SCEMA  VI 

GUBlUItS,    BVOIfB 

,    sbgua'ci  d*  euqkb 

I 

CBEOIITK 

Figlio,  che  fai  f 
bjiojib 

Che  figlio  ? 
Padre  non  ho.  D'un  re  tiranno. io  vengo 
L'empie  leggi  a  disfar  :  ma ,  per  te  stesso 
Mon  temer  tu;  ch'io  punitpr  non  vengo 
De'tuoi  misfatti:  a'Dei  si  aspettai  il  brando, 
Per  risparmiar  nuovi  delitti  a  Tebe, 
Snudalo  in  man  mista. 
gbbohtb 

Con  tro  al  tuo  padre, 
Gontra  il  tuo  re,  tu  in  atrmi?  Il  popol  trarre 
A  ribellar ,  certo  ,  è  novello  il  messo 
Per  risparmiar  delitti...  Abi  cieco,  ingrato 
Figlio!  ...mal  grado  tuo,  par  caro  al  padre! — 
Ma  di'  :  che  cerchi?  innanzi  tempo,  scettro? 

UONE 

Regna,  prolunga  i  giorni  tuoi)  del  tuo 
Nulla  vpgl'  io  :  ma  chieggo ,  p  voglio,  e  torre 
Saprommi  io  ben  con  questi  miei,  conquesto 
Braccio,  ed  a  forca,  il  mio.  Trar  di  tue  mani 
Antigone  ed  Argia..* 

cbbomtb 

Cbeparli?— Ohfblle 
Ardire  iniquo!  osi  impugnar  la  spada. 
Perfido ,  e  contra  il  genitor  tu  l' osi , 
Per  scior  dai  la/xi  cbi  dai  lacci  è  sciolto?  •— 
Libera  già,  lu  l'orme  prime,  in  Argo 
A'gia  ritorna  ;  in  don  la  mando  al  padre: 
E  a  ciò  fioor  non  mi  movea,  ben  vedi, 
Il  teifor  del  tuq  brando. 

BMONB 

E  qual  destino 
Ebbe  Antigone?... 

CBKOKTB 

Anch'eUa  or  or  fu  tratta 


'IFI 


.'i'^S.     T-  -  •- 


^ 


ANTIGONE 


Dallo  squallor  dei  luo  carcere  orrendo. 

SMOMB 

Ov'  è  ì  vederla  voglio. 

CBBOHTB 

Altro  nop  brami? 


BHom 

Or,  di  me  senti 
Tarda  pietiiT...  Portala,  crudo,  altrove... 
Lasciami,  defal  non  funestar  mia  morte... 
Ecco,  a  te  rendo  il  sangue  tuo|  meglio  era 
Non  darmel  mai. 

CBBOHTB 


BHOMS 

Cii«Uinmeiolo;achetelcbieggolInqne.; 

^sta  i  Figlici. ..ah!  ne  attesto  ucteio... 

Reggia  (  benché  non  mia  )  per  brevi  istanti  j  Mai  non  credei,  che  un  folle  amor  li  avria 

Posso^  e  voglio ,  dar  legge.  Andiamo,  o  prò-    Contro  a  te  stesso 


(di 

Guerrieri,  andiam:  d*empio  poter  »  tragga 
Regal  donsella,  a  cui  tutt' altro  in  Tebe 
Si  dee,  die  pena. 

CBXONTB 

I  tuoi  guerrier  son  vani , 
Basti  a  tanto  tu  solo:  a  te  chi  fi  a 
Ch'osi  il  passo  vietare?  ^Bntra,  va,  tranne 
Chi  vuoij  ti  aspetto,  io  vilipeso  padre. 
Qui  fin  tuoi  forti  umile,  infia  che  il  prò* 

(de 
Liberator  n'esca,  e  trionfi. 
BMon 

A  scherno 
Tu  parli  fotse;  ma  davvero  io  parlo. 
Mira,  ben  mira,  s'io  pur  basto  a  tanto. 

CBZONTB 

Va,  va;  (i)  Creonte  ad  atterrir  non  basti. 

XMeHB 

Che  veggio!  ...Ohcielol...'Antig(Miel  ...sve- 

(nataf 
Tiranno  infame,... a  me  tal  cólpo? 

GBBOKTB 

Atterro 
Cosi  r  orgoglio:  io  fo  còsi  mie  leggi 
Servar;'  co^i,  fo  ravvedasi  un  figlio.   . 

buone' 
Ravvedermi?  Ahi  pur  troppo  a  te  s(mfiglÌQl 
Cosi  noi  fossi!  in  te  il  mio  brando,  r— -  (2)Io. .. 

(moro... 

CBBOHTB 

Figlio,  che  fai?  t'arresta. — 

(i)  S*  apre  la  scena  ,  e  si  vede  il  cor- 
po d*  Antigone» 

(2)  «Si'  avventa  al  padre  ^  col  brando  , 
ma  Lttantaneamente  lo  ritorce  in  se  stesso^ 
e  cade  trafìtto. 


BMOKS 

...ya,...cessa;  non  £mni 
Fra  disperate  imprecaaioni  orrende 
Finir  miei  giorni.. .Io.. .ti  fui  figlio  in  vita... 
Tu,  padre  a  me,.,  imai  non  lo  fosti. .. 

CBBOHTB 

Ohfig^oi... 

BlEOm 

Te  nel  dolore,  e«fta  i  rimorsi  io  lascio. — 
Amici,  ultimo  ufficio,. ..il  moriliondo 
Mio  corpo ...  esangue', ...  di  Antigone  ...al 

(  fianco 
Traggasi;. .'.là»  voglio  esalar  l'estremo 
Yilal...mio...spirto... 

^      CBBOKTB 

Oh  figlio.*.amatotr<^ppol... 
E  abbandonar  ti  deggio?  orbo  per  sempre 
.Rimanermi?... 

BMOMX 

Creonte,  oin  sen  m' immergi 
Un*  altra  volta  il  ferro,...  o  a  lei  dapinresso 
Trar...mi.. «lascia,*. .e  morire.. .(3) 

CRBOBT^'      ' 

Oh  figUol  ...Oh  colpo 
Inaspettato!  (4) 

SCENA  VII 

CMBOHTB 

«i— O  del  celeste  sdegno 
Prima  tremenda  giustizia  di  sangue,... 
Pur  giungi,  alfine.  I.Io  ti  ravviso. — Io  tremo. 

(3)  Vipne  lentamente  strascinato  da* suoi 
seguaci  verso  il  corpo  di  Antigone, 

(4)  Si  copre  il  volto ,  e  rimane  immo- 
bile^ finche  Emone  sia  gitasi  affattojìiorit 
della  vista  degli  spettatori. 


VIRGINIA 


Vipgùua  appresto  il  f^ro  padre  annoio 
Di  disdegno,  di  ferro,  e  dipietate, 

PETRABCA ,  Trionfo  della  castità. 

A  R  G  O  MENTO 

Heggendosi  JRoma  dai  Decemviri,  it  che /ìi  per  breve  tempo  ai  primi  anni 
del  quarto  secolo  dopo  la  sua  fondazione,  Àppio  Claudio,  ch'era  uno  di 
<pieUi,  si  accese  ^indegno  amore  per  la  éellissima  Virginia  figlia  di 
Lucio  Virginio,  uomo  delV  ordine  plebeo ,  ma  illustre  per  civili  e  guer- 
resche virtù.  Ella  èra  promessa  sposa  a  Lucio  -Icilio ,  che  nel  già  so- 

■  stenuto    Tribunato  della  plebe  avea   mostrata  gran  forza  <f  animo , 
e  grande  amore  per  la  libertà j  e  amantissima  dello  sposo,  e   virtuo- 
sissima ch'ella  era,  fece  conoscere  chiaramente,  che  invano  si  tentava 
<fi  sedurla.  Àppio  allora  dalle  blande  arti  passò  alle  violente  ,  e  ado- 
prando  un  cotal  suo  cliente.  Marco  Claudio,  fece  chf  egli  asserisse  in 
jmbblico  ,  la  fanciulla  esser  nata  et  una  sua  aiérva,  e  come  cosa  sua  la 
•  si 'togliesse ,  ponendole  addosso  le  mani.  La  temerità  di  costui,  la  in- 
giuria fatta  ad  una  verone  fin  allora  creduta  figlia   di  padre  libero , 
e  la  stima  che  si  ùvea  di  Virginio  e  ^  Icilio,  mossero  i  circostanti  a 
tumulto.  Quindi  Marco,  che  simulala  di  agire  legalmente  ^  chiamò  la 
donzella  al  tribunale  >  in  cui  lo  stesso  Àppio  sedeva  giudice:  e   affer- 
mò eh*  ella  era  nata  in  casa  sua ,  poi  di  furto  sottrattane  ,   e  portata 
a  quella  di  Virginio^  onde  supposta  f glia  diluij  si  offerse  di  sostenere 
la  cosa  al  cospetto  di  Virginio-  stesso  j  e  dimandò  injtne,  che  frattan- 
to la  pretesa  ancella  fosse  tosto  al  i  suo  padron  consegnata .  I  patroci- 
natori di  Virginia,  adducendó  che  il  padre  di  lei  era  lontano,  all' e- 
sercito  per  servilo  detta  repubblica  ,  fecero  istanza,  che  per  due  gior- 
ni si  sospendesse  il  giudizio^  fnchè  esso,  che  vi  àvea  tanta  parte,  po- 
tesse intervenirvi ,  e  che,  intanto  non  si  esponesse  la  fanciulla   al  peri- 
colo di  perdere  .la  fama  -prima  della  libertà .  L*  innamorato  Appio  de- 
cretò che  si  aspettasse  bensì  Virginio  pel  giudizio ,  ma  senza  danno  del 
chieditore  ,  il  quale ,  data  sicurtà  di  ricondurre  la  figlia  dinanzi  al  sup- 
posto padre,  potesse  intanto   condursela  a  casa  sua.   A  sì    malizioso 
decreto  Icilio  fece  tanto  schiamazzo  ,  e  la  moltitudine  parve  così^  sde- 
gnata e  minacciosa,  che  il  Decepiviro,  affettando  di  aver  riguardo  a 
Virginio  assente ,  fece  pur  vista  di  pregar  Marco  Claudio ,  perche  al 
suo  diritto  rinunziassè:  e  la  donzella  poti  ancora  tornare  alla  casa  pa- 
tema. Mentre  da  questa  si  spedi^an  messi  frettolosi  a  Virginio,  per- 
che tornasse  prontamente  dal  campo  Élla  città.  Appio  scriveva  a* suoi 
collegfii,  che  comandftvario  r  armata  ,•  perchè  negata  fosse  a    Virginio 
la  licenza  di  venire  s  ma  queste  lettere  funsero  tardi ,   e  già  Virginio 
t  avea  ottenuta.  Arrivato  égli  in  Roma  sì  presentò  subito  colla  figlia, 
e  molto  tUcompagnamento  di  amici  al  tribunale,  e  parlò  ad  Appio  con 
forza  >  mostrando  di  ben  conoscere  le  sue  ree  intenzioni.  Ma  il  Decem- 
viro dalla  passione  accecato  ^  e  del  suo  proposito  troppo    tenace ,  pro- 
nunciò sentenza  che  Virginia  'a  Marco  Claudio  apparteneva  :  nel  tèm- 
po stesso  dichiarò  di  sapere  che  non  t^anto  per  difesa   delta  donzella  , 
qututto  per  desiderio  di  muovere  una  sedizione,  Icilio  e  'Virginio  nella 
notte  precedente  aveano  tenuti  varii  conventicoli ,  e  perciò   egli  non   si 
era  assicurato  di  venire  senza  il  presidiò  di  gente    armata  nel  foro:  e 
infine  comandò    ai  littori  di  aprire   allo  stesso   Marco  tra    la  folla  fa 
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yiRGUIlA. 


strada,  perchìi  potette  gtugnere  a  Virginia,  •  ìmpadrotùrseM.  ^11  po^ 
polo  daÙa  paura  e  dalla  manufigUa  istupidito  diede  luogo  spontatteo,  e 
si  ritirò  .  Allora  Virginio  ,  altro  pia  rifugio  non  vedendo,  chiese  con 
molli  detti  ad  Appio  permesso  di  potere  in  presenta  della  J!glia  inter- 
rogare la  nutrice  j  e  ottenutala ,  riirasse  le  donna  presso  la  bottega  ttun 
beccaio  j  e  rapidamente  impugnato  ìtn  a>ltello ,  eh*  ivi  era ,  in  guest» 
sol  modo,  o  fgUaj  ditte,  serbar  ti  posso  in  libertà j  e  trafiggendola 
la  mandò  estinta  sul  suolo .  Poi  rivoltosi  al  tribunale  ,  Te,  Appio , 
gridò t  e  il  amo  tuo  con  questo  sangue  agli  injerni  Numi  consacro. 

Così  Tito  Livio ,  che  per  consolasione  de*  buoni  prosegue  a  raccon- 
tare,  come  questo /atto  ditinute  il  DecemvihUo,  e  U»^  Boma  al  so- 
lito governo  Consolarti 


PERSONAGGI 


APPIO  CLAUDIO 
VIRGINIO 
MUMITORU 
VIRGINIA 
KIUO  ^ 


MARCO 
POPOLO 

Lirtori 

Seguaci  d' Icilio 
scoiavi  di  Marco 


Scena;  U  Fero  in  koma. 


ATTO  PRIMO 

SCENA  I 
mvmroMA,  viKaiiiiA 

KUHITOBIA 

Che  più  t' arresti?  YieDÌ  :  ài  lari  ncMtri  \ 
Tornar  si  .vuole. 

viROoeA^ 

O  madre,  io  mai  da  questo 
Foro  non  passo ,  che  "al^  mio  pia  ritegno 
Altopeosier  non  faccia.  È  questo  il  campo, 
Donde  ki  udia  già  un  di  Uberi  sensi 
Tuonar  da  Icilio  mio;  muto  or  lo  rende 
Assoluta  possanza.  Oh,  quando  è  in  lui 
Giusto  il  dolore  e  Tirai 

KUMITOBIA 

Oggi,  s*ei  t'ama. 
Forse  alcun  dolce  ai.  tanti  amari  suoi 
Mescer  potrà. 

▼IROWIA 

S*ei  m*ama?r«.Oggi7...ChesebtoI 

VUHirORIA 

SI,  figlia:  alfin  tuoi  caldi  voti  ascolta» 

Ed  esaudisce  il  genitore:  eì  scrive 

Dal  campo,  e  afirelta  le  tue  nosse  ei  stesso. 

■  VIBGIHIA' 

Al  mio  si  lungo  sospirar,  fia  veco^ 
Che  il' fin  pur  giunga?  Oh  quanto  or  me  fai 

(lieUf 

KUHITOBIA 

Non  men  che  a  te,  caro  a  Virginio  ognora 
Icilio  flif  Romani  entrambi;  e  il  sono. 
Più  che  di  nome,  d'opre.  Il  pensier  tuo 
Più  altamente  locar  dato  non  t*era ,    ^ 
Che  io  cor  d'Icilio,  mai  :  vìe  pria  ti  strinse 


lì  padre  a  lui,  che  a  tua  b^ltà  b<hi  fosse 
Pari  in  te  la  viirtù:  d 'Icilio-. degna ^ 
Pria  che  d' Icilio  sposa  ,  ei  li  v«lea. 

viaonriA 
Tal  dunque  oggi  mi  crede?  Oh  inaspettata 
Immensa  gioial  L'ottener  tal  sposo 
Pareami  il  primo  d' ogni  ben;  ma  un  bene 
ICaggior  d'assai  fia  il  meritarlo. 

NUVITOBIA 

U  merti; 
Ed  ei  ti  mejrta  solo;  ei.^  che  mostrarti 
Osa  Romane  ancor,  mentre  sta  Rema 
In  reo  silenzio  attonita  vilmente , 
E , .  nel  servaggio ,  Ubera  si  crede . 
Paii  fossero  a  lui. qua' vili,  illustri  , 
Cui  narrar  dei  grand' avi  ognor  le  imprese 
Giova,  etradirlel  In  cor  d'Icilio  han  seggio 
Virtù,  valor,  senno ,  incorrotta  fede ... 

viBamiA 
Nobìl  non  ^,  ciò  basta;  e  non  venduto 
Ai  tiranni  di  Roma:  indi  egli  piacque 
Al  mio  non  guasto  core.  Accolta  io  veggo 
In  sua  libera  al  par  che  ardita  fronte. 
La  teaestà  del  popolo  di  Roma* 
In  questi  tempi,  iniqi|i,  ove  pur  anco 
Trema  chi  adula ,  il  ,suo  parlar  verace , 
li'  imperterrito .  cor ,  la  nobil*  ira ,   ^ 
I  pregu  son,  che  han  me  da  me  divisa, 
plebea,  mi  vanto  eteer  d'Icilio  eguale; 
Piangerei  d'esser  nata  in  nobil  cuna, 
Di  lui  minor  pur  troppo. 

HUMITORIÀ 

la  un  col  latte 
T'imbevvi  io  l'odio  del  patrizio  nome; 
Serbalo  caro  ;  a  lor  si  dee ,  che  sono , 
A  seconda  deU'  aura  o  lieta ,  o  avversa , 


ATTO  PRIMO. 
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Or  snpeibi ,  ora  mnili ,  e  infami  sempre. 

VIROINtA 

Io  smentir  mie'  natali?  Ahi  non  sai,  madre , 
Ragion,  cbe  in  me  il  magnanim'odio  addop- 

(pia. 
Privati  miei,  finor  taciuti ,  oltraggi 
Ti  narrerò. 

irUMlTORIA 

Vadasi  intanto. 
viBGraiA 

Udrai 
A  che  mi  espon  questa  Beltà ,  che  grata 
"Mi  h  sol  per  quanto  a  Icilio  piace... 

SCENA  II 

▼IMaiHIA  t  HUMITOMIA  t    MAACO 

SCHIAVI 

MABCO 

i^  questa, 
S),  la  donzella  e  questa.  Alle  mie  case, 
Schiavi ,  presa  si  tragga  :  ella  h  mia  serva 
Nata,  qnal  voi. 

5UMIT0IUA 

Cbe  ascol(o7..E  tu,  chi  sei, 
eh'  osi  serva'  appellar  romana  donna  ? 

KABCO 

Nota  e  tua  fraude  e  vana  ;  invan  ritorta 
Cerchi  ai  dovuti  ceppi.  Ella  a  te  figlia 
Non  nacque  mai,  ne  libera.  Di  Roma 
Son  ciliadino  ancVio}  ne  so  le  leggi; 
Le  temo,  e  osservo  ;  e  dalle  leggi  or  traggo 
Di  ripiglisor  ciò,  che  a  me  spetta  ,  ardire. 

rdiGRnA 
Io  schiava?  Io  di  te  schiava? 

iroVITORJA 

'  '  A  me  non  figlia  ? 

E  tn,  vii  mentitor,  sarai  di  Roma 
Tu  cittadino  ?  Agli  atti ,  ai  detti  infami, 
Dei  liranUi  un  satellite  ti  credo, 
Ed  il  peggior.  Ma  sii  quai  vogli,  apprendi , 
Che  noi  siam  plebe,  ed* incorrotta  stirpe; 
Che  a'  rei  patrini  ogni  delitto  e  fraude 
Qui  spetta,«  a'ior  clienti:  in  oltre,  apprendi, 
Ch'è  padre  a  lei  Virginio;  e  ch'io  consorte 
Son  di  Yirgnnò  ;  e  ch'ei  per  Roma  in  campo 
Or  sotto  l'armi  suda  ; ...  e  cfa'ei  fia  troppo 
A  rintuziar  tua  vii  baldanza... 

MARtO 

E  ch'egli. 
Da  te  ingannato,  hi  nial  oon^ra  figlia 
Nata  crede  di  te:  ne  con  qual  arte 
La  non  sua  prole  supponesti  a  lui. 
Seppe,  ne  sa.  Dove  fia  d'uopo,  addnme 
Ili  udrai  le  prove.  La  mia  schiava  intarito 
Meco  ne  venga..  Io  mentitor  non  sono , 


Ne  di  Virginio  tremo  :  all'ombra  sacra 
S  ecuro  io  sto  d' invrolabil  legge. 

VIRGINU        i 

Bfadre,  e  fla  ch'io  ti  perda?  e  teoo,  a  un  trat« 

(to, 
E  padre ,  e  sposo,  e  libertà?... 

rirUlflTORIA 

Ne  attesto 
n  cielo,  e  Roma;  ell'è  mia  figlia. 

MABCO 

Indarno 
Griuri;  m' oltraggi  indamo.  O  i  servi  miei 
Tosto  ella  segua  ;  o  tratta  a  fona  andranne. 
Ad  incorrotto  tribunal  su{»remo, 
Se  il  vuoi  tu  poscia ,  ampia  ragion  son  presto 
A  dar  dell'opra  mia. 

HUMITORIA 

D'inermi  donne 
Maggior  ti  credi;  ecco  il  tuo  ardir:  ma  lieve 
Pur  npn  saratti  usarne  fona.  Il  campo 
Mal  scegliesti  all'infamia:  il  romanforo 
Quest'  è;  nolpen^?  Or  cessa  ;  il  popol  tutte 
A  nostre. grida  accorrerà;  fien  miUe 
I  difensor  di  Vergine  innocente. 

VIROIHIA  . 

E  se  pur  nullo  difensor  sorgesse , 
Svenarmi  qui,  pria  che  menarmi  schiava. 
Carnefici,  v'è  forsa.  .Io  d'alto  padre 
Figlia,  certo,  son  io:  mi  sento  io  petto 
libera  palpitar  romana  l'alma; 
Altra  l' avrei',  ben  al^ ,  ove  pur  nata 
D'un  vii  tuo  par,  schiava,  più  vii  fbss 'io. 

XABCO 

Ripiglierai  fra  le  natie  catene 
Tostai  peosier  servili;  in  un  cangiato 
Destino  e  stile  avrai.  Ma  intanto  il  tempo 
Scorre  in  vtne  contese:  oc  via... 

MUVITOBU 

Menarmi 
Presa  dovrete  in  un  con  essa. 

VIRGimA 

O  madre, 
Fona  non  v'ha,  che  a  te  mi  svelga. 

MARCO. 

Indarno.—- 
Disgiunta  sia ,  strappata  dalla  falsa 
Madre  la  schiava  fuggitiva. 

VIRGINIA 

0  prodi 
Romalii ,  a  me ,  s*  è  in  voi  pietade... 

mJMITORIA 

O  figli 
Generosi  di  Marte ,  al  par  di  voi 
Romana ,  ài  par  di  vói  libera  ncque 
Questa,  ch'io  strìngo  al  sen  materno:  afona 
^e  la  torran  quest'  empii  ?  àgli  occhi  vostri? 
A  Roma  in  messo  ?  ai  sacrì  templi  in  faeeia? 
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ViaGINIA 


SCENA  III 
iciiiie ,  Po»o&o  ,  MVMitoaiA , 

VIBaiHlA,  MAKCO 

ICILIO 

Qual  tamnlto?  Quai  grida?  Oh  cieli  che  veg 

(gioT 
ytfgiiiUl...e  a  lei... 

TIHCmiA 

Debl  Tieni... 

VUHITOBIA 

Ilfieltimanda; 
Corri,  aflfretUiti,  Tola.  Àltp  periglio 
Sovrasta  aQa  toa  sposa. 

▼IB6IKIA 

A  te  son  tolta, 
Alla  madre,  ed  a  me.  Costui  dì  schiava 
Tacciata  m'ha. 

icnio 
Di  schiavai  O  vii,  son  queste  J 
Le  forti  imprese  tue?  Pugnar  nel  foro. 
Meglio  sai  lu  che  in  campo? O  d'ogni  schiavo 
Schiavo  peggior,  tu  quésta  vergin'osi 
Appellar  serva? 

MABCO 

IciUo ,  uso  .alle  risse , 
Fra  le  discordie  e  i  torbidi  cresciuta, 
Ben  è  dover,  che  a  rinnovar  tumulti 
Onde  ognora  ti  j^sci-,  or  tu  quest'uno 
Pretesto  aflerri.  Ma,  fin  eh*  hawi  in  It.oma> 
A  tuo  dispetto ,  sagrosante  leggi , 
Temer  poss'iodite?  Questa  è  mia  schiava; 
Sì,  questa;  il  dico; e  a  chi  provarlo  importa, 
Il  proverò.  Ne  tu,  ared'io,  uh  quanti 
Simili  a  te  fremon  qui  in  suon  di  sdegno, 
Di  me  giùdici  siete. 

ICILip 

Icilio,  e  i  pochi 
Simili  9  lui,  qui  difensor  tremendi 
Dell' innocenia  stanno.  —  Odi  mie  voci, 
Popol  di  Roma..  Io,  che  finor  spergiuro 
Non  sono  ;  io ,  che  l'onor  non  mai  tradito, 
N^  venduto  ho;  che  ignolnl sangue  TantOy 
E  noLil  cor;  me  udite;  a  voi  parlo  io. 
Questa  ionocenle  liLera  doDiella 
E  di  Virginio  figlia ...  Ad  un  tal  nome 
Arder  vi  veggp  gifi  di'  splendida  ira. 
Virginio  in  campo  milita  per  vqì: 
Mirate  or  tempi  scellerati;  intanto 
All'onte  esposta ,  ed  agli  oltraggi,  in  Roma 
Riman  sua  figlia.  £  chi  la  oltraggia  ? ...  In- 

(nanid 
Fatti,  o  Marco  ;  ti  mostra ...  E  che  ?  tu  tre- 
^  (mi?— 

Eccolo ,  a  voi  ben  noto  ;  ultimo  schiavo 
D'Appio  tiranno,  e  suo  ministro  primo: 
D'Appio,  d'ogni  virtù  mortai  nemico 3'- 


D' Appio  oppreuor ,  duro ,  feroce ,  altero. 
Che  liLertli  v*ha  tolto,  e,  per  più  scherao , 
Vita  or  vi  lascia.  -^  A  me  promessa  e  sposa 
Virginia ,  e  l' amo.  Chi  son  io ,  non  penso , 
Che  a  rimembrarvel  abbia  :  io  fui  già  vostro 
Trìbun,  già  vostro  difensor,...  ma  invano; 
Che  al  lusinghiero  al|pii  parlar  credeste. 
Più  che  al  libero  mio  :  pena  ne  avenuno 
Il  servaggio  comune ...  Or,  che  più  dico  ? 
D' Icilio  il  hracoio,  il  cor,  l'ardir  vi  è  noto , 
No  n  men  che  il  ndme.— -A  voi  libera  chieggo 
Mia  sposa ,  a  voi.  Cosini  non, ve  la  chiede  ; 
Schiava  la  dice ,  e  piglia ,  e  a  fona  traggo,— > 
Tra  Icilio,  e  Marco,  il  mentiCpr  qual  sia  •* 
Danne  sentensa  tu,  popol  di  Roma. 

MABpO 

L^ggi^  che  a  voi,  popolQ  re,  voi  feste, 
Sagge ,  tremende ,  sacre ,  infranger  primi 
Or  le  ardireste  voi  ?  No  ;  ehh  di  Roma 
Noi  soffriranno  i  Numi.  Allor  ch'io  fidso 
Richieditor  convinto  sia  ^  sul  capo 
Mi  piombi  allor  del  vostro  sdegno  il  grave 
Peso  intero:  ma  infin  che  folli  vanti, 
E  atroci  ingiurie,  e  orribili  dispregi 
D'autorità  legittima  sovrana, 
Son  le  ragion  che  a. me  si  oppongon  iole; 
Al  suo  signor  sottrar  l'antica  schiava  , 
Qual  di  voi  l'ardirebbe? 

ICIUO 

Io  primo:  e  avrommi 
Compagni  a  ciò  quanti  qui  son  Romani. 
Certo ,  la''  iniqua  tua  richiesta  asconde 
Infame,  arcano  :  or  ,  qual  ragion  ti  muova. 
Chi  'Isa?  chi  '1  può,  chi  '1  vuol  saper?  non  io; 
Sol  che  non  segua  abbominando  efletto. 
Roma  ,  da  che  ^ei  Dieci  é  fatta  pr^a  , 
Gik  sotto  vel  di. legge  assai  sofferse 
Forsa,  vergogna,  e  stragi.  Uso  ad  oltraggio^ 
Pur  finor- non  son  io  :  chi  ,'1  soffre,  il  merta. 
Schiava  non  può  d'Icilio  esser  la  sposa  ;... 
Fosse  anco  nata  schiava.  —  Ove  si  vide 
Legge  più  ingiusta  mai  ?  Schiavi,  nel  seno 
Di  hberlade?  ^Ed  a  chi  schiavi?  al  fasto 
Insultator  di  chi  ci  opprime.  —  I  servi 
Per  la  plebe  non  son;  per  noi ,  che  nvmi 
Abbiamo,  e  cor.  —-Ma  servi  a  mille  a  mille. 
Purché  noi  sia  Virginia^  abbia  pnr'Roma. — 
Romani ,  intanto  a  me  si  creda:  e  questa, 
Vel  giuro  io ,  figlia  di  Virginio  :  il  volto, 
Gli  atti  modesti  n'ha ,  gli  alti  pensieri, 
E  i  forti  sensi.  Io  l'amo;  esser  de' mia; 
La  perderò  cosi? 

POPOLO 

Misero  sposo  ( 
Costui,  chi  sa^chi^l  muqva? 

ICILIO 

Ohi  bea  nù avveggo* 


ATTO  PRIMO 
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VhÙ  di  me  itetito;  ed  io  la  mertos 
Vedete:  il  di,  ch'io  mi  credea  già  in  sommo 
D'ogni  letizia,  ecco,  travolto  in  fondo 
Son  d'ogni  doglia.  Assai  minici  ho  in  Roma  ; 
Tatti  i  nimici  vostri  ;  assai  possenti , 
Ma  scaltri  più.  Chi  sa?  tonni  la  sposa. 
Or  che  m'ban  tolto*  Idiertà,  Tonranno. 
Mirate  ardire  (  e  favole  A  tesse  ; 
E  ne  vien  questi  esecotor...  Dehl  Rema, 
A  qoal  partito  sei?...  NobiU  iniqui. 
Voi  siete  i  servi  qui  j  voi  di  catene 
Carchi  dovreste  andar;  voi,  che  nel  core 
Frande,  timore,  amhiatose  arare 
Yodie  albergate  |  roi,  cui  sempre  rode 
Mahata  invidia,  astio,  e  livor  di  nostre 
Virtù  plebee,  da  roi,  non^  che  non  use, 
Hon  conosciate  mai.  Kalicni,  ai  laed 
Porgon  le  man,  purclftè  sia  al  doppio  arvinta 
La  plebe:  il  rio  servaggio,  il  mal  di  tutti 
Vonno,  pria  che  con  noi  goder  divisa 
La  dtJce  hbertade  x  infami ,  a  cai 
La  nostra  gioia  è  pianto ,  il  dolor  gioia. 
Ma  i  tempi ,  spero  •  cangieransi  j  e  (orse 
H'èpiCttoildL.. 

POPOLO 

Deb,  il  fosse  pur!  Ma... 

KAACO 

Cessa; 

Non  più:  trìbun  di  plebe  or  qpii  vorresti 
Rifarti  forse?  A  te,  1>en  so,  può  mlp 
Ornai  giov^  tediatone ,  a  sangue  ; 
Ma ,  tolga  il  elei ,  di'  io  measo  oggi  ti  sia 
▲  si  nefando  eflEietto.  Infra  costoro 
Macchina ,  spargi  il  tuo  veleno  ad  arte  j 
Forca  ntiH' altra  a  viijensa  io  voglio 
Oppor,  che  quella  delle  leggi.  Or  venga 
Virginia  d'Appio  al  trìbanalj  con  essa 
La  falsa  madre  ;  ivi  le  aspetto  ;  ed  ivi , 
Non  urla  insane,  e  tempestose  grida. 
Ma  tranquilla  ragion  giudice  udrassi. 

SCENA  lY    : 

ictfcM  ,  vtwtmMiA  t  nmnfmtA , 
voroiiO 

ICILIO 

Menarla  io  stesso  al  tribunal  prometto.  — 
Romani  ,  (  ai  pochi ,  ai  liberi ,  ed  ai  forti 
Io  parlo  )  avervi  al  gran  giudicio  spero 
Spettatori ,  e  v*  invito  :  ultima  lite 
Pia  questa  nostra.  Ogni  marito  e  padre 
Saprà ,  se  figli  abbia  e  consorte  in  Roma. 

SCENA  V 

ICII»IO,   VWITÓKIA,  VIBOIHIA 

HVHITOAIA 

Db  rei  cosbuni  I  Oh  iniqaìtà  di  tempi  i ... 
jiijìeri 


Misere  madri  1... 

VIBOOHA 

O  sposo ,  agli  oedn  tuoi 
Pregio  finor  non  ebbi  altro  che  il  padre; 
Priva  di  lui,  come  ardirò  nomarmi 
Tua  sposa? 

KILIO 

Ognora  di  Ytrgimo  fig^, 
D' Icilio  sposa  ,  e  quel  eh'  è  più.  Romana, 
Sarai ,  tei  giuro.  Al  mio  destin  ti  elessi 
Fida  compagna  ;  a  me  ti  estiotio  io  pari 
In  virtude.  Al  mio  labro  Amor  non  detta 
Più  moUi  sensi  j  il  braccio  •  il  cor  daratti 
Prove  d' amor,  se  d'uopo  fia ,  ben  altre.  — 
Ma ,  la  cagion ,  che  a  farti  oltraggi*  spinge 
Quel  vii ,  sapreste  voii? 

VIBGIKIA 

Ch'egli  h ,  dicevi , 
D'Appio  tiranno  il  rio  ministro. 

ICUM 

f  Schiavo 

D' ogni  sua  v(^^  egli  è ... 

yiBGlXIA 

Nota  por  troppo 
M*^  la  cagione  dunqne.Appio,  è  gran  tempo, 
D'iniquo  amore  ards  per  me. . . 

ICILIO 

Ch»  ascolto?... 
Oh  rabici 

MUMlTélbA 

Oh  del  1  perdati  siamo. 

ICILIO 

Io  vivoj 
Homi  ferro  ancor.  *— Non  paventate,  o  don- 

(ne, 
Fin  di' io  respiro. 

VlAOimA 

Odi  sfrenato  ardire. 
Or  di  sedurre ,  or  d' ingannar  più  volte 
L'onestà  mia  tentò;  lusinghe  ,  preghi, 
Promesse ,  doni ,  anco  minacce ,  e  quanto 
Dell' onestade  ai  nobili  par  pretto. 
Tutto  spiegò.  Dissimulai  l'atroce 
Insoffiribile  ingiuria  :  in  campo  il  padre 
Si  stava  ;  e  udita  invan  da  me  l'avrebbe 
Sola  e  inerme  la  madre.  — Alfinpur  giorno 
Sorge  per  me  diverso  :  io  son  tua  sposa, 
Più  ornai  non  taccio.  O  de'Romani  primo , 
Non  che  l'offesa,  or  la  vendetta  è  tua. 
Rivi  di  pianto  tacita  versai; 
E  al  mio  dolor  piet9sa,  lagrimava 
Spesso  la  madre ,  e  non  sapea  qnal  foAe. 
Ecco  l'  orrido  arcano.  —  Appio  la  fraude 
Ora  ,  e  la  forta ,  all'  arti  prime  aggiunge  ; 
Giudice,  é  parte  egli  è:  ti  sarò  tolta 
Piiii  d'esser  tua  :  dehl  àkneno  in  guisa  niuna 
I  ^Ei  non  m'abbia,  che  morta. 
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VIRGINIA. 


ICILIO 

iiulch'ei  t'abbia, 
Prima  che  scorra  il  sangue  tuo,  di  sangue 
Roma  inondar  si  vedrà  tutta;  il  mio, 
Quel  d'ogni  prode,  verscrassi  tutto. 
Ch'altro  è  quest'Appio,  a  chimorir  ben  vuo- 

(le, 

Che  un  sol ,  minor  di  tutti  T 

HUMITOBIA 

Àppio  t' avania 
D' arte  pur  troppo. 

ICILIO 

A  ncor  che  iniquo  e  erodo. 
Di  legge  il  vel  serbò  6nor  j  presente 
Fia  Roma  intera  al  gran  giudiào  :  ancora 
Da  disperar  non  è. ,  Qui  senno  e  mano 
Vuoisi:  ma  troppo  e  necessario  il  padre. 
Non  lungi  h  il  campo  :  il  richiamarnel  tosto 
Cura  mi  fia  sollecita.  Frattanto 
Andiam;  vi  sono  ai  vostri  lari  io  scorta. 
Sollievo  a  voi ,  tristo ,  ma  il  sol  ch'io  possa 
Darvi  per  or ,  sia  la  certexsa ,  o  donne , 
Ch'ove  a  giustiiia  non  rimang^n  vie. 
Col  Jbrando  aprirne  una  a  vendetta  io  giuro. 


ATTO  SECONDO 

SGENA  I 

AVPIO 

Appio,  che  fai?  D'amor  tu  insano?. ..AQ'alto 
Desio  di  regno  ignobil  voglia  accoppi     * 
Di  donzella  plebeaT  ...  Si;  poi  eh'  eli' osa 
Non  s'  arrendere  ai  preghi,  a  forza  trarla 
Ai  voler  miei,  parte  or  mi  fia  di  regno. 
Ma  il  popol  può  ...  Che  temo?  Delle  leggi 
La  plebe  stolta  ,  oltre  ogni  creder,  trema  : 
S' io  delle  leggi  all' ombra  a  tanto  crebbi. 
Anch'oggi  schermo  elle  mi  fieno  ;  io  posso, 
E  so  crearle ,  struggerle ,  spiegarle. 
Molt'arte  vuoisi  a  inpor  perfetto  il  giogo  ; 
Ma ,  men  eh'  io  n'hol  Più  lieve  erami  assai 
Conquider  voi  feri  patrizi ,  in  cui 
Sol  forza  ha  l'oro,  e  pria  vien  manco  l'oro, 
Che  in  voi,  l' avara  sete:  io  v'  ho  frattanto. 
Se  non  satolli ,  pieni  :  hovvi  stromenti 
Fatti  all'  eccidio  popolar ,  per  ora  : 
Spegnervi  poscia,  il  di  verrà;  poca  opra 
A  chi  v'ha  oppressi,  ed  avviliti,  e  compri. — 
Ma  già  Virginia  al  triliunal  si  appressa; 
Seco  è  la  madre,e  IciIio,e  immenso  stuolo? — 
Fero  corteggio;  e  spaventevol  forse, 
Ad  uom  ch'Appio  non  fosse:  ma,  chi  nato 
Si  sente  al  regno,  o  regno  vuole,  o  morte  , 
Temer  non  sa,  ne  sa  cangiar  sue  voglie. 


SGENA  li 


APfflO,   lellilO,    TlKaiMlAi   KUIUTOKIA, 

roroLO, 

LITTORI 
APPIO 

Quai  grida  ascolto  f  Al  rispettahil  seggio 
Decemviral  viensi  cosi  ? 

POPOLO 

Ti  chiede 
Roma  giustizia. 

APPIO 

Ed  ai  Romani  io  chieggo 
Rispetto,  e  modo.  A  popolar  salvexza. 
Non  men  che  freno  a  popolar  licenza, 
Qui  meco  siede  Astr^a:  tacitamente 
Queste  impavide  scuri ,  ond'  io  mi  cingo  , 
Vel  dicon,  parmi.  E  che?  il  poter  sovrano. 
Che  a  me  voi  deste  ,  or  V  obbltate  voi  ? 
Di  Roma  in  me  la  maestà  riposta 
Tutta  non  è  da  voi  ?  —  Piacciavi  dunque 
In  me ,  ven  prego ,  rispettar  voi  stessi. 

HUUITORLA 

Appio,  al  cospetto  tuo  vedi  una  madfe 
Misera ,  a  cm  la  figlia  unica  vuoisi 
Torre  da  un  empio;  la  mia  figlia  vera, 
Da  me  nudrita  ,•  al  fianco  mio  cresciuta , 
Amor  del  padre,  e  mio.  V'ha  chi  di  schiava 
L'osa  tacciar  ;  v'ha  chi  rapirla  tenta  , 
Strapparla  dal  mio  seno .  Il  nuovo  eccesso 
Fremer ,  tremare  ,  inorridir  fa  Roma  : 
Me  di  furor  riempie  ...  Eccola  :  è  questa  ; 
Sola  mia  speme:  in  lei  beltade  è  molta; 
Ma  più  virtù.  Roma  i  costumi  nostri , 
E  i  modi ,  sa  :  nulla  h  di  schiavi»  in  noi .  — 
Per  me  fia  chiaro  oggi  un  terribil  dubbio  : 
Di  Roma  intera  io  tei  richièggo  a  nome  : 
Rispondi ,  Appio:  son  nostri  i  figli  nòstri  ? 

APPIO 

Scuso  di  madre  i  detti.  A  te  rispondo , 
E  teco ,  a  Roma  intera.  —  Ove  son  leggi , 
Tremar  non  dee  'chi  leggi  non  infranse . 
A  te  rapir  la  figlia  tua,  s'è  tua. 
Si  tenta  indamo.  Amor  di  parte  nullo 
In  me  si  annida.  Al  tribunali  non  venne 
Uom  finor,  che  costei  schiava  esser  dica. — 
Ma  voi,  chi  sete  ?  o  vero ,  o  finto ,  il  padre 
Qual  e  della  donzella? 

NUHITOBIA 

Appio,  e  noi  sai  ? 
Mirala  ben  :  Virginia  è  il  nome  ;  il  tragge 
Dal  genitore  a  te  ben  noto,  e  a  Roma, 
Ed  ai  nemici  più.  Noi  siam  di  plebe, 
E  cen  pregiamo:  la  mia  figlia  nacque 
Libera  ,  e  tal  morrà .  Non  dubbia  prova 
Dello  schietto  suo  nascere  ti  sia. 
L'averla  a  se  prescelta  Icilio  sposa. 
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ICILIO 

Sappi ,  oltre  ciò ,  eh*  ella  ad  Icilio  è  cara 
Più  assai  che  vita  ,  e  quanto  libertade. 

APPIO 

Per  or ,  saper  solo  rogl'  io ,  ie  nasce 
Libera^  o  no.  L'esserti  e  sposa,  e  cara. 
Cangiar  nonpmò  sua  sorte. — I  torvi  sguardi, 
1  feroci  di  fiele  aspersi  detti , 
Che  ponno  in  me?  Qaale  ella  sia,  ben  tosto 
£  Icilio,  e  Roma,  giudicar  mi  udranno. 

SCENA  III 

■AKCO,  APPIO,  VIKaiIflAi  HUVITOKIA, 
ICIblO  ,  POPOItO  , 

LITTORI 
■ABCO 

D*  Àppio  all'  eccebo  tribunale  innanù 
Vengo,  qual  debbo  un  cittadin;  segaQjci 
Molti  non  traggo;  e  l'ampio  stuol,  che  cinge 
Qui  gli  avrersarii  miei,  gik  non- m'infonde 
Timore  al  cor  :  prove ,  e  ragioni  adduco  ; 
Non  grida ,  e forxa ,  ed  armi .  Altro  non  ode 
Appio ,  che  il  dritto  ;  e  del  mio  dritto  prova 
Sia  non  lieve,  l'aver  primi  costoro 
Rotto  ogni  uso  di  legge;  e  pria  risposto 
Cbé  la  domanda  io  fessi. 

APPIO 

E  ver  ;  novello 
Questo  proceder  fu. 

ICILIO 

Ma  udiamo:  narra; 
Questo  tuo  drìUo  esponi. 

VARCO 

Ecco  domella, 
Che  dal  supposto  genilor  si  noma: 
lo  mia-ma^ìoa,  cKuna  mia  schiava  è  nata 
Qùndi,  bambina,  a  me  dalla  materna 
Fnnde  sottratta^  e  a  fàceno  d'  or  venduta 
A  Numitoria,  che  nudrilla  in  vece 
D'altra,  onde  orbata  era  rimasta.  Il  .primo 
Colto  all'  inganno^  era  Virginio  stesso; 
Oad'ei  credeala,  e  crede  ancor  sua  figlia. 
Gente,  cui  noto  è  3  pressot,  il  tempo,  il  modo. 
Condotta  ho  meco;  e  soit  mia  sola  scorta. 
Qoant' io  ti  narro,  ecco,  a  giurar  son  presti. 

uraiTeRÌA 
A  ginrar  presti  i  mentitor  son  sempre. 
Ciò  cbe  asserir  romana  madre  ardisoe, 
(Romana  si,  e  plebea)  creder  dovrassi 
^n  che  i  soxri   spergiuri  di  chi  infame 
^I^co  fanne?,  Almen,  pria  che  costoro 
Oiuriii  ciò  che  non  è,  per  breri  istanti 
Dehl  a  ascolti  una  madre.  Il  popol-  tutto 
^l'affetto,  al  dolore,  ai  moti,  ai  detti, 
^didierà  se  madre  vera  io  sodo. 


APPIO 

Io  giudicar  qui  deggìo;  e  ognun  tacersi 

E  quelli  più,  che  ad  odio,  o  amore,  od  ira 
Servendo  ognor,  sol  di  ragion  nemici, 
Van  parteggiando;  e  intorbidata^  e  guasta 
Finor  piir  troppo  han  la  giustiàa  in  Roma. 

ICILIO 

Giudizio  è  questo,  e  non  si  ascoltan  parti? 
Ciò  cbe  a  null'uom  si  vieta,  ad  una  madre 
Vietar  vuoi  lut 

APPIO 

Vuoi  tu  insegnarmi  forse 
A  giudicar,  perchè  tribuno  fosti? 
Io  pur  privalo,  qiul  tu  seij  pietade 
Potria  sentir,  di  madre  e  6  glia  al  nome; 
Ma,  in  questo. seggio  non  si  ascolta  affetto: 
Me  al  pianto  qui,  ne  alle  minacce  stolte , 
Ma  sol  dar  fede  alla  ragion  conviensi. 
Del  chieditor  le  prove  pria,  la  madre 
Verace,  o  falsa,  udire  io  deggio  pos<;ia. 
Fona  di  legge  eli' è:...  ma  voi  la  speme 
Non  riponeste  or  nelle  leggi  ;  io '1  veggo. 

ICILIO 

Leggi  udir  sempre  risuonar  qui  densi , 
Or  eh' è  di  pochi  ogni  voler  qui  legge  ? 
Ma  poidiè  addurle  chi  le  rompe  ardisce, 
Addur  di  legge  anch'  io  vo'  gli  usi  ;  e  dico 
Che  della  figUa  giudicar  non  lice, 
S'  anco  il  padre  non  v'è. 

POPOLO 

Ben  dice  :  il  padre 
E  necessario. 

MARCO  * 

Non  è  conscio  il  padre, 
Vel  dissi  io  già,  della  materna  fraude. 

ICILIO 

Ma  della  vostra  io  '1  sono;  e,  se  non  cessi 
Tu  dall'impresa  tosto,  or  tosto  udrammi 
Roma  svelar  gli  empii  nuneggi  vostri. 

APPIO 

Taci,  laiio.  Che  speri?  in  chi  t'affidi? 
Nel  mormorar  sedialoso  forse 
Di  pochi,  e  rei,  che  al  tuo  parlar  fan  plauso! 
Folle ,  oh  quanto  t'inganni!  A  me  sostegno 
Io  son  ;  sol  io  :  l' adior  ne'  tuoi  fautor  i , 
Al  par  che  l' odio ,  h  inefficace  e  lieve.  — 
La  jJebe  si ,  ma  non  gli  Icilii ,  estimo  ; 
Me  il  lor  garrir  non  move;  ira  non  temo, 
E  rie'  lusinghe  di  tal  gente  io  spreiso. 

ICILIO 

Ben  fai  ;  spronar  chi  a  te  obbedisce  dei. 
Ma  il  di ,  che  andavi  il  favor  nostro  vano 
Tu  mendicando;  il  dì  ,  che  te  fingevi 
Umile  per  superbia;  e  per  viltade 
Magnanimo  ;  e  incorrotto ,  e  giusto,  e  pio 
Per  empietà;  quel  di,  parlar  t'udimmo 
Meno  altero   d'alquanto.  AtuUinoto, 


•/ 
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Appio»  (Hoai  sei:  di  rientrare,  incanto, 
In  tua  natura  ti  a£Grettasti  troppo. 
Tutte  bai  le  parti  di  tiranno,  e  tnlle 
N'  hai  le  virtù ,  tranne  pnidenaa  :  e  snoie 
Pur  de*tooi  pari  esser  virtù  primiera, 
Pmdeuaj  base  a  tirannia  nascente. 

POfOLO 

Troppo  ei  dice,  ma  vero. 
Atrio 

Io  qui  credea 
Giudicar  d' una  scfaiaTa  oggi,  e  non  d'altro; 
Ma,  ben  mi  avreggo^  giudicar  m*h  fona 
D'un  temerario  pria. 

iCIlIO 

D'una  donadla 
Mia  sposa  il  natal  libero  credea 
Qui  sol  difender  io:  di  Roma  i  dritti. 
Di  me,  di  tutti  i  cittadini  miei , 
Felice  me ,  se  dei  mio  sangue  a  costo 
Og^  a  difender  valgo  I 

POPOLO 

Oh  forti  detti  I 
Oh  nobii  c<Nr  !  Romano  e^li  h . 

APPIO 

Littori, 
Accerdiiate  costai:  sovra  il  suo  capo 
Pendan  sospese  le  "»«"i»f^  vostre; 
E  ad  ogni  picciol  moto... 

▼IBOIHIA 

Oh  cieli  non  mai, 
Hon  fia,  no:  scudo  a  lui  son  io:  le  scurì 
Si  rivolgano  in  me  :  me  traggan  schiava 

I  tuoi  littori:  e  poco  il  servir  mio. 
Nulla  il  morir;  purché  sia  illeso  il  prode, 

II  sol  di  Ronu  difensor... 

APPIO 

Si  svelga 
Costei  dal  fianco  suo.  Tenibil  trama 
Qui  si  nasconde ,  e  sta  in  periglio  Roma. 

ICILIO 

Parme,  per  lei,  questo  h  un  pugnai,  se  fona 
Fatta  ci  viene:  a  noi,  fin  di'io  respiro, 
Uomnon  s'accosti. 

POPOLO 

Ei  nulla  temei 

ICILIO 

A  trarla 
Di  qui,  t*h  fona  nccidene  me  pria.— 
Romani,  udite  la  terrribil  trama. 
Che  qui  s'asconde:  udite  in  qual  perìglio 
Sta  Roma,  udite;  indi  su  gli  occhi  vostri 
Me  trucidar  lasciate.  Arde  d'infame 
kwaoK  quest'Appio  per  Virginia... 

POPOLO 

Oharditel 

ICILIO 

Tentò  sedurla;  osò  aùnacce,  e  preghi; 


E  perfin  oro  offirilk  ;  ultimo  oltraggio. 
Che  all'abbietta  virtù  fa  il  vino  in  trono. 
Ma  di  patriaio  sangue  ella  non  era. 
Onde  a  precso  ei  non  l'ebbe.  Or  di  rapirla 
Tenta;  e  la  fraudo  ad  accertar,  vi  basti 
Dell'  assertore  il  nome.  Ornai  pe'  figli 
Tremate,  o  padri;  e  più  tremate  assai 
Ver  le  mogli,  o  mariti.— Or,  che  vi  resta 
A  perder  più?  la  mal  secura  vita. 
£  a  die  più  vita;  ove  l'.onor,  la  prole. 
La  patria,  il  cor,  la  libertk  v'ù  tolta? 

POPOLO 

Per  noi,  pe'figU,  o  libertade,  o  morte. 

APPIO' 

Mensogna  h  questa... 

POPOLO 

O  libertade,  o  nu»te. 

HUKITOBIA 

O  generosa  plebe,  il  futor  tuo 
Sospendi  alquanto.  Aìfì  tolga  il  ciel,  che  nata 
Di  questo  fianco  sia  cagion  £atale 
Di  sparger,  rivi  di  romano  sangue, 
lo  dueggo  solo,  e  in  nome  vostxo  ilchi^go. 
Che  Virginio  s'aspetti.  A  lui  dinansi. 
Ed  a  voi  tutti,  discolpar  si^irommi 
Della  mentita  non  sofloàbil  taccia. 

APPIO 

Cessate  ornai,  cessate,  o  ch'io  di  legge 
Esecutor  severo,  or  or  vi  mostro 
Quant'dla  può.  Voi  vi  accingete  a  impresa 
Vana  ornai ,  vana  ;  e  le  insolenti  grida , 
A  giustiùa  ottener  d' uopo  non  fanno , 
Come  a  sturbarla  inefficaci  sono. 
Irilio  mente,  e  il  proverò. —  Costui, 
D'ogni  tumulto,  d'ogni  rissa  il  capo. 
Gran  tempo  ir  già  che  U  civil  sangue  anela. 
Tribuno  vostro,  era  di  voi  nemico. 
Come  di  noi.  Distrugger  prima  i  padri. 
Ingannar  poi  la  plebe ,  e  in  vii  servaggio 
Ridurci  tutu,  ora  il  pensier  suo  feUo: 
Quindi  è  sua  rabbia  in  noi.  Fidar  vi  piacque 
In  man  de'Dieci  il  fren  dett'egrae  lOOBUtta 
Città:  me,  quanto  io  son ,  voi  stessi  feste; 
Voi,  di  fatale  empia  discorcUa  stanchi. 
Rinasce  appena  or  la  bramata  pace; 
E  a  un  cenno,  a  unmotto  dd  peggior  di  Ro- 

(ma, 
A  turbarla  degg'io  presti  vedervi? 

POPOLO 

E  ver;  giudice  egli  è:  ma  udiam,  quel  prode 
Che  gU  risponda. 

iciuo 
E  ver,  giudice  il  (estfi , 
Legislator;  ma  gik  compiuto  e  V  anno; 
Giudice  poscia  ei  vi  si  fea  per  fronde; 
Or ,  per  fona ,  tiranno.  Ei  noma  pace 
La  uoivnMl  viltade  :  alio  di  morte 
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Sopor  qu«st*è,  non  pftce.  A  rivi  scorre 
Nd  campo  nostro  il  cittadina  sangue  : 
E  chi  sei  beve?  h  l'oste  forse?— 'Il  prode 
Misero  Siccio,  ei,  che  nomar  nel  campo 
Osò  la  prisca  libertà,  non  cadde 
Trafitto  in  pugna  simulata  a  tergo , 
Dal  traditor  decemviral  coltello  Tn 

ABPIO 

Siccio  lìb^e,  ivi... 

ICILIO 

Che  narro  io  stragi? 
Son  note  già.  Sangue  per  anco  in  Roma 
Sparso  non  han  ;  ma  a  larga  mano  l*oro, 
Che  ornhil  presso  fia  di  sangue  poscia. 
Chi  pensa  e  parla  qual  Romano  il  dehbe, 
Nemico  oggi  è  di  Roma.  Alle  donaelle 
Sposo,  e  parenti,  e  libertade  ,  e  fama. 
Tutto  si  toglie.  Or,  che  aspettate?  Ìl  duro, 
Il  peggior  d'ogni  morte  orribil  giogo 
Imposto  a  voi  da  voi;  che  d'uom  vi  lùtcia 
Il  -volto  appena ,  e  il  non  dovuto  nome; 
Perchè  da  voi  non  cade  infranto  a  terra? 
Sete  Romani  voi?  romane  grida 
Odo  ben;  ma  romane  opre  non  veggio. 
Sangue  v'è  d'uc^  ad  eccitarvi?  Io  leggo 
Già  dei  tiranno  in  volto  il  fero  cenno 
Di  morte.  Or  vja,  satelliti  di  sangue. 
Vostre  scuri  che  &nno?  E  questo  il  capo ,  ' 
Aj^o,  qnest'è,  che  tronco,  o  a  Roma  torre 
Debbe ,  o  per  sempre  render  libertade. 
Fin  cbe  sul  busto  ei  sta,  trema;  lo  udrai 
Libertade  gridare,  armi,  vendetta. 
Se  Roma  in  se  Romani  altri  non  serra, 
A  Tarquinio  novel  novello  RratOf 
Vivo  O' morto  ,  son  io.  Mira,  io  non  faggo, 
Non  mi  arretro ,  non  tremo;  eccomi  ..* 

VJBGIIOA 

Oh  cielo» 
Appio,  deh!  frena  l'ira:  entro  al  suo  sangue 
Non  por  le  mani  :  odi  che  il  popol  freme  ,■ 
Nb  il  so6Enrà.  Troppo  importante  vita 
Minacci  tu:  me  fa  perir;  fia  il  damo 
Minore  a  Roma^  e  a  te... 

ICILIO 

Che  fai?  tu  preghi? 
E  nu  Appio  pre^*?  In  (àccia  a  Roma,  in  fao* 

(da 
A  mef  Se  m'ami,  a  non  temere  impara  :  > 
E  se  d*  amor  prova  ti  debbo  io  prima 
Dar  qni,  la  vita,  in  don  tu  la  ricevi. 
Da  RomaBa  qnal  sei,  d'Icilio  sposa. 

^  HumToaiA 

Oh  terribil  monaentol  Appio ,  tea  prego 
Un'altra  volta  ancor:  Virginio  tomi, 
E  %*  aspetti ,  e  t'ascolti. 

VOPOLO 

Appio,  dehi  torni 


Virgittio|fl  voglhnn  tutti... 
Arpto 

Io  più  di  tatti  , 
Presente  io  '1  voglio;  ei  lo  sarà:  nel  foro 
Tutti  vi  aspetto  al  nuovo  ^.  —  Costui 
Di  morte  reo,  per  or  non  danno  a  morte  ; 
Creder  potreste  ch'io  di  lui  temessi: 
Per  ora  ei  viva^  e  al  gran  giudicio  assista  ; 
Se  il  vuole,  in  armi;  e  voi  con  esso,  in  armi. 
Dar  pria  sentenza  della  schiava  udrete, 
E  di  lui  poscia.  A  veder  qui  v'  invito  , 
Cbe  in  sua  virtù  securo  Appio  nontrema. 

SIABCO 

Ma  vuol  la  legge,  che  appo  me  frattanto 
Resti  la  dubbia  schiava. 

ICILIO 

Infame  tetto 
Di  venduto  cliente  asU  sarebbe 
D'onesta  vergin  mai?  Legge  non  hawi 
Iniqua  tanto  ;  o ,  se  por  v'ha  ',  si  rompa . 

MARCO 

Mallevador  chi  fia  della  donsella? 

POPOLO 

Mallevador  noi  tutti* 

ICILIO 

Ed  io  con  loro. 
Andiam:  vedranno  .il  nuovo  sol  qui  tutti. 
Certi  di  noi,  di  nostre  spose,  o  estinti. 

SCENA  IV 

APPIO 

— ^Icilio  ell'amatE  sposa  n'W — ^Più  forte, 
Più  immutabil  sto  quindi  in  mio  proposto. 
Va ,  temerario ,  or  nella  plebe  affida , 
Mentrlo... 

MARCO 

La  plebe  a  ribellar  più  pronta , 
Più  accesa  mai  vedesti? 

APPIO 

Altro  non  vidi, 
Fuor  cbeVirginia;e  mia  sarà.— Ch'io  tremi, 
Vuoi  dirmi  forse  ?  e  ad  Appio  osi  tu  dirlo? 
Chi  la  plebe  temesse  ,  arbitro  fora 
D'essa  giammài?  Temporeggiar  nel  primo, 
E  prevenire  il  suo  furor  secondo  ; 
Sempre  impavido  aspetto  ;  amaramente 
Brevi  liisingbe  a  minacciosi  detti 
Irle  mescendo:  ecco  i  gran  messi,  ond'io 
Son  ciò  ch'io  sono;  e  più  ch'uom  mai  qui  fos- 

(se 

Farommi. 

MABCO 
Invano ,. finche  Icilio  vive, 
Gli  atterrisci,  o  seduci.  In  Ini-,  nel  soo 
Caldo  parlar,  nel  tribunisio  ardire 
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VIRGIMIA. 


TroTao,  membrando  i  Iwro  priidii  drkti , 

Esca  possente  a  non  estinto  foco , 
Che  nei  petti  gik  liberi  ribolle. 

Arno 
Fin  cb'altro  a  far  mi  resta ,  Icilio  TÌya . 
Di  sofierenia  giova  anco  talvolta 
Far  pompa  :  Icilio  viva ,  e  il  popol  vegga. 
Che  poco  ei  può  contr'Appio.  In  odio,  e 

(sprcsio 
Cangiar  vedrai  dalla  volubil  plebe 
Il  suo  timido  amor:  d'Icilio. a  danno 
Torneran  l'aripi  sue;  di  sua  rovina 
Primo  stromento  fia  la  plebe  slessa. 

MABCO 

Ma,il  tornar  diVirginio,  oh  quanto  aggiunge 
Ardimento  alla  plebe ,  a  Icilio  fona  ! ... 

APPIO 

Ma,  il  tornar  di  Virginio;..;e  clieT...ta  il  ere- 

(di?  — 
Vieni,  e  saprai,  conte,  ottenuto  il  tempo, 
Mon  manca  ad  Appio  a  ben  usarlo  ingegno. 


ATTO  TERSO 

SCENA  I 

viaaimo 

Ecco,  alfin  giungo. — Oh,  come  ratto  io  ven- 

(ni! 
Pa^ea  che  al  pitfde  m*  impennasser  ali 
Timore ,  speme ,  amor,  pietk  di  padre. — 
Ma,  più  mi  appresso  a  mia  magion,  più  tre- 

(mol 
Già  quasi  annotta:  ad  abbraccv^r  si  vada. 
Se  tolta  ancor  non  m'è,  l'unica  figlia, 
Solo  conforto  di  mia  stanca  etade. 

SCENA  li 
iciuoi  ▼nonno  ) 

ICIIIO 

OhL.iChe  vegg'ioT...  Virginio?  Il  Dio  di  Ro- 
ma 
A  noi  ti  mena".  Il  tuo  venir  si  tosto, 
M'  è  fausto  augurio. 

VIBGIKIO 

Iciliol  oh  cieli  Dal  campo 
Volai;...deh, dimmi,  in  tempo  giungo?  Ap- 
pena 
Chiederlo  ardisco;  son  io  padre  ancora  ? 

ICILIO 

Finor  tua  6glia  e  libera,  ed  illesa. 

VIRGINIO 

Oh  inaspettata  gioia!  oh  figliai  ...alfine... 
Respiro . 


.    TCILIO 

Hai  figlia;  ma  vive  nel  pianto 
Con  la  squallida,  madre.  In  dubbio  orrendo 
Di  lor  vicina  sorte,  palpitanti 
Stanno;  del  venir  tuo  nelP  ansio  petto 
Bramano  il  punto ,  e  il  temono  a  vicenda. 

viBGoao 
Dunque  i  miei  caldi  preghi  udiste,  o  Numi; 
Voi,  che  al  mio  fianco  antico  inusitata 
Forca  {Hrestaste,  ond'io  giungessi  in  tempo, 
O  di  salvar  Tonica  figlia  mia, 
O  di  morir  per  essa. 

^       ICILIO 

Odi;  o  salvarb, 
O  morir  voglio  anch*io.  Ma  tu  sei  padre; 
Un'arme  hai  tu,  che  non  m'è  data,  e  molto 
Nel  'popol  può;  le  lagrime. 
vnGiHio 

Ma  dimmi: 
A  che  Siam  noi? 

ICILIO 

Lo  stesso  suol  che  or  premi, 
D' iniquitade  era  stamane  il  campof 
Qui  prima  pugna  diessi.  Un  Marco  parla, 
£  d'Appio  asconde  la  libidin  cruda 
Con  mille  fole.  Ad  ingannar  la  plebe 
Quanto  è  mestier,  tutto  si  adopra;  e  leggi , 
E  chieditore,  e  testimonii,  e  prove. 
Grik  all'iniquo  giudiiio  Appio  dar  fine 
Sensa  ostacol  credea;  ma  1  empia' frode 
Io  palesare  osai  primiero,  e  osai 
Chieder  del  padre.  — Oh  qnal  terribil  grido 
Al  ciel  mandava  la  fremente  plebe. 
Tuo  nome  udendo?  Componeasi  un  volto 
Ifnpavido,  ma  in  core,  entro  ogni  vena. 
Lo  3celherato  giudice  tremava. 
Alfin  si  arrese,  e  d'aspettarti  ei  disse. — 
Or  io  temea,  che  1'  empio  al  venir  tuo 
Tendesse  agnati;  e  che  alla  figlia,  e  a  Roma, 
E  a  me  tolto  tu  fossi . . .  Alfin  pur  giungi: 
E  non  invan  ti  voUer  salvo  iNuoii. 
Del  di  novellò  ei  l'ora  sesta  essegna 
Alla  sentenza  ria:  gik  il  sòl  nascent« 
Ti  vegga  dunque  infra  la  plebe  andarne 
Tremante  padre,  e  diieder  lagrimoso 
Tua  vera  prole.  Nò  pietade  altronde 
Cercar,^  che  in  cor  di  plebe:  ella  può  sola 
Render  la  figlia  al  padre,  a  me  la  sposa, 
A  sé  1'  onor,  la  libertade  a  Roma. 

^  viHGiiao 
Icilio,  il  sai,  quant'io  grande  t'estimi... 
Lo  averti  eletto  genero  n'è  prova.      • 
Entro  ai  mio  cor  non  guasto  ardon  tre  sole 
Di  puro  amor  forti  faville  :  Roma 
Amo,  e  il  mio  sangue,  e  la  vìrtude  tua . 
Ogni  alta  impresa,  ogni  periglia  teco 
Ad  affrontar,  s'égK  è  mesUer,  son  presto... 
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li»,  il  tuo  boUentA  ardir,  V  alma  che  troppo 
Magnanima  rinserri... 

ICILIO 

£  quando  (roppa 
Si  reputò  virtade? 

TIB6IN10 

Allor  db'  è  vana; 
Allor  che  danno  a  chi  la  segua,  arreca, 
E  a  chi  non  V  ha  non  giova — Icilio,  io  t'odo 
Mosso  da  nobil  ira  in  un  raccorrò 
La  patria  oppressa,  e  l' oltraggiata  6glia: 
Cause... 

ICILIO 

Disgiunger  densi? Una  èia  causa; 
Tu  sei  padre,  e  noi  senti?  O  Roma  e  Roma, 
Tu  allor  v'hai  figlia,  io  yiho  consorte,  evita; 
O  è  serva,  e  allor  nulla  v'abbiam,che  il  bran- 
do. 
yiBGDno 
Roma  per  or  serva  è  pur  troppo;  io  tremo 
Di  te  per  lei;  che  sue  profonde  piaghe 
Inacerbisce  ogni  presente  moto: 
Temo,  che  tu  non  scelga  infra  i  partiti 
Per  più  certo  il  più  fero.  iJii  se  ad  un  tempo 
Sahar  la  figlia,  e  non  turbar  la  pace 
Della  patria  si  può... 

ICILIO 

Taci:  qual  nome 
Profferir  osi  tu7  Vha  patria,  dove 
Sol  uno  vuole,  e  1'  obbediscon  tuttil 
Patria,  cuor,  libertà.  Penati,  figli, 
Gik  dolci  nomi,  or  di  noi  schiavi  in  bocca 
Mal  si  confan,  finche  quelli*  uir  respira  , 
Che  ne  rapisce  tutto.  —  Ornai  le  stragi, 
Le  vrolence,  le  ra{Mne,  l'onte, 
Son  lieve  male;  il  pessimo  è  dei  mali 
L*  alto  tremor,  che  i  cuori  tutti  ingombra. 
Non  che  parlar,  neppnr  osan   mirarsi 
L' un  l' altro  io  volto  i  cittadini  incerti; 
Tanto  è  il  sospetto  e  il  diffidar,  che  trema 
Del  fratello  il  fratel,  del  figlio  il  padre: 
Corrotti  i  vili,  intimoriti  i  buoni, 
Negletti  i  dobbiì,  trucidati  i  prodi, 
Ed  avviliti  tutti;  ecco  quai  sono 
Quei  già  superbi  cittadin  di  Roma, 
Terror  finora,  oggi  d' Italia  scherno. 

TIBGIiaO 

Vero  è  il  tuo  dire,  e  a  piangere  mi  sfona, 
N<»  men  che  di  dolor,  lagrime  d'ira  ... 
Ma,  e  che  potrìan  ^o  sole  |Ame  romane 
A  tanti  vili  in  meno? 

ICILIO 

Aspra  vendetta 
Faie,  e  morir. 

VWGUIIO 

La  ti^nia  novella 
Matura  ancor  non  è:  tentar,  vendetta 


Ma  non  comf^erla  puossi.  Or,  che  non  osa 
La  crudeltà  decemvirale  in  campo  ? 
E  che  pur  fa  di  que*  gagliardi  il  fiore, 
Gh'  ivi  sta  in  armi?  fremono,  e  si  stanno. 
Smentir  le  false  prove ,  e  dagli  artigli 
D'Appio  sottrar  spero  la  figlia:  dove 
I!|e  sia  fona  morire,  io'ldeggio;io  '1  voglio: 
Non  tu  cosi;  se  muori,  a  vendicarne 
Chi  resta  allor?  chi  salva  Roma? 

ICILIO 

Noi: 
Vivi,  col  brando;  o  con  l'esempio,  estinti. — 
Soffirir  più  ornai  non  puossir  avrem  segnaci; 
Tutti  non  son,  benché  avviliti,  vili  : 
Manca,  all'ardir  dei  più,  chi  ardisca  primo, 
E  son  quell'  io.— Per  ora  il  campo  è  questo, 
In  cui  dobbiam  militar  noi;  cercarvi 
Onore ,  o  morte.  In  più  seguir  le  insegne 
Degli  oppressori  nostri,  infamia  sola 
Tu  mercheresti;  in  meno  a  Roma  e  l'oste; 
Dunque  in  Roma  si  pugni:  e  siane  incerto 
L'evento  pur,  certa  h  la  gloria:  or  deggio 
Più  dirti? 

viRonno 
No;  presto  a  morir  son  sempre: 
E  duolmi  or  sol  l'aver  vissuto  io  troppo. 
Freno  all'iniquo  giudice  potranno 
Mie  grida,  spero;  e  la  evidente  mia 
Ragion:  Roma  vedrammi  intorno  intomo 
Andar  mostrando  ai  cittadini  ignudo 
Pien  d'  onorate  cicatrici  il  petto: 
E  attestar  Roma,  e  i  Numlnostri,  e  il  sangue 
Nemico,  e  il  mio,  che  per  essa  io  sparsi. 
Squallido  padre ,  canuto ,  tremante. 
Ad  ogni  padre  io  narrerò  la  trista 
Storia  del  sangue  mio:  per  me,  quai  sieuo 
Delle  lunghe  fatiche  i  premii  in  Roma, 
Ogni  guerrier  saprà.— Ciò  far  ti  giuro... 
Ma,  di  sangue  civil  tinger  mio  brando , 
Avviluppar  nella  mia  fera  sorte 
Tanti  innocenti,  e  invano... 

ICILIO 

E  fona  pure 
Ti  fia  ciò  far:  la  libertade,  i  figli      • 
Ben  mertau,  panni,  che  si  spanda  il  sangue 
Di  più  d'un  cittadino.  O  muoion  prodi, 
Degni  non  eran  di  servire;  o  vili. 
Non  degni  eran  di  vivere  tra  noi. — 
Ma  ad  abbracciar  le  sconsolate  donne, 
Dehl  vanne  ormai:  certo  son  io,  che  pari, 
E  più  furor  che  il  mio  non  h,  trarrai 
Dal  pianto  loro;'  e  eh'  io  ti  avrò  compagno 
A  qiulsi voglia  impresa. 


^r^i^^* 


■«^i'^)^  — "r* 


7» 


VlftOflfU 


SCBNÀIU 


■maVORIA  ,  VIBaiHtA  I  lOlfctO  , 

▼piallilo 

HUIUT«BU 

Ohi ...  s'io  bfln  veg|[io ... 
No,iionm*ingMiiiO}  èdeMo;è  àtuorch  gi<^ 
yirgiiiioi 

▼UGIIOA 

Padre! 

▼aoiMio 
'Oh  cieli...  Figlia...  e  fia  Terof... 
Gomortel ...  al  sen  vi  stringo!  Obim^. . .  mi 

(sento... 
Mancar . . . 

TIBaiMIA 

Ti  abbraccio  si,  finche  nomarti 
Padva  a  me  lice. 

ManTomiA 

▲nsie  di  te,  dnbbiose 
Dd  tuo  Tenir,  n'era  ogni  starna  morte. 
Quindi  t'uscimmo  impastenti  incontro... 

yiaomiA 
Sollecite,  tremanti.  Almen  lontana 
Or  non  morrò  da  te.  Più  noa  sperava 
Di  rivederti  mai. 

ICILIO 

Misero  padre  1 
Mon  che  parlar,  può  respirare  appena. 

MUMITOIUA 

Questo  h  ben  altro ,  che  tornar  dal  campo, 
Qual  ne  t<muttti  tante  volte,  e  tante, 
Yiocitor  dei  nemici.  A  terra  china    ■ 
"Veggio  pur  troppo  la  onorata  frmte, 
D' allori  un  di,  cerca  or  di  doglie,  e  d'atri  ' 
Pensier  funesti:  or  sei  ridotto  a  tale. 
Che  né  moglie,  né  figlia  (amati  pegni. 
Per  cui  cara  la  gloria  e  il  viver  t'  era) 
Or  non  vorresti  aver  tu  avute  mai. 

viBoono 
.. .Donne,  non  duolmi  esser  marito,  e  padre  j 
Grande  è  dolceixa,  ancQr  che  amaro  molto 
A  scontar  l' abbia .  Se  a  misfatto  in  Roma 
A  cittadini  l'aver  figlie  e  ascritto. 
Reo  ne  voglio  esser  primo  :  esseme  primo 
Emendatore  io  vo' .  Libora  Roma 
Era  in  quel  di,  eh'  io  diveniati  sposo  ; 
Libera  il  di,  ch'unico  pegno  e  certo 
Di  casto  amor  Virginia  mia  mi  davi} 
Mia,  si;  pur  tropnol  Delle  patrie  leggi 
Nata  e  cresciuta  all'ombra  sacra,  o  figlia. 
Eri  mia  sola  speme  :  eran  custodi 
Dell'aver,  delle  vite,  ed  onor  nostro, 
I  magistrati  allora:  or  ne  son  fatti 
I  rapitori  ?.. .  Ahi  figlia,...  il  pianto  frena;... 
Deh!  non  sforaarmi  a  lagrimar. — ^Non  ch'io. 
Indegno  eslimi  di  roman  soldato 


n  lagrimar,  quando  il  micylwato  onere. 

Le  leggi  infranto,  la  rapita  figlia, 
Strappan  dal  suo  non  naolle  core  U  pianto; . . . 
Ma,  col  pianger  non  s'opra. 

VIBOIKIA 

Ed  io,  se  nata 
Del  migUor  sesso  fossi,  io  figlia  tua, 
A  chi  noonrmi  ardisse  schiava,  oh  1  pensi 
Ch''io  risposta  farei  con  pianto  imbelle  ? 
Ma,  donna,  e  inerme  sodo;  e  padre,  e  sposo , 
E  tutto  io  perdo... 

ICILIO 

Nulla  ancor  perdesti  . 
Speme  non  h  morta  tlel  tutto  ancora  t 
In  tua  difesa  avrai  la  plebe ,  il  cielo , 
E  noi:  se  invan;  se  non  ti  resta  scampo, 
Chedi  perir  con  noi,...  tremandolo  il  dico,.. . 
E  i  genitori  lei  dicon  tacendo , . . . 
Tu  con  noi  perirai.  Tua  nobil  destra 
Io  t' armerò  del  mio  pugnai ,  grondante. 
Caldo  ancor  del  mio  sangue:  udrai  l'estrone 
Libera  voci  mie  membrarti ,  eh'  eri 
Figlia  di  prode,  libera.  Romana, 
E  Impose  inia.^Pensier,  che  il  cor  mi  agghiac- 

(cia , 
Intempestivo  egli  è  finora . 

VIBGIHIA 

A  È  il  solo 

Pensier,  che  in  vita  tiemmi  .-—Ohi  se  mi  vedi 
Pianger,  non  piango  il  mio  destin,  ma  il  tuo. 
Nato  ad  ogni  alta  impresa ,  esser  di  Roma 
Dovresti  lo  splendor:  piango  in  vederti 
Ridotto,  e  invano,  a  disputar  l*" oscura 
Mia  liberta  privata  i  ed  in  vederti 
Chiuso  ogni  campo  di  verace  lama; 
E  in  veder  l'alma  in  te  romana  tanto, 
Or  che  più  non  è  Roma. 

TIBGIKIO 

E  tu  noo  sei 
Mia  figlia,  tu?  l'oda  chi  '1  niega. 

MUMITOAIA. 

Ah!  sola 
Ella  h  sostegno  alla  nostra  cadente 
Vita.  O  figlia,  morir  ben  mille  volte  , 
Pria  che  perderti,  voglio. 

ICILIO 

Amata  sposa. 
Forte  é  l'amor,  che  fortemente  esprimi; 
Degno  di  noi;  simile,  e  pari,  al  mio. 
Ogni'  tenero  affetto  ,  ogni  dolcesaa  , 
Duri  tempi  ne  vietano.  Fra  noi 
D'amor  paterno  e  ctmiugal  sol  pegno 
Fia  la  promessa  di  scambievol  morte  . 

VIRGINIO 

Oh  miei  figli!...  E  fia  ver  o? ...  or  perir  debbo 
Virtù  cotanUt...  O  donna,  e  quei  che  forti 
Nascer  potrìan  da  lor,  veri  di  Roma 


ATTO  TBRZa 
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FigliaoUj  e  nostri,  non  tcnrem  noi  uni 
Fra  I0  tremnTe  braccùT...  Oh,  di  qnai  prodi 
Perisce  il  Sem*  ,  «ci  perir  di  queste 
Libere  ,  alUr^^  generose  piuite  1 

ICILIO 

Pianger  doinrenuno  di  ben  altro  pianto. 
Se  avessimo  noi  figli;  a  fero  passo 
Traiti  or  saremmo;  o  di  lasciarli  schiavi.. . 
Schiavo  il  mio  sanguel ...  Ah  l  trucidarli 

(pria. — 
Padre  io  non  sop  ;  se  il  fossi . . . 
viBaoilo 

Orribil  lampo 
TVahicer  fammi  il  pular  tao  :  dehì  taci. .. 
Ddkl  ten  prego. 

irUMITOBlA 

,  S<m  madre,  e  tutto  io  sento 
Ciò  che  ta  accemà .  Al  piapto  sol  ridotte. 
Che  non  ahluam,  misora  madri,  uguale 
Al  dolo»  la  fona  1 

ICILIO 

I  padri,  e'sposi, 
Parìal^vostro  hanno  il  dnol,  maggior  l*ardi« 

(re. 
Spennai  ancora  di  salvarla  io  serbo. 
Virginio  ed  io  siam  soli  in  .Roqoa  forse  j 
Ma  noi  bastiam  soli  a  dar  vita  e  sdegno 
Ad  un  popolo  intero. 

Tiaeniio 

Ah  1  che  pur  troppo 
Non  poono  i  detti  (e  sien  pur  caldi  e  forti) 
Scuoter  davver  popol,  che  in  lacci  gemej 
Vh  ad  opre  maschie  risentite  trarlo: 
Le  inginrie  eslreme,e  il  sangue  solo,il  ponno. 
Roma,  a  sottrarti  dai  Tarqainii  infami, 
Fona  era  pur,  ch'una  innocente  donna 
Contaminata,  cadesse  trafitta 
Di  propria  mano  al  suol  nel  sangue  immena. 

vntGunA 
E  se  a  svegliar  dal-  suo  letargo  Roma, 
0[^  h  pur  fona  che  innocente  sangue. 
Ma  non  ancor  contaminato ,  scorra , 
Padre,  sposo,  ferite:  eccovi  il  petto.  <— ' 
Cara  vi  son  io  troppo?  in  me  l'acciaro 
Tremereste  vìbnvet  Io  gik  non  tremo; 
Date  a  me  il  ferro ,  a  me .  Sia  il  popol  tutto 
Testimon  di  mia  morto  :  al  furor  prisco 
ho  raccenda  tal  vista;  io  di  Vendetta 
Sarò  il  vessillo  :  entro  À  mio  sangue  i  prodi 
Tingan  lor  brando  a  gara ,  e  infino  all'elsa 
Lo  immergan  tutti  a'rei  tiranni  in  petto. 

vnoimo 
Deh ,  figlia, ...  or,  ^pial  mi  fai  provar  novèllo 
Terrorel  ...oimèl ... 

ICILIO 

Bla  non  si  squarci  abrano 
Il  cor  di  un  padre  ornai  romano  troppo. 
Jlfien 


A  noi'  che  giova  or  l'eiortarci  a  morte  T 
Tnligniam  noi  dagli  avi  T  -^  Infira  poch'  ore. 
Se  morir  dessi,  il  saprem  noi.  Ma  intanto 
Toma,  o  Virginio ,  a  rr»eder  tuoi  lari. 
Con  la  sposa,  e  la  figlia.  È  questa  fono 
La  flotte  estrema,  in  cui  si  gran  dolcetta 

2^  si  concede.  Oh  sventurato  padre  1 
revi  hai  momenti  a'  cosi  immemo  affetto. 
viaoDrio 
Oh  fera  notte  ! ...  Andiam  1  doman  col  sole , 
Icilio,  qui  mi  rivedrai. 

ICILIO 

0&  pria 
Io  jarorvi  a  dispor  '  pochi ,  ma  forti ,     . 
Ad  alto  eflbtto.  Or  va  :  tu  pur  convinto 
Sarai  domani  apfàen,  eh!  altro  partito 
N6n  v'ha  che  il  mio;  di  sangue?<^0  estinti,  o 

Felici  appien  sarem  domani ,  o  qiosa . 

'  TIRGIMIA 

O  viva ,  o  estinta  ,  ognor  feUce  io  teco. 


ATTO  QUARTO 

SCRNA  I 

A»PIO  ,    HABCO 

APPto    ' 
Virginio,  in  Roma? 

MABCO 

Eiv'è  pur  troppo. 
A^pio 

Visto 
L^aituT^ 

MABCO 

Cogli  occhi  miei.  Tu  stesso  in  breve 
Anco  il  vedrai,  ch'ei  di  te  cerca. 

APPIO 

Or  come 
Del  campo  usci ,  se  un  mio  comando  eqiresso 
Ritener  vel  dovea? 

>  MABCO 

Non  giunse  in  tempo 
Forse  il  divieto  tuo^  forse  anco  i  duci 
A  obbedirti  eran  lenti... 

APPIO 

JB  chi  mai  tardo 
Ad  obbedir  d'Appio  i  conuindi  fora? 
Idlio,  or  veggo,  prevenir  mi  seppe... 
Mercè  he  avrà,  qual  merta.  Ansi  che  tratta 
Fokse  Virginia  al  tribunal,  già  cono 
N'era  l'avviso  al  genitore.  Assai 
Cangia  l'affar  d'aspetto,  al  venir  suo: 
Ma  por,  non  io... 

IO 
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■ASC* 

Già  in  pianto  anbo  i  ptNiifi 
Con  la  6gUa,  pe'txÌTii,  e  in  ogni  sóvda. 
Supplici  »  e  in  veite  squallida  raTvelti , 
Scorrono  ;  e  dietro  lor  lasciano  immensa 
Traccia  di  pianto  »  di  dolor  ;  qui  forse 
Tu  passar  li  vedrai.  —  Ma,  in  ben  altr'attoy. 
Cinto  da  stuol,  che  -vie  più  ingrossa,  scorre 
Per  ogni  via  feroce  Icilio  in  armi: 
Prega,  minaccia»  attesta,  esorta,  grida. 
Pianto  di  madre,  beltk  dà  donadla. 
Valor  canuto  di  guerriero  padre, 
E  di  tribun  sedisi'ose  voci, 
Terribil  esca  9  più  terribil  fiamma 
Stanno  per  esser  ;  bada. 

APPIO 

Or  via,  se  il  vuoi. 
Trema  per  te;  per  me,  se  il  vuoi:  purch'io 
Per  me  non  tremi.  «^^  Va  :  Virginio  veggo 
Venire  a  me:  lasciami  sol  con  esso. 

SCENA  II 

AVVIO  ,   VimOIN IO 

APPIO 

E  che  ?  le  insegne  abbandonare  e  il  campo 
Osi  cosi?  Di  Roma  oggi  i  soldati  ' 
Dunque  alor  posta  van,  tornano,  stanno? 

YiEGDno 
Tal  v'ha  ragion,  che  licito  può  farlo. 
Pare  il  severe-  militar  cosfnme , 
Cui  da  troppi  anni  io  servo,  or  non  infransi. 
Chiesto  commiato  ottenni.  In  Roma  tomo 
Per  la  mia  figlia;  ...e  il  sai. 

*     ^  APPIO 

Che  puoi  per  essa 
Dir  tu,  che  in  suon  più  forte  a  me  &ol«lica 
La  legge? 

▼1B6IK10 
Odimi' — ^Padre  io  son,  pur  troppo! 
E  come  padre  io  tremo.  Invan  mi  ascolto 
Suonar  d  intomo  minacciose  voci 
pi  plebe  a  favor  mio  :  so ,  che  poisansa 
£  molta  in  te  ;  che  a  .viva  lorz»  urtarla 
Èia  dubbia  impresa;  e  che  in  più  rie  sventure 
Precipitar  Roma  poss'io,  né  trarli 
Forse  di  man  la  figlia.  Appio,  minacce 
Dunque  non  far;  (^è  il  nuocer  so  fin  dove 
Concesso  t'è  :  ma  pensa  anco,  deh!  pensa. 
Che  in  un  te  stesso  a  immenso  rischio  esponi. . 

APPIO 

Preg^  ,  o  minacci  tu  ?  Son  io  qui  forse 
Dei  giudiùi  assoluto  arbitro  solo  ! 
Poss'  io  la  figlia  a  un  vero  padre  tórre  T 
Serbargliela  anzi  del  mio  sangue  a  <iDsto 
^^SS^o»  «  il  f<^ò  :  ma ,  s'ella  tua  non  naKe, 


Cho  vaglion  ^nfjlki  T  —  Il  fiel,  che  mtl  na- 
'  (scendi , 

Ben  io,  ben  »o ,  donde  lo  attingi  :  ingombro 
T'ha  Icilio  il  cor  di  rei  sospetti  infami; 
Ei,  che  a  sue  mire  ambidbse  s'apre 
Colle  calunnie  strada.  Or,  puoi  tn  fede 
A  un  tal  fellon  prestar?  tu  che  il  migliore 
De'  cittadini  sei ,  genero  seegli 
Dei  tribuni  ti  peggiore?  in  no-  èon  esso 
Perder  tua  6glia  vuoi?  —  D'Icilio  certa 
E  la  rovina ,  ed  onorata  mt^e 
Ei  non  s' avrà,  qual  crede.  Ei  contra  Roma 
Congiura  ;  ei  cova  orribili  disegni. 
Chiania  tiranni  noi  ;  ma  in  seno  ei  nutre 
Di  ben  altra  tirannide  il  pensiero. 
Spenti  vuol  tutti  i  padri  :  sd  popol  poscia 
Servaggio  appresta;  e  libertà  pur  grida. 
Tanto  più  rio  mortifero  veleno  , 
Quanto  h  ravvolto  entro  più  dolce  scòria. 
Già  il  segnai  di  ribelle  innalsa  a  meno , 
E  a  mezzo  quel  di  traditore.  Io  l'armi 
Air  armi  oppongo;  alla  fraude  empia ,  l' ar- 

(le. 
Tutto,  è  previsto   già.  Da  Ini  non  sai 
Sue  trame  tu;  eh   egli  e  ministro  e  velo 
A  sue  mire  ti  fttoL ,  ma  non  compagno 
A  sue  rapine.  Ei  sa ,  che  Róma  hai  cara 
Quanto  la  figlia  tua;  quindi  ai  mostra 
Sol  di  tua  figlia  il  diiensor,  ma  rìde 
Poscia  ei  di  te  co'  traditor  suoi  pari. 
Sol  si  cela  da  te;  ma  a  lor  non  temè-, 
Qoal  è,  inoatrarsi  l'oppressor  di  Roma. 

TIBGIiriO 

Tolto  le  figlie  alle  tremanti  madri, 
E  ai  genitor,  che  in  campo  han  di  lor  vitft 
Speso  il  migliore;  i  magistrati  fatti 
Tremendi  a  noi,  più  che  i  nemici:  or  come 
Temere  ornai  d'altro  oppressor  può  Roma? 

APPIO 

Icilio,  il  so,  di  un -folle  amor' mi  taccia  ; 
Bfa  quai  prove  ne  adduce?  Il  suo  sfrenato 
Ardire,  il  grido  popolar,  la  troppa 
Dolcena  mia,  fur  prove.  È  mio  cliente 
Marco  ;  ei  ripete  la  tua  figlia;  io  dnnqne 
Ne  son  l'amante,  io  '1  rapitore.  Or  odi 
Ragion  novellai 

^viBonno 
-  È  Icilio  sol ,  che  0  dica? 
Alivi  ha,' che  il  dice. 

'       AWIO 

'  La  donseUa  forse , 
Vinta  da  lui. 

viBOono 
Che  più?  prove  ton  troppe , 
Cui   vergogna  non  men  ch'ira  mi  vieto 


Poter  nacnrer  Una  ne  fia ,  non  lieve , 
Il  tuo  SGolpa^n  meco. 


ATTO  QCiRTO 


APPIO 

Hai  fermo  dunque 
D' onirti  pure  co*  ribelli  ? 
viHGimio 

Ho  fermo. 
D'aver  mia  figlia ,  o  |»erder  me. 

APPIO 

Te  saWo 
Vorrei,  ch*io  t'amo. 

VZRGIHIO 

£  perchè  m*ami  ? 

APPIO 

Berna 
Può  abbìso^ar  delkracao  tuo:  dehl  lascia. 
Che  solo  Icilio  pera;  il  merla  ei  solo. 
Degno  di  viver  tu .«, 

VIBGIHIO 

J)egno ,  t' intendo  , 
Me  di  servir  tu  credi.*.. 

APPIO 

Ugual  te  stimo. 
Se  non  maggior,  d'ogni Jlomano:  e  in  prova. 
Riputarli  tu  ìjì  campo  il  piede  appena  , 
Cb'io  d'ionahurti  tt  miliUr  comando  ~ 
Avrò ... 

Tentar  me  di  viltade  anch'  osi  T 
Premio  a  virtù  dovuto ,  a  me  il  darebbe 
D'Appio  il  favore  T  Or  qual  fec'io  delitto  «    . 
Per  meritarmi  il-  favor  tuo?  Pur  troppo 
Spento  anche  in  campo  è  d'ogni  onore  il  semej' 
£  i\  sa  hen  Roma,  a  t  suoi  néniici  il  s^nno  ^ 
Essi ,  che  vanto  ,  non  avuto  in  pria  , 
Darsi  or  ponno,  d'aver  più  d'un  Romano 
Trafitto  a  tergo.  —  E  ver,  che  l'onorate 
Piaghe ,  4|<ial  io  ti  mostro  a  mezzo  il  petto  ,, 
Quai  benedir  soleand  ne' figli 
Dalle  romane  madri,  ora  in  mal  punto, 
Mal  ricevute ,  e  peggio  foran  mostre  , 
Or  che  per  te  si  pugna.  •—  A  Roma  fede 
Ciurai  :  s' io  deggio  ritornare  al  campo  ,^ 
Roma  rinasca.  —  A  me  tu  parli  scaltro  ; 
Rispondo  io  ferie.  Io  son  soldato,  io.  padre. 
Io  ciltadin  :  d'ogni  altro  ìnale  io  tacciò  ; 
E  fittohè  Roma  il  soffre  «  il  sofi&o  anch'io  ; 
Ma  lamia  figlia... 

APPIO 

Non  son  io ,  che  spinga 
Marco  a  muover  la  lite  ^' ancor  che  fama 
Bugiarda  il  suoni  :  bensì  tanto  io  posW 
Da  di&tomelo  ,  forse.  Assai  mi  prende 
Di  te  pietà:  senza  periglio  alcuno  « 
Smia  tumulto,  a  te  la  figlia  forse 
Render  potrei,  se  tu  di  lei  senlisù 
Vera  pietà:  ma  tu,  di  sangue  hai  sete; 
La  vuoi  d' Icilio  sposa ,  e  involger  teco 
Sella  rovina  di  un  fellon  tua  figlia. 


viRGimo 
Me  la  puoi.. .render ...  tu  T 

APPIO 

Se  a  Icilio  torla 
Tu  tuoi. 

VIItGIKlO 

Gliela  giurai. 

APPIO 

Seiorratti  ei  stesso. 
Oggi,  estinto  cadendo.  Or  va;  ti  avanza 
A  risolver  hrev'ora.  È  tua  la  figlia. 
Se  d' Icilio-  non  è  :  d*  Icilio  sposa  , 
Far  io  n<>n  posso  che  con  lui  non  pera. 

VIRGDRO  * 

...Misero  padre!...  A  che  son  io  ridotto? . ..    • 
SGENA   III 

A»PIO  . 

^-^RomAn,  putr troppo  ,egli  è,  —  Tremar  po- 

•    (trebbe 
Appio  stesso,  se 'Roma  in  sé  chiudesse 
Molti  cosi.  Ma  due,  non  più,  son  l'alme 
Degne  dell'  ira  mia  :  canuto  ,  e  padre  , 
E  l'un;  possenti  ceppi:  inciampo,  all'altro 
Sarà  lo  stesso  suo  bollore  '  immenso . 
Far  che  in  lui  primo  il  furor  suo  ricada  , 
Fia l'arte...  Ma,  che  veggio?'Ecco  le  donne 
Venir  fra  il  pianto  ^ella  plebe .  — ^Or  d'uopo 
M'  ^  sedurle ,  p  atterrirle . 

I 

StCENA  IV 
A»MO,  iiOinTomiA,.vimoiifiA 

APPIO  ' 

Infin  che  tempo 
Vi  avanza,  e  breve  egli  è ,  deh  1  donne,  al- 

(quanto 
Spiccatevi  dal  torbido  corteggio , 
Da  cui,  più  ch'util ,  può  tornarven  danno. — 
Giudice  qui  per  or-  non  sono  :  ascolta , 
Virginia;  vieni;  in.  altro  aspetto  forse 
Me  qui  vedrai. 

VIRGINIA 

Gol  padre  favellasti? 

KimiTORIA 

Pentito  sei  ?  preso'  hai  miglior  consiglio 
Alfin  dal  timor  tuo? 

APPIO 

Dal  timor?  ...  Io? 
Dalla  pietacle  il  presi.  Odimi;  e  prova 
Ch'io  non  pavento,  tì  mio  parlar  vi  sia. 
Virginia,  io  t*  amo,  e  tei  confermo:  or  forza ., 
Ghe  a  me  li  tolga,  esser  non  può;  ragioni. 
Che  a  me  ti  pieghin,  ve  n'ha  molte... 


VIRCMHIÀ 


vmowiA 
Il  cangiar  tuo?  D«hl  madre,  andiam... 

APPIO 

Rimani; 
Afcolta. — ^E  Unto  del  tao  Icilio  cieca 
Sei  dunque  T  In  lui  se  il  lemerarìo  addire 
Ti  piace;  ardisco  io  ipen  di  lui  t  se  il  grado 
n'ami;  tribuno  w«o  ei  tornasi ,  pari 
Fora  egli  a  me  Y  se  il  cor  libero  ,  e  gli  alti 
Sensi  ;  non  io  più  grande  in  petto  il  core , 
E  più  libero  serro?  io ,  si,  che  farmi 
Suddito  lui,  co*  pari  suoi,  disegno; 
Mentr'  eÀi  a  me  obbediscono . . . 

IIX71IIT0BIA 

Ed  ardisci 

Sfvdarcosl?... 

APPIO 
Tant'oltre  io  sono,  e  avansa 
Si  poco  a  fv ,  che  apertamente  io  Toso. 
Quant'io  gik  son,  ne  in  pensier  purVi  cape: 
Sta  in  mio  poter,  come  di  mille  il  brando. 
La  lingua  anco  di  Marco.  Ove  tu  cessi 
D'esser  d'Icilio  sposa,  io  la  richiesta 
Po  cessar  tosto. 

VIBGlJnA 

Abbandonarlo?  ...Ah,  pria... 

HUMITOAIA 

Ohreabaldanial  Oh  scellecatot... 

APPIO 

£  credi 
Che  Icilio  t'ami,  a  lato  a  me?  Sue  Tane 
Fole  di  libertà ,  suo  tribimato , 
Suoi  tumulti  sol  ama.  £i  lungameiite 
Taceasi  ;  or  mei^  a  sb  riporre  in  seggio 
Te  crede,  stolto:  il  fa  parlar  sua  folle 
Ambisloi^ , non  l'amor  tuo. — ^Ma  poni, 
Ch'io  pur  anco  incontrassi  alto  p'erìglio 
In  questa  impresa;  argomentar  puoi  quindi, 
Quanto  immenso  h  il  mio  amor:possansa,  vi-' 

ta. 
Fama  arrischio  per  te.  Tutto  son  presto 
Dare  ad  amor;  tutto  ricever  spera 
Da  amore  Icilio. 

▼iKGnaA 
Gessa. -^Icilio  vile 
Già  non  puoi  far,  col  pareggiarti  ad  esso , 
Ne  grande  te.  Breve  e  il  confronto:  «i  tutto 
Ha  in  -se  ciò ,  che  non  hai:  nulla  di  lui 
"Esser  può  in  te  :  quant'  io  ìi  abborro ,  l' a- 

(mò.-^ 
D' amor  che  parli  ?  A  tua  libidin  rea 
Tal  nome  osi  dar  tu,?  Non  ch'io  1  volessi; 
Ma,  ne  in  pensiero  pure  a  te  mai  cadde 
Di  richiedermi  sposa?' .  • 
APp;o 

Un  di,  forS'io...' 


TiBaniA 
Non  creder  già,  «fa'io  mai... 
mniTOBiA 

Di  ndl  stknaYi 

Far  gioco:  oh  rabbia!... 

vnoixiA 

Infame;  a  nesson  patto 

Piegarmi  la... 

APPIO 

Sta  ben:  verrai  tu  dunque 
In  poter  mio,  del  sangue  del  tuo  amante 
Cosper»  tutta. 

TiBGnnA 
Oh  cieli.. 

APPIO 

Si^  del  tuo  amante;..- 

E  del  tuo  padre. 

iranTOBiA 
Ohcrudol... 

TIBGOriA 

Il  padre! 

APPIO 

y  TnttL 

Cade  chi  voglio,  a  un  cenno  mio:  nel  campo 
Siccio  per  me  vel  dica.  Un'ora  nunca 
A  dar  segno  al  macdSo. 

yiBomiA  -    « 

Icilio!  ...Un'ora'l... 
Appio,  piela..X'aà»ailte...il  padre... 

HUmtOBlA 

.Spenti 
Due  tali  prodi  ad  un  tno  cenno?  E  credi 
Te  neltno  seggio  indi  securo?... 

APPIO 

'    E  s'ràoo 
Meco  tutto  sossopra  ime  dovesse , 
Virginio,  Icilio,  ricondoUia  viU 
Foran  perciò? 

VIBGimA 

Xremarmitai... 

HUUITOBU 

...Deh!...m'odL 
Nà  fia,...chepriego?... 

APPIO 

jGon  nn  sol  suo  detto. 
Ella  entrambi  li  salva. 

viBoanA 

..  .Appio,. .  .sospendi 

Per  oggi  il  colpo;.,  .io  ti  scongiuro. — Intanto 
Io  -deporrò'  fi  nozze  ogni  pensiero ... 
Iciho   viva,  e  mio  non  sia;  dal  core 
Io  tenterò  la  imagin  sua  strapparmi;.. 
Mia  speme,  in  lui  posta  tanti  anni,  or  tutta 
Da  lui  torrò:  forse... frattanto... il  tempo... 
Che  possoiopiù?Deht  viva  Icilio:  io  cado 
A'piedituoi.— Ma,  oi«nèl  chefo?  ...chedi- 


v^i 


w 


i^mmmmmm 


ATTO  QOàRTO 


il 


Tb  lemiire  oSin  yiìtup^h  fiffanmi  3  tempo, 
E  Tiej^iù  Icilio  amaxe.^— Io  ddIIb  tmnoj 
Bomani  siamo:  ed  il  mio  amante,  e  il  padre. 
Vita  serbar  mai  non  vorrian,  che  preiso 
Di  hr  -rilude  fora»  a  perder  nnlla, 
Lor  trafitti ,  mi  resta.  In  tempo  un  ferro 
Non  mi  darai  tu,  madre? 

mJMITOHIA 

0  figlia,  ...vieni... 
Numi  v'ha  in  del  dell'innocenaa  oppressa 
yindidj  inlor  speriam:  vieni... 
yrncnoA 

Al  mio  fianco 
Ddii  sii  loftegno j...  il  mio  piede  vacilla . .. 

SGENA    y 

Mi  si  resiste  ancora  ?  —  Ostacol  nuovo 
M*è  nuovo  spron:  plebea  beltà,  che  il  petto 
Mi  avrìa  per  se  di  passeggera  fiamma 
Acceso  appena,  or  che  di  sdegno  freme 
Roma  per  lei,  proCradamente  or  sitammi 
Fitta,  immota,  nel  cixeei  or  quanto  il  regno 
M*i  necessaria,  e  più. — >-Ma^  l'ora  sesta 
Lnnipi  non  è»  Y ediam,  se  in  ponto  è  il  tutto, 
Per  insegnare  atta  maAiata  plebe  , 
Che  in  \ei  non  più,ina  tutta  in  me  sta  Roma- 


ATTa  QUINTO 

SGENA  I 
viBOtmo,  icuifo 

coir  sxouAa 

.  viBGono 
Giunge  Torà  fatale.  Icilio,  vedi. 
Per  ogni  via  sboccare  armi  nel  iorp  ì 
E  in  cerchio,.. 

ICILIO 

Io  veggo  s<  me  dattorno  schiera, 
Bendw  minor,  d'altro  coraggip,...forse . 


Inkr  ti  affidi? 


coraggio, 

VIB6IXI0 


ICILIO 

—  In  me  mi  aTBdo. 
Yiaouno 

E  dei , 
Quanto  in  te  stesso,  in  me  posare.  Io  giungo 
lonanii  tempo  alquanto;  era  ben  certo 

Di  troTanritì  già ya,  in  pochi  detti, 

^*io  a  le  ragion  chiegga  di  te,  concedi — 
^reper  noi  cadano  infranti  i  ceppi 
IJweuivirali,  di',  qual  debbo  io  poKÌa 
ilosttEti?  qual,  quanto  rimani  in  Roma  ? 


icaio 
—  Rmnano,  citladin ,  Ubero;  pari 
D' ogni  Roman  j  minor  ,  sol  delle  l<^g(| 
Maggior,  de'rei  soltanto.  —  A  me  Romano, 
Roman  tu  pure,  orrido  dubbio  or  muovi; 
Ma,  n<Hi  mi  oiftùde  :  in  te  il  sospetto  vile 
NaKer,  no,  mai  non  può,  s'Apjno  noi  desta* 

VIBGIKIO 

Ahi  tempi  infamif  anco  il^p^ssente  adopra 
Gol  suo  minor  la  fraudo.  Io  noi  credea; ... 
Ma  si  beq  colorava   Appio  i  suoi  detti... 
Ghe  vai?  S'anco  il  credessi,  un  sol  tuo  ^uar> 

(do 
Più  verità  magnanima  irinserra  , 
Ghe  il  giurar  d'Appio.  Ahisceller^oIIogin- 

(ro... , 
Possibil  tanto  è  ch'io  ti  uianchi  mai. 
Quanto,  che  a  te  manchi  il  tuo  brando,  o  il 

(«ore. 

ifilLia 
Ed  io  te  cfedo;  e  in  te  soltanto  io  eredo. 
Non  in  costoro,  no:  benché  pur  diansi 
Feroci  a  me  ginraster  fede,  9  a  Roma. 
Tor  me  li  può  timor,  calunnia,  ed  oro; 
Tutte  anni  4' Appio;  sconosciute  al  prode. 
Ma  efScaci  pur  troppo.  Or,'  sia  che  puote, 
S' Appio  persevr»  in  suo  proposto  iniquo. 
Appio  morrà.  Gh'ei  teme,  assai  lo  mostra 
L'aver  tentato  d'ingannarti:  ei  fida 
Nella  viltà  dell'atterrita  plebe; 
Qiiiest'anco  è  vero.  Appio  svenato,  nove 
Restan  tiranni ,  men  valenti  assai , 
Ma  dispersi;  e  in  cui  man,  di  Roma  ilnerbo^ 
Stan-  gli  eserciti  entrambi.  Or  libertade, 
Gni  forse  braman  podii ,  e  sol  tu  morii. 
Pur  troppo  è  dubbia:  or  la  vendetta  sola 
Gerta  mi  par.  Tutto  il  periglio  io  veggio  : 
Perciò  lo  affironto. 

viBGnao 

Oh  grandel  In  te  vedrassi 
Oggi  morire,  o  in  te  rinascer  Roma. 
Gecu  sol  oggi  a  mia  vecchiezza  verde 
L'aito  onor  del  dar  segno:  il  quando,  il  come 
S' abbia  il  ferro  a  vibrar,  mia  cura  aia. 
Tua  man  sul  brando,  e  sul  mio  ciglio  il  ciglio 
Terrai:  frattanto  osserrerem  l'aspetto 
Pel  popqlar  consesso:  al  ferir  certo. 
Forse  è  mestier  da  pria  finger  dolceiaa  : 
Norma  da  me,  prego,  al  tuo  oprar,d^l  pren- 

(  di. 

ICILIO 

Or  sei  Romano,,  e  padre.  Accenna  dunque; 
Ratto  ài  ferir  mie  più  che  lampo  avrai. 

viBonno 
Vanne;  alle  inermi  donne  esser  dei  scorta: 
Fa,  che  tra  '1  volgo  mescansii  tuoi  prodi; 
Meglio  è  ch'Appio  al  venir  me  sol  ritrovi. 


7« 


YUUMHIi^ 


Miste  parole  io  gli.  to' dare;  intanto        i 
N 'andrò  adocdùaMo  il  più  opportuno  pò-  ' 

Donde  Tempio  ù  aualga.  Io  avi  t'attendo: 
Nel  ritoraar,  deh!  non  moagrarti  aodaco 
&>verchiamente:  il  tao  Airor  raffirena 
Per  poco;  ai  tosto  aeoppicrk  401  InUo. 

SCENA  II 

vinomib 

OhSglial ...  ObRouMl  ^-OnainuU'altzoio 

temo  , 
Che  del  bdlmta  Icilio  il  valor  trofeo . 

SCENA  Ili. 

APtlO,  vinoiHio 

Arno 
Di',  riaolyetti  alfine? 

Yinonno 
E  già  gran  tanpo. 

APPIO 

Qual  padre  il  de'?' 

flRGiyiO 

Qnd  roman  padre  il  debbe. 
APPIO 
Rotto  ogni  nodo  hai  oon  Icilio  dunque? 

YIHGIHIO 

Stringonmi  a  Itfi  tre  forti  no^i* 
Appio 

E  sono? 
THiGiino  ^ 
Sangue,  anùsUi,  TÌrtù. 

APPIO     " 

Perfido!  il  sangue 
Scorrerk  dunque  ad  eternarli. 
rmoano' 

Io  presto 
Son  col  sangue  a  eternarli.  -—  Invan,  m*è 

(  noto , 
Ti  si  resiste:  id,  la  sentensa  udita, 
Pria  che  veder  tormi  la  figlia,  a 'morte 
Ir  m'apparecchio;  altro  non  posso;  i  Numi,' 
Un  dì  faran  poi  mie  vendette >  spero. 

APPIO 

Vedi  tu  d'Appio  i  Numi?  ecco  le  armate 
Squadre ,  ond'io  mi  fo  cerchio.  Il  so  che 

(  d'armi , 
S|esso  tra  aperte  e  ascose ,  oggtvoi  pure 
Yi  afforzate  :  ma  stan  le  leggi  meco  ; 
Sta  con  voi  la  licenza:  il  perder  anco, 
A  me  fia  gloria  3  a  voi  fia  il  vincer  «  onta.^— 
Ma,  vincerete  voi:  gili  in  folla  riede 
Fiero  il  popol  nel  foro:  in  lui  ti  affida} 
Ognor  che  il  vuoI,eg1i  h  il  signor  pur  setnpre. 
Ecco  Virginia  addolorata j  segue. 
Lacera  il  nunto  e  il  crine,  uto  grìdtiite. 


M  madr*.  Odi  ria^MMobo  ?  Oh  ^  «indi  orli 

Freme  l'aerei  chi  sa,qnant*  armi ,  e  quante 
Tra»  dietro  lè  nel  ^ro  Icilio  forte  t 

SCENA  IV 

HVVIVOniA  Y    VimMHIA  r   AVVIO  , 

YtmaiKio,  wgMMCOf  roÉoi.0 

,  LITTOfil 

MUMITOniA 

Oh  Indimento! 

>       *    POPOLO 

Oh  infausto  giorno! 

VUOIICIA 

O  padre. 
Tu  vivi  almens  tu  vivi. Ahi  tu  non  sai... 
Icilio...  oimcrl... 

VIRGINIO 

Dite;  che  fia  ?  Noi  T^ggo. 

MUXITOBIA 

Icflio  muore. 

VMGnno 
Oh  elei  che  ascolto  V 

APPIO 

*  Audace 

Chi  fa  cotanto  nel  difender  Roma , 
Che  il  reo  pmii  ;  sensa  aspettar  che  il  danni 
Giusto  rigor  di  legge? 

inmiTORiA 

Iniquo!  ardisci 
Dissinnilar  cosi  ?  Con  noi  nel  foro 
Venia  tecuro  in  suo  valor,  quand'ecco 
A  lui  da  fronte  in  atto  minacciosi 
Venir  suoi  fidi  stessi;  Aronte,  Fausto, 
Cesonio,  ed  altri,  in  armi:  Aronte  grida: 
«•  Un  traditer  sei  dunque?  -  Orribilmente 
Tutti  d'ira  avvampar,  fremendo,  i  brandi 
Tutti  snudare,  e  addosso  a  lui  scagliarsi. 
Quindi  h  un  sol  punto.  Icilio,  a  ferir  presto 
Pria  ch'a  parlar,  rapido  a  cerchio  ruota 
Già  il  fero  acciaerò  in'  sua  difesa:  Aronte 
Cade  primier;  cadon  qnant'altri  han  core 
P*awentarsegli.  —  Àllor  gridan  da  hmge 
I  più  codardi  all'attonita  plel>e: 
M Romani,-  Icilio  è  traditori  vuol  &r8i 
bIu  Roma  re  ».  Suona  quel  nome  appena» 
Che  da  tergo  e  da  fianco  ognon  lo  assale 
Ed  imminente  è  il  inorir  suo. 
viRooao 

Qual  morte 
Per  uom  si  prodel 

iruMiroBiA 

Afo  d'altrui*  non  vale 
Rrando  a  ferirlo;  in.  sb  volge  egli  il  suo: 
E  in  morir,  grida:  Mlo,no,regnar  non  voglio; 
M  Servir,  non  vo'.  Libera  morte  impara, 


r — - 


ATTO  QWWTO 


^ 


«SpoMidame  «... 

YIBOUOA 

Senio  ti  odia:  Die  latta!.. . 
Amato  sposo;  e  seguirotti ...  Io  vidi 
Ben  tre  fìkté  eoJUro  al  tao  petto  il  brando 
Fissò  e  rìfisao  di  tna  mano)...  io  stesi 
La  non  tremante  mia  destra  al  tao  ferro;... 
Ma...inTan... 

mniTOBU 
La  folla,  e  il  sno  ondeggiar,  ritraUe 
Ci  ha  dall'orribil  vistA,  e  qui  sospiatA. 

TIBGIHIO 

Cade  IdIiOyO Romani...  Appio  già  regna... 

APPIO 

Romaoii  Icilio  al  sno  morir  sol  ebbe 
I  suoi  seguaci,  e  la  soa  man,  juinistri  . 
Conscio  di  se ,  la  obbrobriosa  Tita 
Volle  in  morte  emendar:  moria  Romano; 
Ma  tal  non  yiise.  —  Il  traditor  nou  volli 
Punire  io  maij  caro  a  vói  troppo  egli  era. 
U  tempo  alfin  tutto  rischiara,  e  Colta 
Ha  dai  Tostrì  occhi  la  funesta  benda. 
S'io  h  dannava  a  morte,  adiavi  a  prova 
Di.  tiranno  tacciarmij  e  si  par  degno 
Parve  ei  di  morte  a' suoi  segnaci  istessi. 

VIBGDtlO 

NuU^uom  tu  inganni,  no;  cessai  ognun  vede 
L  autor  di  cosi  orribile  vendetta. 
Ucciso  Icilio,  hai  la  tua  causa  iniqua. 
Vinta  ornai,  più  che  A  mezso.  — Appio,  pro- 

(siégui; 
Fanne  udir  la  senfcraaa.Àj||jf,  che  chieggo? 
Chi  non  la  legge  in  queste  armate  schiere?... 
E  nel  silenzio  di  Roma  tremante  ? 

APPIO 
Perfidi,  e  che  ?  dopo  cbe  invan  tentaste 
Ribelllon  ,  se  i  traditori  vostri 
Tradito  v'hàn ,  me  n'incolpate?  Infidi 
A  infido  far;  qual  maraviglia? — ^A  voi , 
Ronaani  veri ,  or  ,parlo.  Armate  schiere 
Voi  qui  vedete  intorno  intorno  sparse , 
Ma  per  l'uiil  di  Roma.  Al  vostro  eccelso 
Voler  concorde  hawi  chi  eppwsi  ardi^aa? 
Al  certo,  io  no:  ma,  contra  podii,  e  iniqui , 
Assiconr  la  maestà  di  Roma 
R^p^ata  in  me  da  voi,  ben  io  mi  attento 
I>  imprender  ciò.r^Ma,  i  traditor  son  forse 
Spenti  in  Icilio  tutti?  — Olà,  littori. 
Fra  vostre  scuri  stia  Virginio  acchiuso. 
Fin  che  il  giudicio  segua.  Egli  a  mal  'opra 
Qoiviem  ragioni,  ov'ei  pur  n'abbia,  espon- 

(gaj 
^  il  tentar  forca,  a  lui  si  vieti. 

KUMITORIA 

Ahi  lassa! 

VIBGIMIA 

^  auserai  Anco  il  padre?... 


•vwoono 

E  ver,  son  io 
iTn  traditor;  lon  di  Virginia  il  padre: 
Un  traditor  fu  Icilio  ;  erane  .sposo  : 
Traditor  è,  chi  figlia  e  sposa  niega 
Prostituirò  a  lui.  Convinti  appieno 
Non  siete  ancor  di  sua  libidin  cruda? — 
RoBuini','  dehi  benché  innocente  io  sia. 
Me  con  Icilio,  e.  con  miti' altri,  a  morte 
Tr^f  lasciate;  ma  sola   oggi  si  salvi 
It*  onorata .  donzella  ;  a  lei  sovrasta 
Peggio  che  morte  assai.  Per  me  non  prègo; 
Io  tremo  sol  per  lei;  per  lei  sol  piango. 

ITtJiriTORIA 

E  al  nostro  pianto  tutti  non  piangete? 
Che  vi  s'aspetti,  o  padri,  oggi  da  noi 
Imparatelo  ...Ohduril...ognunsi  tace?...— - 
Madri,  uditemi  dunque:  o  voi,  che  sole 
Davvero  amate  quei  che  alimentaste 
Entro  alle  vostre  viscere,  creati 
Del  vostro  sangue^  il  procrear  qui  figli 
Troppo  ^  gran  làllo,  o  madri;omai ,  se  il  vo- 

(siro, 
Se  il  loro  onor  ti  cale ,  .ài  nascer  loro , 
Vibrate  tm  ferro  entro  ai  lor  petti. 

APPIO 

Uditfe 
Amor  di  madre  7  udite  ?  Or ,  chi  noi  vede. 
Che  supposta -è  la  madre,  e  che  ingannato 
N'è  il  genitore?  —  A  me  ilchiedeste^e  giusto 
Ben  ei^a  ,  che  Virginio  "a  tan^a  lite 
Presente  fosse:  eccolo  ,  ei  v'  è  :  ma  torre 
Può  il  suo  venir,  ch*io  appieU  giustizia  ren- 

>  (da?  — 
Esaminati  ho  i  testimonii,  e  Marco; 
Concordsoio .  Di  iMbrco  è  chiaro  il  dritto  : 
Io  '1  giuro  al  popol  ;  io  :  più  che  convinta' 
La  falsa  madre  h  da  tai  prove  ;  ond'  eUa 
Cerca  or  higion  nel  popolar  tumulto.  — 
Dover' d'inganno  trar  miserò  padre,' 
Chetai  si  crede,duolmi;  eppure  il  deggio. — 
Marco,  Vhrginia  è  tua;  ragion  non  posso 
Negare  a  te  nella  tua  schiava.  . 

KUMITORIA 

•  Oh!  dove 

Tal  giudicio  s' intese  ?  E  niun  mi  ascolta  ? 

VIBGIHIA 

Madre ,  td  vedi  il  genitor ,  com'  egli 
Di  scuri  è  cinto  :  oprar  per  me  non  puote; 
Parlar  può  a.'ppen»,  e  invano.  Il  ferro  dammi; 
Tu  l'hai  ;  tu  il  promettesti  :  a  me  lo  sposo 
è  tcàto  già,;  l'onor  vuoi  ch'anco  io  perda  ? 

VIROIMIO 

O  gregge  infame  di  malnati  schiavi. 
Tanto  il  terror  può  in  voi  ?  l'onore,  i  figli , 
"tutto  obblrate ,  per  amor  di  vita  t  — 
Odo  ,  ben  odo  un  mormorar  sommesso; 


8o 


TnKUHIA 


Sb  nimi  »  muore.  Oh  iopplameiite  yiìi I 
Sorta  pari  «Ha  mia,  defal  toccar' possa 
A  ognun  di  voi  ipegnor,  se  v'ha  e  spocUati 
D'aver,  d*onor,  m  liberta,  di  BgU, 
Di  qpoie,  d'armi,  e  d' iotalletto ,  torvi 
Poua  il  tiranno  on  di  fra  strasio  lungo 
La  non  l>en  vostra  orrida  vita  infame, 
Ch'oF  voi  serbate  a  cosi  infame  costo. 

APPIO 

Mormora,  ^  ver,  ma  di  te  solo,  Roma. 
Tacciasi  ornai.  —  Littori,  ti  signor  suo 
Date  or  tosto  la  schiava  j  e  non  vi  anreiti 
Sedialoso  dùol  di  6nta  madre: 
La  non  sua  figlia  a  lei  dal  sen  si  svelga. 

HUMITOBIA 

Me  svenerete  prima. 

YiaonoA 
Oh  madre  1 

POPOLO 

Oh  giorno  1 

yimoiMio 
...  Appio,  sospAidi  un  sol momento,e  m'odit 
Dehl  si,  sospendi,  e  m'odi.  —Io  la  donaci  la 
Come  figlia  educai  t  più  di  me  stesso      • 
Finor  l'amai;  se  pur  mentia  la  mo|^, 
Son  di  tal  fìraude  ignaro .  .• 

mnuTOBiA 

OimibicheasooltoT 
Tanto  avvilir  tu  la  consorte  tua^t  ... 
Or  «pel  di  pria  sei  tu  T 

VIROniIA 

Padre,  tu  .cangi 
la  questo  punto  T  e  non  più  tua  mi  credi  T 
Misera  mei 

VIBGOIIO 

Qual  ch'in  ti  creda,  ognora, 
Qual  de'sua  figlia  ottimo padre,io  t' amo.  -— 
Dehl  lascia,Appio,  che  asicor,  sola  una  volta, 
P^ria  che  per  sempre  perderla,  io  la  stringa 
Al  gik  paterno  seno.  Infranto ,  niillo  , 
Ecco,  il- mio  orgoglio.cade  :  in  te,  di  Roma 
La  maestà ,  le  leggi  adoro ,  e  i  Numi.— 
Ma,  del  paterno  affetto,  in  me  tanti  anni 
Stato  di  vita  parte,  in  un  sol  giorno 
Poss'io  spogliarmi,  in  un  istanteT  ••• 
Anto 

n  cielo 
Ceni;  ch'io  mai  cmdel  mi  mostri  a  segno. 


Che  m  si  dovuto  affetto  a  ervor  ti  aicrìva. 
Tornato  in  te,  parli  drqual  dei:  qual  deggio , 
Or  ti  rispondo.  A  lui  la  via,  Utteri,. 
S'apra. 

▼naikio 
Deh  1  vieni  al  sen  paterno,  o  figlia; 
Una  volta  mi  è  dolce  ancor  nomarli 
Di  tal  nome, ...  una  volta.  —  Ultimo  pegno 
D 'amor  ricevi  —  hbertade,  e  morte. 

TiàonoA 
Oh.  .^ero... padre! ... 

^  HUMITOBIA 

Oh  dell  fi^... 

APPIO 

ChefestiT... 
Littori,  ahi  tosto... 

vnanno 
Agli  infernali  Dei 
Con  questo  sangue. il  capo  t)io  cMisacro. 

POPOLO 

Oh  spettacolo  atrocel  Appio-è  tiranno ... 

•       TIBGIMIO 

Romani,  all'ira  or  "vi  movete?  e  tarda: 
Più  non~si  rende  agli  innocenti  vita. 

POPOLO 

Appio  è  tiranno  ;  muoia. 

APPIO 

Il  pairicida 
Muoia,  e  i  rihelli. 

TiBonrio 

Alla  vendetta  ten^. 
Pria  di  morir,  prodi,  ne  resta,  i 

APPIO 

Tempo  a 
A  punir. te,  pria  di  morir,  mi  avania. 

VIRGIKIO 

Appio  h  tiranno;  muoia.  3 

POPOLO 

Appio,Appio  muoia.  4 

(l)  Virginio  e  il  popqlo  in  atto  di  ai- 
stUire  i  liUorì  e  i  satelliti  dt Appio, 

(a)  Appio  ed  i  suoi  in  atto  di  respin- 
gere il  popolose  Virginio» 

(3)  Cade  il  sipario. 

(4)  S*  ode  gran  tumulto ,  e  strepito 
a  armi* 


^■B» 


▲RGOMESTO 

Tra  i^ig^  <£  Pflope»  Atréo.  e  TVeffó,  era  nato  ,  a  ^engime  di  nefuuti 
atrocissimi  delitti^  un  odio  irrec»nciliabiifi^  -cht  .fm  4   ion>.  iUttendmiài . - 
viifissimo  si  propagò .  Agamemtone  re  di  Argo  ebbe  padre  JP&sìenef  « 
aw  Atréo  j  ma  siccome  sito  padre  r^orì  .giwine  te  >aenmi  ^eiébritÀ,  egii 
Ju  comunemente  considerato  come  figlio  di  ^#«0»  «  pard  delio  Jktriàt. 
Sposò  Clitennestra  figlia  di  Tiadaro,  come  suo  finteiio  Menelao  jyw> 
saio  avea  la  [famosa  Eiena  di  lei  sorellaj  /«  <fuale»  esondo. poi  al  mtt^ 
rito  fuggita  eoa.  Paride  figlio  df  Priamo  Me  della.  Frigia^,  fitì  iiogione 
della  tanto  nota  guerra  di  Troja.  Agamennone  per  vendicare  il  fratello 
ixuhmò  tutti  i  principi  Greci,  che  lo  elessero  a  capo  della    spèdhùone 
col  titolo  di  Re  de'BJe.  Una  calma  terribile  apponendosi  aUa  nuviganione, 
V  indovino  Calcante  interrogato  disse,  che  ia  sciagura   non  cesserebbe, 
finche  i  Numi  placati  non  fossero  dal  sangue  deUa  figUs   di  Agamen- 
none, Ifigenia.  L'amor  di  padre  opponevastj  ma  il  poto  unitvrsale  del- 
t esercito  costrinse  Agamennone  ad  obbedire  j  e  Ifigmia  fii   in  Aulide 
sagrificata.  Intanto  che  durò  la  lunga  guerra  apportatrice  deli'  mitìmo^ 
eccidio  a  Troja»  Egisto  figlio  diWieste, pieno  sempre  deW'odio  patetka^ 
e  del  desiderio  di  vendetta  contro  i  discendenti  di  Atréo'j  penne  ài  Ar^ 
go,  e  simulando  enrattere^  innamorò  «  sedusse  'Clitennestnu  Agmmenno' 
ne,  tornando  vittorioso    al  suo   regno  9  conduceva  sua  prigiaaieica  Cas- 
sandra figlia  di  Priamo,  e  portava  insieme  tè  più  /ioflle  spoglie .  Ma 
il  suo  ritomo  gli  fii  fatale  .  Clitenn^tra  cieca  ^tantore  per  jE^lo  ^  e 
ajutata  da  lui ,  che  la  iastigava  colla  spenùua  di  ttisiruggere  tutta  la 
prosapia  di  Atrèo  ,  e  d'  impadronirsi   del  trono  «  uccise  sua  marita  in 
un  pranzo,  o ,  secondo  altri ,  in  un  bagno  >  dandogU  una  veste  >  ie  cui 
maniclie  eran  chiuse,  onde  ebbe  le  braccia  a  le  mani  impedite  oo«l>  che 
non  potè  fare  difesa.  Ciò  narrano  i  mUelegi  a  gli  icnttori  della  storia 
de*  tempi  detti  eroici, 

«EEUSONAGGI  ^ 

AOAlfSNNOllB  BGBTO 

GLITBNNBST&A  FOpolO 

ILKTTRA  SOldaU 

Sòena ,  la  Reggia  in  Argo . 


▲rro  PRIMO 

SCENA  1 
manto 

À  che  m' iiuégui ,  o  sanguioosa ,  kata 
Dell'inulto  mio  padre  orriAiil  ombra? 
Lasciami,. '«^a;  •••  ce$fA,  o  Tieste  ;  vaoae. 
Le  Stiate  vite  ad  abitar  ritorna. 
Tnlle  ko  in  iena,  le  tue  furie  ;  entro  mie- vene 
Scorre  pur  troppo  il  angue  tuo:  d' iafaine 
IkcsIo,  il  so,  nato  al  delitto  io  sonò: 


So  che  da  Troje  vincitor  superbo 
Aiede  omrco  di  ^ona  ib  ArgoAtride. 
Io  quiraspetto, «atro  sua regifia:  et  torni; 
Sarà  il  tnonfe  «no  foreye^  tei  giuro. 
Vendetta  è  guida  ai  paisà  miéit  TMidetta 
lofaiiiu)  intonao  al  cor  mi  «nota;  Il  tempo 
^  n'appressa;  T avrai:  Tieste  ,  avrai 
Vittime  qui  più  d'una;  a  gorghi  il  sangue 
D  '  Àtréo  bersi.  K»,  pria  che  il  fervo ,  1*  «rtc 
Oprar  convienmi:  a  re  penNnte  inoMitro 
Solo  ed  inerme  sto  i  pOBs'io,  se  in  petto 
L' odio  e  U  f nror  non  premo  ,  averne  pal- 


Sc,dà'ao  ti  ^«ggia,  a  rimembrarlo  è  d' uopo.  1  (na  1 

AlfieH  II 
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AGAMENNONE 


SCENA  II 
mitvoi  cu*BHinit«*ft  > 

CLITKMKISTmA 

Egisto,  Ognora  a  pensier  foschi  in  preda 
Ti  trovo,  e  solo?  Tue  pungenti  cure 
A  me  tu  celi,  a  me?  ...  degg'io  Tederti 
Sfuggendo  andar  chi  col  per  te  respira  Y 

BOtSTO 

Straniero  io  sono  in  «juesta  reggia  troppo. 
Tu  mi  T'affidi,  h  reto}  e  il  pie  mai  posto 
Io  non  v'avrei,  se  tu  regina  in  sèggio 
Qui  non  ti  stavi  :  il  sai,  per  te  ci  venni  ; 
E  rimango  per  te.  Ma  il  giorno,  ahi  lasso! 
Gik  gik  si  affresca  il  giorno  doloroso  , 
In  cui  partir  tu  men  farai,  ...  tu  stessa. 

CLITSmnSTBA 

Io?  che  dicestiT  e  il  credi?  ah,no{ — Ma  poco, 
Nulla  vale  il  giurar;  per  te  vedrai, 
S'ahro  pensier ,  che  di  te  solo,  io  serri 
Neil'  infiammato  petto. 

BGISTO 

E  ancor  che  il  solo 
Tuo  pensiero  foss'io,  se  a  me  par  cale 
Punto  il  tuo  onor,  perder  me  stesso  io  debbo, 
E  perder  vo',  pria  che  turbar  tua  pacej 
Pria  che  oscurar  tua  fama ,  o  torti  in  pairte 
L'amor  d'Atride.  Irne  ramingo,  errante. 
Avvilito ,  ed  oscuro  ;  egli  h  il  destino 
Di  me  prole  infelice  di  Tieste. 
Tenuto  io  son  d'infame  p9dre  figlio 
Più  infame  ancor ,  benché  innocente  :  manca 
Doviiia,-e  regno,  ed  arroganti  modi, 
A  cancellare  in  me  del  nascer  mio 
La  macchia ,  e  l'onta  del  paterno  nome. 
Non  d'Atride  cosi  :  ritoma  ei  fero 
Distmggitor  di  Troja:  e  fia,  cfa'ei  soffra 
In  Argo  mai  l'abbominato  figlio 
Dell' implacabil  suo  mort^  nemico? 

CLITÈincSSTKA 

E,  s'ei  pur  torna,  agli  odii  antichi  or  fine 
Posto  avranno  i  suoi  nuovi  alti  trofei: 
Re  vincitor  non  serba  odio  a  nemico. 
Di  cui  non  teme. 

^BaiSTO 

...  E  ver,che  a niun tremendo 
Son  io,  per  me;  ch'esule ,  solo,  inerme. 
Misero,  odiarmi  Agamenndn  non  degna } 
Ma  dispregiar  mi  puote  :  a  oltraggio  tale 
Vuoi  eh'  io  rimanga?  a  me  il  consigli ,  ^ 

(m' ami  ? 

.    CLITBHinSTBA 

Tu  m'ami ,  e  il  rio  pensier  pur  volger  puoi 
D'abbandonarmi?  , 

.      B6IST0 

Il  lusingarti  e  vano, 
Regina,  omai.  Necessità  mi  sforsa 


Al  funesto  pensiero.  Il  signor  tuo. 
Ove  obUOur  volesse  pur  le  offese 
Del  padre  mio,  sperar  puoi  tu  ch'ei  voglia 
Dissimulare ,  od  ignorar  l' oltraggio  , 
Che  all'amor  suo  si  fa  ?  Sfuggir  tua  vista 
Io  dovria ,  se  qui  stessi  ;  e  d'ogni  morte 
Vita  trarrei  peggiore.  Al  tuo  cospetto 
S'io  venissi  talvolta,  nn  solo  sguardo, 
Solo  un  sospiro^ anco  potrìa  tradirmi: 
E  allor,  che  fora^E  ver,  pur  troppol  un  solo 
Lieve  sospetto  in  cor  del  re  superbo 
Rei  ne  fa  d'ogni  fallo.  A  me  non  penso , 
Nulla  temo  per  me;  d'amor  verace 
Darti  bensì  questa  terribil  prova 
Deggio ,  e  salvarti  con  l' onor  la  vita. 

CLITElflQSSTRA 

Forse,  chi  sa?  più  che  noi  credi,  or  lungi 
Tal  periglio  e  da  noi:  gik  rinnovate 
Più  lune  son,  da  che  di  Troja  a  terra 
Cadder  le  mura;  ognor  sovrasta  A.trìde, 
E  mai  non  giunge.  Il  sai ,  che  fama  suona 
Da  feri  venti  andar  divisa,  e  spersa 
La  greca  armata.  Ah!  giunto  è  forse  il  giorno 
Che  alfin  vendetta ,  ancor  che  tarda,  intera 
^ella  svenata  figlia  mia  darammi. 

SCISTO 

E  se  pur  fbss^  il  di,   vedova  illustre 
Del  re  dei  re,  tu  degneresti  il  guardo 
Volgere  a  me,  di  un  abborrito  sangue 
Rampollo  oscuro?  a  me,  di  ria  fortuna 
Misero  gioco  ?  a  me ,  di  gloria  privo. 
D'oro,  d'armi,  di  sudditi,  dà  amici?  ... 

CLITSNKSSTRA 

E  di  delitti,  aggiungi.  —  In  man  lo  scettro 
Non  hai  di  Atrìde  tu;  ma  in  man  lo  stile 
Non  hai  del  sangue  della  propria  figlia 
Tinto  e  grondante  ancora.  Il  ciel  ne  attesto; 
NuUoin  mio  cor  regnava,  altri  eh»  Atride, 
Pria  ch'ei  dal  seno  la  figlia  strapparmi 
Osasse,  e  all'  empio  aitar  vittima  trarla. 
Del  di  fanesto ,  deU'orribil  punto 
La  mortai  rimembranza,  ognor  di  duolo 
M'empie ,  e  di  rabbia  atroce.  Ai  vani  sogni 
Di  un  augure  fallace,  alla  più  vera 
Ambizlon  d'un  inumano  padre. 
Vidi  immolare  il  sangue  mio,  sottratto 
Di  furto  a  me,  sotto  lùentita  speme 
Di  fauste  none.  AJil  da  quel  giorno  in  poi 
Fremer  di  orror  mi  sento  al  solo  nome 
D 'un  colai  padre.  —  Io  più  noi  vidì;e  s*  oggi 
Alfin  fortuna  k>  tradisse ... 

BGISTO 

Il  tergo 
Mai  non  fia  che  rivolga  a  lui  fortuna. 
Per  quanto  stanca  ei  l'abbia.  Essa  del  Xantv 
All'onde  il  mena  condottier  de'Grecif 
Più  che  virtù,  fortuna',  ivi  d'Achille 
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Vincer  gli  fa  la  non  placabil  ira, 
E  d'Ettorre  il  valore:  essa  di  spoglie 
Ricondorrallo  altero  e  pingue  in  A.rgo. 
Gran  tempo,  lio,  non  passerà ,  che  avrai 
Agamennone  a  fianco;  ogni  tuo  sdegno 
Spegner  saprk  ben  ei:  pegni  v'avansa 
Del  vostro  prisco  amore,  Elettra,  Oreste j 
Pegni  a  pace  novella:  al  raggiar  suo 
Dileguerassi ,  come  al  sole  nebbia , 
Il  basso  amor  cbe  per  me  in  petto  or  nutrì. 

GLITSmCBSTRA 

...  Mi  è  cara  Elettra ,  e  necessario  Oreste  ; ... 
Ma,  dell'amata  Ifigenia  spirante 
Mi  suona  in  cor  la  flebil  voce  ancora: 
L'odo  intomo   gridare  in  mesti  accenti: 
Ami  tu ,  madre ,  l'uccisor  mio  crudo  ? 
Non  Tamo  io,  no. — Ben  altro  padre,  Egisto, 
Stato  saresti  ai  figli   miei. 

BGISTO 

Potessi   ' 
Deh ,  pure  un  di  nelle  mie  man  tenerli! 
Ma,tan(o  mai  non  spero. — ^Altro  non  veggio 
Meli  *  avvenir  per  me,  che  a£Eanni,  ed  onta, 
Precipixii,  e  rovina.  Eppur  qui  aspetto 
Il  mio  destin,  qnal  cli'egli  sia;  se  il  vuoi. 
Io  rimarrò,  findiè  il  periglio  e  mio; 
Se  ino  divìen,  cader  vittima  sola 
Ben  io  saprò  di  un  infelice  amore. 

CLITEmnSTRA 

Indivisibil  fare  il'  destin  nostro 
Saprò  ben  io  primiera.  Il  tuo  modesto 
Franco  parlar  vieppiù  m'infiamma  :  degno 
Più  ognor  ti  scorgo  di  lutt'  altra  sorte.  — 
Ma  Elettra  vien  ;  lasciami  seco;. io  l'amo; 
Piegarla  appieno  a  tuo  favor  vorrei. 

SCENA  III 

BLBTVKA  ,  CIilVBHKBflVBA 

XLETTBA 

Madre,efia  ver,  che  il  rio  nostro  destino 
A  tremar  sempre,  condannate  ci  abbia; 
E  a  sospirar ,  tu  il  tuo  consorte ,  invano, 
^  1  genitore  T  A  noi  che  giova  ornai , 
L'udir  da  soe  radici  TToja  svelta. 
Se  insoigon  nnovi  ognor  perìgli  a  tórre 
Che  il  trionfante  Agamennón  qui  rieda  ? 

CLITBHNSSTBA 

Si  accerta  dunque  il  grido,  che  dispersi 
Vaole,  e  naufraghi  i  legni  degli  Achei  ? 

kléttra 
Fama  ne  corre  assai  diversa  in  Argo: 
V'ha  chi  fin  dentro  al  Bosforo  sospinte 
I)a  torbidi  austri  impetuosi  narra 
^«  nari  nostre:  altri  aver  viste  giura 
|Q  queste  spiagge  biancheggiar  lor  vele: 
'  pv  troppo  anco  v'ha  chi  aSerma  infiranta 


La  regal  prora  ad  uno  scoglio,  e  tutti 
Sommersi  quanti  eran  sovr'essa,  insieme 
Col  re.  Misere  noi  1  ...  Madre ,  a  chi  fede 
Prestare  omaiT  come  di  dubbio  trarci? 
Come  cessar  dal  rio  timore  ? 

CIITXHiaSTEA 

I  feri 
Venti,  che  al  suo  partir  non  si  placare 
Se  non  col  sàngue ,  or  nel  ritomo  forse 
Yorran  col  sangue  anco  placarsi. — Oh  figUl 
Quanto  (mt  mi  giova  in  securtk  tenervi 
Al  fianco  miol  per  voi  tremare  almeno  , 
Come  gik  son  due  lustri,  oggi  non  deggio. 

bcbttbà 
Che  sento?  e  ancor  quel  sa grificio  impresso 
Nel  cor  ti  sta?  terribile,  fimesto. 
Ma  netessario  egli  era.  Oggi,  se  il  cielo 
Chiedesse  pur  d'una  tua  figlia  il  sangue  ; 
Oggi,  piena  di  gioia,  all'ara  io  corro; 
Io;  per  salvare  a  te  il  consorte,  ai  Greci 
Il  duce ,  ad  Argo  il  suo  regal  splendore. 

CLITSmnSTBA 

So  ,  che  il  padre  t'è  coro  :  amassi  tanto 
La  madre  tul 

XLBTTBA 

v'amo  del  par  :  ma  in  doro 
Periglio  h  il  padre;...  e  nell'udir  sue  crude 
Vicende,  oimèl  non  ch'io  pianger  ti  vegga. 
Né  cangiar  pur  veggo  il  tuo  aspetto?Omadre, 
Lo  amassi  tu  quant'iol ... 

CUTBKHB8TBA 

Troppo  il  conosco. 

BLBTTBA 

Che  dici  T  ob  del  I  cosi  non  favellavi 
Di  lui,  più  lune  addietro.  Ancor  trascorso , 
Da  che  fean  vela  i  Greci,  intero  Un  lustro 
Non  era,  -e  sospirar-  di  rivederlo 
Ogni,  di  por  t'udiva  io  stessa.  A  noi 
Narrando  andavi  le,  sue  imprese  ;  in  esso 
Tutta  vivevi,  e  ci  educavi  in- esso: 
Di  lui  parlando,  io  ti  vedea-  la  guancia 
Rigar  di  amare  lagrime  veraci  ... 
Più  noi  vedesti  poscia  ;  egli  è  qual  s'era  : 
Diversa  tu  fatta  ti  sei,  pur  troppo; 
AhJ  si ,  novella  havvi  ragion ,  che  il  pinge 
Agli  occhi  tuoi  da  quel  di  pria  diverso. 

CLITBMBBSTRA 

Nuova  ragion?  che  parli?  ...  Inacerbito 
Contr'esso  il  cor  sempr'  ebbi.. .Ah  1  tu  non 

(sai ... 
Che  dico?  ...  O  figlia,  i  piùnascosi  arcani 
Di  questo  cor»  s'io  ti  svelassi ... 

BLBTTBA 

Oh  madre! 
Cosi  non  li  sapessi  1 

CLITBNBBSTBA 

Oimè  i  che  BMotto  ? 
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Avrà  (onMU  pMeliaiot .. . 

MITTBA 

PeQQtr«to  il  tao  cM  io  lola  almeBot 
Ma,  noi  sai  tu ,  che  «li  cki  regna  ai  moti 
Veglian  maligni^- iateati^invidi, quaiui 
Gli  stan  piii  in  atto  riverenti  inlomoT 
Onai  tn  k^  iì.  nonaorar  del  volgo 
Non  odi  I  e  credi  dio  ad  ogni  noia  naacoeo 
8ift  «ftòy  cho  mal  naMoqdi,  e  che  a  te  sola 
Dir  «onci  ardÌMO.  —  Amor  t'acceca.. 
cLttvnmvnh 

Misera  mei  c|d  mi  tmdia}... 

SLSTVmA 

Xniteiaa, 
GffMi  tempo  h  gik.  Dal  labro  Ino  non  deggio 
pi  colai  iamma  udire:  il  faTcUarne 
Ti  costeràa  pur  troppo.  O  amata  madre. 
Che  fai?Non  credo  io,no,cke  ardente  Bamma 
Il  cor.  ti  avvanqMi  iovolontal'io  afiWtto, 
Misto  a  pietìi,  che  giovineiaa  inspira 
Quando  ialeliéo  ell'è  $  son  questi  gli  ami, 
A  cui,  sansa  arvedertene,  sei  presa. 
Di  te  finor  chiesto  non-  hai  severa 
RagMNie  a  le  :  dà  sna  virtù  non  cadde 
Soapetto  io  ooe  oonseio  a  A  stesso^e  Corse 
X,<o€o  ncQ  hai  Sone  oflEeodesti  appena, 
Mon  il  tuo  onor,  m»  del  tao  onor  la  fama: 
£  in  tempo  sei,  ch'ogni  tao  lieve  cenno 
SuMime  ammenda  esser  ne  pnò.Per  l'ombra 
Sacra,  a  te  cara,  della  uccisa  6glia; 
Per  queir  amor  che  a  me  portanti,  ond'io 
Oggi  indegna  noa  soni  che  pia?  ten  priego 
Per  la  vita  d'Oreste;  o  ntadae,  arretra, 
Arrdlra  U  piò  dal  ptecmiaio  onendp. 
Lunge  da  noi  codesto  Egìsto  vada» 
Fa  che  di  le  si  taccia  ;  in  uà  con  noi 
Piangi  d'Atride  i  casi:  ai  teoqils  vieni 
Il  suo  ritorno  ad  implorar  dai  Nnmi. 

Gurwtaasfnh 
Lungi  Egistol 


Noi  vuoi  t ...  Ma  il  signor  tao , 
Mb  geoiter,  tradito  esser  non  merta; 

cftiTsasasTaAi 
Maj  s'ci ..,  piìLnoaviiessef ... 
aLsirraà 
laoiridir,  raccapricciar  mi  fai. 

cuTaansTiA 
Che  dico  ?  ...  Ahi  lassai  Oim^l  Ao  braaaof 

(Elettra, 
Piangi  l' enror  di  traviata  madre , 
Piangi,  ch^  intero  egli  h.  La  lunga  asaaaaa 
D'tm  marito  cradel,  •..d'Egisto  i  pregi, ... 
UmiolalatdealiDOt... 


BI.|TfaA 

Ohdellchoparlir 
D'Egiato  i  pregi?  Ahi  ta  non  sai  qual  sia 
D*Egisto  il  e(W«  i  ei  di  tal  sangue  nasce , 
Che  in  )ui  virtnda  esser  tftm  può  mai  vera. 
Esule,  vii,  d'orrido  incesto  figlio; 
In  Ino  pensìer  tal  soeoessor  ^egni 
AlredeireT 

CLvnwsÉSlfUi 
'  Ma,odiitobioT  Di  Leda 
Non  son  io  figlia,  e  d'Eleaa  sorella T 
Un  ttngtoe  Steno  entro  mie  veoo  scorre. 
Voler  d' katl  Numi ,  Ignota  feria 
Mal  mio  grado  mi  tregge... 
BurraA 

Elena  anamt 
Ancor  sorella  T  Or,  se  ta  il  vuoi,  somiglia 
Elena  dunque:  ma  di  lei  più  rea 
Non  farti  almeno.  EUa  tradia  il  marito'. 
Ma  un  figliò  non  avea  :  fuggì  ;  ma  il  trono 
N<m  tolse  al  proprio  sangue.  E  tu ,  porresti, 
Non  pur  te  stessa ,  ma  lo  scettro ,  i  figli, 
Nelle  man  d'un  Egisto? 

CLITKimXST^ 

Ove  d'Atride 
Priva  il  destin  pur  mi  volesse ,  o  figKa , 
Non  creder  gik  che  Oreste  mio  del  seggio 
Privar  potessi.  Egisto,  a  me  comorte. 
Re  non  saria  perciò;  saria  d'Oreste 
Un  nuovo  pa&e,  mi  difensore  ... 

BISTTRA 

'    Ei  fora 
Un  rio  tiranno;  dell'inerme  Oreste 
Nemico  ;  e  forse  (ahi ,  che  in  pensarlo  ag- 

(  usuacelo  I) 
L'occisor  ne  sarebbe.  O  madre,  il  figlio 
Affideresti  a  chi  ne  ambisce  il  trono? 
Affideresti  di  Tieste  al  figlio 
Il  nepolc  d'Atréo? ...  Ma,  invano  io  varco 
Teco  il  confin  del  filFal  rispetto. 
Giova  a  entrambe  sperar,  che  vive  Atride; 
Il  cor  mei  dice.  Ogni  men  alta  fianmia 
Fia  spenta  in  te,  solo  in  vederlo  :  ed  io , 
Qnal  figlia  il  dee  pietosa ,  in  petto  sònpr? 
Premer  ti  giuro  l'importante  arcano. 

CLITXjarSSTllA 

Ahi  me  infelice  !  Or  ne'  tnoi  detti  fl  vero 
Ben  mi  traluce  t  ma  si  breve  un  lampo 
Di  ragion  s{JendeagUocchi  mìei,  ch'io  tre- 

(mo. 
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SCENA,  I 

CLITSamSTEA,  EttlTO 
XtfSTO 

Io  tei  dice«  piv  diaqii;  or  tedi»  tém|»o 
Non  più  di  speme;  or  di  (relware  è  ^  tew|M>. 
Fortima,  i  Nomi ,  ed  i  ^cati  venti 
Guidano  in  porto  a  piene  vele  Atride. 
Io,  che  sgofnlirar  potea  d'Argo  pocf^Vii»' 
Sensa  tuoxisclvw^alown^seiun  che  macchia 
La  tua  fama  ne.  avesse ,  or  dal  cospetto 
f  o^gir  dovrò  del  re;  laaciàrti  |b  preda 
A  sua  regal  dispotica  possanza  j 
E  andarne,  io  non  so  dove,  da  le  lungi; 
E   di  dolor  morire.-— A  che  ridotto 
M*  ahhift  il  soverchio  tao  ^raye,  or  mira. 

CLITUOnSTEA 

Beo  di  ({ual  colpa  sei?  Perche  fuggirti? 
Tremar,  perchè?  Reahen  son  io:  ma  in  core 
Soltanto  il  sof^  nò  sa  il  aùo  core  Atqde. 

Yeraoe  amor  ,  come  -si  asconde?  il  nostro 
Già  por  troppo  è  palese.  Or  come  «pfrir 
Gh'ahhia  ^ignorarlo  il  re?  ^ 

C|.ITSmXSTSA 

Chi  fia  oha  ardisca 
Svelarlo  al  re,  pria  di  saper  tfi  «vninne 
D'infame,  avviso  o  guiderdone,  o  pena? 
Tu  di  cQcVe  '  i  maneggi  empii  non  sai . 
Sogliouai  appor  falsi  delitti  ^sso  ;  ' 
Ma  non  senmre  i  vecaci  a  re  si  sveUt 
Qnalor  n*è  offeso  il  suo  superbo  orgoglio. — 
lo  dal  timor  «cevra  dqq  sonj  ina  inhapdo 
Posta  del  lutto  .dal  mio  cor  la  speme 
Non  è  perciò.  Ti  chieggo  sei  p^  ora. 
Non  mei  negare,  Egisto,  un  di  ti  chieggio 
Di  tempo,  un  dì.  Finor  ovedeail  periglio 
Lontano»  e  dubbio;  iodi  al  rimedio  scarsa  ■ 
Mi  trovo.  Lascia,  che  opportuno  io  tragga 
Dall'evento  il  consiglio.  1  moti,  il  volto 
Esplorerò  del  re.  Tu  forse  in  Argo 
Starti  pomstiignotou.. 

Ia  A^o,  ignoto. 
Io  di  Tieste  6gIio? 

CiaTBMHBSTRA. 

Un  giorno  almeno, 
Sperare  il  voglio;  ed  a.  me  haiAaun  gjUime, 
Perch'io  scelga  un  partito.  Ahbili  intanto 
Intera  la  mia  ffis  sappi,  che  pria 
Ferma  son  di  seguii d'JSlenai  passi» 
Che  abbandonarti  mai... 

SCISTO 

S«^mi,  eh'io  veglio 
Perir  pria  mille'  volte,  che  d  tuo  nome 


io  muL  M  ■M.Bon  p^m. 
Che  ingiusto  foto  a  eterna  infamia  il  dainn 
Deh,  potest'io  mipn^  eh*  altre  che  vitn 
No»  perderei  se  io  Argo  rimanessi  1 
Ma,  di  Tieste  io  figlio,  inaalti  e  9cheraà 
D'Atride  in  cofte  aiq[ieito..E  che  sarebbe 
Se  di  te.  p6wia  ci  mi  capesse  amante? 
E  ver,  ne  avrei  la  desiata  morie  {    . 
Quanto  inlame,  chi  '1  «a?  arieti  fona 
Infra  straaii  vedlermi^  e  in  %n  dovresti 
,Da  queir QrfegKo.insnllatoie  Adirli 
Acerbamente  rampognar;  quand'egli 
Più  non  fac««fe.—- A  paventar  m'insegna 
Il  sdlo.amor;  tr^riHi  per  tft.  Tu  dei~ 
OblGurilii,  n'hai  temfio;  oscuro  io  n&cqui , 
Lascia  che  oscuro  io  pera:  al  mio  destino, 
Qual  ch'ei  si»,  m'abbandona  et«ma  esiglio 
Mi  prescrivo  da  te.  L'antico  affetto 
Aendi  al  consorte  tuo:  di  te  più  degno 
Se  amor  noi  vuoi,  fortuna,  i  Numi  il  vonno. 

.    CUTIHinSTSA 

Numi ,  ragion ,  fortuna,  invano  tutti  ... 
All'amor  mio  contrastano.  O  a 'miei  preghi 
Tu  tfatesto  éà  concedi,  e  eh'  io  co'  detti 
Ogni  pietosa  tua  cujra  dt^wdo  . 
Incontro  a  merte,.ani:o  ad  infamia  incontro, 
Io  volontaria  corro:  al  fero  Airide 
Corro  a  svelw  la  impura  fiaonma  io  stcua^ 
Ed  a  perdermi  teco.  lavan  diwa 
Dalla  tua  sorte  speri  la  mia  sorte: 
Se  fuggi,  io  fnggo}  se  perisci,  in  pdro. 

XOISTO 

Oh  sfortunata  Egistol 

CLITimiBSTBA 

Or  via ,  rispondi. 
Puoi  tn  negare  a4  mmw  tanto,  no  ginrdn? 

KGIiTO 

Chieder  mei  puoi?  Che  far  degg'  io? 

CUTBHKBSTBA 


Di  non  lasciar  d'Argo  le  mura,  innansi. 
Che  il  sol  tramonti. 

seisTo 
A  ciò  mi  sfonit— Io  1  giuro. 

SCENA  n 

BliSTVBA,  CliIVSNHBtTKA  ,  UHITO 

XIATtBA 

Ecco  sereno  il  di;  caduto  ai  venti 
L'orgoglio,  e  qneto  il  rio  mugghiar  d^'  on- 

(  da. 
Nostra  speme  ]»  cortema:  in.  gioia  è  vólto 
Ogni  thnore.  Il  sospirato  porto 
Per  affisrrar  già  Man  le  argiva  prore; 
E  torreggiar  le  antenne  lor  da  lungi 
§i  veggen,  dense  qnari  mebil  selva.     . 
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O  madi*,  è  uifo  il  tuo  eooMrtet  il  mio  ' 
GeDÌtor  vive.' Odo,  eh' e»  primo  a  terra 
Sulla  spiaggia  bai  «òj  che  ratto  ei  muove 
Ver  Argo,  e  gik  quasi  alle  porte  h  giunto. 

0  madre,  e  ancor  qui  itai? 

GLITKHiaSTBA 

Rimembra,Egitto, 
Il  giuramento. 

BZ.STTKA 

Egisto  esce  fors'aneo 
Ad  inconlnure  il  re  dei  re  con  noi? 

CLITSinnSTBA 

Punger  d'  amari  detti  uà  infelice , 
Ella  è  pur  Ueve  gloria,  o  figlia . .. 

BGISTO 

Il  nome 
D*Egisto  spiace  a  Elettra  troppo:  ancora 
D'Egisto  il  cor  noto  non  l'è. 

KLBTTRA 

Più  noto. 
Che  tu  noi  pensi:  all'accecata  madre 
Cosi  tu  U  fossil 

CLITBmraSTBA 

Il  fero  odio  degli  avi 
Te  cieca  fa:  ch'ei  di  Tieste  è  figlio  , 
Null'altro  sai  di  lui.  DehI  perchè  sdegni 
Udir  quant'egli  è  pio ,  discreto ,  umile , 
Degno  di  sorte  e  di  natal  men  reo? 
Conscio  del  nascer  suo,  d'Argo  partirsi 
Yolea  pur  ora;  e  alla  superba  vista 
Dei  trionfante  Agamennón  sottrarsi. 

Or,  che  noi  fece?  a  che  rimanf? 

BGISTO 

Io  resto 
Pe^poco  ancora,3  acquetati;  l'aspetto 
D 'uom  che  non  t'odì%  e  che  tu  tanto  abbor- 

(ri. 
Al  nuovo  di  tolto  ti  fia  dagli  occhi 
Per  sempre.  Elettra ,  io  lo  giurai  poc'  ansi 
iUlaregina;  e  l'atterrò. 

CLITBNNESTRA 

Qual  duro 
Cor  tu  rinserri  !  Or  vedi;  al  crudo  fiele. 
Onde  aspergi  tuoi  delti,  ei  nulla  oppone. 
Che  umiltà,  pazleosa  ... 

BLBTTRA. 

Io  di  costui 

1  rari  pregii  ad  indagar  non  venni. 
A  farti  accorta  del  venir  del  padre 

Il  mio  dova*  mi  trasse;  a  dirti  a  tan  tempo. 
Che  d'ogni  grado,  e  d'ogni  etade,  a  gara , 
Con  lieti  plausi  festeggianti  in  folla 
Escon  gli  Argivi  ad  incontrarlo.  Io  pure 
Del  sospirato  padre  infra  le  braccia 
Già  mi  starei;  ma  di  una  madre  i  passi 
Può  prevenir  la  figlia?  i  dolci  amplessi  , 


À  consorte  dovuti ,  usurpar  prima  ? 
Ornai  che  tardi?  andiamo.  In  noi  delitto 
Ogni  indugiar  si  fa. 

CLITBBBBSTBA 

Ti  è  noto  appieno 
Del  mio  cor  egro  il  doloroso  stato; 
E  si  pur  godi  in  trafiggenni  il  core , 
Con  replicati  colpi. 

BLBTTBA 

Il  «anno  i  Numi, 
Madre,  s'io  t'amo;  e  se  di  te  pietade 
Albergo  in  seno  :  amor ,  pietà  mi  stringe 
A  quanto  io  fo:  vuoi,  che  d'Egisto  al  fianco 
Ti  trovi  il  re?  Ciò  che  celar  tu  speri. 
Col  più  tardar,  palesi:  andiamo. 

BGISTO 

Donna, 
Ten  prego,  io  pur;  dehl  va;  non  ostinarti 
In  tuo  danno. 

CLITBiniBSTBA 

Tremar  non  potrei  tanto. 
Se  a  certa  morte  andassi.  Oh  fera  vista! 
Orrìbil  puntol  Aht  donde  mai  ritrarre 
Tal  coraggio  poss'io,'  che  a  lui  davante 
Non  mi  abbandoni?  Ei  tn'è  signor  :  tradito 
Bench'io  sol  l'abbia  in  iviio  pensier,  vederlo 
Pur  con  l'occhio  di  prima,  io  no,  noi  posso. 
Fingere  amor,  non  so,  ne  voglio...Oh  giorno 
Per  me  tremendo! 

BLBTTBA 

Oh  per  noi  fausto  giorno  ! 
Non  lunge  io  son  dal  racquistar  la  madre. 
Rimorso  senti?  omai  più' rea  non  sei. 

BGISTO 

Rea  fosti  mai  ?  Tu  il  tuo  consorte  estinto 
Credesti  ;  e ,  di  te  donna,  a  me  Ji  sposa 
Dar  disegnavi  mano.  Un  tal  pensiero 
Chi  può  a  delitto  apporti?  Ei ,  se  noi  dici , 
Noi  sa.  Tu  non  sei  rea;  ne  a  lui  davanti 
Tremar  dei  tu.  Vedrai,  ch'ei  più  non  serba 
Rimorso  in  sen  della  tua  uccisa  figlia. 
Di  secnrtà  prendi  da  lui  l'esem^o. 

BLBTTRA 

O  mortifera  lingua ,  osi  tu  il  nome 
Contaminar  d'Atride?  Andiam,  deh!  madre; 
Questi  gli  estremi  fian  consigli  iniqui , 
Che  udrai  da  lui;  vieni.  ^ 

-  CLITEinfBSTRA 

Giurasti,  Egisto; 
Rimembrati;  giurasti. 

BGISTO 

Un  di  rimane. 

CLITBKKBSTBA 

Oh  cielolundì?... 

BLBTTRA 

Troppo  ad  un  empio  è  un  giorno. 


ATTO  SBCOKDfO 
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SCENA  111 


BCIIITO 


OdUmi,  Elettra,  odiami  porrti  abborre 
B«n  altrimenti  Egisto:  «  il  mio  profondo 
Odio,  il  vedrai,  non  h  di  accolti  all'aura 
Vani;  il  tremendo  odio  d^Egisto,  è  morte.— 
Abboniinevol  stirpe,  al  fin  caduta 
Sei  Ira  mie  man  pur  tutta.  Oh  qnal  rammarco 
M*era  al  cor,  che  dell'onde  irate  preda 
Fosse  Atrìde  rìmasol  oh,  di  vendetta 
Qua]  parte  e  quaota  mi  furavan  Fonde  1 
Vero  e,  col  sangue  loro  avrian  suoi  figli 
L'esecrando  d'AtrÀ)  feral  convito 
Espiato  ,  col  sangue  :  avrei  tua  sete 
Cosi ,  Tieste ,  io  disbramata  alquanto: 
Se  tatto  no,  cosi  compiuto  in  parte 
n  sanguinoso  orrìbil  giuramento... 
Ma ,  che  dico  T  II  rivivere  del  padre 
Scampa  i  figli  da  morte? — ^Ecco  il  cortef;gio 
Del  trionfante  re.  Su  via  ,  si  ceda 
A  stolta  gioia  popolare  il  loco. 
Breve,  o  gioia,  sarai.— Stranier  qui  sono 
Ad  o^ni  iesta,  che  non  sia  di  sangue. 

SGEOlA.yi 

POPOLO 

CIilTBMMSSTmA 

SOLDATI 
AGAMSMKOm 

Riveggo  alfiir  le  sospirate  mura 
D'Argo  inia:  quel  ch'io  premo,  e  il  snolo 

(  amato 
Che  naseendo  calcai  :  quanti  al  mio  fianco 
Vef^o,  amici  mi  son;  figlia,  consorte, 
Popol  mio  fido ,  e  voi  Penati  Dei , 
Cui  finalmente  ad  adorar  pur  tomo. 
Che  più  bramar,  che  più  sperare  ornai 
Mi  resta,  o  lice?  Oh  come  lunghi,  e  gravi 
Son  due  lustri  vissuti  in  strania  terra 
Lungi  da  quanto  s'amat  Oh  quanto  è  dolce 
Ripatrfar  dopo  gli  affanni  tanti 
Di  sanguinosa  guerra  1  Oh.  vero  poilo 
Di  tutta  pace,  esser  tra'suoil  — Ma,'il  solo 
Son  io ,  che  goda  qui  ?  Consorte ,  figlia» 
Voi  taciturne  state,  a  terra  incerto 
Fidando  il  guardo  irrequieto?  Oh  cielol 
Pari  alia  gioia  mia  non  k  la  vostra. 
Nel  ritornar  Dea  le  mie  braccia? 

SLXTTBA 

Ohpadrel... 

CLITXHSBSTBA 

Signor; ...  vicenda  in  noi  rapida  troppo 
^S^provammo...  Or  da  speranta  a  doglia 


Sospinte ,  or  dal  dolor»  riiocpìiiCe 

A  inaqiettato  gaudio...  Il  cor  mal  regge 

A  ci  diversi  repentini  affetti. 

BLXTTIU 

Per  te  finor  tremammo.  Iva  la  fama 
Dubbie  di  te  spargendo  orride  nuove; 
Cui  ne  fean  creder  vere  i  procellosi 
Feroci  venti ,  che  più .  di  lo  impero 
Tenean  del  mar  firemente  ;  a  noi  cagione 
Giusta  di  grave  pianto.  Ai  fin  sei  salvo  ; 
Al  fid  di  Troja  vincitor  tu  riedi, 
Bramato  tanto,  e  cosi  invan  bramato 
Da  tante  lune,  e  tante.  O  padre,  al  fi^ 

(ne 
Su  questa  man,  su  questa  man  tua  stessa, 
Su  cui ,  bambina  io  quasi  al  partir  tuo  , 
Baci  infantili  impressi ,  adulti  imprimo 
Or  più  fervidi  baci.  O  man,  che  fea 
L' Asia  tremar ,  già  non  disdegni  omaggio 
Di  semplice  doQselIa  :  ah  no  1  son  certa. 
Più  che  i  re  domi,  e  i  conquistati  regni, 
Spettacol  grato  è  al  cor  d'ottimo  padre 
Il  riveder, •  ifabbracciar  l'amata 
Ubbidiente  sua  cresciuta  prole. 

AOAHEMHO^ 

si,  figlia,  si;  più  che  mia»  ^oria  raro 
M'è  il  sangue  mio:  deh,  pur  felice  io  fossi 
Padrej  e  consorte,  quant'io  son  felice 
Guerriero,  e  rei  Ma,  non  di  voi  mi  dolgo; 
Di  me  bensi ,  della  mia  sorte.  Orbato    . 
M'ha  d'una  figlia  il  cielo:  a  far  qui  paga 
L'alma  paterna  S  mio  ritorno  appieno. 
Manca  ella  sola.  Il  ciel  noi  volle;  e  il  guardo 
Ritrar  m'è  fona  dal  fatale  evento.  -— 
Tu  mi  rimani,  Elettra;  e  alla  dolente 
Misera  madre  rimanevi.  Oh  come 
Fida  compagna,  e  s^  suo  conforto 
Nella  mia  lunga  assenza,  i lunghi  pianti 
E  le  noie,  e  il  dolor  con  lei  diviso 
Avrai,  tenera  figlia  !  Oh  quanti  girami , 
Oh  quante  notti  in  rimembrarmi  spcsel ... 
Ed  io  pur,  si,  tra  le  vicende  atroci 
Di  militari  imprese;  io,  si,  fra  '1  sangue. 
Fra  la  gloria,  e  la  morte,  avea  presenti 
Voi  sempre,e  il  palpitare, e  il  pianger  vostro, 
E  il  dubitare  ,  e  il  non  sapere .  Io  spesso 
Chiuso  nell'elmo  in  silenzio  piangeva; 
Ma,  noi  sapea  che  il  padre.  Ornai  pur  giunge 
Il  fin  del  pianto  ;;  e  CHtennestra  sola 
Al  mesto  aspetto,  al  lagrimoso  ciglio, 
Più  non  ravviso. 

CLiTnonsTBA 
Io  mesta?... 

BUTTBA 

Ahlsì;digioi», 
Quand'olia  è  troppa,  anco  l'incarco  op- 

(prime» 


kn^sfàsKfCfn 


Quanto  tiaolmX>ftlra,or  luBia  à'A 

OK  «pirti  «noi  rìttlraDflbi.  iUs«l  fiNl  dirti' 
Yorrìa  di  me,  qaiiiii  «Mai  m&t  ti  lieéw 

Ne  «Mor  d^ìteite  •«»  {i«t6... 

D*OrMlet  ,^ 

Doh  !  padrs ,  vi«n  «d  «fal»i«eeiario. 

AOAMWWWIB 

Oi«ste, 

SoW  aria  ap«im ,  del  nrio  trotto  «fede , 
Fido  sostegno  mio;  se  al  Mi  paienio 
Ben  mille  Tolte  non  ti  ho  stretto  pria, 
Naa^o',  aè  «n  iok>  istaBte,alle  mie  stanche 
Membra  e^noedw  f«sa.  Aodiam,  consorte; 
A.d  abbracciarlo  andiam  :  quel  car» figlio-,  ■ 
Chea  me  non  «orni,  e  di  coi  por  sei  madre  ; 
4^eUo,  okHo  in  fissce  ^ iangeaite  lasciava 
Hai  Boio  grado^parteDdo...Or  di':cresc'effU? 
Che  fa  t  somigKa  il  padre  Y  ha  di  virtude 
Gìk  intrapreso  al  sentier?  di  gloriasi  nome. 
Ai  lampeggiar  d^un  brando,  impaiMite 
Nobile  anhor  dagli  occhi  satoi  «snT'ffia  1  •' 

CLtmtSKSTtLA 

Pivrattenernon  posso  il  piantttb .. 

%LSTTBA 

Ahi  vieni, 
Badre  ;  il  vedrai  :  di  te  la  immagin  rera 
Egli  «;  mai  noi  lasciai,  da  che  pattisti. 
Semplice  etli  I  spesso  edi  udendo  il  padre 
Noinar  da  noi:  *  Deh',  qnando  fia  ,  deh 

(quando, 
Ch*io  il  vegga?  «et  grida.  E  poi  di  Ttoja, 

e  d' armi , 
E  di  nemici  udendo,  in  toa  difesa 
Con  fancinllesco  Testo  ei  stesso  agogna 
Comre  armato  ad  affrontar  peri^. 

AOAMSimONB 

Deh!  pia  non  dfrmi  :  andisune .  Ogni  mo- 

(mento, 
Ch'iodi  vederlo  infdogio,  alcor  m*^  morte. 


ATTO  TBMMO 

SCEEIA^  I 


jtoAximroKB 
Son  io  tra 'miei  tornato?  oTrer  mi  aggiro 
Fra  novelli  nemkiY  Elettra,  ah!  togli 
D'orrido  débbio  il  padre.Entro  mia  reggia 
NvoTa  ao60|^ieim  io  trato  ;  adla  consorte 
'Qnari  straniar  son  fatto;  eppnr  tornata, 


Farmi,  or  essera  apniaiK»  ia  A  potrebbe. 
Ogni  suo  detto,  ogni  suo  sguardo ,  ogni  atto , 
Scolpito  porta  e  il  diffidare,  è  Parte. 
Si  lerribae .  or.  dunque  a  lei  son  io, 
GhVntn  al  aua  eornniraltro  affetto  io  Taglia 
▲  ^star>  che  il  terrore?  Ove  son  iti 
Qnei  casti  e  veri  amjdessi  suoi?  quei  4olci 
Semplici  detttf  «  quelli,  a  mille  a  miUe, 
Segni  d'amor  non  dnbfaìi,  onde  si  grave 
M'era  il-  partir,  si  lushighiatu  speme. 
Si  •désMo ,  sospirato  il  punto 
D«3  ritenere,  ahi  dimmi,  or  perche  tutti , 
Esn maggier copia',  in  lei  più ndb K  tfx>vo ? 

SUTTRA 

Padre,  signor  ,-tai  nomi  in  te  raccegìt , 
Che  non  meo  leramnsa  al  cor  ne  kifondi. 
Che  amore*  In  preda  a. rio  dolor  dae  Instrì 
La  tua  «onaorte  visse:  un  giorno  (il  vedi) 
Breve  k  pur  trof^  a  ristorare  i  lunghi 
Sofferti  afibnni.  Il  suo  stlenaio... 
AO^AMoman 

Oh  quanto 
Meno  il  sihmtto  mi  aiupsa  da  prima. 
Ch'ora  i  composti  studfati  accenti  1 
Oh  come  mal  si  avvolge  affetto  vero 
Fra  pompose  parole  1  un  tacer  hawi  , 
Figlio  d'ataor,  che  tutto  esprime,  e  dice 
Più  che  lingua  non  puoi  e  :  havvi  tai  moti 
Involonlarii  testimon  deirsdaaa: 
Ma  il  suo  tacere ,  e  fl  parlar  suo,  non  sono 
Figli  d'amor ,  per  certo.  Or,  che  mi  gioTa 
La  gloria,  ond'io  vo  carco?  a  che  gli  albri' 
Fra  tanti  rìschi  e  memorande  angosce 
Col  sudor  canipri  ;  s'io  per  essi  ho  data. 
Pie  sommo  bene,  del  mio  cor  la  pace? 

blbttha 
Deblscacciaun  lai  pensiero  <  intera  ince 
Avrai  fra  nì>i<  per  quanto  èin  me,  per  quanto 
Sta  nella  madre. 

A6A1IBlfIT0MB 

Eppur,  cosi  diTersa , 
Da  s^  dissima  tacUe,  'otode  s'è  fatta? 
Dillo  tu  stessa  :  or  diansi,  allor  qaand'éUa 
G<^  sue  mani  infra  mie  braccia  Oreste 
Ponea;  vedesti?  mentre  stava  io  quasi 
Fu#  di  me  slesso  ,  e  di  «bbracdarlo  mai, 
Mai  di  baciarlo  non  potea  ssniamii; 
A  parte  entrar  di  mia  patema  gioia. 
Di',  lo  Tedesti  forse?  si  par  cAse  mio, 
Chi  detto  avrebbe  che  suo  figlio  ei  fone? 
Speme  nostra  comune,  ultimo  pegno 
Dell'  amor  nostro,  Oreste.  -^^  Oda'io  m'in- 

(ganno, 

0  di  globoso  cor  non  eran  quelli 

1  segn^innascondilnU  veraci  ; 

Non  dà-tenera  madre  «ran  |^i  aflfetti; 
Ifan  ì  traipMli  di  consorte  amante. 


r 
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ELVTTHÀ 

AJqavito,  è  ver,  da  qael  di  pria  diversa 
Eifa  h^  pur  troppo!  io  lei  di  gioja  raggio 
Pia  non  tornò  dal  di  funesto ,  in  cui 
Tu  fosti ,  o  padre ,  ad  immolar  costretto 
Tua  propria  6gUa  alla  comun  salveisa. 
In  cor  di  madìre  a  stento  una  tal  piaga 
Sanar  si  può:  non  le  han  due  interi  lustri 
Tratto  anc(»  della  menle  il  tuo  pietoso, 
£  in  un  crude! ,  ma  necessario  inganno , 
Per  cui  dal  sen  la  figlia  le  strappasti. 

AGAHZmCONX 

Misero  mei  Per  mio  supplizio  forse. 
Ch'io  il  rimembri  non  Lasla  ?  Era  io  di  lei 
Meno  infelice  in  quel  funesto  giorno? 
Men  ch'ella  madre,  genitor  m*era  io? 
Ma  por,  sottrarla  a  imperversanti  grida, 
Al  fier  tumulto  )  al  mindcfàsir  di  tante 
Audaci  acliiere,  al  cui  rabbioso  foco 
Era  un  oracol  crudo  esca  possente. 
Poteva  io  solof  io  sol,  fra  tanti  dteri 
Re,  di  gl(Hriu  assetati  e  di  vendetta, 
E  d'ogni  freno  insofferenti  a  gara. 
Che  farpotei?  Di  un  padre  udirò  il  pianto 
Que' disptetati ,  e  sì  non  pianser  meco: 
Ch'  ove  del  ciel  la  voce  irata  tuona , 
Natura  tace,  ed  innocenza  il  grido 
Innalza  invan:  solo  si  ascolta  il  cielo. 

KLSTTBA 

Deh!  non  turbar  con  rimembranze. amare 
Il  di  felice,  in  cui  tu  riedi,  o  padre. 
S'io  ten  parlai,  scemar  li  volli  in  parte 
Lo  slopor  giusto,  che  in  le  nascer  fanno 
Gli  a£retti  incerti  della  madre.  Aggiungi 
Al  dolor  prisco,  il  trovarsi  ella  in  preda 
Troppo  a  sé  stessa  ;  il  non  ater  con  cui 
Sfogar  suo  cor,  tranne  i  due  figK;  e  l'uno 
Tenero  troppo,  ed  io  m*\  atta  forse  . 
A  rattemprar  suo  pianto.  Il  sai,  che  chiosa 
Amarezza  più  ingrossa  ;  il  sai ,  che  trarre 
Dì  solilarii,  d'ogni  gioja  è  m(ftte , 
D'ogni  fantasma  è  vita:  e  lo  aspettarli 
Si  lungamente;  e  tremante  ogni  giorno 
Starsi  per  te:  noi  vedi?  —  ah!  come  quella 
Esser  di  pria  può  mai?  Padre ,.  deh  1  scusa 
Il  suo  attonito  stato:  in  bando  scacti» 
Ogni  fosco  pensiero,  in  lei  fia<  il  duolo 
Spento  ben  tosto  dal  tuo  dolce  aspetto. , 
Dehl  padre,  il  crediànlei  vedrai.,  fra  breve , 
Tenerezza,  fidanza,  amor,  risorti, 

agamshhokb 
Sperarlo  almen  mi  giova.  Oh  qual  dolcezia 
Saria  per  me ,  se  apertamente  anch'ella 
Ogni  segreto  del  suo  cor  mi  aprisse  !  — 
^>  dimmi  intanto:  di  Tieste  il, figlio 
't^o^w  regno  a  che  vien  ?  che  fa?  che  ^Gipet  ta  ? 
<^tol  sepp'io,  eh'ei  v'eraje  parmi  ch'abbia 
Algeri 


Gias<!aoo,  anco  in  nomarmdo ,  ribreiao. 

.     XÌ.KTT&A 

...  Ei  di  Tieste  è  figKo  ,  fl  sei  d'Atréo  ; 
Quindi  nasce  il  ribrezzo.  Esule  Egisto, 
Qui  venne  asilo  a  ricercar:  nimtci 
Egli  ha  i  pro^i  fratelli. 

AGAMEimOKB 

In  quella  stirpe 
Gli  odii  fraterni  ereditarli  sono; 
Forse  i  voti  d'Atra,  Tira  dei  Numi, 
Vogìion  cosi.  Ma,  ch'ei  pur  cerchi  asilo 
Presso „ al  figlio  d'Atrio,  non  poco  parmi 
Strana  cosa.  Già  imposto  ho  ch'ei  ne  venga 
Dinanzi  a  me;  vederlo,  udire  io  voglio 
De' casi  suoi,  de' suoi  disegni. 

BLBTTRA 

O  padre. 

Dubbio  non  v*  ha,  ch'egli  e  infelice  Egisto. 
Ma  lu,che  indaghi  a  primo  aspetto  ogni  alma, 
Per  te  vedrai,  se  d'esser  tale  ei  merti. 

AOAMEHlfOiat  ' 

Eccolo,  ei  vien.  —  Sotto  avvenenti  forme 
Chi  sa,  s'ei  basso  o  nobil  core  asconda? 

SCENA  II 

AOAK&HHOHE,   nBTVKA,  BaiS*0 

SCISTO 

Poss'io  venir,  senza  tremore,  innanzi 
Al  glorioso  domator  di  Troja , 
Innanzi  al  re  dei  re  sublime?  Io  veggo 
La  maestk,  1'  dito  splendor  d*  un  Nume. 
Sopra  l'augusta 'tua  terribil  fronte... 
Terribil  sì;  ma  in  un  pietosa:  e  ìNumi 
Spesso  dal  soglio  lor  gU  sguardi  han  volto 
Agli  infelici.  Egisto  è  tale;  Egisto, 
Sc^no  ai  colpi  finor  d'aspra  fortuna, 
Teco  ha  comuni  gli  avi:  un  sangue  scorre 
Le  vene  nostre;  ond'  io  fra  queste  mura 
Cercare  osai,  se  non  soccorso,  asilo. 
Che  a  scamparmi  valesse  da' crudeli 
Nemici  miei,  che  a  me  pur  aon  fratelli. 

AGAHENNOlfE 

Fremer  mi  fai,  nel  rimembraitciie  un  sangue 
Siam  noi;  per  tulli  1' obblKurlo  fora 
Certo  il  migliore.  Che  infra  loro  i  figli 
Di  Tieste  si  abborrano,  è  pur' forza; 
Ma  non  già,  che  ad  asil  si  atteotin  scerre 
D'Atrio  la  reggia.  Egisto,  a  me  tu  fosti  , 
E  sei  fi^nora  ignoto  per  te  stesso  :  ■ 
lo  non  t'odio,  ne  t'amo;  e{ipnr,  bench'io 
Voglia  in  disparte  por  gli  odii  nefandi. 
Senza  provar  non  so  qual  m  oto  in  petto , 
No ,  mirar  non  poss'  io  ,  ne  udir  la  voce , 
La  voce  pur  del  figlio  di  Tieste. 

EGISTO 

Che  odiar  non  sa,  nò  può,  pria  che  il  dicesse 

xa 


9Q 


▲GAMBNNOITB 


Il  mtgiMDiino  Atrid* ,  io  già  1  MpM  : 
Basso  affetto  ood  cape  in  cor  sublime. 
Tu  dagli  avi  il  valor,  noo  gli odii,  apprendi. 
Punir  sapresti,... o  perdonar,  chi  ardisse 
Offender  te:  ma  chi,  qual  io,  t*è  ignoto. 
Ed  h  infelice,  a  tua  pielade  ha  dritto , 
Fosse  ei  di  Troja  figlio .  Ad  alta  impresa 
Te  non  sceglie»  la  Grecia  a  caso  duce; 
Ma  in  coitesia,  valor,  giuslisiaf  fede, 
Re  ti  estimava  d'ogni  re  maggiore. 
Tal  ti  reputo  anch'io,  ne  più  sicuro 
Mai  mi  credei,  che  di  tua  gloria  all'ombra: 
Rè  rammentai,  che  di  Tieste  io  figlio 
Nascessi;  io  son  di  sorte  avversa  figlio. 
Lavate  appien  del  sangue  mio  le  macchie 
Pareami  aver  negl' infortunii  miei:' 
E,  se  d'Egisto  inorridire  al  nome 
Dovevi  tu,  sperai,  che  ai  nomi  posóa 
D'infelice,  mendico,  esule,  oppresso. 
Entro  il  regal  tuo  petto  generoso 
Alta  trovar  di  me  pietk  dovresti. 

AGAMinHOHK 

E  s'io '1  volessi  pure,  o  tu,  pielade 
Soffriresti  da  me? 

EGISTO     • 

Ma  ,  e  chi  son  io. 
Da  osar  spregiare  un  dono  tuo?... 

AGAMSMNOHB 

Tu?  nato 
Pur  sempre  sei  del  più  mortai  nemico 
Del  padre  mio  :  tu  m'odii,  e  odiar  mi  dei  ; 
Ne  biasmar  ten  poss'io  :  frainoi  disgiunti 
Eternamente  i  nostri  padri  ci  hanno; 
Ne  soli  noi ,  ma  i  figli ,  e  i  più  lontani 
Nepoli  nostri.  Il  sai;  d'Atra  la  sposa 
Contaminò,  rapì  l'empio  Tieste: 
Atréo,  poich'eb1>e  di  Tieste  i  figli 
Svenati,  al  padre  né  imbandia  la  mensa. 
Che  più  ?  Storia  di  sangue,  a  che  le  atroci 
Vicende  tue  rammento?  Orrido  gelo 
Raccapricciar  mi  fa.  Tieste  io  veggo, 
£  le  sue  furie,  in  te:  puoi  tu  d'altr'  occhio 
Mirar  me,  tu?  Del  sanguinario  Atr^o 
Non  rappresento  io  a  te  l'immagin  viva? 
Fra  queste  mura,  che  tinte  del  sangue 
De'tuoi  fratelli  vedi,  ohi  puoi  tu  starli, 
Sensa  ch'entro  ogni  vena  il  tuo  ribolla?- 

XGISTO  ' 

...  Orrida,  è  ver,  d*ktréo  fu  la  vendetta; 
Ma  giusta  fu.  Que' figli  suoi,  che  vide 
Tieste  apporti  ad  esecrabil  mensa, 
Eran  d'incesto  nati.  Il  padre  ei  n'era, 
Si;  ma  di  furto  la  infedel  consorte 
Del  troppo  offeso  e  invendicato  Atréo 
Li  procreava  a  lui.  Grave  l'oltraggio. 
Maggior  la  pena.  E  vero,  eran  fratelli: 
Ma  ad  obbli'arlo  primo  era  Tieste, 


Atréo ,  secondo.  In  me  del  ciel  Io  sdegno 
Par  che  non  cessi  ancor:  men  rea  tua  stirpe. 
Colma  ell'è  d'ogni  bene.  Altri  fratelli  , 
Tieste  diemmi;  e  non,  qual  io,  d'ince  sto 
Nati  son  quelli;  ed  io  di  lor  le  spose 
Mai  non  rapiva;  eppor  ver  me  spietati 
Più  assai  die  Atréo,sonessi:  escluso  m'hanno 
Dal  trono  affatto;  e,  per  più  far,mi  han  tolto 
Del  retaggio  paterno  ogni  mia  parte  ; 
Nò  ciò  lor  basta:  crudi,  anco  la  vita. 
Come  pria  le  sostanse ,  or  voglion  tormi. 
Vedi,  se  a  torto  io  fuggo. 

AGAMKMSOm 

A  ragion  fiigg»; 
Ma  qui  mal  fuggi. 

BGISTO 

Ovunque  io  porti  il  piede. 
Meco  la  infamia  del  paterno  nome, 
E  del  mio  nascer  traggo  ;  il  so:  ma,  dove 
Meno  arrossir  nel  proounxiar  Tieste 
Poss'io,  che  agli  occhi  del  figliuol  d'AtréoT 
Tu,  se  di  gloria  men  carco  ne  andassi. 
Tu,  se  inleiice  al  par  d'Egisto  fossi. 
Il  peso  allor,  tu  sentiresti  allora 
Appienl'orror^  ch'è  annessosi  nascer  figlio 
D'Atrio  non  men,  che  di  Tieste. Or  dunque , 
Tu  dfr'miei  mali  a  parie  entra  pur  anco: 
Faccia  Atride  di  me  ciò ,  ch'ei  verria 
Ch'altri  fesse  di  lui,  se  Egisto  ei  fosse. 
AGAJISS»ONX 

Egisto  io  ?  ...  Sappi;  in  qual  ch'io  fossi  av- 

(  versa 
Disperata  fortuna,  il  pie  rivolto 
Mai  non  avrei ,  mai  di  Tieste  al  seggio.  — 
Ch'io  non  ti  presti  orecchio, in  cor  mei  grida 
Tale  una  voce ,  che  a  pietà  lo  serra.  — 
Pur,  poiché  vuoi  la  mia  pietk,  uè  soglio 
Negarla  io  mai,  mi  adoprerò  (  per  quanto 
Vaglia  il  mio  nome,  e  il  poter  mio  fra'Greci  ) 
Per  ritornarti  ne' paterni,  dritti. 
Va  lungi^l'Argo  intanto  :  a  te  dappresso 
Torbidi  giorni,  irrequiete  notti 
lo  trarrei  sempre.  Una  città  non  ca^ 
Chi  di  Tieste  nasce,  e  chi  d'Atrio. 
Forse  di  Grecia  entro  al  con^,  vicim 
Pur  troppo  ancor  siam  noi. 

XOISTO 

Tu  pur  mi  scacci^ 
E  che  mi  apponi? 

AGAMEHNOHX 

Il  padre. 

XGISTO 

E  basta? 

AGAJUHHOKX 

E  troppo.' 
Va;  noir  ti  vegga  il  sol  novello  in  Argo  ; 
Soccorso  avrai ,  pur  che  lontano  io  t'oda.' 
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SCBNÀ   III 


IB  ,    EIBTTKA 


AGAJIBimoilB 

II  crederesti,  Elettra?  al  sol  suo  aspetto, 
Un  non  so  qaal  terrore  in  me  sentiva, 
Non  mai  sentito  pria. 

ELBTTBA 

Ben  festi,  o  padre, 
D'accomiatarìo:  ed  io  neppur  noi  veg^jo, 
Senza  ch'io  fìrema. 

AGAMKKSOKE 

I  nostri  padri  crudi 
Hanno  in  note  di  sangue  in  noi  scolpito 
Scambieyol  odiò.  In  me  ragion  frenarlo 
Beo  può;  ma  nulla  noi  può  spegner  mai. 

SCENA   IV 

C&ITBMWTKA  ,    AOAMSWMOME  , 
SbBTTBA 

CLITKlfNZSTRA 

Signor,  perchè  del  popol  tuo  la  speme 
Protrar  con  nuovo  indugio  ?  I  sacri  altari 
Fnman  d'incenso  già  :  di  fior  cosperse 
Le  vie,che  al  tempio  vanno,  oudeggian  folte 
Di  gente  in  numerabile ,  che  il  nome 
D'Agamennón  fa  risuonare  al  cielo. 

AGAMZimONB 

Non  men  che  a  me,  gik  soddisfatto  al  mio 
Popolo  avrei ,  se  qui  finor ,  più  a  lungo 
Che  no\  -voleva  io  forse,  rattenuto 
Me  non  avesse  Egisto . 

CLITKimBSTRA 

Egislo?... 

AGAtfXNJfOHS 

Egisto. 
eh*  egli  era  in  Argo,  ordi* ,  perchè  noi  seppi 
Date? 

CLITBimESTRA 

Signor, ...  /ira tue  tani'altre  cure  ... 
lo  non  credea,  ch'ei  loco ... 

AGAKBKKOHB 

Egisto  nulla 
E  per  se  stesso,  è  Ter;  ma  nasce,  il  sai. 
Di  un  sangue  al  mio  fatale.  Io  già  non  credo, 
Che  a  nuocer  venga  3  (e  il  polrebb'  ei?  )  ma 

(pure, 
Nel  festeggiarsi  il  mio  ritomo  in  Argo, 
Farmi  l' aspetto  suo  non  grata  cosa  : 
Partir  gli  ho  imposto,al  nuovo  giorno.— 4ii  - 

(tanto 
Pura  gioia  qui  regni.  Al  tempio  vado 
Per  aver  vie  più  fausti,  o  sposa,  i  Numi. 
Bdi!  fa',  che  rieda  a  lampeggiarti  in  volto 
U  Ino  amabile  riso.  Erami  pegno 
Va  di  qnel  riso  di  heata  pace;     . 


Non  son  felice  io  ipai,  6nch'ei  non  riode 
SGENA  V 

BbBtVBA  ,   CLI*BHHB»TBA 

BUKTTILA 

0  di  buon  re,  miglior  consorte. 

CLITEHNBSTllA 

Ahi  lassa  1 
Tradita  io  son:  tu  mi  tradùti,  Elettra. 
Cosi  tuli  fé  mi  serbi?  Al  re  svelasti 
Egistojond'ei... 

BLKTTILA 

Ne  il  pur  nomai,  tei  giuro. 
D'altronde  il  seppe.  Ognun  ricerca  a  gara 
Del  re  la  graxia  in  modi  mille  :  ognuno 
Util  vuol  fursi  al  re  :  ben  maraviglia 
Prender  ti  può  ,  che  noi  sapesse  ei  pria. 

>    CLITEiniBSTBA 

Ma  che  gli  appon?  di  che  il  sospetta?  udisti 

1  detti  lor?  perchè  lo  scaccia?  ed  egli 
Che  rispondea?  Di  me  parlogli  Atride? 

BLBTTRA 

Rassicurati,  madre;  in  cor  d' Atride 
Non  v'ha  sospetto.  Ei,che  tradir  tu  il  possa. 
Noi  pensa  pur;  noi  dei  tradir  tu  quindi. 
Non  di  nemico  con  Egisto  furo<- 
Le  sue  parole. 

CLITEBSKSTJIA 

Ma  pur  d' Argo  in  bando 
Tosto  ei  lo  vuole. 

ELETTRA 

Oh  te  felice!   Tolta 
Dall'  orlo  sei  del  preciptùo  ,  innanii 
Che  più  t'inoltri. 

CLITEirmSTIVA 

Ei  partirà? 

BLBTTRA 

Sepolto 
Al  suo  partir  sarà  l'arcano:  intero 
Il  eer  per  anco  hai  del  consorte;  ei  nulla 
Brama  quanto  il  tuo  amatte  :  il  cor  non  gli 

(  hanno 
Pieno  finor  di  rio  velen  gl'infami 
Rei  delatori;  intatto  e  il  tutto  ancora. 
Ouaì,  se  costoro ,  ai  par  che  iniqui,  vili^ 
Yeggiono  alquanto  vacillar  tra  voi 
L' amor ,  la  pace ,  la  fidània  :  tosto 
Gli  narreranno.. .Ah  madre  I  ah  sì,  pietade 
Di  te,  di  noi^  di  quelV Egisto  istesso 
Muovati,dehL->-Fuor  d'Argo,  in  salvo  ei  fia 
DttMo  sdegno  del  re... 

CLITEBKBSTllA 

Se  Egisto  io  perdo, 
Che  mi  resta  a  temer? 

ELETTRA 

La  infamia. . 


▲GÀMSNNOIIE 


CUTlHKBtTlU 

Olirielo!... 
Ornai  mi  lascia  al  mio  tnribil  l'alo. 

ELETTRA 

Dell, DO.  Chesperìf  erfaefurai?... 

CLITEmiESTBA 

Mi  lascia. 
Figlia  innocente  di  colpevol  madre. 
Più  non  mi  udrai  nomarti  Egisto  mai  : 
Contaminar  non  io  li  vo'j  non  debba 
A.  parte  entrar  de'  miei  sospiri  iniqui 
L 'infelice  mia  figlia. 

BLETTBA 

Ahmadrcl... 

CI.ITENMBSTAA 

Sola 
Co'pensier  miei,  colla  funesta  fiamma 
Che  mi  divora ,  la&<^iami.  —  L' inq^ongo. 

SCENA  VI 

Misera  me!  ...Misera  madre!  ...  Oh  quale 
Orribil  nembo  a  noi  tutti  sovrasta! 
Che  fia,  se  Toi  noi  disgombrale,  o  Numi  7 


ATl^  QUABTO 

SCENA  I 

Ba»TO,    CMTXMira»T»l 

BGISTO 

Donna,  quest'è  T  ultimo  nostro  addio. 
Ahi  lasso  mei, donde  partire  io  volli, 
Cacciar  mi  veggo.  Eppur  don  duolmi  averti. 
Rimanendo ,  obbedita.  Un  tanto  oltraggio, 
Per  tuo  comando,  e  per  tuo  amor,  sofferto. 
Se  grato  l'hai,  mi  è  caro.  Altro ,  ben  altro 
Dolor  m'è  al  cor,  lasciarti  ;  e  non  più  mai 
Speranza  aver  di  rivederti  io,  mai. 

CLJTSnSBSTRA 

Egisto,  io  merlo  ogni  rampogna j  il  sento  ; 
E  ancor  che  niuna  dal  tuo  labbro  io  n'oda» 
Il  tuo  dolor,  r orribil  tuo  destino. 
Pur  troppo  il  cdkr  mi  squarciano.  Tu  sofl&i 
Per  me  tal  onta  ;  ed  io  per  te  son  presta 
A  soflOrir  tutto;  e  oltraggi^  e  stenti,, e  morte; 
E  ,.se  fia  d'uopo,  anco  la  infamia.  E  tempo. 
Tempo  h  d'oprar. —  Ch'io  mai  ti  lasci?  ab! 

(pensa 
Ch'esser  non  può,  finch'io  respiro. 

^  SGISTO 

Or  forse, 
In  un  con  me  perder  te  stessa  vuoi  T 
Ch'altro  puoi  luTdehl  cessa:  iuvanù  affronta 


Di  asaolulo  signor  l*aka  assoluta 
Possansa.  Il  sai;  la  ragion  sua  son  l'amiri 
Uh  ragion  ode,  altra  che  Karmi  altrui. 

CJLlTEianSSTBA 

Se  affirtmtar  no ,  deluder  ^nossi;  e  giova 
Tentarlo.  Il  nuovo  sole  al  partir  tua 
Egli  ha  prefisso;  e  il  nuovo  sol  vedramniì 
Al  tuo  partir  compagna.  ' 

EGISTO 

Oh  cidi  che  parli? 
Trenf  ar  mi  fai.  Quanto  il  tuo  amor,.mi  e  cagn. 
Tanio,e pittala  tua  fama...Ahl  no;noldeggio 
Soffrir,  n^  il  vo':  giorno  verrebbe  poscia. 
Verrebbe  si,  tardo,  ma  fero  il  giorno. 
In  cui  cagion  della  tua  infamia  Egisto 
Udrei  nomare,  io  ^  da  te  stessa.  Il  bando 
Mi  fia  men  duro,  ed  il  morir,  (ver  cui 
Lungi  appena  da  le,  corro  a*  gran  passi) 
Che  udir ,  misero  mei  mai  dal  tuo  labro 
Colai  rampogna. 

CLITBHMESTRA 

A  me  eagion  di  vita 
Tu  solo  sei;  ch'io  mai  cagion  ti  nomi 
Della  mia  infamia?  tu,  che  in  sen  lo  stile 
M'immergi ,  ov'  abbi  il  cor  à*  abbandonar- 

.(nù  — 

EGISTO 

Lo  stile  in  sen  t'immergo  io  cruda,  ov'io 
Meco  ti  tragga*  Oimè  !  s'anco  pur  fatto 
Ti  venisse  il  fuggir ,  chi  mai  sottrarci 
Potria  d' Atride 'alla  terribil  ira? 
Qual  havvi  asil  centra  il  sup  braccio?  quale 
Schermo?  Rapita  Elena  fu:  la  trasse 
Figlio  di  re  possente  entro  al  suo  regno; 
Ma  al  rapitor'^che  valse  aver  baldansa. 
Ed  armi,  e  mura,  e  torri?  a  viva  forsa. 
Dentro  la  reggia  sua ,  su  i  paterni  occhi. 
Ai  sacri  altari  innanzi,  infra  le  grida. 
Fra  i  pianti  e  il  sapìgue  e  il  minacciar  de'sum. 
Non  gli  fu  tolto  e  preda,  e  regno^  e  vita  ? 
D'ogni  socèorso  io  privo,  esul,  ramingo. 
Che  far  potrei  ?  Tu  il  vedi,  il  tuo  disegna 
Vano  è  per  se.  D'ignominiosa  fuga 
Tentata  indamo  avresti  sol  tu  l'onta: 
Io,  di  le  donno,  e  di  te  privo  a  un  puntOy 
La  iniqua  taccia',  e  la  dovuta  pena 
Di  rapitor  ne  avrei:  la  sorte  e  questa. 
Ch'or  ne  sovrasta,  se  al  fuggir  ti  ostini. 

CUTEjmBSTBA 

Tu  vedi  appien  gli  ostacoli,  e  null'altro: 
Varace  amor  mai  li  conobbe? 

EGISTO 

Anaanle 
Verace  trasse  a  sua  rovina  certa 
X'amato  oggetto  mai?  Lascia ,  ch'io  solo 
Stia  nel  periglio;  e, fo. vederti  allora 
S'io  più  conosco  ostacoli ,  ne  caro*  -^ 
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Ben  veggio,  si,  che  In  in  non  cale  bai  posta 
La  vita  tua  :  ben  veggio  esserti  meno 
Cara  la  fama,  che  il  tuo  amor:  pur  troppo , 
Più  ch'io  noi  merto,  m'imii.  Ahlse  il  piagato 
Tuo  cor  potessi  io  risanar,  sa  il  cielo, 
Se  ad  ogni  costo  io  noi  farial  ...  si ,  tutto, 
Tutto  farei; ...  fuorché  cessar  di  amarti: 
Ciò,  noi  poss'ioj  «norir  Len  possoj  e  il  kra- 

(n»o. — 
Ma  ,  se  pur  deggio  a  rischio  manifesto 
Per  me  vederti  e  vita  esporre,  e  fuma,... 
Più  certi  almen  trovane  i  messi,  o  donna. 

G£XTK]fmSTEA 

Piùcerti?...Altri  ve  n'ha?... 
B6IST0 

Partir,. ..sfuggirli,... 
Morire  ;...  i  soli  messi  nàiei ,  son  questi. 
Tu ,  da  me  lungi ,  e  d*  ogni  speme,  fuori 
Di  mai  più  rivedermi,  avrai  me  toste 
Dal  tuo  cor  scanceUato:    amor  ben  altro 
Ridesteravvi  il  grande  Atride:  al  fianco 
Di  lui ,  felici  ancor  trarrai  tuoi  giorni.  — • 
Cosi  pur  fosse  1  —  Omai  più  vera  prova 
Dar  non  ti  posso  del  mio  amor ,  che  il  mio 
Partir;...  teriibil ,  dura,  ultima  prova. 

CUTEHKSSTBA 

Morir,  sta  in  noi;  dove  il  morir  6a  d'uopo. — 
Ma  che  T  nuli'  altro  resta  a  tentar  pria  7  ' 

SCISTO 

Altro  partito,  forse,  or  ne  rimane;... 
SAa  indegno... 

CLITKNHXSTRA 
Ed  è? 

EGISTO 

Crudo. 

CLtTKSjaSTnA 

Ma  certo? 

SCISTO      . 

Ahi  certo. 
Pur  troppo!... 

CLJTEHUXSTIIA 

£  a  me  tu  il  taci? 

SCISTO 

— E  a  me  tu  il  chiedi? 

GLITBKHBSTRA 

Qua]  fia7...Nolso...ParJa:  inoltrata  io  troppo 
Mi  son;  più  non  m'arretro .  Atride  forse 
Già  mi  sospetta;  ei  di  sprezzarmi  ione 
Ha  il  dritto  già:  quindi  costretta  io  sono 
Già  di  abborrirlo  :  al  fianco  omai  non  posso 
Vivergli  più;  ne  il  vo' ,  né  l'oso. — Egisto, 
Beh  !  tu  m' insegna ,  e  sia  qual  vuoUi ,  un 

(  messo. 
Onde  per  sempre  a  lui  sottrarmi. 

KGISTO 

A  lui 
Sottrarti?  io  già  tei  dissi,  ella  è  del  tuUó 


Ora  impossibil  cosa. 

GLITXSNBSTKA 

£  che  mi  avansa 
Dunque  a  tentar?... 

SCISTO 

—Nulla. 

CLITBNIIESTKA 

Or  t'intendo.— Oh  qualo 
I^ampo  fera!  di  orribil  luce  a  un  tratto 
La  ottusa  mente  a  me  rischiara  !  oh  quale 
Bollor  mi  sento  entro  ogni  vena!-— Intendo: 
Crudo  rimedio, >.  .e  sol  rimedio,. .  .è  il>angue 
Di  Atride. 

SCISTO 

Io  taccio... 

CLlTSmiBSTliA 

Ma,tacettdo,il  chiedi. 

SCISTO 

Anzi,tel  vieto. — All'amor  nostro,  è  vero, 
Ostacol  solo,  e  al  viver  tuo,  (del  mio 
Non  parlo)  è  il  viver  suo;  ma  pur,  sua  vita. 
Sai  ch'ella  h  sacra:  a' le  conviemi  amarla, 
Rispettarla,  difenderla:  conviensi 
Tremarne,a  me.— Cessiamo:  ornai  si  avanza 
L'ora;  e  il  mio  lungo  ragionar  potria 
A  so.^pelto  dar  luco.  —  Àlfin  ricevi... 
L'ultimo  addio. ..d'Sgislo. 

CtlTBNKESTBA 

Ah!  m'odi.. .solo 
All'amor  nostro,  ...al  viver  tuo? ...  sì;  nullo 
Altro  ostacolo  v'ha:  pur  troppo  a  noi 
Il  suo  vivere  e  morte! 

SCISTO 

A  mie  parole. 
Deh ,  non  badare  :  amor  fé'  dirle. 

CLITSNNESTBA 

E  amore 
A  me  intender  le  fa. . 

SCISTO 

D'  orror  compresa 
L'alma  non  hai? 

CLITSKKBSTRA 

D'orror?...si;...  ma  lascia  iti!.. 

SCISTO     , 

E  cor  bastante  avresti?... 

CtlTSKHSSTBA 

'  Amor  bastante  , 
Da  non  temer  cosa  del  mondo . 

SCISTO 

In  mezso 
De' suoi  sta  il  re:  qual  man,  qual  ferro ,  slra- 

(da 

Può  farsi  al  petto  suo? 

CUTBmSSTRA 

Qual  man?.,  .qual  ferro?... 

SCISTO 

Saria  qui  vana,  il  vedi,  aperta  forza. 
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IGAMEUNONB 


CLITBMKftSTRA 

Bla,.. .ti  tradimeato... pince... 

EGlSTO 

S  ver;  aoamnrU 
D'esser  tradito  Alride:  ei,  che  tanl'ain.i 
La  sua  coasorle:  ei,  che  da  Troia,  avviata 
In  semhianxa  di  schiava,  infra  suoi  lacci  , 
Cassandra  trae,  mentr'  ei  n'  è  amaule ,  e 

(  schiato 
Ei  stesso,  si... 

CLITXRHBSTIU 

Cbe  ascoltol 

XGISTO 

Aspelta  intanto. 
Che,  di  te  stanco,'  egli  con  lei  divida 
Regno,  e  talamo;  aspetta,  che  a' tuoi  danni 
Jj  onta  si  aggiunga;  e  sola  ornai,  tu  sola. 
Non  li  sdegnar  di  ciò,  che  a  sdegno  muove 
Argo  tutta. 

«.ITBKNKSTRA 

Cassandra  a  me  far  pari  ?  • . . 

BGISTO 

Atride  il  vuole. 

CLITEMMSSTIUW 

Atride  pera. 

BGISTO 

Or  come? 
Di  qual  mano? 

CLITBNNBSTRA 

Di  questa,  in  questa  notte , 
Entro  a  quel  letto,  ch*ei  divider  spera 
Con  l'abbonita  schiava. 

BGISTO 

Oh  cieli  ma  pensa... 

CLITBMNXSTIIA 

Ferma  son  gik... 

.  BGISTO 

Ma,  se  pentita?... 

CLITEMiaSTRA 

Il  sono 
D  *  aver  tardato  troppo. 

BGISTO 

Eppiire... 

CLITBIfJTBSTRA 

lo'I  voglio; 
Io,  s*anco  tu  noi  vuoi.  Ch'io  trai*  te  lasci. 
Che  sol  merti  il  mio  amore,  a  morte  cruda? 
Ch*  io  viver  lasci  chi  il  mio  ftmor  uon  cura? 
Doman,  lei  giuro,  il  re  sarai  tu  in  Argo. 
Ne  man,  ne  cor,  mi  tremetà...Chi  vienejf 

BGISTO 

Elettra... 

CLITENICBSTHA 

Oh  cieli  sfnggiarola.  In  me  ti  affida. 


SCENA  II 


S&BTTAA 


Mi  sfugge  Egisto,  e  ben  gli  sta;  ma  veggio. 
Che  anco  la  madre  agli  ocrhi  miei  s'invola. 
Misera  madre]  alla  colpevol- brama 
Di  riveder  l'ultima  vulta  Egisto 
Resistere  non  seppe .  — >  A  lungo  insieme 
Parlalo  han  qui... Ma,  l>aldanxoso  troppo. 
Troppo  in  volto  securo  Egisto  parmi. 
Per  uum  eh'  esule  vada. ..E  lei  turbata 
Non^poco  io  veggo;  ma  atteggiata  sembra. 
Più  che  diduoI,d'ira  e  di  rabbia ...  Oh  cielo. 
Chi  ià-i-  quell'empio  con  sue  pessime  arti 
Come  aggirata  avrallal  ed  a  qual' passo 
Indotta  forse!.. .Or  sl,ch'io  tremo: oh  quanti, 
Ohqttaidelilti  io  veggo!...  Eppur,s*iot>arlo, 
La  madre  uccido: ...  e  s'io  mi  taccio? ... 

SCENA  IH 

B&BTTKAi   AaAVBVMOKC 

BLXTTRA 

O  padre, 
Diminì:  veduto  hai  Clitennestra? 

.     AGAMEKNONB 

In  queste 
Stanze  trovarla  io  già  credea.  Ma  in  breve 
jElla  verravvi. 

ELETTRA 

Assai  Io  bramo. 

AGAUBNNONB 

Al  certo 

Io  ve  Taspctlo:  ella  ben  sa,  ch'io  voglio 
Qui  favellarle.  ' 

ELETTRA 

O  padre;  Egisto  ancora 
.S  ta  in  Argo. 

AGAME  imo  RE 

Il  sai,che  intero  il  di  gli  ho  dato; 
Finisce  ornai  :  lungi  ei  doman  per  sempre 
Ne  andrà  da  noi Ma,  qual  pensiero ,  ofi- 

Cosi  ti  turba?  L'inquieto  sguardo 
Attorno  volgi,  e  di  pallor  ti  pingif 
Che  fia?  D'Egisto  mille  volte  imprendi 
A  pvlarmi,  e  poi  taci... 

ELETTRA 

Egisto  lungi 
Veder  vorrei;  nfe  so  il  perchè... Mei  credi, 
Ad  uom,  che  aspetta  forse  il  loco  e  il  tempo 
Di  nuocer,  lunga  oll'è  una  notte;  suole 
Velo  ad  ogni  delitto  esser  la  notte. 
Amato  padre ,  anzi  che  il  sol  tramonti. 
Te  ne  scongiuro ,  fa' che  d'Argo  in  bando 
Egisto  vada. 
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L'i"  "w 


ATTO  QUARTO 
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AOkXKWom 
Obi  che  di' la  T  nemico 
Ei  dunque  m'è?  tu  il  sai?  dunque  egli  ordisce 
Trame?... 

ELETTRA 

Non  so  di  trame..  JEppnr... Noi  credo.— 
Ma,  di  Tieste  è  figlio. — Al  cor  mi  sento 
Presagio  ignoto,  ma  fan^sto  e  crudo. 
Soverchio  Torse  e  in  me  il  tifnor,  ma  vero 
In  parte  egli  è.  Padre,  mei  credi,  è  forza 
Che  tu  noi  spregi,  ancprch'io  dir  noi  possa. 


ACAKENNOlfE 

Ab!  tu  del  .«angue 
D'Atrio  non  sei,  come  il  siam  noi:  non  cape 
In  mente  altrui  qual  sia  Torror,  che  inspira 
Al  nostro  sangue  di  Tieste  il  sangue. 
Pure  al  terror  di  timida  domella 
Non  m'arrendo  così,  che  nulla  io  cangi 
Al  già  prefisso  :  andrà  lontano  Egislo, 
£  ciò  mi  basta.  Il  cor  di  cure  scarco 
A  vrommi  omai  — Tempo  saria,  ben  tempo. 
Consorte  amata  mia,  che  tu  mi  aprissi 


O  noi  sappia;  tea  prego.  Io  torno  intanto  ,  Il  dolor  grave,  che  il  core  ti  preme ^ 
¥"k-i f\-^.i 1  e ^.  .  1..:  J».>.rw.oc>n' I  1?  «i.>:^  i:  1.^ ^.i  •..> i-    : u° 


Dei  caro  Oreste  al  fianco:  a  lui  dappresso 
Sempre  vo 'starmi.  O  padre,  ancor  tei  dico, 
Quanto  più  tosto  andrà  lontano  Egisto, 
Tanto  più  certa  avrem  noi  pace  intera. 

SGENA    IV 

AOAKSMMOMS 

Oh  non  placabil  mai  sdegno  d'Atréo  I 
Come  trasfuso  in  un  col  sangue  scorri 
Entro  a'  nepnti  suoi  I  Fremono  al  nome 
Di  Tieste.  Ma  che?  se  al  solo  aspetto 
D'JEgisto  freme  il  yincitor  di  Troja , 
Qual  maraviglia  fia,  se  di  donzella 
Palpita  ,  e  trema  a  tale  aspetto  il  core  ?  -— 
Ove  ei  tramasse,  ogni  suaf  trama,  ei  stesso, 
A  un  sol  mio  cenno ,  annichilar  si  puote. 
Ma  incrudelir  sol  per  sospetto  io  deggio  1 
Saria  viltade  il  già  intimato  esigUo 
Attrettar  di  poch'ore.  Alfin,  s'io  tremo, 
Ve  sua  la  colpa?  e  averne debbe  ei  pena? 

SCENA  V 

AaJkKSMVOlfB,  CI.ITfilfHB«T«A 

AGAtfENNOini 

Yiem«  consorte,  vieni  ;  e  di  cor  trammi^ 
Che  il  puoi  tu  sola,  ogni  spiacevol  dubbio, 
Ch'Elettra  in  cor  lasciommi. 

CLITENKESTRA 

Elettra?. ..Dubb]?... 
Chetidiss'ella?...Oh  ciel!  ...cotanto t'ama, 
E  in  questo  giorno  funestar  ti  vuole 
Con£iUidiibl>j?..Xppur,quai  dubbj?... 
AGAJ&EimoKB 

Egisto... 

C1.ITB1INESTRA 

Che  senioT 

AGAMENNOIOS 
Egisto,  onde  a  me  mai  non  t'odo 
Parlar,  d'Elettra  la  quiete  e  il  senno 
Par  che  conturbi. 

GLITEKNESTBA 

...E  noi  cacciasti  in  bando?... 
Di  lai  che  tenie  EletUa? 


E  ch'io  ti  leggo,  mal  tuo  grado,  in  volto . 
Se  a  me  il  nascondi,  a  rht  lo  narri?  Ov'io 
Sia  cagion  del  tuo  piangere,  chi  meglio 
Può  di  me  rimediarvi ,  o  ammenda  farne, 
O  dividerlo  teco  ?  ...  Oh  ciel  1  tu  taci? 
Neppur  dal  suol  gli  occhi  rimovi?  inunoli 
Stan,di  lagrime  pregni. ..Oimèl purtroppo 
Mi  disse  Elettra  il  vero. 

CLITENNESTRA 

Il  vero?. ..Elettra?... 
Dimeparlò?...Tu  credi?... 

AGAHENKOME 

Ella  t'ha  meco 
Tradita,  sì.  Del  tuo  dolor  la  funte 
Ella  mi  aperse... 

CLITENNESTBA 

Oh  cieli.. .Mia  fé  ti  ptose 
DuUiia  forse? . . .  Ahlben  veggio  jElettra  sem- 

(pre 
Poco  amommi. 

AG.MMENKONE 

T' inganni.A  me,  qual  debhe 
Di  amata  madre  ossequiosa  figlia. 
Parlava  ella  di  te:  se  in  altra  guisa ^ 
Ascoltata  l'avrei? 

CLITENKESTBA 

Che  dunque  disse? 

AGAUENNOKE 

Ciò,  che  tu  dirmi  apertamente  prima. 
Senza  arrossir,  dovevi:  che  nel  core 
Aspra  memoria  della  uccisa  figlia 
Tuttor  ti  su. 

f  CLITENNESTBA 

''     D'I^genia  ?...  Respiro...— 
Fatale  ognor  ,  si ,  mi  sarà  quel  giorno... 

AGAMENNONE 

Che  posso  io  dir,  che  al  par  di  me  noi  sappi? 
.Jn  ogni  cor,  fuorché  nel  tuo,  ritrovo 
Y>el  mio  .caso  pietà  :  ma ,  se  pur  giovai  ^ 
Al  non  consunto  tuo  dolor  lo  sfugo 
D'aspre  rampogne,  o  di  materno  pianto. 
Liberamente  me  che  non  rampogni  ? 
Il  soffrirò ,  bench*  io  noi  merli  :  o  meco 
Perchè  non  piangi?  il  mio  pianto  disdegni  ? 
,  Beo  sai,  s'io  teco  ,  in  rimembrar  la  figlia. 


■m  -  « 
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Mt  tratterrei  dal  pianto .  Ahi  si ,  consorte, 
S' anco  tu  m' odii ,  a  me  tu  '1  di'  :  più  cara 
Té*  ira  aperta  mi  fia,  die  il  6nto  aflEetto . 

CI^TSinniSTBA 

Forse  il  non  esser  to  quello  di  pria, 
Fa  eh'  io  ne  appaja  agli  occhi  tuoi  diversa 
Troppo  più  che  noi  sono .  Io  par  dtrolle  ; 
Cassandra,  si,  Cassandra  forse,  h  quella, 
Che  meo  gradita  a  te  mi  rende ... 

AGAMUUfOra 

Oh  rìeial 
Cassandra?  Odoma,  or  che  mi  apponi?  e  il 

(credi?— 
Bell'arsa  Troja  (il  sai)  fra  noi  divise 
Le  opime  spoglie ,  la  donzella  illustre , 
Cui  patria  e  padre  il  ferro  achivo  tolse. 
Toccava  a  me.  Di  vincitor  funesta. 
Ma  usata  legge,  or  vnol  che  in  lacci  avvista 
Io  la  strascini  in  Argo:  esempio  tristo 
Delle  umane  vicende.  Io  di  Cassandra 
Ben  compiango  il  destino;  ma  te  sola 
Amo.  Nul  credi  ?  a  te  Cassandra  io  dono , 
Del  vero  in  prova:  agii  occhi  miei  sotlraria 
Tu  puoi ,  tu  fame  il  piacer  tuo .  Ti  vogGo 
Sol  rimembrar ,  eh'  ella  è  di  re  possente 
Figlia  infelice  ;  «  che  infierir  contr'essa 
D'alma  regal  sana  cosa  non  degna»- 

CLITEICTKSTRA 

Non  l'ami?...Oh  ciel  1... me  miserai ...  tanto 

(ami 
Tu  me  pur  anco? — ^Ma ,  eh'  io  mai  ti  tolga 
Tua  preda?  Ah!  no:  ben  ti  s'aspetta:  troppo 
7empo  e  sudor  ti  costa,  e  affanno,  e  sangue. 

AGAMBifirom 
Cessa  una  volta ,  -cessa  .  Or  via ,  che  vale 
Accennare  ,  e  non  dir?  Se  un  tal  p^siero 
È  quel ,  che  t'ange  ;  e  so  in  tuo  cor  ricetto 
Trovan  gelosi  dabbii,  è  da  radice 
Già  svelto  il  martir  tuo .  Vieni ,  consorte; 
Per  te  slessa  a  convincerli ,  deh  1  vieni , 
Che  Cassandra  in  tnà  reggia  esser  può  solo 
La  tua  primiera  u]>bidI6nte  ancella. 


ATTO  QUINTO 

SCENA  I 

CliITBHHBSTRA 

Ecco  1*  ora .  —  Nel  sonno  immerso  ^iace 
Agamennone.. .E  gli  occhi  all'alma  luce 
Non  aprirà  più  mai  ?  Questa  mia  destra , 
Di  casto  amor,  di  fede  a  lui  già  pegno, 
Per  farsi  or  sta  del- suo  morir  ministra?  ... 
Tanto  io  giurai?— Pur  troppo,  sì;  ...convien- 

(mi 


Compier..  .Vadasi. — ^11  piede,il  corja  mano. 
Io  tutta  tremo:  ahi  lassai  or  che  promisi?... 
Ahi  vili  cha  imprendo?  Oh  come  in.  meìl  co- 

(raggió 
Tutto  sparisce  allo  sparir  d'  Egisto  f 
Del  mio  delitto  orribile  yol  veggo 
L'atroeitade  immensa:  io  sola  vegpo 
La  sangninosa  ombra  d'Atride...Ahi  vistai— 
Delitti  invan  li  appongo  :  ah  no,  non  ami 
Cassandra  tu:  uù  eh'  io  noi  marCo  m' ami  ; 
E  sola  me .  Nmno  hai  delitto  al  mondo , 
.Cha  di  esser  mio  consorte.  Alride,  oh  cielof 
Tu  dalle  braccia  di  lecuro  sonno, 
A  morte  i  n  braccio ,  per  mia  mano? ..  .E  dove 
M'ascondo  io  poscia?. ..Oh  tradimento!  Pace 
Sperar  poss'io  più  mai?. . .  qual  Vita  orrenda 
Di  rimorsi,  e  di  lagrime,  e  di  cabliial  ... 
Egisto  istesso ,  Egisto  si ,  giacersi 
Come  oserà  di  parricida  sposa 
Al  fianco  infame,  in  sanguinoso  letto, 
E  non  tremar  per  se  ?  —  Deir  onta  mia. 
D'ogni  mio  danna  orribile  stromento , 
Lungi  da  me  ,  ferro  esecrabil ,  lungi . 
Io  perderò  l'amante;  in  un  la  vita 
lo  perderò:   ma   non  per  me  svenato 
Cotanto  eroe  cadrà .  Di  Girecia  onore  , 
D*  Asia  terror ,  vivi  alla  i^oria  ;  vivi 
Ai  figli  cari,...  ed  a  miglior  consorte .  — 
Ma,  quai  taciti  passila.. in  queste  stanae 
Chi  (ira  la  notte  viene?  ...Egisto?...  lo  sono 
Perduta,  oimè! ... 

SCENA  II 

calavo,    CUTB<I«£STBA 

BGISTO 

L'opra  compiesti? 

CLITBianSTlU 

Egisto... 

SCISTO 

Che  veggo?  o  donna,  or  qui,  ti  stroggi  in 

(pianto? 
Intempestivo  h  il  pianto;  e  tardo;  è  vano: 
Caro  costar  ne  può.* 

CLITENKESTRA 

Tu  qui 7... ma  come?... 
Misera  me!  che  ti  promisi?  ^guXe 
Consiglio  iniquo?...  '  . 

BGISTO 

E  tuo  non  fu  il  consiglioT 
Amor  tei  die  ,  timor  tei  toglie.  —  Or  via, 
Poichb  pentita  sei ,  piacemi  ;  e  lieto 
Io  almed'  m'orrò  del  non  saperti  rea. 
Io  tei  dicea  che  dura  era  l' impresa  | 
Ma  tu ,  fidando  oltre  il  dovere.  In  quello 
Che  in'  te  non  hai  viril  coraggio,  al  colpo 
Tua  imbelle  man  sceglier  tu  slesta  osavi. 
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Or  T<i^  il  ciel,  cb'ancoflpeosier  delfallo 
Cria  non  li  tonù  a  dannol  Io  qui  di  furto 
▲  favor  dello  tenebre  ritorno, 
loosservato  ,  spero.  Era  por  fona. 
Ch'io  t'annunùaui,  io  stesso,  esser  mia  testa 
Già  consecrata  irrerocabilinente 
▲Ha  -vendetta  del  tuo  re . . . 

CLITXimSTKA 

Che  padiT 
E  donde  il  ui? 

MÙISTO 

Più  eh'  ei  non  volle,  Atride 
I>e]  nostro  amor  già  intese^  ed  io  già  n'ebbi 
Di  non  più  d'Argo  muotermi  .il  comando. 
Al  di  nascente  a  A  davanti  ei  vuoimi; 
Ben  vedi,  a  me  tal  parlamento  è  morte. 
Ma,  non  temer,  che  ad  incolpar  me  solo 
Ogni  arte  adoj^vrò. 

CUTBKHBSTaA 

Che  ascolto?  Atride 
Tutto  sa? 

«OISTtf 

Trqipo  ei  sa:  ma  più  sicuro, 
l^Iior  partito  fia  ,  s' io  mi  sottraggo , 
Gol  morir  tosto ,  id  periglioso  esame . 
Salvo  il  tuo  onoritosijme  scampo  a  un  tempo 
Da  morte  infame .  A  darti  ultimo  avviso 
Di  quanto  segue  ;  a  dalli  ultimo  addio 
Venni,  e  non  più.. .Vivi;  ed  intatta  resti 
Teco  la  fama  tua.  Di  me  pietade 
Più  non  ti  prenda:  io  son  felice  assai, 
Se  di  mia  man  per  te  morir  mi  h  dfeito. 

CLITXlfHXSTBà 

E^poto  •..  oimèt ...  qnal  ribollir  mi  sento 
Furor  nel  petto,  al  parlar  tool..  JFia  veroT... 
Tua  molte?.** 

lOISTO 

È  più  che  certa... 

CLITBnOISTAA 

Ed  io  t'uccido!... 

lOISTO 

Te  salva  io  vo' . 

cunionisTRA 

...Qual  mi  ti  men»  ttanapsi , 
Qua]  fmria  empia  d' Avemo  ai  passi  tuoi 
E  acorta,  o  Egisto?  Io  di  dolor  moriva. 
Se  più  vedMT  te  non  dovea  j  ma  almeno 
Innoofnte  motiva t  ór,  mal  mio  grado. 
Di  nuovo  gik  «pinta  sì  delitto  orrendo 
S<mdal  tuo  aspetto...Oh  ciell...tutte  m'inva- 

(de 
Le  fibre  e  l'ossa  incognito  un  tremore... 
E  fia  pur  ver;  nuli 'altro  a  far  ne  resta?... 
Ih  àù  sreltva  il  nostro  amor? 

SGISTO 

Chi  ardisce 
Di  te  parlar ,  se  non  Elettra ,  al  padre  ? 
Jijleri 


Chi ,  se  non  ella ,  al  re  nomartìf  II  ferro 
T' immerge  in  seni'  empia  tua  figlia;  e  torre 
Ti  vu(^  l'onor  pria  deUa  vita. 

CLITXIOnUAA 

E  deggio 
Credere? ..  .oimel .. . 

I6ISTO 

Credi  al  mio  brando  dunque. 
Se  a  me  non  credL  Almen,  che  in  tempo  io 

(pera... 

CLITSimSTSA 

Oh  cieli  die  fai?  Riponi  il  brando.  Io  1  vo- 

(gUo. 
Oh  fera  notte!.. .Ascolta... Atride  in  menU^ . 
Forse  non  ha... 

SCISTO 

Che  forse?...Atrid0  offeso, 
Atride  re,  nella  superba  mente 
Altro  or  non  volge,  che  vendetta  e  sangue. 
Certa  h  la  morte  mia,  dubbia  la  tua; 
Ma,  se  a  vita  ei  ti  serba,  a  qual,  tu  il  paisà. 
E  s'io  fui  visto  entrar  qui  solo,  e  in  ora 
Si  tarda... Oimèl  cbe  di  terrore  io  fremo 
Per  te.  L'aurora  in  breve  sorge  a  traiti 
Del  dubbio  fero:  io  non  l'attendo:  ho  fermo 
Di  pciai  morir..*— Per  semp^ ...  addio . 

CUTIHIIBSTBA 

T'arresta... 
No,  non  morrai. 

IGISTO 

Non  d' altra  man,  per  certo, 
Che  di  mia  mano—  o  della  tua,  se  il  vuoi. 
Dehl  vibra  il  colpo  tu;  svenami;  innansi 
Al  severo  tuo  giudice  me  traggì 
Semivivo,  spirante:  alta  dÌMolpa 
Il  mio  sangue  ti  fia. 

cLirmntsTSA 

Che  parli?...ahi  lassai... 
Misera  mel...die  a  perder  t' ablna?... 

lOISTO 

Or  quale, 
Qual  destra  hai  tu,  che  a  trucidar  non  basti 
Uh  chi  più  t'ama,  qè  chi  più  ti  abborre? 
TàSi^fia.  supplir  de'  dunque... 

CLITXmilSTM 

Ahi. ..no... 

B&ISTO 

Vuoi  ^nto 
Atride»  o  me? 

CLITSmnSTAA 

Qual  scelta!... 

BGISTO 

Edeipuricerre. 

CLITIKltlSTBA 

Io  dar  morte?... 

BGISTO 

O  riceverla:  e  vedermi 
l3 


^ 


sB 


▲GAXEimOHS 


Pria  di  t«  truddato. 

CLITBlOntSTBA 

...Ahy  diA  puff  troppo 
NeoeuarioèUdelittot 

B0I8T0 

E  stringo  u  tempo» 
cLiTunnsTiA 
lfft,.^.l«  fona,..J'ardireT... 

MISTO 

Ardire»  fona, 

Tatto,  amor  ti  darlu 

CLiTBinnsTaA 

Con  man  tremante 
Io..  JML..marito...il  ferro.» 

XOISTO 

In  cor  del  erodo 
Traddator  deUa  tua  figlia  i  colpi 
Addoppierai  con  man  sicura . 

CLITBiaiSSTBA 

..•Io.  ••lungi 
Da  me.^.scaglìaTa...il  ferro^** 

SCISTO 

Eccoti  un  ferro, 
E  di  ben  altra  tempra:  ancor  rappreso 
Yi  ste  dei  figli  di  Tieste  il  sangue; 
A  forbirlo  nel  sangue  empio  d*  Atrfo 
Non  indugiar:  va,  corri:  istanti  brevi 
Ti  ayancan;  ya.  Se  mal  tu  assesti  il  colpo, 
O  se  pur  mai  pria  ten  pentissi,  o  donna , 
Non  volger  più  ver  queste  stanxeil  piede. 
Di  [Mroprìa  man  me  qui  svenato,  immerso 
Me  dentro  un  mar  di  sangue  troveresti. 
Va,  non  tremare,  ardisci,  entra,  lo  svena. — 

SGENA  III 
■aiavo ,  AaAMBHHovB  dentro 

SCISTO 

Esci  or,  Tieste,  dal  profondo  Averno; 
Esci  or  n'è  tempo:  in  questa  reggia  or  mostra 
La  orrìbil  ombra  tua.  Largo  convito , 
Godi,  or  di  sangue  a  té  si  appresta:  al  figlio 
Del  tuo  infame  nemico,  ignudo  pondo 
Già  già  Tacciar  sul  cor;  gik  già  si  vibA: 
Perfida  moglie  il  vibra:  ella,  non  io. 
Ciò  far  dovea:  di  tanto  a  te  più  dolce 
Fia  la  vendetta,  quanto  b  più  il  delitto.^. 
Meco  l'orecchio  attentamente  porgi; 
Ne  dubitar,  ch'ella  noi  compia:  amore. 
Sdegno,  e  timore,  al  necessario  fallo 
Menan  la  iniqua  donna. — 

AGAHSSnOMS 

Ohtradimentol... 
TU,  8posaT...Ohcielol  ...Io  moro...Oh  tradi- 

(mento  1... 

SCISTO 

Muori,  si,  muori.  E  tu  raddoppia,  o  donna/ 


Raddoppia  1  eolpi)  entro  al  suo  cor  nascondi 
Il  pugnai  tntto:  di  qudl*  empio  il  sangue 
Tutto  ^andi:  bagnar  voleasi  il  crudo 
Nel  sangue  nostro. 

SGENA  IV 


j  Miit«o 

CLITSmnSTBA. 

Ove  son  ioTf*che  feci?... 

BGISTO 

Spento  hai  l' iniquo:  al  fin  di  me  sei  d^na. 

CLITXHKSSTBA 

. ..Gronda  il  pugnai  di  sangue;...e  maiii,e  ve- 

(ste, 
E  volto,  tntto  h  sangue... Oh  qual  vendette 
Di  questo  sangue  tarassi  1 . . .  già  veggo  , 
Già  al  sen  mi  ve^o  questo  istesio  ferro 
Ritoroer,...da  qual  manol...A^hiaccio,... 

(fremo,... 
Vacillo...  Oiinfcl...forsa  mi  manca,...e  vo- 

E  lena...Ove  sonio?....che  feciT..Alù  lassai.. 

BGISTO 

Già  di  funeste  grida  intomo  suona 
La  re^{ia  tutta:  or,  quantlo  son,  mostrarmi 
E  tempo:  or  temno  è  di  raccorre  il  frutto 
Del  mio  lungo  sdfiire .  Io  corro  . . . 

SGENA  T 

UiSTVBA  ,  MII»Ta,  CUVSITMmTBA 

8LBTTRA 

Infame, 
Vile  assassin  del  padre  mio,  ti  avanxa 
Da  uccider  me...  Che  miroT  oh  del!.. .la 

(madre!... 
Iniqua  donna,  in  man  tu  il  ferro  tieni? 
Tu  il  parricidio  fesli?  oh  viste! 

SCISTO 

Tad. 
Sgombrami  il  passo;  io  tosto  riedo;  trema: 
Or  d' Argi)  il  re  son  io.  Ma  troppo  importa, 
più  assai  di*Eleltra,  il  trucidare  Oreste. 

SGENA  VI 

Clil*>HMBBT«A  , 


CLlTXmmSTRA 

Oreste?...ohdelo!...Orticonosco,Egisto... 

BLBTT.RA 

Dammi,  dammi  quel  ferro. 

CLITBjmXSTBA 

Egisto! . .  .Arresta. . . 
Svenarmi  il  figlio?  Ucciderai  me  pria. 


ATTO  QVINTO 
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SCENA  TU. 


Oh  nottel ...  OhpadielAlil  fo  ▼ostr'opra,  o 

(Nomi, 
Q  nel  mio  pensier  dipor  priam  calro  Oreste. 


Vii  traattor»  noi  troTeral.— Dehl  tW, 
Oreste,  -vivi:  alla  tua  destra  adulta 
Quest'empio  ferro  io  serbo.  In  Argo  un  gior- 

Spero.  mrdTeudicato,  del  padre.    ^°'* 


OftESTB 


ARGOMENTO 

Pokhè  ucciso  giactfue  Agamennone,  Elettra  figlia  di  hdj  ben  vedendo 
che  tutto  era  da  temere  pe^  giorni  delT  unico  suo  Fratello  Oreste  an- 
cor tenero  d'anni,  lo  sottrasse  accortamente  al  pericolo,  consegnan- 
dolo a  Strofio  re  della  Focide ,  perchè  segretamente  lo  allevasse.  Quivi 
Oreste  strinse  con  JPilade  quella  amicizia,  che  poi  li  rese  sì  ostebH 
wnendue.  Erano  già  trascorsi  otto  anni  dacché  Egisto',  sposata  ai- 
iennestra,  sedeva  suW  usurpato  trono  di  Argo s  quando  Oreste,  già 
cresciuto  a  molto  valore,  e  animato  da  ardente  brama  di  vendicare  U 
tradito  padre,  e  di  racquistare  il  regno  a  so  dovuto,  mosse,  aiutato 
dalT  amico,  ad  eseguire  il  suo  disegno.  Entrato  sotto  finto  nome  e  con 
istudìaU  pretesti  in  Argo,  si  fece  riconoscere  dalla  sorella,  che  lo 
aveva  salvato  j  con  essa  concertò  i  mezzi,  di  eseguire  ciò  che  meditava, 
e  giunse  non  solo  ad  uccidere  Bégisto,  ma  anche  la  stessa  sua  madre. 


PERSONAGGI 

IGISTO 

clitenuxstha 

BLBTTEA 
O&SSTB 

Scena,  la  Reggia  In  jrso» 


PILADS 
Soldati 
seguaci  d*  orerte  e  di  niade 


ATTO  PRIMO 

SGENA    I 

Notte  I  funesta  ,  atroce ,  orrìbil  notte , 
Presente  ognora  al  mio  pensiero!  ogni  anno» 
Oggi  ha  due  lustri ,  ritornar  ti  veggio 
Vestita  d'atre  tenebre  di  sangue; 
E[^nr  quel  sangue,  ch'espiar  ti  debbe, 
Viaór  non  scorre.  —  Oh  rimembranxa!  Oh 

(vista  I 
lennon^  misero  padre!  in  queste 


Soglie  svenato  io  ti  vedea;  svenato  | 
E  per  qual  manol  — O  notte,  almen  mi  scor- 

(8* 
Non  vista,  al  sacro  avello.  Ahi  pur  ch'Egisto, 

Pria  che  raggiorni,  a  disturbar  non  venga 

n  mio  pianto,  che  al  cenere  paterno 

Misera  reco  in  annual  tributo  1 

Tributo,  il  sol  ch'io  dar  per  or  ti  possa , 

Di  pianto,  o  padre,  e  di  non  morta  speme 

Di  possibil  vendetta .  Ah!  si  :  tei  giuro  : 

Se  in  Argo  io  vivo,  entro  tua  reggia,  al  fian- 

(co 

D'iniqua  madre,  e  d'un  Egisto  io  schiava  , 


Ito 


ORESTE 


NaU' altro  faknou  aneor  loflSrir  tal  vita, 
Che  la  speranu  di  vendetta .  È  Imigi , 
Ma  TITO,  Orette.  Io  ti  sahrai,  fratello f 
A  te  mi  serbo;  infin  che  sorga  il  ffiomo , 
Che  tu,  non  pianto,  ma  sangue  nemico 
Scorrer  fisrai  sulhi  patema  toàaba  * 


SCENA  II 


CUTSmnSTBA 

Figlu. 

SLITTBA 

Qoal  voce?  Ob  àell  InvieniT... 

CLITSimXSTBA 

d  figlia, 
DehI  non  sfìtiggirmi}  io  la  sant'opra  teco 
Divider  vogUoj  invan  lo  vieta  Egisto: 
Ei  noi  sstprk.  DdiI  vieni;  andiam  compagne 
Alla  tomba. 

BLXTTBA 

Dichi? 

CLITKQIXSTBA 

...De]«..tao ...  infelice ... 
Padre  ^ 

BLXTTBA 

Perchè  noa"dir^  del  tuo  consorte  T 
Non  l'osi;  e  ben  ti  sta.  Ma  il  pie  ver  esso 
Come  ardirai  tu  volgere?  tu  lorda 
Ancor  del  sangue  suo? 

CLITSnmSTRA 

Scorsi  due  lustri 
Son  da  quel  d^  fatale  j  il  mio  delitto 
Due  lustri  interi  or  piango. 

BIXTTBA 

E  qual  può  tempo 
Bastare  a  ciòT  fosse  anco  etemo  u  pianto» 
Nulla  saria.  Noi  vedi?  ancor  rappreso 
Sta  su  queste  pareti  orride  il  sangue, 
Gh«  tu  spargesti:  ahi  fuggi:  al  tuo  cospetto, 
Mira ,  ei  rosse^^ia ,  e  vivido  diventa  . 
Fi^gi ,  o  tUj  cui  ne  posso  ornai ,  né  debba 
Madre  nomar f  vanne;  ddl'empio  Egisto 
Riedi  al  talamo  infame.  Al  fianco  suo 
Tu  si«a  consorte  sta:  uh  più  inoltrarti 
A  perturbar  le  quete  ossa  d'Atrìde. 
Già  già  PiraU  sua  terribil  ombr» 
Sorge  a  noi  contro,  e  te  respinge  addietro . 

CLITBHKXSTRA 

Fremer  mi  fai...Tu  gik  mi  amasti,..^^g1ia.. 
Ohrimorsil ...  oh  dolore>  »,,  ahi  lassai ..«  E 

(pensi, 
Ch'  io  c(A  Egisto  sin  felice  torse  ? 

BLXTTBA 

Felice?  E  il  merti?Ohl  ben  provvide  il  cielo, 
Ch'uom  per  delitti  mai  lieto  non  sia. 
Etemameiite  mU' etemo  fato 


Sta  tua  sventimi  «ÀiflB«  Ancor  nóii  provi , 
Che  i  primi  tuoi  martiri:  fl  prono  intero 
Ti  si  rùerba  di  Codio  ali  onda. 
Lk  sostener  del  trucidato  spam 
Dovrai  gl'inti  minacciosi  fgoardit 
Lk,  al  tuo  giunger;  vedrai  fremer  degli  avi 
L'ombre  sdegnose:  udrai  de'morti  regni 
Lo  inesorabil  giudico  dolersi , 
Che  niun  tormento  al  Ino  fallir  d  adegni. 

CtlTKNXaiSTBA 

Mìsera  mei  Che  dir  poss'io?  ...pietade... 
Ma,  non  la  merto. .  .Eppur,  se  in  core,  o  figlia. 
Se  tu  id  cor  mi  leggessi... Ahi  chilo  sguardo 
Può  rivolger  senz  ira  entro  il  mio  core 
Contaminato  d'infamia  cotanta? 
L'  odio  non  posso  in  te  dannar,  ne  l' ira. 
Gik  in  vita  tutti  i  rei  torgsenti  io  provo 
Del  ten«broso  Averno.  Il  eolpo  appena 
Dalla  man  mi  sfuggia,  che  i!  pentimento 
Tosto,  ma  tardo,  mi  assalia  tremendo. 
Dal  punto  in  poi,  ^el  sanguinoso  ^ettro 
E  giorno  e  notte  orribilmente  sempre 
Sugli  occhi  stammi.  Ov'io  pur  muova,  il 

(  veggo 
Di  sanguinosa  striscia  atro  sentiero. 
Precedendo,  segnarmi:  a  mensa,  in  brono. 
Mi  siede  a  Iffto:  infra  le  acerbe  piume. 
Se  pure  a  wien  che  gli  occhi  al  sonno  io  chiù- 

Tosto,  ahi  terribil  vistai  ecco  mostrarsi 
Nei  sogno  l'ombra;  e  il  gik  squarciato  petto 
Dilaniar  con  man  rabida,  e  trame 
Piene  di  negro  sangue  ambe  le  palme, 
E  gittannelo  in  volto. — A  orrende  notti, 
Di  sottentran  più  orrendi:  in  lunga  morte 
Cosi  men  vivo. — O  figlia,  (qual  ch'io  sia. 
Mi  s^i  pur  tale)  al  pianga  mio  non  piangii 

BLXTTBA 

Piango,«..sì,... piango. — ^Ma  tu,    di*;  non 

(premi, 
Tuttor  non  premi  l'usurpato  trono? 
Teco  tuttora  Egisto  vii  non  gode 
Comune  il  fratto  del  comun  misfatto? — 
Pianger  di  te,  noi  deg|po;emeno  iodeggie 
Credere  al  pianger  tuo.  Vanne,  xfentra; 
Lascia  ch'io  sola  a  compier  vada . .. 

ÉLITBinaSTBA 

O  figlia, 
Deh|  m'odi|...a^etta...Io  son  misera  assai. 
Mi  abborro  più,  chetunonm'odii...Egisto, 
Tardi  il  conoubi...Oimèl... che  dice?  appena 
EsXlnto  Atride,  atroce  appien  miant'  era 
ConoCbi  Egisto;  eppure  ancor  lo  amai. 
Di  rimorso  e  d' amor  miste  ad  un  tempo 
Provai  le  furie,. ..e  provo.  Oh  degno  stato 
Di  me  soltantol...Qual  mercè  mi  renda 
Del  suo  delitto  Egisto,  appien  lo  veggo: 


ATTO  VRBRO 


tot 


Veggo  il  dispreico  telakatmor  nvrolto: 
Ifr,  a  tal  «on  io  ,  che  ornai  qual  posso  am- 

(menda 
Tar  del  misfattis  <^e  non  sia  miilaUoT 

BLBTnUL 

Alto  moanre  t>gni  misfatto  ammenda. 
Ma,  poiché  al  petto  tuo  ta  non  torcesti 
L'  acciar  del  «aagv^  maritai  fumante  ; 
"PwAk  in  te  stessa  il  braccio  parricida 
L' usato  iffdir  perdeaj  pMdib  il  tuo  ferro 
Non  rivolgesti,  o  bob  rivolgi ,  al  seno 
Di  guell'  empio,  dke  «  te  T  onor>  la  pace, 
La  £ima  -toglie,  ed  al  tuo  Oreste  ithregnoT 

OUTSmCBSTRA 

OresteT...oh  nomel  Entro  mio  ireoie  il  sangue 
Tatto  in  udirlo  agghiacciasi. 

SLSTTKAk 

RibòDe, 
D'Oreste  al  nome,  entro  ogni  vena  il  mio. 
Di  madie  amor,  <pól  dee  tal  madre,  or  provi. 
ÌCa,  Oreste  vive. 

CLITBIIVSSTBA 

E  luifga  vita  il  cielo 
Gli  dia:  sol  ch'ei  mai  non  rivolga  incauto 
Ad  Argo  il  pi^.  Misera  madre  io  sono; 
Tolto  a  me  stessa  anco  per  sempre  ho  il  figlio; 
E  fona  m*  h ,  per  quanto  io  V  ami,  ai  Numi 
Porger  voli,  affinchè  mai  più  davanti 
Hon  mei  traggano. 

BLBTTBA 

Amortutt'ahro  io  provo. 
Bramo,  die  in  Argo  ei  torni,  e  il  ciel  ne  ho 

(stanco; 
E  di  si  cara  ardente  brama  ìb  vivo. 
Spero,cfae  un  giorno  ei  giù  mostrarsi  ardisca, 
Qnal  figlio  il  ddbhe  del  trafitto  Atride. 

SGENA  III 

KGISTO 

L'intero  gic^o  al  dolor  tuo  par  dnngae 
Breve,  o  reginaf  a  lai  novelli  sorgi 
Già  dell' am-ora  priaT  Dona  una  volta 
Il  passato  all'  obUìo;  fa  che  più  lieti 
Teco  io  viva  i  miei  di. 

CLITBlUfXSTBA 

Kegnar ,  non  altro. 
Volevi,  EgUto;  e  regni.  Or,  qual  ti  prende 
DI  mie  cnre  pensiero?  Eterno  ^  il  duolo 
Satro  il  mio  core;  il  saL 

SCISTO  ^ 

Ben  so  qoal  fonte 
l^olor  perenne  a  te  ministra:  in  vita 
tìòstei  volesti  ad  ogni  costo;  e  viva 

lo  U  serbai,  per  tua  sventura,  e  mia. 

^  questo  aspetto  d'insoSribil  lutto 


Yo'  torti  omai  dagH  occhi:  omai  la  reggia 
Yo' serenar;  cm»  lei  sbandirne  il  pianto. 

BISTTllA 

Me  caccia  pur;  fia  reggia  ognor  ili  pianto 
Quella,  ove  stai.  Qual  rìsuonaif  |uò  voce 
Altra  che  il  pianto,  oveunEgistoiaregno? 
Ma,  viva  gioia  di  Tiesle  al  figip 
Fia  ,  il  veder  lagrimar  figli  d' Mxéo . 

CLITEimBSTRA  ^ 

O  figlia,. ..ei  m'è  consorte.  —  Bl^ìto,  abf 

,  (pensa 
Gh^ella  m'è  figlia... 

BGISTO 

Ella?  d'Atrid/ è  figlia. 

ELETTRA 

Costnlf  d' Atride  -^T  uccisore.  * 

CLITENNESTRA 

Elttra!... 
Egisto,  abbi  pietà ...  La  tombaLvedi, 
La  orribil  tomba,. ..e  non  sei  pago 

BGISTO 

•^  donn«, 
Men  da  te  stessa  omai  diseordIliAtride , 
Di',  per  qual  mano  in  quella  tonll  giacet 

CLITBKIVESTRA 

Oh  rampogna  mortali  Gh'  altro  pi  manca 

Alla  infelice  misera  lyia  vitaf 

Ghi  mi  fi  ha  spiato,  or  mi  rimoVdU  fallo. 

V       BIETTRA 

Oh' nuova  gioia  1  oh  sola  gioia,  dl'io 
Il  cor  beassi,  or  ben  due  lustri!  Etrambi 
Yi  veggio  all'ira,  e^  ai  rimorsi i|>feda. 
Di  saagninoso  amore  al^n  |isit  d», 
Qi^ali  esser  denno,  le  dolcezse:  Ine 
Ogni  prestigio  è  tolto;  appien  l'ujl'  altro 
Conosce -omai .  Possa  lo  sprono 'arvi 
All'  odio  ;  e  l' odio  a  nuovo  jao^e  • 

CLITBNHBSTBA. 

O^fero, 
Ma  meritato  augurio!  oh  cie1h^eh,...fi- 

•  <gjia..\ 

BOI$TO 

Sol  da  te  nasce  ogni  discordialiostra. 
Ben  paò  una  madre  perder  col  figKa, 
Ne  dirsi  orba  per  ciò  .  Potreiilortr 
Quanl'io  mal  diedi  a'  preghi  saoinà  i  dohi 
Io  Éipigliar  non  soglio:  il  nón^ederti, 
Basta  tdla  pace  nostra.  Oggi  i^drai    - 
Del  più  negletto  de'  miei  servsposa; 
Lunò  con  lui  ne  andrai:  fra  l^quallore 
D'inhime  povertli,  dote  gli  arfca 
Le  tue  lagrime  cteAie. 

BtBTTSA 

Egisto,  jtxK 
Tu  d' altra  infamia  mai,  che  die  stesso^ 
Qual  mai  tuo  servo  fia  di  te  ][b  vilet 
Più  scellerato,  quale? 


10S 


OBBSTB 


Bid. 


SorbaU 
Ili  hai  vVa ,  il  io,  per  maggior  pena  darmi: 
Ma,  sia  cte  Tool,  questa  mia  mas,  che  il  cielo 
Forse  d«tina  ad  alta  impresa..* 

BOUTO 

I  Or  eici| 

Tel  nm^ 

AlTtinnSTKA 

Per  or,  aeh!..,tacì)>*>o  l^pias>«« 
Esci,  tM  prego:. ..io  poscia..* 

SUtTBA 

Da  Toi  lungi, 
Pena  na  ^ ,  che  il  t|der  toì  pamggi. 

SCENA  IT 

MltT»  ,  CUTBinntVAA 

CLITBKinSTBA 

Rampone  udir  per  ogni  parte  atroci, 
E  merà4«I**«0h  Tital  a  te  qual  morte 
Fu  pu  mai? 

XOISTO 

r  Già  tei  diss'io:  di  pace 
Aura  larari  finche  costei  dintorno 
Ci  sta  noi  potran  noi:  ch'ella  s'uccida, 
Gran  mpo  e  gik,  ragion  di  stato  il  vuole, 
E  il  n>  riposo,  e  il  tuo:  dannata  a  un  tempo 
E  daino  stolto  orgoglio:  ma  il  tuo  pianto 
Vuol  c'io  l'assolva.  Al  suo  partir  tu  dunque 
Cessa  •  oppocti:  io'l  voglio,  e  Indarno  affatto 
Vi  ti  pporresli . 

CLITEXinSTHA 

Ahi  tei  diss'io  più  volte  : 
Qual  t»  d'Elettra  il  destin  sia,  mai  pace , 
Mai  m'  sark  con  noi:  tu  fra  1  sospetto. 
Io  frAiorà,  e  in  rio  timore  entrambi, 
Tranèai  noi  sempre  incerta  orrida  vita  • 
Altra  i^r  ne  lice? 

■GISTO 

Addietro  il  guardo 
Non  voi);  io  penso  all'avvenir;  non  posso 
Esser  fece  io  mai ,  finché  d' Atride 
Seme  riane:  Oreste  vive;  in  lui 
L'odio  y  noi  cresce  cogli  anni;  ei  viva 
Del  feriB  desio  d' alta  vendetta . 

CUTXKKXSTBA 

Misero l:i  vive;  ma  lontano,  ignoto, 
Oscuro,ierme. — Ahi  crudol  ad  una  madre 
Ti  duoltu,  che  ilHuo  figliuol  respiri? 

XGISTO 

Con  unnadre,  che  U  consorte  ha  spento, 
Men  dolo  io,  si.  Quello  immolavi  al  nostro 
Amor;  da  dei  questo  imn^olar  del  pari 
Alla  miisicureaiaT 


Oh  tn,  di  miga* 
Non  satb  mai,  nk  di  delittil . . .  Oh  detti  1 . .  .— 
Di  finto  amor  me  gili  cogliesti  al  laccio  s 
Tuoi  duri  modi  poscia  auai  mei  fero 
Palese,  oimèt*'..  Pur  nelmio  petto  io  nutro 
Pur  troppo  incor  verace  e  viva  fianmia; 
E  il  sai,  pur  troppo  1...  Argomentar  puoi 

(qnmdiy 
S'io  potrei  non  amare  wio  innocente 
Unico  figlio  mio  .  Qual  cor  si  atroOe 
Può  non  pianger  di  lui?... 

XOISTO 

Tu,  che  d'un  colpo 
Do*  n'ucddesU.  Un  ferro  stesso  al  padre 
Troncò  la  vita,  e  in  note  atre  di  sangue 
Yergò  del  figlio  la  mortai  sentenia . 
Il  mio  troppo  indugiar,  la  sorte,  e  scaltro 
L'antiveder  d'  Elettra,  Oreste  han  salvo. 
Ma  che  perciò  ?  nomi  innocente  un  figlio. 
Cui  tu  prìal  padre,e  il  regno  poscia  hai  tolte! 

CLITBHKSSTBA 

Oh  parole  di  sangue  I...  Oh  figliuol  mio  , 
Privo  di  tutto,  a  chi  tutto  ti  spoglia 
Nulla  non  desti,  se  non  dai  tua  vitat 

BGISTO 

E  finch'ei  vive,  di',  securo  staisi 
Chi  di  sue  spoglie  gode?  Ognor  sul  capo 
Ti  pende  il  brando  suo .  Figlio  d' Atride  , 
Ultimo  seme  di  quell'  empia  stirpe 
Ch'  ogni  deKtto  aduna ,  il  furor  suo 
Nonfia  pago  in  me  solo.  Ornai  mi  stringe  ^ 
Più  che  di  me,  di  te  pensiero  .  Udisti 
Le  fatidiche  voci,  ed  i  tremendi 
Oracoli,  che  Oreste  un  di  fatale 
Yatidnaro  ai  genitori  suoi? 
Ciò  spetta  a  te ,  misera  madre  ;  io  deggio  , 
Ove  il  pur  possa,  accelerar  sua  morte  | 
Tu  somiilo,  e  tacerti. 

CLITXimBSTRA 

Qimkl...  il  mio  sangue... 

XOISTO 

Non  h  tuo  sangue  Oreste  :  impuri»  avanio 
^  del  sangue  d*  Atréo:  sangue ,  che  nasce 
Ad  ogni  empio  delitto.  Il  padre  hai  visto , 
Mosso  da  iniqua  ambixl'on,  la  figlia 
Svenarti  sull'  aitar:  d' Atride  figlio, 
L' orme  paterne  ricalcando  Oreste  , 
Ucciderk  la  madre.  Oh  cieca  troppo, 
Tr(^po  pietosa  madre!  Il  figlio  in  atto 
Gik  di  ferirti  sta:  miralo;  trema... 

CLITBIOnSTHA 

E  m  questo  petto  a  vendicare  il  padre 
Lascia  eh'  ei  venga.  Altro  mag^or  delitto. 
Se  maggior  v'  ha,  forse  espiar  de'  il  mio. 
Ma,  quu  destin  che  a  me  sovrasti,  Egisto, 
Ten  prego,  ddil  per  lo  versato  sangue 


'I 


ATTO  PRIMO 


i«3 


D'AgamenwSn»  d'inilillure  Oreste 
Gena  :  èa.  ima  lootano ,  esule  ei  tìyr  } 
Ha  -viva.  Oreste  il  pib  volgeva  ad  Argo 
Non  ardirebbe;  e  s'ei  yenìsie,  io  scado 
Col  mio  petto  ti  fora . . .  ICa,  s*  ei  viene, 
n  ciel  vA  tragge;  e  contro  il  ciel  chi  vale? 
Qual  dubbio  allor?  vittima  chiesta  io  sono. 

BGISTO 

Per  or  di  pianger  cessa.  Oreste  h  in  vita; 
E  speme  ho  poca,  che  in  mie  mani  ei  caggia. 
Sia,  se  li  di  vicn,  che  a  compier  pare  io  basti 
Necessità,  che  invan  delitto  nomi, 
Qoel  di,  se  il  vnoi,  lipigUerai  tu  il  pianto. 


ATTO  SECONDO 

SCENA  I 

OBStTB,  riIiADB 

OBBSTS 

Pilade,  d;  questa  è  mia  reggia. — Ohgioiat 
Pilade  amato,  abbracciiuni :  pur  sorge, 
Pnr  sorge  il  di ,  eh'  io  ristorar  ti  possa 
0elanghi  tuoi  per  me  soflfisrti  aftuosii. 

PILADX 

Amami,  Oreste;  i  miei  consigli  ascolta; 
Questo  h  il  ristoro,  ch'io  per  me  ti  chieggo. 

OSESTB 

Alfio  Siam  giunti.— Agamemuin  qui  cadde 
Svenato;  e  regna  Egisto  «tnÉt*^  Mi  stanno 
In  mente- ancor,  bench'io  fanciul  partissi. 
Queste  mie  soglie.  Il  giusto  cido  in  tempo 
Mi  vi  rìmena. — Oggi  ha  due  lustri  aj^nmto, 
Era  la  oiribil  notte  sanguinosa , 
In  coi  mio  padre  a  tradimento  ucciso 
Fea  rintrtmar  di  dolorose  grida 
Tnlla  intcvao  la  reggia.  Ohi  ben  sowieninir 
Elettra,  a  fretta,  per  ^e^' atrio  slesso 
Lk  mi  portava,  ove  pietoso  in  braccio 
Prendeami  Strofio,  assai  men  tuo,  che  mio 
Padre  in  appresso.  Ed  ei  mi  trafugava 
Per  quella  porta  più  segreta,  tutto 
Tremante;  e  dietro  mi  correa  sull'aure 
X«aogo  on  rimbombo  di  voci  di  pianto, 
Che  mi  fean  pianger,  tremare,  uftdare, 
E  il  perchè  non  sapea;  Strofio  piangente 
CoD  la  san  man  vietando  iva  i  miai  ^di; 
E  mi  idilnracciàva,  e  mi  rigava  il  volto 
D'anaaro.pianfca,e  alla  romita  spiaggia, 
I>ove  or  ora  approdammo,  ei  col  suo  incarco 
Ginngea  firattanto,  e  disdogliea  felice 
Le  vele  al  vento. — Adulto  iotdrno,  adulto 
Alfin;  di  apeme,  di  coraggio,  d' ira 
Tomo  fileno,  e  di  vendetta,  donde 
Fsnriollo  inenne  lagrìmando  io  mossi. 


VHADB 

Qlii  regna  Egisto,  e  ad  alta  voce  parK 
Qui  di  vendetta?  Incauto ,  a  cotant'<^pni 
Tal  principio  dai  tu?  Vedi;  gik  albeggia^ 
E  s'anco  eteme  qui  durasser  l'omiNrey 
ÌSxtn  di  reggia  son;  sommesso  ^la: 
Ogni  parete  un  delator  nel  seno 
Nasconderpoò.  Dehl  non  perdiamo'orfirntto 
Dei  voli  tanti,  e  dell'  errar  si  luogo. 
Che  a  questi  lidi  alfin  ci  Iragge  a  stento^ 

OBBSTX 

0  sacri  liti,  e  ver,  parea  dft  ignola 
Fona  da  voi  ci  reattiagesse:  avversi. 
Da  die  l' ancore  scidlo  abbiam  di  Crissa^ 

1  venti  sempre,  lanatal  mia  terra 
Harean  vietarmi.  A  mille  a  mille  insorti 
Nuovi  ostacoli  ognor,  perìgli  nuovi. 

Mi  fean  tremar^  che  U  di  mai  noa  giungesse 
Di  porre  in  Argo  il  piè.Ma  giunto  è  il  giorno; 
In  Argo  sto. — S'ogni  periglili  ho  vinto, 
Pilade  egregio,  all'amistà  tua  forte, 
A  te  lo  ascrìvo.  Anai  eh'  io  qui  venbsi 
Vendicalor  di  sì  feróce  oltràggio. 
Perse  a  prova  non  dubbia  il  ciel  volea 
P<»re  in  me  l'ardimento,  in  te  la  fede. 

FILADK 

Ardir?nehai  troj^.  Ohi  quante  volte  e  quan- 

(te 
Tremai  per  tei  Prtsto  a  divider  teca 
Ogni  vicenda  io  sono,  il  sai;  ma  pensa. 
Che  nulla  è  fatto,  a  quanto  imprender  resta. 
Finor  giungemmo,  e  nulla  più.  Dei  molti 
Mesa  a  tant'opra,  ora  conviei^si  ad  uno. 
Al  migliore,  attenerci;  e  fengaar  quale 
Scerrem  pretesto ,  e  di  qual  nome  velo 
Faremo  al  venir  nostro:  a  tanta  mole 
Gonvien  dar  base. 

OBSaTK 

La  giustisia  elfrna 
Fia  l'alta  base.  A  me  dovuto  è  il  sangue, 
Ond'io  vengo  assetato. — Il  m^lior  meno? 
Eccolo;  il  brando. 

Oh  ffio vanii  bollore  1  ' 
Sete  di  sangue?  altrìpQr  1'  ha  del  tuo; 
Ma  brandi  ha  mille.  • 

OBBSTX 

Ad  avvilir  costui. 
Per  se  già  vile,  il  sol  mio  nome  or  basta; 
Troppo  è  il  mio  nome.  £  di  qual  ferro  usber- 

Qualscudoavrà,  ch'io  noi  trapassi,  Egistof 

PILAOX 

Scudo  egli  ha  fdcle,  impenetralùl,  fi^Oy 
La  innaU  sua  viltade.  A  s^  dintorno 
In  conia  avrk  satelliti;  tremante. 
Ma  auxof  oi  rtam  ia  messa  ■  lor».« 


io4 


OBIRTE 


oBim 
Ed  ogni  vii  di^^dere,  ib  tm  punto. 

PILADS 

Nomarti,  od  «sier  traddato,  h  un  pctntqr 
E  di  qiui  mortol  Anco  i  sateUiti  hano 
Lor  fede,  •  ardire:  ban  dal  iiraiino  V  ««cai 
Slè  «pesto  il  Tonno,  ove  noi  apengan  esci. 
•   oaxsTS  ♦ 

U  popol  dua^^pe  a  £iTor  mio... 

WÌLADU 

Gk«-.spertt 
Che  in  eor  di  cerva  ple]>e  odio  odanoro 
Possa  etemarà  mai?  Dai  luoghi  ceppi 
Qvasta,  ayvililft^  or  T  un  tiranno  vede 
Cadere,  or  sorger  l'altro;  e  nullo  n'  ama» 
2*8  tutti  serve}  ed  un  Atrida  obbUa, 
B  d'un  Egisto  trema. 

OUSTB 

Ahi  vero  parli... 
Ma  non  ti  sta,*  come  a  me  sta,  su  gli  occhi 
Un  padre  ucciso,  sanguinoso,  innlto, 
Che  anela,e  chiede,  e  attendeyO  vuoi  vendete 

(to. 

riIiADB 

Quindi  a  disporla  io  più  son  atto.— ^  M'odi. 
^i  Siam  del  tutto  ignoti;  è  in  noi  sfaBbiansa 
Pi  stranieri:  d' ogni  uomo  e  l'opre  e  i  passi. 
Sia  ìwgheaaAkO  timor,  ^Ear  son  usi 
Gì*  inquMti  llnnni.  Il  sol  già  spunta;  ^ 
Visti  appena,  Uarranci  a£|^o  ianansi: 
Dirgli  ... 

OUSTB 

JLsrìrjcentopiacaK  j  colpi 
Dobbiam  nell'empio;  e  nulla  dirgu. 
piLAnx 

A  nftorte 
Certa  Tenisti,  od  a  vvodetta  certa? 

OBMTX 

Purché  sian  certe  entranpbej  uccider  prima, 
E  morir  ptldls. 

'    V         PILADX 

Oresto»  or  si  ten  prego. 
Per  l'anislli^  pl^  trucidato  padre. 
Taci:  poi^e  tteé  al'senno  mio  tu  dona; 
Al  tuo  ftiror  V  altre  darò:  con  V  arte. 
Pria  clJe  col  ferro,  k  yilta  si  assale. 
Messi  idei  padre  mio  ne  creda  Egisto^ 
E  di  iun  «ER>rte  apportatori  in  A^o. 

%  ,  A       ORESTE 

Maptir  mio  nome?  ad  un  Egisto?  io? 

PILADS 

Dei 
Taca^  11^  nqlla  mentici  io  p«xlo: 
E  lutto  mio  I*fd^anno:  a  tal  novella 
XJdrem  che  di«a  Bgistò;  intanto  dbiaro 
Se  fia  il  destin  d'ElotMn. 


•Baan 

Bkttral  AJhltemo, 
Che  in  vita  pia  non  sia.  Di  lei  non  ebbi 
Mai  più  novella  io,  naai.  Sangue  d' Atride, 
Certo,  costui  noi  ri^pomùib 

La  madco 
Forse  salvoUa:  e  se  ciò  fosse,  pensa 
Gbto  dd  tiranno  ella  sta  in  fian;  che  puote 
Esser  sua  morte  il  sol  nomarla  noi. 
Sai,  die  in  tutt' altro  aspett»  in  Argotrarti 
Strofio  ei  stesso  potea  con  gente  ed  arme; 
Ma  guerra  aperta,  anco  felice,  il  regno, 
E  nulla  più,  ti^dava:  intanto  il  vile 
^raditor  ti>  sfuggiva;  e  alla  sua  rabbia , 
(Se  già  svenata  et  non  1' avea)  restava 
Elettra;  la  tua  amata  «miea  suora; 
Quella,  cui  dei  T  aut«  che  spiri.  Or  vedi, 
Se  vuoisi  ir  cauli:  alto  disegno  è  il  tuo; 
Più  che  di  regno  assai:  deh!  tu  primiero 
Noi  rompere.  Chi  sa?  pentita  forso 
La  madre  tua  . . . 

ORBSTS 

Di  lei,  deb,  non  parlarmi. 

PILADB 

Di  lei,  ttbd'aitri«—  Or  non  ti  chieggo  io  nidr 

Che  d'ascdltar  mio  senno.  Il  eie],  che  vuol- 

(mi 
A  te  compaio,  avverso  avrai,  se  il  nieghi. 

OBBSTn 
Fuorché  flleHÉ^4Hl|p  a  te  «edo;  iol  giuro. 
Vedrò  del  padre  iStoCison  m  vWbo, 
Vedrqllo,  e  ù  brando  io  tratterròs  sia  questo 
Di  v^M  virtndeàl  primo  sfono,  o  padre. 
Che  a  te  consacro. 

»       PIIJIDX 

^      ^     ,  Taci:  udir  mi  parve 

Lieverttmore...OU  vedi?  inbnmo  ammanto 
Esce  una  donn^  ddfo  reggia.  Or  vieni 
Mèco  in  disparte. 

OBBSTX 

Ella  ver  noi  si  arransa. 
SGENA  II. 

SLSTTRAf  ORSaTE,  rUADB 

ELETTRA 

Lungi  una  volta  h  per  liigv'  ora  Egisto; 
Libera  andar  posso  ad  offrir... Che  veggio? 
Due,  che  all'  abito,^!  voltolo  non  ravviso^ . . 
Oiservan  mej  -paion  stranieri. 

ORESTE 

*  Udisti! 


Nomato^  Bfùto 


PttAOE 

Al#tMi. 
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XLSTTRA 

O  Toi,  Stranieri, 
(Tali  v'estimo)  dite;  a  queste  mura 
Che  vi  guida? 

Parlar  me  lascia;  itatti.— 
Stranieri»  è  ver,  siam  noi;  d' alta  novella 
Qui  ne  veniamo  apportatori. 

'  JUUTTBA 

A  Egisto 
Voi  la  recate? 

riLADB 

Si. 

ZLSTTBA 

Qus^  mai  novella?... 
Dunque  i  pasà  inoltrate.  Egisto  è  lungi: 
Infin  eh'  ei  torni,  entro  la  reggia  starvi 
Potrete  ad  appettarlo. 

riLADE 

E  il  tornar  suo?,.. 

KLETTRA 

Sarà  dentr'oggi«  infra  poch'  ore.  A  voi 
Grazie,  onori,  mercè,  qual  vi  s.i  delibe^ 
I^à»  se  grata  è  la  novella. 
riLADX 

Grata 
Egisto  avràÙa,  benché  assai  pur  sia 
Per  se  stessa  funesta. 

ELETTRA 

Il  cor  mi  balza.  — 
Funesta?  ...E  tale,  ch'io  saper  la  possa? 

TILAOH 

Dehl  pirdona.  Tu  in  ver  donna  mi  sembri 
D' alto  affare:  ma  pur,  debito  parmi 
Che  il  re  n'oda  primiero.. .Al  panar  ntio 
Turbar  ti  veggio?. ..e che?  potria  spettarli 
Nuova  recata  di  lontana  terra? 

ELETTRA  . 

Spettarmi?... no... 3fa,  di  qual  terra  sete? 

VILADS 

Greci  pur  noi;  di  Creta  orascioglieramd. — 
Ma  in  te ,  più  che  alle  ve&ti,  agli  atti,  al  volto. 
Ai  detli  io  r  orme  d' alto  duol  ravviso. 
Chieder  poss'io?... 

ELETTRA 

Che  parli?... io  me? — Tu  sai, 
Che  lievemente  la  pietà  si  desta 
la  cor  di  donna.  Ogni  non  fausta  nuova. 
Benché  non  mia,  mi  affligge:  ora  saperla 
Vorrei;  ma  udita,  mi  dorrebbe  poscia. 
Vanano  core! 

PILADS     • 

Ardito  tro]^  io  forse 
Sarei,  se  a  te  il  tuo  nome?... 

ELETTRA 

A  voi  ^fidirlo , 
Giovar  noo  pnote;  è  al  mio  doiot  sollievo 
Jijieri 


(Poiché  dolor  tu  vedi  in  me)  per  certo 
Non  fora  il  dirlo.  — È  ver,  che  d'Argo  fuo- 

(ri... 
Spettarmi  forse  ...  alcuna  cura, ...  alcuno 
Pensiero  ancorpotria. —  Ma  no:  ben  veggio 
Che  a  me  non  spetta  il  venir  vostro  in  nuSa* 
Involontario  un  moto  é  in  me,  qualora 
Straniero  approda  a  questi'  liti,  il  core 
Sentirmi  incerto  infra  timore  e  brama 
Agitato  ondeggiare.  —  A  neh*  io  conosco 
Che  a  me  svelar  1'  alta  ragion  non  dessi 
Del  venir  vostro.  Entrate;  i  passi  miei 
Proseguirò  ver  quella  tomba. 

ORESTE 

Tomba!  j 
Quale?  dove?  di  chi? 

ELETTRA 

Non  vedi?  a  destra? 
D'  Agamenno'n  la  tomba. 

ORESTE 

Oh  vista! 

KLETTRA 

E  fremi 
A  cotal  ^ta  tu?  Fama  pur  anco 
Dunque  a  voi  giunse  della  orribil  morte. 
Che  in  Argo  egli  ebbe? 

PILADS 

Ove  non  giunsef 

ORESTE 

O  sacra 
Tomba^del  re  dei  re,vittilkia  aspetti? 
L*  avrai. 

ELETTRA 

Che  dice? 

PILADX 

Io  non  r  intesi. 

ELETTRA 

Ei  parla 
Di  vittima?  perche?  Sacra  d'Atride 
Gli  é  la  memoria? 

PILADX 

...Orbato  egli  é  del  padre. 
Da  non  gran  tempo:  ogni  lugubre  aspetto 
Quindi  nel  cor  gU  rinnovella  il  .duolo; 
Spesso  ei  vaneggia.— In  te  ilèntr»— Ahi  fol- 
lie! 
Iute  fidar  doveva  io  mai? 

ELETTRA 

*Gli  sguartH 
Fissi  ei  tien  sulla  tomba^  immoti,  ardenti  ; 
E  terribile. in  alto  ...  -—  O  tu,  chi  sei. 
Che  generoso  ardisci?... 

ORESTE 

A  me  la  «mf* 
Lasciane,  a  me.  • 

PILADX 

Già  più  non  t'ode.  O  dono»» 

«4 
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ORESTE 


Sctua  i  troiporti  ioMnii  ai  delti  mot 
Hon  badar  piuUo:  è  foQr  di  lè. — Scoprirti 
Vuoi  dunipie  a  fona? 

OBXSTB  1' 

launergerò  il  mio  brando 
Nel  traditor  tanta  fìkte  e  tante. 
Quante  veraaali  dalla  omlMl  piaga 
Stilla  di  sangue. 

UXTTBA 

Ei  non  ranaggia.  Un  padre... 

-  OBB^TB 

Si,  mi  fu  tolto  nn  padre.  Oh  raU>ial  E  inulto 
Rimane  ancorai 

BJ^TTBA 

E  chi  sarai  tn  dunque, 
Se  Oreste  non  sei  tuT 

PILADB 

Che  ascolto? 

OBBSTB 

Oreste! 
Chi,  chi  mi  appella? 

PJLADB 

Or  sei  perduto. 

BLBTTBA 

Elettra 
Ti  appella;  Elettra  io  son,  che  al  sen  li  strin- 

(80 
Fra  la  mie  braccia... 

OBXSTB 

Ove  son  io?  Che  dissi? ... 
Pilade,...oim^l.«. 

XLCTTBA 

Pìl«de,  Oreste,  entrambi 
Sgombrate  ogni  timor;  non  mento  il  nome. 
Al  tuo  furor,  te  riconolibi,  Orieste; 
Al  duolo,  al  pianto,  all'amor  mio,  conosci 
Elettra  tu. 

OBBSTB 

SoreIla,...oh  cieli... tubivi? 
Tubivi?  ed  io 't'abbraccio? 

BLBTTBA 

Oh  giornol... 

OBBSTB 

Al  petto 
Te   dunque  io   stringo  ?  Oh  inespUcabil 

(gioia! — 
Oh  fera  vistai  la  patema  tomba?.. . 

BLBTTBA 

Deh!  ti  acqueta  per  ora. 

PILAOB 

Elettra,oh  quanto 
Sospirai  di  conoscertil  ta  salvo 
Oreste  m' hai,  che  di  me  stesso  è  parte .; 
Pensa  s' io  t'  amo. 

BLBTTBA 

E  tu  cresciuto  l'hai; 
Tx9Uà  secondo  a  me  tu  lei. 


PILADB 

Deh!  meco 
Dunque  i  tuoi  preghi  unisci  ;  ahi  meco  iin-' 

(prendi 
A  rattener  di  questo  #rdente  sjnrto 

I  ciechi  moti.  Oreste,  a  duro  passo 
Vuoi  tu  ridurci  a  fona?  ad  ogni  istante 
Vuoi,  ch'io  trami  per  te?  Finora  in  salvo 
Qui  ci  han  scorti  pietade,  amor,  vendetta; 
Ma,  $e  così  prosiegui... 

OBBSTB 

E  ver;  perdona, 
Pilade amato;... io  fuordime...Ghevuui?... 
Quel  senno  mai  regger  potea?...Quai  moti, 
A  una  tal  vista  inaspettata!... — Io  '1  vidi. 
Si,  eoo  questi  occhi  iu'l  vidi.  Ergeala  lesta 
Dal  negro  avello:  il  rabbuffato  crine 
Dal  viso  si  toglieaoon  mani  scarne; 
E  sulle  guance  livide  di  morte 

II  pianto,  e  il  sangue  ancor  rappreso  stava. 
Ne  il  vidi  sol;  che  per  gli  orecchi  al  core 
Flebil  mi  giunse,  e  spaventevol  voce. 
Che  in  mente  ancor  mi  suona.**  O  figlio  im- 

(beUe, 
**  Che  più  indugi  a  ferire  ?  adulto  sei, 
«  Il  ferro  hai  cinto,  e  l'uccisor  mio  vive?» 
Oh  rampognai  ...  Ei  cadrà  per  me  svenalo 
Sulla  tua  tomba;  dell*  iniquo  sangue 
Non  serberà  dentro  a  sue  vene  stilla: 
Tu  il  barai  tutto,  ombra  assetata;  e  tosto. 

BLBTTBA 

DehI  1*  ire  affirena.  Anch'  io  spesso  rimiro 
L'  ombra  del  padre  squallida  afFiicciarsi 
A  quei  gelidi  marmi;  eppur  mi  taccio. 
Vedrai  le  impronte  del  sangue  paterno 
Ad  ogni  passo  in  questa  reggia;  e  fona 
Ti  fia  mirarle  con  asciutto  ciglio. 
Finché  con  nuovo  sangue  non  P  hai  tolte. 

OBBSTB 

Elettra,  oh  quanto,  più  che  il  dir,  mi  fora 
Grato  r  oprarl  Ma,  fin  che  il  di  ne  giunga, 
Starommiìo  dunque.Intanto,  a  Ranger  nati. 
Insieme  almen  piangerem  noi.  Fia  vero 
Ciò  ch'io  più  non  sperava?  entro  al  tuo  seno. 
D'amor,  d'ira,  e  di  duol  lagrime  io  verso? 
Non  seppi  io  mai  di  le  più  nulla:  spenta 
Ti  credea  dal  tiranno:  a  vendicarti. 
Più  che  a  stringerti  al  sen,  presto  veniva. 

VLBTTBA 

Vivo,  e  ti  abbraccio;  e  il  primo  giorno  è  que  - 

(sto. 
Che  il  viver  non  mi  duole.  Il  rio  furore 
Del  crudo  Egisto,  che  fremea  più  sempre 
Di  non  poter  farti  svenar,  mi  fea 
Certa  del  viver  tuo:  ma,  quando  udissi. 
Che  tu  éì^trofio  l' ospitale  albergo 
Lasciato  avete,  oh  qital  tremore... 
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ATTO  SECONDO 


to^ 


PUADS 

Adarte 
Sparse  il  padre  tal  grido,  aflìn  the  in  salvo 
Dalle  insidie  d*  Bgisto  ,  ei  rimanesse 
Così  vie}^iù  sicuro.  Io  mai  pertanto  , 
Mai  npllaMÌai,  n^  illascierò. 
cusn 

Sol  morte 
Partir  ci  può. 

PILADB 

NÒ  lo  potrìa  por  morte. 

ILSTTIIA 

Ob,  srnza  esempio  al  mondo^nnico  amico! — 
Ma,  dite  intanto^  al  sospettoso,  al  erodo 
Tiranno,  or  come  appresentarvi  innanù  ? 
Celarvi  qui,  già  noi  potreste. 

PILADS 

A  lui 
Mostrar  vogliamci  apportator  mentiti 
Della  morte  d*  Oreste . 

ORESTE 

È  vile  il  mesco. 

BLETTIA 

Men  vii,  ch'Egisto.  Altro  miglior,  più  certo, 
Non  havri,  no:  ben  pensi.  Ove  introdotti 
Siate  a  costui,  pensier  fia  nsio,  del  tutto, 
11  darvi  e  loco,  e  lAodo,  e  tempo,  ed  armi 
Per  trucidarlo»  Io  serbo,  Oreste,  ancora, 
Quel  ferro  io  serbo,  che  al  marito  in  petto 
Vibrò  colei,  cui  non  osiam  più  madre 
Nomar  dappoi. 

OUSTV 
Che  fa  queU'  émpia?  in  quale 
Stato  viv'ella?  ed  il  non  tao  delitto 
Come  a  (e  fa  scontar,  d'esserle  figliai 

SLKTTBA 

Ahi  tu  non  sai,  qu4l  vira  ella  pur  traggo. 
Fuor  che  d'Atride  i  figli,  ognun  pietade 
He  avria...L'  avremmo  anche  pur  troppo 

(  noi.  — 
Di  terroT  piena,  e  di  sospetto  sempre  ; 
A  vii  tenuta  dal  suo  Egisto  istelso  i 
D'Egisto  amante,ancor  che  iniquo  il  sappia; 
Pentita,  eppur  di  rinnovare  il  fallo 
Capace  forse,  ove  la  indegna  fiamma. 
Di  cui  si  adira  ed  arrossisce,  il  voglia: 
Or  madre,  or  moglie;  e  non  mai  moglie,  o 

(madre: 
A^ri  rànoni  a  mille  a  mille  il  core 
Squarcianle  il  di;  notturne  orride  latf» 
Tolgonle  i  sotmi.  •—  Beco  qual  vive. 

OttSTS 

Il  cielo 
Fa  di  lei  lunga,  terrìMl  vendetta  ; 
Quella  che  a  noi  natura  non  cdneede. 
Ma  pure  ella  debb'oggi,  o  madre,  o  moglie 
Essere,  il  de' j  quando  id  stoofimco,  a  terra 


Cader  vedr^  da  me  trafitto  il  reo 
Vile  adultero  suo. 

BLITTBA 

Misera  madret 
Vista  non  l'hai;... chi  sa?...  in  vederla  ... 

OBBSTS 

Udito 
Ho  il  padre;  e  basta. 

BLXTTBA 

Eppure  un  cotal  misto 
Ribreiio  in  cor  tu  proverai,  che  a  fona 
Pianger  faratti,  e  rimembrar  che  è  madre. 
Ella  è  mite  per  me;  ma  Egisto  vile. 
Che  a'prieghi  suoi  sol  mi  serbò  la  vita. 
Quanto  più  può  mi  opprime.  Il  don  suo  cm- 

(do 
Io  pur  softii,  per  aspettare  il  giorno. 
Che  il  ferro  lordo  del  paterno  sangue 
Rendessi  a  te.  Questa  mia  destra  armarne 
Più  Vòlte  io  volli,  abbenchè  donna:  alfine 
Tu  giungi,  Oreste;  e  assai  tu  giungi  in  tem- 

(po; 
Ch  oggi  Egisto,  per  torre  a  sk  il  miottpetto. 
Mi  vuol  d'un  de'suoi  schiavi  a  fona  sposa. 

ORKSTX 

Non  invitato,  all'  empie  none  io  vengo  : 
Vittima  avra'n  non  aspettata  i  Numi. 

BMTTRA 

Si  oppon,  ma  invano,  Clitennestra. 

OBB8TB 

In  lei. 
Dimmi,  fidar  nufia  potremmo? 

BLBTTRA 

Ahi  nuEa. 
Benchb  fral  vino  e  la  virtude  ondeggi. 
Si  attiene  al  viti»  ognora.  Egisto  al  fianco 
Più  non  le  staodo,...ailor,...forse.c.FSid'uo- 

(pò 
Vederla  poi.  Meco  ella  piange,  è  vero; 
Ma,  col  tiranho  sta.  Sua  visU  sfuggi. 
Finche  non  tortai  Egisto. 

riLADB 

E  dove  i  passi 
Portò  quel  vile? 

BtBTTBA 

Empio,  ei  festeggiai]  giorno 
Ddla  morie  d'Atride. 

9BBSTS 

Ohràbbial 

niTTBA 

I  Numi 
Ora  oltraggiando  ei  sta.  Di  qui  non  huge. 
Sulla  via  di  Micene,  al  re  dell'ombre 
Vittime  impure,  e  infami  voti  ei  porge: 
Ne  a  lungo  and«r  può  niolto  il  rìeder  sno.-^ 
Ma  noi  qui  assai  parlammo:  io  nella  reggia 
,  Rientrerò  non  visU:  ad  aspettarlo 
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ORESTE 


Statevi  là  cldl'alrio  faor  del  tatto. 
Pilade,  affido  a  te  il  fratello.  Orette, 
Se  m' ami,  oggi  il  vedrò:  per  l' amor  nostro, 
Per  la  memoria  dell'  ucciso  padre, 
L'amico  ascolta,  e  il  tuo  boibr  ri^rena: 
Che  la  vendetta  sospirata  tanto 
Cader  paò  a  vuoto ,  per  volerla  troppo . 


SCENA,  ni 


ATTO  TEBZO 

SCENA  I 

CtlYlIflCBaTllA  ,   B&BTVftA 

CLITSmCISTEA 

lasciaaii,  Elettra;  alle  tue  stame  riedit 
Ir  voglio,  si,  d' Egisto  in  traccia... 
slettha 

Ohmadrel 

Già  ti  martira  il  non  tornar  d'Egisto? 
Or  temi  tu,  che  all'are  innanzi  l'abbia 
Jnceoeiito  il  fulmine  del  cielo? 
Noi  temer,  no;  che  il  ciel  finora  arrìde 
Agli  empii  qui. 

«LITBimSSTBA 

Taci  d' Egisto... 

SLBTTBA 

E  vero; 
H  sol  nomarlo  ad  ogni  lingua  è  macchia. 
Obi  sei  tu  quella,  che  volea  pur  diansi 
Porger  meco  di  furto  al  saqro  avello 
Lagrime,  e  voti? 

CLITBHITBSTRA 

Cessa;  andarne  io  voglio... 

SLXTTRA 

Ad  incontrar  colui,  che  dal  tuo  stesso 
Labro  più  volte  udia  nomar  stromento 
D'ogni  tuo  danno? 

CUTBKHBSTBA 

È  ven  con  lui  felice 
Non  sono  io  mai;  ma  né  sena'  esso  il  sono. 
Lasciami. 

SLBTTBA 

Almen, .«  .soffiri. . . 

>  CLITBHMBSTaA 

Che  più? 

BI,BTTRA 

Me  lassai... 
Che  fia,se  incontra  or  pria  d'Eguto,il  figlio? 

SCENA  II 

CUTBMMSaVKA 

Me  slessa  invan  cerco  ingannar... 


oiiifBvmBVftA,  omaaTC,  e  r slave 

In  disparte 

OBBSTX 

Non  ginngey 
Mai  non  giunge  costui? 

PILAOB 

Dove  t'ìn<dtrir 

CLITBXKBSTBA 

Amo  Egisto,  pur  troppo!... 

OBBSTB 

^[isto?  Oh  vocel 
Chi  ve^^io?  h  dessa:  io  la  rimembro  ancora. 

PILADB 

Vieni;  che  fai?  t'  arretra. 

CLITBHSBSTBA. 

Agli  occhi  miei 
Chi  si  appresenU?  Oh!  chi  se'tn? 

PILADB 

Dehlscnsa 
Il  nostro  ardir;  stranieri  noi,  tropp'  oltre 
Veniamo  or  forse:  al  noi  saper  lo  ascrìvi. 
Ad  altro  no. 

CLITBMHXSTBA 

Cfaft  siete? 

OBBSTX 

In  Argo... 

PILADB 

Nati 
Non  siamo... 

OBBSTB 

E  non  d'Egitto... 

PILAOB 

Al  re  ci  manda 
Di  Focida  il  signor... 

OBBSTX 

Se  qui  re. .. 

PILADB 

Quindi, 
Se  tu  il  concedi,  entro  la  reggia  il  piede, 
Di  lui  cercando,  inoltreremo. 

CLITBXBBSTnA 

In  Argo 
Qual  vi  guida  cagione? 

OBBSTB 

Alta. 

PZLADE 

Narrala 
Dobbiamo  al  re. 

CLITBHMXSTBA 

Del  puri  a  me  narrarla 
Potrete;  or  sta  iuor  della  reggia  Egisto. 

PILADB 

Ma  tomerawi... 

ORBSTB 

«    Spero. 


CUTBIORSTBA 

Intanto,  il  tutto^ 
1  me  li  eiponga. 

OBSSTB 

Io  tei  to' dir..* 

PILADB 

Se  pure 
Tu  ce  Vimponij  ma... 

CUTUnSTRA 

Sol  trono  io  seggo 
D'  Egi«to  al  fianco. 

ORKSTX 

E  lisa  ciascun,  che  degna 
Tn  sei  di  Ini. 

PIUUDS 

Sarebbe  a  te  men  grata, 
Che  ad  Egisto,  la  nuova. 

CLITXaiISSTRA 

£  qualT... 

OBSSTB 

Che  parli? 
Qual  pnò  il  consorte  ndir  grata  novella, 
Che  alla  moglie  noi  siat 

PILADB 

Tn  sai,  che  il  nostro 
Assoluto  signore  a  Egisto  solo 
G'impoB  di  darla. 

OBBSTB 

Egisto  ed  essa,  un'alma 
Sono  in  duo  corpi. 

CLITBHBESTBA 

A,  che  cosi  tenermi 
Sospesa?  Or  via,  parlate. 

PILADB 

Acerbo  troppo 
Ti  fia  l'amnuiBioj  e  tolga  il  ciel,  che  noi... 

OBBSTB 

Assai  t'inganni:  a  lei  rechiamo  intera 
£  sicuressa,  e  pace. 

CLITBmrBSTRA 

Omai  dovreste 
Por  fin... 

ORBSTB 

Regina,  arrechiam  noi  la  morte... 

CLITBXHB8TBA 

Di  chi? 

PILADB 

Taci. 

CLITBHlTBSTaA 

Di  chi?  parla. 

OBBSTB 

...D'  Oreste. 

CLITBmiBSTRA 

Oimel  che  sento?  del  mio  figlio?...Oh  cie- 

(loi... 

OBBSTB 

Dd  figlio,  lì,  d*  AgsmewuSn  trafitto... 


ATTO  TERZO 
Che  dici? 
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CLITBiaiBSTBA 


PILADB 

Ei  dice,  che  trafitto  Oreste 
Non  fu. 

OBBSTB 

Del  figlio  del  trafitto... 

PILADB 

Insano, 
Spergiuro,  a  me  serbi  cosi  tua  fede? 

CLITBlQffSTBA 

Misera  mei  dell'unico  mio  figHo 
Orba... 

OBBSTB 

Ma  forse,  il  più  mortai  nemico 
Non  era  Oreste  del  tuo  Egisto? 

CLITBBMBSTBA 

Ahi  crudot 
Barbaro  t  in  guisa  tal  la  morte  annnnsi 
D'unico  figlio  ad  una  madre? 

PILADB 

Ei  troppo 
Giovine  ancora,  e  delle  corti  ignoro, 
(Scusalo,  dehi)  per  appagar  tna  brama. 
Incautamente,  con  soverchio  telo, 
La  mia  tradiva.  Udir  tal  nuova  poscia, 
D' Egisto  a  senno,  e  dal  suo  labro  solo 
Dovuto  avresti;  e  il  mio  pensier  tal  era. 
Ma,  s'egli... 

OBBSTB 

Errai  fors'ioj  ma,  spento  il  figlio, 
Secnra  omai  col  tuo  consorte... 

CLITBHIIBSTBA 

Ahi  taci. 
D'Oreste  pria  fui  madre. 

OBBSTB 

Egisto  Cane 
T'è  men  caro  d'Oreste? 

PILADB 

Qr,  dbe  favettiT 
Che  fai?  con  vani,  ed  importuni  detti 
Di  madre  il  pianto  esacerbare  ardisci? 
Lasciala;  vieni;  il  lagrimare,  e  il  tempo» 
Sollievo  solo  al  suo  dolore... 

OBBSTB 

Egisto 
AllevSBr  gliel  può. 

PILADB 

Vieni:  togliamct 
Dal  suo  cospetto,  <hh  odiósi  tn^ipo 
Noi  le  Siam  fatti  omai. 

CLITBBHBSTBA 

.Poiché  la'piags 
Mi  fosti  in  cor,  tn  d'amj^aurhi,  crudo, 
Godrai:  narrami  or  come,  dove,  quando 
Cadde  il  mio  figlio.— Oreste,  amato  Oreste, 
Tutto  saper  di  t*  vogl'soj  ab  cos» 


MO 


ORESTE 


Ninna  adir  pia,  fuor  efae  di  te.  i 

omsTK 

Lo  amavi 
Tu  -«iHBque  molto  ancora? 

CLITSI4NESTRA 

O  gio vinetto, 
Non  hai  tu  madre? 

ORESTI 

...Io?. ..L'ebbi. 

PaADK 

Oh  riel!  regina, 
Soggiacque  at  fato  il  6glìuol  ino;  la  vita... 

ORESTE 

Non  gli  fu  tolta  da  nemici  infami; 
A* replicati  tradimenli  atroci. 
No,  non  soggiacque... 

PILADB 

E  ciò  saper  (i  basti . 
Chi  ad  una  madre  altro  narrar  potrebbe? 

ORESTE 

Ma,  se  una  madre  udir  pur  vuole... 

PILADE 

Ahi  soffrì. 
Che  la  storia  dolente  al  re  soltanto 
Si  esponga  appien  da  noi. 

ORBSTB 

Grodranne  Egitto. 

PILADB 

Troppo  dicemmo;  andiam.  Pietk  ne  vieta 
Di  obbedirti  per  or. — Seguimi:  è  forzii, 
|l  fona  al6n,  che  al  mio  voler  t'arrendi. 

SCENA    IV 

CLITENNEBTRA 

Figlio  infelice  mio  1...  figlio  innocente 
Di  scellerata  madre!  ...Oreste,  Oreste... 
Alil  più  non  seil  Fuor  del  paterno  regno 
Da  me  sbandilo,  muori?  Egro,  deserto, 
Chi  sa,  qual  mortel  ...E  al  fianco  tuo,  nell'ore 
Di  pianto  estreme,  un  solde'luuinoav*6ra? 
Ne  dato  a  te  di  tomba  onor  nessuno... 
Oh  destino!  il  figliuol  del  grande  Atride , 
Errante,  ignoto,  privo  d' ogni  aiuto... 
Ne  madre,  né  sorella,  col  lor  pianto 
Lavaro  il  morto  corpo  tuoi... Me  lassai 
Figlio  amato,  mie  man  non  ti  prestarli» 
L'ultimo  ufficio,  chiudendoti  i  lumi 
Moribondi .  —  Che  dico?  eran  mie  mani 
Da  tanto?  ancor  del  sangue  del  tuo  padre 
Lorde  e  fumanti,  dal  tuo  volto,  Oreste, 
Le  avresti  ognora^  e  con  ragion,  respinte. 
Oh  di  madre  men  barbara  tu  degno!... — 
Ma,  per  averti  io'l  genitor  svenato, 
Ti  son  io  madre  meno?  ah!  mai  non  perde 
Natura. i  dritti  suoi.. .Pur,  se  il  deaiino 
Te  giovinetto  n<m  togliea,  tu  forte, 


(Come  predetto  era  da  oracol  vano) 
Rivolto  avresti  nella  madre  il  ferro?... 
E  tu  il  dovevi:  inempndabil  fallo, 
Qual  mano  altra  punir  meglio  il  polca? 
Deh!  vivi,  Oreste;  virni;  in  Argo   torna, 
L*urarol  compi;  in  me,  non  una  madre. 
Ma  iniqua  donna  che  usurpò  tal  nome, 
Tu  svenerai:  deh!  vieni...Afat  più  non  sei... 

SGENA  y 

SOIBTO  ,   ClilVSIflfUTaA 

BOtSTO 

Che  fia?  qual  punto?  onde  cagioii  nocella?. .. 

CLITBHKBSTRA 

Di  pianto  si,  d'eterno  pianto,  or  godi. 
Nuova  ho  cagion:  di  paventar,  di  starti 
Tremante  or  cessa.  Alfin,  paghe  una  volta 
Tue  brame  sono;  e  spento  alfin  quel  tuo 
Fero,  crudel,  terribile  nemico, 
Che  mai  pertanto  a  te  non  nocqu'>;  h  ^nto. 
L'tmico  figlio  mio  piìi  non  respira. 

EGISTO 

Che  dici?  Oreste  spento?  a  te  1*  avviso 
Donde?  chi  l'arrecava?.. .Io  non  tei  credo. 

CLITBNKESTRA 

Noi  credi,  no?  forse,  perch'ei  sottratto 
S*  e  tante  volte  dal  tao  ferro  iniquo  ? 
Se  al  mio  pianto  noi  credi,  al  furor  mio 
Tu  il  crederai.  Già  nel  materno  core. 
Tutto,  si  tutto,  il  non  mai  spento  affetto 
Mi  si  ridesta. 

BOISTO 

Altra  non  hai  tu  prova, 
OndUo?... 

CLITBXNBSTBA 

Ne  avrai,  quante  il  tuo  core  atroce 
Chieder  ne  può .  Narrare  a  parte  a  parte 
Ti  udrai  l'atroce  caso;  e  brilleratti 
L'alma,  in  udirlo,  di  Tréstea  gioia. 
Gente  in  Argo  vedrai,  che  l'inumano 
Tuo  desir  farà  sasio  . 

BGISTO 

In  Argo  è  giunta 
Gente,  senza  ch'io  *l  saj^ia?  a  me  primiero 
Non  si  parlò? 

CLITBHNBSTRA 

Del  non  aver  tu  primo 
Entro  al  mio  petto  il  crudo  stile  immerso. 
Forse  ti  duole?  Opra  pietosa  tanto, 
E  ver,  spettava  a  te:  naova  si  grata, 
A  una  consorte  madre  Egiato  darla 
Doveaj  non  altri. 

B6I8T0 

Donna,  or  qual  novella 
Ira  h  la  tua?  Cotanto  ami  T  estinto 
Figlio,  cai  vivo  rammenUvi  appena? 


■^ 


•LL  ■-■^ 


ATTO  TERZO 


Ut 


CLITSKSKSTIIA 

Che  parli  tu?  mai  non  cessava  io»  mai, 
Di  «sser  madre  d'  Oreste:  e  se  talvolta 
L'amor  di  madre  io  tacqai,  amor  materno 
Mi  yi  sforzava.  Io  ti  dicea,  che  il  figlio 
Meo  caro  era  al  mio  cor,  sol  perch'ei  meno 
Alle  ascose  tue  insidie  esposto  fosse. 
Or  ch'egli  è  speDto,or  più  non  fingo,*e  sappi. 
Che  m'era  e  ognor  curo  sarammi  Oj'e»le 
Più  assai  di  te... 

ZGISTO 

Poco  tu  di'.  Più  caro 
Io  ti  fui  che  tua  fama:  onde... 

CLITUiNESTBA 

La  fama 
Di  chi  al  fianco  ti  sta  nomar  non  dessi. 
La  mia  fama,  il  mio  sposo,  la  mia  pace. 
Ed  il  mio  figlio  unico  amato,  (tranne 
La  sola  vita  sua)  tutto  a  te  diedi. 
Tu  da  feroce  ambizton  di  regno , 
Tu,  da  -vendetta  orribile  guidato, 
Quant'io  ti  dava,  un  nulla  reputavi, 
Finch' altro  a  tor  ti  rimanea.  Chi  vide 
Sì  doppio  core,  e  si  crudele  a  un  tempo  ? 
A  quell'amor  tuo  rio,  che  mal  fingevi. 
Ch'io  credeva  in  mal  punto,  osiacul  fosse, 
Ostacol,  dimmi,  era  il  fanciullo  Oreste  ? 
Eppur  moriva  Agamennone  appena. 
Che  tu  del  figlio  ad  alla  voce  il  sangue 
Chiedevi  già.  Tu,  smanToso,  tutta 
Ricercavi  la  reggia:  aUor  quel  ferro, 
Che  non  avresti  osato  mai  nel  padre 
Vihrar  tn  stesso,  tu  il  brandivi  allora  ; 
Prode  eri  ali  or  contro  un  fanciullo  inerme. 
Ei  fu  sottratto  alla  tua  rabbia:  appieno 
Ti  conobh'  io  quel  dij  ma  tardi  troppo. 
Misero  figlio!  £  che  giovò  il  sottrarti 
Dall' nccisor  del  padre  tuo?  trovasti 
Morte  immatura  in  peregrina  terra... 
Ahi  scellerato  usurpatore  E  gisto  I 
Tu  m'uccidesti  il  figlio... Egisto,ahl  scusa;... 
Fui  madre;... e  più  noi  sono. 

SCISTO 

A  te  lo  sfogo 
B  di  rampogne,  e  di  sospiri  h  dato, 
Porche  sia  spento  Oreste.  Or  di';  costoro 
A  chi  parlar?  chi  sono?  ove  approdaro? 
Chi  gl^ inviò?  Dove  ricovran?  sono 
Messaggeri  di  re?  pria  d'  ogni  cosa. 
Chiesto  non  hanno  essi  d' Egisto  in  Argo? 

CLrrmraBSTBA 
Chiedon  di  te:  Strofio  gì' invia:  li  trasse 
Mia  mala  sorte  a  me  davanti;  e  tutto. 
Mal  grado  loro,  u^  da  loro  io  volli. 
Due,  ma  diversi  assai  d' indole  i  messi 
Slaaoo  in  tua  reg(pa.  La  feroce  nuova 
Darmi  negava  l'on  pietoso  e  canto; 


Fervido  l' altro^  impelunsò,  fero , 
Parca  goder  del  dolor  mio:  colui 
Non  minor  gioia  proverà  in  narrarti , 
Che  tu  in  udire  il  li»grimeVt>l  caso. 

EGISTO 

Ma,  perchè  »  me  tul  uuova  espressamente 
Strofio  mandu?  ci  fu  ligio  ognor  d*  Alridc; 
Ognuno  iV  sa.  Non  fu  ài  Stii«fio  slesko 
Trafugato  il  tuo  figlio  ?  a  lui  ricetto 
Non  diede  egli  in  sua  corte? 

CLITEKinBSTBA 

E  ver,  da  prima  ; 
Ma  or^  già  molti  anni,  assente  ei  n'  era^  e  pò- 

("scia 
Mai  non  ne  udimmo  più. 

SCISTO 

Fama  ne  corse; 
Ma  il  ver,  rhi'l  sa?  certo  è  pur,  ceilo,ch'ebbe 
Fiu  da' primi  anni  indivisibil  scorta. 
Custode,  amico,  difensore,  il  figlio 
Di  Strofio;  quel  suo  Pilade,  che  abborro. 
Nemico  sempre  erami  Strofio  ita  somma: 
Come  cangiossi?. .. 

CLITEimBSTRA 

Or  che  tu  re  sei  fatto, 
Non  sai,  per  prova,  il  cor  di  un  re  che  sia? 
Barbaro!  forse  or  ti  compiaci  udirmi 
Asseverar  ciò  che  mi  duo!  pur  tanto  ? 
Va,  n'odi  alfin  quanto  a  te  basti;  vanne; 
Lasciami.  —  Strofio  alle  sue  mire  Oreste. 
Ulil  credè;  perciò  da  te  il  sottrasse  ; 
Quindi  il  raciolse,  e  regalmente  amollo: 
Quindi  il  cacciò,  quando  disulil  forse 
Gli  era,  o  dannoso;  e  quindi  ora  ti  manda 
Ratto  il  messaggio  di  sua  morteci  primo.— 
Tu  in  questa  guisa  stessa  un  di  m'amavi, 
I^a  che  il  marito  io  trucidassi,  e  il  regno 
Ten  dessi;  6  tu  cosi  m'odiasti  poscia; 
Ed  or,  cosi  mi  spresxi .  Amor,  virtude, 
E  fede,  e  onore,  in  voi  mutahil  cosa. 
Giusta  ogni  evento,  sono. 

SCISTO 

A  te  la  scelta, 
Ben  lo  rimembri,  a  te  lasciai  la  scelta 
lufra  gli-  Atridi,  o  i  Ttestéi:  tn  stessa 
Scegliesti.  A  che,  con  grida  non  cessanti. 
Scontar  mi  fai  tua  scelta  ?  Io  l' amo,  quanto 
Tu  il  merti. 

CLITEHNESTRA 

— Egisto,  alle  importune  grida 
Io  pongo  fin.  Spreczami  tu,  se  il  puoi; 
Ma  dirlo  a  me,  non  ti  attentar  tu  itaai. 
Se  amor  mi  spinse  a  rio  delitto,  pensa 
A  che  può  spinger  disperata  donna 
Spregialo  amor,  duolo,  rimorso,  e  sdegno. 
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BCENÀ  TI. 
caisTO 

S'odan  cofUm  nulla  rileva  ti  resto. 
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SCENA  1 

OBSaTB,    riliADS. 

PILADX 

Eccoci  al  punto:  or  d'arretrarci  tempo, 
No,  più  non  h:  davanti  a  se  ne  yaole 
Egisto,  il  sai;  qui  d' aspettarlo  imposto 
Ne  viene  :  e  qui,  se  tu  non  cangi  il  modo, 
À  uccider  no,  ma  a  morir  noi,  venimmo. 
Altro  non  dico.  A  tuo  piacer  vaneggia; 
Come  al  forix,  presto  al  morire  io  vengo. 

«•XSTX 

Misero  mei  CoUtl  rampogna  io  merlo, 
Il  so:  troppo  tu  m' amij  io  non  fui  degno 
Di  te  finor;  dehl  scusa.  Io  frenerommi 
Al  cospetto  d*  Egisto;  e  ciò  più  lieve 
Sarammi,  tjpuo,  che  il  frenarmi  innanzi 
A  lei,  che  il  manto,  il  volto,  ambe  le  mani 
Pareami  aver  tinte  di  sangue  ancora. 
Meglio  assai  l' odio,  che  a  nemico  io  porto. 
Nasconderò,  che  non  queU*orrar  misto 
D*  ira  e  pietade,  onde  me  tutto  empiea 
Di  tal  madre  la  vista. 
PI&ADJt 

Ad  essa  incontro 
Chi  ti  spingeaT'  non  io. 

OBKSTS 

Più  di  me  forte^ 
Non  so  qual  moto.  Il  crederesti?  in  mente 
Da  pria  mi  entrava  di  svenarla;  e  tosto 
Mi  assalia  nuova  brama  d'abbracciada: 
Quindi  entrambe  a  vicenda.—  Oh  vistai  oh 

(stato 
Terribil,  quanto  inesplicabili... 

PILADX 

Tao. 
Ecco  Egisto. 

OBXSTS 

Che  veggo?  e  con  lui  viene 
Anco  la  madre?... 

PEbADS 

O  me  tu  svena,  o  taci. 


SCENA  II 

■«ItTO,  eiilTSMIfMTIlA»  OKBtTB, 

PIIiAOB, 

«OLDATI. 
SCISTO 

Vieni,  consorte,  vieni;  udir  beo  puoi 
Cosa,  cui  fede  ancor  non  presto  intera. 

CLITEimXSTBA 

Barbaro,  a  ciò  misfond? 

BGI8TO 

XJdiam.— ^tranieriy 
Voi  di  Focida  il'  re  veraci  messi 
Dunque  a  me  manda? 

PILADB 

Si. 

XGISTO 

Certa  novella 
Reette  voi? 

PILADX 

Signore,  un  re  e'  invia  ; 
A  un  re  parliam:  loco  può  aver  menxognaf 

EGISTO 

Ma,  Strofio  vostro  a  me  non  die  mai  pegno 
Finora  d*  amistà. 

riLADS 

«  Fia  questo  il  primo. 

Nonniegherò,  ch'ei,  gik molti  anni  a4àietro. 
Altro  era  in  core:  lo  stringea  pietade 
Dell*  infelice  Oreste;  ma  se  un  tonpo 
Gli  die  ricetto,  ei  gli  negò  pur  sempiy 
Aiuto,  ed  armi;  e  a  te  giammai  non  volle 
Strofio  far  guerra. 

•  SCISTO 

Apertamente  ei  farla 
Non  ardi  forse^  Ma,  di  ciò  non  calmi. 
Dove  peria  colui? 

OHSSTX 

Colui! 

FILADB 

Di  Creta 
Gli  è  tomba  il  suolo. 

SCISTO 

E  come  estinto  il  se]^ 
Strofio  anzi  me? 

PILADE 

Pilade  tosto  al  padre 
Portò  tal  nuova:  al  duro  caso  egli  era 
Presente. 

SCISTO 

E  quivi  ad  immatura  morto 
Che  il  trasse? 

PILADE 

Il  troppo  giovenil  suo  ardore. 
Antica  usanza  ogni  quinl*  anno  in  Creta. 
Giuocbi  rinnova,  e  sacrifiiii  a  Giove. 
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1X3 


Desio  Sì  gloria,  e  naturai  vagheiza 
Traggo  a  quel  lido  il  gioYÌnett(A  al  fianco 
Pilade  egli  ha  non  divisibil  mai; 
Calda  brama  d*  onor  nell'  ampia  arena 
Su  lieve  carro  a  contrastar  Io  spinge 
De*  veloci  corsier  la  nobil  palma: 
Txoppo  a  vincere  intento,  ivi  la  vita 
Per  la  vittoria  ei  dà. 

SCISTO 

Ma  come?  Marra. 

PILADX 

Feroce  troppo^  impaziente»  incauto. 
Or  della  voce  minacciosa  incalza , 
Or  del  flagel,  che  sanguinoso  ei  ruota , 
Si  forte  batte  i  destrier  suoi  mal  domi, 
Ch'  oltre  la  meta  volano;  più  ardenti , 
Quanto  veloci  più.  Crìa  sordi  al  freno. 
Già  sordi  al  grido,  eh'  ora  invan  gli  acqueta; 
Foco  spiran  le  nari;  all'  aura  i  crini 
Svolazsan  irli;  e  in  denso  nembo  avvolti 
D' agonal  polve,  quanto  è  vasto  il  circo 
Gorron,  ricorron,  conte  folgor  ratti. 
Spaventd,  orrore,  alto  scompiglio,  e  morte 
Per  tutto  arreca  in  torti  giri  il  carro: 
Finché  percosso  con  orribil  urto 
A  marmorea  colonna  il  fervid'asse. 
Riverso  Oreste  cade... 

clitsuhestra 

Ahi  non  pin^  taci: 
Una  madre  ti  ascolta. 

I^LADS 

£  ver;  perdona.-^ 
Io  non  dirò,  comedi  sangue  il  piano 
Rigasse,  orribilmente  strascinato...   « 
Pilade  accorse; ...  invanj...  fra  le  sue  braocia 
Spirò  V  amico. 

JClltKOaUTmA 

Oh  morte  rial 

POADB 

Me  pianse 
In  Créta  ogni  nom;  tanta  nel  giovin  era 
Beltade,  grazia,  ardire... 

CLiTXjansTnA 

E  chi  noi  piange, 
Fnorcliè  solo  quest'empio?... O  figlio  amato. 
Più  non  degg'io,mai  più  (lassa!)  vederti?... 
Ma ,  oinaèl  par  troppo  ti  veggo  di  Stige 
L'onda  varcar.del  padre  abbracciar  l'ombra; 
£  torcer  bieco  a  me  lo  sguardo  entraml|i , 
£  d'  ira  orribile  ardere . . .  Son  io , 
Sì,  son  io,  che  vi  uccisi...  O  madre  infamel 
Oh  rea  consortel'— Or,  sei  tu  pago,  Egisto? 

BGISTO 

— Htnonarrar,  certo,  badi  ver  sembiania; 
^^ù*ro  il  vero  Bm  in  breve .  Entro  mia  reggia 
Statevi  intanto;  e  guiderdon  qua]  dessi. 
Pria  del  partir ,  v'  avrete .  | 


PUADB      *■ 

,  A' cenni  tuoi' 

jllareraci  ..—Vieni . 

ORSSTB 

Andiamo ,  andiam;  che  ornai 
Più  non  posf'io'faceraii* 

CLITEITNXSTIIA 

O  tu,  che  narri 
Senza  esultar  di  gioia  il  fero  caso , 
Deb!  ferma  il  pitde;  e  dimmi:  alla  infelice 
MadiV^  perchè  dentro  brev'urna  acchiuso 
Non  rechi  il  cener  del  suo  amato  figlio  ? 
Funesto ,  eppur  gradilo  dono  1  ei  spetta , 
Più  che  a  niua'  altri,  a  me. 

PILAPB 

Pilade  gli  arse 
Il  rogo;  escluso  dai  fim^bri  onori 
Ogni  altro,  ei  sol  raccolse  il  cener  suo; 
Ei  di  pianto  il  bagnava:  ultimo,  infausto 
Pegno  della  più  nobile ,  verace , 
Forte,  e  santa  amistà  ch^  al  mondo  fosse , 
Ei  sei  riserba:  e  a  lui  chi  fia  che  il  tolga  7 

BGISTO 

E  a  lui  chi  fia  che  il  chiegga?  EiT  abbia  :  un 

(tanto 
Amico  suo  da  lui  più  aann  merlava. 
Maraviglia  ben  ho ,  com'  ei  mal  vivo 
Sul  rogo  stesso  generosamente 
Se  coll'estinto  non  ardesse  ;  e  ch'una , 
Sola  una  tomba,  di  tal  coppia  eletta 
Non  racchiudesse  le  reliquie  estreme. 

ORBSTB 

Ob  rabbia}  e  tacer  dbggio? 

PILABB 

È  ver  ,  di  duolo 
Pilade  non  mori;  ma  in  vita  forse 
PUtoso  amor  del  genitore  antico 
Mal  suo  grado  il  serbò.  Spesso  è  da  forte, 
Più  che  il  morire,  il  vivere. 

BGISTO 

Mi  abborré 
Pilade  al  par  che   m'abborriva  Oreste. 

PILAOB 

Noi  Siam  del  padre  messaggeri;  ei  brama 
piena  anÉbtade  or  rinnovar  con  Argo. 

BGISTO 

Ma  di  Pilade  e  padre:  egli  raccolse 
Qual  proprio  figlio  Oreste;  ei  dal  mio  sdeguQ 
Il  difese ,  il  sottrasse . 

PILASB 

(kest*  spento  , 
Non  scema  in  te  lo  sdegno? 

CLITB^IBBSTBA 

E  qual  d'Oreste 
Era  il  debito  ? 

OBBSTB 

Esser  figliuol  d'Atride. 
j5 
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BCIST» 

CIm  ardisci  luT... 

FILADS 

Sigoor, ...  dove  dod  suona 
Fama  del  ver  7  Sa  tutta  Grecia ,  quanto 
T'inimicasse  Atride  ;  e  sa,  cita  igiorm 
T'insidrò;  che  perseguiroe  il  figlio 
Dovevi... 

OBBSTB 

E  sa,  che  milk  volte  e  mille 
Tentato  hai  tu,  eoa  tradimenti^  trarlo 
A  morta  in£imes  e  sa  che  al  sol  suo  aspetto 
Tremato  avresti... 

BGI.STO 

Ohi  che  di  tuT  Chi  sei? 
Parla. 

-«JISSTX 

Som  tale... 

piLAmc 
Egliè...Dehl  non  sdegnarti, 
£gisto,...egliè... 

XGISTO. 

Chi? 

OBBSTB 

Tal... 

PILAOB 

Di  Strofio  il  figlio^ 
Pilade  egli  è:.njiIl'altro  in  Argo  il  mena. 
Che  desio  di  vedere  il  loco ,  ov'  ebbe 
Oreste  suo  la  cuna,  A  pianger  viene 
Con  la  madre  1'  ^mico.  11  re  concesso 
Gli  ha  di  seguirmi  ignoto;  ogni  regale 
Pompa  lasciando,  sn  umil  nave  ei  giunge, 
Per  men  sospetto  dartii  a   me  la  cura 
Ne  affida  il  padre:  ei,  nell' udir  d'Oreste, 
Tacer  non  seppe:  ecco  a  te  piano  il  tutto. 
DehI  tu  noi  vogli  or  d'inesperti  detti f 
Reo  tener;  ne  stimar,  ch'altro  q^V\  tragga. 

CLITBNHBSTBA    ■ 

.Oh  cieli  Pilade  «juesti?  Ohi  vieni;  dimmi , 
Novel  mio  fi^io;...almen  ch'io  sappia... 

BOISTO  ^ 

E  vano, 
Donna,  il  tuo  dir. — Qual  ch'egli  sia,  taisensi 
Uso  a  soffirir  non  son ...  Ma  die?  \f>  sguardo 
Ardente  in  me  d'ira  e  furor  tu  figgi? 
E  tu  Io  inchini  irresoluto  a  terra? 
Voi  messaggeri  Strofio  a  me  non  manda  ; 
Voi  mentitori,*  traditor  voi  sete. 
Soldati ,  or  tosto  in  ceppi . . . 

FILADB 

Dehl  m' ascolta... 
E  fia  pur  ver ,  che  un  sol  sospetto  vano 
Romper  ti  faccia  or  delle  genti  il  dritto? 

BGISTO 

Sospetto?  in  volto  la  menzogna  stawi, 
Ed  il  timor  scolpito. 


'    OBBSTB 

In  cor  scolpite» 
Il  rio  timor  ti  sta. 

CLITBHVBSTBA 

Dite:  non  vera 
Potria  forse  la  nuova  ? . . . 

PILAOS 

Ah  1  cosi . .. 

OBBCTB 

Tremi, 
Tremi  tu  già,  che  il  figlio  tuo  riviva, 
Novella  madre  t 

BGISTO 

Oh  qual  parlari  Si  asconde 
Sotto  que'  detti  alcun  feroce  arcano  . 
Pria  che  tu  n'  «libi  pena... 

PIIiAOB 

OhdelldehI  m'odi. 

BGISTO 

Il  ver  saprò*  Tragganà  intanto  in  duro 
Carcere  orrendo«..ÀJ>l  non  v^ha  dubbio;  gli 

(empi 
Son  ministri,  d' Oreste.  —  Aspri  tormenti 
Si  apprestin  loro:  io  stesso  ndrolli;  lo  stesso 
Yo' saper  lor  disegni.  Itane.  In  breve 
Certo  esser  ve',  se  è  vivo  o  morto  Oreste. 

SGENA  III 

BIiSTTIIA,  CIitTBBfIfBST&A,   BaiBVO 

BLBTTBA 

Oreste  a  morte?  oh  ciel,  che  ve^o!  0  nta- 

(dre; 
A  morte  tiar  lasci  il  tuo  figlio? 

GUTBXHBST&A 

Il  figlio?  .... 
BGISTO 

Oreste?  in  Argo  ?  in  mio  potar  ?  tra  quelli? 
Oreste?  Oh  gioial  Guardie... 

CUTBMBXSTBA. 

IlfigUot 

BLBTTBA 

Ahijassa! 
Ahi  che  diss'io? 

BAISTO 

Correte;  al  mio  cospetto 
Ritomin  tosto;  ite,  affrettate  il  piede. 
Volata.  Oh  gioial 

BLBTTBA 

Io  l'ho  traditoliostessal 

CLITBBNBSTBA 

Il  figlio  miol  -^  Grudel,  se  bi  me  pria 
Non  sveni>  trema... 

BGISTO 

Io  ArgOj  enferò  mia  reggia. 
Perfida  donna,  il  mio  mortai  nemico 
Introduci,  nascondi? 


ATTO  QUARTO 
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«MTTIUI 

Erale  ignoto 
Noamen  che  a  te:  fa  mio  l'inganno. 

BGISTO 

E  d'ambe 
Sarìi  la  pena. 

CLITimnSTllA 

Ah!  noj  me  sola  togli 
Di  -vita,  me;  ma  i  figli  miei... 

XGISTO 

D'Alrido 
G-1'iaiqni  aTansi?  ahi  non  mi  cape  in  seno 
Dalla  letina  il  core.  Oggi*  d'un  colpo. 
Spenti  6aì  tutti . . .  Ma  tornar  già  veggio 
I  traditoris  eccoli.  Oh  fausto  giomol 

SCENA  rv 

•BBtTB,  r»ABB,   tnCOtOìati  J    BttMTO, 
G&ITSM MBaTRA  f    VliBTTIlA 

SOLDATI 

BGISTO 

So  tutto  già;  sol  qual  di  voi  sia  'Oreste, 
Dite... 

FILADX 

Son  io. 

eBBSTB 

Menzogna  :  Oreste  io  sono  . 

CLITSmaSTRA 

Qoal  m'b  figlio  di  voi?  ditelo:  scudo 
A  lai  son  io. 

BGISTO 

Tu  parla,  Elettra;  e  bada 
A  ne»  mentirj  qual  è  il  fratdloT 

XLXTTBA 

È  questi;  {l) 
Questi  è,  pur  troppo! 

PltADB 

Io,  si..« 

GBB8TB 

JNol  creder. 

PILADK 

Cessa. 

PoicU  scoperu  h  V  aka  trama,  omai 
Del  mio  fiuor  non  osi  altri  vestirsi. 

«BBS  TX 

Mira,  Egisto,  se  ardisci^  il  furor  mira 
Ch'arde  negli  occhi  miei;  mira,  e  d'Atride 
Dì' eh' io  figlio  non  sono:  al  terror  credi 
Ch'entro  il  codardo  tuo  petto  trasfonde 
Sol  la  mia  voce. 

BGISTO 

Traditor,  codardo. 
Ti  il  sei;  morrai  tu  di  mia  mano. 

(0  Correndo  verso  PUade. 


CUTBlOnnTBA 

O  il  brando 
Trattieni,  Egisto«  o  in  me  lo  immergi  :  a  lo  ro 
Per  altra  via  non  giungi.  Arresta...  Oh 

(rieloì... 
Deh!  mi  ti  svela ,  Oreste .  Ah  sì$  tu  il  sei . 

ORXSTX 

Ya;  tue  man  sanguinose  altrove  porla. 
Ciascun  di  noi,  se  morir  dessi,  è  Orestet 
Nessun  ti  è  figlio,  se  abbracciar  tal  madre 
Da  noi  si  ddbbe. 

CLITSMVKSTBA 

Oh  feri  dettil  Eppure,... 
No,  te  non  lascio. 

XGISTO 

Ecco  qual  premio  merta 
1/  amorino  insano.^-Io  ti  conosco ,  Oreste, 
Alla  tua  filisi  pietà.  Son  degni 
Di  te  i  tuoi  detti  ^  e  di  tua  stirpe  infame . 

FILAOB 

Da  parricida  madre  udir  nomarsi 
Figlio,  e  tacer,  può  chi  di  lei  non  nascf  T 

OXXSTB 

Cessate ... 

XLXTTBA 

Egisto,  or  non  t'avvedi?  è  quegli 
Pilade  ;  e  mente,  per  salvar  1'  amico . . . 

BGISTO 

Salvar  l'amico?  E  qual  di  voi  fia  salvo  f 

OBXSTX 

Ahi  se  di  ferro  non  avessi  io  carche 
Le  mani,  a  certa  prova,  or  visto  avresti 
Se  Oreste  io  son;ma,poichè  il  cor  strapparti 
Più  con  man  non  ti  posso,  abbiti  questo 
Palesator  dell'  esser  mio . 

PILAPX 

Deh!  cela 
Quel  figrro.  Oh  cielo  1 

ORXSTX 

Egisto,  il  pugnai  vedi, 
Ch'  io  per  svenarti ,  nascoso  portava  ? 
E  tu  U  rawiù,  o  donna?  È  questo  il  ferro. 
Che  tu  con  mano  empia  tremante  in  petto 
Piantasti  al  padre  mio. 

CLITXnSXSTBA 

La  voce,  gli  atti, 
L' ira  d' Atride  ^  questa.  Ah  t  tu  sei  desso . 
Se  non  vuoi  ch'ù)  ti  abbracci,  in  cor  mi  vibra 
Quel  ferro  tu;  del  padre  in  me  vendetta 
Miglior  farai.  Già,  finch'io  vivo,  forsa 
Non  h  che  mai  dal  fianco  tuo  mi  svelga. 
O  in  tua  difesa,  o  per  tua  mano  io  voglio 
Morire.  Oh  figlio!.. .Ancor  son  madre:  e  t 'a- 

(mo..; 

Deh  I  fra  mie  braccia  1 . . . 

XGISTO 

Scostati.  Che  fai!..  • 
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ORESTE 


À  un  figlio  pairicidA?...  Olù:  di  mano. 
Guardie ,  il  ferro . . . 

OBBSTB 

Il  mio  ferro  a  te,  cui  poscia 
Sfornerò  madre,  cedo:  eccolo;  il  prendi; 
Trattar  tu  il  sai;  d' Egitto  in  cor  lo  immergi . 
Lascia  ch'io  mora;  a  me  non  cai,  pur  ch'abbia 
Vendetta  il  padre;  di  materno  amore 
Niun'altra  prova  io  da  te  voglio:  or  via, 
Svenalo  totto.  Ohi  che  vegg'  io?  tu  tremi? 
Tu  impallidisci?  tu  piangi?  ti  cade 
Di  mano  il  ferro?  Ami  tu  Egisto?  l' ami; 
E  sei  madre  d'Oreste  ?  Oh  rabbial  Vanne, 
Ch*  io  mai  più  non  ti  vegga  . 

CLITXHSKSTBA 

Oimè!  ...mi sento... 
Morire... 

XGISTO 

E  questo  (i),  è  questo  (e  a  me  sol  spetta) 
Lo  stil,  che  il  padre  trncidava;  e  il  figlio 
Truciderà.  Ben  lo  ravviso;  io  l'ebbi 
Tinto  già  d'  altro  sangue;  e  a  lei  lo  diedi 
Io  stesso  già.  —  Ma  iurse  appieno  tutte , 
Tu  giovinetto  eroe,  non  sai  le  morii 
Di  questo  acciaro.  Atr^o,  l' avo  tuo  infame, 
Vibrollo  in  sen  de'  miei  fratelli,  figli 
Del  suo  fratel  Tieste.  Io  del  paterno 
Retaggio  altro  non  m'ebbi:  ogni  mia  speme 
In  lui  riposi;  «  non  invan  sperai. 
Quanto  riman  di  abbominevul  stirpe. 
Tutto  alfin,  tutto  il  tengo.  Io  te  conobbi 
Al  desir,  che  d'ucciderti  senlia.-— 
3ila,  qual  fia  morte,  che  la  cena  orrenda, 
Cìhe  al  mio  padre  imbandi  l'avo  tuo  crudo  j 
Pareggi  mai? 

CLITKNmSTBA 

Morte  al  mio  fig^lio?  morte 
Avrai  tu  primo. 

XGISTO 

A  me  sei  nota:  trema 
Anco  per  te,  donna,  se  omai...Dal  fianco 
Mio  non  scostarti. 

CLITXHKXSTKA 

Invan. 

BGISTO 

Trema. 

BLXTTBA 

Deh!  sbrama 
In  me  tua  sete,  Egisto:  io  pur  son  figlia 
D'Atride,  io  pur.  Mira,  a'tnoi piedi... 

OBXSTX 

Elettra, 
Che  fai? 

(x)  Baccof^liendo  il  pugnale  caduto  appih 
di  ClUennestra 


PILADB 

Fu  mia  la  trama;  io  non  avea  , 
Com'  essi,  un  padre  a  vendicar;  pur  venni, 
A  trucidarti  io  venni:  in  me  secmro 
Incrudelir  tu  puoi.  D'  Oreste  il  sangue 
Versar  non  puoi  sensa  tuo  rischio  in  Argo... 

XOIS.TO 

Pilade,  Elettra,  Oreste,  a  morte  tatti: 
E  tu  pur,  donna,  ove  il  furor  non  tempri. 

OBBSTB 

Me  solo,  me.  Doniella  inerme  a  morte 
Trar,  che  ti  giova?  E  di  signor  possente 
Pilade  figlio;  assai  tomarten  danno 
Potria  di  lui:  me  sol,  me  solo  svena.  — > 
O  voi,  miglior  parte  di  me,  p^  voi 
L'  alma  di  duol  sento  capace:  il  mio 
Tn^ipo  boUor  vi  uccide:  oh  cieli  nuli'  altro 
Duolmi.  Ma  pur,  vedere,  udir  costui, 
E  raflBrenarmi,  era  impossibil  cosa... 
Tanto  a  salvarmi  feste;  ed  io  vi  uccidoi 

XGISTO 

Oh  gioia!  più  gran  pena  che  la  morte 
Dar  ti  poss'io?  Svenati  innanzi  dunque 
Cadangli,  Elettra  pria,  Pilade  poscia; 
Quindi  ei  sovr'essi  cada. 

CLITBHHBSTBA 

Inìquo».* 

BLXTTBA 

O  madre. 
Cosi  uccider  ne  lasci? 

FILADB 

Oreste! 

OBBSTB 

Oh  cielo!... 
Io  piango?  Ah!  sì:  piango  di  voi.-f-Tu,  don» 

(na. 
Già  si  ardita  al  delitto,  or  debil  tanto 
All'ammenda  sei  tu? 

CLITBMBBSTBA 

Sol  eh'  io  potessi 
Trarmi  dall'empie  mani;  oh  figliol... 

BGISTO 

Infida, 
Di  man  non  m'esci. — Ornai  del  garrir  vostro 
Stanco  son  io:  troncbinst  »  detti.  A  mort* 
Che  più  s'indugia  a  trarli?  Ite. — ^DimanU» 
Del  lor  morir  m'è  la  tua  vita  pegno. 

SCENA  V 

SMSTO,  C&ITBMMSBTAA 

BGISTO  , 

Donna,  vien  meco,  vieni. — Alfin  vendetta 
Piena,  o  Tieste,  abbenchè  tarda,  avemmo. 


ATTO  QUWTO 
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ATTO^nrra 

SGENA  I 

sai  ITO,    SOLDATI 

Oh  inaspettato  tradinaeiitol  oh  rabbial 
Oreste  sciolto?  Or  sì  vedrà. 

SCENA  II 

CftlTSirirEflTRA  ,  SaitTO 

CLITBinaSTRA 

Deh  !  volgi 
Addietro  i  passi. 

BGISTO 

Ah  scellerata!  all'armi 
Corti  tu  pure? 

CLITEHràSTBA 

Io  vo' salvarti:  ah!  m'odij 
Kon  son  pia  ^ella... 

EGISTO 

Perfida... 

CLITBIfKBSTBA 

T'arresta. 

BGISTO 

Darmi,  per6da,  vivo  promettesli 
A  quel  fcllon  tu  forse? 

CLITKIfmSTBA 

A  lui  sottrarti. 
Perir  dovessi,  io  giuro.  Ahi    qui  rimani; 
la  securo  ti  célaj  al  furor  suo 
Argia  son  io  frattanto. 

'  SGISTO 

Al  furor  suo. 
Argia  miglior  fian  l'armi.  Or  vajmi  lascia. 

Io   O0ITO... 

CLrnncBSTBA 
Ahil  dove? 

SGISTO 

A  trucidarlo. 

CUTSnaSTEA. 

A  morte 
Tu  coni.  Ohimè!  che  fai?  del  popol  tutto 
Non  odi  gli  uiii,  il  minacciar?  t'  arresta; 
!•  non  ti  Jasdo. 

BOISTO 

Invan  l'empio  tuo  figlio 
Speri  a  morte  soUrar.  Scostati,  taci, 
liasriami,  o  di'io... 

CLITSZraSSTBA 

Tu  si,  svenami,  Egtsto, 
Se  ■  nte  non  creA.»  Oreste.»  Odi  tu?»  Ore- 

(ste.» 
Qnal  d' ogni  intorno  quel  terribil  nome 
Mio  risuona?  ahi  più  non  sono  io  madre. 
Se  tn  in  periglio  stai:  contro  il  mio  sangue 
^ik  ridivengo  io  cruda. 


EGISTO 

Il  sai,  gli  Argivi 
Odian  1*  aspetto  tuo:  nei  loro  petti, 
Or,  col  mostrarti,  addoppieresti  Tira. 
Ma  il  fragor  cresce.  Ahi  tu  ne  fosti,  iniqua, 
Tu  la  cagion:  per  te  indugiai  vendetta, 
€b'or  torna  in  me. 

CLITZNHBSTRA 

Me  dunque  uccidi. 

EGISTO 

Scampo 
Io  troverò  per  altra  via. 

CLITBiafBSTIL<k 

Ti  sieguo. 

EGISTO 

Mal  ti  fai  .scudo  a  me;  lasciami;  vanne: 
A  niun  patto  al  mio  fianco  te  non  voglio. 

SGENA  III 

ciiiTEimaTiiA 

Mi  scaccian  tuttil  Oh  doloroso  stato! 
Me  non  conosce  più  per  madre  il  figlio^ 
Ne  per  moglie  il  marito:  e  moglie,  e  madre 
Io  son  pur  anco.  Ahi  miserai  da  lungi 
Pur  vo'  seguirlo,  e  non  ne  perder  hirme. 

SCENA  IV 

CLBVTIIA  }   C&ITBinCBaTIIA 

ELBTTEA 

Madre,  ove  vai?  dehl  nella  reggia  il  piede 
Ritorci:  alto  perìglio... 

CLITEMBBSTBA 

Oreste,  narra. 
Dov'è?  che  fa? 

ELBTTBA 

•  Pilade,  Oreste,  ed  io, 

Salvi  siam  tutti.  Ebber  pietà  gli  stessi 
Satelliti  d'Egisto.  »  Oreste  è  questi» 
Grida  primier  Dimante;  il  popol  quindi: 
M  Oreste  viva;  Egisto,  Egisto  muoia.  « 

CLITEITHESTBA 

Che  sento! 

ELBTTBA 

Ah  madre!  acquetati;  il  tuo  figlio 
Rivedrai  tosto;  e  delle  spoglie  infami 
Del  tiranno... 

CLITBBKBSTBA 

Ahi  crudeli  Lasciami,  io  volo... 

ELBTTBA 

No,  no;  rimani:  il  popol  freme;  e  ad  alta 
Voce  ti  appella  parricida  moglie. 
Non  ti  mostrar  per  or;  correr  potresti 
Periglio  grave:  a  ciò  venn'  io.  Di  madne 
In  te  il  dolor,  nel  veder  trarci  a  morte. 
Tutto  appariva:  del  tuo  faUo  ornai 
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ORESTE 


L' ammenda  fealà.  A  te  il  fratel  mi  manda^ 
A  coosolarti,  atti«terti,  sottrarti 
Da  -vista  atroce.  A  ricercar  d'Egisto 
Trasòorron  ratti  in  ogni  pirCe  intanto    • 
Pilade  ed  egli,  in  armi.  Ov'  è  l' iniquo  T 
(».ITBiniXSTSA 

L'iniqao  è  Oreste. 

'      XLITTKA 

Oh  cieli  che  ascolto? 

CLITINmSTBA 

'  .  Io  corro 

À  salvarlo;  o  a  morir  con  esso  io  corro. 

XLITTRA 

No,  madre,  non  v'andrai.  Fremon  gli  spirti. . . 

CLITIHKSS'TRA 

tu  h  dovuta  la  pena;  androwi... 

XLBTTSA 

O  madre. 
Quel  vii,  che  i  figli  tooi  poc'  arni  a  morte 
Traea,  tu  vuoi?... 

CLITKHKKSTRA 

'  Si,  lo  vo'salvOf  io  stessa. 
Sgombrami  il  passo:  il  mio  terribil  fato 
Seguir  m*è  fona.  Ei  hii  è  consorte;  ei  troppo 
Mi  costa:  perder  noi  vogl'io,  ne  posso. 
Voi  tfiiditori  %  me  non  figli  akbonro: 
A  lui  n'andrò:  lasciami,  iniqua;  ad  ogni 
Costo  v'andrò:  dehl  pur  ch'io  giunga  in  tem- 

.         -,     (poi 

SCENA^ 

Va,  corri  dunque  al  tuo  destin,  se  il  vuoi... 
Ma  tardi  fien,  spero*  i  suoi  passi. — Armarmi 
Che  non  poss'  io  la  destra  anco  d' un  ferro. 
Per  trapassar  di  mille  colpi  il  petto 
D'Egisto  infamel  Oh  cieca  madrel  oh  coAe 
Affascinata  da  quel  vii  tu  seii  — 
Ma,  pure.. .io  tremo;...  or  se  l' irata  plebe 
Fare  in  lei  del  suo  re  vendetta? ...  oh  delot 
Seguasi.  —  Ma  chi  vien  ?  Pilade!  e  seco 
Il  fratello  non  h  T 

SGENA  VI 

»IIiADS,  BliBTTRA 

SEGUACI  DI  PlLADK 

SLXTTBA 

Deh!  dimmi:  Oreste?... 

PILADB 

D'armi  ei  cinge  la  reggia:  h  certa  ottiai 
La  preda  nostra.  Ove  si  appiatta  Egisto? 
'Vedestil  tu? 

SLSTTRA 

Vidi,  e  rattcnai  indamo 


La  forsenoatA  ma  eoiit<irtet  fuori. 
Per  questa  porta,  ella  seagliossi;  e  disse. 
Che  volea  di  A  fare  li  Egisto  scudo. 
Ito  era  dunque  ei  pria  fuor  della  reggia. 

PILADC 

Che  agli  Argivi  mostrarsi  osato  ^li  abbia? 
Dunque  a  quest'ora  ucciso  egli  è:  felice 
Chi  primiero  il  ferial— Ma,  più  dappresso, 
Maggiori  odo  leatrida... 

SLBTTRA 

M  Oreste?»  Ah  fosse  1. . . 
raADK 
Eccolo,  ei  vien  nel  furor  suo. 

SGENA  VII 

OKBSTS,  »I&ADS,  BLBTVftA      . 
SEGUACI  d'OrSSTB  B  DI  PlLADX 

ORXS.TB 

NuU'uomo 
Di  voi  si  attenti  att  trucidarmi  Egisto  : 
Brando  non  v'  ha  qui  feritor,  che  il  mio.--' 
Egisto,  olii;  dove  se' tu,  codardo? 
Egisto,  ove  sei  tu?  Vieni;  ti  appella 
Voce  di  morte:  ove  se'tu?..Jfon  esci? 
Ahi  vii!  ti  ascondi?  Invan;  ne  del  profondo 
Èrebo  il  centro  asil  ti  fia.  Vedrai, 
Tosto  ilTedrai»s'io  son  d' Atride  il  figlio. 

XLBTTEA 

...Ei...qui  non  è. 

OBXSTB 

Perfidi,  voi,  voi  forse 
Sema  me  l'uccideste? 

PILAPB 

Ei  nella  reggia 
Fuggi,  ]^ia  ch'io  venissi. 

OBXSTB 

Ei  neUa  reggia 
Si  asconde:  io  nel  trarrò. — Qui  per  la  molle 
Chioma  con  man  strascinerotti:  preghi 
Non  v'ha;  ne  ciel,  uè  forza  hawi  d'avemo. 
Che  ti  sottragga  a  me.  Solcar  la  polve 
Farotti  io  fino  alla  paterna  tomba 
Gol  vii  tuo  coipo,  ivi  a  versar  trarroui. 
Tutto  a  versar  l'adultero  tuo  sangue. 

BLXTTBA 

Oreste,  a  me  non  credi?  a  me?... 

OBXSTB 

Chisei? 
Egisto  io  voglio... 

PILASB  * 

Ei  fugge. 

OBXSTB 

Ei  fugge?  e  voi. 
Vili,  qui  sUte?  il  trotrerò  ben  io. 


ATTO  QUINTO 
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.    SCENA  Vili 


OUSSTB 

SEGUACI  d'ObISTX  B  DI  VlI^ADB 

GLITBHHXSTBA 

Figlio,  piet^. 

OBBSTK 

Pietà7...Dì  chi  son  figlio? 

10  son  d'Atrìde  £glio. 

CUTUnSSTHA 

£  di  caioie 
Già  carco  Egìsto. 

ORBSTS 

Ancor  respirai  oh  gioia! 
A  trucidarlo  to. 

cuTxinixsTaA 

T'arresta,  lo  sola 

11  tuo  padre  svenai^  svenami:...£gisto 
Reo  non  ne  fu. 

OBBSTB 

Chi,  chi  mi  afferra  il  braccio? 
Chi  mi  ratUene?  oh  rabhial  £gisto;...io'l 

(  reggo j 
Qui  strascinato  ei  -vien;... togliti... 

CLITXmCBST&A 

Oreste , 
Non  conosci  la  madre? 

OBBSTB 

Egisto  pera. 
M'uori  feUon;  di  man  d'Oreste  or  muori. 

SGENA  IX. 

CI»ir81flfS0TRA,  BIiBTTBA,   »lliADB 
8BGUACI  DI  FlLADB 

CLITBiarBSTKA, 

Ahil  mi  sfuggì  1...  Tu  svenerai  me  pria. 

* 

SCENA  X 

SURTBA,   niiADB, 
SBGUACI  DI  PlLADB 

BLBTTBA 

Pilade,  ra;  corri,  trattienla,  vola; 
Qui  la  ritraggi. 

SCENA  XI. 


Io  tremo. . .  E  Ha  è  pur  sempre 
Madre  :  pietade  aver  sen  dee  .—Ma  i  figli 
Vedea  pur  ella  sulle  soglie  or  dianzi 
Di  morte  inlame;  e  il  duolo  in  lei ,  Tardire 


Era  allor  quanto  è  per  costui?-- Ma  giunto 
E  il  giorno  alfin  si  sospirato  .  Esangue 
Tu  cadi  alfin,  tiranno. — TJn' altra  volta 
La  reggia  tutta  rìmbomhare  io  ;sento 
De'pianti,  e  gridi,  onde  eccbeggiar  la  udia 
In  quella  orrihil  sanguinosa  notte, 
Che  fu  l'estrema  al  padre  mio. — Già  il  colpo. 
Vibrò  il  gran  colpo  Oreste.  Egisto  cadde  ; 
Gik  me  lo  annunzia  il  popolar  toraulto  : 
Eccolo,  Oreste  viucitor:  grondante 
Di  sangue  ha  il  ferro. 

SGENA  XII 

B&BTTBA  ,    OBBSTB  , 

BLBTTRA 

O  fratelmio,  deh!  vienij, 
Vendicator  del  re  dei  re,  del  padre, 
D'Argo  ,  di  me  ;  vieni  al  mio  sen  . . . 

OBBSTB 

Sorella,... 
Me  degno  figlio  alfin  d*Atrìde  vedi. 
Mira,  è  sangue  d' Egisto.  lo'l  vidi  appena» 
Corsi  a  Ucciderlo  Ikj  ne  rimembrai 
Di  strascinarlo  alla  tomba  del  padre. 
Ben  sette  e  sette  volte  entro  all'  imbelle 
Tremante  cor  fitto  e  rifitto  ho  il  brando:  — • 
Pur  non  ho  saxia  la  mia  lunga  sete . 

BLXTTBA 

In  tempo  dunque  a  ratteoerti  il  braccio 
Non  giungea  Clitennestra . 

OBBSTB 

E  chi  da  tanto 
Fora?  a  me  il  braccio  ratlener  ?  Sovr'  esso 
Io  mi  scagliai  3  non  è  più  ratto  il  lampo  . 
Piangea  il  codardcr,  e  più  m'empiea  di  rabbia 
Quel  piatito  infame.  Ahi  padre!  unm,  che 

(non  osa 
Morir,  ti  uccise? 

BLBTTRA 

Or  vendicato  e  il  padre; 
Tuoi  spirti  acqueta;  e  dimmi:  agli  occhi  tuoi 
Pilade  non  occorse? 

OBBSTB 

Egisto  io  vidi, 
Nul l'altro. — Ov'è  Pilade  amato?  e  come 
A  tanta  impresa  non  l'ebb'io  secondo? 

BLBTTRA 

A  lui  la  disperata  madre  insana 
Dianzi  affidai. 

OBBSTB 

Nulla  di  loro  io  seppi. 

BLBTTRA 

Ecco,  Pilade  toma;... oh  cieli  die  veggio? 
Solo  ei  ritorna? 

OBBSTB 

E  mesto? 


IM 


ORESTE 


SCENA  ULTIMA 

OKBtTS  ,  »lliADB  ,  B&BVTRA 

OUSTB 

Ohi  perchè  mesto, 
Parte  «U  me,  se'tuf  non  lai  che  ho  spento 
lo  quel  fellone?  vedi;  ancor  di  san^e 
È  stillante  il  mio  ferro.  Ah,  tu  diviso 
Meco  i  colpi  non  hai!  pasciti  dunque 
Di  questa  vista  gli  occhi. 

PU.AI»B    > 

Oh  vbtal — Oreste, 
Dammi  quel  brandy. 

OBZSTB 

A  che? 

PILABB 

Dammelo. 

OHXSTB 

Il  prendi. 

PILAOK 

odimi,  —  A  noi  non  lice  in  questa  terra 
Più  rimaner:  vieni... 

OBXSTK 

Ma  qualT... 

BIBTTBA 

DehI  parla: 
Clitennestra  dov'è? 

OBBSTS 

.    Lasciala:  or  forse 
Al  traditor  marito  ella  arde  il  rogo. 

FILADX 

Più  che  compiuta  hai  la  vendetta:  or  vieni; 
Non  cercar  oltre... 

OBBSTB 

Ohi  che  di*tu?... 

BLKTTRA 

La  madre 
Ti  ridomando,  Pilade. — Oh,  qual  m'entro 
Gel  nelle  venel 

PILADB 

11- cielo... 

XLXTTBA 

Ahi  spenta  forse... 

OBBSTB 

Volte  in  se  stessa  infurì*^ta  ha  l'armi?... 

XLBTTRA  [ 

— ^Pilade;  oìinel...tu  non  rispondi?  | 


OBBSTB 

Narra; 
Che  fu? 

PU.ADB 

Trafitta... 

OBBSTB 

E  da  qual  mano? 

PILAOB 

—Ahi  vieni... 

BUTTBA 

Tu  la  uccidesti. 

OBBSTB 

Io  parricida^... 

FOADB 

Il  ferro 
Vibrasli  in  lei,  senaa  awederten,  cieco 
D'ira,  correndo  a  Egislo  incontro*.. 

OBBSTB 

Oh  quale 
Orror  mi  {vendei  Io  parrìcida?-v>ll  brando» 
Pilade,  dammi:  io'l  vu'... 
piLAin 

Nonfia. 

BLBTTBA 

Fratello... 

PILADB 

Misero  Orestel 

OBBSTB. 

Or,  chi  fratel  mi  nomaT 
Empia,  tu  forse,  che  serbato  a  vita, 
£  al  matricidio  m'hai? — Rendimi  il  brando. 
Il  brando;.. .oh  rabbia! — Ovesonio?  che  fé- 

fci?... 
Chi  mi  trattien?...Ghi  mi  persegue?. ..Ahil 

(dove. 
Dove  men  fuggo?.. .ove  mi  ascondo?-^  O 

(padre, 
T(«Vo  mi  guardi?  a  me  chiedesti  sangue: 
£  «fnesto  è  sangue;... e  sol  per  te  il  versai. 

BLBTTBA 

Oreste,  Oraste... Ahi  misero  fratello  1... 
Giè  più  non  ci  ode;. ..è  fuor  di  se..  .Noi  sem- 

(prc, 
Pilade,  al  fianco  a  lui  staremo... 

TILAOB 

Oh  dora 
D'orrendo  fato  inevitabil  leggel 
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ROSHUNDA 


ARGOMENTO 

• 

Alboino  ,  Bb  nella  Pannonia ,  at^ea  sposata   in   prime  nozze   Chdovinda 
Jìgiia  di  Clotario  I  He  tU  Francia  ^  dalla  qttale  si  deve  supporre   che 
sia  nata  Romilda,  personaggio  interessante  di  questa   Tragedia.  Colla 
forza  deiformi  sottomise  al  suo  trono  i  Gepìdi  j  ed  essendo    in   una 
battaglia  restato  ucciso  il  loro  Re    Gunimondo ,   gli  fece   troncare    il 
capo,  e  a  sfogo  ed  alimento  perenne  delV  odio   che  gli  avea  j  del  suo 
cranio  legato  in  oro  si  serviva  ordinariamente  per  tazza .  Sposò  poscia  , 
fosse  per  am3v  o  per  politica ,  Rosmunda  figiia  di  lui  :  e   discese  in 
Italia y  dove  signoreggiò  col  titolo  di  Re  de' Longobardi .     Un  giorno, 
che  in  un  banchetto  dato  in  Verona  ai  suoi  uflziali  era  riscaldato  dal 
vino  i  invitò  la  moglie  a  bere  anch'  essa  in  quella  tazza ,  dicendole j  che 
così  berebbe   in    compatta  di  suo  padre .  Iti  sì  brutto  insulto  meditò 
Rosmunda  la  pia  fera  vendetta,  e  si  rivolse  perciò  ad  un  cotal  Perideo, 
uomo  di  forza  non  ordinaria.  Lo  adescò  dapprima,  e  indusse   a  fare 
r  oltraggio  maggiore  che  per  lei  si  potesse   a   suo  marito  j  indi  passò 
ad  offerirgli  la  scelta  fra  due  partiti  j  l*  uno  di  perire  di  morte  infame 
e  crudele  in  pena  del  delitto  commesso  ,  di  cui  era.  pronta  a  farsi  ac- 
cusatrice  j  T  altro  di  uccidere  Alboino  .  Posto  in  tale  necessità,  a  questo 
secondo  sf  appigliò  Peridéo .  Il  di  28  di  giugno  dell'anno  67 3  dell'era 
volgare ,  mentre  dopo  il  pranzo  Alboino  era  ito  a  dormire ,  fu  ucciso. 
Fui  qui  la  storia  :  che  di  Rosmunda  prosiegite  a  narrare»  altre  barbare 
e    turpi  azioni,  nissuna  però  delle  quali  e  punto  necessaria  a  sapersi 
per  la  intelligenza  di  questa  Tragedia  •  Il  soggetto  che  in  essa  trattasi,  è 
tutto  d*  invenzion  delt  Autore .  Invece  di  Peridéo,  egli  ha  immaginato  che 
la  morte  ad  Alboino  fosse  data  da   Almachil^e,  Principe  Longobardo 
di   molto  valore  ,  il  quale  poi  fosse  da  Rosmunda  sposato   e  condotto 
in  trono .  E  continuando  ad  inventare  ,  ha  fatto  che  Almachilde  s'in- 
namori di  Romilda  f  glia  d*  Alboino  ,  riamata  amante  d*  Ildovaldo ,  si- 
gnore ,  e  guerriero  illustre  fra  i  Longobardi,  e  che  la  gelosia  per  co- 
desto amore  concepita  da  Rosmunda  produca  le  pia  fere  vicende,  onde 
aver  campo  di  tratteggiare  ce*  fedeli  e  vivi   colori  quel  maraviglioso 
mescuglio  di  virtù,  d'onore,  éi  ferocia,  e  di  barbarie ,  die  costituiva 
il  carattere  della  nazione  longobarda. 
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ILDOVALDO 


ROMILDA 

soldati 

segugi  d' Ildovaldo 

Scena  j  ia  Reggia  in  Pavia . 
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Tcrfiflla,  al  àe\  porgi  pur  voti;  innalxa  , 
Imulxa  pur  tue  vane  grida  al  cielo; 
Già  nott  fia  eh*  ei  l' ascolti .  Arde  fratUmlo 
41/ien 


Presso  al  Ticino  la  feral  battaglia; 
Quinci  n'odo  il  fragor:  ne  in  dubbia  speme 
Mi  ondeggia  il  core:  del  novel  mio  sposo 
L'  alta  virtù  guerriera  appien  certesaa 
Del  vincer  dammi. 

BOMIL0A 

Se  Almacbilde  in  campo 
Val,  quanto  ei  valse  in  questa  reggia,  allora 
Gba  a  tradimento  trucidovvi  il  mio 

16 
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ROfiMUffDA 


Padre  Alboino ,  ei  vincaia  :  ma  Glefi , 
Che  contro  lui  combatte,  ora  non  giace 
Nel  sonno  immerso,*  ria  consorte  in  braccio, 
Come  Alboin  marito  tuo  giacca 
In  qudl'orrida  notte.  Il  6or  dei  prodi 
Clefi  ha  raccolto  a  se  d'intorno:  a  un  tempo 
Ei  la  gran  causa  della  fé  tradita , 
Deiroltra^^ato  ciel,  del  volgo  oppresso, 
E  delle  infrante  longobarde  leggi 
Sostien  coli*  armi  ;  e  vincitor  lo  spero . 

BOSHimOA 

Del  longobardo  popolo  la  feccia 
Segue  or  di  CIen  le  ribelli  insegne; 
Uom  di  sangue  non  vii  fra*  suoi  non  conta  : 
Degno  egli  è  ben ,  che  tu  per  lui  parteggi . 
K  tu ,  di  re  sei  6g1ia?  Oh ,  in  ver  felice 
li  mio  deslin ,  che  madre  a  te  non  femmi  I 
Nata  di  re,  tu  vile  esser  puoi  tanto  , 
Che  veder  vogli  la  regal  possanza 
Col  trono  a  terra? 

ROMILDA 

Anzi  che  iniquo  il  prema 
Contaminato  usurpatore,  a  terra 
Veder  vo*  il  trono .  E  tu ,  consorte  e  figlia 
Fosti  di  re?  tu,  che  di  sposa  osasti 
A  un  traditor  tuo  suddito  dar  mano? 

ROSMUNDA 

A  ogni  uom,  che  far  le  mie  vendette  ardisse. 
Dovuto  premio  era  mia  mano.  A  infauste 
Nozze  col  crudo  padre  tuo  mi  trasse 
Necessita  feroce.  Orfana,  vinta, 
M*ebbe  Alboin,  tinto  del  sangue  ancora 
Dell'  infelice  mio  padre  Gomundo  : 
L*  empio  Alboin,  disperditor  de*  miei , 
Depredator  del  mio  paterno  regno. 
Di  mìe  sventure  insultatore .  Alfine 
Dal  duro  fatai  giogo  di  tanti  anni 
Io  respiro  .  Il  rancar,  che  in  me  represso 
Si  a  lungo  stette,  or  fia  che  scoppi  :  or  voglio 
Te  d*  Alboin  figlia  abborrita,  (ond'io 
Madre  non  son  per  mia  somma  ventura) 
Te  vo'sgombrar  dagli  occhi  miei  per  sempre. 
Sposa  ti  mando  ad  Alarico. 

ROMILDA 

Io  sposa?... 
Io,  d'Alarico?... 

ROSMUHDA 

Si.  Poca  vendetta 
A  te  par  questa;  e  poca  io  pur  l'estimo. 
Al  mal  che  femmi  il  padre  tuo;  ma  tormi 
Dal  cospetto  mi  giova  ogni  empio  avanzo 
Del  sangue  d'  Alboino.  In  cambio  darti 
De*  pattuiti  aiuti,  che  a  me  presta 
Contro  Clefi  Alarico,  io  la  regale 
Fede  mia  n'impegnai.  Godi:  alto  sposo 
Avrai,  qual  merti:  e  benché  vasto  regno. 
Al  par  di  quelli  che  usurpò  il  Ino  padre, 


GU  Eruli  a  lui  non  dieno,  et  lo  pareggia 
In  efferata  crudeltade  ail  certo. 
Felice  te,  quanto  Alboin  mi  fea, 
Alarico  fark. 

ROMILDA 

Non  sperar  nuU 
Che  a  tali  nozze  io  vada.  Ove  tu  vinca« 
E  aver  di  me  piena  vendetta  brami; 
Fra  queste  mura  stesse,  ove  del  pa^ 
L'ombra  si  aggira  invendicata,  dove 
Vii  traditor,  che  lui  svenò,  sen  giace 
A  lato  a  te^  nel  talamo  suo  stesso; 
Qui  dei  la  figlia  uccider  tu;  qui  lunghi 
Martiri  orrendi,  e  infumi  slrazii  darle. 
Ma,  tu  dispor  deliaca  destra?... 

ROSMUSDA 

Aggiunti 
I  furor  tutti  di  crudel  madrigna 
Ai  furori  di  barbaro  marito , 
In  Alarico  troverai.  Di  morte 
Punisco  io  quei  che  in  un  pavento  e  abborro: 
Tcj  cui  non  temo,  io  vo' punir  di  vita . 

ROMILDA 

Pari  in  ferocia  a  te  chi  fia?  non  io. 
Pianto  non  è,  non  d'innocenza  grido. 
Che  al  cor  ti  scenda,  il  so:  nò  schermo  resta 
A  me,  che  il  pianU>...Oh  del! — ^Ma  no:  ben 

(posso, 
E  so  morir;  purch'io  non  vada  . . .  Forte 
Meglio  mi  fora,  le  tue  nobili  arti, 
E  il  tuo  pugnale  ad  Alarico  in  dote 
Recando,  fargli  le  mie  chieste  nozae 
Caro  costare:  ma,  son  io  Rosmunda? 

ROSMUlfDA 

lo'l  sono;  e  assai  men  pregio.  Al  nìondo  è  no- 

(to. 
Ch  a  incrudelir  prima  non  fui. 

ROMILDA 

Se  crudo 
Fu  di'  mio  padre  con  te,  dritto  di  guerra 
Tale  il  fea;  ma  tu  poi... 

ROSMUKDA 

Di  guerra  dritto? 
Nella  più  cruda  inospita  contrada 
Dritto  fu  mai,  eh'  empio  furore,  e  scherno 
Le  insepolte  de*  morti  ossa  insultasse? — 
Noi  vegg'  io  sempre,  a  quella  orrìbil  cena 
(Banchetto  a  me  di  morte)  ebro  d' orgoglio. 
D'ira,  e  di  sangue,  a  mensa  infame  assiso^ 
Ir  motteggiando?  e  di  vivande  e  vino 
Carco,  noi  veggio  (ahi  fera  orrida  vistai) 
Bere  a  sorsi  lentissimi  nel  teschio 
Dell'ucciso  mio  padre?  indi  inviarmi 
D' abborrita  bevanda  ridondante 
L'oirida  tazsa?  E  negli  orecchi  sempra 
Quel  sanguinoso  derìsor  suo  invito 
A  me  non  toona?  Empio  ei  dicea:»*  Gol  padre 
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»  Bevi,  RoMBunda.»— •£  tu»  di  un  uinil  mo- 

(stro 
Nita,  iDnann  mi  stai? — $9%  hiì  trafitto. 
Te  fatto  avessi  dai  più  vili  schiavi 
CoDtaminare,  iodi  svenar;  se  avessi 
Ano,  e  disperso  il  cener  vostro  al  vento; 
Vendetta  io  mai  pari  all'oltraggio  avrei? 
Va;  oè  più  m'irritare.  Augurio  fausto 
Einmi  il  vederti,  mal  tuo  grado,  andarne 
A  fere  noaae:  e  ornai  tu  il  nieghi  invano; 
A  forza  andrai.  liei  sangue  tuo  si  lordi 
Altra  mao  che  la  mia.  Ma,  vanne  inlanlo; 
Te  qui  non  voglio,  or  che  Almachilde  aspetto 
Vindtore  dal  campo.  Esci;  e  t*  appresta 
Al  tuo  partire  al  nuovo  di:  V  impongo . 

SGENA  II 

HOSaVNDA 

...QoanOio  abborro  costei,  neppure  io  stessa 
Il  so.  Cagioni,  assai  Te  n'  ha;  ma  troppo 
Alla  mia  pace  importa  il  non  chiarirne 
La  più  vera,  e  maggiore,  il  cor  mi  sbrana 
Un  dubbio  orrendo... Ma  traveggo  io  forse... 
Ab!  no;  dubbio  non  è;  fatai  certessa 
Ben  è:  lei  non  rimira  il  mio  consorte 
Con  quell'occhio  di  sdegno,  onde  si  sguarda 
Dall' uccisor  la  figlia  dell'ucciso. 
Talvolta  a  lei  sensa  adirarsi  ei  parla; 
E  d'essa  pur  senza  adirarsi  ei  parla. 
Della  costei,  già  non  dirò  beltade. 
Ma  fallace  dolcetsa  lusinghiera. 
Forse  ch'ei  preso  alVamot...Abl  non  si  ap- 

(puri 
Tal  vero  mai.  Lungi  Romilda,  lungi 
Di  qui  per  sempre...A  un  (al  pensier  mi  bolle 
Entro  ogni  vena  il  sangup.  O  d'Alboino 
EigUa  esecrala  già,  degg'io  scoprirti 
Anco  rivale  mia  7  —  Tacciasi . . .  Viene 
Almachilde.. .Vediam,  s'io  pur  m'inganno. 

SCENA  III 

■OSaVMDA,  AliMACBIIiDII 

SOLDATI 

HOSXUXDA 

Oik  le  festose  grida,  e  l'ondeggianti 
Bandiere  al  vento,  e  il  militar  contegno. 
Tutto  mei  dice;  il  vincitor  tu  sei. 

AX.]fACBlL]>S 

Solvo,  e  securo,  e  vincitor  mi  vedi; 
Ma,  non  per  mia  virtù.  Vittoria,  e  vita, 
E  libertade,  e  regno,  oggi  a  ma  tatto 
l^ona  il  solo  Ildovaldo.  Ei  m'era  scudo  3 
Ei  difensor  magnanimo  :  tai  prove 
'•«  di  vaiare  tfjix  par  me,  che  il  merto 


Mai  pareggiar  eoi  guiderdon  non  posso*  • 

BOSMUNDA 

S'io  ben  mi  appongo  al  vero,  il  tuo  bollente 
Sublime  cor  spinto  ti  avea  là  dove 
li  perìglio  più  ardeva.  Ahi  di  Rosmunda 
Non  rimembravi  allor  le  angosce,  i  pianti, 
Il  palpitare.  Del  valor  tuo  troppo 
Quant  io  temessi,  il  sai:  pur  mi  affidava 
Il  prometter,  che  fosti  ansi  la  pugna  , 
Di  non  ti  esporre  incautamente  indarno. 

10  ten  pregai;  tu  mei  giuravi:  ahi  dimmi; 
Che  sarei  sensa  te?  nulla  in'  è  il  trono. 
Nulla  il  viver,  se  teco  io  noi  divido. 

ALMACHILDX 

Te  rimembrava,  e  l' amor  tuo:  ma  capo 
Dei  Longobardi  degno,  e  degno  sposo 
Dovea  mostrarmi  di  Rosmunda  a  un  tempo. 
Ferocemente  andando  a  morte  incontro. 
Come  ammendar,  se  non  col  brando,  in 

(  campo. 
Quel  fatai  colpo,  che  di  man  mi  uscia?... 

BOSMU^'DA 

E  che?  d'avermi  vendicata  ardisci 
Pentirti?... 

ALMACHILDK 

Aht  si.  Non  la  vendetta,  il  modo 
Duolmi,  ond'io  l'ebbi,  e  mi  dorrà  pur  sem- 

(prc. 
Per  torre  a  me  tal  macchia,  erami  forza 
Tutto  versar,  quanl'io  n'avessi,  il  sangue.— 
Ad  alta  voce  io  traditor  mi  udiva 
Nomar  da  C1e6,  e  da'suoi  prodi;  al  centro 
Del  colpevol  mio  core  rimbombava 

11  meritato,  ma  insoffribil  nome. 

Noi  niego;  allor,  tranne  iì  mio  onor  perduto, 
D'ogni  altra  cosa  immemore,  mi  scaglio 
Ove  si  addensan  più  le  spade,  e  l'ire: 
Cieco  di  rabbia  disperatamente 
Roto  a  cerchio  il  mio  brando;  ampia  lor  prova 
Col  ferro  io  do,  che  traditor  vie  meno 
Son,  che  guerriero. — ^Alto  già  già  mi  sorge 
Di  trucidati  e  di  mal  vivi  intorno 
Un  monte;  quando  il  buon  deslrier  trafitto 
Mi  cade;  io  balzo  in  pie;  ma  il  pie  mal  fermo 
Sul  suol  di  sangue  lubrico  mi  sdrucciola. 
Si  ch'io  ricado.  —  Già  l'oste  si  ammassa, 
E  addosso  a  me  precipitosa  piomba. 
Di  sua  virtù  gli  ultimi  sforzi  indarno 
Iva  facendo  il  mio  stanco  languente 
Brando:  qnand'ecco,  in  men  che  non  balena, 
Con  non  molti  de' suoi,  s' apre  Ildovaldo 
Fra  schiere,  ed  aste,  e  grida,  e  spade,  edurti^ 
Infino  a  me  la  via.  Diradan  tosto; 
A  destra  a  manca  in  volta  piegan;  rotti, 
Volan  dispersi  i  rei  nemici  in  fuga. 
Ripreso'  ardire ,  i  miei  gì*  incalzan  forte  ; 
Ampia  messe  han  lor  brandi;  onde  l'incerta 


»4 


AOsmjNirA 


jCamnal  giornata  io  MDgbiiUMO  orrendo 
Tofau  macello  in  un  momento  ^  Tolta. 

BOSMUHDA 

Respiro  alfine;  alfin  lei  laWo:  inciampo 
Niun  altro  io  ma»  temeva  al  vincer  tuo 
Che  il  valore  tuo  troppo.  Era  Ildovaldo 
Già  fra  i  maggior  di  questo  regno;  or  tìa 
Soltanto  a  te  secondo. 

ALXACHILDS 

Esser  gii  deggìo 
Tanto  più  grato,  quanto  a  me  più  farlo 
Yolean  sospetto  anzi  la  pugna  alcuni 
Invidi  vili.  Ei  d'Alarico  i  tardi, 
E  forse  infidi  aiuti,  assai  ben  disse 
Non  doversi  aspettar:  più  vai  suo  beando , 
Che  mille  aiuti:  egli  è  il  mio  [ffode;  ei  solo 
La  guerra  a  un  tempo,  e  la  giornata  ha  vinto. 
Fama,  ancor  che  diversa,  orrevol  suona. 
Or  che  in  sue  man  lo  slesso  Clefi  è  preso; 
Or  che  il  piagasse  a  morte;  ed  è  chi  '1  dice 
Anco  ucciso.  Seguir  de'  fuggitivi 
L'orme  non  volli;  uso  a  veder  la  fronte 
De'  nimici  son  io:  ma  d' Ildovaldo 
L'alto  coraggio  avrà  compiuta  appieno 
La  lor  sconfitta.  In  lui  mi  affido;  ei  svelta 
l^in  da  radice  ha  in  questo  di  tal  guerra. 

ROSMUNDA 

Duolmi,  che  lente  d' Alarico  1'  armi 
Non  ebber  parte  alla  viUoria:  intera 
Mia  fé  pur  sono  io  'di  serbargli  astretta: 
A  noi  giovare  altra  fiata  ei  puote; 
E,  quel  eh 'è  peggio,  ei  ci  può  nuocer  sempre. 
Dargli  vuoisi  Romilda:  a  lei  ne  (ea 
Io  già  l'annunsio.  —  Il  crederesti?  eli' osa 
Niegar  sua  mano  ad  Alarico. 

ALKACHILDX 

Oh!  tanto 
Sperar  io?...Tanlo  ella  sperare  ardisce?.. 

ROSMUHDA 

Si. — ^Ma  indamo  ella  il  niega:  al  sol  novello 
Le  intimai  la  partita.  Il  trono  pria 
Io  perder  to',  che  mai  tradir  mia  £ede. 

ALMACUILDK 

Ma  pur,... pietà  della  infelice  figlia... 

BOSMUNDA 

Pietà?...dileiT...figlia  di  chi?  —  Che  ascol- 

(to?... 
Dell' uccisor  del  padre  mio  la  figlia 
Altro  esser  xaaà,  fuorché  infelice,  debbe? 

ALMACHILJDX 

A  me  non  par,  che  la  vittoria  lieta 
Da  intorbidarsi  or  sia  con  vifolenti 
Comandi.  Ella  è,  Romilda,  unico  sangue 
Del  longobardo  re:  mal  fermi  ancora 
Sol  trono  stiamo:  in  cor  ciascun  qui  serba 
Memoria  ancor  delle  virtù  guerriere. 
Della  posunia  rapida  crescente 


D'AIboin  suo  legittimo  signore. 
Dietro  ai  vittoriosi  alti  suoi  passi, 
D' Italia,  quanto  il  Po  ne  irriga,  e  quanto^ 
L'Appennin,  l'Alpe,  e  d'Adria  il  mar  ne  ser- 

(ra. 
Tutto  faan  predato,  e  posto  in  cep^,  od  arso. 
Gran  carco  a  noi,  grand'odio,  e  rei  perìgli 
L'uccisSon  di  si  gran  re  ne  lascia. 
Stanca  or  la  plebe  d'assoluto  sire. 
Vessillo  abar  di  libertade  ardiva; 
Lieve  a  reprimer  era:  a  prò'  guerrieri 
Piace  un  sol  capo.  Ma  del  lor  gran  duce 
Se  la  fijplia  oltraggiar  veggon  le  squadre. 
Chi  di  lor  ne  risponde?  £  noi  sena'  esse. 
Dimmi,  che  siamo? 

BOSMUNDA 

Nuoto,  inver,  del  tutto 
Oggi  a  me  giunge,  che  in  affir  di  regno. 
Da  quel  ch'io  sento  altro  tu  senta.  Io  lascio 
L' arnù  a  te;  ma  di  pace  entro  la  reggia. 
L'arti  adoprar,  chi  mei  lorria? — Deh,  vieni 
D'alcun  riposo  a  ristorarti  intanto. 
Contro  le  aperte  armi  nemiche  scudo 
A  me  tu  sei:  ma  ogni  men  nobii  cura. 
Che  a  guerrier  disconviensi,  a  me  s'aspetta. 


ATTO  SECONDO 


SCENA  I 

AliHACHIIiDi:,   IIiOOVALDO. 

ALHACHILDK 

Vieni,  Ildovaldo ,  abbracciami  ;  sostano 
Di  mia  gloria  primiero .  All'  opre  tue  , 
Vinto  il  confesso,  guiderdon  non  havri^ 
Che  lor  pareggi:  ma,  se  pure,  io  valgo... 

ILDOVALDO 

Signor,  se  presso  alla  regal  bandiera 
Oggi  pugnai  contro  il  vessillo  infido 
Di  Clefi,  or  merto  a  me  non  fia  :  da'  primi 
Verdi  anni  miei,  cresciuto  ebbermi  gli  avi 
In  tal  pensier,  ch'ella  doveami  sempre 
Sacra  parer  la  causa  di  chi  regna , 
Qual  eh'  ella  fosse . 

ALMACHILDS 

Il  tuo  parlar  modesto 
Ben  d'alto  cor  fa  fede;  il  so;  prod'uomo. 
Presto  a  più  far,  poco  il  già  fatto  estima . 
Ma,  a  più  far  che  li  resta?  appien  disperai, 
O  spenti  hai  tu  que'miei  nemici  vili  , 
Cui  paura  impennò  rapide  tanto 
L'ali  al  fuggire.  Io,  fuor  di  lena  affatto. 
In  tua  man  li  lasciai:  sapea  ch'ei  fora, 
Dovead(^ravi  il  tuo,  vano  il  mio  brando* 


ATTO  SBCOKDO 
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aSOTALDO 

k  me  lortona  arrider  -volle.  In  ceppi 
Glefi  vien  tratto  in  tao  poter)  ferito, 
Ma  non  di  mortai  colpo:  al  cader  ino  , 
Se  ardea  pur  anco  di  ralor  favilla 
In  cor  de*saoi,  tosto  si  spense)  e  cadde 
Ogni  orgoglio  col  duce. 

ALSACHILOB 

k  prova  poni, 
Udovaldo,  il  mio  core.  Havvi  nel  mondo 
Cosa,  ore  intenda  il  desir  tuo?  Dehl  paria; 
Nulla  t'ardisco  offrir;  ma  puoi  (chi'l  pnote 
Altri  che  la  1)  dirmi  qual  :iia  mercede , 
Che  ofienda  men  la  tua  viltà. 

ILDOVALDO 

Vestirmi 
Di  sviscerato  amico  tno  sembiania , 
Prence,  non  vo*,  poich'io  tal  non  li  sono. 
Men  te,  che  il  trono,  oggi  a  salvare  impresi  j 
Trono,  la  cni  salvesza  oggi  pendea 
Dal  viver  tao.  Potrebbe  il  regio  dritto 
Spettare  un  giorno  forse  a  tal,  cui  poco 
Pariiami  dar,   dando  mia  vita:  io  quindi 
Aspro  ne  fui  propugnatore .  Il  vedi , 
Che  a  te  servir,  non  fu  il  pensier  mio  primo . 
Nulla  mi  dei  tn  dunque;  e  dall'  incarco 
Ot  gralitttdin  grave  io  già  t'  ho  scioho. 

ALMACHILDB 

Ti  ammiro  più,  quant*io  più  t*odo.  Vinto 
Pur  non  m'avrai  nella  sublime  gara. 
Me  tu  non  ami,  ed  altri  a  me  già  il  disse; 
Pur  di  affidarti  della  pugna  parte, 
£  la  maggior,  non  dubitava .  Or  biasmo 
Già  non  fi  do ,  perchè  a  pugnar  ti  mosse 
La  vilipe:»a  maestà  del  soglio  , 
Più  che  il  periglio  mio.  So,  che  non  deb- 

<be 
Unstre  mollo  a  prò'  guerrier  qual  sei 
Parere  il  messo,  onde  sul  trono  io  seggo: 
Primo  il  condanno  io  stesso:  ma,  qual  fera 
Necessità  mi  vi  spingesse  orrenda. 
Tu,  generoso  mio  nimico,  il  sai. 
Suddito  altrui  me  por,  me  por    tuo  pari 
Vedesti  nn  dì;  nk  allora  (oso  accertarlo) 
Vile  ti  parvi  io  mai.  Macchiata  poscia 
Ho  la  mia  fama:  or  sappi;  in  core  io  stesso 
Più  infame  assai,  ch'altri  mi  tien,  m'estimo . 
Ma  non  assonno  io  già  sul  sanguinoso 
^I^oo;  ed  in  parte  la  terribil  taccia 
Di  traditor  (  mai  non  si  perde  intera  ) 
Togliermi  spero. 

U.DOTALD0 

lo  ti  credea  dal  nome 
Di  re  più  assai  corrotto  il  'cor:  ma  sano. 
Pare  oon  l' hai.  Sentir  rimorsi,  e  starsi... 

ALBLACBILDB 

£  tlarmi  ornai  vogl'  io!  Già  già... 


1U>0TAU>6 

Ifta,  questo 
Trono,  tu  il  sai... 

ALMACBILDX 

So,  che  ad  altrui  s'aspetta 
Che  mio  non  à  . .  * 

.     ILDO  VALDO 

Dunque . .  • 

ALMACHILDB 

Dehl  m'odi.  Io  posso 
Me  far  del  trono  oggi  assai  meno  indegno  . 
Odimi;  e  poscia,  se  tu  il  puoi,  mi  niega 
Di  secondiirmi ...  Ma,  il  desir  mio  cieco 
Dove  or  mi  traggo?  A'tuoi  servigi  io  diansi 
Guiderdon  non  trovava,  ed  or  già  ardiaco 
Chiederne  a  te  de'  nuovi  I 

ILDOVALDO 

Ahi  si:  fuvella. 
Mercede  ampia  mi  dai,  se  lai  mi  tieni 
Da  non  cercarne  alle  magnaoim*  opre. 
Che  poss'io  far?  Favella. 

ALHACHILDB 

Ad  altro  patto 
Non  sperar  ch'io  tei  dica ,  ove  tu  pria  , 
Se  cosa  h  al  mondo  che  bear  ti  possa. 
Chiesta  non  l'abbi  a  me.  Se  vuoi  grao  parte 
Del  regno  (intero  il  morti);  o  s' altro  pure 
Desio  più  dolce ,  e  ambisXoso  meno , 
Ti  punge  il  cor,  noi  mi  celare  ;  anch' io 
So  che  ogni  ben  posto  non  è  nel  trono: 
So,  ch'altro  v'ha,  che  mi  faria  più  lieto; 
So,  che  assai  manca  all'  esser  mio  felice. 
De&io  sta  in  me,  che  di  mia  vita  e  base 
Sola:  e  più  ferve  in  me ,  quanto  più  trova 
Ostacoli. — Deh!  dunque  apriti  meco. 
Perch'io  ti  giovi  un  poco,  or  che  puoi  tanto. 
Gli  altrui  dritti  servendo,  iu  un  giovarmi. 

ILDOVALDO 

Favellerò,  poiché  tu  il  vuoi . — ^Non  bramo 
Impero,  no;  mal  tu, il  daresti;  e  doni 
Son  questi  ognor  di  pentimento  e  sangue . 
Ma,  poi  che  aprirmi  il  tuo  più  interno  core 
Ti  appresti,  il  mio  dischiuderti  non  niego. 
Ciò  ch'io  sol  bramo,  or  nulla  a  te  torrcbbc, 
E  vita  fora  a  me. 

ALMACHILDB 

Nomalo;  è  tno. 

ILDOVALDO 

...  amante  io  vivo,  e  già  gran  tempo:  0{^rsi 
Sol  può  Rosmonda  all'  amor  mio  ;  tn  puoi 
Solo  da  ciò  distorla. 

ALMACHILDB 

Ed  e  tua  6amma?  ... 

ILDOVALDO 

Romilda  ell'à.... 

ALMACHILDB 

I  Che  sento!...  Ami  Romilda? 


1^ 


HOSXOIfDÀ 


ILD0TAL90 

Sì...  Ma  «tupor  donde  in  le  Unto?... 

AUfACHILDI 

Ignoto 
M'era  appieno  il  tao  amore. 

ILDOTÀLDO 

Or  eh  Hotel  dico. 
Perchè  turbarti  T  lacerto . . . 

ALMACHILOB 

Io?..  Deh!  perdona... 
Stupor  non  è...F— Romildal  E  da  gran  tempo 
Tn  l'ami? 

ILDOTALDfr 

E  che?  forse  il  mio  amor  ti  spiace? 
Sconviensi  forse  a  me?  S'ella  è  di  ktirpe 
Regia ,  vii  non  son  io .  Figlia  è  Rosmunda 
Di  re  pur  ella ,  e  non  sdegnò  di  sposa 
Dar  mano  a  tè  mio  uguale . 

ALMACHILDK 

E  qnal  fia  troppo 
Alta  cosa  per  te?  ...  Ma ,  il  sai  ; ...  Rosmunda 
Di  Romilda  dispone  ;  . . .  ed  io . . . 

ILDOVALOO 

Tu  forse 
Nulla  ottener  puoi  da  Rosmunda  ?  e  tanto 
Ella  da  te ,  pur  tanto ,  ottenne.-^— Or  basti. 
Io  già  son  pago  appieno:  ogni  mio  merto 
Mi  hai  già  guiderdonato  regalmente. 
Promettendo. 

ALKACHILDX 

Deh,  no;  noi  creder;...  TOglio... 
Ma  di'... — ^Romilda  1...  E  riùimato  sei? 

ILDOVALOO 

Romilda...  Eccola. 

SGENA  II 

A&IIACHIIiDB,  KOmiiDAy  UDOVAIiSO 

ROMILDA 

Oh  cieli  con' lui  chi  veggo?— 
Oh  mici  delusi  votil  alla  non  tua 
Regal  corona  anco  l'alloro  intasai? 
Palma    oggi   ottiene  il   tradimento? — E 

(l'abbia. 
Ma  tu  ,  guerrier  di  generosi  spirti , 
Ildovaldo,  perchè  l'alta  tua  possa 
Spendi  a  prò  di  costui?   virtù  cotanta 
Dovea  mai  farsi  a  tanta  infamia  scudo? 

ALMACIULDB 

Dunque,  o  vèr  me  non  mai  placabil  donna. 
Non  T'ha  foraa  di  tempo,  o  d'opre  modo. 
Che  un  cotalpoco  rammollisca*  o  acqueti 
L'ira  tua  giusU?  A  te  Ildovaldo  il  dica, 
Com'io  nel  campo  ricercai  la  morte, 
Ei  che  a  morte   mi  tolse. — Ahi  mal  li 

(prese 
Pietà  di  me:  morire  io  là  dovea, 


Poicbà  qui  olléadtt  il  ▼ineer  mio.  Ma  il 

(cielo. 
Che  dei  mio  cor  la  l'innocensa,  (ah,  pura 
Fosse  cosi  mia  destra  i  )  il  ciel  fors'oggi 
Non  diemmi  invao  lualro,  e  vittoria,  ov  'io 
Morte  cercai. 

ILDOTALOO 

Non  mi  accasar  9  Romilda  » 
D'aver  pugnato.  A  vendicar  tuo  padre 
Clefi  cou'armi  non  veniva  in  campo) 
Distruggitor  del  trono  ad  alta  voce 
Ei  s' appellava  ;  io  cumballea  pel  trono* 

BOaiLDA 

O  in  libertade  questa  oppressa  gente 
Clefi  ridur  ,  com'  ei  dicea ,  volesse , 
O  per  se  regno;  ad    ottener  suo  intonto 
Messi  adoprava  assai  men  vili  ognora. 
Di  chi  l'ottenne  pria.  Da  prode,  in  campo, 
Alla  luce  del  sole ,  ei  l' armi  impugna  : 
E  ,  s*  era  pur  destin,  che  sul  paterno 
Vuoto  mio  soglio  usurpa tor  salisse, 
Dovea  toccare  al  più  valente   almeno. 

ALMACHILDS 

Codardo  me  v'ha  chi  nomare  ardisca T 
Ad  assalire  il  trono  altri  mostrossi 
Più  forte  mai ,  eh'  oggi  a   difenderl'  io  ? 
Mai  non  perdoni  tu?  1' error,  ch'io  feci 
Mio  mal  grado  (il  san  tutti) ,  io  solo  posso 
Forse  emendare  ;  io,  si.  Dolce  mi  fia 
Renderti  ben  per  male:  ho  col  mio  sangue 
Difeso  intanto  il  vuoto  soglio;  e  tuo 
Il  soglio,  il  so;  mai  noni'  obKo,  tei  giuro. 
Per  quanto  è  in  me,  già  lo  terresti.  Il  preme 
Rosmunda,  ed  è... 

BOXILDA 

Contaminato  soglio. 
Di  tradimenti  premio  ,  altri  sei  tenga  ; 
Rosmunda  il  prema,  ella  con  te  n'è  degna.— - 
Ma,  se  pur  finto  il  tuo  penlir  non  fosse  ; 
Se  a  generosi  detti  opre  accordarsi 
Potesser  poi  d'  alma  già  rea  ;  mi  ottieni , 
Non  regno ,  no ,  dalla  crudel  madrigna  ; 
Sol  di  me  stessa  ottieni  a  me  l'impero. 
Libera  viU  io  chieggo;  o  morte  io  chieggo. 
Quasi  appìen  già  nel  mio  svenato   padre 
Non  avess'  ella  sfogata  sua  rabbia , 
L'empia  Rosmunda ,  or  per  più  straaio  dar- 

(mi, 
In  vita  vuoimi ,  e  ad  Alarico  sposa . 

ILDOVALDO 

Che  aKolto  ? 

ALMACHILDX 

Odi ,  Ildovaldo?  ah  1  per  te  il  vedi, 
S' io  con  ragion  teco  era  in  dubbio... 

ILDOVALDO 

Sposa 
l  Del  barbaro  Alarico  ? 


T^^" 


ATTO  SECONDO 
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ALMACBIU»! 

Ahi  no... 

ROMILDA 

Prometta 
Ad  Alarico;  ed  in  mercede  io  *1  sono 
Dei  non  {«estati  aiuti  :  hanne  sua  fede 
Impegnata  colei ,  che  il  regno  e  il  padre 
Mi  ha  tolto  :  e  a  p«tto  nullo  ornai  sua  fede 
Tradir  (chi 'Icrederia?)  non  tqoI  Rosmnn- 

(da. 
Deggio  al  norelJo  sole  irne  a  lai  none: 
Ma  U  nuovo  sol  me  non  rischiara  ancora.-— 
Deh.'  se  men  d' essa  iniquo  esser  tu  puoi  j 
S' egli  è  pur  mio  desiin  ricorrer  oggi 
All' uccisor  del  padre  mio;  deh  1  tenia 
Di  opporli  almen ... 

ALHAGHILDB 

Gh'  io  tenti?  io  ben  ti  giuro, 
Che  non  ▼'  andrai . 

ILDOVALDO 

Per  questo  brando  io  '1  giuro  • 
Mi  udrà  Rosmunda ... 

BOHILDA 

Ecco  }  ella  vien  nell'  ira. 


ROlMVmA 


SCENA  III 

AIiMACRIIiDB  , 
lliSO  VALSO 


ROmiiDA 


B0SMUia)A 

Qui ,  con  costei ,  tu  stai!  tu  pur ,  tu  presti 
A'  detti  suoi  sediziosi  orecchio  ?  — 
Giorno  e  di  gioia  questo:  a  che,  miei  prodi, 
Giova  Io  starvi  infra  gli  eterni  lai 
Di  questa  figlia  del  dolor  ? ...  Donxella , 
Sospiri  tu?  perchè?  Pronto  a'  miei  cenni 
Già  sta  Ragauso  con  regal  corteggio , 
Per  gnidarti  ove  trono  altro  più  illustre 
Ti  aspetta,  e  lieta  maritai  ventura. 

ALMACB1I.OX 

Ma ,  d'  Alarico ... 

BOSHUVDA 

E  che  ?  non  degno  forse 
Fia  di  saa  man  tal  re? 

ALUACHILDK 

Si  crudo*. • 

BOSMUMOA 

Crudo, 
Quanto  Albofn?  Costei  di  un  sangue  nasce. 
Coi  mai  novella  crudeltà  non  giunge , 
Qoal  ch'ella  sia. 

ILDOVALDO 

Tai  none ... 

ALMACHILOX 

Atattiinfansta... 
RosnmoA 
SpiacciontiT 


ALMACHILDS  * 

Niega  ella  il  consenso ... 

BOSHUBBA 

E  il  nieghi: 

10  v'aoeoBsenlo. 

BOHILDA 

Ch*  ei  di  te  sia  meno 
Spietato  ,duolti  ? 

BOSMUHDA 

E  a  le  pietoso  il  credi? 
Pietoso  a  te  ?  eh'  osi  tu  dir  ?  Non  sento 
Di  te  pietà  :  mal  ti  lusinghi ... 

ILDOVALDO 

Io,  quanta 
Sentir  sen  può ,  tutta  la  sento  ;  e  il  dico  ; 
E  il  mostrerò ,  se  mi  vi  sforai .  Un  tale 
Strazio  chi  può  d'  una  regal  donzella 
Mirar ,  chi  ù  può ,  senza  pietà  sentirne? ... 

BOSHUIIDA 

Pietade  ogni  uom  ,  tranne   Almachilde , 

(n'  abbia  • 

ILDOVALDO 

Se  ancor -memoria  dei  recenti  aflori, 
Ch'  oggi  a  te  miete  il  brando  mio,  tu  serbi, 

11  mio  consiglili  udrai .  Danno  tornarti' 
Può  ,  se  Romilda  oltraggi . 

ALMACHILDK 

E  assai  gran  danno. 

ILDOVALDO 

Saggia  sei,  se  noi  fai... 
boshundA 

Saggia  à  Romilda; 
E  a  mia  voglia  farà.  Tu ,   i  tuoi  consigli 
Serba  ad  altrui.  Già  i  tuoi  servigii  vanti  ? 
Che  fasti?  il  dover  tuo. — Ma  tu,  consorte. 
Da  me  dissenti?  e  dirmel  osi?  e  deggio 
Ora  innanzi  a  costei  discuter  teco 
L'alte  ragion  di  stato?  Andiam;  deh,  vieni; 
Lasciale  or  breve  a  ravvedersi  il  tempor 
Miglior  consiglio  il  suo  timor  daralle. 
Lasciala  ornai. — Romilda, udisti?  o  all'alba 
Muovi  buon  grado  il  piede;  e  orrevol  scorta 
Al  fianco  avrai ,  cui  fia  Ragauso  duce  ; 
O  l'andar  nieghi,  e  strascinarti  ei  debbe^ 

SGENA  IV 
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ILDOVALDO 

Strascinarla  ?...  Che  sento  1  Ah  !  pria  sve» 

(narmi.., 
Romilda,  oh  cieli  che  a  perder  t'abbia?... 

BOMILDA 

Ahi  niuoa 
Speme ,  dal  di  che  mi  fu  morto  il  padre, 
E  eh'  io  mi  vidi  a  tal  madrigna  in  mano, 
Niun 'altra  speme  entro  il  mio  petto  accolsi, 


1^ 


RonRrm>À 


8«  non  'i  morto. 

ILDOVALDO 

Ma*  fiach*io  respiro... 

ROMILDA 

Credit  nuli* altro  a  iii«  rimant.  Io  sono 
Presta  a  morir ,  più  che  noi  pensi:  in  core 
Di  vederti  una  volta  ancor  oramava; 
Darti  d'amor  Testremo  addio,.. 

IU>OTAU)0 

Deht  Uci. 
Amata  m'ami ,  e  di  mpnr  mi-  parli , 
Finch'  io  r  aure  respiro,  e  il  brando  cingo? 
Colma  ho  ben  l'alma  di  dolor;  ma  nulla 
Ancor  dispero. 

BOMILBA 

E  donde  mai  salvetia 
Poò  a  ma  venirne? 

ILDOVALDO 

E  non  son  io  da  tanto» 
Che  di  man  di  costor  trarli?.*. 

ROMILDA 

Si  t  il  puoi  I 
Ma  che  fia  poscia?  Essi  hanno  rej^no;  e 

(quindi 
Stromenti  assai  d'iniqaitk:  feroce. 
Ma  accorta  e  l'ira  di  Rosmuoda  a  un  tempo. 
Deluder  puossi?...  £  se  in  sua  man   ri- 

(caggio? 
Non  lusingarli  ornai  :  mia  fé  non  posso, 
Se  non  morendo ,  a  te  serbare  :  il  tuo 
Brando,  il  valor,  la  vita  tua  riserba 
A  ferir  colpi,  onde  si  acquetin  l'ombre, 
Del  mio  padre,...  e  la  mia.  Vivij  ti  lascio 
A  vendicare  un  re  tradito  ,  un  padre, 
E  la  tua  fida  amante. 

ILDOVALDO 

Oh  cieli  che  ascollo? 
licermi  squarci.  Ab!...  se  tu  mai  mi  lasci... 
Certo,  a  vendetta,  ed  a  null'altro  io  resto. 
Ma  pure  io  spero,  che  vedrai  compiuta 
Cogli  occhi  tuoi ,  tu  stessa,  la  vendetta 
Del  mìo  re,  del  tuo  padre.  È  ver,  non  vanto 
Regal   possanza;  ma  il  terror  può  molto 
Qui  del  mio  nome:  in  cor  del  prode  io  regno, 
E  il  vii  non  curo.  Io  militai  già  sotto 
Le  insegne  d'  Alboin;  molti  ho  de'miei 
Nel  campo  in  armi;  e  i  Longobardi  tatti 
In  battaglia  m'faan  visto.  Ogni  uom  sospira 
D'Albuin  la  memoria;  e  tu  pur  sem^Nre 
Ne  sei  r  unica  figlia. — ^E  s*  anco  nulla 
Di  ciò  pur  fosse  ;  infra  costor,  che  a  farti 
Si  apprestan  forza,havvene  un  sol, mei  noma. 
Ch'arda  in  suo  cor  di  cosi  nobil  fiamma. 
Che  a  me  il  pareggi  ?  Quanto  il  può  ma* 

(drigna, 
Tiabborrapur  Rosmunda,  assai  più  t'amo, 
Io  che  solo  a  un  tuo  cenno  a  morte  corro; 


A  riceverla,  o  darla. 

ROMILDA 

Oh  sema  pari 
Raro  amatori...  Ma,  ancor  che  immenso, 

(è  poc» 
Il  tuo  amore  a  combatter  l'effisrato 
Odio  di  lei... 

ILDOVALDO 

Non  creder  eh'  io  m^acciechi  : 
Di  ragion  salde  io  m'avvaloro.  Aggiungi 
Ch'anco  Almacbilde  all'empie  noise  opporsi, 
Come  l'udisti,  ardisce. 

ROMILl^A 

E    in  lai  che  speri? 

ILDOVALDO 

Dove  costretto  di  abbassarmi  all'arte 
Foss'  io  pur ,  per  salvarti,  in  lui  non  poco 
Spero.  Ben  veggo ,  che  la  ria  consorte 
Già  rincresciuta  gli  è.  Capace  ancora 
Ei  mi  par  di  rimorsi;  il  timor  solo. 
Ch'egli  ha  di  lei ,  dubbio  ondeggiante  il 

(rende-. 
Quant'egli  or  mal  vieta  a  Rosmunda  in 

(detti. 
Ben  posso  io  far,  ch'ei  meglio  in  opre  il 

(vieti . 
L'ardir  suo  mezzo  con  l'ardir  mio  intero 
Ben  rinfrancar  poss'io. 

ROMILDA 

Tu  inai  conosci 
Ronnunda.  Inciampo  alle  sue  voglie  stimi 
Ch'esser  possa  la  forza  ?  Ad  Almachilde 
Io  porsi  preghi  (e  duolmeoe)  perch'eglt 
Per  me  pregasse.  Ahi  stoltal  Un  uom,  che 

(  vende 
La  sua  fama  e  se  stesso  a  iniqua  moglie; 
Che  all'  obbedir  suo  cieco  al  par  che  infame 
Tutto  debbo  quant'è ,  ne  ad  altro  il  debbe. 
Mi  aiuterà  contr'essa? 

ILDOVALDO 

Anzi  che  annotti,. 
Osian  preghi,  o  minacce,  o  colpi  sieno. 
Faccia  il  destin  ciò  che  più  vuol;  purch'io 
Te  non  perda  :  ma  assai  dei  4i  ne  avanza* 
Se  in  altri  io  debba,  o  in  me  fidar  «oUaato, 
Tosto  il  saprò.  Qui  riedo  a  te,  fra  breve: 
Se  a  noi  rimedio  allor  riman  sol  morte  ;, 
Morte  sarà.  L'estremo  addio,  che  darmi 
Or  vuoi,  ricevo  allor;  ma  dato  appena 
A  me  io  avrai,  ch'ebro  d'amore,  e  d'im, 
E  di  vendetta ,  atro  sentier  di  sangue 
Aprirmi  io  giuro...  Almen  molt'altre  morti 
Cosi  dovranno  a  morte  trarmi.  Or  fia 
Che  di  nostra  rovina  altri  mai  goda? 
Fra  il  trono  e  te,  Rosmunda  sola  io  veggo. 

ROMILDA 

E  Ahnachilde?... 


Atto  secondo 


"d 


ODOVAIAO 

Almadùldel  oggi  il  mio  brando 
VÌTO  il  seAò  :  àov'  ei  sia  ingrato ,  il  naio 
Brando  il  può  spegner  oggi.  A  me  ficn  norma 
I]  tempo,e  il  caso. — Intanto,il  tornar  pronto, 
L'  eterna  fede  mia ,  1'  alla  vendetta 
Del  tuo  trafitto  geoitor,  ti  gìligo. 

nOMILOA 

Toglier  dal  cor  non  io  ti  vo'  la  speme  ; 
Ma  in  me  ^ema  una  sola  io  pur  riserbo, 
JDi  rivederti  :  e  mi  vivrò  di  qudla, 
Gb'  io  viva  omai,  se  taa  non  sono ,  invano 
Lo  spereresti.  £  d'esser  tua,qual  posso 
Lusinga  farmi? ...  Al  ritornar,  tea  prego, 
Noa  esser  tardo. 

IXJ>OTAII)0 

Il  tuo  dolor  |Nrofondo 
Tremar  mi  fa»  Di  viver  no,    ti  chieggo 
Sol  d' in^giar  finita  il  naorir  sia  d'uopo. 
Gfimrado. 

BOIULOA 

Il  giara. 

ILDOVALDO 

Ed  io  tei  credoj  e  il  latto 
Volo  a  disporre ,  e  tosto  a  te  qui  riedo. 


ATTO  TERZO 
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ALHACHILDX 

..rDehf  perdona,  s' io  forse  inopportuno 
Chiederti  osai  breve  ndlensa  in  questo 
Tuo  limitar  :  ma  troppo  a  me  rileva 
L'  appalesarti  quanto  in  cor  diverso 
Io  soa  per  te  dalla  tua  ria  madrigna. 

BOWLDA 

E  il  crederòT  Deh,  se  tu  ver  dicessi  1... 
Ma  chet  toa.  io  si  misera,  ch'io  deggia 
Tener  date  cosa  del  mondo?... Oh  dura 
Mia  sorte!  il  son,  pur  trc^o*  — -  A  me  di 

(none 
Fa  che  mai  pia  non  si  favelli  :  io  forse 
A  te  dovrò  la  pace  mia . 

AUfACOILDB 

Ben  altro 
A  far  per  te  presto  son  io,  ben  altro... 
Tn  d'  Alarico  preda ,  a  cui  due  spose 
Visto  abhiam  trucidar,  Pana  di  ferro. 
Di  vden  l'  altra?  Oh  cieli  tu,  che  dovresti 
D' ogni  virtù ,  d'  ogni  gentil  costume 
Boere  il  premioT  e  che  col  sol  tuo  aspetto 
PuM  Curfidiee  ogni  uomo?-— Ahi  no;  bob  fia 
Ciò  mai»  finch'  io  respiro.  Io  '1  vieterei, 
JlfieH 


S*  anco  pnr  tu  il  volessi: indi  argomento 
S' io  iivo'  soffirir,  qnando  inaudito  fona 
Trar  vi  ti  de'.  Preghi  e  ragion ,  da  prima , 
Minacce  usar  quindi  Rosmunda  udrammi  j 
E  fatti  poscia.  Ove  dal  rio  proposto 
EBa  non  pieghi ,  io  la  torrò.  Più  ardente 
Di  me  non  hai,  no,  difensore:  o  trarre 
Tu  in  questa  reggia  i  giorm,o  perder  debbo 

10  col  regno  la  vita. 

BOIQLOA 

Or  donde  tonto 
Greneroso  ver  mei... 

ALMAGHa.DK 

Più  fera  pena 
Non  «bbi  io  mai ,  che  l'  odio  too. 

BOHILOA 

Ma ,  posso 
Cessareio  mai  d' odìai^?  in  suon  di  sdegno 
L'  inulto  padre? ... 

AZJIACHI£DB 

Oh  cieli  non  io  1'  uccisi: 

11  trucidò  Rosmunda. 

BOMILDA 

A  tutti  è  noto , 
Ch'eri  sforsato  al  tradimento  orrendo 
Dalle  minacce  sue  ;  ma  pur  là  scelto 
Fra  il  tuo  morire,  o  al  tuo  signor  dar  morte, 
Ella  ti  dava.  È  ver,  dell'empia  fraudo 
Ignaro  tn,  contaminato  avevi 
Già  il  tolamo  del  re;  ma  col  tuo  sangue, 
Gol  sangue  in  un  della  impudica  donna , 
Tu  latrarlo  dovevi  ;  ammenda  eli'  era 
Al  tao  delitto  sola:  e  ammenda  osasti 
Pur  fame  tu  con  vie  maggior  delitto  ? 
Morte ,  che  altrui  tu  davi ,  a  te  spettova  : 
Pur  giaci  ancora  nel  tradito  letto; 
Suddito  tu,  del  signor  tuo  la  sposa, 
E  l'usurpato  sanguinoso  soglio 
Tieni  tuttora;  e  di  gran  cor  ti  vanti? 
E  umano  parli?  e  vuoi  ch'iol  creda?  e  ardisci 
Sperar,ch  iomen  ti  abborra?—Atre,f oneste, 
Tai  rimembranae  dalla  eterna  notte 
Del  silenrio  non  traggansi  :  tacerne , 
OV  io  non  t'oda,  posso. — Oggi  sottrammi 
Da  quest'  ultimo  eccidio,  e  a  me  tu  forse 
Liberator  parrai  .  Ma ,  se  a  te  penso , 
Ch'  altro  mi  sei)  che  1'  uccisor  del  padre? 

ALMACHILOB 

E  i  rimorsi,  e  il  pentire,  e  il  pianger,  nulla 
Fia  che  mi  vaglia? 

BOMILDA 

Ma  di  ciò  qaal  prendi 
Pensiero  ornai?  nuocer  fors'  io  ti  posso  ? 
L'  odio  mio,  che  t'  importa?  inerme  figlia 
Di  spento  re,  che  giova  il  Insingarla? 

ALMACHILDX 

D' uomo  è  il  fallir;  ma  dal  malvagio  il  buono 
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ROSMUNBA 


Sceme  il  dolor  àA  fallo .  la  me  qoal  sia 
Dolor, noi  laiideh,  se  U  Mpettil—  lo  pian- 
te© 
Dal  di,  cbe  fatto  abiUtor  di  queste 
Mura  lugubri  sono,  ove  ti  veggio 
Sempre  immersa  nel  pianto  ;  eppure  a  un 

(tempo 

Dolce  nell'ira,  e  nel  dolor  modesU, 
E  nel  soflBrir  magnanima... Qual  bayn 
Si  duro  cor,  cbe  di  pietk  non  senU 
Moti  per  te} 

ROMILDA 

La  tua  pietkT  m'  e  duro 
Troppo  il  soflSrirla...  Àbi lassa  me  t ...  Spre- 

(giarla 

Pur  non  poss'  io  del  tutto. 

ALHACUILDB 

Or,  pria  che  nulla 
Io  di  te  merti ,  dimmi  :  è  sol  cagione 
Del  non  andarne  ad  Alarico ,  il  nome , 
Gb'  egli  ba  di  crudo  7 

BOMLOA 

Ed'ÀlboinlaBglia, 
Neil'  accettar  V  aiuto  tuo ,  s^  stessa 
Non  tradisce  abbastaniaf  anco  del  core 
Vuoi  eh'  ella  schiuda  i  sensi  a  te  ? 

ALMACHIU)K 

v'ha  dunque 
Ragion,  cbe  parti  da  tacermi?  Il  modo 
Forse  cosi  d' appien  servirti... 

BOJULDA 

E  s'  altra 
Pur  ve  n'  avesse?  ...  Ma,  tu  sei ... — Cbe 

(parli? — 
Qui  crebbi,  e  qui,  presso  al  mio  padre,  tomba 
Aver  mi  giova  :  ecco  ragione  .  Omai 
Pensier  mio  solo  egli  b  il  morir  ;  ma  stimo 
Qui  men  cruda  la  morte  :  indi  vi  chiedo 
Questo,  a  voi  lieve,  a  me  importante  dono. 

ALMACHILDX 

Morte  ?  Ab  Romilda  1  io  tei  ridico ,  avrai 
Qui  lieta  starna  ;  e  più  ti  dico:  io  spero , 
Cbe  vi  godrai  d*  ogni  tuo  sacro  dritto. 
Se  il  padre  no,  render  ti  posso  il  seggio; 
E  il  debbo,  e  il  voglio;  e  a  non  fallaci  prove, 
Qual  sia  il  mio  cor  farò  vederti; ...  e  quanto 
Profondamente ...  entro  vi  porti  impressa... 
La  immagin  tua... 

BOMILDA 

Che  ascolto?  Oimèl  cbe  sguardi?.. 
Che  dirmi  intendi? 

ALHACHILDB 

...ciò,  cbe  omai  non  posso 
Tacerti  ; ...  ciò ,  cbe  tu  scolpito  leggi 
Sul  mio  volto  tremante  ...Ardo,  e   gran 

(tempo,*.. 
D'  amor  ...per  te. 


BOMILDA 

Misera  me  t  cbe  sento? 
Che  dirmi  ardisci  ?  O  rio  destin ,  serbata  , 
A  un  tale  oltraggio  m' bai? 

ALMACHILDX 

Se  1'  amor  mio 
Reputi  oltraggio ,  io  ben  punirmi  ... 

BOMILDA 

Ahi  vilel 
E  di  virtù  la  passIOn  tua  iniqua 
Tu  colorire  ardivi? 

ALMACBILDB 

Oh  cieli  ...M'ascolta  ... 
Iniquo  amor, ...  ma  non  iniqui  effetti 
Vedrai...  Per  te  ,  tutto  farò;  ma^nnlla 
Chieggio  da  te. 

BOMILDA 

Taci.  Tu,  lordo  ancora 
Del  sangue  dd  mio  padre,  amor  nomarmi? 
Amor,  tn  a  me?— 'Sei  di  Rosmimda  sposo  ; 
E  di  nuU'  altra  degno. 

ALMACHILDB 

Ahi  qual  non  merto 
Nome  esecrandoi . ..  Eppur ,  eh'  io  t'  ami  è 

(fona, 
Irresistibil  fona.  Io ,  no ,  non  sorgo 
Da*  piedi  tuoi,  se  pria ... 

BOMILDA 

Scostati,  taci, 
Esci  ...Ma,  vien  chi  spegnerà  tal  fianama. 

ALMACBILOB 

Chi  veggo? 

SGENA   II 
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BOSMTTHDA 

Me ,  per&do ,  vedi.  •—  Infanu , 
Vili  ambo  voi  del  pari  :  aver  certeaza 
De'  tradimenti  vostri,  a  me  fia  il  peggio; 
Ma  sola  il  danno  io  non  n'avrò.  Le  vostre 
Inique  trame  a  romper  vengo.  —  Ingrato, 
Tal  mi  rendi  mercede?'— E  tu,  con  6nta 
Virtude ... 

BOMILDA 

A  lui  tutti  riserba  i  nomi, 
Che  a  Ini -si  aspettan  solo  :  ei  solo  h  il  vìle> 
Ei  traditore ,  ei  meniognero  infido , 
Ei  ti  mantien  fede  qual  merti  ;  quella , 
Cbe  a  malvagio  attener  malvagio  debbo. 
Non  son  io  1'  empia  ;  egli  ad  udir  suoi  detti 
Empio  mi  trasse  or  con  inganno... 

ALMACHILDX 

Io  voglio. 
Poiché  tu  il  sai,  tutto  accertarti  io  stesso. 
Amo  ,  adoro  Romilda;  e  n<m  h  fiamma, 
Ond'  io  deggia  arrossirne .  In .  te  ricerca» 


»  * 


ATTO  TERZO 
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£  trova  in  te ,  la  rea  cagion ,  per  cui 
Non  hai,  qual  tei  pretendi ,  T  amor  mio. 
Io ,  non  nato  a'  delitti ,  amar  potea 
Chi  mi  vi  trasse ,  io  mai  T  Distansa  corre , 
Pra  Rosmnnda  e  Romilda ,  immensa  ;  e  Ó 

(senti. 
Amo  Romilda^  e  i  traditori  abborro. 
Ov«  possa  tua  fera  ira  superba 
Trarmi,  gik  il  soj  nota  a  me  sei,  pur  troppol 
D^ ,  potess'  io  cosi ,  come  ho  trafitto 
Il  padre  a  lei ,  morir  pur  io  i  potessi 
Placar ,  spirando ,  di  Romilda  il  giusto 
Sdegno  I  Deh  mai  non  ti  foss*  io  marito  I 
Gh'  io  regicida,  etraditor  non  fora; 
£  all'  amor  mio  Romilda  il  cor  si  chiuso 
Or  non  avrebbe. 

ROMILDA 

Io?  ti  odierei  pur  anco 
Non  uccisor  del  padre  mio,  non  cinto 
Della  mal  tolta  sua  corona,  e  a  cruda 
Madrigna  non  marito.  Altro ,  ben  altro 
Merto  vuoisi ,  che  il  tuo ,  ben  altro  core, 
A.  farmi  udir  d'  amor  :  quanto  esecrando 
A  me  ti  rende  il  trucidato  padre. 
Tanto ,  e  più ,  ti  fii  vile  agli  occhi  miei , 
Qual  eh'  ella  sia ,  la  tua  tradita  moglie . 
Tu  per  lei  primo  hai  tra  gì*  infami  il  seggio; 
Per  lei  famoso  j  a  lei  di  nodo  eterno 
Stringer  ti  dee  quel  sangue  che  versasti , 
E  il  comune  misfatto .  Io  mai  non  soffro , 
Ne  in  mio  prò,  tradimenti;  non  eh*  io  soffra 
Il  traditore.  Altro  più  nobil  foco, 
Ond'  io  nel  volto  non  arrossi ,  ho  in  petto. 
Presta  a  morir,  non  a  cessar,  no  mai, 
Son  io  d*  amare... 

ALHACHILDX 

Ami? 

BOMILDA 

Ildovaldo. 

ALMACHII.DK 

Ahi  questo , 
È  questo  il  colpo,  che  dawer  mi  uccide. 

ROSMUHDA 

Vero  parli,  o  menzogna?  ami  Ildovaldo? 

BOMILDA 

D*  amore  io  l'  amo ,  quale  a  voi  non  cape, 
Non  che  in  core,  in  pensiero:  alcun  rimorso 
Noi  non  flagella  di  comun  delitto; 
Schiette  nostr'  alme,  in  meglio  amarsi  han 

.(gara 
Fra  lor,  non  altra.  A  lui  miei  tristi  giorni , 
Questi ,  eh'  io  mal  sopravvissuti  ho  forse 
All'  ucciso  mio  padre ,  a  lui  li  serbo  ;    . 
A  me  sua  vita ,  e  l' alta  fama ,  e  il  brando, 
L' invincibil  suo  brando ,  egli  a  me  serba. 
Ma ,  dove  pur  sia  il  nostro  viver  vano  ; 
Dove  ogni  scampo,  ogni  vendetta  tolta 


Ne  venga  ;  allor  meno  infelici  sempre 
Sarem  di  voi.  Morie  n'  è  scampo  ;  e  invitta 
L*  avrem  ,  che  al  vii  mai  non  soggiace  il 

(prode; 
Lieta  r avrem , poiché  fra  noi  divisa. 
Di  pentimenti ,  e  di  rampogne  scevra , 
E  di  rimorsi ,  e  di  timore  ;  in  somma 
Morte  avrem  noi  più  mille  volte  dolce  , 
Che  la  tremante  orribil  vita  vostra. 

ROSMUHDA 

Basta.  Esci.  Va.  —  Saprai  tua  sorte  in  breve. 
SGENA  III 

*0»llV|roA  ,    AlillACHI&DB 

ROSMUNDA 

Perfido  ,  infame ,  disleal ,  spergiuro ... 
Libero  al  dir  m'  è  alfin  concesso  il   campo. 
Altra  ami  tu?  ...  Ma ,  ben  provvide  il  cielo; 
E ,  qual  tu  il  merti ,  riamato  sei. 
Oh  ineffabile  gioia  1  E  chi  potrebbe  , 
Gbi  soffrir  mai  tuo  amor?  chi,  se  non  io?— 
Quasi  or  cara  s' e  fatta  a  me  Romflda, 
Da  eh'  io  r  udii  parlarti.  Ohi  che  non  posso 
Qnant'  ella  t' odia  odiarti?  A  me  ^  cui  tanto 
Tu  dei,  tal  premio  rendi?  a  me,  che  il  guardo 
Infine  a  te,  vile,  abbassai  dal  trono? 
Or  parla,...  di*;...  ma  che  dirai,  che  vaglia 
A  scolparti? 

ALMACHILDB 

A  scolparmi?  ai  falli  scusa 
Si  cerca ,  e  mal  si  trova.  Amar  virtude , 
Quanta  il  ciel  mai  ne  acchiuse  in  cor  di 

(donna. 
Gloria  mi  è,  gloria;  e  non  delitto. 

BOSMimDA 

Accoppi 
AI  tradimento  anco  gli  oltraggi? 

ALMACHILDB 

Oltraggio 
Chiami  ogni  lande ,  che  a  virtù  si  rende; 
Già  il  so  :  ma  che  perciò?  dove  ella  regna, 
Men  pregiarla  degg'io?  M'  odia  Romilda, 
L'udii  pur  troppo;  e  il  cor  trafitto  ha  d'altro 
Strale...  Dolor ,  eh'  ogni  dolore  avanza , 
Ne  sento  in  me.Gonosco  al  vento  sparsi 
I  sospir  miei;  vana  ogni  speme  io  veggo: 
Pur,  non  amarla,  ah!  noi  poss'  io .  — Dolerti 
Tu  di  mia  fé  non  puoi  ;tu  ,  che  pur  sai. 
Come ,  dove ,  perchè ,  te  1*  abbia  io  data. 
Tu  il  sai ,  che  a  dare ,  od  a  ricever  morte 
Lk  m'  astringevi  :  a  me  la  incerta  mano 
Armavi  tu  del  parricida  acciaro; 
Sowienti?  e  là,  fra  il  tradimento ,  e  i  pianti 
E  le  tenebre ,  e  il  sangue  ,  amor  giuravi , 
Ghiedendo  amor  :  ma ,  di  vendetta  all'  are 
Lascia  giurarsi  amore?  Io  là  fui  reo , 
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Noi  niegheiò;  ma  ta,  potevi,  o  domia, 
Di  vero  amor  fi|^  eslimtr  k  feile 
Chiesta ,  e  donata,  in  coti  orribil  ponto? 

BOSMimDA 

— Sii  m' ingannai  ;  foeroer  dovea ,  che  in 

(petto 
Di  un  traditor  mai  lolo  un  tradimenCo 
Non  entra.  Del  tuo  timido  cora^^o 
Dovea  valenni  a  mia  vendetta;  e  poscia 
I.*  ombra   placar  del  tuo  signor  tradito , 
L' uccisore  immolandole.  Quest'  era 
Dovuto  premio  a  te  3  non  la  mia  destra , 
Non  il  talamo  mio,  non  il  mio  trono; ... 
Non  il  mio  core. 

ALUACHILDS 

Oh  pentimento  illnstrel 
Ben  sei  Rosmnnla.  Or ,  ciò,  che  allor  non 

(festi, 
Far  noi  puoi  tnltoT^Hro  Àlmachilde  trova; 
(E  non  ven  manca)  egli  al  primier  tuo  sposo 
Pareggi  me  :  quel  maritai  tuo  ferro , 
Su  cui  del  prmio  tuo  consorte  il  sangue 
Stassi ,  nel  sangue  ei  del  secondo  ii  terga. 
Non  del  tradirti, che  nonfia  delitto. 
Ma  dei  servirti ,  che  a  me  fu  gran  fallo , 
Io  tal  ben  merto ,  e  tal  ne  aspetto  io  pena. 
Ka,  fin  die  il  citd  chiaro  non  fa  qua!  primo 
Deggia  di  noi  punir  l' un  l' altro,  io  il  giuro* 
Pel  trucidato  mio  signor ,  tu  fona 
Non  userai  contro  Romilda.  — Intanto , 
Infra  Ildovaldo  e  me ,  vedrassi  a  prova 
Qualsia  di  lei  più  degno,  e  qual  più  avvampi 
D' ardente  anuMr;quai  più  in  voler  sia  forte; 
Qaal,per  averla, più  intraprender  osi. 

SCENA IV 

KosanifSA 

E  che  imprenda  puoi  tal—  Si  fello  ardire 
Fu  visto  mai?— Ka ,  e  che  non  può  costui, 
Or  ch'io  stessa  affidargli  osai  puri*  armi?... 
Me  dunque  tu ,  qual  io  mi  son ,  conosci? 
Non  quanta  io  sono.-^Ed  io  t*  amai?..  JSfon 

(t' amo, 
£  il  vedrai  tu. -~ Furore,  odio,  gelosa 
Rabbia,  superbo  sdegno ,  o  misti  affetti , 
Fuor  tutti ,  fuor  del  petto  mio  :  tu  sola 
Bìedi,  o  vendetta  ;  riedi;  e  me  riempi 
Tutta  di  tutto  il  nume  tuo  ;  s'  io  sempre 
Per  prima  e  sola  deità  mia  t' ebbi.  — 
Ma,  Tire,  e  il  tempo, in  vuù  acoenti  io 

(spendo? 
Preoccuparlo  viM)lsi;ogni  empio  meaao 
Torgli;  e  prìmiera  ...  Ohi  chi  vegg*  io? 


SCENA  V 

«OtBOKOA  ,  tU»0¥A&BO 

BotmmBA 

Qui  il  cielo, 
Qui  mi  ti  manda  il  ciel;  vieni,  Ildovaldo, 
Veodicator  de'  torti  miei  :  ministro 
Di  tua  letisia  eterna  a  un  tempo  farti 
Spero ,  e  di  mie  vendette.  Ami ,  ed  ambito 
Sei  da  Romilda,  il  tutto  so,  ne  il  da|!Ìno; 
Ami  ne  sento  inesprimibil  gioia. 
Ma  tu  non  sai ,  che  il  perfido  Àlmachilde , 
Colui,  per  chi  tanto  sudor  spargesti. 
Per  cui  perigli  oggi  affrontasti  e  morte; 
Quello  stesso  Àlmachilde,  a  me  spergiuro. 
Ingrato  a  te ,  Romilda  egli  ama. 

ILDOVALDO 

Ahi  vilel 
Eidi  mia  man  morrL 

BosMinmA 

N^  d'  amor  lieve 
L'  ama  egli,  no;  eh'  ogni  dover  più  sacro 
Per  lei  tradisce:  a  ogni  empio  eccesso  h 

(presto; 
Sen  vanta;  e  il  credo.  E  ver ,  che  assai  lo 

(abborre 
Romilda; è  ver,  che  gli  giurò  poc'ann 
Odio  eterno;  ed  amor  giurava  a  un  tempo. 
Al  mio  cospetto,  a  te;  per  te  (dicea) 
Poco  il  morir  le  pare... Ma, in  udirla 
Si  sgomenta  Àlmachilde?  Ansi,  all'  indegna 
Sua  pastfon  fa  d'  ogni  ostacol  sprone.  •— 
Chi  h  riterra,  se  tu  noi  fai?  Te  spero 
Inciampo  forte  a  sue  malnate  voglie: 
Per  te  lo  dei;  tei  comando  io. — Si  taccia 
D'  ogni  altro  sposo  di  Romilda  :  e  tua. 
Non  di  Alarico  ornai  ;  tua  la  vogl'  io. 
Ceda  all'  odio  novello  in  me  1*  antico; 
Teco  sia  lieta;  prendila  ;  e  per  sempce 
Dagli  occhi  miei  la  invola. 

ILDOVALDO 

E  mìa  RomiUat 
Oh  gioial  or  donde  io  non  trarrolla?  ...  È 

'  (mia?...— 
Ma ,  le  vendette  mie  chi  compie  intanto? 

ROSMOVDA 

Ya ,  raduna  i  tuoi  fidi  ;  amuli  ratto  3 
Minaccia ,  inganna ,  sfona  :  ad  ogni  costo 
Di  num  diell' empio  pria  tranne  tua  donna; 
Vendetta  poi,  lasciala  a  me.  Pria  vegga 
A  se  ritorre  il  rio  fellon  sua  preda  : 
La  vegga  ei  prima  al  suo  rivale  in  braccio; 
E  se  n'irriti ,  e  sen  disperi ,  indamo ... 

ILDOVALDO 

Ma  che?  gik  forse  in  man  di  lui  Romilda? ... 

BOSMUMDA 

Antivedalo  ei  sta;ni  ardito  meno. 


ATTO  TERZO 


133 


JHh  amante  meno  egli  h  Si  te... 

ILDOVALBO 

Minore 
In  tidto  ei  m' è. 

ROSMOKDA 

Tu  prevenirlo  dunque, 
Deluderlo  dei  tu.  Lasdo  a  tua  scelta 
I  meni  tutti:  a  dubbio  evento  esporre 
L*  amor  tuo  non  vorrai. 

ILDOVALDO 

Frande  usar  duolmij 
Ghèinfrandesolpuò  vincermi  Almachtlde. 
Veglia  intanto  sovr*  esso  ;  al  campo  io  volo , 
La  mia  fona  raduno ,  e  in  brevi  istanti 
Riedo  a  Romilda... 

BOSMCMDA 

Affrettati ,  ed  a  tutto 
Pensa,  e  provvedi;  arma  l'ii^egno,  e  il  brac- 

(cio: 
Vero  amator  sei  tu.  Va ,  vola ,  rìedi. 

SCENA  VI 

mOSWHDA 

Frattanto  io  qui  m'adoprerò...—- Ma,  lieta 
Far  del  suo  amor  vogl'io  costei,die  abborroY 
Lieta?  — Noi  sei  tu  ancora; — ^io  vivo  ancora. 
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BOVI&OA  ,  UbPOVAUO 

ROHIIDA 

Vista  ho  Rosmunda.  Or  creder  posso?  Oh 

(delot 

ILDOTALDO 

Tutto  è  disposto  ornai  :  tu  pk  sei  salva , 
Sol  che  tu  meco   all'  apparir   dell'  ombre 
Venir  ne  vegli.  Delia  onribil  reggia 
Usciti  appena,  troverem  di  prodi 
Scorta  eletta:  il  di  più  fia  lieve  poscia. 

ROMILDA 

Oh  mio  fido  sostegno!  Or,  chi  l'avria 
Creduto  mai?  donde  attendeva  io  morte 
Per  minor  danno ,  or  da  Rosmunda  stessa 
Vita  avrommi,  e  letizia?  Entro  il  mio  petto 
Tal  speme  accor  degl'io?  Poc'anii  in  fondo 
D' ogni  miseria  noi ,  solo  un  istante 
Or  di  fortuna  ci  rìmbalta  al  colmo? 
Io  teco  unita?  io  libera ,  secura? ... 
E  fia  vero? 

ILDOVALDO 

Acquistarti  era  ben  certo, 
Bendbb  in  tntli' altra  gnìnt  ma  pur  questa 


Mknùt  periglio  aechinde.  In  ciò  Rosmunda 
Meno  a  noi  serve ,  che  a  s^  stessa  ;  h  fona 
Ch'  ella  il  faccia .  Mi  duol  doverti  trarre 
Per  or  dal  regno  tuo  ;  ma  in  securtade 
Ptuf  ch'io  ti  vegga,  in  altro  aspetto  un  giorno 
Poi  rioondnrti  entro  il  tuo  regno  io  spero. 

ROHILDA 

Tutto  è  mio  regno ,  ovunque  teco  io  sia. 
Gioia  ne  ho  tanta,  ch'io  creder  noi  posso... 
Ma  si  gran  dolce  pur  si  agguaglia  appena 
AH*  amaro ,  che  nuovo  in  cor  mi  sorge. 
M' ama  Almachilde  infame  :  io  non  mertai 
L'  empio  suo  amore  j  inaspettato  giunse 
All'  innocente  orecchio  mio  j  ma  giunto 
Ewi  pure  3  ne  in  lui ... 

ILDOVALno 

Conoscer  meglio 
Io  quel  fellon  dovea  :  ma ,  de'  miei  doni 
Far  giuro  ammenda;  e  la  vittoria,  il  regno. 
La  vita  a  lui  col  sangue  mio  serbata , 
Far  si  eh'  ei  sconti.  Ma  sfuggirlo  io  deggio 
Per  ora,  e  il  vo',fin  che  non  sii  tu  in  salvo. 

BOVILOA 

Ahi  tu  non  sai ,  qual  mortai  colpo  al  core 
M'  era  1'  udir  suoi  scellerati  detti*! 
Quanto  di  te  men  degna  esser  m'è  avviso  , 
Da  ch'io  pur  piacqui  a  cotal  vile!  Oh  quanto 
Io  1*  abborriscoi  ^£  la  cagion  primiera 
D'ogni  mio  mal  Rosmunda  ;  ella  d'oltraggi 
tm  ha  carca,  e  oppressa,  ed  avvilita  sempre; 
Io  sento  in  cor  tristo  un  presagio,  eh'  ella 
Stromento  a  me  non  fia  mai  di  salvezza  ; 
So  l'odio  immenso,  ch'or  fan  doppio  in  lei 
La  ferocia  natia,  l'atro  delitto, 
L' aspe  novel  di  gelosia  :  ma  tutti , 
Quai  che  sien  pur ,  del  suo  furor  gli  effetti 
Per  minor  male  io  scelgo ,  che  l' amarmi 
Di  quel  suo  vile,  e  osarmel  dire ... 

JLDOYALDO 

a  folle 
Ardir  ben  ei  ne  pagherk:  ti  acqueta; 
Non  fu  tua  colpa  udirlo. 

BOUUDA 

A  lui  men  dura 
Mai  non  dovea  mostrarmi;  ecco  il  mio  fallo; 
Non  soffrir  mai  che  a'  mali  miei  pietoso 
Mostrarsi  ardisse  ;  ne -^lel  pianger  mio 
Farlo  mai  spettator  ;  gioa  che  ognora 
A  Rosmunda  negai.  Spesso  l' iniquo 
Gli  occhi  pregni  di  lagrime  mi  vide , 
E  «il  cor  di  doglia;  indi  U  suo  ardir  ne  na- 

(cque;... 
Di  ciò  son  rea;  di  ciò  dorrommi  io  sempre... 

ILDOVALDO 

Lieta  di  ciò  ben  io  farotti ,  lascia  ; 
Dorrassen' egli  a  lagrime  di  sangue. 
Presso  chi  mai  non  t' incolpò ,  Romilda , 
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Troppa  è  discolpa  un  loft  tao  iguardo,  in  cui 
Candida  V.  ahna ,  e  puro  ardente  il  core 
Tra]ace.>^Or  basti.  All'annottar,  qui  presta 
A  seguirmi  sarai; d'ogni  altra  cosa 
Mon  prender  cura.  D' Almachilde  intanto 
Sfuggi  la  rista  ;  ogni  soipe  Ito  torgli 
MegUo  e  cosi.  Sfuggi  del  par  Rosmunda, 
Ch'ella  potrìa... 

ROMILDA 

T*  intendo;  ansi  che  nasca 
Rimorso  in  lei  d*  opra  pietosa. 

ILDOVALDO 

Addio. 
Più  lungo  star,  nuocerne  può. 

ROMILDA 

Mi  lasci Y... 

ILDOYALDO 

Brev'ora;  e  mai  non  sarem  più  disgiunti. 
SCENA  II 

AliMACBlIiDB  I  AOIIII.DA  ,  l&DOVA&DO 

SOLDATI 

,  ALMACHILDB 

T' arresta. 

ROMILDA 

Oh  cieli 

ILDOYALDO 

Chi  mi  ti  mena  innante? 

ROMILDA 

Cinto  d'armatil... 

ALMACHILDK 

Ove  i  tuoi  passi  volgi? 
T' arresta.  Assai  dirti  degg'  io.  Non  vengo 
A  usarti  forca, ancor  ch'io'I possa:  a  oppormi 
Vengo  alla  forza  tua.  Tu  di  soppiatto 
In  armi  aduni  i  tuoi  più  fidi  in  campo: 
Dimmi;  perchè?  Forse  in  un  giorno  istesso 
Scudo  al  tuo  prence^  e  traditor  vuoi  farti? 

ILDOYALDO 

Ch*  io  ti  fui  scudo ,  il  taci  ;  altra  non  feci 
Macchia  al  mio  onor;nol  rimembrar:  se  nulla 
Lavarla  può,  certo  il  puoi  tu ,  col  darmi 
La  merce ,  che  mi  dai. 

ROMILDA 

Perfido ,  ardisci 
Venirne  in  armi  al  mio  cospetto ,  e  fingi 
Pur  moderata  voglia? 

ALMACHILDB 

Io ,  no  ,  non  fingo. 
Poiché  co*  detti  invan ,  forza  è  coli'  opre 
Ch'  io  ti  provi  il  mio  amore. 

ILDOYALDO 

Iniquo ... 

ROMILDA 

Ed  osi 


AncoìR?  *•> 

ALMACHILDB 

Ove  il  vogliate ,  udir  farovvi 
Accenti  non  di  re  :  ma ,  se  il  negaste  , 
Mi  udreste  ,  a  forsa.  Alla  fatai  mia  fiamma 
Più  non  è  tempo  or  di  por  modo  :  invano 
Io  '1  volli  i  invan  voi  lo  sperate.  Ascosi 
Meaù  adoprar  per  acquistarti ,  io  sdegno  ; 
Ma,  ch'altri  t'abbia  per  ascosi  mead, 
Noi  soffrirò  giammai.  Tu  di  rapirla 
Tenti  ;  di  te  degqo  non  parmi  ;  imprendi 
Strada  miglior  ;  presto  son  io  ,  tei  giuro, 
A  non  mi  far  ai  mia  possansa  schermo. 

ILDOYALDO 

E  se  non  fai  del  mal  rapito  scettro 
Al  mio  furor  tu  schermo ,  or  di  che  il  fai? 
Di  nobil  cor  qual  menzognera  pompa 
Osi  tu  far,  qui  d'  ogni  intomo  cinto 
Di  satelliti  infami? 

ALMACHILDB 

Al  fianco  io  tengo 
Costoro ,  è  ver  ,  se  tu  mio  egual  per  ora 
Farti  non  vuoi. — Di  re  corteggio  è  questo; 
Ma  questo  è  brando  di  guerrier;  sol  meco 
Resta  il  brando  ;  costor  spariscon  tutti 
A  un  mio  cenno ,  se  l'osi.  Or  via  :  la  prova 
Te  n'o£&o  ;  il  più  valente  abbia  Romilda. 

ILDOYALDO 

Muori  tu  dunque  or  di  mia  mano... 

ROMILDA 

I  brandii... 
Che  fate? ...  Oh  cieli ...  Gessa  Ildovaldo;  or 

(merta 
Di  venir  teco  al  paragon  costui? 

ILDOYALDO 

•^  Ben  parli.  A  che  voll'io,  caldo  di  sdegno 
Abbassar  me? 

ROMILDA 

Non  die  il  suo  brando,  il  guardo 
Puoi  sostener,  tu  d' Ildovaldo?  e  s'anco 
Sorte  iniqua  pur  desse  a  te  la  palma , 
Creder  puoi  tu ,  eh'  io  sarei  tiu?  Non  sai , 
Ch'io  più  assai  di  me  stessa  amo  Ildovaldo, 
E  che  ti  abborro  più  ancor  che  non  1*  amo? 

ILDOYALDO 

Averla  or  debbe  il  più  valente  in  arme, 
O  in  tradimenti?  Parla. 

ALMACHILDK 

E  che?  mentr'  io 
Mio  egual  ti  fo  ;  mentre  a  combatter  teco 
Quanto  per  me  tor  ti  potrei ,  son  presto  ; 
XUsponder  osi  ingiuriosi  detti 
A  generoso  invito? — Ama  tu  pari 
Esser  non  vuoi?  dunque  noi  sei:  dunque  oggi 
Come  il  maggior  suole  il  minore ,  io  debbo 
Tua  baldanza  punir.  Da  pria  per  dritta  , 
Per  ogni  strada  io  poscia  al  Bn  prefi^o 
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Venir,  le  a  ciò  mi  sfoni ,  in  cor  m'ho  fitto  : 
A  niuD  patto  Romilda  a  te  non  cedo. 
Io  primiero  1*  amai  :  l' oltraggio  fatto 
Con  la  mia  destra  a  lei ,  può  sol  mia  destra 
Anco  emendarlo  :  io  vendicarla  j  d' ogni 
Suo  prisco  dritto ,  d*  ogni  ben  perduto 

10  ristorarla ,  io  1  posso  j  e  tu  nd  puoi , 
Nb  il  può  persona. 

ROMILDA 

E  ver;  tu  aggiunger  puoi, 
A  perfidia  perfidia ,  e  il  puoi  tu  solo. 
Ta ,  tradìtor  :  non  fossi  altro  che  ingrato 
Alla  Ina  donna  tu ,  troppo  anco  fora 
Per  farti  a  me  esecrabile.  Non  curo 
Morte  :  die  parlo?  ad  Alarico  andarne 
Vittima  certa  io  vorrei  pria;  qui  schiava 
Al  rio  livor  della  crude!  madrigna 
In  preda  sempre  anzi  starei,  che  averti 
Ile  difensor  mio  pure. 

ILDOTALDO 

Ed  io  vo' dirti. 
Che  a  me  non  festi  oltraggio  mai  più  atroce. 
Che  in  voler  farmi  eguale  a  te.  Non  m'hai 
Già  ofiTeso  tu  cod  questo  amor  tuo  stolto. 
Sei  tu  rivai  eh'  io  tema ,  ove  l' amore 
D'ima  Rosmunda  non  contendi?  Ed  una, 
Non  più,  ve  n**  ha ,  ben  tua.  —  Ne  più  mi 

(ofiènde 
In  te  tua  fella  ingratitndin  :  vero 
Re  ti  conosco  a  dò. — Per  qual  più  vile 
Man  tu  vorrai ,  fammi  su  palco  infame 
Scemo  del  capo  rimaner  ;  ma  cessa 
Di  diiamarmi  a  tenzone  ;  in  ciò  soltanto 
Mi  ofifendi.  Ho  forse  io  di  notturno  sangue 
Macchiato  il  brando  mio,sl  che  al  tuo  brando 
Or  misurarlo  io  possa? 

ALMACHILDX 

£  troppo  :  e  basti. 
Pugnar  non  vuoi,  che  della  lingua?  avermi 
Rivai  non  vuoi  7  Re  ti  sarò.  —  Soldati , 
Si  disarmi ,  s' arresti. 

BOMILDA 

Ahi  no... 

lUtOYAIDO 

Vii  ferro, 
Che  un  tiranno  salvasti ,  a  terra  vanne. 
Inerme  io  fommi;  altri  non  mai... 

BOMILDA 

Fra  lacci 

11  duce  vostro?  Ahi  vilil...  Or  tu  m'  ascol- 

(ta3 
Sospendi  ...  Io  forse  ...Ohstato  orrìbili ... 

(M'odi... 

ILSOTALDO 

Che  fai?  chi  preghi?  —  Io  t' amo;  al  par  tu 

(m'ami: 
Ch'  hawi  a  temer  da  noi? 


ALMÀCBILDB 

Su  1^,  si  tragga 
Dal  mio  cospetto. 

II.DOVALÌ>0 

Vadasi.  Il  tuo  aspetto 
Fia  la  sola  mia  pena.  —  Ov'  io  non  deggia 
Più  vederti^  o  Romilda,  in  un  V  estremo 
Addio  ti  lasdo,  e  il  saldo  giuramento 
D' eterno  amore ,  oltre  la  morte ... 

SGENA  III 

AOMIIiDA  ,    AIiMACBH.DB 

ROUILDA 

Ahi  spenta 
Gadrotti.  al  fianco...  Il  vo'  seguire...  Infame, 
Tu  mei  contendi?  Ad  ogni  costo ... 

ALXACHILDB 

Ah!  soflBri, 
Ch'io,  sol  per  poco,  or  ti  rattenga. 

BOMILDA 

Oh  rabbial 
Oh  dolori ...  Lasda ,  al  fianco  suo ... 

ALMACHILDX 

Mi  ascolta. 

BOMILDA 

Troppo  già  t' ascoltai ...  L'amante ... 

ALMACHILDB 

Or  vedi, 
Seguir  noi  puoi;...  ma,  non  temere:  io  il  sèrbo 
A  liberiane ,  a  vita  ;  e  a  te  fors'  anco  , 
Mal  mio  grado ,  lo  serbo.  In  career  crudo 
Tratto  ei  non  fia:  dame  nian  danno,  il  giuro; 
Ei  patirà.  Ben  io  il  rimembro  ;  in  vita  . 
Per  lui  son  oggi:  or  passeggera  forza 
Gli  vien  fatta.  —  Ma , ..  oh  cieli ...  lasciar 

(rapirmi, 
Sol  ben  ch'io  m'abbia  al  mondo,la  tua  vistai . . 

ROMILDA 

Ancor  d'amore?  ...Ah!  che  non  ho  qui  un 

(ferro. 
Onde  sottrarmi  a'  detti  tuoi? 

ALMACHILDB 

Deh  1  scusa  ; 
Più  non  dirò.  Spero,  ampiamente,  in  hreye. 
Del  picciol  danno  ristorar  tuo   amante; 
(Ahi  nome!)  e  spero  in  un  seco  disdormi 
Di  quanto  mai  gli  deggia. 

BOMILDA 

IJman  t'infingi? 
Tanto  esecrabii  più.  Che  dar?  che  sdorre? 
Rendi  a  noi  libertà  :  mai  non  ti  para 
Innanzi  a  noi,  mai  più  ;  sol  dono  è  questo^ 
Che  far  tu  possa  a  me. 

ALMACHILDX 

Cederti  altrui, 
Noi  posso  io  DO  :  ma  possederti  forse 


*  « 


• 


ld$ 


hOSMVSDJL 


Mal  tuo  «rado  vogHIoy 

BOMItDA 

B«o  cMdoi  6  falli 
Vanìati  ciò ,  finche  im  pnfnal  mi  avaniaT 
jngannarmi,  o  indu|;ianni,  invili  to  ^perì. 
Col  «aio  amante  ìooìtìm  ..« 

»  ALMACHILPX 

Io  ti  Yo'  donna 
Di  te ,  di  hii^  di  me:  fraade  non  celo 
Nel  petto.  A  me  per  or  sol  non  si  vieti 
D'adoprarmi  per  te.  S'io  già  ti  tolsi 
II  padre ,  e  render  noi  ti  può  ne  pianto, 
Ne  pentimento  ;  io  ti  yo  render  oggi 
Quant'  altro  a  te  li  toglie.  Etema  macchia 
È  Rosmunda  al  mio  nome  :  al  sol  vederla. 
Entro  il  mio  cor  la  non  sanabil  piaga 
De' funesti  rimarsi,  ogntnr  più  atroce  « 
Più  insopportabil  fassi:  e  il  letto,  e  il  trono, 
E  V  amor  di  quell'  empia  ognor  mi  rende 
(Fin  ch'io  il  divido)  agli  occJu  altrui  più  reo, 
Più  vile  a*  miei.  Tempo  omai  giunto ... 

ROUILPA 

Tempo, 
Di  che?...  Favella.-— O  di  Rosmunda  degno, 
Di  lei  peggior,  la  sveneresti  forse, 
A  un  mio  ceduo ,  tu  stesso  ?  —  Or ,  sappi , 

(iniquo. 
Che  per  quant'  io  ì*  àbborra  ,  aver  vo'  pria 
Di  te  vendetta ,  che  di  lei.  La  strage 
Del  mio  misero  padre,  è  ver  ch'eli' era 
Di  Rosmunda  pensier$ma,  il  vii  che  ardiva 
Eseguirla ,  chi  fiiT — Va  5  ben  m' avveggio. 
Al  tuo  parlar ,  che  a  spingerti  a'  misfatti 
Non  h  mestier  gran  fona. 

ALVACHILDB 

Un  ne  commisi  | 
Ma  ben  più  d' una  in  mente  opra  da  forte 
Volgo;  e  fia  {«ima  lo  strapparmi  or  questa 
Non  mia  corona  dal  mio  capo ,  e  darla 
A  te ,  che  a  te  sì  aspetta;  a  «piai  'sia  costo 
Io  difensor  d'ogni  tuo  dritto  farmi j 
Di  chi  t'opprime  (e  sia  chi  vuol)  l' orgoglio 
Prostrar  sotto  i  tuoi  pi^:quand'io  secura 
Vedrotti  in  trono  poscia,  allor  de' tuoi 
Sudditi  farmi  il  più  colpevol  io, 
£  il  più  sommesso,  e  umile;  udir  mia  piena 
Sentenza  allor  dal  labro  tuo;  vederti 
(Ahi vistai)  al  fianco,  introno,  a  me  sovrano 
Fatto  Udovaldo;  e  trar,  finche  a  te  piaccia. 
Obbrobriosi  i  giorni  miei  nel  limo, 
Favola  a  tutti; e  fìra  miseria  tanta. 
Ninna  serbare  altra  dolcezza  al  mondo. 
Che  il  pur  vederti:— il  non  mai  mio  misfatto 
Avrò  cosi, per  quanto  in  me  il  potea, 
Es£«ilose... 

BOHILDA 

Non  più  j  taci.  Non  voglio 


Trono  da.  te:  rendi»  a  me  prial' amante 
Ch^  più  lo  appreiao,  ed  h  più  mio .  Se  il 
'  (nieghi, 

Hk  A  mia  man  cader  vedrai. 

1  AMACHUBS 

•^Sarammi 
Dunque,  del  viver  tuo,  pegno  i^tuo  amante. 
Di  lui  farò  stracio  tremendo ,  io  '1  ginro, 
Se  tu  in  te  stessa  incrudelisci. Bada... 
Già  troppo  ablwrro  ilnùo  rivai: ...  già  troppa 
Smaniosa  rabbia  ho  in  petto:  a  furor  tanto 
N(m  accr«Hier  furore...-.- Altro  o^n  <^ieggo. 
Che  oprare  in  somma  a  favor  tuo  ;  te  lieta 
Far  di  sua  sorte,  e  del  mio  eterno  danno ... 
E  qual  vogV  io  mercè?  L^  odiQ'luo  fero 
Scemarmi  alquanto,  e  la  mia  infamia  in 

(parte<.« 
E  si  '1  farò ,  vogli ,  o  noi  vogU. —  Il  tutto 
Volo  a  disporre  :  ah  I  piegheian  te  forse  , 
Più  che  i  miei  detti,  or  l'opre  mie.  Ti  lascio 
Tempo  intanto  ai  pensieri. . .  £  mpio  me  puoi 
Tu  sola  far ,  se  a  dirmi  empio  ti  ostini. 

SCENA  IV 

ROVf&BA 

Misera  mei ...  Che  mai  minaccia?  Ahi  dovo 
L'odio,  e  l'ira  mi  spinge?  Ei  fra'  suoi  lacci 
Tien  l'aBMMT  mio:  sd vario  ad  ogni  costo 
Voglio. ••  Ahi  misera  mei  fii^;tr  mi  è  fona 
Con  questo  infame...  Oh  cielol  e  s'ei  m'in- 

(ganna? ... 
Agghiaccio,  ...  tremo...  In  potestà  di  offeso 
Rivale, ...  un  ferro,  per  morir  da  forte , 
Udovaldo ,  non  hai  ; ...  oh  dar  tei  posso... 
Che  degg'io  farmi?  ...A  chi  riicoirer  io? ... 

SGENA  V 

aobmuhdA,  monwA 

BosmnicDA  * 

Dov'  è,  dov'  h  ,  quel  traditore?  — Ahi  teco 
Qui  dianzi  egli  ara. . .  O  ve  fuggia  l'iniquo? . . . 

ROMILDA 

Or  sappi... 

^OSUUKDA 

Il  tutto  SO.  FreoM  Ildof  aldo 
In  ceppi  rei.  Dove ,  dov'  è  costui  , 
Che  regal  possa  entro  mia  reggia  usurpa? 
Perfida,  ei  teco  era  finora  ... 

BOMÌLSA 

Ahi  m'odi. 
Ahi  tu  il  tutto  non  sai  :  1'  empie  sue  mire 
Non  ti  son.note  :  a  me  sconviensi  il  n<nne 
Di  perfida  ...Ma  pur,  se  ciò  ti  giofa. 
Perfida  tiemmi;  e  fa  qual  vuoi  più  crudo 
Scempio  di  me:  sol  di  sue  mani  or  tnggi 


t    ^ 


Atto  quarto 


iodngt*  IldoUtl^o  »  ìndi ... 

ItflSHUllDA 

-  S 'io  1  traggo? 
Tocto  H  vedrai*.. 

.  aOMILDA 

Deb  1  se  por  tanto  imprendi, 
Il  riel  propino  abbi  al  tuo  rego*  ;  mula 
L.'  ombra  de.  padre  ucciso  a  te  le   notti 
Più  non  perturbi;  il  traditor  novello. 
Che  al  fianco  t*  hai ,  vittima  caggia  ei  solo 
Dell'empio  furor  suo.  Bila,  se  alta  troppo 
Impresa  or  fosse  i  lacci  rei  disciorre 
I>el  mio  fido  amator,  dehl  fa,  che  un  feiro 
JNel  suo  carcere  ottenga ,  onde  sottrarsi 
Di  un  vii  rivale  alla  malnata  rabbia. 
Dehl  fa ,  che  a  un  tempo  ansi  il  mwire  ei 

(sappia. 
Che  a  fona  niana  io  non  soggiacqui;  e  ch'io. 
Degna  di  lui ,  secura  in  me  ,  trafitta 
Non  d'altra  man  che  della  mia,  qui  caddi; 
£  qui ,  chiamandolo  a  nome ,  spirai* 

ROSiCUNDA 

Tanto  amttuT...  sei  rtiamaU  tauto?... 
Oh  rabbial  ...Ed  io?^^  Si,  va;  l'amante  àcia]- 

Rivedrai  tosto;...  va;... dal  mio  cospetto 
Faggi  ognor  poi:  già  vendicata  appieno 
Tu  /ei  di  me  ;  misera  io  resto»  e  farti 
Deggio  felice  ...E  il  deggio? 

ROMILDA 

Ancot  che  sola 
Ti  muova  or  l' ira  a  làvor  mio ,  men  grata 
Non  io  ne  son  perciò  :  ne  il  rio  perìglio , 
Cui  stai  tu  presso,  io  vo' tacerti.  Il  vile. 
Empio,  ingrato  Almacfailde,  ebro  d'amore, 
Lo  scettro  a  te, la  libertà  vuol  torre. 
La  vita  forse  :  e  in  dono  infame  egli  osa 
Offiirti  a  me... 

BOSMUKDA 

Tu  acellerato  il  fai  ; 
Perfida ,  tu... 

ROMILDA 

Me  dimque  uccidi;  e  salva, 
Senxa  indugiar ,  solo  Ildovaldo. 

ROSMUIfDA 

E  tanto 
Per  te  s'impende? ...  Oh!  chi  sei  tu?  qval 

(merto 
$1  grande  in  te? — Tu  menti.->-Oh  rabbial.. 

(efia. 
Ch'orrido  arcano,  a  me  svelar  tu  il  deggi?... 
Ch'io  salva  sia ,  per  te?  — >Se  arrìde  il  cielo 
Ai  voti  tuoi ,  vanne  da  me  sì  lungi , 
Ch'io  più  non  oda  di  te  mai:  felice 
Fa  ch'io  mai  non  ti  vegga ...  Esci. 

ROMILDA 

Ma... 

JfMi 


ROSHinSA- 


SCENA  YI 


i57 


Udisti? 


•  Oh  rabbia  !  Oh  mortel ...  E  foraa  è  piVyjch'io 
A  sctor  dai  ceppi  il  suo  amatore ,  io  stessa  ? 


ATTO  QUINTO 


SGENA  I 

AMaVlTOA, 


AftaAcanoB, 

SOLDATI 


ROSMURSA 

Al  campo  vai? 

ALHACHTLDK 

Ma  tomeronne... 

ROSMUHDA 

Ed  io 
Te  qui  dal  campo  vincitore  aspetto: 
Qui  tua  preda  ti  serbo. 

ALMAGHILDR 

Or  non  è  tempo , 
Ch'io  a  te  risponda.  Ad  Ildovaldo  pria 
Mostrarmi  V9g1io. 

ROSMCitDA 

Va,  corri,  combatti: 
Le   sue   catene   io   stessa  infransi. —  Or 

(  diami 
Con  lui  ipeoirne  ,a  singoiar  tenzone 
Volevi  tu  :  ma ,  s' ei  di  ceppi  carche 
Avea  le  mah,  come  pugnava? — Sciolto 
Ei  già  ti  attende;  a  trionfarne  corri. 

ALUACHILDB 

.L'arti  tue  vili,^  e  il  ribellato  campo, 
E  il  mio  rivai,  tutto  egualmente  io  spresxo. 
Alfin  pur  dato  una  fiata  mi  hai 
Cagion  palese,  onde  a  buon  dritto  io  pòssa 
Nemico  esserti  aperto  :  or  da'tttoi  lacci 
Sciolto  appieno  m' hai  tu. 

ROSMUNDA 

Va ,  vinci  >  riedi; 
E  poi  minaccia. 

ALBIACHILDE 

Io  vincerò;  mi  affida 
Il  ciel:  s'io    caggio,  a  te  punir  chi  resta? 

SCENA    IC 

ROSMUHDA 

Va, va:  più  assai  l'ira,  e  il  valor  mi  Bifida 

i8 
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ROSICIfflDÀ 


D'Il<loTal4o  gQflRisro.-^Empio,  a  irenatti, 
Dttokoi  che  man  troppo  onorata  io  tcelsi.-— 
Ma  che?  compiuta  è  la  vendetta  forse?... 
Dubbie  ognora  sob  l'anUi;  ancor  che  ai  prodi 
Caro  lldovaldo  sia^  malvagi  manca, 
Che  avverti  a  lui,  per  lor  private  mire, 
Terran  dal  re?..Jffolti  ha  dintorno  19  armi 
L' iniquo;  e  fona,  e  ardire  in  lai  ti  accresce 
Dall'infame  .suo  amore... Oh  ciei  1  se  mai 
Gli  arridesse  fortuna,  ai  rei  pur  sempre 
Propiziii?...  Ahi  non  s'indugi...  Or  nuocer 

(  troppo 
3Ci  potrà  la  fidansa.— Olii  j  si  tragga 
Tosto  Romilda  a  me.— Nb  sol  d'un  passo 
Fia  ch'ella  omai  da  me  si  scosti.  Oh  pegno 
Raro  di  pacel  oh  di  discocdia  in  vero 
Strana  cagion ,  cost«  t  Regal  mercede 
Al  vincitor  costà?—*  S' ella  h  mercede 
Regal,  qui  venga;  il  darla ,  a  me  si  aspetta. 

SCENA  III 

«OMII.DA,   AOflMVIlDA 

BOSMUNDA 

Inoltra,  inoltra  ii  piede,  alta  donxella; 
Vieni  ;  al  mio  fianco  ti  starai  secura, 
Finrhè  per  te  nel  campo  si  combatte. 
Vieni ,  t' accosta...  Tremi  ? 

BOHILDA 

Oh  cieli... ChQ  fia? 
D'ocride  grida  la  cittade  intomo 
nisuoipar  s'ode,  e  ver  la  reggia  trarre... 
Ma,  oìm^l  di  qual  novella  ira  ti  veggo 
Tutta  avvampante  nel  turbato  aspetto?... 
Nulla  sperar  di  lieto  omai  mi  lice... 
Sol ,  che  sciolto  lldovaldo...  Ah  !  purch'ei 
«  ^  vivai... 

Deh!  prego,  tndnmi  or  di  tal  dubbio. 
boshouda     ' 

Trarli 
Di  dubbio ,  or  mentre  in  feral  dubbio  io 

(  vivo  ? 
Cod  pur  tutta  viver  tu  potessi 
Misera,  afflitta,  orrìbil  la  tua  vita, 
Come  a  me  fai  tragger  quest'ore!  All'armi 
Per  te  si  corre  :  impareggiabil  merto  I 
Novella  Elena  lui  rivi  di  sangue 
Scorrer  oggi  farai:  per  te  spergiuri 
Faosi  i  mariti;  per  te  prodi  i  vili, 
£  superbi  i  dimessi. —  O  tu,  de' forti 
Donna,  qui  vieni;  a  me  dappresso  or  siedi 
Regina  tU)  vieni  ;  or  si  pugna  in  campo 
Per  darti  regno,...  o  morte. 

BOMILDA 

E -che?  derisa 
Anco  mi  vuoi?  di  farmi  oltraggi  tanti 
Saiia  non  sei? 


BounmoA 
Che  parli  ?  Io  qui  derisa^ 
Io  sola  il  ion  :  del  mio  furor,  del  giusto 
Odio ,  eh'  io  nutro  incontro  a  te ,  deir  alta 
Rabbia  gelosa  mia,  tu  il  dolce  finito 
Presso  a  coglierne  stai  :  te  appien  felice 
Io  stessa  fo  ;  te  fra  le  braccia  io  pongo 
Di  lungamente  sospirato  amante.-— 
Vedi  or  quanto  sien  lieve  inutil  sfogo. 
In  tal  tempesta  del  mio  core,  i  detti. 
Bfe,  me  deridi,  che  tu  n'hai  ben  donde. 
Rotti  ho  gili  i  ceppi  d' lldovaldo;  armata 
Gili  gli  ho  del  brando  la  invincibil  destra  : 
Or  compie  ei  già  le  mie  vendette;  e  a  un 

(  tempo... 
Le  tue,  por  troppo! 

BOMILDA 

Or,  deb,  quel  braccio  invillo 
Trionfi  almeno!  Del  prtmier  tuo  fallo 
Cosi  la  macchia  cancellar  sohanlo 
Potevi  omai.  Di  speme  or  si  che  un  raggio 
A  me  balena ,  .or  che  lldovaldo  sciolto 
Sta  in  armi  in  campo.  Ah!  men  turbata  vita 
T'accordi  il  cielo... 

BOSMUKDA 

A  orribil  vita  io  resto, 
Qual  sia  l' evento.  Del  dolor  mio  godi  ; 
Già  mi  allegrai  del  tuo:  godi,  fincfa'io 
Non  tei  vieto...  Ma  forse...  Al  ciel  quai  voti 
Porgo  ?..,  Noi  so...  So ,  che  finor  son  tutti 
Di  sangue  i  voti  miei  ;  uè  sangue  io  veggo» 
Che  ad  appagarmi  basti...  Altri  fia  Heto, 
Dov' io  misera  sono?— Or  or  vedrassi... 
Ma,  chi  s'appressa? 

BOMILDA 

Un  lieve  stuolo  in  armi... 
lldovaldo  gli  è  dnce.  Oh  gioia!... 

SCENA  IV 

ROmiiDA,   lliDOVALDO,  AOfSVHBA 

SBGUACI  d'iLDO VALDO 

BOMILDA 

Ah!  vieni; 
Di'  ;  vincesti  ?  son  tua  ? 

BOSMUICDA 

Ciò  ch'io  t'imposi. 
Compiuto  hai  tu?  Quel  traditore  hai  spento? 

ILDO  VALDO 

Io?  non  h  cosa  ei  dal  mio  brando.  Invano 
Pugna  in  campo  Almachildc:  altri  miei  fidi 
Han  di  vincerlo  incarco;  e  a  ciò  fien  troppi. 
Non  a  guerriera  spada ,  a  infame  scure 
£  dovuto  il  suo  capo. — ^Ate,  Romilda , 
Io  sol  pensai; sacro  a  le  prima  ho  il  brando. 
Vieni;  di  queste  abbominate  soglie 


ATHO  QUINTO 


i39 


ì 


Ch'  io  pria  ti  tragga,  kprìf  sapremti  strada 
Miei  fortijed  io.  \iet\  meco;  or  sei  ben  mia. 

BOSUUH0A 

T'arresta:  aacoar  ben  tua  non  è  :  t'arresta  : 
Dartela  debbo ,  io ,  di  mia.  man.— Romilda, 
3en  mia  tu  sei,  meùtr'  io  ti  a^ro;  e  quinci 
Non  muoverai  tu  pass».— E  tu,  codardo, 
Qaand'  io  ti  sciolgo  da'  tuoi  lacci,  e  darti 
Io  por  prometto  quanto  al  mondo  brami. 
Tu,  TÌl,  servire  al  mio  furor  tu  nieghi? 
Non  che  svenare  il  tuo  rivai,  lo  sfuggi? 
Qui  per  mercè  non  meritata  vieni, 
Lui  vivo,  tu? 

ROMILDA 

Deh!  di  sue  mani  or  trammi 
Tosto,  lUovaldo. 

ILDOVALDO 

Andiam.  Cessa,  o  Rosmundai 
Lasciala  ;  e  vano  :  al  suo  partire  inciampo 
Tu  bastante  non  sei:  lasciab.  Assai 
Ha  nemici  Almachiide  ;  altri  lordarsi 
Non  niegherk  nel  vii  suo  sangue,  e  tosto* 
Non  ti  smarrir,  Rosmunda. 

ROSMUIfDA 

E  chef  tu  pensi 
SchenùrmA?  ta? 

BOHILOA 

Lasciami... 

ILDO  VALSO 

Gessaio  ch'io... 

BOSMUHDA 

Io  lasciarti?  no,  mai. — ^Ma  già  risorte 
Odo  le  grida,...  e  più  feroci,  •  presso;... 
Oh  gioial  oh,  fosse  il  tuo  sperar  deluso  1 

BOMILDA 

Ahi  bua  mei... 

ILDOVALDO   . 

Chi  viene  in  armi? 

EOSMUHDA 

Oh  gioia! 
Ecco  Alnuchilde:  e  vincitor  lo  scorgo: 
E  poniratti,  spero.  .        ■   . 

SGENA  y 

AliVACatUM}    nSOVALDO,    BOSMV1IDA 
aOKl&SA 

SOIPATI  B   SEGUACI  d'iLDOVALDO 
IIJ>OTAl.D0 

In  traccia  vieni 
Di  nte  tu  forse?  eoecmù... 

ALHAOBIUDB 

A  freno  i  brandi, 
Miei  {»rodi,  a  freno:  assai  già  strage  femno. 
Dal  pia  ferir  »  resti. 

JUDOfàLDO 

Ancor  ti  avaiiu 


Da  «ccider  me:  ma  pria... 

RO^MUMDA 

Svenalo. 

ALMACHILPB 

M'  odi. 
Forte  Ildovaldo,  pria;  Romilda,  m'odi.— 
Voi,  soldati,  arretratevi;  l'impongo. 
A  un  tempo  qui,  quant'io  cercava,  incon- 

(tro.— 
Ildovaldo ,  tu  il  vedi ,  invan  difesa .  >  : 
Or  conira  me  faresti:  a  ognun   de'tuoi 
Oppor  de'miei  poss'io  ben  cento.  Hai  salva 
Oggi  tu  a  me  la  vita  ;  oggi  la  vite 
Io  dono  a  te:  nulla  più  omai  ti  deggio.— 
Del  tuo  destin,  Romilda,  arbitra  voglio  - 
Te  stessa  ;  e  di  noi  donna,  e  di  costei. 
S' io  ingannarti  pensassi  ,  omai  tu  il  vedi. 

bosmuudA 
Donna  di  me  costei  ?  di  me  ?  Nel  petto 
Io  questo  stil  già  già  le  immergo.» 

ILPOVALDO 

Ahi  ferma... 

ALMACHILDX 

T'arresta,  deh!... 

BOSHUMDA 

Nullo  appressarsi  ardisca, 
O  il  ferro  io  vibro. 

BOMII.DA 

E  vibralo:  morrommt 
Cosi  almeti  d' Ildovaldo... 

EOSMOHnA. 

Or,  qnal  di  noi 
È  donna  qui? 

ALUACHILDB 

Tu  il  sei... Deh  1... cessa... 

ILDOVALDO 

Oh  rabbia  1... 
Romilda...Oh  cielol  e  non  ti  posso  io  trar- 

(re?... 

BOSMUMDA 

Re  sol  di  nome  tu ,  depon  quel  brando. — 

ALHACHILDB 

Eccomi  fnerme... 

BOSMOKDA 

Or  tuoi  soldati  tutti 
Fuor  della  reggia  manda. 

ALMACHILDX 

Ite,,  sgombrate, 
Afficettatevi,  tutti... 

BOSMUMBA 

E  tu,  che  niegbi 
Con  un  delitto  d'  acquistar  l'amata, 
Freddo  amator ,  tosto  il  tuo  stuo)  disperdi. 

ILDOTALDO 

Ecco,  sparirò... 

BOSMUMOA 

Or  bea  cod.*^Jlagauso 


i4o 


nOSMUNDÀ 


Tolto  or  qui  rìeda ,  •  !•  mie  guardie  in 

(armi... 

ALMACHILDB 

Venga,  deh  1  tosto... 

BOSMUMDA 

Ecco  Ragauso.'»- Io  looo, 
Io  9on  qui  dimque  ancor  regina? 

ALHAGHILDB 

Il  lei 
Tu  Mia.  DehI... 

ILDOVALDO 

Di  qoal  di  nói  Tuoi  pria  , 
Vendetta  prendi... Ma  Romilda... oh cielol.. 
Vuoi  tu  ch'io  pera?  ecco  al  mio  petto  il  ferro 
Rivolgo  io  già... 

ROSMUlTDA 

Del  sangue  vostro  ornai 
L'ira  mia  non  s'appaga.  Allor  dovevi 
Ferir  tu ,  quando  a  te  l' imposi:  e  noto 
T'era  qual  sangue  io  ti  chiedessi.  In  tempo 
Mi  pento  ancor,  d'aver  vendetta  tanta 
Fidata  in-te,  codardo;— e  in  te,  spergiuro, 
D'  aver  creduto  io  mai. — ^Ma,  intera  tengo 
Fra  mie  man  la  vendetta:  or  sì,  che  intéra 
Nomarla  ardisco.— O  tu,  che  in  te  raguni 
(BrU  odii  miei  tutti,  or  chi  sbramarli  ann 

(  tratto 
Meglio  di  te  può  tutti  7  AI  furor  mio 
Tubasti,  quasi.  Ahi  stoltal  e  darti  io  stessa 
Volli  all'  amante  riamato  ?  a  vita 
Te  riserbar,  che  dai  mortì  a  me  mille? 

ILDOVALDO 

Dehl  per  pietìtl... 


BOSHUHDA 

Trenaa. 

BOMILDA 

lldovaldol... 

ALMACHILDB 

Morte 
Spiran  suoi  sguardiI...A  me  quel  ferro... 

BOSMUltDA 

Aki 
Pria  il  ferro,  in  lèi.  Muori. 

ILDOVALDO 

Ahi...  Tu  pur  morrai,  (i) 

BOSHUHDA 

Guardie ,  entrambi  si  accerchino. 

BOHILDA 

Ildovaldo... 
Moro...  almen..»  tua..." 

ILDOVALDO 

Seguirti... 

ALMACHILDB 

Vendicarti. . 

ILDOVALDO 

Sopravviver  non  posso'  (2).Otu,  che  resti,.** 
Fanne  vendetta... 

ALMACHILDB 

Io  vendicarla  giuro. 

BOSMinrDA 

Ho  il  ferro  ancorjtrema:  or  principia  appena 
La  vendetta,  che  compiere  in  te  giuro. 

(i)  In  atto  d'avventarsi  col  brando  a 
Rosmunda; 
(2)  Si  uccide. 


OTTAVIA 


ARGa MENTO 

Otbivia.era  Jlglia  dell* Intperador  Cloadio^  e  della  troppo  f'tmosa  Mes- 
salina, jéppena  .giunta  alla  età  nubile  fu  promessa  in  isposa  a  Lucio 
Silano  :  ma  le  ambiziose  e  politiche  mire  e  ìe  arti  di  Agrippina  madre 
di  Nerone  mandarono  a  vuoto  tal  maritaggio ,  e -la  condussero  ad  es-' 
sere  moglie  sventuratissima  di  quel  mostro ,  eh*  era  ben  degno  suo  Ji' 
glio.  Poco  tempo  appresso  y  questi  la  riputUò  sotto  pretesto  di  sterili- 
tà t  e  realmente  per  amore  di  Poppea,  che  in/atti  le  successe  nel  ta- 
lamo e  nel  trono.  Ma  costei  non  si  teneva  sicura  di  sua  sorte,  Jlnckè 
Ottavia  vivea.  La  accusò  pertanto,  o  la  fece  accusare,  di  turpe  com- 
.  vterdo  con  uno  de*  suoi  schiavi.  Le  Micelie  delia^accutKta  Jurono  mess^ 
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■«//a  tortura,  pere/A  negavano  di  confermare  la  falsa  tmputagionej  e 
anche  fra  i  tormenti  le  pia  difesero  la  virtù  e  la  innocenza  j  sicché, 
non  potendosi  condannare  Ottavia  a  morte,  essa  fu  mandata  in  esilio 
nella  Campania,  Il  popolo  però  mosse  di  tal  condanna  sì  forti  lamen- 
ti ^  che  la  paurosa  politica  di  Nerone  credette  utile  il  richiamar  V  e- 
siliata.  11^  ritorno  di  Ottavia  a  Roma  fra  le  acclamazioni  universali 
ridestò  pia  vivi  i  timori  di  Poppea,  Costei  si  gittò  a' piedi  dell'  Impe- 
rador  suo  consorte  ,  e  ottenne  alfine ,  che  sotto  varii  pretesti  Ottavia 
fosse  di  nuovo  allontanata,  indi  uccisa.  Questa  misera  Principessa  fu 
relegata  in  un'  isola,  e  ivi  obbligata  nella  età  di  soli  venti  anni  a  farsi 
aprire  le  vene.  Poiché  giacque  estinta  ,  l' innocente  suo  capo  fu  recato 
in  dono  alla  sua  indegna  rivaht 
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Scena^  la  Reggia  di  tfenm  in  Roma, 


ATTO  PRIMO 

SGENA   X 

HBAOH^,   SBtfSCA 

SKXBCA 

Signor  del  mondo,  a  te  (he  manca f 

HXHOini 

Pace* 
ssmcA 
I.*  ftTtai  «  se  ad  ahn  non  la  togli*    . 

*  MXBOlDt 

Intera 
L'arria  Neron,  se  di  abborrito  nodo 
Stato  non  fosse  a  Ottavia  aVvinto  mai* 

SENECA 

Ma  tu,  de'Gittlii  il . sncoessor ,  del  loto 
Lustro  e  poter  l'accrescitor  saresti  , 
Senza  la  man  di  Ottavia  ?  Ella  del  soglio 
La  via  t'apri:  por  quella  Ottavia  or  langue 
In  duro  ingiusto  esiglio  ;  ella,  che  priva 
Di  te  cosi,  benché  a  rivai  superba 
Ti  M^ia  in  braccio,  (ahi  miserai)  ancor 

(  t'ama. 

IfXROXS 

Stromento  gii  di  mia  grandessa  forse 
fU'era;  ma,  stromento  de' miei  danni 
Fatta  era  poscia;  e  tal  pur  tro^^o  ancora 
Dopo  il  ripudio  dll'è.  L«  infida  schiatta 
Beila  vii  plebe  osa.  dolerten?  osa 
Pnr  mocmorar  del  suo  signor,  dovalo , 
Il  signor  sono? — Ornai  di  Ottavia  il  nome. 
Non  che  a  grido  innalsar,  non  pure  ndrasal 
Sommesssunente  infra  tremanti  labbra. 
Mai  proffiórire  ; — o  eh'  io  Neron  non  sono. 

8SKIGA 
Signor ,  non  sennpre  i  iùei  couigti  a  vile 


Tenuto  hai  tu.  Ben  sai,  com'io,  eoll'ar- 

(mi 
Di  ragion  salde  ,  arditamente  incontro 
Al  giovenile  impeto  tuo  mi  fessi. 
Biasmo,  svergogna  io  t'annunuava,  e  dan- 

(no. 
Dal  repudio  di  Ottavia,  e  più  dal  crudo 
Suo  bando.  In  cor  del  volgo  addentro  molto 
Ottavia  è  fitta:  io  tei  dicea  :  t'aggiunsi 
Che  Roma  intera  avea  per  doni  infausti 
Di  Plauto  i  campi,  e  il  sanguinoso  ostello 
Di  Burro ,  a  lei  si  feramente  espulsa 
Con  tristo  augurio  dati:  e  disM... 
loiBOia 

.    Assai 
Dicesti,  h  reti  ma  il  voler  mio  pur  festi.- — 
Forse  il  regnar  tu  m^  insegnavLun  tempo; 
Ma  il  non  errar  giammai ,  ne  tu  l' insegni , 
Né  l'apprend'uomo*  Or  basti  a  me,  che  ac- 

(  corto 
Fatto  m'ha  Roma  in  tempo»  Error  non  lieve 
Fu  l'espeller  colei,  die  mai  non  debbo. 
Mai  starna  aver  lungi  da  me<.« 
sxmcA 

Ten  duole 
Dunqne  |  ed  é  ver  pianto  ascoltai?  ritorna 
OtUvia} 

>  anoM 

Sì. 

SINICA 

Pietà  di  lei  ti  prese? 

KXROim 

Pietade7.«.Sl:  ^età  roen  jMreae* 
sxaxcA 

Al  trono 
Compagna  e  «1  fegal  taUttaa- tornarla» 
Fosse?... 


»4a 


OTTAVIA 


MMOMS 

Tra  krere  «Uà  io  mia  reggia  riacte. 
A  che  rieda,  il  vedrai.-- Saggiofra'saggi, 
Seneca»  tu  già  mio  ministro  e  scorta 
A  ben  più  dubbie ,  dare ,  ed  incalsanli 
Necessità  di  regno  ;  or ,  men  lusingo , 
Tu  non  vorrai  da  quel  di  pria  divano 
Mostrarmiti. 

SINICA 

Consiglio  a  me>  purtroppo! 
Gfiieder  tu  suoli,  allor  che  in  core  hai  ferma 
Già  la  /eral  sentenza.  U  tuo  pensiero 
Nolo  or  non  m'è;  ma  per  Ottavia  io  tremo, 
Udendo  il  parlar  tuo. 

VBBOMX 

Dimmi:  tremavi 
Quel  di,  che  tratto  a  necessaria  morte 
Il  suo  fratel  cadeva  7  e  il  di ,  che  rea 
Pronunziavi  tu  stesso  la  superba 
Madre  mia ,  che  nemica  erati  fera  , 
Tremavi  tuT 

SXNIC\ 

Che  ascolto  io  mai  T  llnfame 
Giorno  esecrando  rimeriibrar  tu  ardisci?-- 
Entro  a  quel  sangue  tuo  ine  non  bagnai; 
Tu  tei  bevesti,  io  tacqui:  e  ver,  costretto 
Tacqui;  ma  fui  reo  del  silenzio,  e  il  sono, 
Finch' io  respiro  aura  di  vita. — Ahi  stolto. 
Ch'io  allor  credetti,  che  Neron  potria 
Por  fine  al  sangue  col  sangue  roatemot 
Veggo  ben  or,  ch'indi  ha  principio  appe- 

(na. — 
Ogni  nuova  tua  strage  a  me  noTeìli 
Doni  odXosi  arreca,  onde  mi  hai  carco; 
Ne  so  perchè.  Tu  mi  costringi  a  torli; 
Prezzo  di  sangue  alla  maligna  plebe 
Parran  tuoi  doni:  ahi  li  ripiglia;  b  lascia 
A  me  la  stima  di  me  stesso  intera. 

HXROMB 

Ove  tu  l'abbi,  io  la  ti  lascio.  —  Esperto 
Mastro  sei  tu  d'alma  virtù:  nm ,  il  sai, 
Ch'anco  non  sempre  ella  si  adopra.  Intatta 
Se  a  te  serbar  piacea  l'ai»  tua  fama, 
Ed  incorrotto  il  «or,  perchè  l'oscuro 
Tao  {Atrio  nido  abbandonar,  per  questo 
Reo  splendóre  di  eorte  T -^11  vedi:  insegno 
Io  non  Stoico  a  te  Stoico  ;  e  sì  il  mio  senno. 
Tutto  il  deggio  a  te  solo.  —  Or,  poiché  tol- 

Ti  sei ,  qui  stando,  il  tuo  candor  tu  stesso  ; 
Poiché  di  buono  il  nome,  ov'uom  sei  perda  « 


CV  è  a  alcun  peso  il  parer  tuo.  Te  crede 
Men  rio  eh*  altr' uom  la  plebe;  in  le  gran 

■      (pOSM 


Tnttor  suppon  sovra  il  mio  cor  :  tnin  som- 

(ma. 
Tal  di  mia  reggia  addobbo  sei ,  che  biasmo 
Di  me  non  fai,  che  più  di  te  noi  lacci. 

aiXKCA 

Ti  giova ,  il  SO ,  eh'  altri  pur  reo  si  mostri  : 
Divica  colpa ,  a  te  men  pesa.  Or  sappi  , 
Ch'io,  non  reo  de'tuoi  falli,  io  pur  ne  porto 
La  pena  tutta:  del  regnar  mi  è  dato 
Il  ipigUor  premio  ;  in  odio  a  tutti  io  sono. 
GTual  mi  puoi  nuova  infame  cura  imporre  , 
Che  aggiunga?.. 

JfEROirB 

Ei  t'è  meslier  dal  cor  del  volgo 
Trarre  Ottavia. 

smcA 
Non  cangia  il  volgo  affetti^ 
Come  il  signore  ;  e  mal  s' infinge. 

KKRONX 

All'uopo 
Ben  cangia  il  saggio  e  la  favella,  e  l'opre: 
E  tu  sei  saggio.  Or  va  ;  di  tua  virtude , 
Quanta  ella  sia,  varrommi,  il  di  che  appieno 
Dir  potrò  mio  l'impero  :  io  son  frattanto , 
Il  mastro  io  sono  in  farlo  mio  davvero. 
L'alunno  tu:  fa  di'io  ti  trovi  or  dunque 
Docile  a  me.  Non  ti  minaccio  morte  ; 
Morir  non  curi ,  il  so;  ma  di  tua  fama 
Quel  lieve  avanzo,  onde  esser  carco  estimi. 
Pensa  che  anch'egli  al  mio  poter  soggiace. 
Terne  a  te  più,  che  non  ten  intesta,  io  posso. 
Taci  omai  dunque ,  e  va-;  pei^e  t'adopra. 

SXNXCA 

Assolate  parole  odo,  e  cosperse 
Di  fiele  e  sangue. — ^Ma  l'evento  aspetto, 
Qual  ch'ei'sia  pure. — Ogni  mio  aiuto  è  vano 
A'tuoi  disegni,  e  reo.  Che  a  sparger  sangue 
Neron  per  se  non  basti  sol,  chi'I  crede  t 

SGENA  n 

HBAOIOI 

—E  con  te  pur  la  tua  virtù  mentita. 
Altero  Stoico,  abbatterò.  Punirti 
Seppi  finor  coi  doni  :  al  di ,  eh'  io  t' abbia 
Dispregevole  reso  a  ogni  uom  più  vile. 
Serbo  a  te  poi  la  scure. — Or,  qual  fia  questa 
Mia  sovrana  assoluta  immensa  possa  , 
Cui'  si  attraversan  d'ogni  parte  indampit 
Ottavia  abborro;  oltre  ogni  dir  Poppen 
Amo;  e  mentir  Tedio  e  l'amore  io  dH^gtot 
Ciò  che  al  più  vii  de'servi  miei  non  vieta 
Fona  di  legge,  d  tosurrar  del  volgo 
Fia  che  s'attenti  oggi  a. Neron  vietarlo? 
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SGENA  III 

FOPPEA 

Alto  signor»  sola  niia  ^ita;  ingombro 
Di  care  ognora,  e  dal  mio  fianco  lungi, 
Me  tieni  in  fera  angoscia.  E  cbe?  non  fia, 
Ch'io  lieto  mai  del  nostro  amor  ti  vegga? 

inRom 
Lunge  da  te,  Poppea,  mi  tien  talvolta 
Il  nostro  amor  ;  nuli'  altro  mai.  Con  grave 
E  lunga  pena  io  t'acquistava;  or  debbo 
Travagliarmi  in  serbarti:  il  sai,  che  a  costo 
Anco  del  jtrono,  io  livo'mia... 

pop];sA 

Chi  tormi 
A  te  »  chi  '1  può ,  se  non  tn  stesso  t  è  legge 
Ogni  tuo  cenno ,  ogni  tua  voglia  in  Roma. 
Tu  in  premio  a  me  dell'amor  mio  ti  desti , 
Tu  a  me  ti  togli;  e  iì  puoi  tu  appien ;  com'io 
Sopravvivere  al  perderti  non  posso« 

ffSROins 
Toglierti  a  me  ?  ne  il  pur  potrebbe  il  cielo. 
Ma  ria  baldansa  popolar,  non  n>«ita 
Del  tutto  ancor  ,  biasmare  osa  ^attanto 
Gli  affetti  del  cor  mio  :  quindi  m'  è  forca , 
Che  antivedendo  io  tolga... 

r OFFE A 

E  al  grido  badi 
Del  popolo  t 

HBROKS 

■    Mostrar  quant'  io  1'  apprezzi 
Spero  9  in  breve  ;  ma  a  questa  idra  rabbiosa 
Lasciar  nion  capo  vuoisi  :  al  suolo  appena 
Trabalserà  l'ultima  testa,  in  cui 
Roma  folida  sua  speme';  e  iofranta  a  terra, 
Lacera ,  muta ,  annichilata  cade 
La  raperba  sua  plebe.  Appien  finora 
Me  non  conosce  Roma:  a  lei  di  mente 
Ben  io  trarrò  queste  sue  fole  antiche 
Di  liberta.  De' Glaadii  ultimo  avanzo 
Ottavia,  or  suona  in  ogni  bocca;  il  suo 
Deslin  si  piange  in  odio  mio ,  non  eh'  ella 
S'  ami:  non  cape  in  cor  di  plebe  amore: 
Ma  all'insolente  popolar  licenza 
Giova  il  firen  rimembrar  debile  e  lento 
Di  Claudio  inetto ,  e  sospirar  pur  sempre 
Ciò  cbe  più  ayer  non  puote. 

FOFPSA 

B  ver;  tacersi, 
Roma  noi  $a;  ma,  e  ch'altro  omai  sa  Roma, 
Che  cinguettar  ?  Dei  tu  temerne  ? 

nSBONB 

Esiglio 
Lieto  troppo,  ed  incauto,  a  Ottavia  ho  scelto. 
Intera  stassi  di  Campania  al  lido 
L'umata,  in  coi  recente  rimembranza 


Vìve  ancor  d'Agrippina. Entro  quei  petti. 
Di  novitk  desio ,  pietk  fallace 
Della  figlia  di  Claudio,  animo  fello, 
£  ria  speranza  entro  quei  petti  alligna. 
Io  mal  cola  bando  a  lei  diedi,  e  peggio 
Farei  quivi  lasciandola. 

.  POPPE A 

Tenerli 
Dee  sollecito  tanto  omai  costei? 
Oltre  il  confin  del  vasto  impero  tuo 
Che  non  la  mandi?  esiglio,  ove  pur  basti,. 
Qual  più  securo?  e  qtial  deserta  piaggia 
Remota  e  sì ,  che  t' allontani  troppo 
Da  lei,  che  darsi  il  folle  vanto  ardisce 
D'averti  dato  il  trono? 

NBROHS 

Or,  finche  tolto 
Del  tutto  il  poter  nnocermi  le  venga, 
Stanza  più  assai  per  me  secura  eli*  abbia 
Roma,  e  la  reggia  mia. 

POPPE A 

Che  ascolto?  in  Roma 
Ottavia  rìedef 

KERQNX 

A  mie  ragion  dk  loco... 

POPPBA 

Ove  son  ioy  colei?... 

'VEROmi 

Deh!  m'odi.* 

FOPPEA 

Intendo  ; 
Ben  veggo  ;...io  tosto  sgombrerò... 

•  HEROm 

^'  DehI  m'odi: 

Ottavia  in  Roma  a  danno  tuo  non  toma; 
A  suo  danno  bensi... 

POFFEA 

Vedrai  tu  tosto, 
Ch'  ella  vi  toma  al  tuo.  Ti  dico  intanto 
Che  Ottavia  e  me,  vive  ad  un  tempo  entram- 

(be. 
Non  che  nna  reggia^  una  ciltk  non  cape.^ 
Rieda  por  ella,  che  Neron  sul  seggio 
Locò  del  mondo;  ella  a  cacciarnel  venga. 
Di  te  mi  duol ,  non  di  me  no ,  eh'  io  presso 
D'Otton  mio  fido  a  ritornar  son  presta. 
Amommi  ei  mollo,  e  ancor  non  poco  ei  m'a- 

(ma: 
Potess'io  pur  queir  amator  sì  fermo 
Riamare  !  Ma  il  cor  Poppea  non  sepne 
Divider  mai;  ne  vuole  ella  il  tuo  core 
Con  l'abborrìta  sua  rivai  diviso. 
Non  del  tuo  trono,  io,  sol  di  te  fui  presa. 
Ahi  lassa!  e  il  sono:  a  me  lusinga  dolce 
Era  l'amor,  non  del  signor  del  mondo. 
Ma  dell'amato  mio  Neron:  se  in  parte 
.A  me  ti  togli;  se  in  tuo  cor  sovrana. 
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OTTÀVIi. 


Sola  Bon  regno,  «l  Intto  io  cedo,  al  tutto 
lo  n'efco.  Ahi  lassa  t  dal  mio  cor  potessi 
Appien  cosi  strappar  la  ioimagin  tua. 
Come  da  te  tvellermi  sperai... 

nuon 

Io  t'amo, 
Poppea  y  tn  il  sìIt  di  quale  amor ,  tei  dica 
Quant'ia  già  f  eiiqnaiito  a  più  far  mi  appresto. 
Ma  to... 

popnA 
Che  vuoi?  poss'io  vederti  a   fianco 
Quell'odiosa  donna,  e  viver  pare? 
Poss'io  n^  pur  pensarvi?  Ahi  donna  indegnai 
Che  amar  Neron  ,  nh  può,  ne  sa,  ne  vuole; 
E  si  pur  finger  l'osa.. 

KIBOMS 

Il  cor,  la  mente 
Acqueta;  in  bando  ogni  timor  geloso 
Caccia:  ma  il  voler  mio  rispetta  a  un  tempo» 
Esser  non  può ,  ch'ella  per  or  non  rìeda. 
Giìi  mosso  ha  il  pi^  ver  Roma:  il  di  novello 
Qui  scorgeralla.  11  vuol,  la  tua  non  meno , 
Che  la  mia  securta:  che  più  ?  s' io  1  voglio; 

10  non  uso  a  trovare  ostacol  mai 
A'^iei  disegni. — Io  non  mi  appago,  o  don- 

(na, 
D'amor,  qual  mostri,  d'ogni  tema  ignudo. 
Chi  me  più  teme  ed  ^hj^edisce,  sappi  ^ 
Ch'ei  m'ama  più. 

POPPBA 

...Troppo  mi  rende  ardita 

11  temer  troppo.  Oh  qual  puoi  farmi  immen- 

(so 
Dannol  il  tuo  amor  tu  mi  puoi  torre... Ah  I 

(pria 
Mia  vita  prendi  :  assai  minor  fia  il  danno. 

HBBONK 

Poppea,  deht  cessa:  nel  mio  amor  ti  affida. 
Mai  non  temer  della  mia  fede:  al  mio 
Voler  bensì  temi  d' apporti.  Abborro» 
Io  più  che  tu ,  colei  che  rivai  nomi. 
Da  suoi  torbidi  amici  appien  disgiunta, 
Qui  di  mie  guardie  cinta  la  vedrai, 
Non  tua  rivai,  ma  vii  tua  ancella:  e  in  breve. 
S'io  del  regnar  l'arte  pur  nulla  intendo, 
Ella  stessa  di  se  palma  daralti. 


ATTO  SECONDO 

SCENA  I 

W99nA,    TIOBI.I.IHO 

POPPEA 

Comun  periglio  oggi  corriam;  noi  dunque. 
Oggi  cercare ,  o  Xigellin ,  dobbiamo 


Gomun  riparo. 

l^tCBunro 
E  che?  d' Ottavia  temi? ... 

POPPEA 

Non  la  heltk  per  certo;  ognor  la  mia 
Prevalse  agli  occhi  di  Nerone  :  io  temo 
11  finto  amor,  la  finta  sua  dolcena: 
L'  arti  temo  di  Seneca ,  e  sue  grida  ; 
E  della  plebe  gl'impeti;  e  i  rimorsi 
Dello  stesso  Nerone. 

TIOBLLIKO 

Ei  da  gran  tempo 
T' anu,  e  tu  noi  conosci]  Il  suo  rimorso 
E  il  nuocer  poco. — Or, credi,  a  più  compiuta 
Vendetta  eitragge  Ottavia  in  Roma.  Lascia 
Ch'  opri  in  lui  quel  suo  innato  rancor  cupo. 
Giunto  al  rio  nuxTale  odio  priaoiero. 
Questo  e  il  riparo  al  comun  nostro  danno. 

POPPEA 

Securo  stai?  non  io  cosi. —  Ma  il  franao 
Tito  parlar  mi  fa  dire.  Appien  conosco 
Nerone,  in  cui  nulla  il  rimorso  puotet 
Ma  il  timor,  di',  tutto  non  punte  in  lui? 
Chi  noi  vide  tremar  dell' abborrita 
Madre?  di  me  tutto  egli  ardea  ;  pur  farmi 
Sua  sposa  mai ,  finch'ella  visse ,  ardiva? 
Gol  sol  rigor  del  taciturno  aspetto. 
Burro  tremar  noi  fea?  non  l'atterrisce 
Perfin  talvolta  ancor ,  garrulo ,  e  vuoto 
D'ogni  poter,  col  magistral  suo  grido, 
Seneca  stesso?  Ecco  i  rimorsi ,  end'  io 
Capace  il  credo.  Or,  se  vi  aggiungi  gli  urli. 
Le  minacce  di  Roma... 

TIGELUSO 

Ottavia  trarre 
Potran  più  tosto  ove  Agrippina ,  e  Burro, 
E  tanti ,  e  tanti ,  andaro.  A  voler  spenta 
La  tua  rivai,  lascia  che  all'odio  antico 
Nuovo  timor  nel  core  al  sir  si  aggiunga. 
Ei  non  svelommL  il  sao  pensier  per  anco; 
Ma  so ,  che  nulla  di  Neron  1'  ingegno 
Meglio  assottiglia, che  il  timor  suo  immenso. 
Roma,  Ottavia  chiamando,  Ottavia  uccide. 

POPPEA 

Si  ;  ma  frattanto  un  passeggiero  lampo 
Può  di  favor  sformato  ella  usurparsi. 
Ci  abborre  Ottavia  entrambi  :  a  cotant'  ira 
Qual  ti  fai  scudo?  il  voler  dubbio  e  frale 
Di  un  tremante  signore?  A  perder  noi 
Solo  I>asia  un  istante  ;  a  noi  che  giova. 
Se  cader  dobbiam  pria ,  ch'ella  poi  cadaT 

TIQB^LINO 

Che  un  baien  di  favoVe  a  lei.  lampeggi. 
Noi  temer ,  no  :  di  Neron  nostro  il  core 
Ella  trovar  non  sa.  Sua  stolta  ponopa 
D'aspra  virtù  gli  incresce;  in  lei  del  pari 
Obbedienza,  amor.,  timor  gli  spiace; 
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QmII'  esoa  stesia ,  ov»  el  da  noi  si  piglia, 
L'abborre  in  lei. — Mapor^s^Q  nulla  posso, 
Cbe  far  debb'  io?  faydUa. 

POPPIA 

Ogni  più  lieve 
Cosa  esplorar ,  sagace  ,  e  farmen  dotta  ; 
Antivedere  ;  a  sdegno  aggiunger  sdegno  ; 
Mezxi  inventar  ;  nulle  a  Neron  proporne , 
Onde  c;ostei  Si  spenga;  apporle  falli , 
Ove  non  n'abbia;  quanta  è  in  te  destresia , 
Ajdoprar  latta  j  andar ,  venir  ,  tenerlo , 
▲gguraxlo,  aeciecarlo;  e  vegliar  sempre;—* 
Ciò  iar  tu  4tSU 

TIGEIXIHO 

piò  .far  vogl'  io  :  ma  il  meno 
Ottimo  a  tanto  effetto  in  cor  già  fitto 
Neron  li  avrà  3  non  dubitar  :  neir  arte 
Di  vendetta  è  maestro  :  e ,  il  sai ,  si  sdegna 
S'altri  quant'ei  mostra  saperne. 

POPPBA 

All'ira 
TóUo  il  muove,  ben  so.  Meco  ei  sdegnossi 
Del  soverchio  amor  mio  poc'aoà;  e  fero 
Signor  già  livellava  a  me  dal  trono. 

TI6ELLIN0 
Noi  provocare  a  sdegno  mai:  tu  molto 
Appi  ini  suo  ^rj  ma,  più  cbe  amor  ,  può 

(in  lai 
Inq^Cito  d' ira , ebiesza  di  possanza, 
E  fera  sete  dì  vendetta.  Or  vanne  : 
Meco  in  quest'ora  ei  favellar  qui  suole: 
Ogni  tua  cura  affida  in  me. 

POPPEA 

Ti  giuro, 
Se  in  ciò  mi  servi,  che  in  favore  e  inpossa 
Nullo  fia  m»i  ck'appo  Neron  ti  agguagli. 

SCENA  U 

TIOBLLIMO 

Certo)  se  Ottavia  or  trionfasse,  a  noi 
Yeiria  gran  danno;  ma,  Neron  mi  affida. 
Troppo  è  il  suo  sdegno;  troppa  è  l'innocenza 
D'OlUvia;scampo  ella  non  ba. — Grand'arte 
Oggi  adoprar  con  esso  emmi  pur  d'  uopo  : 
Al  suo  timor  dar  nome  di  consiglio 
Provido;  e  fargli ,  a  slima  anco  dei  saggi, 
"Parer  ginslana  ogni  più  ria   vendetta. — 
Signor  del  mondo ,  io  ti  terrò  ;  sol  io 
XerroUi ,  e  intero.  Intirowirti  a  tempo  , 
£  ìAcoraggirti  a  tempo ,  a  me  s' aspetta . 
Guai ,  se  vien  tolto  a  te  il  timor  del  tultol 
Al  mal  oprar  qual  più  ti  resta   impulso; 
Qoal  ìretto  allora  al  ben  oprar  ti  resta? 


JlfieH 


SCENA  III 

NEBOITE  ,    TIOBIiUirO 


TIGXLUVO 

Signor»  deb,  perche  dian^  non  giungevif 
Udito  avresti  il  singbiauar  di  donna, 
Ohe  troppo  t'ama.Aspra  battaglia  bau  mosso 
Nel  cor  tenero  e  fido  di  Poppea 
Dubbio, temenza,  amore.  Ab!  puoitu  tanto 
Affligger  donna ,  cbe  cosi  t' adora? 

NSROinc 
Cieca  ella  ognor  di  gelosia  non  giusta, 
Veder  non  vuole  il  vero.  Amo  lei  sola  .. . 

TIGELLOfO 

Gliel  dissi  io  pur;  ma  obi  calmar  può  meglio 
Le  fere  angosce  di  timor  geloso. 
Che  li'amato   amante?  A  lei ,  deh ,  cela 
Quella  terribil  maestà,  che  in  volto 
Ti  lampeg^a.  Acquetare  ogni  tempesta 
Del  suo  sbattuto  cor,  tu  il  puoi  d'un  detto. 
D'un  sorriso,  d'un  guardo.  Osai  giurarle 
In  nome  tuo  >  che  In  te  pensier  non  entra 
Di  abbandonarla  mai  ;  che   ad  alto  '  fine , 
Bench'io  noi  sappia,  in  Roma  Ottavia  ap- 

(pellij 
Ma  non  a  danno  di  Fappea. 

SXBONX 

Tu  il  vero  , 
Fido  iiUeiprete  mio, per  me  giurasti. 
Ciò  le  giurai  pur  io  ;  ma  sorda  stette. 
Che  vfliglion  detti?  Il  dì  novel  che  sorge, 
Compiuto  forse  non  sarà,  che  fermo 
Fia  d"* Ottavia  il  destinQ,e  appien  per  sempre. 

TIOXLLmO 

E  queta  io  spero  ogni  altra  cosa  a  un  tempo, 
Ove  mostrar  pur  vogli  Ottavia  al  volgo 
Rea  ,  quanto  eli'  è. 

intBOlCB 

Poich'  io  l' abborro,  è  rea, 
Quanto  il  possa  esser  mai.  Degg'io  di  prove 
Avvalorare  il  voler  mio? 

TIOXLLIltO 

Pur  troppo. 
Tener  non  puoi  quest'  empia  plebe  ancora 
In  quel  non  cai,  ch'ella  pur  merta.Ai  roghi 
D'Agrippina^  e  di  Claudio,  è  ver,  si  tacque: 
Tacque  a  quei  di  Britannico  :  eppur  oggi 
D'Ottavia  piange,  e  mormorar  si  attenta. 
Svela  i  falli  d'Ottavia,  e  ogniuom  fia  muto. 

NBROKE 

Mai  non  l'amai  $  mi  spiacqae  ognora  e  in- 

(crebbe; 
Ella  ebbe  ardUr  di  piangere  ìi  fratello  ; 
Cieca  obbedir  la  torbida  Agrippina 
La  vidi  ;  i  suoi  sceltrati  avi  nomarmi 
Spesso  U  udii:  ben  son  delitti  questi; 
E  bastano.  Già  data  honne  sentenza  ; 
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OTTAVIA 


Ad  eseguirla ,  il  suo  ▼enir  sol  manca. 
Roma  saprà ,  eh'  ella  cessaTa  :  ed  ecco 
Qual  conto  a  Roma  del  mio  oprare  lo  debbo. 

TIOBLLIMO 

Signor  f  tremar  per  te  mi  fai.  Bollente 
Plebe  affrontar ,  savio  non  è.  Se  giusta 
Morte  puoi  darle,  or  perchè  vaoi  che  appaia 
Vìttima  sol  di  tua  assoluta  voglia? 
De*  suoi  veri  delitti  in  luce  trarre 
Il  maggior,  nonfia  '1  meglio?  e  rea  chiarirla, 
Qual  ella  è  pnr^  mentre  innocente  tiensi? 

HUIOICB 

Delitti ...  altri... maggiori?  ... 

TIOSLLIHO 

A  te  narrarli 
Ninn  uomo  ardi  :  ma ,  da  tacersi  sono , 
Or  che  da  te  repudiata  a  dritto , 
Più  consorte  non  i'hì  Starasi  in  corte 
L' indegna  ancora  ;  e  dividea  pur  teco 
Talamo ,  e  soglio  j  e  si  usurpava  ancora 
Gli  omaggi  a  donna  imperlai  dovuti; 
Quando  già  in  cor  fatta  ella  s'era  vile 
Più  d'ogni  vii  rea  femmina  ;  quand'  era 
Già  entrato  in  suo  pensiero  e  il  nobil  sangue, 
E  il  suo  onore,  e  se  stessa,  e  i  suoi  regj  avi 
Prostituire  a  citarista  in£ime> 
Ch'ella  adocchiando  andava... 

MXROIIB 

Ohinfamial  Oh  ardire! ... 

TIGELLOfO 

Eucero  schiavo ,  a  lei  piacea  ;  quindi  ella 
Con  pace  tanta  il  suo  ripudio ,  il  bando , 
Tutto  soffiriva.  Eucero  a  lei  listgro 
Del  perduto  Nerone  ampio  porgea; 
Compagno  indivisibile,  sollievo 
Era  ali  esiglio  suo;... che  dico  esiglio? 
Recesso  ameno ,  la  Campania  molle 
Nelle  lor  laide  voluttà  gli  asconde. 
Tra  l'erba  e  i  fior,là  di  frese' onda  in  riva, 
Stassi  ella  udendo  dalla  imbelle  destra 
Dolcemente  arpeggiar  soavi  note 
Alternate  col  canto  :  indi  1'  altezza 
Già  non  t' invidia  del  primier  suo  grado. 

NEBONE 

Potria  smentir  di  Messalina  il  sangue  , 
Chi  d*  essa  nasce?  —  Or  di';  possibil  fora 
Prove  adunar  di  ciòt 

TtGEÌLINO 

Di  sue  donzelle 
Conscia  è  più  d'una;  e  il  deporran,  richieste. 
Detto  io  mai  non  l' avrei ,  se  Ottavia  mai 
Avuto  avesse  1'  amor  tuo.  Ma ,  stolto! 
Che  parlo?  Ove  ciò  fosse ,  ove  mertato 
BUa  avesse  il  tuo  cor ,  non  che  mai  farti 
Oltraggio  tal,  pensato  avrialo  pure? 
Ragion  di  stato,  e  mal  tuo  grado,  in  moglie 
Costei  ti  diede.  Ella  di  te  non  degna 


Ben  si  conobbe,  e  quitfdi  il  cor  tuo  basso 
Bassamente  locò. 

IfSBOHS 

Bfa  oscuro  fallo, 
Temo,  che  il  trarlo  a  obhrd>rE08a  luce  ... 

TIGXLLISO 

L'infamia  è  di  diil  fece. 

NBBOHX 

£  ver ... 

TIGBLLIMO 

Sua  taccia 
Abbia  ognun  dunque:  ella  di  l«a;  di  giusto 
Tu ,  che  senta  tuo  danno  «Mèrfo  puoi. 

KBRONS 

—Ben  parli.  In  ciò,senxa  iad«giar,ti  adopra. 
SGENA  IV 

flSHBCA  ,  HBAOHB  ,  «lOSliliIHO 

SKHSCA 

Signw,  già  il  pie  nella  regal  tua  soglia 
Pone  Ottavia  :  se  infausta ,  o  lieta  nuova 
Io  ti  rechi ,  non  so.  Ma  non  precorre 
Invido  niun  di  tale  onore  r  a  tristo 
Augurio  il  tengo. 

mbbohb 

Or ,  TigeUino  ,  vanne; 
Miei  comandi  eseguisci  :  —  e  tu ,  ricalca 
L'orme  tue  stesse;  Ottavia  incontra,  e  dille. 
Ch'io  solo  qui  sola  l'aspetto. 

SCENA  V 

NEAOHB 

È  rea 
Ottavia  assai;  qual  dubbio  v^?  sol  duolmi 
Che  a  convÌDcerla  primo  io  non  pensai. 
E  fia  pur  ver ,  eh'  altri  ad  q^nrender  abbia 
Mezzi  a  Neron  per  atterrar  nemico?  — 
Ma  presso  è  il  giorno,  ove ,  a  disfar  chi  ah- 
^  (borro. 

Non  fia  mestier  che  dal  mio  soglio  un  cennow 

SCENA   VI 

NSROHB,  OTTAVIA 

OTTAVIA 

Tra  '1  fero  orror  di  tendirosa  nòtte, 
Cinta  d' armate  guardie ,  trar  mi  veggo 
In  questa  reggia  stesia ,  onde ,  ha  dae  lime. 
Sveller  mi  vidi  a  viva  fona.  Or,  licfe 
Ch'  io  la  cagione  ài  mio  signor  ne  chieggat 

' NXAONB 

—-Ad  alto  fine  in  maritai  legame 
C^  ebher  congiunti  i  genitori  nostri 
Fin  da'  più  teneri  anni.  Ognora  poscia 
Docil  non  t'ebbi  al  mio  volere  in  opre. 


ATTO  SECONDO 


147 


Quanto  in  parole  t  assai  gran  tempo  io'l  volli 
Soffiir  ;  più  forse  anco  il  soiFrìa,  se  macbre 
Di  regal  prole  numerosa  e  bella 
Fossi  tu  stata  almeno  ;  ond'  io  ne   avessi 
Ristoro  alcun  di  afl&nni  tanti.  Invano 
Io  lo  sperai  ;  sterile  pianta,  il  trono 
Per  te  d' eredi  orbo  restava  ;  e  tolto 
M'  era,  per  te,  di  padre  il  dolce  nome. — 
Ti  repudiai  perciò. 

OTTAVIA 

Ben  festi  ;  ov' altra , 
Xroppo  più  eh'  io  noi  fui ,  felice  sposa 
Farti  di  cari  e  numerosi  figli 
lóeto  potea,  ben  fasti.  Altra  che  t' ami 
Qaant'  io,  ben  so ,  non  la  trovasti  ancora, 
JSe  troverai.  Ma  che?  mi  opposi  io  forse 
Ai  voler  tuoi?  Nel  rimirarti  in  braccio 
D'altra>nepiansi;e  piango.  Altro  che  pianto , 
B  riverensa ,  e  silenzio ,  e  sospiri , 
Forse  da  me  s*udia  giammai?        ^ 

IfKBONX 

Dolceaia 
Hai  sn  le  labra  molta  j  in  cor  non  tanta. 
Traluce  ai  detti  il  fiel  :  tu  mal  nascondi 
L'ira  ,  che  in  sen  contro  Poppea  nudrisci; 
E   celasti  assai  meno  altre  superbe 
Tue  ricordanae  di  non  veri  dritti. 

OTTAVIA     . 

Dehl  scordarti.tu  al  par  di  me  potessi 
Questi  miei  dritti ,  veraci  pur  troppo , 
Poi  eh*  io  ne  traggo  si  veraci  danni! ... 
D'odio  e  furor  lampeggiano  ituoi  sguardi? 
Ahi  ben  vegg'io,  (me  miserai)  che  abborri 
Me  più  assai,  che  marito  odiar  non  possa 
Steril  consorte.  Oh  me  infelice  donnal 
Più  ognor  ti  offesi  quant'io  più  ti  amai. 
Ma,  che  ti  chiesi?  e  che  ti  chieggo?  oscura 
Solinga  vita ,  e  libertà  del  pianto. 

HEBOKB 

Ed  io,  pur  certo  che  d'oscura  vita 
Ti  appagheresti   meglio,  a  te  j^escritta 
L'avea;  ma  poi ... 

OTTAVIA 

Ma  poi,  pentito  n'eri  : 
E ,  eh'  io  non  fossi  abbastanza   infelice , 
Nascea  rimorso  in  te.  De'  tuoi  novelli 
Legami  aver  me  testimon  volevi: 
Qui  di  tua  ^sa  mi  volevi  ancella; 
Favola  al  mondo,  e  di  tua  corte  scherno 
Farmi  volevi.  Eccomi  dunque  ai  cenni 
Del  mio  signor:  che  degg'io  fare?  imponi. — 
Ha  in  tua  corte  neppur  misera    appieno 
Farmi  tu  puoi,  se  cm  mio  mal  ti  appago. 
Or ,  di'  :  sei  lieto  tu  ?  pbcida  calma 
Regna  in  tuo  core?  ad  altra  sposa  al  fianco, 
Secoro  godi  que' tranquilli  sonni, 
Che  to^  altmi?  Quella  Poppea,  che  orbaU 


D'un  fratello  non  hai,  più  eh' io  noi  fea, 
Ti  fa  beato? 

NXHOm 

— In  quanto  pregio  debba 
Il  cor  tenersi  del  signor  del  mondo , 
Mai  noi  sapesti  3  e  il  sa  Poppea. 

OTTAVIA 

Poppea 
Prezzar  sa  il  trono ,  a  cui  non  nacque  :   io 

.  (seppi 
Apprezzar  te  :  ne  al  paragon  si  attenti 
Meco  venirne  ella  in  amarti.  Ottiene 
Ella  il  tuo  cor  j  ma  il  morto  io  sola.  ' 

nSROICE 

Amarmi, 
No ,  tu  non  puoi. 

OTTAVIA 

Ch'io  noi  dovrei,  di'  meglio: 
Ma  dal  tuo  cor  noh  giudicar  del  mio. 
So ,  che  fuor  me  ne  serra  eternamente 
Il  sangue ,  ond'  esco  ;  e  so ,  che  in  me  tua 

(immago , 
Contaminata  del  sangue  de' miei, 
Loco  trovar  mai  non  dovria  :  ma  forza 
Di  fato  e  questa. —  Or ,  se  il  fratello ,  il  pa- 

(dre , 
Da  te  svenati  io  non  rimembro,  ardisci 
Tu  a  delitto  il  fratello  e  il  padre  appormi? 

MBBONE 

A  delitto  ti  appongo  Bucero  vile  ... 

OTTAVIA 

Escerol  a  me?... 

mSBONB 

si  ;  l' amator,  che  merti. 

OTTAVIA 

Ahi  giusto  cieli  tu  1*  odi? ... 

HXROHE 

Hawi  chi  t'osa 
Rea  tacciar  d'impudico  amor  servile  : 
Or,  per  ciò  solo  io  ti  ritraggo  in  Roma . 
O  a  smentirlo ,  o  a  riceverne  la  pena , 
A  qual  più  vuoi,  ti  appresta. 

OTTAVIA 

Oh  non  più  intesa 
Scelleraggine  orrenda!  Ov*  h  Y  iniquo 
Accusator? ...  Ma,  oimèl  stolta,  che  chieg- 

(go?- 
Nerone  accusa ,  e  giudica,  ed  uccide. 

NEHOKB 

Or  vedi  amore!  odi  il  veien,  se  tutto 
Dal  petto  alfin  non  ti  trabocca;  or,  ch'io 
Le  tue  arcane  laidezze  in  parte  scopro. 

OTTAVIA 

Misera  me! ...  Che  più  mi  avanza?  In  bando 
Dal  talamo ,  dal  trono ,  dalla  reggia. 
Dalla  patria;  non  basta?...  Oh  cielo!  intera 
I  Mia  fama  sola  rimaneami  ;  sola 
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OTTE\IÀ 


Bfi  ristonva  d'ogni  tolto  bcae« 
Si  presTosa  dote  erami  indarno 
Da  colei ,  che  in  non  cai  tenne  la  sua , 
Invidiata  :  ed  or  mi  si  vuol  torre  y 
Pria  della  vita?  Or  via;  Neron ,  che  tardi? 
Pace ,  il  MÌ ,  (se  pur  pace  esser  può  teco) 
Aver  non  puoi ,  finch'  io  respiro  :  i  meni 
Di  trucidar  debole  donna  inerme 
Mancar  ti  ponno?  Entro  i  recessi  cupi 
Di  questa  reggia,  atro  fanesto  albergo 
Di  fraude  e  morte,  a  tuo  piacer  mi  traggi; 
E  mi  TÌ  fa  svenare.  Ann, tu  stesso 
Puoi  di  t</a  man  svenarmivi  :  mia  morte, 
Non  che  giovarti ,  è  necessaria  ornai. 
Del  sol  morir  dunque  ti  appaga.  Ogni  altra 
Strage  de*  miei  ti  perdonai  già  pria  ; 
Me  stessa  or  ti  perdono; uccidi,  regna, 
E  uccidi  a»cor:  tutte  le  vie  del  sangue 
Tu  sai;  gli  in  colorar  le  tue  vendette 
Roma  h  dotta  :  che  temi  ?  in  me  dei  Glaudj 
Muore  ogni  avanzo;  ogni  memoria  e  amore 
Che  aver  ne  possa  la  tua  plebe.  I  Niyni 
Son  usi  al  fumo  già  dei  sanguinosi 
Incensi  tuoij  stan  d'ogni  strage  appesi 

I  voti  ai  templi  già;  trofei,  trionfi 
Son  le  privale  uccisioni. — Or  dunque 
Morte  a  placarti  basti:  pr  macchia  infabfoe 
Perchè  mi  apporre,  ov'io  morte  sol  chieggo? 

NEROMB 

—In  tua  difesa  intero  a  te  concedo 
Questo  nascente  dJ.  Se  rea  non  sei. 
Gioia  ne  avrò. — ^Non  l' odio  mio ,  ma  telili 

II  tuo  fallir,  che  di  gran  lunga  il  passa. 

SCENA  VII 

OTTAVIA 

Misera  mei. ..Crudo  Neron,  pasciuto 
Di  sangue  ognor,  di  sangue  ognor  digiunol 

ATTO  TBRIO 


SCENA  I 

OTTAVIA,    «BIlftOA 

OTTAVIA 

Vieni,  o  Seneca,  vieni;  almen  ch*io  pianga 
Con  te:  niun  con  chi  piangere  mi  resta. 

SENXCA 

Donna,  e  fia  v^T  mentita  accusa  infame.., 

OTTAVIA 

Tutto  aspettava  io  da  Neron ,  men  questo 
Ultimo  oltraggio;  e  sol  quest'uno  avanza 
Ogni  mia  sofferenza. 


smcA 

Or,  €Ìù  mai  vide 
Insania  in  un  si  obhrobtfosa ,  e  stolta  ì 
Tu  vivo  specchio  d*innocensa  e  fede. 
Tu  pieghevole,  tenna ,  modesta, 
E  ancor  che  stala  di  Nerone  al  fianco^ 
Pure  incorrotta  sempre;  e  a  te  fia  toltA 
Or  tua  fama  cosi  ?  non  fia  ,  no  ;  spero. 
Io  vivo  ancora ,  io  t«BtimoBiio  vivo 
Di  tua  virtù;  spender  mia  voce  estrema 
In  gridarti  innocente  ndrammi  Roma» 
Chi  fia  si  duro,  che  pietà  non  n'-abbiat 
Dehl  non  mi  dir  (che  mal  può  dirsi)  or  quan- 

Sta  l'amaresia  del  tao  pianto:  io  tutto 
Sento  e  divido  il  dolor  tuo... 
OTTATU 

Ma  invano 
Tu  speri.  Nulla  avermi  tolto  estima 
Neron,  fin  ch*ei  la  fama  a  me  non  toglie. 
Tutto  soggiace  al  voler  suo:  te  stesso 
Tu  perderesti,  e  indamo:  ahi  per  te  pure 
Tremar  mi  fai.  Ma  in  salvo,  h  "Ver,  che  posta 
Da  lunga  serie  di  virtndi  omai 
E  la  tua  fama:  il  fosse  al  par  la  miai... 
Ma  ,  giovin ,  donna ,  infra  corrotta  corte 
Cresciuta,  oh  cielol  esser  tentkift  io  posso 
Rea  di  sozzo  delitto.  ^Itri  non  crede  , 
Ne  creder  de',  ch'io  per  Neron  tuttora 
Amor  conservì  :  eppur,  per  quanto  in  se- 

(no 
In  mille  gtdse  egli  il  pugual  va'  immerga. 
Per  me  il  vederlo  d' altra  donna  amante 
E  il  rio  dolor ,  che  ogni  dolor   sorpassa. 

SENECA 

Neron  mi  serba  in  vita  ancora  :  ignota 
M' è  la  cagion  ;  né  so  qual  mio  destino 
,Me  dall'  orme  ritrae  d'i  Borro ,  e  d' altri 
Pochi  seguaci  di  Virtù  ,  ch'ei  spense. 
Ma  pur  Neron^  per  T  indugiarmi  alquanto, 
Tolto  non  m'ha  dal  suo  libro  di  morte. 
Io,  di  mia  mano  stessa,  avrei  già  tronco 
Lo  stame  debil  mio;  sol  men  rattenne 
Speme,  (ahi  fallace,  e  poco  accorta  speme!) 
Di  rifondurlo  a  dritta  via.  —Ma,  trargK 
Di  mano  almeno  un  innocente  ,  a  costo 
Di  questo  avAizo  di  mia  vita  ,  io  spero. 
Deh ,  fossi  tu  pur  quellal  o  sdmen  potessi 
Risparmiarti  1'  infamia!  Oh  come  lieto 
Morrei  di  ciòl 

OTTAVIA 

...Nel  ^entrare  in  queste 
Soglie,  ho  deposto  ogni  pensier  di  vita. 
Non  eh'  io  morir  non  tema;  in  me  tal  fora» 
Donde  trarrei?  La  morte,  e  vero,  io  temo: 
Eppur  la  bramo  ;  e  sospiroso  il  guardo 
}  A  te  ,  maestro  del  morire  »  io  volgo. 


ATTO  l'Enzo 


% 


SBMBCA 

Deb! ...  pensa..  .11  eoe  mi  s^arci...Oiiiièl .-u 

OTTAVIA 

Sottrarmi 
Il  puoi  taaolo;  dalla  infamia  almeno  t«. 
I.'iiifaliiialor  vedi,  onde  amo  viem  Poppea 
Bmm  «DMii  mi  appone. 

SBACA 

Oh  degna  sposa. 
Di  Neron  ferol 

OTTATXA 

£i  di  virtà  per  certo 
Non  s'innamora  :  prepotenti  modi , 
Liberi ,  audaci ,  a  lui  mn  esca,  e  giogo  ; 
Teneri,  a  lui  recan  fastidio.  Ob  cielo! 
Io,  per  piacergli,  e  che  non  fea?  Qual  legge 

10  rispettava  ogni  suo  cenno:  io  saero 

11  suo  voler  tenea.  Di  furto  piansi 
L'ucciso  fratel  mio]:  se  da  me  laude 
Non  ne  oltenea  Neron,  biasmiò  non  n'  ebbe. 
Piansi,  e  tacqui;  e  non  lordo  di  qnel  sangue 
Crederlo  finsi:  invano.  Ognor  ^[nacergU , 
Era  il  destin  mio  crudo. 

SUB  e  A 

Amarti  mai 
Potea  Neron,  s'empia  e  crudel  non  eri?  — 
lfapar,tfMqueta  alquanto.  Ecco  novello 
Grià  sorge  il  di.  Tosto  che  udrà  la  plebe 
Del  tuo  ritorno ,  e  rivederti ,  e  prove 
Darti  vorrai  -dell'  amor  suo.  Non  poco 
Spero  ìa  essa  ;  -feroci  etan  le  grida 
Al  tuo  partire  j  e  il  smurrar  non  tacque 
Nella  tua  breve  assenti.  Ini^o  molto , 
Ma  tremante  più  assai, Neron  per  anco 
Tutto  non  osa  ;  il  popol  sempre  ei  teme. 
Fero  è,  superbo;  eppur  mal  fermo  in  trono 
Finor  vactUa:  e  forse  un  dii... 

OTTATU 

Qual  odo 
Alto  fragore?... 

SBHBCA 

Il  popol,  parmi... 

OTTAVIA 

oh  cielo! 
Alla  reggia  appressarsi ... 

SBKBCA 

Qio  le  grida 
Di  mossa  plebe. 

OTTAVIA 

Oimèl  che  fiat 

SBHBCA 

Che  temi? 
Soli  noi  Siam,  che  in  questa  orribil  reggia 
Paventar  non  dobbiamo ... 

.  OTTAVIA 

Ognor  più  cresce 
U  tomnlto.  Ahi  me  misera!  in  periglio 


Forse  h  Neron ...  Ma  chi  vegg*  io? 

SBMBCA 

Nerone; 
Eccolo,  ei  viene. 

OTtAVIA 
^,  di  qual  rabbia  egli  arde 
Nei  sanguinosi  occhi  feroci}  -—  Io  tremo  ... 

SCENA  II 

HSKOinS  ,   OTTAVIA  ,   SEHECA 

*  inSRONB 

Chi  sei,  chi  sei,  perfida  tu,  che  intera 
Vaneggi  Roma  al  tuo  tornare;  ed  osi 
Gridar  tuo  nome?  Or  qui,  che  fai?  che  im- 

(prendl 
Con  questo  iniquo  traditore?  entrambi 
State  in  mia  posia.  Invan  la  plebe  stolta 
Vederti  chiede.  Ah!  se  mostrarli  io  deggio. 
Spero,  qual  merli,  almen  mostrarti;  estinta. 

OTTAVIA 

Di  me ,  Neron,  come  più  il  vuoi,  disponi. 
Ma  di  ogni  moto  popolar ,  deh!  credi 
Che  innocente  son  io.  Nulla  (tei  giuro) 
Chieggo ,  né  spero ,  io  dalla  plebe  :  e  dove 
Nuocerti  pur,  mal  grado  mio  ,  potessi  , 
Gol  mio  supplizio  il  non  mioerror  previeni. 

NBROKB 

Rea ,  qual  ti  sei ,  pria  di  punirti ,  io  voglio 
Che  ogili  uom  te  sappia. 

SEITECA 

Ed  ingannar  tu  speri 
Con  si  turpe  menzogna  il  yo^ol  tntlo? 

«BRONE 

Tu  pur ,  tu  pure ,  instigator  codardo 
Dei  tumulti,  che  sfoggi;  ascoso  capo^ 
Di  ribellanti  moti  j  all'  ira  mia 
Tu  pur  vendetta  un  dì  sarai  ;  ma ,  poe«. 

SCENA   III 

TlttBIAIIIO  ,    KEIMHB  ,    OTTAVIA  ^ 
SBNBCA 

TIOBLtnfO 

Signor... 

NBROinS 

Che  rechi,  o  TigdJin?  favella  « 

TIGELLINO 

Vieppiù  feroce  la  tempesta  ferve: 
Rimedio  sol ,  resta  il  tuo  seni|o.  —  Appena 
Olle  la  plebe ,  che  un  sovran  comando 
Ottavia  in  Roma  ha   ricondotto,  a  gara 
Chiede  ogni  uom  di  vederla.  In  te  cangiato 
Credono,  stolli,  il  tuo  primier  consiglio  : 
E  V'^ha  chi  accerta,  che  di  nuovo'  accolta 
Nel  tuo  talamo  l'hai.  Chi  corre   insano 
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OTrknà. 


ài  CanpidogUo  »  e  gioia  ipirge ,  e  TOtij 
Altri  di  alloro  trTonfal  corona 
Ripon  sopra  le  immagini  negletto 
Di  Ottavia:  altri,  ebro  d*allegreua,  ardisce 
Atterrar  quelle  di  Poppea  :  tant'  oltre 
Giunge  l'audacia,  che  infca  grida  ed  urli 
Nel  iLno  indegnamente  strascinate 
Giacciono  infrante.Ocni  più  infame  scherno 
Di  lei  si  fa  :  colmo  a  H eron  di  laudi  : 
Ma  in  bando  almen  voglion  Poppea  :  uè 

(manca 
Chi  temerario  aneo  sua  morte  grida. 
Inni  festivi,  e  in  un  minacce  udresti; 
Poi  preghi,  indi  minacce,  e  preghi  ancora. 
Arde  ogni  cor  ;  dell'  obbedire  è  nulla. 
Tentan  duci  e  soldati  argine  farsi 
Alla  bollente  rapidissim' onda  j 
Invan  ;  disgiunti ,  sbaragliati ,  o  uccisi , 
E  un  sol  momento.  •—  Ornai,  che  far?  Che 

(imponi? 
NBBom 
Che  far?  ...Si  mostri  or  questa  Ottavia  al 

(volgo , 
Su  via ^  si  mostri;  — Indi  si  sveni. 

OTTAVIA 

Il  petto 
Eccoli  inerme  :  svenami ,  se  il  vuoi. 
Pur  che  a  te  giovi! ...  All'  infiammata  plebe 
Mostrami  spenta:  ogni  colpevol  gioia 
Rintuzserai  tosto  cosi.  Sol  chieggio , 
Che  un'urna  stessa  il  freddo  cener   mio 
Di  Britannico  in  un  col  cener  serri. 
Base  al  tuo  seggio  alta  e  perenne  il  nostro 
Sepolcro  avrai.  Perchè  più  indugi?  or  questo 
Ilio  capo  prendi  ;  al  tuo  furore  il  debbo. 

SBHBCA 

Se  perder  vuoi  seggio  ad  un  tempo  e  vita, 
Neron,  sicuro  e  il  mexso;  Ottavia  uccidi. 

NBROKX 

Vendetta  avronne  ad  ogni  costo. 

OTTAVIA 

AhlmiUe 
Morti  vogl'io,  non  eh'  una ,  anzi  che  danno 
Lieve  arrecare  al  signor  mio. 

TXOKLLINO 

Ma  il  tempo 
Più  strìnge  ognora.  Odi  tu  gli  urli  atroci? 
Impeto  tal  non  vidi  io  mai  ;  di  tanto 
Meno  a£Brontabil ,  che  di  gioia  h  figlio. 
Sceglier  partito  h  fona. 

OTTAVIA 

E   dubbio   fiat 
Nerone ,  a  tor  per  ora  ogni  tumulto  , 
Ei  t' è  mestier  1*  uccidermi ,  o  l' amarmi  : 
L' uno ,  nh  mai  pur  finger  tu  il   potevi  j 
L'altro  brami,  h  gran  tempo:  osa  tu  dun<jfae; 
Svenami;  ardisci:  o  se  da  ciò  l'istante 
Fausto  or  non  h,  tenoreggiar  momenti 


Ben  puoi.  La  plebe  eredula ,  e  ognor  vinta 
Pur  che  deluso  sia  l'impeto  primo. 
Per  te  s' inganni  :  h  lieve  assai  ;  sol  iMsta  , 
Ch'  io  m'a[^esenti  in  placida  sembiama. 
Come  se  in  tuo  fayor  tornata  io  fossi  ; 
Sol,  ch'io  mi  finga  tua. Cosi  la  calca 
Fia  spersa  tosto  ;  <^;ni  rumor  fia  quetoi 
Tempo  cosi  di  sgualkiar  tua  ^ada, 
E  di  segnar  tne  vittime  t'acquisti. 

HBBOim 

A  Roma ,  io  si ,  te  mostrerò  :  ma  pria 
Chiarir  voglio,  se  in  Roma  il  signor  vero 
Son  io.  — •  Tu  corri,  Tigellino  ,  al  campo; 
Tacitamente  i  pretoriani  aduna; 
Terribil  quindi  esci  improvviso  in  armi 
Sovra  gli  audaci;  e  i passi  tuoi  sien morte 
Di  quanto  incontri. 

TIGSLLIKO 

Io  l' ardirò;  ma  incotO' 
Ne  fia  l'evento  assai.  Feroce  l'atto 
Parrk,  col  ferro  il  rintuuar  la  gioia. 
E  se  in  furor  si  volge?  h  breve  il  passo.— 
Mal  si  resiste  a  una  citta:  supponi 
Ch'io  co' miei  forti  cada;  in  tua  difesa 
Chi  reste  allora? 

^MUOHB 

E  ver ...  Ma,  il  eeder  pure 
Parrebbe . .. 

TIOILLOTO 

Or  credi  a  me:  periglio  grave 
Non  far  di  lieve  :  il  sol  tuo  aspetto  forse 
Può  dissiparli  appieno. 

HBBOm 

...Io  di  costei 
Rimango  a  guardia.  In  nome  mio  tu  vanne. 
Mostrati  lor:  ben  sai  che  sia  la  plebe; 
Seco  indugiar  fia  il  peggio.  A  piacer  tuo. 
Fingi,  accorda,  prometti,  inganna,  wxidi  : 
Oro ,  terror ,  ferro ,  parole  adopra; 
Pur  che  sien  vinti.  Va ,  Vida ,  ritorna. 

SCENA  IV 

HMOHC }  OtVATIA  ,   ISinBCA 

KXRODB 

Seneca ,  e  tu ,  guai  se  d' uscir  ti  attenti 
Della  reggia, ...  ma  stetti  da  me  lungi, 
Ch'  io  non  ti  vegga.  Iniqui  voti  intanto 
Fare  a  tua  poste  puoi;  spera,  desia; 
Già  già  si  appressa  anco  il  tuo  di. 

SSXSCA 

Lo  aspetto. 

SCENA  V 
«mom ,  ovvATiA 

KXROjn 

E  tu ,  fia  questo  il  tuo  trionfo  estremo  , 


ÀTtO  TERZO 
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Godine  por  $  die  breve... 

OTTAVIA 

Il  di, ma  tardo, 
Anco  verrk,  che  Ottavia  a  te  fia  nota . 

SCENA  VI 

»0»»8A|  maOHB,  OTTAVIA 

POPPEA 

]>iauni,  o  Nerone;  al  fianco  tao  m'hai  posta 
Sul  trono  tn, perch'io  bersaglio  fossi 
Alla  insolema  del  tuo  popol  vile? 
ICa  che  veggioTmentr'io  son  presa  a  scherno. 
Tacito,  e  dubbio,  e  inulto,  stai  tu  appresso 
Alla  cagion  d'ogni  tuo  dannoT  In  vero 
Signor  del  mondo  egli  è  N«àronel  il  volgo 
Par  la  sua  donna  a  lui  prefig^. 

OTTAVIA 

Eai  sola 
Ta  di  Nerone  il  core;  ornai,  die  temi? 
Io  jprigioniera  vile^  io  son  1*  ostaggio 
Deua  ondeggiante  fé  d'audace  p4ebe. 
Ti  allegra  tu  :  queta  ogni  cosa  appena, 
Le  tue  superbe  lagrime  rasciutte 
Tosto  saranno  con  tutto  il  mio  sangue. 

HSBOHB 

Tolto  in  luce  verran  gli  obbrobrii  tuoi  } 
Roma  vedrìi  qoal  sono  idol  s'ha  fatto 
GH  avuti  oltraggi ,  a  te ,  Poppea,  verranno 
Aacntti  a  onor  ;  a  infamia  sua  gli  onori. 

OTTAVIA 

E  se  pur  v'ha  chi  me  convincer  possa 
D'infimia  asdiiette  prove,  io  già  t'ho  scelta. 
In  mio  pensier,  Poppea;  giudice  sola 
Te  voglio.  Il  vsurlar  del  cor  gli  affetti , 
Tu  sai  qua]  sia  delitto ,  e  qual   mercede 
A  chi  n'  e  rea  si  debba.  — Ma  innocente 

10  soa,pav  troppo»  anco  ai  vostr'occhi.  Or 

(via. 
Tu, che  A  altera  in  tua  virtù  ti  stai; 
Tu,  n^  por  osi  or  sostener  miei  sguardi? 

XXBOHB 

Che  ardisci  to?  Del  tuo  signor  rispetta 
La  ^osaj trema... 

VOPPBA 

Eh  lascia.  EUa  ben  sceglie 

11  suo  giudice  in  me  :  qual  mai  ne  avrebbe 
Renigno  più?  qual  potrei  dare  io  pena 

A  du  l'amor  del  mio  Neron  tradisce, 
Quale  altra  mai  che  il  perderlo  per  sempre? 
E  pena  a  te  ,  qnal  fia  più  lieve?  il  vile 
Tuo  amor,  die  ascondi  invano ,  appien  ti 

(fora 
Per  me  concesso  il  pubblicarlo  :  degna 
D' Encero  amante ,  degnamente  io  farti 
D' Eacero  voglio  sposa. 

OTTAVIA 

Eacero  h  vdo 


A  iniqnitli  più  vii  di  Ini.  Ha  teco 

10  non  contendo:  a  ciò  non  nacqui:  ardita 
Non  son  io  tanto ... 

HXROJCB 

A  chi  se' ornai  tu  pari? 
Te  fa  minor  d'ogni  più  vite  ancella 
Tua  turpe  fiamma:  appien  dal  prisco  grado, 
Dalla  tua  stirpe  appien  scaduta  sei. 

■    OTTAVIA 

Tu  meno  assai  mi  abborriresti,  s'io 
Scaduta  fossi  or  d' ogni  cosa  j  o  s'  anco 
Tu  il  por  credessi.  Ma,  se  il  vuoi,  ti  dono, 
Tranne  sol  l' innocensa ,  ogni  mia  cosa.  — 
Grudel  Neron ,  qnal  che  tu  sii ,  uè  posso 
Gessar  di  amarti,  nb  anrossime  :  immensa 
Ben  m' h  vergogna  in  ver  ,  rivai  nomarmi 
Di  Poppea:  ma  noi  son  ;  mai  non  ti  amava 
Costei:  tuo  grado,  il  trono,  e  quanto  intorno 
Ti  sta ,  dò  tutto,  e  non  Nerone  eli'  ama. 

HXBOKX 

Perfida,  or  ora... 

OTTAVIA 

E  tu,  quand'io  t*tmpresi 
Ad  amar ,  tale ,  ahi  tu  non  eri  :  al  bene 
Nato  eri  forse  :  indole  tal  ne'  primi 
Anni  tuoi,  uo,  mai  non  mostrasti.  Or,  ecco 
Chi  cangia  in  te  l' animo ,  e  il  cor  ;  costei 
Ti  affasdnò  la  mente;  ella  primiera, 
EUa  ti  apprese  a  saporare  il  sangue  ; 
L' eccidio  eli'  è  di  Roma.  Io  taccio  i  danni 
Miei,  che  i  minori  fieno:  ma   sanguigno 
Corre  il  Tebro  per  te;  fratello,  e  madre  ... 

maoNB 
Gessa,  tad,  ritratti,  o  eh'  io ... 

PQPPIA 

Lo  sdegno 
liferta  costd  dd  signor  mio?  Gli  oltraggi 
Son  le  usate  de' rei  discolpe  vane. 
Se  offendermi  dia ,  o  se  prestarle  fede 
Potessi  tu,  solo  un  de' motti  suoi 
Punto  m' avriiu  Che  disse?  ch'io  non  t'amo? 
Tu  sai... 

'  OTTAVIA 

Tu  il  sai  più  ch'egli:  ei  losapria. 
Se  il  trono  un  di  perdesse:  appien  qnal  sd 
Gonosceriati  allora. —  Ahi!  perchè  fl  trono. 
Sola  cagion  per  cui  Neron  mi  abborre. 
Era  mia  culla?  ahi  che  non  nacqui  io  puro 
Di  oscuro  sanguel  a  te  qiiacevol  meno, 
Meho  odiosa,  emen  sospetta  io  t'era. 

HXHOXX 

Meno  odiosa  a  me?  tu  sempre  i}  fosti; 
£  il  sei  viepmù  :  ma ,  omai  per  poco. 

POPFSA 

E  s'io 
Avi  non  vanto  imperlali ,  nafta 
Di  sangue  vii  son  io  perciò?  Ma ,  ^  anco 

11  fossi  pur ,  non  figlia  esser  mi  basta 


Ida 


OTfAVJA 


Di  Mettalioii. 

OTTAVIA 

Avean  mùi  padri  tegno  ; 
Noti  ad  ogni  uomo  i  loro  error  sod  quindi: 
Ma ,  d«gU  OKttrì  o  ignoti  tuoi  chi  seppe 
Cosa  giammiùT  Pur ,  se  lj!>rar  te  meco    • 
Alcun  fti  ardisse,  a  OtUvia  lypor  potria 
Gli  scambiati  mariti?  avanso  forse 
Son  io  d' un  Rufo,  o  d' un  Ottone? 

mBOKX 

Avanso 
Di  morte  sei ,  per  breve  tempo.  Ornai 
Del  tuo  perire,  incerto  h  solo  il  modo  j 
Ma  noi  cangi,  che  in  peggio. — Esci;  e  firat- 
,  #         (tanto 

T'abbian  tue  stame:  va;  ch'io  più  non  t'oda . 
SGEHiVII 

inSflOMB 

Foppea ,  te  meglio ,  e  il  tuo  Neron  coniMci. 
Soma  <ioves«i  a  f  aocoie  a  sangue  io  porre^ 
Meco  il  mio  impero  seppellir  dovessi. 
Non  ti  fia  ^Ito  oltraggio  più  (tei  giuro) 
Per  cagioB  di  costei; ne  a  me  di  mano 
Sita  fia  tratu  a»i. —  Ti  acqueU  ;  in  calma 
Ritorna > in  me  ti  affida... 
porrxA 

Altro  non  temo,' 

Che  di  morir  non  tua..* 

HBBOMS 

Deh!  cessa.  Insorto 
Rapidamente  h  il  rio  tamidto ,  e  ratto 
Disperderassi:airopra  a^h'iomi  accingo.— • 
Secura  sta  :  d' ogni  tua  ingiuria  e  danno 
Tendxcator  me  rivedrai ,  fra  breve. 

ATTO  QUARTO' 

'OSCENA- 1 
porrsAf  ssascA  , 

FOFPEA  * 

Da  me  che ''vuoi? 

*  SSVXCA 

Scusa,  importuno  io  vengo: 
Ma  forse,  io  Vìjagoin  tuo  vantaggio... 

'•.  POPPBA  ^ 

Or,  donde 
Tal  cura  in  te  dell' util  mio?  Ifi  fosti 
Amico  méf  ne  il  tei?  Gagion  qual  altra, 
Che  di  volarmi  Duocefe? .« 

SEKfCA 

Giovarti 
Mai  non  vM'réi,  per  certif^  ove  non  fosse 
Misto  per  or  di  Ottavia  il  minor  danno 


AU'util  tuo.  Pielìi  della  innocente 
Illustre  donna ,  amor  del  giusto,  e  lungo 
Tedio  d'ingrata  vergognosa  vita, 
parlar  mi  fanno  :  ad  ascoltar  ti  muova 
Tuo  interesse,  e  nuli' altro. 

POPPBA 

Udiam:  che  dirmi 
Puoi  taf 

smcA 
Che  molto  .increseerai  tu  tosto 
A  Neron  ,  s'ei  pur  vede  il  p<^l  fermo 
Tenacemente  in  odiarti.  Il  vero 
Ti  dico  in  óòt  sai  eh'  io  Neron  conosco, 
Roma ,  i  tempi ,  è  Poppea. 

POPPBA 

Tutto  COOMci, 

Fuorché  te  stasso. 

SXKWfM 

Al  mio  morir  vedrassi, 
S*  io  me  puro  cmiobbi.  Odimi  intanto. 
Odimi,  prego. — A  tua  rovina  or  corri 
Gol  bnunar  troppo  tu  d' Ottavia  i  danni. 
Roma  te  «ola  e  del  ripudio  incolpa, 
E  dell'esigilo  suo:  se  .infamia,  o  pena 
Maggior  le  tocca ,  ascritta  a  te  fia  sempre. 
Quindi  r  odio  di  te,  gu  grave  ,  in  mÙle 
Doppi  or  si  accresce,  e  il  susurrare.  Ancora 
Spersa  non  è  1'  ammutinata  plebe  : 
Ma  pur,poniam  che  il  sia:n<m  riede  il  giorno, 
Gh'  ella  temer  vie  più  si  fa?  Poppea  , 
Trema  per  te;  che  il  tuo  Nerone  e  tale 
Da  immolar  tatto ,  per  salvar  s^  stesso. 
Esca  è  forse  ad  amore  ostacol  lieve  ; 
Ma  invincibile  ostacolo  ,  ben  presto 
Lo  spegne  in  cor  die  non  sublime  sia. 
Or ,  non  farti  lusinga  :  assai  più  in  conto 
(E  di  gran  lunga)  tien  Nerone  il  trono , 
Gh'ei  non  ti  tiene.  E  guai,  K  ^  tiicefetiU 
Lo  sfona  Roma. 

pj>ppmA    ' 
*  Ed  io  NeroD  più  assai 

Tengo  in  conto,  che  il  trono.  Ov'io  credessi 
Perlo  pir  me  iv  periglio . ..  Ma ,  che  narri? 
Assoluto  signor  non  è  di  Roma 
Nerone?  e  fia  ch'ei  curi  un  popal  vile  , 
Pien  di  temensa ,  jàke  a  Tiberio  ,  a  Gaio 
Muto  obbedia? ... 

SBincA 
Temerlo  assai  tu  dei  , 
Se  non  fai  che  Neron  per  se  ne  tremi. 
Osa  pur ,  osa  ;  il  freno  sol  che  avanza. 
Togli  a  Neron; ne  proverai  ta  prima 
I  tristi  effetti.  Inutil  tutto  è  il  sangue  , 
Ghe  alle  fìtali  nòne  tue  fu  sparso. 
Se  aggiunger  v'osi  oggi  d'Ottavia  il  sangue. 
Mira  Agrippina:  ella  il  feroce  figlio 
Amava  si,  ma'  il  coooMea  ;  né  il  volle 
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n  dall' angoseift  àè\  tini  fratello 
Liberar  »  mai.  Sua  ferìtade  accorta 
Prevalse  poscia  |  e  il  rio  velea  piombava 
Air  infelice  ^ovioetto  in  seno. 
Vana  iu.  ì*  arte  della  madre  ;  e  il  fio 
Tosto  ella  stessa  ne  pagava.  Allora 
Di  sangue  in  sangue  errar  vieppiù  feroce 
Neron  vedemmo.  Ottavia  or  sola  resta , 
Freno  a  tal  mostro;  Ottavia,  idol  di  Roma^ 
E  di  Neron  terrore.  Ottavia  toglie 
Faf  eh'  ei  di  te  sia  possessor  tranquillo  ; 
Sa^o  tosto  il  vedrai.  Gara  ei  ti  tiene , 
Perchè  a  lui  tante  uccislon  costasti; 
M^,  se  un  periglio,  anco  leggier,  gli  costi. 
Spento  è  l' amore.  Allor  mercede  aspetta  , 
Quella,  onde  avaro  mai   Neron   non  fia; 
A  chi  più  l'ama  più-  crudd  la  morte. 

ifomA. 
Ecco  Neron  ;  prosiegui. 
Seneca 

Altro  non  bramo. 

SCENA  II 

HSAOHB  ,  »Or»BA  ,  SBMBCA 

HERONB 

Perfido;  ed  osi  al  mio  divieto?... 

POFVBA 

Ahi  vìquì;  , 
Vieni,  ed  udrai... 

MBROHB 

Che  udir?  fra  poco  anch'egli 
La  ragion  stessa,  che  alla  plebe  appresto. 
Udrà  da  me.  —  Ma ,  oh  rabbia  1  ancor  non 

(cessa 
Il  popolar  tumulto  :  i  preghi  chiusa 
Trovan  ìm  via;  verrà  tra  breve  il  ferro , 
E  sgombrerassi  ampio  sentiero.  Acqueta 
L' alma ,  o  Poppea:  domani  al  ciel  risorte 
Tue  immagini  vedrai:  nel  fango  Stesso, 
Ma  d' atro  sangue  intriso ,  strascinate 
Vedrai  le  altrifl. 

POPPEA 

Che  che  ne  avyenga,  Roma 
Sappia  or  da  te,  ch'io  non  ti  ho  chiesto  san- 

(gue 
Ad  espilare  il  ricevnto'oltraggio ; 
Renelle  a  soffrir  grave  mi  fosse.  Ardisce 
Ror  crude  mire  la  ria  plebe  appormi  ; 
£  costui  pure ,  il  pikcettor  tuo ,  m' osa 
Ciò  appor ,  bench*ei  noi  creda.  Io  te,  mio 

(  primo 
Nume ,  ne  attesto  :  il  sai ,  s'altro  li  chiesi , 
Che  l' esiglio  d' Ottavia.  Erami  duro 
Vedermi  innanu  ognor  colei ,  che  s'ebbe , 
Nm  lo  mertando,  il  mio  Neron  primiera: 
Ma ,  del  suo  esiglio  paga ,  a"*  suoi  delitti 
Alfieri 


Stimai  che  pena  ella  ben  ampa    aresse  « 
Nel  perd^  te:  pena,  qUal  io... 

ITEBOHB 

Dehl  lascia 
Harlar  Seneca,»  il  volgo.  A  Roma  or  ora 
Chiaro  farò ,  qual  sia  quest'  i^ol  suo. 

SENECA 

Rada ,  Neron  ;  più  che  ingannar  ,  t' è  lieve 
Roma  atterrir  :  1'  uno  assai  volte  festi  ; 
L'  altro  non  mai. 

NMioini 
Ma«  di  te  pur  mi  valsi 
Ad  ingannarla  io  spesso  ;  e  a  ciò  pur  eri 
Arrendevo!^  tu... 

SENEdk 

Colpevol  spesso 
Anch'io:  ma  in  corte  di  Nerone  io  stava. 

irsiiONS 
Vìi  servo;.. 

SENECA 

Il  fui,  finch'iomi  tacqui;  or  sorge 
Il  di,chiio  sciolgo  a  nonrpiu  intesi  d^ 
Libera  lingua.  Al  nflo  fallire  ammenda 
Fian  lieve  i  detti,  è  y6t%  ma  in  fama  forse 
Tornar  potrammi  alto  morire. 

HEROHB 

''la  fama 
Io  ti  porrò,  qual  merti... 

SENECA 

laftn  che  grida 
Di  plebe  ascolto ,  4ke  il  furor  tuo  crudo 
Col  tuo  timor  rattemprano ,  l' è  forza 
Soffrirmi  ancora  :  e  l' irritarti  intanto 
Gfova  a  me  meilt^  ;  e  il  farti  udir  si  il  vero, 
Che  al  ritomìu:  del  tuo  coraggio  io  cada 
Vittima  prima  :  e ,  se  me  pria  non  sveni, 
Ottavia  mai  svenar  non  puoi ,  tei   giuro. 
Io  trar  df  ndbvo ,  e  a  più  furore ,  io  posso 
La  già  comndbssa  plebe;  appien  svelarle 
Io  posso  i  nostri  empii  maneggi:  io,  trarli, 
Più  che  noi  credi ,  ad  ultimo  periglio.  — 
<Io  di  Neron  fui  consigliere  ;  e  m' ebbi 
Vestilo  il  core  ..dell'  accìar  suo  stesso. 
Io  ,  vii ,  credei  per  compiacerti ,  o  finsi 
Creder,  (pur  troppo!)  del  perdbto  Irono 
Reo  Rrilannico' pria;  quindi  Agrippina 
D'avertei  dato;  e  Plauto  e  Siila  rei 
D'  esserne  degni  reputati }  e  reo 
Df  più  volte  'Nerbato  avertei ,  Burro  : 
Ma,  reo  stimai  me  più  .di  tulli ,  e  stimo; 
E  apertamente,  a  ogni  uom  che  udire  il  yo- 

In  vita,  e  in  tbórle,  io  '>  griderò.  Tua  rab- 

(  bia. 
Sbramala  in  mt;  sécwiio  il  %»uoi  :  ma  trema. 
Se  Ottavia  uccidi:  io  te  l'antiunzio;  fatto 
Sovra  il  tuo  capo  tornerà  fl  suo  sangue.  — 
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OTTAVIA 


Dìmìi  e  Udir  m'importava. —A  a«  in  ri- 

^     (tpofU 
XaDdeni  poscia,  a  tuo  gran4'agio,  morta. 

SCENA  III 

romA 
Signor,'  d^l  frena  il  furor  tuo... 
maoHE 

Tai  delti 
Scontar  farotti  in  breve.<^)h  rabbia!..  Oh 

(ardirei 
Finche  non  giungon  l'armi,  io  400  qui  don- 

(que 
Minor  d'ogni  oomoT  Or  da  ogni  parte  ho 

(stretU 
Di  diversi  rispetti  :  ad  nno  ad  uno , 
Costor,  che  a  un  tratto  io  svenerei,m*èfoRa, 
Con  luoghi  iadugii,  ad  un  ad  un  svenarli. 

POFPBA 

Oh  quai  punture  al  cor  roi  sentol  oh  quanto 
Meco  mi  adiro!  lo  son  la  ria  cagione 
D'ogni  tuo  affi<nno,*io  sola. 

MBRONB 

A  me  più  cara 
Sei,  quanto  più  ftii  costi. 

FOèPVA^ 

È  tempo  al  fine. 
Tèmpo  ^,  Iferon,  eh'  alto  rimedio  in  opra 
Da  me  si  ponga  ^poiché  sola  io  '1  tengo. 
Queta  mai  non  sperar  l' audace  plebe , 
Finch' lo  son  teco.  Ah!  generosa  prole , 
Qual  darle  io  pur  di  Geaaii  son  piesla, 
Roma  or  la  sdegna.  Alla  proiapia  infame 
Di  egisio  schiavo  un  di  pervenga,  è  meglio, 
La  imperlai  possansa.— Animo  forte, 
Qual  non  m'avrò  fors'  io ,  sveller  può  solo 
Or  da  radice  il  male.  — -  Ancor  eh'  io  presti 
Velo ,  e  non  allro ,  al  popolar  tumulto 
Che  altronde  vien ,  pure  in  mio  core  ho 

(fermo, ... 
Ahi,sl,pur  troppol...e  il  deggio,e  il  voglio... 

HERONB 

Ahi  cessa. 
Tempo  acquistar  m' era  mestier  col  tempo; 
E  già  ne  ottenni  alquanto.  Omai,  che  temi? 
Trionferemo,  accertati... 

POFPXA        •  * 

Deh!  sofiri , 
Che,  s'io  pure  a'tuoi  piedi  ora  non  spiroj... 
.L'ultimo  addio  ti  doni... 

ìtBROIfB 

Oh!  che  favelli? 
Dahl  sorgi.  Io  mài  lasciarti?*.. 

POPPEA 

A  le  che  giova 


Meco  inUngerti?  Appien  fon'io  bob  voggo^ 
Signor,  che  tu ,  sol  per  calmar  miei  spirti' 
Or  di  celarmi  il  tuo  timor  ti  sfoni? 
Non  leggo  io  tutti  i  tuoi  più  interni  affisiti 
Nel  volto  amato?  occhio  di  donna  amante. 
Sagace  vede. —Attonito,  da  prima. 
Dalle  insolenti  popolari  grida 
Fosti,  ai  tornar  di  Ottavia  ;  or ,  crescer  odi 
L'ardire  ;  onde  atterrito ... 

RBEOHB 

Atterrito  io?.. 

POPPEA 

So ,  che  il  forte  tuo  core  ognor  persista 
Nella  vendetta  :  ma ,  son  dubbii  i  messi  : 
£  intanto  esposto  a  replicati  oltraggi 
Rimani  tu.  Le  irriverenti  fole 
Per  anco  udir  di  un  Seneca  t'  è  forsa  : 
Ben  vedi ... 

FEEOHS 

Atterrito  io? 

POPFBA' 

si;  per  me  0  sei: — 
N&  in  te  potreblie  altro  timor  ;  tu  tremi , 
Che  il  popolar  furore  in  me  non  cada.— 
Amar  potresti, e  non  tremare?  Il  tuo 
Stato  mi  è  lieve  argomentar  dal  mio. 
Del  tuo  periglio,  e  di  tua  immago  io  piena, 
£  di  me  stessa  immemore,  ad  un  lampo 
Di  passeggiera  pace,  or  non  mi  acqueto. 
Ai  terror  nostri  io  vo^  dar   fine ,  e  trarre 
Te  d'ogni  rischio,  a  costo  mio.  Per  sempre 
Perder  ti  vo'^per  conservarti  il  core 
Del  popol  tuo. 

intEOMB 

Ma  che?  mi  credi?... 

POPPEA 

Ahi  lascia  : 
Farti  in  tuo  prò  forsa  vogl 'io:  son  ferma 
Di  abbandonare  il  trono  tuo  ;  sbandirmi 
Di  Roma  ;  e ,  s' uopo  fia ,  dal  vasto  impero. 
Quella,  che  il  volgo  in  seggio  or  vuole  ,  in 

(seggio 
Donna  rimanga,  poiché  il  volgo  e  Jatto 
L'arbitro  del  tuo  core  :  abbiasi  il  trono , 
(Mii  questo  è  il  men)  del  mio  Nerone  ell'ab- 

(liia, 
£  il  talamo,  e  l'amore...  Ahi  me  infelicel.k. 
Cosi  tu  pace,  e  sicuressa  avrai.  --» 
Sollievo  a  me,  s'io  pur  morto  sollievo» 
E  s' io  posso  non  tua  restare  in  vita , 
Bastante  a  me  sollievo  fia  l'averti. 
Col  mio  partir,  tolto  ogni  danno... 
HtRonB 

Ai  preghi 
Del  tuo  consorte  arrenditi;  o  i  comandi 
Del  tuo  signor  rispetta.  A  me  non  puoi, 
Neppur  tu  steasa,  toglierti;  ne  il  puote 
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tlmana  fona ,  se  il  mio  impero  pria 
Noo  m'è  tolto,  e  la  vita.  All'ira  immensa 
Ch'entro  il  petto  mi  bolle, alla  vendetta 
Ch'esser  de'  tanta,(anch'iolo  veggio)!  messi 
Son  lenti  3  e  il  paion  più:  ma  il  venir  tarda 
Nocqae  a  vendetta  mai? 

FOFPXA 

Credi,  a  salvarli  ^ 
O  a  pia  tempo  acquistar ,  giovar  può  solo 
Il  mio  partir  :  vuoi  che  sforzate  io  parta , 
Mentre  il  posso  buon  grado?  Il  p«fiol  s' ode 
Ciò  minacciare  ;  e  la  minor  6a  questa 
Di  sue  minacce  :  a  Ottavia  altro  marito 
Sceglier  pretende,  e  che  con  essa  ei  regni. 
Sta  il  trono  in  leijtu  il  vedi.  Or,  ch'io  ti  lasci 
Scambiar  Poppea  pel  trono?  Ah!  JN^ron, 

(prendi 
L'ultimo  addio... 

ItSROMB 

Non  più:  troppo  m' irrita... 

POPPEA 

E  s'anco  il  di  pur  giunge  ,  ove  tu  palma 
Abbi  d'Ottavia,  e  della  plebe  a  im  tempo. 
Odio  pur  sempre  ne  trarrai,  non  poco. 
E  allorjchi  sa?  ne  incolperesti  forse 
La  misera  Poppea.  Quel  eh'  or  mi  porti 
Verace  amor,  chi  sa  se  in  odio  allora  ' 
Noi  volgeresti,  ripentito?  Oh  cielo!... 
A  un  tal  pensier  di  tema  agghiaccio.  Ah 

^  (luQSi 

Io  da  te  morrò  pna  ; ...  ma  intero  almeno 
Cosi  il  tuo  amor  ne  porto  io  meco  in  tomba... 

maom 
Basta  ornai,  basta;  in  me  giii  l'ira  è  troppa... 
D'abbandonarmi  ogni  pensier  deponi. 
£  Koma,  e  il  mondo,  e  il  ciel  noi  voglian , 

(  mia 
Sarai  tn  sempre  :  a  te  Neron  lo  giura. 

SCENA  IV 
TiaBi.1.1110 ,  msKoiiB  ,  »or»CA 

TIGXLLIHO 

▼iva  Neron. 

KKBOire 

Gli  hai  tu  dispersi?  spenti? 
Signor  son  io  di  Roma?  —  E  che?  tu  tomi 
S«ua  sangue  sul  brando? 

TIOSU.I»  o 

Ancor  di  sangue 
Tempo  non  h:  ma  ben  si  appressa,  io  spero. 
I^nr,  grand'arte  esser  vuole:  io  feipiù  grida 
^•rger  fra  Svolgo:  or,  che  ti  appresti  f<Mrse 
A  ripigliare  Ottavia;  ov'  ella  possa 
I^'aunne  taecie  di  maligne  lingue 
^vgar  sua  fama;  or,  che  gli  oltraggi  innni 
'•Ut  a  Poppea ,  dertato  a  nobil'  ira 


Aveano  il  cor  d'Ottavia  stessa;  e  ch'elhi 
Di  pace  in  Roma  apportatrice  riede. 
Non  di  scompiglio... 

P OPPIA 

E  crede  il  popd  stolto, 
eh'  io  la  di  lei  pietà  ?... 

MERONB 

Sempre  arte,  sempre  T 
Non  ferro  mai? 

TIGELLINO 

La  men  probabil  cosa. 
Vera  talvolta  al  popfol  pare.  O   stanco 
Fosse ,  o  convinto ,  a  queste  varie  voci , 
Ei  rattemprò  di  sua  ribelle  gioia 
11  gran  bollore  in  parte.  11  di   frattanto 
Si  muore  ;  e  fian  segnai  funesto  l'ombre 
Di  ragioni  ben  altre.  Già  già  taciti 

I  pretoriani  sehieransi;  proscritte 

Già  son  più  teste.  Il  nuovo  sol  vedrà ssi 
Sorger  nel  sangue  ;  e  nel  silenzio,  quindi* 
Ma ,  se  pur  spento  ogni  tumulto  aflfatto 
Doman  tu  vuoi;  se  «breve  gaudio  falso^ 
Lungo  (erribil  lagrimar  verace 
Vuoi  che  sottentri;  ad  evidenza  piena 
Or  t'  è  mesliero  trar  le  accuse  gravi 
Già  intentate  ad  Ottavia  :  in  altra   guisa 
Mai  non  verresti  del  tuo  inlento   a  fine. 
Tutti  uccider  non  puoi... 

NXBONB 

Men  duol. 

TIGELLIBO 

Ma  tutti 
Convincer  puoi.  L'ultima  strage  e  questa. 
Ove  adoprar  l'arte  ornai  debbi. 

«BROHB 

Vanne  , 
Poich'è  pur  fona;  e  le  intentate  accuse 
Caldamente  prosiegui.  Andiam  ,  Poppea  ; 
Vendetta  avrem  di  quest'iniqua.  Intanto 

II  di  verrà  ,  che  a  compier  mie  vendette. 
Più  mestier  non  mi  fia  1*  altrui  soccorso. 


ATTO   QUINTO 

SCENA   I 

OTTAVIA 

Ecco,  già  il  popol  tace:  ogni  tumulto 
Cessò;  rinasce  il  silenzio  di  morte, 
Col  salir  delle  tenebre.  Qui  deggio 
Aspettar  la  mia  sorte;  il   signor  mio 
Cosi  l'impone. —  Or,  mentre  sola  io  piango. 
Che  fa  Nerone  f  In  rei  bagordi  egli  apre 
La  notte  già.  Securo  stassi  ei  dvmque  ? 
Si  tosto?  appieno?...  E  in  cecurtà  pur  vivai 
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OTTÀVa 


Ma*  ft  temer  pronto,  e  a  dìstemer  det  pari. 
Nulla  ei  pili  crede  ad  un  looUrn  periglio: 
Di  un  tanto  error,deh,  non  glien  torni  il  dan  • 

(no!— 
Fnidiioaecteebresie,e  soni  giuochi 
Di  scurril  mensa  or(qual  v'ha  «bikbio?)oiren- 

(da 
Morte  ei  mi  appresta.Il  fratel  mio  gì^  vidi 
Cader  fra  le  notturne  tasae  ^nto; 
Scritto  in  note  di  sangue  a  mensa  anch'era 
D'Agrippina  T eccidio:  ognnr  la  prima 
Vitanda  è  questa ,  che  a  sue  liete  cene 
Imbandisce  Neron;  le  palpitanti 
Membra  de'suui. — ^Ma,il  tempo  scorrere  niu- 

(no 
Venire  io  veggio,. ..e  nulla  so...Del  tutto 
Seneca  ancb'egli  ormi  abbandona?..  Ah.forse 
Più  non  respira...  Oh  cielol...ei  sol  pietoso 
Era  per  me...  Neron  gik  forse  in  lui 
Il  furor  suo...  Ma,  oh  gioial  Eccolo,  ei  viene» 

SCENA   II 

OTTAVIA  ,     SBNBOA 

OTTAVIA 

Seneca^  oh  gioial  ancor  sei  dunque  in  vita? 
Vieni,  o  mio  più  che  padre.  ..E  che?  nel  volto 
Men  tristo  sembri:  ohi  che  mi  arrechi? 
sxncA 

IntatU, 
Godi ,  ò  pur  sempre  la  innocensa  tua. 
Le  tue  tante  virtù  d'alcun  lor  raggio 
Infiammato  a  virtude  hanno  i  più  bassi 
Servili  cori.  Infra  martiri  atroci , 
Fra  strazii  orrendi,  le  lue  ancelle  a  un  grido. 
Tutte  negaro  il  tuo  supposto  fallo. 
Mania  fra  loro  era  da  udirsi:  in  fermo 
Viril  libero  aspetto  (e  da  far  onta 
A  noi  schiavi  tremanti)  in  Neron  fitti 
G\*  imperterriti  sguardi ,  ora  a  vicenda 
Tigellitto,  or  Nerone,  ad  alta  voce 
Mentitor  empj  iva  nomando:  e  piena 
Di  generosa  rabbia ,  inni  solenni 
Di  tua  santa  oneslk  cantando  ,  salda 
Ella  ai  toroMUti,  da  forte  spirava. 

OTTAVIA 

Miserai  ahi  degna  di  miglior  destino  1... 
Ma  ciò,  che  vale  ?  A  ricomprar  mio  sangue 
Savvi  sangue  che  basti? 

8EMXCA 

Or,  più  che  pria. 
Scabro  a'Neron  fassi  il  versarlo.  Hai  tratto 
Lustro  ed  onor  donde  sperò  l' iniquo 
Che  infamia  trar  tu  ne  dovresti,  e  morte. 
Eucero  stesso,  benedire  ei  s'ode 
Il  suo  morire.  Or  giuramenti  orrendi. 
Per  cui  sua  tetta  agU  infernali  Numi 


Consacra;  or  spanda  Uberi,  e  feroci 
Detti  ,  che  attestan  tua  virtude  ;  or  giara 
Più  a  grado  aver  e  funi  ,  e  punte,  e  scuri. 
Che  l'oro  offerto  di  calunnia  in  preuo. 
Di  Tigelltno  ei  le  promesse  infami 
Chiare  ad  ogni  uomo  fa;  lo  ascoltan  pieni - 
D'inusitato  orror  gl'islessi  feri 
Suoi  cjrnefici,  e  quasi  le  lor  mani 
Trattengou,  mal  lor  grado.In  Cretln  io  vengo 
Il  grato  avviso  a  dartene. 

OTTAVIA 

Deh!  mira. 
Chi  viene  a  me:  miralo,  e  spera. 

SXIfXCA 

Oh  cielo! 
SCENA  UI 

VIOUiIilMO  ,  OTTAVIA  ,  IBHMA 

TIGKLLIIIO 

U  tuo  signor  ver  te  m'invia. 

OTTAVIA 

Dehl   rechi 
Tu  almen  mia  morte?  Or  che  innocente  io 

(sono. 
Grata  sarammi. 

TIGBLLOIO 

Il  tuo  signor  per  anco 
Tal  non  ti  crede  ;  e ,  ad  innocente  farti. 
Non  bastava  il  munir  di  velen  pria 
Eucero,  e  tutte  le  tue  conscie  ancelle^ 
Si,  che  ai  martir  non  resistesser  :  gli  hai 
Tolti  ai  tormenti-,  ma  a  te  stessa  il  messo 
Di  scolparti  toglie vL.. 

OTTAVIA 

Or,  qnal  novella 
Mensogna  ?... 

TIGILLIMO 

I  Ornai  vieta  Neron ,  che  fallo 

Non  ben  provato  a  te  si  apponga.  Or  altra. 
Ben  altra  accusa  or  ti  s  aspetta;  e  il  reo. 
Non  fra'  martir ,  ma  libero ,  e  non  chiesto. 
Viene  a  mercè. 

OTTAVIA 

Qual  reo  ?  Parla. 

TIOSLIOie     . 

AniceCo. 
sxncA 
D'Agr^ina  il  carnefice  i 

OTTAVIA 

Che  aeuto? 

TIGILLINO 

Quei,  che  Neron  d'alto  periglio  trasse: 
Fido  era  allora  al  suo  signor  ;  tu^  donna, 
Traditor  poscia-  il  fosti.  Ei  ripentito 
Vola  or  sull'  orme  tue;  primo  ei  s'accani 
E  tutto  svela:  ma  non  men  fua  pena 
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Ne  aifA  perciò. 

Quale  impostora?... 

TIOUUHO 

Ei  forse 
L'armata,  onde  h  dace  in  Miseno,  a  un  cenno 
Tuo  ribellar  non  prometteati  ?  •—  E  dirti 
Deggio,  a  qual  patto? 

OTTATIA 

Ahil  lasM  mei  Che  ascolto? 
Oh  scellerata  gente  1  oh  tempii... 

TI6ELLIKO 

Impone 
A  te  Nerone ,  o  di  scolparti  a  un  tempo 
Dei  soni  amorì ,   e  de'  sommossi  duci , 
E  degli  audaci  motti,  e  delle  tante 
Tese  a  Poppea ,  ma  invano,  insidie  vili, 
E  del  tumulto  popolare  ;  o  vuole , 
Che  rea  ti  accasi  ;    a  ciò  ti  dona  intero 
Questo  Tenturo  di. 

OTTAVIA 

...  Troppo  ei  mi  dona.— 
yamie,  a  Ini  toma  :  e  pregalo ,  ch'ei  veiq^a 
Qui  con  Poppea.  Narrar  vo'solo  ad  essi 
I  miei  tanti  delitti:  altro  non  chieggo: 
Tanto  impetrami;  va.  Dell'onta  mia 
Lieta  a  gioir  venga  Poppea;  l'aspetto. 

SCENA  IV 

OVVATIA,  SSIISOA 

ssncA 
E  che  vuoi  far? 

OTTATIA 

Morir;  sugli  occhi  loro. 

SKHBCA 

Che  parli?...  Oimèl  tei  vieterà,  se  il  brami... 

OTTAVIA 

E  un  si  gran  dono  da  Neron  vogl'io? 
Ad  ahri  U  chieggo;  e  ^>ero... 
sxmGA 

Erami  noto 
Nerone  assai  ;  ma  pur ,  noi  niego,  or  sono 
D' atro  stupor  compreso.  Ognor  più  fero, 
Ch'altri  noi  pensa,  egli  è. 

OTTAVIA 

— Seneca,  ad  alta 
Impresa ,  io  te  nel  mio  pensiero  ho  «cello. 
S'hai  per  me  stima,  amor,  pietade  in  petto, 
O^  men  puoi  dar  prova.  A  me  già.  fosti 
M^tro  di  onesta >  e  d'incorrotta  vita  ; 
Di  necessaria  morta  esser  mi  dcir 
Or  ta  ministro. 


Oh  cieli...  Che  ascolto?...  Morte 
D'impeto  imaiMi  «uer  de'figUi? 


«liTTAVU 

•  ^  A  vile 

Tanto  mi  hai  tu,  che  d*inmiutabil  voglia 
Non  mi  estimi  capace  ?  Or ,  non  h  forse 
Morte  il  minor  dei  minacciati  danni? 
Ch'altro  mi  resta?  di'.  — -  Tu  taci? 
8S9XCA 

...Oh  giomoi 

OTTAVIA 

Su  via,  rispondi:  altro  che  farmi  avanza? 

suracA 
.  ..Mi  squarci  il  cor. .  .Ma,poss'io  mai  si  cruda 
Esser  da  ciò?... 

OTTAVIA 

Saviezsa  in  te  fallace 
Or  tanto  fia?  Puoi  dunque  esser  si  crudo 
Da  rimirarmi  strasfata  in  preda 
Della  rivai  feroce, a  cui  mia  vita 
Poco  parj  se  mia  fama  in  un  non  toglie? 
Lasciarmi  esposta  alle  mal  compre  accuse 
D'ogni  ribaldo  hai  core?  alla  afferrata 
Dei  rio  Nerone  insas£abil  ira? 

siniCA 
...Oh  giorno  infanstol  Or  perchè  vissi  io 

(Unto? 

OTTAVIA 

Ma,  e  che  t'arresta?...  e  che  paventi?...  An« 

(ccNra 
Forse  hai  speme? 

sxmcA 
Chi  sa?...« 

OTTAVIA 

Tu,  men  ch'ogni  altri» 
Speri  :  Neron  troppo  conosci  :  hai  fermo 
Tu  per  te  stesso  (e  certo  a  me  noi  nieghi) 
Sfuggir  da  lui  con  volontaria  morte  : 
Tu,  fermo  in  ciò,  da  men  mi  credi;  e  m'ami? 
Tremendo  ei  m'è,  Gn  che  dell'alma  albergo 
Queste  misere  mie  carni  esser  veggio. 
Oh  qual  può  farne  orrido  straaio  le  s' io 
Alle  minacce,  ai  tormenti  cedessi? 
Se  per  timor  mi  uscisse  mai  del  labro 
Di  non  commesso ,  tA  pensato  fallo , 
Gonfessron  mendace?...  Da  lunghi  anni 
Uso  a  mirar  dappresso  assai  la  morte, 
Tu  stai  securo:  io  non  cosi;  d'etade 
Tenera  ancor ,  di  cor  mal  fermo  forse  ; 
Di  delicate  membra  ;  a  virtù  vera 
Non  mai  nudrita  ;  e  incontro  a  morte  cruda 
Ed  immatura,  io  debilmente  armata; 
Per  te,  se  il  vuoi,  fuggir  poss'io  di  vita; 
Ma,  di  aspettar  la  morte  io  non  ho  fona. 

SKSaCA 

Misero  me  i  co'  miei  cadenti  giorni 
Salvar  sperava  i  tuoi.  Dovea  ì»  plebe 
Udir  da  me  le.  aKOse,  inique,  orrende 
Arti  del  rio  Neron;...  ma  invano  io  vissi; 
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Tace  la  plebe  )  ed  altro  ornai  non  ode  ^ 
Che  il  timor  suo.  Di  questa  orribil  reggia 
Mi  h  vietato  Tuicire...  Oh  cieli  chi  vale 
Contro  empio  tir,  s'empio  non  è? 

OTTAVIA 

Tu  piangi?... 
Me  dairinfamU,  e  dai  martir,  deh!  salva: 
Da  morte,  il  vedi,  ogni  sperarlo  è  vano. 
Salvami)  deh!  pietade  il  vuole... 
skìixca 

E  quando... 

Io  par  volessi,...  in  A  btov'ora, ...  or ... 

(comeT... 
Meco  un  ferro  non  ho;  giunge  a  momrati 
Nerone... 

OTTAVIA 

Haitecoil  velen  sempre:  nsbergo 
Solo  dei  giusti  in  queste  infami  soglie. 

SBlOtCA 

loj  •*•  con  me?... 

OTTAVIA 

Sì;  tu  stesso,  altra  fìbta 
Tu  mei  dicesti.  I  più  segreti  affetti 
Del  travagliato  animo  tuo,  quàl  padre 
Tenero  a  6glia ,  a  me  svelavi  allora. 
Rimembra,dehl  ch*io  loco  anco  ne  piansi.— 
Ma,  il  nieghi?  Io  gik  maggior  di  me  son  fatta. 
Necessità  fa  prodi  anco  i  men  forti. 
Giunge  or  ora  Nerone;  al  fianco  ei  sempre 
Cinge  un  acciaroùoimi  v*avvento,e  il  traggo, 
E  men  trafiggo.».  La  mia  destra  forse 
Mal  servirammi:  io  ne  farò  pur  l' atto. 
Di  aver  tentato  di  trafigger  lui 
Mi  accuserà  Nerone  :  e  ad  inaudita 
Morte  dannar  tu  mi  vedrai... 

SBintCA 

Deh!  donna, 
Quai  strali  di  pietade  a  me  saetti?... 
Per  me  il  vorrei ...  Ma, ...  t'ingannasti;  io 

(meco 
Non  ho  veleno... 

OTTAVIA 

...E  ognor  non  rechi  in  dito 
Un  fido  anello?  eccolo;  il  voglio... 

SENBCA 

Ahi  lascia... 

OTTAVIA 

Invano...  Io  '1  tengo.  Io  ne  so  l'uso:  ei  morte 
Ratta,  e  dolce  rinserra... 

SBOSCA 

Il  ciel  ne  attesto... 
Deh!  ten  prego, .«.  mei  rendi...  Or,  «'altra 

(via... 

OTTAVIA 

Altra  non  resta.  Eccolo  schiuso...  Io  tutta 
Già  sorbita  ho  coli' alito  la  polve* 
M<Mtifera.«. 


smcA 
Me  miserol ... 

OTTAVIA 

Gli  Dei 
T'abbiao  mercè  del  preaXoso  dono. 
Opportuno  a  me  tanto  ...Ecco...  Nerone. 
A  liberarmi... deht...  morte...  ti...  affretta. 


SGENA  T 
«iKoiiB,  rowBA,  *ion.i.iao 

OTTAVIA,  tBVBCA 

inROHX 

Cagion  funeste  d'ogni  aflGmno  mio. 
Dalle  mie  mani  al  fin  chi  ti  sottraggeT 
Chi  per  te  grida  ornai?  Dov'  à  la  plebe?— 
Ben  scegliesti  :  partito  altro  non  hai. 
Che  svelarli  qual  sei  :  far  chiaro  appieno 
A  Roma,  e  al  mondo  ogni  delitto  tuo; 
Me  discolpar  presso  al  mio  popol,  darti, 
Qual  t*  è  dovuta ,  con  infamia ,  morte. 

SEMBCA 

Più  non  mi  pento,  e  fu  opportuno  il  punto. 

OTTAVIA 

Nerone ,  appien  già  sei  scolpata;  godi. 
Già  d'esser  stete  tua ,  d'averti  amato  , 
Data  men  son  debite  pena  io  stessa. 

HKROHX 

Pena?  Che  fosti? 

OTTAVIA 

Entro  mie  vene  serpe 
Già  un  fero  tosco... 

nXROHC 

E  donde?... 

POPPBA 

Or  mio  daworo^ 
Neron ,  tn  sei. 

KIBOIfS 

Donde  il  velen?...  Tu  menti. 

TIGELLIRO 

Creder  noi  dei  j  severa  guardia... 
aanmcA 

E  puossi 
Deluder  guardia  ;  e  U  fu  la  tua  .  Gli  Dei 
Scampo  ai  giusti  non  niegano. 

OTTAVIA 

Mi  uccide 
Il  tosco  in  breve;  e  tu  il  vedrai:  pietoso 
Ecco  chi  '1  diede;  ansi,  a  dir  ver,  gliel  tolsi. 
Caro  ei  l'avrà,  se  nel  punisci;  io  quindi 
Noi  celo.  Mira;  in  queste  gemma  «lava 
La  mia  s^veisa.  Di  tua  fede  in  pegno» 
Il  di  ddle  mortali  notce  nostre. 
Tal  gemma  tu  darmi  dovevi... 

HXROIB 

11  veggio. 
L'ultima  à  qaette,  «  la  più  onibil  tnuna. 
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Per  far  che  Roma  mi  abborrisca.  Iniquo» 
Tu  l'ordùtij  ma  or  ora... 

POPPBA 

Alla  tua  pena 
Ti  sottraesti»  Ottaria;  invan  sottrarti 
Speri  air  infamia. 

OTTAVIA 

A  te  rispondo  io  forse? — 
Tu,  Nerone,  i  miei  detti  ultimi  ascolta. 
Credimi,  or  giungo  al  fatai  punto,  in  cui 
Gessa  il  timor ,  ne  il  simular  più  giova, 
Ov'io  pur  mai  fatto  l'avessi... Io  moro: 
£  non  mi  uccide  Seneca: ...  tu  solo. 
Tu  mi  uccidi,  o  Neròh  :  benché  non  dato 
Da  te ,  il  velen ,  che  mi  consuma ,  è  tuo. 
Ma  il  veleno  a  delitto  io  non  t'  ascrivo. 
Ciò  far  tu  pria  dovevi;  da  quel   punto, 
In  cui  t*  increbbi  :  eri  men  crudo  assai 
Nell'uccidermi.allor,  che  in  darti  a  donna, 
Che  amarti  mai ,  volendo ,  noi  saprìa. 
Ma ,  ti  perdono  io  tutto  $  a  me  perdona, 
(Sol  mio  delitto)  se  il  piacer  ti  tolgo. 
Coli' affrettare  il  mio  morir  poch'ore. 
D'una  intera  vendetta,  lo  ben  potea 
Tutto,  oNeron,  tranne  il  mio  onor,  donarti] 
Per  te  sofirir,  tranne  l'infamia,  tutto... 


Niun  danno  a  te  fia  per  tornane,  io  spero,.. . 
Dal  ...mio...  morire.  Il  trono  ^tuo:  tu  il 

•   (godi: 
Abbiti  pace .. .  Intorno  al  sanguinoso 
Tuo  letto...  io  giuro...  di  non  mai...venime 
Ombra  dolente.. .a  disturbar...tuoi...sonnL.. 
Conoscerai  frattanto  un  di  costei. — 

maoNB 
Più  la  conosco,  più  l'amo;  e  più  sempre 
Di  amarla  io  giuro. 

SJKKBCA 

In  cor  l'ultimo  stile 
Questi  detti  le  piantano:  ella  spira... 

FOFPEA 

Vieni;  lasciam  questa  funesta  stanca. 

KSBomc 
Andiamo:  e  sappia  or  Roma  tutta, e  il  campo. 
Ch'io  costei  non  uccisi:  e  in  un  pur  s'oda 
Il  delitto  di  Seneca ,  e  la  morte. 

SCENA  Vi 

tBHBCA 

Te  preverrò. — Ma  l'altre  etk  sapranno. 
Scevre  di  tema  e  di  lusinga,  il  vero. 


TIMOLEONE 


AL  HOBIL   UOKO     • 

IL  SIGNOR    PASQUALE  DE-PAOLI 
Propugnator  Maenanimo  de*  Corsi 

Lo  scrivere  tragedie  di  libertà  nella  lingua  d*  un  popolo  non  libero^  forse 
con  ragione  parrà  una  mera  stoltezza,  a  chi  altro  non  vede  che  le 
presenti  cose .  Ma  chiunque  dalia  perpetua  vicenda  delle  passate  argo- 
menta le  future.  Così  per  avventura  giudicar  non  dovrà. 

IO  perciò  dedico  qiiesta  mia  Tragedia  a  Voi,  come  a  uno  di  quei  pochissimi, 
che  avendo  idea  ben  diritta  d'altri  tempi,  d'altri  popoli ^  e  d'altro 
pensare^  sareste  quindi  stato  degno  di  nascere  ed  operare  in  un  secolo 
men  molle  alquanto  del  nostro .  Ma  siccome  per  voi  non  è  certamente 
restato  che  la  vostra  patria  non  si  ponesse  iu  libertà ,  non  giudicando  io 

Icome  il  volgo  suol  fare)  gli  uomini  dalla  fortuna,  ma  bensì  dalle  opere 
oro,  vi  reputo  pienamente  degno  di  udire  i  sensi  di  Timoleone,  come 
quegli  che  intenderli  appieno  potete,  e  sentirli. 

Parigi ,  90  settembre  1788  * 


VITTPEIO  Alfiebi 


l6o- 


fnXOLEOinEE  *  ' 
ARGOMENTO 


XfmoleWfJiglio  di  Timodemo  illustre  cittadino  di  CcHnto ,  ebbe  ^^me 
di  rtputaUstimo  capitano,  e  di  rigido  osservatore deUa  virtù  .  Tannane 
fratello  di  lui^  pieno  anch'esso  di  valore,  ma  più  d' ambUUone,  ma' 
turava  t annientamer^to  della  libertà,  ed  era  omM' presso  a  stabilirsi 
sul  trono*  Voleva  peraltro  dividerlo  con  TimoUone ,  di  cui  era  tene- 
rissimo f  ma  questi,  ponendo  innanzi  a  tutto  i  doveri  di  cittadino,  non 
rispamùd  uh  première  ne  minacce  per  rimuover  Timo/irne  dall*  indegno 
proposto.  Ite  quali  cose  fatalmente  tornandogli  vane ,  non  dubitò  neW  e- 
stremo  frangente  di  anteporre  la  salute  della  patria  a  quella  del  fratello. 
La  mano  di  certo  Aruspice  gli  bastò  per  ucciderlo  :  di  che  poi  si  ac- 
corò talmente  che,  non  valendo  a  sostenere  ne  i  proprj  rimorsi,  ne  i 
materni  rimproveri ,  fu  spesso  in  pensiero  di  darai  la  morte. 


PmSONAGGI 

TIM0LE01!m 
TIMOFANB 
SEM  ARISTA 

Scena,  la  casa  di  Timofìme  in  Corinto, 


ECHILO 

soldati  di  Timofane 


ATTO  PRIMO 

SCENA  I 

TiaOrANB,  BCBILO 

TIMOrANB 

Echilo ,  no  ;  se  al  fiaaco  mio  la  spada 
Tinta  di  sangue  vedi ,  a  usar  la  forca 
Non  sono  io  tratto  da  superbe  voglie: 
Ma  il  ben  di  tutti  a  ciò  mi  spinge,  e  U  lustro 
Di  Corinto,  che  in  me  sua  possa  affida. 

ECHILO 

Sa  il  del,  s'io  t'amo!  Dai  primi  anni  nostxi 
Stretti  s'eran  fra  noi  tenaci  Aedi 
D'aroistade,  a  cui  poscia  altri  più  santi 
Ne  aggiungevam,  di  sangue.  A  me  non  sorse 
Più  lieto  di,  che  quello  ov'  io  ti  diedi 
L*  unica  amata  mia  germana  in  tposa. 
Ohre  all'amor,  di  maraviglia  forte 
Preso  m'hai  poi,  quando  inaudite  prore 
Del  tuo  valor  contro  Pleóne  ed   Argo 
Mirai,  pugnando  al  6anco  tuo. —  lion  puoi, 
Ne  dei  tu  star  priyalameole  oscuro  : 
Ma ,  di  Corinto  le  più  illustri  teste 
Veggio  da  te  troncarsi;  e  orribil  taccia 
Tu  riportarne  di  tiranno.  Io  tale 
Non  ti  estimo  finor  ;  ma  immensa  doglia 
In  udir  ciò  mi  accora. 

TIUOFAI^B 

E  duolmen  grave 
Forse,  in  ciò  far,  me  non  accora?  Eppure , 
Se  a  raffermar  nella  città  la  pace. 
Fona  è  tai  mexxi  ^sar  ,  eh'  altro  poss'io? 
Gli  stessi  miei  concittadini  han  fermo 
Che  pendessero  ognor  dal  sol  mio  cenno 


Ben  quattro  cento  brandi.  Aleane  io  mieto 
Illustri ,  è  ver ,  ma  scellerate  teste  ; 
Teste,  che  a  giusta  pubblica  vendetta 
Eran  dovute  già;  del  lor  rio  seme 
Grente  assai  resta,  che  gran  tempo  avvecca 
A  vender  se,  la  sua  città,  i  suoi  voti. 
Va  di  me  mormorando.  Ostacol  troppo 
A  lor  pratiche  infide  è  il  poter  mio; 
Quindi  ogni  astio,  ogni  grido,  ogni  querela. 

XCHILO 

Gonfusìon ,  discordia ,  amor  di  parte , 
E  prepotenza  di  ottimati,  or  quasi 
A  fin  ci  han  tratti,  è  vero.  Ornai  qual  forma 
^ì  reggimento  a  noi  più  giovi,  io  forse 
Mal  dir  saprei:  ma  dico  ;  e  il  dicon  tutti; 
Che  mai  soffrir,  mai  non  vogliam  tal  forma, 
Cbe  non  sia  'liberissima.  I  tuoi  messi 
A  raffermar  la  interna  pace ,  assai 
Più  grati  avrei ,  se  men  costasser  sangue. 

TIMOFANB 

Per  risparmiarne  ,  anco  talor  sen  versa. 
Da  infetto  corpo  le  già.  guaste  membra 
S'io  non  recido ,  rinsanir  pon  l'altre? 
De' più  corrotti  magistrati  ho  sgombra 
Già  in  parte  la  città  :  tempo  è ,  che  al  fonte 
Di  tanto  mal  si  vada ,  e  con  più  senno 
A  repubblica  inferma  or  si  soccorra 
D'ottime  leggi.  Se  tiranno  è  detto 
Chi. le  leggi  rinnova,  io  son  tiranno; 
Ma,  se  a  ragion ,  chi  le  conculca  tale 
Si  appella ,  io  tal  non  sono.  O^ni  ojMra  mia. 
Esecutrice  è  del  voler  dei  molti  : 
Dolgonsi  i  pochi;  e  che  rileva? 

ECHILO 

E  pochi 


ATTO  PRIMO 


i6i 


Saran,  se  fl  Iratel  tuo»  qoel  sema  pari 
Giast'uom,  Timoleon ,  fra  lor  tu  coali? 
Più  che  se  flesso  ei  t'ama }  e  assai  pur  bia- 

(sma 
Altamente  i  tuoi  modi.  Io  creder  voglio 
Santo  il  tuo  fin;  ma,  im^uoso  troppo 
Tu  forse,  oprare  anco  a  buon  fin  potresti 
Meni  efficaci  troppo:  in  man  recarsi 
Il  jioter  sommo ,  a  qual  sia  l'uso,  è  cosa. 
Credilo  a  me,  Timofane,  di  gravi 
Perigli  ognora;  e  il  più  terribil  parmi; 
Poter'  mal  far;  grande  al  mal  fare  invito. 

TIMOFAKE 

Savio  tu  parli  :  ma  se  ardir  bollente 
Alle  imprese  difficili  non  spinge , 
Saviesza  al  certo  non  vi  spinge.  In  Sparta 
Vedi  Licurgo,  che  sua  tegia  possa 
Suddita  fare  al  comun  ben  volea; 
Per  annullar  la  tirannia,  non  gli  era 
Da  pria  mestier,  farsi  tiranno?  Ahi  sola 
Può  la  fona  al  ben  far  l'uom  guasto  trarre. 

BCHILO 

E  forxa  hai  tu.  Deh ,  voglia  il  ciel,  che  a 

(schietto 
Fin  virtuoso  ognor  fira  noi  l'adopril 

SGENA  II 

BBMAAIfVA,    riUOVAWtSt  BCBI&O 

DBKARISTA 

Figlio,  del  nome  tao  Corinto  suona" 
Diversamente  tutta.  Al  cor  lusinga 
Dolce  pur  m'è  l'esserti  madre.  Il  prode 
G-ià  della  patria  fosti:  udir  mi  duole  , 
Per  altra  parte,  in  te  suppor  non  dritte 
Mire  private:  duolmi  che  in   Corinto, 
Anco  a  torto,  abbonire  un  uom  ti  possa. 
Ansia,  pur  troppo,  io  per  te  vivo. 

TIMOFAHS 

O  Madre, 
Men  mi  ameresti,  se  tu  men  temessi. 
Incontro  a  gloria  perigliosa  io  corro  : 
Ma  tale  è  pur  l'ufficio  in  noi  discorde; 
Temer  tu  donna,  e  imprender  io. 

DEBIABISTA 

Mi  è  grata 
Questa  tua  audace  militar  fierezza; 
Ne  me  privala  cittadina  io  tengo; 
Me,  di  due  grandi  madre,  onde  sol  uno 
Più  che  bastante  fora  a  me  far  grande 
Sovra  ogni  greca  madre.  Altro  non  bramo, 
Che  a  te  veder  Tiraoleone  al  fianco 
D'accordo  oprar  col  tuo  valor  suo  senno. 

TUIOFANE  ' 

Timoleon  forse  in  suo  cor  finora 
Non  dissente  da  me  ;  ma  il  passeggero 
Odio,  che  a  ifuove  cose  ognor iien  dietro, 
Alfieri 


JNiega  addossarsi;  e  n)e  frattanto  ei  lascia 
Solo  sudar  nel  periglioso  aringo. 

SCUILO  ^ 

T'inganni  in  ciò;  già  tei  diss'io:  non  lauda 
Egli  il  tuo  oprar;  se  il  fesse,  avresti  meno 
Nimici ,  assai. 

DXKARISTA 
Ben  parli;  ed  a  ciò  vengo. 
Timoleone  a  te  minor  sol  d'anni. 
Puoi  tu  sdegnarlo  in  ogni  impresa  tua 
Secondo  a  te  ?  Dolceua  è  in  lui  ben  alta 
A  temprar  tuo  bollore-  In   me  già  veggo 
Bieco  volger  lo  sguardo  orbate  madri. 
Orfani  figli,  e  vedove  dolenti; 
In  me,  cagion  del  giusto  pianger  loro. 
Molti  han  morte  da  te  :  se  a  dritto  uccidi, 
Vertìtk  ten  biasma  il  fratel  tuo?  se  a  torto , 
Perche  il  fai  tu?  Loco  a  noi  ^a  qui  primo. 
Non  la  più  forca,  la  più  gran  virtude. 
De' figli  miei  sulle  terribili  orme 
Si  pianga,  si,  ma  dai  nemici  io  campo; 
Di  giuia  esulti  il  cittadin  sui  vostri 
Amati  passi  ;  e  benedir  me  s' oda 
D'esservi  madre. 

TIKOFANS 

In  campo,  ove  dà  loco 
Solo  il  valore ,  il  loco  a  noi  primiero 
Demmo  noi  stessi  :  infra  oatose  mura 
Di  partita  ciitade ,  invidia  armata 
Di  calunnie  e  di  fraudi  il  loco  primo, 
A  chi  si  aspetta,  niega.  A  spegner  questo 
Mortifer'angue  ognor,  pur  troppo!  è  forza. 
Che  breye  pianto  a  più  dure  voi  gioia,, 
Preceda  ;  e  gloria  con  incarco  mista 
N'abbia  chi  'i  fa.  Mi  duol,  che  il  frate!  tnio. 
Più  merco  io  gloria,  meno  amor  mi  porti. 

DBMABISTA 

Invido  vii  pensiero  in  lui?... 

.  V  TIHOFAHB 

Noi  credo; 
Ma  pur... 

ECHILO 

Ma  pur,  niun'alta  impr^esa  a  fine 
Gondur  tu  puoi,  se  caldamente  ei  teco 
Senno  e  man  non  v'adopra. 
Timor  AME 

Or,  chi  gliel  vieta? 
Mille  fiate  io  nel  pregai:  liia  sempre 
Riiroso  ei  fu.  Secondator,  noi  sdegno  ; 
Ma  sturbalor ,  noi  seffiro.  < 

DEMARISTA 

E  fia,  ch'io  soffi-a, 
Ch'ei  d'un  periglio  tuo  non  eotri  a  parte  ; 
O  che  palma  tu  colga  ov'ei  non  sia? 
Ecbilo ,  a  lui,  di>h,  vanne  ;  e  a  queste  case, 
Ch'ei  più. non  stima  or  da  gran  tempo  stanza 
Di  fratello  e  di  madre ,  a  noi  lo  traggi. 

ai 


1<S 


TDCOLEOinS 


Cdavinceremlo ,  uà  ejli  noi  ;  por  eh'  oggi 
Solo  no  pensiero ,  un  fine,  on  yoler  solo, 
A.  Deintrìsta  e  a' figli  tuoi,  sia  norma. 

SCENA   III 

BBHAAMVAf  rìMOThWM 

Forse  et  Terrà  a*  tuoi  preghi;  ai  replicati 
Miei,  da  granpessa,  ò  sordo:  eiqoal  nemico 
Me  irfugge.  Udrai,  come  maligno  adombri 
Ogni  disegno  mio  d'atri  colori. 

DIMABISTA 

Timoleon  hi  virtò  Tira  h  sempre. 
Gik  tu  non  odi  in  biasmo  tuo  tal  lande: 
Madre  a  figliuol  può  d'altro  figlio  fvla. 
Ne  giovi  udir,  perch'ei  ti  sfugga.  Ei  t'Ama; 
B  ben  tu  il  sai  :  col  prematuro  suo 
Senno  talora  ei  ricopria  gli  eccessi 
De*  tuoi  bollenti  troppo  anni  primieri  ; 
Ei  stesso  elegger  capitan  ti  fea 
De*  corintii  cavalli  :  e  bpn  rimembri 
Quella  fatai  giornata,  ove  il  tuo  cieco 
Valor  t'avea  tropp'  oltre  co'tnoi  spinto. 
Ed  intricato  fra  le  argiva  lance: 
Chi  ti  sottrasse  da  rovina  certa 
Quel  fatai  dì?  Con  suo  periglio  grave, 
Non  serbò  forse  ei  solo  a*  tuoi  l'onore , 
La  vittoria  a  Corinto,  a  te  la  vita? 

TIKOrANS 

Madre,  ingrato  non  son;  tutto  rammento. 
Si ,  la  mia  vita  è  sua;  per  lui  la  serbo: 
Amo  il  fratel  quanto  la  gloria  :  a£Bronto 
Ahi  perigli  io  solo  ;  egli  goderne 
Potrsà  poi  meco  il  dolce  frutto  in  pace; 
Se  il  pur  vorrk.  Ma ,  che  dich*  io  7  lo  stesso 
Ei  non  è  più  per  me ,  da  assai  gran  tempo. 
I  più  mortali  miei  nemici  ei  pone 
Tra  i  più  diletti  suoi.  Quel  prepotente 
Archida  ,  iniquo  giudice ,  che  regge 
A  suo  arbitrio  del  tutto  or  questo  avanzo 
Di  magistrati  ;  ei ,  che  gridando  vammi 
Di  morte  degno,  in  suon  d*invidia,  e  d*ira; 
Egli  è  compagno  indivisibil ,  norma , 
Scorta  al  fratello  mio.  —  Perche  la  vita 
Crudel  serbarmi ,  se  m*  insidia  ei  poscia 
Più  preaTosa  cosa  assai; la  fama? 

DBIIARISTA 

Non  creder  pare  che  a  maliaia ,  o  a  caso 
Egli  opri.  Tldiamlo  pria. 

TIMOrAMS 

Madre,  lo  udremo. 
Deh,  non  sia  questo  il  di,  che  a  creder  abbi 
Me  sconoscente,  o  mal  fratello  luit 
Sai ,  che  il  poter  ch*ei  gik  mi  ottenne ,  or 

(vuole 
Tocai  ci  stesio;  e  che  il  dice? 


DtHARISTA 

Assai  fia  meglio, 
Ch'el  teco  ilparta:  egual  valore  è  in  voi; 
Maggior ,  8o£&i  eh'  io  *l  dica,  è  in  lui  pru-. 

(densa: 
Che  non  farete  Uniti  ?  E  qnal  mai  tempra 
Di  governo ,  eccellènte  esser  può  tanto  ; 
E  qual  di  me  più  fortunata  madre. 
Se  d'una  gloria,  e  d'un  poter  splendenti. 
Fratelli ,  eroi ,  duci  vi  veggio ,  e  amici? 

TIMOFAKB 

ÌEadre,pernie  non  resterà, tei  giuro. 


ATTO  ÉBCONDO 

SCElHk  I 

«tirar  AHB,  BOBUiO 

ECHILO 

Timoleon  giunge  a  momenti  :  ai  soli 
Tuoi  preghi ,  e  miei ,  mal  s' arreddea  ;  nul- 

(  l'altro 
Fona  gli  fé*,  che  le  jnateme  istanae. 

TIKOfAHB 

Ben  so;piegbevol  core  egli  non  conta 
Fra  sue  tante  virtù:  ma,  se  varranno  , 
Giunti  all'oprar  mio  dritto ,  i  dritti  sensi. 
Oggi  fia  1  di ,  che  il  suo  rigor  si  arrenda 
A  mie  ragioni  ;  o  il  di  mai  più  non  sprge. 

BCHII,0 

Con  quel  di  voi ,  ch'ultimo  ascolto ,  panni 
Che  il  ver  si  alberghi':  eppur  sol  uno  è  il 

(  vero. 
D'amistade  e  di  sangue  ,a  te   congiunto. 
Di  riverenaa  e  d'amistade  a  lui. 
Campo  vorrei  frattanto,  ove  ad  entranoLi 
L' immenso  affetto  inio  mostrar  potessi. 
Indivisi  deh!  siate;  e  al  senno  vostro 
Me,  mie  sostanae,  il  cor,  k  mente,  il  brando. 
Deh!  non  vogliate  disdegnar  ministri. 

TIMOFAKX 

Ben  ti  conosco ,  Echilo  mio...  Ma  veggio, 
Timoleon  venir  :  seco  mi  lascia  » 
Yo'  favellargli  a  lungo  ;  i  sensi  suoi 
Da  solo  a  sol  più  m'  aprirà  fon*  egli. 

SCENA  II 

VIHOI.BOHB,   TIHOrAHB 

TIMOFAKK 

Fratello,  al  fin  qui  ti  riveggo  ;  in  questi 
Lari ,  pur  sempre  tuoi ,  benché  deserti 
Duramente  da  te.  Mi  duol,  che  i  cenni 
Sol  della  madre,  e  non  spontanea  tua 


▲T70  SECONDO 


tQ3 


Togtia,  al  fratel  ti  riconducan  oggi. 

TmOLKONS 

fimofane... 

TDfOrAKB 

Gbe  sento?  or  più  non  chiami 
Fratello  me?  tei  rechi  forse  ad  onta? 

TIMOLXONX 

D*ima  patria,  d'un  sangue,  d'una  madre» 
Timofane ,  sìam  nati  :  a  te  fratello , 
Finora  io  1  son  ;  ma  tu ,  fratel  mi  nomi. 

TIMOrAlfB 

Ahi  qnal  mi  £ù  non  meritata,  acerba 
Rampogna?... la  qual  di  noi  l'ira  primiera 
Nascea?  Che  dico  ;  ira  fra  noi?  tu  solo 
Meco  adirato  sei.  Tu  mi  sfuggisti; 
Tu  primo  fuor  delle  materne  case 
Il  pie  portasti  :  a  rattenerti  io  forse 
Preghi  non  adoprai ,  suppliche ,  e  pianto? 
Ma  tu ,  prestavi  alle  calunnie  inique  , 
Pili  che  a  mie  voci,  orecchio.  All'  ire  tue 
Non  ira  io ,  no  ;  dolceaza ,  amor ,  ragioni , 
Iva  opponendo,  invano. — Or  vedi^in  quanta 
Stima  ti  tengo:  a  lieta  sorte  in  braccio 
Mi  abbandonavi  tu  ;  quindi  in  me  speme, 
Ansi  certessa ,  accolsi ,  che  sostegno 
Io  t'  avrei  nell'  avversa  :  intanto  andava 
Sparando  ognor  di  raddolcirti ,  e  a  parte 
Pur  farti  entrar  del  mio  gioioso  stato... 

#I]IOLXOin5 

Gioioso?  Oh!  che  di'  tu?  DehI  come  ratto , 
Da  ch'io  più  non  ti  vidi ,  oltre  ogni  meta 
Scorso  hai  lo  stadio  insullator  di  regno! 
Spander  sangue  ogni  di ,  gioioso  stato? 

TIMOfAHK 

Ma  ,  tu  stesso ,  i  cui  giorni  eran  pur  sempre 
Di  giustizia  ^>sodor,  lume  del  vero, 
Non  m'hai  tu  dato  di  giustizia  il  brando? 
Non  mi  ottenesti  quel  poter  eh'  io  tengo. 
De'  miei  servigi  in  guiderdon ,  tu  stesso? 
Qual  forza  e  dunque  di  destin  sinistro. 
Che  ognor  nomar  tirannico  fa  il  sangue. 
Sparso  da  un  sol  ;  giusto  nomar  quanl'altro 
Si  dividono  in  molti? 

TIXOLKONK 

Odi. —  Cresciuti 
Insieme  noi,  l'un  l'altro  appien  conosce. 
AmbizTon,  che  di  obbedir  ti  vieta, 
Aggiunta  in  copia  a  bollentissim'  alma, 
Che  il  moderato  comandar  ti  toglie; 
Tal  fosti,  e  iti  casa ,  ed  in  Corinto ,  e  in 

(campo. 

TIMOFAlfX 

Mi  rimproveri  or  forse  il  don,  cui  piacque 
Al  tuo  saggio  valore  in  campo  farmi. 
Della  vittoria  e  vita? 

timolkohb 

Quel  mio  dono 


Era  dover ,  non  beneficio  ;  e  arrise 
Fortuna  a  me  in  quel  punto.  Or ,  non  far 

(ch'io 
Pentir  men  debba.  Io  mai  guerrier  più  ar- 

(  dente 
Di  le  non  vidi,  nb  Corinto  un  duce 
Più  valoroso  mai  di  te  non  ebbe. 
Ma  quando  poscia  a  cittadine  risse 
Fu  creduto  rimedio ,  (e  d*  ogni  danno 
Era  il  pegpior)  l'aver  soldati  in  arme, 
E  perpetuo  sovr'  essi  elegger  capo  3 
Se  al  periglioso  onore  eri  tu  scelto. 
Se  al  militar  misto  il  civil  comando 
Cadeva  in  te;  non  m'imputar  tal  fallo. 

10  noi  negai;  ch'onta  era  troppa  il  farmi 
Del  mio  fratel  più  diffidente  io  stesso, 
Cbed'un  concittadino  altri  noi  fosse; 
Ma  di  te ,  da  quel  di ,  per  te  tremai , 
E  per  la  patria  più  :  ne  in  cor  mi  entrava 
Invidia ,  no  ;  sol  del  tuo  lustro  io  piansi. 

TIMOFANX 

Mio  lustro?  e  che?  non  era  il  tuo  fors'aacoT 
Non  eri  a  me  consiglio ,  anima  ,  duce. 
Se  tu  il  volevi?  e  s'io  l' ardir,  tu  il  senno 
Adopravam,  di  che  temevi  allora? 

TIMOLBOMB 

sia  che  fratello,  o  a  me  signor  ti  estimi. 
Mal  le  lusinghe,  ad  ogni  modo ,  or  meco 
Ti  stanno.  —  Oh!  che  di' tu?  sordo  non  fo- 

(stì 
A' detti  miei,. dal  fatai  di,  che  assunto 
Eri  a  novello  insolito  comando?  -— 
Cinto  di  guardie  il  gik  privato  nostro 
Albergo  :  uscirne  con  regale  pompa 
Superbo  tu  :  sovra  ogni  aspetto  sculta 
Di  timor  mista  indegnazion:  le  soglie 
Di  questo  osiel,  gik  non  più  mio,  da  infami 
Adulator  tenersi  :  al  ver  sbandito 
Chiusa  ogni  entrata ,  appresentarsi  audaci , 
D'oro  e  di  sangue  sitibondi ,- in  folla      , 
Delator  empii,  e  mercenaria  gente, 
E  sateUiti,  e  pianti ,  ed  armi  ,  e  sdegni, 
E  silenzio,  e  terror...  Ciò  non  vid'io?... 
E  (pur  troppo!)  noi  veggo?  Esser  mai  questo 
Fero  apparecchio  orribile  potea 

11  mio  corteggio,  mai?  Ne  uscii,  che  stanza 
Di  cittadin  questa  non  era  ;  e  in  core, 
Più  ch'ira  ancor,  di  te  pietà  ne  trassi, 
E  del  tuo  errore,  e  del  tuo  orgoglio  stolto. 
Tuoi  replicati  falli  assai  gran  tempo 

Iva  scusando  io  stesso;  e  grandi ,  e  plebe 
M' udian  sovente  asseverar,  che  farti 
Non  volevi  tiranno.  Ahi  lasso!  io  vile, 
Io  per  te  fatto  mentitore,  io  m'era 
Della  patria  per  te  traditor  quasi; 
Ch'io  conosceva  appien  tuo  core.  Io  '1  feci 
Per  torti ,  ingritto ,  di  periglio. ,  e  torre 
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TIMOLEONE 


Tant'oQta  a  mei  ooo  per  aprirti  strada 
▲  reo  poter,  ma  per  laidarteDe  una 
Al  pentimento. 

TOfOFAlCI. 

E  ad  un  tal  fine  intanto 
Scegliesti  in  Teca  mia  nuovi  fratelli 
Fra'  miei  più  aperti  aspri  nemici.. . 

TiaOLKOKX 

Ho  scelto 

I  pochi  amici  della  patria  in  loro. 

Non  perch'io  t'odio,  peréh'io  lei  molt'amo, 
Son  io  con  quelli  ;  e  per  sospender  l'orse 
(Poiché  distor  tu  non  la  vaoi)  quell'  alta 
Vendetta  giusta,  che^alla  patria  oppressa 
Negar  non  può  buon  cittadino.  I   primi 
Impeti  regii  io  te  frenar  non  volli  ; 
Pur  troppo  errai  :  per  risparmiarti  l'onta, 
Che  a  buon  dritto  spettavati ,  lasciai 
Spander  sangue  innocente  ;  o  se  pur  reo  i 
Fuor  d'ogni   uso  di  legge  da  te  sparso. 
Troppo  t'  amai  ;  troppo  a  te  fui  fratello, 
Oltre  il  dover  di  cittadino.  Accolsi 
Lusinga  in  me,  che  gii  odii,  il  rio  sospetto, 
E  il  vii  terror,  che  a  gara  s^uarcian  sempre 

II  dubbio  cof  d'ogni  uom,  che  farsi  ardisce 
Tiranno,  a  ^rani  lacerando  il  tuo. 
Pena  ti  foran  trofia;  e  sprone  a  un  tratto 
All' emendarti...  Io  ciò  sperai;  lo  spero; 
Si ,  fratello  j  e  tei  cfaieggio;  e  di  verace 
Fraterno  e  in  un  cittadioesco  pianto, 
(Inusitata  vista)  oggi  la  gota 

Rigar  mi  vedi;  e  supplichevol  voce 
p'uom,  che  per  semai  non  tremò,  tu  ascolli. 
E  sorto  alfine  il  di  ;  giungesti  al  punto 
Infra  tiranno  e  cittadin,  da  cui 
O  ti  é  fona  arretrarti ,  o  a  me  firatello 
Cassar  d'esaer,  per  sempre. 

TUCOFANB 

Archida  parla 
In  te  :  pur  troppo  i  sensi  suoi  rawisol 

SGENA  III 

BBHAaiSTA,    TIHOI.BONB,    TIHOrAIIB 

TIUOFAIOC 

DehI  vieni,  o  madre;  tua  mercè  mi  vaglia 
Del  mio  fratello  a  piegar  l'alma  alquanto... 

TIMOLXONB 

Si,  vieni,  0  madre;  e  tua  mercè  mi  vaglia 
A  racquistarmi  un  vero  mio  fratello. 

DBMARISTA 

Voi,  l'un  l'altro  v'amatet  or  perchè  dunque 
Sturbar  vostra  amistà? . . . 

TUfOFAKB 

La  troppo  austera 
Saa  virtò',  noa  da'  tempi . . . 


TaOlBOMB 

Il  desir  ano. 
Superbo  troppo ,  e  inver  de'  tempi  degno  ; 
Ma  indegno  appien  di  chi  fratel  mi  nasce . 

pbmahista 
Ma  che  ?  sua  possa ,  non  da  lui  rapita , 
Potria  dolerti?  iufra  la  plebe  vile 
Indistinto  vorresti,  oscuro,  nullo. 
Chi  la  patria  sidvò? 

TUfOLXOHB 

Che  ascolto  t  Oh  fero 
Di  regia  possa  pestilente  fiato  I- 
Come  rapido  ammorbi  ogni  uom,  che  scher- 

(mo 
Non  fa  d' alti  pensieri  1  Oh  come  tosto  , 
Perfida  voglia  d'impero  assoluto, 
E  ntro  ogni  core  alligni! — ^E  il  tuo  le  schiudi. 
Madre  ,  tu  pur  ?  Tu  cittadina ,  desti 
La  vita  a  noi  fratelli  e  cittadini; 
Me  vile  allora  tu  estimavi  il  nome 
Di  cittadina:  in  vera  patria  nati  , 
Qui  ci  allattasti  ;  e  ci  crescesti  ad  essa  : 
E  accenti  tuoi  fra  queste  mura  or  odo , 
Gonvenì'enti  al  labbro  stolto  appena 
D' orientai  dispotica  reina? 

TIMOFANB 

Madre ,  tu  il  vedi  :  ei  tutto  a  mal  ritorce  . 
Odi,  fallace  sconsigliato  celo. 
Come  il  fa  sordo  di  nati#a  al  grido . 

DBMAAISTA 

Ma  ,  quante  volte  non  ti  udiva  io  stessa 
Biasmar  questa  città?  Guasti  i  costuAai  , 
1  magistrati  compri . . . 

TlMOLEOrà 

Or  di':  m'udisti 
A  magistrati  iniqui  antepor  mai 
Compri  soldati ,  ed  assoluto  sire  ? 
Per  l'onor  vostro  e  mio,  sopporti^  o  madre. 
Voglio  innocente  ancora;  e  te  men  tristo ^ 
Che  impetuoso.  A  che  l'oprar  tuo  incauto 
Trar  ti  possa ,  noi  vedi  ?  io  dunque  luce , 
Io  fiamma  or  sono  alle  tenebre  tue. 
N'hai  tempo  ancora.  Aita,  sublime ammen- 

(da. 
Degna  di  grande  cittadin,  ti  resta; 
Generosissima  opra . 

TUfOFAJIX 

Ed  hi 

DKMABISTA 

Per  certo 
Magnanim*  opra  fia  ,  s' ella  è  concetta 
Entro  al  tuo  petto  generoso.  Or«  via, 
A  lui  l'addila. 

TIHOLBOITB 

Il  tuo  poter,  <^e  reo 
Tu  stesso  fai  coli' abusarne,  intero 
Tu  qMWtaaeo  il  rinmisia. 


[ 


ATTO  SECONDO 
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TIMOFAiaS 

—A  te  il  rinunziò, 
Se  il  vuoi  per  te. 

TmOLKOHB 

Tolto  a  chi  r  hai  ?  favella; 
Al  tuo  fratello 4  o  ai  ciltadini  tuoi? 
Rendi  alla  patria   il  suo;  ne  me  capace 
Creder  mai  di  viltà .  S' altri  il  tenesse , 
Privo  ne  fora  ei  da  gran  tempo.  Pensa, 
Ch'io  finor  teco  aperti  mezzi . . . 

TIMOrAKX 

Io  penso, 
Che  termi  incarco ,  che  dai  più  va*  è  dato  > 
Soli  il  possono  i  più.  Forca  di  legge 
Creato  m' ha  }  leggtf  mi  sfaccia ,  io  cesso. 

TIHOLEONK 

E  di  leggi  tu  parli ,  ove  insolente 
Stuol  mercenario  fa  di  forca  dritto? 

TIMOFAKB 

Vuoi  dunque  inerme  ali*  ira  cieca  espormt , 
All'invidia,  alla  rabbia,  alla  vendetta 
D*Archida ,  o  d' altri  al  par  di  lui  maligni, 
Cui  sol  TaSÈeeaz  il  lor  timore? 
Tnfouom 

Armato 
Sii  d' innocensa ,  e  non  di  sgherri  j  e  velo 
Del  timor  d' altri  al  tuo  non  far.  Se  iniquo 
Non  sei ,  che  temi  ?  ove  tu  il  sii ,  non  sola 
D'Archida  l' ira ,  ma  il  furor  di  tutti 
Temi;— ed  il  mio . 

DEHAmSTA 

Che  ascolto?  Oimèl  fra  voi 
Di  discordia  si  accende  esca  novella,  , 
Medlr'io  vi  traggo  a  pace?  Ahi  lassai  .. 

TIMOFASB 

Madre, 
Con  lui  ti  lascio.  Ei,  di  tropp'ira  caldo, 
Meco  per  or  contender  mal  potria .  — 
Sia  qual  si  vuole  il  parer  nostro ,  od  uno , 
O  diverso,  dal  cor  nulla  mai  trarmi 
Potrà ,  che  a  te  son  io  fratello,  vero. 

SCENA  IV 

.BBMARISTA,    TIMOIiBOMB 

TIMOLEOKB 

Odi  miracol  nuovo  I  £i,  che  la  stessa 
Ira  fu  sempre;  ei,  che  più  eh' Etna  bolle 
Entro  il  fervido  cor;  maestro  il  vedi 
Del  finger  già  :  detta  sua  rabbia  è  donno, 
Or  che  iacomincia  nel  sangue  a  tuffarla* 

DEIIABISTA 

Figlio,  ma  in  ciò,  preoccupata  troppo. 
La  tua  mente  t'inganna. 
TmoLBom 

Ahi  no:  la  vista 
Preoccupata  bai  ta;  ne  scorger  tqoì 


Cosa  manifestissima  è  -funesta. 
Madre ,  da  te  lontano  io  vivo  ;  e  avermi 
Al  fianco  sempre  ti  saxia  mestiere. 
Per  farti  sano  il  core.  A  te  fui  caro... 

DEMARISTA 

E  Ognora  il  sei;  credilo... 

TIMOLXOKB 

Amar  tu  dunque 
Dei ,  quanto  me,  la  vera  gloria.  A  gara 
Riacquistarla  dobbiam  noi  :  gran  macchia 
Al  mio  fratel  vo* torre:  io  l'amo,  il  giuro. 
Più  di  me  stesso»  e  al  par  di  te.  Ma  intanto. 
Tu  in  lui  puoi  molto;  e  il  dei  risolver  prima 
Al  necessario  e  in  un  magnanim'atto... 

DEUARISTA 

A  ritornar  privato? 

TIMOLKOKK 

A  tornar  uomo, 
E  cittadino;  a  torsi  il  meritato 
Odio  di  tutti;  a  irintracciar  le  prische 
Orme  smarrite  di  virtù  verace; 
A  tornarmi  fratello:  ch'io  per  tale 
Già  già  più  noi  ravviso.  Invan  lusinga , 
Madre ,  ti  fai  :  qui  verìi^  non  entra  , 
S'io  non  la  porto.  Infra  atterriti  scUavi 
Vivete  voi:  voi,  di  Corinto  in  seno. 
Spirate  alir'anre:  all'inumano  vostro 
Ardir  qui  tutto  applaude  :  odi  le  stragi 
Nomar  giustizie  ;  i  più  feroci  oltraggi , 
Dovuta  pena;  il  prepotente  oprare, 
Provida  cura.  Del  rio  vostro  ostello 
Uscite;  udite  il  mormorar ^  le  grida. 
Le  imprecazion  di  tutti  :  i  cuor  ben  dentro 
Investigate  ;  e  nel  profondo  petto 
Vedrete  ogni  nom  l' odio  covar,  la  vostra 
Rovipa  ;  ognun  giurarvi  infamia  e  morte; 
Cui  più  indugia  il  timor,  tanto  più  cruda  , 
Atroce ,  intera  ,  e  meritata ,  debbo 
In  vói  piombar,  su  i  vostri  capi... 

DEMABISTA 

Ah  figlio!... 
Tremar  mi  fai... 

TIMOLSOinS 

Tremo  per  voi  sempr'io. 
Di  me  pietà  :  di  lui ,  di  te ,  ti  prenda . 
A  tale  io  son  ,  eh'  ogni  sventura  vostra 
Più  mia  si  fa  :  ma  della  patria  a  un  tempo 
Ogni  offesa  a  me  spetta.  Il  cor  mi  sento 
Fra  tai  duo  affetti  lacerar;  son  figlio, 
Cittadyio  ,  fratello  :  augusti  nomi  1 
Niun  più  di  me  gli  apprezza,  e  i  dover  tutti 
Compierne  brama:  ah!  non  vi  piaccia  a  pròva 
Porre  in  me  qual  più  possa.  Io  Greco  nasco; 
E ,  Greca  tu ,  m' intendi  ;-^Al  fero  punto 
D'esservi  aperto,  aspro  mortai  nemico, 
Me  vedi  presso  ;  or  fé  prestami  dunque. 
Finche  qual  figlia,  •  <]uad  fratello  io  parlo. 


lOS 


TIMOLEOIV 


DmAMSTA 

Oh  1  qnal  Dio  parla  in  lo  ?...Farò»  ck'ei  m' 

(oda, 
Il  tuo  fratello... 

TiaOLKOKI 

Ahi  senia  indugio.  Tanna, 
E  il  pennadi  tu.  S'ei  più  non  nuda, 
E  depon  tosto  il  sanguinoso  brando  , 
Fìa  in  tempo,  spero:  oggi  tu  puoi,  tn  sola. 
Comporre  in  pace  t  figli  'tuoi  j  con  essi 
Viver  di  puLblic* aura  all'ombra  lieta;— 
O  disunirli ,  e  perderli  per  lempre* 


ATTO  TERZO 


SCENA  I 
mi»*A,  scino 


ECHILO 

O  madre  di  Timofane,  lien  tempo 
È  che  ti  dolga  un  cotal  figlio  :  al  fine 
Ignudo  ei  mostra  di  tiranno  il  Tolto. 

DEMABISTA 

Che  fu?  doT*è,  ch*io  rìnCracciar  noi  posso  7 

xcmi.0 
E  chef. non  sai  ?... 

DEMABISTA 

Non  so;  narrft. 

SCHILO 

Far  mano 
D'infami,  suoi  satelliti,  la  TÌta 
Ei  toglie... 

DEMABISTA 

A  chi? 

SCHILO 

Nel  proprio  sangue  immerso 
Xrchida  giace;  la  vendetta  h  aperta; 
Nella  pubblica  via  svenato  ei  spira: 
Ne  gl'iniqui  uccisor  sen  fuggon  ;  stanno 
Feroci  intorno  al  semivivo  corpo, 
Cui  si  vieta  ogoi  aiuto.  Ogni  uom  che  passa. 
Fugge  atterrilo ,  e  pianger  osa  appena 
Sommessamente.  Ei  mttor,  quel  nobii,  gin- 

(sto. 
Umano,  e  solo  cittadio,  che  desse 
Agli  avviliti  magistrati  lustro. 
Timoleon  rapir  si  vede  in  lui 
Xi'emulator  di  sue  virtù,  ramiccT 
Intimo,  il  solo... 

DEMABISTA 

AhiI  che  mi  narri?  Oh  cielo! 
Or  più  che  pria  lontana  infra  i  miei  figli 
Fia  la  pace;  o  in  eterno  e  rotfa  forse. 
Misera  mei. ..Che  mai  farò?... 


Ti  Tolgi 
Dot'^  il  buon  dritto,  e  del  poter  di  madre 
Avvalorati.  Ammenda   al  suo  delitto 
Non  so  qnal  v'abbia^  che  a  placar  lo  sdegno 
Del  suo  fratdlo ,  e  di  Corinle  basti  { 
Ma  pur ,  s'ei  cede,  e  il  rio  poter  si  spoglia. 
Raggio  per  lui  di  speme  ancor  mi  resta. 
Timoleon,  fratello  gli  è;  pur  troppo 
Congiunto  e  amico  a  lui  son  io:  d'ingiusti 
Taccia  ne  avrem;  pur  forse  ancor  salvarlo... 
Ma,  se  indnrito  appieno  ha  il  cor  perverso 
Nella  nuora  tirannide  di  sangue , 
TreoM  par  esso  tn. 

DBMAIISTA 

Che  sento? 

BCHILO 

Io ,  cieco 
Troppo  tauxe  sa  i  Tiài  suoi  nascenti. 
Fui  dall'empie  arti  sue  tenuto  a  bada. 
Benché  tardi ,  mi  aTveggo  alfin  ch'è  l'ora^ 
Ch'  ie  seco  cangi  opre,  lingoaggio,  e  affetti. 

DEMABISTA 

Deht  l'udiam  pria...Chi  sa?forse.  ..Il  tuo  sde- 

(gno 
Io  gili  n<m  biasmo;...  né  si  atroce  fatto 
Difender  oso;.. .ma  ragion  pur  àeìkibe 
Averlo  spinto  a  ciò.  Finor  suo  brando 
Nei  ciltadin  più  rei  cadea  soltanto  : 
Tremendo,  h  ver;  ma  sol  tremendo  a  quelli. 
Ch'empii ,  biasmali ,  ed  impuniti  stanno , 
Perchè  ogni  legge  al  lor  coietto  h  muta: 
Tal  fti  finora  ;  il  sai... 

BCMILO 

Donna,  se  l'odi. 
Temo  die  udrai  ragion  più  scellerata 
Che  non  h  il  fatto.   ' 

SBHABISTA 

Eccolo. 
SCENA  II 

VlUOWAWn,   BfiMAHIBirA,  BGIIIiO 

DEMABISTA 

O  figlio;. ..  ahi  lassai ... 
Che  festi ,  o  figlio?  A  confermarti  taccia 
Di  tiranno,  tentare  opra  potevi 
Peggior  tu  mai? ne  freme  ogni  uom;  per 

(sempre 
Tolto  ti  sei  del  tuo  firatel  l'amore. 
Ahi  lassa  mei  chi  può  saper  qua!  fine 
Uscir  ne  debba?...  Il  tao  verace  amico. 
Echilo ,  andi*  ei  ne  mormora:  ne  piange 
La  tua  madre  pur  anco.'Ahil  che  purtroppo 
È  ver ,  pur  troppo!  perigliosi  e  iniqui 
Disegni  covi ,  e  feri  rìschi  afironti  ; 
La  benda,  ond'  era  a  tao  favor  ai  cieca. 
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in  togli  alfln  tn  stesso. 

TUOrAMI 

Onde  l'immenso 
Tao  duo]?' perchè?  qnal  te  ne  toma  danno? 
D' amistade ,  o  di  saogne  Archida  forse 
T*era  stretto?  Bea  redi,  or  del  non  tuo 
Dolor  ti  duoli. 

DXXABXSTA 

k  me  qual  danno?  Quanti 
Tornar  ten  ponno... 

BCHILO 

E  assai  tornar  gUen  denno. 

DKHAlilSTA 

E  Cere  danno  il  pobblic'  odio  nomi , 
Qoand'io  teco  il  divido?  e  il  tremar  sempre 
Una  madre  per  te? d'altro  mio  figlio 
L' odio  aoqobtar  per  te?  fra  voi  nemici 
In  etemo  vedervi?... 

TOCOFAKK 

E  voi  pur  odo , 
Benché  non  volgo,  giudicar  col  volgo? 
Tu  co' tuoi  delti ,  io  colla  mano  imprendo 
A  cangiare  il  fratello.  Archida  avria  , 
Finch'  ei  spirava  aure  di  vita ,  in  lui 
Contro  me  V  odio  e  T  ira  ognor  transfuso  : 
La  miglior  parte  ei  de' fraterni  affetti. 
Si ,  m' usurpava.  Alfin  mi  parve  questo 
Sol ,  fra' suoi  tanti,  il  capital  delitto. 

XCHILO 

Integro  troppo ,  e  cittadino ,  egli  era  ; 
Questo  è  il  delitto  suo.  —  Ma  tu  ,  pensasti, 
Che  alla  patria  non  spenta  ancor  rimane 
Tirooleon?  eh'  Echilo  resta?...  Ahi  folle!... 
DehI  dove  corri?  Io  già  t'amava;  e  quanto  , 
Il  sai  :  drìtt'noroo  io  sonj  te  tal  credea  : 
E  il  fostii,  si ,  meco  da  prima;  amico 
Jii  avesti,  e  t'ehbi...  Astretti  or  sol  di  san- 

Rettiamj  deh  tu«  non  sciorre  anco  tal  nodoi 
Uom,  die  altamente  si  professa  e  giura 
Aspro  nemico  di  virtù  mentita. 
Mirami  ben,  soo  io. 

TIMOrAKS 

Di  voi  men  lieve. 
Non  cangio  in  odio  l'amor  mio  si  tosto. 
Gik  v'ehbi,  ed  howi,  oltre  ogni  cosa,  cari: 
E  a  racqnistare  a  me  il  fratel ,  l' amico. 
Ogni  meaio  terrò.  Me  non  offende 
Il  tuo  schietto  parlar:  ma  ancor  pur  spero 
Biguadagnarti,  or  eh'  è  l' ostacol-  tolto. 
Quanto  a  te ,  madre ,  appien  già  t'ho  con- 

(vinta. 
Che  nuovo  fren  vuoisi  a  Corinto  imporre. 
Ch'io  non  v'abbia  a  placare  a  un  tempo 

(tutti?... 

DBMAKISTA 

Offesa  io  son,  pel  frate!  tuo... 


BCBII.0 

Che  ascolto? 
Tu  inoffendibil  per  la  patria  sei? 

DKMAIIISTA 

Son  madre».. 

BCHTLO 

Di  Timofane. 

DBXAHISTA 

D'entrambi..* 

BCHILO 

No ,  di  Timoleon  madre  non  sei. 

SXMAlilSTA 

Tu  l'odi?...  Ahi  lassa  me!... 

TIMOrAKB 

Lascia,  ch'io  solo 
Primiero  affironti  del  fratel  lo  sdegno. 
Pria  che  tn  l'oda.  A  te  fia  duro  troppo 
L'ascoltar  sue  rampogne.  Io  ti  prometto 
pi  trar  costoro  al  parer  mio:  niun  danno 
E  per  tornarne  a  loro  :  e ,  suo  malgrado, 
Yo  che  con  me  Timoleon  divida 
Il  mio  poter ,  che  omai  securo  io  tengo. 
Da  me ,  tu  per  te  stessa ,  non  diuoti: 
Te  non  governa  amor  di  patria  cieco: 
Ami  i  tuoi  figli  tu.  Per  or,  mi  lascia: 
Forse  vemnne  a  me  il  fratello;  io  il  voglio 
Convincer  prima  ;  a  parte  poscia  in  breve 
Tu  tornerai  di  nostra  gioia; 

BCHILO 

Ahi  ch'egli 
Si  arrenda  a  te ,  tanto  é  possibil ,  quanto 
Ch'io  mi  t'arrenda...  Or  ^  di':  s'ei  non  si 

(P»eg«» 
Fermo  sei  di  seguir  tua  folle  impiresa? 

Pensaci;  parla... 

DEHABISTA 

Echilo...  Oimè,...  ch'io  sento 
Al  cor  presagio  orribile!...  Deh!  figlio, 
Ten  priego;  almen  non  muover  passo  omai. 
Ch'io  pria  noi  sappia. 

TIMOFAVB 

A  te  il  prometto:  or  vanne: 
Nulla  imprender  vogl'io,sensa  il  tuo  assenso: 
Vivi  secura  ;  io  *I  giuro.  Ho  in  me  certetia' 
D*  annunsiarti  in  breve  interna  pace. 
Stabile  al  par  della  grandetta  esterna. 

SCENA   III 

TIHOr  ANB  ,  ■CHIIiO 

BCHILO 

Timoleon  più  maschio  alquanto  ha  il  petto: 
Noi  vincerai ,  come  costei ,  già  vinta 
Da  sua  donnesca  amliisTone. 
TixorAHB 

I  meni 
,  Di  vincer  tutli^  in  me  stan  tutti:  il  credi. 
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TIMOLBONE 


BCBU.0 

Or  parli  alfio}  qaeito  k  linguaggio  all'  opre 
Concorde  appi«n.T*ho  per  meo  vile  almeno. 
Or  che  favelli ,  qual  tiranno  il  debite. 
Or  io ,  qual  debbe  un  citladin  ,  favello. 
Espressamente  a  rinuosiarti  io  venni 
L'amistà  tua.  Uh  duole  a  me,  che  m' abbi 
Deluso  tu  :  se  avessi  io  le  deluso 
Dorriami  assai ,  ch*uom  veritier  son  io. 

TIXOrAICK 

Io  non  rompo  cosi  d'amist)i  santa 
Gli  alti  vincoli  antichi —  Echilo ,  m'odi. — 
Mal  tuo  grado ,  convincer  io  ti  posso  , 
Che  in  me  non  era  ogni  virtù   mentita, 
E  che  può  unirsi  al  comandar  driltura. 
Se  il  mio  pensier,  di  voler  farmi  primo. 
Ti  tacqui  ognor,  s'anco  il  negai, -negarlo 
Dovev'io  a  te;  tu  non  mei  creder  mai. 
XJom  lasciò  mai  sovrana  possa?  Errasti 
Forse  tu  allor  che  mi  ti  festi  amico. 
Mentre  aggiungendo  io  possa  a  possa  andava: 
Ma  ,  non  men  erri  in  questo  di ,  se  cessi 
D 'esserlo,  or  quando  è  il  mio  poter  già  tanto. 

XCHiLO 

D'Àrchida  dunque  il  sangue  a  me  doyea 
Manifestar  l'atroce  animo  tuo. 
Cui  finor  non  conobbi?  £  6a  pur  vero. 
Ch'empio  tanto  tu  sii  ? ...  Ma ,  oh  cìel!  s' io 

( cesso 
D'esserti  amico,  a  te  rimango  io  pure 
Ancor  congiunto...  Ahi  si;  per  la  diletta 
Mia  suora ,  a  te  non  vile  ;  per  que'  figli 
Teneri  e  cari ,  ond'  ella  ti  fé'  padre  ; 
Ten  prego  ,  abbi  di  lei,  di  lor  pietà  de  , 
Poiché  di  te ,  di  noi ,  non  l' hai.  Corinto 
Non,  qual  tei  pensi,  ancor  del  lutto  è  muta: 
Breve  pur  troppo    a  te  la  gioia  appresti, 
A  noi  pianto  lunghissimo.  Deb!  m'odi... 
Mira,  ch'io  piango;  e  per  te  piango.-—  An- 

(con 
Beo  tant'oltre  non  sei,  che  ostacol  nullo 
riiì  non  ravvisi;  ne  innocente  sei, 
Da  non  temerne  alcuno.  Assai  più  stragi 
Mestier  ti  fan,  pria  che  davvéT  qui  regni; 
£  atroce  cor,  quanto  a  ciò  vuoisi ,  ahi  forse 
Nonl'hai...Tu  il  vedi;  come  ad  uom  ti  parlo; 
r,he  io  petto,  parrai,  ancor  favilla  alcuna 
D'uman  tu  serbi.  Dal  cessar  di  amarli 
Àirabborrìrli,  e  più  d'un  passo  : ...  e  forte 
Mi  costa  il  farlo...  A  ciò,  dehl  non  sforzarmi. 

TIMOFAVE 

Ottimo  sei  ;  non  fòssi  tu  ingannalo! 
Non  t'amo  io  men  perciò.— Ma,venir  veggio 
Timoleone... 


'     .     SCENA  ly 

TIHOliaONB,    SODILO,    TIHOrAITlI 

TIXOFANV 

Una  parola  sola, 
DeU  mi  concedi ,  eh'  io  primier  ti  dica  ; 
Dirai  tu  poi... 

TMOLKOHB 

Tiranno  almen  non  vile 
Credeva  io  te;  ma  vii,  sei  quanto  ogni  altro. 
Ahi,  stollo  io  troppol  bavvi  tiranno  al  mondo 
Di  cor  non  vile?—  All'uccisor  sublime 
D'ogni  buon  cittadino ,  arreco  io  slesso 
Un  dei  migliori  che  rimangan  :  vive 
Archida  in  me  i  delitto  ioutil  festi  ; 
Corinto  intera  in  me  resjHra  ;  in  questa 
Forte  mia ,  fera ,  liberìssim'  klma. 
Me ,  me  trafiggi  ;  e  taci  :  a  dirmi  ornai 
Nulla  ti  avansa  ;  a  uccider  me  ti  avansa. 

TIMOFAHE 

Or,  d'un  tiranno  i  nuovi  sensi  ascolta.— 
Questa  mia  vita  e  dono  tuo  ;  tu  salva  , 
Fralel,  me  l'hai;  tu  la  ripiglia:  arnute 
Guardie  al  fianco  non  tengo  :  ecco  il  mio 
*  (brando: 

Vibralo  in  me.  Mira,  ancor  nudo.il  petto 
Porto  ;  non  vesto  ancor  timida  maglia: 
Securo  io  stomnii*  al  par  di  te.— -Che  tardi? 
Ferisci ,  su.  L'odio ,  che  in  sen  tu  nutrì 
Contro  a'iiranni ,  entro  il  mio  sangue  or 

(tutto 
Sfogalo  tu:  se  il  tuo  giust'odio  io  meno, 

10  non  ti  son  fratello. —  Il  poter  mio, 
Niun  uomo  al  mondo  omai  può  tormel:  solo 
Puoi  tu  la  vita,  e  impunemente,  tomù. 

.     TIMOLKOHB 

No ,  non  terrai  tu  la  esecrabil  possa. 
Se  non  uccidi  me.  Già  tu  passeggi 
Alto  nel  sangue  ;  or  resterai  tu  a  meipol 
Oltre  ti  spingi:  di  Corinto  al  trono 
Per  questo  solo  petto  mio  ss  sale: 
Altra  via  qui  non  è. 

TIMOrANB 

Già  mi  vi  seggo, 
E  illeso  stai.  La  mia  città,  mie  fone. 
Tutto  conosco;  e  già  tropp 'oltre  io  giunsi^ 
Per  arretrarmi.  A  me  non  v'ha  qui  pari. 
Altri  che  tu.  Mi  fora  infamia  espressa 
Minor  rifarmi  de*  minori  miei  ; 
Ma  di  te,  il  posso;  e  dove  il  vogli,  io  '1  voglio. 
Qui  liberlade  popolar  risorta 
Non  si  vedrà ,  mei  credi.  A  te  par  reo 

11  governo  d'un  sol;  ma,  se  quell^  uno 
Ottimo  fosse,  il  regger  suo  noi  forai 
Queir*  un,  sii  tu;  de' miei  delitti  godi; 

(Corinto  in  te  quunl'io  le  tolsi  acquÌN(i ; 
Io  pregierommi  d'  esserti  secondo.  * 
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TWOLlOlOt 

Tuoi  «cellerali  detti  al  cor  più  fera 
Punta  mi  son ,  che  noi  saria  il  coltello. 
Con  coi  tu  in  lilieitade  Àrrhida  hai  posto. 
Decidi  tu  j  ma  ad  aomche  Greco  nac^^ae, 
Non  insegnar  tu  sorritù,  nb  regno.     . 
Passeggere  tirannidi  a  vicenda 
Macchiato,  è  vero,  ogni  contrada  han  quasi 
Di'  questa  terra  a  liberta  pur   sacra; 
.  Ma  U  sangue  ognor  «pii  si  lavò  col  sangue  | 
N  è  acciar  mancò  vendicator  qui  mai. 

TIHOFANB 

E  venga  il  ferro  traditore:  e  in  petto 
A  me  pur  piombi  :  ma ,  finch'io  respiro , 
Vedrà  Corinto  e  Grecia ,  esser  non  sempre 
Rea  la  possa  d'un  sol:  vedrà,  che  unfnrence, 
Anco  per  vie  di  sangue  ài  trono  asceso , 
Lieto  il  popol  può  far  di  savie   leggi  ; 
Si>curo  ogni  uom;  queto  l'interno  stato  ; 
Tremendo  altrui,  per  l'eseguir  più  ratto 3 
Forte  in  se  stesso,  invidiato,  grande.. , 

TIHOLXONB 

Ohi  che  insegnar  vuoi  tu?  Ddi  re  gli  oltraggi 
Noti  non  sono?  e  i  dolorosi  ei&tti 
Non  cen  mostra  ogni  di  l'Asia  avvilita? 
Pianta  è  di  quel  terreno:  ivi  si  alligna; 
Ivi  fa  l'uom  men  ch'ùom;  di  qui  sterpata,  ' 
Pari  £ei  i  Greci  ai  numi.  Il  popol  primo 
Siam  della  terra  noi.— Di  te  ,  che  speri? 
D'esser  tu  re  dai  tanti  altri  diverso?-— 
Già  sei  nemico ,  e  lo  sarai  pur  sempre. 
D'ogni  uom  ch'ottimo  sia;  d'ogni  virtude 
Invidioso  sprezsàtor  $  temuto , 
Adulato ,  ahborrito }  altrui  noioso , 
Insoffiibile  a  te  ;  di  mercar  laude 
Avido  ognor,  ma  convinto  in  te  stesso. 
Che  esecrasion  sol  merli.  In  cor,  tremante  3 
Mal  securo  nel  volto;  eterna  preda 
Di  sospetto  e  paura  ;  eterna  sete 
Di  sangue  e  d' oro ,  sacielk  non  mai; 
Privo  di  pace,  che  ad  ogni  uom  tutoTgli; 
Non  d'amistk  congiunto ,  ne  di  sangue 
A  persona  del  mondo  ;  a  infami  schiavi 
Non  Ubero  signor;  primo  di  tutti, 
£  minor  di  ciascuno...  Ahi-  t^ma  ;  trema  : 
Tal  tu  sarai:  se  lai  pur  già  non  sei. 

schilì 
Ahi  no  ;  più  caldi  mai,  ne  mai  più  veri 
Forti  divini  detti  in  cor  mortale 
Mai  non  spirò  di  libertade  il  Nume: 
Già  del  furor  che  lui  Ueyporta ,  ho  pieno , 
lufaso  il  petto.  £  tu,  pur  reggi,  o  crudo, 
^Llla  immagina  viva,  e   orribil  tanto i» 
^beU'  empia  vita ,  in  cui  ('immergi? 

TIMOFAKX 

—Ah!  forse, 
Voi  dite  il  vero. — Ma  non  v'ha  più  detti, 
Àf/ieri 


E  sien  più  forti ,  che  dal  mio    proposto 
Svolger  possanmi  ornai.  Buon  cittadino 
Più  non  poss'  io  tornare.  A  me  di  vita 
Parte  or  s' e  fatta ,  la  immutabil ,  sola  , 
Alta  mia  voglia ,  di  regnar...  Fratello, 
Tel  dissi  io  già  :  corregger  me  sol  puoi 
Col  ferro:  invano  ogni  altro  messo... 

TIMOLBONK 

Ed  io 
A  te  il  ridico  :  non  avrai  mai  regno , 
Se  me  tu  pria  non  sveni. 

XCHllO 

E  me  con  esso. 
All' amistà ,  eh' ebbi  per  te,  già  senio 
Viva  in  me  sento,  ed  ardente,  edatioce 
Sotteutrar  nimistà.  Mi  avrai  non  meno 
Duro  ,  acerbo ,  implacabile  nemico  , 
Che  prode  amico  vero  sviscerato 
Mi  avesti  un  d^.  Nà  a  te  son  io ,  ben  pensa , 
Gom'ei,  fratello.—  Io,  del  tiranno  in  faccia» 
Qui  intanto  a  te ,  Timoleooe  ,  io  giuro 
Fede  eterna  di  sangue.  Ogni  inaudito 
Sforzo  far  giuro  per  la  patria  teco: 
E  se  fia  vana  ogni  nostr'opra ,  ad  essa 
Ne  un  sol  momento  sopravviver  giuro. 

TlMOtSONB 

Deh!  mira,  insano;  or  se  cotanto  imprende 
Chi  già  ti  fu  sincero  amico,  e  stretto 
T'è  ancor  di  sangue,  che  faran  tanti  altri 
Oltraggiati  da  te? 

TmorAKB 

Basta.- Vi  volli 
Amici  aver  ;  ma  non  vi  curo  avversi. 
Della  patria  campioni  generosi , 
Adopraievi  omai  per  èssa  dunque. 

SGENA  V 

TIHOLBONB,   SCBIIiO 

TIMOLBOIIX 

Ahi  sconsigliato,  misero  fratello! 
Te  potessi  salvar ,  com'  io  son  certo 
Di  salvar  la  mia  patria! 
SCJUI.0 

Ne'  suoi 
Merceoarii  ei  si  affida  ;  ei  sa ,  che  altr'armi 
Or  da  opporre  aUe  sue  non  ha  Corinto. 

TIMOLSONB 

Con  que&t'ultimo  eccidio,  e  ver  ch'ei  sparse 
Terrore  assai  di  se  ;  ma  in  mille  doppi 
L'odio  ei  si  accrebbe  ;  e  non  è  tolto  a  tutti 
L'animo,  il  core,  e  la  vendetta.  Han  chiesto 
Già  per  segreto  messo  ai  Micene'i 
Pronto  soccorso  i  cittadini  ;  in  parte 
Già  i  suoi  stessi  satelliti  son  compri. 
Misero!  ei  colto  ai  propri  lacci  suoi   « 
Sarà,  pur  troppo! . .  .Ah!  se  rimedio  ancorai.  .^ 
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TIMOX.CONE 


Ifa  tolto  si  m'ha  l'amico ,  «,  più  gran  bene, 
La  libertà...  Ma  pare...  ei  m'  «  fratello  ; 
M'ho  ancor  pietk ...  8e  alcun  piegarlo  al- 

(qaaoto... 

BCHILO 

Il  potrebbe  b  madre ,  ove  non  guaito 
Serbasse  il  cor:  ma  troppo... 

TIMOLIOin 

Udrammi  anch'essa 
Or. per  l'ultima  volta.  Io  volo  pria 
À  supplicar  gli  amici  miei ,  che  solo 
Dato  gli  sul  ^^  questo  di  1* avanzo, 
Tempo  a  pentirsi;  e  tosto  riedo;  e  nulla, 
Perch*  ei  si  cangi ,  d' intentato  io  lascio: 
Preghi,terror,pianti,e  minacce,e  madre. — 
Dehl  tu  pur  vieni;  e  ritroviam  tai  measi, 
Per  cui  sovra  il  suo  capo  si  sospenda 
Per  ora  in  alto  il  ferro,  e  in  un  non  n'abbia 
La  patria  danno.  A  lui  l'ufficio  estremo 
Di  congiunti  e  di  amici   oggi   rendiamo: 
Ma,  se  non  giova,  ciltadin  siiim  noi;— 
Piangendo,  fona  ne  sarà  mostrarlo. 


ATTO  QUARTO 

SGEVÀ  I 

BBHAftlSVA  ,    TIHOLBOIIB 

TIHOLSOKR 

Del  tuo  senno  a  raccorre  io  vengo  il  frutto. 
Da  eh' io" più  non  ti  vidi;  Archida  solo 
Svenato  cadde:  il  tuo  garrir  gran  freno 
Posto  ha  finora  al  tuo  superbo  figlio  : 
Or^  certamente,  rammollito,  e  affatto 
Giingiato  il  cor  tu  gli  hai:  ciò  che  non  fero 
Gl'inefficaci  detti  miei  fraterni, 
Le  universali  grida ,  il  comun  pianto  , 
Le  rampogne  amichevoli,  e  i  rimorsi 
Cocenti  interni,  al  fin  di  madre  il  fanno 
1  virtuosi  ed  assoluti  preghi. 

DBMARISTA 

...Figlio,  sa  il  ciel,  s'io  caldamente  all'opra 
Mi  accingessi;  ma  scoglio  havvi  si  fermo 
Qaanto  il  cor  di  Timufane?  Del  regno 
Gufato  egli  ha;  ne  preghi  ornai,  ne  pianti. 
Né  ragion,  nb  possanza  havvi,  che  il  cangi. 
Io  teco  ancor  qui  favellando  slava, 
Gh'  ei ,  lasciatine  appena ,  a  cruda  morte 
Archida  por -facea.  Ghe  valser  detti. 
Dopo  tali  opre?  Invan  parlai;  persiste 
Timofane  vie  più... Dehl  tu,  che  umano 
E  saggio  sei,  cedi  per  or  tu  dunque 
A  impetuosa  irresislibii  piena: 
Forse  poi... 


TIMOLKOIIB 

Donna ,  a  me  favelli  t 

DKHARISTA 

Ahi  lassar.,. 
E  i»  non  cedi,  or  che  fia  maiT...Defa!  m'odi. 
Vuoi  tu  vederlo  ucciso?  o  vuoi,  che  a  fona 
Feroce  insana  ambizlon  lo  tragga 
A  più  orribil  misfatto?  Or  dal  tuo  stato 
Troppo  e  diverso  il  suo;  sangue  già  troppo 
Versato  egli  ha,  perchè  securo  starsi 
Possa,  s'ei  si  fa  inerme:  alla  perduta 
Fama  e  mestier  eh'  ei  del  poter  soccorra: 
Ma  te ,  che  iisbergo  hai  la  innocensa  tua , 
Farmi  ragion  ch'io  preghi;  e  tu,  più  lieve. 
Prestarmi  orecchio  puoi.  S'ei  ne  s'arrende. 
Tutto  ei  perde ,  possanza,  e  onore,  e  vita 
Fors'anco:  tu,  se  a  me  ti  arrendi,  nulla 
Perdi... 

TiMOLXOKB 

Quai  sensi  infami  1  E  nulla  nomi 
La  patria  7  nulla  l' onor  mio  ? — ^Tu  sei 
Madre  a  me^  tu?—- Se  da  tiranno  ei  cessa. 
Temi  pel  viver  suo? — ma  dimmi;  e  credi 
Gh'ei  viver  possa,  ove  tiranno  ei  resti? 

OBMARISTA 

O  cieli.. .Vendetta  ogni  tuo  detto  spira. 
Grado  al  fratel  tu  sei,  mentr'egli  e  tutto 
Amor  per  ter  mentr'egli  vuol  pur  viva 
La  patria  in  te ,  nel  senno  tuo,  nel  giusto 
Alto  tuo  cuore  ;  e  lo  .splendor  ch'ei  dielle 
Io  guerra,  or  vuol  che  in  pace  anco  maggiore 
L'abbia  da  te.  Giò  mi  giurava... 

TIHOLBOjn 

E  pieghi 
Tu  l' alma  a  detti  (o  sien  fallaci,  o  veri) 
Pur  sempre  rei  ?  Saper  dovresti ,  parmi , 
Ghe  un  ciltadin ,  non  la  città  sou  io. 
La  patria  viva,  è  nelle  sacre  leggi; 
Negli  incorrotti  magistrati,  ad  esse 
Sottoposti;  nel  popolo;  nei  grandi; 
Nella  union  de' con  mai  compri  voti; 
Nella  incessante ,  universal ,  secura 
Libertà  vera,  che  ogni  buon  fa  pari: 
E ,  più  che  tutto ,  è  della  patria  vita 
L'abbonir  sempre  d'un  sol  uomo  il  freno. 
Ciò  non  sai  tu? — Rimane  ìiltimd  oltraggio 
A  farsi  a  me  da  voi  ;  l' osar  tenermi , 
O  il  fingere  di  credermi  sostegno 
Alla  vostra  tirannide. — ^Tu ,  donna  , 
Del  figlio'  al  par,  d'amlmlone  iniqua 
Rea  sei  convinta,  a  manifesti  segni. 
Più  che  a  me  cittadino  ,  a  lui  tiranno 
Esser  madre  ti  giova  :  assai  m' è  chiaro. 

DKWARISTA 

E  chiaro  a  ognun,  clic  al  par  di  te  spogliarmi 
L'amor  non  so  del  sangue  mio  ;  che  madre 
Pur  sempre  io  son...  Fratel  cosi  tu  fossil 
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TinOLBOMB 

Oli!  qnal  madre  i«'tuT  Spartane  donne, 
T'iùsegnin  esse  in  libera  cittade 
Ciò  ch'esser  den  le  madri.  Il  Ino,  che  chiami 
liCatemo  amore,  effeminato  «enso 
I>i  cieca  donna  egli  è ,  che  l' onor  vero 
Xi  fa  pospor  del  6glio  alla  ostinata , 
Vile  superbia  sua.  Le  madri  in  Sparta 
Mira,  dei  figli  per  la  patria  morti 
Allegrarsi;  contarne  esse  le  piaghe; 
£   lavarle  ,  baciandole  ,  d^  liete , 
Pf  on  di  dolenti  lagrime  ;  e  fastosa 
Andarne  più,  qual  di  più  figli  è  priva  :    ~ 
I>onne  son  quelle ,  e  cittadine  ,  e  madri. 
Xu,d«l  tuo  figlio  alla  infiessibil  .voglia, 
Che  pur  conosci  rea ,  ti  arrendi  ;  ed  osi 
I>inni  e  sperar,  ch'io  mi  v'arrenda?  Al  mio 
Più  infiessibil  voler  ,  eh*  esser  sai  figlio 
Di  virtù  ,  di' ,  perchè  non  cedi?  Il  nome 
P.er  lui  fai  solo  risuonar  di  madre  ; 
Per  me,  tu  il  taci? 

DKMARISTA 

Acquetati;  m'ascolta... 
E  che  non  feci?  e  che  non  dissi?...  Il  sento , 
Sta  per  te  la  ragion  ;  ma ,  il  sai ,  per  esso 
Milita  forxa,  che  ragion  non  ode... 

TIHOLBONB 

No  y  madre ,  no;  poco  dicesti ,  e  meno  , 
E  nulla  festi.  In  cor ,  di  nobil  foco 
Non  ardi  tu;  di  quell'amor  bollente 
I>ella  patria ,  che  ardir  presta  ai  men  forti; 
Che  a  te  facondia  alta ,  vini ,  feroce 
Avria  spirato  pure.  Assai,  mei  credi. 
Nel  tuo  volere  e  disvoler  si  affida 
Or  l'accorto  Timofane:  ei^en,  sceme 
Quanto  è  lusinga  al  fenuninil  tuo  petto 
Il  desio  di  regnare.  In  suon'  di  sdegno 
Minacciosa  tuonar  t'udia  fors'egli? 
Ti  udiaT... 

DBILABISTA 

Fin  dove  cimentarsi  ardisce 
Dehil  madre»  Tosai;  ma... 

TIMOLBOirB 

Greca  madre, 
Dehil  fa  mai,  ne  inerme?  Armi  possenti , 
Più  che  nonmerti,  hai  tu;  se  non  le  adopri, 
Colpa  h  di  te.Quand'egli  ai  preghi,al  pianto, 
£  alle  ragioni  resislea;  tu  slessa 
Quinci  sbandir  (ch'ella  è  tua  stanza  questa) 
Dovevi,  tu,  lo  scellerato  infame 
Tirannesco  corteggio;  al  figlio  torre. 
1  mezzi  tutti  di  corromper  ;  torgli , 
Pria  d'ogni  cosa ,  arme  peggior  del  ferro, 
£sca  primiera  ad  ogni  eccesso  ,  1'  oro. 
Sacro  estremo  voler  deL4«o  consorte, 
£  di  Corinto  legge ,  arbitra  donna 
•  D'ogni  aver  nostro  or  non  ti  fanno? 


DKIUBMTA 

Io  dirle, 
E  ver,  poUa{...ma,t'ei... 

TlKOLBOIiB 

Farlo,  non  dirlo: 
E  s' ei  cotanto  era  già,  fatto  iniquo 
Da  contender  con  te  ;  strappato  il  crine , 
Tu  l^grimosa,  in  vedovile  ammanto. 
Lacera  il  volto  e  il  sen ,  che  non  uscivi 
Di  questo  ostel  contaminato  e  trùto? 
I  tuoi  nipoti  teneri ,  e  non  rei 
Del  tirannico  padre  ,  al  fianco  trarli 
Per  man  dovevi  al  tuo  partirne  ;  e  teco 
Lor  madre  trame  addolorata  ;  ai  buoni 
Spettacol  grato  di  virtude  antiqua  : 
Ed  appo  me ,  presso  il  tuo  vero  figlio. 
Te  ricovrar  con  essi  ;  e  fra'  suoi  sgherri 
Abbandonare  a  se  stesso  il  tiranno  : 
Dell'usurpato  suo  poter  non  rea 
Altamente  gridarti; e  orribil  taccia 
Torti  cosi  d' esserne  entrata  a  parte. — 
Ciò  fatto  hai  tu?  Retto  avrebb'egh  a  tanto? ... 
Certo  ei  sprezzò ,  che  dispregiar  dovea. 
Lagrime  ijnbelli ,  e  femminil  lamento. 

DBBIABISTA 

Figlio, ...  temei...  Dehl  m'odi... 

TIMOLBONB 

Udirti  eidebbe... 

DBMABISTA 

Io  paventai  farlo  più  crudo,  all'ira 
Spingendolo  :  mi  volsi,  e  ancor  mi  volgo 
A  te ,  cui  danno  può  maggior  tornarne  ; 
A  te... 

TIMOLXONB 

Tu  temi?  Or,  se  il  timor  t' e  guida. 
Se  il  loco  in  te  del  patrio  amor  tien'egli; 
Sappi ,  che  danno  »  irreparabii  danno  , 
A  lui  sovrasta  ,  e  non  a  me  ;  che  solo ,  - 
Sol  questo  di ,  se  il  vuoi  salvar  «  li  avanza. 

DBMABISTA 

Che  sento?...  Oimèl... 

TIHOLBOMX 

Si;  questo  di,  cadente 
Già  ver  la  noUe...  Amo  il  firatel;  ma  l'amo 
D'amor  dal  tuo  diverso;  in  cor  ne  piango, 
Bench'io  non  pianga  leco.  A  te  feroce 
Io  parlo ,  perchè  v'  amo...  Ornai  non  tremo 
Più  per  Corinto;... per  voi  soli  io  tremo. 
Mal  ne'  soldati  suoi  si  affida  incauto 
Timofane... Deb!  madre,  ultimi  preghi 
Io  ti  porgo.  Se  cara  hai  la  sua  vita , 
Per  la  sua  vita  ti  pfego.  Sospesa 
Io  solo  in  alto  sul  suo  capo  or  tengo 
Dei  ciltadin  l'ultrice  spada  :  io  solo 
Or  del  tiranno  ai  giorni  un  giorno  aggiun* 

Io ,  che  nel  sangue  d«l  tiranno  il  primo 
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TIMOLE09E 


Dorrei  bagnarmi ,  abi  ria  Torgognal  iol 

(serbo. 
Ta  del  mio  dir  dunque  fa  senno  ;  e  credi 
Che  irati  tanto  ancor  non  ha  i  suoi  Numi 
Corinto,  no,  che  annichilar  si'  deggia 
Al  cospetto  d'un  solo.—-  Ecco  il  tiranno.-— 
Seco  non  parlo  io  pi&;  latto  a  lui  dissid— 
Se  nul  ne  avvieo ,  di  te  poi  sola  duoltt. 

SCENA  II 

TIXOrAHB 

Timoleon  mi  sfugge? 

DBHARISTA 

Ah  Sgliol... 

TIMOFARB 

E  Unto 
Ei  ti  turbòT  Tu  noi  cangiasti  dunque? 

BKMARISTA 

Oh  cielot  al  cor  suoi  detti  m*eran  morte ... 
Trema;  un  sol  di,  questo  sol  di,  ti  avansa... 

TIMOFAHB 

Ch'io  tremi  ?  è  tardi  ;  or  ch'io  l'impresa  ho 

(tratU 
A  fine  omai. 

DZaARISTA 

Quanto  t'ingannil...  Ah!  forse. 
Senza  il  fratello  tuo,  più  non  saresti... 

TIMOrAKE 

Mi  hai  tu  si  a  vii ,  che  quant'  io  nego  ai 

(preghi, 
Speri  ottenere  or  dal  terrore?  Io  parlo 
Più  aperto  ch'egli ,  assai  :  non  lieve  prova 
Ti  sia  il  mio  dir,  che  nulla  io  temo. — '  Tutte 
So  le  lor  trame  ;  io  so,  che  all'arte  indarno 
Si  appiglian  or,  nemici  imbelli.  Anch'essi 
Hanno  i  lor  traditori;  invan  risposta 
Aspettan  da  Micene  3  invan  corrotto 
Hanno  alcuni  de' miei:  m'è  noto  il  tutto: 
Lor  passi,  opre,  pensier,  so  tutto  appieno. 
A  lor  non  credo  io  soggiacer  ;  ma  ^  dove 
Ciò  accada  pur,  mai  non  mi  arretro  io,  mai. 
Men  biasmo  a  loro  era  il  mostrarmi  aperta 
Rabbia; ma  volto  hauno  alla  fraude  il  core? 
Della  lor  fraude  vittime  cadranno. 

DEKA  RISTA 

Oimb!>..sei  tu  si  snaturato  forse, 
Che  il  fralel  tuo?...  Crudele!... 

TinOFANE 

Ei  mi  dk  taccia 
Di  tiranno  ;  ma  pur ,  figlio ,  e  fratello , 
Più  eh'  ei  non  h ,  $on  io.  Madre ,  tuttora 
Darei  mia  vita ,  per  salvar  la  sua  : 
Se  lui  dagli  altri  miei  nemici  io  scema , 
Pensar  puoi  quindi.  Echilo  ed  egli ,  or  soli 
Salvi  ne  andranno  dalla  intera  strage» 


Che  sta  per  farsi... 

BUIABISTA 

Oh  cieli  di  nuove  stragi 
Parli  tu  ancora?  Oimèl  che  fti?  T'arresta  ; 
Io  tei  comando.  Ah  ,  che  in  tuo  danno  io 

(troppo 
Tacqui  finoral  il  condiscender  molle 
Rea  pur  mi  fa;  meco  a  ragion  si  accende 
Timoleon  di  giusto  sdegno... 

TIMOrAlfX 

È  fisso 
Irrevocabilmente  il  mio-  destino; 
O  regno  ,  o  morte. —  Invan  t' adiri  ;  invano 
Preghi,  piangi,  minacci.  Usci  il  comando 
Di  morte  già  ;  pel  sol  fratello  io  stommi. 
Tremante  omai;  che  il  militar. furore 
Mal  può  frenarsi.  A  te,  d'entrambi  madre. 
Si  aspetta  il  far  ch'ogni  consesso  ei  sfugga: 
Deh!  tutto  in  opra  poni  ',  perch'ei  venga 
A  ricovrar  fra  noi.  Da  lui  non  seppi 

10  le  sue  trame  :  a  lui  te  mie  tu  narra. 
Sol  quanto  è  d'uopo  a  porlo  in  salvo.  Io 

(tremo, 
Ch'ei  non  si  ostini  a  voler  ime  al  loco 
Convenuto  con  Echilo:  sécuri 
Saran  qui  solo  appieno... 

DEMARISTA 

E  s'anco  io  valgo 
A  trarlo  qui,  misera  me!  quand'egli 
La  strage  udrk, ...  forse, ...oh  terrìbil  gior- 

^nol.... 
Ei  di  vendetta  allora... 

TOfOrAHS 

Ei  può  cangiarsi. 
Quando  vedrk  eh'  io  risparmiar  lo  voUi; 
Ma  syenarmi  anco  pùote:  e  il  faccia;  ei  solo 

11  può:  questa  mia  vita  ei  si  ripigli. 
Poiché  a  me  la  salvava:  —  ma  il  mio  regno. 
Ch'io  m'acqaislai,ritormi?  ne  it  può  il  cielo, 
S' arso  ei  non  hammx  e  incenerito  pria. 

SCENA  III 

BCBIIiO,  BBHAftlSTA,    TIHOrANB 

E  CHILO 

Non  ti  stupir  ,  se  ancor  mi  vedi  :  H  volto 
Di  generosa  nimistade'  or  vedi: 
E  il  primo  strai ,  ch'io  ti  saetto ,  é  il  dirti 
Liberamente,  che  a  momenti  piomba 
Un  mortai  colpo  entro  al  tuo   seno. 

DEMARISTA 

Ahi  figlio. 
Io  non  ti  lascio...  Ai  fianco  tuo...  T'arren- 

(di?... 
Deh!  credi. a  quéstHxom  prode...  Oh  cieli... 

(che  fai? 
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TIMOrASS 

Tutto  bo  d'aeclar  contra  ogni  itrale  il  petto. 
Intrepido  -n  attendo. 

SCHIL6 

—Odimi  r  teco 
Non  fui  più  schietto  io  mai:  di  cor  ti  parlo; 
Ne,  per  esserti  avverso ,  ho  il  cor  cangiato , 
Se  non  in  meglio;  ascoltami. — Per  quanto 
Sii  valente,  non  sei  pur  altro  ch'uno; 
Mal  ti  affidi ,  se  in  lutri  :  in  mille  forme 
Cinto  di  morte  stai  :  di  qjuante  spade 
Ti  vedi  intwno  in  tua  difesa  ignuda  , 
Ctascnoa  è  «{nella ,  che  repente  puossi 
A]  tuo  petto  ritorcere.  Deh!  credi , 
A  me  sol  credi.  O  cangia,  o  uccidi,  o  trema. 

TIMOFAm 

Al  mio  destin  lasciatemi.  Trascorso 
Non  fia  1  di ,  che  voi  tanto  a  me  tremendo 
Ite  annnnsiando ,  che  convinti  avrovvi 
Io  meglio  assai:  ne  a  voi  discaro  fia 
La  pietà,  di  coi  sete  a  me  si  larghi. 
Ritrovar  pin  efficace  in  altri  forse . 

SCENA   lY 

SCHILO 

Tu  il  vuoi  codt  teco  ogni  ufficio  mio 
Oltre  il  dover  compiei. — 

DXHABISTA 

Deh!  corri,  vola; 
Timoleon  qni  traici:  a  lui  gran  cose 
Deggio  narrar  io  stessa.  Ogni  adunsona, 
Dehl  fa  eh*  ei  sfugga  intanto  :  ei  sta  in  pe- 

(rìglio... 
Veglia  tovr'esso.. .Io palpito.. .Qni  9 traggi, 
Ad  ogni  costo,  deh!  pria  che  la  notte 
Scenda;  securo  ei  non  sarebbe  altrove. 
Va; d'una  madre  abbi  pietade;un  figlio 
Salvami:  a  £ir  l'altro  più  mite  io  corro. 

SCENA  V 

SCBI&O 

Qual  tnrhamentol  Oh!  quale  orrendo  arcano 
Ne'  suoi  detti  s'ammanta?  .. .  Oh  cielo! ...  E 

(donde 
Nel  rio  tiranno  securt^  pur  lantat 
Fora'  egli  sa  nostri  disegni?  siamo 
Traditi  or  noi  dai  traditor  suoi  stelsi? 
Le  inique  trame  di  costui  sa  tutte 
La  madre;  e  più  trema  per  l'altro?  Ordnn* 

(qua 
Fermato  ha  in  cor  di  fare  ultima  strage 
L'empio  tiranno!...  Ahi  se  dò  mai!... Si  voti; 
Salrài  il  grande  ,  in  cuTta  patria  k  salva: 
O  ,  in  un  con  itti ,  peiiam  per  esia  tatti. 
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SGENA  I 

tlHOliSOira,  BCBI&O 

TIMOLBOnX 

Perche  qui  trarmi,  or  che  si  annotta? 

SCHILO 

Ah!  vienis 
La  madn  udrai... 

rnoLSOMS 
Che  udrò,  ch'io  gik  noi  sappia? 

SCBILO 

Veder  ti  vuole,  a  to  gran  cose... 

TIHOLXOaS 

Unirti 
Forse  or  con  essa  ad  ingannarmi  ardisdf 

BCHILO 

Io? —  Ciò  che  far  m'elessi,  or  or  l'udisti. 
Sol  che  tu  scampi!  e  salvo  or  sei. 

TIMOLSOHS 

CheparUf 
Salvo,  da  che?  Ti  spiega. 

SCHJLO 

Ame  perdona. 
Se  una  cosa  ti  tacqui... 

TIMOLSOHS 

Ah!  forse  osasti?... 

SCHILO 

Non  ti  sdegnar.  Dalla  tua  madre  io  «diami 
Si  dubbii  accenti  udia  ;  timor  si  vero 
Scorgea  per  te  nel  suo  cor  palpitante; 
Si  calde  i^anse  ella  men  fea,  che  ad  ogni 
Costo  qui  trarli  io  volli.  Ai  fidi  nostri 
Pensai  ch'alto  periglio  sovrastava. 
Ma  pur  tei  tacqui;  era  pur  troppo  io  certo , 
Che  mai  da  loro  a  patto  alcun  Recarti 
Io  non  potrei,  se  a  te  il  dicea. 

TWOLSONS 

Che  sento? 
A  comune  periglio  osi  tu  schermo 
Farmi  d'infame  ostello?  Ah  1  mal  cominci. 

SCBILO 

Ammenderò  con  miglior  fin ,  tei  giuro, 
Cotal  principio  :  ma ,  te  salvo  io  volli, 

TIMOLBOSS 

Or  ,  che  sai  dunque  ta?...qnal  è  il  peri» 

(glio?... 

SCBILO 

Poco  di  certo  io  so  ;  ma  tutto  io  temo  : 
E  mi  vi  sforsa  il  baldanxoso  volto 
Del  securo  Timofane  ;  e  1'  aspetto 
Tremante  della  madre  irresoluto. 
Que' satelliti  suoi,  che  dal  nostr'oro 
Compri ,  promesso  avean  spfar  suoi  passi, 
E  farne  dotti  noi ,  scoperti  e  uccisi 
Sono  ad  un  tempo.  In  chi  fidar  >  ncm  resto 
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TIMOLEONE 


scoperto  h  pure  il  contenuto'  loco 
Dell*  adunansa  nostra. 

TIMOLEOm 

— Oh  fatai  giorno i... 
Temuto  di!  giunto  sei  tu? —  Traditi  , 
Dubbio  non  v'ha>  noi  siamo.. .Oggi  e  ilco- 

,  (raggio, 
E  il  patrio  amor,tutto  addoppiar  n'è  d'uopo. 
Fona  a  noi  non  fu  mai  d'alma  più  saldi 
Mostrarci,  ch'oggi;  e,che  peggio  è^mostrarci 
Finti ,  com'  oggi ,  non  fu  forza  mai. 

BCHILO 

Tosto  volar  l'avviso  ai  nostri  io  fea. 
Ch'era  periglio  in  adunarsi.  Duolmi, 
Oh  cieli  ohe  a  messo  non  sicuro  forse 
Io  l' addossai  :  ma  brevità  di  tempo. 
Ed  ansietà  di  le  primier  sottrarre , 
M'han  fatto  incauto. 

tJHOLBONK 

Ogni  uom  sottrar  tu  prima 
Di  me  dovevi.  E  qual  poteà  ventura 
Miglior  toccarmi?  io  colla  patria  spento 
Cadea:  qual  serbo  altro  desio,  che  morte?— ~ 
Misero  mei  ...Perchè  salvarmi?  a  quale 
Dura  vicenda  resto? 

BCHU.0 

In  salvo  or  sei: 
E  dobbiam  noi  salvar  la  patria.  S*  oda 
Demarista  frattanto. 

TIKOLSOMB 

— ^Esperto  «ppieno 
Tiranno  è  già  Timofanè  :  ei  sa  tutte 
Troncar  le  vie;  d'ogni  alma  insignorirsi; 
Sptar  le  menti;  ad  atterrire  altrui 
Quanto  atterrito  egli  è. 

KCHJLO 

Ma  ancor  ben  tutto 
Antiveder  non  sa. 

TIHOLKOIOS 

Misero!... 

BCHILO 

Il  volle; 
Ei  stesso  il  volle:  ogni  pietà  m'ha  tolta. 
Oh  cieli  chi  sa?...  forse  or  gli  amici  nostri... 

TIMOLEONB 

Due  di  lor ,  de'  più  prodi ,  a  noi  da  lungi 
Vedea* venirne;  Ortagoifat  e  Timeo: 
Ma  fei  lor  cenno  di  ritrarsi. 

BCHILO 

Eirasli. 
Che  non  li  vidi  anch'iof 

TIMOLEONB 

Se  a  morte  viensi, 
Basliam  qui  noi. 

BCHILO 

Troppi  anco  siam,  se  vienisi 
A  sforzata  vendetta,  e  ver  3  ma  gli  altri 


Per  Icnr  meno  avvisar  poteansi  forse. 

TMOLBOMB 

Perchè  nulla  tacermi?  Uscir  fial  meglio... 

BCHILO 

y  ien  gente,  o  parmi:  odi  tu? 
timolbohb 

L'odo;  e  i  passi 
Pi  donna  son:  forse  è  la  madre. 

SCHILO 

E  dessa. 


SGENA  II 

L,   TmOLBOmS,   ECBIIrO 


OBMABISTA 

AhfiglioI...ohgioial...Iotiriveggo,  o  6glto. 
Echilo ,  oh  quanto  mi  prestasti  insigne. 
Pietoso  uffìciol  il  mio  figliuol  riveggo... 
E  il  debbo  a  te. 

rmùLBOJXE 
•     Gioia  cotanta ,  or  donde? 
Forse  hai  tu  infranto  del  tiranno  il  core? 
La  universal  nobil  sublime  gioia 
Di  libertade  prìstina  mi  apporti? — 
Ah,  noi  che  ancor  ti  ve^^io  in  volto  sculta 
Regal  superbia.  Or,  di  che  godi?  Ahi  foUel... 

DBMABISTA 

Di  rivederti ,  d' abbracciarti  io  godo. 
Più  non  sperava  che  i  tuoi  pasà  ornai 
Rivolgeresti  alla  mia  stanza... 

TIMOLEONB 

Stanza 
D'inganno  è  questa,  e  di  dolor,  non  tua; 
O  aloien  ,  non  l'è  di  chi  m'è  madre.  Or 

(  chiesto 
M'hai  forse  qui,  perch'io  ten  tragga?  Vieni; 
M'è  assai  gran  p;i1ma  il  racquistar  la  madre; 
Del  racquistar  la  patria  poi,  mi  sia 
Felice  augurio. 

dbkarist'a 

...  Oh  6glio ,  ognoT  persisti 
Duro  cosi?... 

TIMOLEONB 

Donna ,  persisti  ognora 
Di  cosi  picciol  core?  Altro  hai  che  dirmi? 

DEMABISTA 

Dir  ti  vorrei;  ma... 

TIMOLEONB 

^     Tu  non  l'osi  ;  il  veggio. 
Ma  assai  più  già  ,  che  udir  non  voglio ,  hai 

(detto. 
Gol  tuo  silenzio.^ — ^E  che  ?  tu  tremi?  ...  In- 

(tendo  : 
Regina  sei:  sei  di  tiranno  madre. 
Nulla  a  me  che  risponderti  rimane. 
D'albergar  qui,  di  qui  morir  sei  degna. 
Uopo  non  t*  era  a  ciò  chiamarmi  :  il  sai 
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Ch'io  non  ti  son  più  figlio.— Echilo ,  vieni; 
D'iniquo  loco  usciamo. 

DBMABISTA 

Ahi  no..iT'arre»ltu.. 
Uscir  non  dei. 

TIMOLEONK 

Lasciami:  uscirne  io  Toglio, 
Ne  in  eterno  tornarvi.  Esiglio ,  e  morte , 
Ed  onta ,  e  stracii  io  voglio  ,  anzi  che  serva 
Veder  Corinto...£chilo,  andiam... 

VCHILO 

-  Corinto 
Or  qui  ci  vuol;  non  dei  tu  uscirne... 

OBMABISTA 

Uscirne 
Ornai  non  puoi. 

TIH01.EOKB 
Chi  '1  vieta  a  met 

SCENA   lìl 

TIHOr ANS  ,  9SHAAISTA  ,  TlMOIiSOHB  , 
BCHIIiO 

TIMOFAim 

Fors'io. — 
Fona,  qnal  può  fare  a  firatel  fratello, 
Io  far  ti  to'.  Lascia,  che  al  sen  ti  stringa; 
Che  al  fato,  ai  Numi,  ad  Echilo,  alla  madre 
D'averti  salvo  io  renda  graiie. 

TWOLHOHB 

Hai  dunque 
Di  nuova  strage?. ..Ah!  sì:  nei  torbidi  occhi, 
L'ucosfon  recente  ti  si  legge. 
Ahi  crudo  tul... — Mal  di  salvarmi  festi. 

TWorAxx 
In  loco  ornai  di  secnrtà  stiam  tutti  ] 
Dove  ne  a  voi  nuocer  persona  al  mMido, 
Me  a  me  il  potate  voi. 

TOfOLBOMS 

«—Pensa,  deh!  pensa, 
Se  ancor  giovarti  non  possinn  noi  forse. 

TIUCFAllX 

Si  ;  col  v'  arrender  di  buon  grado,  e  tosto, 
Al  mio  poter  j  col  dar  voi  primi  agli  altri 
Di  obbedirmi  l'esemplo. 

BCHILO 

D'obbedirlit 

TIMOLEOKX 

Noi  primiT 

TiaorAMB 
Si  :  poiché  divider  meco 
Tu  il  nieghi  il  regno.  A  voi  fors*  io  cedea, 
Se  aperti  meni  usato  aveste,  lo  franco 
Oprai  con  voi  f  la  mia  schieltesia  farvi 
Schietti  dovea... 

TIHOLBOinC 

La  fona  hai  tu  da  prima 


Usurpata  con  fraude:  aperti  oltragjgi 
Poscia  usar,  lieve  t'era.  Io,  per  tornarti 
Cittadino  ,  ado^war  dovea  da  |MÌnui 
Teco  la  fona ,  e  non  mai  l' arte. 

XCHILO 

Ed  io, 
Ad  alta  voce  io  forse  non  tei  dissi  ^ 
Che  nemico  m'avresti?  e  che ,  non  cinti 
Di  satelliti  noi ,  d' ogni  possansa 
Ancor  che  ignudi,  e  soli,  a  te  tremendi 
Purnoi  saremmo?  e  che  da  noi  dovresti 
Guardarti  ognor? — Men  generosi  fummo, 
O  siam ,  di  te? 

TIMOFAm 

Dicestelo;  e  mercede 
Ampia  or  ven  toma.  Escluder  io  voi  soli 
Volli  da  questa  ultima  strage ,  e  il  siete. 
Confonder  piìi  l' iogratilndin  vostra 
Cosi  mi  piacque  ;  e  non  iwhar  la  gioia 
Del  mio  regno  novello.— Omai  lusinga 
Non  entri  in  voi.  Le  tenebre  di  notte. 
Che  ai  vostri  rei  consessi  prestar  velo 
Solean  finor,  furo  ai  vostri  empii  amici 
L'estreme  queste.  A  lor  l'avviso  vostro 
Non  perveniva,  no:  quel  loco  stesso 
Al  tradimento  sacro,  ove  di  furto 
Si  radunano ,  a  tutii  a  un  tempo  tomba 
S'è  fatto  or  già. 

TIHOLKOKK 

Che  ascollo? 

SCBILO 

Oh  cieli... 

TUBOrANX 

Le  audaci 
Lettere  vostre  a'  Micen^i«  soiji  queste; 
Ecco  ;  ritoman  già  :  chi  le  recava  , 
È  spento  anch' ei.  Vuoi  più?  qoe'  due ,  che 

(intorno 
Alle  mie  soglie  ivano  errando  in  arme, 
Ortagora  e  Tim&,  dovuta  morte 
Trovaro  anch'  essi.  —  Ove  più  vuoi ,  Io 

(sguardo 
In  giro  manda,  e  obbedrenia  scoigi. 
Sangue,  e  terror;  null'altro.  A  che  più  tardi 
Ad  arrenderti  a  mei  Che  puoi  tu  farmi , 
Se  arrender  non  ti  vuoi?  Ben  vi  ho  convinti, 
Che  a  me  nemici  rimanete  soli; 
Che  vili  altrui,  non  meo  che  a  me,  vi  ho  fatti. 

TlMOtKOBB 

E  soli  noi  tu  riserbare  in  vita 

Mai  non  dovevi.  Io  tei  ripeto  ancora; 

Nulla  tu  festi,  se  noi  non  uccidL 

BCHII.0 
^ai  non  sperar  di  rHlveme  amici. 
Ne  lusinga,  uè  tempo  il  può,  n«  foraa... 

TIMOLBONB 

Ne  madre  il  può,  qusl  io  la  veggio  starsi 


l'fi 


TmOLEOHE 


Tacita ,  e  piana  di  raperbia  e  d*  onta .' 

BCHILO 

▲  Til  non  n*abl>i.  In  me  primier  toa  icore 
Il  carnefice  volga.  Ancor  non  bai 
Gustato  il  sangue  di  congiunti  :  il  prova} 
Ti  aggradirli  :  •—  ne  langne  akro  ti  resta 
Più  necessario  a  spargere ,  che  il  mio. 

TIMOLXOMX 

Me  pria  di  tutti  svena.  Un  nuovo  oltraggio 
Mi  lai,  nel  risparmiarmi.  Ogni  più  sacra 
Cosa  m'hai  tolto:  io  son  per  te  cosperso 
D'eterna  infamia:  a  che  taòrdar?  mi  uccidi. 

TlMOrAMB 

Pena  maggior  datò  per  ora  ai  Tostri 
Gaori  ostinati:  il  rimirarmi  in  trono; 
E  l' obbedirmi. 

TmoLBom 
—•Hai  risoluto  dunque 
Di  non  uccider  noi? 

TixorAm 

Di  non  curarvi 
Ho  risoluto. 

TIMOLXOirB 

E  regnerai? 

TIMOFAKB 

Gik  regno. 

TmOLBOKa 

Misero  mei  Tu  il  vuoi.  Gb'  io  almen  noi 

(vegga.  (I) 

BCHILO 

Muwi,  tiranno,  dunque. 

DBMABISTA 

Oh  cielo!  ah  figlio!... 

TOIOFAJfB 

Ab  traditore!..:  Io...  moro... 

TIMOLBOHB 

A  me  cpiel  ferro: 
La  patria  h  salva. 

BCHILO 

Ah!  per  la  patria  vivi. 

nBMABISTA 

Guardie,  accorrete...  (2)  Al  traditw... 

f  TIMOFAKB 

No,  madre... 

TIKOLBONB 

Dammi  quel  ferroj  in  me... 

BCHILO 

NOy  mai... 

TIMOFABB 

Soldati, 
Scottatevi;  l' impongo  : ...  omai  più  sangue 
Versar  non  dessi. 

DXHABISTA 

Echilo  pera... 

(1)  «Sii  copre  U  voUo  col  pallio. 

(2)  Jlccorrono  i  soldati» 


Tmowàm 


In  ninno  1 
io'l  vieto... 


Sivolganrarmii..! 
Itene  :  il  voglio,  (i) 

PBMABISTA 

E  tu  »  cmdel  fratello , 
SceDerato..  Jla,  oh  dell  tu  piangi?... 

TIKOFAJIB 

Io  volli 
O  scettro,  o  morte:  ma  salvarti  a  un  tempo 
Volli ,  o  fratello...  A  morte  almen  dovea 
Traimi  il  tuo  braccio  ,  che  glk  un  di  scam- 

(pommi: 
Per  te  il  morir  m'era  men  duro... 

BCHILO 

Ei  nacqiM 
A  te  firatel ,  non  io  :  soltanto  ad  esso 
Spettava  il  cenno;  il  ferro  a  me  spettava. 

DBMABISTA 

Barbari! ...  Voi,  ch'ei  trucidar  non  volle... 

TIMOFABB 

Deh!  non  gli  far  più  omai  rampogne,  o  ma- 

(dre. 
Già  in  lui  soverchio  h  il  duolo  ;  cm  mar  di 

(pianto. 
Vedi,  il  ciglio  gl'inonda.^—  Io  ti  perdono. 
Fratello  ;  e  a  me  tu  pur  perdona...  Io  moro 
Ammirator  di  tua  virtù...  Se  impreso 
Io  non  avessi  a  far...  la  patria...  serva, ... 
Impreso  avrei  di  liberarla: ...  h  questa 
D'ogni  gloria.Mla  prima...  Eppur,  ben  veg- 

(po» 
Non  vi  ti  trasse  amor  di  glinria  insano; 

Ottimo  cuor  di  cittadin  ti  trasse 

A  svenare  il  fratello...  A  te  la  madre 

Io  raccomando...  in  lui,  tu  madre,  un  vero 

Figliuol  ravvisa,  ...e  unuom...  più  che  mor- 

(tale.— 

TIMOLBONB 

Ei  muore!  Ahi  lasso  me!  ...Madre^  tu  m'hai 
Qui  tratto  a  f<tfBa...  O  fratelmio  ben  tosto 
Ti  seguirò. 

BCHILO 

Deb!... 

DBMABISTA 

Figlio!... 

TIMOLBOMB 

A  che  rimango? 
Ai  rimorsi,... alle  lagrime...  Gik  in  petto 
Le  agitatrici  furie  orride  '  sento.. . 
Pace  per  me  non  v'ha  più  mai... 

BCHILO 

Deb!  m'odi: 
Gli  aiuti  primi  all'egra  patria  almeno 
Negar  non  dei... 

(l)  /  soldati  si  ritirano. 
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TUOLfOm 

Tonni  d'ogni  uomo  agH  oocbi 
H^eggio;  e  del  sole  ognor  sfuggir  la  luce... 
Di  dool  morir ,  se  non  di  ferro,  io  deggio. 

PKMARISTA 

Muerat ...  Oh  cidi  chefoT  Perduto  bo  un 

(6gUo... 
E  l'altro  a  me  non  resta... 


TIMOLBOm 

Oh  madre!... 
iCBao 

Ahi  Tieni, 
Togliamci  a  questa  lagrimevol  ^ista.— 
Convincer  dei  »  Timoleone ,  il  mondo  , 
Che  il  fratel  no,  ma  che  il  tiranno  hai  spento. 


E   R    O   P  E 


ALLA  MOBa   DOHHA 


liA     BIONOmA    CONTSSSA 


MONICA   TOURNON   ALFIERI 

una  mia  tragedia ,  che  ha  per  hase  l'amor  materno,  spetta  a  Lei,  amatis- 
sima madre  mia .  Ella  può  giudicar  veramente ,  se  io  ho  saputo  dipin- 
gere quel  sublime  patetico  affetto,  cb'sila  tante  volte  ha  provato;  e 
principalmente  in  quel  fatai  giorno,  in  cui  le  fu  da  morte  crudelmente 
involato  altro  figlio ,  fratello  mio  maggiore .  Ancora  ho  presente  agli  oc- 
chi 1'  atteggiamento  del  vero  profondo  dolore,  che  in  ogni  di  lei  moto 
traspirava  con  tanta  immensità  :  e  benché  io  in  tenerissima  età  fossi 
allora ,  sempre  ho  nel  core  quelle  sue  parole ,  che  eran  poche  e  sem- 
piici ,  ma  vere  e  terribili  :  »  chi  mi  ha  tolto  il  mio  figlio  7  Ah  1  io  P  amava 
*•  troppo  :  non  lo  vedrò  mài  più?  »  e  tali  altre ,  di  cui,  per  quanto  ho 
saputo,  bo  sparso  la  mia  Merope.  Felice  me,  se  io  in  parte  ho  accen- 
nato ciò ,.  ch'Ella  ha  si  caldamente  sentito ,  e  che  io ,  addolorato  del  suo 
dolore ,  si  vivamente  conservato  ho  nelP  anima .. 

Io,  benché  per  fatai i  mie  circostanze  passi  per  lo  più  i  miei  giorni  lontano 
da  Lei ,  conservo  pur  sempre  per  la  mia  dilettissima  madre  viva  stima, 
rispetto  ed  amore  infinito;  di  cui  picciolissimo  attestato  le  do,  col  dedi- 
carle questa  mia  tragedia;  ma  grandissimo  ne  sarà  il  contraccambio, 
se  Ella  mi  darà  seguo  di  averla  gradita. 


Siena ,  37  Agosto  17S 


Vittorio  Alfibri 


ARGOMENTO 


Merope  ,  vedova  di  Cresfonte  ,  essendosi  veduta  massacrar  sotto  gli  occhi 
e  figli  e  marito,  sottrasse  alla  strage  f  ultimo  di  questi ,  chiamato  I^- 
sto,  e  mandoUo  in  Arcadia  a  Cipsélo  suo  padre.  Frattanto  Poli/onte, 

Jìratello  dM' estìnto  re,  s*impadronia  del  soglio  ,  eostringea  Merope  a 
dargli  maitì)  di  sposa,  e  mettea  gran  prezzo  sulla  testa  d' Egisto.  Cre- 
sciuto e^i  alla  vendetta,  comparve  in  Messene,  sconosciuto   a   tutti, 

^agendosi  l'uccisore  di  Egisto,  e  dimandandone  la  promessa  mercede. 
La  favela  /*  acquistò  tal  credito ,  che  Merope  stessa  ,  sorprendendo  il 
giovine  mentre  dormiva  j  stava  per  ucciderlo  come  assassino  delJigUuol 
AlfeH  23 


lyS 


mSROPE 


Hto ,  quando  /U  riconosciuto  da  certo  vecchio  confittile  di  Lei  che  la 
seguiva .  Tutu  allora  si  dettero  a  secondare  l'inganno  di  Polifonie  , 
sinché 3  colta  l'occasione  di  un  solenne  sacrifizio,  lo  misero  a  morte, 

TERfiONAGGI 

POLIFORTB  POLIDORO 

HKROPB  soldati 

EGISTO  Popolo 

Scena j  la  Reggia  in  Messene, 


ATTO  PRIMO 

SGENA  I 

■BKOPS 

Merope,  a  che  pur  tWìT  Ornai  più  forse 
Tu  non  sei  madre.  "—  A  che  tre  lustri  in 

(pianto 
Ho  in  questa  reggia  di  dolor  trascorsi? 
Suddita  a  che  d  an  Polifonte  infame. 
Dove  soTr*esso  io  già  regnai?  d*un  mostro, 
Che  il  mio  consorte ,  e  due  miei  figli ,  (  oh 

(vista!) 
Mi  trucidò  sugli  occhi...  Uno  meo  resta, 
Di  sventurate  none  ultimo  pegno; 
Quel  ch'io  serbava  alla  vendetta,  e  al  trono; 
Sola  speranza  mia  ;  sola  cagione 
Del  mio  vivere...  O  figlio,  a  che  mi  valse 
L*  averti  a  stento  dal  crudel  macello 
Sottratto  io  stessa?...  Ahi  giovinetto  incau- 

(tol... 
Ecco  or  ben  l'anno ,  che  il  segreto  asilo, 
eh'  ei  certo  aveva  a  Polidoro  appresso, 
Abbandonò...  Quell'i^elice  vecchio. 
Che  quasi  padre  gli  è, d'Elide  muove 
Gik  da  sei  lune,  e  tutta  Grecia  scorre 
Di  lui  cercando  :  e  più  di  lui  non  odo. 
Ne  del  figliuolo:  oh  dubbio  orrendo  1 ...  Io 

(deggio , 
Per  più  martire,  in  me  tener  racchiusa 
Sì  fera  doglia... Uno,  in  Messene  intera, 
.  Non  ho  che  meco  pianga  :  in  su  la  tomba  j 
Del' mio  Gresfonte  ritornar    pur    sempre 
A  lagrimar  degg'ìo...Se  non  ti  sieguo  , 
DehI  perdona ,  o  consorte t  al  comun  figlio 
Vbsi  finor;  s*ei  più  non  è...  Ma,  Tiene... 
Chi?...  Polifonte!  Sfuggasi. 

SGENA  II 

JPOUrOHTE  ,  '■fiROPB 

POLIFOirTK 

T' arresta. 
Perchè  sfuggirmi?  Io  gravi  cose  a  dirti... 

HSROFK 

Io  niuua  udirne  da  te  toglio... 


poinroiiTB 

O  donna. 
Dunque  ne  tempo ,  nh  ragion  ,  ne  modi , 
Ne  preghi  miei ,  nulla  bastar  può  dunque, 
A  raddolcir  l'ira  tua  acerba?  Il  fero 
Tuo  duol,  ch'io  tender  quasi  a  fin  vedea. 
Dimmi,  perche  da  ben  un  anno  or  forca 
Vie  più  racquista  ;  e  te  di  te  nemica 
Cotanto  fa?  Tu  mi  abborrisci  ;  e  il  vuole, 
Più  che  il  mio  fallo ,  il  mio  destin ,  pur 

(troppo.—- 
Tel  giuro,  io  volli  al  tuo  consorte  il  seggio, 
Non  mai  la  vita  torre:  ma  la  foga 
Come  afFrenar  de'vincitor  soldati? 
Ebri  di  sangue,  i  miei  guerrier  fin  dentro 
A  questa  reggia  il  perseguian;   uè  trarlo 
lo  di  lor  man  vivo  potea.  Nemico 
Gli  fui,  ma  a  dritto.  Io  pur  del  nobil  sangue 
Degli  Eraclidi  nato ,  a  lui  lo  scettro 
Abbandonar  non  ben  potea,  soltanto 
Perchè  l'urna  -gliel  dava. — ^Ma  ,  di  madre, 
E  di  consorte  il  giusto  duol  non  ode 
Ragion,  ne  dritti,  ancor  che  veri. — ^lo  bramo 
Sol  di  saper  ,  donde  il  tuo  antico  sdegno 
Esca  novella  or  traggo.  Ognor  più  forse 
In  raddolcir  tua  sorte  io  non  m'adopro? 
Qual  si  può  far  d'error  guerriero  ammenday- 
Gh'  io  tutto  dì  teco  non  faccia? 

MEBOPE 

Or  ,vuoi 
Ch'io  grazie  a  te  renda  pur  anco  espresse, 
Del  non  m'aver  tu  tolto  altro  che  il  regno, 
E  il  mio  consorte,  e  i  figli?... 

P0I.IFONTX 

I  figli?  In  vita 
Uno  ten  resta... 

nBROPK 

Ella  e  menzogna.  Oh  fosse 
Pur  Ter  così!... Tutto  perdei:  trafitto 
Io  '1  vidi  pur  quell'innocente...  Ahi  crudot 
Godi  tu  forse  il  lagiimevol  caso 
Udir  membrar  da  me?  L'orrenda  notte. 
Che  i  satelliti  tuoi  scorreano  in  armi 
Per  questa  reggia  ove  tutto  era  sangue, 
E  grida,  e  fiamme,  e  minacciar;  col  padre 
I  figli  tutti ,  e  i  più  valenti  amici  , 
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Tutti  sossopra  non  andaro  a  un  tempo? 
Barbaro;  e  ta,  sol  per  pigliarmi  a  scherno, 
Il  pargoletto  mio  faaciul ,  che  .«pento 
Pria  col  pugnai  fu  con  tanti  altri ,  e  preda 
Pòscia  alle  fiamme  andonne ,  in  vita  salvo 
Da  me  il  dicesti?  Oh  cor  ferocel  duciti 
I>i  non, avere  i  tuoi  spietati  sguardi 
Pasciuti  pur  del  lagrimoso  aspetto 
Del  picciol  corpo  esangue  ?  Assai  hen  gli 

(altri 
Cogli  occhi  tuoi  vedesti;  con  l'iniqua 
Tua  man  palpasti...  Ahi  scellerato!... 

POLIFONTK 

Donna, 
S 'io  1  credo  invita,  è  che  il  vorrei.  Quel 

(primo 
Bollor ,  che  seco  la  vittoria  tragge, 
Queto  era  appena,  in  cor  m'increbber  molto 
Quegli  uccisi  fanciulli  ;  ai  quali  io,  privo 
Di  consorte  e  .di  prole ,  avrei  col  tempo, 
Non  men  che  re ,  potato  anch'  esser  padre. 
Ben  lo  vedi  tu  stessa  ;  a  mia  vecchiezza 
Quale  ho  sostegno  ornai?  Che  giova  un  re- 

(gno, 
A  dii  erede  non  ha? ...  Pur,  poiché  il  figlio 
Spento  tu  assevri  ,  e  il  credo  ;  ...  almen  ti 

(posso. 
Se  il  figlio  no,  render  consorte,  e  trono... 

MEROPB 

Che  ascoltol  Di  chi  parli? 

P0I.I70nTE 

Di  me  parlo. 

MKBOPS 

Oli  nuovo  ,  inaspettato ,  onido  oltraggiol 
L' iiisang[uinata  destra  ad  orba  madre 
Ardisci  offi:ir,tu  vii,  che  orbata  Tbai? 
Del  tuo  signore  al  talamo  lo  sguardo 
Innalzar  tn,  che  lo  svenasti?  Il  ferro , 
Quel  ferro  istesso  appresentar  mi  dei } 
Noi  temo ,  il  reca...  Ma,  crudel,  tu  stimi 
Maggior  supphzio  a  me  U  tuo  tristo  aspetto: 
Quindi  ad  ogni  ora  innanzi  a  me  ti  veggio; 
Quindi,  a  mi  accrescer  doglia,  osi  spiegarmi 
Tai  sensi  rei. 

POLIfONTK 

sfogo  di  madre  afflitta  > 
B«n  giusto  egli  è.Meco  il  tuo  sdegno  appieno 
Esala  or  tu. —  Ma ,  che  vuoi  dirmi?  eterno 
E  in  te  il  dolore?  alla  ragion  più  loco 
Non  dai? — ^Dimmi:  e  non  vivi?  Òr,  già  tre 

(lustri 
la  pianto  vivi,  ed  in  mortale  angoscia; — 
Pur  la  sopporti.  Ogni  più  casa  cosa 
Ti  e  tolta ,  dici  ;  e  nulla  al  moa  do  temi , 
Nulla  ami,  nulla  speri: — e  ii»  vita  resti? 
Dunque,  in  dar  tregua  a'tuoi  saspiri,  ancora 
Senti  che  un  di  per  te  risori^'ec  nuov% 


Letizia  può  :  dunqne  cacciata  in  bifda 
Non  hai  per  anco  ogni  speranaa. 

UBROPS 

lot...  Nulla... 
polifoutb 
SI,  donna,  tuj  ben  fra  te  stessa  pensa; ... 
Vedrai,  che  forse  il  riavere...  il,.:  regno, 
Men  trista  vita  a  te  potria... 

■SROPX 

Ben  veggo; 
Padre  non  fosti  mai:  tutto  tiranno 
Tu  sei;  né  vedi  altro  che  regno.  I  figlia 
E  il  mio  consorte  oltre  ogni  trono  amai;... 
E  abborro  te... 

POLIFONTB 

Deh!  Merope  ,mi  ascolta. — 
Sceglier  compagna  al  mio  destino  io  debbo. 
Queta  ogni  cosa ,  omai  Messenia  tutta 
Mi  obbedisce  :  ma  so ,  che  in  cor  di  molti 
Viva  memoria  è  di  Gresfonte:  il  volgo 
Sempre  il  signor  ,  che  più  non  ha  ,  vorria.. 
Forse  anco  giusto ,  mansueto ,  umano 
Nel  breve  regno  ei  si  mostrò... 

UBBOPB  ' 

Tal  era: 
Non  s'infinse  ei ,  com'altri. 

POLirOMTB* 

Ed  io,  vo'tecQ 
Scendere  all'arte  forse?  -e  ,  ciò  che  mai 
Non  crederesti ,  irti  or  dicendo ,  eh'  io 
Per  te  d'amor  mi  strugga? — Odimi.  Spero 
Or  col  mio  dire  esserti  grato  io   quanto 
Uom  ,  che  a  té  costa  si  gran  pianto ,  il  pos- 

(sa.  — 
Gessò  il  periglio ,  e  le  crudeli  vogUe 
Gessar  con  esso  :  ecco  il  mio  stato.  Il  tuo» 
E  mesta  vita ,  inutil  pianto ,  oscura 
Sorte  :  gli  amici ,  se  pur  n'hai ,  si  stanno 
Lungi,  o  il  terrorqui  muti  appien  li  tiene. 
Tutto  è  per  te  qui  forza^  a  ciò,  più  ch'altri. 
Mi  hai  tu  costretto  :  ma  d'un  sol  tuo  molto 
Tutto  cangiar  tu  puoi .  Parriami  oltraggio 
Inutil ,  crudo  ,  e ,  s' anco  il  vuoi ,  fatale 
A  me ,  Toffirire  ad  altra  donna  il  trono 
Di  Messene ,  già  tuo.  QuesU  è  la  sola 
Non  vile  ammenda,  che  al  fallir  mio  resti. 
Finor  buon  duce  infra  continue  guerre 
Videmi  il  campo;  e  dei  Messemi  il  nome, 
Per  me ,  terror  suona  ai  nemici  :  a  grado 
Mi  fora  or  molto  alla  città  mostrarmi 
Ottimo  re.  Tu  dunque  ^i  tempi  adatta 
Te  stessa  omai:  ben  lo  puoi  far  tu  vinta, 
S' io  vincitor  noi  sdegno.  Orribil  vita 
Tu  in  Messene  strascini  ;  e  mai  peggiore 
Trarla  non  puoi  :  per  te  far  tutto  io  posso: 
Tu  in  guiderdpn ,  se  perdonarmi  mostri , 
Puoi ,  tei  confesso  ,  or  più  gradilo  forse 
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MBROPE 


Par  mùo  giogo  ai  Méuenii. 

MBBOn 

Ài  bacai  farli 
Gradito?  e  chi  il  potrabbeT  Altrui  gradito, 
Tu,  che  a  te  stecio  obbrobrioso  sei? 
Troppo  il  sai  tu  ,  quaat'è  abbonrito  il  tuo 
Giogo:  oè  gioia,  altra  che  questa,  or  tempra 
Il  «io  dolore.  —  Ov'  io  ma  voglia  infame 
Scherno ,  ow  tìI  ,  ooa  che  ai  Messenii ,  al 

(mondo, 
E  a  aie  atoisa,  ch%  peggio,  far  per  sempre; 
Di  sposa  allor  aua  ti  darò.  —  Se  traggl 
In  me  argomento  di  sofficibil  doglia 
Dal  yiyer  mio;  d'error  trarli  ben  tosto 
Spero  f  che  poco  al  mio  vivere  avansa. 

.  SCENA,  m 

wouromtm 

—Accorta  invao;  sei  madreje  verr^  gioroo 
Che  tradirai  tu  del  tuo  cor  V  arcano  , 
Tu  stessa.— Ah  sllquel  suofigliuolrespùra. 
Ch'altro  in  vite  la  tiene  ?  Eppur ,  ch*io  '1 

(credo 
Speoto,  con  lei  finger  mi  giova.  In  piena 
Fidanza  forse  addormentar  la  madre 
Potrò,  mentr'io  por  sempre  intento  veglio.. . 
Ma  il  vegliar,  che  mi  valse?  un  sol  messaggio 
Mai  non  mi  accadde  intercettar  finora; 
Ne  scoprir  mai  qoal  egli  s'abbia  asilo; 
Se  lungi  ei  sia ,  se  presso  :  onde  pensiero 
Feimar  non  posso...  Eppur,  Meropa  vidi . 
Molti  anni  addietro  ,  se  non  lieta ,  involta 
la  muto  duol ,  qual  di  chi  cova  in  petto 
Speme  che  adulte  ogai  di  più  si  faccia 
D'alte  veadetta.  Or,  quasi  l' auoo  panni, 
Che  oppressa  più,  cangiò  contegnosi  pianto. 
Che  in  cor  premeva,  or  mal  suo  grado  agli 

(occhi 
Con»  in  copia...  Cessato  il  figlio  fosse?... 
Ma  ia  cor  tuttor  vive  ai  Messenii  il  padret 
Uè  ahrimenti  poss'io  tramelo  in  pairte, 
Che  costei  meco  riponendo  in  seggio.— 
Oh  quaate  h  iflqprasa  il  aiantenartì,  o  InmoI 
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SCENA  I 

VOUrOMVB 

SOLDATI 

POLffOffTB 

Groaidte ,  inoltrar  solo  si  laici  il  reo. 


SCENA  II 

POLirOMTB 

Vieni;  ti  appressa ...  Oh  l' giovinetto  auai 
Tu  ae',  per  uomo  di  corrucci  e  sangue. 

XGISTO 

Pur  troppo  è  ver ,  contaminato  io  vengo 
Di  sangue, e  forse  d'innocente  sangm: 
Mira  c&stinol  ed  innocente  anch'io. 

poLiroirTS  ' 
Di  qual  terra  se'tu? 

BOISTO 

D'Elide. 

FOLirOMTS 

n  come? 

■OISTO 

Egiito. 

POLIFOHTB 

Il  padre? 

BOtSTO 

Oscuro  ,  ma  aoa  servo. 

POtlFOHTB 

A  che  veoivi? 

BOISTO 

Giovenil  taleato» 
Va^Mna  mi  spingea. 

POLIFOHTB 

Chiaro  mi  oarra, 
E  aarra  il  ver ,  come  tu  mai  giungessi 
A  eccesso  tanto.  Ove  a  sperar  li   avansi 
Più  nulla  ornai,  se  ingenuo  parli,  spera. 

B6IST0 

In  altra  guisa,  io  noi  saprei  :  meoaogna. 
Del  mio  libero  stato  non  h  l'arte.— 

10  m'era  al  vecchio  genitor  di  furto 
Sottratto,  incauto;  e  gili  più  nteti  attorno 
Men  giva  errando  per  ciuli  diverse , 
Quando  oggi  «Ifii  qui  m'awMva  .  Un  caUe 
Stretto  e  solingo  ,  che  ai  pedon  dk  via 
Lungo  il  Pamiso ,  con  veloci  piante 
Venia  calcando,  impatlènte  molto 

Di  porre  il  pie  nella  città ,  che  mottn 
Mi  fea  da  lungi  vagha,e  in  un  pon^Kien, 
D'alti  palagi  e  di  superbe  torri. 
Quand'eocò ,  a  me  di  contro  altr*  uom  to- 

(nirne. 

Più  frettoloso  assait  aon  d'uom  che  fugge 
I  pani  suoi;  giovin  l'a^wtto  ;  gli  alti. 
Arroganti ,  «ssolati  :  ei  di  lonteno 
Con  man  jni  accenna,  di'  io  gli  sgombri  il 

(passo. 
Angostissiino  il  beo ,  ad  oao  appeoa 
Adito  da;  sul  fiume  alto  scoscende 

11  mal  semtier  per  uaa  parte;  l'altra, 
frte  d' ispidi  dumi ,  assai  fa  schivo 
D'accostare  isi  l'uomo.  Il  mo4o  spMcqne 
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A.  ne  9  IiI»ero  nato ,  nso  soltanto 
D*o])bedìre  aUe  leggi ,  e  a  ceder  sdo 
Ai  più  vecchi  di  me  :  m'ÌDoltro  io  quindi. 
Ei  ,  con  Toce  terrìbile  ;  n  Ritraiti  , 
•O  ch'io...»mi  grida.  Ardo  di  sdegno  allora; 
^Ritratti  tu»  gli  replico.  Già  presso 
Siiim  giunti  :  ei  caccia  un'^ib  pugnai  dal 

(fianco, 
£  sa  me  coire:  io  non  avea  pugnale, 
Ma  cor  ;  lo  aspetto  di  pie  fermo  ;  ei  giunge; 
Io  sottentro,  il  ricingo,  e  in  men  che  il  dico, 
JJ  atterro  :  invan  dU>attesi  ;  il  conficco 
Con  mie  (;  ir  occhia  al  suol:  sua  destra  afferro 
Con  ambe  mani;  ei  freme  indamo,  io  salda 
Glie  la  raltengo,  imn^ota.  Quando  ei  troppo 
Debil  si  scorge  al  paragone ,  a  finta 
Mercede  viene;  io  1  credo,  il  lascio;  ei  tosto 
A  tradimento  un  colpo,  qual  qui  il  vedi. 
Mi  vibra;  i  panni  squarcia;  il  colpo  strìscia: 
Lieve  è  il  dolor,  ma  troppa  è  Tira;  io  cieco, 
Di  man  gli  strappo  il  rio  pugna1>...  trafitto 
Nel  sangue  ei  giace. 

FOLDrOSTB 

Assai  tu  se* valente. 
Se  ireritiero  sei. 

BOISTO 

Troppo  mi*  dolse, 
Sfoggito  appena  il  colpo  di  man  m'era. 
Non  uso  al  sangue,  io  m'avvilii ,  temetti; 
Che  far ,  non  mi  sapea  ;  prìma  il  coltello 
Lanciai  nel  fiume  ;  indi  pensier  mi  venne 
Pur  di  lanciarvi  il  misero;  di  torre 
Ogni  indizio  cosi ,  parvemi  ;  e  il  feci.-r- 
VeAìp  se  awesio  era  a'delitti;  ahi  folle  1 
Còsi  «OBs'era  insanguinato ,  io  corsi, 
Senxa  saper  dove  mi  andassi,  al  ponte. 
Ivi  da'  tnoi ,  eh'  io  non  ftiggia  ,  fui  preso; 
E  qui  m*  han  tratto.  — Io  nulla  tacqui  ;  il 

(giuro. 

POLirONTX 

Sinaile  assai  panni  il  tuo  dire  al  vero: 
Tu  ben  mi  fai  certa  pietà; ma  il  chiede 
Giustizia  pur ,  ch'abbi  tua  pena.  Io  voglio, 
Non  a  malizia,  ascrìverti  a  sventura 
L'aver  tu  il  corpo,  semivivo  forse. 
Sepolto  là  nei  vorticosi  gorghi 
Di  rapid'ondat  ma  il  delitto  tuo 
Quindi  aggravasti,  anco  tu  stesso  il  vedi  t 
Che  s' aom  malvagio  era  colui ,  qual  dici, 
Quali  pur  troppo  attorno  van  molti  altri , 
Torbidi  figli  di  civili  risse, 
Meglio  era  assai  per  te.  Forse  a  salvarti 
Sol  basterebbe  or  dell'  ucciso  il  nome. 

BGI8T0 

Me  miserol  s'egli  à  destin  ch'io  cada 
l^ittima  qui  d'involontario  errore. 
Che  posso  io  dirti>  o  re?  qoal  vuoi  più  pena 


Pronto  a  soffiir  son  io.  Forte  m' inerescei 
Ma  più ,  se  in  colpa  io  mi  sentissi.  Ignuda 
Parla  per  me  la  mia  sola  innocensa  ; 
Avi  non  vanto ,  oro  non  ho  ;  sembiante 
Ho  di  malvagio:  e  il  sono,  ahi  il  son  ,  à**» 

(vervi. 
Miseri  miei  genitori  cadenti. 
Disobbediti,  abbandonati,  posti 
In  angoscia  mortale  ;  anco  ansi  tempo 
Tratti  forse  a  morire.—- Ahi  s'ei  respira 
Quel  mio  buon  padre  $  ei ,  che  nuli'  altro 

(diemmiy 
Che  incorrotti  costumi;  ei,  ch'alto  esemplo 
Di  onesta  vita ,  e  vivo  specchio  m'era  j 
Or  che  dirà  in  udir,  ch'io  d'omicida 
SupjJizio  ebbi  in  Messene?  Ahi  tal  pensiero 
M'è  più  che  morte  duro. 

POLirOHTS 

Odi  :  convinto 
Di  sparso  sangue ,  il  tuo  dar  tu  dovresti 
Immantinente ,  il  sai  ;  ma  pur ,  più  mite 
A  te  mi  fa  il  tuo  dir  semplice  e  franco. 
Sospender  vo'  per  or  ,  finch'  io  più  certif 
Si  dell'ucciso ,  che  di  te  ,  ritragga 
Indizii,  e  lumi... 

SGENA  III 
■■KO»ly  VOLirOXTB,  saisvo 

POLIFOKTS 

Merope?...  Che  fiat 
Tu  vieni  a  me?  Gàgion  qual  maiT... 

MSAOPB 

La  nuova. 
Che  or  ora  udii  mi  guida.  E  ver,  che  ucciso. 
Fu  dianzi  un  uomo,  e  che  nell'onda  ei  poscia 
Dall' uccisor  scaglialo?... 

POLirOKTS 

È  ver, par  troppo? 
E  r uccisor  n'era  costui... 

XXBOFX 

Che  miro?... 
Questi?... Oh  qual  strana  somiglianza  io 

(veggo  I 

POLIFOICTS 

Se  del  mio  regno  la  quiete  interna 

Mi  prema,  il  sai:  pur,  se  il  rimiri  o  ascolti. 

Quasi  innocente  il  credi. 

MBBOPB 

È  ver; l'aspetto 
Di  malvagio  ei  non  ha:  nobil  sembianza... 
Ma,  oìmè!  di  sangue  egli  è  grondante  ancora. 

BGISTO 

Donna,  e  chii  niega?  Questo  sangne  a  pri- 

(ma 
Troppo  mi  danna;  ma,  se  stato 'io  fossi 
Dotto  in  veriailo>  anco  in  mcndarmen  dotto 
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MEROPB 


Stato  Mireit  poca  onda,  e  femo  tìso  , 
Nelle  tenebre  eterne  avrìan  lepollo 
Il  fallo  mio.  Ma ,  credi,  assai  più  dura 
Pena,  die  il  re  non  mi  apparecchia,  iu  provo 
Nel  mio  rimorso.  Eppur,  ch'altro  potea? 
Sol ,  peregrino  ,  ignoto  ,  armi  omicide 
Non  io  perciò  meco  srrecava:  il  ferro. 
Che  nel  giovin  superbo  in  mia  difesa 
Fui  sforaato  adoprar  ,  di  man  gliel  traui... 
Ahi  credi  5  al  sangue  non  son  io  cresciuto. 

MKAOPK    . 

Era  l'ucciso  un  giovinetto? 

BGISTO 

Ei  pari 
M'era  di  et^. 

MBiu>ra 
Che  sento? .é. 

rOLVOHTX 

E  par,  ch'ei  fosse 
Non  ben  dritl'nom,  se  dice  il  ver  costai. 
Foggia  correndo  per  romito  calle... 

XGISTO 

Ansi ,  or  sovvienimi ,  eh'  ei  da  pria  celava 
Gol  pallio  il  volto  in  parte... 
Msaopx 

Ei  s'ascondeva?... 
Fuggia?... —  Ma  tu,  noi  conoscevi? 

SCISTO 

Affatto 
Stranierqui  sono;  ed  eì(l'ho  sempre  innante) 
Straniero  anco  miparvej...anzi,  era,al  certo; 
Ai  panni  almen ,  che  d' Elide  le  fogge 
Mostravan  più  die  di  Messene . 

BBROFK 

Oh  cielot... 
D'Elide?... 

BGISTO 

Si  ;  pari  aUe  mie  j  <lk*  io  sono 
Pur  d'Elide... 

MXROPX 

Tu  sei?... 

l^OLirONTB 

Ma, perchè  tanto 
Bramosa  tu ,  sollecita? ... 

XBBOPB 

Che  parli?... 
Io  soUedta?... 

POLIPOHTB 

Farmi. —  In  somma  ,  un  vile 
Stranier,  cui  svena  altro  straniero  oscuro... 

UXHOPB 

Chi M «piai  fosse?  ...È  ver.. .Non  e  ch'io 

(prenda 
Pensier  di  ciò... 

POLIFONTE 

*  Per  me ,  s'io  noi  dovessi, 

Tal  reo  per  certo  io  non  udrei.  Tu,  scevra 


D'ogni  affetto  ,  stupore  io  ctf  noo  poto 
Mi  arrechi:  or  che  ti  cale?... 

MXBOFX 

Io  ne,  .••  iVL...  mera 
Brama  d'udire. — Eppur,  atea  caso  assai, 
Gh*  arte  mi  par ,  l'aver  così  dagli  occhi 
D'ogni  uom  t^o  quel  capo  :  e  tu  sì  mite 
Ver  l'ucciaor ,  che  tanto  io  se  securo 
Stassi...  Non  so... 

M6IST0 
Tiflior  m'indusse  a  trarre 
Nell'onda  il  coipd,;arte  non  fu;  securo 
Io  sto,  qua!  uom  conscio  a  se  stesso  ip.  core. 
Più  che  noi  pensi,  addolorato  io  stava; 
Ma  tanto  or  più,  che  te  dolente  io  veggio. 
Dubbia,  e  tremante  per  l'ucciso... 

ItXBOPB 

Io  dubbia?... 
Io  tremante?...  Noi  son... Ma,  gl'infelici 
Pielade  han  tosto  ddle  altrui  sventure. 

BGISTO 

Dunque  di  me  pietk  ti  prenda.  Io  sono 
Misero  assai,  più  che  l'ucciso  ;  e  il  merto 
Meno  assai.  Temerario ,  ei  fa  che  volle 
Senzr  ragione  uccider  me.  Che  valse , 
Ch'io  il  pur  vincessi,  se  in  più  infame  guisa 

10  sto  per  perder  la  mia  vita?  E  s' anco 
Non  mi  vien  tolta,  a  cor  gentil  qual  puossi 
Dar  pena  mai,  che  la  vergogna  agguagli? 

MXBOPB 

Alto  cor  tu  racchiudi  in  basso  stato: 
Quasi  il  tuo  dir  fa  forsa...Eppur,...sealuce 
L'uccbo,  o  il  nome  almeno... 

POLIFOHTB 

Or,  poiché  nuova 
Brama  d'udir  tai  cose  oggi  ti  prende; 
Poich'io  mi  avveggio ,  o  Merope ,  che  im- 

(pone 

Freno  al  tuo  favdlar  l'aspetto  mio. 
Ne  so  perchè... 

MBBOPX    . 

Freno?...Cbe  dici?...Io  tcco 

11  lascio. 

POLIFOSTB 

No.  Perchè  da  lui  più  sappi. 

Se  più  v'avesse ,  io  teco  il  lasdo.  à  fàrto 

Arbitra  e  donna  d'ogni  cosa,  il  sa^» 

Son  presto,  e  il  bramo:  U  sei  tanto  più  dun- 
*•  (que 

D' aflEar  si  lieve.  A  te  costui  si  a»pelU; 
Di  lui  disponi  a  senno  tuo.  Sia  quato  . 
L'indizio  primo, che  da  me  noa  sdegni 
Ogni  mio  dono. 

MBBOPB 

E  che?... 

POLIFONTB 

Di  dò  ti  prego. 


ATTO  SECONDO 
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SGISTO 

E  men  ài  lui  saresti  a  m$  pietosa? 
Mìa  giovinexxa  per  me  non  ti  parla? 
Poro  non  vedi  in  sul  mio  volto  il  cuore? 
Mon  entri  a  parte  del  moitale  aflfiinno  , 
In  cui  miei  genitori?... oimct...  Non  fosti 
Madre  anco  tu?  dehl  della  mia... 

UBBOPS 

Pur  troppo 
Io  1  fai,...  pur  troppo!.. .ed  oi,  chi  sa?... — 

(Respira 
Dunque  ancor  la  tua  madre  ?  ...  E  il  padre 

(tuo 
1>*  Elide  è  pure? 

BGISTO 

£i  di  Messene  è  figlio. 

MBKOPE 

Di  Messene?  che  ascolto? 

BGISTO 

Io  da  bambino 
Dir  gliel*  udiva. 

XEROPK 

È  Polidoro  il  nome 
Forse?... 

XGISTO 

Gefiso  è  il  nome« 

MBBOFB 

El'etk?... 

BGISTO 

Molta. 

HBBOPB 

Oh  ciel  t — Ma  pnre  il  nome ...  E  di  qnal 

(grado, 
Di  qoai  parenti  era  in  Messene?  il  sai? 
Nobile?... 

BGISTÒ 

No;  di  pochi  campi  ei  donno, 
Cui  per  diletto  coltivar  godea    ■ 
Colle  robuste  libere  sue  mani, 
Vìvea  felice,  del  suo  aver  contènto. 
Colla  consorte  e  i  figli. 

HthOPB 

E  di  si  dolce 
Vita  chi  *ì  trasse  ;  e  perchè  mai  sua  stanca 
Cangiava? 

BGISTO 

Ei  spesso  a  me  narrò,  che  inteme 
Dìssenston  di  questo  régno  a  fuga 
Ii'avean  costretto;  e  che  soverchia  possa 
D'alto  nemico  il  perseguia.  Qui  tutto 
Era  torbidi  e  sangue;  onde  ei    tremante 
Per  la  sua  prole... Oh  quante  volto  io  'Ividi^ 


Ciò  ranamentando ,  {Cangerei 

MEHOPB 

Tu  nato 
Dunque  in  Messene  sei?  Tuo  padre  seco 
Ti  trafugava  in  Elide? 

BGISTO 

No:  gli  altri 
Mìei  maggiori  fratelli  ei  seco  trasse. 
Cui  morte  cruda  gli  furò  poi  tutti. 
Io  sol  bevvi  le  prime  aure  di*  vita 
In  Elide  ;  a  lui  figlio  ultimo  nacqui  ;■< — 
Misero  padrel  ed  ultimo  ti  resto  : 
Se  pur  ti  restol^In  cor,  già  fin  dai  primi 
Giovenili  anni  miei,  desio  m'entrava 
Di  Messene  veder,  quasi  mia  culla. 
Poiché  il  padre  vi  nacque. 

UBROPB 

Oh  cielt...Che  parli?...—» 
Giovine  egli  è  ,  di  quella  etade  appunto... 
E  quel  contegno , ...  e  quei  sembianti ...  Ei 

(pare , 
Ef^pur  non  è. — Ma  diana  anco  dicevi» 
Che  l'ucciso  era  d'Elide. 

BGISTO 

Mei  parve. 

KBBOPB 

Ei  s'ascondeva? 

BGISTO 

Si. 

MBBOPB 

Di  cor?... 

BGISTO 

Superbo. 

KBBOPB 

Di  vesti?... 

BGISTO 

Abbiette. 

MBBOPB 

Fuggitivo?... 

BGISTO 

Ratto, 
Quasi  inseguito,  e  di  sospetto' pieno 
Venia  ver  me. 

MBBOPB 

Barbaro ,  e  tu  l'hai  mortot 

BGISTO 

Uccider  me  volea. 

MBBOPB 

Ti  disse  ei  nulla 
Morendo? 

BGISTO 

Io  stetti  un  cotal  pò*  sovr'esso. 
Piangendo...  Ei  fra  i  singulti  era  di  morte 

MBBOPB 

Ahi  misero! ... 

BGISTO 

...Sowiemmi...or...sì;...che  avrebbe 


MBEOPK 


0|pii  ferocia  impieioiito  ;  in  roeè 

Qi  pianto ,  sio^hiouando ,  ei  domandaTa 

I^  madre  sua. 

MIBOPB 

La  madre?  E  to  fellone , 
Perfido ,  e  tu  pur  l'ucdderi ,  e  il  «corpo  . 
He  scagliaTi  nell'ondaT  Oimèl... Perduto... 

lOISTO 

Me  miierot  dbe  feci?  Il  mio  delitto 
Te  in  alcuffmodo  offende) — Or,  tu  n'avesti 
Balia  dal  re ,  di  me  disponi  ;  e  n'aBbt 
Alta  vendetta. — >Oh  cieli  come  potea 
Offender  io  te>  Merope,  cui  sempre 
Nel  mio  cor  venerai? — 'Sapea  dal  padre 
Le  tue  dure  vicende  :  al  pianger  suo 
Piansi  più  volte  anch'io  t  la  brama  ardente 
Di  pur  vederti  anco  pungeami.  Spesso 
Col  padre  antico  io  porsi  per  te  voti 
Al  ciel  ;  con  man ,  eh  era  innocente  allora  , 
Spesso  per  te  fiamma  di  puro  incenso 
Arsi  davanti  ai  piccioli  miei  Lari. — 
Ed  io  ti  offesi?  Aht  mi  puobci:  il  merto, 
Il  chieggo  ,  il  vo*.  —  Ma  y  comò  mai  spet- 

(tarli 
Potea  colui ,  che  a  truce  aspetto  univa 
Cor  malnato?...  Ma,  forse,  ei  tal  non  era: 
Necessitli  *1  fea  tristo...  Oimèl  che  dissi? 


Vdrotti  or  ora;  e  il  tutto  ridirai: 
Se  tu  il  compiangi,  egli  è  innocente;  il  tristo  I  A  parte  a  parte,  a  tutto  appieno,  e  a  lungo 
lo  solo  il  son,deh!  fanne  in  me  vendetta.    Risponderai:  ch'io  veritier  ti  trovi... 


MBROPS 

— Ma,  qual  parlari  qual  piangere!. ..Che  fia? 
Mal  mio  grado  ei  mi  tragge  a  pianger  seco.^ 
Di  me  il  tuo  padre  ti  parlava? 

SGISTO 

Oh  quante 
Volte  di  to ,  del  tuo  trafitto  sposo  , 
De' figli  tuoi  narrommil 

MXBOPK 

Oh  cieli  de'figli?... 

BGISTO 

Si; dei  tronfigli  tuoi,  svenati  tutti 
Da  rio  tiranno ,  il  cui  feroce  aspetto 
Fremer  mi  fea  qui  dianzi.  Assai  più  grato 
M'è  in  te  il  rigor,  qual  sia  ,  che  in  lui  pie- 

(  tade. 

MEROPB 

— Viù  non  reggo  al  suo  dire.  Inchino  appena 
L'alma  a  pietà,  che  un  dubbio  orribil  tosto 
A  furor  mi  sospinge  :  appena  io  lascio 
Tacer  pietade,  ecco,  s'io  '1  miro,  o  Todo. 
A  Ligrimar  son  risospinta. 

BGISTO 

In  core 
Quale  bai  battaglia?  Infra  te  stessa  parli? 
Pietà  ti  fo?  che  non  l'ascolti? 

HEROPB 

Ahi  lassai 


Che  Ulti  faròf  •— H^  rwwiaiiiwr  ti  posao, 
Giovinetto ,  uh  'asfolverti.  Rimani 
Entro  la  reggia  intento  x  io  vo'  fra  poco 
Rivederti.  Ben  pensai  in  te  ripensa 
Ogni  più  picciol  caso  di  tua  vite: 
E  in  un  rimembra  ogni  atto,  e  motto,  e  segno 
Dell'ucciso.  Tornarli  anco  in  pensiero 
Dei  del  tuo  padre  ognipù  lieve  detto.— 
Ma,  sei  tu  certo  che  il  buon  vecchio  il  nome 
Mai  non  cuigiasse?  di'. 

BOISTO 

Certo  ne  sono. 
Io ,  balbettendo  ,  a  dir  Cefiso  appresi. 
Quando  ei  poi  mi  dicea,  che  di  Messene 
Fuggito  s'era,  e  m'imponea  ch'a  ogni  uomo 
Il  tecessi,  del  nome  anco  mi  avria 
Detto  il  ver,  se  ciò  fosse:  era  eihen  certo. 
Ch'io  1  tacerei  pur  di  mia  vita  a  costo. 
Ch'egli  h  Messenio  a  te  «velai;  ma  nnlla 
Poteva  io  mai  nasconderti? 
■bropB 

Dehl  baste; 
Gessa  per  ora. — Alle  mie  stense  è  fom 
Ch'io  rJ.  ritragga, a  afogar  lungamente 
Il  rattenuto  pianto. — A  te  la  reggia 
Sola  assegno  per  carcere.  Di  nuovo 


Risponderai 

Ma ,  tu  nou  hai  di  mentitor  l' aspetto, 

SCENA  Y 

COXSTO 

.  ..Che  mai  sarai  Dentro  il  suo  cor  qua!  prova 
Martiro  al  mio  parlare?  Ob,  più  che  tigre. 
Mi  si  avventa  adirate  :  or,  più  che  madre. 
Dolce  mi  parla  ;  e  tenera  e  pietosa 
Mi  guarda  ,  e  piange .  A  lei  qual  può  mai 

(  doglia 
Queir  ucciso  arrecare?  Ov'  ella  affatto 
Orba  madre  non  fosse,  e  da  gran  tempo, 
Farria  che  a  lei  svenato  avessi  un  figlio. 
Ma  pur,  chi  sa?... forse  alcun  altro  avea. 
Che  caro  l' era  :  o  a'  suoi  disegni  forse 
Stava  aspettando  alcuno;  e  quei...Ma  invano 

10  vo  dicendo  ;  io  nulla  so.  -—  Ben  yeài, 
Egisto;  or  vedi  ,  se  diceati  vero 

11  tuo*  vecchio  buon  padre:  mI  grandi  mai 
**  Non  abbassarti  a  invidfar  j  son  essi 
wPiù  infelici  di  noi.  »  Vero  è,  pur  troppo: 
Ne  posso  omai  del  mio  destin  dolermi, 
Qual  ch'io  me  l'abbia,o  ve  pur  tragger  veggo 
Si  dolorosa  vita  da  tanto  alta 

Donna,  or  deserta. — ^Ma,  già  già  si  annotta: 
Poiché  l'uscir  di  qui  m'è  tolto,  il  piede 
I  Nel  regal  tetto  inoltrerò  :  di  questo 


ATTO  SBCONDO 
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Sangue  mondanni  to^o.  Ahi  codi  tonni 
Potetti  il  faUo  miol  •—  Ma,  giusto  è  il  cielo; 
£  tutto  sa:  paniscami,  s'io  il  merto. 

ATTO  TEBZO 

SGENA  I 

VOIilBOBO 

CoU'alba  io  giungo:  anai  Tentoni  io  m'ebbi, 
Che  non  fui  visto  entrare. —  O  fera  reggia, 
Dopo  tre  lustri ,  io  ti  riveggo  al  fine. 
Pien  di  terrore  io  ti  lasciava,  il  giorno 
Che  ira  mie  braccia  in  securtk  traeva 
Del  mio  buon  re  l'unico  figlio,  il  sacro 
Avanso  del  suo  sangue  :  ma ,  compreso 
Di  b«n  altro  terrore  or  tomo...Aht  questo. 
Pur  troppo  e  questo  di  Gresfonte  il  cinto  1 
Questo  è  il  fermaglio  suo  j  sculta  d' Alcide 
Ewi  r  impresa  :  in  man  l'ebb'io  per  anni 
B«n  sette  e  sette.  Or  venti  lune  appunto 
Compiono ,  al  fianco  io  gliel  cingeva ,  io 

(  steuo. 
Ahi  sconsigliato  giovinetto!  udirmi 
Tu  non  volesti  ;  a'  miei  canuti  avvisi 
Sordo ...  Ecco  il  frultol ...  Oh  mal  vissuti 

(  giorni 
Per  mei  Da  un  anno  io  ti  perdei;  già  indamo 
Di  te  Yo  in  traccia  da  sei  lunghi  mesi  ; 
£d  or,  qui  presso  alla  natal  tua  terra, 
Del  fiume  in  riva ,  per  sentier  romito. 
Trovo  tue  spoglie  in  un  lago  di  sangue? 
Oh  me  infelicel...  Or ,  che  faròT...  Ma  pria 
Veder  Merope  spero.  Ah ,  voglia  il  cielo, 
Pria  che  al  tùranno,  appresentarmi  a  lei  1 
Null'altro  io  bramo.  Omaiper  me  che  temo? 
Che  perder  ho  ,  se  il  mio  picciol  Gresfonte 
Mi  è  tolto?...Eppur,  chisa?...Fors'io  m'in- 

(ganno. 
For8e...Ma  come  esser  può  mai?..  J.a  madre 
Ne  saprai  forse...  E  se  noi  sa? ...  Dehl  rome 
Potrò  mai  darle  io  nuova  orribil  tanto?... 
Come  tacerla?  Oh  ciel  1  . . .  Ma,  alcun  qui 

(giunge; 
Ascondiamci...Ma  no;  donna  è  che  viene;... 
E  sola  viene>..e  parmi,...  ed  è  pur  dessa... 
Incontriamla. 

SGENA  II 


POLAOBO 

Regina. 
m»ops 

OhlGhi 
Ài/eri 


l'appella 


Qui  di  tal  nome  ornai?.. .Ghi  sei,  buon  vec* 

(chiol*. . 
Macho  veggio?se'tu?...nonm'inganno io?... 
Polidoro? 

POLIDOBO 

Si... 

KXBOPK 

Parla:  il  figlio...  Arrechi 
A  me  ta  vita, ...  o  morte? 

POLIDORO 

...Al  fin. ..pur... dunque 
Io  ti  riveggo...Al  fine  un  bacio  imprimo 
Sulla  sacra  tua  destra. 

MSBOPB 

Il  figlio ,  dimmi... 

POLIDOBO 

Oh  cieli...—  Parlar  qui  posso? 

MBBOPB 

U  puoi  per  ora; 
Non  v'ha  persona  ;  e  sola  andarne  io  soglio. 
Pria  del  sole  ,  ogni  giorno  ^  a  lagriinare 
Là,  di  Gresfonte  in  su  la  tomba. 

POLIDORO 

Oh  tomba 
Del  miglior  re,  che  fosse  mail  Deh,  possa 
Io  là  spirar  sovr'  essai 

MEBÒPB 

Or  via,  mi  narra... 
Tremar  mi  fai...  Perchè  indugiar?  si  mesto 
Perchè  ritomi?  i  passi  suoi  spiasti? 
Rintracciato  non  l'hai?  Parla  :  or  sei  lune 
Son,  che  partisti  d'Elide;  ed  or  l'anno. 
Che  ogni  giorno  io  mi  moro. 

POLmOBO 

Ahi  me  infelicel 
Pensa  qual  pianto  è  il  mio...Tu  non  ne  udi- 

(sli 
Mai  dunque?... 

MBBOPB 

No...Ma  tu?... 

POLIDOBO 

Trascorsa  ho  messa 
Grecia;  all'  antico  fianco  lena  porse 
L'amor,  la  speme,  iLgran  desio:  Gillene, 
Olimpia ,  Può  ,  Argo ,  Corinto ,  Sparta 
Io  visitai ,  con  altre  città  molte  ; 
Né  indialo  pure  ebbi  di  Itti:  l'ardente 
Sua  giovinexza  ,  e  i  generosi  spirli , 
Ghi  sa  fin  dove  lo  spingeanol — Ah  figliol... 
Troppa  in  te  di  vedere  era  la  brama, 
D' apprendere  ,  d'andare  :  o  degna  prole 
Del  grande  Alcide,  il  mio  tugurio  vile 
Non  ti  capea.  Benché  del  tutto  ignoto 
Fossi  a  te  stesso,  ogni  tuo  senso ,  ogni  atto. 
Pur  li  svelava... 

KBBOPB 

Oh  qnai  diversi  afielli 
a4 
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MKROPE 


ÀI  tuo  parlar  provo  ail  un  Inopoi  Ahi  dorè. 
Dove  tei,  6glio?  ...E  il  ver  mi  narri?  ei  degno 
Crescea  degli  avi? 

POLIO  OBO 

Degno?  Oh  del!  pia  ardita 
Indole  mai ,  più  nobil ,  più  nn«era  » 
Più  modesta  io  non  vidi  :  e  di  persona 
Si  ben  formato  )  e  si  robusta  tempra  ; 
E  cosi  maschio  aspetto;  e  cor  si  umano:  — 
E  che  non  era  in  te?  Di  mia  vecchiena 
Sollievo  solo  ;  in  te  vivea  l' antica 
Mia  consorte  ;  in  te  solo  anch'io  vivea  : 
Ben  altro  a  noi,  che  figUo...Ah  I  se  tu  visto 
Fra  noi  lo  avessi! ...  Quasi  in  cor  sentisse 
Gli  alti  natali  suoi,  con  dolce  impero 
Ei  ci  reggeva  a   voglia  sua:  ma  sempre 
Eran  sue  voglie  e  generose,  e  giuste. — 
Ah  I  mio  6gliuol ,  rimembrar  non  ti  posso, 
Bensa  che  il  pianto  dagli  occhi  trabocchi. 

MBROPI 

...  E  me  pur  fai  tu  lagrimare  a  un  tempo 
Di  gioia  e  di  dolore.  Ohciclol...  e  quando 
Il  rivedrò?  deh  ,  quando?.  .  O  6gliuol  mio, 
Degg*io  saper  tuoi  pregi  tanti ,  or  mentre 
Saper  non  posso  ove  ti  aggiri? 

POLIDOBO 

Oh!  quanta, 
Qual  pena  m'era  il  non  poterti  mai^ 
Fuorch'et  vivea,  far  nulla  intender  d'esso! 
Ma  periglioso  era  il  fidarsi  :  appena 
Il  convenuto  segno  osai  mandarti, 
Per  farti  udir  ch'ei  me  lasciato  avea  , 
E  ch'io  poscia  il  cercava. 

UBBOPB 

Ahi  segno  infausto! 
Ah ,  giunto  mai  tu  non  mi  fossi! ...  Io  pace 
Mai  più  non  ebbi  da  quel  di...  Che  dico? 
Pace?...  Ah  I  non  sai...  Dubbii  e  terrori  or- 

(rendi 
A  mille  a  mille ,  e  false  larve ,  o  vere , 
M'agitan  sempre .  Al  sobno  io  più  non  chiu- 

(do 
Palpebra  mai:  ma  se  natura,  vinta 
Pur  da  stanrhetza ,  im  cotal  po'  richiama 
A  quiete  i  miei  sensi ,  orridi  sogni 
Più  mi  travaglian ,  che  le  lunghe  veglie. 
Or  lo  vcgg'io  mendico  andarsen  solo, 
Inesperto  ,  in  balia  di  cieca  sorte; 
^6otto  misere  spoglie ,  a  scherno  preso 
Dai  grandi  alteri ,  e  di  repulse  infami 
Avvilito... Oimè  misera!...  Or  lo  veggio 
Di  mar  frèmente  infra  1'  onde  mugghianti 
Presso  a  morire;  or  di  servii  catena 
Corco  le  mani  e  i  pie  ;  da  rei  sicarj 
Ora  assalito  ,  e  strazEato,  e  ucciso... 
Oh  cicli...  mi  balsa  ad  ogni  istante  il  core; 
A  ogni  uomo  ignoto ,  che  di  ria  fortuna . 


Provato  ha  ttral,  penso  ch'è  il  figUo)  e  tremo 
E  il  credo ,  e  agghiaccio  t  e  d'  un  marixr  non 

(«co. 
Se  in  un  peggior  non  entro. — Il  crederesti? 
Un  giovinetto,  che  del  fiume  in  riva 
Ieri  in  privata  rissa  ucciso  cadde. 
Poi  fu  nell'onda  per  timor  scagliato 
Dall'uccisor,  turbò  miei  spirti  ;  e  ancora 
Li  torba.  Era  straniero... 

POLDOBO 

tJcciso?...  Ieri?... 
StfanieroT...  in  riva?...  Oh  ciel!... 

MBBOPB 

Ma  die!  tu  tremi? 
Dimmi,.. .f(»se  il  mio  dubbio?..  Oimèl..  tu 

(piangi?... 
Impallidisci?...  in  pie  ti  reggi  appena?... 

POLmOBO 

—Misero  mei  che  far  degg'io?  che  dirle?.. 

MEBOPB 

Fra  te  che  parli?  A  me  parla.—- Che  pensi? 
Che  sai?  che  temi?  Udirvogl'io:  deh!  tram- 

(mi 
Di  dubbio;  su... 

POLIDOBO 

Parlar  non  pqsso  ;  ...e  voce... 
Mi  manca^ ...  e  lena... 

nBBOPB 

Inorridisco...  Ardire 
Già  più  non  hodichiederti...Ma,iIvoglio; 
Sapere  il  vo'.Ghe  più  rimango  in  vita. 
Se  madre  omai  non  sono?  Or  di';  tu  il  sai, 
L'ucciso... 

POLIDOBO 

Io  nulla  so. 

MBBOPB 

Parla;  l'impongo. 

POLIDOBO 

...Donna,. ..conosci...qaesto... cinto? 

HBBOPB 

Oh  vistai 
Di  fresco  sangue  egli  b  stillante?. ..Oh  de- 

(  lo'— 
E  di  Gresfoote  il  cinto...  Intendo...  Io... 

(manco... 

POLIDOBO 

...  In  riva  al  fiume,  al  raggiornare,  or  dianai 

10  'l  ritrovava  sepolto  nel  sangue  : 

Uom  fuvvi  ucciso;  ah!  non  v'ha  dubbio;  egli 

(era 

11  figlio  tuo. 

MBBOPB 

...Qual  morte!... Oh  rio  destino!.. 
Ed  io  vivo? — Ma  fu,  cosi  guardasti 
Un  tanto  pegno?  Ahi  foUd  in  chi  riposi 
Mie  sperante ,  mia  vita?  al  di  lui  fianco 
Forse  tu  starli  non  dovevi  sempre? 


ATTO  TERZO 


187 


Qnal  ferro  lui  potea  iveiur  *  che  pria 
Taa  lunga  inutil  -vita  ooa  troncattet 
Me  servivi  cosi?  cosi  l'amavi?...— 
Ma ,  oimèt  tu  piangi?  e  non  rispondi  ?  Ahi 

(colpa 
D<J  fato  h  sol;  dehl  mi  perdonai  io  sono 
Madre...  Ah  noi  più  noi  son...  Morire... 

POLIDOBO 

Io  mertO) 
Misero  mei  tutto  il  tuo  sdegno...  Eppure 
Sa  il  ciel,  s'io  colpa... 

inROPX 

Ahi  mei  diceva  il  core... 
in  qoeOa  notte  orribile,  che  in  braccio 
Io  tei  ponea: ...  Mai  più  tu  noi  vedrai... 
Con  sue  picciolo  mani  ei  mi  avvinchiava 
Sì  strettamente  il  collo }  oh  cieli  parca 
Quasi  il  sapesse,  che  per  sempre  ei  m*era 
Tolto. —  Tre  lustri  in  rio  timor  vissuti. 
In  pianto ,  in  vana  speme ,  ove  son  iti? 
Di  Polifonie  1'  odi'oso  aspetto , 
Da  me  sofferto  j  e  tanti  affanni  e  tanti  j 
Perch'io  tutto  perdessi  a  un  tratto  poscia? 
Ed  in  qua]  modol...E  agli  occhi  miei!.. -Per 

(mano 
D'un  vilelH  Oimèt  di  sepoltura  privo... 
Figlio,  dehl  figlio,  almen  tuo  corpo  esangue 
Dato  mi  fossel  Infra  gli  amplessi,  e  il  pianto, 
Potessi  almen...  sul  tuo  corpo  morirei... 

POLmORO 

Ed  io,  ...tre  lustri  di  patema  cura 
Vedermi  tor  cod?  Miserol  io  vengo 
A  trafiggerti  il  core. ..Eppur,...  tacerlo 
Tel  poteva  io? 

MXBOPK 

Morire  j  altro  non  resta... 


SCENA  III 


voiiiroiivi, 


UO»B,  VOIilDOKO 


POUrOHTIC 

Di  nuovo  pianto ,  e  inusitate  strìda 
Io  vengo  al  snon:  che  fia?— Ghiseitu,  vec- 

(chio? 
Che  mai  recasti? 

MXBOPS 

Or  via ,  vieni ,  o  tiranno. 
Di  pianto  al  snon;  di  pianto ,  qual  giàudivi 
In  questa  reggia  stessa ,  il  di  che  morte 
Segnia  tuoi  passi.  O  tu ,  che  il  cor  ti  pasci 
DdJ'altmi  pianto,  or  godi:  al  fin  del  tutto 
Orba  mi  vedi. 

POLIPOHTS 

Ahi  —  Rifluneati  dunque 
i^VLtX  figlio,  che  negavi? 

mROPE 

Oh  mal  accorto 


Tiranno  lui  creder  potevi  spento 
li  mio  figlinol,  poich'io  vivea?  Qual  vita 
Traessi,  il  sai; sempre  a  vederli  astretta... 
Si;  vivo  egli  era  ;  io  tei  celava  ;  e  in  petto 
Unica  speme  io  racchiudea ,  che  ud  giorno 
Qui  il  rivedrei  terrore  alto  degli  empi, 
Fulmin  del  ciel ,  vendicator  del  padre , 
Dei  fratelli  ,  dime,  del  soglio  avito .<— 
Se  ciò  non  era ,  un  solo  istante  io  mai 
Udito  avria  tuoi  detti ,  a  me  più  crudi , 
Quando  offri  paee  ed  esecrande  none. 
Che  in  minacciarmi  aspro  servaggio ,  e  mor* 

(te? 

POLIPONTB 

Tsd  dai  mercede  a  chi  del  trono  a  parte 
Voleati?  O  donna ,  io  che  tiranno  m'odo 
Nomar  da  te ,  men  di  te  crudo  io  sono. 
Sapeva  io ,  si ,  vivo  sapea  il  tuo  figlio  ; 
Ne  m'ingannasti...  Ma  ,  per  ora  io  scuso 
Il  duol  tuo  giusto:  un  diverrà  poi  forse...— 
Ma  ,  certa  sei  di  tal  novella?  Ov'  era 
Questo  tuo  figlio?  e  donde  vien  costui  , 
Che  messaggero  ?  ...  Ohi  non  m'  è  nuovo 

(affatto 
Il  tuo  volto;  mi  pare... 

POLIDORO 

A  te  son  nolo: 
Mirami  fiso  ;  del  tuo  re  Cresfoate 
Spesso  m'hai  visto  al  fianco.  Polidoro 
Son  io:  Messene  abbandonai ,  quand'aliti 
La  serva  fronte  a  usurpator  piegava. 
Ravvisami  :  fnù  bianco  h  ver  eh'  io  reco 
Dagli  anni  il  crine;  e  più  curvato  il  tergo; 
E  tinto  in  morte  dagli  stenti  e  angosce 
Il  volto:  ma  pur  sono  ognor  lo  stesso; 
Ognor  nemico  a  te  più  fero.  Ho  salvo 
L'  unico  figlio  del  mio  re  :  nudrito , 
Educato  l'ebb'io;  per  lui  lasciata 
Ho  la  natal  mia  terra  :  e  le  perdute 
Ricchene,  e  onori,  e  la  per  lui  perduta 
Dolce  patria  >  più  a  grado  eranmi  assai 
Che  ogni  alto  steto ,  e  l'obbedir  tiranno.— 
Ahi  lasso  me,  che  con  lui  non  tDÌraval... 
Se  del  passato  aver  vendetta  brami. 
Di  me  la  prendi:  in  liberili  dolersi 
Merope  lascia  ;  e  di  mia  tristo  vita , 
Che  spento  è  ornai,  me  sciogli.  Altro  non 

(duolmi. 
Che  il  non  poter  dar  oggi  i  più  verdi  anni 
Al  sangue  de'miei  re;  ma,  tal  ch'io  Toffiro, 
Questo  mio  tremolante  capo ,  il  prendi. 

FOLIfOHTS 

Pietìi  mi  hi ,  non  ira  :  assai  Imu    festi 
D'importi  esiglio.  A  suddito  ribelle 
Pena  non  altra  io  do.  Non  del  sottratto 
Fanciul ,  che  pur  fu  generosa  l' opra, 
Ma  del  fin  tcttlerato  a  che  il  serbavi , 


MEHQFE 


ColpevoI  wt.  T'era  iiMiti«r  quel  giorno. 
Ch'io  soMifissi  in  battaglia  il  ùgnor  tuo, 
Tormi,  qnel  di ,  la  vita  in  campo;  o  allora 
Morir  per  lui.— Pure  il  panato  io  voglio 
•  Or  del  tutto  obblEir...  Ma ,  6nta  nuova 
Non  rechi  ad  arte  forse?  Or  narra,  quando, 
Dove,  come  ei  moria... 
■BBora 

Saperlo  estinto, 
A  te  non  basta?  anco  vederlo  forse 
Vorresti?  e  il  vile  tuo  tremante  coro 
Rassicurar  con  tal  feroce  vista? 
E  una  madre  veder  sul  morto  6glio 
Sparger  pianto  di  sangue?  Or  va;dal6ume> 
Ove  onorala  no,  ma  quota  tomba 
Egli  ha ,  ritrailo,  e  in  Messene  strascinalo; 
Straiii,  cui  dar  non  gli  potesti  vivo. 
Estinto  gli  abbia;  va.  Quei ,  che  trafitto 
Fu  diana,  era  il  mio  figlio. 

POLiroVTS 

E  fia  ch'io  '1  creda? 
Eri  tu  seco?  di'.  Come?... 

POLIDORO 

Pur  troppo 
Giungeva  io  tardi  1  Ah!  me  con  esso  ucciso 
Avrìa  colui.  Più  noi  vid'  io... 

VOLirOJITS 

Ma  coma 
Il  sai  tu  dunque? 

FOLtDOBO 

Ecco;  il  SUO  cinto  e  questo. 
Spoglia  già  di  Gresfontoj  ancor  grondante 
E  del  suo  sangue;  che  in  un  mar  di  sangue 
Colli  il  trovai  :  mira  ;  il  ravvisa  ;  il  crudo 
Tuo  sguardo  pasci. —  Un  giovinetto,  ignoto, 
Stranier, d'Elide. ..Ohciell.MCOsi  non  fosse, 
Com'è  pur  desso! 

MEROPB 

11  mio  morir  tra  poco 
Fé  ten  fark.-— Ma  tu  ,  che  qui  t'infingi , 
Forse  tu  il  fosti  ivi  svenar...  Che  forse? 
Dubbio  non  v'ha.  Coli'  uccisor  tu  dianzi 
Tranquillamente  favellavi  :  or  donde 
Pietade  in  te,  che  pur  di  lui  sentivi. 
Se  di  crudel  desio  figlia  non  era? 
Ahi  si  ;  tuo  messo  era  colui... 
poLironTB 

Ti  accechi, 
Merope,  tanto?  Io  mai  noi  vidi  ;  il  giuro. 
Se  qui  celato  il  tuo  figliuol  venia 
Solo ,  fuggiasco ,  in  meniognere  vesti , 
Come  saperlo  io  mai  potea?  Colui, 
Che  il  trucidò  ,  come  il  potea  (deh  dimmi) 
Ravvisar  egli  mai ,  se  a  lui  non  meno 
Era  ignoto,  che  a  me?  Vuoi  più?  tu  stessa 
Dell'uccbor  pietade  non  mostrasti? 
Noi  lasciai  forse  io  teco?*a  piacer  tuo 


Non  l'hai  cu  steasa  ìnleRogato?  dono» 
Del  suo  destin  non  ti  fec'io? 


Se  reo 
Dunque  non  sei  del  colpo,  in  questa  reggia 
Sta  fra  tue  man  quali  uccisore  infamo: 
Può  sol  vendetta  alcuno  istante  anoora 
Me  rattenere  in  vita.  Or  fa,  ch'io  U  vegga 
Vittima  tosto  cader  sulla  tomba 
Dell'  inulto  Cresfoute  ;  ivi  1'  infida 
Alma  spirar  fra  mille  straaii  e  niillo 
Fa  ch'io  ''1  vegga:  ed  allora... 

POUPOHTX 

Io  darà  a  dritto 
Potrei  mercede  a  chi  svenava  un  vile. 
Che  a  tradimento  a  uccider  me  veniva  :   - 
Ma  pur  (s' io  son  qual  tu  mi  tacci ,  or  mira) 
Del  mio  nemico  vendicar  la  morto 
Io  stesso  voglio:  e  ten  ^ometto  intera 
Giustisia  in  breve... 

MXHOPB 

Aspra  la  voglio,  e  pronta, 
E  inaudite,  e  terribile:  nuli' altro 
Mai  ti  chiedei :  favore  ultimo,  e  primo. 
Questo  mi  6a  da  te ...  Ma ,  vero  parli?  ... 
Non  ben  mi  affido... Sbramar  glAccbi  miei 
Del  sangue  tutto  di  quell'uom  feroce... 
Che  dico ,  gli  occhi  ?  io  voglio  a  prova ,  io 

(stessa. 
Ferirlo;  immerger  mille  volte  io   voglio 
Entro  quel  cor  lo  stile...  Atroce  core , 
Che  udia  Ìl  mio  figlio,  in  voce  moribonda 
Di  pianto  e  di  pietà,  chiamar  la  madre... 
L'udiva  ;  eppur  nell'otade  lo  scagliava. 
Forse  ancor  semivivo  ;  ancora  forse 
Tal  da  potersi  trarre  dalle  orrende 
Fauci  di  lunga  morte.. .Ed  egli,  or  dianai 
A  me  il  narrava;  io  l'ascoltava;  e  quasi 
Innocente  il  cre^ea  ;  quasi  pietade , 
Più  che  l'ucciso,  1* uccisor  mi  fea.-— 
Pietà? scontarla  or  or  saprò:  vendetta 
Io  ne  farò,  qual  non  s'intese  mai  f 
Io  stessa,  or  or  tu  il  promettesti;  dimmi: 
L'atterrai  tot 

POLIFOBTB 

Qual  più  ti  piace,  in  breve. 
Vendetta  qui  ne  avrai  tu  stessa.  Ah!  possa 
Cosi  il  suo  sangue  entro  il  tuo  cor  far  scemo 
L'odio  che  in  sen  mi  serbi!  in  lui,  deh,  tutto 
Possa  fi  tuo  sdegno  saiiarsil  io  volo 
A  disporre  ogni  cosa  :  il  giusto  pianto 
Non  vo'  per  ora  io  più  sturbarti ,  o  donna  : 
Ma  tosto  in  parte  a  rasciugarlo  io  riodo.  — 
Tu,  non  lasciarla  intento:  in  te  non  btasmo 
Pietade  omai  :  ma  della  madre  or  l'abbi^ 
Se  già  ne  ayesti  del  figliuol  cotanta. 
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SGENA  IT 

POLIDOBO 

Per  or,  dehl  vieni  alle  tiie  stame  $  soffri. 
Che  del  tiranoo  l'oltraggiosa  e  tarda 
Pietk  ni  valga  ;  die  a'  tuoi  piedi  io  spiri , 
Teco  piangendo ,  e  parlando  del    figlio... 
Ch'io  vendicar  lo  veggia,  e  poi  mi  muoia.— • 
Vieni  ;  ben  senti }  dal  dolor,  dall'  ira 
Sei  travagliala  ,  e  in  pie  ti  reggi  appena. 
Se  alcun  sollievo  al  corpo  egro  non  presti , 
Vh  la  vendetta ,  che  pur  tanto  Brami , 
A  veder  giungerai. 

VBBOPS 

— Pnrch'io  la  vegga! 


ATTO  QUARTO 

SGENA  I 

BOISTO 

Imposto  ha  il  re,  ch'io  qui  l'attenda?  E  fer- 

(mo 
Dunque  il  destino  mio  :  qual  ch'egli  sia  j 
Intrepido  lo  aspetto.  Emmi  sollievo 
Solo,  il  saper  ch'io  non  sonreo.  Ma,  sempre 
^Se  il  viver  pur  mi  vien  concesso)  amaro 
A  ogni  modo  ei  sarammi:  ognorsu  gli  occhi 
Quell'ucciso  mi  sta. —  S'io  in  core  accolgo 
Dolce  lusinga  di  perdono ,  il  cielo 
Sa  perchè  omai  l'accolgo.  O  amato  padre» 
Per  te  soltanto  io  viver  bramo  ancora. 
Per  rivederti  ;  per  tornarti  a  pace 
Ch'io  ti  tolsi;  per  chiuderti   gli   antichi 
Occhi  morenti  :  che  ai  tuoi  giorni  estremi 
Ti  avvicini  pur  troppol. ..Ahi  figlio  ingratol 
Forse  aiEreitasti  il  suo  morir  tu  stesso!... 

SGENA  II 

»Oli»OKO  ,  B«lttO 

POLIDORO 

Par  che  Merope  alquanto  or  ai  racqueti. 
Aspettando  il  tiranno:  a  quella  tomba 
Frattanto  andrò... 

BGISTO 

Qual  voce!... 

POLIDORO 

Ivi  i  miei  voti... 
B018T0 
Oh  eiel!  fia  ver?  Quel  vecchio... 

POLIDORO 

Ivi  mi  giova 
Versare  il  pianto... 


■OISTO 

Ah! non  m'inganno;  h  il  bianco 
Suo  cria  ;  cuoi  passi  ;  i  panni  suoi  ...Deh, 

(▼olgi 
Ver  me,  buoo  vecchio... 

POLIDORO 

Oh!  chi  mi  chiama? 

BOISTO 

Ah  padrel.., 

POLIDORO 

Che  veggio?  Oh  dell  tu  qui?  tu  vivo  f  Ahi 

(dove 
Ti  trovo  io  mail  dehl  tinascondi.  Io  tremo... 
Misero  tei...  Perduto  sei. 

BGISTO 

Dehl  lascia , 
Ch'io  mille  volte  pria  ti  stringa  al  seno. 
Padre ,  al  certo  per  me  portasti  il  piede 
Entro  Messene  ,  ove  hai  nemici  tanti; 
Osi  per  me  porti  a  tal  rischio...  Oh  cielo! 
Un  figlio  empio  son  ioj  tanto  non  merto  : 
Troppo  in  lasciarli  errai. 

POLIDORO 

...Per  lo  gran  pianto... 
Parlar.. .qaasi..*D<Mi  posso...  Oimèl t'ascon- 

(di... 
Fuggi...Tn  sei...-— Grave  periglio  è  il  tuo... 
Come  in  Messene,  in  questa  reggia?... 

BOISTO 

O  padre. 
Tu  in  mal  punto  mi  trovi:  entro  la  reggia 
Sto  custodito...  Ahi!  che  mi  scoppia  il  core. 
Padre ,  in  doverti  confessar  ,  ch'io  forse 
Alla  condanna  di  supplizio  infame , 
Come  omicida,  assai  «lo  presso.Andronne 
Fors'anco  assollo,chè  innocente  a  un  tempo. 
Benché  omicida,  io  sono...OimeI  qual  figlio 
In  me  ritrovi! 

POLIDORO 

O  inaspettato  evento! 
Tu  forse  ucciso  hai  lo  stranier,  che  in  riva? ... 

BOISTO 

L'uccisi  io,  si;  ma  in  mia  difesa,  il  giuro. 

POLIDORO 

Oh  fiital  sorte!..  «  Oh  mie  cure  patemel.M 
Deh^  dimmi;...osserva,  se  nessun  quidode. 

SCISTO 

Per  quanto  io  miri,alma  non  veggo:  il  passo. 
Onde  12i  s'esce  della  reggia  ,  h  ingombro 
Di  guardie;ma  sonlungi;udir  non  poono.— • 
Ma>  e  che  vuoi  dirmi ,  ch'io  noi  sappia,  o 

(padre? 
Ecco,  ai  pie  mi  t'atterro:  ah!  già  pria  d'ora. 
Pentito  in  core  e  ripentito,  io  piansi 
D'averti  dato  si  mortale  angoscia. 
Tutto  gùk  so:  che  non  mert'io?  Si  dolce 
Padre  amoroso  abbandonare!...  Ah!  s' io 


«90 


MEBOFB 


Teco  un  di  tomo  a  rireder  miei  Lari 
Maiptù,inaipiìi,  oèd'unsol  passo,  io  voglio 
Scottarmene;  tei  gimi>..>Oh  cieli  l' amata 
Bfadre,che  fa? ..  .piange  di  me; . .  .ben  l'odo; . . 
La  veggio; ...  e  piango... 

POLIDOBO 

Ob  6glioi...Or  non  tfonarmi 
À  lagrìmar...  Tempo  non  h,,.  Vorrei... 

BGISTO 

Or  penso:  e  s*aom  qui  ti  vedesse?  a  molti 
Noto  esser  dei;...  se  ravvisato?...  l»  tremo 
-Per  te  so1tanto...A  ebeti  esposi?.. .Ab!  meco 
Bitratti  or  dove  questa  lunga  notte 
In  pianto  trapassai;  cb'io  ▼>  t'asconda, 
Infino  a  sera  almeno.  Àbt  se  il  tiranno 
Mai  ti  sco|Mris8e!...e  s'ei  sapesse  a  un  tempo, 
£b'io  ti  soo  6gUol... Vieni  s  assai  mi  resta 
Di  speme  ancora  :  Polifonte  acceso 
Non  e  d*ira  sovercbia;  e  a  me  la  stessa 
Merope  or  dianti  ebbi  pietosa  molto: 
<^ndi  sperar  mi  lice  ancor  perdono 
Del  mio  delitto  involontario. 

POLIDORO 

Obcielol... 
Blerope  stessa?.. .a  te?...— Brève,  ma  pieno. 
Saria  mestier  cb'io  gli  parlassi.. .Abi  lasso!.. 
Cbe  fo?...cbe  dirgli?... e  cbe  tacergli?—  A- 

(scoodi 
Te  stesso  almeno  per  brev'ora... 

EGISTO 

Invano 
Il  tenterei  ;  cercato  io  fora  ;  imposto 
M'è  l'aspettare.  Ma,  perchè  celarmi?... 

POLIDO&O 

Tu  mai  non  fosti  in  più  mortai  periglio; 
Né  in  più  mortale  angoscia  stetti  io  mai. 
Merope  stessa  ba  il  tuo  morir  giurato; 
E  Polifonte  or  ora  infra  i  suoi  fidi. 
Qui  con  Merope  viene.  Ella  vuol  darti 
Morte  ;  uccisor  dell'unico  suo  figlio 
Crede  Merope  te. 

BGISTO 

Cbe  feci?  Un  figlio 
Le  rimaneva?  un  figlio?  Ed  io  gliel  tolsi? — 
Abl  vieni,  o  madre  sconsolata  ;  in  questo 
•Perfido  cor  1'  ira  tua  giusta  appaga. 
Qual  morte,  e  strano ,  e  infamia  a  me  non 

(dessi! 

POLtDOBO 

Ma, ...  del  suo  figlio...  l'ucdsor...  non  sei. 

BGISTO 

Dunque? 

POLIDOBO 

Noi  sei... 

EOI.STO 

Che  più?  tal  mi  crede  ella: 
Priva  h  del  figlio:  al  suo  dolor  sollievo 


Pia  l'uccidermi;  9  venga... 

POLIDORO 

Ab  noi...  Del  figlio 
Priva  non  h. 

BGISTO 

Ma  quel  ch'io  uccisi.. .-«Io  voglio 
A  ogni  coito  vederla;  udirla... 

POLIDORO 

Abl...  Fuggi... 

BGISTO 

Nb  il  vo'i  ne  il  posso. 

POLIDORO 

O  almen... 

BGISTO 

BCas'io non  sono... 

POLmORO 

Tu  sei.,  quel  figlio,  ch'ella  estinto  piange. 

BGISTO 

Io?  che  mi  narri?  io  son?...  Non  mi  sei  pa- 

(dre? 
Sangue  son  io  d'Alcide? 

POLIDORO 

Ob  riell...Deb,  taci. 
Benché  non  figlio,  a  me  sei  più  cbe  figlio, 
io  di  qui  ti  sottrassi;  io  ti  cresce» 
Sotto  il  nome  d'Egisto  ;  io  ti  serbava  , 
Misero  mei  forse  a  peggior  destino. 

BGISTO 

Ob  a  me  finora  impenetrabil  sempre 
Profondo  arcano!  In  me  non  so  qual  misto. 
Incognito ,  indistinto  amor  sentiva 
Per  Merope,  in  vederla;  e  in  un  sentiva 
Per  Polifonte  assai  più  sdegno  e  orrore. 
Che  avessi  mai  per  rio  tiranno.  Or  veggo. 
Or  rammento,  or  comprendo.  Il  nome  tuo 
Non  h  Cefiso. 

POLIDORO 

È  Polidoro.  Il  nome 
E  in  un  mio  stato  a  te  celai  :  temetti 
La  giovenil  fraocbeisa  tua  :  ma  come , 
Chi  preveder  polca?.. .Ma,  oh  cielo!  intanto 
L'ora  passa,  e  fra  poco.. .Ah!  s'io  potessi 
Dire  a  Merope  in  tempo... 

BGISTO 

Il  del,  cbe  parve 
Presieder  solo  al  viver  mio  finora; 
Ei,  cbe  bambino  dalla  vigil  rabbia 
D'  assetato  tiranno  mi  sottrasse  ; 
Ei  y  che  a  tua  vecchia  etk  di  cor ,  d'ardire , 
Di  fona  ^  lena  giovenil  soccorse  ; 
Fia  eh'  or  per  man  della  mia  madre  istessa 
Perirmi  lasci?-— Edio,  prole  di  Alcide 
Io,  se  v'ha  olii  la  man  d'un  brando  m'armi. 
Forse  atterrir  mi  lascerò  da  un   vile 
Tirallno^.. 

POLmORO 

Ah  giovinetto!  altro  non  vedi 
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Che  il  tuo  Talor  ;  ma  il  tuo  perìglio ,  io  il 

Per  lusingar  più  Merope  ,  e  scemarsi 
L'odio  di  tutti,  or  PolifoDte  astuto 
Pietade  finge  del  figlinol ,  che  ucciso 
Le  a^rìa,  polendo.  Ma,  se  il  crudo  in  vita 
Tornato  il  vede,  in  sua  feral  natura 
Di  sangue  ei  torna;  e  tu  sei  morto.  Ahlasciaj 
Ad  incontrar  Merope  volo;  io  forse 
Ancor  potrò. ..Dehl  s'io  giungessi!... 

BOISTO 

Io  veggio 
Venir  ver  noi  soldati... 

POLIDORO 

OimèI  che  miro? 
Merope  vien  con  Polifonte...Ahi  lassol... 

EGISTO 

£  a  lor  vien  dopo  un  numeroso  stuolo... 

POLinOEO 

Che  mai  farò?. ..Staiti  al  mio  fianco,  o  figlio;. . 
Morire  almeno  in  tua  difesa  io  giuro.  — 

SCENA   III 
voiiiroxTB,  aBBors,  boiito, 

VOIilDOBO 

POPOLO  ,   SOLDATI 

POLIFOMTB 

lterope,-in  mano  ecco  a  te  do  l'infame 

Uccisor  del  tuo  figlio.  Avvinto  ei  sia 

D 'aspre  catene;  e  a  un  sol  suo  cenno,  ei  cada 

HXaOFK 

Ahi  scellerato,  barbaro  ,  fellonel 
Assassin  vile,  la  tua  mano  impura 
Begnata  hai  tu  del  mio  figliuol  nel  sangue? 
Che  mi  vai  tutto  il  tuo?  sola  una  stilla 
Scontar  mi  può  di  quello?  — -  Io,  che  già  tan 

(to 
Era  infelice!  e  tu ,  sovra  ogni  donna, 
Sovra  ogni  madre  ,  misera  mi  festi.  — 
Stringete  voi  que'  ferrei  lacci  ;  orrendi 
Stracii  inauditi  apprettategli:  ei  spiri 
Infra  tormenti  l'alma.  Io  vo'  mirarlo 
Piangere  a  calde  lagrime:  non  ch'una. 
Mille  vo'  dargli  io  stessa  orride  morti. — 
Ahi  lassai  e  ciò  ti  renderà  il  tuo  figlio? 

BGISTO 

A  te  mi  arrendo,  o  Merope:  a  una  madre 
Sì  giustamente  disperata  io  cedo 
Di  spontaneo  volere:  e,  s'anco  in  ceppi 
Costor  non  mi  stringessero ,  tu  sola     ^ 
A  far  di  me  qual  più  vuoi  stnaio  basti. 
Giusto  è  il  tuo  sdegno  ...Eppur,  sai  ch'io 

(non  reo, 
E  degno  oi  diansi  di  pietà,  ti  parvi. 


MkaopB 
lol...  Di  pietà?...  per  te?..  —  Ma  pur,  que' 

(detti 
Sovra  il  mio  cor  d'ignota  f<Mraa... — Or  via; 
Che  pietade?  che  detti?  A  che  più  tardo? 
Andiam  ;  su  quella  tomba  strascinatelo  : 
L'(Hnbre  del  padre  e  dei  figliuoli  uccisi 
Del  suo  sangue  si  appaghino;...  e  la  mia; 
Ch'io  seguiroUi  in  breve. 

POLIfOHTX 

Un  solo  istante 
Ti  piaccia  ancor  sospendere. —  Soldati^ 
E  voi,  Messenii,  teslimon  vi  volli 
A  questo  giusto  atto  solenne.— A  danno 
Di  me  serbava  occultamente  un  figlio 
Questa  adirata  madre:  e|^ar  pietade 

10  del  suo  duol  sento  or  non  .poca;  e  attesto 

11  ciel ,  che  s'ella  in  generoso  modo 
Vivo  svelato  a  me  l'avesse ,  io  cura 
Preso  ne  avrei,  qual  d'un  mio  figlio,  forse: 
Morto,  mia  cura  è  il  vendicarlo.— Udiste?.— 
Merope  or  tosto  si  obbedisca:  h  jpoco 
Una  vittima  sola  a  dolor  tanto. 

XOESTO 

Ahi  di  Gresfonte  all'ombra  altra  si  debbe 
Vittima  omai. 

KXBOPB 

Che  parli?  Andiam... 

POLIDORO 

Dehl... Prego; 
Indugia  alquanto  ...  Io  vorrei  dirti ...  Ah  I 

(m'odi... 

MXBOPB 

Che  parli  or  tu  sommesso?  Eri  già  fido 
Tu  di  Cresfunte  ;  al  suo  rimasto  figlio 
Bri  custode:  or  la  tua  fede  forse 
T'ittcresce?  E  che?  dell'uccisor  ti  duole?... 
Pietà  ne  senti?...  Osi  pregar,  cheilcalpo?... 

POLIDORO 

Io?..pietà?..no...  Ma,  tu  sei  madre...  Arre- 

(sta... 
Udir  più  a  lungo  or  da  lui  stesso  dei 
Cose  assai  del  tuo  figlio. 

POLirONTB 

Costui  dunque 
Il  conoscea?... 

KBROPB 

Che  udir?— Che  ardisci?  E  speri 
Scemar  n^o  sdegno  ?  Ei  non  svenommi  il 

(figlio? 
Non  mei  dicesti?  e  noi  confessa  ei  stesso?  . 
E  non  mei  dice,  grondante  di  sangue. 
Questo  suo  cinto,  «he  tu  in  man  m'hai  po- 
^  (sto? 

X6IST0 

Quel  cinto  è  mio,  te]  giuro.  Dal  mìo  fianco 
Cadea  sfibbialo... 
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MBROPE 


rOLlDOBO 

Un  altro  esser  potrebbe 
Simile  a  quello...  E  ipiell'acciso...  forse 
Non  era  il  figlio  tao... 

maopg 

Qual  noora  ascolto 
Iniqua  fraudel...  Ahi  rio  tirannol  or  tutti 
Dunque  haic<nrottiY  anche  costui,  gik  tanto 
Fedele  a  noi?  Quasi  a  trionfo,  in  vita 
Vuoi  Tassassin  del  mio  figliuolo,  e  fingi 
Volerlo  spento?  e  messi  tali?... 

VOLirollTB 

O  donna. 
Tu  pel  dolor  vaneggi.  Or,  chi  non  vede?... 

MBROPB 

Dunque,  se  spento  il  vuoidavTer,null'altro 
Più  mi  riman  da  udire.  A  fren  non  tengo 
Già  più  mia  rabbia  ornai:  già  già  mi  adira 
Contro  me  stessa  ogni  indugiar.  Che  vale 
Il  più  inoltrarciT  in  queste  soglie  ovunque 
Del  par  si  aggira  il  trucidato  sposo  : 
Tosto  ei  si  appaghi.  A  me  quel  ferro j  io 

(  stessa,.» 
Io  si,  svenarlo  or  di  mia  mano... 

SOISTO 

11  petto 
Eccoti  ignudo.  Ahi  madre  I... 

POLIPORO 

Arresta... 

nBOPB 

Muori. 

POLmOBO 

Dehl  ferma... 

POLIFONTB 

Osi  tu  tanto? 

XBBOPB 

Iniquo...  Oh  vistai 


VOLVOBTB 

Costui  tuo  figlio  T 

BOISTO 

Ei  mi  fu  padw. 

VBBOPB 

Ei  mente:-— 
Ma,s'anoo  il  fosse,  il  mio  figUuolmiha  spen- 

(to. 
Muori. 

rpLIDOBO 

Ahi  ferma...  E  il  tuo  figlio. 

BGISTO 

O  madre... 

■BBOPB 

Ohdelot 

VOUBOBTB 

Costai?... 

POLIDOBO 

Sei  madre j  salvalo. 

HBBOPB 

11  vaio  figlio! .« 

POLirONTB 

Qual  tradimento  è  questo  7  Olà,  loIdatL.. 

MEROPS 

Io  ti  son  scudo,  o  figlio...  Ahi  il  cor  oiel  di- 

(cci 
Son  madre  ancor... 

POLIFOWTB 

Soldati... 

aiBBOPB 

A  lui  non  gioiige 
Ferro,  che  me  pria  non  trafigga... 

BOISTO 

Omadre^ 
Fra  mie  braccia  ti  stringo!... 

POUPOBTB 

Or,  qua!  mensogna 


Tu  piangi,  e  tremi?...  Ed  io,  ferir  noi  pos-    Ne  arrechi  tu  ,  testor  di  fole  antico  ? 


(sol ... 

POLIFONTB 

Qual  hawi  arcano?  Or  via,  vecchio,  favella. 

POLIDORO 

Deh  1  per  pietà... 

POLIFOKTB 

Parla. 

JCBROPB 

Ch'iolfera... 

POLIDORO 

£  questi... 

USROFB 


Chi  mai? 


POLIFONTB 

Su,  svela... 

POLIDORO 

E...  il  figlio  mio. 

MBBOPB 

'  Dvhi  come?... 


Un  infame  assassin,  chVesser  noi  niega. 
Sarà  suo  figlio?  e  il  crederò?  Soldati, 
Si  uccida  tosto. 

MBROPB 

Infame  tu...  Ma  salvo, 
Finch'ìo  respiro,  è  il  figlio. 

POLIDORO 

Il  ciel  ne  attesto, 
Cresfonte  egli  h.  Quel  cinto,  è  il  suo;  sol  na* 

(eque 
JJ  error  da  ciò.  Messemi  ,  a  voi  son  noto; 
lo  ^rgiuro  non  sono... 

BGISTO     . 

E  niun  fin  voi 
Me  ravvisa  dal  volto?  Unico  avanso 
Del  vostro  re  son  io.  Tra  voi  non  havtt 
Guerrier  de' suoi?... 

POLIFONTB 

Mente  costui.  Sittccida... 


ATTO  QUAKTO 
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«KROPI 

Me  pria...  No,  mai... 

EGISTO 

Deh!  mi  ti  sciolga  il  braccio; 
Va  brando,  un  brando  a  me  si  porga:  ai  colpi 
Riconoscer  iarommi.  ~    ■ 

HBROPS 

Oh  detti  1  Oh  vero 
Germe  d'Alcide!  Agli  alti  sensi,  agli  atti 
Noi  ravvisale  or  tulli?  E  noi  ravvisi 
Tu,  Polii'onle,  al  tuo  terrore?  Or  trema... 
Ah  noi  ch'io  tremo;  io  le  ginocchia  al  suolo 
Piego...  Dehl  tu  l'alma  a  pielade  inchina. 
(Questo  mio  regno  ,  onde  ripormi  a  parte 
Voleri,  (o  almen  pareva)  intero  il  serba  ; 
Sia  tuo  per  sempre.  Io,  l'usurpato  seggio, 
E  il  trucidato  mio  consorte,  e  i  figli, 
Tutto  ornai  ti  perdono:  unico  al  mondo 
Questo  figlio  mi  avaniaj  altro  non  chieggo; 
Deh  t  tu  mei  dona^itehi... 

POLIDORO 

Pensa,  che  hai  molti 
Nemici  aoeor  nel  tuo  mal  fenno  regno  ; 
Che  uccider  lui ,  censa  tuo  rischio  grave, 
Non  puoi.  S'io  mento,  ecco  il  mio  capo.  Or 

(dianzi 
A  vendicarle  il  figlio  ti  accingevi 
Con  pompa  tanta ,   sperandolo  estinto; 
Ki  vive ,  e  uccìso  il  vuoi  1 
polifout» 

—  Costui  potrei 
Punir  ,  qual  cb'ei  pur  sia,  di  gitisi  a  morte. 
Bf»,  -vie  più  semine  di  Messene  agli  occhi, 
Donna,  smentirti  io  voglio.  Ei  non  t'è  figlio; 
Che  il  tuo  tu  stessa  infrale  fiamme  hai  visto 
Perire  ;  e  ndiUo  di  tua  bocca  spesso 
Messene  tutta:  ognun  qui  meco  estima 
Di  sì  importante  fatto  e  stolta  e  vana 
nisibil  prova,  l'asserir  d'un  v«>cchio 
Solo ,  ramingo ,  e  da  te  compro:  eppure, 
Aitr«  prove  aspettandone ,  supporlo 

10  tal  vo'intanto.— 'Olb,  si  sciolga.— 'Illeso 

11  rendo  a  te:  quindi  piegarli   io  spero 
Alle  da  me  proposte  nozxe... 

SCISTO 

Oh  rabbia! 
Dri  geaitor,  che  trucidato  m'hai. 
Contaminar  tu  il  talamo?...  Su,  fammi 
Tosto  svenar;  minor  fia*l  danno... 

KXROPS 

Ah!  figlio, 
Non  l' irritare  ornai.  Chi  sa ,  qual  volge 
Crudo  peosier?...  Deh!  Polffonte... 

POtlfOMTB 

Adrasto, 
Co' più  de'  tuoi  quest*  atrio  sgombra;  e  sole 
Beslin  le  usate  guardie.  Il  popol  anco 
Al/ieri 


Per  or  dia  locoj.  «ei  tomerìi. .  .—Mi  udisti.  .—^ 

SCENA  ly 
vo&iroiiTB,  «BaorB,  po&idoko,  saitvo 

617ABDIB. 
MSROPB 

Che  mai  gli  disse?...  Io  tremo...  Oh  cielot... 

POLVOIITX 

Donna,  ' 
Costui  salvar  nuli' altro  puote  al  mondo, 
Che  tu ,  col  farti  mia.  S'  anco  in  Messene 
Suddito  alcuno  a  me  ruhello  io  conto , 
Son  nella  reggici  appien  signore  io  solo. 
Del  tuo  figUuol  la  favola  si  avveri; 
Spento  ch'io  l'abbia,  ogni  mio  danno  poscia 
Rivivere  noi  fa.  Brev'  ora  io  lascio 
A'tuoi  pensieri.  —  Anzi  che  il  sol  tramonti, 
O  qui,  fra  i  Lari  miei^  dato  hai  di  sposa 
A  me  la  mano;  o  qui,  su  gli  ocdhi  tuoi, 
Ucciso  io  stesso  avrò  costui. 

HKROPB 

Deh!...  m'odi... 
POLirOMTB 

Scégli. —  Ti  lascio.  A  posta  vostra  ordite 
Vane  menzogne;  in  mio  poter  vi  ho  tutti .•<— 
Guardie,  qual  di  costoro  uscir  tentasse 
Or  deVk  reggia  ,  trucidato  ei  cada. 

SCENA  V 

MBBOBB,   VOftlOOBO,  BMBTO, 

GUARDIE   HEL    FOJtpO   DELLA   SCBKA. 

'        MEROPB 

Oh  figlio  amato  1...  uàico  figHoi...  Appena 
Credere  il  posso.  <>  E  uccider  io  ti  volli? 
Io?...  Ma  nel  cor  ben  mi  sentia  possente 
Un  rilpgno  iospifgabile...  Ma  quali 
Duri  patti  a  me  il  rendono  ?...  Che  dico? 
Dolce  ogni  patto ,  che  il  ffgliuol  mi  rende. 

SGISTO 

Misero  me  !  Deh ,  quanto  meglio  egli  era 
Ch'io  perissi  biimbino !  O  madre,  or  dove. 
Dove  ti  traggo  f... 

POLIDORO 

Odi,  o  regina  :  il  vuole 
Nece&silià  fatale.  Il  fero  colpo 
Sospeso  è  solo  or  dalla  speme  iniqua. 
Che  nel  tiranno  entrò  d'acquistar  tempo, 
E  non  si  accrescer  l'odio.  Ove  ottenerti 
Sposa  ei  pur  possa,  i  suoi  feroci  patti 
Ei  ti  aUeitli  per  ora  :  ove  tu  il  nieghi , 
Come  a  più  corto  mezzo,  al  sangue  ei  torna. 
Or  si  t'è  uopo,  or,  se  il  fu  mai,  mostrarti 
Madie  ;  e  non  altro.  Di  te  stessa  orrendo 

a5 
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MEROPE 


Sacrificio  tn  fai:  ma  il  fai  pel  figlio... 

MKKOPB 

Glw  non  farei  per  lai?Qual  dubbio?... 

SCISTO 

Ahmadrel... 

POLIDORO 

Ma,  compiuto  eh'  ei  sia ,  risorgou  molte 
Speranie  allur.  Finga  il  tiranno;  io  apero 
Che  il  preverremo*  I  nostri  amici  antichi 
Vivo  appena  sapran  del  lor  Cresfonte 
L'ultimo  figlio,  che  sottrarlo  tosto 
S'ingegneran  dal  perfido  tiranno. 
£  se  il  vedran ,  che  fia  !  Nulla  lor  manca, 
Che  un  capo... 

BOI8TO 

Ed  io*l  sarò. 

POLIDORO 

Sì  figlio...  Ardisco 
Nomarti  ancora  dell'usato  nome... 
Tu  capo  a  lor  sarai:  felice  io  sento 
Presagio  al  core;  poiché  il  ciel  sottrarti 
Del  tiranno  al  feroce  impeto  primo 
Dianai  volea.  Ma  intanto ,  egli  è  per  ora 
Forca  il  finger;  tu,  madre,  al  patto  infame 
Parer  venirne  di  buon  grado;  il  dei: 
Tu  ,  prode ,  umili  modi  assumer ,  tali 
Da  trargli,  o  almen  nell'empio  re  far  scema. 
La  diflddenza  alquanto  ;  onde  con  Tarmi 
Sue  sen  trionfi:  il  dei,  se  i  duri  lacci 
Dalla  misera  madre  per  te  presi 
Romper  ti  cale. 

■GISTO 

Ah! . . .  d'obbedirti  io  giuro; 
Ma,  fin  che  inerme  sto.  Guai,  se  al  mio  sde- 

(goo 
Occorre  un  ferro.  Altro  più  aUor  non  odo  , 
Che  il  padre  estinto,  e  il  valor  mio. 

POLIDORO 

Deh!  taci. — 
Donna,  concedi,  che  in  tuo  nome  io  tosto 
Vada  al  tiranno;  arte  è  mestier  con  esso 
Non  poca,  e  indugio  niuno.  Io  finger  meglio 
Saprò  di  te.  Ch'io  la  tua  man  prometta. 
Deh!  mei  concedi:  in  me  ti  affida;  un  qual-r 

(  che 
Tempo  otterrò,  se  il  posso:  ove  ei  persista 
In  voler  oggi  l'empie  no«ze ,  io  spero 
Gran  cose  in  breve  dai  Messenii.  Intanto 
Tu  il  valor  troppo,e  tu  il  grave  odio  ascondi . 
Tutto  per  te  l'amor  di  madre  io  sento  ; 
Ma  inoltre  n'ho  di  padre  il  senno,  e  lunga 
esperienza  :  in  me  si  creda. 

EGISTO 

Oh  padre!... 

MBBOFE 

Va  dunque  tosto,  o  mio  fedel:  disponi 
Di  me  :  col  figlio  io  ritrarrommi  un  poco. 


SCENA   VI 

■SaOVB,  EaiBTO 

MRROPB 

Ch'io  d'abbracciarti  almeno,  e  ^  baciarli 
Mi  saxii!... 

BGISTO 

O  madre,  a  oiribil  costo  il  fai. 


ATTO  QUINTO 

SCENA  I 
VO&irOHTK 

SOLDATI 
POLIFOKTB 

Cede  Merope  al  fine. —  Adrasto ,  vanne  ; 
Sappia  ognun  le  mie  none  \  e  or  or  ,  per 

(quanto 
Di  questo  regio  limitar  l'ampiezza 
Il  soffre ,  ingresso  libero  ai  migliori 
De^Messenii  concedi.  Avviso  a  un  tempo 
Fa  che  si  rechi  a  Merope,  ch'io,  presto 
Ad  eseguire  ^1  suo  voler,  l'attendo. 

SCENA   II 

VOKirOHTB 

Fortuna  a  me  destra  finor,  comincia 
A  mostrarmisi  or  dunque  in  torvo  aspetto? 
E  fia  verT  quel  Cresfunte,  a  mie  sagaci 
Lunghe  ricerche  ogn or  sfuggito,or,  quando 
Io  men  mi  avviso,  innanzi  a  me  si  para? 
E  quando  a  morte  giustamente  io  '1  traggo. 
Un  nodo  inestricabile  di  casi  , 
Pietà  mia  stessa  ,  e  malaccorta ,  e  finta  , 
A  un  tempo  il  danna,  il  manifesta ,  e  il  sal- 

(va? — 
Ma ,  se  con  arte  io  cominciai ,  con  arte 
Proseguirò  ;  fin  che  di  forza  il  tempo 
Torni.  Messene  mormora:    mostrarmi 
Tanto  più  a  lei  franco  e  securo  io  deggio. 
Merope  viene  alle  abborrile  nozze 
Sol  perch'  è  madre  ;  e  quindi  aspetta  forse 
La  mia  rovina  poi...  Ma ,  preverroUa. 
Sgradile  a  me  son  quanto  a  lei  tai  nozze  : 
Ma  più  vantaggio,  e  pria  dilei,trarronne. 
Fra  securtà  di  nuziali  letti , 
Di  comun  mensa ,  e  di  ospitale  albergo  , 
Si  apprestan  mezzi ,  ad  ogni  istante  mille. 
Di  compier  ciò,  ch'or  trar  non  posso  a  fine. 
Ne  lasciar  poi,  senza  perìglio^  a  mezio.~~> 
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SCENA   III 

VBKOVB,    EOISTÒ,   POLIDOKO, 
rOLirONTB, 

SOLDATI,   POPOLO,    SACSBOOTI,   VITTIMA. 
POLirOMTB 

—Tieni,  o  regina  :  che  il  tuo  prisco  nome 
Ti  renda  io  primo.  Al  fin  tu  cedi:  oh!  lieto 
Sta  il  giorno  a  noil  Da  me  festosa  pompa. 
Per  quanto  il  soffre  brevitìi  di  tempo , 
Apprestata  al  solenne  atto  rimiri. 
£  grandi,  e  plebe,  e  sacerdoti,  e  Numi, 
Teslimonii  vogrio,  ch'ogni  rancore 
Spento  è  tra  noi  3  restituito  a  ognuno 
Suo  prisco  statoj  e  che  sublime  ammenda 

10  fo  in  tal  guisa  d'ogni  antico  oltraggio. 

MBROPB 

— ^Bfa,  quei  che  stanno  a  noi  dintorno,  udito 
Forse  faian  da  te,  che  sono  io  madre  ancora? 
E  a  qual  preuo  la  vita  del  mio  figlio 
Mi  vendi?... 

POLIFONTB 

Or  dianzi,  in  nome  tuo,  costai 
Altro  parlommi.  E  che?  già  ti  cangiasti?  — 
Ma ,  se  pur  vuoi  de'tuoi  pensieri  a  parte 
Questo  augusto  consesso,  io  '1  vo'  de'miei. 
Ragion  di  me  render  non  temo.  Or  m' oda 
Messene  dunque. —  Io  vincitor  qui  venni: 
Io,  col  mio  brando,  a  questo  trono,  ov'anoD 
Gli  avi  miei  m'appellavano,  mi  seppi 
La  via  sgombrare.  Al  vincitor  soggiacque 

11  vostro  re  sconfitto.  Io,  troppo  forse 
Fero  in  quel  punto ,  la  innocente  vita 
Tor  lasciava  a'suoi  figli:  atroce  frutto. 
Ma  di  ìdttoria  usato  frutto.  Il  regno 
Presi,  ed  il  tengo:  ma,  qual  fossi  io  poscia 
Duce  ,  giudice  ,  re ,  padre  a  voi  tutti , 
Voi  tutti  il  dite.  Entro  mia  reggia  appieno 
Stette  Merope  stessa  indi  secura  ; 

E  (libertà  sen  tragga)  anco  vi  stette 
Sempre  onorata,  qual  di  re  conscMrte. 
Eppur,  ben  io  sapea,  ch'ella  un  figliuolo 
In  mio  danno  a  vendetta  empia  serbava. 
Ecco  or  colui ,  ch'ella  suo  figlio  noma  j 
Eccolo  :  udite  in  quale  aspetto  ei  viene. 

MKROFK 

Eccolo,  si:  questi  è  d'Aloide  il  sangue, 
A  tal  ridotto...  Ahi  traditori  chi  '1  trasse 
A  cdsi  infame  stato? 

POLIDORO 

O  figlio ,  a£Srena 
Il  tuo  furor . . . 

POLIFONTB 

Certo ,  son  io  che  il  traggo 
Qui  in  sembiansa  di  perfido  assassino; 
lo  d'innocente  sangue  l'empia  destra 


Lordar  gli  fea.  Mirate  alto  campione  ,  ■ 
Eroe  novello  1  Egli  è  d'Alcide ,  al  certo. 
Degno  germe  costui,  ch'or  me  venia 
A  trucidar  di  furto:  e  dotta  intanto 
Fea  nel  ferir  la  mal  sua  esperta  mano , 
Con  altra  infame  uccisone  :  e  stava 
Travestito ,  in  aguato  generoso  , 
L'ora  aspettando  ove  al  mio  petto  strada 
Far  si  potesse.  Ecco  qual  venne;  e  tale 
Lo  scopre  a  voi  menzogna,  od  arte,  o  caso. 
Dovuta  pena  io  dar  poteagli  ;  e  il  posso: 
Ma  brama  troppa  è  in  me  di  pace:  ha  chiesto 
Merope  a  tne  la  vita  sua;  gliel  dono; 
Sol  ch'ella  omai  la  destra  a  me  non  nieghi, 
E  al  fin  taccian  fra  noi  cosi  gli  sdegni. 
Ne  basta  ciò  :  s' egli  è  sua  prole,  io  '1  voglio 
Far  del  mio  regno  erede ,  poiché  figli 
Altri  non  ho.— ^Che  far  più  deggio?  — E  tan- 

Degg'io  pur  fare?— ^E  voi,  Messenii,  or  dian- 

(" 
Usi  all'impero  di  guerrier  canuto. 

Signor  vorreste  un  giovinetto  imberbe. 

Cresciuto  oscuro,  a  se  medesmo  ignoto; 

Che  nullo ,  o  tristo  saggio  ha  di  sè'xlalo  ; 

Che  ignaro  appieno  d'ogni  puLblic'  arte? .. . 

XGISTO 

Ignaro?  io  1  son  dell'arti  tue  ;  noi  sono , 
No ,  dell'  arti  d'  Alcide  :  e  prova  farne 
Saprei . . . 

POLIDORO 

Deh!  taci:  a  che  innasprirlo?  Il  vedi; 
I  satelliti  suoi  son  troppi  :  ogni  uomo , 
Vedi ,  qui  muto  è  dal  terrore. 

POLIFONTB 

—  Il  vostro 
Tacer ,  Messenii ,  alto  stupore  acchiude 
Di  mia  troppa  dolcezza  .  Appien  convinti 
Havvi  il  mio  dir,  ben  veggo:  anzi,  non  saggio 
Parvi  il  mio  oprare,  or  che  a  costoro  afHdo 
Me  stesso  tutto;  e  di  costoro  il  core 
Noto  esser  demmi.  E  ver;  ma,  ad  ogni  costo 
Alta  far  voglio  e  memoranda  ammenda 
Della  vittoria  mia. — Merope,  oniai 
Da  te  soltanto  io  pendo:  ebUi  il  tuo  assenso 
Pur  dianzi  gik  ;  ritormel  forse  or  vuoi  ? 

MBROPE 

—  L'uni  versai  silenzio  orrendo  annunzia 
Chiaro  pur  troppo  il  mio  destino.—  Il  figlio. 
Col  mio  morir,  dunque  or  si  salvi:  io  '1  deb- 

(bo.— 
O  di  Cresfonte  inulta  ombra  dolente , 
Perdona,  dehl  l'involontario  oltraggio: 
Per  te  fili  madre  ;  e  pel  tuo  figlio  io  vengo 
Alle  nozze  di  morte.  A  fero  passo 
Mi  traggi ,  o  figlio ...  Ma ,  se  in  vita  resti , 
Assai  son  paga. ..E  fia  pur  ver,  che  a  foraa?... 


Xffi 


MBllOtK 


O  Toi,  già  in  4).  inddHifidi  al  padre» 
A  tal  ridotti  or  ci  vedreste  t . . . 
r^LifaiiTB 

Or  via... 

MBmOM 

Dehl  Boa  sdegnarti:  al  mio  pailar  do  fine 
In  brevi  detti.  •—  Odi  ta  dnnqoe,  o  figlio , 
Gli  ultimi  miei  consigli.  Al  Tincitore 
Piega  tu  oaiai  la  invan  superba  fronte: 
Fuor  cbe  asenrir,  nulla  insegnarti  io  posso* 
Soltanto  ornai ,  col  prevenir  soe  voglie  « 
Coli* eseguirle  tacito,  col  farti 
Umil  quanto  più  puoi ,  vSb  nui  del  padre 
Por  rammentando  il  nome  i  con  quest'ar« 

(ti 
Forse  9  ino  cor  tu  svolgerai  dal  sangue. 

Chiusa  per  sempre  la  tua  madre  in  tomba 

Vedrai  tra  breve:  in  niente  accogli  intanto. 

Duri  a  serbar ,  questi  suoi  detti  estremi. 

^OISTO 

Bfisera  madre! ...  Oh  rio  dolori...  Ma,trar- 

(re 
VogV  io  tal  vita»  a  si  gran  costo?  Ah!  vita 
Non  m'è  il  servir.  Tu  vivi,  o  madre;  e  lascia 
Che  degno  ahnan  dell'  alto  padr^  io  pera. 

POLiyOMTB 

Merope ,  on^ai  questo  indugiar  soverchio 
M'irrita .  Il  regno,  e  intera  pace ,  a  il  figlio 
Ti  rendo  a  un  tempo.  A  che  quel  pianto?  Or, 

(speri 
Forse  i  véH^  ribellwuìY  ^pieno  in  loro 
fiecuro  io  vivoi  eognno  di  lor  ben  vede, 
Ch'io  far  per  te ,  s' anco  il  voleasi,  or  noUa 
Di  più  potrei.—*  Su  dunque;  in  sJto  penda 
Sul  collo  al  tauro  la  bipenne  sacra. 
Ecco  la  destra  mia;  Merope  ,  aspetto 
La  Ina ,  per  ceano  d*  immolare  lai  Nami 
La  vittima» 

HiBera 
...Gbelb?...MiseraL..(Migiomol... 
Oh  tonbil  monaentol ...  La  mia  destra 
DnBqfae...Mn,  oh  vistai ...  insangninato,  fe^ 

(ro  , 
MÌDaecioio  Gresfente  eeeo  interporsi  1 .  « . 
Ahil...dov«  fuggot...Ovoaon  iol..«Pietado, 
liessenii... 

XOISTO 

Oh  lahbial  E  soffiirò}... 
vouDoao 

Dahitaci* 
Già  già  il  tiranno  Peffierato  sguardo 
Sa  te... 

FOLiroaTi 
Hon  pia .  Donna,  uni  volta  ancora 
Tft  l'oflBro  :  ecco  mia  destra. 

MBKOPB 

Oh  cidi... La  mia... 


BGISTO 

Muori.  (l)  La  destra  a  te  dovuta,  ^  questa . 

POLIDORO 

Ohaidirl 


Che  veggio  T 

■eiSTO 
Muori,  (a) 

POLVOSTB 

Oh  tradimento  I 
SoIdatÌ«..IoMoro... 

SOLpATI 

E  un  traditor;  si  uccida» 

POPOLO 

Ahi  Bo;  si  salvi;  h  il  nostro  re.  (3) 


Il  mio  figlio 
E^  à ,  vel  giuro  ;  à  il  vostro  re ... 

BGISTO 

Ben  altra 
Prova  darowi  io  stesso  t  e  brandi ,  ed  aste« 
Sparir  farà  questa  mia  sola  scure.  (4) 


Messenii)  ahi  difendetelo..* 

POUOOBO 

Respiro ... 
Eoeo  g^  in  rotta  dd  fellon  |^  sgherri  * . . 

imopB 
Dehl  riedi,  o  fif^io... Ahi  lassa  mei. .. 

POLIDORO 

Fra  il  sangue, 
Io-  il  seguo:  avessi  il  giovenil  mio  braccio  I 
Bfa,  per  Jui  pur  morrò.— Ddll  figlio,  m'odi: 
Riedi:  si  addentro  or  non  aeagUwtii  ahi  la- 

(sda. 
Che  per  ta  mora  io  aolo... 

BGISTO 

AI  fin  vincemma. 
Madre ,  ti  allegra  ;  in  fuga  intera  andarne 
Vedi  gli  empii  ioldaU:  Adrasto  giace 
Da  me  sveikato;  i  cittadint  in  folla 
Creseon  vie  più... 

SfBBOPB 

Messemi;  agli  è  il  mio  figUo; 
Cresfoote  e|^  è:  noi  ravvisate  al  vello, 
Alla  voce»  agli  sguardi,  alle  inaudite 
Alte  sue  prove,  ed  ^  mio  immenso  amore?.*. 

POLIDORO 

Ed  al  mio  dir  con  giuramento?  O  voi ,  . 
Dehl  vi  scongiuro  pel  mio  bianco  oHne^ 

(l)  Strappa  di  mumo  ai  sacerdote  la 
satre,  si  avventa  a  Poli/QnUt  e  2o  at- 
terra d*  un  colpo. 

(a)  Baddùppia  il  colpo* 

(3)  //  powA>  si  aiUHffa  co*  soldati . 

(4)  Si  slancia  fra  i  eomhaUenU. 


•  -t^  w  — .     x— -5= vvi-w^aa^n 


♦. 
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Per  gii  «  voi  noti  intetfri  ii^«i  eoitami, 
Pa  U  memoria  di  quel  fran  Gresfonte, 
Padre  a  noi  più  che  re;  prestate  intera 
Fede  al  mio  dire,  lo  lo  sottrassi,  io  slesso; 
Io  l' educai .  .  • 

B6IST0 

Messemi,  a  terra  spento 
(Vedetel  voi?)  qui  Polifonie  giace: 
Io  '1  trucidai  ;  del  padre  ,  dei  fratelli , 
Della  madre,  di  me,  di  voi  vendetla 
Compiuta  a  un  tempo  ebbi  sol  Ì0  :  se  reo 
Perciò  vi  sembro,  a  voi  solimi  arrendo.  — 
£cco;  la  scure  che  bastommi  a  tanto  « 
A  terra  io  scaglio  :  eccomi  inerme  appieno, 
E  in  man  di  voi:  se  ingiustamente  il  sangue 
Io  versai  di  costoro  »  il  mio  si  -versi. 

POPOLO 

Oh  generoiol  Oh  bellol  E  iatntto  il  padre. 

MSHOPK 

Cresfonte  in  lui  rivive . . . 

POPOLO 

Oh  lieta  speme! 
Re  noslro  vero . . . 

POLI0OBO 

E  degno  re.  Gh*io  primo 


Proftrato  ai  piedi,  alto  a  lui  renda  omaggio  f 
E  meco  tutti  or  vi  atterrate. 

POPOLO 

Etema 
Fé  li  ginriam  noi  tutti  !  al  par  che  prode 
Giusto  sarai:  mentir  non  può  il  tuo  aspetto.- 

BOISTO 

O'  esserlo  giuro.  Ma ,  s' io  pur  noi  fossi , 
Gh*io  pur  svenato,  come  costui  «  cada. 

POLIDOBO 

Defal  che  non  muoio  in  questo  dì!  pia  lieto 
Mai  non  morrei. 

■KBOPB 

Vieni  al  mio  seno,  ofSgUo... 
Ma  oimèl  ...mi  sento.  ..dalla  troppa...  gioia. . . 
Mancare... 

BGISTO 

OI(inadre!...Ella  or  vienmeno  quasi. 
Per  gli  eccessivi  affetti.  Andiam;  si  tragga 
A  più  tranquilla  starna.-— In  breve  io  riedo, 
Messenii ,  a  d^rvi  di  me  conto  intero .  — 
Tu,  mio  buon  padre,  sieguimi:  dc>h  !  m*  ab- 

(bi 
Per  figlio  ognor ,  più  che  per  re;  ten  prego. 


MARIA    STUABBA 


ARGOMENTO 

àùaia  Stuarda»  fif^ia  di  Giacomo  V  Re  di  ScoMia ,  ed  erede  del  trono 
paterno ,  fu  trasportata  in  JP*ntncia.  per  cagione  di  guerre  civUi  j  e,  ri' 
masta  vedowi  di  Francesco  li,  lasciò  quel  paese  per  restituirsi  alla  pa- 
tria .  (^ivi  passata  in  seconde  nosze  con  Anigo  Stuardo  conte  di  Darnlei 
suo  cugino,  ed  ehn  per  lui  di  tenerexM »  non  tardò  a  dargli  titolo  di 
BMs  congiungendo  nef^i  atti  pubblici  alpropHo  il  nome  di  lui.  Ma  pieno 
questi  di  crudeltà  e  éP ambizione ,  mal  corrispose  ai  benefixj  della  regi' 
na ,  che ,  pentita  della  propria  faceta ,  vo//e  usare  ,  ma  indarno  ,  mag- 
gior riserva.  Arrigo  prese  in  odio  tutti  cohrot  che  godevano  della  con" 
fidenuLdi  sua  mogliej  fre^ qutUi  Davide  Bùio,  musico  italiano  piuttosto 
vecchio,  mentre  cenava  cella  regina,  fu  sotto  gli  occhi  di  Lei  crudel' 
mente  scannato.  Tanta  barbarie  rivoltò  del  tutto  P animo  di  Maria. 
Succedette  a  jttsio  ne* consigli  di  lai  Giaccmo  Hosburen  conte  di  Bothwelj 
«  questo  miovo  confidente  la  spinse  al  eolmo  delle  disgraxie,  te  non 
dei  delitti.  Dopo  una  lunga  divisione  dal  marito,  colta  l'occasione 
d'una  lieve  malattia  per  lui  sejfèrta,  riconciliossi  la  regina  con  esso  j 
a,  fattelo  trasportare  nel  proprio  paàauo ,  e  quivi  usandogli  tutte  le 
«HTt  d»W  amiàzia,  parevmto  terminati  per  sempre  i  rancori.  Ma  es- 
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tendasi  ella  una  cotal' notte  trattenuta  fuor  detta  reggia,  tatto  questa 
in  aria  per  opera  d*  una  mina  ,e  vi  trovò  Arrigo  fra  te  rovine  la  tomba. 
Quest'avvenimento  e  it  soggetto  dèlta  presente  tragedia  j  per  intender 
pienamente  la  gitale^  giova  pur  ricordarsi,  che  Maria  sposò  in  terze 
no^ze  l' istesso  Bothtvelj  die  pòco  dopo  fu  da  lui  disgiunta,  imprigio- 
nata  ,  è,  trascorsi  molti  anni  di  patimenti  e  di  carcere  ,  decapitata  j 
che  il  figlio  di  lei  Arrigo  regnò  sull'Inghilterra  col  nome  di  Giacomo  I, 
e  che  poi  gli  Stuardi  furono  dal  trono  inglese  cacciati,  e  or  qua  or 
là  si  rifujggirono  ,  ^nthè  ultimamente  si  estinse  in  Roma  la  lorojamiglia. 


PERSONAGGI 


MARIA 

ARRIGO 

BOTUSLLO 


ORMONDO 
LAMORRB 


Scena  j  ìù,  Reggia  in  Edimborgo, 


ATTO  PRIMO 

SGENA  I 

■ASIA,  LAHOKAB 

LAMORRE 

Se  udire  il  vero  osi,  o  regina,  io  l'oso 
A  Le  recar,  poiché  il  tuo  popol  fido 
Mi  tiea  da  tanto;  e  poiché  al  soglio  intomo 
Non  è  chi  voglia  o  ardisca  dirlo .  In  seno 
Fiamma ,  cui  non  son  esca  umani  aSelti , 
Ma  che  tutta  arde  in  Dio ,  libera  io  nutro. 

MARIA 

Non  lieve  impulso  è  la  licenza  vostra 
(O  sia  da  me  concessa,  o  da  voi  tolta) 
Alla  licenza  popolare.  All'ombra 
Santa  de'  templi ,  in  securtk  le  mire 
Vostre  non  sante  crescono:  svelati 
Voi  siete  ornai .  Ma ,  perchè  aperto  sia 
Che  udir  non  temo  io  '1  ver,  più  che  tu  dirlo, 
Io  t' ascolto  j  favella . 

LAHORRB 

A  te  sgradito, 
Duolmene  assai ,  son  io;  ma  forse  or  posso 
Giovarli;  e  laude  fia,  più  che  il  piacerli. 
Queste  lagrime  mie  finte  non  sono; 
Non  di  timor  fallaci  firglie  :  it  pianto 
Questo  è  di  tutti  ;  e  queste  voci  mie , 
Son  del  tuo  popol  voce. — Or  dimmi;  a  nome 
Di  Scosia  tutta  il  chieggio  ;  or  dimmi:  sei 
Vedova,  o  sposa  tu?  Colui  che  hai  posto 
Tu  stessa  in  trono  al  fianco  tuo,  che  ha  nome 
Di  re,  ti  è  sposo?  ower  nemico,  o  schiavo? 

MARIA 

Schiavo  Arrigo,  o  nemico,  a  me?  Che  parli? 
Amante  e  sposo  ei  nel  mio  core  è  sempre  ; 
Ma ,  nel  suo ,  chi  '1  può  dire  t 

LAMORRE 

£i,  da  te  lungi. 
Tuoi  veri  sensi  interpretar  msd  puote; 


E  men  tu  i  suoi. 

MARIA 

Lungi  da  me  chi'l  tien.et 
S'impon  da  corte  ei  volontario  il  bando. 
Quante  frate  al  ritornarvi  invito 
Non  gli  fec'io?  Par  dianzi  ove  ridotta 
Morbo  crudel  mi  avea  di  vita  in  fine  , 
Non  che  vedermi,  intender  del  mio  stato 
Volea  pur  ei?  Dell'amor  mio  quest'era 
Premio,  il  miglior;taccio  degli  altrì,e  taccio. 
Che ,  di  vassallo  mio ,  re  vostro  il  feci , 
E  per  gran  tempo  mio  ;  ahe  ai  più  possenti 
Re  di  Europa  negai  per  lui  mia  destra . — 
Non  rimembrar ,  far  beneficii  io  soglio  ; 
Ed  obliar  saprei  fors' anche  i  tanti 
Non  giusti  oltraggi  a  me  da  Airigo  fatti , 
Se  in  lui  duol  tie  vedessi ,  almen  pur  finto  . 

X.AMORRE 

Da  te  in  bando  lo  tien  fredda  accoglienza, 
E  susurrar  di  corte,  e  vili  audaci 
Sguardi  de'  grand  i ,  e  lo  accennarsi,  e  il  rìso, 
E  l'esplorare,  e  l'auliche  arti  a  mille. 
Alte  a  scacciar ,  non  eh'  uomche  re  si  nomi , 
Ma  qual  più  umile  e  sofferente  fora . 

MARIA 

E  allor  che  a  lui  tutta  ridea  dinlomo 
Questa  mia  corte,  altro  il  vid'io?  Le  faci 
Ardeano  ancor  qui  d'imeneo  per  noi, 
E  mi  avvedeva  io  già ,  che  in  cor  gli  stava 
Non  io,  ma  il  trono.  Ahi  lassa  me!  deh,quante 
Volte  il  regal  tiepido  letto  io  poscia 
Bagnai  di  pianto  I  e  quante  al  ciel  mi  dolsi 
D'altezia  troppa ,  ove  per  essa  tolto 
Era  a  me  d'ogni  ben  l'unico,  il  sommo» 
L'essere  amando  rfamata  !  Eppure 
Io ,  benché  lungi  da  soverchia  e  falsa 
OpinìTon  di  me,  pur  mi  Tedea 
Di  giovinesza  e  di'beltade  in  fiore 
Quanto  altra  il  fosse;  e  d'amor  vero  accesa. 
Che  pregio  era  beo  altro.  Or,  che  n'ebb'io? 
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D'ogni  oltraggio  il  pia  fero  in  cambio  Q*ebbi. 
Largo  al  par  del  mio  onore  ei,  che  del  suo , 
Con  empia  man  traea  quel  Rizìo  a  morte  } 
Macchia  etema  ad  entrambi .  . . 

I.AHORRX 

E  che?  noi  desti 
Or  per  anco  all'oblio  f  Straniero  Tile, 
In  soverchio  poter  salito,  ei  spiacque 
Al  tuo  consorte,  e  al  popol  tuo... 

HAIUA 

Ma  farsi 
Ei  l'assassin  dovea  di  un  vii  straniero) 
Fare ,  o  lasciar ,  che  sei  credesse  il  mondo , 
Ch'io  per  colui  d'iniqua  fiamma  ardessi  ? 
Giusto  Dio,  ben  tu  il  sail — Fedel  consiglio, 
Cunoscitor  degli  uomini  sagace, 
Ministro  esperto  erami  Rizio  :  in  meno 
Al  parteggiar  secura ,  per  lui ,  stetti  : 
Vani,  per  lui,  della  instancabil  mia 
Aspra  nemica  Elisabetta  i  tanti 
Perfidi  aguati:  Arrigo  in  fin,  per  lui. 
La  mia  destra  ottenea  con  il  mio  scettro. 
Ne  disdegnava  ei  lo  straniero  vile. 
Finche  per  mezzo  suo  vedea  da  lungi 
La  corona ,  il  superbo  .  Ei  l' ebbe:  e  quale 
Mercè  ne  diede  a  Rizio  7  Infra  le  quete 
Ombre  di  notte,  entro  il  regal  mio  tetto. 
Fra  securtà  di  sacre  mense ,  in  mezzo 
A  inermi  donne,  <  me  davanti,  grave 
Portando  io  il  fianco  del  primiero  pegno 
D'amor  già  dolce,  al  tradimento  ei  viene: 
E  di  quel  vii,  quanto  innocente,  sangue 
La  mensa,  il  suolo,  e  le  mie  vesti,  e  il  volto 
Contaminarmi,  e  in  un  mia  fama,  egli  osa. 

LAUOBRE 

Troppo  era  Rizio  in  alto.  A  un  re  qual  puossi 
Più  oltraggio  far,  che  averlo  posto  in  seggio? 
Tor  può  il  regno  cbi'l  diede;  e  chi  il  può  tor- 

(re, 
S*odia  e  spegne  dai  re .  Ma  pure ,  Arrigo 
A  tua  vendetta  abbandonava  poscia 
Di  tale  impresa  i  complici:  col  sangue. 
Farmi,  il  sangue  lavasti . — lo  qui  non  vengo 
D'Arrigo  a  tesser  laudi:  egli  è  minore 
Del  trono;  or  chi  noi  sa?  Ch'ei  l*  è  consorte. 
Vengo  a  membra rti  ;  e  che  di  lui  pur  nasce 
L'unico  erede  del  tuo  soglio.  Un  grave 
Scandalo  insorge  dai  privati  vostri 
Sdegni;  a  noi  tutti  alto  periglio  è  presso. 
Fama  e  ch'oggi  ei  ritorna:  altre  fiate 
Tornò;  ma  quindi  ei  ripartia  più  mesto, 
£  assai  più  fosca  rimaneane  l'aura 
Della  tua  reggia  poi.  Dehl  fa  che  invano 
Oggi  ei  non  venga:  assai  discordie,  troppe, 
Nutre  in  se  questo  regno.  In  mille  opposte 
Sette  straziar,  non  professare,  io  veggo 
Beligton,  che  giace.  Ultimo  danno 


Fia  la  regal  dissensTon;  dehl  il  togli. 
Senza  velen  di  menzognera  lingua. 
Di  cor  verace ,  arditamente  io  parlo . 

MARIA 

10  tei  credo:  ma  basta.  Or  deggip  in  breve 
Dare  all'anglo  orator  prima  udienza. 
Lasciami:  e  sappi,  e  al  popol  di'^  se  il  vuoi, 
eh'  io  di  me  stessa  immemore  non  vivo 
Sì,  ch'altri  or  debba  il  mio  dover  membrar- 

(mi. 
Ciò  che  a  dirmi  ti  sforza  amor  del  vero. 
Dillo  ad  Arrigo ,  a  cui  più  assai  si  aspetta. 
Oda  ei  (se  il  può)  senza  timor  ne  sdegno , 
Questo  parlar  tuo  libero,  ch'io  in  prova 
Di  non  colpevol  cosctena^a  udiva, 

SCENA  II 

■ARIA 

Del  volgo  cieco  instigator  mendaci. 
D'empia  setta  ministri,  udrò  sempr'io  , 

11  fiivellar  vostro  arrogante  ?— 'Ahi  questo , 
pi  quanti  afiànni  seggon  meco  in.  trono  , 

E  il  più  grave  a  soffrirsi  :  eppur  mi  è  forza 
Soffrirlo,  infin  che  al  prisco  alto  splendore 
Per  me  non  torna  il  mio  depresso  soglio. 

SCENA  HI 

■AKIA  ,   ORIIONDO 

ORHONDO 

Regina ,  a  te  raffermator  di  pace  , 
E  d'eterna  amista  nunzio  m'invia 
Elisabetta;  il  cui  possente  aiuto 
Ad  ogni  impresa  tua  t'offro  in  suo  nome. 

MARIA 

A  prova  io  già  l' amistà  sua  conobbi; 
La  mia  per  essa  argomentar  puoi  quindi. 

ORMONDO 

Perciò  fidanza,  e  di  pregarti  ardire 
Prendo  io . . . 

MARIA 

Di  che? 

ORMONDO 

Sai,  ch'Imenèo  finora 
Stretta  non  l'ha  de'kcci  suoi;  che  il  solo 
Successor  del  suo  regno  è  il  figliuol  tuo  i 
Per  questo  unico  tuo  si  dolce  pegno. 
Speme  d'entrambi  i  regni,  a  noi  non  meno 
Caro,  che  a  te;  dare  all'oblio  ti  piaccia 
Ogni  rancor  che   in  cor  ti  rimanesse 
Contro  il  padre  di  lui.  Tu  stessa  a  forza 
Sposo  il  volesti;  ed  or,  fia  ver  che  in  breve 
Ten  diparta  il  divorzio  ?  . . . 

MARIA 

E  chi  tal  grillo 
Spandca  di  me  ?  stolto ,  o  maligno  ei  sia  « 
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Se  al  soglio  pur  di  EIìmImIU  or  gioDge , 
Trovar  de'fede  ia  leit  Ne  no  sol  pensiero 
Del  divorsio  ebbi  ouù}  ma,  le  par  foaie, 
Che  Oli  di*taT  spùicer  polrebbe  a  quel];!, 
Ch'ebbi  già  na  di  si  cakUuneote  avversa 
Alle  mie  auue? 

ORMOHDO 

Del  tuo  ODor  gelosa,   - 
Noa  di  toa  conientsna  invida  mai, 
Fa  Elisabetta  allora.  Al  tuo  regale 
Libero  senno  «Ila  porgei  coosigUo 
Amichevole,  e  franco.  Elia  ti  stolse 
Da  none  alipianto  meno  ilkistri  forse , 
Che  doveano  spettarsi  a  par  tua  donna; 
Ma  nulla  più.  Goavinta  appieno  poscia 
Del  luo  saldo  voler,  tacque;  ne,  credo, 
Resta  or  per  lei,  che  appien  non  sii  tu  lieta. 

HABIA 

E  ver  :  non  ella  in  dnri  ceppi  avvinto 
Tenne  Arrigo,  ch'io  scdto  aveami  sposo  ; 
SI  che  al  regal  inio  talamo  ei  veniva 
Fuggitivo  dal  carcere;  e  sua  destra 
Livida  ancor  de' mal  portati  ferri 
Alla  mia  destra  ei  congiungea:  non  ella. 
Entro  il  suo  regno,  in  ben  guardata  torre , 
Off,  tuttavia,  ritien'del  mio  ooniorte 
La  madre  a  fona.  Ella  ben  è,  che  sente 
Oggi  pietà  di  quello  stesso  Arrigo . — 
Trarla  or  tu  dunque  di  si  fatta  angoscia 
Pei,  col  dirle,  che  Arrigo,  a  suo  talento , 
Sta  in  corte,  o  lungi ,  in  lil>ertà  sua  piena; 
Ch'io  dal  mio  cor  noi  tolsi,  e  ch'io  le  altrui 
Private  cure  investigar  non  seppi 
Giammai  ;  ne  il  so  . 

OUfOKDO 

Ne  l'indiscreto  sguardo 
Entro  tua  reggia  Elisabetta  inuUta 
Più  che  non  lice.  Ad  ogni  re  son  sacri. 
Benché  palasi  sian ,  ^ei  re  gli  arcani . 
Dirli  m'è  imposto  in  rispettoso  modo. 
Che  un  successur,  sol  uno,  a  doppio  regno 
Poco  è,  purtroppo;  e  ch'ella  è  incerta  cosa, 
E  di  temenxa  piena  ognor,  la  vita 
Di  un  sol  fanciullo  v . . 

MABIA 

I  generosi  sensi 
Del  suo  grsm  cor ,  già  nel  mio  core  han  desto 
Emuli  sensi.  In  me  la  speme  e  viva 
D'esser  pur  anco  madre;  e  lei  far  lieta, 
Lei  che  gioisce  d'ogni  gioia  mia. 
Di  numerosa  nùa  prole  novella. 
Sia  ,  se  larga  d'aiuto  a  me  non  manco 
Che  di  consiglio  ell'à,  questo  mio  r^no. 
Non  che  mia  reggia ,  in  tutta  pace  io  spero 
Veder  fra  breve. 

0BM0in>0 

Ad  ottener  tal  pace. 


Primo  meno  in  suo  notm  oso  proporti  . . . 

HABIA 

Ed  ^T 

OBMOXDO 

Non  dubbio  meno.  Ella  ti  brama 
Più  mite  alquanto  in  ver  color,  che  il  giogo 
Di  Roma  si,  ma  non  il  tuo  s*han  tolto. 
Saddtti  fidi  al  par  degli  altri  tnoi , 
E  assai  di  forca  e  numero  nuggiori; 
Uomini  anch'essi«  e  figli  tuoi  non  empj; 
A  cui  sol  reca  oppressloa  si  fera 
Il  lor  creder  diverso . . . 

SGENA  lY 

'  «AKIA  ,  OKMOIIDO  ,  TOTVB&U» 

MARIA 

Oh  t  vieni;  inoltra 
BotueVo  il  passo;  odi  incredibii  cosa. 
Che  aireca  a  me ,  d'Elisabetta  in  nome , 
Il  britanno  oratore.  Ella  mi  vuole 
Più  mite  ai  nuovi' settatori;   Arrigo 
Sempre  indiviso  dal  mio  fianco  brama  ; 
E  die  fra  noi  segua  il  divorsio ,  teme  . 

BOTUSLLO 

Or  ehi  ai  falsa  impressIOn  le  diede 
Della  corona  tua?  qoal  perseguisti 
ReligIMo  culto?  e  chi  pur  osa 
Pronèrir  oggi  di  divorsio  il  nome  t 
Oggi,  nel  di,  che  a  te  ritorna  Arrigo... 

OIOIOKDO 

Oggi  ei  ritoma? 

VABIA 

Si.  Ben  vedi;  io  prima 
Di  Elisabetta  ogni  desif  prevengo*. 

OBMOHPO 

Mendace  fama  ne  ai  re  pur  perdona: 
Di  romor  falso  apportatrice  giunse 
Alla  regina  mia;  come  già  venne 
A  te  di  lei  non  men  fallace  il  grido. 
Che  tua  nemica  te  la  pinse.  Io  niutro 
(O  men  lusingo)  alta  speranca  in  core, 
D'  esser  fra  voi  de' vostri  sensi  veri 
Non  odroso  interprete  verace, 
Finche  a  te  presso ,  col  piacer  d'entrambe. 
Grata  m'avrò  quanto  onorata  stansa. 

■ABIA 

Malignamente  spesso  a  mal  ritorte 
L'opre  son  di  chi  troppo  in  alto  siede: 
Finor  palesi ,  e  d'  innocensa  figlie  , 
Le  mie  non  sdegnàn  testimon  nessono . 
Per  te  sian  note  a  ElìBabetta:  e  intuito 
Si  per  lei  che  t'invia^  che  per  t«  stesso. 
Sarai  tu  sempre  entro  mia  corte  accetto. 
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SCENA  V 

■AftlA  f   lOTOBLLO 

M/lUA 

Duro  •  toffrirl  so  di  co]<!Ì  qual  sia 
L'animo,  e  l'odiose  ammetter  par  mi  è  fona, 
Ed  onorarne  il  delatore.  Or  ella 
Mi  assai  con  arte  nuova.  A  me  consiglia 
Il  ben  j  perch'io  noi  faccia.  Ella  mi  chiede 
Che  ai  settatori  io  tolleransa  accordi  ; 
Brama  dunque  in  suo  cor  ch'io  li  persegua. 
Dal  divonio  mi  stoglie  j  ah  1  dunque  spera 
Ella  affrettarlo .  Il  so,  vorria  eh'  io  errassi 
Quanto  da  un  re  più  puossi  errar  sul  trono. 
Coli'  arti  stesse  sue  schermir  saprommi . 
Sue  finte  brame  or  compiacendo,  io  voglio 
Crucciar  più  sempre  il  suo  maligno  core. 

BOTUlLLO 

Ciò  pur  ti  dissi ,  il  sai,  quando  degnasti 
Tua  mente  aprirmi.  Omai  da  te  lontano, 
Per  più  ragioni,  Arrigo  esser  non  debbe. 
Sia  vero  o  finto  il  minacciar  suo  lungo 
Di  uscir  del  regno  tuo,  toglierne  i  mexii 
Parmi  sen  dejg^a,  col  vegliar  sovr'esso. 

-    MARIA 

Certo  in  me  ricadrd>be  una  tal  fuga. 
La-  patria,  il  trono ,  il  figlio,  la  consorte 
Lasciar,  per  girne  mendicando  asilo; 
Chi  fia  che  il  veggia,  e  me  non  rea  ne  stimi? 
Favola  al  mondo  io  non  sarò }  pria  scelgo 
Ogni  mio  danno  • 

B0TUBI.L0 

E  tu  ben  pensi.  Ohi  fosse 
Por  oggi  il  di  eh»  piena  pace  intema 
Qui  risorgesse!  Alfin,  poich'ei  pur  cede 
^e  tue  istanse,  a  cui  finor  fu  sordo, 
Sperar  tu  puoi. 

MABU 

Sì,  mea  lusingo.  Alfine, 
Di  sua  passata  ingratitndin  vero. 
Benché  tardò ,  il  rimorso  oggi  gli  è  scorta. 
Ei  mi  ritrova  ognor  per  lui  la  stessa: 
Io  perdono  a  lui  tutto,  pur  ch'io  il  vegga . 

BOTUXtL»- 

Deh,pentito  ei  pur  fosse  I  ìl  sai  per  prova 
S'io  felice  ti  vo*. 

MABIA 

Quant'io  ti  deggia. 
Di  mente  mai  non  mi  uscirà.  Tu  il  soglio , 
Che  i  nemici  di  Ricio  empii  oltraggiaro, 
Con  la  lor  mojrte  hai  vendicato.  In  campo 
Contro  i  ribelli  aperti  io  t' ebbi  scudo  ; 
Contro  gli  occulti ,  assai  più  vili ,  io  t'ebbi 
Fido  consiglio  in  corte.  In  un  sapesti 
Schernir  d'Arrigo  le  imprudenti  trame, 
£  rimembrar  ch'era  mio  sposo  Arrigo. 
jil/ieri 


BOTUBLLO 

Fatai  maneggio!  Omai,  deh  più  non  sia 
Qui  d' uopo  usarlo  I 

MARIA 

Ahi  se  mi  ascolta,  e  crede 
Arrigo  all'amor  mio,  (ch'ei  sol  noi  crede) 
Sperar  mi  lice  ogni  ventura  .  Il  trono, 
Men  che  il  cor  del  mio  sposo,  a  me  fia  caro. 
Ma  udiamlojio  sperotassai  può  il  ciel:  la  sorte 
Può  assai...Ma  dove  arte  o  consìglio  or  va- 

Tu  più  d'ogni  altri  a  mio  favor  potrai . 

BOTUBLLO 

Il  mio  brarciOfil  mio  avere,il  sangue,il  senno, 
(Se  pur  n'  è  in  me)  tutto,  o  regina ,  è  tuo. 


ATTO  SECONDO 

SCENA  I 

AKMIOO,  AAMOaSP 

ABRIOO 

Si >  tei  ridico;  ad  ottener  vendetta 
De'miei  nemici  io  vengo  ;  o  a  queste  mora 
Io  vengo  a  dar  l'eterno  addio. 

LAMORRB 

Ben  fai . 
Ma  lusingarti  di  felice  evento, 
O  re,  non  dei,  finche  ai  rimorsi  intemi. 
Ai  manifesti  replicati  segni 
Del  cielo,  hai  sordo  il  core.  Appien  convinto 
Dell' ecror  che  professi  in  cor  tu  sei: 
Di  tua  crudel  persecutrìce  setta , 
A  mille  a  mille,  ad  ogni  passo,  innaniì 
Le  dolenti  vestigia  a  te  si  fanno  : 
E  il  rio  servaggio  pur  di  Roma  imbelle 
Scuoter  non  osi;  onde  tu  in  faccia  al  mondo 
Vile  li  rendi,  ed  empio  in  faccia  a  Dio.. 
La  prima  e  questa,  pur  troppo!  e  la  sola 
Ca^on  terribil  d'ogni  tua  sventura. 

ARRIGO 

Più  che  convinto  io  son^  ch'io  non  dovea 
Mai  ricercar  regie  fatali  none: 
Non,  che  atterrito  dall'allessa  io  sia 
Del  grado,  no;  ehò  questo  scettro  islesso 
Ignoto  peso  agli  avi  miei  non  era  : 
Ma  benmiduol,  eh'  io  non  pensai  qual  vana 
Inslabil  cosa  eli' è  di  donna  il  core; 
E  un  beneficio ,  quanto  h  grave  incarco , 
Se  da  chi  far  noi  sappia  ei  si  riceve  . 

LAMORRB 

Uom  nonson  io  del  volgo:  odimi,  Arrigo. 
Grazia  in  corte  non  cerco:  amor  di  pace 
Parlar  mi  fa.  Tutti  ammendare  ancora. 
Gli  error  tuoi  scotsì,  e  a  sentier  dritto  puoi  . 
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Teco  tornar  tua  travfatA  donna; 
Puoi  far  tuo  popol  lieto;  i  figli  eletti, 
Non  del  terribil  Dio  d' ira  e  di  Magne, 
(Cui  Roma  pinge  e  rappresenta  al  vivo) 
Ma  del  Dio  di  pietade  i  veri  figli  « 
Che  oppressi  son,  puoi  soUerarli;  e  impura 
Nebbia  sgombrar,  che  pestilente  soi|[e 
Dal  servo  Tdiro,  ove  ogni  inganno  haseg- 

AUIGO 

E  cbe  T  Tttoi  tu ,  che  in  disputar  di  vani 
Riti  e  di  Tane  opioToni  io  spenda 
Il  tempo ,  allor  che  del  mio  grado  io  debbo 
Contender  t . . . 

LAXOBU 

Vane  osi  appellar  tai  cose? 
Pur  mille  Tolte  e  mille  han  dato  e  tolto 
E  regno,  e  vita*  In  cor  ae  Roma  abborri, 
Perchè  tacerlo t  Alto  il  -vessillo  spiega; 
Sostegni  avrai  quanti  qui  abborron  Roma  . 

ARRIGO 

Di  civil  sangue  io  non  mi  pasco  :  altrove 
Pace  trovar,  ch'io  qui  non  ho... 

LAHOBRB 

€h«  speri? 
per  la  patria  vedere  arder  da  lungi, 
Pace  ne  avrai?  Fuggirtene ,  e  la  fiamma 
Destar  di  civil  guerra ,  ei  fia  tult'  uno . 
Io  non  ti' spingo  all'  armi  ;  io  no ,  ministro 
Non  soD  di  sangue .  A  prevenir  più  atroci 
Scandali,  a  trar  d'oppressfon  tuoi  fidi. 
Pria  cbe  sforzati  a  ribellarsi  Àeno, 
A  nuli*  altro ,  ti  esorto  .  Usar  la  fona , 
Tu  non  dei;  ma  vietare  ahrui  la  fona. 
Maria,  che  bevve  a  inesauribil  fonte 
Con  il  latte  stranier  stranieri  errori; 
Maria  che  a  danno  della  Scozia  accoppia 
Nel  suo  cor  giovenil  di  Roma  i  duri 
Persecutor  pensieri,  e  i  molli  modi 
Delle  corrotte  Gallie;  à  te  non  dico 
D'oblEar  mai,  ch'eHa  ti  è  sposa,  e  donna: 
Ella  a  Sila  posta  pensi;  opri  a  sua  posta: 
Già  non  siam  noi  persecutori:  pace 
Noi  sol  vogliamo ,  e  libertà:  deh!  s'abbia 
Per  te.  Tu  puoi  roercare  in  nn  la  nostra, 
E  la  tua  pace.  Oscuro  nn  turbhi  veggio. 
Che  noi  minaccia,  e  che  piombar  potrìa 
Anco  sul  capo  tuo,  se  me  non  odi: 
Pessima  gente  or  qui  si  alberga,  e  molta^ 
Che  perder  vuoiti,  e  ti  calunnia  e  abborre. 
Fraucheua  e  onore  invan  ira  lor  tu  cerdii: 
Se  ancor  v'ha  Scotti  ,il  siam  purnoi  ;  di  Ro- 

Di  rie  straniere  eflbminate  fogge 
Nemici  al  par,  che  di  stranier  sorgente 
Dispotico  potere.  Ai  buoni  farti 
Vuoi  moderato  re?  tu  il  puoi  pur  eneo: 


I  Farti  a'rei  vuoi  tiranno?  bawi  chi  '1  brama 
j  Più  assai  di  te .  Y'  ha  chi  di  ferro  scettro 
Ha  fatto  g&  troppo  intricato  è  il  nodo; 
Non  è  da  sciorsi ,  h  da  tagliarsi .  11  cielo 
Sa  percb  'io  parli;  e  s'alUro  io  vo',  che  pace.—- 
Opra  dunque  a  tuo  senno:  io  già  non  spero, 
Che  il  ver  creduto  mai  da  un  re  mi  sia. 

SGENA  II 

Aamioo 

Schietto  è  forse  costui;  ma  il  mio  destino 
Mi  trasse  a  tal ,  che  dell'  error  la  scelta 
Sola  mi  avansa.«-^r,  ch'io  rìtomo  invano. 
Tutto  mei  dice  già:  muto  ogni  volto; 
E  la  regina  ad  incontrarmi  lenta  ; 
E  gli  ahri...oh  rabbial  Ma,ella  vien:  si  aacoU 

(ti; 
Risolverò  c(»i  miglior  senno  io  poscia. 

SGENA  UI 

AKAIOO  ,  HAKIA 

MABIA 

Ben  giungi,  o  J4I9  che-alle  mie  gioie  e  affanni 
Indivisibil  mio  compegno  io  scelsi . 
Tu  cedi  alfine,  e  ai  preghi  miei  ti  arrendi: 
Ecco ,  alfin  nella  tua  reggia  tu  riedi; 
Sai  ch''e11a  h  sempre  tua,  benché  ti  piaccia 
Starne  si  a  lungo  in  volontario  bando . 

ABUGO 

Regina  . . . 


Ahi  nomel  Or  che  non  di'consorte  ? 

ABBIGO 

Pari  h  fra  noi  la  sorte? 

MARU 

Ah!  no;  che  in  pianto 
Viver  mi  fai  miei  hwghi  giorni... 

ARRIGO 

Il  pianto 
Mio,  tu  noi  vedi... 

■AMA 

Io  già  bagnar  ti  vidi 
La  guancia,  h  ver»  di  lagrime  di  sdegno. 
Ma  dHunor  no. 

ARRIGO 

Sia  che  ai  voglia,  io  piansi; 
E  tnttor  piango. 

MARIA 

E  chi  oessar  può  il  duolo. 
Chi  rasciugar  può  il  ciglio  mio^  chi  all'alma 
Render  mi  può  pura  e  verace  gioia. 
Chi ,  se  non  tu? 

ARRIGO 

Di  noi  chi  '1  voglia,  e  il  poua, 
Chiaro  or  tosto  sarà.  Ti  £co  urtante 


àTTO  SBGONDO 


ao3 


Ch'oggi  io  non  vengo  a  nuoti  oltraggi..^ 

MAHIA 

Oh  cielol 
Perchè  aspreggiarmi  anai  che  adirmi  Tuoi? 
Se  oltra^io  chiami  il  non  veder  piegarsi 
Ad  ogni  tuo  pensier  Taltrui  pensiero. 
Certo,  «jai  qpesso,  a  mal  mio  grado  sempre. 
Oltraggiato  tn  fosti.  Hanno  ,  tu  il  sai , 
I  re  lor  modi ,  e  le  lor  leggi  i  regni , 
Cui  nuoce  a  tatti  oltrepassar  :  nò  ardiva 
Io  vietarti  il  varcarle  in  altra  guisa. 
Che  come  a  me  tolto  lo  avrei ,  se  a  possa 
Illimitata  un  mio  voler  non  saggio 
Spinta  mi  avesse.  Ma,  consorte  amato , 
Se  pur  di  me  ,  se  del  mio  cor  tu  parli , 
E  del  mio  amore ,  e  dei  privati  affetti. 
Dì  me  qaal  parte  non  ti  diedi  io  tutta  7 
Tu  mio  signor,  tu  mio  sostegno ,  e  prima, 
E  sola  cura  mia ,  dimmi ,  noi  fosti? — 
E  il  sei  tuttor  ,  sol  che  deposto  il  truce 
Sdegno  non  giusto,  esser  par  anco  or  vogli 
Del  regno,  in  quanto  uso  di  legge  il  soSre, 
Di  me,  sensa  alcun  limite,  signore. 

AMU60 

Oltraggio  chiamo  io  l*alterigia,  i  modi 
Superbi ,  usati  a  me  dagli  insolenti 
Ministri,  o  amici,  o  consiglieri,  o  schiavi; 
Ch*io  hen  non  so  come  a  nomar  me  gli  ab- 

Quei  che  intorno  ti  stanno.  £  oltraggi  cbia- 

(mo 
Quanti  ogni  giorno  a  me  si  fan;  del  nome 
Appellarmi  di  re,  mentre  mi  h  tolto, 
Non  che  il  poter,  perfin  la  inutil  pompa 
Apparente  di  re;  vedermi  sempre 
Più  a  servitù  che  a  libertà  vicino  ; 
E  i  miei  passi ,  e  i  miei  detti ,  opre,  e  pen- 

(  sieri. 
Tutto  esplorani,  e  riferirsi  tutto; 
E  ogni  dokecaa  togliermi  di  padre; 
E  il  mio  6gliuol,  non  che  a  mio  senno  io  '1 

(possa 
Educar ,  ne  il  vederlo  essermi  dato  ; 
E  a  me  solo  vietarsi. —  Or,  che  piìidico? — 
Ad  uno  ad  uno  annoverar  gli  oltraggi 
Che  vale?  Il  ssi^  quanto  infelice,  e  oppresso, 
Ed  avvilito ,  e  abbandonato  ,  e  forse 
Tradito  è  quei,  che  mal  tu  scelto  hai  sposo; 
Ma,  che  pur  scelto,  aver  noi  puoi  tu  a  vile. 

MARIA  * 

Io  replicarti  forse  anche  potrei, 
ChePopre  tue  non  caute  a  tal  ridotto 
Tlian  solei  e  dirti  io  por  potrei ,  quant'em 
Mal  guiderdon  ^  quel  die  al  mio  amor  da 

(prima 
Rendevi  ta  j  che  a  joggiogar  più  intento, 
Che  a  guadagnarti  con  benigni  modi 


Gli  animi  altrui  di  freno  imparenti , 
Tu  il  perdevi  a£Eatto;  e  nei  mentiti 
Amici  tuoi  troppo  affidando,  m  pria 
Consigli  rei,  poi  tradimenti  e  danni 
Da  lor  traevi.  Anco  direi...  Ma  posso 
Io  proseguire?  ...  ahi  no...Fia  Ueve  amore 
Quel  che  d'amato  oggetto  osserva, o  biasma, 
O  giudica  gli  errori. —  Or  tutto  vada 
In  oblio  sempiterno.  Se  a  te  piace 
Ch'io  m'abbia  il  torto,  avrommelot  deb,  solo 
Che  a  nion  di  noi  ne  tocchi  il  danno!  In  calma 
Te  stesso  toma,  e  gli  altri  tutti  a  un  tempo: 
Rfapri  il  petto  alla  fidanza;  e  ornai 
Di  novità  desio  non  li  lusinghi. 
Di  regnar  l'arte  entro  tua  reggia,  apprendi. 
Regnando.  Io  di  tant'arte  a  te  per  norma 
Me  non  addito;  che  più  volte  anch'io 
Errai,  non  molto  esperla:  il  giovenile 
Mio  senno ,  il  debil  sesso ,  anco  la  poca 

(Capacità  natia,  mi  han  tratta  forse 
In  molli  errori.  Altro  non  so,  che  scerre. 
Per  quanto  è  in  me,  destro  consiolio  e  fido: 
Quindi  tentar  con  pie  timido  il  vasto 
Regale  arringo.  Ahi  cosi  pure  io  fossi. 
Come  in  amarti  il  sono,  in  regnar  dottai 

ABIUGO 

Ma  in  corte  ogni  uom  destro  consiglio  e  fido 
Appare  a  te,  tranne  il  tuo  ^>om>:  ed  egli 
E  pure  il  solo,  in  cui  private  mire 
Non  si  ponno  albergare... 

MABIA 

O  almen,nol  denno. — 
Ma,-  cessa  ornai:  tu  nel  mio  cor  la  piaga 
Del  diffidare  apristi  ;  e  tu  la  sana. 
Non  che  il  rancor,  ne  la  memoria  pure 

10  ne  serbo,  tei  giuro:  or,  dehl  mei  credi. 
Ma  lo  star  lungi  non  accresce  affetto , 
N^  il  sospettar  minora.  Al  fianco  slammi  ; 
Ognor  beato  io  stimerò  quel  giorno , 
Ov'io  prove  à'aaaot ,  per  una  ,  mille 
Contraccambiare  a  te  pottò.  Maligna 
Gente  non  manca,  il  so,  cui  fra  noi  giova 

11  mantener  la  ria  discordia  ;  e  forse 
Fomentarla  si  attenta.  Ma,  se  appresso 
Mi  stai  tu  sempre,  in  chi  altri  maiposs'io 
Più  affidarmi,  che  i^i  te?, 

ABRIGO 

Dolci  parole 
Odo,  ma  fatti  ognor  più  duri  io  provo. 

KAIUA 

Ma,  che  vuoi?  parla:  io  farò  tutto... 

ARRIGO 

Io  voglio 
Re  ,  padre,  sposo ,  essere  in  fatti;  o  i  nomi 
Spogliarmen  vo'... 

HARIA 

Meno  il  mio  cor,  vuoi  tutto. 
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MARIA  STUARDA 


Pia  che  la  chiesta  tua  duro  h  ti  rifiuto  ; 
Pur  voglia  il  del,  che  almeu  di  ciò  ti  appfr> 

(ghit 
Si,  tutto  avrai,  quanto  in  me  staj  solchiqp- 

Da  te,  che  alcun  contegno,  al  mondo  in  fac- 

(««• 
Meco  almen  serbi;  e  che  all'antica  mostra 

Di  spregiarmi  non  tomi.  Altrui,  dehl  lascia 

Creder,  che  almen  mi  estimi,  se  non  m'ami. 

Tel  chieggo  a  nome   del  comune  pegno. 

Non  del  tuo  amor,  del  mio.  L'amato  nostro 

Unico  figlio,  il  rivedrai:  fia  reso 

Agli  amfJessi  patemi  ;  ei  ti  rammenti 

Che  re  ,  cSnsorte ,  e  genitor  tu  sei. 

AJUUGO 

So  quale incarco  è  il  mio  :  se  me  da  tanto 
Io  finor  non  mostrai,  ne  sia  la  colpa 
Di  chi  mei  tolse.  Io  voglio  oggi ,  più  ch'al- 

(tri. 
Contraccambiare  con  l'amor  l'amore  ; 
Ma,  col  disprezzo  l'arte. —A  chiarir  tutto, 
Bastante  h  il  di.  Vedrò  de'tuoi  nel  volto. 
Ah  a  norma  di  corte,  il  pensar  tuo. 

SGENA   IT 

MAftlA,    •OTOUiliO 

BOTUXLLO 

Poss'io  venir  della  tua  nuova  gioia 
Teslimon  lieto?  Il  ricovrato  sposo. 
Di*,  qual  ti  par?  migliore  assai... 

MABIA 

Lo  stesso, 
phe  dico?  ei  mesce  ora  allo  sdegno  antico 
Vn  deri^or  sorrìso:  a  scherno  or  prende 
I  detti  miei.  Misera  mei  Qual  meato 
Più  omai  mi  resta  a  raddolcirlo?  Io  parlo 
D'amóre  3  ei  parla  di  possanza  :  io  sono 
L'oltraggiata,  ei^si  duole.  Invaso  e  guasto 
D'ambislon  ,  ma  non  sublime,  ha  il  core. 

BOTUXLLO 

Ma  pur,  che  chiede? 

MABIA 

Illimitata  possa. 

BOTIJSLLO 

L'hai  tu,  per  darla? 

MABIA 

£i  chiamerebbe  or  poca. 
Quanta  glien  diedi,  pria  ch'ei  mi  astrìngesse 
A  rìpigUarla.  Appien  dato  all'oblio 
Ha  i  perìgli,  ond'  io  '1  trassi. 

BOTUBLLO 

Eppur  non  puoi. 
Senza  tuo  biasmo,  al  tuo  consorte  or  nulla 
Negar  di  quanto  è  in  te.  Ciò  ch'ebbe  dianzi, 
Ciò  che  a  lui  dan  le  leggi,  anco  a  tuo  costo, 


Tutto  render  gli  dei. 

MABIA 

S'io  men  lo  amassi. 
Più  d'un  consiglio  avria  ;  da  se  lasciarlo 
Precipitarsi  a  forxa  in  mille  e  mille 
Palesi  danni:  che  a  buon  fin  (pur  troppo!) 
'Uscir  non  ponno  i  mal  tessuti  suoi 
Disegni  omai.  Ma ,  combattuta  io  vivo 
In  feroce  tempeita.  Ogni  suo  danno. 
Per  una  parte,  più  che  a  Ini,  mi  duole  ; ... 
Ma  s' egU,  ei  sol ,  vuole  il  suo  peggio...Ep- 

(pure 
Colpa  mia  grave  ogni  suo  danno  or  fora. 
E  il  figlio.  M  Oh  cieli  se  il  figlio  in  mente  io 

(volgo. 
In  cui  forse  gli  error  potrian  del  padre 
Cadere  un  di!... più  allor  non  so... 

BOTUXLLO 

Rfgina, 
Tu  non  m'imponi  d'adularti  :  ed  io 
Di  servirti  m'impongo.  In  te  sol  pugni 
L'amor  di  madre  coll'amor  di  sposa. 
Tranne  il  figlio  ,  dar  tutto  a  Arrìgo  dei. 

MABIA 

E  il  figlio  appunto,  oltre  ogni  cosa,  ei  chiede. 

BOTUXLLO 

Ma  ne  sei  donna  tu?  Pubblico  nostro 
Pegno  ei  forse  non  è?  Qual  maraviglia. 
Se  reo  marito ,  peggior  padre  or  fosse? 

MABIA 

Pure  ,  a  placar  la  sempre  torbid'  alma , 
Io  gK  promisi... 

BOTUXLLO 

Il  figlio?  EgU  disporne? 
Bada. 

MABIA 

Ei  disporne?  non  l'ardi&co  io  stessa 
Pensa ,  se  il  lascio  altrui . 

BOTUXLLO 

Donque  antivedi. 
Ch'altri  noi  tolga  a  te. 

MABLA 

— ^Ma,  dove  or  vanno 
I  tuoi  detti  a  ferir?  sai  forse?... 

BOTUXLLO 

Io?.. .Nulla... 
Ma  penso  pur^  ch'oggi  qui  forse  a  caso 
Non  toma  Arrìgo.  Ai  delator,  che  m<^ti 
Sarìano  in  corte,  io  primo  tutte  ho  tronche 
Le  vie  finora,  onde  (0  supposte,  o  vere) 
Mai  non  giungesser  le  minacce  vane 
Di  Arrìgo  a  te.  Ma,  «e  a  più  rei  disegni 
Ei  mài  volgesse  il  suo  pensier  ,  mio  incarco 
Ad  ogni  rischio  allor  fia  di  svelarti. 
Non  ciò  ch'ei  dice,  ciò  che  oprar  si  attenta. 

MARIA 

Certo ,  ei  finora  i  replicali  inviti 


ATTO  SECONDO 
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Miei  non  coro.. .Chi  può  iaper?...]lita,  ciim- 

(  mi: 
Qualche  doppia  sua  mira  oggi  il  potrebbe 
Ritrarre  in  corte? 

BOTUSUO 

Noi  cred'ioj  ma  stolto 
Consigliero  sarei ,  se  a  te  non  fessi 
Antiveder  quanto  or  possibil  fora. 
Soverchio  amor  mai  ool  puogea  del  figlio: 
Or,  perchè  il  chiede?  Ormondo,  anch'eibra- 

(moso. 
Veder  preteode  il  regal  germe:  ei  reca 
L' arti  con  se  della  britanna  donna  : 
Tutto  esser  può  :  nulla  sarà  ;  ma  in  trono 
Cieca  fidanxa,  è  inescusabil  fallo. 

MABU 

Precipitar  d*nna  in  un'altra  angoscia 
Ognor  dovrò?  Fatai  destino!...  Eppure , 
Che  far  poss*io? 

BOTUSLLO 

Vegliar,  mentr'io  pur  veglio  j 
Altro  non  dei.  Sia  falso  il  temer  mioj 
Purché  dannoso  altrui  non  sia  ,  non  nuoce. 
Sotto  qual  vuoi  più  verisimil  velo. 
Fa  soltanto  che  Arrigo  abbia  or  diversa 
Stanca  da  questa,  ove  il  regal  tuo  pegno 
Si  alberga;  e  qui  de'tuoi  più  fidi  il  lascia 
A  guardia  sempre.  Ad  abitar  tu  quindi, 
Quasi  a  (hù  lieto  o  più  salubre  ostello. 
Con  Arrigo  ne  andrai  la  rocca  antica. 
Che  la  citta  torreggia;  ivi  ben  tosto 
Vedrai  qual  possa  abbia  il  tuo  amor  sovr'e»- 

(so. 
Cosi  al  ben  far  gli  apri  ogni  strada  ;  e  togli 
Sol  ch'ei  non  possa,  ne  a  sé  pur ,  far  danno. 

MARIA 

Saggio  consiglio;  io  mi  v'«ttengo.  Intanto 
Tu ,  per  mia  gloria ,  sicoressa  ,  e  pace. 
Trova  efficaci  e  dolci  messi,  ond'io 
Prevenga  il  mal,  che  irrimediabil  fora. 


ATTO  TEIUBO 

SGENA  I. 

AEftlOO 

No,  l'indugiar  non  vale;  e  ornai  non  deggìo 
Più  xispetti  adoprare.  Onor  fallace 
Mi  si  fa^  mal  mio  grado  :^  a  che  assegnarmi 
Quella  insolita  stansa?...E  ver,  che  un  tetto 
Mal  coli'  inganno  l'innocenia  alberga  ; 
E  me  non  cape  scellerata  reggia  : 
Ma  soverchio  è  l'oltraggio;  aperto  è  troppo 
fi  diffidare.  Alfio  si  scelga,  alfine. 
Un  partito  qualunque. — Ormondo  chiede 


Di  favellarmi;  ei  s*oda.  Or  forse  scampo 
(Chi  sa?)  mi  s'apre,  donde  io  men  Io  attendo. 

SGENA  II 

AftftiaO,  OEHOMDO 

ARRIGO 

Ben  venga  Ormondo  alla  novella  corte. 
Cui  ninna  havvi  simile. 

ORMONDO 

A  noi  son  note 
Tue  vicende,  pur  troppo  ;  e  me  non  manda 
Qui  Elisabetta  spettator  soltanto: 
Ma,  piena  il  cor  per  te  di  doglia ,  vuoimi 
Fra  voi  stromento  d'una  intera  pace. 

ARRIGO 

Pace?  ove  a(^ien  non  è  uguaglianta,pace? 
Men  lusingai  più  volte  anch'io,  ma  sempre 
Deluso  fui. 

»  ORMORDO 

Pnr ,  questo  giorno  a  pace 
Sacro  parmi... 

ARRIGO  ^ 

T'inganni.  E  questo  il  giorno 
Scelto  a  varcar  meco  ogni  meta  :  e  questo 
A  un  tempo  è  il  di,  ch'oltre  soffirirpiùniego. 

ORMONDO 

Ma  che?  non  credi  che  sincera  in  core 
Sia  ver  te  la  regina? 

ARRIGO 

Il  cor?  chi  '1  vede? 
Ma,  nò  pur  delti,  onde  affidar  mi  deggia  , 
Odo  da  lei. 

ORMONDO 

S'ella  t'inganna,  e  giusto 
Lo  sdegno  in  te.  Benché  di  pace  io  veng% 
MedKalor,  pur  oso  (e  a  me  l'impone 
Elisabetta,  ovefia  d'uopo  )  offrirti, 
Qual  più  brami,  o  coDsigUo,o  aiuto,o  scorta. 

ARRIGO 

Ben  io,  per  me,  strada  a  vendetta  aprirmi 
Potrei,  se  in  cor  basso  desio  chiudessi: 
Ma,  pur  troppo,  né  scorta  haVvi,  né  aiuto. 
Che  a  disserrarmi  ornai  le  vie  bastasse 
Della  pace ,  ch'io  bramo.  Oh  duro  stato. 
Quello  in  cui  vivol  Se  alla  forza  io  volgo 
Il  mio  pensier ,  tosto  ,  se  pur  non  reo , 
Rassembro  ingrato  almeno:  eppur,  se  dolce 
Mi  mostro  alquanto,  oltre  ogni  modo  accre- 

(  sco 
Baldanza  e  ardir  di  questi  schiavi  in  core, 
Che  d'ogni  mal  son  fonte.  A  nulla  io  quindi, 
Fra  quanto  imprender  pur  potrei ,  mi  appi- 

(glio; 
E  spontaneo  prescelgo  irmene  in  bando. 

ORMONDO 

Che  vuoi  tu  fare,  o  re?  S'io  dir  tei  debbo. 
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XARU  8TUÌADA 


Peggior  del  nud  questo  rimedio  pernii. 

Aumioo 
Tal  non  mi  pere  ;  e  ipero  ebbia  a  tornarne 
Più  danno  altrui ,  che  non  a  me  vergogna. 

OHMOHDO 

Ma,  non  sai  tu,  che  un  re  fuor  di  suo  seggio, 
Più  che  a  pietà,  yien  preso  a  scherno?  E  o- 

Pietà  pur  desti ,  può  appagarsen  mai? 

ARBIGO 

Che  vai  superbia,  ove  di  possa  à  vuota? 
Non  obbedito  re ,  minor  d'ogni  uomo 
Io  soo  qui  ornai. 

OBMOICDO 

Ma,  di  privato  i  dritti 
Forse  racquisti  in  mutar  cielo?  o  il  nome 
Di  re  ti  togli?  Ah!  poichà  ardir  men  porgi 
Gol  tuo  parlar ,  ch'io  ten  convinca  or  sof- 

(fri— 
Dove  indrizxar  tuoi  passi?  in  Gallia?  pensa, 
Ch'ivi  e  di  sangue  e  d'amistà  congiunta 
La  resia  stirpe  e  con  Maria  ;  che  tutti 
Fan  plauso  a  lei  colà,  dove  de'molli 
Costumi  loro  ella  da  pria  s'imbevve. 
Colà  di  Roma  un  messaggier,  munito 
Di  perdonarne  e  di  veleni ,  stassi 
Presto  ad  invader,  se  glien  dai  tu  il  campo. 
Questo  infelice  regno.  A'  tuoi  nemici 
Datti  preso  tu  stesso  :  e  reo  sapranno 
Farti  essi  tosto... 

'    ARRIGO 

Ed' agli  amici  in  meno 
Fors'io  qui  sto? 

ORMOKBO 

Stai  nel  tuo  regno. — Indarno 
Ti  aggiungerei ,  come  l'Ispano  infido  , 
L'Italo  imbelle ,  asil  mal  certo  l'nnoj 
Infame  l'altro,  a  te  sarian  :  più  dico; 
(E  vedrai  quindi  se  verace  io  parli) 
Dal  ricovrarti  a  Elisabetta  appresso 
Io  primier  ti  sconsiglio. 

ARRIGO 

E  asil  mi  fora 
Terra  ov'io  fui  da  libertà  diviso? 
Ciò  non  mi  cade  in  mente:  ivi  rattiensi 
A  fona  ancor  la  madre  mia... 

ORMONDO 

Noi  vedi 
Chiaro  or  per  te?  la  madre  tua  sarebbe 
Qui  men  secura  e  libera ,  d'aS&ai. 
Noi  niego  j  avversa  ElisabetU  avesti: 
Ma  si  cangian  coi  tempi  anco  i  consigli. 
Yide  appena  di  voi  nascer  l'erede 
Del  suo  pon  n^en,  che  del  materno  regno, 
Ch'ella,  appieno  placata,  ogni  sua  mira 
Rivolse  in  lui,  quasi  a  sua  prole;  e  schiva 
Quindi  ogDor  più  di  sottoporsi  ell'era 


Al  maritale  giogo.  Udendo  poscia. 
Che  da  Maria  tenuto  eri  in  non  cale; 
Che  i  non  schiavi  di  Roma  erano  Of^ressi-  > 
E  che  col  latte  il  regio  pargoletto 
Superstisiosi  error  bevendo  andava. 
Forte  glien  dolse.  Or  quindi  ella  m'impo- 

(ne. 
Che  se  Maria  ver  te  modi  non  cangia, 

10  mi  volga  a  te  solo  $  e  meni  io  t'ofi&a, 
(Di  sangue  no  ,  che  al  par  di  te  lo  abborre) 
Ma  tali,  onde  tu  stesso  al  chiaror  prisco 
T'abbi  a  tornare.— In  un ,  Ubero  farti  } 
La  mia  sovrana  compiacere;  il  figlio 
Più  in  alto  porre,  ed  in  più  stabil  sorte  ; 
Trar  d'inganno  Maria;  tuoi  rei  nemici 
Annichilar:  ciò  tutto,  ove  tu  il  vegli. 
Tosto  il  polrai. 

ARRIGO 

Che  parli? 

ORMOHDO 

11  ver  :  tu  solo 
Puoi  far  óò  ch'altri  n^  tentar  por  puote. — 

11  regio  erede,  il  tuo  figliuol  fia  '1  meno 
Di  tua  grandena,  e  in  un  di  pace... 

ARRIGO 

Or,  come?... 

ORMORDO 

Servo  ei  s'educa  a  Roma  in  queste  soglie; 
Ei ,  che  seder  sovra  il  britanno  trono 
Pur  debbo  un  di.  Ciò  di  mal  occhio  haa 

(visto 
Elisabetta ,  e  il  regno  suo  :  recenti 
Son  nella  patria  mìa  le  piaghe  ancora , 
Onde  ,  instigata  dall'ispan  Filippo , 
Altra  Maria  lo  afflisse.  Odio  profondo  > 
Eterno ,  e  tale  in  noi  lasciò  la  ispana 
Devota  rabbia  ,  che  morir  vuol  pria 
Ciascun  di  noi ,  che  all'abbonita  cruda 
Religfon  di  sangue  obbedir  mai. 
Fona  fia  pur,  che  il  tuo  figliuol  si  stacchi 
Dal  roman  culto,  il  di  che  al  soglio  nostro 
Ei  salirà  :  non  fia  '1  miglior  per  tutti 
Ch'egli  in  error,  cui  dee  lasciar,  non  cresca? 

<     ARRIGO 

Chi  1  niega?  F«  tu,  credi  me  forse  in  core 
Ligio  a  Roma  più  ch'altri?  M»  il  mio  figlio. 
Cui  pur  anco  il  vedere  a  me  si  vieta , 
Come  educarlo  a  senno  mio?... 

OgUEONDO 

Ma  tutto. 
Tutto  otterresti ,  se  in  poter  tuo  pieno 
Lo  avessi  tu. 

ARRIGO 

Quindi  ei  m'è  tolto. 

ORMORRO 

E  quindi 
Ritor  tu  il  dei. 


ATTO  TEBZO 
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Aaaifto 
Veglian  cwtodi. 

OHMOKDO 

E'  puonsi 
beluclere ,  comprare... 

ABBIGO 

E  pon,  ch'io  l'abbia; 
Poscia  il  teibarlor... 

OBMOIIDO 

Io  te  lo  serbo.  Al  fianco 
D'Elisabetta  ei  crescerìt;  gli  fia 
Ella  più  assai,  che  madre.  Ivi  altamente 
Ifudrirassi  a  regnar; sol  ch*io  pervenga 
A  trafugarlo,  e  ti  vedrai  ta  tosto 
Signor  del  tutto.  Reggitor  sovrano 
Di  questo  regno  pel  crescente  figlio 
Elisaibetta  proclamar  faratti; 
Potrai  tu  quindi  alla  tua  sposa  parte 
Dare  qual  più  vorrai;  quella  che  appunto 
Mertar  parratti. 

AIUUOO 

-—Assai  gran  trama  h  questa . . . 

OBMOJIDO 

Spiaceli? 

ABBIGO 

No;  majcabra  parmi. 
oBHonno 

Ardbci; 

Lieve  si  fa* 

ABBIOO 

Troppo  parlammo.  Or  vanne: 
Yo'  meditarvi  a  posta  mia. 
oaxoBDo 

Fra  poco 
Dunque  a. te  riodo:  il  tempo  stringe... 
ABBI60 

A  notte 
Gik  ben  oltre  avanaata,  a  me  ritoma, 
Quanto  più  '1  puoi,  non  osservato. 

OBMOIIDO 

Ai  cenni 
Tuoi  né  verrò.  Pensa  firattanlo,  o  Arrigo, 
Che  il  colpo,  allor  ch'egli  aspettato  ì:  meno, 
più  certo  è  sempre  ;  e  -che  ragion  di  stato 
lì  vuole;  e  ch'util  sei  per  trame,  e  lande. 


SGENA  III 

AftftlOO 

Laude  trarronne,  ov'io  1  vantaggio  n'abbia. 
Gran  trama  è  questa,  e  può  gran  danno  u- 

(scime... 
Ma  pur,  qual  danno?  Ove  a  me  nulla  giovi, 
A  tal  son  io,  che  nulla  omai  mi  nuoce... 
Chi  vien?  che  cerca  or  qui  da  me  coftoi? 


SCENA  IV 

AftftiaO,  tOVOBUiO 

ABBICO 

Che  vuoi  da  me?  Forse  gli  usati  omaggi 
Reda  al  non  tuo  signcnre? 

BOTUBLIO 

Io  pur  ti  sono» 
Benché  mi  sdegni ,  suddito  ognor  fido. 
A  te  mi  manda  la  regina  :  ell'ode 
Che  tu  i  quasi  d'oltraggio ,  alta  querela 
Fai  risuonar  dell'assegnato  ostello. 
Or  sappi ,  ch'ella  ivi  aweigar  pur  anco 
Teco  in  breve  disegna  :  a  un  tei^o  dirti 
Deggio... 

ABBIGO 

Assai  più  che  la  diversa  stenxa, 
Duolmi  il  veder ,  che  riferite  venga 
Ogni  parola  mia  :  pur  non  m*  h  nuova 
Tal  cosa.  Or  va  ;  diue  ,  che  s'io  tenermi 
Di  ciò  npn  debbo  offeso ,  a  me  ne  fia. 
Se  non  credute  più ,  più  almeo  gradite  » 
Dalla  sua  propria  bocca  la  discolpa  ; 
E  non  per  via  di  nunùo..-. 
BOTUXU.0 

Ove  più  alquanto 
Benigno  a  lei  l' orecchio  tu  porgessi , 
Signor  ,  ben  altro  di  sua  bocca  udresti  t 
Ne  scelto  io  fora  messaggier  :  ma ,  teme 
EUa,  che  a  te  i  suoi  detti... 

ABBIGO 

Ella  co'  detti 
Spiacermi  teme;  e  in  un,coll'opre,ilbrama. 

BOTUXLLO 

T'inganni.  Io  so  quant'eUa  t'uni;  e  in  pro- 

(  ▼•> 
Io,  benché  a  te  sgradito,  io,  benché  a  torto 
A  te  sospetto ,  or  mi  addossai  di  farti 
Tale  un  messaggio,  che  affidarlo  ad  altri 
Non  vorria  la  regina  ;  e  tal ,  che  udirlo 
Tu  pure  il  dei  ;  ne  di, sua  bocca  il  puote 
Maria  spiegar;  cosa, che  a  dirsi  è  dura. 
Ma  che  pur  segno  ella  è  d'amor  non  lievQ , 
«Se  dette  vien,  qual  me  l'impone ,  in  guisa 
Di  amichev(d  rampogna. 

ABBIGO 

Arbitro  vieni 
D'ascosi  arcani  tu? —  Ma  tn  ,  chi  sei? 

BOTUBLLO 

...Poiché  obliar.vuoi  di  Dumbir  la  foga  , 
D<Mide ,  spenti  i  rj^elli  ,  entrambi  voi 
Qui  ricondussi  in  ^stro  seggio  ;  io  sono 
Tal,  ch'or  favella^  perohé  il  dir  gli  é  impo- 

(  sto. 

ABBIGO 

^  Non  mi  é  1'  udirli  imposto. 


io9 


MiRU  STUARDA 


BOTUIX.LO 

Altri  pur  odi. 

ABBICO 

Che  parli?  Altri?. ..Che  ardire?... 

BOTfJSLLO 

la  queste  soglie 
Tradito  sei;  ma  non  da  chi  tu  il  pensi. 
Più  che  a  noi  tutti,  a  te  dovria  sospetto 
Un  uom  parer,  cui  d'oratore  il  nome 
A  perfidia  impunita  è  invito  e  sprone. 
Messo  di  pace  a  noi  non  viene  Ormondo; 
E  a  lungo  pur  tu  l'odi;  e  a  lui... 

ABBIOO 

Felloni! 
Questo  iJSi  mi  si  aiBcrive  anco  a  delitto? 
Vili  voi ,  rili,  al  par  che  iniqui  ;  a  male, 
Voi  tutto  a  male  ite  torcendo.  Ormondo 
Chiesta  «idtenxa  ottenne:  io  noi  cercai; 
Messo  et  non  Tiene  a  me... 

BOTUBLLO 

Perfido  ei  viene 
Contro  di  te  hensi:  n^  fosse  egli  altro 
Che  traditori  ma  non  discreto ^   e  meno 
Destro ,  ei  gik  si  mostrò  :  troppo  a£Q:ettossi 
A  disvelar  le  ascose  sue  speranae, 
E  i  rei  disegni  :  onde  ei  tradia  se  stesso 
Ajiii  tempo  di  tanto ,  che  gik  il  tutto 
Sa  la  regina  ,  pria  che  teco  ei  parli. 
Ne  sdegno  in  lei ,  quanto  pietk,  ne  nasce 
Dell'ingannato.  In  nome  suo,  ten  prego. 
Esci  d'errore,  o  re;  ne  con  tuo  biasmo 
Arrecar  Togli  ai  traditor  Vantaggio, 
Danno  a  chi  t'ama* 

ABBIGO 

— O  diiaro  parla,  o  taci: 
Misteriosi  lucenti  io  non  intendo: 
Soltanto  lo  so,  che  dove  al  par  voi  tutti 
Traditor  siole  ^  io  mal  fra  voi  ravviso 
Qoal  mi  tradisca. 

BOTUBLLO 

Egli  e  il  vederlo  lieve; 
Cui  più  il  tradirti  giova.  Elisabetta  , 
Invida  ognora,  aspra  nemica,  vostra. 
Pace  teme  fra  voi.  Da  lei  che  speri? 

ARRIGO 

Che  spero?... Nulla  :  e  nulla  chieggio;  e  nul- 

(la... 
Ma  tu,  che  sai?  che  mi  sì  appon?  che  crede 
Maria?  che  dice?... 

BOTUBLLO 

A  generoso  core. 
Chi  può  rimorder  fa^ ,  altri  eh'  ei  stesso? 
Che  degg'  io  dir  ?  fuOTchè  un  iniquo  e  Or- 

(  mondo; 
Che  a  te  si  tendon  lacci  ;  e  che  pel  figlio, 
Per  l'innocente  figlio,  or  ti  scongiura 
Maria,  piangendo... 


ABBiao 
Ohi  di  che  piange ?...JLacci 
Tendi  a  me  tu... 

BOTUBLLO 

Signor  ,  te  slesso  inganni  i 
Io  non  t'inganno.  Eran  d' Ormondo  note 
Le  fraudi  già:  gik  da' suoi  detti  incauti 
Pria  traspiro  quell'empio  tradimento, 
Ch'egli  9  propor  ti  venne... 

ABBIOO 

A  me?. ..Che  dirmi 
Osi,  ribaldo?.. .Or,  se  prosiegui,  io  fiuti... 

BOTUBLLO 

Signor,  compiuto  ho  il  dover  mio. 

ABBIOO 

Compiata 
Ho  il  mio  soffiar. 

BOTUBLLO 

Parlai,  pcrch'io'l  dorea... 

ABBIOO 

Più  del  dover  parlasti.  Esci. 

BOTUBLLO 

Che  deggio 
AUa  regina  dire? 

ABBIGO 

Esc^  va;  dille,..* 
Che  nn  temerario  sei. 

BpTUBLLO 

Signor... 

ABBIOO 

Non  esci? 
SCENA  V 

Iniqui  tutti;  ed  io  pur  anco. — Oh  fero 
Baratro  atroce  d'ogni  infamia  e  fraudel 
Stolto  1  che  volli  a  messaggier  britanno 
Prestar  io  fede?.... 

SCENA  VI 

AftftlOO,  OftHOMBO 
ABRIGO 

Oh  1-  già  ritomi  ? 

OBMOKDO 

Un  solo 
Dubbio  ancor  mi  rimane  :  onde  a  teriedo.. . 

ABRIGO 

Traditor  malaccorto;  osi  tu,  vile. 
Venirmi  innanzi? 

ORMOBDO 

Or,  che  nuù  fu?... 

ARRIGO 

Sperasti , 
Ch'io  noi  sapessi,  onde  1* offerte  inique 
Moveano  ?  e  speri ,  che  impunita  ell'abbia 


ATTO  TERZO 
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A  ifnuuMr  hu  fraude  f 

QBMOnDO 

Ond«  inproTviso 
Ti  omgiT  Or  ^Uanti  faTelIavi... 

ABBIOO 

Or  dianii 
Veder  toU'ìo,  fin  dorè  insidfose 
Arti  nemiche,  sotto  vel  di  pace, 
Giuogeriano.— -Ma  tn ,  credestil  mai , 
Cb*io  mendicar  nel  vostro  infido  regno 
A  me  soccorso,  alla  mia  prole  asilo. 
Volessi  io.  mai  T 

OaifOMDO 

...Se  £id>ro  io  fui  d'inganni 
Tace ,  or  di  me  colpa  tu  il  credi  t 

ABUOO 

Colpa 
Di  te,  di  chi  t'invia,  dell* abborrito 
Tao  nùnistero... 

omioimo 

Della  onibil  eorte, 
OVio  mi  sto,  di' meglio:  di  quest'atra 
Gente  infame,  è  la  colpa.  Ardito  avrei 
Tentarti  io  mai,  sol  per  me  stesso?  a  tanto 
Ilaria  feltrarmi;  a' coi  comandi  appieno 
Elisabetta  di  obbedir  m'impone. 
Ciò  ch'ella  volle,  io  dissi:  ed  or  mi  accusa, 
Di  ciò  a  te  stesso  un  doppio  tradimento? — 
Deluso  omai,  no,  non  sarò:  fra  voi, 
^essi  il  ciel,  dk'io  mi  adopri  in  nulla  oaam. 
Io ,  d'  ogni  cosa  che  accader  qui  debba , 
Innocente  son  ioj  tale  or  mi  grido  j 
Tal  gdderommi  ad  alta  voce  ognora. 

SCENA  VII 

Aftftiao 

Ben  di'tu  il  ver  ;  presso  a  colei  chi  è  reo? — 
Io  son  preso  a  dikggio?  oh  rabbial — ^Udram- 

(mi 
L'iniqua,  ancor  sola, ima  volta  «drammi. 
Di  brevi  detti  ultimo  sfogo  h  forse 
Ch'io  doni  al  furor  mio:  ma  tempo  h  poscia 
Di  tentar  più  efficaci  arditi  cdpi. 


ATra  QUARTO 

SCENA  1 

ARRIOO 

Donna,  il  fingere  abborroj  a  me  non  giove; 
E,  giovasse  pur  anco^  io  noi  potrei. 
Ma  tn,  perche  di  menaognero  affetto 
Perfide  voglis  vesti?  Io  giti  t'ofesi, 


fe  ver;  ma  scartamente  ognor  ti  ol&si. 
Norma  imparar  da  me  dovevi  almeno , 
Come  un  tuo  pari  «ffèndera  si  debba. 

«JlABIA 

Qual  favellar?  Che  fu?  già,  pria  che  salda 
Fra  noi  concordia  si  rinnovi,  ascolto... 

ABBICO 

Fra  noi  concordia?  Sempiterna  io  giuro 
Inimistk  fra  noi  :  sd^iudi  i  tuoi  sensi  ; 
M'imita:  io  voglio  a  te  insilar  la  via, 
Onde  trabocchi  il  rattenuto  a  lungo 
Rancor  tuo  cupoj  io  risparmiarti  voglia 
Più  fiiicroni,  e  più  lusinghe  omaij 
E  più  delitti.  » 

MABIA 

Oh  cielo  !  e  tal  rampogna 

Mèrto  io  da  te? 

ABBICO 

Ben  dici.  A  tal  se»  giunta^ 
Che  il  rampognarti  è  vano.  Assai  fia  meglio 
Disdegnoso  silensio  $ ,  altro .  non  raerti  : — 
Ma  pur,  mi  h  dolce  un  breve  sfogo;  e  il  farti 
Or,  per  l'idtinia-  volta,  udir  mia  dura. 
Al  reo  tuo  cor  non  comportabil  voce.— 
Meni  appo  me,  più  forti  assai  de' tuoi, 
E  meno  infami,  stanno.  Ita  guise  mille 
A  te  far  fronte  entro  al  tuo  regno  io  posso: 
Nò  il  tuo  poter  ndl  toglie  :  a  me  noi  vieta 
Altri  «  ch'io  stesso  :  avviluppar  non  voglio 
Nelle  private  rie  nostre  contese 
Quest  innocente  popolo. — Ma  »  udrai 
Al  nuovo  aU ,  ciò  Àe  di  me  n'avvenne  : 
Pur  che  a  te  presso  io  mai  non  rieda.  Ai  fidi 
Tuoi  consiglieri,  e  j'tuoi  rimorsi  in  meato, 
(Se  pur  ten  resta)  omai  ti  lascio. 

MABIA 

Ingrato,... 
Per  più  non  dirti:  e  il  guiderdon  fia  questo 
DellHinmenso  amor  mio?  del  soffirir  lungo? 
Del  soverchio  soflErir?...  Cosi  mi  parli?... 
Cosi  ti  scolpi? — In  te  il  dispregio,  or  donde? 
Chi  son  io  non  rimembri,  e  chi  tu  fosti?... 
DehI  perdona;  or  mi  sfora  a  dirti  cosa. 
Che  a  me  più  il  dir>  che  a  te  l'udirla,  incre^ 

(sce. 
Ma,  in  che  t'offesi  io  mai?  Nell'invilarti 
A  tornar  forse?  in  raccattarti  troppo 
Più  caldamente  ch'io  mai  noi  dovessi?' 
Nel  concederti  troppo  ?  o  nel  supporti 
Di  pentimento,  e  di  consiglio  ancora 
Capace,  o.  almen  di  gratitndin  lieve. 
Il  duro  p^to? 

ABBICO 

In. trono  siedi:  e    il  trono 
Alta  efficace  eli*  è  ragion  pur    sempre  . 
Ma,  stupor nullo  h  in  me:quanto  ora  avviem- 

(mi, 

a? 


aio 


MAIOA  STUAKDA 


Tutto  upeiliii.  Pnrv ,  il  Mper  li  ^ovi , 
Ch'io  ah  ài  l'ulto  oprerò  mù,  né  a  cmoj 
Ch«  ■coBsiglialo,  debile,  atterrile 
Non  son,  qual  pensi)  e  die  vostre  arti  tìIì... 

MAmiA 

Opra  a  tuo  seono  oasaii  sol  io  ti  priego. 
Che  non  s' inlessa  il  tao  parlar  di  motti 
Per  me  òltraggÌBSt,  indi  egnalmeote  indegni 
Di  chi  gli  ascolta ,  e  di  chi  gli  »■• 

AWIGO 

In  detti. 
T'offendo  io  sempre;  e  me  ttt  in  fatti  oflEradk 
Fuor  di  memoria  gikT... 

VABIA 

Profondamente 
Memoria  in  cor  dei  tanti  avvisi  io  serbo, 
Ch'  io  non  curai  ;  saggi ,  veraci  avvisi  ) 
Che  i  tuoi  modi,  il  tuo  cor,  te,  qual  ti  sei, 
Pingeanmi  appien,  pria  che  la  man  ti  dessi . 
Creder  n<m  volli,  e  non  veder,  por  troppo 
Cieca  d'amor.. .Chi  s'infingeva  allora?... 
Rispondi,  ingrato...Ahilass^  met-^AIa  tardo 
£  il  pentirmene,  e  vano.. .Oh  cie]ol...£  fia« 
Fia  dunque  ver ,  che  ad  ogni  costo^or  vegli 
Nemica  a  vermi?...  Ahi  noi  potrai.  Ben  vedi; 
Di  sdegno  ap^na  passeggera  fiamma 
Tu  accendi  in  me:  solo  un  tuo  detto  basta 
A  cancellare  ogni  passata  offesa  i 
Pur  che  tu  1'  oda,  e  l'amor  mio  già  presto 
A  riparlarmi.  Or,  dehl  perchè  non  vuoi 
Qual  ch'ella  sia,  narrarmi  or  la  cagione. 
Del  novello  tuo  sdegno?  Io  losto... 

ARRIGO 

Udirla 
Vuoi  dal  mio  labbro  dunque;  ancorché  no^ 

(ta, 
Non  meu  che  a  me  ,  ti  sia?  ten  farò  paga. 
Non  del  finto  amor  tuo,   non  delle  finte 
Tue  parolette;  e  non  delF  assegnata 
Diveru  starna  ;  e  non  del  tolto  figlio; 
E  non  di  regia  autorità  promessa , 
Già  omai  tornata  in  pia  inatdenti  oltraggi; 
Di  tanto  io  no,  non  mi  querdo:  i  ndodi 
Vuti  tuoi,  son  questi;  è  mia  la  colpa. 
S'io  a  te  credea.  Ma  il  sol,  ch'io  non  com» 

(porto, 
E  l'oltraggio  che  a  me  novello  or  fai. 
E  che?  di  tante  tue  stolte  vendette, 
Che4)rdÌ6ci  ognora  a  danno  mio,  tu  chiami 
Anco  la  iniqua  Elisabetta  a  parte? 

MARIA 

Che  mai  mi  apponi?  Oh  cieli  qual  prova?... 

ARRIGO 

Ormondo 
Perfido  è,  si,  ma  non  quant'altrì;  invano 
A  tentare,  a  promettere  ,  a  sedurre, 
E  a  lusingar ,  me  1*  inviasti.  Udissi 


Trama  simil  giananaìT  Toknni  a  fona 
Far  traditore?  onde  riirar  pretesti 
Poi  di  velata  «àquila... 

MAMA 

Che  ascolto? 
M' incetterisca  il  del,  s'io  mai... 

ARRIGO 

Non  vale. 
No,  ^lergittrafe.  Intera  io  ben  conoibbi 
La  fraudo  tosto ,  e  acconsentirvi  io  finsi. 
Per  ingannar  l' iugaanator  :  ma  stanco 
Già  son  d'arte  si  vile:  ebbe  già  piena 
Da  me  risposta  Ormondo.  Or  spresieratti 
Elisabetta ,  che  ti  odiava  pria  ; 
Ella  a  btasmarli,  ella  a  gridar  fia  prima 
Que'tuoi  stessi  delitti,  a  cui  t'ha  spinto. 

MARIA 

Vile  impostura  ell'à.  Chi  epender  osa 
Cosi  il  mio  nome?... 

ARRIGO 

Atroce  igiene  han  l'alma 
I  tuoi  *,  non  ten  doler  t  solo,  in  dar  tempo 
Ai  loro  iuganni,  ancornou  son  ben  dotti. 
Botuello  e  Ormando  in  nobile  vicenda 
Spiar  volendo  nel  mio  cor  tropp' entro. 
Troppo  hanno  il  loro,  e  troppo  aperto  il  tuo, 

MARIA 

—Se  in  te  ngi<Mt  mila  potetie,  o  rimano 
Se  tal  tu  fossi  da  ascoltarla ,  è  lieve 
Chiarir  oni  tosto  il  tuttoì  estrambi  insieme 
Chiamarli  I  Udire... 

ARRIGi» 

A  paragon  venirne 
Io  di  costoro?... 

MARIA 
E  come  in  altra  guisa 
Poss'  io  del  ver  convincerti  ?  la  benda 
Come  dagli  oedii  traHi? 

ARRIGO 

E  tolta  omai: 
Troppo  veggo... ^<^Ma  por,  convinto  e  pago 
Vuoi  farmi  a  un  tempo  tu  ?  sol  ten  rimane 
Non  dubbio  immesao.  lodiBotneUoehieggo 
A  te  l'altera  ed  «secrabil  testa; 
D 'Ormondo  il  bando  immantinente.— 'A  tan  - 

(lo. 
Di',  sei  tu  presta? 

MARIA 

Io  veggo  al  fin  (pur  troppol) 
Ve^o  ove  tendi.  Ogni  uom,  che  il  vero  dir> 

(mi 
Possa,  a  te  spiace:  ogni  uomo  in  cui  mi  af- 

(fidi, 
Nemico  t'à.  Su  via,  dunque  la  strage 
Or  di  Ritio  rinnova:  uso  tu  sei 
A  far  le  ingiuste  tue  vili  vendette 
Di  propria  mano  tua.  Botuello  pnos 
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Kd  modo  stesso  gmerocamente 
Trucidar  t«  ,  da  forte)  a  te  non  posso 
Vietar  delitti:  a  me  ragion  ben  vieta 
Le  inginstisie  di* •angue.  Ov'ei  sia  reo. 
Botaci  si  danni}  om  si  ascolti  pria. 
Or,  roenUr'  io  sottt^r  me  stassa  a  sebàetlo 
E  solenna  giadiiio  non  disdegno, 
A  dispotica  voglia  anco  il  più  vile 
Sottopom  afdkò  del  popol  mio  ? 

AMUCO 

Giilstilia  «'voi  mai  non  si  vieta,  e  muta 
Peniooni  stassi:  ecco  il  regiiar,  che  giova.—* 
Ti  lascio;  addio. 

MABIA 

Dehl  m'odi... 
ABAIOO 

Ultima  notte. 
Ch'io  non  al  sonno,  ma  ftH'  angoscie  dono , 
Passarla  io  vo' nell' assegnata  rocca. 
L' invito acoittot  e,  inin  che  l'alba  lungi 
Di^'abbarrila  Ina  città  ini  scorga. 
Stanca  ove  teco  io  non  mi  stia,  m'è  grata. 
ConfusTon  recarti^  ancor  che  lieve, 
Gredea  pur  ailcO;  ina  il  credea  da  stolto. — 
Secoro  il  viso  hai  qualito  dopf^io  il  core. 

SCENA  II 

* 

LftlA 


— Misera  mei. ..Dove  son  io  7. ..Che  debbo, 
Che  far  poss'io?...Qnal  furia  oggi  rinspira?.. 
Onde  i  sospetti  infami?. ..In  ene  si  affida? 
Nel  mio  spregiato  amor?.  Jla,  s'egli  impren- 

(de?... 
Ah!  pur  ch'ei  res(i...Ahl  s'egli  parte,  in  tutti 
Odio  di  me,  più  che  di  sé  pietade, 
Ne  andrà  destando  :  e  sallo  il  ciel  s'io  sono 
D'altro  rea,  che  d'averlo  amato  troppo, 
E  non  ben  conosciuto.  Or,  che  diranno 
Gli  empi  settarie,  a  calunniarmi  avvezzi 
Da  si  gran  tempo  già?  Possenti  assai 
Fansi  ogni  dì... Forse  a  costor  si  appoggia 
L'indegno  Arrigo...Ah,  d' ogni  parte  io  scor- 

(go 
Timore ,  e  dubbii ,  e  perìgli ,  ed  errorìi 
Mal  fia  il  risolver  ;  dubitar  fia  il  peggio... 

SCENA  III 

■AftlA»  •OTOfi&liO 


BotuA,  deh!  vieni;  se  al  mio  fero  stato 
Tu  di  consiglio  or  non  soccorri,  io  forse 
Di  prec^iaid  orribile  sto  all'  orlo. 

BOVUBLLa 

Da  gran  tenevi  stai)  aa  ér  più  dw  pria... 


MAAIA 

E  che?  tu  pur  d'Arrigo  i  sensi?... 

BOTVBI.t.0 

Io  l'opre 
Di  Arrigo  so.  Mi  u^ybti  mai ,  regina , 
Non  «he  del  tuo  consorte ,  a  te  d' altr'  uo- 

(mo 
Accusatoro  io  mai  venirne?  Eppure 
Neceasitade  oggi  a  ciò  far  mi  astrìnge. 


Dunque  4nÉia  ci  ordisce  t.» 

BaTUBI.LO 

Ordirsi!  a  6ne 
Tratta  già  fora  se  Botaci  non  era. 
Quanto  inqmrtassa  il  vigilar  noi  sempre 
Sovra  Arrigo,  e  0  saper  del  suo  ritomo 
La  cagion  vera,  il  sai,  <ìh' io  tei  dicea: 
Ma  poco  andò,  eh'  io  la  scopriva  appieno. 
Introdotto  appo  lui,  f entello  Ormondo; 
Pria  Imsinghe  gli  di^,  promesse  posda: 
Quindi  attontossi  ei  di  proporgli,  e  ottenne. 
Che  a  ili  si  desse  il  figUuol  tuo... 


Che  santo  ? 
A  Onnoodo?... 

BOTUKLLO  . 

Si;  perchè  il  trafughi  in  corte 
D'Elisabetta. 

MARIA 

Ahi  traditor!...MiG  figlio 
Tormi?...Ed  in  man  darlo  a  colei?... 

.  BOTUBLLO 

Mercede 
Del  tradimento  pattuisce  Arrigo  , 
Ch'ei  reggerà  4]ni  solo.  A  te  dar  legge, 
Di  Boma  il  culto  coiiculear  più  sempre. 
Il  proprio  figlio  in  perdizion  mandarne, 
(Vedi  padrel)  ei  disegna... 
■ABIA 

Oh  cieU  Dehl  taci. 
Inorridir  mi  sento...  E  avea  poc'anzi 
Ei  tanto  azdir,  ebe  a  me  imputava,  ei  stesso. 
Artificio  si  stolto?  ei  da  me  disse 
Indotto  Ormondo  a  ordir  la  trama;  e  tesi  . 
Da  me  tai  lacci:  iniquol ... 

BOTUBLLO 

Ei  teco  all'aite 
Or  ricorrea,  temendo  a  te  palese 
Già  il  tradimento.  Io  diansi,  in  nome  tuo. 
Di  sconsighailo   io  m'attentava  :  ei  scusa 
Cerca,  e  non  trova,  a  tanto  error;  nà  il  puote. 
Uh  il  sa  negare:  in  gravi  accenti  d'ira 
Quindi  ei  prorompe  si ,  che  in  me  diviene 
Certessa  ornai  ciò  ch'era  pria  ao^tto. 
Corro  ad  Ormondo;  e  ildebilcor  d  Arrigo, 
La  dubbia  fé,  la  poca  sua  fermena 
Gli  espongo;  e  fingo  che  la  trama,incauto. 


aia 


MAEIA  STUIUDI 


SAmorU  io  parte  Iimmbì  lo  steiso  Arrigo. 
Scaltro  oell  arti  delle  corti  Ormoodo  , 
Pur  tradito  si  crede;  e  altrove  tosto 
Volte  sue  mire,  ei  non  mei  niega;  assevra 
Beui,  che  primo  ArKgo  era  a  propor^ 
Di  rapire  il  fanciullo  ;  e  ch*ei  fea  tosto 
la  sé  pensiero  di  svelarli  il  tutto: 
E  che  a  tal  fin  con  lui  fingea  soltanto 
D'acconsentirvi.  Allora,  io  pur  fingea 
Di  fede  appien  prestargli}  e  a  tallo  indossi, 
Ch'  ei  stesso  a  te  palesator  sincero 
D'ogni  cosa  or  ne  vienei  Udirlo  vuoiT 
Egli  attende... 

MARIA 

...Venga  egli,  e  tosto  ei  venga. 

SCENA  IV 

■AmiA 

Il  mio  figlio!.. .€he  IntesiYv.àl  £gliaol  mio 
In  man  di  quella  invidiosa  ,  eroda , 
Nemica  donna?  E  chi  gliel  dona?  il  padre  ; 
Il  proprio  padre  il  sangue  suo  tradisce. 
Il  suo  on<Hre,s«  stésto? Insania  tanta. 
Quando  mai,  dove  mai,  fu  in  uomo  aggiunta 
A  tanta  iniquità? 

SCENA  V 

■AftlA,  nOTOaiiliO,  ORMONSO 

MARIA 

Parla  ;  e  ^i*  vero  : 
Ohe  fàvellotti  Arrigo? 

osmoudo 

...Ei... SI. ..dolca... 
Dei  lieve  conto.  In  che  ciascun  qui  il  tiene. 

MARIA 

Tempo  or  non  è  «li  menomar  suoi  detti: 
Togli  ogni  vel }  sue  temerarie  inchieste , 
E  tue  promesse  temerarie  ,  narvi. 

OBMOHDO 

...È  vero, ...  ei...  michiedeA...d*Elisabetta> 
In  SUO  <IÌvror,  l'aita. 

MÈàu 

Ornai  scusarti 
Sol  puoi  col  vero.  II  tutte  io  so.  Che  vale? 
Taciuto  invan  l^avresti.  Arrigo,  ei  stesso, 
All'eseguir  come  airimprender  cauli». 
Et  primo  avrebbe  ElisabetU,  e  Ormondo, 
E  A  tradito  :  ma  di  propria  tua 
Bocca  udir  voglio... 

ORMOKDO 

'    A  me  doleasi  Arrigo, 
Che  mal  si  nutre  a  doppio  regno  in  queste 
Mura  il  suo  figlio  :  a  éisid>etu  quindi 
Darlo  in  ostaggio ,  di  sua  fede  in  pe^^, 
Sceglieva  ei  stesso... 


«ARIA 

Oh  non  mai  visto  pndrtt 
E  v'assentivi  tu? 

ORMOMDO' 

...Con  on  rifinto 
Noi  volli  a  prima  io  disperar  del  tutto... 
Perch'ei  null'altro  disegnasse,  io  finsi... 

MARU 

Basta;  non  pia.  Hacdanator  d'inganni 
Elisabetta,  il  credo,  a  me  t'invia; 
Ma  fnù  sottili  almeno.  Or  vanne  }  ni  grado. 
Ciò  che  non  merti  per  te  stesso,  io  dono. 
Ella  intanto  saprk ,  che  a  me  si  debbo  , 
Se  non  più  fido,  messaggier più  destro. 

SGENA  VI 


ROTORIXO 

Arte,  ma  tarda,  h  ne' suoi  detti.  Oh  come 
Passa  ei  tra  1  veroe  la  menaognal  In  tempo 
Conoscerlo  giovò. 


— Consiglio ,  ahi  lassai 
Non  trovo  in  me,  né  fona  :  u  c<Hr  mi  sento 
Squarciare  a  un  tempo  e  dal  dubbio ,  e  dal- 

(l'ira. 
E  4<d  tÙBunre  ;  e,  il  crederai?  pur  anco 
Da  bon  so  qusd  ^peransa... 

ROTCRLLO 

Ed  io  pur  spero. 
Ch'ora  ,  ita  a  vuoto  la  scoperta  trama , 
Null'altro  mal  sia  per  seguirne. 


Oh  cielo! 
Arrigo  é  tal,  ch'or  che  scoperta  ei  vede 
Sua  folle  impwsa... 

BOTUKLLO 

E  che  può  far? 

MARIA 

Può  andariM 
Fuor  del  mio  regno.  Il  duro  ultimo  addio 
>  già... 

BOTCSLLO 

Fuor  del  tuo  regno?*— Antiche  noto 
Questo  suo  nuovo  tradimento  fosse, 
Tu  giustamente  gliel  vietavi  :  or  fora 
Più  giusto  ancora  ;  or ,  dhe  in  ammenda  ei 

(forse 
De'gik  mal  tesi  aguati,  altri  ne  andrebbe 
A  ritentar  con  più  felice  ardire. 

MARIA 
Ciò  penso  anch'io;  ma  pure... 

SOTORtLO 

E  chi  sa«  dove 
Volgere  or  voglia  i  suoi  maligni  passi? 
Chi  sa  qual  farsi  osi  sostegno?...  Avrallo; 
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Abl  si ,  pur  troppo ,  nel  rancore  altrui  • 
Fido  appoggio  egli  xnk.  —  Scegliere  or 

(dessi 
Il  mal  minor.*  • 

HABIA 

Ma  il  minor  mal  <{na]  fiat 

BOTVBLLO 

Tu  ben  lo  sai ,  meglio  di  me  ;  ma  al  tuo 
Ottimo  cor  ripugna  altrui  lar  foraa. 
Eppur,  che  tuoi?  d'Elisabetta  in  cortA 
Vuoi  che  dMrigo  ricorrì?  E  se  in  persona 
Con  essa  ei  tratta,  albr,  trame  ben  altre... 

MARIA 

Ob  fatai  giomol  e  d'altri  assai  più  tristi 
Foriero  forsel  e  fia  pur  yero,  alfine 
Giunto  mi  sei?...  temuto,  orribil  giomol... 
Misera  met  Contro  dii  stato  h  pria 
L'amor  mio ,  la  mia  prima  unica  cura , 
Or  io  la  fona  adoprerei?...Nol  posso... 
E ,  sia  che  tuoI  ,  mai  noi  farò. 

BOTOBLLO    - 

Ma,  pensa, 
Ch'ei  nuocer  molto... 

MARIA 

E  qual  può  danno  ei  farmi, 
Che  il  non  amarmi  agguagli? 

BOTUZLXO 

Ove  ei  partisse. 
Certo,  mai  più  noi  rivedresti... 


Oh  ctelol... 
Pur  ch'io  noi  perda  afBitto... 

BOTUBLLO 

O  madre,  il  figlio 
Non  ami,  almen  quanto  il  consorte?  In  ghive 
Periglio  ei  sta;  morte  dell'alma  vera. 
Empio  eretico  error  sovrasta ,  il  sai , 
Alla  innocensa  sua... 

MARIA 

Pur  troppo  fc  deggio... 
Ma, ...  come  mai?... 

BOTUBLLO 

Se  liberili  fia  sola 
BcevoM  ad  Arrigo  ;  e  nessun  menom'atto 
Di  fona  usato  alla  real  sua  sacra 
Persona  fosse?... 

MARIA 

Insofferente  e  troppo: 
L*onta  ,  il  rimorso,  e  il  disperalo  duolo 
Più  temerario  potrian  farlo  ancora. 
Fautori  avrà,  quanti  ho  nemici  e  infidi 
Sudditi  aei. 

BOTUBIiLO 

.  JPur,  di  accertar  l'impresa, 
Senaa.  destar  tumulto,  io  veggo  un  meooj 
Uno ,  e  non  più .  -—  Scende  or  la  notte;  il 

(colle. 


Ove  il  suo  regio  ottel  solo  torreggia , 
D'armi,  fra  l'ombre ,  cingi.  Ivi  ritratto 
Ei  i'e  pur  diansi  ad  aspettarvi  il  giorno. 
Per  poi  partirai  ;  e  v'ha  con  se  non  molti 
Oscuri  amici.  Ivi  guardato  ei  resti 
Cortesemente;  in  lui  cosi  por  mano 
Nessun  si  attenta;  e  .cosi  nullo  a  un  colpo 
Il  suo  furor  tu  fai.  NuU'uom  pentStri  , 
Per  questa  notte  ,  a  lui:  doman  poi  campo 
Aperto  lascia  alle  ragion  tue  giuste; 
E  a  lui,  se  il  può,  campo  a  imputarle  lascia. 

MARIA  ^ 

Parmi  il  men  reo  partito;  eppure... 

BOTUBLLO 

Ahi  credi. 
Ch'altro  non  n'hai. 

MARIA 

Ma,  in  eseguirlo... 

BOTUBLLO 

Io  cura 
Ne  prenderò,  se  il  brami... 

VARIA 

E  se  i  comandi 
Si  olttepassaiser  mai?..^ada... 

BOTUBLLO 

.Che  temi?   - 
Ch'  io  noi  saj^ia  eseguir  ?  Ma,  breve  e  il 

(tempo; 
Pria  che  ne  manchi,  io  corro... 

MARIA 

Ah  no;...  t'arresta... 

BOTUBLLO 

Farti  or  vo'  fona:  io  ti  salvai ,  rimembn. 
Già  un'altra  volta... 

MABIA 

Il  so;  naa... 

BOTUBLLO 

In  me  ti  affida. 
SCENA  VU 

MA  AIA 

Ahi  no...Sospendi..Xi  vola. — Oh  fatai  pun- 

(tol 
Pende  or  da  un  filo  la  tnia  pace  e  fama. 


ATTO  QVtìnO 

SCENA  I 

MAMA  ,   &A*OltR8 

LAMORBB 

Posto  in  disparte  ogni  rispetto,  io  vengo 
Ansio ,  anelante ,  alle  tue  starne ,  in  ora 
Strana.  Oh  qual  nottel ... 


si4 


IIAAU  STUAM^A 


Or,  dM  viaoi  tn? 
LAsran 

GlMfttf 

Chi  ti  eomigliat  Entro  i  ree«MÌ  lUrti 
Puoi  di  tna  roggia  ornai  Mcnra  tanto. 
Mentre  il  «ontortA  tao  di  grida  •  d'armi 
Cintot.... 

■ASIA 

Ma  in  t» ,  donde  rardirT...Vedrasii 
Al  nnovo  d>«  di'io  nulla  a  Ini  togliaa , 
die  di  nuocere  a  s^. 

LAMoan 
Qual  lia  il 
Egli  h  emdo,  terrìbile,  inaudito: 
E  la  plebe  furor  più  assai  ne  tragge  , 
Che  non  terrore.  Or ,  ben  rifletti  :  forse 
V'ha  chi  t'inganna:  a  rischiararti  in  tempo 
Forse  ch'io  giungo.  Uscirne  sol  jgaò  danno 
Dai  satelliti  rei  ,  che  inondan  tulle 
Della  dlt^  le  ri»,  higibri  lede 
Recando  in  mano,  e  ntinacciosi  brandi. 
Che  fan  costor  del  regio  colle  al  piede 
Schierati  in  ceraio,  ogni  uom  lontano  a 

(fona 
Feri  tenendoT 

HAIZA 

Ohi  del  mio  oprar  ragione 
A  te  degg'io?  Son  dritti  i  miei  dfaegu  : 
E  li  saprk  chi  pur  saper  li  debbo. 
Ti  affidi  tu  nella  insolente  plebe? 

LAMOMB 

In  me  mi  afido,  ed  in  quel  Dio  Teface, 
Onde  ministro  io  sono.  A  me  la  ^tà 
Toglier  tn  pnoi^  non  b  franchema  e  l'alto 
Libero  dire...  Al  tuo  marito  accanto, 
Se  il  vuoi,  mi  uceidij  ma  mi  ascolta  pria. 

■ABIA 

Che  parli?  Oh  cielolehramoioforseil  san- 

(gue 
Del  mio  consorte?  e  chi  '1  può  dire?... 

LAHORRB 

OhvtiUil  — 

n  cervo  im)>e11e  infra  i  feroci  artigli 
SU  di  arrabbiata  «igre...0im4!l  gi*a  il  (unco 
Ella  gli  squarcia...  £i  palpitante  cade, 
E  spira;.. .e  fu...Debl  chi  non  piange?^  Oh 

(lampo! 
Qual  raggJD  e<«tiift  agli  ocAhirfbi  traluce? 
Mortai  soQ  io? — Le  dense  orride  nubi. 
Ch'entro  nera  caligine  profonda 
Tengon  sepolto  rayvenire«  in  fumo, 
Ecco,  si  sciolgon  rapide...  Che  veggo? 
Io  veggio,  abil  si,  quel  t#aditor,  che  tutto 
Gronde  di  sangue  ancora.  Empiol  Aimlince 
Di  sangue  satiro  e  tremendo ,  tn  giaei 
Entro  il  vedovo  aneer  tiepido  lettor 


•  il  sottri  tnt... 


Ahi 


Qual  voce? 
Quali  accenti  son  questi?  Oh  del  1  che  parli? 
Presagi  orrendi... Ei non  miascolta;  in  volto 
Gli  arde  una  fiaoMaa  inositaia... 
LAMons 

Oh  mora 
Fi|^lia  d'AcJbt  gi^  l'uria  oiiide  sento. 
Già  di  rabidi  cani  ecco  ampie  canne. 
Cui  tuoi  visceri  impari  esser  den  pasto.—- 
Ma  tu,  che  in  trono  usnipaUnr  ti  assidi  , 
Figlio  d'iniquitk ,  tu  regni ,  e  vivi? 


Fero  mi  Nume  lo  invadel  Oh  cieli ...  DehI 

(m'odi... 

LAMOUIS 

Ma  no ,  non  vivit  ecco  la  orribil  ialee  » 
Che  l'empia  mOMe  abbatte.  Morte, morte... 
Sue  strìda  io  sento,  e  già  venir  la  miro. 
Oh  vendetta  di  Dio,  deh,  come  sconti 
Ogni  deliUOl...  Il  ciel  trìonfa  :  è  tolu  , 
Ecco ,  e  strappata  la  peitfdn  donna 
Dalle  braccia  d'adultero  marito... 
Ecco*  traditi  i  traditori...  Oh  gioia! 
Disgiunti  sono, ...  e  atradisti, ...  e  naorti. 


Tramar  ni  fai. Deh!  di  chi  parli? ...Io  man- 

(OOi.. 
LAMOMS 

Ma  qual  vbta  novella?. ..Oh  tetra  scena! 
Negri  addobbi  sanguigni  intomo  intorno 
A  fero  palco?...  E  ohi  sovr'esso  ascende? 
Ohi  sei  tn  deasat  O  già  superba  tanto , 
Or  pura  incbim  la  cervice  altera 
Alla  tagliente  scnre?  Altra  soetlrata 
Donna  il  gran  colpo  vibra.  Ecco  l'infido 
Sangue  in  allo  sampilla;  e  aa 'ombra  accorra 
Sitibonda ,  che  tutle  lo  tracanna. — 
Deb,  pago  tn  ciò  foste  il  celeste  sdegno! 
Ma  lunga  striscia  la  triala  cometa 
Dietro  a  se  trae.  Del  fianco  alla  morente 
Donna,  ecco  uscir  moki  superbi  e  incili 
Mieeri  «e .  Già  in  un  col  aaagua  in  loro 
Del  re  dei  re  la  ginsta  onìAiii  ira 
Scorre  trasfusa... 

MABZA 

...Ahi  tassa  me!. ..Ministro 
Del  del,  qual  luce  or  ti  rischiara?  Ahi  tad... 
Deh!  taci...  lo  moro... 

X.AX0MIS 

Ohi  chi  mi  appella?**.. lavano 
Tor  mi  si  vuol  questa  tremenda  vista  ... 
Gili  gi)i  tornar  nell'aere  ctaco  in   folla 
Veggio  gU  ipetlri.*^Ohl  dii  se'tn,  che  qnaai 
DeHi  a  picbide!...Ahil  sovra  It  la^cruda 
Bipeabe  piombai. ..Io  miro  entro  a  vii  polve 


ATTO  QUINTO 
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Rotolar  tronco  il  coronato  capoK.. 
E  invendicato  sei  ?...  Pur  troppo ,  il  sei  : 
Che  a  vendetta  più  antica  era  dovuta 
L*alla  tua  testa  già.— Pugnar,.f.ritrarsi,... 
Spaventare,. ..tremar; ...  quante  a  vicenda 
Regali  scorgo  ombre  mioori  !  Oh  schiatta 
Funesta  altrui»  come  a  le  stessal  i  fiumi 
Fansi  per  te  di  sangue ...  E  il  merti?  ...  Ahi 

Per  non  più  mai  contaminar  col  tuo 
Pie  questa  terra:  va; fuggi;  ricovra 
La,  di  viltade  in  grembo;  agli  idolatri 
Tuoi  pari ,  appresso  ;  obbrobrfosi  giorni, 
Quivi  favola  al  mondo ,  onta  del  trono, 
Scherno  di  tutti,  orribilmente  vivi... 

HABIA 

Che  sento? . . .  Oixùht. .  .Quale  incognita  possa 
Han  sul  mio  cor  quei  detti!... 

LAMOBBX 

—Oh,  d*agitaU 
Ménte  ,  di  accesa  fantasia ,  di  pieno    . 
Invaso  petto  alti  trasporti!  or  dove 
Me  traeste?... Che  dissi?.'..  Ove  mi  aggiro?... 
Che  vidi?...Achiparlai?...  La  reggia  è.quc- 

(sto? 
La  reggia?...  O  $tania  di  dolore  e  morte, 
Io  per  sempre  ti  lascio. 

MARIA 

Arresta... 

LAMORRfe 

O  donna , 
Di'  ;  consiglio  cangiasti  ? 

MARIA 

Ahi  me  infelice  I . . . 
Ornai... respiro.  ..appena..Io  dunque  deggio 
Dar  di  nuocermi  il  campo?... 

LAMOBRE 

Anti,  dei  torre 
Campo  al  nuocer;  ma  pria,  veder  chi  nuoce. 
Che  a  te  Botuello  non  sia  noto  appieno. 
Il  crederò  ,  per  tua  discolpa  :  è  tale 
Quel  rio  feilon ,  da  stupir  quanti  iniqui 
Abbiavi  al  mondo . 

MARIA 

Oh  cieli  s*ei  mi  tradisse?... 
Ma  il  diffidarne  h  il  meglio. — Or  tosto  vanne 
Ad  Arrigo  tu  stesso  :  a  lui  saratti 
Scorta  Argallo  in  mio  nome.  Ove  eimi  giuri 
Di  non  uscir  di  Scoiia,  anti  che  tutto 
Non  sia  fra  noi  chiaro  e  quieto ,  io  giuro 
Sgombrar  d'ogni  arme,  pia  che  aggiorni,  il 

(  piano. 
Va  ,  corri,  vola;  otlien  sol  questo,  e  riedi 


ALFIERI 


SGENA    li 

HAftiA 

...  Oh  I  qual  tremor  mi  scuote!  Oìmèl...  se 

(mai?... 
Ma,  son  io  rea?  Tu  il  sai,  che  il  tutto  scor-' 

(gi— 
Pur  presagi  P^ù  orribili  non  ebbi^ 

Nel  core  io  mai...  Che  fia?  Dal  costui  labro, 

Quai  feri  tuojii  lisciano! — A  me  non  scese 

Notte  più  infausta  mai... 

SCENA   in 

■AMA,   •O'VOBb&O 

MARIA 

Che  festi?  ahi  lassai 
Ove  mi  hai  tratta?  Ancor  d'ammenda  è  Uta-* 

Vanne ,  e  gli  armati  tuoi. .. 

BOTUBLLO 

Ma  che?  tu  cangi 
Or  consiglio  altra  volta? 

MARIA 

Io  mai  non  dissi... 
Tu  primo  osasti... 

BOTUBLLO 

Osai,  si,  porti  innanii 
Più  dolce  un  messo  ad  ottener  tuo  fine , 
Di  quanti  in  te  ne  disegnavi  :  e  cura 
A  me  ne  desti;  ed  io  V  impresi.  Or,  viste 
Ha  le  mie  squadre  Arrigo;  udito  ha  il  nome 
Eì  di  Boluello  ;  e  per  gli  spaldi  in  arme 
Gorre ,  e  provvede  a  disperata  pugna. 
Andar,  venire ,  infuriar ,  mostrarsi 
Lli  di  fiaccole  ardenti  al  lampo  il  vidi  ; 
E  scende  al  pian  di  sue  minacce  il  suono. 
Lieve  h  l'armi  ritrar  ;  ma  Arrigo  poscia     ^ 
Chi  rafirenar  potrà?  Di  me  non  parlo  : 
Vittima  poca  (ov'  io  pur  basti)  a  sdegno 
SI  giusto ,  io  sono  :  ma  di  te ,  che  fora  ? 
Arrigo  offeso... 

MABIA 

Ahi  dimmi:  or  or  Lamorre 
Non  ne  andava  ad  Arrigo  ?... 

BOTUBLLO 

Io  noi  vedeà.— 
Di  quel  ministro  di  mensogna  hai  forse 
Udito  i  detti  ancora  ? 

MABIA 

Ab  li,  purtroppo!.. 
Benché  ministro  di  nemica  setta ,  ^ 
Cbenon^elommi?oh  eiel!  presagi  orfendi 
Ascoltai  di  sua  bocca.  All'ostinato 
Mio  consorte  in  messaggio  il  mando  io  stes> 

(sa  : 
Deh!  possa  in  lui  quel  suo  parlar,  non  meno 

a?* 
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MARIA  STUARDA 


CIm  in  m»  poieal  Chi  sat  spaiso  ha  Ui  meni 
L'iaTÌsibil  celeste  arbitro  eletti  : 
Forie  h  Lamor  ttronento  suo.  Va,  corri  ; 
Fa  eh'  ei  parli  col  re. 

BOTOSLLO 

Lainor«  nemico 
Dì  nostro  collo ,  a  sno  talento  ei  spera 
Il  debil  senno  goyemar  di  Arrigo  ; 
Quindi  a  lui  6oge  essere  amico.  Iniquo^ 
Capo  ei  farsi  di  parte,  altro  non  lirama. 
Già  in  arme  sta  dei  più  rubelli  il  nerbo  j 
Manca  il  Tessillo  ;  e  l' alierìi  Lamorre. 
Quei  sien  costoro,  il  sai;  tu,  che  in  lor  mani 
Caduta  un  di  ,  dure  dettar  ti  udisti 
IngiurTose  l«ggi  ;  ed  io  il  rimembro , 
Io,  che  ten  trassi.—- Or,  finche  Paure  io 

(  spiro, 
Giuro ,  a  tal  non  Terrai  ;  fia  lealtade 
Ora  il  non  obbedirti.  Il  passo  a  ogni  uomo 
E  strettamente  chiuso  :  a  chi  il  tentasse  , 
Ne  Ta  la  vita.  Invano ,  anco  il  pia  fido 
De'  tuoi,  vi  si  appresenta;  invan  ci  andava 
In  tuo  noma  Lamorre... 

HAVA 

E  che?  tant'osit... 

BOTOXILO 

Oso,  e  voglio,  salvarti:  or^  quel  ch*io  faccia , 
Appieno  io  '1  so.  Se  apertamente  reo 
Tu  non  convinci  Arrigo ,  or  che  a  lui  festi 
Aperto  oltraggio  ,  a  mal  partito  sei. 

HABIA 

E  sia  che  può:  pria  V4>' morir,  che  macchia 
Porre  alla  fama  mia. ..Dunque,  obbedisci; 
Zelo  soverchio  in  te  mi  nuoce  :  or  tosto 
Va;  sgombra  il  passo...  Ma  che  veggio?  Oh 

(cielol... 
Qua!  lampo orrendot... Ahi...  quale  scoppiol 

(Trema, 
S'apre  la  terra... 

BOTUXLLO 

Obl..di  squarciata  nube... 
...Scende  dal  ciel.'..divòratrìce... fiamma?... 

VABIA 

..'Si  ^Mdancan  le  porta  1... 
botuAllo 

Oh!  qual  rimugge 
L'anra  infuocatal... 

MARIA 

..•Ahi! dove  fuggo?... 
SCENA  IV 

lAMOftAB,   MAEIA,  BOTVSI.1.0 

LAMORRE 


MABU 

Lamort...  chefia?... 
Tu...  gik  ritomi?... 

•      LAMommx 

E  tu  qui  sui?  Va,  corri; 
Vedi  ucciso  il  nurito... 

MARIA 

Oimbt..iclie  sento?.. 

BOTUXLLO 

Ucciso  il  re? come?  da  chi?... 

LAMORRI 

Fellone , 
Da  te. 

BOTDILLO 

Ch'osi  tu  dirmi?... 

MARU 

...Ucciso  Arrigo!... 
Ma,  come?.. .Oh cielol. ..Il rio  fragor?... 

LAHORRB 

Secura 
Statti.  D'Arrigo  e  la  magion  ditvelta 
Fin  da  radice ,  dalla  incesa  polve  ; 
Ei  fra  l'alta  Tovine  ha  orribil  tomba^ 


Dove  fuggir  poirai  ? 


E  dove , 


Che  ascolto!... 

BOTOXLLO 

Ahi  certo;  l'adunata  polve. 
Che  serbavasi  chiusa  a  meaao  il  colle, 
Arrigo ,  ei  stesso ,  disperato  incese. 

lamoRrb 
Te  grida  ognun,  te  traditor,  Botuello. 

MARIA 

Malvagio ,  avresti?.,. 

^OTUXLLO 

Ecco  il  mio  capo:  ei  spelta 
A  chi  tal  mi  chiarisca.  A  te  non  chieggo 
Graaia ,  o  regina  :  alta,  spedita,  e  intera 
Gittstiaia  chieggo. 

LAMORRB 

Ei  non  si  uccise.  Infame 
Gent9  lo  uccise... 

MARIA 

Ahi  reo  sospetto!  Oh  pena 
Peggio  assai  d'ogni  morte!  ...Oh  macclua  e- 

(ternal... 
Oh  dolor  crudo! . .  .—Or  vLa,ciascun  si  tragga 
Dagliocchi  miei.  Saprassi  il  vero;  e  tremi , 
Quel  ch'egli  sia,  l'autor  perfido  atroce 
Di  un  tal  misfatto.  Alla  vendetta  io  vivo, 
Ed  a  nuir  altro. 

BOTUBLLO  ^ 

Il  tuo  dolor ,  regina , 
Rispetto  io  si; ma  per  me  pur  non  tremo. 

LAMORRB 

Tremar  dei  tu?— Finché  dal  ciel  non  piom- 

(ha 
Il  fnlmin  qui ,  chi  non  e  reo  s5l  tremi» 


IiA   CONGIURA  DE  PAZZI 

all'auico  del  cuobb 
FRANCESCO    GORI    GANDELLINI, 
Cittadino  Sanes^^  mouo, 

ombra  diletta, e  adorata  del  migliore,  del  solo  verace  e  caldo  amleo  ch'io 
aveMl,,esiaper  avere  giammai j  a  te  dedico  quesU  tragedia? me» 
assai  mia,  che  tua;  poicEè  nuil'altro  contiene,  che  la  qiS!essenz?fd£ 
bolmente  forse  espressa ,  ma  vera)  del  tuo  forte  e  sublime  Sar^ 
DesUnaU  a  te  vivo,  non  osai  pur  dedicartela ,  perchè  a  deUttotipoteà 
essere  apposto  il  riceverla .  Afta  felice  ombra  tua,  che  me  nel  oìanto 

qSe  U  mluolo""*  *  "^''*  °'^"**^°*  ****«"*  **  rtde/s^uram^entl  ordSÌ? 
Parigi  >  a  di  90  Deoembre.1787 
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VlTTOBIO  ALFIBRI 


ARGOMENTO 


Z«  rivalità  della  casa  de*  Medici  e  di  quella  de*  Pazni  diedero  a  Firenze, 
poco  dopo  la  metà  del  secolo  decimoquif^to ,  lo  spettacolo  <f  una  atro- 
cissima  congiura,  o  si  riguardino  le  persone  die  v^ebber  parte,  o  il 
luogo  dov'ella  operassi.  Non  fu  ritegno  alle  trame  de*  Pazzi  la  pa- 
rentela, essendo  che  una  sorella  di  Lorenzo,  poi  detto  il  Magnifco, 
e  di  Giuliano  de*  Medici  era  stata  con  uno  di  essi  maritata  da  Cosimo 
il  vecchio s  ne  v'ebbe  orrore  di  scegliere  la  Chiesa  Cattedrale,  e  il 
momento  della  comunione  del  Sacerdote  nella  Messa  solenne  per  com- 
pier la  strage.  Si  aggiunse  ai  congiurati  Francesco  Salviati  arcive- 
scovo di  Pisaj  e  la  cosa  passò  pure  rf*  intelligenza  con  Sisto  IV ,  e 
col  re  Ferdinando  di  Napoli,  dai  quali  si  attendevano  gli  opportuni 
soccorsi .  Ma  l*  esito  tradì  le  speranze  degli  assassini.  Il  solo  Giuliano 
fu  morto j  e  Lorenzo,  colto  d'una  leggiera  ferita,  rimase  alla  ven- 
detta, ed  a  vie  meglio  assodare  la  signoria  di  sua  famiglia. 


PEaSONAGGI 


LORENZO 
GIULIANO 
BIANCA 
GUGLIELMO 


RAIMONDO 
SALVIATI 
uomini  d' arme 


Scena  ^  il  Palazzo  della  Signoria  in  Firenze. 


ATTO  PRIMO 

SGENA  I 

OUaiilBliMO,    ILaiMOMDO 

BAIMONDO 

Soflfrire,  ognor  soffrire?  altro  consiglio 
Darmi ,  o  padre ,  non  sai  ?  Ti  sei  tu  fatto 
Schiavo  or  cosi,  che  del  mediceo  giogo 
Non  senti  il  peso,  e  i  gravi  oltraggi,  e  ildan< 

(no? 

GUGLIELMO 

Tulio  appien  sento,  o  figlio;  e  assai  più  senio 
Mferi 


lì  comun  danno ,  che  ì  privati  oltraggi . 
Ma  pur ,  che  far  degg*  io  ?  ridotti  a  tale 
Ha  il  parteggiare  i  cittadin  di  Flora, 
Ch'  ogni  moto  il  più  lieve ,  a  noi  funesto, 
Fia  propizio  ai  tiranni .  Infermo  stato , 
Cangiar  noi  puoi  (pur- troppo  h  veri)  che  in 

(peggio. 

RAIBIOKDO 

Dimmi,  deh!  dove  ora  èlo  stato?  o  se  hawi, 
Come  peggior  si  fa?  Yiviam  noi  forse? 
Vivon  cosi  or,  che  di  paura  pieni, 
E  di  sospetto,  e  di  vi  Uh,  )or  giorni 
Stentati,  e  infami  traggono?  Qud  danno 
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Li  CONGIURA  DE' PAZZI 


Il ascen  ornai  n«  può  T  eh*  in  -vece  forse 
Del  TergogDoeo  inefficace  pianto. 
Ora  il  sangue  si  spanda?  E  che?  tu  chiami 
Un  tal  danno  il  peggior?  tu,  che  gli  antichi 
Tempi,  ben  mille  volte,  a  me  fanciullo 
Con  nobil  gioia  rimembravi,  e  i  nostri 
Deplorando  ,  piange-vi  ;  al  giogo ,  al  pari 
D  *  ogni  uom  del  volgo,  or  la  cervice  incluni? 

GUGLIELMO 

Tempo  già  fu,  noi  niego,  ov*  io  pien  d' ira , 
D'ineofferensa,  e  d'alti  spirti,  avrei 
Posto  in  non  cai  ricchetse ,  onori ,  e  vita, 
Per  abbassar  nuovi  tiranni  insorti 
Su  la  oomnn  rovina:  al  giovenile 
BoHor  tatto  par  lieve  j  e  tale  io  m*era. 
Ma ,  il  trovar  pochi ,  o  mal  fedeli  amici 
Ài  gran  disegni  j  e  il  vie  più  sempre  salda 
D*uno  in  altr'anno  veder  radicarsi 
La  tirannide  fera;  e  Tesser  padre; 
Tutto  volger  mi  fea  pensiero  ad  arti, 
Men  grandi ,  ma  più  certe.  Io  de*  tiranni 
Stato  sarei  debol  nemico ,  e  invano  : 
Quindi  men  fea  cmiginnto .  AUor  ti  diedi 
La  lor  sorella  in  sposa.  Ornai  secnri 
Di  liberta  più  non  viveasi  all'ombra  ; 
Quindi  te  volli,  e  i  tuoi  venturi  figli. 
Sotto  le  audaci  spaxlose  penne 
Delie  tiranniche  ali  in  sid^o  porre. 

RAIMONDO 

Schermo  infame,  e  mal  certo.  A  me  non  duo- 

(le 
Bianca,  abbwdM  sia.dei  tiranni  suora; 
Cara  la  tengo,  e  i  figli  ch'ella  diemmi , 
Benché  nipoti  dei  tiranni ,  ho  cari . 
Non  dei  fratelli  la  consorte  incolpo  ; 
Te  solo  incolpo ,  o  padre ,  di  aver  misto 
Al  loro  sangue  il  nostro .  Io  non  ti  volli 
Disobbedire  in  ciò:  ma,  vedi  or  frutto 
Di  tal  viltà:  possanza  e  onor  sperasti • 
Cor  da  tal  nodo;  e  infamia  e  oltraggi  e  schar- 

(no 
Ne  abbiam  noi  colto.  Il  cittadin  ci  abborre, 
K  a  dritto  il  fa  ;  siamo  al  tiranno  aflUni: 
Non  ci  odian  più,  ci  spreuano  i  tiranni; 
E  il  mertiam  noi ,  che  cittadin  non  fummo. 

GUGLIELMO 

Sprone  ad  eccelso  oprar,  non  fren  mi  avresti, 

In  alu-a  terra ,  o  figlio .  Or ,  quanto  costi 

Al  mio  non  basso  cor  premer  lo  sdegno, 

E  colorirlo  d' amistà  mendace  , 

Tu  per  (e  stesso  il  pensa.  È  ver,  cb*io  scorsi 

D'impaziente  libertade  i  semi 

Fin  dall' infanzia  in  te:  talor ,  noi  niego, 

lo  racn  compiacqui;  ma  più  spesso  assai 

Piansi  fra  me ,  nel  poi  vederti  un'  alma 

Libera  ed  alta  troppo .  Indi  mi  parve , 

Che  a  rattemprare  Ù  tuo  boHor ,  non  poco 


Atta  sarebbe  la  somma  dolcezza 
Di  Bianca:  alfin  padre  tu  fosti;  e  il  sci. 
Come  il  son  io  pur  troppo . . .  Ahi  così  slat» 
Noi  fossi  io  mai  I  vislo  per  lei  mi  avrebbe 
La  mia  patria  morire  ,  o  in  un  con  essa. 

RAIMONDO 

E ,  dove  l'esser  padre  esser  fa  servo , 
Farmi  padre  tu  osavi? 

GUGLIELMO 

Era  per  anco 
Dubbio  allorfi  il  servaggio... 

RAIMONDO 

'     Era  men  dubbia 
La  viltà  nostra  allora... 

GUGLIELMO 

E  ver  ;  sperai , 
Che  tardo  essendo  ogni  rimedio  e  vano 
Al  comun  danno  ornai,  tu,  fra  gli  afièlli 
Di  marito  e  di  padre,  il  viver  quelo..  . 

RAIMONDO 

Ma,  se  pur  nato  da  nuli' altro  io  fossi. 
Marito  qui  securamente  e  padre. 
Uomo  esser  può?  Non  nacqui  io  certo  a 

(queste 
Vane  insegne  d'inutil  magistrato. 
Che  fan  parer,  chi  l'ultim'è,  primiero. 
Oggi  ban  perciò  forse  i  tiranni  impreso 
Di  torle  a  me:  tanto  più  vili  insegne, 
Che  a  simulata  libertà  son  manto. 
Fu  il  vestirmele  infamia;  e  infamia  al  pari 
Lo  spogliarmele  or  fia  :  mira  destino . 

GUGLIELMO 

Fama  ne  corre,  anch'io  l'udii;  ma  pare 
Noi  credo  io,  no... 

RAIMONDO 

Perehè  noi  credi?  Oltraggi 
Non  ci  fero  più  gravi?  I  tolti  averi 
Più  non  rammenti ,  e  le  mutale  leggi , 
Sol  per  ferirne  ?  Ingiuriiiti  fummo 
Noi  vie  più  sempre,  da  che  a  lor  congiunti 
Noi  vilmente  ci  femmo . 

GUGLIELMO 

odimi,  o  figlio: 
Ed  al  bianco  mio  crine ,  ed  aUa  lunga 
Esperienza  or  credi .  Il  giusto  fiele  , 
Che  serbo  forse  anch'  io  nel  cor  profondo. 
Non  lo  sparger  tu  invano:  ancor  ben  puossi 
Soffrire:  e  mai  non  credo  abbiami  a  torre 
Donato  onor,  qnal  ài. — Ma,  se  ogni  meta 
Essi  pur  varcan,  taci:  all'opre  e  tolto 
Dalle  minacce  il  loco .  Alta  vendetta  , 
D'alto  silenzio  è  figlia.  A  te  dan  norma. 
Come  odEar  si  debba,  i  blandi  aspetti 
De'tiranni  con  noi.  Per  ora,  o  figlio. 
Io  soltanto  a  sotTiir  li  esorto  e  insegno... 
Non  sdegnerò,  se  poi  fia  d' uopo  un  giorno» 
Da  te  imparar ,  come  ferir  si  debba . 
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RAIMONDO 


...  Non  oso  io  lui  fidarmi...  A  queste  rive 
Torni  Salviati  pria. — De' miei  disegni 
Nulla  il  padre  penetra:  ei  non  sa,  eh'  uggi, 
Più  che  placargli  inacerbir  mi.  giova 
Questi  oj^ressori . — Ahi  padre!  a  me  tu  ma- 

(stro 
Or  del  soffirir  ti  fai?  Se'  tu  quel  desso , 
Di  cui  non  ebbe  il  difensor  più  ardenle 
La  patria  un  di?  Quanto  in  servir  fa  dotto 
La  gelida  vecchiezza!— Ah!  se  nuU'altro ,  ■ 
Che  tremare ,  obbedir ,  soffirir ,  tacersi , 
Col  più  viver  s'impara  ;  acerba  mOrte, 
Pria  che  apparar  arie  si  infame  ,  io  scelgo. 

SCENA  IH 

BIANCA  ,  KAIMONOO 

BIAKCA 

Sposo,  al  fin  ti  riirovo.  Ah!  con  chi  stai , 
S'aoco  me  sfuggi? 

RAIMONDO 

Io  favellai  qui  a  lungo 
Dianzi  col  padre:  ma  non  ho  pur  quindi 
Tratto  soUievo  a'mali  miei. 

BIAKCA 

Buon  padre, 
Sovra  ogni  cosa,  egli  è:  peìr  se  non  trema; 
Sol  pe*  suoi  figli  ei  trema.  In  petto  l'ira. 
Per  noi,  raffrena  il  generoso  vecchio; 
Non  creder,  no,  spento  il  valor,  ne  doma 
La  sua  fierezza  in  lui  :  ch'io  tei  ridica  , 
Deh!  soffri;  egli  è  b||pn  padre. 
BAiMonpo 

Ohi  dirmi  forse 
Vuoi  tu,  ch'io  tal  non  sono?  Il  sai,  se  nulla 
Valse  a  frenar  mio  sdegno,  ogoor  tuoi  prie- 

(gbi 
Valsero,  o  Bianca,  a  ciò;  tuoi  soli  prieghi» 
L'amor  tuo  casto ,  e  il  tuo  materno  pianto. 
Dolce  compagna  io  t'estimai,  non  suora 
De'  miei  nemici...Ma,  ti  par  fors'oggi, 
Ch'io  tacer  debba  ancora?  oggi  ,  che  tolta. 
Senza  ragion,  starami  per  esser  questa 
Mia  popolare,  dignità?  che  in  bando 
Ime  dovrem  da  questo  ostel,  già  sacro 
Di  libertade  pubblica  ricetto? 

BUHCA 

Possenti  sono;  a  che  inasprir  co'  delti 
Chinon  risponde,  ed  opra?  Assai  può  meglio 
Che  tue  minacce,  il  tuo  tacer  placarli. 

RAIMONDO 

B  placarli  vogrio?...-^May  nulla  vale 
A  placargli  oramai... 


BIANCA 

Nulla?  d'un  sangue 
Non  io  con  loro?... 

BAItfONDO 

Il  so;  ducimene;  taci; 
Noi  rimembrare. 

BIANCA 

E  che?  men  caro  forse 
Mi  fosti,  o  sei,  perciò?  Non  sono  io  presta. 
Ove  soffrir  gl'imperii  lor  non  vogli  ^ 
À  seguirti  dovunque?  o  ,  se  l'altera 
Alma  tua  non  disdegna. aver  di  pace 
Stromento  in  me^  son  io  per  te  men  presta 
A  favellar ,  pianger ,  pregare  ,  ed  anco 
A  far,  se  il  deggio,  a'miei  fratelli  forza? 

BAIMONDO 

Per  me  pregare?  e  chi  pregar?  tiranni? — 
Tu  il  pensi ,  o  donna?  e  eh'  io  il  consenta, 

(  speri? 

BIANCA 
Possanza  bai  tu,  ricchezze,  armi,  segmci. 
Onde  a  lor  far  tu  apertamente  fronte?... 

BAIMONDO- 

Pari  al  lor  odio,  in  petto  io  l'odio  nutro; 
Maggior  d'assai  l'ardire. 

BIANCA 

Oimèl  eh  e  parli? 
Tenteresti  tu  forse?...  Ahi  perder  puoi 
E  padre,  e  moglie,  e  figli,  e  onore,  e  vita... 
E  che  acquistar  puoi  tu?  Lusùiga  in  core 
Non  accogliere  omai  :  desio  verace 
Di  prisca  intera  libertà  non  entra 
In  questo  popol  vile  :  a  me  tu  il.  credi. 
Credi  a  me;  nata,  ed  allevata  io  in  grembo 
Di  nascente  tirannide  ,  i  sostegni 
Io  ne  so  tutti.  A  mille  a  mille  i  servi 
Tu  troverai,  nel  lor  parlar  feroci. 
Vili  all'oprar,  nulli  al  periglio;  od  atti 
Solo  a  tradirti.  Io,  snaturata  e  cruda 
Tanto  non  son,  che  i  miei  fratelli  abborra  ; 
Ma  gli  ho  men  cari  assai,  da  che  li  veggo 
A  te  si  dori;  e  i  lor  superbi  modi 
Spiaccionmi  assai.  Se  alla  funesta  scelta 
Fra  loro  e  te  mi  sforzi;  a  te  son  moglie, 
Per  te  son  madre;  oppresso  sei;  non  posso. 
Ne  vacillar  degg^io.  Ma  tu ,  per  ora , 
Deh!  non  risolver  nulla:  a  me  la  impresa 
Di  farti  almen,  se  lieto  no,  securo, 
Lasciala  a  me;  ch'io  '1  tenti  almeno.  Io  forse 
Appien  non  so,  come  a  tiranno  debba 
Di  un  cittadino  favellar  la  sposa? 
Fors'io  non  so  ;  fin  dove  alle  non  lievi 
Ragioni  unir  non  bassi  preghi  io  possa  ? 
Son  madre,e  mogli(>,  e  suora;  in  chi  ti  affidi. 
Se  in  me  non  fidi? 

BAIMONDO 

Oh  tielo!  il  parlar  tuo 


ISO 
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Iti  accora,  o  donna.  Aach*io  pao«  Torrei; 
Ma,  con  infamia,  no.  Che  dir  potresti 
Per  me  ai  fratelli)  ch'io  non  mefto  oltraggi? 
Beo  essi  il  sanj  quindi  mi  oltraggian  essi  : 
Ch'io  non  soffilo  le  ingiurie?  a  che  far  noto 
Ciò  che  dal  sol  mio  labro  saper  denno? 

BIAlfCA 

Ah!  ...Se  a  toro  tu  parli,... oimel... 

BAUOMDO 

,  Che  temi? 

Cangiarmi,  h  vero,  io  l'alma  omai  non  posso; 
Ma  so  tacer,  se  il  voglio.  In  mente  ho  sem- 

(pre 
Te,  Bianca  amata,  e  i  6gìi  miei:  s'io  nacqui 
Impetuoso,  intollerante,  audace. 
Non  perciò  mai  motto  n^  eenno  a  taso 
Io  fo:  ti  acquetai  anch'io  to'  pace. 

BtAXCA 

Eppure 
Ti  leggo  in  volto  da  fera  tempesta 
Sbattuto  il  core.. .Ahi  non  yegg'io  forieri 
Di  pace  in  te. 

EAIIIOMDO 

Lieto  non  S4m;ma  crudi 
Disegni  in  me  non  sospettare. 

BUSCA 

Io  tremo; 
Ne  so  perche... 

BAIHOMDO 

perche  tu  m'ami. 

B  IASCA 

Oh  cielol 
E  di  che  amore!... A  vera  gloria  il  can^, 
Deh^  concesso  or  ti  fossel...  Ma,  corrotta 
Età  viviam  :  gloria  è  il  seryir}  virtude. 
L'amar  sé  stesso.  Or,  che  vuoi  tu?  cangiarci 
Uom  sol  non  puote;  e  altr'uom  che  te,  oon 

(conti. 

RAIMONDO 

Perciò  mi  rodo,  e  pereiò...taccio. 

BIAKCA 

Or  vieni  ; 
Volgiamo  altrove  il  piede:  in  queste  starne 
Porre  tal  volta  il  seggio  lor  son  usi 
I  miei  fratelli... 

RAIMOMDO 

n  so:  quest'b  il  recesso, 
Ove^l'orecchio  a  mensognere  lodi 
S'  apre ,  ed  il  core  alla  pietà  si  serra. 

BIAMCA 

Vieni  or  dunque;  al  veìen,  ch'ogni  tua  vena 
Infesto  scorre ,  alcun  dolce  pur  mesci. 
Oggi  abbracciati  i  nostri  figli  ancora 
Non  bai.  Deh  t  vieni  :   a  le  il  diranno  an- 

(ch'essi 
Con  gl'innocenti  taciti^lor  baci. 
Meglio  ch'io  col  parlar,  che  pur  sei  padre. 


RAIMORDO 

Deh,  potessi  cosi,  com'io  rammento 
Di  padre  il  nome  ,  oggi  obbllar  quel  d'  no^ 

(moi-— ' 
Ma,  andianne  oaui.— Se  a  me  sten  cari  i  fi- 

(gH, 
Tu  il  vedrai  poscia.— Ah!  tn  non  sai  (deh,. 

(fi» 
Che  mai  noi  sappil)  a  qnal  funesta  4reUa 
Traggano  i  figli  un  vero  padre;  e  come 
Il  troppo  amargli  a  perderti  lo  tragga. 
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aiOfclAVO,  liOBBHlO 

LORKlfZO 
Frate],  che  giova?  in  me  finor  credesti  : 
A  te  par  forse,  che   possansa  in  noi 
Scemi  or  per  me?  Tn  di  tener  favelli 
domini  a  freno:  e  il  son  costor?  se  t^ 
Fossero,  di';  ciò  che  slam  nolj  saremmo? 

oiULtAiro 
Lorenso,  è  ver,  benigna  stella  splendè 
Finor  su  noi.  Fortuna  al  crescer  nostro 
Ebbe  gran  parte  ;  ma  più  assai  degli  avi 
Gli  alti  consiglL  Cosmo  ebbe  lo  stato. 
Ma  sotto  aspetto  di  privato  il  tenne. 
Non  k  pur  tanto  ancor  perfetto  il  giogo. 
Che  noi  tenerlo  in  principesco  aspetto 
Possiam  securi.  Ai  più,  che  son  gli  stolti. 
Di  lor  perduta  libertk  le  vane 
Apparense  lasciamo.  Il  poter  sommo 
Più  si  raffisrma,  quanto  men  lo  mostri. 

I.0BZNZ0 

Giunti  all'apice  ancor,  Giulian,non  siamo: 
Tempo  h  d'ardir ,  non  di  pesare.  Acchiuse 
Gik  Cosmo  in  se  la  patria  tutta,  e  f  unno 
Gridato  padre  ad  una.  O  naila,  o  poco, 
Pier  nostro  padre  aOa  tessuta  tela 
Aggiunse  :  avverso  fato  i  pochi  ed  egri 
Suoi  di,  che  al  pa<lre  ei  sopravvisse,  tosto 
Troncò:  poco  v'aggiunse,  aver;  ma  intanto 
Ei  succedendo  a  Cosmo,  e  a  Piero  noi. 
Si  ottenne  assai  taell'aweisar  gli  sguardi 
Dei  cittadini  a  ereditario  dritto. 
Dispersi  poscia ,  affievoliti ,  o  spenti 
I  nemici  ogni  di  ;  sforsati ,  e  avveasi 
Ad  obbedir  gli  amici;  or,  che  omai  tutto 
Di  Cosmo  a  compier  la  magnanim'(npra 
C'invita,  inciampo  or  ne  fariavilucb? 

OIULTAHO 

Saggi  a  fin  trarla,  il  dobbiam  noi;  an  in  vi- 

(sU 
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Moderati  ed  utnanL  Ove  dolcecsa 
Basti  al  bisogno ,  lentamente  dolci; 
E  all'nopo  ancor,  ma  parcamente,  cmdi. 
Fratello,  il  credi }  ad  estirpar  qne'semi 
Di  liberta,  che  in  cor  d'ogni  uomo  ha  posto 
Natura,  oltre  i  moki  anni,  arte  e  maneggio 
VucHsi  adoprar,  non  poco:  il  sangue  sparso 
Non  gli  estingue,  li  preme  j  e  assai  più  feri 
Rigermoglian  talor  dal  saogne... 

I.OBSNZ0 

E  il  sangue 
Di  costoro  vogl*ioT  La  scure  in  Roma 
Siila  adopròjma  qui,  la  verga  è  troppo; 
A  far  tremarli,  della  -voce  io  basto. 

OIULIAKO 

Cieca  fidudal  Or  non  sai  tu,  ch'uom  servo 
Temer  si  dee  più  ch*altro?  Inerme  Siila 
Si  fea ,  n^  spento  era  perciò  ;  ma  cinti 
Di  satelliti  e  d'ftrmi  e  di  so^tto  , 
Cajo ,  e  Nerone ,  e  Domisiano  ,  e  tanti 
Altri  assoluti  imperator  di  schiavi , 
Da  lor  svenati  caddero  vilmente. — 
Perchè  irritar  chi  già  obbedisce?  Ottieni 
Altrimenti  il  tuo  fine.  E  ver ,  del  tutto 
Liberi  mai  non  far  cosUnr;  ma  servi 
Neppnr  di  un  solo. —  Intorpidir  dei  pria 
Oli  animi  loro; il  cor  snervare  affatto; 
Ogni  dritto  pens^er  svolger  con  arte; 
Spegner  virtude  (  ove  pur  n'abbia  ),  o  farla 
Scherno  alle  genti  ;  i  raen  feroci  averti 
Tra' famigliari;  e  i  falsamente  akeri 
Avvilire ,  onorandoli.  Glipiénaa  , 
E  patria^  e  gloria»  e  leggi ,  e  cittadini 
Alto  suonar; più  d'ogni  cosa,  uguale 
Fingerti  a'tnoi  minori.  —Ecco  i  gran  mes- 

(li. 
Onde  in  ciascun  ri  cangi  a  poco  a  poco 
Prima  il  pensar,  poi  gli  usi,  indi  le  leggi; 
Il  modo  poscia  di  qhi  regna;  e  in  fine. 
Quel  che  riman  solo  a  cangiarsi,  il  nome. 

LOBSHZO 

Ciò  tutto  pk  felicemente  in  opra 
Posero  gli  avi  nostri:  alla  catena 
Se  anello  manca,  or  danno  esseme  il  fabro 
Dei  cittadin  le  stolte  gare  istesse. 
Apertamente,  in  somma,  un  sol  si  attenta 
Di  resisterci ,  un  solo  ;  e  temer  dessi? 

■OltTLIAHO 

Feroce  figlio  di  mal  fido'  padre  , 
Da  temersi  h  Raimondo... 

«       lOBXHXO 

Ambo  sidenno 
Schernire,  e  a  ciò  mi  appresto:  h  dolce  an- 

(ch'eHa 
Colai  vendetta... 

OlUllANO 

E  mal  sicura. 


tomwio 

In  mente , 
Tant'  h ,  fermo  ho  cosi.  Quel  giovin  Cero 
Yo'  tor  di  grado;  e  a  suo  piacer  lasciarlo 
I  .Spargere  invan  sedislosi  detti: 
Cosi  vedrassi,  in  che  vii  conto  io  1  tenga. 

GIULIAKO 

Nemico  offeso,  e  non  ucciso?  ohi  quale  » 
Qual  di  trìplice  ferro  armato  petto 
Può  non  tremarne?  Ingiurtatr  debb'egli. 
Chi  spegner  puote?  A  intorbidar  lo  stato 
Perche  cosi  dargli  tu  stesso,  incauto. 
Pretesti  tanti?-  instigatore  e  capo 
Farlo  cosi  dei  msl  contenti?  E  sono 
Molti;  più  assai,  che  tu  non  pensi.  Aperta 
Fona  non  han?  credere  il  vo  :  ma  il  tergo 
Dal  tradimento,  or  chi  cel  guarda?  basta 
A  ciò  il  sospetto?  a  tor  quiete  ei  basta. 
Non  a  dar  sicurena. 

LOUKXO 

Ardir  cel  guardas 
Ardir,  che  ai  forti  h  bnndo,e  mente,e  scudo. 
Farei ,  tacendo ,  a  nuore  offese  invito 
Al  baldansoso  giovine  robello. 
Ma  ingiuriato,  e,  da  chi  '1  può,  non  spente, 
Fia  ludibrio  dei  molti  a  chi  il  fai  capo. 

SCENA  n 
iiOftiviOf  aiObiAWO,  aosbiiiiHO, 

mAIHOllDO' 

OUOLIILMO 

Siegnimi,o  figlio;  e  ch'io  qui  sol  favelli 
Lascia,  ten  prego.— O  voi,  (che- ancor  ben 

(noto 
Non  m'è  qual  nome  vi  si  deggia  e  onore) 
Me  gik  implacabil  vostro  aspro  nemico. 
Or  supplichevol  voi  mirate  in  atto. 
Meglio,  il  so,  meglio  a  mia  cadente  etade 
Liberi  detti ,  e  liberissime  opre 
Si  converriano,  è  ver;  ne  le  servili. 
Bench'iole  adoprì , piaccionmi.  Ma  solo 
Non  son  io  del  mio  sangue  ;  onde  ,  h  gran 

(tempo. 
Alla  fortuna  vostra  e  a  ria  crudele 
Necessitk  soggiacqui.  In  voi  me  poscia  , 
La  mia  vita,  ù  mio  aver,  l'onora,  e  i  figli. 
Tutto  affidai;  nh  ad  obbedir  rastio. 
Più  ch'dtrifni.  Ciò  che  sisparge  or  dunque. 
Creder  noi  posso;che  a  oltraggiar  Raimondo» 
E  in  lui  me  pur  d'immeritato  oltra^o. 
Tei  vi  apprestiate.  Ma,  se  ciò  fia  vero. 
Chiederne  lice  *  voi  ragion  pur  anco? 

6IULIAM0 

Perchè  al  tuo  figlio  pria  ragion  non  chiedi 
Del  suo  parlar,  deirbpre  suef ... 
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Non  niego 
Io  di  renderla  a  lui:  o^  più  graditi 
Ta»tiinoiii  pou'io  mai  de'mici  miim 
Trovar  di  voi... 

LORENZO 

Son  noti  a  me  i  tuoi  semi. — 
Ma,  vc'insegnarti,  che  ad  urtar  coi  forti 
Pari  ▼nolsi  all'iuvidia  aver  Fardire; 
E,  non  men  pari  all'alto  ardir,  la  foraa. 
Di*;  tal  Mi  tuf 

OUGLIXLXO 

Di  nostra  stirpe  il  rapo 
Finora  pur  son  io  ;  ne  muover  passo 
Fta  chi  s'attenti,  ovUo  noi  muova.  Io  parlo 
Dell'opre.  E  che?  giudici  voi  gik  forse 
De'pensieri  anco  siete?  o  i  vani  delti 
Son  capital  delitto?  oltre  siam  tanto? — 
Ma  se  tal  dritto  è  in  voi,  perch'uomo  impari 
Meglio  a  temer;  che  siete  or  voiTvel  chifg- 

(8"- 

BAIVOVDO 

Che  son  essi?  e  tu  il  chiedi? In  suon  tremendo 
Tacitamente  imperiosi  e  crudi 
Non  tei  dicon  lor  volti?— Essi  son  tutto  ; 
E  Bolla  noi. 

GIULIAVO 

Siam  delle  sacre  leggi 
Noi  l'impavido  scudo;  a*  rei  tuoi  pari 
Fuoco  del  ciel  distruggitor  siam  noi; 
Sole  ai  buoni  lienefico  ridente. 

LORENZO 

Tali  siam  noi  da  te-  spmsare  in  somma. 
Gii  mi  voler  nostro  il  gonfalon  ti  dava; 
Altro  nostro  voler ,  più  giusto ,  il  toglie 
D'immeritato  onor  per  noi  vestito , 
Dimmi,  a  qual  dritto  ei  ti  si  dib,  chiedesti? 

RAIHOHDO 

Chi  noi  sapea?  mei  dava  il  timor  vostro  ; 
Mei  toglie  il  timor  vostro  :  a  voi  regale 
Norma  e  nume  il  timore.  A  voi  qual  manca 
Pregio  di  re?  voi  l'arti  crude,  e  i  fieri 
Vizii,  e  i  raggiri  infami,  e  il  pubbli^'odio. 
Tutto  ne  avete  già.  Le  generose 
Vie  degli  avi  falcale  :  a  piene  vele , 
Fin  che  l'aura  è  seconda,  itene,  o  prodi. 
Non  che  gli  averi ,  a  chi  vi  spiace  tolta 
Sili  la  vita  e  l'onor:  lo  sparso  sangue 
Dritto  h  sublime  al  principato ,  e  solo. 
Ardite  omai  :  fatevi  pari  ai  tanti 
Tiranni,  ond'è  la  serva  Italia  infetta... 

OUGLlBLirO, 

Figlio,  tu  il  modo  eccedi.  E  ver,  che  lice. 
Finche  costor  di  cittadini  il  nome 
Tratto  non  s'hanno ,  a  ciascun  uomo  espor- 

(re 
n  suo  pensier;  ma  noi... 


LOSIRSO* 

Tardi  sei  cauto; 
Di  frenarlo,  in  mal  punto  ora  ti  avvisi. 
Non  ten  doler;  suoi  dietti,  opra  son  tua. 
LaKia  or  ch'ei  dica:  ognor  stain  noi  l'udirlo. 

GIULIANO 

Giovine  audace,  or  l'innasprir  che  giova 
Gli  animi  già  non  ben  disposti?  Il  meglio  . 
Per  le  sarà,  se  tu  spontaneo  lasci 
Il  gonfalon,  che  ad  onta  nostra  invano 
Serbar  vorrekti;  il  vedi... 

AAIXOHSO 

Io  vii ,  d'oltragg» 
Degno  farmi  in  tal  guisa?  Odi:  queste  arti. 
Per  comandar ,  pouno  adoprani  forse  ; 
Ma  per  servir ,  non  mai.  S'io  ceder  debbo,. 
Ceder  voglio  alla  fona.  Onor  si  acquista 
Anco  tal  volta  in  soggiacer  ,  se  a  nulla 
Si  cede  pur,  che  all'assoluta  e  cruda 
Necessita.  •—  Mi  piacque  i  sensi  vostri 
Udito  aver,  come  a  Voi  detto  i  miei. 
Or,  nuovi  raeaai  a  vfolensa  nuova 
Vedere  attendo,  e  sia  che  vuole  :  io  *ì  giuro; 
Esser  vo'di  tirannide  crescente 
Vittima  si ,  nu  non  stromento  io  mai. 

SGENA  III 
iiOftBvio,  aiv&iAiro,  •vaustiK» 

LORXNZO 

Va  ;  se  il  figlio  ti  cai ,  seguilo  t  ai  tempr 
Fa  ch'ei  meglio  y  adatti;  e  fi  ciò  gli  giova 
Coll'esemplo  tuo  stesso.  Al  par  di  lui 
Tu  pur  ci  abborri,  e  a  noi  cedesti,  e  cedi: 
Dotto  il  fa  del  tuo  senno .  Io  non  pretenda 
Amor  da  voi  ;  mal  fingereste;  e  nulla 
Io  '1  curo  :  odiate  ,  ma  obbedite  ;  ed  anco- 
Obbedendo,  tremate.  Or  vanne,  e  narra 
A  codesto  tuo  6nto  picciol  Bruto , 
G  he  il  vero  Bruto  invan  con  Roma  ei  cadde . 

GUGLIRLHO 

Incauto  è  il  figlio,  il  veggio.  Eppur  di  padra 
Ognor  con  lui  le  sagge  parli  adopro; 
Soffrir  gl'insegno  ;  ei  non  l'impara.  Antica 
Non  è  fra  noi  molto  quest'arte  ancora: 
Degno  è  di  scusa  il  gioveoil  fallire  ; 
Si  ammenderà.  —  Ma  tu,  Giulian ,  che  al- 

(quanto 
Sei  di  fortuna  e  di  poter  men  ebro. 
Tu  il  fratello  rattempra  :  e  a  Itti  pur  narra^ 
Che  se  un  Bruto  non  fea  riviver  Roma  , 
Pria  di  Roma  e  di  Bruto  altri  pur  cadde. 


ATTO  SECONDO 
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S€BNÀ  IT    . 

JbOftBNIO,  atOliIAIIO 

GIUIIAMO 

Odi  la  come  a  noi  favellan?... 
toaKKZo 

Odo. 
Favellan  molto ,  indi  ognor  meo  li  lemo. 

GIULIAMO 

Tramar  può  ognun... 

LOBBMZO 

Pochi  eseguir... 

GIULIANO 

Quell*uno 
Euer  potrìa  Raimondo. 

LOBSNZO 

'Anzi,  ch'ei  sia 
Quell'ano,  io  spero.  Io  ne  conosco  appieno 
1« 'ardir,  le  forze,  i  mezzi:  ei  tentar  paute , 
Ma  rlasdr  non  mai.:  ch'altro;  chiegg'ioT 
Da  fati  ne  aspetto  ad  inoltrarmi  il  cenno. 
Ei  lenti;  oprerem  noi.  Poter  ne  accresce, 
E  largo  ci  apre  alla  vendetta  il  campo  , 
Ogni  ardir  de'nemici.  In  tranquilla  onda 
Poco  innante  si  va  :  di  nostra  altezza 
Fia  il  periglio  primier  l'ultima  meta. 

GIULIAHO 

Il  voler  tatto  a  un  tempo,  a  un  tempo  spesso 
Fea  perder  tutto.  Ogni  periglio  è  duhbiu; 
Ne  mai ,  chi  ha  regno  ,  de'suoi  schiiivi  in 

(mente 
l.asciar  cader  pur  dee ,  ch'altri  il  potrebbe 
Assalir  mai.  L'opinion  del  volgo 
Che  il  nostro  petto  invulnerabil  crede , 
Il  nostro  petto  invulnerabil  reàde. 
Guai ,  se  alla  punta  del  ribelle  acciaro 
La  via  del  core  anco  tralucer  lasci; 
Giorno  vien  poscia,  ove  ei  penetra,  e  strada 
Infino  all'elsa  fassì.  Oggi,  deh!  credi. 
Fratello,  a  me;  dehl  no,  non  porre  a  prova 
Né  il  poter  nostro ,  né  l'altrui  vendetU. 
A  me  ti  arrendi. 

LORzazo 

Alla  ragion  mi  soglio 
Arrender  sempre;  e  di  provartel  spero. — 
Ma  lagrimosa  a  noi  vien  Bianca  :  oh  quanto 
Mi  h  duro  udir  suoi  pianti  1 ...  e  udirgli  è 

(forza. 

SCENA  V 

BIAWCA  ,   tOftCVlO  ,  «lOliìAHO 

BIANCA 

E  fia  vero,  o  fratelli?  a  me  pur  anco. 
Essere  a  me  signori  aspri  vi  piace. 
Pria  che  fratelli?  Eppnr,  si  cara  io  v'era 
Già  un  dì}  sorella  ognor  vi  sono;  e  voi 


A  Raimondo  mi  dette:  ed  or  voi  primi , 
L'oltraggiate  cosi? 

LORENZO 

Nemica  tanto. 
Bianca,  or  sei  tu  del  sangue  tuo,  che  il  dritto 
Più  non  discerni  ?  Hai  con  Raimondo  ap- 

(preso 
Ad  abborrirci  tanto,  che  ornai  nolo 
Il  nostro  cor  più  non  ti  sia?  Null'allro 
Far  vogliam  noi,  che  prevenir  gli  effetti 
Del  suo  livore.  Ad  ovvfar  più  danno. 
Benigni  assai,  più  ch'ei  noi  merla,  i  mezzi 
Pa  noi  si  adopran  ;  credilo. 

BIANCA 

,  FrateUi, 

Can  a  me  siete;  ed  ei  mi  è  caro:  io  tutto 
Per  la  pace  farei.  Ma ,  perchè  darmi 
In  moglie  a  lui,  se  v'era  ei  già  npmico; 
Perchè  oltraggiarlo,  se  a  lui  poi  mi  deste? 

GIULIANO 

Che  alla  baldanza  Sua  freno  saresti 
Sperammo  noi... 

LOBBVZO 

Ma  invali  :  tale  è  Raimondo, 
Da  potersi  pria  spegner  che  cangiarlo. 

BIANCA 

Ma  voi,  que'modi  onde  si  cangia  no  core 
Libero ,  invitto ,  usate  voi  mai  seco? 
Se  il  non  essere  amati  a  voi  pur  duole  , 
Chi  vel  contende,  altri  che  voi? 

LOBSNZO 

Dehl  come 
Quel  traditore  ha  in  te  trasfuso  intero 
Il  suo  veleno!  Egli  da  noi  ribella 
Te  nostra  suora;  or,  se  opreran  suoi  detti 
In  cor  d'allrui,  tu  il  pensa. 

BIANCA 

A  grado  io  forse 
Il  regnar  vostro  avrei ,  se  un  uom  vedessi 
Dalla  feroce  oppressron  di  tutti  , 
Esente,  un  solo;  e  l'un,  Raimondo  fosse: 
Raimondo,  a  cui  d'indissolubil  nodo 
Voi  mi  allacciaste;  in  cui  già  da  molli  anoi 
Inseparabil  vivo,  e  ingiurie  mille 
Seco  divido  e  soffro;  a  cui  d'etem.i 
Fede  e  d'amor  (misera  roadrcl)  io  diedi 
Gara  pur  troppo  e  numerosa  prole:  •— 
Raimondo,  a  cui  tulio,  a  donar  soo  presta. 

GIULIANO 

Torgli  il  suo  ufficio,  altro  non  e  che  il  lorgli 
Di  perder  se  ,  più  che  di  offender  noi. 
Anzi,  tu  prima  indurlo  ora  dovre&ti 
A  rinunziarlo... 

BIANCA 

Ab!  ben  mi  awcggio  or  come 
Per  vie  diverso  ad  un  sol  fin  bi  corra. 
Villima  fui  di  vo&trc  mire  ;  io  il  mezzo 


LÀ  COVGnmA  DE'FAZZI 


Fai»  oon  di  paca ,  é'ind^po  •  TaMletta. 
Ohi  ben  sapeste  io  un  h  powa  e  Falma 
AMamer  toì  di  rt.  Fn  i  pori  yottri , 
OgQÌ  TÌiictA  di  sangue  è  tolto  a  ginoco.«. 
AJu  fattca  me,  ch'or  me  n'arteggo  io  tardi! 
Pcrdw  noi  leppi  (oim^  I  )  pria  d'eMcr  ma- 

(dret... 
Ma  in  fooma  il  «mo^e  ^osa ,  e  amante  io 

(sono... 

Lonvao 

Biasnar  noò  posso  il  tnodok«|...raa  odirio 

Piò  non  possiamo^— Ove  il  dover  ci  appella. 

Fratello,  andiamie.  —  E  tu,  che  in  cor  ti- 

(ranni 
Repati  noi,  non  ciò  che  a  lai  TÌen  to1V>» 
Uva  ciò  ch'ei,  nulla  mattando,  or  serba. 

SCENA  TI 

•lAVCA 

...Ecco  i  doni  di  principe}  il  non  torre.— 
Presso  a  costor  vano  h  il  mio  pianto;  usbergo 
Han  di  adamante  al  core.  Ài  pie  si  rieda 
Di  Raimondo  infelice:  ei  non  si  sdegna 
Almen  del  pianger  mio.  Chi  sa?  pia  lieve 
Forse  da  lni...Che  forse?  esser  può  dobbio? 
Sagrificar  pe' figli  suoi  sé  stesso 
Ogni  padre  vedrem  ,  pria  ch*un  sol  prence 
Sagrificar ,  non  che  di  suora  al  pianto, 
Pi  tutti  al  pianto  una  sua  scarsa  voglia. 


ATTOTBRIO 

SCENA  I 

KAMOVDO  ,  lAbYlAVI 

8ALVIATI 

Eccomi:  h  questo  il  di  prefisso:  io  riedo; 
E  meco  vien  quant'io  promisi.  In  armi 
Già  d'Etruria  al  confin  gente  si  appressa; 
Re  Fernando  l'assolda,  il  romao  Sisto 
T.»  benedice }  a  più  inoltrarsi ,  aspetta 
Da  noi  di  sangue  iLcenno.  Or  dimmi ,  hai 

(presta 
Fra  queste  mora  ogni  promessa  cosa? 

RAtHOUDO 

Presto  il  mio  braccio  è  da  gran  tempo  :  ed 

(altri 
Ne  ho  presti,  assai:  ma  ,  cbi  ferir,  ne  dove, 
Come,  o  qnaodo,  non  san;  n^ saper  denno. 
Manca  a  tant*opra  il  più:  l'antico  padre, 
Guglielmo,  quei,  che  avvalorar  l'impresa 
Sol  può ,  la  ignora  :  alla  vendetta  chiuso 
Tiene  «i  l'orecchio;  e  ancor  parlar  l'udresti 
IN  kofierensn.  Il  mio  pensier  gli  «  note , 


Chkmal  Ioascdadoi  altro  ai  non  sai  non 

(voUi 
DfliDa  congiara  a  lui  rivelar  noOa, 
Se  tn  pria  non  giungevi. 

aALTlATI 

Ohi  Ab  nà  narri? 
NuHa  Goglielmo  sa?  Ciò  ch'ei  por  debbo 
Gonpiere  al  movo  sol,  ti  par  ch'ei  l's~  ~ 
Ad  ignorare,  al  sol  cadente? 

■AUOBDO 

E  pensi , 
Che  un  tanto  arcano  avrentnrar  si  deggia? 
Che  ad  nom,  (nato  feroce,  è  ver)  aoa  fatto 
Ddiol  per  |^  anni,  ad  acowdar  por  s'abbia 
Una  notte  ai  pensieri?  Oltre  a  poche  ore 
BòDór  non  darà  entro  alle  voote  vene  ; 
Tosto  riede  prudensa  ;  indi  ìncertetsa , 
E  lo  indugiare,  e  il  vacillare,  e  il  trarre 
Gli  altri  in  temennje  fra  i  timori  e  idnl)!» 
L'impresa  ,  il  tempo  si  consonaa ,  e  l'ira , 
Per  poi  restar  con  ria  vergogna  oppressi. 

SALVIATI 

Ma  che?  non  odia  ei  pur  l'orribil  gi<^? 
N<m  entra  a  parte  dei  comuni  oltraggi?... 

KAIMOIIDO 

Egli  odia  assai,  ma  assaipiùteme;  indi  erra 
Infra  sdegoo  e  temensa  incerto  sempre. 
Or  l'ira  ei  preme,  e  miglior  sorte  ei  prega, 
E  attende,,  e  spera;  or,  da  fmiesto  lampo 
All'alma  sua  smarrita  il  ver  traloce, 
E  il  fero  incarco  de'suot  lacci  ei  sente; 
Ma  scuoterlo  non  osa.  Assai  pur  mosso 
L'ebbe  or  dianzi  l'oltraggio  uitìmo,  ch'io 
YoHi  a  ogni  costo  procacciarmi.  Ottenga 
Altri  l'inulil  gonfalon,  che  tolto 
A  me  vien  oggi.  A  mei  ritorre,  io  stesso, 
■Con  molti  citrali  replicati,  ho  spinto 
I  tiranni.  Suonarne  alte  querele 
Pur  fea;  dolor  della  cercata  offesa 
Grave  fingendo. — Or,  tempi,  e  luoghi  mira. 
Ove  a  virtù  mescer  lo  inganno  h  fovaàl— 
Già,  con  qnest'arti,al  mio  volere  alquanto 
Piegai  tacitamente  il  cor  del  padre. 
Tn  giungi  al  fin  :  tu  il  pontificio  sdegno. 
Del  re  la  possa, 'e  i  concertati  meni. 
Tutto  esporrai  .  Qui  lo  aspettiam  ;  eh'  io  so- 

(glia 
Qui  favellargli. 

SALVIATI 

E  dei  tiranni  stanca 
Anco  talvolta  non  h  questa? 

HAIUOMOO 

Ornai 
Starvi  securo  puoi;  già  pria  di  terza 
Han  mal  compiuto  qui  lor  pubblic'opra: 
Del  di  V  avanao ,  essi  in  bagordi  e  in  soiaa 
Gioia  il  trarren,  mentre  piangiam  noi  volgow 
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Perciò  weain  io  qui  ti  feci;  e  il  padre 
Pur  T'invitai.  Stupore  avrà  da  pria 
Nel  vederti  :  1*  ardir,  la  raM>ia  poscia , 
E  rioimotabil  fero  alte  proposto, 
O  di  dar  morte  o  di  morir ,  eh'  è  in  noi  ; 
Io  ciò  tutto  diroglit  a  me  si  aspetta 
D'infiammarlo .  Ma  intanto,  egli  oda  a  un 

(punto, 
Che  può  farsi ,  e  che  fatta  è  la  congiura . 

S  AL  V  IATI 

Ben  ti  avvisi  t  più  t'o*do,  e  più  li  slimo 
Degno  atromento  a  libertà.  Tu  nato 
Sei  difensor,  come  oppressor  son  essi. 
Fia  digmn  peso  a  indur  Guglielmo  ,  il  sacro 
Voler  di  Roma;  in  cor  seni!  possenti 
Que'pensier  primi,  che  col  latte  ei  bevve , 
Son  vie  più  sempre.  Ognor  dagli  avi  nostri 
Roma  creduta,  a  suo  piacer  nefande 
Nomò  le  imprese  a  lei  dannose;  e  sante, 
Quai  che  si  fosser,  1* utili.  Ci  giovi. 
Se  saggi  siam,  l'antico  error:  poich'oggi. 
Non  com'  ei  suole ,  il  successor  di  Piero 
Dei  tiranni  è  nemico ,  oggi  ne  vaglia , 
Pria  d'ogni  altr'arme,  il  successor  di  Piero. 

BAIMONDO 

Doolffli^.e  il  dico  •  te  sol; non  poco duolmi, 
Meno  usar  vile  A  generosa  impresa  : 
La  via  sgombrar  di  liberta ,  col  nome  . 
Di  Roma,  or  starna  del  più  rio  servaggio  : 
Eppur ,  colpa  non  mia  ,  de'  tempi  colpal 
Ouolmi  altresì,  che  alla  comnn  vendetta 
Far  velo  io  deggio  di  private  oiEese. 
Di  basso  sdegno  il  volgo  crederammi 
Acceso  ;  ed  anco ,  invidioso  forse 
Del  poter  dei  tiranni .— O  ciel  ,tu  il  sai . . . 

SALVUTI 

Nulla  il  braccio  ti  arresti  ;  in  breve  poscia 
Dalle  nostr'opre  tratto  fia  d'inganno 
n  volgo  stollo. 

RAIMOIIDO 

Ahi  mi  spaventa ,  ed  empie 
Di  fera ^glia  or  l'avvenire!  Al  giogo 
Han  fatto  il  callo:  il  natur^  lor  drillo 
Posto  in  oblio,  non  san  d'esser  fra  ceppi; 
Non  che  branur  di  uscirne.  Ai  servi  pare 
Da  natura  il  servir;  più  forza  è  d'uopo, 
Più  che  a  strìngergli,  a  sciorli. 

SAI.VIATI 

Indi  più  degna 
Fia  l'ioqiresa  di  te.  Liberi  spirti 
Tornare  in  Grecia  a  likertade,  o  in  Roma, 
Laudevol  era,  e  non  difBcil  opra: 
Ma  vili  morti  schiavi ,  a  vira  a  un  tempo 
E  a  libertà  tornar >  ben  fia  codesto. 
Ben  altro  ardire. 

RAIMOIIDO 

£  vero:  anco  il  tentarlo, 
AlJìeH 


Fama  promette,  ffiil  cosi  fossi  io  certo, 
Come  del  braccio  e  del  cor  mio ,  del  core 
De' cittadini  mieil  ma,, il  spi  tiranno 
S'odia^    e  non  la  tirannide,  dai  servi. 

SCENA  II 
au«LiBiiKO  ,  lAtriAvi ,  BAiaoaso 

GDGLIELHO 

Tu  qui ,.Salviati  ?  lo  ti  credea  sul  Tebro 
Tuttor  mercando  onori . 

SALYUTI 

Al  «lol  natio 
Cura  maggior  mi  toma. 

6UOLIXLU0 

E  tu  mal  giungi 
In  suol,  cui  meglio  h  l'obliar.  Qual  folle 
Pensiero  a  noi  ti  guida?  In  salvo,  lunge 
Dai  tiranni  ti  stavi,  e  al  career  tomi? 
Or,  qual  estranea  mai  lontana  terra 
(E  selvaggia  ed  inospita  pur  sia) 
Inciescer  puote>  a  chi  la  propria  vede 
Schiava  di  crude  ed  assolute  voglie? 
Ti  sia  esemplo  il  mio  figlio ,  se  omai  dessi 
Da  medicei  signori  attender  altro 
Che  oltraggi  e  scorni.  Invano,.invan  ti  veste 
Roma  del  sacro  ministero  :  il  solo 
Lor  supremo  volere  è  omai  qui  saero  . 

BAIMOHPO 

Padre,  e  il  sai  tu^  s'egtior  qui  venga  armato 
Di  sofiEcrenu ,  o  di  men  vile  usberga  ? 

6ALVIATI 

Veogo  di  fera  e  d'  implacabil  ira 
Aspro  ministro:  apportator  di  certa 
Vendetta  intera,  ancor  che  tarda ,  io  vengo. 
Dall'infame  letargo  ,  in  cui  sepolti 
Tutti  giacete,  o  neghittosi  schiavi^ 
Spero  destarci ,  or  che  con  me,  col  mio 
Furor,  di  Sbto  il  furor  sant»  io  reco . 

.    GUGLIKLMO 

Arme  inutile  appieno  :  in  noi  non  manca. 
Il  furor  no;  fona  ne  manca;  e  fona 
Or  ci  abbisogna,  o  sofferenxa. 

SALVIATI 

E  forta 
Ora  abbiam  noi,  quanta  più  mai  se  n'ebbe. 
Io  parole  non  reco. — Odi,  che  esporti 
Mi  tocca  in  brevi  e  forti  detti  il  tutto . 
V  ha  chi  m'impon  di  ritornarti  in  mente  , 
Ove  tu  possa  rimembrarla  ancora. 
La'  tua  prisca  fieresza  e  i  tempi  antichi  : 
Ove  no  ;  mi  fia  d'  uopo  addurti  innanii 
L'altrui  presente  e  in  un  la  tua  viltade. 
S' entro  alle  veue  tue  sangue  hai  che  basti 
Contr'essa,  da  noi  luhgi  or  non  son  l'armiz 
Già  d'Etxuria  alle  porte  ondeggia  al  vent« 
Roman  vessillo;  e,  assai  più  saldo  aiuto» 
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Di  Ferdinando  U  regaf  bandiera , 
Cai  le  migliaia  di  affilali  brandi 
Siegnoa  di  pugna  impasEenti ,  e  prati 
À  imprender  tutto  a  un  lieve  lol  tuo  cenno . 
Ormai  sta  in  te  desìi  oppreuor  la  Tita^ 
Il  tuo  onor  ,  quel  del  figlio ,  e  di  noi  tutti 
La  liberta.  Ciò  che  ottener  dal  brando. 
Ciò  che  Tìltk  toglier  ti  pnote;  i  duBbii, 
Le  sperarne,  i  timori,  e  l*onte,  e  i  danni , 
Tutto  ben  libra)  e  al  fin  iìsoItì. 

GUGLRLMO 

Oh!  quali 
Cose  a  me  nairi  f  Or  fé  possUo  prestarti? 
Chi  tanto  ottenne  a  nostro  proT  Finora 
Larghi  soltanto  di  promesse  vuote. 
Lenti  amici  ne  fur  Fernando  e  Sisto: 
Or  chi  li  muove  ?  chi  ?.. . 

ItAIMOIfDO 

Tu  il  chiediTHai  posto 
Dunque  in  oblio  tu  gik,  che  al  Tebro^  e  al 

(lito 
Di  Partenope  (ni?  ch'io  v'ebbi    stansa 
Ben  sette  lune ,  e  sette  T  Ove  poss'  io 
Portare  il  pie,  che  sdegno  e  rabbia  sempre 
Meco  non  venga?  Infra  qual  gente  io  trarre 
Posso  i  miei  di,  ch'io  non  le  infonda  in  pet- 

(to 
L'ira  mia  tutta;  e  in  un  di  me^  de'miei 
NoA  le  inspiri  pietade?  Omai,  chi  sordo 
Restii  ai  lamenti  miet?— -Per  onta  nostra, 
Tu  sol  rimani  j  o  padre;  ove  dovresti 
Più  d'ogni  altro  sentir  s'ei  pesa  il  giogo: 
Tu ,  che  a  me  padre ,  al  par  di  me  nimico 
Sei  de' tiranni;  e  da  lor  vilipeso 
Più  usai  di  me:  tu  dttadin  fra' buoni 
Ottimo  gik;  per  lo  tuo  troppo  e  stolto 
SoflBrìre,  omai  tu  pessimo  uà' rei. 
Col  tuo  vile  rifiuto,  a  noi  perenni 
Fa'i  ceppi ,  e  a  te  l'infàmia  ;  ognun  ci  scorga 
Ben  di  servir,  ma  non  di  viver,  degni: 
Finché  non  sia  più  tempo,  aspetta  tempo  : 
Quei  crin  canuti  a  nuove  ingiurìe  serba  ; 
E  di  falsa  pietk  per  me,  ch'io  abborro, 
La  obbrobriosa  tua  temensa  adombra. 

GUOLDILMO 

. . .  Figlio  mio  ;  tal  ben  s^;  di  te  non  meno 
Fervido  d'ira  e  giovineiia,  io  pure 
Cosi  tuonai;  ma  passò  tempo;  ed  ora 
Non  io  son  vii,  nh  tu ,  che  il  dici,  il  credi; 
Ma,  più  non  opro  a  caso. 

RAIVOIIDO 

Ogni  tuo  giorno 
Tu  vivi  a  caso,  e  tu  non  opri  a  caso? 
Che  sei  ?  che  siamo  ?  Ogni  più  dubbia  spene 
Di  vendetta,  non  fia  cosa  più  certa. 
Che  il  dubbio  stato,  irrequTeto,  in  cui 
Viviam  tremanti? 


GUGLIELMO 

Il  sai,  per  me  non  tremo  . . . 

KAiaONDO 

Per  me,  vuoi  dir?  d'ogni  paterna  cura 
Per  me  ti  assolvo.  Or  cittadini  entrambi, 
NuU'altro  siamo:  e  a  me  più  a  perder  resta , 
Più  assai  che  a  te .  Di  mia  giornata  appena 
Giungo  al  meriggio ,  e  tu  se'giunto  a  sera: 
Hai  figli ,  ed  io  son  padre  j  e  numerosa 
Prole  ho  pur  troppo,  e  in  quella  etade  appun- 

(to 
Atta  a  nuOa  per  se,  fuorché  a  pietade 
Destar  nel  eojre .  Altri ,  ben  altri  or  sono  , 
Che  i  tuoi  legami,  i  miei.  Dolce  contorte. 
Parte  di  me  miglior,  sempre  piangente 
Trovomi  al  fianco  ;  a  me  più  figli  intomo 
Piaogon,  veggendo  lagrimar  la  madre, 
E  il  lor  destin  non  sanno .  il  pianger  loro 
Il  cor  mi  squarcia  ;  e  piango  anch'  io  di  fiur- 

(to...— 
Ma,  d'ogni  dolce  affetto  il  cor  mi  sgombra 
Tosto  il  pensar ,  die  disconviensi  a  schiavo 
L'amar  cose  non  sue.  Non  mia  la  sposa. 
Non  mia  la  prole ,  infin  che  l' aure  io  lascio 
Spirar  di  vita  a  qual  eh'  ei  sia  tiranno . 
Legame  altro  per  me  non  resta  al  mondo. 
Tranne  il  solenne  inesoralnl  giuro. 
Di  estirpar  la  tirannide,  e  i  tiranni. 

GtTGLIXLMO 

Due  ne  tomi  :  mancan  tiranni  a-  schiavi  ? 

KAIMONDO 

Sbanca  ai  liberi  il  ferro?  Insorgan  mille. 
Mille  cadranno;  od  io  cadrò. 

GlTGLtXLHO 

Tuo  forte 
Volere  al  mio  fa  fona.  Io,  non  indegno 
D'esserti  padre,  affiderei  non  poco 
Nel  tuo  nobile  sdegno ,  ove  di  nostre . 
Non  d'armi  altrui  ti  avvalorassi  •  Io  veggio 
Non  pernoi«  no,  Roma  e  Fernando  armarsi; 
Ma  de*  Medici  a  danno.  In  queste  mura 
Li  porrem  noi;  ma,  e  chi  cacciarli  poscia 
Di  qui  potrkf  Di  libertà  non  parmi 
Nunria,  di  un  re  la  mercenaria  gente. 

6ALVTATI 

Io  ti  rispondo  a  dò.  Del  re  la  fede. 
Nò  di  Roma  la  fede,  io  non  ti  adduco: 
Daria  e  sciorla'  a  vicenda,  è  di  chi  regna 
Solito  ufficio.  Il  lor  comnn  sospetto, 
Lor  reciproca  invidia ,  e  ciò  che  suolsì 
Ragion  nomar  di  stato ,  oggi  ti  affidi . 
Signore^iar  bea  ne  vorriano  entrambi; 
Ma  l'uno  all'altro  il  vieta.  In  lor  non  entra 
Pietk  di  noi;  ne  dò  diss'io:  ma  lunga 
Esperienaa,  ad  onta  nostra  j  dotti 
Li  fea ,  che  il  vario  popolar  governo  , 
E  l'indiscreto  parteggiar,  ci  fanno 
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Più  fiacchi  e  l«nti  e  inefficaci  all'opre . 
Teme  ciascun  di  lor,'  che  ingorga  un  solo 
Tosco  signor  sulle  rovine  tosche, 
Che  all'  un  di  loro  a  contrastar  poi  basti , 
S*  ei  fassi  all'  altro  amico .  Eccoti  sciolto 
Il  regio,  intrico  :  in  lor  vantaggio  ,  amici 
Si  fan  di  noi'.  S'altro  motor  v'avesse, 
Pirti  oserei  giammai ,  che  in  re  ti  affidi  T 

KAIHONDO 

E  s'altro  fosse ,  al  mio  furor,  che  in  petto 
Serrai  tanti  anni,  or  credi  tu ,. ch'io  il  freno 
Allenterei  sconsideratamente? 
Infiammate  parole  a  te  pur  dianai 
Non  mossi  a  caso;  e  a  caso  non  mi  udisti 
Vie  più  inasprir  co' miei  pungenti  detti 
tbontro  di  me  i  tiranni.  A  liingo  io  tacqui; 
Fin  che  giovò;  ma  l'imprudente  altero 
Mio  dir ,  che  loro  a  ingiurfami  ha  spinto , 
Prudensa  eli' era.  Ai  vili  miei  conservi 
Addotto  invan  comuni  offese  avrei; 
Sol  le  private,  infra  corrotti  schiavi, 
Dritto  ^'o£Eender  danno .  A  mia  vendetta 
Compagni  io  trovo,  se  di  me  sol  parlo; 
Se  dellii  patria  parlo,  vuol  sol  non  trovo: 
Quindi,  (ahi  silenào  obbrobrioso  e  duro  , 
Ma  necessario  pure  1)  io  non  mi  attento 
Nomarla  mai.  Ma,  à  te,  che  naù  sei  volgo^ 
Poss'io  tacerla  T  Ah  i  no . — Meta  dell'opra 
Sta  in  trucidare  i  due  tiranni  :  incerta  , 
E  maggior  1'  altra ,  nel  rifar  possente , 
Libera,  intera,  e  di  virtù  capace 
La  oppressa  città  nostra .  Or,  li  par  questa 
Alta  congiura?  Io  ne  son  capo,  io  solo; 
N'è  parte  ei  solo;  e  tu,  se  il  vuoi.  Gran  meazi 
A  bbiam,tu  il  vedi;e  ancor  più  ardir  che  mex 

(zi: 
Sublime  il  fin  ,  degno  e  di  noi .  Tu ,  padre , 
Di  ootant'opra  or  tu  minor  saresti? 
Dammi ,  dainmi  il  tuo  assenso  ;  altro  non 

(manca. 
Già  in  alto  stan  gli  ignudi  ferri:  accenna  , 
Accenna  sol  :  già  nei  devoti  petti 
Piombar  li  vecu,  e  a  libertà  dar  via. 

GiUGLIELMO 

...Grande hai  l'animo  tu. — Nobil  vergogna, 
Maraviglia,  furor,  vendete ,  spegne. 
Tutto  hai  ridesto  in  me.  Canuto  senno , 
Viril  virtude,  giovenil  bollore, 
E  che  non  hai?  Tu  a  me  maestro ,  e  duce,. 
E  Nume  or  sei..—  L'onor  di  tanta  impresa 
Tutto  fia  tuo;  éon  te  divider  soli 
Ne  vo'i  perigli.  A  compierla  non  manca  , 
Che  il  mio  nome,  tu  di'?  tu  il  nome  mio 
Spendi  a  tua  posta  omaii  disponi,  eleggi. 
Togli  chi  vuoi  dai  congiurati.  Un  ferro 
Serba  al  padre,e  non  più:qual  posto  io  deggia 
Tener,  qua)  ferir  colpo,  il  tutto  poscia 


M'insegnerai,  quando  fia  presto  il  tutto. 
In  te,  nell'ira  tua  dotta  mi  affido. 

RAIUONDO 

Ma,  il  punto,... assai,  più  che  noi  credi,...^ 

(presso. 
Già  tu  pensier  non  cangi? 

OUGLIBLHO 

A  te  son  padre: 
Il  cangi  tu? 

RAIMOHDO      . 

Dunque  il  tuo  stile  arruota , 
Che  al  nuovo  di...  Ma  chi  mai  viene  ?  Oh, 

(  Bianca! 
Sfuffgiamla,  amico.  A  ordir  l'ultime  fila 
Della  gran  tela  andiamo.  A  te  fira  poco, 
I9  riodo ,  padre ,  e  il  tutto  allor  saprai. 

SCENA    III 

«UaiiIBliHO,  BIAMCA 

BIANCA 

Raimondo  io  cerco;  ^dei  mi  sfugge?  O  pa- 

(dre, 
Dunmi ,  e  perche  ?  con  chi  sen  va?  —  Che 

(veggio? 
Tu  fuor  di  te  sei  quasi?  Or ,  qaal  t'ingom- 

(bra 
Alto  -pensiero?  oimèl  parla  :  sovrasta 
Sventura  forse?.. .A  qual  di  noi?... 

OUGLOSLlfO 

Se  angoscia 
Grave  mi  slede  sul  pallido  volto. 
Qua!  maraviglia?  io  tremo,  e  n'ho  l'aspetto: 
E  chi  non  trema?  Il  mio  squallore  istesso. 
Se  intomo  miri,  ii^  ciascun  volto  e  pinlo. 

BIANCA 

Ma,  di  tremar  qual  cagion  nuova?». 

GUOLIBLHO 

O  figlia. 
Nuova  non  è. 

BIANCA     . 

Ma  imperturbabil  sempre 
Io  finora  ti  vidi:  or, temi?  e  il  dici?... 
E  il  tuo  figliuol ,  che  impetuoso  turbo 
Di  violenti  discordanti  affètti 
Era  finor,  sembianza  or  d'uom  tranquillo 
Vestir  gli  veggio?  Ei  mi  movea  parole 
Poc'anzi ,  tutte  pace  :  ei ,  per  natura , 
D'ogni  indugiar  nemico^  egli  dal  tempo 
Dice  aspettar  sollievo:  ed  or  mi  sfugge 
Con  imo  ignoto?  e  tu,  commosso  riesti?... 
Ahi  si  ;  pur  troppo  hawi  un  arcano; ...  e  il 

(celi, 
A  me  tu  il  celi?  Il  padre  mio,  lo  sposo^ 
Mi  deludono  a  {ffova?  Il  ciel,  deh!  voglia... 

GUGLIELMO 

Dal  pianto  or  cessa,  e  dai  sMpcitti:  h  vano, 
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Ck*io,  pavenUndo,  tnoB  temer  ti  esorti. 
Temi,  au  Don  di  aoi. — Ben  disse  il  figlio , 
Che  sol  recarne  può  soliieTO  il  tempo. 
1f  orna  ai  figli  frattanto:  a  noi  più  grata 
Cosa  non  fai,  che  il  custodir  tuoi  figli, 
E  ben  amargli ,  e  alla  ▼irtù  notrirli.-- 
Util, consiglio,  se  da  me  noi  sdegni, 
Fia, cheta  sempre  alto  silemio  serbi. 
Ore  il  parlar  non  giovi.. .0  Bianca,  aTrai 
Tu  il  cor  cosi  di  tu^ti  noi  ;  dei  crudi 
Fratelli ,  a  oa  tempo ,  schirerai  tn  Tira. 
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SCENA  I 


VM  COMO  O  AHHB 

« 

GIULIAKO 

OI2i-j  qui  tosto  a  me  Guglielmo  addaci. — 
SCENA  II 

aiOLIAVO 

Riede  all'Amo  Salviali?  Or,  perchè  maove 
Costui  di  Roma?  e  in  queste  soglie  il  piede 
Come  osa  porret  Egli  in  non  cale  or  dun- 

(que 
Tiene  il  noslr'odio  ,  e  il  poter  nostro  ,  e 

i(aoì? — 
Ma  por,  s*ei  toma,  in  lui  l'audacia  nasce 
Certo  da  fona; ...  e  da  .accattata  fena. — 
Or  si,  che  ogni  arte  al  prevenir  fia  d'uopo 
Ciò,  ch'emendare  invap  rorriasi.  Tn  prima 
Guglielmo  udiam,  s'ei,-per  età  men  forte, 
Coglier  di  detti  lusinghieri  all'esca 
Da  mepotrassi.  Or,  che  si  aggiunge  adessi, 
Apportator  della  romana  »raude  , 
Salviati,  or  vuoisi  invigilare;  or  larghe 
Parole  dar  ,  mesci  acquistando^  tempo. 

SCENA  IH 
aoo&iBiiMO ,  aio&'iAiio 

•6IULIA50 

Guglielmo,  o  tu,  che  esperSensa,  ed  anni, 
E  sendb  hai  più  ch'altr'nora;  tu,  che  i  pre- 

(senti 
Dritti,  e  i  passati ,  della  patria  nostra 
Conosci^  intendi,  e  soeraij  or  dehi  mi  ascol- 

(ta.— 
Gii  ,  per  poter  ch'io  m'abbia  ,  io  non  son 

(cieco, 
Sh  date  a  -iniqua  oblivfone  ho  il  nome 


Di  cittadino:  io  so,  quanto  lien  brevi, 
E  dnhbii  i  doni  della  instabil  sorte: 
So.t« 

OUOLISLIIO 

Qnal  tu  sii,  chi  1  sa?  Vero  h ,  ti  mostri 
Più  mite  assai,  che  il  frate!  tao;  ma  tanto 
Del  volfo  schiavo  è  S  giudicar  corretto, 
Ch'À  men  non  t'odia ,  ancor  ch'ei  men  ti 

(tema. 
Forse  a  popol  ben  servo  h  assai  più  a  grado 
Chi  lo  srorsa  a  obbedir,,^e  chi  nel  pr^a. 

OICLIAVO 

Cllito  non  hf  qaale  il  vorrei,  Lorenso; 
BCa,  né  quanto  sei  tira,  Raimondo  è  invitto: 
Parlìam,  più  umani,  noi.— Tu  sai,  che  i- 

(strattS 
Il  cittadin  dalla  licenn  antica 
E  sbigottito  ,  in  nostra  man  depose 
Di  lilìertk  il  soverchio  ;  onde  poi  fosse 
La  miglior  parte  eternamente  intatta... 

OUOLIXLMO 

Quai  tessi  ad  arte  parolette  accorte. 
Di  senso  voote?  Ha  servitù  il  suo  nome. 
Chiama  il  servir  servaggio. 

GIULIAHO 

8  la  licensa. 
Tu  libertade  appella  :  io  qui  non  venni 
A  disputar  tai  cose... 

GUGLIELMO 

E  ver,  che  sempre 
Mal  sen  contende  in  detti. 

GIULUIKO 

Odimi  or  dunque. 
Pria  che  co'fatti  io  il  mostri.  Alta  ira  boUe 
Nel  tuo  Raimondo:  assai  Lorenso  è  caldo 
pi  giovinessa  e  di  possansa:  uscirne 
Di  te ,  del  figlio ,  e  di  tua  stirpe  intera 
Può  la  rovina:  ma  può  uscirne  ancora  , 
A  tradimento,  la  rovina  nostra. 
Non  di  Lorenso,  qual  fratello ,  io  parlo  ; 
Ne  tu,  qual  padre,  del  figliuol  favella: 
Siam  cittadini,  e  tu  il  migliore.  Or  dimmi; 
Forte  adoprarci  in  risparmiar  tumulti. 
Scandali,  e  sangue,  or  noi  dobbiamo  apro- 

(va? 
Tu  tanto  or  più,  che  in  vie  maggior  perìglio 
Ti  stai? —  Tu ,  ch'osi  nominar  servaggio 
Il  serbar  leggi ,  il  vedi  ;  infra  novelli 
Torbidi ,  a  voi  si  puote  accrescer  carco , 
Più  che  scemai^,  assai.  Padre  ad  un  tempo 
£  cittadin  sii  tu  :  piega  il  tuo  figlio 
Alquanto;  e  sol,  die  a  noi  minor  si  dica. 
Ne  fia  page  Lorenso.  Ogni  alto  danno 
Con  un  tuo  detto  antivenir  t'é  dato. 

'GOOLIXLMO 

Chi  può  piegar  Raimondo?  e  degg*io  Iorio, 
S'aneo  il  potessi? 
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OlULIAHp 

Or  via  »  tu  stesso  dimmi  : 
Se  ti  trovassi  in  seggio ,  e  il  poter  tuo 
Tolto  a  scherno  da  noi,  com'  egli  ha  il  no* 

(stro, 
Vedessi  tu;  che  ailor  di  noi  £uresti? 

690USI.II0 

Io  stimerei  di  tanto  iltrui  pur  setnpre 
Far  maggior  scherno  in  occupar  lo  stato» 
Che  ogni  scherno  a  me  fatto  avrei  per  lieve. 
Di  lihertii  «jual  minor  parte  puossi 
Lasciar»  che  il  dire,  a  chi  del  far  vien  tolta} 
Ogni  uom  parlare  a  senno  suo  potrehbff. 
S'io  fossi  in  voij  ma  oprar,  soltanto  al  mio. 
Da  temersi  h  dii  tace;  al  sir  non  nuoce 
Dischiuso  tosco.— Io  sdiietto  ora  ti  parlo: 
D*audace  impresa  il  mio  Bgliuol  non  slimo 
Capace  mai  :  cosi  il  foss'ei  1  vilmente 
Me  non  udreste  or  favellar;  n^  visto 
Tremar  mi  a? reste,  ed  obbedire.-^Incontro 
A  nemici,  quai  siamo,  (b  ver  por  troppol  ) 
Arme  bastante  h  il  ben  usato  spresso.— 
Ecco,  ch'io  non  tiranno,  assai  ben,  panni. 
Di  tirannide  a  te  l'arti ,  le  leggi 
Prescrivo,  e  l'opre,  e  la  ragion  sublimeé 

OIULIAKO 

Che  vuoi  tu  dirmi?  e  noi  conosco  id  forse, 
Al  par  di  le,  questo  tuo  figUoT 

GUGLIXLMO 

E  a  temi? 

OIUtlANO 

Temuto,  io  temo.^— Il  simular  fia  vano. 
Fra  noi  si  taccia  ogni  fallace  nome; 
Non  patria  omai ,  non  libertà ,  non  leggi: 
Dal  solo  iJlor  di  sé,  dall'iitil  certo. 
Dalla  temensa  dei  futuri  danni, 
Più  vera  prenda  ognun  di  noi  sua  norma. 
Lorenso  in  se  tutti  rinserra  i  pregi , 
Onde  stato  novel  si  accresce  e  tienec 
Men  l'indugio,  e  il  timore  :  a  me  natura 
Diede  altra  tempra;  e  ciò  che  manca  in  lui. 
In  me  soverchio  h  forse  :  ma,  tremante 
Non  stai  tu  più  di  me  ?  non  veggo  io  sculta 
La  tua  temensa  in  tuM  più  menomi  atti? 
So,  che  non  è  più  saldo  in  onda  scoglio, 
Di  quel  che  sieno  in  lor  proposto  immoti 
E  Lorenso  e  Raimondo:  han  pari  l'alma; 
La  forsa  no  :  ma  pari  è  il  temer  nostro- 
Qual  io  mi  adopro  or  col  finitel,  ti  adoprai'' 
Gol  figlio  tu  :  forse  veiremo  ancora 
Altri  tempi.  Pochi  anni  hai  tu  di  vita; 
Ma  questa  (il  sai)  benché  a£bnnosa,  e  grave, 
Pur  viver  brami;  e  sopportata  l'hai... 
Vuoi  tu  serbarla?  di*. 

CUOLISLHO 

Timor  di  padre, 
E  timor  di  tiranno  in  lanoe  pMrej^ 


Altri  noi  puote  che  yn  tiranno  e  padre. 
Il  mio  timore, 'io  il  sento;  il  tuo,  tur- solo 
Sentirlo  puoi. — ^Ma,  vinca  oggi  U  paterno. 
Che  più  scusabil  h  .  Per  quanto  io  valga, 
Mi  adoprerò ,  perché  spontaneo  esiglio      < 
Scelga  Raimondo  ;  e  fia  il  miglior;  che  in 

(queste 
Mura  abborrile  a  nuovi  oltraggi  to'l  veggo. 
Non  a  vendetta,  rimaner; pur  troppo! 

SCENA   IV 
«•asMio  I  «lOiiiAHo  I  aoaiiiiftMO 

LOBBKZO 

«Giulian,  phe  fai?  Spendiin  parole  il  tempo. 
Quando  altri  in  opre?... 

OIULUNO 

Alla  evidente  forsa 
Del  mio  parlare  ornai  costui  si  arrende: 
Dttolti  la  pace,  ansi  che  ferma  io  Tabbia? 

lorkhzo 
Che  pace  omai?  D'ogni  discordia  il  seme. 
D'ogni  raggiro  il  fio  motoK,  Salviati 
Giunge... 

6n7LIANO 

Il  so;  ma  frattanto... 
LOBxnao 

E  sai,  che  muove 
Ver  noi  dall'austro  armata  gente?  in  vero 
Non  belligera  gente;  a  cui  mostrarci 
Noi  dovrem  pure,  e  sol  mostrarci.  Al  prima 
Folgoreggiar  de'nostri  scudi  ^  sciolta 
Fia  \mt  nebbia  palustre.  Ardir  qual  altro 
Può  Roma  aver,  fuor  che  l'altrui  temensal 

GUGLIELMO 

Signor,  ma  che?  può  insospettirti  il  solo 
Ripatriar  di  un  cittadino  inerme  , 
Ch'or  dal  Tebro  ritorna?  e*a  danno  vostro 
Or  si  armerebbe  Roma ,  che  si  rado 
L'armi,  e  si  mal,  solo  a  difesa,  impugna? 

.   LOBsnzo 
La  schiatta  infida  dei  roman  pastori 
Fea  tremar  più  d'un  prode.  Il  tosco,  il  ferro 
Celan  fra  gisU  e  rose.  £  ver ,  che  nulla 
Fia  il  ferro  lor ,  se  antiveduto  viene.— 
Voi,  di  Roma  satelliti,  qui  lascio: 
Tramate  voi,  fiach'io  ritorni.  Andiamo, 
Fratello ,  andiam  :  rìpiglierem  noi  poscia 
Con  costoro  a  trattar  ;  ma  pria  dispersi, 
O  presi,  od  arsi,  o  nel  vii  fango  avvolti 
Cadan  per  noi  que' pavidi  vessilli  ,^ 
Che  all'aura  spiegan  le  mentite  chiavi. 
Pria  dobbiam  noi  crollare  alquanto  il  tronca 
Putrido  annoso,  a  cui  si  appoggia  fraude; 
Poiché  del  tutto   svellerlo  si  aspetU 
A  più  rimoUeUde.— Andiam.— Di  gioia 
Mi  balia  U  cor  nett'impognarli,  o  brando. 
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CooUo  aperto  nemico.  A  me  aol  duole, 
Che ,  M  a  (ìiggiasca  gente  il  tergo  idegni 
Ferir,  di  sangue  or  tornerai  d^ono. 

SCENA   V 

aoaiiiUiKO 

D*àltt  send  h  costui  j  non  degno  quasi 
D'esser  tiranno.  Ei  regnerà,  se  ai  nostri 
Colpi  non  cade  ;  ei  regnerk. — ^Ma  regna , 
Regna  a  tua  posta }  al  rio  fratel  simile 
Tosto  sarai:  iimido»  astuto»  crudo; 
Quale  in  somma  esser  debbe,  ed  h ,  chi  re- 

(gna.— 
Or,  gili  si  annottale  a  me  non  toma  il  figlio; 
N^  SaWiati.  —  Ma ,  come  udia  Loreoso 
Delle  romane  ancor  non  mosse  schiere? 
Non  lieve  al  certo  è  la  tramata  impresa  ; 
E  dubbia  è  assai:  ma  pur,  l'odio  e  la  rabbia 
E  il  senno  in  un  del  mio  figliuol  mi  affida. 
Di  lui  si  cerchi.. .Eccolo  appunto. 

SCENA    VI 

mAIMOHDO,  «Ab  VI  A  VI,    ftOSIilBliHO 
OUOLIBUIO 

Ohi  dimmi, 
A  die  ne  siamo? 

RAIMONDO 

Al  compier,  quasi. 

SALTIATI 

A  noi 
Arride  il  del  t  mai  non  sperava  io  tanto. 

guglulmo 
Presto,  più  ch'io  non  l'era,  e  a  più  vendetta, 
Voi  mi  trovate.  Udite  ardir  :  qui  meco 
Finor  Giuliano  a  patteggiar, togliea 
Dell'onta  nostra;  e  vi  si  aggiunse  poscia 
Fero  Lorenso ,  e  minaccioso.  Io  diedi 
Parole ,  or  dubbie ,  or  risentite  ,  or  finte  ; 
Le  più,  ravvolte  entro  a  servile  scorsa. 
Orata  ai  tiranni  tanto:  ogni  delitto 
Stiman  minor  del  non  tomerlT.In  essi 
Di  me  sospetto  generar  non  volli; 
Pien  di  timor  mi  credono. — ^Ma ,  dimmi  ; 
Come  già  in  parte  or  traspirò  l'arcano 
Dell'armi  estrane?  £  ver,  che  a  scherno  mo- 

(stra 
Lorenio  averle,  e  inefficace  frutto 
Par  riputarle  dei  maneggi  nostri. 
Tal  seciirtk  ne  giova;  e  benché  accenni 
Giulian  ch'ei  teme  anco  i  privati  sdegni, 
Gik  non  cred'ei  certa  e  vicina ,  e  tanta 
La  vendetta,  quant'è.  Ditemi,  certa 
Fia  dunque  appien?  qual  fSeritor,  qual'armi, 
Quei  messi,  dove,  quando?... 


■Aniojmo 

Odine  il  lutto. 
Ma  frattanto*  stupore  a  te  non  rechi 
Ciò  che  or  Lorenio  sa.  Noi  primi»  ad  arte. 
Per  divertir  lor  forse ,  il  grido  demmo 
Che  il  nemico  venia.  Ma  in  armi  Roma 
Suona  or  nel  volgo  sola:  «  A  trarre  i  Toschi 
M  Dal  serraggio  nov4  onnda  il  buon  Sisto 
M  Poca  sua  gente.  *» — Ecco  la  voce,  ond'io 
Sperai ,  che  scarsa ,  ma  palese  forsa 

I  tiranni  aspettando,  ogni  pensiero 
Rivolgerìan  contr'essa  ;  e  ben  mi  apposi. 
Al  nuovo  di  corre  Lorenso  al  cunpo; 
Ma ,  sorgerk  pur  troppo  a  lui  quel  sole. 
Ch'esser  gli  debbo  estremo.  Entrambi  speliti 
Fian  domani.  A111m(Hresa  io  pochi  ho  scelti. 
Ma  d'ira  alti  e  di  core.  Albòrto,  Anselmo, 
Napoleon ,  Bandini ,  e  il  figliuol  tuo. 
Rinato  vii ,  di  nostra  stirpe  ad  onta , 
D'esser  niegommi  del  bel  mimer  uno. 

OOGUUMO 

Codardol  E  s'egli  or  ci  tradisse? 

BAIMOHDO 

Oh,  fosse 
Pur  ei  da  tantol  ma ,  di  visii  scevro  ,  ' 
Virtù  non  ha:  più  non  sen  parli. — Anselmo 
Preste  a  ogni  cenno  ti'en  sue  genti  d'arme  ; 
Ma  il  perché,  noi  sann'essi  ;  a  un  punto 

(vuoisi 
Da  noi  ferire ,  ed  occupar  da  lui 

II  maggior  foro,  ed  il  palagio,  e  quante 
Vie  là  fan  capo  ;  indi  a^eUar  la  plebe 
A  libertà  :  noi  giungeremo  intanto... 

'  GUGLULMO 

Ma,  in  un  soljoco,  e  ad  una  Sòrte  trarli  ,  ' 
Pensastel  voi?  Guai  se  l'un  colpo  aU 'altro 
Tardo  succede,  anco  d'un  punto. 

BAIMOHDO 

^  AU'alU, 

Pria  die  di^queste  mura  escano  in  campo. 
Al  tempio  entrambi  ad  imidorare  aitrto 
All'armi  lor  tirannidie  ne  andranno  : 
Là  fien  morti . 

GUOLBLHO 

Che  ascolto?  OimèI  nel  sacro?... 

SALTIATI 

Nel  tempio,  si.  Qual  più  gradita  al  cielo 
Vittima  offirii',  <^e  il  rio  tiranno  estinto? 
Primo  ei  forse  non  e ,  che  a  scherno  iniquo 
L'uom,  le  leggi,  e  natora,  e  Iddio  si  prende^ 

OUGLIXLIIO 

Vero  parli  ;  ma  pur, ...  di  umano  sangue 
Contaminar  gli  altari... 

SALTIATI 

Umano  sangue 
Quel  de'  tiranni?  Essi  di  sangue  umano 
Si  paMon ,  essi.  E  a  cotai  mostri  asilo 


ATTO  QUARTO 


aai 


S^nto  v'avrlt?  l'iniquitk  secnra 
Starsi,  oye  ha  seggio  la  giustixia  etemaf 
Non  io  l'acdaito  tratterrei ,  se  avvinti 
Fosser  del  Nume  al  simulacro  entrambi. 

GUGLIBLMO 

Noi  scellerati  irriverenti  mostri , 

Ad  alta  voce  griderà  la  plebe, 

Cbe  ciò  mira  d'altr'occbio.  O  tome  il  (ratto, 

O  rovinar  l'impresa  or  può  quest'una 

Universale  opinion... 

RAIMONDO 

Quest'  una 
Giovarne  può  :  non  e  soverchio  il  tempo; 

0  doman  gli  uccidiamo ,  o  noif  più  mai. 
Ciò  che  rileva,  è  lo  accertare  i  colpi; 
Ne  loco  v'ha  più  ad  accertargli  adatlo. — 
Del  popò!  pensi?  ei  dalle  nuove  cose 
Stupor,  più  ch'ira,  traggo.  Ordine  demitao, 
Che  al  punto  stesso^  in  cui  trarremo  il  ferro. 
Di  Roma  eccheggi  entro  il 'gran  tempio  il 

(nome. 

GUGLIUUO 

Può  molto,  fe  ver,  fra  noi  di  Roma  il  nome. — 
Ma,  qual  di  voi  l'onot  del  ferir  primo 
Ottiene?  a  me  qual  si  riserba  incarco? 
Impeto,  sdegno,  ardir,  n^  bastan  soli; 
Ansi,  può  assai,  la  voglia  ardente  troppo. 
Nuocere  a  ciò, —  Freddo  valor  feroce^ 
Man  pronta  e  ferma ,  impertnrbabil  volto , 
Tacito  labbro^,  e  cor  nel  sangue  avyezao; 
Tale  esser  vuoisi  a  tracidar  tiranni. 
Inopportuno  un  moto,  im  cenno  ,  un  guar- 

(do, 
Anco  un  pensier,  può  torre  al  sir  fidanaa , 
Tempo  aQ'impresa ,  e  al  ferìtor  coràggio. 
BAnroHiio 

1  primi  colpi  abbiam  noi  scelto:  il  mio 
Fia  il  primo  primo  ;  a  disbramar  lor  sete 
1  men  forti  verran  cg* ferri  poscia,  , 
Tosto  che  a  terra  nel  sangue  stramazzipo, 
Pregando  vita,  i  codardi  tiranni. — 
Padre,  udito  il  segnai,  se  in  armi  corri 
Dove  fia  Anselmo ,  gioverai  non  poco , 
Più  che  nel  tempio  assai  ;  da  cui  scagliarci 
Fuori  vogliam ,  vibrato  il  colpo  appena. 
Duolmi,  ch'io  solo  a  un  tempo  trucidarli 
Ambi  non  posso. —  Ohi  che  dicesti,  o  padre? 
Man  pronta  e  ferma?  Il  ferro  pria  verranne 
Manco  doman,  che  a  me  la  destra  e  il  core. 

oaGtosLlio 
Teco  a  gara  ferir ,  che  non  poss'io? 
Vero  è,  pur  troppo,  che  per  molta  elade 
Potria  tremulo  il  braccio,  il  non  tremante 
Mio  cor  smentire.—  A  dileguar  mie'dubbi 
Raggio  del  ciel  mi  sei  :  ben  tu  pensasti. 
Ben  provvedesti  a  tutto  ;  e  invano  io  parlo. 
Piacemi  assai,  che  a  voi  soltanto  abbiate 


Fidato  i  primi  colpi.  Oh  quanta  io  porto 
Invidia  a  voi!-— Sol  dubitai,  che  in  queste 
Vittime  impure  insanguinar  tua  destra 
Sacerdotal  tu   negheresti... 

SALVIATI 

Oh  quanto 
Mal  mi.oonoscil  Ecco  il  mio  stile;  il  vedi? 
Sacro  buon  men,cbe  la  mia  man  che  il  tratta; 
Mei  die  il  gran  Sisto,  e  il  benedisse  pria.— 
La  mano  stessa  il  pastorale  e  il  brando 
Strinse  più  volte  :  e,  ad  annullar  tiranni 
O  popoli  empii ,  ai  sacerdoti  santi 
Il  gran  Dio  degli  eserciti  la  destra 
Terribil  sempre,  e  non  fallevol  mù. 
Armava  ei  stesso.  Appenderassi  in  voto 
Questa,  ch'io  stringo,  anae  omicida  e  santa 
A  questi  altari  un  di.  Furor  m'incende. 
Più  assai  che  umano:  e,  ancor  ch'io  nuovo 
i.  (al  sangue 

Il  braccio  arrechi ,  oggi  dal  ciel  fia  scorto 
Dentro  al  cor  empio,  dhe  a  trafigger  scelsi. 

GUGLaSLMO 

E  scelto  hai  tu?... 

SALVIATI 

Lorenao. 

GUGLIKLMO 

Il  più  feroce? 

AAIMOKDO 

Io  '1  volli  in  ciò  pur  condpiacer,  bench'io 
Prescelto  avrei  di  uccidere  il  più  forte. 
Ma  pur  pensai,  che  al  certo.il <vil  Giuliano 
Di  ascosa  maglia  il  suo.  timor  vestiva; 
Onde  accettai,  come  più  scabra  impresa , 
Io  di  svenarlo.  Avrai  Lorenso;  avrommi 
Io  '1  reo  Giulian  :  già  il  tengo  :  entro  quel 

(petto. 
Nido  di  fraude  e  tradimento  ,  il  ferro 
Già  tutto  ascondo. — A  sguainar  fia  cenno. 
Ed  al  ferire,  il  sacro  punto,  in  cui. 
Tratto  dal  ciel  misterrosamenle 
Dai  susurrati  carmi  «  il .  figUuol  Dio 
Fra  le  sacerdotali  dita  scende. — 
Or ,  tutto  sai  :  dèi  sacro  bronao  al  primo 
Squillo  uscirai  repente ,  e  allora  pensa  « 
Ch'ella  è  perfetU,  o  che  fallita  è  l'opra. 

GUGLIBLMO 

Tutto  farò.— Scio|^liamci;  ornai  n'è  tempo. 
Notte,  o  tu,  che  la  estrema  esser  ne  dei 
Di  servaggio,  o  di  vita,  il  corso  affretta!  — 
Tu  intanto,  o  figlio,  assai,  ma  assai,  diffida 
Di  BiiMica:  in  cor  di  donna  è  scaltro  amore. 
E  tu ,  bada ,  o  Sahriali ,  che  se  a  vuoto 
Cade  il  colpo  tuo  primo,  e  tal  Lorenzo , 
Da  non  lasciar ,  «he  tu  il  secondo  vibri* 


a3a 


Li  CORCHURÀ  DE*  PAZZI 


ATTO  QUINTO 

SCENA  1 

BAIMOmO,  SIAVCA 

aAIHOMDO 

Or  yia,  cheviioit  Torna  a  tiMstaav^toraas 
Lasciami;  tofto  io  riedo. 

BIAXCA 

Edio  non  powo 
Tmo  Tanimef 

BAVOMDO 

No. 

BIAVCA 

Perchfct... 
•AnoHSo 

Noi  puoi. 

BIAHCA 

Di  poco  amor,  me  cosi  tratli?  -0  dolci 
Panati  tempii  ore  ne  andaste?  Al  Banco 
Non  mi  sdegnavi  allora  |  oh  mai  passo 
Movevi  allor,  ch'io  noi  movessi  accanto! — 
Perchè'ti  spiaccio  ?  in  che  ti  offèndo  ?  Or 

(sfuggi, 
Ed  or  (che  h  peggio)  anco  mi  scacci.  Il  suono 
Dunque  di  questa  mia  voce  non  giunge, 
Più  non  penetra  entro  il  tuo  core?  Ahi  las- 

(sai... 
Por  li  vogl'io  seguir ,  da  lungi  al|peno... 

BAIMORDO 

Ma,  di  che  temi?  o  che  supponi?... 

BIAHCA   • 

n  sai. 

BAIMOHDO 

So,  che  tu  m'ami,  e  ch^o  pur  t'amo;  e  t'amo 
Più  che  noi  credi,  assai.  Tel  tace  il  lahroj 
Mai  il  cor  tei  dice,  e  il  volto ,  e  il  guardo,  e 

(ogni  atto 
In  me  lei  dice.  Or,  s'io  ti  scaccio  o  sfuggo^ 
Il  fo ,  perchè  d'ogni  mio  a£Binno  a  parte 
Men  ti  vorrei:.. .quiil  puoi  sollievo  darmi? 

BIANCA 

Pianger  non  posso  ictteco? 

BAIMOMDO 

Il  duol  mi  addoppia 
Vederti  in  pianto  consumar  tua  vita; 
E  in  pianto  vano.'  Ogni  uomo  io  sfuggo  ,  il 

(  vedi; 
Ed  a  me  stesso  incresco. 

BIANCA 

,  Altro  ben  veggio; 

Pitf  troppo  io  veggio,  che  di  me  diffidi. 

BAIMOHDO 

Ogni  mio  male  io  non  ti  narro?... 

BIANCA 

Ahi  lutti 
I  mali ,  sì  ;  non  i  rimedi.  In  core 


Tu  cofi  alto  disvino.  A  me  noa  atimi. 
Che  a  dir  tu  l'abbi?  e  tacilo.  Ti  chieggo 
Sol  di  seguirti;  e  il  ni^hi?  Io  forse  poaso 
A  te  giovar;  ma  nuocwti,  non  mai. 

BAIMOHDO 

...che  vai  dicendo?... In  cor ,  nnlla  rinser- 

(ro,  ... 
Tranne  l'antica  al  par  che  inutil  ràbbia. 

BIANCA 

Ma  pur  la  lunga  e  intera  notte ,  questa 
Cui  non  ben  fuga  ancor  l'alba  sorgente. 
Diversa,  oh  quanto,  da  tutt'altre  notti 
Era  per  tei  Sovra  il  tuo  ciglio  il  sonoo 
Ne  un  sol  momento  scese.  Ad  ingjonarmi 
Chiudevi  i  lumi  ;  ma  il  frequente  e  grav« 
Alitar  del  tuo  petto ,  i  tuoi  repressi 
Sospiri  a  forsa ,  ed  a  vicenda  il  volto 
Tinto  or  di  fuoco,  ora  di  morte; ..»  ah  1  tut- 

(to. 
Tutto  osservai ,  che  meco  amor  vegliava  : 
E  non  m'inganno,  e  invan  ti  ascondi... 

BAIMOHDO 

E  invano 
Vaneggi  tu.  —  Pieno ,  e  quieto  il  sonno 
Non  stese,  h  ver»  sovra  il  inio  capo  l'ali; 
Ma  spesso  awiemmi.  E  chi  placide  notti 
Sotto  a'iiranni  dorme?  Ognor  dall'alto 
Su  le  schiave  cervici  ignudo  pende 
Da  lieve  filo  un  ferro.  Altr'uom  non  dorme 
Qui,  che  \o  stolto. 

BIAVCA 
Or,  che  dirai  del  tuo 
Sorger  si  ratto  dalle  piume?  e  questa- 
Forse  tua  solit'ora?  kaajr  del  tutto 
Dense  eran  l'ombre,  e  tu  gi)i  in  pie  ballavi, 
Com'uom  ,  cui  stringe  inusitata  cura. 
E  ver  me  poscia ,  sospirando ,  gli  occhi 
Non  ti  vedea  rivolgere  pietosi'? 
E  ad^uno  ad  un  non  U  vid'io  i  tuoi  figli. 
Sorto  appena,  abbracciar?  che  dico?i^  seno 
Ben  miUe  volte  stringergli ,  e  di  caldi 
Baci  empiendogli ,  in  alto  doloroso 
Inondar  loro  i  tenerelli  petti 
Di  un  largo  fiume  di  pianto,  paterno... 
Tu ,  si  feroce  gikf  tu ,  quel  dal  ciglio 
Asciutto  ognora?.. .£  crederò,  che  cosa 
Or  d'altissimo  a£&re  in  cor  non  serri? 

BAIMONOO 

...Io  piansi?... 

BIANCA 

E  il  nieghi? 

BAIMOHDO 

...Io  piansi?... 

BIANCA 

E  pregne  ancora 
Di  pianto  hai  le  pupille.  Ahi  se  noi  versi 
In  questo  sen,  dove?.,. 


ATTO  QUINTO 
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1LUM0]f»« 

Sul  ciglio  mio 
Lagrima  no,  noni  siede:..*  e ,  l'io  pur  pian- 

(si,^.. 
Piansi  il  destin  degli  infelici  figli 
Di  no  oltraggiato  padre.  Il  nascer  loro  , 
E  il -viver  lorposs'ìo  non  pianger  sempre?^» 
O  pargoletti  kniteri ,  qual  fato 
In  questa  morte,  che  nomiam  noi  Yila  , 
A  voi  sovrastai  de*tiranni  a  un  tempo 
Sditavi  e  nipoti ,  per  più  infamia,  voi... 
Mai  non  vi  abbraccio,  ch'io  di  ciò  non pian- 

Sposa,  deh!  tn,  dell'amor  nostro  i  pegni. 
Amali  tuj  perch'io  d'amore  gli  amo 
Diverso  troppo  dal  tao  amore ,  e  ornai 
Troppo  lontan  dannici  corrotti  tempi. 
Piangi  tu  pure  il  lor  destino^.. .  e  al  padre 
Fa  che  non  sien  simili ,  se  a  te  giova , 
Più  che  a  virtnde ,  a  servitù  serbarli. 

BIAKCA 

Oh  del  !...qaai  dettif...!  figli... Oim^l... In 

(periglio?... 

BAIMOirDO 

Ove  periglio  sorga,  a  te  gli  afildo. 
S'nopo  mai  fosse  ,  àn  tiranni  all'ira 
Pensa  a  sottrarli  ta. 

BIAHCA 

Me  lassai  Or  veggio , 
Ora  intendo^  or  son  certa.  O  giorno  infau- 

(  »lo , 
G-innto  por  sd  ;  maturo  h  il  gran  disegno: 
Tu  vuoi  cangiar  lo  stato. 

KAIMOIIDO . 

...E  s'io  il  volessi, 
Ho  in  me  fona  da  tanto?  Il  vorrei  forse  ; 
Ma,  sogni  son  d'infenno... 

BIAMCA 

Ahi  mal  tu  fingi: 
Uso  a  mentir  meco  non  è  il  tao  labro. 
Grand'  opra  imprendi,  il  mio  tcrror  mei 

(dicej 
E  quei,  che  al  volto  alternamente  in  folla 
Ti  si  affaccian  tremendi  e  varii  affetti; 
D  isperato  dolor  ,  furor ,  pietade , 
Odio,  vendetta,  amore.  Ahi  per  qud  figli , 
Che  tu  mal  grado  tuo  por  cotanto  ami , 
Non  per  me,  no;  nulla  son  io;  pel  tuo 
Maggior  fanciul ,  dolce  crescente  nostra 
Comune  speme ,  io  ti  scongiuro  3  aUneno 
Schiudimi  in  parte  il  tuo  pensierjte  scevro 
Fa  ch'io  sol  veggia  da  mortai  periglio  , 
£  in  ciò  mi  acqueto:  o  ,  se  in  periglio  vivi, 
T*asciami  al.fianco  tuo.  DehI  come  deggio 
Salvar  tuoi  figli ,  s'io  del  tutto  ignoro 
Qual  danno  a  lor^sovrasti?  A' piedi  tuoi 
Prostrala  io  cado  ;  e  me  non  vedrai  sorla, 
alfieri 


Finche  non  parli.  Se  di  me  diffidi. 
Svenami;  se  in  me  credi ,  ab!  perchè  taci? 
Son  moglie  a  te;  oull'altro  io  son:  deh!  parla. 

BAISI  onoo 
...Donna,.. .deh!  sorgi.  lituo  timor  tipinge 
Entro  all'accesa  fantasia  perigli 
Per  or  lontani  assai.  Sorgi;  ritorna, 
E  sUtli  ai  figli  appresso:  a  lor  tra  breve 
Anch'io  verrò:  lascianù. 
BIANCA 

Ahi  no... 

■AIMONOO 

Mi  lascia; 
Io  tei  comando. 

BIANCA 

Abbandonarti?  Ah!  pria 
Svenami  tu:  da  me  in  null'altra    guisa 
Sciolto  ne  andrai... 

BADiOMDO 

Gessa. 

BIANCA 

Deht... 

BAIUONOO 

Cessa;  o  eh 'io..t 

BIANCA 

Ti  seguirò. 

BAIMONDO 

Me  miserol  ecco  il  padre; 
Ec^  il  padre. 

SGENA  II 

•VOIitSLVO,    KAiaOHDO,   BIAMCA 

GUGLIELMO 

Ghe    fai?  v'ha  chi  t'aspetta 
Al  tempio  ;  e  intanto  ioutil  qui?.., 

BAIHOMDO 

L'udisU? 
Al  tempio  vo;die  havvi  a  temer?  deb!  resta. 
Padre«  trattienla:  io  volo ,  e  tosto  riedo.  — 
Bianca  ,  se  m'ami ,  io  t'accomando  i  figli. 

•SGENA    III 

•Oa&lBLKO,   BIAMCA 

BIANCA 

Oh  parole!  Ahi  me  misera,  che  a  morte 
£i  correi  E  a  me  tu  di  seguirlo  vieti? 
Crudo... 

GUGLIELMO 

Arrestati  ;  pialliti  ;  fra  breve 
Ei  tornerà, 

HIANGA 
Crudel;  così  ti  prende 
Pietà  del  figlio  tuo?  Solo  In  il  lasci 
Incontro  a  morie  andamo  ,  <i  tu  sei  padre? 
Se  tu  il  puQÌj  l'abbandona  ;  ma  i  miei  p^ssi 
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NoD  ratlener  ;  mi  lascia ,  irn«  vogl'io... 

OUOLISI.MO 

Fcffa  il  tao  andare  intempeslivo  ,  •  tardo. 

BIAirCA 

Tardo  T  oimèl  Dunque  h  ▼er,ch'ei  tenta?  Ah! 

(narra... 

0  parlalo  andar  mi  lasàa...  Ove  corre  egli? 
A  dubbia  impresa^  il  so;  ma  udir  non  debbo 
Ciò  che  a  si  viva  parte  di  me  spetta? 
Ahi  voi  pur  troppo  di  qual  sangue  io  nasca, 
Più  di  me  il  rimembrate.  Ahi  parla:  io  sono 
Fatta  or  del  sangue  vostro;  i  miei  fratelli 
Mon  odio,  h  ver;  ma  solo  amo  Raimondo; 
L'amo  quant'oltre  puossi;  e  per  lui  tremo , 
Che  pria  ch'a  lor  non  tolga  egli  lo  sialo  , 
Non  tolgan  essi  a  lui  la  vita. 

6UGLismo 

Or,  s'altro 
Non  temi  ;  e  poiché  pur  tant'oltre  sai  ; 
Men  dubbia,  or  sappi,  è  dell'altrui,  sua  vita. 

BIANCA 

Oh  cieli  di  vita  anco  in  periglio  stanno 

1  fratelli?... 

GUGLISLHO 

I  tiranni  ognor  vi  stanno. 

BIANCA 

Che  ascolto?  oimel... 

GirGLnLHO 

Ti  par  ,  che  tor  lo  stato 
Altrui  si  possa,  e  non  la  vìial 

BIANCA 

Il  mip 
Consorte  or  dunque,  ...  a  tradimento  , ...  i 

(miei?... 

GUGLIELMO 

A  tradimento  ,  sì ,  versar  lor  sangue 
Dobbiam  noi  pria  ,  die  il  nostro  a  tradi- 

(  mento 
Si  bevan  essi  t  e  al  duro  passo  ,  a  forza , 
Essi  ti  han  tratti^  A  te  il  marito  e  i  figli 
Tolti  eran,  sì,  tolti  a  momenti  :  abi  d'uc^ 
N'era  pur  prevenir  lor  crudi  sdegni. 
Io  stesso,  il  vedi,  a  secondar  la  impresa. 
Oggi  all'aniico  fianco  jil  ferro  io  cingo 
Da  tanti  anni  deposto. 

BIANCA 

Alme  feroci! 
Cor  simttlatjl  io  non  credea  che  a  tale... 

GUGLIELMO 

Figlia,  che  vuoi?  necessita  ne  sprona. 
Più  non  h  temp»  or  di  ritrarci.  Al  cielo 
Porgi  quai  voli  a  te  più  piace:  intanto 
Lo  uscir  di  qui  non  ti  si  dà  :  custodi 
Hui  moU'uomini  d'arme. — Or,se  pur  madre 
Più  ch'altro  sei,  torna  a'tiioi  figli,  ahi  tor- 

(na... 
Ma  il  sacro  squillo  del  bromo  lugubre 


Udir  già  panni.. .ahi  non  m'ingaoDO.  Oh  fi- 

(gliol... 
Io  corro,  io  volo  a  liberlade,  o  a  morte. 

SCENA  IV 

BIANCA 
UOMINI  d'ABHB 

BIANCA 

Odimi... Oh  come  ei  fugge!  Ed  io  qui  deg- 

(8»o 
Starmi?  Dehl  per  pietà,  schiudete  il  passo  : 

Questo  fia  il  petto ,  che  colà  friq»posto 

Può  il  sangue  nsparmiar...Barkari;  in  voi 

Nulla  può  la  pietà?*^  Nefande,  infami  , 

Esecrabili  nonel  io  ben  dovea 

Antiveder ,  che  sol  potean  col  sangue 

Finir  questi  odii  smisurati.  Or  veggo 

Perchè  Iacea  Rain^ondo:  in  ver,  ben  festi 

Di  a  me  celar  si  abbominevol  opra: 

D'alta  vendetta  io  ti  credea  capace; 

Non  mai  di  un  vile  tradimento ,  mai... 

Ma  ,  qual  odo  tumulto?  ...  Oh  cieli. ..quai 

Sgrida?... 

Par  che  tremi  la  terral...Oh  di  quale  allo 

Fremito  l'aria  rimbombai...  distinto  , 

Di  libertà,  di  libertade  il  nome 

Suonami  ...  (i)  Oimè!  già  i  miei  '^fratelli  a 

(morte 

Forse  ...  Or  chi  veggio  ?  Oh  ciel  I  Raimoo" 

(  do?... 

SCENA  V 

MAIKOIIOO  ,  BIANCA 

BIANCA 

Iniquo , 
Che  festi?  parla.  A  me ,  perfido  ,  tornì 
Gol  reo  pugnai  grondante  del  mio  sangue  T 
Chi  mai  ti  avrebbe  tiraditor  creduto? 
Che  miro?  oimèl  dallo  stesso  tuo  fianco 
Spiccia  il  sangue  a  gran  gorghi?...Ahl  spo- 

(  so... 

RAIMONDO 

...Appena... 
Mi  reggo. ..O  donna  mia,..sostiemmi  ..Vedi? 
Quello,  che  gronda  dal  mio  ferro,  è  il  san- 

(gue 
Del  tiranno;  ma... 

BIANCA 

Oimèl.... 

BAIMONDO 

Questo  è  mio  sangue;... 
Io... nel  mio  fianco... 

(i)  Gli  uomini  ttttrme  si  ritirano. 
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BIANCA 

Oh!  piaga  immensa... 

RAJMOKDO 

Immensa, 
Si;  di  mia  man  me  la  feci  io,  per  troppa 
Gran  rabbia  cieco... Sa  Giuliano  io  caddi  ; 
Lo  empiei  di  tante  e  di  tante  ferite  , 
Che  d*una... io  stesso... il fnio  fianco  ...  tra- 

(fissi. 

BIAKCA 

Oh  rio  furore  I  ...  Oh  mortai  colpo  1  ...  Oh 

(quanti 
Ne  uccidi  a  un  tratto! 

RAIMOin>0 

A  te  noi  dissi,  o  sposa... 
Debt  mei  perdona  ;  io  dir  non  tei  doveaj 
Ne  udirlo  tu ,  pria  che  il  compiessi:... e  far- 

•     (lo 
Ad  ogni  costo  era  pur  fonta...  Duolmi , 
Che  a  compier  l'opra  ogni  mia  lena  or  man- 

(ca*.. 
S*  ei  fu  delitto ,  ad  espiarlo  io  vengo 
Agli  occhi  tuoi,  col  sangue  mio... Ma,  sento 
Libertade  eccheggiar  vieppiù  dintorno? 
E  oprar  non  posso!... 

BIAKCA 

Oh  cielo!  E...cadde...anch'egli... 
Lorenio!... 

BAIMONDO 

Almeno  al  feritore  io  norma 
Certa  ne  diedi...  Assai  felice  io  moro  « 
Se  in  libertk  lascio,  e  securi,...il  padre, ... 
La  sposa,...  i  figli, ...  i  àttadini  miei... 

BIANCA 

Me  lasciai  pianto...Ma,  restar Togl'iot 
Dammi  il  tuo  ferro... 

BAIMOMBO 

O  Bianca...O  dqlee  spoca ... 
Parte  di  me;*..rim«mbra,  che  sei  madre ... 
Tiver  tu  dei  pe'nostri  figli;  ai  nostri 
Figli  or  ti  serba,..'.se  mi  amasti,.. 

BIANCA 

Oh  figli!... 
Ma  il  fra^r  cresce?... 

RAIMONDO 

E  più  si  «ppre«aa;«..e  paraù 
Udir  le  grida  varraret.»  Ahi  corri 
Ai  pargoleltii,  e  non  laaclurlit  ahi.T<4ai> 
Al  fianco  loro.*^Omai,..4per  ae..-.  ^on  re* 

(sta.  4. 
SpeBoe.^— Tu  il  'vedi,...die'...B  iiiaflMnti...io 

(passo. 

'     BIANCA 

Che  mai  farò?...Presso  a  chi  start ...Gfae  a» 

(«dito? 
»  Al  traditore,  al  traditor;  si  uccida.» 
Qoal  traditore?,.. 


BAIMOHSO 

n  traditor,...fia...il  vinto. 
SCENA   VI 

I.0RBM10  ,   OQOlilSIilfO  ,  BIAMCAf 
RAIKOMOO 

ALTRI   UOMINI   D*  ARHB 

LORBNZO 

Si  uccida. 

RAIMONDO 

Oh  vistai 

BIANCA 

O  fìratel  mio ,  tu  vivi? 
Abbi  pietà... 

^  LOBBNZO 

Qui  ricovrò  l'infame; 
Infra  le  braccia  di  sua  donna  ei  fugge; 
Ma  invan.  Svelgasi  a  fona... 

BIANCA 

Il  mio  consortel... 
I  figli  miei!... 

RAIMONDO 

Tu  in  ferrei  lacci,  o  padre?... 

GUGLIELMO 

E  tu  piagato? 

LORENZO 

Oh!  che  vegg'  io?  dal  fianco 
Versi  il  tuo  sangue  infido  ?  Or  ,  chi  *1  mio 

(braccio 
Prevenne? 

RAIMONDO 

Il  mio;  ma  errò:  quest'era  un  colpo 
Vibrato  al  cor  del  fratel  tuo.  Ma  ,  ei  n'ebbe 
Da  me  molti  altri. 

LOBBNZO 

a  mio  fratello  è  spento  ; 
M»  vivo  io,  vivo;  e,  a  uccider  me,  ben  altra 
Alma  ora  d'uopo,  che  un  codardo  e  rio 
Sacerdote  inesperto.  Estinto  cadde 
Salviati  ;  e  seco  estinti  gli  altri:  il  padre 
Sol  ti  serbai,  perchè  in  veder  tua  morte  , 
Pria  d'ottener  la  sua,  doppia  abbia  pena. 

BUNCA 

L'iiicccideKr  che  vale?  a  morte  presso 
Ei  laligue... 

LORBNXO 

E  senùvivo ,  anco  mi  giova... 

BLWCA 

Pena  ha  con  A  del  faUirsuo. 

KOBXNSO 

Che  veggio! 
Lo  abbracci  tinto  del  fraterno  sangue? 

Bianca 
Ei  m'a  cooioite;...«i  umore... 
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lAIMOUDO 

Or,...di  che  il  preghi?  — 
Se  a  me  commessa  era  tua  morte ,  mira , 
Se  ta  vivresti,  (l) 

BIANCA 
Oh  cieli  che  fait... 
AAIHOMDO 

Non  fero 
InTaDo...io...mai. 

GUGLIELMO 

FigUol... 

BAIMUKDO 

M'imita,  0  padre. 
Ecco  il  ferro. 

BIANCA 

A  me  il  dona... 

LORENZO 

Io  *1  voglio.(a) — O  ferro, 

(l)  Si  pianta  nel  cuore  lo  stile,  che  avea 
nnscoso  al  giunger  di  Lorena, 
(a)  SUxippa  il  ferro  di  mano  a  Gugliel- 


Trucidator  del  fietlel  mio ,  cpiant'altre 
Morti  darai! 

RAIUOIIDO 

Sposa,.. .per  sempre,.. .addio, 

BIANCA 

Ed  io  vivrò?... 

GUGLIXLMO 

Terribil  viiUi— 'Or  lotto  » 
Fammi  svenar:  che  più  m'indugi? 

LOBBHZO 

Al  tuo 
Snppliùo  infame  or  or  n'andrai.  —  Ma  in- 

(tanto» 
Si  stacchi  a  fona  la  dolente  donna 
Dal  «olio  indegno.  Allevbir  suo  duolo 
Può  solo  il  tempo.—  E  avverar  sol  può  il 

(tempo 
Me  ilbn  tiranno  ,  e  Iraditor  costoro. 

mo,  che  l'avea  ractolto,  appena  gittatogli 
da  Raimondo, 


DON     GAEZIA 


ARGOMENTO 

iVe/(i56l  «  la   mancanza  delle  phggìe  autunnali  (dice   il  Gallu»zi    nel 
**  secondo  tomo   della  Sua  Istoria   del  Granducato  di   Toscana  sotto    il 

'  »t  governo  della  Gasa  Medici,  pubblicata  nel  1781^  a^tea-cagioTUtta  in 
*»  Italia  una  epidemia  di  febbri  cosi  violente  e  mortali,  che  in  breve 
M  tempo  uccidevano  cìtiumfue  n'  era  attaccato  s  e  motto  più  infierivano 
t»  esse  in  quelle  campagne  che  sono  naturalmente  insalubri  e  soggette 
n  a  tah  malattìe,  n  In  siffatta  infelice  situazione  h  U  casello  di  Ro- 
signano  >  nelle  Marmtme  della  Toscana ,  dove  per  godere  il  piacer 
della  caccia  nell'ottobre  di  detto  anno  si  ridusse  Cosimo  I  Granduca 
con  tutta  la  regnante  Medicea  famiglia.  L'aria  epidemica  del  luogo 
divenne  fatale  a*  suoi  figli  y  due  de'  quali  ne  morirono  a  poco  intervallo 
t  uno  dall'  altro  ,  Giovanni  y  già  OardinttU  e  Arcivescovo  di  Pisa , 
quantunque  assai  giovine ,  e  Garzia  (il  protagonifta  di  tfuesta  trage- 
dia) nato  nel  iSé^"].  La  circostanza  che  il  cadavere  di  Giovanni  tra- 
sportato a  Firenze  non  fu  esposto  alia  pubblica  vista  y  tna  serrato  in 

'cassa,  sopra  di  cài  ai  era  collocato  un  suo  ritratto,  fece  nascere  dei 
sospetti  sul  genere  della  sua  morte,  ideila  che  poco  'dopo  seguì  di 
Garzia,  portato  anch' egli  a  JF^renze  ,'ma.Èef/olio  privatof^ntoy  li.'ac^ 
crebbe  j  è  &  confermò,  peéda  alcuni  giorni  appresso  il  cessar  di  vivere 
della  Granduchessa  Eleonora  lor  madre i  che-  da  .lungo  tempo  già  ìndi' 
sposta  e 'malsana,  nmi'peti' insistere   al  dolore  di    qttelle   perdite*    iSi 
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ffouò  adunque  t  e  si  dtsuy  e  mola  storici  contemporanei  lo  scrissero 
e  lo  pubblicarono ,  che  Giovanni  u  era  morto  per  ferita  datagà  da  uno 
»  dei  suoi  fratelli  per  occasione  di  cacciai  che  'Cosimo,  ignorando  tauf 
»  toro  della  morte  del  Cardinale,  accortosi  che  il  sangue  di  quel  ca^ 
•*  davere  bolliva  alla  presenti  di  Garzia,  l'ebbe  per  prova  indubitata 
M  eh*  egli  n  era  l*  uccisore  .*  .  e  che  Garzia ,  umiliatosi  al  padre  per 
n  domandargli  perdono  della  uccisione  del  fratello ,  fosse  dal  me* 
M  desimo ,  trasportato  già  dal  furore  ,  barbaramente  trafitto  in  pre^ 
M  senta  della  madre,  che  supplicava  per  esso*  -  Su  queste^  cne  il 
citato  Galluzzi  assicura  esser  favole  spacciate  dai  nemici  del  Granduca, 
parve  ad  Alfieri ,  «^poggiato  pure  alla  fuU  di  varj  scrittori  9  di  poter 
ardire  la  seguente  tragedia* 

PERSONAGGI 

COSIMO  PIERO 

ELEONORA  GARZIA 

DIEGO  Guardie 

Scena ^  il  Palazzo  tU  Cosimo  in  Pisa. 


ATTO  PRIMO 

SGBNA  I 

cosmo,   DIBOO  ,  VIBRO  ,  OARIIA 
COSIMO 

Lieve  cagion  qui  non  vi  aduna,  o  figli: 
Veder  mi  giora  quanto  in  toì  sia  il  senno, 
Or,  che  a  prova  vi  udrò.  Ma,  [aria  ch'io  v' 

(apra 
.  Il  mio  pensier ,  ciascun  di  voi  mi  giuri 
Dir  vero,  e  as<:onder  sempre  nel  profondo 
Del  cor  l'arcano,  che  a  svelarvi  imprendo. 

NSGO 

Per  questa  ^da  iol  giuro. 

PIKBO 

Ed  io  pel  padre. 

GABZU 

Sopra  il  mio  onmre  io  1  giuro, 
cosmo 

Udite  or  dunque.— 
La  mk  eausa,  è  la  vostra  »  in  voi  non  entra 
Odio,  ne  amor  ,  né  afifetti ,  altri  che  i  miei. 
V'estimo  io  tali;  onde  oonsi^^o  nullo 
Miglior  mi  fia  del  vostro.  Or  non  vi  nairo. 
Perchè  i  leggeri  abitator  di  Flora 
locresciùti  mi  sien;  perchè  a  più  queta 
StMua  in  queste  di  Pisa  amate  mura 
Mi  ritraessi  ,  a  ognun  di  voi  gik  è.  noto. 
Con  man  più  certa  e  non  men  duro  morto, 
■Io  di  qui  stringo  al  par  Pinstahil,  feDo 
P<^1  maligno,  che  obbedir  mal  vuole  , 
E  che  imperar  mal  sa  ;  ne  dubbio  è  ornai 
Il  servir  suo:  ma  appien  securo  in  trono 
Non  io  mi  sto  per  stante.  Alti  perigli 
-Spesso  inciontrar  gi^  gli  avi  nostri  ;  e  tutto 
.4jìndami  in  cor ,  che  a-  [passeggera  calma, 


k.  fallace  sereno  io  non  mi  aflSdi. 
Domi  i  [nù  de'  nemici,  o  spersi,  o  spenti. 
Fero  ne  veggio  or  rimanenni  un  uAo  : 
M*  è  di  sangue  congiunto,  in  vista  amico; 
Mi  segue  ognora  (aneor  ch'io  mai  noi  curi) 
Modesto  ai  detti,  ossequioso  in  atto; 
Ma,  nell'intimo  cor,  di  rabbia  pieno, 
Di  rei  disegni... 

Disoo 
Ed  èr 

COSUfO 

L'empio  Salviati.— 
Benché  congiunto,  ei  si;  bench'ei  pur  nasca 
Dal  fratel  èi  mia  madre,  egli  è  non  meno 
Nemico  a  noi,  che  gik  il  suo  padre  il  fossa. 
Quel  fero  vecchio  ,  (  ricordarle  udiste  ) 
Che  libertà  fingea ,  perch'era  troppo 
Da  lui  lontan,  benché  il  bramasse,  il  seggio: 
Quei  ,  che  attentossi,  il  di  che  al  soglio  as^ 

(sunto 
Io  dal  senato  e  in  un  dal  popol  era. 
Sconsigliarmi  dal  regno.  I  suoi  molti  anni, 
E  di  mia  madre  i)  panto,  a  lui  perdono 
Di  sua  stolta  baldansa  ottenner  poscia: 
Ma  non  cosi  questo  impugnato  scettro 
Perdonava  egli  a  me.  Che  pur  potea 
Un  vecchio  imbelle?  udìa  di  morte  i  messi, 
E  gik  presso  alla  tomba,  il  velen  rio 
Che  invano  in  core  ei  racchiudea,  nel  core 
Tutto  versò  dell'empio  figlio.  Qr,  certo 
Io  son,  che  figlio  di  spresxato  padre. 
Feroce  ei  m' odia  ;  e ,  quel  ch'è  peggio ,  ei 

(tace: 
Quindi  è  d'uopo,Gh'io  vegli.  Era  a  sue  mire 
Ostacol  forse  la  mia  madre  in  viU; 
Or  che  cessò,  più  da  indugiar  non  ^rmi: 
Tutte  occupar  densi  a  coslui  le  vie  « 
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Kon  cbo  di>l>uocer ,  di  tentare.  Il  m«MO, 
E  il  migliore  e  il  più  ratto  a  no  tanto  effetto. 
Liberamente  ognun  di  voi  mi  moilri. 

DIXOO 

Padre ,  e  signor,  non  che  di  noi,  di  totti^ 
Gbe  poss'io  dirti  di  ragion  di  regno  , 
Cbe  tu  noi  sappi  T  Àssiii  de*  reo  chiamani  , 
Farmi ,  colni  che  al  suo  signor  non  piace  : 
Cbe  fia  qnei,  cbe,  abl]orrito,anco  lo  abborre? 
Ha  congiunti  obi  regna? Or,  poicbb  al  prence 
La  sorte  amici  noA  concede  Aai , 
Cbe  falsi,  od  empii;  alraen  non  dee  nemici 
Ei  tollerar ,  ne  aperti  mai ,  ne  occulti. 
Tranne  esempio  da  lui,  cbe  il  tosco  scettro 
Tenne  ansi  te;  quell'Alessandro,  quello, 
Cbe  a  tradimento  trafitto  csidea  j 
Ei  de'  congiunti  a  diffidar  l'  insegni , 
Più  cbe  d' ogni  altro.  Amistà  finta,  e  lunga 
Servitù  finta ,  e  afBnitade  ,  aprirò 
lofume  strada  al  traditor  Lorensu 
D'  immerger  entro  al  regio  petto  il  ferro. 
Ben  sapea  di  costui  1'  aniiùo  iniquo 
n  prence  in  parte ,  e  diffidar  non  volle  ; 
Anfi  lo  accolse,  e  il  fea  de'suoi,  si  cb'egli 
Alfio  lo  uccise.— -Ab  I  gli  odii  altrui  previeni  : 
Dolcesaa,  in  chi  può  non  usoiia,  appoo^i 
A  timor   solo;  e  assai  velar  chi  regna 
De'  il  suo  timor  ;  cbè  il  più  geloso  arcano 
Di  stato  egli  è:  guai,  se  si  scopre:  tace 
Tosto  l'altrui  terrore:  e  allor,cbe  avviene? — 
Pera  Salviati  ;  fe  il  parer  mio  :  ma  pera 
Apertamente.  Egli  ti  offende,  e  a  giusta 
Morte  tu  il  danni:  ma,  noQ  far  cbe  oscura 
Timida  nube  i  maestosi  raggi 
Dd  tuo  potere  ilUmitalo  adombri. 

GARZIA 

Se  a  prence  in  soglio  nato,  e  all'ombra  queta 
Di  propizia  fortuna  iodi  cresciuto 
Infra  gli  ozii  di  corte  ,  io  qui  parlassi , 
Padre,  tu  a  1,ungo  or  non  mi  udresti.  Dura, 
DifHcil ,  vana ,  e  perigliosa  impresa 
Fia'l  rattemprar  signor,  cbe  mai  d'avversa 
Sorte  non  vide  il  minacrioso  aspetto. 
Ma,  Cosmo,  tu,  cbe  i  tuoi  giovenili  anni 
Lungi  dui  trono  ,   e  dalle  sue  spedante , 
Fra  i  sospetti  vivesti  ;  or  trafugato 
Dalla  madre  sul  Tebro,  or  d'Adria  in  riva. 
Or  del  Ligure  alpestre  agli  ermi  scogli; 
Tu ,  che  dell'  odio  poderoso  altrui 
Provasti  il  peso  ,  ora  benigno  oreccbio 
Prestami  ,  prego.<— Alla  medicea  stirpe  , 
Da  più  bistri ,  a  vicenda ,  arte  ,  fortuna, 
Forca ,  e  favor ,  dier  signoril  possanza  ; 
Cui  più  splendor,  nerbo,  e  certessa  poscia 
Tu  aggiungesti  ogni  di.  Tu  sai,  che  invano 
L'uccisor  d'Alessandro  asilo  e  scampo 
Sperò  trovare  in  libera  contrada. 


Tuo  brandtf  il  giunse  entro  Vinegia  ;  ei  gia- 

fcqua 
Inulto  là  ,  dove  il  poter  ai  vanta 
Sol  di  libere  leggi  :  Il  Leon  fero 
Uccider  vide  infra  gli  artigli  SBoi 
Chi  troppo  stava  in  suo  ruggir  secnro  ; 
Videlo,  e  tacque:  e  il  tuo  terribil  nome 
Fea  d'Italia  tremar  l'un  mare  e  l'altro. 
Cbe  brami  or  più?  senia  nemici  regno  ? 
Ciò  non  fu  mai:  spegnerli  tutti?  e  ferro 
Havvi  da  tanto?  Agli  avi  tuoi  pon  mente: 
Qual  finor  d'essi  sen  moria  tranquillo  , 
Possente,  e  amalo?  il  solo  Cosmo;  quegli 
Cb'  ebbe  poter,  quanto  glien  diero  ;  e  a  cui 
Più  assai  ne  aggiunse  ,  il  men  volerne.  Or , 

(mira 
Gli  altri:  Giulian  trafitto;  a  stento  salvo 
Il  prò  Lorenao  :  espulso  Piero  :  ucciso 
Alessandro.  Eppur  ,  mai  non  fnr  costoro 
Di  sangue  avari.  Ahi  ben  tei  dicon  essi. 
Quanto  è  lubrica  al  trono  infida  base 
Lo  sparso  sangue. — Ucciderai  Salviati, 
Forse  non  reo:  nemici  altri  verranno: 
Fian  spenti? ed  altri  insorgeranno.— Il  bran- 

(do 
Del  diffidar  ,  la  insaiTabil  punta 
Ritorce  al  fin  contro  chi  l'.elsa  impugna. 
Deb!  pria  cbe  or  scenda,  il  tieni  in  alto  al- 

(  quanto  : 
Ferito  cb'abbia,  ei  più  non  resta.  A  un  tem- 

E  a  cbi  li  spince ,  >e  alla  tua  fama ,  o  padre. 
Deb  1  tu  perdona. 

DIS0O 

Ei  da  me  ognw  dissenta. 

FISBO 

Io ,  minor  d'anni ,  e  di  ctmsiglio  quindi , 
Parlerò  pur,  poiché  il  comanda  il  padre. 
Prode  qual  è,  Diego  parlo;  ne  biaamo 
Già  di  Gurxia  gli  accenti^  ancorch'io  spieghi 
Parer  tuli' altro.  la,  di  Salviati  al  solo 
Nome,  che  a  me  mona  delitto,  io  fremo. 
Altro  Salviati  a  tradimento  ardiva 
Il  ferro  aliar  sovra  Lorenao  nostro. 
Padre,  sol  duolmi,  cbe  nemico  troppo 
Apertamente  di  costui  mostrato 
Finor  ti  sei  :  non,  perchè  a  lui  {un  umano 
Mostrandoti ,  cangiar  quel  doppio  core 
Tu  mai  potessi  ;  ma  ,<  talor  men  biasmo 
Acquista  al  prence  il  trucidar  gli  amici. 
Che  il  punire  i  nemiei.— ^na  ,  fra  tante 
Stragi  ,  onde  mai  di  Tiberio  la  rabbia 
Sasia  non  fu  ,  sol  una  a  Roma  piacque. 
Vero  o  mentito  di  Sejan  foss'egli 
Il  congiurar  ;  pubblica  gioia  ,  e  lisa  , 
E  canti,  e  scherni,  le  sue  esequie  faro. 
Amico  al  prence,a  ogni  altro  in  odio;  eioodde 
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^ 


Quindi  abborrito,  invendicato,  e  vile. — 
Vuoi  tu  spento  Salvìuti ,  e  salvo  a  un  tratto 
Da  invidia  te?  ciò  che  non  festi ,  imprendi. 
Fingi  d'  amarlo  j  ogni  pietà  ne  hai  lolla: 
Promovil  j  campo  a  largo  errar  gli  dai: 
Premialo  ;  ingrato  e  traditor  fia  tosto. 
Così  vendetta  colorir  si  puote 
Di  giusta  pena  ;  in  un  cosi  s'  ottiene 
Di  prenoe  il  fruito ,  e  d*  uman  aire  il  nome. 

cosmo 
Col  tuo  consiglio  anco  si  regna,  o  Piero j 
Ma ,  più  regale  io  quel  di  Diego  estimo. 
Senza  atterrire  od  ingannar,  tenersi 
Soggetto  V uom ,  ben  chi  aM.  crede  è  stolto. 
Poco  bensì  di  un  figlio,  e  men  di  un  prence 
Ravviso  i  seùsi  in  te,  Garxia  :  tu  parli 
A  Cosmo  re  del  cittadino  Cosmo? 
Tu  vuoi,  ch'io  in  trono  il  reo  destm  rimem- 
bri? 
Ed  io  '1  vo'  far,  col  prevenir  d*  avversa 
Fortuna  i  colpi.  —  Or ,  qual  linguaggio  è  il 

(tuo? 
Nomi  il  timor ,  prùdensa  ?  umano  chiami^ 
L'esser  debole  e  vile?  e  allor  ch'io  chieggio 
Come  il  mortai  nemico  mio  si  spenga , 
Com'io  deggia  salvarlo  a  me  lu  insegni? 

DIXGO 

Garsia  minore,  e  ad  obbedirmi  nato^ 
Maraviglia  non  fia  se  al  trono  pari 
L'animo  in  se  non  serra;  e  s'ei  private 
Virtù  professa ,  o  finge ... 

GABZIA 

Una  pur  sempre 
Fia  la  virtude  ;  e  in  trono,  e  fuor,  sola  una. 
Richiesto,  io  dissi  ilpensier  mio:  se  un'alma 
Qual  mostri,  h  d'uopo  ad  aver  regno^  io  godo 
Di  non  attender  regno:  e ,  s'io  pur  nacqui 
Come  tu  il  dici,  all'obbedire,  io  voglio 
Pure  obbedir,  ma  a  tal,  che  imperar  sappia. . . 

cosmo 
E  son  queir  io ,  finora  :  e  tn ,  rimembra, 
Ch'  io  so  farmi  obbedire  :  ama  e  rispetta , 
Quanto  me,  Diego.  -~*  In  voi,  gli  animi  vo- 

(  stri  , 
Non  consiglio j  cercai.  Vidi,  conobbi. 
Udii  {  mi  basta.  —  A  voi ,  nei  detti  ed  opre, 
E  nei  pensieri,  io  solo  omai  son  norma. 

SCENA  II 

DIBOO  ,  riBRO  ,  OARSTA 
GARZIA 

Ben  più  che  ai  detti ,  ei  ncpolea  dall'opre 
Scerner  tra  noi.  — Ma  pur ,  non  duolmi  al 

(  padrr 
L'^aver  schiuso  ì  miei  sensi:  un  po'men  ratto 
AJ  labro  forse,  ciò  che  in  cor  si  serra, 


Correr  dovrebbe;  ma  finor 'qhest'arle 
La  mia  non  è  ;  ne  più  I*  apprendo  ornai. 

DIBGO 

Ch'altro  manca  più  a  Cosmo?  entro  sua  reg- 

(già» 
Tra  i  proprii  figli  alto  un  censore  ei  trova. 
Che  arregnare  gl'insegna. 

GABZIA 

Or ,  che  paventi  t 
Più  di  me  sempre  gli  sarai  tu  accetto. 
II  più  gradito  al  re  fife  quei,  che  porre 
Suo  consiglio  e  ragion,  più  sa  nel  brando. 

PIERO 

Sdegno  fra  voi.  trascorrer  dee  tant'oUre^ 
Perchè  dispari  è  la  sentensa  ?  Io  pure 
Da  voi  dissento  ;  e  non,  per  ciò,  men  v'amo. 
Fratelli ,  figli ,  e  sudditi  d*  un  padre 
Noi  Siam  pur  tutti:  or  via... 

GABZIA 

Pensi  a  sua  posta 
Ciascun  di  noi  :  non  cerco  io  lode;  ebiasmo 
Non  reco  altrui.  Dico  bensì ,  che  lutto 
Porterem  noi  del  pubblic'  odio  il  grave 
TerribiI  peso,  o  sia  che  Cosmo  elegga 
Forza  adoprare,  o  finxiion:  da  questa 
Lo  sprezzo  altrui  j  l'ira  dall'altra  nasce; 
La  vendetta  da  entrambe. 

DIBGO 

Oh!  saggio,  e  grande, 
Certo  sei  tu;  moderator  li  piaccia 
Seder  di  nostra  giovinezza.  —  Or ,  quando 
Tacerai  lu  f  Ben  noto  eri  già  al  padre , 
Da  lui  già  in  pregio,  e  qual  tei  merli,  avuto. 
Vd';  se  in  tenebre  godi,  osairo  vivi: 
Ma^  poiché  nulla  al  chiaror  nostro  aggiungi. 
Non  ci  far  di  le  filnien  spiace  voi  ombra. 

GABZIA 

Ciò  che  splendor  tu  chiami,  infamia  il  chia- 

(  rao. — 
Ma ,  a  voi  non  toglie  il  mie  parlar  la  pare» 
Che  in  voi  non  e  :  pace  assai  mal  si  merca 
Colle  pubbliche  grida ,  e  mal  col  sangue 
Dell'innocente  cittadino.  Io  nasco 
Stranier  fra  voij  ma,  poi  ch'io  pur  vi  nasco, 
Non  mai  sperate  eh'  io  a  voi  taccia  il  vero. 

PIKBO' 

No,  tu  non  sei ,  Garsia ,  nemico  al  padre  s 
Dunque ,  perchè  di  chi  l' offende  amico  ? 

GABZIA 

Del  giusto ,  amico;  e  di  noll'altro.  Io  parlo 
A  voi  cosi  ;  ma ,  con  gli  estranei ,  taccio, 
lo  creder  vo' ,  che  on  sol  signor  più  giovi , 
Dove  ei  stia  pur  del  naturai  diritto 
Entro  il  confio;  ma  tirannia?...  l'abborro; 
E  assai  l' adopra  il  padre  mio ,  pur  troppo! 
Più  del  suo  onor,  diedi  sua  possti,  ijMKnpre 
Tenero  fui:  di  vero  amore  io  l^mbo. 
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8e  nuli*  inlui  giamnuii  Tamti  miei  nregbi, 
Tutti  •  iceiiiar  la  tirannia  fien  Toiti. 

Dixao 
Ed  io»  (MTalgo) avie  pia accratonr  sempre 
Sacro  poter ,  che  un  temerario  ardisce 
Tacciar  d'inginsto,  io  volgerò  par  tutti 
Gli  sfoni  miei.  » 

«ABZIA 

Degne  è  dite  la  Impresa. 

DISOO 

Mi  oltraggi  tn  t  Baft  ti  farò ...  • 

raiRO 

T'arresta: 
Oh  àel  1  ripooi  il  brando. .. 

AABZIA 

n  brando  trarre 
Lasciagli ,  o  Piero.  Ei  -vuol  di  A  dar  saggio 
Degno  di  loii  Contro  il  german  la  spada , 
Sublime  indiaio  h  di  fut)iro  regno  . 

PURO 

Deh  1  ti  raffrena...  E  tu»  deh  tacil... 

DISOO 

O  cangia 
Tuo  stile,  o  ch'io... 

OABZIA 

Ben  veggo  :  in  te  le  veci 
Fa  di  ragion,  lo  sdegno.  Io  non  mi  adiro» 
Io,  cui  ragion  sol  muove. 

DIBOO 

All'opre  tardo , 
vi»  che  al  parlar ,  forse  ti  smti  alquanto  ; 
Quindi  sdegno  non  hai. 

OABXIA 

Più  assai  ^e  all'opre, 
Tardo  al  temor  son  io. 

DIBGO 

Chi 'Isa? 

OABZIA 

Il  mio  brando; — 
SapreaUI  In, . .  •  s'fio  tuo  firalel  non  fossi. 

SGENA  III 

DISOO  ,  riBRO 

DISGO   ' 

A  me  fratello ,  tu  7  Diversi  troppo 
Noi  fummo  ognora ... 

PIBRO 

Placati  ;  ei  non  merta 
L'ira  tua  generosa.  Udisti  ardire? 
Non  die  arrossirne ,  udisti ,  come  altero 
Nel  tradimento  ei  gode? 

DIBGO 

Un  di  vedrai.. 
Se  U  snp  stolido  orgoglio  a  lui  fia  tolto: 
Lascia  «vio  re^i,  e  tosto... 


VIBRO 

A  te,  per  dritto, 
Si  aip4llR  il  trono ,  h  ver  j  ma ,  non  a  caso 
Paria  Oarsta  cosi.  Ben  so ,  che  il  padre 
Ogni  «uo  affetto ,  ogni  sua  speme  ha  posto 
In  te;  di  te  men  care  ha  le  pupille; 
Ma ,  ver  l' occaso  ei  già  degli  anni  inchina. 
Sai ,  come  langue  in  senil  cor  1*  amore  ; 
E  qwinto  mal  dalle  donnes^e  fmudi 
Canuta  età  si  schermi.  Egli  è  Ciarsia 
Della  madre  il  diletto:  ma  n*h  cieca; 
E  noi  poco  ama,  il  sai... 

DIBGO 

Che  temo?  il  Irono 
Si  debbo  a  «oe  ;  n^  tor  mei  puote  il  padre. 
Anco  mei  tolga ,  a  ripigliarlo  io  basto . 
Ben  ci  conosce  il  padre. 

PIBRO^ 

E  ver;  ma  l'arte... 

DIBGO 

Ai  vili  dono  io  l' arte.  Il  so,  cho  troppo 
Egli  è  caro  alla  madre.  Ai  par  vorrei 
Che  a  Cosmo  ilfosse  ;  e  dio  men  cai  ?non  te- 

(mo; 
Non  invidio,  non  odio  il  fratel  mio. 

PIBRO 

Ma  ,  tu  non  sai ,  qoal  reo  disegno  asconda 
Entro  il  sao  cor  Gana'a ... 

'  DIBGO 

Gli  albrui  disegni 
Indago  io  mai  ? 

PIBRO 

Ma  ignoti  al  padre... 

DIBGO 

E  vogfio 
Riferirglieli  forse?  In  me  ciò  fora 
Più  assai  vile ,  che  in  altri  t  or  che  fra  noi 
Torte  parole  corsero,  parrebbe 
Astio ,  o  vendetta ,  ogni  mio  detto.  Il  padre 
Conosco  ;  e  so ,  quanto  abbia  forsa  in  esso 
D'ira  l'impeto  primo:  a  trista  prova 
Meglio  e  noi  porre.  Ove  X>arsia  diventi 
Peggior  per  se,  tutto  n*  abbia  egli  il  danno. 
Ma ,  s'egli  offender  me  più  ornai  si  alleata. 
Spero  che  dir  non  ei  potrk ,  ch'io  chiesto 
Di  lui  ragione  ad  altri  abbia,  che  a  lui. 
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cosmo 
No,  non  m'inganno  io,  no:  più  degno  figlio 
Non  abbiam  noi  di  Diego  :  a  lui  del  soglio 
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Freme  l'onor,  la  lecurtk  del  padre, 

E  la  qutete  nniTersale.  Io  n'ebl« 

Dal  sao  ps^rlar  non  dubbie  prove  or  diMisi. 

ELBOVOllA 

Non  senno  dikique ,  e  non  amor ,  ne  mite 
Indole  trovi  j  ne  pieghevol  core 
Nel  mio  Gania  T 

COSIMO 

Gbe  parli?  or  qnal  mi  nomi 
Rnbello  spirto  T  Ei  tra  i  miei  figli  h  il  solo, 
Cb'  esser  noi  méKi.Or,  cbe  dicb  io  tra  i  figli! 
Assai  più  mi  ama  e  reverisce  ogni  altri, 
Gb'egii  noi  fa.  Nutro  un  sopente  In  seno, 
Gbe  in  me  sua  rabbia  e  il  rio  yelen  rivolge. 
Oh«  come  a  stento  il  furor  mio  rattenni 
Dianzi  in  udirlo  I  I  miei  sospetti  fansi 
Omai  certena  :  e  quel  Gania... 

SLSOIfORA 

Gbe  fece  ? 
Gbe  disse?  in  die  ti  spiacque?  Oimèi 

COSIMO 

Gbe  disse?— 
Mentr'io  disegno  di  un  mortai  nemico 
L' eccidio ,  ei  consigliarmi  osa  il  perdono. 
Ei  non  abborre  il  reo  Salviati  adunque, 
Qnant'iol'abborro?  I  miei  nemici  adunque 
Suoi  nemici  non  sono  T 

BLBONOBA 

Ogni  uom  non  conti 
Fra' tuoi  sudditi  qui?  Se  questo,  o  quello, 
Spegner  ti  piace ,  or  -noi  fai  tu?  Delitto 
Lieve  h  A*  un  figlio,  U  supplicare  il  padre 
D'esser  men  crudo.  È  ver,  Diego,  nb Piero, 
Te  sconsigliar  non  ardirian  dal  sangue: 
Gania  l'osò:  ch'altro  vuol  dir ,  fuor  ch'egli 
Benigno  è  più ,  ne  1'  altrui  sangue  anela  ? 

COSIMO 

Troppo  più  che  non  lice ,  omai  ti  acceca 
Questo  soverchio ,  e  mal  locato ,  affètto. 
Idol  Garzia  ti  fosti;  e,  oltr'esso,  nulla 
Tu  non  ami,  ne  vedi.  In  lui  virtude 
Osi  nomar ,  ciò  che  delitto  io  nomo  ? 
Lite  questa  non  h  fra  noi  novella; 
Ma  ogni  di  più  mi  spiace.  A  me  non  poco 
Opra  grata  farai,  se  in  cor  ben  dentro 
Si  pantale  ingiusto  amor  rinserri. 

ELI ONORA 

Ingiusto  amore  7  ah  !  se  pur  v'ha  chi  tale 
Provar  mei  possa,  io  cangerommi.  All'opre 
Finor  mi  attenni  j  e  non  de' figli  ai  detti. 

cosi;no 
Tant'  è  s  se  il  vuoi  malgrado  mio ,  te  l'abbi 
Garo  per  te  ;  pur  eh'  io  più  mai  non  l'oda 
Scusar  da  te.  Prima  virtude,  e  sola. 
In  miareggia,  è  il  piacermi  :  in  lui  non  veg- 

(gio 
Tal  virlute  finora:  a  te  si  aspetta 
Al/Uri 


L' insegnargliela  ;  a  te  j  ...se  davver  l'ami. 

KLBOSOIIA 

É  a' cenni  tuoi  non  inchinò  pur  sempre 
Gania  la  fronte? 

COSIMO 

,  E  l'obbedirmi  e  vanto? 

E  ciò,  basta  egli?  e  di  noi  faf,  chi  ardito 
Sarebbe  bmai?, — Parlar,  com' io\favello. 
Non  pur  si  de';  ma,  com'io  penso,  dessi 
Pensare  chi  a  me  natttra  non  ha  pari. 
La  dee  cangiar;  non  simi^ar,  cangiarla* 
Son  di  mia  stirpe,  e  di  mio  impero^  io'l  capo; 
Io  l'alma  son,  donde  s'informi  ogni  alpra 
Viva  persona  qui. — Ne  al  reo  Garifa 
Un  cenno  pur,  pria  di  punirlo,  io  dava, 
S' ei  figlio  a  me  non  età.  In  lui  più  grave, 
Gerto,  e  l'error;  ma  voglio,  adkt  al  gastigo. 
Sola  una  volta   ancor  fargli  udir  voce, 
Ghe  da  tristo  sentiero  indietro  il  tragga. 

SCENA  II 

COflKO  ,   B&BOHOMA  ,   VIBH» 

PIBBO 

Padre,  dtissìmo  aflTare  a  te  mi  mina: 
Teco  esser  deggio  a  lungo. 

COSIMO 

Oht  qual  ti  leggo 
Sul  volto  afSitto  strano  turbamento  ? 
Parla;  che  avvenne?  di'. 

PIBBO 

Narrar  noi  posso, 
Se  non  a  te. 

BI.B0II0BA 

Qual  si  novella  cosa 
Narrar  può  un  fi^o^  al  genitor,  che  udirla 
Una  madre  non  possa? 

COSIMO 

%  vwr,  soa  padre. 
Ma  prence  a  un  tempo  :  né  il  gravoso  incarco- 
Delle  pubbliche  cure  assunto  hai  meco , 
D  onna ,  finor  ;  ne  il  vuoi  tu  assumer  ,  s*  io 
Ben  scemo . . . 

BLBOirOBA 

U  ver  tu  scerni .  Ebbi  le  rive 
Lasciate  appena  del  natio  Sebéto, 
Ch'io,  compagna  a  te  fatta,  ogni  pensiero. 
Ogni  mio  amore  ,  ogni  mio  fine  acchiusi 
Fra  queste  regie  mura .  In  me  trovasti 
Sposa  ed  ancdla,  e  nulla  più.  Ben  vidi, 
Ghe  il  mio  signor  tutte  credea  raccolte 
Entro  al  deco  obbedir  d'amor  le  prove  : 
Quind'io  sempre  obbedia  ;  tu  il  sai;  più  vol- 

Men  laudasti  tu  stesso  in  suon  di  gioia . — 
Solo  or  vuoi  rimaner  ?  ti  lascio  :  e  induco 
Già  da  chi  '1  narra,  qual  sia  questo  arcano: 

3i 


r- 


2^», 


DON  GÀAZU 


E  so  perchè  sol  debba  udire  io  lola . 
Ma  udir  non  ▼o'di  Pier  la  lingua  «  onora 
Al  nuocer  |irefttas  ah!  degli  estrani  a  danno 
La  usasse  ei  pur  soltanto  1  almen  tremarne 
Io  non  dovrei,  come  tntior  ne  tremo. 
Io  mal  gradito  testimon,  per  certo, 
Son  dell'arti  sue  note. 
pa»o 

In  un  sol  figlio 
Tutto  hai  riposto  il  tuo  materno  affetto: 
Colpa  h  degb  aUri  ;  ed  io  ne  soffro  intanto 
Bora  la  pena;  e  in  me  pur  solo  cadal 
Presta  h  mia  lingua  a  nuocer  sempre  ì  H  dica 
Quel  tuo  figlio  diletto,  a  cui  non  porto 
Odio,  ma  invidia  si;  dica,  s'io  mai 
Gli  nocqui,  o  in  detti,  o  in  opre  .—Orrida 

(taccia, 
Madre,  or  mi  dai:  pur  mi  dorria  più  ibrte. 
S'altri»  che  madre,  a  me  la  dessej  o  s'altri, 
Che  il  mio  padre  e  signor,- darmela  udisse  . 
Ma  il  mio  dovere  io  so;  soffrir,  tacermi 
Doggio;  0  soffro,  e  mi  taccio, 
cosmo 

Or,  vuoi  in,  donna, 
Con  questi  modi  in  iKompiglio  porre 
La  reggia  nostra? 

ILBOKOBA 

In  iscompiglio  porla. 
Deh,  non  voglia  altri  1  alibominevol  pesto , 
Deh,  gik  fra  noi  posto  non  abbia  il  seggiol 
Il  loco  io  cedo:  di  costui  gli  arcani 
Ch'io  mai  non  sappia,  e  tu  non  mai  li  credei 

SCENA  III 
OOflMO,  »iBmo 


cosmo 
Or  parla  «  Piero. 

riBBO 

I  vaticinii  in  parte 
Son  della  madre  veri.  Infra  noi  sorge 
Abhominevol  peste . 

cosmo 

Ov'  io  pur  regno , 
Peste  non  v'ha,  che  allignar  possa;  svelta 
Fin  da  radice  fia:  parla. 

PIXRO 

Sto  il  tutto 
In  te,  ben  so:  tu'sanator  sovrano 
Sei  d'ogni  piaga;  indi  rimedio  pronto 
Cerco  in  te  solo.— -Or  diami,  ad  aspri  detti 
Venner  Diego  e  il  fratello:  io.  l'ire  loro 
A  gran  pena  quetai  ;  ma  non  estinte 
Sono ,  al  certo .  Cruccioso  ,  e  torvo  usciva 
Gania;  con  preghi  a  vrolensa  misti 
Diego  rattenni  :  ei  l'aggressor  non  fia  ,     | 


No>  mai  ;  ma,  se  uno  sguardo ,  unmotto  ,  un 

(cenno 
Esce  dell'altro  a  provocarlo;  oh  cielo  1 
Tremp  in  peuar  ciò  che  seguir  ne  puote . 

cosmo 
Discordi  sempre  ;io  gik  '1  sapea  :  ma  quale 
Nuova  cagion  taot' oltre  ora  gli  spinse? 

PUBO 

Qui  ne  bsdasti  diansi  ;  e  ancor  s' andava 
Ragionando  fra  noi .  Dieg9 ,  a  cui  sempre. 
Come  all'opre,  al  parlar  vixtude  è  scorte  , 
Con  quella  propria  sua  nobil  francheaaa  ^ 
Garsia  biasmava  apertomente  (e  parmi , 
Noi  fesse  a  torto)  dell'  ardir  solo  egli 
Al  tuo  cospetto  la  colpevol  causa 
Difender  di  Salviati.  Entro  il  più  vivo 
Del  cor  Gania  trafitto,  (era  pur  troppo 
La  rampogna  verace)  ei  trascorreva 
Coatra  il  fratello  ai  vituperii:  e  Diego 
Solo  avesse  oltraggisto  1 . . .  Ma^  ridirti 
Ciò  non  degg'  io ,  che  a  lui  fervido  d' ira 
Sfuggia  dal  petto;  e  noi  pensava  ei  forse  ; 
L'ira  fa  dir  dò  che  non  b,  talvolto. 
E  a  me  pur,  mentr'io  pace  iva  fra  loro 
Ricomponendo ,  assai  pungenti  e  duri 
Delti  lanciò  :  ma ,  n(m  rileva.  —-Or  preme 
Che  tuonar  s' oda  la  patema  voce 
Si,  che  più  non  trasc(»ra  oltre  tal  rissa. 

cosmo 
Dubbio  non  v'  ha;  tutto  mei  dice  ornai: 
Gariia,  quell'empio,  il  suo  signore,  il  padre, 
E  se  stesso,  e  il  suo  onor^traduce  a  un  tempo. 
Obliquamente  ei  nell' offender  Diego 
Punger  vuol  me  ;  deca  fidanaa  ei  prende 
Nel  deco  amor  materno  ;  e  al  colmo  in  lui 
L'audacia  k  giunta.  Or  diansi,  udir  voU'io, 
S'egli  ardirebbe  appalesar  securo 
Al  mio  cospetto  i  vili  affitti  iniqui» 
Ch'ei  nutre  in  cor  gik  da  gran  tempo:e  ascosi 
Non  mi  son,  no,  quant'ei,  stolto,  sei  crede. 

PIBBO 

Tu  dunque  pUre  il  sai ,  eh'  ei  di  Salviati 
CelaUmente?  ... 

cosmo 
Il  so  ;  convinto  appieno ... 

PIBBO 

S'è ,  mal  suo  grado ,  ei  steuo... 
cosmo 

E  voi  finora 
Perchè  il  taceste? 

PIBBO 

Ei  c'è  fratello... 
cosmo 

E  il  padre 
Non  son  io  di  voi  tutti? 

PIERO 

Io  pur  sporava. 
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#Ghe  al  sentier  dritto  ei  tornerebbe;  ed  oso 
Sperarlo  ancora.  In  quella  età  primiera 
Noi  siam,  ben  vedi,  in  cui  più  l'uom  -vaneg- 

Ciascun  di  noi  potria,  colto  a  tai  lacci. 
Reo  divenir  di  un  simil  fallo. 

COSIMO 

Ah  1  farvi 
Nulla  potrebbe  traditori  mai: 
Cile  Diego ,  e  tu ... 

PIERO 

Certo  ne  son,  di  Diego; 
Dimenio  spero;  e  ogniuom  di  se  lo  accerta , 
Finch'ei  rimane  in  se.  Ma  poi ,  che  fia  , 
Se  di  ragion  nemico  amor  lo  sforsa? 

cosmo 
Amori  Cile  ^arli  ? 

PIBBO 

Il  suo  fallir  men  grave, 
Se  pensi  a  dò,  parratti. 

cosmo 

Amor ,  dicesti  T 
Amor  di  chi  f 

PURO 

Padre,  tu  il  sai. 
cosmo 

So ,  eh'  egli 
E  un  traditor;  ch'ei  con  Salviati  spesso. 
Qui ,  nella  reggia  mia ,  di:  notte ,  ascoso  , 
Osa  abboccarsi:  ma,  die  «mor  l'induca  , 
Noi  seppi  io  mai .  Qual  fia  l'amor  t  favella. 

PIRRO 

Ahi  lasso  mt  1 . . .  Scusare  il  volli  ;  ed  io, 

10  1'  accusai. 

cosmo 
Parla:  l'impongo,;  e  nulla 
Mi  tad,  0 ch'io... 

PIERO 

DehI  padre,  or  gli  perdona 

11  gioTenil  trascorso ,  e  nulla  in  lui 
A  mal  talento  ascrivi .  Amor  soltanto 
Il  fa  parere  un  traditore.  Egli  ama 
Del  reo  Salviati  la  innocente  figlia  : 
Giulia  gentil ,  che  tu ,  in  ostaggio  forse 
Della  patema  fede ,  infra  le  illustri 
Donselle  in  corte  collocasti,  e  serbi; 
Giulia  è  il  suo  amor:  videla  appena,  e  n'arse. 
Gelato  l' ama ,  e  riamato  ei  vive 

In  dolce  e  vana  speme.  Or ,  qual  ti  prende 
Poi  maraviglia,  che  d'amata  donna 
n  genilor ,  non  reo  paia  all'  amante  ? 

cosmo 
Ogni  uom  gli  errori  de'miei  figli  or  dunque 
Sa  più  di  me  ?  gli  scusa  ogni  uom?  li  cela  ? 
A  parte  anch'essa  la  pietosa  madre 
Certo  sarà  di  un  tale  iniquo  arcano  ; 
E  lo  seconda  forse  ... 


PIRRO  ■ 

In  ver,  noi  credo... 
Ma  pur ,  noi  so. 

cosmo 
Ch'altf  o  esser  può  codesto 
Mentito  amor,  che  a  tradimento  nuovo 
Un  velo  infame?  A  Giulia  esser  può  caro 
Gam'a  per  sb?  figlia  non  h  fors'ella 
Del  mio  nemico  T  e  noo  succhiò  col  latte 
L' odio  di  me ,  dd  sangue  mio?  Si  asconde 
Gran  tradimento  in  questo  amor  :  la  figlia 
Fatta  h  stromento  dall'accorto  padre 
Di  sue  vendette;  io  non  m'inganno.  B  il  mio 
Proprio  figlio? . . . 

PIRRO 

Tu  forse  entro  lor  alme 
Ben  leggi;  ma,  noi  creder  di  Garsia: 
Fervido  amor  dawer  lo  sprona;  e  sempre 
Il  cieco  duca  a  buon  sdntier  non  traggo  : 
Quindi  eifors'eira.Or  che  a  te  piano  e  iltut- 

(to. 
Deh  I  tu  il  rattempra ,  ma  con  dolce  freno: 
Dehl  non  far  no,  ch'oggi  ad  incre^cer  m'ab- 

(bia 
D'aver  tradito  ^  Ancor  die  a  caso  iol  fessi , 
Quell'amoroso  suo  fido  segreto. 
Vero  h,  eh'  a  me  non  lo  diss'  egli;  ili  corte 
A  tutti  ei  chiuso,  e  più  a' fratelli  suoi: 
Ma  pure,  io  1  seppi.  —  Or,  poiché  il  dissi, 

(  fanne 
Almen  suo  prò.  Dal  vergognoso  affetto , 
Padre ,  lo  svolgi  ;  e  la  sua  rabbia  ingiusta 
Contro  iproinrii  fratelli  a  un  tempo  acqueta. 

cosmo 
Ben  fosti  di  parlar  :  suddito  figlio , 
Dover  ciò  t' era  ;  a  me  il  di  jmÙ  si  aspetta. 
Ma ,  Di^o  viene. 

SCENA  IV 

9tSmùf   OOIIHO»  9tMMM 

cosmo 

Ò  figlio  mio,  che  brami? 
Ragion?  l'avrai . 

DIEGO 

Padre ,  che  fia  ?  ti  scorgo 
Forte  acdgliato.  A  te  disturbo  arreca 
Forse  il  contender  nostro?  Era  pur  meglio 
Il  tacerglielo  ,  o  Piero  :  e  che?  temesti , 
Che  l'ira  in  me  per  un  fraterno  oltraggio 
Oltre  il  dover  durasse?  Ahi  non  ne  prenda 
Pensiero  ornai ,  n^  se  ne  sdegni  il  padre. 
Me  non  reputo  oflfèso;  io  sol  compiango 
L' oflfenditor  :  la  mia  vendetta  h  questa . 

cosmo 
Oh  degno  in  vero  di  un  miglior  fratello , 
Che  quel  Garsia  non  I»  I  Tu  le  fraterne 
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Inffiurie  sofifrij  e  ben  ti  sta:  ma,  prima, 
Sola  cagion  dell'ira  mia  profonda 
Non  h ,  Taver  egli  mie  taggi  infirante, 
Non,  l'aver  teco  ei  c<mtraatato  ordiuui. 
L'impeto  in  lui,  por  troppo,  ener  non  veggio 
Di  giovinetta  figlio;  h  di  mal  teme 
Frutto  peggiore  :  andar  mi  è  forsa  al  fonte 
Del  mortifero  toicoj  udire  io  tutto. 
Tutto  indagare  io  deggio.  In  regal  figlio , 
Che  può  nuocerpiù  ch'altri,  e  temer  meno, 
L*  opre ,  gli  affetti ,  le  parole  ,  i  paso , 
Anco  i  pensier,  tutto  il  saperne  importa . 

DIXGO 

Pure^  a  delitto  or  non  gli  appor,  ten  prego, 
Ciò  ch'egli  or  diami  irato  a  me  moea. 

PIKBO 

Ben  vedi ,  o  padre,  che  se  .pari  avesse  « 
L'alma  Gania ,  tra  lor  ferma  la  pace 
Già  fora  j  e  Diego  non  s'infinge  ... 

PIBGO 

E  finto 
Neppnr  finor  credo  Gania  ,  ne  inicpio . 
No,  padre  ;  in  lui ,  henchè  da  me  diverso, 
Semi  pur  veggo  io  di  virtù;  dal  dritto 
Sentio*  sol  parmi  travGito:  ei  nutre 
Privati  afiètti  in  principesche  spoglie; 
Quindi  è  il  suo  dir,  che  a  noi  si  strano  appa- 

(re  ; 

I  disparer  quindi  fra  noi  si  spessi; 
E  l'alta  pompa  ingiuriosa,  ond'egli 
Spiega  fra  noi  le  sue  virtù  romite. 
Caldo  di  sdegno  io  primo,  al  tuo  cospetto  , 
Pungerlo  osai ,  chiamandolo  mendace , 
E  simulato  ;  a  un  allo  cor  l'oltraggio 
Insopportabil  era;  e  queta  appena 
Fu  l'ira  in  me,  che  assai  men  dolse.  Io  vengo 
Primo  a  disdirmi  espressamente;  e,  ov 'abbia 
Te  indiroosto  contr'esso  il  parlar  mio, 
k  tor  taf  falsa  impressiòn  sinistra . 

COSIMO  . 

Certo ,  assai  meno  h  traditor  Garzia , 
Di  quel  che  tu  sii  grande. 

DIBGO 

A  te  fiiam  figli... 
cosmo 
Tu  il  sei,  ^wer  :  Piero ,  e  tu  pure  il  sei. 

PIBflO 

ICen.pregio,  almeno. 

DIEGO 

„,  Ah  I  nonjicrduto  ancora 

Stima  1  altro  tuo  figlio  :  a  te  il  racquista, 
E  a  noi,  ten  prego;  ma  con  dolci  modi. 
Al  tenace  suo  cor,  più  che  d'impero, 
Forca  si  faccia  or  di  consiglio  ;  e  mai 
Non  gli  mostrar,  che  tu  di  noi  men  l'ami . 

cosmo 
Basta  or,  miei  figli ,  basU  .  Itene:  a  voi 


Compiacer  vo*.  Tu,  Piero,  a  me  tra  breve  ^ 
Gania  qui  manda  ;  io  parlerogli.  —Laudo 
La  sollecita  cura  in  te  aen  meno. 
Che  in  Diego  il  cor  magoanimo  sublime  . 

SCENA  V 

eoeiao 

Degna  coppia  di  figli!  —  Or,  qual  mia  steUa 
Teno  simil  vi  aggiunge  ?  Io  noi  credea. 

Benché  fellon  Gania,  fellon  mai  tanto. 

Ma,  di  qual  occhio  rimirar  degg'io 
Diego ,  che  nato  ad  imperar ,  «ol  parla 
Di  perdonare  i  ricevuti  oltraggi  t  . . . 
Doleami  forte  di  dover  con  lingua 
Laudare  in  lui,  ciò  che  in  mio  core  io  bia- 

Ma  ben  esperto  ei  non  è  ancor  di  regno  j 
Apprenderà:  tutti  di  prence  io  veggo 
Entro  il  suo  petto  i  semi.  Io  coli'  esemplo 
Gl'insegnerò,  che  a  ben  regnar,  men  vuoisi, 
Men  perdonar,  quanto  è  più  stretto  il  sangue; 
Quanto  all'  offeso  è  l' offensor  più  presso. 


ATTO  TBBXO 

SCENA  I 
COSIBO,  oArnsiA 


GABZIA 

Eccomi,  o  padre,  a'cenni  tuoi.— Se  lice. 
Con  pronta  umile  filial  risposU , 
Prevenire  i  tuoi  delti,  or  posso,  io  primo 
Il^mio  fallo  accusando  ,  in  te  far  scema 
L'ira  tua  giusU,  e  l'onU  in  me.  Potessi  • 
Men  di  perdono  indegno  agli  occhi  tuoi 
Cosi  pur  farmil  altro  non  bramo  al  mondo. 
Provocato  da  Diego ,  io  ^oltraggiava  ; 
Troppo  men  duoI;nè  darmen  puoi  gastigo. 
Che  a  mio  pentii  pareggi.  A  te  più  caro. 
Di  me  maggiore,  e  già,  per  lunga  usania, 
Diego  censor  d'pgni  <^ra  mia ,  nuU'aliro 
Dovea  trovare  in  me  ,  che  ossequioso 
Silenzio  pieno.,  e  pastenza,  e  pace. 

cosmo 
Quant'io  vo'dirti,  antivedesti  in  parte  ; 
Ma  il  tutto ,  no.  L'udir  da  te  mi  giova , 
Che  dal  tuo  petto  ogni  raocor  sia  lunge. 
Qual  ch'«l]a  fosse,  ira  non  v'ha  di  un  pad», 
Che  al  tuo  parlar  non  caggia.  Io  mai  non 

Dubbio  neppur,  che  intiepidito  appena 
Quel  calor  primo ,  che  ai  pungenti  motti 
Vi  spinse,  ambo  a  mercede  ripentiti 
Non  ne  veniste  a  me.  Kobil  fra  voi 
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GoBteift  or  sorge  tt  canceHar  la  prinui , 
NeU'accnsar  ciaicim  1^  stono  ;  ond'io 
Yi  assolvo  entrambi,  e  Dallo  reo  ne  tengo. — 
Altro  or  dirotti. — ^Entro  al  pensier  tornom- 

(  mi 
Quel  tao  consiglio»  ch'io  biasmai  stamane. 
Come  non  dritto  e  inopportnno.  Or  vedi , 
Sempre  il  miglior  non  è  il  parer  primiero: 
Quanto  più  in  mente  or  rivolgendo  io  vado, 
Fra  gli  altri  avvisi,  il  tao>  meno  a  me  spiace. 
Non  già  ch'io  creda,  che  aflSdar  mi  debba 
Ciecamente  in  Salviatà;  ei  m'odia  troppo; 
Ma  teme  anch'egli,  e  teme  assai .  Se  dun- 

(qae 
All'odio  alterno  un  tale  ostacol  pare 
Frappor  potessi;  o  tale  ordire  un  nodo  , 
Che  a  reciproca  fede  ci  astringesse  } 
Vn  meiao  in  somma,  onde  securi  entrambi 
Vivessimo  3  ritrar  dal  sangue  U  core 
Non  niegherei  fors'io:  forse  anco  aprirlo 
Alla  pieUi  potrei... 

OABZIA 

Padre  ,  e  fia  vero) 
Oh  qaal  m'inonda  alta  letisia  il  petto! 
Non,  ch'io  superbia  dal  parer  mio  tragga. 
Che  nolla  insegno  al  mio  signor;  ma  gioia 
Verace  sento ,  in  rimirar  che  il  padre 
Ad  ottener  l'intento  .suo  pur  sceglie 
Ddcesia  usar,  pria  che  minacce  e  sangue. 
In  chi  regna  sta  il  tutto;  egli  a  sua  posta 
L'odio  e  il  timor  scemare,  o  accrescerpuote. 
In  chi  obbedisce.  Ah!  potess'egU  entrambi 
Svellergli  appien  dall'  altrui  core  ,  e  a  un 

(tempo 
Dal  suo!  ma,  il  niega  ai  regnatori  il  iato. 

COSIMO 

Ma ,  che  fpra ,  se  un  di  doleena  troppa 
Ad  increscer  mi  avesse?  - 

OAHZIA 

A  cor  gentile 
Increbbe  mai?  N^  temer  dei  ,  che  danno 
Or  ten  possa  tornare.  In  s^  non  chiude 
Salviati  l'odio,  che  racchiuder  suole 
Uom  cui  sdegno  di  re  persegua  e  prema. 
Ei  ben  lo  sa ,  che  la  tua  graiia  tolta 
Per  sempre  gli  e:  nk  6a  che  a  freno  il  tenga 
Speme  omai,  nb  timor:  per  sé  non  teme  ; 
Tutto  perde  nel  dispiacerti.  Eppure, 
D'ogni  suo  oprar  perpetua  norma  ei  Tassi 
Sol  di  quanto  a  te  piace:  e  tu,  sa  ingiuste 
Vie  per  servire  al  tuo  rancor  non  tieni , 
Perder  noi  puoi,  mai  per  diritta  via. 

cosmo 
V'ha  chi  m' inganna  dunque  ?  ...  Oh  trista 

(sorte 
Di  chi  più  pnotel  Or,  quanto  a  me  feroce 
Altri  noi  piose?  Ognun  qui  menta  a  prova; 


E  si  fa  ognun  di  mia  poKaaaa  velo 
A  sue  private  mire... 

OABZIA 

A  tutti  h  noto , 
Che  in  odio  t'era  di  Salviati  il  padre  ', 
Quindi  a  gara  ciascun  ten  pinge  il  figlio, 
Rubello ,  infame ,  scellerato'. 

COSIMO 

Ah!  vero 
Parli,  pur  troppol  IJn  prence,  il  cor  d'altrui 
Mal  può  saper ,  s'altri  penetra  il  suo.  — 
Ma  dimmi  pure:  or  donae  sai  si  espreuo 
Qual  sia  l'animo  in  lui?  Bench'ei  seguito 
M'abbia  in  Pisa ,  noi  vedi  in  corte  mai  : 
Che  dico,  in  corte?  ogni  consorsio  umano 
Ei  fugge,  e  mena  si  selvaggia  vita. 
Che  diresti  che  in  petto  alti  ei  rinserra 
Gravi  pensieri;  e  ch'ei  d'ogni  uom  diffida. 

OABZIA 

Direi,  se  il  dir  lecito  foue... 

COSIMO 

Or ,  parla: 
Mi  piace  il  ver;  godo  in  udirti. 

GABZIA 

Ei  venne 
Su  l'orme  tue,  ma  sol  per  torti  ei  venne 
Ogni  sospetto  di  sua  fé';  che  in  meaao 
Ai  torbi  spirti  onde  Fiorenza  h  piena. 
Dubbia  avuta  l'avresti  in  lui  por  sempre. 
Seco  talvolta  io  m'abboccai,  ne  il  niego: 
Deh,  tu  lo  ttdissil  il  cor  d'angoscia  pieno 
E  d'amarena^  e  con  temenxa,  ahi  quanta! 
E  con  rispetto ,  moderatamente 
Del  tuo  errore  si  duole  ;  e ,  te  non  mai , 
Soli  ne  incolpa  i  tuoi  fallaci  amici, 
Veri  a  virtù  nemici;  e  in  te  i  sospetti 
Non  crede  tuoi... 

COSIMO 

Ma  pure»  ei  sa,  che  figUo 
A  me  tu  sei  ;  come  narrarti?... 

GABZIA 

Ei  forse 
Me  di  pietà  crede  capace... 

COSIMO 

Intendo  : 
In  suo  favor,  tu  presso  me... 

GABZIA 

I  miei  detti 
Appo  te  vani  ei  troppo  sa... 

.  COSIMO 

Gli  avrai 
Forse  tu  pur  gli  arcani  tuoi  dischiuso  : — 
Tu,  mesto  sempre ,  e  al  par  di  lui ,  solin- 

(go:  — 
Stringeavi  forse  paritk  di  affetti. 
Quanto  a'suoi  mali  tu,  pietoso  ei  dunque 
A' tuoi,  non  odia  il  sangue  mio  del  tutto? 


^ 


DON  aAftZU 


Egli  ti  ueoha ,  •  pariti  ami  direno... 

OABXIA 

Diveno,  ahi  si,  ^  qwl  cbe  fama  il  loona. 
Mi  porgi  ardir,  ch'io  oon  m'avrà  mai  tolto. 
Sappi,  cbe  il  too  più  caro  (e  qual  vuoi  ico- 

Tra  quanti  hai  carchi,  io  nen  dirò  satolli , 
D'onori  e  d'oro)  ei  t'kmen  fido,  il  giuro  j 
E  t'ama  meno  j  e  meo  per  te  darebbe. 
Di  quel  Salràti  TUipeso,  oscuro, 
E  certo  in  cor  della  innocenaa  sua. 
Cui  provar,  per  più  pena,  non  gli  b  dato. 
S'ei  tal  pur  è  nel  suo  squallore,  or  pensa 
Qual  ei  fora,  se  in  pregio, 
cosmo 

...In  cor  ben  dentro 

Ti  sta  costui:  forte  ^  il  tuo  dir  ,  nò  il  bia- 

(smo. 
Poiché  tn  1  di',  virtude  alcuna  io  esso 
Aver  pur  dee:  ma,  parla  5  e  il  ver  mi  narrai 
Gik  tu  mentir  non  sai  :  t'incende  or  sola 
Sua  TÌrtnde  a  laudarlpT 

OARZIA 

Ahi  poidi^  credi. 
Ch'io  non  sappia  mentir,  neppur. tacerti 
In  parte  alcuna  il  ver  vogl'io.  Mi  punge  ^ 
Anco  l'amore  :  ardo  per  Giulia  ;  e  quindi 
Doppia  ho  pietli  del  genitore, 
cosuo 

Ed  egli 

11  sat 

OAUIA 

Gliel  dissi. 

COSIMO 

E ,  ti  seconda? 

GABZIA 

E  U  danna; 
E  il  danno  io  pur.  Deb!  qual  mi  credi! 
cosuo 

Accorto; 
Ma,  non  a  tempo. 

OABZIA 

Amor,  no,  non  m'accieca , 
Nb  onor  mi  spoglia.  A  te  Salviatì  io  laudo, 
Perch'egli  tutto  a  sua  virtù  pospone  : 
Altro  il  direi,  s'altro  il  sapessi  ;  e  fosse, 
Com'egli  h  avverso ,  anco  al  mio  amor  se- 

(condo. 
Tradire  il  ver  non  so:  d'alcuna  speme 
Non  pasco  io^  no,  quel  fuoco  che  mi  strugge; 
Cni  né  nudrire  in  cor  vorrei,  ne  posso 
Spegnerlo  pure.  Il  non  cangiabil  mai 
Severo  tuo  voler,  so  che  per  sempre 
Me  da  Giulia  disgiunge.  A  te  non  chieggio 
Pietà:  pur  troppo,  alla  iosaoabil  piaga 
So  cbe  non  ho  rimedio,  altro  che  mortel 
Te  supplicai  pel  suo  innocente  padre. 


Che  tale  il  lO}  ma,  s'ei  noi  fosse,  amore 
Mai  traditor  non  mi  farìa  del  mio. 

cosuo 
Porfido ,  udir  4alla  tua  propria  bocca 
Tutto  volU:-— ma,  il  tutto  a  me  non  narri. 
Giulia  k  il  minor  de^tradUnenti  inni. 

OABZIA 

Che  aseoUoT  Oh  dell  creder  dovoa  verace 
Mai  la  boutade  in  te? 
cosuo 

Mai  noi  dovevi , 
Di  te  pensando  ;  mai.  L'animo  tno 
Ben  saitu  appien}  to,  traditore. — ^lo  M  modo 
Diaoti  cercava  ,  onde  quell'empio  torre 
Dagli  Occhi  miei  :  foMuna,  ecco,  mei  reca  j 
E  il  ferilor  mi  accenna.  A  me  scolparti 
Di  fellonia  vuoi  tuT  vuoi  tn,  ch'io  creda 
Tuo  sol  delitto  amor?  poco  ne  avava 
Di  questo  di  cadente;  al  sorger  primo 
Delrombre  amiche,  entro  mia  reggia  venga, 
Qual  già  più  volte  ei  venne,  il  rio  Salviati, 
Sconosciuto,  di  furto  ;  e  tu  lo  inviU; 
E  tu  lo  scorgi  entro  alI'usaU  grotU  , 
In  cui  si  spesso  ei  si  diboccò  già  tecos 
E  tn,  (guai  se  a  me  '1  nieghi)  entro  il  suo 

(petto. 

Là,  questo  ferro  immergi. 
OAiaiA 

Oh  cielol... 
cosuo 

Taci. 

Tradisti  il  padre,  il  tuo  signor,  te  stesso: 
L'ammenda  è  quesU.  E  che?  quand'io  co- 

(mando. 

Resister  osiT- 

GABZIA 

Ed  altra  man  più  infame 
Ti  manca  a  ciò? 

COSIMO 

Scelta  ho  la  tua  :  ciò  basta. 

OABZIA 


Perir  vo'prà. 

COSIMO 

Noi  dire  :  il  certo  pegno 
Io  tengo  in  man  dell'obbedir  tuo  pronto. — 

SCENA  II 

•ABBIA 

Che  sguardi!  oimèl...  Padre,  dehi  m'odi... 

(Oh  dettil... 

Ma,  di  qual  pegno  parla?  entro  ogni  vena 
Scorrer  mi  sento  inusitato  un  gelo: 
Di  Giulia  intende  ei  forse?  Ahi  sì:  qual  pe- 

(gno 

Alci  si  agguaglia?  Oh  cieli...  Che  fo?  ...  Si 

(corra... 
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SC9KA  in 

BliBOHOBA  ,  aÀlllA 

SUOHOmA 

Figlio;  ove  vai?  t'arresta;  i  detti oscon, 
Ddi,  mi  spiega  di  Cosmo.  £i  mi  t'invia» 
In  soccorso;  perchè?  qual  caso?... 

OABZIA 

Oh  madrel.* 
Che  U  diss'egU? 

Sl^BOKOBA 

i*Va;  reca  consigli 
«Al  tao  Gariia  ;  sowienlo;  or  gli  fai  d'uo* 

(pò.» 
Ne  più  viaggianie;  e  passava  oltre,  in  volto 
Turbato,  qnal  mai  non  lo  vidi.  Or  parla  ; 
Non  m'indugiar;  che  fa? 

QASZU 

Madre ,  conosci 
Tu  questo  foro? 

SLBOVOBA 

Del  tao  padre  al  fianco 
Io  sempre  il  veggo:  e  che  per  ciò?... 

GABZIA 

Stromento 
Di  regno  h  questo:  e  al  solo  Cosmo  il  fossel 
Contaminar  la  mia  innocente  destra 
Non  ne  dovessi  io  mai!  ma  il  crudo  padre 
In  man  mei  reca  ei  stesso  ;  e  vuol  che  in 

(petto 
Io  di  Salviati  a  tradimento  il  vibri. 

SLSOirOHA 

Che  ascolto?  Oh  cieli  ...Ka,  perchè  a  le  com- 

(messa 
Viea  si  atroce  vendetta? 

OABaiA 

l^gli  me  scegUflt 
Sol  perchè  di  Salviati  pietà  sento; 
Perch'io  lordo  non  son  di  sangue  ancora  ; 
Perch'io  la  figlia,  la  infelice  figlia 
Di  quel  padre  infelice,  amo... 

SLSOKOBA 

Che  ascolto? 
Giulia! 

6AB2IA 

Si  ,  l'amo;  e  malaccorto  il  dissi 
A  Cosmo  io  steuo:  e  in  lui  si  accese  quindi 
Snaturata ,  e  di  lui  sol  degna  voglia , 
Di  fare  il  padre  dell'amata  donna 
Dall'amante  svenare.  Or  non  è  il  tempo 
Di  narrarti  com'io  fui  preso  ai  lacci 
Di  virtù  tanta  a  tal  beitade  aggiunta; 
Ne,  s'io  '1  narrassi,  il  biasmeresti,  o  madre: 
Sol  ti  dico,  ch'io  n'ardo  ,  e  che  me  stesso, 
Pria  che  il  suo  padre,  io  svenerò. 

SLIOXOBA 

Deht.tfigliol.*. 


Qimèl.*.Che  diei?.*.B  che  farò?...  Funesto 
Amorl...Per  quanto  oltre  ogni  cosa  io  t'ami. 
Lodar  noi  posso. 

OAUIA 

O  madre ,  al  fianco  tuo 
Giulia  tnttor  si  sta:  sue  rare  doti 
Tu  ben  conosci  e  appreni;  e  tu  l'hai  cara 
Sovra  ogni  altra  donaella  :  indi  ben  sai, 
Che  scusa  almen,  se  pur  non  lode,  io  merlo. 
Ma,  se  il  vuoi  pur ,  mi  biasma  :  a  te  non 

(spiacquiy 
Madre,  giammai:  m'è  legge  ogni  tuo  cenno. 
Amor,  se  trarmel  non  poss'io  dal  core. 
Tenerlo  a  firen  poss'io.  Sol  che  di  Cosmo 
Nei  ferì  artigli  tu  cader  non  lasci 
Quell'innocente  angelico  costume. 
Salvarla  vo', .non  tarla  mia.  Feroce 
Cosmo  uscia  minacciandomi  :  un  delitto 
Solo,  al  crudo  suo  cor  forse  or  non  basta  ; 
Giulia  fors'anco...  Oh  dell...  Deh ,  madre, 

(accorri; 
Dehl  s'io  mai  ti  fui  caro,  or  vanne,  veglia 
Su  l'amor  mio.  Chi  sa?.. . 

«LBOHOBA 

Temer  soverchio 
L'amor  ti  ià. 

OABSIA 

Tutto  temer  dall'atra 
Ira  di  Cosmo  vuoisi  :  ancor  n'hai  tempo; 
Sta  in  te  il  rimedio;  il  suo  furor  l'è  fona 
Deluder;  vano  il  raddolcirlo  fora. 
Come  or  più  vaoi,Gittlìa  si  scampi;  e  intanto 
Fingi  me  quasi  ad  obbedir  gili  pronto: 
Tempo ,  non  altro ,  io  chieggio .  Alfin ,  sei 

(madre; 
Amor  di  madre  inspireratti .  A  un  figlio 
Dei  risparmiare  un  delitto  si  orrendo; 
E  innocente  donaelU  dei  sottrarre 
Da  ingiusta.forsa.  Or,  tu  mi  vedi  umile 
Pianger,  pregar,  finché  riman  pur  speme  : 
.  Guai ,  se  a  veodelU  il  genitor  mi  qpinge; 
Guai,  se  sua  rabbia  in  quella,  in  cui  sol  vivo. 
Rivolger  osa.  Ad  inondar  la  reggia 
Trascorreran  rivi  di  sangue;  e  questo 
Mio  braccio  il  verserk.  Più  non  conosco 
Ragione  allor;  più  non  m'estimo  io  figlio... 

KLSOHORA 

Deh  t'acqueta;  che  di'?Tropp'oltre  vedi  : 
Lunge  da  te  di  si  fatali  eccesso 
Ancoilpensier... 

OABIIA 

Dunque  previeni ,  o  madre, 
Ciò  che  impedir  poi  non  potresti.  Al  duro 
Passo,  a  cui  tratto  il  padi«  m'ha,  deh!  oarci^ 
Scampo  a  me  tal,  di'io  tradilor  non  sia. 

SLBOIIOBA 

Si ,  figlio ,  si  ;  ma  i  tuoi  bollenti  spirti 
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DON  6ABZU 


RitteaBBn  :  io  tolo  a  Ini.  Cngiar  potoni 
Il  suo  aero  comandol  In  uIto  auMno 
Giulia  poRÒ,  per  darti  pace.  Intanto 
NoUa  imprender,  tei  TÌeto,  ami  ch'io  rìeda. 

SCENA  IT 

•AEIIA 

nulla  farò  ,  w  non  h  Giulia  in  mIto  .  — > 
Ma  oimbi  che  iperoT  che  a  deluder  Gosbm 
Va|^  or  la  madre ,  che  scolpito  in  volto 
Porta  il  terrore?. ..Obi  di  qnal  padre  io  na- 

(  fcol 
Sagace  al  par  che  crudo,  ingannar  puosn, 
Come  a  pietà  piegarlo. ..Eppur  ,  sua  rabbia 
K on  avrà  nella  timida  donsella 
Rivolta  ei ,  no ,  pria  di  saper  s'io  niego 
Vibrur  l'atroce  colpo..  .Ed  io,  il  eonseotoT... 

SCENA  V 

»l«aO,  «AASIA 

PURO 

Fratel,  che  festi?  Oimbl... 

GABZIA 

Che  fu? 

PISBO 

Ben  ora 
Ti  compiango  davroro. 

OABZU 

Ora?. ..Che  avvenne? 

PIKBO 

Misero  tei  Minaccia  Cosmo ,  e  freme  , 
E  traditor  ti  appella. 

OABZIA 

Io  tal  non  sono. 

PIXBO 

Ma  pure,  il  padre  h  fuor  di  se.  D'infami 
Aspre  catene  carca  innann  trarre 
Si  fea  la  figlia  di  Salviati... 

GABZIA 

Oh  cielo! 
Tiranno  vile...  Io  corro. 
Pino 

Ahil...dove? 

OABSIA 

A  trarla 
D'indegni  ceppi. 

•UBO 

A  orribil  morte  trarla 
Tu  puoi,  col  tuo  furore.  A  guardia  ei  diella, 
Sotto  pena  del  core ,  al  crudel  Gerì. 
Se  in  suo  favore  un  menom'atto  ei  vede 
Da  chi  che  sia  tentar  ,  di  propria  mano 
Gerì  tosto  svenarla... 

^  GABXI* 

Or  or  vcdrassi... 


Dehl  t'arrasU;  che  fai? 

OABZIA 

./.Stmèrla?  Oh  rahhial . . . 
Ma,  non  ginngea  la  madre  a  lui?... 

PIBBO 

Por  diami 
Venne }  ma  cono  era  gili  l'ordin  fero. 
Parlar  voleai  ma  dir  non  la  lasciava 
L'irato  sire  :  ella  niangea  ;  ma  il  pianto 
Non  bisognare,  ei  le  diceva:  ■  Il  messo 
»  Di  scolparsi  del  tutto,  io  stesso  il  diedi 
»  Al  tuo  Garsia.  » 

GABBIA 

Di  che ,  di  Sm  teèlparmi? 
D'esserti  figlio?  ^  incancellabil  macdiia.  •— 
Meiso  ei  mi  die?  vedi  qual  messo:  il  ferro. 
Ch'io  immerger  debbo  a  tradimento  inpetto 
Del  misero  Salviati!—  Ahi  perche  figlio. 
Cosmo,  a  te  sono?  Ah ,  noi  foss'  io!  ben  fna 
Messo ,  e  il  migliore  a  discolparmi,  il  ferro. 
XCa  io  te  noi  posso;  oh  rabbtal...In  me... 

PIBBO 

Che  fin? 
Che  tenti?Ahl  cessa... 

OABXU 

Ansi  che  a  morte  io  v^gia 
Trar  l'amata  domella  ;  ansi  che  lordo 
Farmi  del  sàngue  del  suo  padre,  io  voglio 
Svenarmi,  io  qui... 

PBBO 

Dehl  fermà;..odimi^.pema, 
eh*  è  immutabile  Cosmo.  Ei  vuol  Salviati 
Morto ,  a  ogni  costo  :  e  se  da  te  lo  vuole , 
Col  tuo  morir  noi  salvi  j  ansi  a  più  durì 
Strasii  il  riserbi  :  ah  I  ben  sai  tu ,  se  i'  ira 
Delusa  in  Cosmo  scemi.  E  l'innocente 
Sua  figlia,  anch'essa  forse... 

OABZIA 

Oh  cieli... 

PIBBO 

Chefiurse? 
Certo  h ,  pur  troppo  t  Ove  obbedir  tu  niegfai, 
E  padre  e  figlia  ei  svenera. 

GABBIA 

D*  orrore 
Grelar  mi  fai.  XCa  come  uccider' io, 
E  a  tradimento ,  un  innocentej  un  giusto? 
L'amico,  il  padre  dell'amata  donna, 
Trar  qui,  di  notte,  e  sotto  inlàme  velo 
D'amistk  fintar... 

PIBBO 

Ah  1  non  s'ndn  più  atroce 
Caso  giammai  $  uh  mente  hawi  si  salda , 
Che  non  vanesi  a  tanto.  —Eppur,  che  vuoi? 
Ch'altro  nuoi  far  ?  tutto  .fia  peggio.  Un  solo 
Pera3  fiaM  meglio. .. 


ATTO  TERZO 


M9 


Ed  i»i|ÌTrommì? . . . 

PURO 

AHI  ...m'odi. 
Chi  te  coflrioge  a  tal  Relitto  è  il  reo, 
Non  tu.-'Ma.  in  par(e.anco  Porror  scemarti 
Del  tradimento  io  posso ,  ove  in  tuo  nome 
Da  me  inviar  lasci  a  Salviali  il  messo.  — 
Risolvi  j  ornai  risolvi  :  ab  I  pensa  in  quanta 
Mortale  angoscia  or  la  tua  Giulia  vive... 

GABZIA      . 

Giultal ...  E  svenarti  il  padre? ...  Ahi  no,  noi 

■  (  posso .,. 
Eppur,  te  sveno,  se  lui  non  uccido... 
Ch'  io ,  ne  nnurir ,  ne  vendicarti ,  e  appena 
Salvarli  io  possa?— Ma,  la  madre  io  deggio 
Udire  ancor,  pria  di  risolve rt  forse 
11  duol,  la  rabbia,  il  disperato  amore. 
Altra  via  m'apriranno. 
risBO 

Ah  1  no ... 

OABZIA 

Ma  pure, 
S'egti  h  destin,  ch'io  Torrido  delitto...  -— 
Odi  :  se  a  te  fra  un'ora  io  qui  qon  riedo , 
Pur  troppo  è  ver ,  che  sceglier  mi  fu  forsa 
Di  trucidar  di  Giulia  il  padre.  —  Alldra 
Lascio  a  te,  poiché  il  vuoi ,  V  orrido  incarco 
Di  spedir  l' empio  messagger  di  morie. 


ATTO  QOARTO 

SCEMA  I 

FISSO  ,  »IB«0 

DIXGO 

Dimmi  ;  die  volge  in  suo  pensier  G/rsia , 
Che  andar,  correr,  tornar ,  com'oom  che  1' 

(orme 
Perduto  ha  di  ragion,  poc'ansi  io  '1  vidi  ? 

PIKHO 

Oh  !  non  sai  ch'egli?... 

D1B60 

E  che  di  lui  saprei  ? 
Stanco,  tu  il  vedi,  ed  anelante  io  tomo 
Dalle  usate  mie  selve.  Io  so,  che  ricca 
Preda  riporto  ;  altro  non  so.  Ma  biechi 
Accesi  sguardi  in  me  volgea  Garsia, 
Oltrepassando  tacito ,  •  veloce 
Come  saetta.  Or  di',  qual  nuova  rabbia 
Il  cor  gli  invade  ? 

PIXRO 

Ah  I  none  nuova:  ei sempre 
Tebiasma,  invìdia,  sfugge,  anco  schernÌKe, 
Quand'egli  il  può.  Forse  il  vederti  or  ora , 


Così  qual  sei,  d'ogni  regale  -  insegna 
Spogliato;  e  inerme  della  «pada  il  Banco; 
B,  nell'aspetto,  abiutor  di  boschi 
Più  che  figlio  di  re;  ciò  forse  il  trasse 
A  sogguardarli  con  dileggio.  Ei  danna 
Tutto  in  altrui,  ciò  eh'  ei  non  fa. 

DIKOO 

Pur ,  parmÉ 
Più  regia  opra  staorar  le  belve  in  caccia. 
Che  in  osio  molle,  entro  a  volumi  immensi 
Imparare  a  temer.  Pietà  mi  jirende 
Del  suo  dileggio.  Ma ,  quel  tanto  a  fretU 
Muoversi ,  or  donde  ?... 

PIBRO 

Assai  ffran  cose  ei  volge. 
Or  corre  al  padre,  indi  alla  madre  ei  riede, 
E  inciò  siaffiretta ,  anzi  che  manchi  il  tempo 
A* suoi  raggiri.  Assente  Diego,  escluso 

10  dall' udir;  vedi,  propisio  è  il  punto. 
Per  farsi  innante.  Altro  non  so:  ma  diansi 
Tradimento  nomar  l'amistà  rea 

Di  Garsia  con  Salviati  udimmo;  or  lieve 
Impmdeoka  si  noma;  e  quel  si  spesso 
Teco  garrir,  che  tracotansa  eli*  era. 
Con  altra  voce  or  giovenil  hoUore 
Si  appella:  e  l'odio  del  poter  d'un  solo. 
Che  apertamente  egli  profocsa  ,■  or  l'odo 
Frivol  pemier  nomare.  -^  In  Cosmo  l' ira 
Giusta  rinascer  ogni  giorno  io  veggo  : 
Ma  in  breve  spegner  suole  arte  donnesca 

11  senil  fuoco.  In  fin,  Garsia  strmane 
Chiamar   s'udia  fellone  ;  oggi  (  ed  appena 
Tramonta  il  di)  scolpar  del  tutto  ci  s'ode. 
Difendere,  innalcare;  e  fia,  fors'^nco. 
Che  premiato  ei  si  veggia. 

DUGO 

E  che  rileva 
A  noi  pur  ciò?  duolmi,  che  in  grasiaal  padre 
Tomi  il  fratello?  A  ravvedersi ,  forse 
Ciò  sol  può  trarlo. 

PIRRO 

E  più  di  le  fors'io 
Invido  son  del  bene  altrui  ?  ma,  duolmi 
h*  inganno ,  e  più  l' alta  feral  rovina  , 
Che  a  nostra  stirpe,  al  padre,  e  a  te  sovrasta. 

.       DIXGO 

Al  padre?  a  mecche  vuol  Garsia?  che  puoteT 

PIRRO 

Regnar  vuol  egli  ;  e  il  polrà  pur,  te  taci. 

DIRGO 

Regnar?.. Ma,  un  brando  io  non  ho  forse? 

PIRRO 

Altr'armi 
Ei  tratta.  Or  diansi ,  un  passeggero  sdegno 
Contro  di  lui  ti  accese  ;  odiar  non  sai , 
Ne  rimembrar  le  ìnginrie  tu  :  ma  ,  s'altri 
Giù  nel  profondo  del  cor  le  rinserra; 
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S«  fervid'  aln  ira  nascosa  balle 
Sì,  che  a  scoppiar  lunge non  sia... 
Dnco 

Ma  il  padre 
In  alto  oblio  non  ha  l'empia  contesa 
Sepolta  r.. 

PIIIIO 

11  crede  j  ma  Gania  noi  crede. 

DUCO 

•~  Ma  tn ,  mi  par ,  che  eccitator  di  risse 
Ne  venghi  a  me.  — >  Che  mi  può  far  costui  T 

PURO 

Si ,  di  discordia  esca  son  io  :  secnro 
In  tuo  valor ,  sensa  alcun  senno  ,  slatti  ; 
S'io  men  t'amassi ,  anch'  io  *1  sarei.  —  Ben 

(  prenda 
Al  tuo  destin ,  che  i  suoi  disegni  in  tempo 
Io  penetrava.  Or  la  salvezza  tua 
A  svelarteli  trammi ,  e  in  un  la  nostra  ; 
Che  s' io  volessi  eccitar  risse ,  al  solo 
Padre  ne  andrei:  ma  ben  v'andrò,  se  nii'gbi 
Di  udirmi  tu. 

DIKGO 

Che  dunque  fia  ?  favella. 

PIERO 

Gta  già  la  notte  tacita  s'inoltra, 
E  tenebrosa  molto.  Entro  la  grotta, 
Che  del  cupo  viale  in  fondo  giace 
D' alti  cipressi  sepolta  nell'  ombre , 
Là  Salviati ,  invitato  a  reo  consiglio 
Da  Garsia ,  ne  verrà  :  già  vi  s'  asconde 
Ei  forse ^  e  l'altro  ivi  a  momenti  attende. 
Là  d'estrema  vendetta  i  mezsi  Benno 
Fermar  tra  loro.  Io  tutto  so  dal  messo 
Che  l'invito  recò.  Preghi,  minacce, 
Molt'arle,  e  doni,  e  vigil  mente,  or  mi  hanno 
L' arcano  orribil  rivelato  :  in  breve . . . 
Ma ,  che  vegg'  io  t  stupor  pure  una  volta 
Su  l'intrepido  tuo  volto  si  pinge?... 
Pur ,  ciò  eh'  io  dico  è  poco:  appien  convinto 
Den  farti  i  proprii  orecchi  tuoi  :  vo'tutto 
Farti  veder  con  gli  occhi  tuoi. 

DIEGO 

Ma  quale , 
Qual  empio  è  costui  dunque?  Il  di,  che  il  pa- 

(dre 
I  passati  delitti  a  lui  perdona. 
Si  accinge  a  nuovi? — ^A  gran  rovina  ei  corre. 

PIERO 

Ma  pria  vi  spinge  noi.    Salviati  (il  sai ) 
Abborre  te ,  non  men  che  il  padre.  Appena 
Detto  Garzia  gli  avrà,  che  tu  primiero 
Di  trucidarlo  a  Cosmo  consigliasti , 
Ch'ei...  Tremo  in  dirlo. ..Ardon  di  rabbia 

(entrambi: 
Al  mal  voler  l' arte  si  aggiunge  }  il  tempo 
Fasci  opportuno  anco  alle  insidie  : ...  e  starti 


Vuoi  neghittoso?  E  staiti  *.  al  padre  io  volo; 
Segua  che  puote.  —-  Aé  ovviar  più  danno, 
A  procacciar  scampo  a  noi  lutti,  io  il  messo 
Trovo  j  e  tn  il  nieghi?  a  ciò  proveggia  ilpa- 

(dw.* 
Ei  teslimon  del  tradimento  infame 
Meco  verranno. 

DIEGO 

Ahi  no ,  noi  far  :  deh!  pensa, 
Ch'uom  non  paò  farsi  accusator  giammai , 
S'ei  pur  del  reo  non  tien  peggior  se  slesso . 
Qual  fìren  vuoi  tu,  che  al  traditore  io  ponga.' 
Parla,  il  farò. 

PIERO 

Tutto  ascoltar  dei  pria  ; 
Sotlrarsi  poscia  a  note  insidie,  e  lieve. 
Sensa  frappor  1'  autorità  del  padre , 
Quando  convinto  abbi  Grarsia,  tenerlo 
A  fren  tu  sol,  col  tuo  valore  il  puoi; 
D'util  timor  tu  riempirgli  il  core  ; 
Tu  ricondurlo  al  buon  sentier  fors'anco. — 
Dehl  va;  già  l' ora  è  giunta:  entro  la  cieca 
Grotta  or  t'ascondi;    e  inabitate  cose 
Ivi  entro  udrai. 

DIEGO 

Tu  mi  v'astringi  :  io  cedo. 
Benché  contro  mia  voglia  ,  afiìn  che  tratto 
Là  il  genitor  da  te  non  sia  :  vendetta 
Troppa  ei  farebbe. 

PIERO 

Ah!  si;  ne  tremo  anch'io: 
Eppur  ,  n'  è  forza  antiveder  gì'  iniqui 
Disegni  altrui ...  Ma,  un  romor ..  Parmi; ..  è 

(  desso: 
Vien  lentamente; ...  egli  h  Garzia.  —  Deb  ! 

( vanne  ; 
Entra  non  visto;  il  passo  aflOretta. 

SCENA  II 

PIERO 

Al  £ae 
Ei  pur  v'andò. — Celiamci;  e  udiam,  se  ler- 

f'mo 
Sta  in  suo  pcnsier  quest'altro. — 

SCENA  HI 

Oimèl  chi  spinge 
Miei  passi  qui?  ..»  Dove  son  io?  ...  Di  morte' 
Ben  è  la  grotta  quella.  A  nobil  pugna 
In  ver ,  Garsia ,  ti  accingi.  Oh  cieli  che  im- 

(prendo?... 
Innocenza  ,  che  sola  eri  il  mio  vanto  , 
Già  non  sei  meco  più  :  l' infame  colpo 
Vibrar  promisi...  E  U  vibrerò?  ...  Già  lutt« 


ATTO  QUARTO 
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Qui  intorno  intorno  morte  mi  risuona: 
E  a  me  solo  dar  morte  or  non  poss'io?... 
Oh  destin  fero! ...  Già  già  !e  negre  ombre 
Tutto  velano:  e  giunta,  anco  trascorsa, 
L' ora  fatai  :  certo ,  di  morte  il  messo 
Piero  spedia  :  qual  dubbio?  indugia  Piero 
A  far  mai  cosa ,  che  altrui  nuocer  debba  ? 
Volò  V  avviso  traditor ,  pur  troppo!  . . . 
Misero  amico!  in  securtà  mi  aspetti 
Nell'empia  grotta ,  ch'esser  ti  de'  tomba... 
"Tomba?  ...  per  me  cadrai?  No^  mai  non  6a. 
•Che  fai  tu  meco  ,  iniquo  acciar  di  Cosmo  ? 
Lungi  da  me,  stromento  vile ... 

SCENA  IV. 

BltBOIIOaA  ,   «A  ASI  A 

SLSOHORA 

Oh  figlio!... 

GARZIA 

Madre,  a  che  vieni  ?  a  mi  sottrar  tu  forse 
Dall'imposto  delitto? 

BLBOHOBA 

Oh  cieli  mi  manda 
Il  crudo  padre  a  te. 

OAHXIA 

Che  vuol  ? 

BLBOHOBA 

eh'  io  venga 
Ad  accertarmi ,  cime  !  cogH  occhi  miei , 
Se  ti  appresti  a  obbedirlo.  A  Pier  spettava 
Tal  cura  iniqua  ;  ei  noi  trovò  ;  me  quindi 
Sceglieva.. .ahi  lassa!  E  fra  momenti  io  deg- 

Tornarne  a  lui  ;  che  gli  dirò  ? 

GABZIA 

Che  pura 
Mia  roano  h  ancor:  deh!  così  '1  fosse  il  la- 

(bro!  — 
Ma,  s'io  il  promisi,  io  d'obbedire  or  niego. 
Va,  digli ... 

KLBOMOaA 

Oh  cieli  non  sai?... Se  osassi  a  lui 
Ciò  riportarne,  a  orribile  periglio 
Io  t'esporrei.  Cieco  è- di  rabbia... 

OARZIA 

E  il  sia; 
E  mi  uccida;  io  l'aspetto. 

BUONORA 

E  Giulia?... 

GABSIA 

Oh  nome! 

ELBOlfORA 

Abbi  di  lei  pietà;  se  averla  bieghi 
Di  (na  misera  madre ,  e  di  te  stesso* 

GABBIA 

'  Va  dunque,  e  digli,... che  obbedisco:  inUpto, 


Giulia  in  salvo  a  ^n  fretta... 

SCBOKORA 

In  salvo?  E  crede 
Cosmo  ai  semplici  detti?  Ei  qui  l'ucciso 
Veder  vorrà,  cogli  occhi  suoi.  Deh!  figlio, 
Duolmi  a  mal'opra  spingerti;.. . eppur,M.pen- 

(sa... 

GARZIA 

Dunque  impossibil  fia Giulia?  ... 

EI.B0IÌORA 

Non  OSO 
Il  tutto  dirti;. .  .eppur,  s*io  il  laccio.. . 

GABBIA 

Ah!  parla: 
Misero  me!  tremar  mi  fai. 

BLBOMORA 

Mentr*  io 
A  te  favello, ...il  genitor  tuo  stesso... 
Tiene  in  alto  un  pugnai  sovra  il  tremante 
Seno  di  Giulia... 

GARZIA 

Oh  fera  vistai  Arresta > 
Deh!  padre,  il  braccio;  io  svenerollo;...io  to- 

(sto 
Riedo; ...  sospendi;  or  mi  vedrai  di  sangue 
Bagnato  tutto..Ov'èi]mio  ferro?.. ilferroT.. 
Eccolo;  io  corro.  Oh  ciel!  ^.  deh!  padre;  io 

(  volo. 

SCENA  V 

FIBKO 

O  di  virtù  caldo  amator,  tu  corri. 
Tu  pur  per  l'ampia  via,  che  all'ulil  tragge. 
Se  tu  smentivi  il  sangue  nostro,  ell'era 
Gran  maraviglia,  al  certo.  —  Or  vanne;  im- 
mergi , 
Tu  pure  il  ferro  a  un  innocente  in  petto. — 
Che  n'accadrà?  Noi  so:  ma,  sia  qual  vuoisi 
L' esito ,  ognor  l' ineslricabil  nodo  , 
Cui  caso  ed  arte  han  raggruppato,  il  solo 
Ferro  può  sciorlo.  —  Udiam ...  Ma  che?  già 

(  sento 
Gania  tornar  ?  tosto  ei  ritorna  :  ohi  fosse 
Pentito  pria? ...  Non  è,  non  è;  ch'io  il  veggio 
Venir  com'uom,  cui  suo  misfatto  incalza. 

SCENA  VI. 

•ABBIA,   PIBAO 

GABBIA 

Chi  sei  tu?. .  .chi . .  .mi  s' appresenuinnansi.  » 
Su  le  soglie  di  morte? 

PIBBO 

Il  fratel  tuo« 
Piero .. . 


aiia 
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•AMIA 
Il  figlio  di  CotiDoT 

PIERO 

E  lu,  noi  mìT 
sauzia 
Io '1  sono, ...  orsi} ...  cbetmtntditorson  io. 

PIBBO 

Ucciso  l'hai  ? 

gamia 
Noi  vedi?  aglìatli, ...  ai  passi,... 
Alla  tretmnie  roce,...  al  terror  nuovo  . . . 
Che  il  corrai  scaote? ... 

PIXBO 

Io  ti  compiansi  pria, 
Ed  orriepiù.— >Ma,  la  tua  Giulia  hai  nlva. 

6AKZIA 

Oh  cièlt  chi  sa,  te  il  padre?.. . 

PIBKO 

A  lui  men  voto. 
Giulia  in  saWo  fia  tosto,  ov' io  gli  arrechi 
Prova  che  cadde  per  tua  man  Salviati. 

GAMIA 

Prora?  ecco  il  ferro  j  ei  gronda  ancor  di  cal- 

(do 
Sangue.  Va,  il  reca  ...Oimèl...se  mai  la  figlia 
IlTede^...ohcieli... 

PIERO 

Ma,  certo  sei,  che  il  colpo?... 
Cadde  al  primiera  nulla  parlò? ... 

OARZIA 

Ch'ei  viva. 
Temi  tu  ancora  ?  o  udir  da  me  ti  giova^ 
A  riempirti  di  malnata  gioia. 
Tutto,  qnant'era,  il  tradimento  atroce? 
Far  ti  Yo*  pago:  è  il  narrerai  lu  al  padre. — 
Entrato  appena  nella  grotta,  io  sento, 
E  veder  parmi  brancolar  Salviati, 
Che  mi  precede:  io  per  ferirlo  innalzo 
Tosto  il  braccio  j  ma  il  braccio  mi  ricade... 
Già  già  ritorco  il  pie  3  ma  un  flebil  grido 
Di  Giulia ,  quasi  ella  fosse  morente , 
Me  mal  mio  grado  innanxi  ha  rìsospinto. 
Al  calpestio  de' passi  miei  si  volge 
Salviati  intanto ,  e  verso  me  ritoma. 
Ecco  ch*io  già  l' infame  acciar  gli  ho  tutto 
Piantato  in  core ...  Un  sol  sospir  di  morte 
Cadendoci  manda...Ahi  lasso  mei. ..Di  san- 

(gue 
Spruzaar  mi  sento:  orrido  un  gel  mi  scorre 
Entro  ogni  venaj...  io ...  perpoco ...  non  ca- 

(do 
Sul  corpo  suo . . .  Me  misero! . . .  L' uscita 
Di  quella  tomba  orribile  ...  a  gran  péna 
Trovo,  con  man  tentando  .*.  Udis^  ?  --*•  Or, 

(  godi. 

ffURO 

Deh!  perchè  tal  mi  credi?  —  Almen  bftii|qa 


Ti  fu  la  sorte  in  ciò,  ch'io  sol  li  vi^ 
Uscir  di  là.  — Ben  saprìk  poscia  U  padr« 
A  sua  posta  adombrar  tal  morte.  Il  temp» 
Tutto  cancella;  anco  il  dolor  poi  cessa. 
Se  il  padre  il  volle*,  è  suo  il  delitto:  areme 
Tu  dei  mercè,  non  onta;  oltre,  ch'ei  primo 
Vorrà  celarlo  sempre. — Ór,  debl  li  acqueta: 
Lieve  è  il  delitto,  che  a  null*uom  fia  conto. 

GARZIA 

Mercede  a  me?  morte  a  me  sol  si  debhe. 
Dove  mi  ascondo  ornai  ?  Questo  innocente 
Sangue ,  ond'  io  son  contaminato  e  intriso. 
Chi '1  può  lavar?  n<«  il  mio  inukil  pianto  » 
Non  del  mio  sangue  il  può  l'ultima  stilla. — 
Vanne  lu  al  padre;  il  suo  pugnai  gli  arreca  i 
Abbine  tu  mercede .  Il  fero  messo 
Tu  di  morte'  inviasti  :  in  te  godevi , 
Pfrrfido  tu,  ch'io  divenissi  infame. 
Scellerato,  qual  ieu  Tu  ben  di  Cosmo 
Figlio  sei  vero.  Va  ;  lasciami. — Oh  cielo  t 
Dove  fug^r?...Dove  mi  ascondo?... Ahi  co- 

(me 
Omai  di  Diego  sosterrò  gli  sguardi. 
Or  che  a  buon  dritto  ei  traditor  nomarmi 
Potrà  ?  di  Diego ,  che  per  se  non  fora 
Traditor  mai  j  benché  a  voi  caro ...  Ohrab-- 

(  bial.M. 
Oh  terribil  vergognai ... 

PIRRO 

In  te ,  per  on  , 
Essernon  puoi...  Sfoga  il  dolor  tuo  giusto: 
Inunlo  al  padre  io  li  precedo.  Ignoto 
A  Diego  sempre,  ed  a  tult'altri ,  io  spero 
Sia  per  esser  tuo  fallo. 

GARZIA 

E  il  sappian  tutti: 
Io  prescritta  a  me  stesso  ho  già  tal  pena, 
Dii  far  tacere  ogni  odio.  Al  venir  mio. 
Fa  ch'io  sol  trovi  in  libertà  tornata 
Queir  infelice  Giulia ...  In  me  sta  poscia 
li  far  del  mio  fallire  ampia  vendetta. 


ATTO  QUINTO 

SGENA  I 

COSIMO  ,  OAMStA 

'    cosmo 
Inoltra ,  inoltra  il  pie.  Ma  che?  la  tremif 
Mercede^  merti ,  o  poua?  Or  via ,  che  fosti  ? 
Narrami  ;  parla. 

GARZIA 

Ohi  mi  vedesti  mai 
Tremar  ,  pria  d' oggi  ?  A  coscFensa  rea , 
Saper  tu  il  dei,  come  il  timòic  si  accoppi».  — 


ATTO  QUINTO 
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Miei  brevi  sensi  ascolta,  o  Cosmo.  A  fine 
Ho  tratto  ,  il  sai ,  la  nobil  tua  vendetta 
Coll'infame  mio  braccio.  In  salvo  io  porre 
Giulia  dovei,  còl  tmcidarle  il  padre  : 
Che,  per  aver  d'  un  innocente  il  san^e , 
Tu  ^  generoso ,  promettevi  or  diami 
La  libertà  d'altro  innocente.  Abl  dimmi; 
Ripostp  hai  Giulia  in  libertade  or  dunque  ? 
Viva  e  secura  rimarrassi  almeno 
Quella  infelice? . . . 

cosnio 

Io  vo',  non  sol  disciorb, 
Bla  teeo  anùria,  se  compiuta  hai  l' opra. 

GABZIA 

Meco  unirla?  oh  delitto! — E  me  tu  credi , 
Me  tuo  figlio  a  tal  segno?  Il  son  ben  io  ; 
Ma  tanto ,  no.  Se  un  tradiménto  io  feci ,  - 
Sa  il  ciel  perchè . . . 

cosmo 
Tu  meglio  il  sai.  Ma  donde 
L'insano  ardir,  Torgoglio  ,  il  parlar  fero, 
Or  si  addoppiano  in  te  ? 

GABZIA 

Donde?  di  sangue 
Io  lordo  lutto,  esecutore  io  sono 
I>e*tuoi  comandi,  e  insuperbir  non  deggio? 
Non  son  io  de'  tuoi  figli  a  te  il  più  caro. 
Da  che  il  più  reo  mi  sono  ? 
cosmo 

Or  or,  fellone, 
Por  tramerai.» 

GAKZIA 

Tremai ,  finché  innocente 

10  m' ora  :  or  sto  securo.  A  te  sol  chieggo, 
Che  adempi  la  tua  fé.  Fermo,  e  per  sempre, 
Ho  il  mio  destino  già. 

cosmo  ' 

Più  fermo  è  forse 

11  voler  mio.  Colei  non  fia  mai  sciolta. 
Se  non  ti  è  sposa,  pria  :  fra  etemi  ceppi, 
O  tua.  L'antico  suo  rancor,  la  nuova 
Brama  che  avrk  di  vendicare  il  padre. 
Ch'io  recar  lasci  ad  altro  sposo  in  dote? 
A  lei  In  solo... 

ÌSABZIA 

Ahi  lasso  mei  die  feci?... 
Oh!  qual  sei  tu?  ...No...  mai... 
cosmo 

Cessa;  dolerti 
Ciò  non  ti  dee  per  or  :  ti  è  d' uopo  pria 
Ben  accertarmi,  die  Salviati  hai  spento,  r-* 
Come  il  sai  tu  ?  quai  me  n'  apporti  prove? 

OARSIA 

Qoai  prove?  oh  rio  dolore  1  esser  qui  ami' 

F«n<H|,  non  basta  ?  anco  h  meslier  fiir  pompa 
Delle  coamesae  iniqóilà  ?  Scolpito 


Mirami  in  voltor  il  mio  delittp ,  e  jpdi» 
L'oprar  mio  disperato,  e  gli  occhia  e  i||fiittti« 
E  morto ,  eh'  ogni  mia  parola  spir»} 
Tutto  or  noi  dice?  e  il  sangue,  ond'io  mae- 

(chiato 
Son  dal  capo  alle  piante,  ancor  vermiglio. 
Fumante  ancora  ? . . . 

cosmo 

Il  veggio:  ma,  qual  sia 
Questo  sangue,  noi  so.  Certena  intera 
Ho  sol,  ch'ei  non  è  il  sangue  ch'io  ti  chiesi. 

GABZIA 

Ohrabbial  e  dubbio?...  Or  dunque  vanne;  i 

(passi 
Porta  tu  stesso  entro  la  orribil  grotta; 
Là  vedrai  steso  in  un  lago  di  sangue 
Quel  misero.  Va;  sasiati  del  fero 
Spetlacol  ;  va  :  non  che  lo  sguardo,  appaga 
Ogni  tuo  senso:  con  la  man  rilenta 
La  piaga  ampia  -di  morte  ;  il  palpitante 
Suo  cor  ti  pasci  ;  il  sangue  a  sorsi  a  sorsi 
Bevine,  tigre;  la  regal  tua  rabbia 
Sfoga  in  quel  petto  esangue.  Una,  e  due  voi- 

(t«, 
E  quattro,  e  mille  qud  pugnai  tuo  immergi 
In  chi  non  può  contender  più  :  fa  prova 
Del  tuo  valor  colà,  scettrato  eroe; 
Già  non  ha  loco  altrove. —  Oh  nuova  morte! 
Oh  martn:  nuovo  t  Un  parricida  io  sono  ; 
Figlio  di  Cosmo  io  sono;  ed  innocente 
me  Cosmo  vuole  ? 

cosmo 

Che  un  fellon  tn  sei, 
Chi'l  niega?  dii?  Morte  ad  noni  desti,  il  ore. 

(do; 
Ma  non  quella ,  cui  fona  aspra  de' tempi, 
Giusta  del  par  che  necessaria  or  fea . 
Uccisor  sei,  ma  non  del  mio  nemico: 
Altro  non  so;  ma  saprò  il  tntto  in  breve; 
Or  or  vedrò,  con  gli  occhi  miei. .. 

GABZU 

Ma  Piero 
Non  venne  a  te?  non  ti  diss'ei,  ch'ivi  entro 
Per  opra  sua  già  prima  era  Salviati?... 

cosmo 
Piero,  d,  venne;  e  a  me  narrò,  die  posto 
Qui  non  ha  il  pie  Salviati  in  questa  notte. 
Ne  col  pensiero  pure.  Or  io  men  vado 
Là,  dove  il  suolo  illsagninasti^  Trema> 
Se  non  cadde  egli.  Il  mio  furor^  che  tutto 
Dovea  pidbbar  su  l'accennata  testa. 
Chi  sa?..*.paò  forse,..oggi,.. fra  poco. — Tre- 


^ 


DON  GÀRZIÀ 


«CEIfA  I( 


...  Che  ascolto  ?  oh  ctel  1  quinoa  portò  suoi 

(passi 
SalvialiTe Piero  il  dice?  e  a  Cosmo  il  dice?... 
Funesta  ambage  orrìbile  1  Qual  dunque , 
Qual  sangue  è  quello,  ch'io  versava?  Oh,  co- 

(me 
Rabbrividir  mi  sento  1  ...  Eppur ,  qual  altra 
Uccisloa  pari  delitto  or  fora? 
Deh  !  vero  fosse ,  che  tutt'  altri  ucciso 
L'empia  mia  mano  avessel...  E  chi  trafitto 
Hai  dunque  tu?;..  M»,  ben  sovviemmi;  ap- 

(punto, 
Quand'io  n'usciva  ansante  dalla  grotta. 
Qui  Piero  a  me  si  appresentava  j  e  incerto 
Stavasi...  E  chemiduse?...Ohl  benrìmem- 

(bro: 
Turbato  e^i  era,  e  brama  assai  mostrava 
Di  udire  il  fatto  :  ei  mi  attendea  :  suoi  detti 
Rotti  eran ,  dubbii,  timidi...  Già  dargli 
Angoscia  tal ,  mai  noi  potea  il  periglio  ^ 
Ne  di  Salviati,  nh  ài  me...  Ch'ei  stesso 
Ivi  entro  avesse  aguato  alcuno  forse 
Teso  in  mio  danno?.. .  Eppur,  pareami  iner- 

(me 
L*uom  eh'  io  traBssi  :  ad  assalirlo  io  primo 
Era;  ei  motto  nooiiea...  Che  vai?  più  oscuro, 
più  della  eterna  notte  orrido  arcano , 
Chi  può  spiegarti,altrì  che  Cosmo,  e  Pierof — 
Ma  j  d' insolito  orror  vie  più  mi  sento 
Raccapricciare  :  entro  il  mio  cor  temenza 
Ignota  sorge.  —  O  dubbio,  o  tu,  dà  mali 
Primo,  e  il  peggior,  più  non  ti  albergo  omai 
In  me,  non  più.  Si  vada;  io  stesso>  io  voglio 
Veder  qual  morte... 

SCENA  UI 

BIiBÒIIOaA  ,  OAKSIA 

SLKOKORA 

O  figlio,  oh  ciel!  che  festi?. .. 
Oimbl  fuggi... 

GARZIA 

Fuggir  f  io  ?  perchè  ?  dove  ? 

BLEOKORA 

Dehl  fuggi ,  o  figlio... 

GARZIA 

Ah!  no,  non  fuggo.  Il  padre, 
•Spietato  il  padre  a  me  ordinò  il  deUtto; 
.Non  fuggo  io,  no. 

BLEONORA 

Dehl  se  di  te,  di  noi, 
Di  me  ti  cai,  ratto  sottratti  al  fero 
Del  paterno  furore  impeto  primo. 


GARZIA 

Furor  ?  che  feci  t  e  qual  furor  si  aggiunge 
Alla  natia  sua  rabbia? 

SLBORORA 

Odi?  <—  La  reggia 
Tutta  risuona  d'alte  grida  intomo. 
Deh  i  che  mai  festi?  Entro  alla  grotta'irato 
Cosmo  correva;  il  precedeano  cento 
Fiaccole  ;  in  armi  altri  seguiano  :  il  nome 
Grìdavan  tutti  di  Garua.  Che  festi? 
Ahi  ben  tu  il  sai;  deh!  fuggi.  —  Oh  cielol  ei 

(  toma. 
Oh  qual  fragorel  Udirti?  echeggia  un  grido: 
w  Al  tradimento,  al  traditore  m ..  Oh  figlio I . . . 

GARZIA 

Egli  è  di  Cosmo  il  tradimento;  è  Cosmo 
Il  tradiior:  ma  in  me  il  puAisca;  io'lmerto. 
Venga  ei,  non  tremo . 

BLRONORA 

Ahi  lassa  mei  col  brando 
Eccolo*..  Almen,  tu  fra  mie  braccia... 

SCENA   IV 

B&COIIOaA  ,  «AB» A 

COSIMO  con  brando  ignudo ^ 

GUARDIB    COR    FIACCOLR    ED    ARMI. 

cosmo 

Il  passo 
D' ogni  intorno  si  serri. —  Ov'è  l'iniquo? 
Fra  le  materne  braccia?  Invano... 

GARZIA 

10  sciolto. 
Ecco,  men  son.  Che  vuoi  da  me?  Che  feci? 

ELRORORA 

Pàetkl  sei  padre... 

cosmo 
Io  Tera. 

RLEOHORA 

Oh  del  l... 

GARZIA  i  . 

Ohe  feci? 
cosmo 
Diego  uccidesti,  e  il  chiedi?... 

RLtOHORA 

Il  figlio?... 

GARZIA 

Io?...  Diega? 
cosmo 
Togliti,  donna... 

ELBOSORA 

Ei  pur  t'è  figlio... 

GARZIA 

11  petto  - 

Eccoti,.». 
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BLBONORA 

Abl  ferma... 

COSIMO 

Muori. 

ELXONOBA 

Il  figlio? ...  Oh  colpo! ...(  1  ) 

COSIMO 

Eropia^  t'è  figlio  chi  ti  uccide  un  figlio? 

GABZIA 

Empii . . .  siam  tutti. ,.  Il  sol . . .  più  iniqua 

(schiatta... 

(i)  Cade  tramortita. 


Non  rischiarò  giammai. —  ^adre^  se  ucciso 
Diego  è  da  me,...  ti  giuro,.. .ch'io  noi  seppi. 
Dell'esecrando  error.  ..Piero. .  .^. .  .rautore. . . 
Padre,.,  io.,  moro; e  non.. .mento:  ilciel  ne 

(attesto. 

COSIMO 

Diego  amato,  ti  p«rdol...Oh  cielo!  e  il  hran- 

(do 
Tinto  nel  sangueho  di  costui?...  Sta  presso 
La  consorte  a  morir  :  sospetti  feri 
Gadon  sul  figlioche  miayanta...Ohstato!.. 
A  chinÙTolgo?..  AhiÌass'bI...In  chimi  affi- 

(do? 


SAUL 


AL  KOBU.   UOMO 


I  &    Sto. 


ABATE    TOMMASO     VALPERGA 

<U  Caluso^ 

Da  che  la  morte  mi  ha  privato  deUMncomparabile  Francesco  cori  a  voi  ben 
noto,  non  mi  rimane  altro  amico  dei  cuore,  che  voi.  Quindi  non  mi 
parrebbe  avere,  per  quanto  ioM  possa,  perfettamente  compita  questa 
mia  tragedia,  di  cui  forse  a  torto  iosingoiarmente  mi  vo  compiacendo, 
Be  elia  in  fronte  non  portasse  l*  amatissimo  vostro  nome.  La  dedico 
dunque  a  voi  ;  e  tanto  più  volentieri  e  di  cuore,  che  voi,  dotto  in  mol- 
te altre  scienze,  da  tutti  siete  conosciuto  dottissimo  nelle  sacre  carte^ 
delle  quali,  per  la  profonda  vostra  intelligenza  della  lingua  ebraica , 
bevete  al  fonte. 

11  Sauiie  perciò^  più  che  ogni  kltra  mia  tragedia,  si  aspetta  a  voi.  Che  di 
buon  grado  slate  per  accettarlo  ,  mercè  ì*  amicizia  nostra  ,  non  dubito: 
che  degno  di  voi  lo  stimiate  ,  ardentemente  desidero. 


Trento ,  a?  ottobre  1784. 


VlTTOBIO  ALPIBBI 


ARGOMENTO 


Saulle  chiamato  dal  Signore  al  trono  ttlsraello^  dopo  due  anni  di  rcf^no, 
fi  allontanò  dalle  vie  della  giustizia ,  e  divenne  ben  presto  disobbediente 
ed  ingrato.  Il  Sacrifizio  di  Gàlgala  consumato  senz'aspettar  Samuele j 
la  compassione^  usata  per  interesse  verso  il  re  degli  Amalecitij  cui  gli 
era  stato  imposto  di  spegnere  j  le  persecuzioni  praticate  contro  t  inno- 
cente Davidde  j  la  sacrilega  strage  d' Achimelecco ,  e  di  tutti  i  Sacer- 
doti  di  Nobe  con  quanti  abitavano  quella  sgraziata  città  ,  gli  chiama' 
ron  finalmente  sul  capa  il  fulmine  della  vendetta.  Vinto  in  battaglia  dai 


iM 


8ÀUL 


Filistei,  •  viMm  h  morU  tU  Cienmta,  •  degli  altri  suoi  /Sgù^  pianti 
FeUa  della  spada  sul  terreno ^  e  eopra  pi  cadde  mUferameaU  trafitto. 
Tedi  oaU«  Sacn  C«rU  11  primo  Libro  dbi  w. 


PEESOIIAGGI 


SAUL 

giouata 

MICOL 
DAVID 

Scaias  U  campo  degli 


ATTO  PRIMO 

SCÈNA  I 


Qui  freno  al  cono,  a  coi  tua  man  mi  ha  sùn- 


(un- 
(lo, 


Ooniposseote  Iddio,  Ut  vuoi  eh  io  ponga  ? 
lo  qoi  starò.  -^  Di  Gelbo^  lon  questi 
I  monti ,  or  campo  ad  Israel ,  che  a  fronte 
Sta  dell'empia  Filiste.  Ahi  potetti  oggi 
Morte  aver  qui  dall'  inimico  brando  1 
Ma,  da  Saul  deggio  aspettarla.  Ahi  crudo 
Sconoscente  Saul  1  che  il  campioo  tuo 
Vai  perseguendo  per  calerne  e  balie. 
Sema  mai  dargli  tregua.  E  David  pure 
Era  già  un  di  il  tuo  scudoj  in  me  riposto 
Digni  fidania  avevi;  ad  onor  sommo 
Tu  m'innalsaTi;  alla  tua  figlia  scelto 
Io  da  te  sposo...  Ma,  ben  cento  e  cento 
Nemiche  teste,  per  maligna  dote. 
Tu  mi  chiedevi  :  e  doppia  meae  appunto 
Io  ten  recava...  Ma  Saul ,  ben  veggio. 
Non  i  in  se  stesso,or  da  gran  tempo:  in  preda 
Iddio  Jo  lascia  a  un  empio  spirto  t  oh  cielo  1 
Miseri  noi  1  che  siam,  se  Iddio  ci  lascia?-^ 
Notte ,  su ,  tosto ,  all'  almo  sole  il  campo 
Cedi;  ch'ei  sorger  testimon  debb*  oggi 
Di  generosa  impresa.  Andrai  famoso 
Tu ,  Gelboè ,  fra  le  più  tarde  etadi. 
Che  diran:  David  qui  se  stesso  diiva 
Al  fier  Sanile.  —  Esci,  Israel ,  dai  queti 
Tuoi  padiglioni  ;  escine ,  o  re  ;  v'invilo 
Oggi  a  veder ,  s' io  di  campai  giornata 
So  l' arti  ancora.  Esci ,  Filisle  iniqua; 
Esci,  e  vedrai,  se  ancor  miobflrndo  uccida. 

SGENA   II 

mOIIA*A|  SAVIO 

OIOMATA 

Oh  !  qnal  voce  mi  suona  7  odo  una  voce, 
Cui  dM  mio  cor  nota  è  la  via. 

DAVID 

Chi  viene?... 


ABNBE 
ACHIMELECH 
soldati  israeliU 
soldati  FUittei 

Itraeltlij  in  Gelbo&é 

Deh,  raggiomaisel  Io  non  vorria  mostrarmi, 
Qual  fuggitivo... 

GIOVATA 

OU.  Chi  sei?  che  fai 
Dintorno  al  regio  padiglion?  favella. 

DAVID 

GionaU  parmi...  Arjdir.-t-  Figlio  di  gnenra. 
Viva  IsraS^  son  io.  Me  ben  conosce 
Il  Filisteo. 

*%I0irATA 

Che  ascolto?  Ahi  David  solo 
Cosi  riiponder  può. 

DAvm 
Cionata... 

GIONATA 

Oh  cielol 
David, ...fratello... 

DAVID 

Oh  gioia  I...A  le... 
QIOllATA 

Fia  vero?... 
Tu  in  Gelboè?  Del  padre  mio  non  temi  ? 
Io  per  te  tremo;  oimèl... 

DAVID 

Che  vuoi?  La  morte 
In  battaglia ,  da  presso ,  mille  volte 
Vidi,  e  affrontai:  davanti  all'ira  Ingiusta 
Del  tuo  padre  gran  tempo  fuggii  poscia: 
-Ma  il  temer  solo  h  morte  vera  al  prode. 
Or,  più  non  temo  io,  nò;  sta  in  gran  periglio 
Col  suo  popolo  il  re  ;  fia  David  quegli ,  * 
Che  in  securtade  stia  frattanto  in  selve? 
Ch^o  prenda  oira  del  mio  viver,  mentre 
Sopra  voi  sta  degli  infedeli  il  brando  ? 
A  morir  vengo;  ma  fra  Tarmi,  in  campo. 
Per  la  patria,  da  forte;  e  per  l'ingrato 
$\esso  Sa<&l«  che  la  mia  morte  or  griéa. 

GIONATA 

Oh  di  David  virtù  1  D'Iddio  Io  eletto 
Tu  certo  sei.  Dio  ,  che  t'inspira  al  core 
Si  sovrumani  sensi ,  al  venir  scorta 
Dietti  un  angiol  del  cielo.— Eppnr,dehl  co- 

(me 
Or  presentarti  al  re  ?  Fra  le  nemiche 
Squadre  ei  ti  crede,  p  il  fingerei  li  dà  taccia 
Di  tradilor  ribelle. 


*      t 
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DAVID 

Ahi  ch*«f ,  pur  troppo, 
A  ricovrar  de' suoi  nemici  in  seno 
Ei  mi  &fonava.  Ma,  m  impn^^aa  em 
Contro  lui  l'aroù,  ecco  per  lui  le  impugno, 
Finchè'sian  -vinti.  Il  guiderdon  mio  prisco 
Men  renda  ei  poscia;  pdio  novello,  e  morte. 

GIOHATA 

Misero  padre  I  ha  chi  ringanna/  II.  vile 
Perfid'Abher,  gli  slat^,  mentito  amico. 
Intorno  sempre.  Il  rio  demon ,  che  fero 
Gr invasa  il  cor,  brevi  di  tregua  istanti 
Lascia  a  Saùlle  aìnipn  ;  ola  d' Abner  Parte 
Noi  lascia  mai.  Solo  ei  l'udito,  ei  solo, 
h*  amato  egli  è  :  lusingator  mdigno^ 
Ogni  virtù  che  la  sua  poca  eccede, 
Ei  glie  la  pinge  e  mal  sicura ,  e  incerta, 
Invan  tua  sposa  ed  io,  col  padre  ... 
DAV1]>     >i 

,  Oh  sposai 

Oh  dolce  nome  1  óv'  h  Micol  mia  fida  Y 
M'ama  ella  ancor ,  mal  grado  il  padre  cru- 

(do?.., 

GIOHATA 

Ohi  s'ella  t'ama?...È  in  campo  anch'essa... 
DAvm 

Oh  cielo! 
VedroUa  f  oh  gioial  Or,  come  in  campò!... 

OIOKATA 

II  padre 
Ne  avea  pietade  ;  al  su^  dolor  lasciarla 
Sola  ei  non  volle  entro  la  reggia:  e  anch'ella 
Va  pur  porgendo  a  lui  qualche  sollievo  » 
Benché  ognor  mesta.  Ahi  la  magion  del  pian- 
ato 
EUa  è  la  nostra ,  da  che  .tii  sei  lungi. 

DAVIÌ) 

Oh  sposa  amatal  A  me  il  tuo  dolce  aspetto 
Torra  il  pensier  d' ogni  passila  angoscia; 
Torrk  il  pensier  d'ogni  futuro  danno. 

GIONATA 

Ah  ,  se  vista  l'avessi  l...Ebbeti  appena 
Ella  perduto,  ogni  ornamento  iocrobbe 
Al  suo  dolor  :  sul  rabbuffalo  crine 
Cenere  stassi,  e  su  la  smunta  guancia 
Pianto  e  pallore  ;  immensa  doglia  muta. 
Nel  cor  tremante.  Il  dì,  ben  mille  volte, 
Si  atterra  al  padre;  e  fra  i  singhiessi,  dice: 
"  Rendimi  David  mio  ;  tu  gik  mei  desti.  •• 
Quindi  t  panni  si  squarcia;  e  in  pianto  ba- 

(gna 
La  man  del  padre,  chéanch'egli  ne  piange. 
£  chi  non  pianai— -Abaer ,  sol  egli,c  impera, 
Che  tramortita  com»»  eli'  è ,  si  strappi 
Dai  pie  del  padre. 

DAVID 

Oh  vistai  Ohi  che  mi  narri? 
jiljìeri 


GIOVATA 

Dahl  fosse  pur  non  Terol..,Al  tuo  sparire. 
Paca  spari,  gloria,  e  baldansa  in  armi: 
Sepolti  sftno  d'Israello  i  cori; 
li  Filisteo  ,  che  gui  fanciullo  apparve 
Sotto  i  vessilli  tuoi ,  £itto  ò  gigante 
Agli  occhi  lor ,  da  che  non  t'han  più  ducec 
£  minacce  soffriamo,  e  insulti,  e  schemi , 
Chiusi  nel  vallo  ,  immemori  di  noi. 
Qnal  maraviglia?  ad  Israello  »  un  tempo 
Manca  il  suo  brando,  ed  il  suo  senno,  David. 
Io,  che  gik  dietro  ai  tuoi  guerrieri  passi 
Non  sensa  gloria  iva  nel  campo,  or  fiacca 
Sento  al  ferir  la  destra.  Or,  che  in  periglio, 
A  dura  vita ,  e  da  me  lungi  io  veggo 
Te,  David  mio,  si  spesso;  or,  più  non  parmi 
Quasi  pugnar  pel  mio  signor,  pel  padre. 
Per  la  i^sa ,  pe'  figli  :  a  me  tu  caro , 
Più  assai  che  reguo ,  e  padre,  e  sposa,  e  fi- 

(gli... 
DAvm 
M'ami ,  e  più  che  noi  merlo i  ami  te  Dio 
Cosi... 

GIOVATA 

Dio  giusto,  e  preroiator  non  tardo 
Di  virtù  vera  ;  egli  e  con  te.  Tu  fosti 
Da  Samuel  morente  in  Rama  accolto; 
Il  sacro  labro  del  sovran  profeta , 
Per  cui  fu  re  mio  padre ,  assai  gran  cose 
Colk  di  te  vaticinava:  il  tuo 
Viver  m'è  sacro ,  al  par  che  caro.  Ali  1  soli 
Per  le  di  corte  i  rei  perigli  io  temo  ; 
Non  quei  del  campo;  ma,  dintorno  a  queste 
Regali  tende  il  tradimento  alberga 
C(m  morte:  e  morte,  Abner  la  dà;  la  invia 
Spesso  Sanile.  Ah  1  David  mio ,  t' ascondi  ; 
Fintanto  almen  che  di  guerriera  tromba 
Eccheggi  il  monte.  Oggi,  a  battaglia  stimo 
Venir  na  fona. 

'  DAVID 

Opra  di  prode  vuoisi  » 
Quasi  insidia ,  celar  T  Saul  vedrammi 
Pria  del  nemico.  Io,   da  confonder  reco, 
Da  ravveder  qual  più  indurato  petto 
Mai  fosse,  io  reco:  e  affrontar  pria  vo'l'ira 
Del  re,  poi  queUa  dei  nemici  brandi.-*- 
Re ,  che  dirai  «  a'  io ,  qual  tuo  servo ,  piego 
A  te  la  fronte  ?  io  di  tua  figlia  sposo  , 
Che  di  non  mai  commessi  falli  or  chieggo 
A  te  perdono  :  io  dilensor  tuo  prisco , 
Ch'or  nelle  fauci  di  mortai  periglio 
Compagno,  scudo,  vittima,  a  te  m'offiro. — 
Il  sacro  vecchio  moribondo  in  Rama , 
Vero  è,  mi  accolse;  e  parlommi,^  qual  padre: 
E  spirò  fra  mie  braccpft»  Sgli  ff^  ^^  tempo 
SauUe  amava ,  qual  suo  proprio  figlio  : 
Ma,  qual  ne  avea  mercede? — n  veglio  sacro, 
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Morendo,  al  re  fede  iii*iagiiuu«  •  amore, 
Non  meo  che  cieca  obbedtensa  a  Dio. 
Suoi  detti  estremi,  entro  il  mio  cor  scolpiti 
Fino  alla  tomba  in  salde  note  io  porto. 
»  Ahi  misero-  Saul  1  se  in  te  non  tomi , 
M  Sovra  il  tuo  capo  altissima  ira  pende.» 
Ciò  Samuel  diceami. — Te  salvo 
Almen  vorrei ,  Giontta  mb ,  te  salvo 
Dallo  sdegno  celeste  :  e  il  sarai  ,  spero: 
E  il  sarem  tutti  ;  •  in  un  SaiU,  che  ancora 
Può  ravvedersi. — Ahi  guai,se  Iddio  dall'etra 
U  suo  rovente  folgore  sprigionai 
Spesso,  tu  il  sai,  nell'alta  ira  tremendA 
Ravvolto  egli  ha  coli' innocente  il  reo. 
Impetuoso  ,  irresistibil  turbo 
Sterpa,  tral>alsa  al  suol ,  stritola,  annulla 
Del  par  la  nuda  infetta  pianta,  e  i  fiori> 
Ed  i  pomi,  e  le  foglie. 

GIOVATA 

— Assai  può  David 
Presso  Dio,  per  Saul.  Te  ne'  miei  sogni 
Ho  visto  io  spesso ,  e  in  tal  sublime  aspetto. 
Ch'io  mi  ti  prostro  a'piedi. — Altro  non  dico; 
Né  più  dei  dirmi.  In6n  di'io  vivo,  io  giuro 
Che  a  •ferir  te  non  scenderk  mai  hraodo 
Di  SaiU ,  mai.  Ma  ,  dalle  insi^  viti ... 
Oh  cieli . .  .come  poss'ioT . .  .Qui,  fra  le  mense, 
Fra  le  deliste  ,  e  1'  armonia  del  canto  , 
Si  bee  talor  nell'oro  infido  morte. 
Deh  I  chi  ten> guardai 

DAVID 

D'  Isra<Sle  il  Dio , 
Se   scampar  deggio;  e  non  intera  un'oste, 
Se  soggiacer. — ^Ma  dimmi:  or,  pria  del  pa* 

(dre. 
Veder  poss'io  la  sposa  ì  Entrar  non  debbo 
Lk,  fin  che  albeggi... 

GIOVATA 

E  fra  le  piume  aspetta 
Fors'ella  il  giorno  ?  A  pianger  di  te  meco 
Viene  ella  sempre  innanti  l' alba  ;  e  preghi 
Porgiam  qui  insieme  a  Dio ,  per  l'egro  pa- 

(4re.— 
Ecco  i  non  lungi  un  non  so  che  biancheg- 

(già: 
Forse,  ch'ella  è:  scostati  alquanto  ;  e  l'odi  : 
Ma,  se  altri  fosse,  or  non  mostrarti ,  prego. 

DAVID 

Così  farò. 

SCENA  III 

■lOOL,   «lOIIATA 

■KOL 

Notte  abborrita ,  etona, 
Mai  non  sparisci?... Ma,  per  me  di  gioì» 
Risorge  forse  apportatore  il  sole  ?  « 


Ahi  lassa  me  I  che  in  tenebre  incessanti 
Vivo  pur  semprel— Ohi  fratel  mio,  più  ratto 
Di  me  sorgesti  9  eppur  più  travagliato  , 
Certo,  fu  u  fianco  mio,  die  mai  non  posa. 
Come  posar  poss'io  fra  molli  coltri, 
Mestre  il  mio  ben  sovra  la  ignuda  terra. 
Fuggitivo  ,  sbandito  ,  infra  covili 
Di  crude  fera ,'  insidiato  giace  ? 
Ahi  d'  ogni  fera  più  inumano  padn  1 
Saul  qneuto  1  aUa  tua  figlia  togli 
Lo  sposo,  e  non  la  vita? — Odi,  fratello; 
Qni  non  rimango  io  più  ;  se  meco  vieni, 
Bell'  opra  fai  j  ma ,  se jion  vieni ,  andronne  _ 
A  rintracciarlo  io  sola:  io  David  voglio  ' 
Incontrara,  o  la  morte. 

GIOVATA   ' 

Indugia  aneora  ; 
E  il  pianto  acqueta:  il  nostro  David  forse 
In  Gelbo^  vaipà». 

MICOL 

Che  parli?  in  loco. 
Dov'è  SaiU,  David  venirne}... 

GIOVATA 

In  loco. 
Dov'è  GionaU  e  Micol ,  tratto  a  fona 
Dal  suo  ben  nato  cor  fia  David  sempte. 
Noi  credi  tu ,  che  in  lui  più  assai  l' amora 
Che  il  timor  possa?  E  maraviglia  avresti, 
S'  ei  ^i  venirne  ardisse  ? 
mcoL 

Oh  ciel  t  Per  esso 
Io  tremerei... Ma  pura,  il  sol  vederlo 
Panami... 

GIOVATA 

E  t'ei  nulla  or  temessef...E  s'anco 
L'ardir  suo  strano  ei  di  ragion  vestisse?  — 
Men  terribil  SaUl  nell'aspra  sorte. 
Che  nella  destra ,  sbaldanaito  or  stassi 
In  diffidenza  di  sue  f(ate}  il  sai  : 
Or  ,  che  di  David  l' invindbil  braccio 
La  via  non  gli  apre  infra  le  ostili  squadre, 
Saul  diffida  ;  ma ,  superbo  >  il  tace. 
Ciascun  di  noi  nel  volto  ^o^  ben  legge , 
Che  a  lui  non  siede  la  vittoria  in  cora. 
Forse  in  punto  ei  verrebba  ora  il  tuo  sposo. 

MICOL 

Si,  forse  è  ver:  ma  lungi  egli  è;..dehl  dove?.. 
E  in  quale  stato?... Oimei 

GIOVAAà 

Più  die  noi  pensi , 
Ei  ti  sta  presso. 

MICOL 

Oh  cielol.^a  che  lusÌQgh»?r. 
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SCENA  ir 

ftATIDi   HlCOIif   aiOWATA 

DArm 
Teco  h  il  tuo  sposo. 

MICOL 

Oh  voce!. .Oh  vistai  Oh  gioia). . 
ParUr...non...posso.  •—  Oh  maraviglia  1...E 

*   (fia... 
Ver,tch*io  t'abbraccio?.. 

DAVID 

Oh  sposai... Oh  dora  assenaal... 
Mode  s'io  debbo  oggi  incontrarti,  almeno 
Qui  sto  tra'miei.  Meglio  è  morir,  che  trarre 
Selvaggia  vita  in  solitudin  ,  dove 
A  mim  sei  earo^  e  di  nessun  ti  cale. 
Brando  assetato  di  Sa^,  ti  a^tto  j 
Percuotimi  :  qui  almen  dalla  pietosa 
Moglie  fien  chiusi  gli  occhi  mieij  composte, 
Coperte  Fossa;  e  di  lagrime  vere 
l>a  lei  bagnate. 

mcoL 
Oh  David  mio!... Tu  capo  , 
Termine  tu  d'ogni  mia  speme;  ah!  lieto 
Il  tuo  venir  mi  sia  1  Dio ,  che  da  gravi 
Perìgli  tanti  sotttaeati  ,  invano 
Oggi  te  qui  non  riconduce... Oh  quale  , 
Qual  mi  dà  fonta  il  sol  tuo  aspeltol  Io  tanto 
Per  te  lontan  tremava  ;  or  per  te  quasi 
Hon  tremo... Mai  che  veggo?  in  qual selvag- 

Orrido  ammanto  a  me  ti  mostra  avvolto 
L'alba  nascente?  o  prode  mio;  tu  ignudo 
D'ogni  tuo  fregio  vai?  te  più  non  copre 
Quella,  ch'io  già  di  propria  man  tessea. 
Porpora  aurata  I  la  tal  squallor,  dii  mai 
Potria  del  re  genero  dirti?  All'armi 
Volgar  gnerrier  sembri,  e  non  altro. 

DAVID 

In  campo 
Noi  stiamo:  imbelle  reggia  or  non  h  questa: 
Qui  rosso  4B)#  ,  ed  affilato  brando , 
Son  la  pompa  migliore.  Oggi,  nel  sangue 
De'  Filistei ,  porpora  nuova  io  voglio  ' 
Tinget  per  me.  Tu  meco  intanto  spera 
Nel  gran  Dio  d'Israel,  che  me  sottrarre 
Può  dall' eccidio  I  s'io  morir  non  merto. 

-•IHOIIATA 

Ecco ,  Aggiorna  del  tutto  :  omai  qui  troppo 
Da  indugiar  più  non  panni.  Ancor  che  forse 
Opportuno  tu  giunga,  assai  pur  vuoisi 
Ir  cautamente.*— Ogni  mattina  al  padre 
Venirne  appunto  in  qoest'  ora  sogliamo  : 
Noi  spSèrem  ,  come  il  governi  e  pfema 
Qggi  il  suo  torbo  umore:  e  a  poco  a  poco 
Preparando  l'andrem,  se  lieta  h  l'aura. 
Alla  tua  vista  ;  e  in  un  torrem,  che  primo 


Nuli'  uomo  a  lui  malignamente  uarri 
La  tua  tornata.  Appartati  frattanto. 
Che  alcun  potria  conoscerti  ,  tradirti  ; 
Ed  Abner  farti  anco  svenare.  Abbassa 
La  visiera  dell'elmo:  infra. ì  sorgenti 
Guenrier  ti  mesci,  e  inosservato  aspetta, 
Ch'io  per  te  rìeda,  o  mandi... 

MICOL 

Infra  i  guerrieri. 
Come  si  asconde  il  mio  David?  qual  occhio 
Fuor  dell'elmo  si  slancia  al  par  del  suo? 
Brando,  chi  '1  porta  al  suo  sima  ?  chi.  suona 
Cosi  nell'armi  ?  Ahi  noj  meglio  ti  ascondi. 
Dolce  mio  amor,fin  che  sì  tuo  fianco  io  tomi. 
Misera  me  I  ti  trovo  appena  ,  e  deggio 
Lasciarti  già?  ma  per  brev'oraj  e  quindi 
No,  mai  più,  mai,  non  lascerotti.  Or  pure 
Vo'  pria  vederti  in  securtà.  Deh  I  mira  j 
Di  questa  selva  opaca  là  nel  fondo , 
A  destra ,  vedi  una  capace  grotta  ? 
Divisa  io  spesso  là  dal  mondo  intero , 
Te  sospiro  ,  te  chiamo  ,  di  te  penso  j 
E  di  lagrime  amare  i  duri  sani 
Aspei^o:  ivi  ti  cela,  infiu  che  il  tempo 
Sia  di  mostrarti. 

DAVID 

Io  compiacer  ti  voglio 
In  tutto,  0  sposa.  Appien  securì  andate  : 
JS  senno  in  me  ;  non  opro  a  caso  ;  io  v'amo; 
A  voi  mi  serbo':  e  solo  in  Dio  confido. 


ATTO  éfiCONDO 
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8A1TL 

Bell'  alba  h  ^esta.  In  sanguinoio  ammanto 
Oggi  non  sorge  il  sole;  un  di  felice 
Prometter  panni. — Oh  miei  trascorsi  tempi! 
Deh  i  dove  sete  or  voi?  Mai  non  si  aliava 
Saul  nel  campo  da' tappeti  suoi. 
Che  vincilor  la  sera  ricorcarsi 
Certo  non  fosse. 

ABltXB 

Ed  or,  perchè  diffidi, 
O  re?  Tu  forse  non  fiaccasti  or  diami 
La  filistea  baldansa  ?  A  questa  pugna 
Quanto  più  tardi  viensi ,  Abner  tei  dice. 
Tanto  ne  avrai  più  intera ,  e  nobil  palma. 

«AUL 

A)>ner ,  oh  1  quanto,  in  rimirar  le  umane 
Cose ,  diverso  ha  giovinezsa  il  guardo , 
Dalla  canuta  etàl  Quand*  io  con  fermo 
Braccio  la  ttM»  noderosa  Antenna, 


J&l 


SAUL 


Ch'or  reggo  appena,  palleggiava  ;  io  pure 
Mal  dubitar  upea...  Ma,  non  ho  sola 
Perduta  ooai  la  giovineaM  ...  Ahi  meeo 
Foaw  par  anco  la  inviocibil  deitra 
D* Iddio  poiaente  I ...  o  meco  foise almeno 
David,  mio  prodel... 

ABn» 
E  chi  Siam  noi?  Sens'esso 
Più  non  si  vince  or  forse?  Ahi  non  più  mai 
Snodar  vorrei ,  s'io  ciò  credessi ,  il  brando, 
Che  per  trsBgger  me.  David,  ch'è  prima. 
Sola  cagion  d'ogni  sventura  tua... 

SAUL 

Ahi  not  deriva  <ogni  sventura  mia 
Da  più  tetrìbil  fonte*..  E  che?  celarmi 
L'orror  vorresti  del  mio  stato?  Ahi  s'io 
Padre  non  fossi,  come  il  son,  pur  troppól 
Di  cari  figli,... or  la  vittoria,  e  il  regno, 
E  la  vita  vorrei?  Precipitoso 
Gik  mi  sarei  (ira  grinimici  ferri 
Scagliato  io,  da  gran  tempo:  avrei  gik  tronca 
God  la  vita  orribile ,  ch'io  vivo. 
Quanti  anni  or  son,  che  sul  mio  lalnroilriso 
Non  fu  visto  spimtare?  I  figli  miei , 
Ch'amo  pur  tanto,  le  più  volte  all'ira 
Muovonmi  il  cor ,  se  mi  accaretsan...Feroj 
Impastente,  torbido,  adirato 
Sempre  j  a  me  stesso  incresco  Ognora,  e  al- 

(trui; 
Bramo  in  pace  far  guerra,  in  guerra  pace: 
Entro  ogni  nappo ,  asceso  tosco  io  bevo; 
Scorgo  un  nemico,  in  ogni  amico  j  i  molli 
Tappeti  assirii ,  ispidi  dumi  al  fianco 
Bli sono;  angoscia  ilhreve sonno; i  sogni 
Terror.  Che  più?  chi  1  crederia?  spavento 
M'è  la  tromba  di  guèrra;  alto  s^veoto 
È  la  tromba  a  Saul.  Vedi,  se  è  fatta 
Vedova  omai  di  suo  splendor  la  casa 
Di  SaiU;  vedi,  se  omai  Dio  sta  meco. 
E  tu,  tu  stesso,  (ahi  ben  lo  sai)  talora 
A  me ,  qual  sei ,  caldo  verace  amico , 
Guerrier,  congiunto,  e  forte  duce,  e  usbergo 
Di  mia  gloria  tu  sembri;  e  talor,  vile 
Uom  mensogner  di  corte ,  invido  ,  astuto 
Nemico,  traditore... 

ABHBB 

Or,  che  in  te  stesso 
Appien  tu  sei.  Sanile,  al  tuo  pensiero. 
Deh ,  tu  richiama  ogni  passata  cosa  I 
Ogni  tumulto  del  tuo  cor  (noi  vedi?) 
Dalla  magion  di  que' profeti  tanti. 
Di  Rama  egli  esce.  A  te  chi  ardiva  primo 
Dir,  chi  diviso  eri  da  Dio?  l'audace. 
Torbido,  accorto,  ambiifoso  vecchio, 
SamuA  sacerdote  ;  a  cui  fean  eco 
Le  sue  ipocrite  turbe.  A  te  sul  capo 
Ei  lampeggiar  vedea  con  liwid 'occhio 


Il  regal  sefto ,  di'ei  eredet  gii»  suo. 
Qìk  sul  bianco  suo  crin  posato  quasi 
£i  sei  tenea  ;  quand*ecco,  ilto  couoorde 
Voler  del  pop<n  d'israeHo  al  vento 
Spersi  ha  suoi  voti ,  e  un  re  guerriero  ha 

(scelto. 
Questo,  sol  questo,  è  il  tuo  delitto.  £i  quindi 
D'appellarti  cessò  d'Iddio  l'eleUo, 
Tosto  eh'esser  tu  ligio  a  Ini  cessasti. 
Da  pria  ciò  solo  a  te  sturbava  il  seivo: 
Goll'inspirato  suo  parlar  compieva 
David  poi  l'opra.'In  armi  egli  era  prode  , 
Noi  niego  io,  no;  ma  servo  appieno  ei  sem- 

(prc 
Di  Sanmello  ;  e  più  all'aitar ,  che  al  campo 
Propenso  assai:  gnerrior  di  braccio  egU  isra. 
Ma  di  cor',  sacerdote.  Il  ver  dispoglia 
D'ogni  mentito  fregio;  il  ver  conosci. 

10  del  tuo  sangue  nasco  ;  ogni  tuo  lustro 
È  d'Abner  lustro:  ma  non  può  innalur» 
David,  no  mai,  s'ei  pria  Saul  non  calciu 

BA17L 

David?. ..Io  l'odio...Ma,  la  propria  figlia 
Gli  ho  pur  data  in  consorte...  Ah  1  tis  non 

(sai. — 
La  voce  stessa,  la  sovrana  voce. 
Che  giovanetto  mi  chiamò  più  notU , 
Quand'io,  privato,  oscuro^  e  lungi  tanto 
Stava  dal  trono  e  da  ogni  suo  pensiero  ; 
Or,  da  più  notti,  queUa  voce  istessa 
Fatta  h  tremenda,  e  mi  respinge,  e  tuona 
In  suon  di  tempestosa  onda  mugghiente  : 
*»  Esci  Saul  ;  esci  Sanile.»  ...  Il  sacro 
Venerabile  aspetto  dd  profeta , 
Che  in  sogno  io  vidi  già,  pria  ch'ei  mi  a- 

(vesse 
Manifestato  die  voleaoai  Dio 
Re  d'Israd;quel  Samode,  in  sogno. 
Ora  in  tutt'altro  aspetto  io  lo   riveggo. 
Io ,  da  profonda  cupa  orribil  valle , 
Lui  su  raggiante  mo«te  assiso  miro: 
Sta  genuflesso  Davide  a'suot  piedi: 

11  santo  veglio  sul  capo  gli  spande 
L'uneuaiito  del  Signor  ;  con  l'dtra  mano. 
Che  lunga  lunga  ben  cento  gran  cubiti 
Fino  al  mio  capo  estendesi,  ei  mi  strappa 
La  corona  dal  crinej  e  al  crin  di  David 
Cingerla  vuol  :  ma ,  il  crederesti?  David 
Pietoso  in  atto  a  lui  si  prostra,  e  niej^a 
Riceverla;  ed  accenna,  e  piange,  e  grida, 
Che  a  me  sul  capo  eila  ripoDga...<«--Oh  vi- 

(slaP 
Oh  David  mio!  tu  dunque  obbediente 
Ancor  mi  sei?  genero  anccMn?  e  figlio  T 
E  mio  suddito  fido?  e  amicó?...Oh  rabbia! 
Tormi  dal  capo  la  corona  mia? 
Tu  che  tant'osi,  iniquo  vecchio,  trema». • 
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Cbi  sei?..'  Chi  B*ebb«  aac«  il  pemiero,  pe- 

(w...— 
Ahi  lasso  mei  ch'io  guk  taneggiol... 

ABHBH  . 

Pera, 
David  sol  pera:  9  sraniran  eoa  esso, 
Sugni ,  8v<;pture ,  ^isToa ,  terrori . 

SGENA  II 

•lOMATA,  MICOL,  •AVh,   ABKBB 

GIOKATA 

Col  re  sia  pace. 

«ICOL 

È  sia  col  padre  Iddio. 

SAUL 

...Meco  è  sempre  il  dolore. — lomen  sorgea 
.  Oggi,  pria  dell'usato,  in  lieta  speme... 
Ma ,  già  spari ,  qual  del  deserto  nebbia , 
Ogni  mia  speme. — Omaiche  giova,  o  figlio^ 
Protrar  la  pugna?  Il  paventar  la  rotta. 
Peggio  h  che  averla;  ed  abbiasi  una  Tolta. 
Oggi  si  pugni,  io  '1  voglio. 

*  ,     OIOKATA 

Oggi  si  vinca. 
Speme,  o  padre,  ripiglia  :  in  te  non  scese 
Speranaa  mai  con  più  ragione.  Il  volto 
DehI  rasserena  :  io  la  vittoria  ho  in  core. 
Di  nemici  cadaveri  coperto 
Fia  questo  campo  ;  ai  predatori  alati 
Noi  lasceremo  orrìbil  esca.., 

HICOL 

A  starna 
Più  queta,  o  padre ,  entro  tua  reggia ,  in 

(breve, 
Noi  torneremo.  lofra  tue  palme  assiso. 
Lieto  tu  allor,  tua  desolata  figlia 
Tornare  a  vita  anco  vorrai,  lo  sposo 
Rendendole... 

SAUX. 
...Ma  che?  tu  mai  dal  pianto 
Non  fessi?  Qr  questi  i  dolci  oggetti  sono 
Che  rinverdir  demro  a  Saul  la  slanca 
Mente  appassita?  Al  mio  dolor  sollievo 
Sei  tu  cosi? Figlia  del  pianto,  vanne  j 
Esci  j  lasfiami ,  Kostati. 

MICOE 

Me  lassai... 
Tu  non  vorresti,  o  padre,  ch*io  piangessi?.. 
Padre,  e  chi  l'alma  in  lagrime  sepolta 
Mi  tiene  or,  se  non  tu? 

GIOHATA 

Dehl  taci;  al  padre 
Increseer  vuoi? —  Saul,  letiùa  accogU: 
Aura  di  guerra,  e  di  vittoria,  in  campo 
Sta:  con  quest'alba  uno  ^irto  guerriero^ 
Che  per  tutto  Israel  de*spandersi  oggi. 


Dal  del  discese.  Anco  in  tuocor,  ben  tosto, 
Verrà  certeaia  di.  vittoria. 

SAUL 

Or,  forse 
Me  tu  vorresti  di. tua  stolta  gioia 
A  parte?  me?^ — Che  vincere?  che  spirto?^.. 
Piangete  tutti.  O^i ,  la  quercia  antica. 
Dove  spandea  già  rami  alteri  all'aura. 
Innalzerà  sue  squallide  radici. 
Tutto  h  pianto ,  e  tempesta ,  e  sangue ,  « 

(morte: 

I  vestimenti  squarcinsi  ;  le  chiome 
Di  cener  vii  s>  aspergano.  Si,  questo 
Giorno,  è  finale;  a  nor  l'estremo ,  h  questo. 

ABIfBB 

Già  più  volte  vel  dissi  1  in  lui  l'a^tto 
Vortro  importuno  ognor  sue  fere  angosce 
Raddoppia. 

mcoL 
E  che?  lascierem  noi  l'amato 
Grenitor  nostro? 

gionaI'a' 
Al  fianco  suo,  tu  solo 
Starti  pretendi?  e  che  in  tua  man?... 

SAUL 

Che  fia? 
Sdegno  sta  su  la  faccia  de' miei  figli? 
Chi,  chi  gli  oltraggia?  Abner,  tu  forse?  Que- 

(sti 
Son  sangue  mio;  noi  sai?. ..Taci:  rimembra.. . 

GIOVATA 

Ahi  si;  noi  siam  tuo  sangue;  e  per  te  tutto 

II  nostro  sangue  a  dar  siam  presti... 

MICOL 

O  padre, 
Ascolto  io  forse  i  miei  privati  affetti, 
Quand'io  lo  sposo  a  te  richie§^o?  Il  prode 
Tuo  difensore,  d'Israel  la  fona. 
L'alto  terror  de'Filistei  ti  chieggo. 
Nell'ore  tue  fantastiche  di  noia, 
Ne'tuoi  funesti  pensieri  di  morte  , 
David  fors'ei  non  ti  porgea  soUievo 
Gol  celeste  suo  canto?  or  di':  non  era 
Ei ,  quasi  raggio  alle,  tenebre  lue? 

GIOHATA 

Ed  io  ;  tu  il  sai ,  se  un  brando  al  fianco  io 

(cinga; 
Ma,  ov'è  il  mio  brando ,  se  i  sonanti  passi 
Del  guerrier  dei  guerrier  norma  non  danno 
Ai  passi  miei?  Si  parleria  di  pugna , 
Se  David  qui?  vinta  saiia  la  guerra. 

SAUL 

Oh  scorsa  etadel...  Oh  di  vittoria  liMi 
Miei  gloriosi  giorni I... Ecco,  schierati 
Mi  si  appresentau  gli  alti  miei  trionfi. 
Dal  campo  io  riedo  ,  d'onorata  polve 
Cosperso  tutto  ^  e  di  sudor  sanguigno:     • 


afta 


SÀVL 


Infra  rettinto  orgoglio,  ecco  »  io  pMMggio; 
E  il  Signor  lanili... Al  Signor,  io?...Glie  par- 
Oc?— 
Ferro  ha  gli  orecchi  alla  mia  voce  Iddio  ; 
Muto  h  il  mio  labro...OT'è  mia  gloriat  dorè, 
DoT%  de'miei  nemici  estinti  il  sangneY... 

6I0XATA 

Tutto  aTTesti  in  David... 

MICOL 

Ma  ,  non  è  teco 
Quel  Dayid,  no:  dal  ino  cospetto  in  bando 
Tu  il  cacciaTÌ,tn  spento  lo  volevi... 
David,  tuo  figlio;  l'opTa  tua  più  bella; 
Docil,  modoto;  più  che  lampo  ratto 
NeII*obbedir(i  ;  ed  in  amarti  caldo  , 
Più  che  i  proprii  tuoi  figli.  Ah  I  padre  ,  la- 

(scia... 

SAUL 

Il  pianto(oimèl)su  gli  ocdii  stammiT  al  pianto 
Inusitato,  or  chi  mi  sforna?...  Asàulto 
Lasciate  il  ciglio  mio. 
Asma 

Meglio  sarebbe 
Ritrarti,  o  re ,  nel  padiglione.  In  breve 
Presta  a  pugnar  la  tua  schierata  possa 
Io  mostrerotti.  Or  vieni  $  e  te  convinci, 
Che  nulla  h  in  David... 

SGENA  III 

DAVI»,  SAVI.,  ASMSm,  «lOWATA, 
■lOOft 

m 

DAVm 

I^  innocensa  tranne. 

SAUL 

€he  veggio? 

mcoL 
Oh  cieli 

6I0NATA 

Che  fosti? 
ABima 

Audace... 

OIOHATA 

Ahi -padre... 

MICOL 

Padre,  ei  m*è  sposoj  e  tu  mei  desti. 

SAUL 

Oh  vistai 

DATm 

Saul ,  mio  re  $  tu  questo  capo  chiedi  ; 
Già  da  gran  tempo  u  cerchi;  ecco,  io  tei  reco; 
Troncalo,  è  tuo. 

SAUL 

Che  ascolto?...Oh  David,..  Davidi 
Un  Iddio  parla  in  (e  :  qui  mi  t'adduce 
Oggi  un  Iddio... 


DAvm 
Si,  re;  qnei,di*^  sol  Dio; 
Quei,  che  gih  in  Eia  me  timido  ancora 
Inesperto  gancon  spingeva  a  fronte 
Di  quel  superbo  gigantesco  orgoglio 
Del  fier  Goliatte  tutto  as|^  di  ferro: 
Quel  Dio,  che  poi  su  l'armi  tue  tremende 
A  vittoria  vittoria  accumulava  i 
E  che,  in  sue  mire  imperscrutabil  sempre , 
Dell'oscuro  mio  braccio  a  hicid*opre 
Valer  si  volle:  or  si,  quel  Dio  mi  adduce 
A  te,  con  la  vittoria.  Or,  qual  più  vuoi, 
Gueiriero ,  o  duce ,  se  aon  io  da  tanto. 
Abbimi.  A  terra  pria  cada  il  nemico: 
Sfumino  al  soffio  aqnilonat  le  nubi , 
Che  al  soglio  tuo  si  ammassano  dintorno  : 
Men  pagherai  posda,  o  SaiU,  con  morte. 
Ne  un  passo  aUora,  n^  un  pensier  costarti 
Il  mio  morir  dovrìt.  Tu ,  re ,  dirai  s 
David  sia  spento  :  e  occiderammi  tosto 
Abner.— Non  brando  io  cingerò  ne  scudo; 
Nella  reggia  del  mio  pieno  signore 
A  me  disdice  ogni  arme,  ove  non  sia 
Pailiensa,  umiltade,  amor,  preghiere,  * 
Ed  innocensa.  Io  deggio,  se  il  vuol  Dio , 
Perir  qual  figlio  tuo, non  qual  nemico. 
Anco  il  figliuol  di  quel  primiero  padre 
Del  popol  nostro,  in  sul  gran  monte  il  san* 

Era  presto  a  dtaar  ;  n^  un  motto,  o  un  cenno 
Fea,  che  non  fosse  obbediensa:  in  alto 
Gìk  l'una  man  pendea  per  trucidarlo. 
Mentre  ei  del  padre  l'altra  man  baciava.  — 
Diemmi  Tesser  Sadl;  SaiU  mei  toglie  : 
Per  hii  s'udia  il  mio  nome,  ei  lo  disperde: 
Ei  mi  fea  grande,  ei  mi  fa  nulla. 

SAUL 

Ohi  quale 
Dagli  occhi  antichi  miei  caligin  folta 
Quel  dir  mi  squarciai  Oh  qual  nel  cor  mi 

(suonai...  — 
David ,  tu  prode  parli ,  e  prode  fosti; 
Ma,  di  superbia  cieco,  osasti  poscia 
Me  dispregiar;  sovra  di  me  innabarti; 
Furar  mie  laudi,  e  ti  vestir  mia  luce. 
E  8*  anco  io  re  non  t'era ,  in  guerrìer  nno- 

(vo. 
Spregio  conviensi  di  guerrier  canuto? 
Tu,  magnanimo  in  tUtto>  in  ciò  non  l'eri. 
Di  te  cantavan  d'Israel  le  figlie: 
1*  Davidde^  il  forte,  che  i  suoi  mille  abbatte; 
«*  Saul,'8Uoi  cento,  i*  Ahi  mioflfendesti,  o  Da- 

(yid. 
Nel  più  vivo  del  cor.  Che  non  dicevi? 
a*  Saul,  ne'  suoi  verdi  anni,  altro  che  ittille , 
w  Le  migliaja  abbatteva:  egli  h  il  guerriero; 
w  Ei  mi  creò .  » 
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DAY» 

Ben  io*ldicea;  ma  q[aesti, 
Che  del  tuo  orecchio  gik  tenea  le  chiari, 
Dicea  più  forte:  »  Egli  h  possente  troppo 
«David:  di  tatti  in  bocca,  in  cor  di  Aioltij 
M  Se  non  l'uccidi  tu,  Saul,  chi'l  frena?  ■— 
Con  minor  arte,  e  verità  più  assai, 
Ahner ,  al  re  che  non  dicevi?»  Ah  I  David 
nTroj^  è  miglior  di  me;  quindi  io  lo  abbor- 

(roj 
»  Quindi  Io  iniidio,  e  temo;  e  ^^lo  ia'l  vo- 

(glio.» 

ABHBB 

Fellone  j  e  il  di,  che  di  soppiatto  andavi 
Co' tuoi  profeti  a  susurrar  consigli; 
Quando  al  tuo  re  Mipreti  lacci  infami 
Tendevi;  e  quando  aTilistei  nel  grembo 
Ti  ricovravi;  e  fin  nemici  impuri 
Profani  di  traendo,  ascose  a  un  lempo 
Pratiche  ognor  fra  noi  serbavi:  or  questo  ^ 
Il  dissi  io  forse?  o  il  festi  tu?  Da  prima. 
Chi  più  di  me  del  signor  nostro  in  core 
Ti  pose?  A  farti  genero,  chi'l  mosse? 
Abner  fu  19)0 .  * . 

inco£ 
Io  fui:  Davide  in  sposo. 
Io  dal  padr^  ottenni;  io  il  volli;  So,  presa 
Di  sue  virtudl^  Egli  il  sospir  mio  primo , 
n  mio  pensier  nascoso  ;  ei  la  mia  speme 
Era;  ei  sol,  la  mia  vita.  In  basso  stato 
Anco  travolto ,  in  povertà  ridotto , 
Sempre  al  mio  cor  giovato  avrìa  più  David , 
Ch'  ogni  alto  re ,  cui  )'  oxSente  adori . 

SAUL 

Ma  tu,  David j  negar,  combatter  puoi 
D*Abner  le  accuse?  Or^  di'}  non  ricovrasti 
Tra' Filistei?  nel  popol  mio  d'iniqua 
Ribdlrone  i  semi  non  spandesti? 
La  vita  stessa  del  tuo  re ,  del  tuo 
Secondo  padre,  imidlata  forse 
Non  l'hai  più  volte? 

DATID 

Ecco;  cor  per  me  risponda 
Questo,  già  lembo  del  regal  Uio  manto. 
Conosdl  tu?  Prendi;  il  raffironU. 
uni 

Dammi. 
Che  reggiol  h  mio;  noi  niego ...  Onde  l' hai 

(tolto? ... 

DAVID 

Di  dosso  a  te,  dal  manto  tuo ,  con  questo 
Mio  brando ,  io  stesso ,  io  lo  spiccai . — Sov- 

(vienti 
D' Engadda?  Là ,  dove  tu  me  proscritto 
Barbaramente  perseguivi  a  morte; 
L^*  llfiìigato  sensa  alcun  compagno 
Nella  caverna ,  che  dal  fontf  ha  nome , 


Io  m'era:  ivi,  tu  solo,  ogm  tuo  prode 
Lasciato  in  guardia  alla  scoscesa  porta. 
Su  molli  coltri  in  placida  quiete 
Chiudevi  al  sonno  gU  occhi ...  Oh  ciel  1  tu , 

(pieno 
L'alma  di  sangue  e  di  rancor,  dormivi? 
Tedi ,  se  Iddio  possente  a  scherno  prende 
Disegni  umani!  ucciderti,  a  mia  posta, 
E  me  salvar  potea ,  per  altra  uscita  : 
Io  il  potea;  quel  tuo  lembo  assai  td  prova. 
Tu  re,  tu  grande,  tu  superbo,  in  meno 
A  stuol  d'armati;  eccoti  in  man  del  vile 
Giovin  proscritto...  Abner,  il  prode,ov'era, 
Dov'  era  allor?  Cosi  tua  vita  ei  guarda? 
Serve  al  suo  re  cosi?  Vedi,  ia  cui  posto 
Hai  tua  fidanaa;  e  in  chi  rivolto  hai  l'ira. — 
Or,  sei  tu  pago?  Or,  l'evidente  segno 
Non  hai,  Saul,  del  cor,  della  innooenaa, 
E  della  fede  mia?  non  l'evidente 
Segno  del  poco  am<Mr,  della  maligna 
Invida  rabbia,  e  della  guardia  infida 
Di  questo  Abner  ? . . . 

SAUL 

Mio  fi^io,  hai  vinto;. . .  hai  vinto. 
Abner,  tu  mira;  ed  ammutisci. 

MICOL 

Oh  gioia! 

DATd> 

Oh  padre  1... 

OIOMATA 

Oh  di  felice! 

MICOL 

Oh  sposo!.. • 

SAUL 

Il  giorno. 
Si,  di  letisìa,  e  di  vittoria,  è  questo. 
Te  duce  io  voglio  oggi  alla  pugna:  il  soflBra 
Abner;  di'iol  vo'.  Gara  fra  voi  non  altra , 
Che  in  più  nonici  esterminare,  insorga. 
Gionata ,  al  fianco  al  tanf  fratel  d' amore 
Combatterai:  mallevador  mi  à  David 
Della  tua  vita  ;  e  deUa  sua  tu  il  sei . 

OIOUATA 

Duce  David»  mallevadore  à  Iddio. 

incoL 
Dio  mi  ti  rende;  ei  salveratti . . . 

SAUL 

Or,  basta. 
Nel  padiglion,  pria  della  (nigna,  0  figlio. 
Vieni  un  tal  poco  a  ristorarti.  Il  lungo 
Duol  dell'  assema  la  tua  sposa  amata 
Rattempreratti  :  intanto  di  sua  mano 
Ella  ti  mesca,  e  ti  ministri  a  mensa  • 
Deh!  figlia,  (il  puoi  tu  sola)  ammea4«  in  par- 

(te 

Dei  genitor  gli  involontarii  errori . 
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SAT»»  ABHSB 
ABXIK 

Eccomi:  appena  dal  convito  or  sorge 
II  re,  ch'io  vengo  a' cenni  tuoi. 

DATID 

Parlarti 
A  solo  a  solo  io  toIU. 

ABSXA 

Udir  tuoi  forse 
Della  prossima  pogna?... 

DATO) 

E  dirti  a  un  tenqpo, 
Che  me  non  sor? i;  ma  eh'  entrambi  al  pari 
U  popol  nostro,  il  nostro  re,  l'eccelso 
Dio  d'Israel. serviamo.  Altro  pensiero 
In  noi,  dehi  no,  non  entri. 

ABmB 

Io,  pel  re  nostro, 
Del  di  cui  sangue  io  nasco,  in  campo  ilbran* 

(do 
Sanguinoso  rotai ,  già  pria  che  il  fischio 
Iri  si  udisse  di  Mia  fionda... 

DATID 

Il  sangue 
Del  re  non  scorre  entro  mie  vene:  a  tutti 
Noti  fono  i  miei  fatti:  io  non  li  vanto: 
Abner  li  sa.  —Deh!  nell' obblio  sepolti 
Siam  pur  da  te  j  sol  ti  rammenta  i  tuoi  : 
Emulo  di  te  stesso ,  oggi  tu  imprendi 
A  superar  solo  te  stesso. 

ABICBB 

U  duce 
Io  mi  credea  finor:  David  non  v'era: 
Tutto  ordinar  per  la  vittoria  quindi 
Osai  :  s' io  duce  esser  potessi ,  or  Todi.  — 
Incontro  a  noi,  da  borea  ad  austro,  giace 
Per  lungo,  in  valle,  di  Filisie  il  campo. 
Folte  macdiie  ha  da  tergo;  è  d' alti  rivi 
Munito  in  fronte  :  all'  orfente  il  chiude 
Non  alto  un  poggio,  di  lieve  pendio 
Ter  esso,  ma  di  scabro  irsuto  dorso 
All'opposto  salire:  un'  ampia  porta 
6 'apre  frammenti  all' occidente^  donde 
Per  vasto  piano  infino  al  mar  sonante 
Senxa  ostacol  si  varca.  Ivi,  se  fatto 
€i  vien  di  trarvi  i  Filistei,  fia  vinta 
Da  noi  la  guerra.  E  d' uopo  a  ciò  da  pria 
Finger  ritratta.  In  tripartita  schiera 
Piegando  noi  da  man  manca  nel  piano , 
Giriamo  in  fronte  il  destro  loro  fiancò. 
I<a  schiera  prima  il  passo  affretta ,  e  pare 


Fn^^lrsene;  rimaiw  b  seconda 
Lenta  addietro ,  in  acomposte  e  rade  file. 
Certo  invito  ai  nemici.  Intanto ,  scelti 
I  più  prodi  de'  nostri ,  il  duro  j^gio 
Soverchiato  han  dall'  oriente ,  e  a  tergo 
Riescon  sovra  il  rio  nemico.  In  fronte. 
Dalle  spalle,  e  dai  lati^  eccolo,  è  chiuso; 
Eccone  tatto  aspro  macello  intero. 

DAVID 

Saggio  e  prode  tu  al  pari.  All'  ordin  tuo^ 
Nima  cangiare,  Abner,  si debbe.  Io  laudo 
Yirtnde  ov'  h  :  sarò  guerrier ,  non  duce  : 
E  alla  tua  pugna  il  mio  venir  nuli'  altro 
Aggiongerli,  che  un  brando. 


n  duce  h  David  : 
Di  guerra  il  mastro  h  David.  Cld  combatte, 
FuOTch'egli,  mai! 

DAVID 

Chi  mai  dovria  mostrarsi 
Invido  ,  eh'  Abner ,  poich'ei  vai  cotanto  ì 
Ottimo,  ovunque  io'l  miri,  è  il  tao  disegno. 
Gionata  ed  io,  di  qua,  verso  la  tenda 
Di  Saul  schiereremci  ;  oltre ,  ver  l'orsa. 
Ut  passerà  ;  Sadóc ,  con  scelti  mille, 
Salirk  il  giogo  ;  e  tu  t  eoi  più ,  terrai 
Della  hatUglia  il  eoipo. 

ABKVn 

A  te  si  aspetta; 
Loco  è  primiero. 

DAVO 

E  te  perciò  vi  pongo.— 
Ascende  il  spie  ancora  :  il  tutto  in  punto 
Terrai  tu  intanto  ;  ma  non  s' odan  trombe, 
Fin  che  al  giomo  quattr'ore  avansin  sole. 
Spira  un  ponente  impetuoso,  il  senti; 
Il  sol  negli  occhi,  e  la  sospìnta  polve, 
Anco  per  noi  coinl>atteran  da  sera. 

ABHBB 

Ben  dici. 

DAVID 

Or,  va;  coman^:  e  a  te  con  basse 
Arti  di  corte,  che  ignorar  dovresti; 
Pregio  n(»i  tor  di  capitan,  cui  morti. 

SGENA  II 

I- 

BAT» 

Astuto  e  l'ordìft  della  pugna  ,  ed  alto.  — 
Ma,  il  provveder  di  capitan,  che  giova, 
S'ei  de' soldati  il  cor  non  ha  ?  Ciò  solo 
Ad  Abner  manca;  e  a  me  il  concede  Iddio. 
Oggi  si  vinca,  e  al  di  novel  si  laMÌ 
Un'  altra  volta  il  re  ;  eh'  esser  non  paote 
Per  me  mai  pace  al  fianco  suo...  Che  dico? 
Nuova  palma^  mi  fia  nuovo  delitto. 
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SGENA  HI 

MICOli,    DAVID 

iMICOL 

Sposo,  non  sai?  DlMAtar  mensa  il  padre 
Sorgeva  appena,  Abner  ver  lui  si  trasse, 
E  un  istante  parlavagli  :  io  -m' inoltro. 
Egli  esce  j  il  re  già  quel  di  pria  non  trovo. 

DAVID 

Ma  pur,  che  disse?  in  che  ti  parve?... 

MICOL 

Egli  era 
Dianzi  tutto  per  noi;  con  noi  piangea; 
Ci  abbracciava  a  vicenda  ;  e  da  noi  stirpe 
S' iva  augurando  di  novelli  prodi  , 
Quasi  alla  sua  sostegno  ;  ei  più  che  padre 
Pareane  ai  detti:  or,  più  che  remi  apparve. 

DAVID 

Deh!  pria  del  tempo,  non  piangere,  o  sposa: 
Sanile  h  il  re  j  fura  di  noi  sua  voglia. 
Sol  ch'ei  non  perda  oggi  la  pugna;  il  crudo 
Suo  pensier  contro  me  doman  ripigli; 
Ripiglierò  mio  stato  abbietto ,  e  il  duro 
Bando,  e  la  fuga,  e  l'affannosa  vita. 
Vera  e  sola  mia  morte  emmi  il  lasciarli: 
E  il  dovrò  pure...  Ahi  vana  spemel  infauste 
Nozze  per  tei  Giocondo  e  regio  stalo 
Altro  sposo  a  te  dava;  ed  io  tei  tolgo. 
Misero  me!...' Ne  d'ampia  prole,  e  lieta, 
Padre  puoi  far  me  tuo  consorte  errante» 
£  fuggitivo  sempre... 

nicOL 

Ah  I  no  ;  divisi 
Più  non  saremo  :  dal  tuo  sen  strapparmi 
Ninno  ardirà.  Non  riedo  io  no,  più  mai, 
A  quella  vita  orribile,  ch'io  trassi 
Priva  di  te  :  m'abbia  il  sepolcro  innanzi. 
In  quella  reggia  del  dolore  io  stava 
Solajiiangente,  i  lunghi  giorni;  e  l'ombre 
L'  aspelfo  mi  àdducean  d'  orrende  larve. 
Or,  sopra  il  capo  tuo  pender  vedea 
Del  crudo  padre  il  ferro  ;  e  udia  tue  voci 
Dolenti,  lagrimose,  umili,  tali 
Da  trar  del  petto  ogni  più  atroce  sdegno  ; 
E  si  l' acciar  pur  t' immergeva  in  core 
Il  barbaro  SauUe  :  or  ^  tra'  segreti 
Avvolgimenti  di  negra  caverna , 
Vedeati  far  di  dute  selci  ietto; 
E  ad  ogni  piccipi  moto  il  dor  balzarti 
Tremante  ;  e  in  altra  ricovrarti  ;  e  quindi 
In  altra  ancor;  ne  ritrovar  mai  loco. 
Ne  quiete,  né  amici:  egro,  ansio,  stanco... 
Da  cruda  sete  travagliato...  Oh  cielo!... 
Le  angosce,  i  dubbii,  il  palpitar  mio  lungo 
Poss'io  ridir  ?  —  Mai  più,  no,  non  li  lascio; 
Mai  più...  * 

Alfieri 


DAVID 

Mi  strappi  il  cor:  deh!  cessa. .  .Al  sangue, 
E  non  al  pianto,  questo  giorno  è  sacro. 

MIGOL 

Fnrch'oggi  inciampo  al  tuo  pugnar  non  na-* 

(sca. 
Per  te  non  temo  io  la  battaglia  ;  hai  scudo 
Di  certa  tempra >  Iddio:  ma  temo,  ch'oggi 
Dal  perfid'  Abiier  impedita  ,  o  guasta  , 
Non  ti  sia  la  vittoria. 

DAVID 

E  che?  ti  parve 
Dubbio  il  re  d'affidarmi  oggi  l'impresa? 

MICÓL 

Ciò  non  udii  ;  ma  forte  acciglialo  era , 
E  susurrava  non  so  che ,  in  se  stesso> 
Di  sacerdoti  traditor;  d'ignota 
Gente  nel  campo;  di  virtù  mentita... 
Rotte  parole ,  oscure  ,  dolorose , 
Tremende,  a  chi  di  David  h  consorte, 
E  di  Saulle  è  figlia. 

DAVID 

Eccolo  :  si  oda. 

KICOL 

Giusto  Iddio,dehI  soccorri  oggi  al  tao  servo: 
L' empio  confondi  ;  il  genilor  rischiara  ; 
Salva  il  mio  sposo;  il  popol  tuo  difendi. 

SGENA   IV 

«AUI. ,  aiOM ATA  y  MICOL  ,  DAVID 

6J0NATA 

Deh  I  vieni ,  amato  padre  ;  a'  tuoi  pensieri 
Da'tregìia  un  poco;  or  l'aura  aperta  e  pura 
Ti  fia  ristoro;  vieni:  alquanto  siedi 
Tra  i  figli  tuoi. 

SAUL 

...Ghemi  si  dice? 

MICOL  ' 

Ah!  padre!... 

SAUL 

Chi  sete  voi  ?...  Chi  d'aura  aperta  e  pura 
Qui  favellò  T...  Questa?  è  caligin  densa  ; 
Tenebre  sono; ombra  di  morte...  Oh!  mira; 
Più  hai  V  accosta  ;  il  vedi  ?  il  sol  dintorno 
Cinto  ha  -di  sangue  ghirlanda  funesta... 
Odi  tu  canto  di  sinistri  augelli  ? 
Lugubre  un  pianto  sull'aere  si  spande. 
Che  me  percuote,  e  a  lagrimar  mi  sforza... 
Ma  che?  Voi  por,  voi  pur  piangete?... 

OIOIfATA 

O  sommo 
Dio  d' Israello ,  or  la  tua  faccia  hai  tolta 
Dal  re  Saul  cosi  T  lui ,  già  tuo  servo. 
Lasci  or  cosi  dell'avversario  in  roano? 

BncoL 
Padre ,  hai  la  figlia  tua  diletta  al  fianc»: 
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SAUL 


Se  lieto  sei ,  lieta  è  pur   ella  ;  e  piange, 
Se  piangi  tu...  Ma  ,  di  che  pianger  oraT 
Gioia  tornò. 
,  SAUL 

David,  Tuoidire.  Ah!...  David... 
DehI  perchè  non  mi  abbraccia  anch'ei  co'fi- 

DAVID 

Oh  padrel...  Addietro  or  mi  tenea  temensa 
Di  non  t' esser  molesto.  Ah  t  nel  mio  core 
Perchè  legger  non  pQoi?  son  sempre  ioteco. 

SAUL 

Tu...  di  Sanile...  ami  la  casa  dunque  7 

DAVID 

S'io  l'amo?  Oh  cieli  degli  occhi  miei  pupilla 
Gionata  egli  è;  per  te  ,  periglio  al  mondo 
Non  conosco ,  ne  curo  :  e  la  mia  sposa , 
Dica,  se  il  può,  ch'io  noi  potrei,  di  quanto, 
Di  qpale  amore  io  l'amo... 

SAUL 

Eppur ,  te  stesso 
Stirai  tu  molto... 

DAVID 

Io,  me  stimare  7...  In  campo 
Non  vii  soldato,  e  tuo  genero  in  corte 
Mi  tengo;  e  innansi  a  Dio,  nulla  mi  estimo. 

SAUL 

Ma,  sempre  a  me  d'Iddio  tu  parli;  eppure, 
Ben  tu  il  sai,  da  gran  tempo,  hammi  partito 
Da  Dio  l' astuta  ira  crudel  tremenda 
De'  sacerdoti.  Ad  oltraggiarmi,  il  nomi  ? 

DAVID 

A  dargli  gloria,  io'l  nomo.  Ahi  perchè  credi, 
Gh'ei  più  non  sia  conte?  Con  chi  noi  vuole, 
Non  sta:  ma,  a  chi  l' invoca ,  a  chi  riposto 
Tutto  ha  sé  stesso  in  lui ,  manca  egli  mai  ? 
Ei  sul  soglio  chiamottij  ei  vi  ti  tiene: 
Sei  suo,  se  in  lui ,  ma  se  in  lui  sol,  ti  aflSidi. 

SAUL 

Chi  dal  ciel  parla?...  Avviluppato  in  bianca 
Stola  è  costui,  che  il  sacro  labro  or  schiude? 
Vediamlo...  Eh  !  no  :  tu  sei  guerriero ,  e  il 

(brando 
Cingi:  or  t'inoltra;  appressati;  ch'io  veggia. 
Se  Samuele  o  David  mi  favella.  — 
Qual  brando  è  questo?  ei  non  è  già  lo  stesso 
Ch'io  di  mia  man  ti  diedi... 

DAVID 

E  questo  il  brando , 
Cui  mi  acquistò  la  povera  mia  fionda. 
Brando ,  che  in  Eia  a  me  pendea  tagliente 
Sul  capo;  agli  occhi  orribil  lampo  iol  vidi 
Balenarmi  di  morte,  in  man  del  fero 
Goliit  gigante  :  ei  Io  stringea  :  ma  stavvi 
Rappreso  pur,  non  già  il  mio  sangue,  il  suo. 

SAUL 

Non  fu  quel  ferro  ,  come  sacra  cosa ,       | 


Appeso  in  Nobbe  al  tabemacol  santo  ? 
Non  fu  nell'Efod  mistico  ravvolto, 
E  cosi  tolto  a  ogni  profana  vista? 
Consecrato  in  etemo  al  Signor  primo  ?... 

DAVID 

Vero  è;  ma...  .• 

SAUL 

Dunque,  onde  l'hai  tu?  Chi  ardiva 
Dartelo  ?  chi?... 

DAVID 

Dirótti.  Io  fuggitivo, 
Inerme  in  Nob  giungea  :  perchè  fuggissi, 
Tu  il  sai.  Piena  ogni  via  di  trista  gente. 
Io,  sema  ferro,  a  ciascun  passo  stava 
Tra  le  fauci  di  morte.  TJmil  la  fronte 
Prosternai  lìi  nel  tabemacol,  dove 
Scende  d' Iddio  lo  spirto  :  ivi,  quest'arme, 
(Cui  s' uom  mortai  riadattarsi  sd  fianco 
Potea  ,  quell'  uno  esser  potea  ben  David) 
La  chiesi  io  stesso  al  sacerdote. 

SAUL 

Ed  egli?... 

DAVID 

Diemmela. 

SAUL 

Edera? 

DAVID 

Achimelech. 

SAUL 

Fellone. 
Viltraditore!.;.Ov*èl'altare?...oh  rabbia! .. 
Ahi  tutti  iniqui  1  traditori  tutti!... 
D'Iddio  nemici;  a  lui  ministri,  voi?... 
Negr'alme  in  bianco  ammanto... Ov'è  la  scu- 

(  r^  T 

Ov*  è  l' alUr?  si  atterri...  Ov'  è  l' offerU  T 
Svenarla  io  voglio... 

mcoL 
Ah  padre  t 

GIOItATA 

Oh  cieU  che  fai? 
Ove  corri  ?  che  parli?...  Or,  deh  1  ti  placa: 
Non  ha  wi  aitar  ;  non  vittima  :  rispetta 
Nei  sacerdoti  Iddio ,  che  sempre  t'ode. 

SAUL 

Chi  mi  rattien  T...  Chi  di  seder  mi  sfona?.. 
Chi  a  me  resiste?... 

GIONATA 

Padre... 

DAVID 

Ah!  tu  il  soccorri. 
Alto   Iddio  d'Isra^e:  a  te  si  prostra. 
Te  ne  scongiura  il  servo  tuo. 

SAUL 

La  pace 
Mi  è  tolta  ;  il  sole,  il  regno ,  i  figli,  l'almat 
Tutto  mi  tt  tolto  I...  Ahi  Saul  infelice  , 
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chi  te  consola  ?  al  brancolar  tuo  cieco , 
Chi  e  scorta,  o  appoggio?...  I  figli  tuoi,son 

(muti; 
Duri  son  ,  crudi...  Del  vecchio  cadente 
Sol  si  brama  la  morte  :  altro  nel  core 
Non  sta  dei  figli»  che  il  fatai  diadema, 
Che  il  canuto  tuo  capo  intomo  cinge. 
Su  strappatelo  ,  su  :  spiccate  a  un  tempo 
Da  questo  ornai  putrido   tronco  il  capo 
Tremolante  del  padre...  Ahi  fero  stato  I 
Meglio  h  la  morte.  Io  voglio  morte... 

HICOL 

Oh  padrel... 
Noi  vogliam  tutti  la  tua  vita  :  a  morte 
Ognun  di  noi,  per  tesottrarne,  andrebbe... 

OIONATA 

—  Or,  poiché  in  pianto  il  suo  furor  gik  stem- 

(  prasi , 
Deh  I  la  tua  voce ,  a  ricomporlo  in  calma, 
Muovi,'  o  fratello.  In  dolce  oblio  l'hai  ratto 
Gik  tante  volte  coi  celesti  carmi. 

MICOL 

Aht  si;  tu  il  Tedi,  all'  alitante  p^tto 
Manca  il  respiro  j  il  già  feroc»  sguardo 
Nuota  in  lagrime  :  or  tempo  è  di  prestargli 
L'opra  tua. 

DAVID 

Deh  1  per  me,  gli  parli  Iddio.^-^  (i) 
M  O  tu,  che  eterno,  oimipossente,  immen- 

(so, 
»  Siedi  sovran  d'ogni- creata  cosa; 
*•  Tu,  per  cui  tratto  io  son  dal  nulla,  e  penso, 
>*  E  la  mia  mente  a  te  salir  pur  osa  ; 
M  Tu,  che  se  il  guardo  inchini^  apresi  il  den- 

(so 
w  Abisso ,  e  via  non  serba  a  te  nascosa  ; 
M  Se  il  capo  accenni ,  trema  lo  universo; 
M  Se  il  braccio  innalii,  ogni  empio  ecco  è  di- 

(sperso: 
M  Già  sulle  ratte  folgoranti  piume 
M  Di  Chembin  ben  mille  un  di  scendesti  ; 
M  E  del  tuo  caldo  irresistibii  nume 
M  II  condottiero  d' Israello  empiesti  : 
w  Di  perenne  facondia  a  lui  tu  fiume, 
»  Tu  brando,  e  senno,  e  scudo  a  lui  ti  festi: 
w  Deh  1  di  tua  fiamma  tanta  un  ra^io  solo 
w  Nubi  '^  fendente  or  manda  a  noi  dal  polo. 

(I)  Tutu  i  seguenti  vervi  linci  si  po- 
tranno cantare  senza  gorgheggi  da  Da- 
vid ,  s*  egli  si  trova  essere  ad  un  tempo 
cantore  ed  attore,  Altrimenti  basterày  per 
ottenere  un  certo  effetto ,  che  ad  ogni 
stanza  preceda  una  breve  musica  istro- 
mentale  adattata  al  soggetto  j  e  che  Da- 
vid  poi  reciti  la  stanza  con  maestria  e 
gravila. 


*»  Tenebre  e  pianto  siamo... 

SAUL 

Odoào  la  voce 
Di  David  ?...  Trammi  di  mortai  letargo  : 
Folgor  mi  mostra  di  mia  verde,  etade. 

DAVID 

**  Chi  vien,  chi  vien,  ch'odo  e  non  veggo  ? 
^  (Un  nembo 

**  Negro  di  polve  rapido  veleggia  . 
*•  Dal  torbid'  euro  spinto.  ^ 
M  Ma  già  si  squarcia;  e  tutto  acciar  lampeg- 

(già 
n  Dai  mille  e  mille,  ch'ei  si  reca  in  grembo . . . 

•*  Ecco,  qual  torre,  cinto 

»  Saul  la  testa  d' infuocato  lembo. 

»  Traballa  il  suolo  al  calpestio  tonante 

•  D'armi  e  destrieri: 

»  La  terra,  e  l'onda  «  e  il  cielo  è  rimbom- 

(  bante 

»  D'urli  guerrieri. 

«  Saul  si  appressa  in  sua  teiribil  possa  ; 

M  Carri,  fanti,  destrier  sossopra  ei  mesce: 

*»  Gelo,  in  vederlo ,  scorre  a  ogni  uom  per 

(  1'  ossa  ; 

w  Lo  spavento  d'Iddio  dagli  occhi  gli  esce. 

M  Figli  di  Ammòni  dov*  è  la  ria  baldanza? 

w  Dove  gli  spregi,  e  l'insultar,  che  al  giusto 

M  Popol  di  Dio  già  feste  ? 

w  Ecco  ora  il  piano  ai  vostri  corpi  angusto; 

w  Ecco,  a  noi  messe  sanguinosa  avausa 

**  Di  vostre  tronche  teste  : 

m  Ecco  ove  mena  in  falsi  iddii  fidanza.  — 

w  Ma,  donde  ascolto  altra  guerriera  tromba 

w  Mugghiar  repente  ?  ' 

w  E  il  brando  stesso  di  Saul,  che  intomba 

w  D'Edom  la  gente. 

»  Cosi  Moab ,  Soba  cosi  sen  vanno, 

»  Con  r  iniqua  Amal^ch,  disperse  in  polve: 

w  Saul ,  torrente  «1  rinnovar  dell*  anno^ 

»  Tutto  inonda,  Scompon,  schianta,  travol- 

(  ve. 

SAUL 

Ben  questo  è  grido  de'  miei  tempi  antichi, 
Che  dal  sepolcro  a  gloria  or  mi  richiama. 
Vivo,  in  udirlo,  ne'miei  fervidi  anni...  ^ 
Che  dico?. ..ahi  lassol  a  me  di  guerra  il  grido 
Si  addice  ornai?...  L'oiio,  l'oblio,  la  pace, 
Chiamano  il  veglio  a  se. 

DAVID         ' 

Pace  si  canti.  ^ 
M  Stapco,  assetato,  in  riva 
w  Del  fiumicel  natio , 
«*  Siede  il  campion  di  Dio» 
n  All'ombra  sempre-viva 
»  Del  sospirato  alloro. 
»  Sua  dolce  e  cara,  prole, 
n  Nel  porgergli  ristoro, 
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SAUL 


n  Del  tuo  afEinao  sì  duole , 

w  Ma  del  tuo  rieder  gode  ; 

n  E  pianger  ciascun  s'ode 

w  Teneramente , 

»  Soavemente 

M  Si ,  che  il  dir  non  ▼*  arriva. 

«  L'una  sua  figlia  slaccia 
»  L'elmo  folgorrggiante ; 
I*  E  la  consorte  amante , 
w  Sutlentrando ,  Io  abbraccia: 
«  L'altra,  l'augusta  fronte 
n  Dal  sudor  polveroso 
»  Tei^e,  col  poro   fonte; 
w  Quale,  un  nembo  odoroso 
»  Di  fior  sovr'  esso  qiaode  : 
»  Qnal,  le  man  venerande 
»  Di  pianto  bagna: 
w  E  qnal  si  la^tfi, 
•*  Ch'altra  più  ch'ella  faccia. 

w  Ala  ferve  in  ben  altr'opra 
•  Lu  stuol  del  miglior  sesso. 
»  Finche  venga  il  suo  amplesso  , 
»  Qui  l'un  figlio  si  adopra 
m  In  rifar  mondo  e  terso 
»  Lo  insanguinato  brando  : 
»  Lh  ,  d' invidia  cosperso  , 
w  Dice  il  secondo  :  e  quando 
M  Palleggerò  quest'  asta , 
w  Cui  mia  destra  or  non  basta? 
M  Lo  scodo  il  temo, 
M  Con  giovin  scherao, 
»  Prova  come  il  ricopra. 

»  Di  gioia  lagrima 
M  Su  1'  occhio  turgido 
»  Del  re  si  sta  : 

»  eh'  ei  di  sua  nobile 
»  Progenie  amabile 
M  E  l'alma,  e  il  sa. 

»  Oh  bella  la  pace! 
M  Oh  grato  il  so^orno, 
m  Lk  dove  hai  dintorno 
«  Amor  si  verace , 
»  SI  candida  fé  1 

M  Ma  il  sol  già  celasi; 
'•  Tace  ogni  seflBro  ; 
M  E  in  sonno  placido 
**  Sopito  è  il  re.  M 

SAUL 

Felice  il  padre  di  tal  prole  I  Oh  bella 
Pace  dell'alma I...  Entro  mie  vene  un  btte 
Scorrer  mi  sento  di  tutta  dolceaza...  ^ 
Ma,  che  pretendi  or  tu?  Saul  far  vile 
Infra  i  domestich'  ocj  ?  Il  prò'  Sanile 
Di  guerra  or  forse  arnese  inutil  giace  ? 

DAVID 

»  Il  re  posa ,  ma  i  sogni  del  forte , 
»*  Con  tremende  sembianie  gli  vanno 


M  Presentando  i  fantasmi  di  morte. 

n  Ecco  il  vinto  nemico  tiranno, 
M  Di  sua  man  già  trafitto  in  battaglia; 
»  Ombra  orribil ,  che  omai  non  fa  danno. 

M  Ecco  un  lampo,  che  tutti  abbarbaglia... 
•  Quel  suo  brando,  che  ad  uom  non  perdo- 

(na, 
M  E  ogni  [«ode  al  codardo  ragguaglia.  — 

»  Tal  non  sempre  la  selva  risuona 
*•  Del  Leone  al  terribii  ruggito, 
w  Ch'egli  in  calma  anco  i  sensi  abbandona; 

w  Ne  il  tacersi  dell'  antro  romito 
m  Ali*  armento  già  rende  il  coraggio  ; 
w  Né  il  pastor  si  sta  men  sbigottito, 

M  Ch'ei  sa  ,ch'esce  a  più  sangue  ed  oltrag- 

»  Bla  il  re  gik  già  si  desta  : 

n  Armi ,  armi ,  ei  grida. 

M  Guerriero  omai  qnal  resta  T 

M  Chi  ,  chi  lo  sfida  ì 
"  Veggio  una  striscia  di  terribii  fuoco, 
M  Cui  fona  è  loco — dien  le  ostili  squadre. 
»  Tutte  veggioadre— di  sangue  infedele 
M  L'armi  .a  Israele. — Il  fero  fnlmin  piomba; 
n  Sasso  di  firomba  —  assai  men  ratto  fugge, 
»  Di  quel  dbe  strugge — il  feritor  sovrano, 
M  Col  ferro  in  mano.-.-  A  inanrivabil  volo, 
M  Fin  presso  al  polo — aquila  altera  ei  sten- 

(de 
M  Le  reverende  —  risuonanti  penne, 
»  Cui  da  Dio  tenne,  —  ad  annullar  quegli 

(  empii, 
»  Che  in  falsi  tempii  —  han  simulacri  rei 
*•  Fatti  lor  Dei.—  Già  da  lontano  io'l  segno, 
M  E  il  Filisteo  perseguo  , 
»  E  incalso,  e  atterro,  e  sperdo^e  assai  bea 

(mostro 
*•  Che  due  spade  ha  nel  campo  il  popol  no- 

(stro. 

*    SAUL 

Chi,  chi  si  vanta?  Havvi  altra  spada  in  cam- 

Che  questa  mia,  ch'io  snudo?  Empio  è,  siuc- 

(  cida, 
Pera>  chi  la  spressò. 

MICOL    . 

T'arresta:  oh  cielol... 

GIOMATA 

Padre  f  che  fai? 

DAVID 

Misero  re  I 

MICOL 

Ddi  I  fuggi... 
A  gran  pena  il  teniam;  deh  I  fuggi,  o  sposo. 


L 


ATTO  TERZO 
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SCENA  V 

OIOMATA  ,   tAULf  MICOL 

MICOL 


T*  arresta... 


O  padre  amato,.»  arrestati... 

GIOHATA 

SAUL 

Chi  mi  ratlien?  chi  ardisce  ?...  Ov'è  il  mio 

(brando? 
Misi  renda  il  mio  brando... 

GIOVATA 

...Ahi  con  noi  vieni, 
Diletto  padre  :  io  non  ti  lascio  ir  oltre. 
Vedi,  non  è  configli  tuoi  persona; 
Con  noi  ritorna  alla  tua  tenda^  hai  d'uopo 
Or  di  quiete.  Ah  1  vieni;  ogni  ira  cessi 3 
Stai  co'tuoi  6g1i,.. 

HICOI. 

E  gli  avrai  sempre  al  Banco. . . 


SAUL 

Davide  ov'fc? 

KICOL 

...Noi  so... 

SAUL 

Noi  sai! 

OIONATA 

Padre... 

SAUL  « 

Cercane;  va;  qui  tosto  il  traggi . 

MlCOL 

Io  rintracciarlo?. ..or,...doveT... 

SAUL 

Il  re  parlotti , 
E  obbedito  non  l'hai? 

SCENA  III 
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SCENA  I 

OlOMATAy   MICOIi 

MlCOL 

Gionata,  dimmi;  al  padi|(Uon  del  padre 
Paò  tornare  il  mio  sposo? 

GIOVATA 

Ahi  no:  placato 
Non  è  con  lui  Saul;  benché  in  se  stesso 
Sia  appien  tornato:  ma  profonda  e  troppo 
In  lui  la  invidia;  e  fia  iY  sanarla  lungo. 
Toma  al  tuo  sposo,  e  noi  lasciare. 

MICOL 

Ahi  lassai... 
Chi  più  di  me  infelice?... Io  l'ho  nascosto 
Sì  ben,  ch*uom  mai  noi  troveria:  men  riedo 
Ver  esso  dunque. 

GIOVATA 

Oh  ciejol-  ecco,  sen  viene 
Turbato  U  padre;  ei  mai  non  trova  stanca. 

MICOL 

Misera  mei. ..Che  gli  dirò?. ..Sottrarmi 
Voglio... 

SCENA  II 

SAUL,  MICOL,  OIOMATA 

SAUL 

Chi  fugge  al  venir  mio?  Tu,  donna? 

nicoL 
Signor... 


«AinU  ,  QtOMATA 

SAUL 

...Gionata,  m'ami?... 

GIOVATA 

Oh  padrel...Io  t'amo:  ma  ad  un  temp<Mo  ca- 

Tengo  la  gloria  tua  :  qnindi,  ai  non  giusti 
Impeti  tuoi,  qual  figlio  opporsi  il  può  te, 
Io  mi  oppongo  talvolta 

SAUL 

Al  padre  il  braccio 
Spesso  rattieni  tu  :  ma ,  quel  mio  ferro  , 
Che  ad  altri  in  petto  immerger  non  mi  lasci, 
Nel  tuo  petto  il  riturxi.  Or  serba ,  serba 
Codesto  David  vivo;  in  breve  ei  fia... 
Voce  non  odi  entro  il  tuo  cor,  che  grida  ? 
»David  fia'l  re.» — ^David?  fia  spento  innanzi. 

GIOVATA 

E  nel  tuo  core ,  in  più  terribil  voce , 
Dio  non  ti  grida  ?»  Il  mio  diletto  e  David; 
»L'  uom  del  Signore  egli  è.»  Tal  noi  palesa 
Ogni  atto  suo?  La  fera  invida  rabbia 
D* Abner ,  non  fassi  al  suo  cospetto  muta? 
Tu  stesso,  allor  che  in  te  rieotri,  al  solo 
Apparir  suo,  non  vedi  i  tuoi  sospetti 
Sparir^  qual  nebbia  del  pianeta  al  raggio? 
E  quando  in  te  maligno  spirto  riede. 
Credi  tu  allor ,  ch'io  tei  rattenga,  il  braccio? 
Dio  tei  rattiene.  Il  mal  brandito  ferro 
Gli  appunteresti  al  petto  appena,  e  tosto 
Fona  ti  fora  il  rilrarlo  :  cadresti 
Tu  stesso  in  pianto  a''piedi  suoi;  tu  padre. 
Pentito  ,  si:  ch'empio,  noi  sei... 

SAUL 

Pur  troppo , 
Vero  tu  parli.  luesplicabil  cosa 
Questo  David  per  me.  Non  pria  veduto 
lo  l'ebbi  in  Eia,  che  a'  miei  sguardi  ei  pia 

(eque 
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SAUL 


Ila  aleor  non  maLQuiBdo  ad  amarlo  iopres- 

(so 
Quasi  sarei,  feroce  sdegno  piomba 
Io  meno:  a  men  diTÌde:  il  voglio  appena 
Spento,  s'io  il  veggo,  ci  mi  disarma,  e  col- 

(ma 
Di  mara-Tiglia  tanta,  di' io  divento 
Al  soo  cospetto  on  DnI]a...Alilqnesta  al  certo. 
Vendetta  ^  qaetU  della  man  sovrana . 
Or  comincio  a  conoscerti,  o  tremenda 
lCano..«Ma  che?  donde  cagione  io  cerco?... 
Dio,  non  l'offesi  io  mai:  vendetta  h  questa 
De*  sacerdoti.  Egli  h  stromento  David 
Sacerdotale  ,  iniquo  :  in  Rama  eì  vide 
Samuel  moribondo:  a  lui  gli  estremi 
Detti  parlava  Timphcabi!  veglio. 
Chi  sa  >  chi  sa ,  se  il  sacro  olio  celeste , 
Ond'  ei  mia  fronte  unse  già  pria,  versato 
Non  ha  il  fellon  su  la  nemica  testa? 
Fonetuil  sai...Parla...ÀhI  si,  il  sai:  faveUa. 

GIOMATA 

Padre ,  noi  so  :  ma ,  se  pur  fosse ,  io  forse 
Al  par  di  te  di  ciò  tenermi  offeso 
Or  non  dovrei?  non  ti  son  figlio  io  primo? 
Ove  tu  giaccia  co*  tuoi  padri  ,  il  trono 
Non  destini  tu  a  me?  S*io  dunque  taccio. 
Chi  può  fame  querela  ?  Assai  mi  avanaa 
In  coraggio,  in  virtude,  in  senno,  in  tutto, 
David:  quant'ei  più  vai,  tanto  io  più  l'amo. 
Or,  sechi  dona  e  toglie  i  regni,  il  desse 
A  David  mai ,  prova  maggior  qual  altra 
Pom'ìo  bramarne?  ei  più  di  me  n'è  degno: 
K  condottier  de'  figli  sodi  lo  appella 
Ad  alte  cose  Iddio.-'Ma  intanto,  io  giuro. 
Che  a  te  suddito  fido  egli  era  sempre, 
E  leal  figlio.  Or  l'avvenir  concedi 
A  Dio,  cui  spetta:  ed  il  tuo  cor  frattanto 
Contro  Dio,  contro  il  ver,  deb!  non  s'indurì: 
Se  in  Samu^  non  favellava  un  Nume, 
Come,  con  semplice  atto,  infermo  un  veglio, 
Gik  del  sepolcro  a  messo,  oprar  potea 
Tanto  per  David  mai  ?  Quel  misto  ignoto 
D'odio  e  rispetto,  che  per  David  senti j 
Quel  palpitar  della  battaglia  al  nome , . 
(  Timor  da  te  non  conosciuto  in  pria  ) 
Donde  ti  vien.  Sanile?  Havvi  possaosa 
D'uom,  che  a  ciò  basti?... 

SAUL' 

Oh!  che  favelH?  figlio 
Di  Saul  tu?  — Nulla  a  te  cai  del  trono  ? — 
Ma,  il  crudel  dritto  di  chi'l  tien,  noi  sai? 
Spenta  mia  casa  ,  e  da  radice  svelta 
Fia  da  colui,  che  usuq>erà  il  mio  scettro. 
I  tuoi  fratelli,  i  figli  tuoi ,  tu  stesso... 
Non  rimarrà  della  mia  stirpe  nullo  ... 
O  ria  di  regno  insaxVabil  sete, 
Che  non  fai  tu?  Per  aver  regno,  uccide 


Il  (niello  il  (ratei;  la  madre  i  figli  ; 

La  consorte  il  marito;  ilfif^  il  padre... 

Seggio  h  di  sangue,  e  d'enq^ietade,  il  trono. 

GIOVATA 

Scudo  havvi  d'uom  contro  al  cdeslehrando? 
Non  le  minacce ,  i  preghi  alletttar  ponno 
L'ira  di  Dio  terribil,  che  il  superbo 
Rompe,  e  sa  l'urnil  lieve  lieve  passa. 


SCERA  lY 
■A«&t  «lOlfAVAy  Asmu,  Acaii 

SOLDATI 


>Bca 


AimB 
Re ,  s*  io  ti  4onio  innante ,  ansi  che  rivi 
Scoaran  per  me  dell'inimico  sangue. 
Alla  cagione  a  ciò  mi  sfona.  Il  prode 
Davidde ,  il  forte  ,  in  cui  vittoria  h  posta. 
Non  h  dii  il  trovi.  Un'ora  manca  appena 
Alla  pnfissa  pugna  :  odi  ,  Grementi 
D'impasfente  ardon,  i  guerrier  l'aure 
Empier  di  strìda  ;  e  rimbombar  la  lem 
Al  flagellar  della  femta  aampa 
De'  focosi  destrieri  :  urli ,  nitriti , 
Sfolgorei^iar  d'elmi  e  di  bnndi,  e  tuoni 
Da  metter  con  in  qual  più  sia  codardo;... 
David,  diil  vede?  —  ei  non  si  trova.—  Or» 

(mira  , 
(Soccorso  in  ver  del  cieli)  min  dii  in  campo 
In  sua  vece  si 'sta.  Costui,  che  in  molle 
Candido  lin  sacerdotal  si  avvolge. 
Furtivo  in  campo,  ai  Beniamiti  accanto. 
Si  appiattava  tnmante.  Eccolo;  n'odi 
L'atta  cagion ,  che  a  tal  perìglio  il  guida. 

AGHIMXLICH 

Cagion  dirò  ,  ;i'  in  di  re  noi  vieta. . . 

SAUX. 

In  di  re?  tu  dunque,  empio,  la  marti?... 
Sfa,  chi  se' tu?...  Conoscerti  ben  parmi. 
Dd  fantastico  altero  gngge  sei 
De*  veggenti  di  Rama^ 

ACHIMXLICH 

Io  vesto  l'Efod: 
Io ,  dei  Leriti  primo ,  ad  Aron  santo, 
Nd  ministero  a  che  il  Signor  lo  elesse  , 
Dopo  luligo  ordin  d'altri  venerandi 
Sacerdoti ,  succedo.  All'  arca  prosso , 
In  Nobbe,  io  sto  :   l'arca  del  patto  sacra. 
Stava  anch'ella  altre  volte  al  campo  in  mes- 

(so: 
Trof^  or  fia,  se  vi  appare,  anco  di  furto. 
Il  ministro  di  Dio  :  stranien  merce 
E  il  sacerdote  ,  ove  Sanile  impera  : 
Pur  non  1*  è  ,  no ,  dove  Israel  combatte; 
Se  in  Dio  si  vince,  come  ognor  si  vinse.  — 
Me  non  conosci' tu?  qual  maraviglia? 


àTTO  QUÀHTO 
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E  le  slesso  conosci  ?  —  I  passi  tuoi 
Ritorti  hai  dal  seotier,  che  al  Signor  mena; 
Ed  io  là  sto,  nel  tabernacoli  dove 
Stanca  ha  il  gran  Dio  5  la  dove ,  è  già  gran 

(tempo, 
Più  Saul  non  si  vede.  Il  nome  io  porto 
D'  Achimelech. 

SAUL 

Un  traditor  mi  suona 
Tal  nome  :  or  ti  ravviso.  In  punto  giungi 
Al  mio  cospetto.  Or  di',  non  sei  tu  quegli, 
Che  all'espilso  Davidde  asilo  davi, 
E  securtade ,  e  nutrimento,  e  «campo. 
Ed  armi?  E  ancor,  qualarmel  il  sacro  brando 
Del  Filisteo ,  che  appeso  in  voto  a  Dio 
Stava  allo  stefso  tabernacol,  donde. 
Tu  lo  spiccavi  con  profana  destra. 
£  tu  il  cingevi  al  perfido  nemico 
Del  tuo  signor,  del  sol  tuo  re?  —  Tu  vieni, 
Fellone  in  campo  a'  tradimenti  or  vieni: 
Qual  dubbio  v*ha?... 

ACHIMBLXCH 

Certo^  a  tradirti  io  vengo; 
Poiché  vittoria  ad  implorare  io  vengo 
Air  armi  toe  da  Dio , .  che  a  te  la  niega. 
Son  io ,  sl^  son  quei,  che  benigna  mano 
A  unDavidde  prestai.  Ma,  chi  h  quel  David? 
Della  figlia  del  re  non  egli  e  sposo? 
Non  il  più  prode  infra  i  campioni  suoi? 
Non  il  più  bello,  il  più  umano,  il  più  giusto 
De*  figli  d'IsraÀ?  Non  egli,  in  guerra  « 
Tua  fona,  e  ardire?  entro  u  reggia,  in  pa- 

(ce. 
Noe  ei ,  col  canto ,  del  tuo  cor  signore? 
Di  donxelle  l'amor,  del  popol  ^ioia, 
Dei  nemici  terror  3  tale  era  quegli , 
Ch'io  scampava.  E  tu  stesso  agli  onor  primi. 
Di' ,  noi  tornavi  or  dianzi  ?  e  noi  sceglievi 
A  guidar  la  battaglia  ?  a  ricondurti 
Vittoria  in  campo  ?  a  disgombrar  temenaa 
Della  rotta,  che  in  corti  ha  posta  Iddio?^ 
Se  danni  me^  te  stesso  danni  a  un  tempo. 

SAUL 

Or,  donde  in  voi,  donde  pietade  T  in  voi , 
Sacerdoti  crudeli ,  empii ,  assetati 
Di  sangue  sempre.  A  Samuel  parea 
Grave  delitto  il  non  aver  io  spento 
L' Amalechita  re  ,  coli'  armi  in  mano 
Preso  in  battaglia  ;  un  allo  re  ,  guerriero 
Di  generosa  indole  ardita,  e  largo 
Del  proprio  sangue  a  prò  del  popol  suo.  — 
Misero  re  I  tratto  a  me  innanzi,  in  duri 
Ceppi  ei  venia:  serbava  ,  ancor  che  vinto, 
Nobil  fiereua ,  che  insultar  non  era , 
Né  un. chieder  pur  mercè.  Reo  di  coraggio 
Parve  egli  al  fero  Samuel:  tre  volta 
Con  la  sua  man  sacerdotale  il  ferro 


Nel  petto  inerme  ei  gl'inimergea. — Son  que- 

(ste. 
Queste  son,  vili,  le  battaglie  vostre. 
Ma,  contra  il  proprio  re  chi  la  superba 
Fronte  innalzar  si  attenta,  in  voi  sostegno 
Trova,  e  scudo,  ed  asilo.  Ogni  altra  cura. 
Che  dell'altare,  a  cor  vi  sta.  Chi  sete. 
Chi  sete  voi  ?  stirpe  malnata ,  e  cruda. 
Che  dei  perigli  nostri  all'ombra  ride; 
Che ,  in  lino  imbelle  avvoltolati,  ardite 
Soverchiar  noi  sotto  l'acciar  sudanti: 
Noi,  che  fra  il  sangue,  il  terrore,  e  la  morte. 
Per  le  spose,  pe'  figli,  e  per  voi  stessi, 
Meniam  penosi  orridi  giorni  ognora. 
Codardi ,  or  voi ,  men  che  oziose  donne^ 
Con  verga  vii,   con  studlìati  carmi. 
Frenar  vorreste  e  i  brandi  nostri,  e  noi? 

ACHUOLICB 

E  tu,  che  sei?  re  della  terra  sei: 
Bfa,  innanzi  a  Dio,  chi  re  ?  —  Saul  rientra 
In  te  ;  non  sei,  che  coronata  polve.  — 
Io  ,  per  me  nulla  son  ;  ma  fulmin  sono. 
Turbo,  tempesta  io  son,  se  in  me  Dio  scende; 
Quel  gran  Dioiche  ti  fea;  che  l'occhio  appena 
Ti  posa  su  ;  dov'  è  Suil  ?  —  Le  parti 
D'Agag  mal  prendi;  e  neUa  via  d'empiezsa 
Mal  tu  ne  segui  i  passi.  A  un  Te  perverso 
Gastigo  v'ha ,  fuor  che  il  nemico  brando? 
E  un  brando  fere,  che  il  Signor  noi  voglia? 
Le  sue  vendette  Iddio  nel  marmo  scrive  ; 
E  le  commette  al  FiHsteo  non  meno. 
Che  ad  Israel.  — Trema,  Saul:  già  in  alto. 
In  negra  nube ,  sovr'  ali  di  fuoco 
Veggio  librarsi  il  fero  aogel  di  morte: 
Già,  d'una  man  disnuda  ei  la  rovente 
Spada  ultrice  ;  dell'  altra ,  il  crin  canuto 
Ei  già  ti  afferra  della  iniqua  testa: 
Trema,  Saul.  —  Ve'  chi  a  morir  ti  spinge  : 
Costui;  quest'Abner,  di  Satin  fratello  ; 
Questi,  che  il  vecchio  cor  t'apre  a'sospetti. 
Che ,  di  sovran  guerriera  men  che  fanciullo 
Ti  fa.  Tu,  folle,  or  di  tua  casa  il  vero 
Saldo  sostegno  rimovendo  vai. 
Dov'è  la  casa  di  Saul?  nell'onda 
Fondata  ei  l'ha  ;  già  già  crollai  già  cade; 
Già  in  cener  toma:  è  nulla  già.  — 

SAUL 

Profeta 
De'danni  miei,  tu  pur  de'  tuoi  noi  fosti. 
Visto  non  hai  >  pria  di  venirne  in  campo. 
Che  qui  morresti:  io  tei  predico;  e  il  faccia 
Abner  seguire.  —  Abner  mio  fido,  or  vanne; 
Ogni  ordin  cangia  dell'  iniquo  David; 
Che  un  tradimento  ogni  ordm  suo  nasconde . 
Doman  si  pugni ,  al  sol  nascente  ;  il  puro 
Astro  esser  de' mio  testimon  di  guerra. 
Pensier  maligno,  io'l  veggio,  era  dì  Davida 


A7S 


SAUL 


Scegliere  il  m1  cadenle  a  dar  nell'oftte, 
Quasi  indicando  il  cadenle  mio  braccio: 
Ma ,  si  vedrà.  —  Rinyigorir  mi  sento 
Da  tne  minacce  ogni  guerrier  mio  spirto  j 
Son  iol  duce  domane;  intero  il  giorno , 
Al  gran  macello  di'  io  hcò ,  Im  poco.— ^ 
Abner,  costui  dal  mio  coatto  or  tosto' 
Traggi  f  e  si  uccida... 

GIOHATA 

Oh  ciel  1  padre,  che  fail. 
Padre... 

SAUL 

Taci. — Ei  si  srenì;  e  il  vii  suo  sangue 
5u' Filistei  ricada. 

^  ABKBB 

E  già  con  esso 
Morte..* 

SAUL 

Ma,  è  poco  a  mia  vendetta  ei  solo. 
Manda  in  Nob  Tira  mia,  die  armenti,  e  servi. 
Madri ,  case ,  fandnlli  uccida ,  incenda  , 
Dutmgga,  e  tutta  l'empia  stirpe  al  vento 
Disperda.  Ornai  ,  tuoi  sacerdoti  a  dritto 
Dir  ben  potranno:  ••  E  wiun  Saul.  »  Mia  de- 

(«tra, 
Da  voi  si  spesso  provocata  al  sangue , 
Non  percoteavi  mai:  quindi  sol,  quindi, 
Lo  sdiemo  d' essa. 

ACHIXSLXCH 

A  me  il  morir  da  giusto 
Niun  re  può  torre  :  onde  il  morir  mi  6a 
Dolce  non  men,  che  glorioso.  Il  vostro, 
Già  da  gran  tempo,  irrevocabilmente 
Dìo  l'ha  fermato:  Abner,  etu,  di  spada, 
Ambo  vilmente  j  e  non  di  ostile  spada , 
Non  in  battaglia.  -—  Or  vadasi.  —  D'Iddio 
Parbte  all'  empio  ho  l' ultime  parole , 
E  sordo  ei  fu:  compiuto  egli  e  il  mio  incarco: 
Ben  ho  spesa  Ija  vita. 

SAUL 

Or  via,  si  tragga 
A  morte  tosto  ;  a  cruda  morte ,  e  lunga. 

SCENA  V 

*AO&,  OIOMATA 

GIOnATA 

Ahi  sconsi^iato  re  t  che  fai?  t'arresta... 

SAUL 

Taci;  tel.dico  ancor. — Tu  se'guerriero?— 
Tu  di  me  6gUo  ?  d*  Isra^  tu  prode  ?  — 
Va;  toma  in  Nob;  là,  di  costui  riempi 
Il  vuoto  seggio  :  infra  i  levitichi  ot) 
Degno  di  viver  tu ,  non  fra'  tumulti 
Di  guerra;  e  non  fra  regie  core... 

GIONATA 

Ho  spento 


Anch'io  non  pochi  de* nemici  in  campo, 
Ai  Banco  tuo:  ma  quel  che  or  spandi,è  sangue 
Sacerdotal,  non  Filisteo.  Tu  resti 
Solo  a  tal  empia  pugna. 

SAUL 

E  solo  io  basto 
A  ogni  pugna,  qual  sia.  Tu,  vile,  tardo 
Sii  pur  domani  al  battagliare:  io  solo 
Saul  sarò.  Che  Gionata?  Che  David? 
Duce  è  Saul. 

GIONATA 

Combatlerolti  appresso. 
Deh  I  nuorto  io  possa  su  gK  occhi  cadérti^ 
Pria  di  veder  ciò  che  sovrasta  al  tuo 
Sangue  infelice  I 

SAUL       f 
E  che  sovrasta  ?  morte  ? 
Morte  in  battaglia,  ella  h  di  re  la  morte. 

SCENA  VI 

■100^,   «AOL»  OIOMATA 

SAUL 

TUf  senta  "D^yiàT... 

VICOL 

Àitrovar  noi  posso... 

SAUL 

Iol  troverò. 

MICOL 

Lungji  h  fors'  egli  ;  e  sfugge 
Tuo  sdegno... 

SAUL 

Ha  l'ali,  e  il  giungerà,  il  mio  sdegno. 
Guai ,  se  in  battaglia  David  si  appresenta: 
Guai ,  se  doman,  vinta  da  me  la  guerra, 
Tu  innaui  a  me  noi  traggi. 

HICOL 

Oh  cielo! 

GIOMATA 

Ahi  padre... 

»  SAUL 

Più  non  ho  figli.  -^  Infra  le'schiere  or  corri, 
Gionata,  tosto.  —  E  tu,  ricerca,  e  trova 
Colui. 

MICOI. 

DehI...  teco... 

SAUL 

Invan. 

GIOVATA 

Padre,  ch'io  pugni 
Lungi  da  te  ? 

SAUL 

Lungi  da  me  voi  tutti. 
Voi  mii  tradite  a  prova ,  infidi  ;  tut^. 
Itene ,  il  voglio:  itene  al  fin  ;  lo  impongo. 


Atto  quarto 
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SCEMA  VII 

«AVft 


Sol,  con  me  stesso,  iosto. —  i)i  me  soltanto, 
(Misavo  re  f)  éi  me  sole  io  nrai  treaio. 


ATTO  QUINTO 


SCENA  I 

AATIB,  4IIC0II 

mcoL 
Esci,  o  mio  sposo;  Tienis  h  già  ben  oltre 
La  notte...  Odi  tu,  come  roroinreggia 
Il  campo?  ■U'bUmi  pdgnerasst.—- Appresso 
Al  paoiglion  del  padre  tutto  tace. 
Mara)  anco  il  cielo  il  tuo  fuggir  seconda: 
La  Inna  cade ,  e  gli  ultimi  suoi  raggi 
Va  negro  nuvol  cela.  Andiamo:  or  ninno 
8m  noi  qui  Teglia,  andiam;  per  qttasta  china 
ScendJMmo  il  monte,  e  ci  acòdinpagni  Iddio. 

DAVID  - 
Spe«a ,  dell'alma  mia  parte  migliore. 
Mentre  Israello  a  bittagliar  si  appresta, 
Pia  pur  ver  che  a  fuggir  David  si  appresta? 
Morte,  ch*è  in  somma?'--  Io  vo'restan  mi 

(uccida 
Saàl ,  se  il  vuol  ;  pur  «h*  io  nemici  pria 
In  eopia  uccida. 

HICOL 

AfaJ  tu  non  sai:  giìt  il  padre 
Incomindò  a  bagnar  nel  sangue  Tira. 
Achimelech ,  qui  ritrovato ,  cadde 
Vittima  già  del  furor  suo. 

DAVID 

Che  ascolto? 
Ne*sacerdoti  egli  ha  rivolto  il  brando? 
Ahi  misero  Srólt  ei  €a«.. 

MICOL 

Ben  altro 
Udirai.  Credei  eomando  ad  Abner  dava, 
Si  steuo,  il  re;  che,  se  in  battaglia  mai 
Tn  ti  mostraui ,  in  te  oonvertan  l'armi 

I  campion^  nostri. 

DAVID 

E  Gionata  mio  fido 

II  soffre? 

NICOL 

Oh  cieli  che  paole?  Ancb'ei  lo  sdegno 
Provò  del  padre;  e  disperato  corre 
Infra  Tarmi  a  morire.  Ornai,  ben  vedi, 
Qni  star  non  puoi:  cedere  è  fonaj  andarne 
Lungi;  e  aspettare,  o  che  si  cangi  il  padre, 
O  che  all'età  s^f^ecia... Ahi  padre  crudo! 
Tu  slesso,  tu,  la  misera  tua  figlia 
Alfieri 


Sforai  a  bramare  il  fatai  dì... Ma  puro , 
Io  no,  non  bramo  il  morir  tuo:  felice 
Vivi  ;  vivi ,  se  il  puoi  ;  bastami  solo 
Di  rimaner  par  sempre  col  mio  sposo  ... 
Dehl  vieni  or  dunque;  andiamo... 

DAVID  -  " 

Oh  quanto  ducimi 
Lasciar  la  pugnai  ignoti  voce  io  sento 
Gridanni  io  cor:  »  Grànto  k  il  terribil  giorno 
«  Ad  Isradle,  ed  al  suo  re.w  .é.Potessil... 
Ma  no  :  qui  sparso  di  sacri  ministri 
Fu  rinnocenfce  «angue:  impuro  h  il  campo, 
Contaminato  è  il  »u<Ao  ;  orror  ne  sente 
Iddiot  pugnar  non  può  qui  onaat  piò  Da- 

(vid.— 
Ceder  dunque  per  ora  al  timor  tuo 
Emmi  mestiero,  ed  all'amor  tuo  scaltro.  -— > 
Ma  iu,pur  cedi  al  mio...Dehl  sol  dti  lascia* .. 

■ItiOL 

Ch'io  ti  lasci?  Pel  lembo,  ecco  ti  afferro; 
Da  te  mai  piò,  no,  noo  mi  staoco... 

DAVID 

Ahi  m*odi. 
Male  agguagliar  tuoi  tardi  passi  a 'miei 
Potresti:  aspri  sentier  di  sterpi  e  sassi 
CoBvìen  ch'io  calchi 'con  veloci  piante, 
A  pormi  in  salvo,  poiché  il  vuoi.  Dehl  come 
I  pie  tuoi  molli  a  straaio  inusitato 
Regger  potranno?  Infra  deserti  sola 
Ch'io  ti  abbandoni  mai?  Ben  vedi;  tosto. 
Per  tua  eagion,'scoperto  io  fera:  entrambi 
Alla  temuta  ira  del  re  «lavanti 
Tosto  or  saremmo  ricondotti...Oh  cielo! 
Solo  in  pensarvi,  io  fremo...Epooiam  anco. 
Che  si  fa^^jisse  ;  al  padre  egro  dolente 
Tor  ti  poss'io?  Di  guerra  infra  le  angosce, 
Fuor  di  sua  reggia  ei  sta:  dolcesia  alcuna 
Pur  gli  fa  d'uopo  al  mesto  antico.  Ahi  resta 
AI  suo  pianto,  al  dolore ,  al  fum  sue. 
Tu  sola  il  plachi;  e  tu  lo  servi,  e  il  tieni 
i  ;  Tu  sola  in  vita.  Ei  mi  vuol  spento;  io  'I  vo- 

(glio 
Salvo ,  felice ,  e  vincitor:  ...  ma ,  tremo 
Oggi  per  lui. — Tu,  pria  che  sposa,  figlia 
Eri;  nò  amarmi  oltre  il  dover  li  lice. 
Pur  ch'io  scampi;  die  brami  altro  per  ora? 
Non  t'involare  «d  giò  abbastanaa  afllitto 
Misero  padre.  Appena  giunto  in  salvo. 
Io  ten  farò  volar  l'avviso;  in  breve 
Hiunireoicì  ,  spero.  Or ,  se  mi  dolga 
Di  abbandonarti,  il  pensa. .  .Eppure, .  .ahi  las- 

(so!.. 
Come?... 

MICOL 

Ahi  me  lassai,  .e  ch'io  ti  perda  ancora?... 
Ai  passati  travagli,  alla  vagante 
Vita ,  ai  perigli ,  alle  solinghe  grotte  , 
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SAUL 


Lasciarti  or  solo  ritornare?...  Ahi  s*io 
Teco  almop  fossil...i  mali  tum  pia  lievi 
Pur  farcit«.<dÌTÌclendoli... 

DATID 

Ten  prego. 
Pel  nostro  amor;  s'è  d'uopo,  anco  il  coman- 

(do, 
Per  quanto  amante  il  possa{  or  n<m  midei. 
Uh  puoi  seguir,  seniamio  danno  espnaso.» 
Ma,  se  Dio  mi  vool  salvo,  ornai  non  debbo 
Indugiar  più  :  l'ora  si  aransa  i  alcuno 
PoUria  da  questo  padi^ion  spiarne, 
E  maligno  svelarci.  A  palmo  a  palmo 
Questi  monti  conosco  )  a  ogni  uom  sottrar- 

(mi 
Sm  celli.  4)r ,  dehl  l'ultimo  amplesso  or 

dammi. 

010  teo^  resti;  e  tn,  riaBani  al  padre, 
Fib  che  al  tuo  sposo  ti  raggiunga  il  cielo... 

HICOI. 

L'ultimo  implesso?...E  di'io  non  muoia? ... 

(licore 

Strappar  mi  sento... 

DATID 

...Ed  io?..Ma,..frena..il  pianto.. — 
Or^  l'ali  al  pie,  possente  Iddio,  m'impenna. 

SGENA  II 
Mieoft 

...Eilugge?..obcielol..Ilseguirò...lIa,  quali 
Ferree  catene  paion  rattenermi?... 
Seguir  noi  posso. — ^Ei  mi  s'invola  I..  Appena 
Mi  reggo,..non  eb'io'lsegua...Un*altra  volta 
Perduto  io  l'ho!.. Chi  sa,  quando  il  vedrai?  .. 
Misera  donna!  e  sposa  sei?...  fur  nome 
Le  tue? ..  .>->Mo,  no;  del  crudo  padre  al  fianco 
Più  non  rimango.  Io  vo'seguiiti,  o  sposo..*- 
Pur,  se  il  seguo,  lo  uccido;  h  ver,  pur  trop- 

(poi 
Come  nasconder  la  mia  lenta  traccia, 
Su  l'orme  sue  veloci?...— >Ma,  dal  campo 
Qual  odo  io  suon,  che  d'armi  par?...Ben  o- 

(do... 
Ei  cresce  ;  e  sordamente  anco  di  tronàbe 
E  muto... E  un  correr  didestrieri...(Ni  delol 
Che  fia?.é.La  pugna  ansi  al  tornar  dd  giorno, 
Non  l'intimò  Saul.  Chi  sa?...I  fratelU... 

11  mio  Gionata.  . .  Oimèt  . .  .  forse  in  pe- 

(riglio..— 
Ma>  pianto,  ed  urli ,  e  gemili  profondi 
Dal  padiglion  del  padre  odo  inalsarsi?... 
Mbero  padre!. ..a  lui  si  corra.. .Oh  vistai 
Ei  viene;  ei  stesso;  e  in  quale  aspetto! ..Ahi 

padre,..! 


SGENA  in 


SAUI. 

Ombra  adirata,  e  tremenda,  dehl 
Lasciami  ,  ddkl...  Vedi:  a'tooi  pie  mi  pnv 

(  stro... 
Ahil  dove  fuggo?...  —  ove  mi  ascondo?  O 

(fera 
Ombra  terribil ,  placati...  Ma  è  sorda 
Ai  miei pregfai;e  m'incaka?.. Apriti,  o  terra. 
Vivo  m'ing^iotti..  .Ablpur  che  ù  truce  sguar- 

<  do 
Non  mi  saetti  della  ocribil  ombra... 

■ICOL 

Da  chi  fuggir?  ntun  ti  persegue.  O  padre  , 
Me  tu  non  vedi?  me  più  non  conosci? 

SAUL 

O  sommo,  o  santo  sacerdote,  or  vuoi 
Gh'io  qui  mi  arresti?  o  SamuiA,  già  vero 
Padre  mio,  tul'iinponi?  ecco,  mi  atterro 
Al  tuo  soeran  comando  .  A  questo  capo 
Già  di  tua  non  tu  la  corona  hai  cinta  ; 
Tu  il  fregiasti;  ogpii  lìregio  or  tu  gli  spoglia; 
Calcalo  or  tu.  Ma, ...  la  infnocata^  spada 
D'Iddio  tremenda,  cho  già  già  mi  veggo 
Pender  sul  ciglio ,.  ..o  tu  che  il  puoi,  la  svolgi 
Non  da  me,  no,  ma  da' miei  figli.  I  figli. 
Del  mio  fallir  sono  innocenti . . . 

WCOL 

Oh  stato. 
Cui  non  fu  il  pari  mai  !— Dal  ver  disgiunto. 
Padre,  è  il  tuo  sguardo:  a  me  ti  volgi... 

SAUL 

Ohi  gioia!... 
Pace  hai  sul  volto?  O  fero  veglio,  alquanto 
Miei  preghi  accetti?  Io  da'tuoi  pie  non  sor- 

(go» 
Se  tn  i  miei  fi^  alla  crudel  vendetta 

Pria  non  togli.  —  Che  parli?. ..Oh  voce!  » 

(  T'era 

w  David  pur  figlio;  e  il  perseguisti,  e  morto 

»  Pur  Io  volevi.  •  Oh!  chemi  appoQÌ?...Ar- 

(resta. 

Sospendi  or,  dehl<..Daviddeov'è?  si  cerchi: 

Ei  rieda  ;  a  posta  sua  mi  uccida,  e  regni: 

Sol  che  a'miei  figli  usipietade,eiregiA... — 

Ma,  ines<N*abil  stài?  Di  sangue  hai  l'occhio; 

Foco  il  brando  e  la  man  ;  dalle  ampie  nari 

Torbida  fiamma  spiri ,  e  in  me  l'avventi... 

Già  tocco  m'ha;  già  m'arde:  ahi!  dove  fug> 

(go?... 

Per  questa  parie  io  scamperò. 

mcoL 

Ne  fia. 

Ch'io  rallener  ti  possa,  ne  ritrarti 

Al  vero?  Ah  I  m'odi:  or  sei... 


Atto  quinto 


275 


SAUL 

Ma  no;  che  il  passo 
Bi  Ik  mi  serra  un  gran  fiume  di  sangue. 
Oh  vista  atroce  1  sovra  ambe  le  rive , 
Di  recenti  cadaveri  gran  fasci 
Àmmonticati  stanno  :  ah  t  tutto  è  morte 
Colk:  qui  dunque  io  fuggirò^...  Che  veggo? 
Chi  sete  or  YcdT —  »  D'Achimelech  siam  fi- 

(  gli. 
w  Achimelech  son  io.  Muori,  Sanile, 

M  Muori.  »  Quai  grida  ?  Ah  1  lo  ravviso  :  ei 

(gronda 

Di  fresco  sangue,  e  il  mio  sangue  ei  si  beve. 

Ma  chi  da  tergo,  ohi  chi  pel  crìn  mi  afferra? 

Tu,  Samuel?  —  Che  disse?  che  in  brev'ora 

Seco  tutti  saremo  ?  Io  solo ,  io  solo 

Teco  sarò  5  ma  i  figli...  —  Ove  son  io  ?  — 

Tutte  sparirò  ad  un  istante  l'ombre. 

Che  dissi?  Ove  son  io?  Che  fo7  Chi  sei? 

Qual  fìragor  odo  ?  ab  1  di  battaglia  parmit 

Pur  non  aggiorna  ancor  :  si ,  di  battaglia 

Fragore  egli  e.  L'elmo,  lo  scudo.  Tasta, 

Tosto  or  via,  mi  si  rechi:  or  tosto  1'  arme. 

L'arme  del  re.  Morir  vogTio,  ma  in  campo. 

HICOI. 

Padre,  che  fai?  Ti  acqueta...  Alla  tua  figlia... 

SAUL 

L'armi  voj^'io;  che  figlia?  Or,  mi  obbedisci. 

L'asta,  l'elmo,  lo  scudo;  ecco  i  miei  figli. 

mk9t 

10  non  ti  lascio,  ahi  no... 

SAUL 

Squillan  più  forte 
Le  trombe?  Ivi  si  vada:  a  me  il  mio  brando 
Basta  solo.  —  Tu,  scosUti,  mi  lascia  ; 
Obbedisci.  Là  corro:  ivi  si  alberga 
Morte,  ch'io  cerco. 

SCERA  IV 

SAOIi^  HICOI.,  ASMSK 

CON   POCHI    SOLDATI   FUGGITIVI 

ABmCB 

Oh  re  infelice  1 ...  Or  dove. 
Deh  I  4ove  corri  7  Orribil  notte  h  questa. 

SAUL 

Ma,  perche  la  battaglia?... 

ABMXB 

Di  rqienie, 

11  nemico  ci  assale  :■  appien  sconfitti 
Siam  noi... 

SAUL 

Sconfitti  ?  E  tu,  fellon,  tu  vivi  ? 

ABHSS 

Io  ?  per  salvarti  vivo.  Or  or  qui  forse 
Filiste  inonda:  il  fero  impeto  primo 


Forca  h  schivare:  aggiornerà  frattanto. 
Te  più  all'  erta  Quassù ,  fra  i  pochi  miei , 
Trarrò. 

SAUL 

eh'  io  viva,  ove  il  mio  popol  cade? 
mcoL 
Dehl  vieni. . .  Oimèl  cresce  il  fragor  :  s' ifflol" 

(  tra... 
SAUL  / 

Gionata,...e  i  figli  miei,.  ..fuggo<l|p  anch'essi? 
Mi  abbandonano  ?... 

ABMSB 

Oh  cielo! ...  I  figli  tuoi, .. . 
Mo,  non  fuggirò. ..'  Ahi  miseri  1... 

SAUL 

T^tepdo  : 
Morti  or  cadono  tutti... 

MI  COL 

Oimè! ...  I  fratelHT.« 

ABMSR 

Ahi  più  figli  non  hai. 

SAUL 

<^— Ch'  altro  mi  avanaa? . . . 
Tu  sola  omai ,  ma  non  a  me ,  rimani.  — 
Io  da  gran  tempo  in  cor  già  tutto  ho  fermo: 
E  giunta  è  l' ora.  ^  Abner,  V  estremo  è  que- 

(sto 
De' miei  comandi.  Or  la  mia  figlia  scorgi 
In  securtà. 

JUCOL 

No,  padre;  a  te  dintorno 
Mi  avyinghierò  :  contro  a  donzella  il  ferro 
Non  vibrerà  il  nemico. 

SAUL 

Oh  figlia  I ...  Or,  taci: 
Non  far,  ch'io  pianga.  Vinto  re  non  piange. 
Abner  ,  salvala ,  va  :  ma ,  se  pur  mai 
Ella  cadesse  infra  nemiche  mani> 
Dehl  non  dir,  Ho,  che  di  Saulle  e  figlia; 
Tosto  di'lor,  ch'ella  è  di  David  sposa; 
Rispetteranla.  Va;  vola  ... 

ABNER 

8'  io  nulla 
Valgo ,  fia  salva ,  il  giuro  ;  ma  ad  un  tempo 
Tepur...  ^ 

MICOL 

Dehl ..  padre..Io  non  ti  vo',  non  voglio 
Lasciarti ... 

SAUL 

Io  voglio:  e  ancora  il  re  son  io. 
Ma  già  si  ap(n«ssan  l'armi:  Abner,  deh!  vola: 
Teco  ,  anco  a  fona ,  s'  ^  mestier ,  la  traggi. 

'  HICOL 

Padre!...  e  per  sempre?... 


[dUm'iiDpot 
™.— e™  pigliali 
ori  mi  tlglw 


Vtfggo,  e  h  ipid«  a  ibìUa-,— Empii  Fj 


CO  JVrif 

pnpHK  ipi 
Filuut  ria 


A   O   I   D  E 


[    CAKLO    PRIMO 


onoro  re  ili  spiru  ebbe  eoa  toI  aatmmc  li  rama ,  per  gindli 
ilscll  rtatlì  come  vni.  per  quello  d'un  iDfluMo  lurtainenta . 
to  fu  limili:  reflEtto,  «ItrMliBUtdlrarM'i'en  U  cagione,  i 

TlrlìT,  e  II  ino  Biilcnilnrt]  quindi  egli  pieno  di  clorU  moriva , 
U!  l4Jif:lJinilo  la  rama,  voéi  col  lentaredl  rompcR  ogni  limite 
.,.s  — 1-,    niBiniBnle  11   prlnto  voitro  bene  proc»eciar?i  I 


itsttaetMnlli 

principi  turwioaHinatatUvuteBtaU, ed  tm 

doIU,  n»  aenu  fluì  pur  tempre  .  Della  Totln.  ..-„ 

■endone  nibUaiD  la  cigline.  In  neuon  modo,  ■  mio  anlM , 
initiBfl  hre  tragedia:  della  morte  d'Alide  (  aocorcbè  tenui 
faTOMl  i  orederei  pure  iwcon  .MteoU  (nndena  lera  del 
no  re,  olle  iRiiedl*  ftirtlHlDU  lictimta»  potrebbe. 
ni  Tono,  cbe  l'altro  ,  ai  {«poU  Mata  e  uria  lan  meraonmie 
e  Qii  terribile  al  re:  ma.  coli»  aomm» ■""—-"  •——'-' 
mIU  ad  Aglile,  nfuuùo  flUniaul  • 
Mirtlnabono,  e  nuaio.  rns. 


ADGOMEKTO 

Pfet  tempo  che  A^dt ,  quario  rt  di  Spipla ,  murclat/a  comlro  gli  Eult 

■  pò-  iUftta  dtgli  JchtI.  catriflcma  gli  ^ri  CUombnUo  n 

infialagli  per  collrgn  nrl  r^gno  ,  e  ripvittinna  in   itgg" 
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Eml  ewrtui  già  nemioé-^^j^iidB  ,  e  fortemente  wverst^  ed  disegni  che 
^ues4i  maturai^»  4i  rìpriiUttmre  le  antiche  leggi  di  Licurgo,  mettendo 
mtopemente  4  comune  le  possessioni ,  ed  euuttUlando  i  debiti  della  uh' 
be.  Per  lo  che,  fattosi  Leonida  possente  del  furore  de' ricchi  e  dei  Ma- 
gisttMi,  giunse  a  tède  e/te,  tratto  AgUe  dal  Tempio,  in  che  s'era  co-- 
cato  mt  asHe  ,  lo  mise  in  carcere  ,  e  poca  dopo  lo  fé*  strangolare . 


PSRSONAeGI 


AG  IDI 

LSOinOA 

AGE31STRATA 

AGI21AI)E 

ANFASE 


irori 

senatori 

Popolo 

Soldati  di  Leonida 


Stena^  il  foro^  poi  la  prigione ^  di  Spòrta. 


attopruuo 

SCENA  I 

LBOMIBA  I   AMTAMS 
ANfAKB 

Ecco,  or  di  huòvo  stil  regal  tao  Mggio 
Stai,  Leonida,  assiso.  lotera  Sparta, 
O  d' essa  almén  la  miglior  parte ,  i  mi 
Maturi "savii,  0  gK'amafor  dell'amo 
Pubblico  bene ,  a  te  ricolti  han  gli  occhi , 
Per  ottener  dei'lurfgfai  afRinni  pace. 

LSt>Kn>A 

Di  Sparta  il  re^nou  io  perciò  mi  eitimo. 
Finche  rimane  Agtde  m  -vita.  Ei  vive 
Non  pnr,  ma  ei  regna  in  cor  de'molti.  Asilo 
Gli  è  questo  tempio,  il  cui  Ticino  foro 
Empie  ogni  di  tumullnante  ardita 
Plebe,  che  re  lo  vuol  pttr  anco,  e  in  tron» 
Un'altra  Volta  a  me  compagno  il  grida. 

AMTAIIB 

E  temi  tu  d' ésMme  or  vinto  ?  Io  1  ginro  » 
E  gli  altri  efori  tutti  il  gìuran  meco'i 
Agide  mai  non  fia  più  re.  Ma,  Tacisi 
Oprar  destrena  or ,  più  che  fona... 

LXOHIDA 

BgUera 
Da  tanto  giìi,  die  co* raggiri  suoi, 
Con  le  sue  nuoto  mal  sognate  leggi. 
Tutto  sossopra  a  fona  aperta  porre, 
E  me  cacciailae  ardia  del  soglio  in  bando: 
Ed  io,  da' miei  fidi  Spartani  al  so^io 
Richiamato,  or  dovrò  con  vie  coperte 
La  Tendetta  pigliarne  T 
aufabb 

ITn  velo  h  fona 
PorTi  :  ei  genero  t*è.  Quel  di ,  che  in  crudo 
Bàglio,  solo,  abbandonato,  e  privo 
Del  regio  serto,  fuor  di  Sparta  andavi, 
Umano  ei  t'era.  Ai  pereussor  feroci 
Che  Agesilao  crudel  su  l'  orme  tue 


A  svenarti  inviava ,  Agide  a  viva 
Fona  si  oppose  ;  e  di  Teg^a  (  il  rimembri  ) 
Salvo  al  «onfin  ti  trasse:  in  ciò  soltanto 
Non  figlio  ei  di  Agesistrata,  ed  airverso 
Apertamente  al  rio  di  lei  fratello. 
Sol  del  pubblico  bene  or  piloi  far  dunque 
A  tua  vendetta  velo. 

lionida 
•    Infame  dono 
Ei  mi  fea  della  vita>  il  di  di' espulso 
M*ebbedal  seggiole  a  viepiù  gnndeoltrag^ 

(«io 
Recar  mM  debbo.  Ei  mi  credea  nemico 

Da  non  più  mai  temersi  T  oggi  nel  voglio 

Disingannare  appieno.  In  me  raddoppia 

L'èsser  egli  mio  genero  il  dispetto. 

Genero  a  me  ?  deh  1  quale  enror  fu  il  mio , 

D*  avere  a  lui  donna  dissimil  tanto 

Data  in  consorte?  Ammenda  ornai  null'altn, 

Che  lo  spegnerlo.,  resta.  Unica  figlia, 

Agiafade  diletta,  a  mo  compagna. 

Sostegno  a  me  iad  duro  esiglio  1*  ebbi. 

Abbandonava  eUa  il  suo  amato  sposo , 

Perche  al  padre  nemico;  ella  i  legami 

Di  natura  lenea  più  sacri  ancora 

Che  quei  d'amore:  e  al  fianco  mio  trar  TÌla 

Misera  volle  eirante ,  ami  che  al  fianco 

Del  mio  indegno  ofilnisore  in  tÉrono  stani 

AKFAM 

Pur,  per  quanto  na  giusto  in  te  lo  sdegno. 
Premilo  in  petto,  se  sbramarlo  or  vuoi. 
Io  men  di  te  non  odio  Agide  altero; 
E  la  soa  pompa  di  virtndi'  antiche , 
Finta  in  biasmo  di  nm.  Sparta  ridurre 
Qual  gik  la  fea  Licurgo,  è  al  par  cradele. 
Che  ambkrosa  stolidena  :  h  tale 
Pare  il  disegno  suo  j  quindi  ebbe  et  quasi 
La  dtlk  nostra  all'ultimo  ridotta: 
E ,  sconvolta  pur  anco ,  in  risse  e  aiànni 
Egn  ella  sta.  Ma ,  van  cangiando  i  tempi  : 
Quei  traditori,  efori  allor,  che  schiavi 
Eran  d'Agenlio,  più  a  lai  venduti 


^ 


▲GIDE 


Che  ad  Afid«,  con  mao  un  kUndiU 
Soa  tatti,  o  ipénti;  a  ita  in  noi  «oli  Sparta. 
Ma  il  popol  rio,  mendico,  eognordi  nnove 
C<we  TOflÙMo,  Agide  ancora  elegga 
Meno  a  me  mire  ingioste.  A  schi^  fbcaa. 
Mal  frenare  il  potremmo  ;  ogni  nordlo 
GoTcmo  erra  adoprandola.  Deluso  ^ 
Pria  che  sfbnato ,  il  popol  sia.  Tal  cara. 
Che  a  cor  mi  sta  non  meo  che  a  te,  mi  lascia. 
Ecco  la  madre  d*Agide:  gran  donna 
Ogni  di  più  degli  Spartani  in  core 
Si  fa  costei:  tener  si  debbo  anch'olla. 

SCENA  U 


AaUISTlATA 

Chi  no'miei  passi  trovot  oh  t  mentre  io  vado 
Di  Sparta  al  re,  cui  sacro  asil  rac«&iade  , 
Qui  intano  io  veggo  irsi  aggirando  or  Taltro 
Re  di  Sparta  novello? 
LiomoA 

E  il  fero  giorno, 
Ch'  io ,  re  di  Sparta,  esul  di  Sparta  uscirà. 
Ebbi  al  mondo  un  asilo  ì  Assai  gran  tempo 
Dal  trono  io  vissi  in  bando;  e  reo,  ch'ò  il  peg« 

(gio. 
In  apparonaa  io  vissi.  Avriami  ucciso 
Il  duol,  se  in  nn  coli' usurpato  seggio 
Restituita  la  innocenaa  mia 
Non  m'era  appieno  da  un  miglior  consiglio 
Di  Sparta  istessa.  Il  mio  rivai  cacciato  , 
Quel  Cledmbroto  ioiquo>  a  chi  il  mio  soettro 
Signor  del  tutto  allora  Agide  dava. 
Già  mie  discolpe  ei  fece.  A  far  le  sue , 
Che  tarda  Agide  più  ?  Collega  ei  fnmmi 
Sul  trono  j  ancor  mi  h  genero  ;  e  nemico 
Mi  sia,  so  il  Yuole. —  Ma,  cagionqual* altra. 
Che  ilsno  fallir  ,  chiuso  or  nel  tempio  il  tie- 

(ne! 

▲OBSISTAATA 

A  ^Muta ,  e  a  jno ,  Leonida ,  sei  nolo  : 
<^uai  sieno  i  tuoi,  quai  sien  d' Agide  i  faUi , 
E  brevissimo  a  dirsi.  Agide  volle 
Libera  Sparla  j  i  dttadini  uguali , 
Forti,  arditi,  terrìbili;  Spartani 
In  somma  :  e  a  nullo  sovrastare  ei  volle. 
Che  in  ardire  e  in  virlude.  In  oaio  vile. 
Ricca  ,  serva ,  divisa ,  imbolle  ,  quale 
Apppunto  eli*  e ,  Leonida  la  volle . 
Falli  son  r  opre  d'Agide ,  pcrch*  havvi 
Copia  di  rei,  più  die  di  buoni ,  in  Sparta: 
Di  Leonida  l*opre  or  stm  virludi, 
Perch'  elle  s<m  dei  tempi.  Qggi  rimembra 
Tu  almeo ,  se  il  puoi ,  che  il  mio  figli  uol  mo- 

(  strossi 
Nemico  aperto  del  regnar  tuo  solo, 


Non  di  te  mai  ;  di'or  non  vivresti,  penaf  » 
Se  cittadino  ei  più  che  re,  tua  vita 
Non  ti  serbava,  ed  io  suo  danno  fopae. 

LSOaWA 

Vero  è  )  nel  di ,  che  il  tuo  crudo  franilo 
A  tmcidam»  gli  assassio  suoi  vili 
Mandava ,  Agide ,  forse  a  tuo  dispet|o , 
Per  altri  suoi  satelliti  mi  (oa 
Vivo  e  illeso  serbar  :  ma  un  re  sbandi^ , 
Cui  l'onor,  T innocenaa,  il  soglio  ^Ito 
Vien  dal  rivai,  fia  eh' a  pietade  as^va 
La  mal  concèssa  vita  ì 

AOBSISTBATA 

Al  par  che  grpiide 
Era  imprudente  il  dono:  Agide  stasso 
Tale  ilcredea)  ma  innata  è  in  quel  gf  ancore 
Ogni  magnanim*  opra.  Agide  eccflso 
Contaminar  non  volle  -col  tuo  sangue 
La  generosa  ed  inaudita  impresa 
Di  un  re ,  che  in  piena  libertà  «la  gente 
Restituir,  spontaneo,  si  accinge. 
Dal  perdonarti  io  noi  distolsi;  p  forse 
Tentato  invan  lo  avrei:  d'Agile  madre. 
Mostrarmi  io  mai  potea  di  cor  minore 
A  quel  di  un  tanto  figlio?  È  ver:  mi  nacque 
Agesilao  .fratello  j  or  di  nn  tu  nome 
Indegno  egli  h.  Con  libera  4o<Iuenaa, 
E  con  finte  virtù  suoi  via}  veri 
Adombrando,  ei  deluse  Agide,  Sparta, 
E  me  con  essi ... 

LBOMIOA 

Ma  ,  non  tpf  ,  giammai. 

AOISISTHATA 

Noto  e  simile  ei  t'era.  —  A  tor  per  sempre 
Dei  creditori  e  debitor,  de' ricchi 
E  de' mondici.,  i  non  spartani  nomi, 
Agesilao,  più  ch'altri,  Agide  spinse. 
Vistosi  poi  dal  nostro  esemplo   astretto 
Di  accomunar  le  sue  riccfaeaae ,  ei  vinto 
Dall' avariaia  bruita,  il  sacro  incarco 
Contaminando  d' eforo,  impediva 
La  sublime  nguaglianaa.  Il  popol  quindi , 
Sconvolto  e  oppresso  più,  dubbio,  tremante 
Fra  il  servir  non  istinto  e  la  sturbata 
Sua  libertade  rinafcenle  appena, 
Te  richiamava  al  seggio  :  e.  te  strumento 
Degno  ei  sceglieva  al  rincalaare  i  molli 
Non  cangiabili  ^  lui  guasti  costumi. 
Il  popol  stesso  ,   avvinto  in  man  ti  dava 
Quel  Cleómbroto  re  pur  dianai  eletto: 
E  il  popol  stesso  alla  custodia  or  sola 
Di  un  asilo  abbandona  il  già  si  amato 
Agide,  il  riverito  idolo  suo.  ' 

ANFA^ax 
Più  custodito  e  dalle  leggi  assai. 
Che  da  questo  suo  asilo.  Ei  delle  leggi 
Sovvertitore,  annullator,  pur  debbo 


T  ^ 
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Ad  esse  e  a  noi  la  sua  salvena.  E  a  noi 
Efori  veri,  a  Sparta  tutta  innansi, 
Ei  dark  di  sb  conto  :  ove  non  reo . 
Vaglia  a  chiarirsi ,  ei  non  del  re,  né  d'altri 
Temer  de' mai. 

LXOHIDA 

S'  egli  in  suo  cor  se  stesso 
Reo  non  stimasse^  a  che  l'asilo}  al  giu- 

(  sto 
Giudisio  aperto  popolar  me  pria 
Perchè  non  trarre  T 

AGXSISTBATA 

Perchè  d'armi  e  d'oro 
Tu  ti  fai  scudo ,  ei  di  virlude  ignuda: 
Perchè  tu  pieno  ^  vendetta  riedi. 
Ed. p  neppure  la  conos^:  in  somma. 
Perchè  i  tuoi  y  non  di  Sparta  ,  efori  nuovi 
Suonan  hen^  altro ,  che  terror  di  leggi. 
Mulla  paventa  Agide  mio;  ma  torsi 
Vuol  dalla  infamia  \  e  darla,  ancor  che  hre- 

(  '« . 
Altrui  può  sempre  chi  H  poter  si  usurpa. 

LKOWinA 

Che  farà  dunque  Agide  tuo  7  più  a  lungo 
Racchiuso  starsi  ornai  non  può ,  s'ei  teme 
La  infamia  vera. 

AlTFAllX  . 

E  molto  men  può  Sparta 
Nelle  presenti,  sue  strane  vicende 
D' un  de*  suoi  re  star  priva.  Agide  il  nome 
Tultor  ne  serba;  e  il  necessario  inrarco 
Pur  non  ne  adempie  : .  mal  sicura  intanto 
E  dentro  e  fuori  è  la  città;  sossopra 
Oli  ordini  tutti;  ^ manca... 

AGXSISTBATA 

Agide  manca; 
E  con  lui  tutto.  AI  par  di  noi  ciò  sanno 

I  nemici  di.  Sparta ^  in  cui  noveUo 
Fea  rinascer  terror  dell'  armi  nostre 
Agide  solo.  Si ,  gli  Etoli  feri , 
Cui  disfar  non  sapea  canuto  duce 

II  grande  Arato  co' suoi  prodi  Achei, 
Tremar  d' Agide  imberbe;  antico  tanto 
Spartanoegli  era.  —  A  non  imprender  cosa 
Or  contro  a  lui ,  Leonida ,  ti  esorto  : 
Che  se  pur  anco,  ingiusto  spesso,  il  fato 
Palma  or  ten  desse,  onta  non  lieve  un  giorno 
Ne  trarresti  dal  tempo ,  e  danno  espresso 
Della  patria.  Non  so ,  se  patria  un  nome 
Sacro  a  te  sia:  ma  primo,  e  forte  tanto 
Nome  è  fra  noi ,  che  se  in  mio  cor  sorgesse 
Un  leggier  dubbio  mai,  eh' anco  i pensieri, 
Non  che  d' Agide  l' opre ,  al  ben  di  Sparta 
Non  fosser  ^olti  tutti ,  io  madre,  io  prima , 
Il  rigor  pieno  delle, sante  leggi 
Implorerei  contra  il  mio  figlio.— ;Or  dunque 
Opra  a  tuo  senno  tu  :  tremar  non  ponno 


Agide  mai,  né  chi  a  lui  die  la  vita. 
Che  per  la  patria  lor  :  tu,  benché  in  armi. 
Ed  in  .prospera  sorte ,   entro  al  ino  core 
Conscio  di  le,  sol  per  te  stesso  tremi. 

LBOIfIDA 

Donna,  sei  madre;  e  d'uom  ch'ebbe  già  scet- 

(Uo, 
Il  sei  ;  quind'io  ti  escuso.  In  voi  ternana 
Non  è  :  di'  tu  ?  meglio  per  voi  :  ma  Sparta, 
Gli  efori ,  ed  io ,  vi  diajn  sol  uno  intero 
Giorno ,  a  mostrar  questa  innocenaa  vostra. 
Sempre  esaltata  e  non  provata  mai. 
Esca  al  fin  egli,  e  sé  difenda;  e  accusi 
Me  stesso  ei  pur ,  se  il  vuol  :  tranne  l'asilo. 
Tutto  or  gli  sta.  Ma',  se  a  celarsi  ei  segue , 
Digli)  che  al  nuovo  di  né  Sparta  il  tiene 
Più  per  suo  re,  uè  per  coUega  io  '1  tengo. 

SCENA  III 

AOBtltTRATA,  AMTAKB 

A2CFABX 

Dal  fresco  esiglio. inacerbito  ei  parla: 
Ma  ,  non  ha  Sparta  l'ira  sua.  —  Dovresti^ 
Tu  cui  son  cari  Agide  e*  Sparta,  il  figlio 
Piegare  ai  tempi  alqutmtp,  e  indurlo... 

AGKSISTAATA 

A  farsi 
Vile ,  non  io,  né  voi,  né  Sparta  indurlo 
Mai  non  potremmo.  Che  del  re  lo  sdegno 
Non  sia  sdegno  di  Sparta ,  assai  mei  dice 
L'immenso  stuolo  di  Spartani  in  folla 
Presso  all'asilo  d' Agide  ogni  giorno 
Adunati ,  che  il  diiamano  con  fere 
Libere  grida  ad  alta  voce  padre, 
Cittadin  re,  liberator  secondo. 
Nuovo  Licurgo.  Assai  pur  alta  e  vera 
Esser  de' in  lui  la  sua  virtù,  poich'osa 
Laudarla  ancor  con  suo  periglio  Sparta  ; 
Poiché,  più  del  terror  dell'armi  vostre. 
Può  in  Sparta  ancor  la  maraviglia  d'essa. 

AHFABB 

Si  affolla  e  grida  il  popolo;  ma  nulla 
Opra  ei  perciò:  né  i  ribellanti  modi 
Altro  faran,  che  inacerbir  più  sempre 
Contra  ii  tuo  figlio  i  buoni.  A'ssai  tu  puoi 
D' Agide  madre,  entro  a  spartani  petti, 
E  sovr' Agide  più:  queUi  (a me  il  credi) 
Al  cessar  dai  tumulti ,  e  questo  or  traggi. 
Per  poco  almeno,  all'adattarsi  ai  tempi. 
Se  il  ben  di  tutti  e  il  ben  del  figlio  brami , 
Fra  vlolense  e  rapide  contese. 
Mal  si  ritrova ,  il  sai.  Se  in  ciò  tu  nieghs 
Caldamente  ddoprarti,  e  Sparla,  ed  io, 
E  Leonida ,  a  <mtto  .allor  nemici 
Crederem  voi  di  Sparta;  allor  parranno» 
A  certa  prova,  i  vostri  ampii  tesori 


A 


ACIDE 


Malignamente  aocomiuiatì  in  presto, 
Non  di  nguagliansa,  di  comaa  ferr«ggio. 
Dell'alte  imprete,  ottima  o  trista,  pende 
Dall'evento  la  fama.  All'opre  Toitra 
Generose ,  magnanime  (  se  il  sono  ) 
Macchia  non  rechi  il  rio  sospetto  altmi, 
Che  giustamente  voi  pentiti  accusa 
Del  tanto  dono;  e  del  volerne  inftme 
Traffico  far ,  -vi  accusa.  Io  tutto  appieno, 
Qual  eittadin,  qual  eforo,  ti  e^ngo) 
Non  qoal  nemico  t  a  voi  l'oprar  poi  spetta. 


SGENA  IV 

AOSiXtTRATA 

--  Tempo  acquistar  v<^ì(hi  costoro  ;  e  tem- 

(po 
Dar  lor  non  vuoisi.  Ah  !  di  costui  la  finta 
Dolcecsa,  e  di  Leonida  la  rabbia 
Repressa  a  stento,  indixii  a.me  (pur  troppol) 
Son  del  destino  e  d'Agide,  e  di  Sparta. 
Tutto  si  tenti  or  per  salvarli;  e  s'anco 
Irati  i  Numi  della  patria  vonno 
Sol  placarsi  col  sangue,  Agide,  ed  io , 
Per  fa  patria  morremo  ;  a  lei  siem  nati.  -— 
Pur  che  risoi^  dal  mio  sangue  Sparta. 


SCENA  II 
AaiBB  ,   Aa»lA»E 


ATTO  8B0OIÌDO 

SGENA  I 

AaiBB 

Pietosi  Numi,  a  cui  finora  piacque 
Dal  furor  di  Leonida  sottrarre 
L' innocenia  mia  nota ,  ornai  non  posso 
Più  rimaner  nel  vostro  tempio.  Asilo 
Volli  appo  voi,  perchè  la  patria  inférma 
Più  vYolense ,  e  più  tmnulti ,  e  etragi 
A  soffrir  non  avesse  t  or  v'ha  chi  ardisce 
A' miei  delitti  ascriverlo  »  al  terrore 
Di  giusta  pena  7  ecco,  l'asilo  io  lascio.  — 
Oh  Sparta,  oh Spartal...  esser  fatai  dei  sem- 

(pre 
Ai  veri  tuoi  liberatori  t  Ah  1  data 
Fosse  a  me  pur  la  sorte ,  che  al  tuo  primo 
Padre  eccelso  toccò  i  pia  che  il  perenne 
BsMdo ,  a  s%  stesso  da  Licurgo  iaiposto , 
Morte  non  degna  anco  scerrei,  àe  al  mio 
€ader  vedessi  almen  rinascer  teco. 
Il  vigor  prisco  di  tue  sacre  leggi!... 
Ma',  diisi  ratto  a  questa  volta  7  ...  Oh  cielo  ! 
Chi  mai  veggio  7  Agiiliside7  La  figlia 
Di  Leonida  7  oimèi ...  la  mia  gi2i  dolce 
Moglie ,  che  pur  mi  abbandonò  pel  padre7 


AGIXIilOB 

Che  veggo!  Agide  mio,  foor  dell'asilo 
Tu  stai  7  ratta  a  trovarviti  veniva ... 

ACIDE 

Qoal  che  ver  me  tu  fossi ,  amata  sempre 
Consorte  mia  ,  perchè  i  tuoi  passi  or  volgi 
Verso  un  misero  sposo  7  ... 

AGIZIADX 

Agide;...appena... 
Parlare  io  posso;...  io  riodo  a  le  con  l'aspra 
Mutata  sorte  :  il  tuo  stato  infelice 
Staccarmi  sol  pòtea  dal  padre.  H  core 
Io  strappar  mi  sentia  ,  uel  di  che  i  nostri 
Figli ,  e  te ,  sposo ,  abbandonar  dovea. 
Per  nou  lasciar  nel  misero  sao  esig^io 
Ime  solo  il  mio  padre:  ne  più  vista 
Tu  mai  mi  avresti  in  Spirta,  or  tei  confano. 
Se  ai  crudi  strali  di  fortuna  avversa 
Ei  rìqnanea  por  segno.  In  alto  ei  tona  , 
Tu  nel  periglio  stai  :  dii  ,  chi  potrebbe 
Tonni  or  da  te 7  teco  ritomo  io  tutta; 
E  le  scongiuro ,  per  l' amor  mio  vero  ; 
(Pel  tuo,  non  so  s'io  l'abbia  ancor)  pe%gli 
Che  tanto  amavi ,  e  per  la  patria  tua  , 
(Amor  che  ttt  tanto  altamente  intendi) 
Io  ti  scongiuro ,  almen  per  ora ,  a  porre 
Tae  nuove  l^gi  in  tregua.  Amor  di  pace. 
Dei  beni  il  primo,  a  ciò  t'induca  i  il  freno 
>  Ripigliar  con  Leonida  li  piaccia 
DeHa  citte,  qual  per  1*  addietro  eli' era... 

AGinit 
Donna,  d'amare  il  padre  tuo,  chi  puote 
Biasmarten  ,mai  7  conoscerlo,  noi  puoi; 
L'arte  tua  none  questa;  ottima  ognora, 
E  costumata ,  e  pia ,  tu  raro  esemplo 
Fra*  guasti  tempi  di  verace  antico 
E  filiale  e  coniugale  emcure. 
Altro  non  sai ,  magnanima ,  che  farti 
Fida  compagna  a  chi  più  avverso  ha  il  fato. 
Se  mai  cara  mi  fosti ,   oggi  il  vederti 
A  me  tornar ,  quando  me  lascian  tutti. 
Certo  più  assai  mi  ti  fa  cara,  lo  meno 
Dal  tuo  gran  cor  non  mi  aspettai:  nuU'altro 
Temea  j  fiiorch'  ebro  di  sua  lieta  sorte 
Leonida ,  non  forse  'or  ti  vietasse 
Il  ritornarne  a  me. 

AGlZIADB 

Tu  ben   temesti. 
Tre  giorni  or  son,  ch'*ei  vincitore  in  Sparta 
Riposto  ha  il  pie;  tre  giorni  or  son,  ch'io  seco 
Pugno  per  te.  Né,  per  negar  c|^'ei  fesse 
A  me  V  assenso ,  era  io  perciò  men  ferma 
Di  ritrovarti  ad  ogni  costo.  Ei  stesso, 
Cangiato  al  fine ,  or  diami  a  te  mi  volle 


Mesto  invuir  di  pace  :  ci ,  per  mia  bocca, 
Piena  or  te  l'ofire;  e  supplica,  e  scon^nra. 
Che  tu,  lascialo  omai^l^ asilo ,  in  opra 
Vogli  con  lai  porre  ogni  liàetso,  ond'abbia 
Sparta  una  ifolta  e  intera  pace  e  salda. 

AGIDB 

Ei  mi  i'  invia  7  sperare  a  me  non  lascia 
Nulla  di  lieto  il  suo  cangiar  si  ratto. 
Ma,  che  dich'io  ?  sperar,  se  in  se  non  spera, 
Agide  può)  ch'altro  a  temer  mi  resta, 
Quando  ^  più  sempre  la  mia  patria  serva? 
Quando  è  più  sempre  dal  poter  suo  prisco, 
Dalle  già  tante  sue  virtù  lontana  ?  — 

10  spontaneo  (tu  il  vedi)  avea  1'  asilo 
Abbandonato  già  :  ragion  tutt'  altra 
Le  astute  brame  or  prevenir  mi  fea 

Di  Leonida...  Ahi  sì:  fia  questo  un  giorno 
Grande  a  Sparta ,  ed  a  me  ;  funesto  forse 
Per  le  ,  se  m'ami...  O  fida  mia  consorte. 
Dubitar  non  ne  posso...  Ma,  se  fede 
Presti  al  mio  schietto  dir,  tu  d'altro  padre 
Degna,  dehl  invan  non  lo  irritar;  ten  prego. 
Serbati  ai  figli  nostrij  ad  essi  scudo 
Contro  alla  rabbia  sii  del  padre  fero  : 
Gli  alti  pensieri,  ond'io  ti  posi  a  parte , 
E  che  si  ben  sentivi ,  aggiunti  agli  alti 
Innati  tuoi,  che  dell'amor  di  figlia 
Son  la  essensa  sublime  ,  'in  lor  trasfondi 
Si,  ch'ei  crescano  a  Sparta  e  al  padre  a  un 

(tempo. 
Non  assetato  di  vendetta  io  moro , 
Ma  di  virtù  spartana  ;  ancor  che  tarda, 
Purch'  eUa  un  di  dai  figli  miei  rinasca, 
Ne  sarà  paga  l'ombra  mia... 

AOIZIADB 

Mi  squarci 

11  core... Oimè!... perchè  di  morte?... 

AGIDX 

O  donna; 
Spartana  sei,  d' Agide  moglie;  il  pianto 
Raffrena.  11  sangue  mio  giovar  può  a  Sparta; 
Non  il  mio  pianto  a  te.  Rasciuga  il  ciglio; 
Non  mi  sforsare  a  lagrimar... 

AGIZIADB 

So  tutte 
Del  tao  sublime ,  umano  ,  ottimo  core 
L'atre  tempeste j  i  generosi  tuoi 
Metti  disegni  entro  dia  mente  io  porto 
Forte  scolpiti;  e  se,  a  compirgli  appieno , 
Del  mio  padre  la  intera  alta  rovina 
D'uopo  non  era  ,  ad  eseguirli  presta 
Me  prima  avevi,  e  del  mio  sangue  a  costo... 
Oh  quante  volte  il  padre ,  sì  diverso 
Da  te,  m'increbbel  oh  quante  volte  io  piansi 
D'essergli  figlia  !  ed  io  pur  l'era;  e  il  sono, 
Ahi  lassa!...  e  fra  voi  due  stommi  infelice, 
E  fra  voi  debbo  esser  di  pace  io'l  mesto  , 
Jìfen 


ATTO  SECÓNDO 

O  perir  deggio. 


i8i 


AGI  DI 

Esser  di  Sparta  figlia, 
E  di  Spartani  madre  esser  doviesli. 
Se  in  altri  tempi  e  A'  altro  sangue  nata 
Tu  fossi  in  Sparta.  Il  non  spartano  padre 
Non  io  però  voglio  a  delitto  apporti. 
"L*  indole  tua  ben  nata ,  ottima  ,  ed  alta, 
Ma  non  diretta  ,  udia  di  padre  e  sposo 
Sol  ricordar ,    non  della  patria ,  i  nomi  : 
Qual  fia  stupor,  se  tu  più  figlia  e  sposa. 
Che  cittadina ,  sei  ?  Ma  ,  qual  sei,  l'amo; 
Ne  al  tuo  pensar  niente  spartano  io  volli 
Forca  usar  niuna,  che  il  mio  esemplo,  mai. 
Pel  nostro  amor  quindi  ti  prego,  e,  s'uopo 
Fia,  tei  comando;oggi  a  mostrar  li  appresta. 
Che  madre  sei  più  ancor  che  sposa  o  figlia. — 
Ma,  qual  si  appressa  orribile  tumulto? 
Qiul  folla  e  questa?  ohi  quali  grida?  Oh  (6e- 

(lot 
La  madre?  e  in  armi  immenso  sluol  di  ple- 

(be 
Segue  i  suoi  passi  ? 


SCENA   IH 

AttlOE ,   AttStltTRATA  , 

POPOLO 


AaillABS 


AGBS'lSTBATA 

Figlio,  e  che?  già  fuuri 
Stai  dell'  asilo  ?  in  chi  t'affidi  ?  in  questa 
Rea  figlia  di  Leonida  ?   Ben  io 
più  certo  asilo ,  ecco  ,  ti  adduco;  ognora 
Costor  fien  presti... 

AGlDB 

O  madre,  Agide  meglio 
Tu  conoscer  dovresti  :  o  in  me  mi  aflfido, 
O  in  nulla  ornai.  Questa,  che  figlia  appelli 
Di  Leonida  ,  h  moglie,  h  amante,  e  parte 
Del  figliuol  tuo.  —  Spartani,  ove  pur  tali 
Vi  siale  voi ,  che  minacciosi  in  armi 
Tumultuar  qui  di  mia  fama  a  danno 
Veggio;  Spartani,  or  parla  Agide  a  voi. — 
Io,  contro  a  Sparta,  in  mio  favor,  non  voglio 
Armi  nessune  ;  asil  nessuno  io  cerco  ; 
Nuli' uomo  io  temo.  A  dimostrar  la  mia 
Piena  innocenia ,  io  basto  :  a  vincitrice 
Farla  dasver  della  maliaia  altrui. 
Coli'  armi  no  ,  ma  con  più  fermi  sensi. 
Potuto  avreste  un  di  voi  stessi  darmi 
Giusto  un  soccorso;  ma  fia  tardo,  e  vano, 
E  reo  (ch'è  il  peggio)  ogni  predente  aiuto. 

AGBSISTBATA 

E  inerme  esporli  alla  maligna  rabbia 
D'un  Leonida  vuoi  ?  d'efori  compri 
Agl'iniqui  raggiri  7  Ahi  no,  noi  soffio; 
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ÀOIDE 


Ne  il  loftiran  questi  Spartani  Tcri, 
Che  qni  mmi  pretti  a  dar  la  vita  or  totli 
Pd  loro  r«. 

ropoLo 
Per  Agide ,  noi  tatti 
Prefli  a  morir  Tenbmo. 

AGI0B 

A^ide  e  Sparta 
Far  giSi  sola  una  cosa  i  or  ben  distinti 
GUbaindoelasoffte;  or,  che  a  far  salva 

(  SparU, 
Forse  h  mestier  eh' Agide  pera.  Il  sangue 
Sparger  non  tooIsk  niai;TÌenien,qiul(»a 
Rigenerar  virtù  non  paote  il  sangue. 
Per  me  ptorir,  voi  noi  potreste  ornai, 
Sensa  uccider  molti  altri:  e  in  un  le  vostre 
E  le  altrui  vile  in  Sparta,  al  par  son  tutte 
Della  patria,  non  vostre.  Hawi,  noi  niego, 
De'  travbti  cittadini  mdti  : 
Ma,  per  ritrargti  al  dritto,  alto  un  «empio 
Memorabile  ap^esl#.  A  lor  Cir  forca 
potrò  con  esso;  e  vie  più  sempre  voi 
Farò  con  esso  di  fortena  amanti. 

AOIXIADB 

Misera  me  1  tremar  mi  fai.  Che  dunque 
Disegni  T... 

AGBSISTBATA 

Donna;  or  per  chi  tremi  7  parla; 
Pel  marito,  o  pel  padre? 

AGIPB 

Ah  !  tu  non  sai, 
Madre ,  qual  rechi  a  me  dolor  ,  ì*  udirti 
Trafigger  la  mia  sposa  1  Ella ,  più  cara 
Che  mai  noi  fosse,  appunto  a  me  si  è  fatta, 
Per  la  sua  -vera  filul  pietade.  — 
Madre  j  consorta ,  popolo ,  mi  udite.  — 
Ho  fermo  in  core  di  conviorer  oggi 
Anco  i  maligni ,  e  gli  invidi,  e  i  più  rei, 
Ch'  io  della  patria  sono  amalor  vero. 
Ai  cittadini ,  io  cittadino  e  padre  , 
lo  cittadioo  e  re ,  nuli'  altro  apparvi  ; 
Se  non  m'inganno  io  pur:  ma  in  altri  forse 
Da  pria  destai ,  con  vlolense ,  io  stesso , 
Dubbio  alcuno  di  me:  fu  quindi  ascritto, 
Non  a  savieasa ,  a  coscienza  rea , 
£  a  vii  timor  di  meritata  pena , 
Questo  mio  scelto  asilo.  Agide  n'  ebbe 
Di  volgar  re  b  insopporlabil  taccia  ? 
Qual  sia  '1  mio  core,  oggi  il  vedranno.  Ob 

(  dolce 
Periglio  a  me^  quel  che  affrontar  m'è  d'uo- 

Per  ischiarìr  qual  bene  io  far  tentassi, 
E  l'empia  invidia  di  chi  il  ben  non  bramai 
Per  la  pubblica  causa  io  re  mostrarmi 
Soppi  ,  ed  osai;  per  la  privata  mia. 
Oso  anch'  esser  privalo:  e,  non  ch'io  creda 


Convioccr  ora  i  tulli  iniqui;  in  corm 
Essi  gÌ4  il  soo  pur  troppo  ;  ma  coprirli  , 
Di  Sparta  tuttii  alla  presensa  ,  io  deggio 
Di  vergogna  e  d'iolamia.  Essi  vorranno 
Accusar  me ,  lo  spero  :  io  più  coU'  opre  , 
Che  non  co'detti ,  a  discolparmi  imprendo: 
Soltanto  a  Sparta  i  miei  disegni  eaporrc 
Vo' sdnettamcnte  pria ,  soggiacer  poccia... 

roroLo 
Tu  soggiacer  ?  no,  mai  non  fia.  Noi  tatti 
Farem  prestarti  da  quei  vili  orecchio... 

AGIOK 

Non  voi,  deh!  no:  sol  per  mia  bocca  il  vero 
Farà  prestswmi  (Vecchio.  E,  se  a  voi  cale 
Punto  il  mio  onor;se  presso  a  voi  mai  nulla 
Io  mmtai  ;  se  nulla  in  me ,  se  nulla 
Nella  memoria  almen  dell'  opre  mie 
Sperate  poi,  pregovi»  esorto,  impongo 
Di  depmr  rarmi,  e  meco  sottoporvi, 
Quai  che  sien  essi,  agli  efori.  Il  tiranno 
Di  Persia,  allor  che  apertamente  insorti 
Entro  il  suo  regno  a  se  nemici  ei  trova. 
Col  dispotico  brando  a  lor  favella:. 
Ma  il  re  di  Sparta,  a  lor  di  se  dà  conto  ; 
E  alla  calunnia  egli  da  pria  ragioni 
OppoB  ;  se  invano ,  impn-turbalnl  alma 
Vi  oppon  di  re.  —>  Doolmi,  e  dorrammi  o- 

(  gnora. 
Che  lo  stesso  Leonida  che  assale 
Or  me  cosi ,  dalla  cittade  vostra 
Espulso  andava,  e  inascoltato.  Ei  for^e 
Mal  di  se  dato  avria  ragion  ;  uè  il  volle 
Pure  tentar;  ma  glien  doveva  io'l  meiao 
Ampio  prestare.  Agesilao  la  forca 
Volle  adoprarvi  ;  io  mi  v'opposi  indarno; 
Non  tutti  il  sanno  :  Agesilao  vien  quindi 
Meco  indistinto.  Io  da  quel  di ,  ma  tardi, 
Vedea,  eh'  egli  era  uno  Spartan  mentito: 
Ma  mi  stringeano  il  tempo,  e  l'alta  brama 
D*o{Hrare  il  bene,  a  cui,  l'ostacol  tolto 
Di  Leonida  fero ,  il  campo  apriva. 
Quindi  l'esiglio  suo,  giusto,  ma  inflitto 
In  modo  ingiusto,  a  prò  di  Sparta  usai. 

POPOLO 

E  chi  non  sa,  che  a  lui  la  vitn  hai  salvaT... 

AGUIADB 

Sì ,  per  lui  sol  l' aure  di  vita  ancora 
Spira  il  mio  padre.  Io  nel  crudel  periglio, 
Io  stessa,  il  vidi;  agli  inumani   messi 
D'Agesilao  già  in  mano  ei  slava  quasi, 
Quando  opportuni  d' Agide  gli  amici 
Gli  ebber  fugati  ,  e  noi  ritratti  illesi 
In  securtà. 

AGESISTBATA 

Quindi  pagar  nel   vuole 
Leonida  oggi ,  a  lui  togliendo ,  iniquo, 
Noa  che  la  vita,  anco  la  fama... 


ATTO  SECONDO 
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AGIO! 

E  questa 
Mai  non  sta  nel  tiranno  :  in  me,  nel  ìnio 
Solo  operar,  sta  la  mia  fama. 

AOSSISTRATA 

E  nasce 
Sol  dal  tuo  oprar  V  altrui  livore,  e  il  fermo 
Empio  pensier  di  opprimerti.  Ma,  -viene 
Anfare  a  noi  ?  degno  consiglio  e  amico 
Di  Leonida... 

AGQ)X 

Udiamlo. 

AGIZIADS 

Oh  cielo  f  io  tremo... 
SCENA  IV 

AOIOB  ,    AOBtItTAATA  ,   AOIXIADB  , 
ANTAAB  ,   POPOLO 

AKFARB 

Fuor  del  tuo  sacro  asilo,  Agide,  in  meazo 
D' una  tal  turba  io  non  credea  trovarti. 
Ma  pur,  più  grati  testimon  di  questi 
Io  bramar  non  potea.  Vengo  ad  esporti 
Di  Sparta  i  sensi. 

AGIDS 

E  sonT... 
anfahb 

Di  pace. 
AGinx 

E  quale? 

AN7ABS 

Vera  :  ove  pace  alle  tue  mire  avversa 
Non  sia  pur  troppo;  ove  in  tumulti  e  risse 
Secnrtk  tu  non  cerdti  e  in  un  grandeaza . 

AGUB 

Io  discolparmi  or  presso  a  le  non  deggio: 
Forse  il  farò  presso  a  chi  il  deggio.  Udiamo, 
Di  Leonida  udiam  la  paee  intanto. 

AMFABE 

Son  io  messo  del  re  ?  Di  Sparta  io  sono 
Eforo  j  e  a  te  pario  di  Sparta  in  nome. 
Ore  piegarti  ai  cittadin  tu  vogli  , 
(Al  veri  e  saggi)  e  la  cittk  tranquilla 
Rifar  ,  dannando  ogni  tua  nuova  legge 
Tu  «tesso  j  il  seggio ,  onde  scaduto  sei 
Col  tuo  fuggirne  ,  Sparta  oggi  ti  rende. 

AGKSISTRATA 

Agide... 

AGIDX 

Madre,  a  te  son  6glio  ;  or  posa 
Secura  in  me. —  Tu,  che  di  Sparta  in  nome. 
Pur  di'io  indegno  men  renda,  il  trono  m'of- 

(frij 
Pregoti ,  al  re  Leonida  in  risposta 
Reca  ,  eh*  io  seco  favellar  vorrei , 


Pria  che  in  giudieio  a  Sparta  innanai  io  parli. 

AGIZIASB 

Io  pur  ten  prego ,  Anfare,  vanne  al  padre, 
E  a  ciò  lo  induci  :  a  lui  ritoma  in  mente. 
Che  sena' Agide  in  vita  ei  non  sarebbe; 
Ch'ei  la  diletta  unica  figlia  sua 
Diede  ad  4^gide  in  moglie... 

AGIDE 

A  lui  nuli'  altro 
Non  rammentar,  fuorché  di  Sparta  entrambi 
Siam  cittadini  ;  e  che  il  eouun  vantaggio 
Vuol,  ch'ei  mi  ascolti. 

^  ANFABX 

E  dubbio  assai,  s'ei  possa, 
O  venir  voglia  ad  abboccarsi  teco. 
Fin  ch'ei  non  sa,  se  tu  i  proposti  patti 
Mieghi,  od  accetti. 

AGIDE 

In  guisa  ninna  ei  puote 
Negar  4'  udirmi ,  e  noi  vorrà.  L'  asilo 
Io  per  sempre  abbandono  ;  a  me  dintorno 
Corteggio  nullo  io  vo'.  —  Spartani,  ad  alta 
Voce  vel  grido;  io  rimaner  qui  voglio. 
Solo,  ed  inerme,  ed  innocente .  —  (i)  Il  ve- 

(di, 
Aofare,  il  vedi;  il  tenkpo,  il  loco,  il  modo. 
Opportuno  or  fia  tutto.  Io  fra  brev'ora 
Tornerò  in  questo  foro  ;  e  qui  non  sdegni 
Venirne  il  re.  Solo  sarovvi:  egli  abbia 
Al  fianco  i  suoi  satelliti  :  veduti 
Sarem  da  quanti  cittadini  ha  Sparta  , 
Ma  non  sarem  da  nessun  d'  essi  uditi. 

AKFABX 

Poiché  tu  il  vuoi ,  tosto  a  recarne  avviso 
A  Leonida  volo. 

SGENA  V 

AOIBB  ,    AOBBIBTRATA  <   ASIBIAM: 

AGIDS 
Io  ben  sapea 
Con  cpial  esca  allettarlo.  —  Or,  donne,  in- 

(tanto 
Io  con  voi  riedo  alla  magione,  e. ai  figli. 
Godrò  fra  voi  brevi  momenti  estremi 
D'alcun  privato  dolce,  infin  ch'io  tomi 
Al  fatai  parlamento. 

AGIZIADS 

Oh  cielo  I... 

AGESISTBATA 

O  figlio. 
Che  speri  tu  dall'empio  ret 

AGIDS 

La  sorte 

(I)  //  popolo  si  va  allontanando,  e  di' 
sperdesi. 
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Di  Sparla  ai  Uana;  e  tu  mi  rhiedi,  o  madre, 
Quel  che  da  lui  sperarti  Agida  ytoa*  ? 


ATTO   TBBZO 

SCENA  I 

AOIDB 

Non  giunge  ancor  Leonida;  1* invilo 
Sdegna  fors'ei  7  non  Tardiria:  qui'l  dekbc 
Trar,  se  non  altro,  or  la  Tergogna.  Udiva 
n  popol  diansi  il  generoso  prego, 
Ch'io  gì* inviai  per  Anfore:  riguardi 
Possenti,  e  molti,  ancor  lo  stringon;  molto 
Timor  si  annida  entro  il  suo  cor,bencb  Vgli 
Vincitor  sia.  Potessi ,  ah  I  pur  potessi 
Dal  tuo  temer  Tutil  di  Sparta  io  trarre  I... 
Ma  al  fin  rien  egli  :  oh  1  di  regal  corteggio 
Si  adorna?  e  ben  gli  sta.  S   incontri. 

SCENA.  II 

AamC  I   liBOMIDA 

S0U)ATI 

AGIOX 

A  udirmi 
Ne  vieni,  o  re,  pria  che  ad  altr'opre?... 

LBOMIDA 

A  udirti 
Or  vengo  io,  sì... 

AOIDB 

Dunque,  a  te  solo  io  chieggo 
Di  favellar... 

LBOHIDA 

Traetevi  in  disparte:  — 
Eccomi  solo  :  io  t' odo. 

AGIDB 

A  te  non  parlo  , 
Quale  a  suocero  genero;  ancor  ch'io 
Oltre  ogni  dire  una  consorte  adori, 
Ch'  e  delle  figlie  esemplo. 

LBOMlDA 

Alto  legame 
Eirera,  è  ver,  fra  noi,  pria  che  di  Sparta 
Tu  mi  cacciassi  in  bando. 

AOIDB 

Il  so  ;  né  debbo 
Parlarten  ora,  poiché  allor  tei  tacqui. 
Non  ch'io  allor  l*obljEissi,  e  il  saij  ma  in  core 
Sparta  allor  favellavami ,  al  cui  grido 
Ogni  altro  affetto  in  me  taceasi,  e  tace.  — 
Di  Sparti  il  re,  di  me  il  nemico  sei: 
Ma,  se  noi  sei  di  Sparta,  oggi  dai  Numi 
Già  proiettori  della  patria  chifggio  , 


E  impetrar  spero  ,  un  si  verace  e  forte 
Alto  parlar ,  che  da  me  stesso  or  Togli 
Apprender  tu  pronto  e  sicuro  il  modo. 
Gode  ottenere  oltre  tue  brame  forse... 

LBOMlDA 

Oltre  mie  brame?  e  ciò  ch'io  bramo,  il  sai  ? 

ACIDI 

Di  me  vendetta,  a  tutte  cose  innanai. 
Brami ,  e  V  avrai  ;  dartela  piena  io  voglio. 
Durevol  possa,  h  il  tuo  desir  secondo; 
E  additar  ten  vogl'io  la  vera  base. 
Ne  basta;  io  t'offro  altq  infallibil  meno. 
Onde  acquistar  cosa  ben  altra ,  a  cui 
Forse  il  pensier  mai  non  volgesti;  e  tale. 
Che  pur  (do v 'ella  ad  acquistar  sia  lieve) 
Tu  spreasaria  non  puoi.  Perenne,  immensa 
Procacciartela  ancora... 

tBOHIDA' 

E  fia?... 

AGIDB 

La  fama. 

LBOKIDA 

— Meglio  sai  torla,  che  ins^^arla  altrui. — 
Meco  il  trono  occupasti;  al  ben  di  Sparta 
Meco  tu  allor ,  per  comun  gloria  nostra, 
Concorrer  mai  non  assentivi  :  al  tuo 
Privato  ben  tn  sol  pensavi,  e  a  farti 
Su  la  rovina  del  mio  nome  un  nome. 
Quindi  ali*  esigUo  me.  Sparta  al  suo  rogo. 
Spingevi  tu.  Non  io  perciò  disegno 
Far  mie  vendette;  io  beo  di  Sparta  afflitta 
Farle  or  dovrei  ;  ma  il  vieta  a  me  di  vera 
Pace  r  amor  :  pace  ,  cui  presti  ancora- 
Sono  a  sturbare  (abbenchè  invano)  i  tuoi 
Pessimi  tanti.  Amor  di  pace ,  in  somma. 
Di  Sparta  a  nome  ora  ad  ofiirirti  tranami 
Perdono  intero... 

AGIDB 

Intero  ?  è  troppo.  —  Or  via. 
Nessun  qui  ci  o4e  ;  il  simular,  che  giova? 
Ch'io  non  ti  legga  in  cor,  tu  già  noi  credi  ; 
Che  tu  il  cangiassi,  creder  noi  mi  fai. 
Crcd'io  bensì,  che  il  tormi  e  scettro  e  possa, 
Per  or  non  basti  a  far  sul  trono  appieno 
Securo  te.  Ben  sai,  che  infin  ch'io  vivo. 
Un  altro  re  collega  tuo  crearti 
Ligio  non  puoi:  ma,  ne  pur  osi  a  un  tempo 
Uccider  me,  perchè  dei  molli  in  core 
Sai  che  tuttora  io  regno.  Ecco  i  veraci 
Tuoi  più  ascosi  pensieri:  odi  ora  i  miei.  — 
Io,  mal  mio  grado,  entro  all'asil  mi  chiusi; 
Spontaneo  n'esco;  e  oppor  poss'io,  se  il  to« 

(glio 
Alla  forca  la  forca:  all'arte  opporre 
L'  arte,  ne  il  so,  né  il  voglio.  Ornai  convinto 
Esser  tu  dei ,  che  in  mio  favor  nò  stilla 
Versare  io  vo' di  cittadino  sangue. 
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Solo  or  mi  vedi  ;  in  tuo  poter  mi  pongo; 
Supplice  me  per  la  mia  patria  miri: 
Non  che  la  vita  ,  io  s<hi  per  essa  presto 
A  darti  la  mia    lama. 

LEONIDA 

E  intatta  Vhùy 
Questa  tua  fama  che  offerirmi  ardisci  ? 

AGIDX 

Intatta  ,  si,  del  tutto j  e  non  indegna 
D*Agide;e  troppa,  agl'in  vidi  tuoisgoanili. — 
Me  tu  abbonisci;  adoro  io  Sparta  :  or  odi 
Come  al  mio  amor,  e  all'odio  tuo,  potresti 
Servire  a  un  tempo.'  Io  libertà,  grandessa, 
Virtnde  impresi  a  ricondurre  in  Sparta, 
Gol  pareggiarne  i  cittadin  fra  loro. 
Tu,   coi  più  rei,  di  opporvìti,  ma  indarno. 
Mai  non  %essasti;«  non^  che  vero  e  immenso 
Tu  non  vedessi  in  ciò  il  comun  vantaggio; 
Non,  che  vùrtù  co' suoi  divini  raggi 
Via  non  s'aprisse  entro  il  tuo  chiuso  petto, 
Senaa  pure  infiammarlo  :  ma  in  tuo  petto 
L'amor  dell'  oro,  e  di  soverchia  ingiusta 
Possa,  vincea  d'assai  l'utìl  di  Sparta, 
Di  verìtade  il  grido ,  e  il  folgorante 
Scintillar  di  virtù.  Pubblica ,  e  vera 
Spartana  voce  dal  tuo  seggio  allora 
Te  rimovea,  chiamandoti  nemico 
Di  Sparta  :  e  tu  la  insopportabil  taccia 
fih  smentir  pur  tentavi.  In  bando  poscia. 
Proscritto,  errante  (il  sai)  vilmente  ucciso 
Stato  saresti;  io  noi  soffiria  :  ne  il  dico 
Per  rinfacciaxteì  ora  j  ma  per  darti 
Prova  non  dubbia ,  eh'  io  base  posava 
Ai  disegni  alti:  miei  l' alte  spartane 
Opre  bensì ,  non  la  rovina  tua. 

IKOHIDA 

E  in  dio  pur,  mal  accorto,  error  non  Ueve 
Ta  salvandomi  lèsti. 

Aoros 

E  diiara  ammenda 
Tu  ne  farai,  me  trucidando.  Imezii 
Sol  ne  impara  da  me.  —  Sparta  più  inclina 
A  liberta ,  che  a  tirannia  :  per  certo 
Tienlo ,  ancorché  per  ora  imposto  il  freno 
Aspro  di  re  tu  le  abbi.  Un  breve  sdegno 
Dei  più  contro  all'infame  Agesilao 
Or  ti  ba  riposto  in  trono ,  e  lui  cacciato 
D' eforo  !  or  me  de'suoi  delitti  a  parte 
Hawi  chi  pon.e ,  e  non  a  torto  affiitto , 
Finch'io  pur  taccio.  A  disgombrar  del  tutto 
Su  me  tal  dubbio,  or  tu  non  trarmi;  è  lieve 
Troppo  il  mostrar,,  che  Agesilao  tradiva 
Agide  e  Sparta  a  un  tnKto  :  ove  ciò  chiaro 
A  tutti  io  faccia,  allor  tu  fona  .usarmi 
Mott  pttoi^  sema  a  te  nuocere. 

LSOHIDA 

Tu  il  credi  7 


AGIOB 

Tu  il  sai.  Ma,  non  temere.  Io  di  Spantani 
Spartano  re  volli  essere;  te  lascio 
Re  di  costoro.  A  far  me  reo  non  basta 
Ninna  tua  fona:  in  faccia  a  Sparta,  io  voglio. 
Io  ,  colpevole  farmi  ;  io  darti  intera 
Palma  di  me  ;  pur  che  tu  stesso  farti 
Grande  li  attenti,  e  di  grandena  vera. 
Centra  tua  voglia. 

LKONIDA 

Invan  mi  oltraggi... 

AGIOB 

Adempì 
Tu  stesso,  or  si,  quant'io  gik  audace  impresi 
A  prò  di  Sparta  e  di  sua  gloria.  In  seggio 
Riponi  or  tu,  non  le  mie,  no,  ma  l'alte. 
Libere,  maschie,  sacrosante  leggi 
Del  grun  Licurgo  :  povertà  sbandisci 
In  un  coli' oro;  ella  dell'  oro  è  figli?: 
Del  tuo  ti  spoglia  :  i  cittadin  pareggia  : 
Te  fa  Sparlano  ,  e  in  un.  Spartani  crea:... 
Ciò  far  voll'io;tu  il  compi,  e  a  me  ne  involi 
La  gloria  eterna.  —  Ove  ciò  far  mi  giuri, 
A  Sparta  innanzi  or  mi  puoi  trar  qua!  reo; 
E  <lir,  ch'io  velo  a  mie  private  mire 
Fea  del  pubblico  bene  ;  e  dir,  che  iniqoo 
Era  il  mio  fin,  non  le  mie  leggi.  A  questo 
Aggiungerai  ^  che  rinnovar  lu  stesso 
Vuoi  con  mente  migliore  e  cor  più  schietto. 
Di  tua  cillk  la  gloria.  Intera  Sparta 
Vdrammi  allor  di  meritata  morte 
Accusar  reo  me  stesso  ;  e  dir ,  che  mie 
Eran  le  ingiurie  e  vfolense    usate 
Da  Agesilao  ;  dirò  ,  eh'  io  in  lui  creava 
Un  precursor  di  tirannia;  che  un  saggio 
Voli' io  per  lui  della  villa  spartana. 
Ciò  basterà,  cred'io.  Morte ,  che  darmi 
Or  tu  non  puoi,  che  a  tradimento,  (il  vedi) 
L'avrò  così  dai  cittadini  miei, 
E  parrà  lor  giustissima.  La  fama. 
Che  in  me  li  ofiénde,  e  che  a  me  tor  non  puoi. 
Io  me  la  tolgo,  e  a  te  la  dono.  Io  moro. 
Tu  regni  ;  ambo  contenti:  a  te  non  toglie 
Fama  il  regnare  ;  a  me  l'infanm  in  ton^ 
Portar  pur.  lascia  l'um'ca  mia  speme. 
Che  a  nuova  vita  abbia  a  risorger  Sparta. 

LBONIDA 

—  Vii  m'  estimi  cosi  ? 

AGIDX 

Grande  t'estimo; 
Poich'atto  a  compier  lamia  grande  impresa 
Te  credo... 

Z.X0NIDA 

A'  tuoi  disegni  ònpii ,  àumonp 

Io  por  mano  ?... 

AGIDX 

Me  spento,  apj^f  n  tu  scarco 


AGOMB 


D'ìandia  resti:  «  gli  alii  miei  disegni, 
Cen  tmo  Tuilaggìtf ,  e  ia  m ,  eoa  qaeì  ài 

PtWM  eompier  tu.  Di  mia  graodnu  arditcì 
Gfaode  apparir  la  «t«sfO  :  inrido  ibsU  | 
Or,  col  mio  ungae  b  TÌ!là  Ina  prisra 
Ta  ammanii  appieno.  A  non  sperata  allexa 
L'animo  estolli,  e  al  Irono  tuo  li  aggua^lL». 

LEOyiDA 

Maggior  di  le  ,  dei  riltadini   il  grido 
Già  abbmlansa  mi  fea  ;  ma  il  prdonarti 
Se  a  me  il  concede  Sparla,  assai  darammi 
Piena  palma  di  le.  Ch'io  a  Sparta  intanl/j  • 
Ti  appresenti,  m'?  d'uopo.  — Altro  hai  rbr  . 

(dirmi?  ' 
ACIDI 
A  dirli  ho  sol,  ch'esser  non  sai  in  iniqoo. 
Né  sai  fiogerti  Imono. 

LIOSIOA 

Or,  che  ì  Inoi  sensi 
Tntti  esponesti,  ansi  che  a  Sparla  involi 
Te  di  bel  nuovo  il  tempio,  in  care» r  slimo 
JDorerti  io  trarre.  —  Olà,  soldati... 

AGIDS 

Io  rado 
Secnro  io  career,  qnal  non  sei  In  in  Irono. 
Sparta  entrambi  ci  udrà  ;  né  meco  a  fi  oal;^ 
Star  potrai  tu.  •—  Se  in  carcere  mi  uccidi. 
Te  stesso  perdi j  e  il  sai.  Pensa,  e  ripensa; 
A  te  salvare,  a  uccider  me,  oìun  messo. 
Che  qoel  eh'  io  dianti  t' addtUi,  ti  re^. 

SCENA   IH 


ACtllSTlLATA 
La  tua  feie,  o  Leonida  T 


lol  tengo  al  6ne.  Inciampi  molti,  è  vero, 
E  gran  pnigli  int'ontro  :  cppur ,  vogl'  io 
Qnest'  orgoglioso  insultator  modesto. 
Spegnere  il  voglio ,  aoco  in  mio  danno  e- 

(spresso. 
Ma  it  trucidarlo  è  nulli,  ove  la  f.ima 
Non  gii  si  tolga  pria  :  ciò  sol  può  darmi 
Securo  regno.— Ab!  che  pur  troppo  io 'Isen- 

(  to  I 
Ne  so  dir  come;  anche  al  mio  core  un  raggio 
Vero  divino  al  suo  parlar  tralure , 
E  mei  conquide  quasi. ..Ah!  no:  mi  squarcia. 
Mi  sbrana  il  co(»r ,  quella  insofiribil  pompa 
Di  abborrita  virtù.  Pera  ei  ;  si  uccida  ;... 
S'anco  h  mestier,  per  spegner  lui,  ch'io  pera. 

SCENA  IV 
AMSIABS,    bBOmOA  ,     ASStltTBATA 

AGIZIADB 

Padre,  e  fia  vero?... a  tradimento... Oh  cielol 
Infra  soldati  il  mio  consorte?...  j 


E  fucata 


Qoal  fede? 
Che  promisi  f  Ginrato  a  Sparta  bo  fede. 
Non  ad  Agide  mai. 

ACUIADK 

lirb  I  padre  anuto , 
AJla  toa  figlia,...  oimis  1... 

AfiESlSTEATA 

Spontaneo  forse 
Non  nscia  ddl'  asilo  ?  e  S4^ ,  e  inerme, 
E  di  saa  voglia  ,  ci  non  venia  di  pace 
A  parUmenio  or  leco  ?  E  tu,  dagli  edipì 
Tnui  sgherri  il  fai  nd  career  trarre?  e  coatm 
Il  decoro  di  re ,  cootra  iì  volere 
Di  Sparla  stessa?..  Iniquo..^ 

lUKOaiDA 

E  pianti,  e  oltraggi. 
Vani  del  par  sono  a  piegarmi^  o  donne. 
Il  pi  imo  io  aon  de' niagi»lrali  in  Spnrta, 
Non  di  Sparta  il  1  iranno.   Agide  reo  , 
Gli  eiori  e  Sparta  giudicarne  or  denoo; 
Innorente,  tornarlo  al  seggio  prisco 
Gli  efori  e  Sparta  il  ponno.  Ov'ri  si  fesse 
Del  tempio  milo,  o  della  plebe  scodo. 
Ne  inniiceote  ne  reo  posàbii  fora 
Chiarirlo  maL  Tempo  è,  ben  panni,  tempo, 
Che  Sparta  esca  dall'orrido  travaglio 
Del  non  saper  s'ella  ha  due  re,  qoal  debbe, 
O  s'un  glien  manca. 

A6I21ADS 

Ah  padrel.*.Agid»ia  vita 
Ti  serba ,  e  tu  in  catene  Agiffe  traggi  ? 
Gli  dai  tua  Bglia ,  e  torgli  vuoi  sua  fama? 
Anco  reo ,  (ch'ei  non  l'è)  tu  ne  dowesti 
Pigliar,  tu  primo,  or  le  dilèse.  Io  diedi 
Non  dubbia  a  te  dell'amor  mio  la  prova. 
Nell'avversa  tua  sorte:  «m*,   nell'avversa 
D'Agidte,  a  lui  nulla  può  tormis  o  in  ceppi 
Col  tuo  genero  porre  anco  tua  figlia , 
O  trame  lui ,  li  è  forca  :  abbandonarlo. 
Per  preghi  mai,  uh  per  minacce  io  mai 
Non  vo'.  Di  lui  non  pigUerat  vendetta. 
Che  sopra  me  del  par  non  caggia:  il  «angue 
Ve^^  tu  dei  di  quella  figlia  istessa, 
Cbé  abbandonava,  per  seguirti  in  bando. 
La  patria,  e  il  trono,  ed  il  marito,  e  i  figli. 

AOBSISTBATA 

Oh  Tera  figlia  tata,  non  di  costui  I... 
Spartana  figlia  e  moglie,  a  non  spartano 
Padre  indarno  tu  parli.  ■^-  Invidia  vile , 
Vii  desio  di  vendetta  il  cor  gli  chmde, 
E  il  labro  a  un  tempo."— £  die  diresti?...  In 

(core 
Tu  giurasti,  o  Leobida,  l'intero 
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SrvDipio  d*  Àgide  ,  il  so  ;  Intti   conosco 
Gli  empii  raggiri  tuoi.  Ma,  s«  pur  darci 
Morte  potrai,  (che  la  mia  vita  e  quella 
Del  mio  figlio  soa  una)  inv«B  tu  speri    ^ 
Torre  a  noi  nostra  fama.  A  te  la  tua... 
Ma,  che  dich'io?  l'hai  tu? — Scopo  non  altro 
Fu  in  te  giammai,  che  di  serbar  col  regno 
Le  tue  ricchesce,  e  accrescerle.  Dell'oro 
L'arte  imparasti  di  Selenco  in  corte, 
E  l'arte  in  un  di  sparger  sangue.  In  Sparla 
Persian  tu  regni;  e  la  uguagliania  quindi 
Dei  citladin  paventi,  onde  ben  tosto 
Ne  sorgeria  virlule;  onde  dal  trono 
Di  nuovo  espulso  appien per  sempre  andre- 

(sti: 
mh  il  tuo  cor  osa  a  più  che  al  trono  aUarsi. 

LXONIDA 

Ne  le  tue  ingiurie  l'  animo  innuspiirmi  , 
Ne  le  tue  giuste  lagrime  ammollirlo 
Possono  osnak  Sparta ,   non  io  ,  si  duole 
D' Agide,  e  a  darle  di  se  conto  il  chiama. 
Forca  non  altra  usar  gli  vo',   (ne  s'anco 
Il  volessi,  il  potrei)  fuorché  di  torgli 
Ogni  via  di  sottrarsi  al  meritato 
Giusto  gastigo... 

AGBSISTBATA 
Giusto  T  — -  Oserai,  dimmi , 
Qui  appresentarlo,  in  questo  foro,  a  Sparta 
Tutta  adunata,  e  libera  dal  fiero 
Terror  dell'armi  lue? 

LXOIflDA 

Noto  finora 
Non  m'ts  il  voler  degli  efori |  ma... 

AOKSISTRATA 

Noto 
Mi  è  dunque  il  tuo,  pur  troppol  Agide  in- 

(nunzi. 
Non  agli  efori  compri ,  a  Sparta  intera 
Tratto  esser  debbo  3  o  verrà  Sparta  a  lui. 
Ciò  ti  prometto ,  ancor  che  inerme  donna; 
Se  pria  del  figlio  me  svenar  non  fai. 

SCENA    V 

LBONIDA  ,   AOISIABC 

AGIZIAOB 
Io  dal  tuo  fianco  non  mi  stacco,  o  padre; 
Non  cesso  io,  no,  di  atterrarmi  a'iuoi  piedi. 
Non  tue  ginocchia  d' abbraccinr ,  se  pria 
Lo  sposo  a  me  non  rendi;  o  se  con  esso 
Me  di  tua  man  tu  non  uccidi. 

LEOKIDA 

O  figlia 
Diletta  mia  ;  deh  !  sorj^i;  a  me  dal  fiancq 
Non  ti  partir,  nuH'allro  io  bramo.  Hai  meco 
Generosa  diviso  ì  tanti  oltraggi 
l>i  rea  fortuna;  è  ben  dover,  che  a  parte 


Della  prospera  sii  :  niuu  più  possente 
Sarà  di  te  sovra  il  mio  cor:  te  voglio, 
Sotto  il  mio  nome ,  arbitra  far  di  Sparta: 
Ne  cosa  mai... 

AGIZIADB 

Che  parli  ?  Agide  chieggo  ; 
Null'allro  io  voglio.  A  me  tu  il  desti;  e  torre. 
No,  non  mei  puoi,  se  vita  a  me  non  togli  ; 
Ne  torlo  a  Sparta ,  senza  orribil  taccia 
D'ingiusto  re,  d'  uom  snaturalo  e  atroce. 

LEONIDA 

Come  acciecarti  or  tanto  puoi  7  Non  vedi, 
<:h'  Agide  è  reo?  ma  fosse  anche  innocente; 
N)»n  vedi ,  ch'egli  io  mio  poter  non  stassi? 
Gli  efori  udirlg,  giudicare  il  denno 
Gli  efori  :  nulla  io  per  me  sol  non  posso, 
Ne  a  prò,  ne  a  danno  suo. 

AGIZIAOX 

Sei  padre;  m'ami; 
A  fera  prova  il  filFal  mio  amore 
Hai  conosciuto  ;  e  simular  ^moi  pure 
Con  la  tua  figlia?— A  tradimento,  ordianai, 
11  potevi  tu  solo  al  cjaaer  trarre, 
E  innocente  salvarlo  or  non  potresti  ? 
Dehi  non  sforzarmi  a  crederli... 

LEONIDA 

Che  vale? 
Nulla  in  ciò  posso:  anzi,  è  meslier  ch'io  tosto 
D 'Agide  conto,  e  del  mio  oprare  a  un  tempo 
Renda  agli  efori. 

AGIZIADB 

Ahj.no!  più  non  ti  lascio: 
Ne  crudo  ordio  puoi  dar,d!ie  in  parie  anch'e- 

Su  la  tua  figlia  non  ricada... 

LEONIDA 

Or  cessa  ; 
Toma  alla  reggia  mia... 

AGIZIADK 

Teco  men  vengo. 
Tulio  farai,  tutto  dei  fare,  o  padre. 
Pel  tuo  innocente  genero,  che  salva 
T' ebbe  la  <vit4...  Ah  1  no,  svenar  noi  puoi, 
Se  la  tua  propria  figlia  non  uccidi. 
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Limitare  del  carcere  dì  Sparla. 

SBOMIDA  ,   ANFABS  , 

POPOLO  die  si  va  introducendo . 

AKfARE 

Tardo  a.isai  giungi;  e  il  tempo  stringe. 
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AGIDE 


&K0II1I>A 

A)  padre 
L'indugio  dona:  ni  fa  furia  or  dianai 
Fin  nella  reggia  accompagnar  la  6glia. 

10  dal  fianco  spiccarmela  a  gran  pena 
Potea  ,  sì  forte  ella  in  pianto  stempravaii 
Per  lo  suo  sposo.  Assai  gran  doglia  in  core 

11  suo  pianto  mi  lascia. 

AirrAHi 

E  chet  tnibato» 
Commosso  sei?  Più  della  figlia  forse 
Ti  cai,  die  non  di  tua  vendetta? 

LBOIflpA 

Abborro 
Agide  più ,  che  dod  m'  h  caro  il  trono  : 
Ma  pure  ,  i  detti  della  figlia  ,  e  i  pianti. 
Duri  a  me  sono.— -Eccomi  all'opra:  il  tutto 
Disposto  luti  tu  7 

AlffABS 

Noi  vedi  7  In  questo  vasto 
Limitar  delle  carceri  mi  parve 
Foaser  da  porsi  i  seggi  nostri;  il  loco, 
Man  capace  che  Ìl  foro ,  assai  men  feccia 
Bagnnerk  di  plebe:  ma  pur  tanta 
Introdur  qui  sen  può ,  quanta  n'^  d'uopo 
A  nostre  mire.  Havvi  all' entrar  chi  veglia, 
E  in  copia  ammette  i  nostri  fidi: — Ormiraj 
Gìk  pia  che  meno  è  rFempiuto  il  loco  ; 
Ne  alcun  v'  ha  quasi  degli  avversi  a  noi. 
Per  anco  il  grido  non  s' h  sparso  appieno 
Del  gran  giudisio  :  e  spero,  ansi  che  giunga 
A  intorbidarlo  eoo  sua  fera  scorta 
L'ardita  madre,  avrem  compito  il  tutto. 

LEOXIOA 

Ma ,  sei  tu  certo ,  che  tornarne  a  danno 
Or  non  possa  tal  fretta  7 
AffFAaa 

Oltre  la  nostra 
Digoilk ,  slan  per  noi  forze  non  poche . 
Grande  accorteasa ,  or  nell'espor  le  acruse, 
Vuoisi  ;  e  giusti  mostrarci  ai  nostri  stessi 
Dobbiamo,  e  del  lor  ben,  più  che  del  nostro, 
Caldi  amatori.  Alcun  tumulto  forse 
Insorger  può  j  previsto  è  già.  Ma  basta 
Per  noi,  che  più  non  està  Àgide  vivo 
Di  queste  mura.  Al  primo  impeto  audace 
Della  plebe  ,  far  fronte  i  tuoi  soldati , 
E  i  cittadini  nostri  appten  potranno  , 
E  degli  efori  il  noùie ,  e  l' ardir  tuo. 
Tempo  intanto  si  acquistale  avrem  dal  tempo 
Piena  poi  la  vittoria  .  . . 

LKONIDA 

Ecco  il  senato  ; 
Ecco  gli  efori  tutti:  il  popol  molto 
Li  segue,  e  par  non  torbido  io  aspetto; 
Lieto  ami  par  di  assistere  all'accusa 
Di  un  re  sovvenitore.  Ardire,  ardire. 


Menlr'io  gli  animi  U»r,  con  opporUiae  ^ 
LusingÌM  adesco ,  al  career  entra,  e  in  br«T« 
Agide  a  noi  ben  ciModito  traggi. 

SCENA  II 


liBOHIBA  ,   VOrObO  , 

Ciascuno  collocato  ordinatamente, 

LXOMmA 

•^  Lode  agli  Dei!  qui  radunarsi  veggio 

I  cittadini  veri;  e  non  frammisti 

Con  la  torbida,  audace,   e  soasa  plebe. 
Che  col  numero  suo  voi  ne  strascina 
Negli  error  suoi,  mal  grado  vostro. — ASpar- 

(U 
Inaudito  spettacolo  si  appresta  ; 

II  maggior ,  che  ad  uom  libero  mai  possa 
Appresentarsi  :  un  vostro  re ,  dai  vostri 
Efori  tratto ,  ed  accusato ,  innansi 

A  voi.  Gli  error  ne  udrete ,  e  le  discolpe, 
E  il  giudisio,  di  cui  voi  stessi  parte 
Sarete,  spero.  Io,  benché  re,  con  gioia 
Pur  ve  l' annunsio.  Ah  1  non  dbb'io  tal  sorte 
In  quel  funesto  a  me ,  non  fausto  a  Sparta 
Orrìbil  giorno,  in  cui  dal  trono  in  bando 
Cacciato ,  in  for&e  della  vita  io  stetti. 
Non  accusato,  e  non  udito,  a  ria 
Forsa  soggiacqui  allora  ;  e|^r,  [àù  doglia 
Che  l' ingiusto  mio  esigilo ,  erami  al  core 
Il  sovvertito  ordin  di  leggi ,  e  il  fero 
Periglio  in  cui  lasciava  io  Sparta.  Instrutti 
Voi  slessi  al  fin  dai  vostri  danni  affieno. 
Me  richiamaste ,  e  in  un  le  leggi,  io  trono: 
Agesilao,  CMombroto,  e  i  lor  fidi 
Efori,  a  Sparta  traditori,  in  bando 
Cacciaste.  Agide  resta  :  hawi  chi  reo 
Noi  vuole;  e  I(>rse,  ei  reo  non  é.  Ma  in^n- 

(lo, 
lo  preso  il  volli ,  e  ad  altro  fin  noi  tengo. 
Che  per  chiarirlo  in  faccia  a  voi.  S'ei  fpsse 
Reo  convinto  pur  mai,  primier  mi  udreste 
Implorar  pel  mio  genero  perdono  : 
Che  agli  occhi  vostii,  e  ai  miei,  sua  giovines- 

(sa 
Noi  rende  affatto  or  di  pietade  indegno.  — 
Efori ,  senatori ,  cittadini , 
La  vera  vostra  maesUi  non  sorse 
A  dritto  mai  più  nobile  di  questo: 
Conoscer  oggi ,  e  perdonare  i  falli 
Dei  vostri  re:  che  sottopongo  io  pure 
O^gi  a  voi  1'  opre  mie.  Prova  non  lieve 
Del  cor  mio  puro ,  e  del  regnar  mio  giusto, 
Pacmi ,  fia  questa  ;  ed  io  di  darla  anelo. 
A  tremar  delle  leggi  Agide  insegni 
A  Leonida  re.  —  Ma  ,  già  si  appressa 
Agide  al  vostro  tribunale:  ed  ecco 
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eh  *  io  Uccio»  «  se^o:  io,  cittadino,  at- 

(  tendo 
Dai  citUdin  deU*alU  lite  il  fine. 
Ben  spstener  d'ogni  mia  fona  io  giuro, 
Qual  ch'esser  possa  ,  la  immutakil  santa 
Libera  vostra  unanime  sentensa. 

SGENA  III 
AMTABS^  jMisB^  fra  guordie,  txomoA, 

POPOLO^  SrOBI^  ■BMATOmi 

AKFABS 

Spartani,  efori y  re,  «ostui  ch'io  traggo 
Davanti  al  varo  trihwnal  di  Sparta, 
Agide  egli  e  d'Eudamida.  Gìa  il  regno 
Con  Leonida  ei  tenne;  il  cacciò  poscia 
Dal  irono,  a  cui  nuovo  collega  assunse 
Cleómbxoto.  A  voi  piac(|ue,  indi  a  nnn  moU 

(to, 
Ridomandar  Leonida,  che  il  seggio 
Ritoglieva  a  Gledmhroto.  Nel  sacro 
Asilo  allor  ^uest'  Agide  fuggiva  :  * 

Perchè  foggisse,  ei  vel  dirà.  Finch' egli 
Lk  ricovrava,  ei  re  non  eraj  il  trono 
Abbandonato  avea;  ma  non  privato 
Era  «i  perciò  i  che  non  avea  deposta 
Sua  dignità,  ne  stata  eragli  tolta: 
Non  innocente,  poidià  aaU  sceglieva; 
Non  reo,  poichà  nion  l' accusava.  In  vostra 
Possanaa  il  diero  oggi  di  Sparta  i  Numi, 
Senxa  che  violato  u  santo  asilo 
Fosse  da  alcun  di  noi.  Lo  accuso  io  quindi 
Ora,  a  voi  tutti,  di  mutate,  infrante. 
Tradite  leggi;  di  tiranniche  armi 
In  Leonida  ^  gU  efori  adoprate; 
Di  tiranniche  mire ,  a  cui  f(9a  base 
La  ribellante  compra  infima  plebe: 
E  ,  per  stringere  in  fin  tutti  i  suoi  tanti 
Delitti  in  un  ,  di  aver  tradita  e  lesa 
La  maestà  di  Sparta  «  a  voi  lo  accuso. 

AGnn 
—  Solenne  in  vero,  e  dignitosa  pompa 
Questa  fia  :  ma  ,  perdio  di  affiur  tant'  alto 
Sparta  non  è  qui  testimonio  intera  ? 
Perchè ,  qnal  suolsi  ogni  accusato ,  al  foro 
Non  son  io  tratto!  È  ver ,  gli  efori  veggio, 
E  un  re  qui  stassi ,  e  del  senato  un'  ombra: 
Ka  pur,  per  quanto  l'occhio  intorno  io  giri, 
Non  vegg'io  cittadini,  altri  che  pochi, 
Potenti ,  e  misti  infra  gli  afmati  sgheiri. 
La  maestà  del  pop<do  di  Sparta 
Fia  qnesU  or  forse?  Io,  non  che  Sparta  tutta, 
Gnecia  vorrei  qui  tutta  a  udire  intenta 
E  le  tue  accuse,  e  le  discolpe  mie. 
Or,  poiché  tanta  è  in  voi  de' misi  delitti 
L' ampia  certeiaa,  or  ditela  che  pur  tormi, 
Con  si  gran  parie  d' ascoltanti ,  a  un  tempo 
Alfieri 


Della  vergógna  aia  così  gran  parie? 

LBOaiDA 

Per  pianto  il  soffira  il  joco,  assai  gran  toU» 
Di  qittadini  or  vedi,. Agide,  accolta. 
Trarti  dal  limitar  del  career  tuo. 
Tu  il  sai ,  che  fora  un  cimentar  pur  troppo 
La  dignità  degli  efori,  e  la  stessa 
Tua  innocensa ,  ove  l' abbi.  CIdiati  Sparta, 
Del  tuo  asilo  in  discolpa ,  addur  finora , 
ChQ  tor  cosi  tu  stesso  alla  tua  plebe 
De'  tumulti  volevi  ogni  pretesto  , 
E  ogni  messo  di  sangue  :  infra  sue  grida  , 
Come  or  vorresti  al  suo  cospetto  andarne, 
E  un  giudicio  ottener  libero  e  quoto  ? 

AGIDK 

Queto  gùidicio  ,  e  il  men  dannoso  a  voi , 
Stato  sarebbe  il  percussor  mandarmi 
Tosto  al  carcen  ma  qnestp,  assai  men  queto 
Fia  di  quel  che  8pera(h0.  In  me  non  parla 
Il  timor,  no;  del  mio  destin  già  certo, 
Securo  qui ,  del  par  che  al  foro ,  io  vei^o. 
Già  la  sentenaa  mia  so  sensa  udirla: 
BCa ,  npn  ne  avrò  pur  danno  altro  giammai, 
Che  quel  ch'io  da  gran  tempo  ho  fermo  in 

(core 
Di-aver  da  uroi.---  Giudici;  e  ,  quai  che  siate , 
Voi  qpettatcui;  io  vi  prevengo  or  tutti. 
Ch'io,  condannato  in  queste  mura  e  ucciso, 
Non  perciò  pace  col  morir  vi  rendo , 
Gom'  io  il  vorrei:  ne  voi,  col  trarmi  a  morte , 
In  sicurtà  vi  rimanete.  —  Or  sia 
Ciò  eh'  esser  vuole.  Udiam  le  accuse. 

ANPABS 

In  nome 
Io  ti  parlo  degli  efori  ;  me  ascolta.  •— 
Agide ,  hai  tu,  aenia  ne  udiri»,  astretto 
AiU'esigUo  Leonida? 

AODS 

Chiamato 
Ei  fu  in  giudicio;  e  aenfuggia. 

UOMIDA  V 

Chiamato 
Io  (ui,  noi  mago,  ma  davanti  a  fera 
Tumultuante  jdebe.  Esser  potea 
Giudicio ,  quello  ?... 

AGDB 

Al  par  di  questo,  almeno. 
Ma ,  il  fuggir  ti  fu  dato  :  in  career  dunqua 
Non  eri  tu.  Meui  a  me  pur  di  fuga 
Non  mancavan  finora;  e  al  career  venni. 
Ed  in  giudicio  atommi  :  e ,  qual  eh'ei  fia , 
No,  noi  pavento.  lol  desiava,  a  godo 
Di  vàis9  al  £n;  di  farmi  udire  io  godo. 

AHFABB 

Infrante  hai  tu  le  patrfe  leggi  ? 

AGIDB 

Inter» 
3? 
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Restituir  le  Mere  leggi  io  volli 
Del  gran  Licurgo  :  elìe  non  fur  mai  tolte, 
Ma  tnosaervate ,  or  da  gran  tempo.  Opporsi 
Volle  a  si  giusta  e  generosa  impresa 
Leonida:  pria  l' arte  ,  indi  la  forca 
Oprava  in  ciò  ;  ma  entrambe  invano:  allora 
Vinto  ei  più  dalia  propria  sua  vergogna, 
Che  dalla  fona  altrui,  per  minor  pena 
£i  s'imponea  T esigilo.  Ei  stesso  il  dica. 
Se  danno  io  poscia,  o  securtade  e  viU 
A  lui  recassi.  Al  suo  fuggir,  sol  uno, 
Di  Sparta  un  grido  ogni  op-ar  suo  biasmava. 
Ogni  mio  benediva.  Allora  spenti 
Eran  gP iniqui  crediti;  comuni 
Feansi  allor  le  riccheiae  ;  allora  in  bando 
Uscian  di  SparU  il  lusso  ,  e  i  viiii  insieme, 
E  il  torjttd*  odo  :  e  risorgeano ,  in  somma, 
Virtnde  alleva,  e  libertade.  Avreste 
Voi  di  negarlo  ardire  t  —  Ecco  i  delitti 
Del  mio  breve  regnar,  dopo  la  fuga 
Di  Leonida  vostro. 

AlIFAU 

Osi  tu  forse 
Negare  ancor,  che  di  tai  beni  all'esca 
Colti  e  delusi  i  cittadini,  in  breve 
Non  fouer  tratti  a  fero  strano  ?  I  campi 
Promessi  ognora  ,  e  non  divisi  mai; 
Fatti  i  ricchi ,  mendici  ;  entrambi  oppressi; 
Negherai  tu,  che  a  trasgredite  leggi, 
QuAÌ  tu  nomi  le  nostre  ,  allor  la  cruda 
Tirannia  di  te  sol  non  sottentrasse? 
E  tirannide,  in  ciò  più  ria  di  tanto. 
Che  a  iè  di  leggi  fea  mendace  velo. 

AGIDK 

Mentr'io  per  voi  di  Sparta  in  campo  usciva, 
Bfenlre  agli  Etoli  in  armi  io  pur  mostrava , 
Con  danno  lor,  nuovi  Spartani  in  armi; 
D' eforo  fatto  Agesilio  tiranno, 
Ei  commettea  molt'  òpre  in  Sparta  inique. 
Volete  voi  del  suo  fallir  me  reo  T 
Io  la  pena  ne  accetto;  ove  pur  colga 
D' alcune  mie  virtudi  il  frutto  Sparta  : 
Virtù ,  che  voi ,  di  mal  talento  pieni , 
Pur  negar  non  mi  ardite. — Offeso  Vhanno, 
Non  di  Licurgo  le  tornate  leggi, 
(  Tant*  io  feci ,  e  non  jnù  )  ma  i  crudi  modi 
D' Agesilio?  che  fare  altro  vi  reste. 
Che  me  svenare ,  e  proseguir  mie  impre- 

(se? 
AinrARK  "^ 

E  a  disfar  SparU  Agesilao  U  mosse  T 

AGIDB 

A  rifar  Sparta  io  da  me  sol  mi  nlossi. 
Perchè  Spartan  son  io. 

AHFABB 

Di';  riconosci 
Per  vero  re  Leonida  ? 


ACIDI 

ConoKo 
Un  spartano  Leonida,  che  cadde  ■ 
in  Termopile  morto ,  con  trecento 
Spartani ,  a  prò  di  Sparta. 

AKFABE 

In  cotal  guisa 
Rispondi  tu?  La  maestà  li  poco 
Del  senato  e  degli  efori  rispetti? 

AGIOX 

La  maestk  di  Sparta  osservo ,  e  adoro , 
Nel  risponder  cosi. 

AXFABX 

Golpevol  dunque 
Tu  ti  confessi? 

AOIDX 

E  me  colpevol  tieni 
Tu,  che  mi  accusi  ?  —  Omai  si  ponga,  ornai 
Fine  si  ponga  al  simulato  gioco. 
Discolpe  io  do  pari  alT  accuse.  Io  venni 
Qui,  per  mostrare  anco  ai  nemici  miei, 
*Ch*  io  cittadino  re ,  per  quanto  il  possa 
Sofirir  V  alteisa  d' animo  innocente  , 
Spontaneo  me  sottomettea  pur  anco 
Delle  leggi  all'  abuso.  —  Or,  quai  che  siate. 
Udite,  o  voi,  le  mie  parole  estreme. 

AKFABB 

A  udir,  che  resta  ? 

ACIDI 

Assai;  ma  in  brevi  detti. 

AMFARI 

Nulla  dei  dire  .  .  . 

ACIDI 

Eforo  tu,  le  leggi 
Non  rimembri,  o  non  sai?  Parlano  a  Sparta 
Gli  accusati ,  se  il  vonno.  Odimi  dunque 
Tu  stesso,  e  taci. — E  voi.  Spartani,  udite.— 
In  error  sete  or  da  più  cose  indotti: 
D'Agesilao  l'oprar,  d'Anfare  i  gridi. 
Di  Leonida  l'arte,  il  tacer  mio. 
Tutto  a  gara  ingannovvi.  A  tal  siam  giunti 
Noi  tutti  omai,  che  a  trar  d'error  ciascuno, 
Egli  è  mestier  eh'  Agide  pera.  Io  stesso 
Già  potea  di  mia  mano  a  me  dar  mortf 
Libera  e  degna;  ma,  il  fuggir  di  vita. 
Reo  presso  voi  fatto  mi  avria.  Ben  certo 
Era ,  e  sono ,  in  mio  cor,  che  infamia  nulla , 
Bench'  io  soggiaccia  a  giudici  qualunque , 
Mai  non  fia  per  tornarmene.  Lasdarmi 
Trar  vivo  io  quindi  a' miei  nemici  innanzi 
Sceglieva,  e  stowi.  Che  il  morir  non  temo, 
Vedrete)  voi  :  eh'  io  vendervi  ancor  cara 
Potrei  mia  vita ,  ove  il  volessi  ',  noto 
Farawel  tosto  di  adirata  plebe 
Il  terrìbile  grìdo  :  in  fin ,  eh'  io  tengo 
Più  in  pregio  assai,  che  non  me  stesso,  Spar- 

(t«, 
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Yen  faA  certi  il  morir  mio.  -^Yi  esorto, 
E  vi  scongiuro,  a  trarre  dal  mio  sangue 
L'util  di  Sparta,  e  il  vostro.  1  campì,  e  Toro, 
Che  la  mente  or  vi  acciecano ,  e  di  pochi 
In  man  ridotti ,  ai  possessori  al  pari 
Fm  danno,  ^  a  chi  n*è  privoj  i  campi ,  e 

(Toro, 
Per  non  voler  dividerii  coi  vostri 
Concittadini ,  a  voi  fian  tolti ,  e  in  breve, 
Dai  nemici.  La  plebe ,  a  voi  si  vile 
Perchè  mendica;  la  spartana  plebe. 
Che  abborre  voi  ricchi  possenti  e  forti 
Più  delle  leggi  ,  h  molta  ;  aspra  la  stringe 
Necessità  feroce.  Ove  a  voi  giovi 
Bimembrar  ,  che  di  Sparta  e  di  Licurgo 
Figli  son  essi  al  par  di  voi ,  ben  ponno 
S{uendor  di  Sparta  esser  costoro  ancora, 
E  in  un ,  di  voi  salvexsa.  In  altra  guisa , 
Sparta  e  se  stessi  annulleranno,  e  voi. 
Maturo  è  omai ,  credete  a  me  ,  matvM 
E  il  cangiamento:  il  ciel  non  vuol  ch'io'l  veg« 

(gai 
Ma  vuol  ch'ei  segna  ;  ad  affirettarlo  e  à*  uopo 

D'Agide  il  sangue f  e  il  sangue  Agide  dona. 

Di  voi  pietà ,  non  di  me ,  sento  :  e  queste 

Parole  son  d'uom  che  morir  sai  brama, 

E  che  non  reca  altro  desire  in  tomba. 

Che  di  sijlvar  la  patria  sua.  Già  posto 

D'Agide  in  salvo  e  il  nome:  a  far  me  grande, 

Ch'  altri  ad  effetto  i  miei  disegni  adduca 

Non  fia  mestierj  ansi,  gran  parte  invola 

À  me  di  gloria  il  rTusdr  d'altrui. 

Dopo  il  tentar  mio  vano.  Ultimo  sfogo 

Di  vostra  rabbia  il  mio  morir  sia  dunque  ; 

Di  vostra  invidia  spenta  il  frutto  primo 

Sia  la  virtù  ripatrbta ,  e  l' alte 

Divine  leggi  di  Licurgo  in  forca 

Tornate  ,  e  la  spartana  eccelsa  gara 

Di  patrio  amor,  di  libertade,  e  d'armi. 

POPOLO     . 

Grande  è  l' animo  d' Agide  :  ingannali 
Forse  noi  fummo... 

aufarb 
Il  sete  ,  ora,  da  questi 
Seditf&si  detti... 

AGIDX 

Efori ,  or  quanto 
Viavania  a  dir,m'b  noto. — Appien  compito 
Ho  di  un  re  dttadin  l'ufficio  estremo. 
Io  riedo  al  career  mio,  dalle  cui  mura 
Nulla  uscirà  d'Agide  omai ,  che  il  nome. 

SGENA   IV 

I.BOMIBA  y  AMT ARS  ,    WO»OhO  , 
CrORI  ,    tSIIATORI 

POPOLO 

Ei  qoal  reo  non  favella  :  à  fona  averne 


Maraviglia,    e  pietade. 

LBONIDA 

È  ver.  Spartani: 
Sedotto  ei  fu  da  Agesilao;  par  degno 
Di  perdono  il  suo  errore.  Il  diieggo  io  stes- 

Da  voi,  per  lo  mio  genero;  per  quello. 
Che  la  vita  salvoromi... 

AHFARK 

Or  stai  davanti 
Al  senato  ed  agli  efori  :  con  essi 
Parlar  tu  dei,  Leonida.  Le  tue 
Ragion  private ,  ai  pubblici  delitti 
Non  tolgon  pena  ;  ne  il  perdon  precede 
Mai  la  condanna. 

LlOJflDA 

Io,  non  ch^  darla ,  udirla 
Ne  pur  vo'  dunque.  Agide  a  morte  porre 
Non  volli  io,  no  ,  benché  morire  ei  merti. 
Trarlo  fuor  dell'  asilo ,  udirlo  ,  e  innansi 
Ai  giudici  convincerlo;  ciò  solo 
Importava  «  ed  io  '1  feci  :  altro  non  resta 
A  far  contr'esso.— Ah  1  se  del  popol  voce  , 
Se  del  re  preghi  vagliono  al  cospetto 
Del  senato  e  degli  efori  ,  da  loro 
Yedrassi  (io  spero)  di  clemensa ,  in  breve , 
Nobile  al  par  che  memorando  esemplo. 

SGENA  Y 

AMrARB  ,  POPO&O  f  Stomi,  ■BMATORI 
AHFAItV 

Generoso  nemico,  ottimo  padre. 
Buon  cittadin,  Leonida;  compiute 
Egli  ha  sue  parti  tutte:    a  noi  le  nostre 
Di  compier  resta.  —  Agide  h  reo  convinto 
Di  maestade  lesa  :  a  lui  ^  qual  pena 
Giusta  si  aspetti ,  efori  ,  il  dite. 

EFORI 

Morte. 

POPOLO 

Efori ,  ahi  grazia  or  vi  chieggiam  noi  tutti: 
Purch'  ei  lo  stato  omai  non  turbi... 

AUFARK 

Udite?... 
Lo  udite  voi ,  questo  fragor  tremendo , 
Ghe  a  noi  si  appressa  ?  In  suo  favor  di  nuovo 
Già  tumultua  la  plebe.  Agide  vivo^ 
E  queta  Sparta?  ella  è  lusinga  stolta. 

SPOBI 

A  morte,  a  morte  il  traditof  vibelle; 
Agide  miu>ia... 

.     AMTARB 

Ei  morto  fia ,  vel  giuro.  — 
Con  la  rea  sona  plebe  ogni  aspro  incontro 
Sfuggite  intanto,  o  cittadini.  E  noi, 
Efori,  noi  la  maestà  di  Sparta 
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ÀCIDE 


Con  giusto  ardir  mostriamo.  —  Olii,  scbiu- 

(dete  , 
Soldati ,  il  passo .  Andiam  ;  ne  vii ,  nh  altero 
Sia  il  nostro  aspetto.  11  non  temer  la  plebe, 
Tosto  in  sé  stessa  a  rfentrar  la  sfona. 


ATTO  Qonno 

SCENA  I 

I 

Interno  del  corcete  di  Sjfforta 

Attive 

Fere  urla  io  sento,  eiin  immenso  frastuono 
Intorno  al  career  mio.— Rumi  di  Sparta, 
Deh!  salvatela  Voi.— Dnolmi,  che  un  ferro 
lo  non  serbava ,  onde  trtMicare  a  nn  tempo 
Con  la  mia  vita  ogni  tumulto.  A  lungo 
Pur  tardar  non  dovrian  quei  che  a  svenarmi 
Mandati  vnk  Leonida.  —  Consorte , ... 
Diletti  figli , ...  amata  madre ,  ...  addio  .  .. 
Più  non  vedrovvi  I  ...A  voi,  memoria  cara 
Lascio  di  me  ...  Ifa,  per  la  madre  io  tremo; 
Sta  in  poter  di  Leonida ...  Che  ascolto? 
Chivien?  Si  schiude  il  carcere!...  Cfaemi- 

(roT... 
O  mia  sposa ... 

SCENA  II 

AttWBt   AttlllAMB 

A6IZUDS 

Son  teco,  Agide  amato... 
Dalla  reggia  del  padre  or  mi  sottraggo. 
Ove  a  custodia  ei  mi  tenea.  La  plebe 
Del  tuo  career  la  strada  hammi  disgombra; 
E  di  vietarmen  l'adito  i  soldati 
Non  ebber  core. — Al  fin  son  teco. — Io  ven- 

(go» 
Sposo  t  à  salvarti ,  ove  salvarti  io  possa  j 
O  a  morir  teco  io  vengo. 

AOWB 

Oh  dolce  sposai... 
I)  cor  mi  squarci...  Oh  quanto  il  rivederti 
Miè|^oia,  ...epena!. ..A  conservar  mia  vita, 
(  9^*  *®  '1  potrei ,  se  il  volessi ,  con  la  morte 
Di  tittadint  assai)  l'amor  tuo  vero 
Trarmi  or  solopotria.  Me,  il  sai ,  che  amarti 
Più  che  ìà  patria  mia  ;  doàna,  noi  deggio  , 
E  ttt  stessa  noi  vuoi .  Me  dunque  lascia 
Morire  ;  e  tu ,  serbati  in  vita }  i  cari 
Pegni  tu  salva,  i  figli  nostri  ... 

AOIZIADB 

Invano 
Di  Leonida  al  fero  odio  sottrargli 


lo  tenterei:  barbaro  padn;  appieno 
Nella  prospera  sorte  ora  il  conosco  ^ 
Nell'avversa  ingannommi.  A 'me  nult'nrme 
Riman ,  che  il  pianto;  egli  noi  cura:  i  nostri 
Figli  salvar  dalla  sua  raUiia,  o  il  pnote 
Sparla  con  l'armi,  o  nuBa  il  può.— Ma  pmàre 
Dovresti  almen  mostrarti  ;  e ,  pe'  tuoi  figli  , 
Serbar  tua  vita... 

AGIOK 

Oh  ciel  1  qnal  mai  mi  porti 
Terribil  guerra  in  questo  ponto  estremo  ? 
Amo  i  figli ,  e  tu  il  sai  :  ma ,  non  ben  certo 
È  il  morir  loro  ;  e  certo  fia ,  che  a  rivi 
Dei  cittadini  scorrerebbe  il  sangue, 
S*  io  di  fona  mi  armassi.  E  questi,  e  quelli, 
Son  figli  miei;  ma  i  cittadini  sono 
Di  un  giusto  re  figli  primieri. — O  donna. 
Meglio  di  me,  se  sopravviver  m'osi. 
Tu  puoi  salvarli.  Quel  sublime,  a  un  tei 


I  tempo 


Tenero  ardir ,  con  cui  seguivi  il  padre  ; 
Quello,  con  cui  del  mio  destin  li  eleggi 
Farti  or  compagna  ;  queU'ardir  sia  scorta , 
A  te,  per  porre  i  figli  nostri  in  salvo. 
Per  quanto  reo  Leonida  e  crudele 
Esser  possa  ,  ei  t' fe  padre  :  ove  i  tuoi  figli 
Fra  lue  braccia  tu  stringa  ;  ove  il  tuo  petto 
Agli  innocenti  miseri  sia  scado  ; 
Cuor  non  avrk  di  trucidarli.  Ah  !  corri , 
Vola  al  lor  fianco ,  in  lor  difesa  veglia; 
Per  essi  vivi,  o  sol  con  essi  muori; 
Che  al  viver  più ,  nulla  ti  sfona  allora . 

A6IZIADS 

Lassa  me! ...  che  farò?... S'io  te  lasciassi, ... 
Serbarmi  a  fona  il  duro  padre  in  vita 
Vorria; ...  qual  vita!  orba  di  te  ...Ma,  s'anco 
Vivi  ei  pur  lascia  i  figli  nostri,  ...il  trono 
A  lor  fia  tolto  ..^  Ah!  morir  teco  io  voglio... 

ACIDI 

Donna ,  deh  !  m'odi ,  e  acquetati ...  Saresti 
Madre  or  men  forte ,  che  già  figlia  t'eri  ? 
L' ira  mia  non  temevi ,  il  di  che  il  padre 
Seguivi  ;  e  i  figli,  e  il  tuo  consorte  amato 
Per  lui  lasciavi  :  or,  di  quel  padre  istesso 
Tremerai  tu  ,  quando  pe'  figli  il  lasci  ? 
Fuggir  la  puoi  con  essi  :  assai  grand'  arme 
Hai  contra  lui  ;  la  tua  virtude  :  hai  mille 
Meaai  a  tentar ,  pria  di  morire.  Ah  sposa  I 
Te  ne  scongiuro,  tentali;  ripiglia 
L' alto  tuo  core  ;  e  non  mi  torre  il  mio. 
Coi  non  maschi  lamenti.  Or,  deh!  vorresti 
eh'  io  morissi  piangendo?  ah!  no.  —  Se  de- 

(gna 
D'Agide  sei ,  non  mi  sfonare  a  cosa 
Che  sia  d' Agide  indegna . 

AGIZIADE 

E  di  qual  padre 
Fu  indegno  mai  l' amar  suoi  figli,  il  porgli 


ATTO  QUINTO 
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A  se  medetmo  ionannt... 

AOIOl 

A  figli  innansi 
La  patria  va.  Sacro  il  nAù  sangue  adlessa 
Ho  da  gran  tempo;  ai  ntì^  figli  amati 
Tu  dei,  s*b  d'uopo,  il  tuo  donar:  ma  prova 
D'amor  ben  altro  ad  essi  e  a  me  tu  dai, 
Se  a  lor  ti  serbi  ki  vita.  Ancor  può  mollo , 
Più  che  noi  pensi  »  il  pianger  ttio:  la  plebe, 
Se  Leonida  no,  pitttade  avraùHe; 
E  sensa  spander  saùgue,  a  lei  Ila  lieve 
Porre  in  salvo  i  mieifij|li.  In  sommt»  pensa, 
Che ,  te  viva  ,  non  muore  Agide  intero. 
In  volgar  donna  ammirerei ,  qual  ^rova 
D'amore  immenso  e  di  valor  sublime. 
Il  non  voler  sorvivere  al  consorte; 
Ma  da  te  spero  ,  e  da  te  chiegglo,  e  il  dei 
D 'Agide  moglie,  ad  infelice  vita 
Tu  dei  serbarti ,  intre[Mda  ,  pe'  figli ... 
Piangendo  io  'Ì  chieggo;  e  ti  rimanga  in  core 
Questo  mio  pianto..  .Ah!  per  te  sola  al  fine , 
E  pe'  fanciulli  nostri ,  Agide  hai  visto 
Lagrimar  oggi  . 

AGIZIADE 

Irrevocabil  dunque 
Fia  il  tuo  niorirT ... 

*      AGIDK 

La  mia  innocenza  è  certa.— 
Prendi  l'ultimo  amplesso;  e  ai  cari  pegni 
Recalo ,  in  nome  mio.  Di'lor,  ch'io  moro 
Per  la  patria;  di'  lor ,  ch'ove  al  mio  seggio 
Pervenissero  adulti ,  altra  vendetta 
Non  faccian  mai  della  morte  del  padre , 
Che  rinnovar  su  l'orme  sue  le  leggi 
Del  gran  Licurgo:  e  'sa  in  ciò  pur,  com'io. 
Hanno  avverso  il  destin ,  com'io  da  forti ,. 
Nell'alta  impresa  perdano  la  vita. 

AGIZIAI» 

Parlar  non  pos&o ...  Io ...  di  lasciarti  ... 
AGins 

Un  fido 
Consiglio  avrai  nella  mia  degna  madre; ... 
S'ella  pur  resta!  —Or  via; lasciami;  vanne. 
Moglie,  regina,  madre,  cittadina. 
Spartana  sei;  tuoi  dover  tutti  adempi. 

AGIZIAOK 

Per  sempre?. .  .oh  cieli . . 

AGIDX 

Deh!  cessa. 

AGIZIASX 

Il  pie  tremante 
Mal  mi  regge... 

AGIDB 

Deh!  vieni:  uscita  appena  , 
Troverai  scorta,  e  appoggio. 

AGIZIADE 

Oimèl... Si  schiude 


La  ferrea  porta... 

Aoms 

Guardie,  a  voi  la  figlia 
Del  vostro  re  consegno. 

AGIZlAm 

Agide ...  Ah  erudii... 
Lasciar  noi  voglio...  Agide! ...addio  ... 

SCENA   III 

AOIBB 

— Me  lassol.. 
Mi^ro  me! ...  quante  mai  morti  in  una 
Aver  degg'  io?... Dolor  qual  mai  si  agguaglia 
Aldnoldi  padre ,  e  di  marito? — Oh  Sparta, 
(guanto  mi  costi! ...  Eppur ,  Leonid'  anco 
E  padre:  in  cor  grato  un  presagio  accolgo^ 
Che  alla  sua  figlia  ei  donerai  miei  figli.  — 
Or  basta  il  pianto. — ^Al  mio  morir  mi  appres- 

(so: 
Da<Te  innocente ,  e  da  Spartano^  io  deggio 
Morire ...  Oh  come  vien  lenta  la  morte!  — 
Ma  un'altra  volta ,  ecco ,  eh'  io  strider  sento 
Del  mio  career  la  porta  ?  ...  e  raddoppiarsi 
Odo  anco  gli  urU  a  queste  mura  intomo?... 
Che  mai  sarìi?... Chi  veggio? 

SCENA  IV 

AaStltTMATA  ,  Aai»l 

AGIDB 

O madre... Oh  cielo!... 

AOBSISTBATA 

Figlio,  mancarti  all' ultim' uopo  mai 
Non  ti  potea  la  madre.  Io  qui  ti  arreco 
Libertà,  di  noi  degna.— In  altra  gmisa 
Dartela  volli;  ma  quand'  era  il  tempo. 
Ogni  messo  tu  stesso  a  me .  n'  hai  tolto  . 

AGIDB 

E  che?  vuoi  tu  con  le  spartane  grida?... 

AOBSISTBATA 

Sparta  invan  grida  .  Il  traditor  tiranno 
Si  ben  munito  ha  di  soldati  il  loco  . 
Che  nulla  or  ponno  i  fidi  nostri:  indamo 
Tentan  sfonarli;  perditor  respinti 
Sono,  ed  inerti,  ed  avviliti  .  Innansi 
Io  mi  spingeva  a' rei  soldati  in  messo; 
Fere  voci  suonavanmi  da  tergo , 
Per  me  gridando:  »  Einpii,  alla  madre  ardite 
m  Tor  l'accesso?  w  Mi  vide  Anfaro  allora; 
Loco  fe'darmi ,  e  qui  son  tratta. 

AGIDB 

Iniquo  1 
Te  pur  fra  lacci  ei  volle.  Ahi  madre  !  a  quale 
Rischio  inntil  per  me? ... 

AOBSISTBATA 

Rischio?  che  parli? 
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▲GIDE 


Àppo  il  mio  figlio,  a  cerU  morU  io  Ten^o. 
TediiM,  in  prova,  il  don  ch'io  reco. 

AGIOX 

Un  ferro? — 
O  madre  Terel  —  Altro  desio,  che  nn  ferro. 
Per  salvar  Sparta ,  e  me  sottrarre  al  colpo 
D'infame  man,  non  accogUeanel  petto: 
E  tn  mei  rechiT  oh  gioial— -Or  dammi  ... 

AOBSISTSATA 

Scegli: 
Due  ferri  son;  qaei  che  tu  lasci ,  h  il  mio. 

Aomx 
Oh  cielot...E  TUOI?... 

A6XSI8TBATA 

Donna  mi  estimi,  o  madre 
D'Agide,  tu?  Pochi  mi  avansan  gli  anni 
Di  vita  :  Sparta ,  che  invan  salva  speri , 
Serva  ^  giii  :  la  tua  madre ,  ov'  ella  resti, 
Di  Leonida  h  serva.  Or  parla  ;  io  t' odo: 
Osi  tu  dirmi ,  die  a  tai  patii  io  viva  ? 

Aom 
Che  posso  io  dir?  son  figlio.  ^  O  madre,  al- 

(  meno 
SoflBri  che  primo  io  pera  :  ancor  che  servaj 
Sparta  estinta  non  k  ;  quindi  ancor  salva. 
Altri  può  farla.  In  libertii  il  mio  sangue 
Potrk  ridurla  forse  :  ma  s' io,  vile , 
Per  non  versare  il  mio  ,  lasciato  avessi 
Sparger  per  me  dei  cittadini  il  sangue , 
Già  più  Sparta  or  non  fora. 

AGBSISTBATA 

Inte  (pur  troppo!) 
Sparta  or  si  estingue.  —  Ed  alla  patria,  al  fi- 

(glio 
Sopravviver  vorrli  spartana  madre  ?  — 
Fi^io,  abbracciami. 

AomB 
Oh  madrel...Anco  m'avansi 
NeU' altana  dei  sensi. — Or  dammi,  e  prendi 
L'ulUmo  amplesso.  Io  kgrimar  non  oso 
Neil'  abbracciarti;  chb  il  tuo  pianto  io  jeggo 
Da  viril  fona  radBBrenato  starsi 
Sopra  il  tuo  ciglio. 

*  AGSSISTRATA 

Agide  mio,...  sei  degno 
Di  Sparta  in  vero; ...  ed  io  di  te  son  degna.<^ 
Ch'io  ancor  ti  abbracci.. .Ohi  qual  fragore?.. 

SCENA  V 

&io«t9A ,  AHTARSj  soidutt  col  bfondo 

j  Aams  ,  AWBIIITRTA 

LZOHIOA 


Vinto  abbiam  noi. 

AOKSISTRATA 

Che  fia  ? 


Alfine 


Atmx 

DehI  non  scostarli 
Da  me. 

^  AnrAU 

Soldati,  ucciso  Agide  sia, 
Pria  della  madre,  (i) 

AOIDX 

Il  tuo  pugnai  nascondi, 
Com'io,  per  poco;  ed  aspettiamgli;  e  taci.(a) 

AlfTABB 

Or,  dti  v'arresta?  a  che  indugiate?  A  forca 
Disgiungeteli  tosto. 

AGIOK 

In  noi  por  mano 
Qual  di  voi,  qual,  si  attenterebbe? — Il  Tedi, 
Re  Leonida,  il  vedi?  anco  i  tuoi  stessi 
Compri  soldati,  instupiditi  stanno 
D 'Agide  a  fronte  immobili.  —  Ma ,  voglio 
Trarti  tosto  d' angoscia.  A  te  sol'  una 
Cosa  richieggo. 

LBOHIDA 

E  fia? 

AOIDK 

Che  inlento  vegli 
Su  la  tua  figlia ,  affin  che  me  non  segna. 

LXOKIDA 

T'ama  ella  Unto  ì  • 

AGIDK 

Più  che  non  mi  abborri. — 
Ma  te  pur  ama,  e  ten  die  prova;  e  in  somma. 
Tu  sei  pur  padre:  i  delU  ultimi  miei 
Fur  questi.  (3)  Io  moro — ^Pur...che..a  Spar- 

(  ta  giovi. 
aufabb 
Un  ferro  egli  ha? 

AGXSISTBATA 

Due  ne  recai.  (4) — ^Ti  seguo,... 
O  figlio;...emorta..sultuo..  corpo... io  cado. 

LBONIDA 

Di  maraviglia ,  e  di  terror  son  pieno ... 
Che  dirà  Sparta?... 

amiabx 

I  corpi  lor  si  donno 
Alla  plebe  sottrarre  ... 

LBONIOA 

Ah!  mai  sottrarli. 
Mai  non  polrem ,  dagli  occhi  nostri,  noi. 

(l)  /  soldati  si  muovono  eontr*Agide. 

(a)  /  soldati ,  vedendo  Agide  imnu^i- 
le  che  gli  aspetta  j  a  un  tratto  tutti  si 
arrestano. 

(3)  Brandisce  in  alto  il  farro ,  e  si 
uccide. 

(4)  Palesa  anch' ella  il  suo  ferro,  e 
si  uccide. 


SOVOmSBA 

Co^  quest'  alta  donna  a  morte  venne  j 
Che  vedendosi  giunta  in  forza  alirui. 
Morire  innanzi,,  che  servir,  sostenne. 
VETBABCÀ ,  Trionfo  d'Amore,  Cdp.  //. 

ARGOMENTO 

So/onisba ,  figlia  di  Asdmbale  celdfre  capitano  de*  Cartaginesi^  era  mari- 
tata a  Sifaci^re  di  parte  della  Numidia:  e  questi  per  amore  di  lei  si 
era  distaccato  dalP  alleanza  de'Bpmanij  e   confederato  co*  Cartaginesi 
loro  ostinatissimi  nemici^   come  ognun  sa.  Scipione ,  che  comandava  in 
Africa  le  armi  romane,  per  punirlo  di  jma  infedeltà  spedì  contro  di  lui 
il  suo  famoso  amico  Lelio,  valente  generale y  e    Massinissa,  Principe 
d*  wai*  altra  gran  parte  della  Numidia  j  il  quale    dal  medesimo  Sifiice 
era  stato  poco  prima  spogliato  de*  suoi  stati.  Lelio  e  Massinissa   colle 
lor  truppe  sconfissero  quelle  di  Siface  ,  e  fecero  prigioniero  lui  stesso. 
Andato  poi  liùssinissa  sotto  le  mura  di  Cirta ,  capitale  degli  stati  del 
vinto,  non  potò  ottenere  che  si  arrendessero  i   cittadini,  se   non  dopo 
aver  mostrato  il  loro  Re  carico  di  catene.  Quando   Sqfonisba  '  udì  che 
la  città  era  aperta  al  vincitore,  e  eh*  egli  si  avviava  verso  la  reggia  , 
Mscese  fino  au  atrio  ad  incontrarlo  3  e  prostratati  suoi  piedi,  strmgen* 
dogli  a  lungo  le  mani,  lo  supplicò  che  non  volesse  darla  in  man  de* Ro- 
mani f  dai  quali  troppo  tanca  d*  essa-  condotta    in  trioifo.  JUV  era    di 
età  floridissima  y  d^  insigne  bellezza,    e  pregtmdo  piangeva:  Massinissa 
era  pur  egU  giovine,  e  Numida,  che  vai  dire,   secondo  lo  storico  Li- 
vio y  all'amore  precipitosamente  inchinevole  i  (mdejacceso  di  subita  fiam' 
ma,  datale  in  pegno  di  fede  la  destra,  ciò  che  ella  chiedeva  f  promise. 
Volgendo  poscia  nell*  animo  ,  come  potesse  la  parola  attenerle ,  altra  via 
non  trovò  fuor  quella  di  farla  sua  moglie ,  confidando  che  tal  carattere 
la  renderebbe  ai  Romani  rispettabile  e  sacra.  E  però  nel  medesimo  gior- 
no ,  comechè  ambidue  sapesser  vivo  Siface  ,   si  sposarono.  Poichk  Sci- 
pione ebbe  del  fatto  contezza ,   punse  di  così  acerbi  rimproveri  Massi- 
nissa ,  che  questi  temendo  o  qualche  violenza  per  parte  de*  Romani ,  o 
la  loro  nimiciziay  se  avesse  osato  resistere,  e  volendo  pur  serbare  la 
promessa  a  &>fonisba  ,  le  monetò ,  come  unico  mezzo  di  scampo,  il  ve- 
Uno.  w  Accetto  f  diss*  ella  alP apportatore  ,  questo  dono  nuziale  ,  nò  mi 
M  è  discaro ,  s*  egli  nulla  più  far  non  potea  per  la  sua  sposa  :  tu  però 
w  gli  riporta  in  mio  nome  ,  che  con  pia  d*  onore  io  morrei ,   se  a  lui 
»  non  mi  fossi  così  presso  a  morte  sposata.  »  Altro  non  aggiunse  ohe 
avesse  sembianza  di  pia  vivo  risentimento  j  senza  il  menomo  segno  di 
trepidazione  vuotò  la  tazza,   e  morì.  Così    Tito  Livio ^   già  sopra  ci- 
tato. • 

PERSONAGGI 

SOFONISBA  SGIPIOIIB 

SIFAGB  soldati  Homani 

BfASSlNl^A  soldati  Numidi 

Scena  ^  il  campo  di  Scipione  in  Afìrica. 
ATTO  PRIMO 

SCENA  I 

■irAcs  /hi  centurioni  romani 

Finche  rieda  Scipione,  aloien  latciaroii 
G  on  me  stesso  potreste.  -—  Il  pie,  la  destra, 


Gravi  ha  di  ferro;  al  roman  campo  in  meuo 
Siface  sussi  ',  ogni  fuggir  gli  h  tolto  : 
Gli  sia  concesso  il  non  vedervi,  almeno. 

SGENA   II 

■irACB 

Doro  a  soffrirsi  il  soldatesco  orgogUol 


ag6 


SOFOMISBA 


Se  il  lor  dac«  jo  «uperbia  anco  gli  avanaa. 
Come  in  vero  valor...  Ma  no  j  mignolo 
Scipione:  in  CirU,  entro  mia  reggiamo  l'^ablM 
Ospite  già  :  molto  era  umano ,  é  ìnite^ 
Stolto  Sibce  1  or ,  che  favelli  T  Allora^ 
Scipione  a  te ,  per  menéicare  ainti, 
Venia  j  né  allor  tuo  vincitore  egli  era. — 
Ahi,  vinto  re  1  proMÌn hattagUa,  e  tntto 
Ferito  in  ceppi  entro  al  nemico  campo  , 
Ancor  tu  viviT...  Oh  Sofoni«bal  a  quali 
Strettemi  traggi?  Or,che  pih  ornai  non  deb- 

<l>o  , 
Uh  viver  voglio ,  a  tal  Mm  io ,  che  morte 
Dar  non  mi  poiMf...Ma  il  fragor  di  trombe 
Gili  mi  annuncia  Scipione.  Eccole.  Oh  vistai 

SCENA  III 
•GitieiiSf  urAes 

•CIPIORS 

Resti  ogni  nomo  in  diaparte.  AH'  infelice 
Re  fora  intuito  ogni  corteggio  mio.  «^ 
Sifaoe  »  ove  por  mai  énol  si  potesse 
Allevifer  ^  vinto  re ,  mi  ndresti 
Parole  or  muover  di  pieUi:  ma  nota 
M' è  del  tuo  «or  l'altetsa  ,  a  cui  novella 
Piaga  sarebbe  ogni  ^etoso  detto. 
Quind'io  non  altro  cnnai  farò  ,  che  trarti 
Con  la  mia  mano  stessa  i  mai  portati 
Ferri:  sgrtvar  questa  tua  destra,  ioì  deggio. 
Memore  ancor  son  io ,  che  questa  destra, 
E  d'  amntade  e  d' alleanu  in  pegoo , 
Tu  mi  porgevi  in  Girla.  — -  Ma,  che  reggo? 
Sdegni  là  mio  fifiìcioTe  torvo  immoto  3  ciglio 
Nel  suolo  iffig^T  Ahi  se  in  battaglia  preso 
Scipion  ti  avesse ,  ei  d'altri  làcci  avvinto 
Non  ti  avria,  che  deHnoi,  col  rimembrarti 
La  tua  giurata  fede.  Or  dunque ,  cedi 
(Tenpriego)  il  ferreo  pondo  di  te  indegno; 
Cedilo  a  me  ;  lo  aconselato  viso 
Innalaa  ;  e  in  un,  mira  Scipione  in  volto. 

SIFACK 

Scipione  in  volto?  io'l  rimirai  da  presso. 
Con  fermo  viso ,  più  vol(^  in  battaglia  ; 
Arbitra  d'  ogni  cosa  or  vuol  fortuna  , 
Ch'io  più  mirar  non  l'osi.  In  questo  oan^po 
Sol  di  Siface  il  morto  corpo  addarsi 
Dai  Romani  dovea:  ma,  non  h  sempre 
Dato  ai  forti  il  morire;  ed  io  qui  prova 
Trista  ne  sono  ;  ahi  misero  I  *—  Dovute 
Quindi  a  me  son  queste  catene  ;  e  quindi 
Son  nel  limo  dannati  ora  i  miei  sguardi; 
Ch'io  agli  occhi  mai  del  vincitor  nemico 
Ergerli  non  potrei. 

soipion 
Non  h  dei  vinti 
Scipion  nemico  ;  e  benché  a  lui  fortuna 


Solo  finor  V  aspetto  lieto  aprisae , 
Non  per  prosperi  eventi  ei  va  «uperhu, 
ConiM  unn  mai  vii  per  gli  avversi  ei  fora. — 
Cortese  forza  io  far  ti  vo'.  Disciolti 
Ecco  i  tuoi  ceppi  i&degni  :  a  solo  a  solo. 
Pari  con  pari  ,  or  con  Scipion  favella. 

SITACI 

Umano  parli,  e  il  sei.  Se  Tesser  vinto 
Safiribii  fesse  a  un  re,  dall'armi  tue 
Esserlo ,  il  fora.  Ma ,  che  posso  io  dirti. 
Che  della  priaca  mia  ffr8ndeua,e  a  nn  tempo 
Dell^  presente  mia  miseria,  degno 
Parer  ti  possa  T  E  a  te',  che  resta  a  dirmi. 
Ch'io  già  noi  sappia T 

scmoHE 
Io?  ti  dirò,  die  grande. 
Che  magnanimo  tanto  ancor  ti  estimo, 
Ch'  io  non  dubito  chiedere  a  te  steuo 
Del  tuo  cangiarti  la  cagion  verace. 

SITACI 

Fuor  che  a  fedele  esperto  amico ,  9  cocure 
Non  snolsi  aprir;  ma  o  radi  molto,  o  nulli, 
Dei  tali  ai  re  ne  tocca.  Indegno  io  forse 
Di  amici  veri  ,  abbendiè  re ,  non  era  : 
E,  in  prova,  aprirti  ora  il  mio  core  io  voglio. 
A  te  ,  nemico  generoso  ,  iol  posso. 
Meglio  che  a  finto  amico.  Odimi  dunque. — 
Roma  e  tua^culla,  ed  Africano  io  nasco: 
Tu  dttadin  d'  alta  ciltadc  sei  ; 
Di  nmnOTOsa  nasTon  possente 
Io  gili  fui  re.  Frapposto  mare  il  tuo 
Dal  mio  terreo  putiva  e  io  mai  non  posi 
In  vostra  Italia  il  piede  ;  a  mano  armata 
Sui  nell*  Africa  tu.  Cartegìn  pria , 
Poscia  i'  Africa  intera ,  è  in  voi  lusinga 
Di  soggiogare.  A  me  vicina ,  e  quindi 
Ora  a  vicenda  amica,  ora  nemica , 
Cartagin  era  :  e  benché  abborra  anch'ella. 
Al  par  che  Roma,  i  re;  di  orgoglio  e  possa 
Men  soverdhiante  il  popol  suo,  che  3  vostro, 
Men  da  me  pure  era  abbonito.   Offeso 
È  il  cuor  d'un  re  tacitamente  sempre 
Da  ogni  13>ero  popolo;  qual  ira 
Destar  gli  de'quel  cìfe  con  lui  superbo? — 
Eccoli  piano  il  tutto  :  odiarvi  a  morte , 
Cane  insolenti  predator  stranieri 
Era  il  mio  cor  :  iede ,  amistà  giurarvi , 
Dopo  le  ispane  alte  vittorie  vostre. 
Era  il  mio  senno. 

BCmom 

Ma  il  '«dk»  dell'  armi 
Romane  a  prova  conosciuto  avevi  ; 
Perchè  tua  fede  non  serbar  tu  a  Roma? 

SIFACK 

—  E  che  dirà  Scipion ,  se  il  ver  gli  narro? 
Scipion,  quel  grande,  il  di  cui  core,  albèrgo 
D'amistà,  di  pietà,  d'ogni  sublime 


ATTO  PRIMO 


^ 


trinano  affetto,  al  solo  amore  ognora 
Impenetrabil  fu.  —  Lusinghe ,   amore , 
IrresisUbil  possa  di  bdtade , 
Qui  m' han  condotto  }  a  te  il  confesso;  e  in 

(  dirlo, 
Non  io  nel  volto  di  rossor  sfavillo. 
Te  cittadino,  amor  di  gloria  sprona 
A  superare  i  ciltadìn  tuoi  pari  ; 
Quindi  air  altro  sei  sordo  :  a  un  re,  cbe  in 
^  (  Irono 

Eguali  a  se  non  ha,  tal  sprone  manca; 
Quindi  allu  gloria  Sordo  il  rende  ogni  altra 
Sua  passfone.  A  un  re  infelice  il  credi; 
Gh'ei  verace  esser  può.  Tu,  da  quel  grande 
Che  sei,  più  ch'odio  o  spregio,  pietà  trunne; 
eh'  io  da  Scipion  soltanto  non  la  sdegno. 

SCIPIOHB 

D'amor  le  6amme  io  non  provai,  ma  immen- 

(sa 
La  sua  possa  rispetto ,  e  temo  anch'  io. 
Spesso 'il  fuggii;  che  antiveder  suoi  strali 
Si  den,  tui  lardo  ogni  rimedio  è  poscia. 
Di  Sofonisba  diffidar  dovevi, 
Pria  di  vederla ,  tu  :  di  Asdrubal  figlia 
Ell'era  in  somma,  entro  a  Gartagin  nata , 
D'odio  imbevuta  in  un  col  latte,  e  d*ira. 
Contro  a  Roma  :  e  se  a  noi  dall'util  tuo 
Eri  allacciato  allor,  ben  chiaro  il  danno, 
Che  torn;ir  ten  dovea  nel  darne  il  tergo. 
Tu  preveder  potevi. 

SITACB 

E  nulla  conti 
Quella,  che  l'uoin  si  spesso  inganna  e  regge; 
La  speme?  Io  l'ebbi,  che  ad  Asdrubal  stretto 
Di  tai  legami ,  entro  a  Gartagin  nullo 
Più  di  me  vi  potria:  veduta  poscia 
Di  Sofonisba  la  bellesza  ,  io  vinto  , 
lo  preso,  io  servo  allor,  più  che  noi  sono 
Or  nel  tuo  campo,  d'uso  error  nell'altro 
Cadendo  andai.  Per  Sofonisba  il  regno 
Or  perdo  io,  sl^  ;  la  fama,  e  di  me  stesso 
La  stima  io  perdof  e,  il  crederesti  T  in  vita 
Pur  non  mi  duol  di  rimaner  bre v'ora. 
Fin  ch'io  lei  ssppfa  in  securtà.  Non  temo 
Per  lei  V  infamia  ;  è  d*  alto  core  anch'  ella; 
IHè  viva  mai  dietro  al  tuo  carro  avvinta. 
Più  che  Siface  ,  irne  potrebbe  :  or  odi , 
Non  i  sensi  di  un  re,  di  stolto  amante 
Odi  or  le  smanie.  Una  gelosa  rabbia 
M'arde  e  consuma,  eia  mia  morte  allunga. 
Nella  niia  reg^a ,  in  Girta  ,  ornai  già  forse 
Dalle  armi  vostre  vinta  Sofonisba , 
In  preda  eli' à  del  mio  mortai  nemico , 
Di  Massinissa.  A  lui  promessa  pria 
Sposa,  che  a  me;  forse  pur  ei  ne  artica... 
A  un  tal  pensiero,  inesplicabil  senio 
Di^erato  furor,  che  in  me  s'indonna. 
Alfieri 


Morire  io  bramo,  e  morir  deggìo;  e  mille 
Vie  del  morire,  ancor  che  inerme,  io  tengo: 
Ma ,  lasso  me  t  morir  non  so ,  ne  posso. 
Fin  ch'io  non  odo  il  suo  destino.  In  preda 
A  Massinissa  ,  deh  t  (se  a  te  pur  cale 
Il  mio  pregar)  deh  I  non  conceder  mai , 
Gh'ellainpreda  aluicada...Olicielol...  Av- 

(vampo 
D'ira...—  Ma  fuor  del  mio  regal  decofo, 
Dovtr  mi  tragge  il  furor  mio?  —  NuU'altro 
Mi  resta  a  dirti.  Alla  mia  tenda  intanto 
Soflri  eh'  io  mi  ritragga  :  il  duolo  indegno 
Nasconder  vo'.  Fuorché  Scipion,  non  debbe 
Nuli'  uom  vedermi  entro  il  remano  campo 
In  men  che  regio  conturbato  aspetto. 

SGENA    IV 

■CIVIONE 

Misero  re!  Pari  a  pietà  mi  desta 
Maraviglia  il  suo  dir.  —  Ma,  forte  duolmi 
GiòfCh'ei  miaccenna.  A  Massinissa  in  Girta, 
Espugnata  oramai,  per  certo  occorsa 
Sofonisba  sarà  :  s'  ei  pur  ne^  lacci 
D'amor  cadesse  T  e  se  in  sua  fe  per  Roma 
Ei  vacillasse?...  O  guerrier  prode,  e  caro 
A  me,  non  men  che  necessario  a  Roma, 
Io  per  te  tremo.  —  Oh  quali  cure  acerbe 
Ti  sovrastan,  Scipione  1  Oh  I  quanto  costa 
A  umano  cor  l'nsar  la  forita  ai  vinti 
Nemici  stessi!  E  s'io  mai  <ìeggft>  un  giorno 
Contro  l'amico  usar1af...Ahi  qnesto,in  vero, 
E'if  sol  dover  di  capitan,  ch'io  abborra. 


ATTO  SECONDO 

SCENA  I 

lOrONIlSA  ,  MAltlNIlSA 

SOLDATI   nUUIDI 

MASSINISSA 

Donna  ,  deh  !  qui  t'arresta  :  ecco  del  duce 
Il  padiglione  ;  udito ,  o  visto  appena 
Scipione  avrai ,  che  dal  tuo  cor  disgombro 
Ogni  sospetto  fia. 

SOFONISlfA 

Ne  ancor  sei  pago, 
O  Massinissa?  alta,  terribil  prova 
D'amor  ti  do,  figlia  d' Asdrubal  io. 
Nel  venir  teco  entro  al   romano  campo  : 
Ma ,  eh'  io  sostenga  1'  abborrito  aspetto 
Del  roman  duce?...  ah!  troppo  vuoi... 

MASSmiSSA 

Ma  questo 
38 
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Campo,  ove  •liamo,  il  puoi  Numida  al  pari 
Cha  Romano  appallare.  Uà  forte  stuolo 
De' miei  v'ha  ttania,  «d  io  di  guerra  stovvi 
Non  inutile  arnese.  Ornai  tu  figlia 
Più  d'Asdrubal  non  sei,  ne  di  Siface 
Vedova  più,  da  che  promessa  qiosa 
Di  Masstnissa  sei. 

sorovisBA 
Deh  1  Don  ti  acciechi 
L' amistk  troppa,  che  a  Scipion  ti  stringe. 
Qual  ch'egli  sia  costai ,  Romano  e  sempre; 
Quindi  ei  pospone  a  Roma  tutto  j  e  a  nullo 
Dei  nemici  di  Roma  esser  può  mite. 
Non  la  sua  rabbia  contro  a  me  fia  paga 
Di  aver  vinto  ed  ucciso  e  vilipeso 
Siface  ,  no  :  Cirta  predata  ed  arsa , 
E  i  Massessuli  tutti  al  duro  giogo 
Tratti  ,  no,  saaia  in  lui  non  han  la  sete 
AmbixTosa  e  cruda.  Or ,  nel  vedersi 
Quasi  in  sue  mani  Sofooisba ,  a  dritto 
Da  lui  tenuta ,  qual  io  son ,  nemica 
Implacabil  di  Roma  ;  <»■ ,  nel  superbo 
Suo  cuor,  non  vuoi  che  l'oltraggiosa  speme 
Nutra  ei  di  trarmi  al  carro  avviala  in  Roma? 
Pur,  ciò  non  temoj  ancor  ^c  donna... 

MASSmiSSA 

Oh  cielo! 
Che  pensi  tuT  fin  che  di  sangue  stilla 
Mi  riman  nelle  vene,  esser  ciò  puote? 
Ahi  no;  noi  credo;  or  l'odio  tuo  t'ingannaj 
Tu  Scipion  non  conosci. 

SOrpNISBA 

Odio  »  ed  amore, 
Or  mi  aeciecan  del  pari .  Io  qui  venirne 
Mai  non  dovea  :  ma  pur ,  securo  loco 
Nel  mondo  ornai  non  rimaneami  nullo. 
Piacque  al  mio  cor  di  seguitarti,  e  al  solp 
Mio  cor  credei;  ma  il  mio  dover,  mio  senno, 
Mia  fama ,  in  Cirta  mi  volean  sepolta 
Fra  le  rovine  sue. 

MASSIKISSA 

Ti  duol  d'avermi 
Seguito?  OimèI  dunque  il  mio  viver  duolti. 

soroMiSBA  ' 
Sol  mi  dorrebbe  ora  il  morir  non  tua: 
E  a  ciò  mi  esponi.  O  Massinissa,  il  sai, 
Ch'io  fra  le  fiamme  di  mia  reggia  in  Cirta , 
Infra  le  stragi  del  mio  popol  vinto , 
Udir  da  te  parole  osai  d'amore... 
Ahi  lassa  mei... già  da  gran  tempo,  al  grido 
Di  tua  virtù  eh'  Africa  tutta  empiva , 
Io  di  te  presa  ;  io ,  dai  più  teneri  anni 
A  te  dal  padre  destinata;  a  un  tempo- 
Sposa  ed  amante  a  te  crescea.  Nemico 
Aspro  di  Roma  eri  tu  allor,  com'io: 
Piacque  poscia  a  Cartagine,  ed  al  padre. 
Ch'io  di  Siface  fossi;  e  a  te  pur  piacque 


Farti  ai  Romani  amico:  allor  disgiuDii 
C'ebbe  il  destino... 

VASSIinSSA 

Ah!  riuniti ,  il  giuro. 
Siamo  or  per  sempre.  O  avrai  tu  meco  r«- 

(gno, 
O  morte  io  teeo. — L   aver  io  dappresso 
Vista  e  provata  la  virtù  sovrana 
Del  gran  Scipione,  e  il  non  aver  mai  vista 
La  tua  beltà ,  fur  le   casioni  allora , 
Ch'io  per  Roma  pugnassi.  Ognor  nemico 
Stalo  m'era  Silace;  ei  del  mio  trono 
M'avea  spogliato:  io  di  fortuna  avversa 
Agli  estremi  ridotto ,  amico  ninno  , 
Fuor  che  Scipione,  al  mondo  non  trovava; 
E  a  lui  mi  strinse  indissolubil  nodo 
Di  gratitudin  sacra.  Io  largamente. 
Compri  ho  di  Roma  i  beneficii  poscia. 
Col  mio  sangue,  pugnando  in  sua  difesa: 
Ma  i  beneficii  di  Scipion,  sua  pura 
Alta  amistà ,  coli'  amistà  soltanto  , 
E  coll'omaggio  a  sue  virtù ,  si  ponno 
Pagar  da  me.  Più  di  Scipion ,  te  sola 
Amo;  te  sola  or  più  di  lui  ;  ch'io  t'amo 
Più  di  me  stetto  assai. 

SOFONISBA 

Giurami  dunque. 
Per  darmen  prova  che  di  noi  sia  degna. 
Giurami  or  tu ,  che  mai  d'Afhca  trarre 
Non  lascerai  me  viva. 

MASSIinSSA 

Inutil  fia. 
Pur ,  poiché  il  vuoi ,  per  questo  brando  io 

(il  giuro. 
T'avrei  condotta  io  qui ,  se  qui  in  periglio 
Io  ti  credessi?  Infra  i  Numidi  miei 
Potea  secura  entro  il  mio  regno  trarli: 
Maqui mi chiaman l'armi;  io  dal  tuo  fianco 
Me  disveller  non  posso:  Africa  e   Roma 
Saper  pur  deano,  che  tu  sei  mia  sposa: 
Quind'io,  nemico  d'ogni  velo  ed  arte. 
Tale  or  mostrarti  vogko. 

SOFONISBA 

Ornai  secura 
Nel  tuo  giurare ,  e  nel  proposto  mio , 
Mi  acqueto.. .Ma,  vien  gente:  infra  iNumi- 

(di. 
Alle  tue  tende  io  mi  ritraggo  intanto. 

MASSINISSA 

Poiché  a  te  piace,  il  fa.  Scipion  si  avansa; 
Parlargli  io  vo'.  Raggiungerotti  in  breve. 

SCENA  II 

•eiVlONB,    MJLttlNISSA 

MASSIKISSA 

Scipioae,  io  mai  più  lieto  non  ti  abbraccio, 
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€he  quando  io  riedo  Tincitor:  più  degno 
Mi  pare  allor  d'esser  di  te. 

SCIPIOIfB 

Gran  parte 
Dell'  armi  nostre ,  o  Massinissa ,  ornai 
Fatto  sei  tu;  di  gloria  fabro  a  un  tempo 
A  me  tu  sei  :  quindi  sa  il  ciel ,  s*  io  t'amo; 
E  tu  lo  sai. — ^Ma ,  dimmi;  (al  roman  duce 
Or  non  favelli:  al  tuo  Scipion  favelli) 
Riedi  tu  ,  dimmi ,  vincitor  davjfero? 

■ASSIHISSA 

Girta  espugnata,  e  per  mia  man  distrutta; 
Rotto  e  disperso  ogni  guerriero  avanso 
Del  morto  re... 

SCIPIOHK 

Che  parliT  e  ignori  ancora , 
Che  respira  SifaceT... 

MASSimSSA 

Oh  cieli  che  ascolto?... 

SCIFIOnB 

Spento  in  battaglia,  è  ver»  la  fama  il  volle. 
Ei  nella  pugna  ferito  cadea , 
Ma  non  grave  era  il  colpo;  e  preso  quindi 
Da  Lelio,  entro  al  mio  campo  ei  prigionie- 

(ro... 

MASSIMISSA 

Vivo  è  Siface?  in  questo  campo?... 

8C1PI01CB 

Il  frutto 
Migliore  egli  h  della  vittoria  nostra. — 
Ma,  che  fia?  Tu  ten  duoli?... 

HASSINISSA 

Ohi. .die  mai.. .sento!.. 
Dal  mio  stupor...Ma...tu,  perchè  mi  accogli 
In  si  freddo  conteguo?...  Entro  il  tuo  petto 
Che  mai  rinserri? 

SCIFIONB 

Ah  Massinissa  I   in  petto 
Tu  bensì  chiudi ,  e  al  tuo  fedele  amico 
Tu,  si,  nascondi  un  grande  arcano.  In  volto. 
Più  che  stnpor,  duolo  e  furore  a  prova 
Ti  si  pìngono:  or,  donde  in  te  potrebbe 
Ciò  nascer  mai ,  se  ostacolo  a  tue  mire 
Il  risorto  Siface  ornai  non  fosse? 
Ah  Massinissal  —  Io  tulio  so  ;  mei  dice 
Il  tacer  tuo:  per  te  nuli' altro  al  mondo 
Io  temea.  La  tua  gloria ,  e  in  un  la  mia, 
Oscurata  esser  può  da  colei  sola. 
Ch'ora  in  campo  traesti.  In  Cirta  al  fianco 
lo  non  ti  stava  ;  all'  amistà  lontana 
Quindi  anteposto  hai  tu  d'amor  le  fiamme. 
Ma  pur.  di  te  non  ia  mi  dolgo  ;  ahi  prova 
Larga  ben  or  mi  dai  à*  amistà  vera , 
Trar  non  volendo  la  tua  preda  altrove  , 
Che  nel  mio  campo  ;  e  nel  voler  deporre 
In  cor  soltanto  al  tuo  Scipion  le  fere 
Tempeste  del  tuo  core. 


MASSJNISSA 

— Inaspettato 
Mi  giugne  il  viver  di  Siface. — Io  sposa 
Sofouisba  sperai:  promessa  fummi , 
Pria  che  data  a  Siface  :  ei  mal  la  seppe 
Difender  contro  all'  armi  nostre  ;  e  nulla 
A  un  vinto  re,  preso  in  battaglia , resta. 
Pur,  benché  vinto ,  è  d'alto  cor  Siface; 
A  lungo  omai ,  son  certo ,  all'  onta  sua 
Ei  non  vuol  sopravvivere..— Ma ,  sia 
Di  lui  che  vuole,  odi,  o  Scipion,  miei  sen- 

(si- 
Caldo  e  verace  amico  a  lunga  prova 
Tu  conosciuto  hai  Massinissa  :  or  <appi. 
Che  al  par  verace  e  ancor  più  ardente  a- 

(mante. 
Nullo  ostacolo  ei  cura.  In  cor  numida 
Non  entra  mai  tiepida  fiamma:  o  sposo 
Io  sarò  dell'amata  Sofonisba, 
O  con  lei  spento.  Entro  al  tuo  campo  io 

(slesso 
Mi  affrettai  di  condurla  :  era  qui  solo 
Pago  appieno  il  mio  cor;  qui  ad  alta  voce 
Gloria ,  onore ,  amistà ,  virtù  mi  appella  ; 
Senza  tradire  l' amor  mio ,  qui  spero 
Tutti  adempir  gl'incarchi  miei  .  Dal  duce , 
E  ÌQ  uà  dal  fido  amico ,  udir  Togl'  io, 
Come  Cartagin  debellare  affatto 
Si  debba  omai  j  come  possanza  e  lustro 
Debba  accrescersi  a  Roma,  e  gloria  a  noi; 
E  come  ,  in  fin  ,  me  far  felice  io  possa. 

SCIPIOMB 

Più  che  d'unico  figlio ,  a  me  (tei  giuro) 
Duol  del  tuo  cieco  giovenile  errore , 
Che  traviar  ti  fa.  La  gloria  nostra. 
La  possansa  di  Roma  ,  la  imminente 
Total  rovina  di  Cartago ,  e  l' alta 
Felicità  tua  vera,  in  noi  ciò  tutto 
Stava  finora  ;  ansi  che  vinto  in   Cirta 
Tu  soggiacessi  a  femminile   assalto: 
Ma,  tutto  a  te  tolto  hai  tu  stesso,  e  a  noi. 
Coir  amor  tuo  fatale. —  BCa  no;  sordo 
Esser  non  puoi  di  tua  virtude  al    grido; 
Esser  non  puoi  contra  Siface  istesso. 
Ingiusto  tu;' ne  mai  crudel  nò  ingrato 
Al  sol  tuo  amico  eisev  tu  puoi.  La  vita 
Di  Siface  or  condanna,  e  rompe,  e  annulla 
Questo  amor  tuo:  ne  mai... 

MASSINISSA 

Ne  mai?. ..Quest'oggi 
Sarà  mia  sposa  Sofonisba  ;  io  'I  giuro. 
E  se  protrar  col  viver  suo  Siface 
Vuol  la  sua  infamia,  e  il  dolor  mio,  me  deb- 

(be 
Ei  stesso  qui ,  di  propria  man ,  col  suo 
Brando  svenarmi  ;  o  per  mia  man  svenalo 
Ei  cader  oggi. 
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SCIPIOH 

E  prigioniero  ,  è  inerme 
Fra  noi  Silace;  e  a  MaMÌnisM  io  core 
Vii  pnasiero  non  cape.  —  Or,  tu  vaneggi; 
Ma  oerio  io  sod  ,  che  te  al  tuo  aguardo  oc- 

(corre 
Quell'  infelice  re  ,  tu ,  generoso , 
Dall'insullarlo  lungi  »  ahi  sì»  tu  primo 
Ne  aentinii  pietà.  «^ Ma,  poilo  ancora 
Cbe  in  o^kIo  alcun,  sia  qu^l  si  voglia,  spento 
Siface  cada ,  e  possoskor  tranquillo 
Quindi  sii  tu  di  Sofonisba;  a  quale 
Partito  allor  pensi  appigliarti? 

MASSiKISSA 

—A  Roma, 
E  al  ntio  Scipione  eternamente  avvinto  , 
Nulla  mi  può... 

SCIPIOMB 

Ma,  più  di  Roma ,  or  dimmi, 
Sofonisba  non  ami? 

MASSIHISSA 

— lo?... Ciò  non  voglio 
Super,  per  ora. 

SCIPtOKB 

Oh  sfortunato  amico  I 
lo  già  '1  so,  pria  di  te.  So,  che  posposto 
L'util  tue  vero,  e  la  ragione  ,  e  i  sacri 
Di  gratiludin  ,  d'  amistà  ,  di  fede 
Severi  nomi ,  a  rio  destino  in  preda 
Precipitar  ti  vuoi.  Non  puossi  a  lungo 
Al  ^anco  aver  d'Asdrubale  la  figlia  , 
£  rimaner  di  Roma  amico,  e  farsi 
Distruttor  di  Cartagine.  Compiango 
Caldamente  tua  sorte.  Ai  re  nemici 
Di  Roma ,  il  sai ,  qual  fera  sorte  avvenga, 
O  tosto ,  o  tardi.  I  detti  miei  non  sono 
Minacce ,  no  ;  dehl  tu  noi  creder  :  tolga , 
Tolga  il  cielo ,  che  mai  del  giusto  sdegno 
Di  Ronu  in  te,  ministro  farmi  io  voglia  1 
Questo  mio  brando,  che  a  riporti  in  seggio 
Valse,  ahi  no  mai,  col  non  minor  tuo  bran> 

(do, 
Ch'or  tante  aggiunge  alte  vittorie  a  Roma,  j 
Al  paragon ,  no ,  non  verrà  :  la  punta 
Pria  volgeronne  al  petto  mio  :  ma,  dimmi: 
Son  Roma  io  forse?  un  cittadin  privalo 
lo  son  di  Roma,  il  sai;  ne  manca  ad  essa 
Consiglio,  ed  armi,  e  capitani.  A  queste 
Spiagge  altro  duce ,  con  ugual  fortuna  , 
Con  maggior  senno,  e  con  minor  pietade, 
Verrà  in  mia  vece  ;  e  rammentar  faratti 
La  mal  serbata  tua  fede  giurala. 

MASSIHISSA 

Or,  vuoi  tu  ch'uom,  ch'h  di  Scipion  l'ami. 

Al  ^*®' 

Al  terror  di  futuro  e  incerto  danno 

Doni  ciò ,  ch'egli  all'amistà  pur  niega? 


Mal  mi  conosci.  —  Io  ti  domanda,  in  som" 
♦  (ma. 

Se  di  Cirta  enmgnata  col  mio  ferro, 
Co'miei  Numiai ,  e  col  lor  sangue  e  il  mio; 
Se  di  Cirta  appartiene  oggi  la  preda 
A  Roma,  o  a  me:  se  sposa  mia  promessa. 
Da  me  sol  Sofonisba  or  qui  condotta. 
S'ella  è  regina  qui,  s'ella  m'è  sposa, 
O  s'  ella  è  por  schiava  di  Roma, 
sciriom 

— Ell'era, 
E  ancor  (pur  troppol)  di  Siface  è  moglie. 

MASSIKISSA 

T' intendo.  Oh  rabbial...  E  speri  lu?... 

SCIPIOMB 

La  scelta, 
Massinissa ,  a  te  lascio  :  inenpe  io  sempre 
Mi  aggiro  qui;  da* tuoi  Numidi  farmi 
Svenar  lupuoi;  piantarmi  in  cor  tuo  bran- 

(do. 
Tu  stesso  il  puoi:  ma  se  tu  me  non  sveni. 
Ir  non  li  lascio  a  tua  rovina.  Ov'abbi 
Cor  di  voler  tu  la  rovina  mia , 

10  vi  corro  per  te .  Serba  tua  preda  : 
Roma,  il  senato,  accusator  mi  udranno 
Di  me  slesso:   dirò,  che  alla  privata 
Amistà  nostra  e  il  ben  di  Roma ,  e  il  tuo , 
Sacrificar  mi  piacque; e  in  premio  avronne 
Dell'amistà,  ch'ebbi  per  le  non  vera. 
La  vera  infamia  mia. 

MASSIHISSA 

Scipion  ;  m*  è  cruda 
Più  mille  volle  or  l'amistà  tua  troppa  , 
Che  non  lo  foran  le  minacce,  e  l'armi... 
Misero  mei  ...mi  squarci  il  cuor. — ^Ma,tnirne 
Nulla  può  il  dardo  radicato  e  saldo, 
Cbe  amor  v'infisse.  Alla  insanabil  piaga 
Dinamo  e  tosco  il  tuo  parlare  a  un  tempo 
Mi  porge:  ahii  questo  è  marcir  nuovo... —  O 

(ingrato 
Fammi  del  tutto ,  e  qua!  nemico  intero 
Trattami;  o  meco  ,  qual  pietoso  amico  , 
Servi  al  mio  mal . .  .  Pianger  mi  vedi  ;  e  il 

pianto 
Ratlener  puoi? —  Che  dico?  ahi  vili  che  ar- 

(  disco 
Dire  al  cospetto  io  di  Scipione?—- Insano 
Finor  mi  hai  visto  ,  or  non  più,  no. —  Fra 

(breve 
Saprà  Scipion,  di  Roma  il  duce,  a  quale 
Immutabil  partilo  al  fin  si  appiglia 

11  re  numida  Massinissa. 

SCIPIOHK 

Ahi  m'odi... 
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SCBNÀ  III 

■CiriONB 


£i  mi  s'involai  II  seguirò  :  lasciarlo 
A  se  stesso  non  vuoisi  j  a  mal  suo  grado 
Salvar  si  debbe  :  è  d' alto  core;  i)  roerta. 


ATTO  TERZO 

SCENA  I 

■oromisA 

Misera  me!  che  mai  sar^?  qual  chiude 
Feroce  arcano  or  Massinissk  in  petto? 
Che  mai  gli  dbse  il  reo  Scipione?  Ahi  sem- 

(pre, 
Sempre  il  previdi,  che  fatale  a  entrambi 
Questo  campo  sarebbe.— Oh  Massinissal. .. 
Or  ,  di  pianto  pietoso  pregni  gli  occhi, 
Me  stai  mirando ,  e  favellar  noa  m'osi... 
Or,  con  tremanti  ed  interrotti  accenti. 
Tua  pur  mi  chiami:  or,  disperati  e  biechi 
Ferocemente    asciutti  gli  occhi  torci 
Da  me  sdegnoso  ;  e  su  la  ignuda  terra 
Ti  prostendi  anelante  j  e  sole  invochi 
Con  grida  orrende  le  furie   infernali... 
Ahi  nel  mio  petto  le  tue  furie  istesse 
Trasfuse  hai  già. — ^Presagio  in  cordi  quanto 
Afinaccia  a  noi  questo  Scipione  ,  io  l' ebbi: 
Tutto  antivedo;  e  in  un,  di  nulla  io  temo. 
Or  ch'ei,  qual  debbe,  aperto  emroi  nemico, 
Or  io  Scipion  vo' udire,  e  far  ch'egli  oda 
Di  Sofonisba  i  sensi...  Ma ,  chi  veggo 
Venir  ver  me?  Fors'io  vaneggio*.. Oh  cielo! 
Vivo  Siface?...in  questo  campo?. ..Oh  vistai 

SGENA  II 

■  irjLCB  ,    toro  MISS  JL 

SITACK 

Alto  slv^r  pinto  hai  nel  volto,  o  donna. 
Nel  rivedermi  ?  —  Esser  doveva  io  spento: 
Bonigna  in  ciò  la  fama  ebbi ,  ina  avversa 
La-fortvna,  pur  troppo! 

SOrONISBA 

Oh  inaspettata 
Terribil  vistai  Or  mi  è  palese  appieno 
I^'onrendo  arcano... 

SITACI 

Infra  te  stessa  parli? 
A  me  favella.  Or,  mirami;  son  quello  , 
Quel  tuo  consorte  io  son,  che,  a  te  posposto 
E  regao  e  onor,  privo  d'entrambi,  avvinto 
Infra  romani  lacci,  ancor  su  l'orlo 
Della  bramata  tomba  il  pie  rattengo, 


Per  saper  di  tua  sorte. 

SOrOHiSBA 

Oh  delti!... Ahi!  dove  » 
Dove  mi  ascondo?... 

SITACX 
Ah!  di  vergogna,  e  a  un  tratto 
Di  morte  l'orme  (oh  cielo)  impresse  io  veg- 

(gio 
Sul  tuo  smarrito  volto?  Assai  mi  parla 

Il  tuo  silenzio  atro  profondo:  io   leggo 
Dentro  al  tuo  cor  la  orrìbile  battaglia 
Di  affetti  mille.  Ma  ,  da  me  rampogna 
Niuna  udrai  tu  :  benché  oltraggiato ,  e  in 

(ceppi, 
E  da  tutti  deserto,  ancor  pur  sento 
Di  te  più  assai ,  che  non  di  me ,  pietade. 
Conosci  or,  donna,  s'io  t'amai. —  Mi  e  nolo 
Che  il  comando  del  padre  ,  »  l'odio  acerbo 
Che  p^r  Roma  hai  nel  petto,  eran  tue  scorte 
Al  mio  talamo  sole  ;  amor ,  no  mai , 
Tu  per  me  non  avevi.  Io  stesso  adduco 
Le  tue  discolpe,  il  vedi^  Io  so,  che  d'altra 
Non  bassa  6amma  àrdevi  tu  ,  già  pria 
D'essermi  sposa.  Amor  per  prova  intendo: 
Sua  irresistibii  forza,  il  furor  suo. 
Tutto  conosco:  e,  mal  mio  grado,  io  quindi 
Alitai  te  sempre.  A  riamarmi  astretta 
Tu  dalle  umane  e  sacre  leggi,  amarmi 
Non  ti  fìi  pur  possibil  mai. —  Gelosa 
Rabbia  mi  squarcia  a^  brani  a  brani  il  core  : 
Vorrei  vendetta  ;  e  ,  abbenchè  vinto  e  iaer- 

(me. 
Dell'  abbonito  mio  rivai  pur  farla 
Qui  ancor  potrei... Ma,  tu  trfonB,  o  donna: 
Più  che  geloso  ancora ,  amante  io  vero  , 
Col  mio  morir  salva  lasciarti  or  voglio. — 
Perdonarti ,  fremendo  ;  a  orrìbil  vita 
Esser  rimasto  ,  odiandola  ,  e  soltanto 
Per  rivederti  ;  ardentemente  a  un  tempo 
Lieta  con  altri  desiarli ,  e  spenta  ; 
Or,  come  sola  de' miei  mali  infausta 
Fonte,  esecrarti;  or,  come  il  ben  ch'io  avessi 
Unico  al  mondo,  piangendo  adorarti... 
Ecco ,  fra  quali  agiUtrici  Erinni , 
Per  te  strascino  gli  ultimi  momenti 
Del  viver  longo  e  obbrobrioso  mio. 

SOrONISBA 

...Ardirò  pur,  ma  con  tremante  voce. 
L'alma  mia  disvelarti. — A  dir,  non  molto 
Mi  avanza  :  in  mio  favor ,  troppo'  dicesti 
Tu,  generoso:  a' morir  sol  mi  avanza. 
Degnamente,  qual. moglie  di  Siface  , 
Qual  d' Asdrubale  Bglia.  —  Al  suon  ,  che 

(sparse 
Del  tuo  morir  la  fama ,  h  ver,  ch'io  ardiva 
La  mia  destra  promettere;  ma  data 
Non  r  ho  :  tu  vivi ,  e  di  Siface  io  sono. 
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SOFONISBA 


Le  (u«  Teodette,  e  in  ud  le  mie,  mll'uonio 
Goolra  Roma  eieguir  meglio  potea, 
Che  Massinissa.  Di  lai  speme  io  cieca, 
E  presa  in  un  (noi  niegherò)  del  suo 
Chiaro  valor»  toglierlo  a  Roma,  e  farlo 
Di  Cartagine  scudo  ebb'io  disegno. 
Ma  ,  Sìface  respira?  al  suo  destino , 
Qua]  eh'  ei  Io  elegga  ,  inseprabii  io 
Compagna  riedo,  e  non  del  tutto  indegna. 

SITACI 

L'alto  proposto  tuo,  grande  è  sollievo 
A  re  infelice ,  e  a  non  amato  sposo  ; 
Ma  ad  un  amante  oltre  ogni  dire  ardente, 
Quiil  io  li  sono ,  ei  fia  supplizio  estremo. 
G  ià  da  gran  tempo  entro  sì  mio  core  ho  fer- 

(mo 
Il  mio  destin ,  cui  mai  divider  meco , 
No,  umì  non  dei.  Preghi  e  comandi  ascolta^ 
Donna,  or  dunque  da  me.. .Ma  Scipio  a  noi 
Veggio  venirne:  a  lui  soltanto  al  mondo 
Bramo  indrinar  gli  ultimi  accenti  miei . 

SCENA   III 
•ciriowB^  toroirissA,  sirAcs 

SITACK 

Odimi,  o  Scipio.— Innansi  a  te,  sparisce 
Il  simulare;  innansi  a  te,  di  ninna 
Mia  deboleua  il  vergognarmi  h  dato  : 
Tu,  benché  ninna  in  tuo  gran  cor  ne  all>er- 

(  ghi. 
Grande  qual  sei,  tulte  in  altrui  le  intendi, 

E  umanamente  le  compiangi. — ^E  questa, 

(Mirala  or  ben)  la  cagion  prima  è  questa 

D'ogni  mio  danno;  e  in  lei  pur  sola  io  posi 

Ogni  mio  affetto.  Non  mi  hai  visto  ancora 

Tremar  per  me;  per  altii  or  scendo  ai  pre- 

(gl"j 
A  forca  io  '1  fo... 

soromsBA 

Non  per  la  6gUa  al  certo 

Di  Asdrubal  preghi.  Al  par  di  te,  secura 

Fors'io  non  sto? — Che  puoi  Scipion,  tu  far  • 

(mi? 

Nata  in  Cartagin  io,  nemica  a  Roma^ 

Fi  prigioniera  entro  il  romano  campoj 

lo  pur  secura  sto... 

SCIPIONE 

Noi  tutti,  o  donna, 
Pone  in  duri  frangenti  or  la  fatale 
Bixsarra  possa  della  sorte.  Io  lieto 
Certo  non  son  dei  danni  vostri:  e  indarno 
Meco  fai  pompa  tu  dell'odio  innato 
Tuo contra  Roma.  Ancorché  Annibal crudo 
Da  tutta  Italia  ogni  pietà  sbandisca  , 
Non  io  perciò  contro  ai  nemici  atroce 
Odio  racchiudo.  Ove  con  lor  mi  è  fona 


A  battaglia  venirne ,  io  ,  vincitori , 
d'invidio  e  ammiro  ognor;  vinti,  gli  aiuto^ 
E  li  compiango. 

SIFACB 

Ed  a  te  solo  io  quindi , 
Ciò  che  a  null'uom  non  avrei  detto  io  aui. 
Dir  mi  affido... 

SOFOKISBA 

Che  dir?  Tu,  per  te  nulla 
Cerio  non  chiedi  al  vincitore;  io  nieg» 
Nulla  da  lui  ricever  mai;  ne  pure 
La  sua  pietk:  ch'altro  havvi  a  dire?  Innansi 
Al  gran  Scipion ,  chi  vile  osa  mostrarsi? 
Ma ,  s' anco  vile  io  fossi ,  il  sol  vedermi 
Davanti  agli  occhi  il  distrultor  de*. miei, 
L' apportator  d'  ultimi  danni  all'  alta 
Patria  mia,  ciò  sol  farmi  arder  potrebbe 
Or  di  magnanim' ira.  Al  par  nemica 
E  di  Scipione,  ancor  che  umano  ei  sia. 
Mi  professo,  e  di  Roma:  a  faimen  degna, 
Deggio  in  Scipion  più  naaraviglia  or  dunque. 
Che  non  pietà,  desiare. 

SCIPIOKB 

Ogni  alma  eccelsa. 
Ch'abbia  avversa  la  sorte,  a  me  fa  quasi 
Abborrir  la  mia  prospera. 
sopomsBA 

Funesta 
Gioia ,  ma  gioia  pure ,  in  sen  mi  brilla , 
Or  che  mi  e  dato  al  6ne  aprir  miei  sensi , 
Al  primier  dei  Romani.  Intender  tutti 
I  misti  affetti,  a  cui  mio  core  è  in  preda. 
Tu  solo  il  puoi,  che  cittadino  ed  uomo 
Del  par  sei  sommo. — ^A  chi  in  Cartagin  cidla 
Ebbe,  non  men  che  a  chi  sui  Tebro  nacque. 
La  patria  sta,  sovra  ogni  cpta  al  mondo  , 
Fitta  nell'alma.  In  me,  bench'io  pur  donna. 
Femminili  pensier  non  ebber  loco. 
Se  non  secondo.  Amai  chi  meglio  odiava 
Voi ,  superbi  Romani.  Un  di  nemico 
Era  a  voi  Massinissa;  e  al  snono  allora 
Di  sue  guerriere  giovanili  imprese 
lom'accendea.  Siface,  allor  di  Roma 
Era,  non  so  se  ligio ,  o  amico.— Or  questi 
Son  gli  ultimi  miei  detti:  a  Sdpio  parlo, 
E  a  te  Siface  :  il  simular  non  giova  ; 
Che  il  cor  dell'  uom  voi  conoscete  entram- 

(bi.— 
Dei  primi  nostri  affetti  assai  profonde 
In  noi  rìmangon  l'orme:  udendo  io  quindi. 
Che  r  ucciso  Siface.  intera  palma 
Dava  ai  Romani;  e  Massinissa  a  un  tempo 
Occorrendomi  agli  occhi  ;  in  mio  pensiero 
Disegno  io  fei  (forse  il  dettava  il  core) 
Di  distorto  da  Roma  ,  e  di  lui  scudo 
A  Cartagine  fare,  e  a  me.  Nemica 
Qui  fra  l'aquile  vostre  io  dunque  or  vennir 


ATTO   T£RZO 
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E  l'alta  speme,  ch«  in  mio  cor  s*  è  fitu 
Di  ribellarvi  Massinissa,  in  bando 
Fatto  m*ba  porre  assai  riguardi;  io  '1  sento; 
E  colpevol  men  taccio;  e  ad  alta  ammenda 
Son  presta  io  già.  Forse ,  con  possa  ignota, 
Mi  strascinava  ver  voi  la,  mia  sorte 
A  dar  di  me  non  basso  un  saggio:  ed  ecco, 
Campo  or  mi  s'apre  a  dimostrare  a  Roma, 
Qual  alma  ha  in  sen  donna  in  Gartagin  nata. 

SITACI 

L* ina^ettato  viver  mio,  ben  veggo. 
Ad  ogni  mira  tua  solo  e  fatale 
Inciampo  egli  è:  ma  un'ombra  vana,  e  bre- 

(ve^ 
Fia  il  viver  mio.  Gessò  mia  vera  vita 
Dal  punto  in  cui  mia  libertà  cessava: 
A  che  restassi ,  il  sai.  Sublimi  sforzi , 
Date  gli  apprendo.  Ancor  che  orrenda  piaga 
Sien  tuoi  detti  al  mio  core,  a  me  soltanto 
Dovevi  aprirti  ;  a  vendicarmi  degna 

10  ti  lasciava;  e  lascio... 

SOFONISBA 

A  vendicarci, 
Non  dubitarne,  altri  rimane.  Ogni  uomo 

11  suo  dover  qui  compia  ;  il  mio  si  cangia. 
Al  rivivere  tuo—— Svelato  appieno 

T' ho  del  mio  core  i  più  nascosi  affetti  : 
Mi  udia  Scipion  ;  cui  vii  nemica  io  fora. 
Se  in  altra  guisa  io  favellato  avessi. 

SCIPIOHX 

Franco  e  sublime  il  tuo  parlar,  mi  è  prova, 
Che  me  nemico  non  volgare  estimi. 
Deh,  pur  potessi!... 

soFomsilA 
Assai  djss'  io. —  Sif#e , 
Or  ritrarci  dobbiamo... 

SI7ACK 

Ia  breve ,  io  seguo 

I  passi  tuoi... 

soFomsBA 
No  :  dal  tuo  6anco  omai 
Non  mi  scompagno. 

SIFACB 

E  abbandonarmi  pare 
Dovrai... 

SOFQNISBA 

Noi  voglio;  e  alla  presenza  io  '1  giuro 
Del  gran  Scipione. — Or  via;  dehl  meco  vie- 

(ni: 
Alle  orribili  tante  atre  tempeste 
Che  ci  squarciano  il  core,  un  breve  sfogo 
Vuoisi  conceder  pure.  Il  pianto  a  fona 
Finor  rattenni ,  io  donna  :  al  tuo  cospetto 
No ,  non  si  piange ,  o  Scipio  :  ma  natura 
Vuoi  suo  tributo  al  fine.  Egli  è  da  forte 

II  sopportar  le  avversità:  ma  fora 

yil  stupideaia  il  non  sentirne  il  carco . 


SirACK 

Misero  mei  deh!  perchè  vissi  io  tanto?... 

SGENA    IV 

■cirioirB 

Sublime  donna  ella  è  costei  :  Romana 
Degna  sarebbe. — Io  'l  pianto  a  stento  af- 

(freno. 
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SCENA  I 


soLpATi  vxmim 


MASSINISSA 

Tutti  a' miei  cenni,  airaunottar ,  sien  pre- 

(>ti, 
CoMor  destrieri;  e  taciti  si  appiattino 
Dov'io  ti  dissi,  o  Bocar. — Tu,  mio  fido 
Guludda,  intanto  ad  ogni  evento  in  pronto 
Tieni  il  fatai  mio  nappo.  E  il  solo  usberga 
D'ogni  re,  che  nemico  o  amico  Tassi 
Della  esecrabil  Roma. —  Itene  ;  e  nullsi 
Di  ciò  traspiri, 

.      SGENA  II 


O  Massinissa ,  all'arte 
Scender  tu  dei,  per  sostener  tuo  drìttoT  ... 
Mai  per  me  noi  farei;  ma  in  salvo  porre. 
Io  deggio  pur  chi  nel  periglio  ho  posto , 
O  perir  seco. — In  questo  luogo,  e  a  stento. 
Breve  udCenca  ottengo?... Oh  ciel(  cangiata 
Ella  è  dunque  del  tutto?*.*  Eccola...  Io  tre- 

(mo. 

SCENA  III 
■oroNiasA ,  MAsaiiritgjL 

SOFONISBA 

Io  non  credei  più  rivederti;  e  in  vero 
Più  noi  dovea  :  ma  il  voUe  (il  crederesti?) 
Siface  istesso... 

UASSINISSA 

E  fu  pietade  ,  o  scherno  ? 
SOFOHISBA 
Grandezza  eli'  era  ;  e  ,  a  ridestare  in  noi 
Ogni  alto  senso  ,  è  troppa.  £i  stesso  teco 
Vuoisi  abboccar:  ma  ch'io  il  preceda  impone; 
£  che... 

MASSIJfJSSA 

Tal  vista  io  sostener?... 
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SOFOmSBA 


sorovifBA 

Mmi  gi«i4« 
5ei  tu  di  lui  7  Teme  ei  U  toa? 

■AStWlSSA 

N^  posso 
Dirli  pria?... 

SOPOHISBA 

Cb«  dirai^  che  adira  io*l  possa? 

MASSUfiSSA 

If  novo  martira  in-van  mi  dai  i  To'dirli* 
Ch'io  qui  ti  trassij  e  che  sottrarten  voglio, 
Ad  ogni  costo,  io  stesso. 

SOFOHISBA 

A  te  mi  diedi 
Io  stessa ,  il  sai  j  da  le  mi  tolgo  io  stessa . 
Fanesto  a  me  il  comanda  alto  dovere: 
Ma,  da  ogoi  mal  sottrarmi,  in  me  son  certa, 
Seguitando  Siface.  Ad  esser  forte  j 
Dunque  apprendi  or  da  me.  Di  Roma  è  il 

(campo 
Questo  :  Scipion  vi  sta }  tu,  re,  vi  stai  : 
Ed  io  vi  sto,  d'Asdnabal  figlia:  or  dimmi; 
Vuoi  forse  tu,  che  amor-volgar  sia  il  nostro? 

MÀssmissA 
Ahi  di  ben  altra  6amma  arde  il  mio  core. 
Che  non  il  tno...  Grandetsaegloriaefama, 
Tatto  in  te  sola  io  pongo...  Esser  dei  mia; 
Pera  il  mio  regno:  intero  pera  il  mondo;... 
Tu  mia  sarai.  Perigli  ornai ,  n^  danni , 
Non  conosco,  n^  temo.  A  tutto.io  pre&to, 
Fuor  che  a  perderti,  sono;  e  pria... 

SOFOHISBA 

Ti  basti 
D'aver  tu  sol  tutto  il  mio  core...lndegno 
Non  len  mostrar... Ma,  che  dich*io?  la  vista. 
La  sola  vbta  di  Siface  inerme  , 
Vinto  ,  e  cattivo ,  eppur  sereno  e  forte  , 
Fia  bastante  a  tornarti  ora  in  te   stesso. 

VASSimSSA 

...Misero mei. ..Se  almen  potessi  io  solol..— 
Ma,  di  voi  non  son  io  men  generoso; 
Ben  altro  amante  io  sono  ;  e  nobil  prova 
Dame  mi  appresto... 

sor  ON  ISBÀ 

Ecco  Siface. 

■ASSmXSSA 

—Udirmi 
Anch'ei  potrii;  ne  di  spregiarmi  ardire 
Avrete  voi. 

SCENA    IV 
iir ACB  »  loroiriiBJL ,  auif sinibsa 

MASSOriSSA 

Siface,  al  tuo  cospetto 
Or  si  appresenta   il  tuo  moria!  nemico; 
Ma  iQ  tale  stato  il  vedi,  ch'ei  non  merla 


Nullo  tuo  sdegno  ornai. 

BlTACB 

D'un  re  fra  ceppi 
Stolto  fora  ogni  sdegno.  A  me  davanti 
Se  appresentato  il  mio  rivai  si  fosse 
Mentr'iò  brando  cingeva,  allor  mostrargli 
Potuto  avrei  furor  non  vano:  or  altro 
A  flae  non  lascia    la  crudel  mia  s<»te, 
Che  fermo  volto  e  impérturbabil  core. 
Quindi  or  pacato  taii  udrù  favellarti. 

MASSIKISSA 

Il  disperato  mio  dolore  immenso 
A  te  ristoro  esser  pur  dee  non  lieve; 
Odi  or  dunque,  qual  sia. — Mirami:  in  ceppi. 
Più  inerme  assai  di  te  ,  più  vinto  e  ignudo 
Di  senno  io  sono,  e  assai  men  re.  Già  tolto 
Mi  avevi  il  regno  tu,  ma  allor  per  tanto 
Tu  vincitor  di  me  non  eri:  ardente, 
Instancabil  nemico  io  risorgeva 
Più  fero  ognor  dalle  sconfitle  mie  ; 
Fia  che  a  vicenda  io  vincitor  tornato. 
Il  mio  riebbi,  e  a  te  il  tuo  regno  io  tolsi, — 
Ma  godi  tu,  trionfa;  intera  palma 
Di  me  ti  dii  questa  snlilime  donna  , 
Ch*or  ben  due  volte  a  Massinissa  hai  tolta. 

SOFOiriSBA 

E  vuoi ,  eh*  io  pur  del  debil  tuo  coraggio 
AiTossisca?... 

nASSIRISSA 

Non  diedi  a  voi  per  anco 
Del  mio  coraggio  prova  :  ei  pur  fia  pari 
Al  dolor  mìo.-~Voi  state  (io  ben  lo  veggo) 
Secuii  in  voi,  per. la  prefissa  morte. 
Degno  è *d 'ambo  il  proposto;  ed  io  l'intendo 
QuAl'altrì;  e  a  voi,ciascun  per  sè^conviensi. 
Tu^  prigioniero  re,  non  vuoi^  né  il  dei. 
Viver  più  ornai  :  tu ,   di  Siface  moglie , 
E  di  Asdrubale  figlia,  in  faccia  a  Roma 
Pompa  vuoi  far  d'intrepid'alma  ed  alta; 
Ne  affetto  ascolti,  altro  che  l'odio  e  l'ira. 
Ma  Siface,  che  t'una;  ei,  che  all'intera 
Rovina  sua  per  te,  per  te  soltanto, 
S'è  tratto;  ei  ch'alto  e  nobil  cor,  non  meno 
Che  infiammato,  rinserra;  oh  ciel!  deh I . . .co- 

(  me 
Come  può  udir ,  che  l' amata  sua  donna 
Abbia  a  perire?... 

SOFOHISBA 

E  poi rebb 'egli  or  tonni 
Dal  mio  dover,  s'anco  il  volesse? 

SIFACB 

E  donde 
Nolo  esser  puovvi  il  pensicr  mio? 

XASSDCISSA 

Guidato 

10  da  furie  ben  altre,  ornai  tacerti 

11  mio  non  posso;  ne  cangiare  io  '1  voglio. 
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$e  prìm  spento  non  cado.  Ad  ogni  costo 
Salvare  io  voglio  or  Sofonisba  ;  e  salva 
Ella  (  il  comprendo  )  esser  non  vuol ,  ne  il 

(  puote, 
Se  non  è  salvo  anco  Siface. —  In  sella 
Già  i  miei  Numidi  stanno  :  al  sorger  primo 
DeUa  vicina  notte ,  ore  tu  vogli , 
Siface ,  un  d*  essi  fingerti,  a  te  giuro 
D'esserti  scorta  io  steAo,  e  illeso  trarli 
Con  Sofonisba  tua ,  fino  alle  porte 
Di  Cartagine  vostra.  Ivi  tu  gente. 
Ami,  e  cavalli  adunerai:  ne  vinto 
Egli  è  un  re  mai ,  cui  libertà  pur  resta. 
Abbandonar  queste  abb^rrite  insegne 
Di  Roma  io  voglio  ;  e  per  Gartagin  io  , 
E  per  1* Africa  nostra,  e  per  te  forse 
D'  ora  in  poi  pugnerò.  Qualor  tu  poscia 
Regno  e  possanza  rìcovrato  avrai, 
Si  che  venirne  al  paragon  del  brando 
Re  potrem  noi  con  re,  col  brando  allora 
Ti  chiederò  questa  adorala  donna; 
Ch'or  non  per  altro  a  (e  pur  rendo  io  stesso. 
Che  per  suttrarla  a- misera  immatura 
Orribil   morte. 

SOFONISBA 

Inesèguibil  cosa 
Proponi,  e  invano.... 

SIFACB 

Ei  d'alto  cor  fa  fed^  ; 
Me  non  offendet  arni,  a  [vopor  mi  sprona 
Ben  altro  un  mezzo,  assai  più  ceito;  e  fiu 
Più  lieve  a  lui ,  men  di  Siface  indegno  | 
E  in  un...  a 

ll^I  RISSA 

Voi,  domi  daAa  sorte  avversa, 
Inesèguibil  ciò  che  a  me  fia  lieve. 
Slimate  or  forse  j  ma  ,  se  onor  vi  sprona. 
Meco  ardite  e  tentate.  Ultimo,  e  sempre 
Certo  partito  egli  e  i\  morir;  ne  tolto 
Ai  forti  è  mai  :  ma  a  tutti  noi ,  per  ora  , 
Necessario  ei  non  è.  Scipion  deluso  , 
Sol  coli' alba  sorgente  il  fuggir  nostro 
Saprà  ;  fors*  egli  xunano  e  giusto  in  core , 
Rispetterà  miei  dritti  :  ad  ogni  guisa  , 
Mercè  i  ratti  corsier,  sarem  coli' alba 
Lontani  assai.  Ma,  se  inseguirci  pure 
Si  attenta  alcun,  giuro  che  il  brando  io  pria 
A  Scipio  istesso  immergerò  nel  petto. 
Che  a  lui  rendervi  mai.  Questa  mia  spada, 
Che  me  salvò  già  tante  volte;  questa. 
Onde  il  mio  regno  e  in  un  l'altrui  rfebbi , 
Non  fia  bastante  a  porvi  entro  a  Cartago 
In  salvo  entrambi?  Or,  dehl  per  poco  cedi; 
Cedi ,  o  Siface ,  alla  fortuna  :  in  sommo 
Puoi  ritornare  ancor  ;  ne  cosa  al  mondo 
Tu  mi  dovrai.  Nemici  fummo  ;  e  in  breve, 
Di  bel  nuovo  il  saremo  ;  il  sol  periglio 

Alfieri 


Di  cosa  amata  al  par  da  noi ,  fa  muto 
L'odio  e  lo  sdegno  in  noi.  Supplice  m'odi 
Parlarti; in  le  la  tua  salvezza  è  posta. 
Ma  se  pur  crudo  il  tuo  nemico  abborri 
Più  che  non  ami  la  tua  donna  ,  intera 
Abbine  almen  pria  di  morir  vendetta. 
Ecco  ignudo  il  mio  brando  ;  in  me  il  rilor- 

(ci.— 

0  me  uccidi ,  o  me  segui . 

SIFACE 

Oh  Massinissa!... 
Infra  il  boUor  della  feroce  immensa 
Tua  passfon  ,  raggio  di  speme  ancora 
Traluce  a  te  ;  vinto  non  sei ,  ne  inerme  , 
Ne  prigioniero  :  or  tu ,  d'altr'occhio  quindi 
Le  umane  cose  miri.  Ma ,  si  asconde 
Sotto  serena  imperturbabil  fronte  , 
Entro  il  mio  cor,  più  straziato  assai 
Del  tuo  ,  si  asconde  tal  funesta  fiamma  , 
Tal  dolor,  tal  furor ,  cui  vengon  manco 

1  detti  appieno...  A  riamato  amante 
Ignoti  sono  i  miei  m&rtiri...  Ab!  crude 
Tanto  or  son  più  le  mie  gelose  serpi , 
Quanto  più  veggio  Sofonisba  intcDlu 
A  smentire  magnanima  gli  affetli 
Del  piagato  suo  core.  A  duro  sforco 
Il  suo  coraggio  indomito  mi  tragge; 
Ma  ,  degno  sforzo.— Arabizrou  ,  vcndella, 
pelosa  rabbia  ,  ogni  furor  mio  ceda 

Al  solo  amore. — Or^più  che  a  mezzo  il  nodo 
E  sciolto  già.  Donna,  mi  ascolta.  Io  l'umo. 
Per  le  soltanto,  e  non  per  me:  ri  voglio 
Quindi  pria  sposa  ad  altri  dare  io  stesso  , 
Pria  che  per  me  vederti  estinta  invano* 

SOFONISBA 

Cbe  ascolto?  Oimè!... Ch'osi  tu  dirmi?... 
s;^ACB 

I  preghi, 
Spero ,  udrai  tu  del  t\io  consorte  :  e  dove 
Non  bastin  preghi ,  gli  ultimi   comandi 
N'  eseguirai.  —  Di  Massinissa  sposa 
Tu  qui  venisti:...  a  Massinissa  sposa 
Io  qui  ti  rendo. 

SOFONISBA 
Ahi  no... 
SIFACB 

Tu  ,  che  salvarla 
Non  tua  potevi ,  or  che  1'  ho  fatta  io  tua  , 
Meglio  il  potrai. — Per  sempre  ,  addio.  Se- 

(guirmi 
Nullo  ardisca  di  voi. 

SCENA  V 

MASSINISSA^  SOFONISBA 

SOFONISBA 

No  ,  non  v'ha  forza 
:^9 
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SOFONISBA 


Cbe  me  nUenga  or  dal  leguirli.-— Addio,.*. 
Masstniua... 

SCENA  VI. 

■AMIiriSfA 

Oh  dolori. ..Ma,  breve  è  il  tempo: 
Aotivenir  voglionti  entrambi...  Oh  cielol 
Io  temo  sol  d*  eun  di  lor  mcn  ratto. 


ATTO  QUINTO 

*       SCENA  I 
leiriovB 

CBHTUUOm 

sciPiom 
Già  tnllo  io  so.  N«Ua  immincote  notte ^ 
Ciascm  di  voi  delle  romnoe  tende 
A  guardia  vegli:  ma  comando   espresso 
Vi  do ,  che  ostato]  nullo ,  insulto  nullo 
Non  si  faccia  ai  Numidi.  Itene  ;  e  queta 
Passi  ogni  cosa. 

SCENA  II 

ICIMOMB 

O  Massinissa  ingrato. 
Il  tao  furor  contro  al  mio  solo  petto 
Sfogar  dovrassii  o  in  me,  quel  onda  a  sco- 

Infranger  si  dovrà.—  Ma  il  passo  incerto^ 
Ecc9,  ei  ver  me  turbato  porta  :  ei  forse 
Sa  il  destia  di  Stface...Obquai  mi  prende 
Pietà  di  luil— Dehl  vieni  a  me; deh!  vieni... 

.SCENA  Ili 

■CiflOn  ,  KAISIMIMA 

SOLDATO  MUMIOA   ÌU  ttiSfKirle 

MA9%UHS8A 

Qui  mi  attendi,  o  Groludda. —  A  questo  in- 

(contro 
Non  eri  io  presto. 

SCIBIOKB 

E  cheT  sfuggir  mi  vuoi? 
Io  son  pur  sempre  il  tuo  Scipione  :  iudamo 
Cerchi  or  te  stesso  altrove  j  io  sol  ti  posso 
Rendere  a,  le. 

MASSINISSA 

Fuor  di  me  stesso  io  m'era  , 
Cerio,  in  quel  di ,  che  di  mia  vita  e  onore 


Traffico  infame  ,  onde  acquistar  catene  ,' 
Io  fea  con  voi.  Ma,  hi  dovuta  ammenda 
Faronne  io  forse  ;  e  6a  sublime.  Allora 
Vedrai ,  che  appien  tornalo  in  me  son  io. 

scfPiom 
Già  tei  dissi  ]  svenarmi ,   o  Massinissa , 
Anco  tu  puoi:  ma,  6n  ch'io  spiro  ,  k  fona. 
Che  tu  mi  ascolti. 

MAMimssA 
A  ciò  mi  manca  or  tempo... 
scipiom 
Breve  or  tempo  hai  da  ciò.->Ma  ornai,  cbe 

(sperif 
Ogni  tua  trama.  %  a  me  palese  :  stanno 
Furtivamente  ip  armi  entro   lor  tende 
I  tuoi  Numidi  j  impreso  hai  di  sottrarre 
Sifice,  e  io  un... 

■ASSniSSA 

Se  tanta  Mi>  >«  Tarli 
D'indagator  tiranno  a  tanto  hai  spinte, 
Ch*anco  fra'  miei  chi  mi  tradisca  hai  com- 

(pro; 
A  compier  l*opra  anche  la  forta  aggiungi. 
Poiché  più  armati  hai  tu.  Presto  me  vedi 
A  morir ,  sempre;  a  mi  cangiar,  non  mai. 

SCIFIORB 

Scipion  tu  oltraggiaci  tei  perdona.  Ahi  teco 
Spada  adoprar  nuU'altra  io  vo',  che  il  vero; 
£  col  ver  vinoerotti.  La  tua  stessa 
Sofonisba  ,  che  t' ama ,  (il  crederesti?) 
Ella  stessa  svelare  a  me  tue  trame 
Appieno  or  dienti  fea... 

MA|S1NISSA 

Che  ascolto?  oh  cielol... 

SCIFIOMX 

Si,  Massinissa;  io  te  lo  giuro.  Or  diann. 
Per  espresso  comando  di  Siface , 
Fu  dal  suo  padiglione  ella  respinta  ; 
Quindi  e  rabbia  e  dolore  a  tal  Tban  tratta , 
Ch'ogni  disegno  Ino  scoprir  mi  fea. — 
Ma  invano  io  '1  seppi:  in  tuo  poter  tuttora 
Sta ,  se  il  vuoi ,  di  rapirla.  Abbiati  pure 
Suo  difensor  Cartagine  ;  noi  vieto  : 
A  vronne  io  '1  danno  ;  io  ,  che  Tamico  e  ia- 

(sieme 
La  faaaa  perderò.  Ma,  il  ciel,  dehl  voglia, 
Che  a  te  maggior  poscia  non  tocchi  il  danno! 

MASSINISSA 

E  Sofonisba  istessa,...  a  favor  tuo... 
Vuol  centra  me?  . . .  Creder  noi  posso .  O  r 

(donde?... 

SCIPIONE 

Ella ,  maggior  del  suo  destino  assai , 
Prova  d'amor  darli  or  ben  altra  intende. 
Necessità  fa  fona  anco  ai  più  prodi  : 
Al  suo  gran  cor  sprone  si  aggiunge  il   forte 
Ullimo  esempio  Hi  Siface. 


ATTO  QUINTO 


3o7 


KA'SSmiSSA 

Or  qaali 
Ambigui  detti?... Di  <|ual  prova  parli  ? 
Qual  di  Siface  esemplot... 

SCIPIONB 

E  che?  noi  sai  T 
Giunto  è  Siface  entra  sua  tenda  appena, 
Qual  folffor  ratto-ceco  eì  si  avventa  al  iiran- 

'  (do 

Del  centorìon,  che  a  guardia  stavvi  ;  in  terra 
L'elsa  ei  ne  pianta  ,  ed  a  furor  sovr'  esso 
Si  precipita  tutto... 

HASSINISSA 

Oh  ,  mille  volle 
Felice  lui!  dalla  esecrabil  Roma 
Così  sottratto ... 

SCIPIONE 

Spirando,  egli  impone , 
Ch'ivi  Tingre^  a  Sofoniaba  a  fona 
Vietato  venga. 

■ASSIHISSA 

Ed  ella  T ...  Ahi  1  eh' io  ben 

(veggo 
Del  di  lei  stato  appien  Torror...  Ma  troppo 
Dal  destin  di  Siface  è  lunge  il  mio. 
Vinto  ei  da  te,  di  propria  man  si  svma: 
Io,  non  vinto  per  anco,  esser  vo'spento 
Daanroman  brando,  ma  col  brando  in  pu- 

(gno. 

SCIPIONE 

Ahi  no  ;  perir  tu  al  par  di  lor  non  dei . 
Più  che  il  morire^  assai  di  te  più  degno ,   . 
Sublime  sforso  ora  il  J,uo  viver  6a . 

MASSINISSA 

Viver  sens'  essat. . .  Ah!  non  son  io  da  tanto  . . 
Ma  ,ch'io  salvarla  in  nessun  modo  T...  Io  vo* 

(glio 
Vederla  ancor  ,  sola  Ona  volu. 

SCIPIOIIB 

Ahi  certo, 
Gli  alti  tuoi  sensi  a  ridestarti  in  petto  , 
Più  ch'io  non  vaglio,  il  suo  parlar  varratti. — 
Eccola;  starsi  alla  mia  tbnda  appresso 
Vuol  ella  ornai;  d'Africa  intera  agli  occhi. 
Di  Roma  «gli  occhi,  ogni  dover  suo  crudo 
Ella  compier  disegna.  Odila;  seco 
Sctpioa  ti  lascia  :  in  ambo  voi  si  affida 
Il  tuo  Scipion;  ch'esser  di  lei  meo  grande, 
Tu  noi  potresti. 

SCENA  IV. 

SOromiBA  ,  letMOIIB,  HAIIIMISSA 

soForastA 
Ah!  ferma  il  piede.  Io  vengo 
A  te,  Scipioiie;  «  tu  da  me  ti  togli? 


SCIPIOME 

Sacro  dover  vuol  che  pomposo  rogo 
Ai  morto  re  si  appresti ... 

SOFOKISBA 

Almen,  qui  tosto 
Riedi,  ten   prego.  Mia  perpetua  stanaa 
Fia  questa  ornai;  qui  d'aspettarti  io  giuro. 

SGENA  V 

■OrONItBA»   ■JLltlNItSA 

BUSSimSSA 

Perfida I  ed  anco  all'inumano  orgoglio 
Il  tradimento   aggiungi? 

SOFOKISBA 

Il  tradimento  ? 

MASSINISSA 

Il  tradimento ,  sì  :  mentr'  io  mi  appresto 

A  voi  salvare ,  a  morir  io  per  voi , 

A  Scipio  sveli  il  mio  pensier  tu  stessa  f 

sopomsBA 
— Siface  seco  non  mi  volle  estinti . 

MASSINISSA 

Meco  salva  ei  li  volle. 
soroNiSEA 

Ei  gik  riebbe 
Sua  libertà;  quella  clf'io  cerco,  e  avrommi. 
Teco  sottrarmi  dal  romano  campo , 
Noi  poss'io,  se  non  perdo  appien  mia  fama. 
Di  vero  amor  troppo  mi  amasti  e  m'ami. 
Per  salvarmi  a  tal  costo  :  io ,  degna  troppo 
Son  del  tuo  amor,  per  consentirtel  mai. 
Nuli'  altro  io  dunque  ,  in  rivelar  tue  mire , 
Ho  tolto  a  te ,  che  la  funesta  possa 
Di  tradir  la  mia  fama  e  l'onor  tuo. 

MASSINISSA 

Nulla  mi  hai  tolto;  aasM  t' inganni  :  ancora 
tulio  imprender  poss'io:  rivi  di  sangue 
Scorrer  farò:  versare  il  mio  ve' tatto. 
Pria  che  schiava  lasciarti . . . 

^FONISBA 

E  son  io  schiava? 
Tal  mi  reputi  or  tu  f 

MASSimSSA 

Di  Roma  in  mano 

Ti  stai ...  • 

SOFONISBA 

Di  Roma?  Io  dì  me  stess4Ìn  mano 
Per  anco  stemmi  t  o  in  mano  tua ,  se  in  core 
Regal  pietà  per  me  tu  lueor  rinserri. 

MASSINISSA 

Inorridir  mi  fai . . .  Sovra  il  tuo  aspetto 

Di  risoluta  morte  alta  foriera 

Veggo ,  una  orribil  securlk...  Ma,  trarti . .. 

SOFONISBA 

Tutto  fia  vano:  al  mio  voler ,  che  figlio 
È  del  dovere  in  me,  fona  non  hawi 
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SOFONISBA 


Che  a  resistere  vaglia.  E  la  mia  morte, 

Necettaria,  immatabile ,  vicina) 

E  fia  Ubera,  9|[>ero|  aocor  che  inerme 

10  kia  del  tutto;  ancor  ch'io,  stolta,  inCirta 
L'amico  sol  dei  violi  re  lasciassi, 

11  mio  6cio  veleno;  ancor  die  on  sAcro 
Solenn?  ^iuro  di  sottrarmi  a  Roma 

Dal  laliro  adissi  del  mio  stesso  amante  ;  . . . 
Giuro,  cui  sparso  ha  tosto  all'aure  il  vento . 
Fra  quest'  aquile  altere  aocor  regina , 
Figlia  ancora  d'  Asdmbale ,  secura 
In  me  medesma  io  qui  non  meno  stommi. 
Che  se  in  Cartago ,  o  se  inmia  reggia  io  stes- 
isi- 
Ma ,  tu  non  parli  T  ...  disperati  sguardi 
Pregnidi  pianto  affiggi  al  suolo?...  Ahi  cre- 

(di, 
Che  il  mio  dolor  si  agguaglia  al  tuo . .  . 

MASSÒllSSA 

Diverso 
N'è  assai  refttto:  io,  di  coraggio  privo, 
Men  che  donna  rimango  ;  e  tu . . . 

SOrOHISBA 

Diverso 

Lo  stato  nostro  h  assai:  ma,  non  l'è  il  core... 
'  Credilo  a  me:  ben  ch'io  non  pianga,  io  sento 
Strapparmi  il  cor:  donna  son  io  ;  ne  pompa 
D'alma  viril  fo  teco:  ma  non  resta 
Partito  a  me  nessuno,  altro  che  morte. 
S'io  men  ti  amassi,  entro  a  Cartagin  forse 
1k  avria  seguito,  e  di  mia  fama  a  costo 
Avrei  coli' armi  tue  vendetta  breve 
Di  Roma  avuta:  ma  per  me  non  volli 
Porli  a  inutile  rischio^  E  omai  maturo 
Il  cader  di  Cartagine:  discorde 
Città  corrotta,  ahi  mal  resister  puote 
A  Roma  intera  ed  una .  Avrei  pur  troppi 
Oipmi  TÙsuto,  se  la  patria  mia 
Strugger  vedessi;  e  te  con  essa  andarne. 
Per  mia  cagione,  in  precipisio.  A  Roma 
Fido  serbarti,  e  al  gran  Scipion  (qual  dei) 
Amico  grato;  in  gran  possanxa  alaarti; 
A  tua  vera  virtù  dar  lairgo  il  campo; 
Ciò  tutto  or  puote,  e  sol  mia  morte  il  puote. 
Più  che  il  mio  ben ,  mi  sfona  il  tuo ... 
XAssnasM 

Mi  credi 
Dunque* si  vil>  ch'io  a  te  sorviver  osi? 

SOrONISBA 

Maggior  di  me  li  voglio:  esserlo  quindi 
Tu  dei,  col  sopravvivermi:  ed  in  nome 
Della  tua  fama ,  a  te  il  comando  io  prima . 
Vei^ogna  or  fora  a  te  il  morir;  che  solo 
Vi  ti  trarrebbe  amore:  a  me  vergogna 
Il  viver  fora,  a.  cui  potria  sfonarme 
n  solo  amore*  È  necessario,  il  sai,  . 
U  mio  morire  :  a  me  il  giurasU  ;  e  ancora    | 


Sanami  grato  di  tua  man  tal  Àcnoi 
Ma  non  puoi  iormel  tu ,  per  quanto  il  niegfaf.- 
In  questo  luogo,  al  campo  in  faccia,  in  muto 
Immobil  atto,  ancor  tre  giorni  interi 
eh'  io  aggiunga  a  questo ,  in  cui  né  d'acqua 

(un  sfvso 
Libai,  viUorìa  a  me  daran  di  Roma. 
Vedi  s'è  in  te  pietà,  così  lasciarmi 
A  morte  lunga,  alior  che  breve  e  degna 
Giurasti  procacciam|ela...  Ahi  me  stolial 
Che  in  te  solo  affidandomi,  qui  venni... 

MASSIKISSA 

Tu  dunque  hai -fermo  il  morir  nostro... 

SOrONISBA 

Il  mio. 
Se  insano  tu,  contro  a  mia  vogBa  espressa  # 
L'arme  in  te  volgi;  odi  or  minaccia  fera , 
E  raffronta,  se  ardisci;  io  viva  in  Roma 
Trarre  mi  lascio,  e  di  mia  infamia  a  parte 
Il  tup  nome  porrò»..  Deh!  pria  che  rieda 
A  noi  Scipione  ,  in  libertade  appieno 
Tornami  or  tu;  se  non  sei  tu  spergiuro. 

MASSlllISSA 

Che  chiedi? ...  oh  cieli..Del  brando  mio  non 

(posso 
Armar  tua  mano . . .  Incerto  i)  colpo . . . 

SOrOMISBA 

-   librando 
Vuol  mano,  è  ver ,  usa  a  trattarlo .  Un  nappo 
Di  velen  ratto  al  femminil  mio  ardire 
Meglio  confassi .  Il  tuo  fedel  Guludda 
Yegg'  io  non  limgi  ;  ei  per  te  stesso  il  reca 
Sempre  con  se:  chiamalo;  il  voglio. 

MASSIKISSA 

-~-Oh  giorno!  —* 
Guludda  ,  a  me  quel  nappo  . — Or  va ,  mi 

.  (aletta 
Alle  mie  tende . — ^E  questo  dunque,  h  questo 
Il  don  primier,  l'ultimo  pegno  a  un  tempo 
Dell'immenso  mio  amor ,  che  a  viva  fona 
Tu  vuoi  da  me?...  Pur  troppo  (io  '1  veggo)  in 

(viU 
Tu  non  rimani ,  a  nessun  patto  ;  e  a  lunga 
Morte  stentata  lasciarti  non  posso.— 
Non  piangerò, ...poiché  non  piangi:  a  ciglio 
Asciutto,  a  te  la  feral  tassa  io  stesso. 
Ecco,  appresento...  A  patto  sol,  che  infonde 
Mia  parte  io  n'abbia... 

SOFOHISBA. 

E  tu  l'avrai ,  qual  merti. 
Or  deU'alto  amor  mio  sei  degno  al  fine  . 
Donami  dunque  il  nappo. 
VASSonssA' 

Oh  cieli  mi  trema 
La  mano  ,  il  core . .  . 

SOFOMISBA 

A  che  indugiare?  é  forca. 


Atto  quinto 
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Pria  che  giunga  Scipione  . . . 
HASsnnssA 

Eccoti  il  nappo. 
Ahi  !  che  feci  ?  me  misero  1  . . . 

SOFONISBA 

Consunto 
Ho  il  licor  tatto  :  e  già  Scipion  qui  riede . 

XASSIHISSA 

Cosi  m*inganni?Un  brando  ancor  mi  ayansai 
E  $eguirotti.  (i) 

SCENA  VI 

■OrOMItBA  ,  HAttlNIttA  ,   tCIVIOMB 

SCIPIONE 

Ahi  no;  fin  ch'io  respiro... 

HAssnrissA 
Ahi  traditor  i  dentro  al  tuo  petto  io  dunque 
Della  uccisa  mìa  donna  avrò  vendetta. 

SCIPIONB 

Eccoti  inerme  il  petto  mio:  la  destra 
Sprigionerotti ,  affin  che  me  tu  sveni; 
Ad  altro ^  invan  lo  speri. 

SOrONISBA 

O  Massinissa, 
Ti  abborrisco  le  ornai ... 

SCIPIOJOS 

Me  sol,  me  solo 
Uccìder  puoi;  ma  fin  ch'io  vivo ,  il  ferro 
Non  torcerai  nel  petto  tuo. 

HASSntlSSA 

— Brenlro 
Al  fine  in  me. — Scipion,  tutto  mi  hai  tolto; 
Perfin  l'altessa  de' miei  sensi. 

(l)  Sta  per  trafiggersi  s  Scipione  ro- 
Imstamente  afferrandogli  il  braccio,  lo 
tien  costretto. 


SOrOHISBA 

Ingralol . .  • 
Puoi  tu  offender  Scipione  ?  £i  mi  concede , 
Come  a  Siface  già,  libera  morte; 
Mentre  forse  ei  vietarcela  potea: 
A  viva  forza  ei  ti  sottragge  all'onta 
Di  morte  imbelle  obbrobriosa  :  e  ardisci , 
Ingrato  ahìl  tu  ,  Scipio  insultar?  Deh  1  cedi  « 
Cedi  a  Scipion;  fratello,  amico,  padre 
Egli  è  per  te. 

HASSmiSSA 

Lasciami  ornai:  tu  invano 
Il  furor  mio  rattienì.  Morte,...  morte... 

10  por ... 

SOFONISBA 

Deh!  Scipio.. .ahi  noi  lasciare:  altrove 
Fuor  della  vista  mia  traggilo  a  fon». 
Ei  nato  è  grande,  e  il  tuo  sublime  esemplo 

11  tornerà  pur  grande  :  a  Roma ,  al  mondo 
Sua  debolezza  ascondi...  Io...  già...  mi  sento 
Gelar  le  vene,...  intorpidirla  lingua. — 
A  lui  non  do,...  per  non  strappargli  il  core,... 
L'estremo  addio. — Dehl  va:  fuor  lo  strasci- 

(na... 
Ten  prego;. . .  e  me. . .  lascia  or  morir, . . .  qual 

(debbo 
D'Asdrubal figlia, ...  entro  al.. .romano eam- 

(po. 

UASSINISSA 

Ah!...  dalla  rabbia,. ..dal  dolor.. .mi  è  tolta... 
Ogni  mia  possa...  Io...  respirare.. .appena,... 
Non  che...  lerir... 

SCIPIONB 

Tieni:  amichevol  forza 
Usarli  vo' (l):  non .voMasciarti  io  mai... 
Ne  mai  di  vita  il  tuo  dolor  trarratti , 
Se  il  tuo  Scipione  teco  ei  non  uccide. 

(i)  Strascinandolo  a  forza  sorsate  tende. 
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BRUTO  PKIMO 


ropoLo 

Oh  non  pia  ìoteM 
Dolorosa  caUstrodo  i . . . 

■auTO 

Voi  lutti» 
Cardii  di  pianto  e  di  stupor  1«  ciglia. 
Sa  l'infelice  sposo  immoti  io  veggo  1 
Romani ,  si  miratelo  |  scolpita 
Mirate  in  lui ,  padri ,  e  fratelli ,  e  sposi , 
Xa  infamia  vostra .  A  tal  ridotto ,  ei  dù-si 
Morte  or  noa  debbej  e  invendicato  pare 
Viver  non  può... Ma  intempestivo,  e  vano, 
Lo  stupor  cessi,  e  il  pianto.— -In  me^^omani, 
Volgete  in  me  pien  di  ferocia  il  guardo  : 
Dagli  occhi  miei  di  libertade  ardenti 
Favilla  alcuna ,  che  di  lei  v'  infiammi , 
Forse  (o  ch'io  spero)  scintillar  farovvi. 
Giunio  Bruto  son  io;  quei,  che  gran  tempo 
Stolto  credeste  ,  perch'  io  tal  m*  infinsi  : 
E  tal  m'infinsi,  infra  i  tiranni  ognora 
Servo  vivendo ,  per  sottrarre  a  un  tratto 
La  patria ,  e  me  ,  dai  lor  feroci  artigli . 
Il  giorno  al  fin ,  1*  ora  assegnata  all'  alto 
Disegno  mio  dai  Numi ,  eccola ,  e  giunta. 
Già  di  servi  (che  il  fostej  uomini  farvi ^ 
Sta  in  voi,da  questo  punlo.Io,  per  me,  chieg- 

Sol  di  morir  per  voi  ;  por  eh'  io  primiero 
libero  muoia ,  e  cittadino  in  Roma . 

POPOLO 

Ohi  cheudiamnoi?  Qual  maestà,  qual  fona 
Hanno  i  suoi  detti!. ..Oh  ciel!  ma  inermi  sia- 

(moj 
Come  afiìronlare  i  rei  tiranni  armati?... 

BHUTO 

Inermi  voi  f  che  dite  ?  E  che  ?  voi  dunque 
Si  mal  voi  stessi  conoscete?  In  petto 
Stava  a  voi  già  1'  odio  verace  e  giusto 
Contro  agli  empii  Tarquiiiii:  or  or  l'acerbo 
Ulliaio  orribii  doloroso  esemplo 
Della  lor  cruda  illimitata  possa, 
Trailo  verravvi  ionanxi  agli  occhi.  Al  vostro 
Alto  furor  fia  sprone,  e  scorta,  e  capo 
Oggi  il  furor  di  Collatino  ^  e  il  mio .  ' 
Liberi  farvi  è  il  pensier  vosi  re  j  e  inermi 
Yoi  vi  tenete?  e  riputate  armati 
l  tiranni?  qual  fona  hanno ,  qual'  armi  ? 
Romana  fona,  armi  romane.  Or,  quale, 
Qual  fia  il  Roman,  che  pria  morir  non  voglia, 
Pria  che  in  Roma  o  nel  campo  arme  vestirsi 
Per  gli  oppressor  di  Roma? — ^Al  campo  è 

(giunto, 
Tutto  asperso  del  sangue  della  figlia , 
Lucrezio  omai,  per  mio  consiglio:  in  questo 
Punto  istesso  già  visto  e  udito  1'  hanno 
Gli  assediator  d'Ardéa  nemica:  e  al  certo. 
In  vederlo  ,  in  udirlo ,  o  l'armi  lian  volle 


Ha*  rei  tiranni ,  o  abbandonate  alaeiuy 
Lor  empie  insegne ,  a  noi  difender  ratti 
Volano  già  .  Voi ,  cittadini ,  ad  altri 
Ceder  forse  l'onor  dell'armi  prime 
Centra  i  tiranni ,  sssentirestel  voi  ? 

PdPOtO 

Oh,  di  qual  giusto  alto  furor  tu  infiammi 
I  nostri  petti  1  a  che  temìam ,  se  tutti 
Vogliam   lo  stesso  T 

COLLATIHO 

Il  nobil  vostro  sdegno 
L' impailente  fremer  vostro ,  a  vita 
Ma  richiamano  aj^ieno.  Io,  nulla  dirvi 
Posso,.. .che  il  pianto...  la  voce...mi  togKe... 
Ma,  per  me  parli  il  mio  romano  brando; 
Lo  snudo  io  primo;  e  la  guaina  a  terra 
Io  ne  scaglio  per  sempre .  Ai  re  nel  petto 
Giuro  immergerti,obrando,o  a  me  nel  petto. 
Primi  a  seguirmi,  o  voi,  mariti  e  padri... 
Ma,  qual  spoletti  veggio!...  (i) 

POPOLO 

Oh  vista  atroce! 
Della  svenata  d(Hma ,  ecco  nel  foro... 

BHUTO 

Sì,  Romani;  affissate,  (ove  pur  forza 
Sia  tanta  in  voi)  nella  svenata  donna 
Gli  occhi  affissale  .  Il  muto  egregio  corpo. 
La  generosa  orribii  piaga,  il  puro 
Sacro  suo  sangue  ,  ah  !  tulio  grida  a  noi  ; 
"  ^69**  ^  tornarvi  in  libertade,  o  morti 
M  Cader  dovrete  .  Altro  non  resta .  ** 

POPOLO 

Ah!  tutti 
Liberi,  si,  sarem  noi  tutti,  o  morti. 

BB(7T0 

Bruto  udite  voi  dunque. — ^In  su  1*  esangue 
Alta  innocente  donna  ,  il  ferro  stesso , 
Cui  trasse  ei  già  dal  morente  suo  fianco  , 
Innalza  or  Bruto  ;  e  a  Roma  tutta  ei  giura 
Ciò  ch'ei  giurò  già  pria  sul  moribondo 
Suo  corpo  stesso. — lofio  che  spada  io  cingo, 
Finché  respiro  io  l'aure,  in  Roma  il  piede 
Mai  non  porrà  Tarquioio  nullo;  io'l  giuro: 
Ne  (li  re  mai  I' abbominevol  nome 
Null'uom  più  avrà,  ne  la  possanza. —  I  Numi 
Lo  inceneriscan  qui,  s'alio  e  verace 
Non  è  di  Brulo  il  cuore. —  Io  giuro  inoltre. 
Di  far  liberi,  uguali,  e  cittadini. 
Quanti  son  or  gli  abitatori  in  Roma  ; 
Io  citladiuo ,  e  nulla  più  :  le  leggi 
Sole  avran  regno,  e  obbedirolie  io  primo. 

POPOLO 

Le  leggi,  si;  le  soie  Ifggi:  ad  una 

(l)  Nel  fondo  della  scena  si  vede  il 
corpo  di  Lucrezia  portato  e  seguito  da 
una  gran  moltitudine . 
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Voe«  noi  tulli  anco  il  giuriamo  .  E  peggio 
Ne  avvenga  a  noi  »  che  a  GoUatin,  m  siamo 
Spergiuri  mai« 

BRUTO 

Veri  romani  accenli 
Questi  son,  questi.  Al  sol  concorde  e  intero 
Vostro  voler,  tirannide  e  tiranni, 
Tutto  cessò  .  Nulla ,  per  ora ,  è  d' uopo, 
Che  chiuder  lor  della  città  le  porte; 
Poiché  fortuna  a  noi  propìiia  escludi 
Gli  ebbe  da  Roma  pria. 

POPOLO 

Ma  intanto,  voi 
Consoli  e  padri  ne  sarete  a  un  tempo. 
Il  senno  voi ,  noi  presteremvi  il  braccio , 
Il  ferro,  il  core... 

BRUTO 

Al  vostro  augusto  e  sacro 
Cospetto,  noi  d*ogni  alta  causa  sempre 
Deliberar  vogliamo:  esser  non  puovvi 
Nulla  di  ascoso  ami  popol  re.  Ma,  è  giusto. 
Che  d*ogni  cosa  a  parte  entrin  pur  anco 
£  il  senato,  e  i  patrisii.  Al  nuovo  grido 
Non  son  «pii  accorsi  lutti:  assai  (pur  Irt^pol) 
Il  ferreo  scellro  ha  infuso  in  lor  terrore  : 
Or  di  bell'opre  alla  sublime  gara 
Gli  appellerete  voi.  Qui  dunque,  in  breve, 
Plebe  e  patrisii  aduneremci:  e  data 
Fia  stabil  base  a  libertà  per  noi. 

POPOLO 

Il  primo  di  che  vivrem-  noi ,  fia  questo . 


ATTO  SECONDO 

SCENA  I 

BMOTO,   TITO 

TITO     • 

Come  imponevi ,  ebber  l' invilo ,  o  padre , 
Tutti  i  patrisii  pel  consesso  augusto  . 
Già  V  ora  quarta  appressa  ;  infera  Roma 
Tosto  a'tuoi  cenni  avrai .  Mi  cape  appena 
Enlro  la  mente  attonita  il  vederti 
Signor  di  Roma  quasi... 

BRUTO 

Di  me  stesso 
Signor  me  vedi  ,  e  non  di  Roma,  o  Tito  : 
Ne  alcun  signor  mai  più  saravvi  in  Roma. 
Io  lo  giurai  per  essa:  io,  che  finora 
Vii  servo  fui .  Tal  mi  vedeste ,  o    figli  , 
Mentre  coi  figli  del  tiranno  in  corte 
lo  v'educava  a  servitù.  Tremante 
Padre  avvilito,  a  libertà  nudrirvi 
Io  noi  potea:  cagione  indi  voi  siete  , 
Voi  la  cagion  più  cara,  ond'io  mi  abbelli 
Aljteri 


Dell'acquistato  libertà.  Gli  esempli 
Liberi  e  forti  miei,  scorta  a  virtude 
Saranvi  onui ,  più  che  il  servir  mio  prisco 
Non  vel  fosse  a  villa .  Contento  io  muoio 
Per  la  patria  quel  di  che  in  Roma  io  lascio 
Fra  cittadini  liberi  i  miei  figli. 

TITO 

Padre,  all'alto  tuo  cor ,  che  a  noi  pur  sempre 
Tralucea,   non  minor  campo  era  d'uopo 
Di  quel,  che  immenso  la  fortuna  or  t'apre. 
Deh  possiam  noi  nella  tua  forte  impresa 
Giovarti  t  Ma ,  gli^  ostacoli  son  molti , 
E  terribili  sono.  E  per  se  stessa 
Mobil  cosa  la  plebe  :  oh  quanti  aiuti 
Ai  Tarquinii  ancor  restanol  ... 

BRUTO 

Se  nullo 
Ostacol  più  non  rimanesse,  impresa 
Lieve  fora ,  e  di  Bruto  indi  non  degna: 
Ma,  se  Bruto  gli  ostacoli  temesse. 
Degno  non  fora  ei  di  compirla.-'Al  fero 
Immutabil  del  padre  allo  proposto. 
Tu  il  giovenile  tuo  bollore  accoppia; 
Cosi  di  Bruto,  e  in  un  di  Roma  figlio, 
Tito,  sarai . — ^Mailtuo  gtrman  si  affiretta... 
Udiam  quai  nuove  ei  reca. 

SCENA  II 

TIBERIO,    BRUTO ^   TITO 

TIBBBIO 

Amalo  padre. 
Mai  non  potea  nel  foro  in  miglior  punto 
Incontrarti.  Di  gioia  ebro  mi  vedi: 
Te  ricercava. — Ansante  ioMon,  pel  tropp* 
Ratto  venir:  da  non  Dnai  ptia  sentiti 
Moti  agitato,  falpitanfe,  io  sono. 
Visti  ho  dappresso  i  rei  ijarquinii  or  ora; 
E  non  tremai . . . 

,    TITO 

Che  fu?  •      ' 

BRUTO 

Dove  ?  . . . 

TIBBBIO  < 

Convinto 
Con  gli  occhi  miei  mi  son,  eh'  egli  è  il  tiran- 

(no 
L'uom  fra  tutti  il  minore .  Il  re  superbo, 
Coli'  infame  suo  Sesto ,  udita  appena 
Roma  sommossa  ,  abbandonava  il  campo; 
E  a  sciolto  fren  ver  la  città  correa 
Con  stuolo  eletto  :  e  giunti  eran  già  quivi 
Presso  alla  porta  Carmentale  . . . 

Appunto 


TITO 


V  eri  tf  a  gtiardia . 


4' 
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BRUTO  PAIMO 


TI»RIO 

Oh  me  relicci  ioU  brando 
Cootro  ai  liraooi ,  io  lo  snudai  primiero  .— 
MuniU  e  cbiiua  la  ferraU  porta 
Sta:  per  difesa,  alla  esterior  sua  parte, 
Io  con  venti  Romani ,  in  iella  (ulti  , 
Ci  aggiriamo  vegliando.  Ecco  il  drappello. 
Doppio  del  Doctro  alroen ,  ver  noi  si  addrit- 

Con  grida ,  orit,  e  minacce.  Udir,  vederli , 
Ravvisargli,  e  co'feiri  a  loro  addosso 
Scagliarci,  è unaolo  istante.  Altro  èTardire, 
Altra  e  la  rabbia  in  noi:  tiranni  a  schiavi 
Credean  venir  j  ma  libertade  e  morte 
Ritrovan  ei  de'  nostri  brandi  in  punta . 
Dieci  e  più  già ,  magti  ne  abbiamo  ;  il  tergo 
Dan  gli  altri  in  fuga ,  ed  è  il  tiranno  il  primo. 
Gl'incalsiamo  |^an  iempojinvanD;ban  l'ali. 
Io  riedo  allcMra  all'  affidata  porta  j 
E ,  caldo  ancor  della  vittoria ,  ratto 
À  narrartela  vengo . 

BMJTO 

Ajieor  che  lieve, 
Esser  de' pur  di  lieto  augurio  a  Roma  • 
Tal  principio  di  guerra.  Avervi  io  parte 
Voluto  avrei;  che  nulla  al  pari  io  bramo. 
Che  di  star  loro  a  fronte.  Oh!  che  non  posso 
E  in  foro ,  e  in  campo ,  e  lingua ,  e  senno  ,e 

(brando , 
Tutto  adoprare  a  un  tempo?  Ma ,  ben  posso , 
Con  tai  6gli,  adempir  più  parti  in  una. 

TIBKUO 

Altro  a  dirti  Ui  resta.  Allor  che  in  fuga 
Ebbi  posti  quei  vili,  io,  nel  tornarne 
Verso  le  nuva,  il  suon  da  tergo  udiva 
Di  daatrier  eh»  correa  su  l'orme  nostre; 
Volgomi  addietro,  ed  ecco  a  noi  venirne 
Del  tirannico  stuolo  un  uom  soletto  : 
Nuda  ei  la  destra  innalsa;  inerme  ha  il  fian- 

(co; 
Tien  con  la  manca  4m  ramoscel  d' olivo  , 
E  grida,  e  accennalo  mi  soflEermo ,  ei  giunge; 
E  in  umil  suon ,  messo  di  pace ,  ei  chiede 
L'ingresso  in  Roma .  A  propor  patti  e  scuse 
Viene  a  Bruto  ,  e  al  senato  . . . 

BRUTO 

Al  popol,  dici  : 
Che,  o  nulla  e  Bruto;  o  egli  e  del  popol  parte . 
Ed  era  il  messo  ? . . . 

TJBKRIO 

Egli  è  Mamilio  :  io  '1  fea 
Ben  da' miei  custodir  fuor  della  porla; 
Quindi  a  saper  che  far  sen  debba  io  venni. 

BRUTO 

Giunge  in  punto  costui.  Non  più  opportuno, 
Ne  più  solenne  il  di  potea  mai  scerrc 
Per  presentarsi  de'  tiranni  il  messo  . 


Vanne;  ricili  alla  porta,  il  cerca,  e  lecò 
Tosto  lo  adduci .  Ei  piirlcrà ,  se  l' psa , 
A   Roma  tutta  in  faccia:  e  udrà  risposta 
Degna  di  Roma,  io  spero. 

TIBERIO 

A  lui  menvolo. 

SGENA  HI 
aauTO,  TITO 

BRUTO 

Tu,  vanne  intanto  ai  settatori  incontro; 
Fa  che  nel  foro  il  più  eminente  loco 
A  lor  dia  seggio.  Ecco  ,  già  cresce  in  fuìU 
jLa  plebe  ;  e  assai  de'  senator  pur  veggo; 
Vanne  ;  affrettati ,  o  Tito . 

SCENA  IV 

■mVTO,    FOFOLÓ 
SBRATORi  ,   E   PATRlZll 

che  si  vati  coUocando  nei  foro 

BRUTO 

— O  tu,  sovrano 
ScrutatOr  dei  più  ascosi  umani  affetti; 
Tu  che  il  mio  cor  vedi  ed  iofiammi;o  Giove, 
Massimo,  eterno  protettor  di  Roma; 
Prestami,or  dehl  mente  e  linguaggio  e  spirli 
Alla  gran  causa  eguali. . .  Ahi  sì,  il  farai  ; 
S'egli  è  pur  ver,  che  me  stromento  hai  scelto 
A  libertà ,   vero  e  |MÌmier  tuo  dono . 

SCENA  V 
aauTo  salito   in  ringhiera  j  vambSwlio, 

TITO  ,    POPOLO  ,    SBXATORI ,    PATRIZII 
BRUTO 

A  tutti  voi,  concittadini  ,  io  vengo 
A  dar  dell'  opre  mie  conto  severo . 
Ad  una  voce  mi  assumeste  or  dianzi 
Con  CoUalino  a  dignità  novella 
Del  tutto  in  Roma  :  ed  i  littori  ^  e  i  fasci , 
E  le  scuri  (fra  voi  già  regie  insegne) 
All'annual  nostro  elettivo  incarco 
Attribuir  vi  piacque.  In  me  non  entra 
Per  ciò  di  stolta  ambizione  il   tarlo: 
D'onori,  noj  (benché  sien  veri  i  vostri) 
Ebro  non  son  :  di   libertade  io  '1  sono  ; 
Di  amor  per  Roma  ;  e  d'implacabil  fero 
Abborrimento  pe'Tarquinii  eterno. 
Sol  mio  pregio  ila  questo  ;  e  o^un  di  voi 
Me  pur  soverchii  in  tale  gara  eccelsa; 
Ch'altro  non  bramo. 

POPOLO 

li  dignitoso  e  forte 
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Tuo  aspetto,  oBruto.e  il  iavellar  (uo  franco, 
Tutto,  sì,  lutto  ili  te  ci  annUDEÌa  il  padre 
Dei  Romani,  e  di  Roma. 

BRUTO 

O  figli ,  dunque  j 
Veri  miei  figli  ,  (poiché  a  voi  pur  piace 
Onorar  me  di  un  tanto  nome)  io  spero 
Mostrarvi  in  breve,  ed  a  non  dubbie  prove. 
Ch'oltre  ogni  cosa,  oltre  a  me  stesso,  io  v'a- 

(mo . — 
Con  molli  prodi  il  mio  collega  in  armi 
Uscito  è  già  della  cittade  a  campo, 
Pier  incontrar,  e  in  securtà  raccorre 
Quei  che  a  ragion  diserte  han  le  bandiere 
Degli  oppressori   inìque .  Io  tutti  voi , 
Plebe  ,  e  patrizii ,  e  cavalieri ,  e  padri , 
Nel  foro  aduno  jpercjbè  a  tutti  innanci 
Trattar  di  tutti  la  gran  causa  io  stimo  . 
Tanta  h  parte  or  di  Roma  ogni  uom  roma- 

(flO, 

Che  nulla  escluder  dal  consesso  il  puote, 
Se  non  1*  oprar  suo  reo  . — Patrizii  illustri; 
Voi,  pochi  ornai  dal  fero  brando  illesi 
Del  re  tiranno  ;  e  voi ,  di  loro  il  fiore , 
Senatori;  adunarvi  infra  una  plebe 
Libera  e  giusta  sdegnereste  or  forse  ? 
Ahi  no:  tooppo  alti  siete.  Intorno  intorno. 
Per  quanto  io  giri  intenti  gli  occhi,  io  veggo 
Romani  tutti;  e  nullo  havvene  indegno  , 
Poiché  fra  noi  re  più  non  havvi . — Il  labro 
A  noi  tremanti  e  mal  sicuri  han  chiuso 
Finora  i  re  :  ne  .rimaneaci  scampo  : 
O  infami  farci ,  assenso  dando  infame 
Alle  inique  lor  leggi  ;  o  boi  primieri  . 
Cader  dell*  ira  lor  vittime  infauste  , 
Se  in  noi  l'ardir  di  opporci  invan ,  sorgea . 

VALERIO 

Bruto,  il  vero  tu  narri.-^A  Roma  io  parlo 
Dei  senatori  in  nome.— E  ver, pur  troppo! 
Noi  da  gran  tempo  a  invidiar  ridotti 
Ogni  più  oscuro  cittadino  ;  astretti 
A  dispregiar,  più  ch'ogni  reo,  noi  stessi; 
Che  più  ?  sforzati ,  oltre  il  comune  incarco 
Di  servitù  gravissimo,  -a  tor  parte 
Della  infamia  tirannica;  ci  fermio 
Minori  assai  noi  della  plebe;  e  il  fummo: 
Ne  innocente  parere  al  popol  debbe 
Alcun  di  noi,  tranne  gli  uccisi  tanti 
Dalla  regia'  empia  sciare.  Altro  non  resta 
Oggi  a  noi  dunque,  che  alla  nobil  plebe 
Rninir  fidi  il  voler  nostro  intero; 
Ne  ornai  tentar  di  soverchiarla  in  altro , 
Che  nell'odio  dei  re  .  Sublime  ,  eterna 
Base  di  Roma  fia  quest'  odio  sacro . 
Noi  dunque,  noi,  per  gl'infernali  Numi, 
Sul  sangue  nostro  e  quel  dei  figli  nostri. 
Tutti  il  giuriam  ferocemente ,  a  un  grid#. 


POPOLO 

Oh  grandi  !  Oh  forti  1  Oh  degni  voi  soltanto 
Di  soverchiarci    ornai  !  La  nobil  gara 
Àcceltiam  di  virtù .  Non  che  gli  iniqui 
Espulsi  re,  (da  lor  viltà  già  vinti) 
Qual  popol,  quale,  imprenderla  far  fronte 
A  noi  Romani  e  cittadini  a  prova? 

BRUTO 

Divina  gara!  sovrumani  accenti  1  ..  . 
Contento  io  ntoro:  io,qual  Romàno  il  debbe. 
Ho  parlalo  una  volta;  ed  ho  con  questi 
Orecchi  miei  pure  una  volta  udito 
Romani  sensi. — Or,  poiché  Roma  in  noi 
Per  la  difesa  sua  tutta  si  affida, 
Fuor  delle  mura  esco  a  momenti  io  pure; 
E  a  voi  giorno  per  giorno  darem  conto 
D'ogni  noslr'opra,  o  il  mio  collega,  od  io; 
Finché  ,  deposte  l'armi,  in  piena  pace 
Darete  voi  stabil  governo  a  Roma. 

POPOLO 

Romper,  disfar,  spegner  del  tutto  in  pria 
I  tiranni  fa  d'uopo . 

BRUTO 

A  ciò  sarovvi  , 
Ed  a  nuli 'altro ,  io  capo. —  Udir  vi  giaccia 
Un  loro  messo  brevemente  intanto: 
In  nome  lor  di  favellarvi  ei   chiede . 
n  credereste  voi  ?  Tarquinio,   e  seco 
L'infame  Sesto,  ed  altri  pochi ,  or  dianzi 
Fin  presso  a  Roma  a  spron  battuto  ardirò 
Spingersi;  quasi  a  un  gregge  vii  venirne 
Stimando;  ahi  stolti  1  Ma,  delusi  assai 
Ne  furo  ;  a  me  T  onor  dell*  armi  prime 
Furò  Tiberio ,  il  figliuol  mio .  Ne  andar» 
Gì'  iniqui  a  volo  in  fuga  :  all'arte  quindi 
Dalla  fona  scendendo  ,  psan  mandarvi 
Arabasciator  Mamilio.  I  patti  indegni 
Piacevi  udir  quai  sieno? 

^OPOLO 

Altro  non  havvi 
Patto  fra  noi ,  che  il  morir  loro,  o  il  nostro . 

BRUTO 

Ciò  dunque  egli  oda  ,  e  il  riferisca . 

POPOLO 

A  noi 
Venga  su  dunque  il  servo  nunxio;  i  sensi 
Oda  ei  di  Roma,  e  a  chi  l'invia  li  narri. 

SCENA  VI 

anOTO  ,    TITO  ,   TltBKIO  ,   MAMIblO,  _ 

vaiiEuio  ,  povoLo ,  senatori  ^  patrizii 

BRUTO 

Vieni ,  Mamilio ,  inoltrati  ;  rimira 
Quanto  intorno  li  sta.  Cresciuto  in  corte 
De' Tarquinii ,  lu  Roma  non  hai  visto: 
Mirala;  é  questa .  Eccola  intera ,  e  in  atto 
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Di  ascoltarli .  Favella . 

■UMILIO 

...Assai  gran  cose 
Dirli,  o  Bruto  ,  dÒTrei:  ma  ,  in  questo  im- 

(menso 
Consesso,...  esporre...  all'improvviso... 

BBUTO 

Àdalu 
Voce  favella,  e  non  a  me.  Sublime 
Annuniiator  di  regìi  cenni,  ai  padri. 
Alla  plebe  gli  esponi:  in  un  con  gli  altri, 
Bruto  anch'  egli  ti  ascolta . 

POPOLO 

k  lutti  parla  ; 
E  udrai  di  tutti  la  risposta,  in  brevi 
Detti ,  per  bocca  del  gran  consol  Bruto. 
Vero  interprete  nostro  egli  è ,  sol  degno 
Di  appalesar  nostr'alme.  Or  via,  favella; 
£  sia  breve  il  tuo  dire:  aperto  e  intero 
Sarà  il  risponder  nostro. 

BRUTO 

Udisti? 

lIAlIII.tO 

Io  tremo. 
— Tarquinio  re  .  . . 

POPOLO 

Di  Roma  no . 

MAMaiO 

—  Di  Roma 
Tarquinio  amico ,  e  padre  .  .  . 

POPOLO 

Egli  e  di  Sesto 
V  infame  padre ,  e  non  di  noi  . . . 

BBUTO 

Vi  piaccia, 
Quai  che  sian  i  suoi  detti ,  udirlo  io  pieno 
IJigniloso  silenùo . 

MAMILIO 

—  A  voi  pur  dianzi 
Venia  Tarquinio ,  al  primo  udir  che  Roma 
Tumultuava;  e  inerme,  e  solo  ei  quasi, 
Securo  appien  nella  innocensa  sua, 
£  nella  vostra  lealtà ,  veniva  : 
Ma  il  respingeano  1*  armi .  Indi  ei  m' invi» 


oggi 
A  lui  da  voi  concesso .  .  . 

POPOLO 

Oh  rabbial  Oh  ardirei 
Spenta  e  Lucresia,  e  del  delitto  ei  chiede  f... 

MANILIO 

Fu  Sesto  il  reo,  non  egli  .  .  . 

TIBBBIO 

£  Sesto,  al  fianco 
Del  padre ,  anch'  ei  veniva  or  diansi  in  Ro- 

(ra«: 


E  se  con  lui  volto  non  era  in  fuga^ 
Voi  qui  il  vedreste. 

POPOLO 

Ah!  perchè  in  Roma  il  passo 
Lor  si  vietò  f  già  in  mille  brani  e  in  naiDe 
Fatti  entrambi  gU  avremmo. 

MAMIUO  ^ 

— £  ver,  col  padre 
Sesto  anco  v'era:  ma  Tarquinio  stesso. 
Più  re  che  padre ,  il  suo  figlinol  Iraea  , 
Per  sottoporlo  alla  dovuta  pena. 

BBUTO 

Menaogoa  è  questa,  e  temeraria,  e  vile; 
£  me  pur,  mal  mio  grado,  a  furor  traggo. 
Se,  per  serbarsi  il  seggio ,  il  padre  iniquo 
Svenar  lasciasse  anco  il  suo  profHrio  figlio  » 
Forse  il  vorremmo  noi?  La  uccisa  donna 
Ha  posto,  è  vero,  al  soflBrft  nostro  il  colmor 
Ma,  sena' essa,  delitti  altri  a  migliaia 
Mapcano  al  padre,  ed  alla  madre,  e  a  tutta 
La,  impura  schiatta  di  quel  Sesto  infame  f 
Servio  ,  1*  ottimo  re  ,  suocero  e  padre  » 
Dal  scelerato  genero  e  trafitto; 
Tullia,  orrìbile  mostro,  al  scolio  ascende 
Calpestando  il  cadavero  recente 
Dell'ucciso  suo  padre:  il  regnar  Imo 
Intesto  e  poi  di  oppressEoni  e  sangue  ; 
I  senatori  e  i  cittadin  svenati; 
Spogliati  appieno  i  non  uccisi;  tratto 
Dai  servigi  di  Marte  generosi,, 
(A  cui  sol  nasce  il  roman  popol  prode) 
Tratto  a  cavar  vilmente  e  ad  erger  sassi. 
Che  rimarranno  monumento  etemo 
Del  regio  orgoglio  e  del  di  lui  servaggio  : 
Ed  altre,  ed  altre,  iniquità  lor  tante:... 
Quando  mai  fin,  quando  al  mio  dir  porrei. 
Se  ad  uno  ad  uno  annoverar  volessi 
De'Tarquinii  i  misfatti?  Ultimo  egli  era ,. 
Lucrezia  uccisa;  e  oltr'esso  omai  non  varca» 
Me  la  loro  empietà,  ne  il  soffirir  nostro. 

POPOLO 

L*ult  imo  è  questo; ahi  Roma  tutta  il  giura.. 

VALBBIO 

U  giurìam  tutti:  morti  cadrem  tutti. 
Pria  che  in  Roma  Tarquinio  empio  mai  rie- 

(da. 

BBUTO 

—  Mamilio  ,  e  che  ?  muto  ,  e  confuso  stai? 
Ben  la  risposta  antiveder  potevi. 
Vanne  ;  recala  or  dunque  al  signor  tuo, 
Poich' esser  servo  all'esser  uom  preponi. 

MANILIO 

— Ragioni  molte  addur  potrei;. .magona. . , 

POPOLO 

No;  fra  un  popolo  oppresso  e  un  re  tiranno, 
Ragion  non  havvi,  altra  che  l'armi.  In  trono. 
Pregno  ei  d' orgoglio  e  crudeltade  ,  udiva, 
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Udiva  eì  forse  allor  ragioni,  o  pregbi? 
Noa  rideva  egli  allor  del  pianger  nostro? 

HAMILIO 

— ^Donque ,  ornai  più  felici  altri  vi  faccia 
Con  miglior  regno. —  Ogni  mio  dire  in  una 
Sola  domanda  io  stringo .  —  Assai  tesori 
Tarquinio  ha  in  Roma  ;  e  son  ben  suoi  :  fia 

(giusto. 
Ch'oltre  Vonore,  oltre  la  patria  e  il  seggio, 
Gli  si  tolgan  gli  averi? 

POPOLO 

—A  ciò  risponda 
Bruto  per  noi. 

BRUTO 

Non  vien  la  patria  tolta 
Dai  Romani  a  Tarquinio:  i  re  non  hanno 
Patria  mai;  ne  la  merlano:  e  costoro 
Di  roman  sangue  non  fur  mai,  ne  il  sono . 
L' onor  loro  a  se  stessi  han  da  gran  tempo 
Tolto  essi  gSi .  Spento  è  per  sempre  in  Roma 
E  il  regno,  e  il  re,  dal  voler  nostro:  il  seggio 
Preda  alle  fiamme ,  e  in  cener  vii  ridotto  ; 
Ne  di  lui  traccia  pure  omai  più  resta. 
In  parte  e  ver ,  che  i  loro  avi    stranieri 
Seco  in  Roma  arrecar  tesori  infami. 
Che,  sparsi  ad  arte ,  ammorbatori  in  pria 
Fur  dei  semplici  nostri  almi  costumi; 
Tolti  eran  poscia,  e  si  accrescean  col  nostro 
Sudore  e  sangue  :  onde  i  Romani  a  dritto 
Ben  potrian  ripigliarseli. — Ma,  Roma 
Degni  ne  stima  oggi  i  Tarquinii  soli; 
E  a  lor  li  dona  interi. 

POPOLO 

Oh  cor  sublime! 
Un  Nume,  il  genio  tutelar  di  Roma 
Favella  in  Bruto.  Il  suo  voler  si  adempia... 
Abbia  Tarquinio  i  rei  tesori . . . 

BBUTO 

Ed  esca 
Coir  oro  il  Visio ,  e  ogni  regal  lordura.  — 
Vanne,  Mamilio;  i  loro  averi  aduna. 
Quanto  più  a  fretta  il  puoi  :  custodi  e  scorta 
A  ciò  ti  fian  miei  figli.  Ite  voi  seco. 

-    SCENA  VII 

•aVTO  ,  roroiiO ,  vaiiSIIIO  , 

SBHATOBX  ,  PATBIZIl 
BRUTO 

Abbandonare,  o  cittadini >  il  foro 
Dovriaai,  panni;  e  uscire  in  armi  a  campo. 
Vediam,  vediam,  s' altra  risposta  forse 
Chiederci  ardisce  or  di  Tarquinio  il  brando. 

POPOLO 

£cco  i  tuoi  scelti ,  a  tutto  presti ,  o  Bruto. 


BBUTO 

Andiam ,  su  dunque,  alla  vittoria,  o  a  morte. 


ATTO  TEBIO 

SGENA  I 

VIBCaiO  ,  BIABIIIiIO 

TIBBBIO 

Vieni ,  Mamilio  ^  obbedir  deggio  al  padre: 
Espressamente  or  or  mandommiuu  messo. 
Che  ciò  m' impone  :  al  tramontar  del  sole 
Fuori  esser  dei  di  Roma. 

HAMILIO 

Oh  !  come  ardisce 
Ei  rivocar  ciò  che  con  Roma  intera 
Mi  concedea  stamane  ei  stesso  ?... 

TIBBBIO 

11  solo 
Qui  rimanerti  a  te  si  toglie:  in  breve 
Ti  seguiran  fuor  delle  porte  i  chiesti 
E  accordati  tesori.  Andiam... 

MAKILIO 

Che  deggio 
Dunque  recare  all'infelice  Aronte 
In  nome  tuo  t 

TIBBBIO 

,    Dirai , . ..  eh*  ei  sol  non  merta 
Di  nascer  figlio  di  Tarquinio;  e  ch'io^ 
Memore  ancor  delPamistade  nostra. 
Sento  del  suo  destin  pietà  non  poca. 
Nulla  per  lui  poss'  io ... 

MAMILIO 

Per  te ,  puoi  molto. 

TIBBBIO 

Che  dir  vuoi  tu  ? 

MANILIO 

Che,  se  pietade  ancor;^ 
L' ingresso  ottiene  entro  al  tuo  giovin  petto. 
Dei  di  te  stesso ,  e  in  un  de' tuoi ,  sentirla. 

TIBBBIO 

Che  parli? 

MAMILIO 

A  te  può  la  piet^  d' Aronte 
Giovare ,  (  e  in  breve  )  più  che  a  lui  la  tua. 
Bollente  or  tu  di  libertà,  non  vedi 
Ne  perigli,  nh  ostacoli:  ma  puoi 
Creder  tu  forse,  che  a  sussister  abbia 
Questo  novello ,  e  neppur  nato  appieno , 
Mero  ideale  popolar  governo? 

TIBBBIO 

Che  libertade  a  te  impossibil  paia , , 
Poiché  tu  servì ,  io  1  credo.  Ma,  di  Roma 
Il  concorde  voler  ..• 
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MANILIO 

Di  un'  illira  Roma 
Ho  il  Toìer  potria  udito  :  io  te  compiango  : 
Te ,  rhe  col  padre  al  pircipisìo  corri.  — 
Ma  ,  Tito  vien  su  l' orme  nostre.  Ah!  fory. 
Meglio  di  ine ,  potrk  il  fratel  tuo  stesso 
il  dubbio  stato  delle  cose  esporti. 

SCENA  II 

Tifo  ,   MAHIIilO  ,   TIBMIO 

TITO 

Te  rintraccia  odo  andava;  io  favellarti... 

TIBBBIO 

Per  or  noi  pouo. 

MAMILIO 

Immantinente  trarmi 
Ei  fuor  di  Roma  delibe  :  uno  assoluto 
Comando  il  irttol  del  vostro  padre .  —  Oh 

(  quanto 
Di  voi  mi  duole ,  o  giovinetti ( ... 
TiBxnio 

Andiamo» 
Andiam  frattanto.  — Ad  ascoltarti ,  o  Tito, 
Or  ora  io  riodo. 

TITO 

E  che  vuol  dir  costui? 

MANILIO 

Andiam:   narrarti  io  potrò  forse  in  via 
Quanto  il  fratel  dirti  or  volea. 

TITO 

T'arresta. 
Saper  da  te... 

MAMILIO 

Più  che  non  sai,  dirotti. 
Tutto  sta  in  me  :  da  gran  perigli  io  posso 
Scamparvi,  io  solo... 

TIBBBIO 

Artificiosi  delti 
Tu  muovi... 

TITO 

E  che  sta  in  le  T 

MANILIO 

Tiberio,  e  T  ita, 
E  Bruto  vostro,  e  Collatino,  e  Roma. 

TIBBBIO 

Folle,  che  parli? 

TITO 

Io  so  la  iniqua  speme... 

MANILIO 

Speme  ?  certetza  eli'  è.  Gik  ferma  e  piena 
A  favor  dei  Tarquinii  arde  congiara  : 
Ne  son  gli  Aqnilii  a  congiurare  i  soli. 
Come  tu  il  pensi ,  o  Tito:  OtUvii,  eManii, 
E  cento  e  cento  altri  palrizii;  e  molti, 
E  i  più  valenti,  infra  ki  plebe  islessa... 


TIBBBIO 

Oh  cieli  (  l^e  ascolto?... 

TITO 

È  ver,  pur  troppo,  in  parte: 
Fero  un  bollor  v'ha  in  Roma.  A  lungo>  or 

(  diansi. 
Presso  agli  Aquilii  si  adunò  gran  gente: 
Come  amico  e  congiunto,  alle  lor  cas« 
Mi  appresentava  io  pure,  e  solo  escluso 
Ne  rimanea  por  io.  Grave  sospetto 
Quindi  in  me  nacque... 

MANILIO 

Appo  gli  Aquilii  io  sta  va. 
Mentre  escluso  tu  n'eri:  è  certa,  e  t^ile 
La  congiura,  e  si  forte,  eh' io  non  temo 
Di  svelarvcla. 

TIBBBIO 

Perfido... 

TITO 

Le  vili 
Arti  tue  v'  adoprasti ... 

MANILIO 

Udite,  udite, 
Figli  di  Bruto  ,  ciò  che  dirvi  io  voglio.  — 
S'arte  mia  fosse  stala,  ordir  sì  tosto 
Si  gran  congiura  ,  io  non  sarei  per  tanto 
Perfido  mai.  Per  Talta  causa  e  giusta 
Di  un  legittimo  re,  tentati,  e  volli 
A  pentimento  e  ad  equitade  avrei 
Questi  sudditi  suoi  da  error  compresi. 
Traviati  dal  ver;  ne  mai  sarebbe 
Perfidia  ciò.  Ma,  ne  usurpar  mi  deggio, 
Ne  vo' ,  V  onor  di  cosa  che  arte  nulla , 
Ne  fatica,  costavami.  Disciolto 
Dianzi  era  appena  il  popolar  consesso. 
Ch'io  di  nascosto  ricevea  l'invito 
Al  segreto  consiglio.  Ivi  stupore 
Prendea  me  stesso ,  in  veder  tanti  j  e  tali, 
E  si  bollenti  difensori  unirsi 
Degli  espulsi  Tarquinii:  e  a  gara  lutti 
Mi  promettean  più  assai,  ch*io  chieder  loro 
Non  mi  fora  attentato.  U  solo  Sesto 
Chiamavan  tutti  alla  dovuta  pena. 
Ed  è  colpevol  Sesto  ;  e  irato  il  padre 
Contr'esso  è  più,  che  noi  sia  Roma  ;  e  intera 
Ne  giurava  ei  vendetta.  Io  lor  fea   noto 
Questo  pensier  del  re:  gridano  allora 
Tutti  a  una  voce  :  »  A  lui  riporre  io  trono 
w  Darem  la  vita  noi  *».  Fu  questo  il  grido 
Della  miglior  ,  della  più  nobil  parte 
Di  Roma. — Or  voi,  ben  dal  mio  dir  scorgete , 
Ch'arte  in  me  non  si  annida:  il  tutto  io  svelo , 
Per  voi  salvar  ;  e  per  salvare  a  un  tempo , 
Ov'ei  pur  voglia  ,  il  vostro  padre  istesso. 

TIBBBIO 

—  Poiché  gili  tanto  sai ,  serbarti  in  Roma 
Slimo  il  miglior ,  fino  al  tornar  del  padre. 
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Veggo  or  perchè' Bruto  inviò  si  ratto 
li  cojnando  di  espellerti;  ma  tardo 
Pur  mi  giuogea... 

TITO 

Ben  pensi:  e  ognor  tu  intanto 
Sovr'esso  veglia.  Il  più  sicuro  asilo 
Per  custodir  costui ,  la  magion  parmi 
De'Vitellii  cugini:  io  fuor  di  Roma 
Voloj  U  ritorno  ad  affrettar  del  padre. 

HAHILIO 

Franco  parlai,  perchè  di  cor  gentile 
Io  vi  tenni j  tradirmi  ora  vi  piace? 
Fatelo  :  e  s*  anco   a  Bruto  piace  il  sacro 
Diritto  infranger  delle  genti,  il  faccia 
Nella  persona  mia:  ma  già  tant' oltre 
La  cosa  è  ornai ,  che,  per  nessun  mio  danno, 
Util  toccarne  a  voi  non  può ,  ne  a  Bruto. 
Già  più  inoltrata  è  la  congiura  assai. 
Che  noi  pensate  or  voi.  Bruto ,  e  il  collega, 
£  dell'infima  plebe  la  vii  feccia , 
Suno  il  sol  nerbo  che  al  ribelle  ardire 
Umai  rimane.  Al  genitor  tu  vanne, 
Tito ,  se  il  vuoi  ;  più  di  tornar  Io  affretti. 
Più  il  suo  destin  tu  aigretti. — ^E  tu,  me  tosto 
Appo  i  Vitellii  traggi:  ivi  securo. 
Più  assai  che  tu ,  fra  lòr  starommi. 

TIBERIO 

Or  quale 
Empio  sospetto?  ... 

KAMICIO 

Di  evidenza  io  parlo  ; 
Non  di  sospetto.  Anco  i  Vitellii,  i  fidi 
Quattro  germani  della  madre  vostra; 
Essi,  che  a  Bruto  di  amistade  astretti 
Eran  quanto  di  sangue ,  anrhiessi  or  vonno 
Ripor  Tarquinio  in  seggio. 

TJTO 

Oh  cieli... 

TIBBBIO 

Menzogna 
Fia  questa... 

MAMlLiO 

Il  foglio ,  ove  i  più  illustri  nomi 
Di  propria  man  dei  congiurati  stanno,. 
Convincer  puovvi?  Eccolo:  aduno  ad  uno 
Leggete  or  voi  ,  sotto  agli  Aquilii  appunto. 
Scritti  i  quattro  lor  nomi. 

TJBBBIO 

Ahi  vista! 

TITO 

Oh  cielo  1 
Che  mai  sarà  del  padre?... 

TIBEBIO 

Oh  giornolOh  Romal.. 

MAIULIO 

—  He  ,  perch'  io  meco  or  questo  foglio  arre- 

(chi, 


Crediate  voi  che  al  mio  partir  sia  annesso 
Della  congiura  l'esito.  Un  mio  fido 
Nascoso  messo  è  già  di  Roma  uscito; 
Giàiltuttoèomai  noto  a  Tarquinio  appie- 

(ao. 
Dalla  vicina  Etruria  a  lui  già  molti 
Corrono  in  armi  ad  aiutarlo  ;  il  forte 
Re  di  Chiusi  è  per  lui  ;  Tarquinia,  Veìa , 
Etruria  tottn  in  somma ,  e  Roma  tutta  ; 
Tranne  i  consoli ,  e  voi.  Questo  mio  foglio 
Nuli'  altro  importa ,  che  in  favor  dei  nomi 
La  clemenza  del  re.  Col  foglio  a  un  tempo 
Me  date  in  man  del  genitore:  a  rivi  ' 
Scorrer  farete  dei  congiunti  vostri 
Forse  il  sangue  per  or  ;  ma,  o  tosto,  o  tardi, 
A  certa  morie  il  genitor  trarrete: 
E  il  re  fia  ognor  Tarquinio  poscia  in  Roma. 

TITO 

Ah  I  eh'  io  pur  troppo  antivedea  per  tempo 
Quant'ora  ascolto.  Al  padre  io  '1  dissi. ^. 

TIBBBIO 

A  scabro 
Passo  siam  noi.  Che  far  si  dee?  deh!  parta... 

TITO 

Grave  periglio  al  genitor  sovrasta... 

TIBBBIO 

E  assai  più  gravo  a  Roma... 

MAMILIO 

Or  via,  che  vate 
Il  favellar  segreto?  O  fuor  di  Roma 
Trar  mi  vogliate  ,  o  di  catene  avvinto 
Ritenermivi  preso ,  a  tutto  io  sono 
Presto  ornai  :  ma,  se  amor  vero  del  padre , 
£  di  Roma  vi  punge ,  e  di  voi  stessi  ; 
Voi  stessi,  e  il  padre  in  un  salvate^  e  Roma. 
Ciò  tutto  è  in  voi. 

TITO 

Come?... 

TIBBBIO 

Che  speri?... 

HAHILIO 

Aggiunti 
Di  propria  mano  i  nomi  vostri  a  questi , 
Fia  salvo  il  tutto. 

TIBBBIO 

Oh  ciel  !  la  patria,  il  padre 
Noi  tradirem  ?... 

MAMILIO 

Tradiste  e  patria  e  padre, 
E  1*  onor  vostro ,  e  i  tutelari  Numi , 
Attor  che  al  re  legittimo  vi  osaste 
Riliellar  voi.  Ma,  se  l'impresa  a  fine 
Vi  avveuia  di  condurre  ,  un  frutto  almeno 
Dal  tradimento  era  ]>er  voi  raccolto: 
Or  che  svanita  è  affatto  ,  (ancor  vel  dico) 
Col  più  persister  voi  trarrete ,  e  invano , 
La  patria  e  il  padre  a  fere  stragi ,  e  voi. 
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BUTTO  PROfO 


TITO 

Ma  diouni  ;  aggiunto  ai  tanti  oomi  il  ooitro, 
▲  che  ci  mena  ?  a  che  •'  tmpegnan  gli  altriT 

MAMILIO 

k  ginste  cose.  Ad  ascoltar  di  bocca, 
Propria  del  re  le  sue  discolpe  ;  a  farvi 
Giudici  voi ,  presente  il  re ,  del  nuovo 
Misfatto  onibil  del  suo  figlio  infame  ; 
A  vederlo  punito  ;  a»  rieon^orre 
Sotto  men  duro  freno  in  lustro  e  in  pace 
La  patria  vostra ...  Ah  1  sovra  gli  altri  tutti , 
Liberatori  della  patria  veri 
Nomar  vi  udrete;  ove  stromenti  siate 
Voi  d'amìstade  infra  Tarquinio  e  Bn^o; 
Nodo ,  che  sol  porre  or  può  in  salvo  Roma. 

TITO 

Certo,  a  ciò  far  noi  pur  potrenuno. .. 

TIBKUO 

Ahi  pensa,  i. 
Chi  saT...Fone  altro... 

TITO 

E  ch'altro  a  far  ci  resta? 
possente  troppo  b  la  congiura... 

TDBBIO 

Io  d'anni 
Bfinor  ti  sono;  in  si  importante  cosa 
Da  te  partirmi  io  non  vorrei ,  nb  il  posso: 
Troppo  ognora  ti  amai  :  ma  orribil  sento 
Presagio  al  core... 

TITO 

Eppur ,  già  già  si  aj^^ssa 
La  notte ,  e  ancor  coi  loro  prodi  in  Roma 
Me  Collatin ,  n^  il  padre  ^  tornar  veggio . 
Ito  ai  Tarquinii  è  di  costui  già  il  messo: 
Stretti  noi  siam  per  ogni  parte:  almeno 
Per  (NT  ci  è  fona  il  re  placare... 

HAMILIO 

È  tarda 
L'ora  omai;  risolvete:  e  vano  il  trarvi 
Da  me  in  disparte.  Ove  in  mio  prò  vogliate, 
O  (  per  più  vero  dire  )  in  util  vostro 
Ove  adoprarvi  ora  vogliate,  il  meglio 
Pia  il  più  tosto.  Firmate  ;  eccovi  il  foglio. 
Me,  di  tai  nomi  ricco,  uscir  di  Roma 
Tosto  farete,  affin  che  tosto  in  Roma 
Rieda  la  paca. 

TITO 

n  del  ne  attesto  ;  ei  legge 
Nel  cor  mio  puro  ;  ei  sa ,  che  a  ciò  mi  sforaa 
Solo  il  .bene  di  tutti. 

-      TIBKBIO 

Oh  cieli  che  fai?... 

TITO 

Ecco  il  mio  nome. 

TIBERIO 

— ^E  sia,  se  il  vuoi.>* Firmato, 
Ecco,  o  Mamilio,  il  mio. 


■AHtttO 

GonlenCo  io  part«b 

TITO 

Scortalo  dunque  tu;  mentr'io... 

SGENA  HI 
LIT  T  OBI,  coiAATiiro  con  numerosa  MMtili^ 

TITO  ,   ■AHfLlO  ,   TMBMO 

GOLLATIHO 

Che  veggo? 
Ancor  Mamilio  in  Roma? 

TIBBBIO 

Oh  cielo!... 

TITO 

Oh  visUl 
Oh  fero  inciampo  1 

COUATOfO 

E  voi,  cosi  servaste 
L' assoluto  incaliante  ordin  del  padre  T  — 
Ma;  donde  tanto  il  turbamento  in  voi? 
Perchè  ammutite?-— AI  ciel  sta  lode;in  tem- 

Io  giungo  forse  ancora.  —Olà,  littori 
Tito  e  Tiberio  in  fra  catene  avvinti 
Sian  tosto... 

TITO 

Dehl  ci  ascolta... 

COLLATOIO 

Inbrevendravvi 
Roma ,  e  il  console  Bruto.  Alla  paterna 
Magion  traete  i  due  fratelli  ;  e  quivi 
Su  lor  vegliate... 

TIBERIO 

Ah  Titot 
SCENA  IV 

COLLATIMO^  BIAaiI.10^ 

SOLDATI 

COLLATINO 

E  voi,  costui 
Fuor  delle  porte  accompagnale... 

MAMILIO 

Io  venni 
Sotto  pubblica  fede... 

COLLATINO 

E  inviolato. 
Sotto  pubblica  fé ,  che  pur  non  merti , 
Ne  andrai.  —  Quinto  ,  mi  ascolta.'  — 

SGENA   V 

COftliATINO 

Oh  ciel!  qual  fia 


Atto  terzo 
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Il  fin  di  tante  orribili  STenture?... — 
Ma ,  pria  che  giunga  Brato ,  a  lutto  intanto 
Qui  provveder ,  con  ferreo  cor,  m'fe  foma. 


ATTO  QUARTO 

SCENA  I 

LITTORI,   MUTO  ,    SOLDATI 
BAUTO 

Prodi  Romani,  assai  per  oggi  abbiamo 
Combattuto  per  Roma.  Ognun  fra  i  suoi, 
Quanto  riman  della  inoltrata  notte, 
Può  ricovrarsi  placido.  Se  ardire 
Avrà  il  nemico  di  rivolger  fronte 
Ver  Roma  ancor ,  ci  adunerem  di  nuovo 
A  respingerlo  noi. 

SCENA  II 

CO&liATIIIO  ,  SBUTO 

LITTORI  ,   SOLDATI 

■ 
ipOLLATINO 

Ben  giungi ,  o  Bruto. 
Già ,  del  tuo  non  tornare  ansio ,  veniva 

10  fuor  di  Roma  ad  incontrarti. 

RRUTO 

Io  tirdi 
Riedo*,  ma  pieno  di  speranza  e  gioia. 
I  miei  forti  a  gran  pena  entro  alle  mura 
Potea  ritrarre;  in  aspra  suffa  ardenti 
Stringeansi  addosso  ad  un  regal  drappello^ 
Che ,  al  primo  aspetto,  di  valor  fea  mostra. 
Su  le  regie  orme  eran  d*  Ardéa  venuti  , 
Ne  il  re  sapean  respinto:  al  fuggir  forse 
Altra  strada  ei  teneva.  A  noi  fra  mani 
Cadean  costoro;  e  sbaragliati  e  rotti 
Eran  già  tutti ,  uccisi  in  copia ,  e  in  fuga 
Cacciati  gli  altri ,  ausi  che  il  sol  cadesse. 
Dal  più  incalzarli  poscia  i  miei  rattenni, 
I*er  le  già  sorte  tenebre,  a  gran  stento. 

COLLATino 

Isella  mia  uscita  avventurato  ancb'io 
Non  poco  fui.  Per  altra  porta  al  piano  ,| 

11  sai ,  scendeva  io  primo  :  a  torme  a  torme, 
Pressoché  tutto  lo  sbandato  nostro 
Prode  esercito ,  in  sorte  a  me  fu  dato 
D'incontrare;  deserte  avean  l'insegne 
In  Ard^a  del  tiranno.  Ohi  quai  di  pura 
Gioia  sublime  alte  feroci  grida 
Mandano  al  ciel ,  Dell'incontrarsi ,  i  forti 
Cittadini  e  soldati  I ...  Entro  sue  mura, 
Da  me  scortati ,  or  gli  ba  raccolti  Roma; 

Alfieri 


E  vegUan  tutti  in  sua  difesa  a  gara. 

BRUTO 

Scacciato ,  al  certo  »  come  al  figlio  imposi, 
Fu  fl  traditor  Mamilio.Andiam  noi  dunque 
Tutti  a  breve  riposo;  assai  ben,  parmi. 
Noi  cel  mevcanuno.  Al  sol  novello,  il  foro 
Ci  rivedrà;  che  d'alte  cose  a  lungo 
Trattar  col  popol  dàsi. 

COLLATUrO 

-««Oh  Brnlot .  .Alquanto 
Sospendi  ancora.— -Or,  fa  in  disparte  trarsi, 
Ma  in  armi  stare  i  tuoi  soldati  :  io  deggio 
A  solo  a  sol  qui  favellarti. 

BRUTO 

E  quale  7... 

COLLATINO 

L'ulil  di  Roma  il  vuol  ;  len  prego... 

BRUTO 

In  armi 
All'  ingresso  del  foro,  in  doppia  schiera  , 
Voi,  soldati,  aspenakemi. — ^Littori, 
Scostatevi  d'  alquanto. 

COLLATINO 

-^-Ah  Brutol  ...Il  sonno. 
Ancorché  breve,  infra  i  tuoi  Lari,  in  questa 
OcribiI  notte ,  il  cercheresti  indarno. 

BRUTO 

Che  mai  mi  aannnzi?. .  Oh  cielo!  onde  turba- 

(to. 
Inquieto ,  sollecito ,...  tremante  ?  . . . 

COLLATIKO 

Tremante,  si,  per  Bruto  io  sto;  per  Roma  ; 
Per  tutti  noi."— Tu  questa  mane,  o  Bruto, 
Alla  recente  profonda  mia  piaga, 
Pietoso  tu ,  porgevi  almen  ristoro 
Di  speransa  e  vendetta  :  ed  io  (me  lasso!) 
Debbo  in  premio  a  te  fave,  oh  ciel  ] . . .  ben 

(altra 
Piaga  nel  core  or  farti  debbo  io  stesso. 
Deh!  perché  visi  io  lauto?...  Ahi  sventurato 
Misero  padre  1  or  dei  da  un  infelice 
Orbo  marito  udirti  nalrrar  cosa. 
Che  punta  mortalissima  nel  petto 
Sarattil...Epptir;  néa  te  tacerla  io  (leggio;... 
Ne  indogiartela  posso. 

BRUTO 

Oim^l . .  .mi  fanno 
Rabbrividire  i  detti  tuoi .  .  .  Ma  pure 
P^ggior  del  danno  è  V  aspettarlo.  Narra. 
Finora  io  sempre  in  servitù  visfiuCo , 
Per  le  più  care  cose  mie  son  uso 
A  tremar  sempre.  Ogni  sventura  mia, 
Purché  Roma  sia  libera  del  tutto, 
Udir  poss'io  :  favella. 

COLLATIHO 

In  te  (pur  troppo!) 
In  te  sta  il  far  libera  Roma  appieno; 
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BRUTO  PRIMO 


Ma  a  Ul  costo,  eh*  qojiii. .  .Oh  giorno  1 . . .  Io 

(pniBOt 
A  doro  presto  occasione  io  diedi 
All'alia  impresa;  a  Irtrla  a  €ae,  oh  ddo!... 
Forza  e  che  Bmto  a  Roma  lotta  appresti 
Un  ioaudilo,  crudo,  orrido  esemplo 
Di  spietata  fortezza. — Infra  i  tuoi  X<ari, 
(  Il  craderesiiT  )  in  semrtà  non  stai. 
Fera,  possiate,  numerosa,  bolle 
Una  congiura  in  Roma. 

BBUTO 

Io  già  1  sospetto 
N'ebbi,  in  udir  del  rio  Mamilio  i  caldi 
Raggiri;  e  quindi  ordine  espresso  a  fretta, 
Pria  di  nona ,  a  Tiberio  ebbi  spedito. 
Di  farlo  uscir  tosto  di  Roma. 

COLLATIHO 

Il  sole 
Gittngea  già  quasi  d*  occidente  al  balao, 
Quand'io  qui  ancor  con  ituoi  6gli  entrambi 
RitroTaTa  Mamilio.  — -  Il  dirtei  duolmi  ; 
Ma  vero  è  pur;  male  obbedito  fosti. 

BBUTO 

Ohlqual  desti  in  me  sdegno  a  terror  misto?... 

COLLATIVO 

Misero  Brnloi...  Or  che  sarà,  quandMo 
Ti  esporrò  la  congiura?.. .e  quando  il  nome 
Dei  congiurati  udrai?  .  . .  Primi,  fra  molli 
De' più  stretti  congiunti  e  amici  tuoi. 
Anima  son  del  tradimento,  e  parte, 
Primi  i  \iteUii  stessi... 

BBUTO 

Oimè!  i  germani 
Della  consorte  mia?... 

COLLATIHO 

Chi  sa,  se  anch'essa 
Da  lor  sedotta  or  contra  te  non  sia? 
E,...gli... stessi... tuoi.. .6gli?... 

BBUTO 

Oh  cieli  Che  ascolto? 
Mi  agghiacci  il  sangue  entro  ogni  -vena. ..  1 6- 

(«li 
Miei,  traditori?.. .Ah!  no,  noi  credo... 

COLLATmO 

ObBralol... 
Cosi  non  fossel — ^Ed  io  neppure  il  volli 
Creder  da  prima  :  agli  occhi  miei  fu  poscia 
Fors8(oimel)ch'io'l  credessi. — E  questo  un 

(  foglio 
Fatai  per  noi:  leggilo. 

BBUTO 

...Il  cor  mi  trema. 
Che  miro  io  qui?  dì  propria  man  vergati 
Nomi  su  nomi:  e  son  gli  Aquilii  i  primi, 
Indi  i  yHeUii  tutti  ;  e  i  Manii;  ed  altri; 
Edaìtri;  einfin,...Titol  Tiberio!. ..Ahi ba- 

(sta... 


Non  più;. .  .troppo  vid'io. — ^Bfisero  Bnilo! ... 
Padre  ornai  pin  non  sei.. . — Ma,  ancor  di  Ro- 

(  ma 
Consol  nt»  men  che  cittadin.  In   sei. — 
Littori,  olà,  Tito  e  Tiberio  tosto 
Gnidinsi  avanti  al  mio  colpetto. 
coLLxrao 

Alil  meglio. 
Meglio  era,  o  Bruto,  che  motir  me  solo 
Lasciavi  tu... 

BBUTO 

Ma  come  in  man  ti  cadde 
Questo  terribil  foglio? 

COLLATOro 

Io  stesso  il  vidi, 
Bench'ei  ratto  il  celasse,  in  mano  io  1  Tidf 
Del  traditor  Mamilio:  il  feci  io  quindi 
Torre  a  Ini  ndV  espellerlo  di  Roma. 
A  fida  guardia  in  tua  magion  commessi 
Ebbi  intanto  i  tuoi  figli  ;  a  ogni  altra  cosa 
Ebbi  a  un  tratto  provvisto:  a  vuoto,io  spero. 
Tutti  cadranno  i  tradimenti.  In  tempo 
N'  ebb*io  1*  avviso  ;  e  fu  pietade  al  certo 
Di  Giove,  somma,  che  scoperto  volle 
Un  sì  orribile  arcano  a  me  non  padre. 
Io,  palpitando,  e  piangendo,  a  te  il  narro: 
Ma  forza  è  pur,  che  te  lo  sveli  io  pria, 
Che  in  tua  magion  tu  il  pede... 

BBUTO 

Altra  magione 
Più  non  rimane  airìQfelice  Bruto, 
Fuorché  il  foro,  e  la  tomba.— E  dover  mio. 
Dar  vita  a  Roma,  anzi  che  a  Bruto  morte. 

COLLAtlNO 

Mi  squarci  il  core.  Il  tuo  dolor  mi  toglie 
Quasi  il  senso  del  mìo.. .Ma,  chi  sa?...forse. 
Scolpar  si  ponno  i  figli  tuoi. ..Gli  udrai... 
Io ,  fuorché  a  te,  uè  pur  parola  ho  fatto 
Finor  della  congiura:  ogni  ^ù  saldo 
Mezzo  adopnd,  per  impedir  soltanto 
Gh*uoi|i  non  si  muova  in  questa  notte:all*aI- 

(ba 
Convocato  ho  nel  foro  il  pc^iol  tutto .  . . 

BRUTO 

E  il  popol  tutto,  alla  solvente  aurora, 
Il  vero  appien,  qual  ch'esser  possa,  e  il  solo 
Vero  saprà,  per  bocca  mia. 

k  COLLATIHO 

Già  i  passi 
Dei  giovinetti  miseri... 

BBUTO 

I  miei  figli!... 
Tali  slamane  io  li  credea;  nemici 
Or  mi  son  fatti,  e  traditoti  a  Roma?... 
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SCENA.  HI 


TITO ,  TiBBKio  fra  ultori  j 

BAVT»»  COItliATIMO 

BRUTO 

In  disparte  ognun  traggasi:  voi  soli 
Inoltratevi. 

TITO 

Ah  padre  I  ... 

BBUTO 

Il  consol  io 
Di  Roma  sono. — lo  chieggo  a  voi,  se  siete 
Cittadini  di  Roma . 

TIBBBIO 

Il  sisimo;  e  6gli 
Ancor  di  Bruto  ... 

TITO 

E  il  proverem ,  se  udirci 
Il  conto!  degna.  ■   • 

COLLATIXO 

Ai  loro  delti,  agli  atti, 
Senio  il  cor  lacerarmi. 

BRUTO 

— Un  foglio  è  questo, 
Che  ai  proscritti  Tarquinii  riportava 
Il  reo  Mamilio.  Oltre  molti  altri,  i  vostri 
Nomi  vi  stan ,  di  vostro  proprio  pugno. 
Voi,  traditori  della  patria  dunque 
Siete,  non  più  di  Bruto  figli  omai; 
Figli  voi  de' tiranni  infami  siete. 

TITO 

Vero  h  (pur  troppo  1)  ivi  sott*altri  molti 
Illustri  nomi ,  il  mio  v'aggiumi  io  primo; 
E ,  strascinato  dal  mio  esempio  poscia, 
Firmò  il  fratello.  Ei  non  è  reo  :  la  pena 
Sia  qnal  si  vuol ,  soltanto  a  me  si  debbo. 
Mi  sconsigliava  ei  sempre . . . 

TIBBBIO 

N  Eppur,  non  seppi 

Io  mai  proporti  allro  consìglio:  e  d'uopo 
Salvar  pur  n'  era  il  giii  tradito  padre. 
Ad  ogni  costo.  Al  falso  il  ver  commisto 
Avea  si  ben  Mamilio  ,  che  noi  presi 
Dair  arti  sue  ,  da  tutti  abbandonato 
Credendo  il  padre ,  a  lui  tradir  norstessi 
Sforzati,  noi ,  dal  troppo  anurlo  fummo. 
Ah  I  se  delitto  h  il  nostro,  al  par  siam  degni 
Noi  d*  ogni  grave  pena  :  ma  la  sola 
Che  noi  temiamo ,  e  che  insoffiibil  fora, 
(L'odio  paterno)  il  ciel  ne  attesto,  e  giuro. 
Che  ninn  di  noi  la  merla. 

BRUTO     ~ 

Oh  rabbia  I  e  in  seggio 
Riporre  il  re,  voi,  con  quest'altri  infami^ 
Pur  prometteste? 

TITO 

Io,  col  firmar ,  sperava 

ALFIERI 


Render  Tarquinio  »  te  più  mite  ... 

BRUTO 

A  Brut-oT 
Mite  a  Bruto  Tarquinio? — E  s'anco  il  fosse, 
Perfido  tu ,  tradir  la  patria  mai 
Dovevi  (u  per  me  ?  Voi  forse ,  or  diansi. 
Voi  non  giuraste  morir  meco  entrambi. 
Pria  eh* a  niun  re  mai  più  sopporci  noi? 

TITO 

Noi  niego  io  ^  no .  .  . 

BRUTO 

Spergiuri  sete  or  dunque, 
E  traditori ...  In  questo  foglio  a  un  tempo- 
Firmato  avete  il  morir  vostro; ...  e  ilmiol... 

T1BBAI0 

Tu  piangi,  o  padre?  ...  Ahi  se  del  padre  il 

(pianto, 
Sopra  il  cigliò  del  giudice  severo. 
Attesta  almen ,  che  noi  del  tutto  indegni 
Di  tua  pietk  non  siam ,  per  Roma  lieti 
Morremo  noi.  • 

TITO 

Ma ,  benché  reo,  non  era 
Ne  vii ,  ne  iniquo  Tito  ... 
BRUTO    . 

Ohfiglilohfiglil... 
— Che .  dico  io  figli?  il  disonor  mio  primo 
Voi  siete,  e  il  solo.  Una  sprezaabil  vita , 
Voi ,  voi  serbarla  al  padre  vostro,  a  costo 
Della  sua  gloria  e  libertà  ?  ridurmi 
A  doppiamente  viver  con  voi  servo; 
AQor  che  stava  in  vostra  man  di  andarne 
Liberi  meco  a  generosa  morte? 
E,  a  trarre  a  fin  sì  sozaa  impresa  ,  farvi 
Della  patria  nascente  traditori? 
Sordi  all'onor? spergiuri  ai  Numi?— E  s' an- 

(co 
Foss'io  pur  stato  oggi  da  Roma  intera 
Tradito;  e  s'anco,  a  esempio  vostro,  io  sceso 
Fossi  a  implorar  clemenza  dal  tiranno; 
Ahi  stolli  voi!  più  ancor  che  iniqui,  stolli  1 
Creder  poteste  mai ,  che  in  cor  d'espulso 
Vile  tiranno,  altro  allignar  potesse, 
Che  fera  sete  di  vendetta  e  sangue? 
A  morte  cerU  ,  e  lunga  ,  e  obbrobrfosa. 
Voi ,  per  salvarlo  ,  or  serbavate  il  padre. 

TITO 

Timor,  noi  niego,  in  legger*  tanti-  e  tanti 
Possenti  nomi  entro  quel  foglio,  il  petto 
Invaso  mi  ebbe,  ed  impossibil  femmi 
L'alta  impresa  parere.  Io  giii,  non  lieve 
E  per  se  dubbia,  e  perigliosa  (il  «ai) 
La  credea  ;  benché  in  cor  nrama  ne  avessi. 
Quindi,  in  veder  cangiarsi  affatto  poscia 
In  si  brev'ora  il  tutto ,  e  al  re  tornarne 
I  cittadini ,  ed  i  più  illustri ,  in  folla  ; 
Tremai  pcrRoma,ove  gran  sangue,e  invano, 

4'* 


3^4 


sano  PRIMO 


Scorrer  d««MbWve  U  tuo  privino  JLgffamU 

I  nomi  nostri  a  qati  tanti  altri,  in  cuore 
Hasceanà  ipeme  ,  cbe  per  noi  ftollratto 
Dalla  refia  vendétta  coti  fora 

li  padre  alnano^  e  in  larghi  delti,  astato 
Manilto ,  a  noi  ciò  pronMitea. 

MUTO 

Cbe  lesti  t 

Cbafesti?  ob  cieloi-^Abl  citudin  di  Roma 
Non  CQ  tu  io  qnel  ponto  ;poi<^  Roma 
Per  me  tradivi  ...  Né  f  gliuol  di  Brato 
Eri  tn  aUor ,  poicbè  il  suo  onor  Tendevi 
Al  protao  infame  dei  còmani  ceppi. 

TIBUUO 

II  tuo  gittkto  furor ,  deb  I  padre,  in  lui  . 
Non  «oifper  soloj  al  par  lo  marto  ancb'io. 
Per  UfiA  confesso,  ancb*ia  Iremaijpin  amato 
Da  noi  fa  il  padri,  cbe  la  patria  nostra: 
Si  •  padre ,  il  nostro  nnioo  enror  Ai  queao. 

COLLATOfO 

Ahi  giorioetti  miseri  i  .  .  .  Ob  infelice 
Padrel... 

BSUTO 

Ahi  pur  tr<wpo  voi  di  Bruto  foste, 
Più  cbe  di  Roma ,  figli  1  In  rio  servaggio 
Voi  nili ,  ad  ÌQfaanarvi  io  pur  costretto 
Dai  dori  noatri  tempi,  a  forti  ed  alti 
Liberi  sensi  io  non  potea  nudrirvi , 
Q«al  debba  un  padre  cittadino  ...  O  figli, 
Del  vostro  errar  cagion  non  altra  io  cerco. 
Me,  poe,  ne  incolpo,  ed  il  servir  mio  prisco, 
E  il  mio  'tacerai  a,  aiM:orcbè  finto,  il  mio 
Stesso  tremai,  che  a  tremare  insegnovvi. 
Ahi  nofféninta  entro  al  mio  cor  pietade;-.. 
Ma ,  in  suon  più  fero ,  poi  grida  tremenda 
Giustiaia;  e  a  dritto  or  la  pretende  Roma. — 
Fi^i  miei ,  figli  amali ,  io  son  più  assai 
Infeliqe  di  voi  . ..  Dehl  poicbè  a  vostra 
Scelta  era  pure  o  il  tradir  Roma,  o  a  morte 
Sottrarre  ilpadre;Ob  cieli  perchè  scordarvi 
Che  a  soltrar  Bruto  dall'  infamia  (sola. 
Vera  sua  morte)  a  lui  bastava  un  ferro? 
Ed  ei  Lo  avevaj  ed  il  sapean  suoi  figli: 
Tremar  potean  mai  quindi  essi  pel  padre  T 

COLLATINO 

Deb  1  per  ora  il  dolore  e  l' ira  alquanto 
Acqueta,  o  Bruto:  ancor>  chi  saT...  salvarli 
Forse .  •  • 

TITO 

Ahi  salvarmi  or  si  vorrebbe  indarno  : 
Sion  io  più  omai  viver  potrei;  perduta 
Ho  dell*  amato  genitor  la  stima , 
£  l'amor,  rorse..<Abl  non  fia  mai,cbUo  vìvaj 
Ma  il  tristo  esemplo  mio  beml  discolpi 
L'innocente  minor  fratello;  ei  salvo  ... 

TIBEBID 

Orrido  è  mollo  il  nostro  fallo,  o  padre  ^ 


Ma  pari  egli  è;  giusto  non  sei,  se  pari 
Non  ne  dai  pena.  Il  tutelar  celeste 
Genio  di  Roma  espressamente  or  forse 
Volea  ,  cbe  base  a  libertà  perenne 
Fosse  il  severo  esempio  .nostro. 

BRUTO 

Obfigbl  ... 
Dehl  per  or  basti... U  vostro  egregio  e  vero 
Pentimento  sublime,  a  brani  a  brani 
Lo  cuor  mi  squarcia  .«.AAcorypar  troppol  io 

(sono> 
Più  cbe  console^  padre..£nlro  ogni  ve«a 
Scorrer  mi  sento  orrido  un  gelo.. .Ahi  tutto, 
Tutto  il  mio  sangwe  per  la  patria  sparso 
Sarà  lira  poco  .«.A  far  rinascer  Roma, 
L'ultimo  sangue  or  necessario,  è  il  aùo: 
Pur  ch'io  liberi  Roma,  a  voi>  ne  un  solo 
Gàomo,  o  miei  figli,  io  sopravviver  giuro.  — 
Ch'io  per  l'ultima  volta  al  sen  vi  MrÌAga, 
Amati  figli;...ancora  il  poaao ...  Il  pianto  ... 
Dir  più  ornai..  Jfton  mi lasóa...  Addio,.  ..miei 

Consol  di  Roma^  eccoa  tarando  io  Ifoglio. 
Sacro  dovere  al  di  novel  t'io^ne 
Di  appresentarlo  a  Roma  tntta.  I  rei 
Stanno  affidati  alla  tna  guardia  intanto. 
Teco  nel  fero  al  sorger  delVanrora 
Ancb'io  verronner»-  Or,  soatener  più  alon* 

No,  più  non  posso  cosi  fera  visJl». 
SCENA  IV 

CniiltAVINO  ,   TIT«  ,   TIBBAIO  ,  UUOri, 
COtLATlWO 

Necessìlà  fatai \ ..  . 

TITO 

Mbero  padre  !  . . . 
TIBSSIO 

Purcbèsalva  sia  Romal... 

COLLATlirO 

Ognun  me  segua. 
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SCENA  1 

VOVOLO^   VAIiBAin  ,    9BNAT0R[,   PATRlXlt, 

tiuii  cotloeati,  coni. AT INO  e  bboto 

COLLATIHO 

Romani,  a  voi  lieto  e  raggiunte  il  sole 
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lersorfea;  quando  appunto  in  timil  ora 
Di  libertà  le  prime  voci  all'aura 
Echeggiavan  per  voi  :  nel  dolor  mio 
Sepolto  intanto,  io  mnto  stava.  In  questo 
Orriba  di,  parte  tutt' altra  (ahi  lasso  1) 
Toccami  in  sorte,  poiché  a  voi  pur  piacque 
Gonsol  gridarmi,  col  gran  Bruto,  ad  una.-— 
Giurava  ognun,(hen  vel  rimembra,  io  spero) 
Giurava  ognun,  ieri,  nel  foro,  ai  Numi, 
Di  pria  morir  che  mai  tornarne  al  vile 
Giogo  dei  re.  Vh  soli  i  rei  Tarquinii, 
Ma  ogni  uom,  che  farsi  delle  ieggC  osasse 
Maggior,  da  voi,  dal  giuramento  vastro 
Venia  proscritto. —  Il  credereste  or  voi? 
Alla  presensa  vostra,  io  debbo,  io  primo. 
Molli  accusar  tra  i  più  possenti  e  chiari 
Cittadini  ;  che  infami ,  empii ,  spergiuri , 
Han  conlra  Roma,  e  contro  a  %k  ^ur  troppol) 
Congiurato  pel  re. 

POPOLO 

Pel  re?  Quei  sono? 
Quai  son  gì'  iniqui  traditori,  indegni 
D' esser  Romani?  Or  via;  nomali;  spaiai 
Li  Togliam  tutti... 

COLLATINO 

Ahl...neir  udirne  i  nomi, 
Forse,...chi  sa?...Nel  pronunaiargli  ,io  fre* 

(ino>.« 
Più  la  clemenia  assai,  che  la  severa 
Giustiùa  vostra,  implorerò.  Son  questi 
Pressoché  tutti  giovanetti  :  i  mali 
Tanti,  e  si  feri,  del  civil  servaggio 
Provato  ancor,  per  poca  eikt  non  hanno: 
E  i  più,  cresciuti  alla  pestifer' ombra 
Della  corrotta  corte,  in  osio  molle. 
Di  tirannia  gustato  han  l'esca  dolce, 
Ignari  appien  deli'  atroce  suo  fiele. 

POPOLO 

Quai  che  pur  sien  ,  son  traditor,  spergiuri, 
Pietà  non  mertan;  perano  :  corrotti 
Putridi  membri  di  città  novella, 
Vuol  libertà  che  tronchi  sieno  i  primi* 
Nomali.  Udiamo... 

VALUUO 

E  noi,  benchà  convinti 
Pnr  troppo  omai ,  che  alla  patrizia  gente 
Questo  delitto  rio  (  disnor  perennel  ) 
Si  aspetta,  or  pure  i  loro  nomi  a  prova 
Noi  col  popol  chiediamo. — Oh  nobiì  plebe 
Ad  alte  cose  nata  I  oh  te  felice  1 
Tu  almen  della  tirannide  portavi 
Soltanto  il  peso;  ma  la  infamia  e  yonU 
N'erano  in  noi  vili  patrisii  aggiunte 
Al  pondo  ambito  dei  mortati  ferri. 
Noi,  più  presso  al  tiranno;  assai  più  schiavi , 
E  men  dolenti  d'esserlo ,  '  che  voi  ; 
Noi  quindi  al  certo  di  servir  più  degni. 


10  n'  ho  il  presagio  ;  a  spergiurarsi  i  primi 
Erano  i  nostri. — O  Collatin,  tei  chieggo 
E  del  senato^  e  de'patriaii  io  nome; 
Svela  i  rei,  quai  ch'ei  sieno.  Oggi  de'Roma 
Ad  alta  prova  ravvisar,  quai  fera 
Brama  ardente  d'onor  noi  tutti  invada. 

POPOLO 

Oh  degni  voi. di  miglior  sorte!. ..Ahi  voglia 

11  ciel^  che  i  pochi  dal  servir  sedotti. 
Ne  di  plebei  ne  di  patrìzii  il  nome 
Abbian  da  noi!  Chi  è  traditor  spergiuro , 
Cessò  d'esser  Romano. 

COLLATINO 

I  rei  son  molti  ; 
Ma,  noi  son  tutti  a  un  modo.Havvene,  a  cui 
Spiace  il  servaggio;  e  han  cor  gentile  ed  alto: 
Ma  da  MamiUo  iniquo  in  guise  mille 
Raggirati ,  ingannati  . . . 

POPOLO 

Ov'à  l'infame? 
Ohrabbialov'è?... 

COLLATIHO 

Pria  che  sorgauerl'ombre, 
Fuor  delle  porte  io  trarre  il  fea:  che  salvo 
Il  sacro  dritto  delle  genti  il  volle, 
Bench'ei  colpevol  fosse.  Il  popol  giusto 
Di  Roma ,  osserva  osni  diritto  :  à  base 
Di  nostra  sacra  liberU,  la  fede. 

POPOLO 

Ben  fosti,  in  vero,  di  sottrarre  al  nostro 
Primo  furor  colui:  cosi  macchiata 
Non  è  da  noi  giustizia.  I  Numi  avremo 
Con  noi  schierati ,  «  la  virtude:  avranno 

I  rei  tiranni  a  lor  bandiere  intorno 

II  Uadimento,  la  vilude ,  e  l'ira 
Giusta  del  ciel... 

VALKRIO 

Ma  i  lor  tesori  infami 
Darem  noi  loro ,  afBn  cho  a  danno  espras - 

(so 
Se  ne  vaglian  di  Roma?  Assai  più  V  oro 
Fia  da  temersi  or  dei  tiranni  in  mano. 
Che  non  il  ferro. 

POPOLO 

È  ver;  prestar  non  vuoisi 
Tal  arme  a  lor  viltà:  ma  far  vorremmo 
Nostro  perciò  T altrui?  che  cai  dell'oro 
A  noi,  che  al  fianco  brando,  e  al  petto  usber- 

Di  libertade  abbiamo?... 

VALKBIO 

Arsi  sien,  arsi 
Tutti  i  tesori  dei  tiranni;  o  assorti 
Sien  del  Tebro  fra  Tonde... 

POPOLO 

E  in  un  perisca 
Ogni  memoria  dei  tiranni... 
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▼ALBBIO 

.    E  pera 
Del  senrir  noitro  ogni  memoria  a  on  tem- 

(po. 

COLLATOfO 

•—Degno  ^  di  Tol ,  magnammo ,  il  partito; 
Eseguiraui  il  Toler  Toitro ,  io  brere. 

POPOLO 

Si  j  ma  frattanto ,  e  la  congiara,  e  i  nomi 
Dei  eooginrati  esponi. 

COLLA  Toro 

. .  .Oh  cidoi ..  .Io  tremo 
Nel  dar  prindpto  a  ri  cruda  opra... 

POPOLO 

E  Bruto, 
Tacito ,  immobil,  sta?... Di  pianto  pregni 
Parche  abbia  gli  oochij  ancorché  asciutto  e 

(fero 
Lo  sguardo  in  terra  affisso  ei  tenga.— Or  ria. 
Parla  tu  dunque^  o  Collatino. 
collatuco 

...Ohcielol.. 

▼ALKBIO 

Ma  che  6a  mai  ?  Liberator  di  Roma , 
Di  Lucreiia  marito,  e  consol  nostro 
Non  sei  tu,  Collatino  ?  Amico  forse 
Dei  tnditor  saresti?  in  te  pteUde, 
Per  chi  non  l'ebbe  della  patria^  senti? 

COLLATIKO 

— Quando  parlar  mi  udrete ,  il  dolor  stesso, 
Che  il  cuor  mi  squarcia  e  la  mia  lingua  allac- 

(cia. 
Diffuso  in  Toi  fia  tosto  :  io  gili  vi  veggio 
D*orror  compresi  e  di  pieUde,  attoniti, 
Piangenti,  muli.— -Apportator  ne  andava 
Mamilio  al  re  di  questo  foglio  t  a  lui. 
Pria  eh'  ei  di  Roma  uscisse,  io  torre  il  fea: 
E  confessava  il  perGdo ,  atterrito. 
Che  ayean  giurato  i  cittadin  qui  inscritti 
Di  aprire  al  ra  nella  futura  notte 
Della  città  le  porte... 

POPOLO 

Oh  tradimento  I 
Muoiano  i  rei,  muoiano... 

VALZBIO 

Al  rio  misfatto 
Lieve  pena  è  la  morte. 

COLLATUCO 

Il  fatai  foglio 
Da  Valerio  a  voi  tutti  omai  si  legga. 
Eccolo;  il  prendi:  io  profferir  non  posso 
Questi  nomi. 

VALZBIO 

Che  veggio?...Oh  fera  lista!... 
Di  propria  man  scrìtto  ha  ciascun  suo  no- 

(  me?...— 
Romani,  udite.— -Aquilio  il  padre^  e  i  sei 


Figli  suoi ,  aoa  della  congiura  i  capir 
Scrìtti  soD  primi.Oh cielo!... 

COLLATIKO 

...A  ognun  di  loro 
Mostrato  fl  foglio ,  il  confessavan  tutti  : 
Già  in  ceppi  stanno;  e  a  voi  davanti,  <»■  ora, 
Trar  li  vedrate. 

TALXBIO 

...Oimài  ...Segnon... 

POPOLO 

Chi  segue? 
Favella. 

VALBEIO 

.  ..Oim^l  ...creder  nolfK>sso...Io  leggo.. . 
Quattro  nomi... 

POPOLO 

Quei  son?  su  vb... 

YALXBIO 

Fntetti 
Della  consorte  eran  di  Bmto... 

POPOLO  . 

Oh  cielo  t 
I  VitellUr 

COLLAT»0 

Ahl..J>en  altrì  or  or  ne  udrete. 
Ad  uno  ad  uno,  a  voi  davante,  or  ora... 

VALKBIO 

Che  vai,  eh'  io  dunque  ad  uno  ad  un  li  nomi? 
E  Manii,  e  Ottavii ,  e  Fabii ,  e  tanti  e  tanti 
Ne  leggo;  oimè  1 . . .  Ma  gli  tdtimi  mi  fanno 
Raccapricciar  d'orror...Dimano...il  foglio.. 
A  tal  vista.. .mi  cade... 

POPOLO 

Ohi  chi  mai  fioio? 

VALBHIO 

Oh  cieli... No... mai,  noi  credereste... 
aitenzio  universale 

BRUTO 

— ^Inomi 
Ultimi  inscritti,  eran  Tiberio  e  Tito. 

POPOLO 

I  figli  tuoi  ?  .  . .  Misero  padrel  Oh  giorno 
Infausto  I... 

BRtrro 
Oh  giorno  avventurato ,  a  -voil 
Bruto  altri  figli  or  non  conosce  in  Roma, 
Che  i  cittadini;  e  più  noi  son  costoro. 
Di  versar  tutto  il  sangue  mio  per  Roma 
Ieri  giurai;  presto  a  ciò  far  son  oggi: 
E  ad  ogni  costo  .  . . 

POPOLO 

Ahi  sventurato  padrel... 
ìUenzìo  universale 
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BRUTO 

—Ma  die?  d*orror  veggio  agghiacciata ,  e 

(muta 
Roma  intera  7->per  Bruto  ognun  Iremanle 
Si  sta? — ^Ma  a  chi  più  fero  oggi  il  periglio 
Sovrasta?  il  dite:  a  Bruto,  o  a  Roma?  Ognu- 

(no 
Qui  vuol  pria  d' ogni  cosa ,  o  voler  debbe, 
Secnra  far  »  libera  ,  e  grande  Roma  ; 
E  ad  ogni  patto  il  de'.  Sovrastan  oeppi^ 
E  stragi  riej  per  Roma  il  consol  trema; 
Quindi  or  tremar  suoi  cittadin  non  ponno 
Per  un  privato  padre .  I  molli  anetti , 
Ed  il  pianto,  (che  uscir  da  romaoi  ciglio 
Mai  nel  foro  non  pnote,  ove  per  Roma 
Non  si  versi)  racchiusi  or  nel  profondo 
Del  cor  si  stieno  i  molli  a£fettì,  e  il  pianto. — • 
Io  primo  a  voi  (cosi  il  destino  impera) 
Dovrò  mostrar  «  qual  salda  base  ed  alta 
A  perpetua  città  dar  si  convenga. — 
Littori,  olà;  tra^ansi  tosto  avvinti 
I  rei  nel  foro . — Ornai  tu  il  sol ,  tu  il  vero 
Di  Roma  re ,  popol  di  Marte ,  sei . 
Fu  da  costor  la  maestà  tua  lesa; 
Severa  pena  a  lor  si  debbe;  e  spetta 
Il  vendicarti  ai  consoli ...  (l) 

SGENA.  II 
■ROVO  e  coLLATiHO^  iti  ringhiera,  va- 

LERIOj  popolo  j  SBMATORI,   FATRIZII.    / 

congiurati  tutti  in  catene  fra  tittorij 
ultimi  d'essi  vivo  e  riiERio 

POPOLO 

Dehi  quanti, 
Quanti  mai  fieno  i  traditori? ...  Oh  cielo  1 
Ecco  i  figli  di  Bruto. 

COLLATIMO 

O  ime...  non  posso 
Rattener  più  mie  lagrime . . . 

BRUTO 

— Gran  giorno , 
Gran  giorno  è  questo,  e  memorando  sempre 
Sarà  per  Roma . —  O  voi ,  che ,  nata  appena 
La  patria  vera,  iniquamente  vili. 
Tradirla  osaste;  A  Roma  tutta  innanzi 
Eccovi  or  tutti.  Ognun  di  voi>  se  il  puote. 
Si  scolpi  al  suo  cospetto. — Ognun  si  tace?-— 
Roma ,  e  i  consoli  chieggono  a  voi  stessi , 
Se  a  voi ,  convinti  traditor ,  dovuta 
Sia  la  pena  di  morte? — 

silenzio  universale 

(i)  Bruto  ammutolisce   nel    veder  ri- 
tornare i  littori  coi  congiurali. 


BRUTO 

—  Or  dunque,  a  dritto, 
A  tutti  voi  morte  si  dà .  Sentenxa 
Irrevocabil  pronunzionne ,  a  un  grido. 
Il  popol  re.  Che  più  s'indugia? — 

silenzio  universale 

BRUTO 

Ohi  muto 
Piange  il  collega  mio?...  tace  il  senato?  ... 
Il  popol  tace  ?— 

POPOLO 

Oh  fatai  putttoL. .Eppure, 
E  necessaria  è  la  lor  morte ,  e  giusta . 

TITO 

Sol,  fra  noi  tutti,  uno  innocente  or  muore  : 
Ed  è  questi  . 

POPOLO 

Oh  pietà  !  Del  fratel  suo  , 
Mirate  ,  ei  parla . 

TIBERIO 

Ah!  noi  crediate:  o  entrambi 
Siam  del  pari  innocenti,  o  rei  del  pari: 
Scritto  h  nelfogUo,  appo  il  suo  nome,il  mio. 

BRUTO 

Niun  degli  inscritti  in  quel  fvnesto  foglio. 
Innocente  può  dirsi .  Alcun  può ,  forse , 
In  suo  pensiero  esser  men  reo  ;  ma  e  noto 
Soltanto  ai  Numi  il  pensier  nostro  ;  e  fora 
Arbitrario  giudizio ,  e  ingiusto  quindi , 
Lo  assolver  rei,  come  il  saria  il  dannarli. 
Su  r  intenaion  dell'  opre .  Iniquo  e  falso 
Giudizio  fora ,  e  quale  a  re  si  aspetta  : 
Non  qual  da  un  giusto  popolo  si  vuole . 
Popol,  che  solo  alle  tremende  e  sante 
Leggi  soggiace,  al  giudicar,  non  d*  altro 
Mai  si  preval ,  che  della  ignuda  legge . 

COLLATIRO 

. . .  Romani ,  e  ver,  fra  i  congiurati  stanno 
Questi  infelici  giovani  ;  ma  furo 
Da]  traditor  Mamilio  raggirati. 
Delusi ,  avviluppati ,  e  in  error  grave 
Indotti.  Ei  lor  fea  credere,  che  il  tutto 
Dei  Tarquinii  era  in  preda:  i  loro  nomi 
Quindi  aggiunsero  anch  essi,(il  credereste?) 
Sol  per  sottrar  da  morte  il  padre . .  . 

POPOLO 

Oh  cielo!... 
E  fia  vero?  Salvar  dubbiam  noi  dunque 
Questi  duo  soli .  ■ . 

BRUTO 

Oiraèl  che  ascolto?... ab!  voce, 
Di  cittadin  fia  questa?  Al  farvi  or  voi 
Giusti,  liberi,  forti,  e  che?  per  base 
Una  ingiustizia  orribile  di  sangue 
Porreste  voi?  perchè  non  pianga  io  padre 
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Pianger  Unti  lUri  cUtadioi  p«drì. 
Figli ,  e  firatei,  faresUT  alla  nunnaia 
Da  lor  ncrtata  or  porgeriano  il  collo 
Tanti  e  tanti  altri  i  «  n'aaderiano  escati 
Duo  soli  rei,  perchè  noi  paioa  tanto  ? 
S' anco  in  fatti  noi  fossero ,  eran  6gU 
Del  consol:  scrìtti  eran  di  proprio  po- 

(gno 
Fra  i  congiurati:  o  morir  tutti  ei  denno, 
O  ninno.  Issoìrer  tutti,  h  un  perder  Roma; 
Salvar  due  soli,  iniqua  6a,  se  il  pare. 
Più  auai  che  giusto,  or  Collatio  pietoso, 
Questi  due  discolpò,  col  dir  che  il  padre 
Volean  salvar;  forse  era  ver;  ma  gli  altri 
SaWar,  chi  il  padre,  chi'l  fratel ,  clù  i  fi- 

(gH, 
▼nlean  por  forte;  e  non  perciò  man  rei 
Sono,  poiché  perder  la  patria ,  tnnanai 
Che  i  lor  congiunti ,  Tollero. —  Può  il  pa- 

(dre 
Piangerne  in  core;  ma  secora  debba 
Far  la  cittade  il  Tero  cookoI  pria;... 
Ei  poscia  può,  dal  suo  immenso  dolore 
Vinto,  cader  sovra  t  suoi  Egli  esangue.— 
Fra  poche  ore  il  vedrete,  a  qnal  periglio 
Tratti  v'abbian  costoro:  a  farci  appieno 
L'nn  Tallro  forti,  e  in  libertade  immoti, 
E  necessario  un  memorando  esemplo; 
Grudel,  ma  giusto.  —  Ite,  o  littori;  e  arvin. 

(ti 
Siano  i  rei  tatti  alle  colonne;  e  cada 

La  mannaia  sovr'essi . — ^iima  di  ferro 


Noaho...(i)DehlGollatiao,è  questo  il  tempo 
Di  tua  pietà:  per  ne  tn  il  resto  adetopi.(2) 

fOFOLO 

Oh  fera  vistai  ...  Rimirar  non  gli  osa , 
Miserol  il  padre..Xppnr,  lor  morte  e  giusta. 

MHJTO 

—Già  ilsupplisio  si  appesta.— Udito  i  sensi 
Han  del  console  i  rei . . .  L' orrido  stato 
Mirate  or  toì  ,  del  padre...  Ma«  gik  in  alto 
Sten  le  taglienti  scuriM.Oh  cieli  partirmi 
Già  sento  il  cor...  Farmi  dd  manto  è  fona 
Agli  occhi  on  Telo...  Ahi  ciò  si  doni  al  pa- 

(dre... 
Ma  voi,  fissate  in  lor  lo  sguardo;  eterna^ 
Libera  sorge  or  da  quel  «angue  Roma. 

COLLATIHO 

Oh  soTromana  forte  i . . . 

TALUIO 

Il  padre,  il  Dio 
Di  Roma ,  è  Bruto . . . 
ropoLO 

E  il  Dio  di  Roma... 

BBUTO 

Io  sono 
L'uom  più  infelice,  che  sia  nato  mai (3) 

(i)  Bruto  cade  seduto ,  e  rivolge  gli 
occìti  dallo  spettacolo. 

(a)  Collatino  fa  disporre  in  ordine  e 
legare  i  congiurati  ai  pali. 

(3)  Cade  il  sipario,  stando  i  littoH 
in  procinto  di  ferire  i  congiurati. 


MIRRA 


ALLA  MOBIL   DOMMA 
LA     SiaHORA     CONTBStA 

LUISA    STOLBERG    D'ALBANIA. 

vergognando  talor  che  ancor  si  taccia. 
Donna  ,  per  ine  1'  almo  tuo  nome  in  fronte 
Di  queste  ornai  già  troppe ,  e  a  te  l>en  conte 
Tragedie,  ondMo  di  rolle  avrommi  taccia; 

or  vo^qual  d'esse  meno  a  te  dispiaccia 
Di  te  fregiar  :  bencliè  di  tutte  il  fonte 
TU  sola  fossi;  e  il  vìver  mio  non  conte, 
se  non  dal  di  che  al  viver  tuo  si  allaccia. 

Della  figlia  di  ciniro  infelice 
L' orrendo  a  un  tempo  ed  innocente  amore , 
sempre  da'  tuoi  begli  occhi  il  pianto  elice  : 

prova  emmi  questa ,  che  al  mio  dubbio  cor* 
TaciUmente  imperioM  dice; 
eh*  io  di  MiRHA  consaerì  a  te  11  dolore. 

VirroBio  ALTism 
A    RGOMENTO 

Ptr  una  terribile  punisUone  di  Venere  y  si  accese  nel  core  di  Mirra  tal 
Jiamma ,  di  cui  la  natura  si  oltraggia.  Non  potendo  t  it^elice  né  sod- 
disfare, ne  spegnerla,  fu  più  volte  per  darsi  la  morte j  tUlorchè  la 
nutrice ,  strappatole  di  bocca  il  segreto ,  trovò  modo  che  sconosciuta  si 
giacesse  col  padre.  Ma  questi  avendola  ravvisata,  corse  alla  sua  spa- 
da  per  trafiggerla  j  quando  i  Numi ,  mossi  a  compassione  di  lei,  la 
Uasformarono  in  queir  albero  gommoso,  che  Mirra  pur  oggi  si  chia- 
ma .  Su  questo  favoloso  racconto  è  tessuta  la  seguente  tragedia. 


PBESONAGGI 

CINIRO  BURICLÉA 

CECRI  Coro 

MiRfiA  Sacerdoti 

PIREO  Popolo 

Scena  j  la  reggia  in  Cipro . 


ATTO  PRIMO 

SCENAI 

CBQRI  ,  BURICLÌA 
CKCRI 

Vieni,  o  fida  Euridéa:  sorge  ora  appena 
L'alba;  e  si  toAo  a  me  venir  non  suole 
11  mio  consorte.  Or,  della  figlia  nostra  ^ 
Misera  tanto,  a  me  narrar  puoi  tutto. 
Gik  V  afflitto  tuo  volto,  e  i  mal  repressi 
Tuoi  sospiri,  mi  annunziano... 

lURICLÉA 

Obreginal... 
Jllfieri 


Mirra  infelice ,  strascina  una  vita 
Peggio  assai  d' ogni  morte.  AI  re  non  oso 
Finger  suo  stato  orribile:  mal  può  te 
Un  padre  intender  di  donzella  il  pianto; 
Tu  madre,  il  puoi.  Quindi  a  te  vengo;  epre- 

(go» 
Che  udir  mivogli. 

CICBI 

È  ver,  eh'  io  da  gran  tempo 
Di  sua  rara  beltk  languire  il  fiore    - 
Veggo  :  una  muta«  una  ostinala  ed  alta 
Malinconia  mortale  appanna  in  lei 
Quel  si  vivido  sguardo:  e ,  piangesse  ella! ... 
Ma,  innanai  a  me,  tacita  stassi  ;  e  sempre 

4» 


3do 


MIRRA 


Prtgno  ha  di  pianto ,  e  asciotto  Mmpn  ha  il 

(ei|^. 
E  invan  1*  abbraccio;  e  U  ehiaggo,  •  rìcmeg- 

(go, 
I11T8110  ognor,  che  il  foo  dolor  nt  rroli: 
Hiega  alla  il  duci;  meotre  di  giorno  in  giorno 
Io  dal  dolor  strugger  la  veggio. 

BUBICUÉA 

A  foì 
Ella  ^  di  sangue  figlia  j  a  me,  d' amore  ; 
Ch'io,  ben  sai^  T educava  :  ed  io  men  vivo 
In  lei  soltanto;  e  il  quarto  lustro  è  quasi 
A  meno  già,  che  al  seno  mio  la  striogo 
Ogni  di  fra  mie  braeda..£d  or,  fia  vero. 
Che  a  me,  cui  tutti  i  suoi  pensier  solea , 
Tutti  affidar  fin  da  bambina ,  or  chiusa 
A  me  pure  si  mostri  7  E  a'  io  le  parlo 
Del  suo  dolore,  anco  a  me  il  aiega,e  insiste, 
E  conira  me  si  adira  . .  .Ma  por^ meco 
Spesso,  malgrado  suo,  prorompe  in  [ùanto. 

CBCU 

Tanta  mestiiia,  in  quel  cor  giovenile, 
Io  da  prima  credea ,  che  figlia,  fosse 
Del  dubbio,  in  cui  su  U  vieina  scelta 
D'uno  sposo  ella  stayaci.  I  più  prodi 
D' Asia  e  di  Grecia  principi  possenti, 
A  gara  tutti  concorreano  in  Cipro, 
Di  sua  belleoa  al  grido  :  e  appien  per  noi 
Donna  di  se  quanto  alla  scelta  ell'era. 
Turbamento  non  lieve  in  giovin  petto 
Dovaan  recara  i  varii,  a  ignoti,  e  tanti 
Affetti.  In  questo,  dia  il  valor  laudava; 
I  à(ÀAÌ  modi,  in  qndlo:  era  di  regno 
Maggiore  l'un;  con  maeslk  beltade 
Era  nell'altro  somma:  e  qua!  piaceva 
Più  agli  occhi  suoi,  forse  temea  che  al  padre 
Piacesse  meno.  Io,  come  madre  e  dpQna| 
So  qual  battaglia  in  cor  tenero  e  nuovo 
Di  donxelletta  timida  destarsi 
Per  tal  dubbio  doyea.  Ma,  poiché  tolta 
Ogni  conlesa  ebbe  Per^o,  di  Epiro 
L' erede  ;  a  cui ,  per  nobiliti ,  possaina , 
Valor ,  beltade  ,  giovinesza ,  e  senno , 
Nullo  ornai  si  agguagliava;  allor  che  l'alta 
Scelta  di  Mirra  a  noi  pur  tanto  piacque  ; 
Quando  ip  se  stessa  compiacersen  ella 
X<ieta  dovea;  più  forte  in  lei  tempesta 
Sorger  vediamo,  e  più  mortale  angoscia 
La  travaglia  ogni  di7...Squarciar  mi  sento 
A  brani  a  brani  a  una  tal  vista  ài  core . 

epuclìa 
Deh ,  scelto  pur  non  avesie  ella  mai  I 
Dal  giorno  in  pcii,scinpre  il  «uo  malpi^crcb» 

(bec 
E  questa  notte^  ch'ultima  precede 
L'alte sqe nozze,  (oh  pielol)  a  Itsilaettran» 
T^qi^  Qon  fosse  di  sua  vit^.<r-Jo  stavf 


Tacitamente  immobU  nel  mio  letto, 
Cba  daiiuo  non  k  lungi  ;  e ,  intonta  serapr* 
'  Ai  moti  suoi,  pur  di  dormir  fea  vista  : 
Ma,  mesi  e  mesi  son,  da  eh'  io  la  veggo 
In  lai  roartir  j  che  dal  mio  fianco  antico 
Fugge  ogni  posa.  Io  del  benigno  Sonno, 
Infra  me  tacitissima,  l'aita 
Per  la  figlia  invocava  :  ei  più  non  stende 
Da  molte  e  molte  notti  r  ali  placide 
Sovr'essa.— I  suoi  sospiri  eran  da  prima 
Sepolti  quasi  ;  eran  pochi  j  eran  rotti: 
Poi  (non  udendomi  ella)  in  si  feroce 
Piena  crescean,  che  al  fio,  contro  sua  Voglia, 
in  pianto  dirottissimo,  in  singhiozzi 
Si  cangiavano,  ed  anco  in  alte  strida. 
Fra  il  lagrimar,  fuor  dd  suo  labro  usciva 
Una  parola  sola:  »  Morte...  morte;*» 
E  in  tronchi  accenti  spesso  la  ripete. 
Io  balzo  in  piedi;  a  lei  corro,  affimnosa  : 
Ella,  appena  mi  vede,  a  mezzo  taglia 
Ogni  sospiro,  ogni  parola  e  pianto; 
E ,  in  sua  regal  fierezza  ricomposta. 
Meco  adirata  quasi,  in  salda  voce 
Mi  dice:»  A  che  ne  vieni?  or  via,  che  vuoi?..» 
Io  non  potea  risponderle;  io  piangeva , 
E  1' abbracciava' «  e  rìpiangeva...Al  fine 
Riebbi  pur  lena,  e  parole.  Ohi  come 
Io  la  pregai ,  la  scongiurai,  di  dirmi 
n  suo  martir^  che  rattenuto  in  petto« 
Me  pur  con  essa  ucciderial...Tu  madre. 
Con  più  tenero  e  vivo  amor  parlarle 
Non  potevi,  per  certo.— -Ella  il  sa  bene. 
S'io  l'amo;  ed  anche,  al  mio  parlar,  di  nuovo 
Gli  occhi  ai  pianto  schiudeva ,  e  mi  abbrac- 

(ciava, 
E  con  amor  mi  rispondea.  Ma,  ferma 
Semptf  in  negar,  dicea;  ch'ogni  donzella. 
Per  fé  vicine  nozze,  alquanto  è  oppressa 
Di  passeggera  doglia;  e/a  me  il  comando 
Di  tacervelo  dava.  Ma  il  suo  male 
Si  radicato  è  addortro,  egli  è  tant*  oltre, 
Ch'io  tremante  a  te  corro;  e  te  scongiuro 
Di  far  sospender  le  sue  nozze:  a  morte 
Va  la  doi^ftt^,  ,fOQpr|9li.>ir#ei  madre; 
Nulla  più  dico. 

CBCM 

...Ab!. ..pel  gran  pianto,. ..appena... 
Parlar  poss'io.— Che mai,eh'esser  può  mai?. . 
Nella  sua  etade  giovanil,  non  altro 
Martire  ha  )oco ,  che  d' amor  martire. 
Ma ,  s' ella  accesa  è  di  Peréo,  da  lei 
Spontanea  acelto,  ondeil  lamento,  or  ch'el)a 
Per  ottenerlo  fla?  se  in  sen  racchiude 
Altra  fiamma,  perchè  sceglie^  ftf  tanti 
Ella  stessa  Penéo) 

KUBICLSA 

...  D'amor  non  nasce 


ATTO  PRIMO 
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Il  disperato  dolor  suo;  tei  giuro. 
Da  mt  sempr'  «ra  custodita  ;  •  il  «oro 
A  passToa  nessun*  aprir  potea. 
Ch'io  noi  ve^ssi.E  a  me  lo  avria  pur  detto; 
Àme,  cui  tiene  {h  ver)  negli  anni naàte. 
Ma  in  amore,  sorella.  Il  volto,  e  gli  atti, 
£  i  suoi  sospiri,  e  il  suo  silensio,  ab!  tutto 
Mei  dice  assai,  eh'  ella  Peréo  non  ama. 
Tranquilla  almen ,  se  non  allegra,  ella  era 
Pria  d'aver  scelto:  e  il  sai,  quanto  indugiasse 
A  scegliere.  Ma  pur>  nuli'  uomo  al  certo    • 
Pria  di  Per^  le  piacque:  è  ver,  che  parve 
Ella  il  iiiiedesse,  perchè  elegger  uno 
Era,  o  il  credea,  dovere.  Ella  non  l'ama  ; 
A  me  ciò  pare  :  eppar  qual'  altro  amarne 
A  paragon  del  gran  Per^o  potrebbe? 
D  alto  cor  la  conosco;  in  petto  fiamma, 
Ch'alta  non  fosse,  entrare  a  lei  non  puote. 
Ciò  benposs'io  giurar:  l'uom  ch'ella  amasse, 
Di  regio  sangue  ei  fora  ;  altro  non  fora. 
Or,  qual  ve  n'ebbe  qui,  ch'ella  a  sua  posta 
Far  non  potesse  di  sua  man  felice? 
D'amor  non  è  dunque  il  suo  male.  Amore , 
Benché  di  pianto  e  di  sospir  si  pasca, 
Pur  lascia  ei  sempre  un  non  so  che  di  speme, 
Che  in  fondo  al  cor  traluce;  ma  di  speme 
^>Sgio  nessuno  a  lei  si  a£faccia:  è  piaga 
Insanabtl  la  sua;  pur  troppol...Ahl  morte. 
Ch'ella  ognor  chiama,  a  me  deh  pria  venissel 
Almen  cosi,  struggersi  a  lento  fuoco 
Non  la  vedrei!... 

CBCRI 

Tu  mi  disperi. ..Ahi  queste 
None  non  vo',  se  a  noi  pur  toglier  ponno 
L'unica  figlia..  .Or  va;  presso  lei  torna; 
E  non  le  dir ,  che  favellato  m' abbi. 
Col^  verrò,  tosto  che  asciutto  il  ciglio 
Io  m'abbia,  e  in  calma  ricomposto  il  volto. 

SUBICIZA 

Deb  1  tosto  vieni.  Io  tomo  a  lei;  mi  tarda 
Di  rÌTederla.  Oh  ciel  1  chi  sa ,  se  mentre 
Io  così  a  lungo  teco  favellara ,  ^ 
Chi  sa,  se  nel  feroce  impeto  stesso 
Di  dolor  non  ricadde?  Ohi  qual  pietade 
Mi  fai  tu  pur,  misera  madre!... Io  volo; 
Deb!  non  tardare;  or,  quanto  indugi  metao, 
PiÀ  ben  (arai... 

CBCRI 

Se  l'indugiar  mi  costi. 
Pensar  tu  il  puoi  :  ma  in  tanto  insolit'ora. 
He  appallarla  vogl'io,  uè  a  lei  venirne, 
Né  turbata  mostrarmele.  Non  vuoisi 
In  essa  incuter  né  timor ,  uè  dogliat 
Tanto  h  pieghevol,  timida*,  e  modesta, 
Che  nessun  metao  è  mai  benigno  troppo. 
Con  qnalla  nobil  indole.  Su,  yann»; 
E  posa  in  me ,  come  in  te  sola  io  poso. 


SCENA  lì 

OBCRI 

Ma,  cbff  mai  fla?  gili  l' anno  or  volgtfqaass, 
Ch'io  eoii4ei'  mi  consumo;  e  neppnr  traccia 
Della  cagion  del  suo  dolor  ritrovo  t  — « 
Di  nostra  sorte  i  Numi  invidi  forso, 
Toire  or  civon  si  rara  figlia,  a  entnmhv 
I  genitor  solo  conforto  e  speme? 
Era  pur  meglio  il  non  darcela,  o  Numr. 
Venere,  o  tu,  sublime  Dea  di  questa 
A  te  devota  isola  sacra ,  a  sdegno 
La  sna  troppa  beltà  forse  ti  muove? 
Forse  quindi  al  par  d'essa  in  fero  stato 
Me  pur  riduci?  Ahi  la  mia  troppa  e  stolta 
Di  madre  amante  baldanaosa  gioia , 
Tu  vuoi  ch'io  sconti  in  lagrime  di  sangue... 

SCENA  IH 
OiHino,  cscJii 

CINIRO 

Non  pianger  donna.  Udito  in  breve  heil  tnt' 

(to; 
Euricl^a  di  svelarmelo  costrinsi. 
Ab  1  mille  volle  pria  morir  vorrei. 
Che  all'  adorata  nostra  unica  figlia 
Far  forsa  io  mai.  Chi  pur  credulo  avrebbe, 
Che  trarla  a  tal  dovessero  le'n^xse 
Chieste  da  lei?  Ma  ,  rompansi.  La  vita 
Nulla  mi  cai ,  nulla  il  mio  regno,  e  nulla 
La  gloria  mia  pur  ancq,  ov'  io  non  vegga 
Felice  appien  fa  nostra  unica  prole. 

CKcai 
Eppur ,  volnbil  mai  Mirra  non  era. 
Vedemmo  in  lei  preceder  gli  anni  il  senno; 
Saggia  ogni  brama  sua  ;  costante ,  intensa 
Nel  prevenir  le  brame  nostre  ognora. 
Ben  ella  il  sa ,  se  di  sua  nobil  scelta 
Noi  ci  eatimiam  beati:  ella  non  puote 
Quindi ,  no  mai ,  pentirsene. 
ciiaBo 

Ma  pure. 
S'ella  in  cor  ienpentitse?-~Odila,  o  donna  : 
Tutti  or  di  madre  i  molli  afiètti  adopra 
Con  lei;  fa  ch'ella  al  fine  il  cor  ti  schiuda, 
Sin  che  n'é  tempo.  Io  t'apro  ìi  mio  frattanto; 
E  dico,  e  giuro,  che  il  pensiev  mio  primo 
È  la  mia  figlia.  È  ver,  che  amieo  farmi 
D' Epire  il  re  mi  giova  :  e  il  giovinetto 
Per^o  suo  figlio,  alla  futura  spene 
!  D'alto  reame,  un  altro  pregio  aggiunge, 
Agli  occhi  miei  maggiore.  Indole  umana, 
E  cuor,  non  men  che  nobile,  pietoso 
Ei  mostra.  Acceso,  in  oltre,  assai  lo  veggio 
Di  Mim.  —  A  fbr  felice  la  mia  fi|^, 
Seer  non  potrei  più  degno  sposo  io  mai  ; 
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Certo  egli  k  di  suq  none;  in  lui,  nel  padre, 
Giusto  saria  lo  sdegno ,  «Te  la  data 
Fé  si  rompesse  ;  e  a  noi  terribil  anco 
Esser  può  l' ira  loro  ;  ecco  ragioni 
Bfolle  e  possenti,  d'ogni  prence  apU  occhi; 
Ila  nulle  ai  miei.  Padre ,  mi  fea  natura  ; 
Il  caso,  re.  Ciò  che  ragion  di  stato 
Chiaman  gli  altri  miei  pari,  e  a  cui  son  usi 
Pospor  r  affetto  naturai ,  non  fia 
Nel  mio  paterno  seno  mai  bastante 
Gontra  un  solo  sospiro  della  figlia. 
Di  sua  sola  letiiia  esser  poss'io, 
Non  altrimenti,  lieto.  Or  yaj  gliel  narra; 
E  dille  in  un,  che  a  me  spiacer  non  tema, 
Nel  discoprirmi  il  vero  :  altro  non  tema. 
Che  di  far  noi  con  se  stessa  infelici. 
Frattanto  udir  vo*  da  Peréo ,  con  arte , 
Se  rramato  egli  s'estima;  e  il  voglio 
Ir  preparando  a  ciò  che  a  me  non  meno 
Dorrìa,  che  a  lui.  Ma  pur,  se  il  vuole  il  fato. 
Breve  ornai  resta  ad  arretrarci  1*  ora. 

CBCBI 

Ben  parli:  io  volo  a  lei.  — Nel  dolor  nostro. 
Gran  sollievo  mi  arreca  il  veder,  eh'  uno 
Voler  concorde,  e  un  amor  solo,  h  in  noi. 
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PSBKO 

Eccomi  a'  cenni  tuoi.  Lontana  molto. 
Spero,  o  re,  non  h  V  ora,  in  cui  chiamarti 
Padre  amato  fiotrò.., 

cimBo  • 

Peiifo,  m' ascolta.  — 
Se  te  stesso  conosci,  assai  convinto 
Esser  tu  dei,  quanta  e  qual  gioia  arrechi 
A  un  padre  amante  d' unica  sua  figlia 
Crenero  averti.  Infra  i  rivali  illustri. 
Che  gareggiavan  teco,  ove  uno  sposo 
Voluto  avessi  a  Mirra  io  stesso  scerre, 
Sensa  pur  dubitar,  te  scelto  avria. 
Quindi ,  eletto  da  lei,  &e  caro  io  t'abbia 
Doppiamente,  tu  il  pensa.  Eri  tu  il  primo 
Di  tutti  in  tutto,  a  senno  altrui;  ma  al  alio. 
Più  che  pel  sangue  e  pel  paterno  regno. 
Primo  eri,  e  il  sei,  per  le  ben  altre  doti 
Tue  veramente,  onde  maggior  saresti 
D'ogni  re  sempre,  anco  privato... 

PBRBO 

Ahi  padre... 
(Gili  d' appellarti  di  un  tal  nome  io  ^odo) 
Padre,  il  più  grande,  ansi  il  mio  pregio  solo« 


E  di  jwwwrii .  I  detti  tuoi  mi  attento 
Troncar  ;  perdona  :  ma  mìe  laudi  tante , 
Pria  di  mertarle,  udir  non  posso  .  Al  core 
Degno  sprone  sarammi  il  parlar  tuo. 
Per  farmi  io  quale  or, tu  mi  credi,  o  brami. 
Sposo  a  Mirra,  e  tuo  genero,  d'ogni  alto 
Senso  doviaia  aver  degg'io:  ne  accetto 
Da  te  l'augurio. 

coiimo 

Ahi  qual  tu  sei,  favellL— 
E  perchè  tal  tu  sei,  quasi  a  mio  figlio 
Io  parlarti  ardirò  . — Di  vera  fiamma 
Ardi ,  il  veggo ,  per  Mirra;  e  oltraggio  grave 
Ti  fareij  dubitandone.  Ma,...  dimmi;... 
Se  indiscreto  il  mio  chieder  non  è  troppo,.. 
Sei  parimente  riamato  ? 

PKBBO 

...  Io  nulla 
Celar  ti  debbo .r— Ahi  riamarmi,  forse 
Mirra  il  vorrebbe,  e  par  noi  possa.  In  petto 
Gi^  n'ebbi  io  speme;  e  ancor  lo  spero;  o  al- 

(meno. 
Io  men  lusmgo .  Inesplicabil  cosa , 
Certo,è  il  contegno,in  ch'ella  a  me  si  mostra. 
Cinico ,  tu  ,  benché  sii  padre ,  ancora 
Vivi  ne'tuoi  verdi  anni,  e  amor  rimembri: 
Or  sappi ,  ch'ella  a  me  sempre  tremante 
Viene,  ed  a  stento  a  me  si  accosta;  in  volto 
D'alto  pallor  si  pioge;  de' begli  occhi 
Dono  a  me  mai  non  fa;  dubbii,  interrotti, 
E  pochi  accenti  in  mortai  gelo  involti 
Muove;  nel  suolo  le  pupille,  sempre 
Di  pianto  pregne,  affigge;  in  doglia  orrenda 
Sepolta  è  i'iJma;  illanguidito  il  fiore 
Di  sua  beltà  divina  : — ecco  il  suo  stato . 
Pur,  di  nosse  ella  parla;  ed  or  diresti, 
Ch'  ella  stessa  le  brama ,  or  che  le  abborre 
Più  assai  che  morte;  or  ne  assegna  ella  il 

giorno. 
Or  lo  allontana.  S'io  ragion  le  chieggo 
Di  sua  tristecsa,  il  labro,  suo  la  nieg«  : 
Ma  di  dolor  pieno  ,  e  di  morte ,  il  viso 
Disperata  la  mostra  .  Ella  mi  accerta  , 
E  rionuova  ogni  di,  che  sposo  vuoimi; 
Ch'ella  m'  ami,  noi  dice  ;  alto,  sublime. 
Finger  non  sa  il  suo  core.  Udirne  il  vero 
Io  bramo  e  temo  a  un  tempo:  io'l  pianto af- 

(freno  ; 
Ardo,  mi  struggo,  e  dir  non  l'oso. Or  voglio 
Di  sua  mal  data  fede  io  stesso  sciorla; 
Or  vo' morir,  che  perder  non  la  posso; 
Ne ,  senza  averne  il  core  ,  io  possederla 
Vorrei.. .Me  lasso! ...ahi  non  so  ben  »*io  viva , 
O  muoia  omai. — Cosi,  racchiusi  entrambi, 
E  di  dolor,  benché  diverso,  uguale 
Ripieni  l'alma,  al  dì  fatai  siam  giunti. 
Che  irrevocabil  oggi  ella  pur  voUe 


ATTa  SEQONDO 


339 


All'  imeneo  pteBggere  . . .  Deh  I  foni 
Vittima  ilmen  di  dolor  Unto  io  solol 

cnciBo 
Pietk  mi  fai,  qaanto  la  figlia ...  Il  tao 
Franco  e  caldo  parlare  un'  alma  svela 
Umana  ed  alta  :  io  ti  credea  ben  tale  ; 
Quindi  men  franco  non  mi  udrai  parlarti  .-~- 
Per  la  mia  figlia  io  tremo .  Il  duol  d'amante 
Divido  io  teco;  ahi  prence,  il  «hiol  di  padre 
Meco  dividi  tu .  S' ella  infelice 
Per  mia  cagìonmai  fosse!... E  ver,  che  scelto 
Ella  t'ha  sola;  e  ver  che  niun  1* astringe... 
Ma ,  se  pur  onta,  o  timor  di  donulìa... 
SeMirra, in  somma,  a  torto  or  si  pentiueT... 

PKRKO 

Non  più;  t'intendo .  Ad  amator,  qual  sono, 
Appresentar  puoi  tu  l'amato  oggetto 
Infelice  per  luiT  ch'io  me  pur  stimi 
Gagion ,  benché  innocente,  de'sooi  danni, 
E  ch'io  non  muoia  di  dolore  ? — Ahi  Mirra 
Di  me ,  del  mio  destino  ,  ornai  sentensa 
Piena  pronunsii:  e  s' or  Per^o  le  incresce, 
Senia  temensa  il  dica:  io  non  pentito 
Sarò  perciò  di  amarla.  Ohi  lieta  almeno 
Del  mio  pianger  foss'ellal...  A  me  fia  dolce 
Anco  il  morir,  pur  eh'  ella  sia  felice . 

coriRO 
PertSo,  chi  udirti  sensa  pianger  pnote?... 
Cor,  ne  il  più  fido,  ne  in  più  fiamma  acceso 
Del  tuo,  non  v'ha.  Dehl  come  a  me  l'apristi, 
Cosi  il  dischiudi  anco  alla  figlia:  udirti, 
E  non  ti  aprire  anch' ella  il  cor,  son  certo, 
Che  noi  potrà .  Non  la  cred'  io  pentita  ; 
(Chi  il  fora,  conoscendoti?)  ma  trarle 
Potrai  dal  petto  la  cagion  tu  forse 
Del  nascosto  suo  male. — Ecco,  ella  viene; 
Ch'io  appellarla  già  fea.  Con  lei  lasciarti 
Voglio;  ritegno  al  favellar  d'amanti 
Fia  sempre  un  padre.  Or,  prence ,  appien  le 

(svela 
L'alto  tuo  cor  che  ad  ogni  cor  fa  forza. 

SGENA  II 

MttLtLA,  PBRÌO 

UIRBA 

Ei  con  Per^o  mi  lascia?...  Oh  rio  cimento! 
Vieppiù  il  cor  mi  si  squarcia .  . . 

PBBXO 

Esorto,  o Mirra, 
Quel  giorno  al  fin ,  quel  che  per  sempre  ap- 

(pieno 
Far  mi  dovria  felice ,  ove  tu  il  fossi . 
Di  nuiFal  corona  ornata  il  crine , 
Lieto  ammanto  pomposo,  h  ver ,  ti  veggo  : 
Ma  il  tno  volto,  e  i  tuoi  sguardi,  e  i  passi,  e  o- 

(^i  atto. 


MesUsia  è  in  te.  Chi  dell»  propria  vita 
T'ama  più  assai,  ìion  può  nvrarti,  o  Mirra, 
A  nodo  indissolubile  venirne 
In  tale  aspetto.  E  questa  l'ora,  e  questa, 
Che  a  te  £on  lice  più  ingannar  te  stessa , 
Ne  altrui.  Del  tuo  martir  (qual  db'ella  sia) 
O  la  cagion  dei  dirmi,  o  almen  dei  dirmi , 
Che  in  me  non  hai  fidansa  ninna  ;  e  eh'  io 
Mal  rispondo  a  tua  scelta,  e  che  pentita 
Tu  in  cor  ne  sei .  Non  io  di  ciò  terrommi 
Offeso,  no;  ben  di  mortai  cordoglio 
Pieno  ne  andrò  .  BAa,  che  ti  cale  in  somma 
Il  disperato  duol  d'uom  che  niente  ami, 
E  poco  estimi?  A  me  rileva  or  tro[^ 
Il  non  farti  infelice.»- Ardita,  e  franca 
Parlami,  dunque. — Ma,  tu  immobil  taci?... 
Disdegno  e  morte  il  tuo  silensio  spira... 
Chiara  è  risposta  il  tuo  tacer;  mi  abborri  ; 
E  dir  non  l'osi...  Or,  la  tua  fé  rì|Nrendt 
Dunque:  dagli  occhi  tuoi  per  sempre  a  tormt 
Tosto  mi  appresto»  poiché  oggetto  io  sono 
D'orror  per  te...  Bla,  s'io  pur  diansi  l'era. 
Come  mertai  tua  scelta  ?  e  s' io  il  divenni 
Dopo,  dehl  dimmi;  in  che  ti  spiacqui? 

MIBBA 

...Oh  prence!... 
L'amor  tuo  troppo  il  mio  dolor  ti  pinge 
Fero  più  assai,  ch'egli  none.  L'accesa 
Tua  fantasia  ti  spigne  oltre  ai  confini 
Del  vero  .  Io  taccio  al  tuo  parlar  novello  ; 
Qual  maraviglia?  inaspettate  cose 
Odo,  e  non  grate;  e,  dirò  più,  non  vere: 
Che  risponder  poss'io? — Questo  alle  noise 
E  il  convenuto  giorno;  io  presta  vengo 
A  compiere  ;  e  di  me  ^dubita»  intanto 
Il  da  me  scelto  sposo?  E  ver,  ch'io  forse 
Lieta  non  son,  quanto  il  dovria  chi  raro 
Sp«so  ottiene,  qual  sei:  ma,  spesse  volte 
La  mestizia  h  naturai  e  mal  potrebbe 
Darne  ragion  chi  in  sé  l'acchiude  :  e  spesso 
Quel  ostinato  interrogar  d'altrui. 
Senza  chiarirne  il  fonte,  in  noi  l'addoppia  . 

PIREO 

T 'incresco;  il  veggo  a  espressi  segni.  Amar- 

(mi, 

10  sapea  che  nói  puoi;  lusinga  stolta 
Nell'infermo  mio  core  entrata  m'era  , 
Che  tu  almen  non  mi  odiassi:  in  tempo  anco  - 

(ra. 
Per  la  tua  pace  e  per  la  mia ,  mi  avveggio 
Ch'  io  m' ingannava  .—In  me  non  sta  (  pur 

.troppo!) 

11  far  che  tu  non  m'odii:  ma  in  me  solo 
Sta,  che  tu  non  mi  spregii.  Omai  disciolu. 
Libera  sei  d*  ogni  promessa  fede . 
Contro  tua  voglia  invan  l'attieni  :  astretta , 
Non  dai  parenti,  e  men  da  me;  da  falsa 
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MimjL 


Teifona»  il  mì.  Ptr  aon  ioMiNt  taada 
DI  Tolabil,  tn  ttcwi,  s  to  ■•mica. 
Vittima  farti  dal  tao  arror  corresti  t 
E  db' iolo  soifira ,  ipariT  Ahi  no  .~<Ui'io  t'a- 

{tao, 
E  ch'io  fona  martavatà,  tal  debbo 
ProTare  or  >  ricusandoti . .  • 

HIBBA 

Tu  godi 
Di  TÌeppiÀ  disperanni...  Àbl  coma  Hata 
Poss'io  parer,  sa  Tamor  tuo  non  ▼«ggo, 
Hai  di  ma  pago,  mai?  Cagion  poss'io 
Aasegoar  di  un  dolor,  che  io  me  supposto 
È  ÌDgran  parte?  e  che  pur,  se  io  parte  è  Tero, 
Orìgin  forse  altra  noo  ha,  che  il  ouovo 
Stato  a  cui  mi  avvicino;  e  il  dorar  tormi 
Dai  genitori  amati;  e  il  dirmi:»  Ahi  forse, 
wlfon  li  Tedrai  mai  più**;... l'andarne  a  ignoto 
Bf  gno;  il  cangiar  di  cielo  ;. . .  e  mtllee  mille 
Altri  pensier ,  teneri  tutti,  e  mesti; 
E  tutti  al  certo,  più  ch'a  ogni  altro,  noti 
All'  alto  tuo  gentile  animo  amano  .— 
Io ,  data  a  te  spontanea  mi  sono  ; 
N^  men  pento;  tei  giuro.  Ove  ciò  fosso 
A  to  il  direi  :  te  Yovra  tutti  estimo  : 
Ne  asconder  cosa  a  te  potrei ,...  se  pria 
Non  l'ascondessi  anco  a  me  stessa.  Or  prego 
Chi  m'ama  il  più ,  di  questa  mia  tristessa 
U  men  mi  parli ,  e  STanirk  ,  son  certa  . 
Dispregierei  me  stessa  ,  otc  pur  darmi 
Volessi  a  te,  non  li  appressando:  a  come 
Non  apprettar! i?..Ahl dir  ciò  ch'io  nonpcnso> 
Noi  sa  il  mio  labro:  e  pur  tei  dice,  e  guira, 
Ch'  esser  mai  d' altri  non  vogl'  io,  che  tua. 
Che  ti  poss'io  jjnù  dire? 
pirìo 

...Ahi  ciò  che  dirmi 
Potresti,  e  darmi  vita,  io  non  l' ardisco 
Chiedere  a  te.  Fatai  domandai  il  peggio 
Pia  l' averne  certesaa.  «~  Or,  d'esser  mia 
Non  sdegni  adunquat  e  non  ten  penti?  e  nul» 

(lo 
Indugio  omai?... 

«IltRik 
No;  questo  h  il  giorno;  ed  oggi 
Sarò  tna  sposa.— Bla,  doman  le  Tele 
Daremo  ai  venti,  e-lascerem  per  sempre 
Dietro  noi  queste  rive. 

PSRBO 

Ohi  che  favelli? 
Come  or  si  tosto  da  te  stessa  affatto 
Discordi?  Il  patrio  suol ,  gli  almi  parenti, 
Tanto  t' incresce  abbandonara;  e  vuù 
Ratta  così,  per  sempre?... 

MIBSA 

Il  to';... per  semprtf 
M»handoa«rUj...e  morir.. .di  ddore... 


mio 

Che  tfeoUo?Ildnol  ti  ha  pur  tradito;.. 


(W 


Sgwrdi  a  parola  disparate.  Ah  I  ginn» , 
Ch'  io  non  sarò  del  too  oiorir  stromaalQ> 
No,  aui)  dal  mio  beasi... 


Dolorai 
Mi  tragga,  è  ver..  Jfa  no,  noi  creder. 


Sto  nel  proposto  mio.-— Mentre  hoben  l'ai- 

(ma 
Al  dolor  preparata ,  assai  men  erodo 
Mi  fia  il  parlò:  sollievo  in  te... 
p$uo 

No,  Ipinra  ; 
Io  la  cagione,  io  '1  son  (benché  innocente) 
Della  orrìbil  tempesta  onde  agitalo. 
Lacerato  ò  il  tuo  core.—- 4Jmai  vietarti 
Sfogo  non  vo'col  mio  importuno  aspetto.—- 
Mirra ,  o  tu  stessa  ai  genitori  tuoi 
Meiao  alcun  proporrai  ,  che  te  sottragga 
A  si  infausti  legami  ;  o  udrai  da  loro 
Oggi  tn  di  PeHo  1'  acerba  morto. 

SCENA  ni 


Dehl  non  andarne  ai  genìt(tfi...Ahtm'o^... 
Ei  mi  s'invola... — Oh  cieli  che  dissi?  Ahlto- 

(  sto 
Ad  Eurid^a  si  voli  :  ne  un  istante, 
Io  rimaner  vo'sola  con  me  stessa  .  . . 

SCENA  IV 

ZUBICLBA 

Ove  si  ratti  i  passi  tuoi  rivolgi, 
O  mia  dolca  figliuola? 


Ove  conforto. 
Se  non  in  le,  ritrovo?..^  te  venia... 

%XS»1CXÌK 

Io  da  lungi  osservai^aoti  mi  stava. 
Mai  non  ti  posso  abbandonare^  il  sai  : 
E  mei  perdoni,  ^ro.  Uscir  turbato 
Quinci  ho  visto  Per^;  te  da  pii  grava 
Dolore  appressa  io  trovo:  ahi  figlia;  almeno 
Liberamente  il  tuo  pianto  abbia  sfogo 
Entro  il  mio  seno. 

MIBAA 
Ahi  sì;  cara  Euricl^a, 
Io  posso  teco,  alnaeno  pianger...8ento 
Scoppiarmi  il  cor  dal  pianto  lattenuto... 

B01U4ÌI.ZA 

E  in  tale  state,  o  figUa,  ogaoi  vanirtia 
All'  iman^o  persisti? 
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Il  4olor  pria 
Vccidenmmi,  »pero...Mi  noj  bz«Te 
Fia  troppo  il  teinpo}...noeiderMDiiiì  poscia. 
Ed  in  noa  molto,.  .Morire,  morire, 
NuU'altro  io  bramo$...e  sol  morire,io  merto. 

BUniCMA 

-—Mirra,  altre  furie  il  gioveoil  ino  petto 
Squarciar  non  ponno  io  si  barbara  guisa, 
Fuor  che  furie  d'amor... 

MIBBA 

Ch'osi  tu  dirmiT 
Qual  ria  menaogua? 

bqbiclìa 

Ahi  Bon  crocciarti,  prego, 
C<Hìtro  a  me,oo.Gikda  gran  teBa|K)  io  '1  peo- 

(so: 
Ma,  se  tanto  ti  spiace,  a  te  più  dirlo 
Non  rai  ardirò.Defa  I  pur  che  almen  tu  meco 
La  libertà  del  piangere  conservi  I 
Ne  so  ben,  s'io  mei  credaj  ansi,  alla  madre 
Io  fortemente  lo  negai  pur  sempre... 

KIBRA 

Che  sento?  oh  cieli  ne  foapettava  forse 
Anch'  essa?... 

BOBICISA 

E  chi,  in  Yeder  gioTin  donaellb 
In  tanta  doglia ,  la  cagioo  non  stima 
Esserne  amore?  Ah  I  il  tuo  dolor  pur  fosse 
D' amor  soltanto  !  alcun  rimedio  almeno 
Vi  avrebbe.  —  In  questo  credei  dubbio  im- 

(roersa 
Già  da  gran  tempo  io  stando,  all'ara  un  gior- 

(no 
Io  ne  venia  della  soblime  nostra 
Venere  diva;  e  con  lagrime,  e  iacensi, 
E  caldi  preghi ,  e  invaso  cor,  prostrata 
Ittoansi  al  santo  simulacro,  il  nome 
Tuo  pronunsiava... 

uiiaA 
Oimè!  Che  ardir?  che  festi? 
Venere?. ..Oh  ciell..contro  di  me..  Lo  sdegno 
Della  implacabi1De4...Che  dico?Ahi  lassai... 
Inorridi«oo,...tremo... 

smufltiA 

£ver,malfeel< 
La  Dea  sdegnava  i  voti  roieij  gì'  incensi 
Ardeano  a  stento,  e  io  giù  ritorto  il  fumo 
Sovra  il  canuto  mio  capo  cadeva. 
Vuoi  più?  gli  occhi  alla  imaaagine  tremanti 
Alcar  mi  attento,  •  da' suoi  pie  mi  parve 
Con  minacciosi  sguardi  me  cacciasse , 
Orribilmente  di  fnrore  accesa. 
La  Diva  stessa.  Con  tremuli  passi. 
Inorridita,  esco  del  tempio  ...  Io  scoto 
Dal  terrore  arricdaroiisi  di  nuovo, 
lo  ciò  oarrar,  le  chiome. 


E  me  pur  fai 
Rabbrividire,  iowridir.  Che  osasti? 
Nollo  omai  de' celesti,  e  meo  la  Diva; 
Terribil  nostra,  è  da  invocar  per  Mirra. 
Abbandonata  io  son  dai  Numi;  aperto 
E  il  mio  petto  all'Erinni;  esse  v'  han  sole 
Possansa,  e  seggio.-  -Ahi  se  liman  pur  Vooh- 

(bra 
Di  pietà  vera  io  te ,  fida.  Euricl^, 
Tu  sola  il  puoi,  tramrai  d'angoscia:  è  lento, 
E  lento  troppo,  ancor  che  immenso,il  duolo. 

BUBICLZA 

Tremar  mi  fai...Che  mai  posa*  io? 

■IREA 

...Ti  chieggo 
Di  abbreviar  miei  mali.  A  poco,  a  poco 
Strugger  tn  vedi  il  mio  misero  corpo; 
Il  mio  languir  miei  genitóri  uccide  ; 
Odtosa  a  me  stessa,  altrui  dannosa, 
Scampar  non  posso  :  amor,  pietà  verace, 
Fia  '1  procacciarmi  morbp.;  a  te  lachieggio... 

BURICLBA 

Oh  cieloI...a  me?...Mi  manca  la  parola,... 
La  Ima,... i  sensi... 

■IRRA 

Ahi  nojdawernonm'ami. 
Di  pietade  magnanima  capace 
Il  tuo  senile  petto  io  mal  credea... 
Eppur,  tu  stessa,  ne' miei  teneri  anni, 
Tu  gli  alti  avvisi  a  me  insegnavi:  io  spesso 
Udia  da  te,  come  aotepor  l'uom  debba 
Alla  infamia  la  morte.  Oimèl  che  dico?...  — 
Mato  Don  m'odi?...  Immobil,...muta,..  .ap- 

(pena 
Aespiril  oh  cie1ol...Or,  che  ti  dissi?io  cieea 
Dal  dolore,...nol  so:  dehi  mi  perdona; 
Dehl  madre  mia  seconda,  in  te  ritorna. 

BUBICLBA 

...Oh  6glialoh  figliai  ...A  me  la  morte  chiedi? 
La  morte  a  me? 

UIBRA 

Non  reputarmi  ingrata  ; 
Ne  che  il  dolor  de'  mali  miei  mi  tolga 
Di  que' d'altrui  pietade.— Estinta  in  Cipro 
Non  vuoi  vedermi?in  breve  udrai  tu  dunque, . 
Ch'  io  ne  pur  viva  pervenni  in  Epiro . 

BOBICLÉA 

Alle  orribili  none  andarne  invano 
Presumi  adunque.  Ai  genitori  il  tutto 
Corro  a  narrar... 

MIBBA 

Noi  fare,  o  appien  tu  perdi 
L' aoMur  Baio rdehl noi  far;  ten  prego:  in  nome 
Del  tuo  amor ,  ti  scongiuro.  —  A  on  cor  db- 

(leote 
Sftif  goo  parole,  a  cai  badar  non  vuoisi. — 
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MIBHA 


Bastante  sfogo  (  a  cai  conceiso  il  pari 
Non  bo  giamoiai)  mi  h  stato  il  pianger  teco) 
£  il  parlar  di  mia  doglia:  in  me  gtii  ^ndi 
Addoppiato  ^  il  coraggio.-— Ornai  poch'ore 
Mancano  al  nnsEal  rito  solennei 
Statti  al  mio  fianco  sempre:  andiamo:  e  in- 

(  tanto. 
Nel  necessario  alto  proposto  mio 
Il  vieppiù  raffermarmi,  a  te  si  aspetta. 
Tu  del  tuo  amor  più  die  materao,e  a  mi  tem* 

Giurar  mi  dei  del  fido  tao  consiglio. 
Ta  dei  far  si,  che  io  saldamente  aflbrrì 
Il  partito,  che  solo  omycH  resta. 


ATTO  TBBIO 

SÌCENA  I 

CIVIBO,  OBCftl 

«cu 
Dubbio  non  ▼'ha^benchè  non  sia  per  anco 
Venato  a  noi  Perico,  sc«ikiteDto  appieno 
Fu  dei  sensi  di  Mirra.  Ella  non  l'ama; 
Gerteasa  io  n'ebbi;«  andando  ella  a  tai  noiae^ 
Corre  (por  troppol)  ad  infallibil  morte. 

CIHIBO 

Or,  per  oltima  pr^va,  odiam  noi  stessi 
Dal  di  lei  labro  il  vero.  In  nome  tuo 
Ingiunger  già  le  ho  fatto,  che  a  te  venga. 
Nessun  di  noi  fona  vuol  farle,  in  somma: 
Quanto  V  amiamo,  il  sa  ben  ella ,  a  cui 
Non  Siam  men  cari  noi.  Gh'  elU  ornai  chiuda 
In  ciò  il  SUO  core  a  noi,  del  tutto  panai 
Impossibile;  a  noi,  che  di  noi  stessi, 
Non  che  di  se,  la  femmo  arbitra  e  donna. 

<;icBi 
Ecco,  ella  viene:  ohi  mi  par  lieta  alquanto  ; 
E  più  franco  il  suo  passo...Ah!  par  tornasse 
Qualera  1  al  sol  riapparirle  in  volto 
Anco  un  lampo  di  gioia,  in  viu  io  tosto 
Ritornata  mi  sento. 

t 

SGENA  II 
«■«A,  cscBi,  cmino         ^ 

CSCBI 

Amata  figlia, 
Deh)  vieni  a  noi;  dehl  vieni. 


MURA 


Anco  il  padre!... 


Oh  cieli  che  veggo? 

CIHIRO 

T'inoltra,  unica  nostra 


Speranta  e  vita }  inoltrati  secura  ; 
E  non  temere  il  mio  paterno  aspetto. 
Più  che  non  temi  della  madre.  A  udirli 
Siam  presti  entrambi.  Or,  del  tuo  fero  «iato 
Se  disvelame  la  cagion  ti  piace. 
Vita  ci  dai  ;  ma,  se  il  taceria  pure 
Più  ti  giova  o  ti  aggrada  ,  anco  tacerla. 
Figlia,  tu  puoi;  che  il  tuo  piacer  fia  il  noatra  - 
Ad  eternare  il  maritai  tuo  nodo 
Manca  omai  sola  un'ora;  il  lien  ciascuno 
Per  certa  cosa  :  ma,  se  pur  tu  fosù 
Cangiala  mai;  se  t' increscesse  al  core 
La  data  fé  ;  se  la  spontanea  tua 
Ciberà  scelta  or  ti  spiacesse;  ardisci. 
Non  temer  cosa  al  mendo;  a  noi  la  svela. 
Non  sei  twuta  a  nulla  ;  e  noi  primieri 
Te  ne  sdogliam,  noi  stessi  ;  e,  di  te  degno. 
Generoso  ti  scioglie  anco  Feria. 
Ne  di  leggiera  vorrem  noi  tacciarli: 
Ansi,  creder  ci  giova  che  maturi 
Pensier  novelli  a  ciò  ti  astringan  ora. 
Da  cagion  vile  esser  non  puoi  tu  mossa; 
L'indole  nobil  tua,  gli  alti  tuoi  sensi, 
E  l' amor  tuo  per  noi,  ci  h  noto  il  tutto  : 
Di  te,  del  sangue  tuo  cosa  non  degna. 
Ne  pur  pensarla  puoi.  Tu  dunque  appieno 
Adempì  il  voler  tuo  ;  purché  felice    ' 
Tu  tomi,  e  ancor  di  tua  letiiia  lieti 
Tuoi  genitor  tu  renda.  Or,  qual  eh'  ei  si» 
Questo  presente  tuo  voler ,  lo  svela. 
Come  a  fratelli,  a  noi. 

CSCRI 

Dehlsi:tailvcdi? 
Né  dal  materno  labro  udisti  mai 
Più  amoroso,  più  tenero,  più  mile 
Parlar,  di  questo. 

MIRBA 

. .  .Havvi  tormento  al  mondo^ 
Che  al  mio  si  agguagli?... 
cacai 

Ma,  che  fiaTtu  parli 
Sospirando  infra 'te? 

enfilo 

Lascia,  dehi  lascia, 
Che  il  tuo  cor  ci  favelli t  altro  linguaggio 
Non  a^Apriam  noi  teco. — Or  via;  rispondi. 

MinRA 

...Signor... 

CiMIBO 

Tu  mal  cominoi:  a  te  non  sono 
Signor;  padre  son  io  :  puoi  tu  chiamarmi 
Con  altro  nome,  o  figlia? 

MIRRA     . 

O  Mirra,  è  questo 
L'ultimo  sforzo.— Alma  ,  coraggio... 

CBCRl 

Ob'cìeloi 
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Pallor  di  morte  in  volto. . . 

UIRRA 

A  me?... 

CIHIBO 

Ma  donde, 
Donde  il  tremar?  del  padre  tuo? . . . 

UIRBA 

Non  tremo... 
Parmi;...od  almen,  non  tremerò  più  ornai, 
Poiché  ad  udirmi  or  si  pietosi  state. — 
L'unica  yostra,  e  troppo  amata  figlia 
Son  io,  ben  so.  Goder  d'  ogni  mia  gioia, 
E  v'attristar  d*  ogni  mio  duol  vi  veggo j 
Ciò  stesso  il  duolmi  accresce. Oltre  i  confini 
Del  naturai  dolore  IL  mio  trascorre; 
Invan  lo  ascondo;e  a  voi  vorrei  pur  dirlo,... 
Ore  il  sapessi  io  stessa.  Assai  già  pria, 
Gb'  io  fra  *i  nobile  sluol  de'proci  illustri 
■  Per^Q  seegliessi,  in  me  cogli  anni  sempre 
La  fatai  mia  tristesca  orrida  era  ita 
Ogni  di  più  crescendo.  Irato  un  Nume, 
Implacabile,  ignoto,  entro  al  mio  petto 
Si  alberga;  e  quindi  ogni  mia  forca  è  vana 
Contro  alla  forza  sua... Credilo,  o  madre; 
Forte,  assai  forte  (ancor  eh'  io  giovin  sia) 
Ebbi  r  animo,  e  T  ho  :  ma  il  debil  corpo, 
Egro  ei  soggiace;... e  a  lenti  passi  in  tomba 
Andar  mi  sento... — Ogni  mio  poco  e  rado 
Cibo,  mi  b  tosco:  ognor  mi  sfugge  il  sonno; 
O  con  fantasmi  'di  morte  tremendi , 
Più  che  il  vegliar  mi  dan  martiro  i  sogni  : 
Ne  di ,  ne  notte ,  io  non  trovo  mai  pace. 
Ne  riposo,  ne  loco.  Eppur  sollievo 
Nessuno  io  bramo;  e  stimo^e  aspetto,  e  chieg- 

Come  rimedio  unico  mio ,  la  morte . 
Ma,  per  più  mio  «upplicio,  co' suoi  lacci 
Viva  mi  tien  natura.  Or  me  compiango. 
Or  me  stessa  abborrisco:  e  pianto,  e  rabbia, 
E  pianto  ancora...  J^  la  vicenda   questa , 
Incessante  ,  insoffribile  ,  feroce  , 
In  cui  miei  giorni  infelici  trapasso . — 
Ma  chef...  voi  pur  dell'orrendo  mio  stato 
Piangete?...  Oh  madre  amata!  entro  il  tuo 

(seno 
Ch'io,  suggendo  tue  lagrime,  «onceda 
Un  breve  sfogo  anco  alle  miei... 
cicm 

DiletU 
Figlia ,  chi  può  non  piangere  al  tuo  pian- 

(to?... 

CIHIRD 

Squarciare  il  cor  mi  sento  da'  suoi  detti ... 
Ma  in  somma  pur ,  che  far  si  dee  7 . .  . 

UIBBA 

Ma  in  somma , 
(Deht  mei  credete)  in  mio  pensier  non  cadde 
Alfieri 


Mai  di  attristarvi,  ne  di  trarvi  a  vana 
Pietà  di  me  ,  coli'  accennar  mie  fere 
Non  narrabili  angosce. —  Da  che  ferma, 
Per^o  scegliendo,  ebbi  mia  sorte  io  stessa. 
Meno  affannosa  rimaner  mi  parve , 
Da  prima,^  ver;  ma,  quanto  poi  più  il  giorno 
Del  nodo  indissolubil  si  appressava  , 
Vieppiù  forti  le  smanie  entro  al  mio  cuore 
Ridestavansi  ;  a  tal ,  eh'  io  ben  tre  volte 
Pregarvi  osai  di  allontanarlo .  In  questi 
Indugii  io  pur  mi  racquetava  alquanto; 
Ma ,  col  scemar  del  tempo ,  ricrescca 
Di  mie  Furie  la  rabbia  .  Oggi  UM  elle. 
Con  mia  somma  vergogna  e  dolor  sommo, 
Giunte  al  lor  colmo  alfin;  ma  sento  anch'og- 

tei» 

Che  nel  mio  petto  di  lor  possa  han  fatto 
L'ultima  prova.  Oggi  a  Per^o  son  io 
Sposa,  o  questo  esser  demmi  il  giorno  estre- 

(mo. 

CBCBI 

Che  sento?. ..Oh  figliai...  E  alle  feralinoitee 
Ostinarti  tu  vuoi  ?  . .  . 

CIKIRO 

No ,  mai  non  fia . 
Per^  non  ami;  e  mal  tuo  grado,  indarno, 
Vuoi  darti  a  lai  .  . . 

MIRBA    ' 

Deht  non  mi  torre  ad  esso; 
O  dammi  tosto  a  morte... È  ver,  ch'io,  forse. 
Quanto  egli  me,  non  l'amo;. ..e  ciò,  neppure 
Xo  ben  mei  so...  Credi,  ch'io  assai  lo  estimo, 
E  che  null'uomo  avrà  mia  destra  al  mondo, 
S'egU  non  l'ha.  Caro  al  mio  core,  io  spero, 
Peréo.  sarà,  qi^anto  il  debb'esser;  seco 
Vivendo  io  fida  e  indivisrbii  sempre. 
Egli  in  me  pace,  io  «pero,  egli  in  me  gioia 
Tornar  farà  :  cara ,  e  felice  forse  , 
Un  giorno  ancor  mi  fia  la  vita  .  Ahi  f  '  io 
Finor  non  l'amo  al  par  ch'ei  merta,  è  colpa 
Non  di  me,  del  mio  «tato;  in  cui  me  stessa 
Prima  d>borrisco . . .  Io  l'ho  pur  scelto  ;  ed 

(ora, 

10  di  nuovo  lo  scelgo;  io  bramo,  io  chieggo 
Lui  aolo.  Oltre  ogni  dire,  a  voi  gradata 
Era  la  scelta  mia:  si  compia  or  dunque. 
Come  il  voleste,  e  come  io'l  voglio,  il  tutto. 
Poiché  maggior  del  mio  dimore  io  sono, 
Siatel  pur  voi  .  Quanto  il  potrò  più  lieta  , 
Vengo  in  breve  alle  nosse:  e  toì,  beati 
Ve  ne  terrete  un  giorno  . 

CZCBI 

Oh  rara  figlia  ! 
Quanti  mai  pregii  aduni  I 

ClHIBO 

Un  pò 'mi  acqueta 

11  tuo  variar ,  ma  tremo . . . 
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MIRRA 


MIBRA 

In  me  più  forte 
Tornar  mi  sento,  in  faTellarvi.  Appieno 
Tornar,  si,  posso  di  me  stessa  io  donna, 
(Ove  il  voglian  gli  Dei)  pur  che  soccorso 
Voi  men  prestiate . 

cmiRo 
E  qoal  soccorso? 

CKCBI 

Ahi  parla 
Tutto  faremo . 

MIBAA 

Addolorarri  ancora 
Io  deggio.  Udite. — ^Al  travagliato  petto, 
E  alla  turbata  egra  mia  mente  oppressa^ 
Alto  rimedio  or  6a,  di  nuovi  oggetti 
La  vista;  e  in  ciò  il  più  tosto,  il  miglior  fia. 
L'abbandonarvi  (oh  cielt)  quanto  a  me  costi, 
Dir  noi  posso;  il  diranno  le  mie  lagrime , 
Quand'io  darovvi  il  terribile  addio: 
Se  il  potrò  pur,  senxa  cadere,... o  madre 
Infra  tue  braccia  estinta. ..Ma,  s'io  pure 
Lasciar  vi  posso  ,  il  di  verrli ,  che  a  questo 
Generoso  mio  sfono,  e  vita,  e  pace, 
E  letizia  dovrò . 

CKCRI' 

Tu  di  lasciarci 
Parli?  e  il  vuoi  tosto;  e  in  un  lo  temi  e  il  bra- 

(mi? 
Ma  qual  fia  mai  ?  .  • . 

CINIRO 

Lasciarci?  e  a  noi  che  resta 
Senxa  di  te?  Ben  di  Per^o  tu  poscia 
Irne  al  padre  dovrai  ;  ma  intanto  pria 
Lieta  con  noi  qui  lungamente  ancora... 

MIRRA 

£  s'io  qui  lieta  esser  per  or  non  posso. 
Vorreste  voi  qui  pria  morta  vedermi. 
Che  felice  sapermi  in  stranio  lido  ?— - 
Tosto,  più  o  meno, il  mio  desti n  mi  chianu 
Nella  reggia  d'Epiro:  ivi  pur  debbo 
Con  Peréo  dimorarmi.  A  voi  ritorno 
Faremo  un  dì,  quando  il  paterno  scettro 
Per^ò  terrk.  Di  molti  figli  e  cari 
Me  lieta  madre  rivedrete  in  Cipro, 
Se  il  concedono  i^umi:  e,  qual  più  a  grado 
A  voi  sark  tra  i  figli  miei,  sostegno 
Vel  lasceremo  ai  vostri  anni  canuti. 
Cosi  a  questo  bel  regno  erede  avrete 
Del  sangue  vostro;  poiché  a  voi  negato 
Prole  han  finor  del  miglior  "sesso  i  Numi . 
Voi  primi  allor  benedirete  il  giorno  , 
Che  partir  mi  lasciaste.— Al  sol  novello, 
Dehl  concedete,  che  le  vele  ai  venti 
Meco  Per^o  dispieghi.  Io  sento  in  cuore 
Certo  un  presagio  funesto,  che  dove 
Il  partir  mi  neghiate,  (ahi  lassai)  io  preda 


In  questa  reggia  infausta  oggi  rimango 
D' una  invincibil  sconosciuta  possa  ; 
Che  a  voi  per  sempre  io  sto  per  esser  tolta. . . 
Deh!  voi  pietosi;  o   al  mio  presagio  fero 
Crediate;  o,    all'egra  fantasia  dolente 
Cedendo ,  secondar  piacciavi  il  mio 
Errore .  La  mia  vita  ,  il  mio  destino , 
Ed  anco  (oh  cielol  io  fremo)  il  destin  vostro; 
Dal  mio  partir,  tutto,  pur  troppo!  or  pende. 

CBCRI 

Oh  figlia  ! . . . 

CINIRO 

Oimè  {...Tremar  ci  fan  tuoi  delti... 
Ma  pur,  quanto  a  te  piace,  appien  si  faccia. 
Qual  ch'esser  possa  il  mio  dolor,  pria  voglio 
Non  più  vederti,  che  cosi  vederti. — 
E  tu,  dolce  consorte,  in  pianto  muta 
Ti  stai?. ..Consenti  al  suo  desio? 

CKpRI 

Morirne 
Fossi  almen  certa,  come  (ahi  tristal)  il  sono 
Di  viver  sempre  in  sconsolato  pianto!... 
Fosse  almen  vero  un  dì  l'augurio  fausto. 
Che  dei  cari  nepoti  ella  ne  accennai... 
Ma,  poich'è  tale  il  suo  strano  pensiero. 
Pur  ch'ella  viva,  seguasi. 

MIRRA 

La  vita, 
Madre,  or  mi  dai  per  la  seconda  volta. 
Presta  alle  nozze  io  son  fra  un'ora.Il  tempo 
Vel  proverà,  s' io  v'  ami;  ancor  che  lieta 
Io  di  lasciarvi  appaia. — Or  mi  ritraggo 
A  mie  stanze ,  per  poco  :  asciutto  affatto 
Recar  vo'  il  ciglio  all'ara;  e  al  degno  sposo 
Venir  gradita  con  serena  fronte. 

SCENA  III 

curino,   CBCRI 

CE  CRI 

Miseri  noi  I  misera  figliai... 

CIMRO 

Eppure, 
Di  vederla  ogni  giorno  più  infelice. 
No,  non  mi  basta  il  core.  Invan  1*  opporci.. 

CBCRI 

Oh  sposo!  ...io  tremo ,  che  ai  nostri  occhi  ap- 

(  pena 
Toltasi,  il  fero  suo  dolor  la  uccida. 

CINIRO 

Ai  detti,  agli  atti,  ai  guardi,  anco  ai  sospiri. 
Par  che  la  invasi  orribilmente  alcuna 
Sovrumana  possanza. 

CBCRI 

...Ab!  ben  conosco. 
Cruda  implacabil  Venere,  le  atroci 
Tue  vendette.  Scontare,  ecco,  a  me  fai. 
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In  questa  guisa,  il  mio  parlar  superbo. 
Ma,  la  mia  figlia  era  innocente;  io  sola, 
L'audace  io  fui;  la  iniqua,  io  sola... 

CIHIBO 

Oh  cielo! 
Che  osasti  mai  contro  alla  Dea?... 

CXCRI 

Me  lassai.. 
Odi  il  mio  fallo,  o  Gioirò. — In  \edermi 
Moglie  adorata  del  più  araabil  sposo, 
Del  più  avvenente  infra  i  mortali ,  e  madre 
Per  lui  d' unica  figlia  (  unica  al  mondo 
Per  leggiadria,  beltà,  modestia ,  e  senno  ) 
Ebra,  il  Mnfesso,  di  mia  sorte,  osava 
Negar  io  sola  a  Venere  gì'  incensi. 
Vuoi  più?  folle,  orgogliosa),  a  insania  tanta 
(Ahi  sconsigliatal)  io  giunsi,  che  dal  labro 
Io  sfuggir  mi  lasciava  ;  che  più  gente 
Tratta  è  di  Grecia  e  d'  Oriente  ornai 
Dalla  famosa  alta  beltà  di  Mirra, 
Che  non  mai  tratta  per  1*  addietro  in  Cipro 
Dal  sacro  culto  della  Dea  ne  fosse. 

CIKIBO 

Ohi  che  mi  narri?... 

CECBI 

Ecco,  dal  giorno  in  poi. 
Mirra  più  pace  non  aver;  sua  vita, 
E  sua  beltà,  qual  debil  cera  al  fuoco. 
Lentamente  distruggersi  ;  e  niun  bene 
Mon  v'esser  più  per  noi.  Che  non  fec'  io, 
Per  placar  poi  la  Dea?  quanti  non  porsi 
E  preghi,e  incensi,  e  pianti? indarno  sempre. 

CINIRO 

Mal  festi,  o  donna;  e  fu  il  tacermel,  peggio. 
Padre  innocente  appieno,  io  co'  miei  voti 
Forse  acquetar  potea  l' ira  celeste  : 
E  forse  ancor  (spero)  il  potrò.— Ma  intanto, 
Io  pur  di  Mirra  or  nel  pensier  concorro: 
Ben  forza  è  torre,  e  senza  indugio  nullo. 
Da  quest'  isola  sacra  il  suo  cosjpetto. 
Chi  sa?  seguirla  in  altre  parli  forse 
L'ira  non  vuol  dell'oltraggiato  Nume: 
E  quindi  forse  la  infelice  figlia. 
Tal  sentendo  presagio  ignoto  in  petto  , 
Tanto  il  partir  desia,  tanto  ne  spera.^ 
Ma,  vien  Peréo:  ben  venga  :  ei  sol  serbarci 
Può  la  figlia,  col  torcela. 
CBCRI 

Oh  destino!   • 
SCENA  IV 

CINIRO^  PBKBO^  OBORI 

FEBEO 

Tardo,  tremante,  irresoluto,  e  pieno 
Di  mortai  duol,  voi  mi  vedete  .  Un  fero 
Contrasto  è  in  me:  pur,  gentilezza,  e  amore 


Vero  d'altrui,  non  di  me  stesso,  han  vinto. 
Men  costerà  la  vita.  Altro  non  duolmi , 
Che  il  non  poter,  con  util  vostro  almeno, 
Spenderla  ornai  :  ma  l' adorata  Mirra 
A  morte  io  trarre,  ahi  no,  non  voglio.  Il  nodo 
Fatai  si  rompa  ;e  de'miei  giorni  a  un  tempo 
Rompasi  il  filo. 

CINIRO 
Oh  figlio!. ..ancor  ti  appello 
Di  tal  nome;  e  il  sarai  tra  breve,  io  spero . 
Noi,  dopo  te,  noi  pure  i  sensi  udimmo 
Di  Mirra:  io  seco ,  qual  verace  padre. 
Tutto  adoprai,  perch'  ella  appien  seguisse 
Il  suo  libero  intento:  ma,  più  salda. 
Che  all'aure  scoglio,  ella  si  sta:  te  solo 
E  vuole,  e  chiede;  e  teme,  che  a  lei  tolto 
Sii  tu.  Cagion  del  suo  dolore  addurne 
Ella  stessa  non  sa  :  1'  egra  salute. 
Che  l'efletto  pria  n'era,  omai  n'  è  forse 
La  cagion  sola.  Ma  il  suo  duol  profondo 
Merta,  qual  eh' egli  sia,  pietà  pur  molta; 
Ne  sdegno  alcuno  in  te  destar  debb'ella  , 
Più  che  ne  desti  in  noi.   Sollievo  dolce 
Tu  del  suo  mal  sarai:  d'ogni  sua  speme 
L'araortuo  forte,  è  base.  Or,quaI  vuoi  prova 
Maggior  di  questa?  al  nuovo  dì  lasciarci 
(Noi,  che  l'amiam  pur  tanto!)  ad  ogni  costo 
Vuole  ella  stessa;  e  per  ragion  ne  assegna. 
L'esser  più  teco,  il  divenir  più  tua. 

FEBEO 

Creder,  deh,  pure  il  potess'io!  ma  appunto 
Questo  partii  sì  subito. ..Oimèl  tremo. 
Che  in  suo  pensier  disegni  ella  stromento 
Della  sua  morte  farmi. 

CECBI 

A  te,  Per^o, 
Noi  l'affidiamo:  il  vuole  oggi  il  destino. 
Pur  troppo  qui,  su  gli  occhi  nostri  morta 
Cadria.se  ostare  al  suo  voler  più  a  lungo 
Gel  sofferisse  il  core.  In  giovin  mente 
Grande  ha  possanza  il  varTar  gli  oggetti. 
Ogni  tristo  pensier  deponi  or  dunque; 
E  sol  ti  adopra  in  lei  vieppiù  far  lieta. 
La  tua  pristina  gioia  in  volto  chiama; 
E,  col  non  mai  del  suo  dolor  parlarle. 
Vedrai  che  in  lei  presso  a  finir  fia  '1  duolo. 

FBBÉO 

Creder  dunque  poss'io,  creder  davvero, 
Che  non  mi  abborre  Slirra? 
cmiBo 

A  me  tu  il  puoi 
Creder,  deh!  si.  Qual  ti  parlassi  io  dianzi. 
Rimembra  ;  or  son  dal  suo  parlar  convinto , 
Che,  lungi  d'esser  de*  suoi  lai  cagione. 
Suo  sol  rimedio  ella  tue  nozze  estima. 
Dolcezza  assai  d'uopo  è  con  essa;  e  a  tutto 
I  Piegherassi  ella.  Vanne;  e  a  lieta  pompa 
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MIRRA 


Disponti  iù  breve; e  in  un  (pur  troppoI)fl  IuIp 

Per  ÌDTolarci  il  nuovo  lol  la  figlia, 
Aneo  £spoai.  Del  gran  tempio  all'ara, 
A  Cipro  iQtta  in  faccia  andar  non  vuoisi; 
Che  il  troppo  luogo  rito  al  porttr  ratto 
Ostacol  fora.  In  questa  reggia,  gl'inni 
D'Imene  canteremo. 

VIBSO 

A  vita  appieno 
Tornato  m' hai.  Volo  ;  a  anoraenti  io  riedo. 


ATTO  QUARTO 


SCENA  I 

MIRRA 

Si;  pienamente  in  calma  ornai  tornata, 
Cara  Eurìcl^a,  mi  vedi;  e  lieta,  quasi. 
Del  mio  certo  partire. 

XUBICLKA 

Oimèf  fia  vero?... 
Sola  ne  andrai  col  tuo  Pereo7...nè  trarti 
Al  fianco  vuoi,  non  una  pur  di  tante 
Tue  fide  ancelle?  £  me  da  lor  non  scemi. 
Che  neppur  me  tu  vuoi?... Di  me  che  fia, 
Se  priva  io  resto  della  dolce  figlia? 
Solo  in  pensarvi,  oimèi  morir  mi  sento... 

MIRRA 

Dehl  taci...Un  di  ritornerò... 

KURICLXA 

Deh!  il  voglia. 
Il  voglia  ilcìeIoIOh  figlia  amalal...Ah!tale 
Duresaa  in  te,  no,  non  credea  :  sperato 
Pur  sempre  avea  di  morirmi  al  tuo  fianco... 

MIRRA 

S*io  meco  alcun  di  questa  reggia  trarre 
Acconsentir  poteva  ,  eri  tu  sola , 
Quella  eh'  io  chiesta  avrei . . .  Ma,  in  ciò  son 

(salda 

XURICLRA 

E  al  nuovo  di  tii  parti?... 

MIRRA 

Al  fin  certesia 
Dai  genitor  ne  ottenni  ;  e  tcior  vedrammi 
Da  questo  lido  la  nascente  aurora. 

ZURICLÉA 

Dehl  ti  sia  fausto  iIdil...Pur  eh'  io  felice 
Almen  ti  8appial...ElIa  è  hen  cruda  gioia. 
Questa  che  quasi  ora  in  lasciarci  mostri... 
Pur,  se  a  te  giova,  io  piangerò,  ma  muta 
Con  la  dolente  genitrice... 


MIRRA 

Oh!  qnale 
Muovi  tu  assalto  al  mio  mal  fermo  cuore?. . 
Perchè  sforaarmi  al  pianto?... 

BURICLBA 

E  come  il  pianto 
Celar  poss'io?...Quest'è  l'ultima  volta 
Ch'io  ti  vedo,  e  li  abbraccio.  D'anni  molti 
Carca  me  lasci,  e  di  dolor  più  assai. 
Al  tuo  tornar,  se  pur  mai  riedi,  in  tomba 
Mi  troverai:  qualche  lagrima, spero,... 
Alla  memoria...deUft  tua  Euricl^a... 
Almen  darai... 

MIRRA 

Deh!. ..per  pietli  mi  lascia  ; 

0  taci  almeno — tio  te!  comando  ;  taci. 
Essere  ornai  per  tutti  dura  io  deggio  ; 
Ed  a  me  prima  iol  sono. — È  giorno  questo 
Di  gioia  e  nozze.  Or,  se  tu  mai  mi  amasti  , 
Aspra  ed  ultima  prova  oggi  ten  chieggo  ; 
Frena  il  tuo  pianto,. ..e  il  mio .  —  Ma,  già  lo 

(  sposo 
Venirne  io  veggio.  Ogni  dolor  sia  muto. 

SGENA  ir 

fxrìo 
D'  inaspettata  gioia  hammi  ricolmo. 
Mirra,  il  tuo  genitore  :  ei  stesso,  lieto. 
Il  mio  destin,  eh'  io  tremando  aspettava, 
Annunziommi  felice.  Ai  cenni  tuoi 
Preste  saranno  al  nuovo  albo'r  mie  vele. 
Poiché  tu  il  vuoi    cosi.  Piacemi  almeno. 
Che  vi  acconsentan  placidi  e  contenti 

1  genitori  tuoi  :  per  me  non  altra 
Gioia  esser  può,  die  di  appagar  tue  brame. 

MIRRA 

Sì,  dolce  sposo;  ch'io  già  tal  ti  appello; 
Se  cosa  io  mai  ferventemente  al  mondo 
Bramai,  di  partir  teco  al  nuovo  sole 
Tutta  ardo,  e  il  voglio.  Il  ritrovarmi  io  to- 

(sto 
Sola  con  te  ;  non  più  vedermi  intorno 
Nullo  dei  tanti  oggetti  a  lungo  slati 
Testimon  del  mio  pianto,  e  cagion  forse; 
Il  solcar  nuovi  mari,  e  a  nuovi  regni 
Irne  approdando;  aura  novella  e  pura 
Respirare,  e  tuttor  trovarmi  al  fianco 
Pien  di  gioia  e  d'amore  un  tanto  sposo  ; 
Tutto,  in  breve,  soo  certa ,  appien  mi  debbe 
Quella  di  pria  tornare.  Allor  sarotti 
Meno  increscevol,  spero.  Aver  l'è  d'uopo 
Pietade  intanto  alcuna  del  mio  stato; 
Ma,  non  fia  lunga;  accertali.  Il  mio  duolo , 
Se  tu  non  mai  men  parli,  in  breve  svelto 
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Fia  da  radice.  DehI  non  la  paterna  ^ 
Lasciata  reggia,  e  non  gli  orbati  •  mesti 
Miei  genitor;  ne  cosa,  in  somma,  alcuna 
Delle  già  mie,  tu  mai,  ne  rimembrarmi 
Dei ,  ne  pur  mai  nomarmela.  Fia  questo 
Rimedio,  il  sol,  che  asciugherà  per  sempre 
Il  mio  finor  perenne  orribil  pianto. 

PKRBO 

Strano,  inaudito  è  il  tuo  disegno,  o  Mirra  : 
Deh  1  voglia  il  ciel ,  eh*  ei  non  t*  incresca  un 

(giornol 
Pur,  benché  in  cor  lusinga  ornai  non  m'entri 
D'esserti  caro,  in  mio  p^isier  son  fermo 
Di  compier  ciecamente  ogni  tua  brama . 
Ove  poi  voglia  il  mio  fatai  destino , 
€h'io  mai  non  morti  l'amor  tuo,  la  vita 
Che  per  te  sola  io  serbo  (questa  vita , 
Cui  tolta  iu  già  di  propria  man  mi  avrei, 
S'oggi  perderti  affatto  erami  forca) 
Questa  mia  vita  per  sempre  consacro 
Al  tuo  dolore,  poiché  a  ciò  mi  hai  scelto. 
A  pianger  teco,  ove  tu  il  brami;  a  farti. 
Tra  giuochi  e  feste,  il  tuo  cordoglio  e  il  tem- 

(po 
Ingannar,  se  a  te  giova;  a  porre  in  opra, 
A  prevenir  tutti  i  desirt  tuoi; 
A  mostrarmiti  ognor,  qual  più  mi  vogli, 
Sposo,  amico,  fratello,  amante,  o  servo; 
Ecco ,  a  quanl'  io  son  presto  :  e  in  ciò  soltan- 

(to 
La  mia  gloria  fia  posta  e  l' esser  mio . 
Se  non  potrai  me  poscia  amar  tu  mai, 
Parmi  esser  certo,  che  odiarmi  almeno 
Neppur  potrai. 

HnuiA 
Che  parli  tu?  DehI  meglio 
Mirra  e  te  stesso  in  un  conosci  e  appresta. 
Alle  tante  tue  doti  amor  sì  immenso 
V*  aggiungi  tu,  che  di  ben  altro  oggetto. 
Ch'io  noi  son,  ti  fa  degno.  Amor  sue  fiamme 
Porrà mmi  in  cor,  tosto  che  sgombro  ei  l*ab- 

(bia 
Dal  pianto  appieno.  Indubitabil  prova 
Abbine,  ed  ampia^  oggi  in  veder  ch'lft  scelgo 
D'ogni  mio  mal  le  sanator  pietoso; 
Gh'  io  slimo  4e,  ch'io  ad  alta  voce  appello, 
Per^o  ,  te  col  liberator  mio  veito. 

PBRÉO 

D' alta  gioia  or  m' infiammi;  il  tuo  bel  labro 
Tanto  mai  non  mi  disse  :  entro  al  mio  co- 

(re 
Stanno  in  note  di  fuoco  ornai  scolpiti 
Questi  tuoi  dolci  accenti.— «Ecco  venirne 
Già  i  sacerdoti ,  e  la  festosa  turba , 
E  i  cari  nostri  genitori.  O  sposa. 
Deh!  questo  istante  a  te  davver  sia  fausto 
Come  il  più  bello  è  a  me  del  viver  mio  I 


SCENA  III 


SACKROOTI,  COBO  DI   FAHCIULU,  OOHZKLLK, 

K    vecchi;   cimiro  ,  cbori,  popolo, 

BIRBA,   rSBiO^  BQBICLBA 
CUTlllO 

Amati  figli,  augurio  lieto  io  traggo 
Dal  vedervi  precedere  a  noi  tutti, 
Al  sacro  rito.  In  sul  tuo  viso  è  sculta, 
Peréo ,  la  gioia  ;  e  della  figlia  io  veggo 
Fermo  e  sereno  anco  l'aspetto.  I  Numi 
Certo  abbiamo  propisii'.— In  copia  incensi 
Fumino  or  dunque  in  su  i  recati  altari  ; 
E,  per  far  vie  più  miti  a  noi  gli  Dei, 
Schiudasi  il  canto;  al  ciel  rimbombin  grati 
I  devoti  inni  vostri  alti-sonanti. 

COBO    (i) 
w  O  tu,  che  noi  mortali  egri  conforte  , 
^  Fratel  d*Amor,  dolce  Imeù^o,  bel  Nume; 
w  DehI  fausto  scendi;=ie  del  tuo  puro  lume 
M  Fra  i  lieti  sposi  accendi 
»  Fiamma,cui  nulla  estingua,altro  che  mor- 

(  te. — 

FAMCIVLLt 

w  Benigno  a  noi,  lieto  Imeneo,  defal  vola 
*»  Del  tuo  german  su  i  vanni; 

DONZELLE 

»  E  co' suoi  stessi  inganni 

w  A  lui  tu  rarco,z=:e  la  faretra  invola; 

VBCCHI 

»  Ma  scendi  scarco 

»  Di  sue  lunghe  querele  e  tristi  affanni: — 

CORO 

M  De'  nodi  tuoi,  bello  Imenèo  giocondo, 
w  Stringi  la  degna  còppia  unica  al  mondo. 

BURICLBA 

Figlia,  che  fiat  tu  tremi?  ..>oh  cielo!... 

MIRRA 

Taci: 
Deh!  taci... 

BOBICLBA 

EppClr... 

MIRRA 

No,  non  h  ver;DOn  tremo^"- 

CORO 

»  O  d*  Imenèo  e  d'Amor  madre  rablime, 

ti  O  tra  le  Dive  Diva, 

»  AUa  cui  possa  nulla  possa  e  viva; 

»  Venere,  deh!  fausta  agli  sposi  arridi 

»  Dalle  olimpiche  cime  , 

M   Se  sacri  mai  ti  fur  di  Cipro  i  lidi. 

FAWCIlfLLI 

>*  Tutta  e  tuo  don  questa  beltà  sovrana, 

(l)  Ove  il  coro  non  cantasse  y  precederà 
ad  ogni  stanza  tata  breve  sinfonia  adattata 
alle  parole  che  stanno  per  reciUtrsi  poi. 
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MIRRA 


»  Ooile  Mim  h  vettita,  e  non  altera; 

DOMZKLLK 

m  Lascurci  in  terra  la  Ina  immagin  Tera, 
»  Piacciati,  deh  I  col  farla  allegra  e  sana 

▼E ceni 
t»  E  madre  io  Brere  di  li  nokil  prole , 
»  Che  il  padre,  e  gliaTÌ,  e  i  regni  lor,  conio» 

(le— 
coao 
**  Alma  Dea,  per  ratsurre  anre  del  delo, 
»  Coi  be*  nilidi  cigni  al  carro  aurato, 
M  Raggiante  srendi  ;  abbi  i  don  figli  a  lato; 
I»  E  del  bel  roseo  velo 
-  Gli  sposi  all'  ara  tua  prostrati  ammanta  ; 
t»  £  in  due  corpi  una  sola  alma  traspianla. 

CBCBI 

Figlia,  deh!  si  ;  della  possente  nostra 
Diva,  tu  sempre  umjl...Ma  cbeT  li  cangi 
Tutta  d' aspetto?.. .Oimè!  vacilli?  e  appena 
Sa  i  pie  tremanti?... 


Ahi  per  pietì,  coi  detti 
Non  cimentar  la  mia  costanxa,  o  madre: 
Del  sembiante  non  so;...  ma  il  cor,  la  mente. 
Salda  slommi,  immutabile. 

XUBICUA 

Per  essa 

Morir  mi  sento. 

PBBXO 

OimèI  vieppiù  turbarsi 
La  veggo  in  volto?...  Ohqiial  tremor  mi  as- 

(ialel-> 

COBO 

**  La  pura  Fé,  l' etema  alma  Concordia, 

*•  Abbian  lor  tempio  degli  sposi  in  petto; 

»  E  indamo  sempre  la  infernale  Alelto, 

w  Con  le  orribili  suore, 

*•  Assalto  muova  di  sae  negre  tede 

»  Al  forte  intatto  core 

**  Dell' alta  sposa,=cfae  ogni  lande  eccede: 

>*  E,  invan  rabbiosa, 

*•  Se  stessa  roda  la  feral  Discordia... 

■IBAA 

Che  dite  voi?  già  nel  mio  cor,  già  tutte 
Le  Furie  ho  in  me  tremende  JSccole;  intomo 
Col  vipereo  flagello  e  Tatre  faci 
Stan  le  rabide  Erinni  ;  ecco  qnai  morta 
Questo  imeneo  le  faci... 
cmimo 

Oh  dell  die  ascolto? 

CXCRI 

Figlia,  oimèI  tnvaneggL.. 

PBBBO 

Oh  infauste  oosael 
Non  fia,  no  mai... 

MIBBA 

— Madie?  giàtacdongVinni?... 


Chi  al  sen  mi  itrìttge?OTe son  io?Clie  diasi? 
Son  io  già  sposa?  OimèI... 

PBBÉO 

Sposa  non-  sei. 
Mirra;  ne  mai  tu  di  PerÀ>,  tei  giuro. 
Sposa  sarai.  Le  agitatrici  Erinni, 
Minori  no,  ma  dalle  tue  diverse. 
Mi  squarcian  pure  il  cuore.  Al  mondo  intero 
Favola  ornai  mi  festi;  ed  a  me  stesso 
Più  insoffiribil,  che  a  te  :  non  io  per  tanto 
Farti  voglio  infelice.  Appien  tradita. 
Mal  tuo  grado,  ti  sei:  tutto  traluce 
L*  invincibOe  tuo  lungo  ribresso. 
Che  per  me  nutrì.  Oh  noi  felici  entrambi. 
Che  ti  tradisti  in  tempo  1  Ornai  discioita 
Sei  dal  richiesto  ed  abborrìto  giogo. 
Salva,  e  libera,  sei.  Per  sempre  io  tolgo- 
Dagli  occhi  tuoi  quest*  odioso  aspetto... 
Paga  e  lieta  vo' farti... Infra  brev'ora, 
Qual  resti  scampo  a  chi  le  perde,  udrai  . 

SCENA    IV 

Cl«»0,  WUmMA,  CBCAI,  BOMCIiBA, 

SACKRDOTI,  COBO,   POPOLO 

CIBIBO 

Contaminato  è  il  rìto;  ogni  solenne 
Pompa  ornai  cessi,  e  taccian  gl'inni.  Altrove 
Itene  intanto,  o  sacerdoti.  Io  voglio, 
(Misero  padre!)  almen  pianger  non  visto. 

SCENA  V 

CIVIBO^  fllIBBA^  CBCRIj  BVBICI.ÉA 

BI7B1CLBA 

Mirra  più  presso  a  morte  assai,  che  a  vita. 
Stassi:  il  vedete,  ch'io  a  stento  la  reggof 
Oh  figUal... 

COIIBO 

Donne,  a  se  medesma  in  preda 
Costei  si  lasd,  e  alle  sue  fune  inique. 
Doro,  cmdel,  mal  grado  mio,  miha  fatto 
Con  gì*  inauditi  modi  suoi  :  pietade 
Più  non  ne  sento.  Ella ,  all'aitar  venirne, 
Contra  il  voler  dei  genitori  quasi. 
Ella  stessa  il  voleva  :  e  sol ,  per  trard 
A  tal  nostr'onta  e  saa?...Pietosa  troppo. 
Delusa  nudre,  lasciala  :  se  pria 
Noi  severi  non  fummo,  è  giunto  il  giorno 
D'esserlo  al  fine. 

^■IBBA. 

E  ver  :   Ciniro  meco 
Inesorabil  sia;  nuli* altro  io  bramo; 
NuU*  altro  io  TOglio.  Ei  terminar  può  solo- 
D*una  infelice  sua  figlia  non  degna 
I  martir  tullL — Entro  al  mio  peUo  vibra 
Quella  che  al  fianco  cingi  ultrìce  spadai 
Tu  questa  vita  misera,  abborrila. 
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Davi  a  me  gik  ;  tu  me  la  togli:  ed  ecco 
L'ultimo  dono, end' io  ti  prego.. .Ahi  pensa; 
Che  se  tu  stesso,  e  di  tua  propria  mano. 
Me  non  uccidi,  a  morir  della  mia 
Ornai  mi  serbi,  ed  a  nuU'allro. 
curiBO 

Oh  figliai... 

CKCRI 

Oh  parolel...Oh  dolorI...Dehl  tu  sei  padre; 
Padre  tu  sei;...perchè  innasprirla?.. .Or  forse 
Non  è  abbastanta  misera?... Ben  vedi , 
Mal  di  se  stessa  è  donna  ;  ad  ogni  istante 
Fuor  di  se  stessa  e  dal  dolore... 

BUaiGLBA 

O  Mirra... 
Figlia , . . .  e  non  m'  odi7...Parlar,... pel  gran 

(pianto,... 
Non  posso... 

cnffiBO 
Oh  stato!. ..A  si  terribil  vista 
Non  reggo.. .Abl  si,  padre  pur  troppo  io  sono; 
£  di  tutti  il  più  misero.. .Mi  sforta 
Già,  più  che  l'ira,  or  la  pietà.  Mi  traggo 
A  pianger  solo  altrove.  Ah!  voi  sovr*  essa 
Vegliate  intanto. — In  se  tornata,  in  breve, 
Ella  udrà  poscia  favellarle  il  padre. 

SCENA  VI 

CECBI,  BIRRA^  BUBICI.ÌA 

BUBICLSA 

Ecco,  di  nuovo  ella  i  sensi  ripiglia... 

CECBI 

Buona  Euricléa,  con  lei  lasciami  sola; 
Parlarle  voglio. 

SGENA  VII 

CCCBI^   BIRRA 

■IRBA 

— Uscito  è  il  padre?...Ei  dunque, 
Ei  di  uccidermi  niega7...Deh  1  pietosa 
Dammi  tu,  madre,  un  ferro;  ah!  si;  s«  V  ojn- 

(bra 
Pur  ti  riman  per  me  d'amore,  un  ferro. 
Sema  indugiar,  dammi  tu  stessa,  lo  sono 
In  senno  afpteno;  e  ciò  ch'io  dico,  e  chieggo. 
So  quanto  importi:  al  senno  mio,  deh!  credi, 
N'è  tempo  ancor:  ti  pentirai,  ma  indarno. 
Del  non  mi  aver  d*  un  ferro  oggi  soccorsa. 

CBCBI 

Diletta  figlia,...ob  cieli. ..tu,  pel  dolore. 
Certo  vaneggi.  Alla  tua  madre  mai 
Non  chiederesti  un  ferro..— Or,  più  di  none 
Non  si  favelli  :  uno  inaudito  sforxo 
Quasi  pur  troppo  a  compierle  ti  trasse  ; 


Ma,  più  di  te  potea  natura  :  i  Numi 
Io  ne  ringrazio  assai.  Tu  fm  le  braccia 
Della  dolce  tua  madre  starai  sempre: 
E  se  ad  eterno  pianto  ti  condanni. 
Pianger  io  teco  eternamente  voglio , 
Ne  mai,  ne  d*  un  sol  passo,  mai  lasciarti: 
Sarem  sol'  una  ;  e  del  dolor  tuo  stesso, 
Poich'ei  da  te  partir  non  vuoisi,  anch'io 
Vestirmi  vo'.  Più  suora  a  te,  che  madre. 
Spero,  mi  avrai... Ma,  ohciel  1  che  veggio  7  O 

(figlia,.. 
Meco  adirata  sei?... me  tu  respingi?... 
E  di  abbracciarmi  nieghi?  e  gì'  infuocali 
Sguardi?.. .Oimèl  figlia,...ancoalla  madre?.. 

MIBBA 

Ahi  troppo 
Dolor  mi  accresce  anco  il  vederli:  il  cuore, 
Nell'abbracciarmi  tu,  vieppiù  mi  squarci.. — 
Ma.. .oimèl. .che  dico?. .Ahi  madreK.Ingrata, 

(iniqua. 
Figlia  indegna son io, che  amornon merlo. 
Al  mio  destino  orribile  me  lascia;... 
O  se  di  me  vera  pietà  tu  senti. 
Io  tei  ridico,  uccidimi. 

CBCBI 

Ahi  me  sCeas» 

Ucciderei»  s'io  perderti  dovessi: 
Ahi  cruda  !  e  puoi  tu  dirmi,  e  replicarmi 
Cosi  acerbe  parole^— Ansi,  vo' sempre. 
D'ora  in  poi  sul  tuo  viver  vegliar  ìck 

■IBBA 

Tu  vegliare  al  mio  vivere?  ch'io  deggia. 
Ad  ogni  istante,  io  rimirarti?  innansi 
Agli  occhi  miei  tu  sempre?  ahi  pria  sepolti 
Voglio  in  tenebre  eterne  gli  occhi  miei: 
Con  queste  man  mie  stesse,  io  stessa  pria 
Me  li  vo'  sverre,  io,  dalla  fronte... 

CBCBI 

Ohcielet 
Gbeascolto?...Oh  (^ell...Rabbrìvidirmi  fai. 
Me  dunque  abborri?... 

MIBBA 

Tu  prima,  tu  sola, 
Tu  sempiterna  cagione  funesta 
D'ogni  miseria  mia... 

CBCBI 

Che  parli?..Oh  figlia!.. 
Io  la  cagion?...Ma  già  il  tuo  pianto  a  rivi... 

MIBBA 

Deh!  perdonami;  deh!. ..Non  io  favello; 
Una  incognita  fona  in  me  favella... 
Madrf>  ahi  troppo  tu  m'ami;  ed  io... 

CBCBI 

Menomi 
Cagiona... 

'   MIBBA 

Tu,  si;  de'  mali  mìei  cagione    . 
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MIRRA 


Fotti,  nel  da»  ^Ui  ad  un'«mpU;  e  fl  lei, 
S' or  di  lorMeU  nifeghii  or,  ch'io  ferventi 
P  rieghi  tea  porgo.  Ancor  n'h  tempo;  ancora 
Sono  innocente,  ^pMCÌ...<— >Ma,«..non  regge 
A  tante  furie.. .il  languente... mio... corpo... 
Mancano  i  piè,...maocano...i  sensi... 

CBCU 

Io  TO||(liO 

Trarti  alle  lUnae  tue.  D'alcun  ristoro 
D'uopo  baifton  certa}  dal  digiun  tuo  lungo 
Nasce  io  te  il  vaneggiare.  Ahi  vienije  al  tutto 
In  me  ti  affida  :  io  vo'  lervirti,  io  sola. 


ATTO  QUINTO 

SCENA  I 

CIMWO 

Oh  sventurato,  oh  misero  Per^o  t 
Troppo  verace  amante!. ..Ahi  s'iopiùratto 
Al  giunger  era,  il  crudo  acciaro  forte 
Tu  non  vibravi  entro  al  tuo  petto.— Oh  cie- 

(lol 
Che  dirìi  l' orbo  padre?  ei  lo  attendeva 
Sposo,  e  felice;  ed  or  di  propria  mano 
Estinto,  esangue  corpo,  innansi  agli  occhi 
Ei  recar  sei  vedrk. —  Ma,  sono  io  padre 
Men  di  lui  forse  addolorato?  h  vita 
Quella,  a  cui  resta,  infra  sue  furie  atroci^ 
La  disperata  Mirra?  h  vita  quella, 
A  cui  l'orrido  suo  stato  noi  lascia? — • 
Ma,  udirla  voglio:  e  gik  di  ferreo  usbergo 
Armato  ho  il  core.  Ella  ben  merta  (e  il  vede) 
Il  mio  sdegno  ;  ed  in  prova,  al  venir  lenta 
Mostrasi  :  eppur,  dal  terso  messo  ella  ode 
Già  il  paterno  comando. — Orribil  certo, 
E  rilevante  arcano  havvi  nascoso 
In  questi  suoi  travaglilo  il  vero  udirne 
Dal  di  lei  labro  io  voglio,  o  mai  non  voglio, 
Mai  più,  vederla  al  mio  cospetto  innante... 
Ma,  (oh  ciel!)  se  forza  di  destino,  ed  ira 
Di  offesi  Numi  a  un  lagrimar  perenne 
La  condanna  innocente,  aggiunger  d^gio 
L' ira  d' un  padre  a  sue  tante  sventure? 
E  abbandonata ,  e  disperata,  a  lunga 
Morte  lasGÌarla?...Ahi  mi  si  spessa  il  emre... 
Pure ,  il  mio  immenso  affetto ,  in  parte  alme- 

(  no  , 
Ora  è  mestier,  eh'  io  per  la  prova  estrema. 
Le  asconda.  In  suon  di  sdegno  ella  finora 
Mai  non  mi  udia  parlarle:  il  cor  sì  saldo, 
No,  donzella  non  ha,  che  incontro  basti 
Al  non  usato  minacciar  del  padre.— 
Eccola  al  fine.— 'Oimè!  come  si  avanza 
A  tardi  passi,  e  sibraatilPar,  ch'ella 


Al  mio  cospetto  a  morire  sen  venga. 
SCENA  II 

CIMIBO^  BIRBA 

CINIRO 

— Mirra,  che  nulla  tu  il  mio  onor  curasss. 
Creduto  io  mai,  no,  non  l'avrei;  convinto 
Me  n'hai  (purtroppol)  in  questo  di  fatale 
A  tutti  noii  ma,  che  ai  comandi  espreasi, 
E  replicati  del  tuo  padre,  or  tasda 
All'obbedir  tu  sii,  più  nuovo  ancora 
Questo  a  me  giunge. 

MIBRA 

...Del  mio  viver  sei 
Signor,  tu  so1om.Io  de'  miei  gravi,...e  tanti 
FaUi...la  pena...a  teehiedeva,...io  stessa,... 
Or  diansi,.. .qui...— 'Presente erala madre;.. 
Dehl^pavchè  aUor...non  mi  uccidevi?., 
cimxo 

E  teropo,^ 
Tempo  ormai,  si,  di  cangiar  modi,  oMinra. 
Disperate  parole  indamo  muovi; 
E  disperati,  e  in  un  tremanti,  sguardi 
Al  suolo  afiìssi  indarno.  Assai  ben  chiara 
In  meno  al  dolor  tuo  traluce  V  onta  ; 
Aea  ti  senti  tu  stessa.  Il  tuo  più  grave 
Fallo,  è  il  tacer  col  padre  tuo:  lo  sdegno 
Quindi  appien  tu  ne  merti;  e  cbe  in  me  cessi 
L' immenso  amor,  che  all' unica  mia  figlia 
Io  già  portai.— Ma  che?  tu  piaogi?  e  tremi? 
E  inorridisci?... e  taci?— A  te  fia  dunque 
L'ira  del  padre  insopporlabil  pena? 

KUIBA 

Ahl..peggior..d'ogni  morte... 

CUflRO 

Odimi.— Al  mondo 
Favola  hai  fatto  i  genitori  tuoi. 
Quanto  te  stessa,  coU'iofausto  fine 
Che  alle  da  te  volute  nozze  hai  posto.      < 
Già  l'oltraggio  tuo  crudo  i  giorni  ha  tronchi 
Del  misero  Peréo... 

MIBBA 

Che  ascollo?  Oh  cielo! 

CINIBO 

Peréo,  sì,  muore; e  tu  lo  uccidi.  Uscito 
Del  nostro  aspetto  appena,  alle  sue  stanae 
Solo,  e  sepolto  in  un  muto  dolore, 
Ei  si  ritrae:  nuli' uomo  osa  seguirlo. 
Io,  (Usso  me!)  tardo  pur  troppo  io  giungo... 
Dal  proprio  acciaro  trafitto  ,  ei  giacca 
Entro  un  mare  di  sangue:  a  me  gli  sguardi 
Pregni  di  pianto  e  di  morte  inalzava;... 
E,  fra  i  singulti  estremi,  dal  suo  labro 
Usciva  ancor  di  Mirra  il  nome. — Ingrata... 

UIBIU 

DehI  più  noQdirmi...Io  sola, io degmi sono, 
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Di  morte.. .£  ancor  respirAt*  • 
ciniBo 

Il  duolo  orrendo 
Dell'  infelice  padre  di  Pareo, 
Io  che  son  padre  ed  infelice,  io  solo 
Sentir  lo  posso:  io  '1  so,  quanto  esser  debba 
Lo  sdegno  in  lui,  1'  odio  ,  il  desio  di  farne 
Aspra  su  noi  giusta  Tendetta.— «Io  quindi. 
Non  dal  terror  dell' armi  sue,  ma  mosso 
Dalla  pietà  dei  giovinetto  estinto. 
Voglio,  qual  de' padre  iugainnato  e  offeso. 
Da  le  sapere  (e  ad  ogni  costo  io  '1  voglio) 
La  cagion  vera  di  si  orribil  danno.-— 
Mirra  ,  invan  me  l'ascondi  :  ah  !  ti  tradisce 
Ogni  tuo  menom'  atto.— Il  parlar  rotto; 
Lo  impallidire ,  e  l' arrossire  ;  il  muto 
Sospirar  grave;  il  consumarsi  a  lento 
Fuoco  il  tuo  corpose  il  sogguardar  tremante; 
E  il  confonderti  incerta;  e  il  vergognarli, 
Che  mai  da  te  non  si  scompagna:... ah Kutto, 
Si  tutto  in  te  mei  dice,  e  invan  tu  il  niegbi;... 
Son  figlie  in  te  le  furie  lue... d'amore. 

MURA 

Io?.. d'amor? ..DehI  noi  credere.. T' inganni. 

cmiRo 
Più  il  nieghi  tu,  più  ne  son  io  convìnto. 
E  certo  in  un  son  io  (pur  troppo!)  omai, 
Ch'esser  non  puole  altro  che  oscura  fiamma. 
Quella  cui  tanto  ascondi. 

MIRRA 

OimèL.che  pensi?.. 
Non  vuoi  col  brando  uccidermi;.. e  coi  detti.. 
Mi  uccidi  intanto... 

GINIRO 

E  dirmi  pur  non  l'osi, 
Che  amor  non  senti?  E  dirmelo,  e  giurarlo 
Anco  ardiresti,  io  ti  tenia  spergiura. — 
Ma,  chi  mai  degno  è  del  tuo  cor,  se  averlo 
Non  potea  pur  V  incomparabil,  vero, 
Caldo  amator,Per^o?— -Ma,  il  turbamento 
Cotanto  è  in  te;... tale  il  tremor;  si  fera 
La  vergogna  ;  e  in  terribile  vicenda, 
Ti  si  scolpiscon  si  forte  sul  volto; 
Che  indarno  il  labro  negheria... 

MIRRA 

Vuoi  dunque... 
Farmi. .al  tuo  aspettcmorir. . di  vergogna? . . 
E  tu  sei  padre? 

CINIRO 

E  avvelenar  tu  i  giorni. 
Troncarli  vuoi,  di  un  genitor  che  l'  ama 
Più  che  se  stesso,  eoa  l' inutil,  crudo. 
Ostinato  silenzio? — Ancor  son  padre  : 
Scaccia  il  timor;  qual  ch'ella  sia  tuj  fiamma 
(Pur  ch'io  potessi  vederti  felicf!) 
Capace  io  son  d'ogni  inaudito  sforzo 
Per  tc^sc  la  mi  sveli.  Ho  visto,  e  veggo 
Alfieri 


Tuttor^  (misera  figlia!)  il  generoso 
Contrasto  orribil,  che  ti  stracia  il  core 
Infra  l'amore,  e  il  dover  tuo.  Già  troppo 
Festi^  immolando  al  tuo.  dover  te  stessa: 
Ma^  più  di  te  possente,  Amor  noi  volle. 
La  passi'on  puossi  escasare  ;  ha  forza 
Più  assai  di  noi; ma  il  non  svelarla  al  padre, 
Ch«  tei  comanda,  e  ten  scongiura,  indegna 
D'  ogni  scusa  ti  rende. 

MIRRA 

— O  Morte,  Morte, 
Cui  tanto  invoco,  al  mio  dolor  tu  sorda 
Sempre  sarai?... 

cmiRO 
Dehlfiglia,  acqueta  alquanto. 
L'animo  acqueta: se  non  vuoi  sdegnato 
Conlra  te  più  vedermi^  io  già  ^ol  sono 
Più  quasi  omai;  purché  tu  a  me  faveUL 
Parlami  deh  1  come  a  fratello.  Anch'io 
Conebbi  amor  per  prova:  il  nome... 

MIRRA 

Oh  cielo!... 
Amo,  si;  poiché  a  dirtelo  mi  sforzi  ; 

10  disperatamente  amo,  ed  indarno. 
Ma,  qual  ne  sia  1*  oggetto,  ne  tu  mai. 
Ne  persona  il  saprà:  lo  ignora  ei  stesso... 
Ed  a  me  quasi  io  '1  niego. 

cmiRo 

Ed  io  Saperlo 
E  deggioj  e  voglio.  Né  a  te  stessa  cruda 
Esser  lu  puoi,  che  a  un  tempo  assai  noi  sii 
Più  ai  genitori  che  ti  adoran  sola. 
Deh!  parla;  deh! -—Già,  di  crucciato  padre. 
Vedi  eh'  io  tomo  e  supplice  e  piangente  : 
Morir  non  puoi^  senza  pur  trarci  in  tomba.— 
Qual  eh*  eisia  colui  ch'ami,  io  '1  vo'far  tuo: 
Stolto  orgoglio  di  re  strappar  non  puote 
lì  vero  amor  di  padre  dal  mio  petto. 

11  tuo  amor,  la  tua  destra ,  il  regno  mio. 
Cangiar  ben  ponno  ogni  persona  umile 
In  alta  e  grande:  e,  ancor  che  umil,  son  certo. 
Che  indegno  al  tutto  esser  non  può  l'uom  eh' 

(  ami. 
Te  ne  scongiuro,  parla:  io  ti  vo'  salva 
Ad  ogni  costo  mio. 

MIRRA 

Salva?. ..Che  pensi?... 
Questo  stesso  tuo  dir  mia  morte  affretta... 
Lascia,  deh!  lascia^  per  pietà,  ch'io  tosto 
Da  te.. .per  sempre. ..il  pie.. .ritragga... 

CINIRO 

O  figlia 
Unica  amata; oh!  che  di'lu?  Deh!  vieni 
Fra  le  paterne  braccia. — Oh  cielo!  in  atto 
Di  forsennata  or  mi  respingi?  Il  padre 
Dunque  abborrisci?  e  di  sì  vile  fiamma 
'  Ardi,  che  temi... 
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MIRRA. 


MiaBA 

Ahi  Dooè  vile;... è  iniqua, 
La  mia  fiamma;  oè  mai... 

GIMIBO 

Che  parli?  iniqua, 
Ove  primiero  il  genitor  tuo  stesso 
Noa  la  condanna,  ella  non  fia:  la  svela. 

■IBRA 

Raccapricciar  d'orror  vedresti  il  padre, 
Se  la  sapesse.. .Ciniro... 

GIMXRO 

Che  ascoltol 

MIRRA 

Che dicoT..ahi lassai. .non so  quel  ch'iodica.. 
Non  provo  amor. ..Non  creder,  no.  ..DehI  la- 

(scia. 
Te  ne  scongiuro  per  l'ultima  volta. 
Lasciami  il  pie  ritrarre. 

CISIBO 

Ingrata  :  omai 
Col  disperarmi  co'  tuoi  modi,  e  farti 
Del  mio  dolore  gioco,  omai  per  sempre 
Perduto  hai  tu  l'amor  del  padre. 

MIRRA 

Oh  dura. 
Fera  orribil  minacciai.. .Or,nel  mio  estremo 
Sospir,  che  già  si  appressa,.. alle  tante  altre 
Furie  mie  l'odio  crudo  aggiungerassi 
Del  genitor? ...Da  te  morire  io  lungi?... 
Oh  madre  mia  f elicei... a Imen  concesso 
A  lei  sarà... di  morire... al  tuo  fianco... 

CINIRO 

Che  vuoi  tu  dirmi?.. Ohi  qual  terriLiI  lampo, 
Da  questi  accenlil ..  .Empia,  tu  forse?.  . 


Oh  cielo! 
Che  dissi  io  mai?..Me miserai. .Ove sono? 
Ove  mi  ascondo?. .Ove  morir?— rMa  il bran- 

(  do 
Tuo  mi  varrà...  ^i) 

CINIRO 

Figlia..Ohlche  festi?il  ferro. . 

MIRRA 

Ecco,..or..tel  rendo..Almen  la  destra  io  ratta 
Ebbi  al  par  che  la  lingua. 

CINIRO 

...Io.. .di  spavento,.. 
E  d'orror  pieno,  e  d' ira,... e  dipieUdè,... 
Immobil  resto. 

MIRRA 

Oh  Cinirol...Mi  vedi... 
Presso  al  morire.. .Io  vendicarti. ..seppi,... 
£  punir  me.. .Tu  stesso,  a  viva  foraa , 
L' orrido  arcano.. .d^lcor...mistrappasti. 

(l)    Rapidissimamente   nvventtUasi  al 
brando  del  padre ,  se  ne  trafigge. 


Ma,  poiché  sol  colla  mia  ▼ita.. .egli  esce.,... 
Dal  labro  mio,..menrea...mi  moro.. 

CIMIRO 

Oh  gìomoi 
Oh  delittol  ...Oh  dolore! — A.  chi  il  mio  piaui» 

(  lo?... 

MIRRA 

Defal  più  non  pianger;.,  ch'io  nolnoerto.  Alsl 

(  »f"8«i 
Mia  vista  infame  i ...  e  a  Cecri...  ognor..  na- 

(scondi... 

canno 

Padre  infe1icel...E  ad  ingoiarmi  il  suole 

Non  si  spalanca?... Alia  morente  iniqna 

Donna  appressarmi  io  non  ardisco;..eppure« 

Abbandonar  la  svenata  mia  figlia 

Non  posso... 

SCENA  Ili 

CBCBI,  BUBICI.BA,  CIMimO  ,  BiaSA. 

CSCRI 

Al  suon  d' un  mortai  pianto... 

CIKIRO 

Ohcielot  (i) 
Non  l'inoltrar... 

CSCRI 

Presso  alla  6gHa. . . 

MIRRA 

Oh  vocel 

KURICLBA 

Ahi  vista!  nel  suo  sangue  a  terra  giace 
Mirra?... 

CKCRI 

La  figlia?... 

craiBo 
Arretrati... 

CECRI 

Svenata  f.. 
Come?  da  chi?. ..Vederla  vo'... 

CIKIRO 

Ti  arretra... 
Inorriduci.  ..Vieni.. .Ella.,  .trafitta. 
Di  propria  man,  s'è  col  mio  brando... 

CBCRI 

E  lasci 
Cosi  tua  figlia?.. .Ahtla  vogl'  io... 

CIRIRO 

Più  figlia 
Non  c'è  costei.  D'infame  orrendo  amore 
Ardeva  ella  per...Ciniro... 

CBCRI 

Che  ascoilo? — 

(l)  Corre  incontro  a  Cecri,  e  impe- 
dendola d'inoltrarsi,  le  toglie  la  vista 
di  Mirra  morente . 


Oh  de]iUot.., 

cnriRo 
DehI  vieni:  Midiam,tenpriego, 
A  morir  d'onta  e  di  dolore  altrove. 

CECRI 

Empia... — Oh  mia  figliai... 
cmiBO 

Ahi  vieni... 

CKCRI 

Ahi  sventurata!.. 
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Ne  più  abbracciarla  io  maiT...  (i) 
SGENA  IV 

■ISSA,  BVRICIiÌA 


MIRRA 

QuaDd'io...tel... chiesi,... 
Darmi... allora,... Euricl^a,  dovevi  il  ferro... 
IO  moriva. .innocentej . .empia,  .ora.  .muoio*. 

(l)  Viene  strascinata  fuori  da  Ciniro. 


BEUTO     SECONDO 


AL 

POPOLO      ITALIANO 


Da  yroì,  o  g;enerosi  e  liberi  italiani,  spero  che  mi  verrà  perdonato  l'oltrag- 
gio che  io  stava  innocentemente  facendo  al  vostri  avi,  0  blsavi,  nell' atten- 
tarmi di  presentar  loro  due  Bruti;  tragedie ^  nelle  quali,  invece  di  donne, 
interlocutore  e  attore,  fra  molti  altissimi  personaggi,  era  il  popolo. 

Ben  sento  anch'  io,  quanto  era  grave  l' offesa,  di  attribuire  e  lingua,  e  mano, 
e  intelletto,  a  chi  (per  essersi  interamente  scordato  d' aver  avuto  questi 
tre  doni  dalla  natura)  credeva  impossibile  quasi,  che  altri  fosse  per 
riacquistarli  giammai. 

«  Ma,  se  le  mie  parole  esser  den  séme 
«  Che  frutti  onore  a  chi  da  morte  lo  desto; 

h»  mi  lusingo  che  da  voi  mi  sarà  forse  retribuita  giustizia,  e  non  scevra 
di  qualche  laude .  Così  pure  ho  certezza ,  che  se  dai  vostri  bisavi  mi  ve^ 
ni  va  di  ciò  dato  biasimo,  non  potea  egli  però  essere  scevro  del  tutto  di 
stima  :  perchè  tutti  non  poteano  mai  odiare  o  sprezzare  colui ,  che  nessuno 
individuo  odiava;  e  che  manlfestamenle  sforzavasi  (per  quanto  efa  in 
lui)  di  giovare  a  tutti ,  od  ai  più . 

Parigi,  17  Gennaio  I'ffi9. 

VrrTCRIO  AlFIIBI 

ARGOMENTO 

Staila  già  per  cadere  la  Romana  Repubblica,  ed  era  Cesare  per  salire 
sul  trono,  allorché  Giunto  Bruto  tramò  dt  accordo  con  Cassio  quella 
famosa  congiura  che  spense  il  tiranno .  Ne  i  benefzj  ricevuti  da  Lui, 
ne  il  dubbio  eh'  ei  gli  fosse  Jigliuolo  gli  trattennero  il  braccio .  Cesare 
moribondo  sotto  i  colpi  de*  congiurati ,  vedendo  fra  questi  anche  Bruto, 
gli  disse  izn  E  tu  ancora  ,  Bruto  ,  mio  figlio  ?  zz  Cicerone ,  congiurato 
*gU  pure  t  scrisse  ad  Attico  dopo  l'avvenimento  che  z::  si  era  fatta 
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con  coragffio  da  eroi  un*  impresa  da  JknciuUi  j  pm:hè  non  si  era  por- 
tato il  co/po  alle  radici  dell*  albero  .  iz 
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ATTO  PRIMO 

SCENA  I 

CBtAABi  ANTONIO,  CICBRONB,  BBUTO  , 
CAttlOj  ciauRO, 

SENATORI,  tutti  seduti, 

CSSARR 

Padri  ìUaslri,  a  consesso  oggi  vi  appella 
Il  ditlalor  di  Ruma.  È  ver,  eh»  rade 
Volle  aduaovvi  Cesare  :  ma  soli 
N*  eran  cagione  t  miei  nemici,  e  vostri, 
Che  depor  mai  non  mi  lasciavan  l'armi, 
Se  prima  io  ratto  infjlicabilmente 
A  debellargli  i^pien  dal  Nilo  al  Beti 
Non  trascorrea.  Ma  al  fin,  concesso  viemmi. 
Ciò  che  bramai  sovra  ogni  cosa  io  sempre. 
Giovarmi  in  Roma  del  romano  senno  ; 
E,  ridonata  pria  Roma  a  se  stessa , 
Consultarne  con  voi.»— Dal  civil  sangue 
Respira  or  ella;  e  tempo  è  ornai,  che  alTebro 
Ogni  uom  riabbia  ogni  suo  drillo,  e  quindi 
Taccia  il  livor  della  calunnia  atroce. 
Non  è,  non  h  (qual  grido  stolto  il  suona) 
Roma  in  nulla  scemata:  al  sol  sno  nome. 
Infra  il  Tago,  e  l'Eufrate;  infra  l'adusta 
Steno,  e  la  divisa  ultima  ignota 
Boreale  Albione;  al  sol  suo  nome. 
Trema  ogni  gente:  e  vie  più  trema  il  Parto» 
Da  eh'  ei  di  Crasso  è  vincitore  ;  il  Parto, 
Che  sta  di  sua  vittoria  inopinala 
Stupidamente  attonito;  e  ne  aspetta 
Il  gastigo  da  voi.  Nuli*  altro  manca 
Alla  gloria  di  Roma;  ai  Parti  e  al  mondo 
Mostrar,  che  U  cadean  morti,  e  non  vinti. 
Quei  romani  soldati,  a  cui  fea  d' uopo 
Romano  duce,  che  non  d' auro  avesse. 
Ma  di  vittoria,  sete.  A  tor  tal  oata^ 
A  darvi  in  Roma  il  re  dei  Parli  avvinto. 
Io  mi  appresto  ;  o  a  perir  nell'  alia  impresa. 
A  trattar  di  tal  guerra,  ho  scelto  io  questo 
Tempio  di  fausto  nome  :  augurio  lieto 
Per  noi  sen  tragga:  ah  !  sì;  concordia  piena 
Infra  noi  tutti,  ornai  fia  sola  il  certo 
Pegno  del  vincer  nostro.  Ad  essa  io  dunque 
E  vi  esorto,  e  vi  prego. — Ivi  ci  appella 


L' onor  di  Roma,  ove  1*  oltraggio  immenso 
Ebber  l*  aquile  invitte:  a  ogni  altro  affètto 
Silenzio  imponi' onor  per  ora.  In  folla 
Arde  il  popol  nel  foro  ;  udir  sue  grida 
Di  qui  possiam  ;  chQ  a  noi  vendetta  ei  pure 
Chiede  (e  la  vuol)  dei  temerarii  Parli. 
Risolver  dunqne  oggi  dobbiam  dell*  alta 
Vendetta  noi,  pria  d*  ogni  cosa.  Io  chieggo 
Dal  fior  di  Roma  (e,   con  romana  gioia, 
.  Chiedo  a  OD  tempo  e  ottenuto,  io  già  l'ascol- 

(to) 
Quell'unanime  assenso,  al  cui  rimbombo 
Sperso  fia  tosto  ogni  nemico ,  o  spento . 

cmBBto 
Di  maraviglia  tanti^  il  cor  m*  inonda 
L'udir  paarlar  di  unanime  consenso, 
Ch'  io  qui  primo  rispondo  ;  ancor  che  a  tanti 
Minor ,  tacer  me  faccia  uso  di  legge  . 
Oggi  a  noi  dunque,  a  noi,  giada  tanti  anni 
Muti  a  fona^  il  parlare  oggi  si  rende  t 

10  pripiier  dunque,  favellar  mi  attento  : 
Io,  che  il  gran  Cato  infra  mie  braccia  vidi 
In  Utiea  spirare .  Ah  !  fosser  pari 

Mie*  sensi  a' suoi!  Ma  in  brevitii  fien  pari  , 
Se  in  altezza  noi  sono . — Altri  nemici  , 
Altri  obbrobrii,  altre  offese,  e  assai  più  gravi, 
Roma  punire  e  vendicar  de*  pria 
Che  pur  pensare  ai  Parti.  Istoria  lunga. 
Dai  Gracchi  in  poi,  fian  le  romane  stragi . 

11  foro,  i  templi  suoi,  le  non  men  sacre 
Case ,  inondar  vedea  di  sangue  Roma  : 
N  'è  tutta  Italia  ,  e  n'è  il  suo  marcosperso  : 
Qual  parte  ornai  v'ha  del  romano  impero. 
Che  non  sia  pingue  di  romano  sangue  ? 
Sparso  è  forse  dai  Parti? — In  rei  soldati 
Conversi  tutti  i  cittadin  già  buoni  ; 

In  crudi  brandi ,  i  necessari!  aratri  ; 
In  mannaie,  le  leggi;  in  re  feroci 
I  capitani  :  altro  a  patir  ne  resta  T 
Altro  a  temer? — Pria  d'ogni  cosa,  io  dunque 
Dico  ,  che  il  tutto  nel  primier  suo  stato 
Tornar  si  debba;  e  pria  rifarsi  Roma, 
Poi  vendicarla .  Il  che  ai  Romani  è  lieve . 

ANTONIO 

Io,  consol,  parlo  ;  e  spelta  a  me  :  non  parla 
Chi  orgogliose  stoltezse  al  vento  spande 
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Me  alcun  lo  ascolta. — È  mio  parere,  o  padri. 
Che  quanto  il  nostro  dittatore  invitto 
Chiede  or  da  noi,  (benché  eseguire  il  possa 
£i  per  se  stesso  ornai)  non  pure  intende 
A  tutta  render  la  sua  gloria  a  Roma, 
Ma  che  di  Roma  V  esser ,  la  possanza , 
La  securtà  ne  pende .  Invendicalo 
Cadde  in  battaglia  un  roman  duce  mai? 
Di  vinta  pugna  i  lor  nemici  mai 
Impuniti  ne  andar  presso  ai  nostri  avi? 
Per  ogni  busto  di  roman  guerriero. 
Nemiche  teste  a  mille  a  mille  poscia 
Cadean  recise  dai  romani  brandi . 
Or ,  ciò  che  Roma ,  entro  al  confin  ristretta 
D'Italia  sola,  assentir  mai  non  volle, 
U  soffrirebbe  or  che  i  «on6n  del  mondo 
Di  Roma  il  sono?  E ,  sorda  fosse  anch*  ella 
A  sne  glorie;  poniam,  «he  il  Parto  andarne 
Impunito  lasciasse;  a  lei  qual  danno 
Non  si  vedrìa  tornar  dal  tristo  esemplo? 
Popoli  molti,  e  bellicosi,  ban  sede 
Fra  il  Parto  e  noi;  chi,  chi  terralli  a  freno, 
Se  dell'  armi  romane  il  terror  tace  ? 
Grecia ,  Illiria ,  Macedoni  ,  Germani , 
Galli,  Britanni,  Ispani,  Affrica,  Egitto, 
Guerriera  gente,  ch^  oltraggiata,  e  vinta, 
D'ogniintorno  ne  accerchia,a  Roma  imbelle 
Yorrian  servif  ?  ne  un  giorno  sol ,  ne  un'ora. 
Oltre  all'  onàr,  dunque  innegabil  grave 
Necessitade  a  voi  nell'Asia  spinge 
L'  aquile  nostre  a  debellarla  . — Il  solo 
Duce  a  tanta  vendetta  a  sceglier  resta. 
Ma,  al  cospetto  di  Cesare,  chi  duce 
Osa  nomarsi?  — ^Àltro  eleggiamne,  a  patto, 
Ch'  ei  di  vittorie,  e  di  Boite  guerre, 
E  di  conquiste ,  e  di  trTonG ,  avanzi 
Cesare;  o  ch'anco  in  sol  pugnar  lo  agg(|agU. 
Vile  invidia  che  vai?  Cesare,  e  Roma, 
Sono  in  duo  nomi  ornai  sola  una  cosa  ; 
Poiché  a  Roma  l'impero  alto  del  mondo 
Cesare  sol  rende ,  e  mantiene .  Aperto 
Nemico  è  dunque  or  della  patria,  iniquo 
Traditor  n'  è ,  chi  a  sua  privala  e  bassa 
Picciola  causa  ,  la  comun  grandezza 
E  securtà  posporre,  invido,  ardisce. 

CASSIO 

10  quell'iniquo  or  dunque,  io  si,  soa  quella, 
Cui  traditore  un  traditore  appella. 
Primo  il  sono,  e  men  vanto;  ur  che  in  duo 

(nomi 
Sola  una  cosa  eli* è  Cesare  e  Roma.—- > 
Breve  parla  chi  dice.  Altri  qui  faccia, 
Con  servili ,  artefatti ,  e  vuoti  accenti , 
Suonar  di  patria  il  nome:  ove  pur  resti 
Patria  per  noi ,  su  i  casi  suoi  si  aspetta 

11  risolvere  ai  padri;  in  nome  io  '1  dico 
Di  lor  ;  ma  ai  veri  padri;  e  non,  com'  ora, 


Adunati  a  capriccio;  e  non  per  vana 
Forma  a  scherno  richiesti  ;  e  non  da  vili 
Sgherri  infami  accerchiati  intomo  intorno, 
£  custoditi  ;  e  non  in  vista  ,  e  quasi 
Ascoltati  da  un  popolo  mal  compro 
Da  chi  il  pasce  e  corrompe .  E  un  popol  que- 

(sto? 
Questo,  che  libertade  altra  non  preaiA, 
Ne  conosce ,  che  il  farsi  al  bene  inciampo , 
£  ad  ogni  male  scudo?  ei  la  sua  Roma 
Nei  gladiator  del  circo  infame  ha  posta, 
E  nella  pingue  annona  dell'  Egitto . 
Da  una  tal  gente  pria  sgombro  il  senato 
Veggasi,  e  allor  ciascun  di  noi  si  ascolti.*^ 
Preaccennare  il  mio  parer  frattanto 
Piacerai,  ed  è:  Che  ditlator  non  v'abbia. 
Poiché  guerra  or  non  v'ha;  che  eletti  sieno 
Consoli  giusti;  che  un  senato  giusto 
Facciasi;  e  un  giusto  popolo,  e  tribuni 
Veri  il  foro  rivegga  .  Allor  dei  Parti 
Deliberar  può  Roma  ;  allor ,  che  a  segni 
Certi ,  di  nuovo  riconoscer  Roma 
Noi  Romani  potremo  .  ],n6n  che  un'  ombra 
VeiUam  di  lei  fallace,  i  veri,  e  pochi 
Suoi  cittadini  apprestinsi  per  essa 
A  far  gli  ultimi  sforzi;  or  che  i  suoi  tanti 
Nemici  fan  gli  ultimi  lor  contr'  essa . 

CICERONE 

Figlio  di  Roma^  e  non  ingrato,  io  Tamo 
Più  che  me  stesso:  e  Roma,  il  di  che  salva 
Dall'empia  man  di  Catilina  io  l'ebbi. 
Padre  cbiamommi.  In  rimembrarlo,  ancata 
Di  tenerezza  e  gratitudin  sento 
Venirne  il  dolce  pianto  sul  mio  ciglio . 
Sempre  il  pubblico  ben ,  la  pace  vera , 
La  libertà,  fur  la  mia  brama;  e  il  sono. 
Morire  io  solo,  e  qual  per  Roma  io  vissi. 
Per  lei  deh  possal  oh  qual  mi fia  guadagno. 
S'io  questo  avanzo  di  una  trista  vita 
Per  lei  consunta ,  alla  sua  pace  io  donol— 
Pel  vero  io  parlo;  e  al  canuto  mio  crine 
Creder  ben  puossi .  Il  mio  parlar  non  tende. 
Ne  a  più  inasprir  chi  dagli  oltraggi  molti 
Sofferti  a  lungo  ,  inacerbita  ha  l' alma 
Già  di  bastante,  ancor  che  giusto,  sdegno; 
Ne  a  più  innalzare  il  già  soverchio  OTgoglio 
Di  chi  signor  del  tutto  omai  si  tiene . 
A  conciliar  (che  ancor  possibil  fora) 
Gol  ben  di  ognuno  il  ben  di  Roma  ,  io  par- 

(lo.— 
Già  vediam  da  gran  tempo  i  tristi  effetti 
Del  mal  fra  noi  snudato  acciaro.  I  soU 
Nomi  dei  capi  infrangitor  di  leggi 
Si  an<lar  cangiando,  e  con  più  strazio  sempre 
Della  oppressa  repubblica.  Chi  l'ama 
Davver  fra  noi,  chi  è  ciltadin  di  cuore. 
E  non  di  labro,  ora  il  mio  esemplo  siegua; 
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Fra  i  nnoor  cupi  ucost,  infra  gli  atroci 
Odii  palesi,  infra  i  branditi  ferri, 
(Se  por  l'Erinni  rabide  li  fanno 
Snodar  di  nuoYo)  ognun  di  noi  frapponga 
Inerme  il  petto:  o  ricomposti  in  pace 
Fìan  cosi  quei  discordi  animi  feri; 
O  dalle  inique  spade  trucidati 
Cftdrem  noi  soli  ;  ad  onta  lor ,  Romani 
Soli ,  e  Teraci,  noi. — Son  questi  i  sensi, 
Questi  i  sospiri ,  il  lagrimare  è  questo 
Di  un  citladia  di  Roma:  al  par  voi  tutti, 
Defal  lo  ascoltate:  e  chi  di   gloria  troppa 
È  carco  già,  dehi  non  la  ofiuscfai,  o  perda, 
Tentando  invan  di  più  acquistarne:  e  quale 
All'  altrui  gloria  invidia  porta,  or  pensi 
Che  invidia  no,  ma  virtuosa  eccelsa 
Oara  in  ben  far,  può  sola  i  proprii  pregi 
Accrescer  mollo,  e  in  nobil  modo  e  schietto 
Scemar  gli  altrui  .—Ma ,  poiché  ornai  ne  a- 

(vanxa 
Tanto  in  Roma  a  trattar,  dei  Parti  io  stimo. 
Per  or  si  taccia .  Ahi  ricomposta,  ed  una , 
Per  noi  sia  Roma:  e  ad  un  suo  sguardo  tosto. 
Parti,  e  quanti  altri  abbia  nemici  estrani  , 
Spariscon  tutti ,  come  nebbia  al  vento . 

BRUTO 

Cimbro ,  Cassio ,  e  il  gran  Tullio ,  hanno  i 

(loro  alti 
Romani  sensi  in  si  romana  guisa 
Esposti  omai,  che  nulb  a  du:  di  Roma, 
A  chi  vien  dopo,  resta.  Altro  non  resta, 
Chn  a  favellar  di  chi  in  se  stesso  ha  posta 
Roma,  e  neppur  dissimularlo  or  degna.— 
Cesare,  a  te,  poiché  in  te  solo  è  Roma, 
Di  Roma  no,  di  te  parlare  io  voglio.— 
Io  non  t'amo,  e  tu  il  sai;  tu ,  che  non  ami 
Roma;  cagion  del  non  mio  amarti,  sola: 
Te  non  invidio  ,  perchè  a  te  minore 
Più  non  mi  estimo,  da  che  tu  sei  fatto 
Già  minor  di  te  stesso:  io  te  non  temo, 
Cesare,  no;  perchè  a  morir  non  servo 
Son  presto  io  sem^nre;  io  te  non  odio,  al  fine, 
Perdbè  in  nulla  ti  temo.  Or  dunque,  ascolta 
Qui  il  solo  Bruto  ;  e  a  Bruto  sol  da'fede  ; 
Non  al  tuo  consol  servo,  che  si  lungi 
Da  tue  virtudi  slassi ,  e  sol  divide 
Teco  i  tuoi  viaii,  e  gli  asseconda ,  e  accre- 

(sce. — 
Tu  forse  ancor.  Cesare ,  merli  (io'l  credo) 
D'esser  salvo;  e  il  vorrei;  perchè  tu  a  Roma 
Puoi  giovar,  ravvedendoti:  tu  il  puoi, 
Come  potesti  nuocerle  già  tanto  . 
Questo  popol  tuo  stesso,  (al  vivo  or  diansi 
Cassio  il  ritrasse)  il  popolo  tuo  stesso. 
Ha  pochi  di ,  del  tuo  poter  ti  fea 
Meno  ebro  alquanto.  Udito  hai  tu  le  grida 
Di  popolare  indegnazione,  il  giorno  , 


Che ,  quasi  a  giuoco,  il  regio  serto  al  crine 
Leggiadramente  cingerti  tentava 
La  maestà  del  consol  nuovo:  udito 
Hai  fremer  tutti;  e  la  regal  tua  rabbia 
Impallidir  te  fea.  Ma  il  serto  infame. 
Cui  pur  braouvi  ardentemente  in  cuore. 
Fu  per  tua  man  respinto  :  applauso  quindi 
Ne  riscotevi  nniversal;  ma  punte 
Eran  mortali  al  petto  tuo,  le  voci 
Del  tuo  popol,  che  in  ver  non 'più  romano  , 
Ma  ne  quanto  il  volevi  era  pur  stolto  . 
Imparasti  in  quel  dì,  che  Roma  un  breve 
Tiranno  aver,  ma  un  re  non  mai,  potea. 
Che  un  cittadin  non  sei,  tu  il  sai,  pur  troppo 
Per  la  pace  tua  intema:  esser  tiranno 
Pur  ti  pesa  ,  anco  il  veggio  ;  e  a  ciò  non  eri 
Nato  tu  forse  :  or ,  s'io  ti  abborra ,  il  vedi  . 
Svela  su  dunque,  ove  tu  il  sappi,  a  noi. 
Ed  a  te  stesso  in  un ,  ciò  ch'esser  credi  , 
Ciò  ch'esser  speri.— -Ove  noi  sappi,  impara , 
Tu  dittator  dal  cittadino  Bruto  , 
Ciò  eh'  esser  merli  .  Cesare,  un  incarco. 
Alto  più  assai  di  quel  che  assumi ,  avanza. 
Speme  hai  di  farti  l'oppressor  di  Roma; 
Liberator  fartene  ardisci ,  e  n'  abbi 
Certezza  intera.*— Assai  ben  scorgi  ,  al  modo 
Con  cui  Bruto  ti  parla ,  che  se  pensi 
Esser  già  fatto  a  noi  sigbor,  non  io 
Suddito  a  te  per  anco  esser  mi  estimo  . 

ANTONIO 

Del  temerario  tuo  parlar  la  pena  , 
In  breve  ,  io  '1  giuro  . .  . 

CBSARB 

Or  basti.— -Io,  neli'udirvi 
Si  lungamente  tacito  «  non  lieve 
Prova  novella  ho  di  me  dato  :  e ,  dove 
Me  signor  d'  ogni  cosa  io  pur  tenessi , 
Non  indegno  il  sarei;  poich'io  l'ardito 
Licenzl'oso  altrui  parlare  osava >, 
Non  solo  udir,  ma  provocare  %  A  voi 
Abbastanza  pur  libera  non  pare 
Quest'adunanza  ancor;  benché  d'oltraggi 
Carco  v'  abbiate  il  dittator,  che  oltraggi 
Può  non  udir,  s'ei  vuole.  Al  sol  novello , 
Lungi  dal  foro,  e  senza  armate  scorte 
Che  voi  difeodan  dalla  plebe,  io  dunque 
Entro  alla  curia  di  Pompeo  v'  invito 
A  consesso  più  franco.  Ivi,  più  a  lungo. 
Più  duri  ancora  e  più  insultanti  detti 
Udrò  da  voi  ;  ma  quivi ,  esser  de'fermo 
Il  destino  dei  Parti .  Ove  ai  più  giovi , 
Non  io  dissento ,  eh'  ivi  termo  a  un  tempo 
Sia,  ma  dai  più^  di  Cesare  il  destino. 
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cicsRonx 
Securo  asilo,  ove  di  Roma  i  cast 
Trattar,  non  resta,  altro  che  questo... 

CIMBRO 

Ah!  poco 
Ne  resta  a  dir;  solo  ad  oprar  ne  avanza. 
In  tao  nome  invitati  ho  Cassio  e  Bruto 
A  qui  venirne;  e  qui  saranno  in  hreve. 
Nulla  indugiar,  fia  il  meglio;  al  sol  novello 
Corre(abi  pur  troppo!)il  suo  periglio  estremo 
La  patria  nostra. 

CICSHOKB 

E  ver ,  che  indugio  nullo 
Più  non  ponendo  egli  al  disegno  iniquo, 
La  Laldansa  di  Cesare  secura , 
Ogni  indugio  a  noi  toglie.Allro  ei  non  vuole. 
Che  un  esercito  in  armi;  or,  che  convinto 
Per  prova  egli  è,  che  della  compra  plebe 
Può  men  l'amore  in  suo  favor,  che  il  fero 
Terror  di  tutti.  Ei  degli  oltraggi  nostri 
Ride  in  suo  cor^  gridar  noi  lascia  a  vuoto: 
Pur  che  l' esercito  abbia:  e  n'  ha  certexsa 
Dalle  più  voci,  che  in  senato  ei  merca. 
Di  libertà  le  nostre  ultime  grida 
Scontar  faranno  al  suo  ritorno  ei  poscia. 

I  romani  guerrieri  ai  Parti  incontro 
Guida  ei,  per  dar  1*  ultimo  crollo  a  Roma, 
Come  a  lei  die,  del  Reno  in  riva,  i  primi. 
Tropp'oltre,lroppo,è  ornai  trasrorso:or  tem- 

(  po» 
Anch'  io  il  confesso,  all'  indugiar  non  havvi. 

Ma,  come  il  de*  bnon  cittadino,  io  tremo  : 

Rabbrividisco,  in  sol  pensar,  che  forse 

Da  quanto  stiam  noi  per  risolver,  pende 

II  destino  di  Roma. 

CIMBBO 

Ecco  venirne 
Cassio  ver  noi. 

SCENA  II 

OàttlO^  CICCBOKB,   CIMBBO 

CASSIO 

Tardo  venn'ioT  Ma  pare, 
N(m  v'  ^  per  àBco  Bruto. 

CIMBBO 

In  breve,  ei  giunge. 

CASSIO 
Ble  qui  seguir  volean  molti  de'  nostri  : 
Ma  i  delatori,  in  queste  trist  e  mura , 
Tanti  son  più  che  i  cittadini  omai, 
Chft  a  tormi  appieno  ogni  sospetto,  io  volli 


Solo  a£EàUo  venirne.  Alla  severa 
Virtù  di  Cimbro,  e  del  gran  Tullio  al  senno , 
E  all'implacabil  ira  mia,  sol  basti 
Aggiunger  ora  la  sublime  altesza 
Dello  sdegno  di  Bruto.  Altro  consiglio 
Puossi  unir  mai,  meglio  temprato,  ed  atto 
Quindi  a  meglio  adoprarsi  a  prò  di  Roma? 

CICBRONE 

Deh,  pur  cosi  voglian  di  Roma  i  Numil 
Io,  quant'è  in  me,  presto  a  giovar  di  tutto 
Sono  alla  patria  mia  :  duolmi,  che  solo 
Debile  un  6ato  di  non  verde  etate 
Mi  resti,  a  dar  per  essa.  Omai,  con  mano 
Poco  oprar  può  la  consunta  mia  forza; 
Ma,  se  con  lingua  mai  liberi  audaci 
Sensi ,  o  nel  foro^  o  nel  senato,  io  porsi; 
Più  che  il  mai  fossi^  intrepid'oggi  udrammi 
Roma  tuonar  liberi  accenti  :  Roma, 
A  cui,  se  estinta  infra  suoi  ceppi  or  cade. 
Ne  sopravviver  pur  d' un  giorno,  io  giuro. 

CASSIO 

Vero  orator  di  libertà  tu  sempre 
Eri,  e  sublime  il  tuo  parlar,  fea  fona 
A  Roma  spesso:  ma,  chi  omai  rimane 
Degno  di  udirti?  Od  atterriti,  o  compri 
Son  tutti  omai;  ne  intenderebber  pare 

I  sublimi  tuoi  sensi... 

CICBRONB 

Il  popol  nostro. 
Benché  non  più  romano ,  è  popol  sempre; 
E  sia  ogni  uomo  per  se,  quanto  più  il  puote. 
Corrotto  e  vile,  i  più  si  cangian^  tosto 
Che  si  adunano  i  molti:  io  direi  miasi. 
Che  in  comun  puossi  a  lor  prestar  nel  foro 
Alma  tntt' altra,  appien  diversa  in  tutto. 
Da  quella  eh'  ha  fra  i  lari  suoi  ciascuno. 

II  vero,  il  falso,  ira,  pietà,  dolore. 
Ragion,  giustizia,  onor,  gloria  per  anco; 
Affetti  son,  che  tutti  in  cor  si  ponno 
Destar  d' uomini  molti  (quai  ch'ei  sieno) 
Dall'uom  che  in  cor,come  fra'labri,  gli  abbia 
Tutti  davvero.  Ove  pur  vaglian  detti 
Forti,  liberi,  ardenti,  io  non  indarno 
Oggi  salir  spero  in  ringhiera;  e  voglio 
Ivi  morir,  s'è  d'uopo.— Al  poter  rio 
Di  quel  Cesare  stesso,  onde  or  si  trema. 
Quale  origine  e  base  ei  stesso  dava? 

La  opinfon  dei  più.  Col  brando  ei  doma. 

Le  Gallio,  h  ver;  ma  con  la  lingua  ei  doma. 

Coi  lusinghieri  artificiosi  accenti. 

Le  sue  legion  da  prima,  e  in  parte  poscia 

II  popol  anco:  ei  sol,  uà  spegner  tutti. 

Ne  comprar  tutti  allor  potea:  far  servi 

Ben  tutti  or  può  quei  che  ingannati  ha  pria. 

E  noi  del  par  con  lingua  non  potremmo 

Disingannare,  illuminar,  far  sani, 

E  gl'intelletti  e  i  cuori?  Infra  il  mio  dire. 
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E  il  favellar  del  ditUfcor  tinnno. 
Su  la  fona  per  lui,  p«r  om  sta  il  Yero: 
Se  Oli  si  presta  orecchio,  ancor  pur  tanto 
Mi  affido  io,  sì,  nel  mio  soMime  tema, 
Ch'  armi  non  curo.  A  orecchi  ecor ,  gi2i  stati 
Romani  un  di,  giunger  può  voce  ancora, 
Che  romani  per  breve  almen  li  tomi. 
Svelato  appien.  Cesare  Tinto  è  appieno. 

CIMBBO 

Dubbio  non  v'ba:  se  ti  ascoltasse  Roma, 
Potria  il  maschio  tuo  dir  tornarla  in  vita: 
Ma,  s'itnco  tu  scegliessi,  generoso, 
Di  ascender  solo,  e  di  morir  su  i  rostri, 
Ch'  or  son  morte  a  chi  il  nome  osa  portarvi 
Di  libertà  ;  s*  anco  tu  sol  ciò  ardissi; 
Tolto  pur  sempre  dalle  infiimi  grida 
Di  prestolata  vii  genia,  ti  fora, 
L'essere  udito.  Ella  ornai  sola  tiene 
Del  foro  il  campo ,  e  ogni  dritt'  nom  sbandi- 

(sce. 
Non  h  più  al  Tebro  Roma  :  armi,  e  virtudi, 
E  cittadini,  or  ricercar  si  denno 
Nelle  estreme  provincie.  A  guerra  aperta 
Duro  assai  troppo  è  il  ritornar;  ma  pace 
Pur  non  è  questa.  1  pravi  umor,  che  tanti 
Tra  vìva  e  morta  opprimon  Roma,b  fona 
(Pur  troppol)  ancor  col  sangue  ripurgarii. 
Romano  al  certo  era  Catone;  e  il  sangue 
Dei  cittadini  spargere  abborriva; 
Pur,  ^uel  giusto  de'  giusti  anco  il  dicea: 
M  Dall'armi  oata^  e  ornai  dall'  armi  spenta^ 
m  Non  può  riviver  che  dall'armi,  Roma.  «* 
eh'  altro  a  far  ne  rimane?  O  Roma  è  vinta, 
E  con  lei  tutti  i  cittadin  veraci 
Cadono;  o  vince.,  e  annichiliti  spersi 
Sono,  o  cangiati,  i  rei.  Cesare  forse 
La  vittoria  allacciò?  sconfitto  ei  venga 
Solo  «una  volta;  e  la  sua  stessa  plebe, 
Convinta  che  invincibile  ei  non  era, 
Conoscerallo  allora;  a  no  grido  allora 
Tutti  ardiran  tiranno  empio  nomarlo, 
E  come  tal  proscriverlo. 

CASSIO 

Proscritto 
Perchè  non  pria  da  noi  ?  Da  un  popol  vile 
Tal  sentenaa  aspettiam,  qualor  noi  darla, 
Quando  eseguirla  il  possiam  noi  primieri? 
Fin  che  ad  arbitrio  nostra,  a  Roma  in  messo. 
Entro  a  sue  case,  infra  il  senato  istesso, 
Possiam  combatter  Cesare,  e  compiuta 
Noi  riportarne  palma;  in  campo,  a  costo 
Di  tante  vite  della  sua  men  empie, 
A  pugna  iniqua  ei  provocar  dovrassi, 
E  forse  per  non  vincerlo?  Ove  un  brando, 
Questo  mio  solo,  e  la  indomabil  ira 
Che  snudar  mei  fark,  bastano,  e  troppo 
Piano ,  a  troncar  quella  spreisabil  yita, 


Che  Roma  or  tutta  indegnamente  in  pianto 
Tiene  allacciata  e  serva  ;  ove  non  altro 
A  trucidar  qual  sia  il  tiranno  vuoisi. 
Che  solo  un  brando,ed  un  Roman  che  il  trat- 

(tij 
Perchè,perchè, tanti  adoprame?^-Ahl  segga 
Altri  a  consiglio,  e  ponderi,  e  discuta, 
E  ondeggi,  e  indugi,  in6n  che  manchi  il  tem- 

(  po: 
Io  tra  i  messi  il  miglior  stimo  il  più  breve  : 

Or  più,  di  tanto,  che  il  più  breve  a  un  bratto 

Fia  '1  più  ardito,  il  più  nobile,  il  più  certo. 

Degno  è  di  Roma  il  trucidar  quest'uno 

Apertamente;  e  di  morir  pur  merta. 

Di  man  di  Cassio ,  Cesare.  All'  altrui 

Giusto  furor  lascio  il  punir  l'infame 

Servo-console  Antonio.— -Ecco,  vien  Bruto: 

Udiamo,  udiam,  s' ei  dal  mio  dir  dissenta. 

SCENA   III 

BRUTO^CICBBOME^  CAttlO,CIMBIlO 

CICBBONE 

Si  tardo  giunge  a  cotanl'  alto  afiare 
Bruto?... 

BRUTO 

Ah!  primiero  io  vi  giungea^  se  tolto 
Finor  non  m'era... 

CIMBRO 

E  da  chi  mai? 

BRUTO 

Pensarlo, 
Nullo  il  potria  di  voi.  Parlarmi  a  lungo 
Volle  Antonio  finora. 

CICSROKB 

Antonio? 

CASSIO 

E  il  vile 
Satellite  di  Cesare  otteneva 
Udleosa  da  Bruto? 

BRUT* 
Ebbela,  e  in  nome 
Del  suo  Cesare  stesso.  Egli  abboccarsi 
Vuol  meco,  ad  ogni  patio:  a  lui  venirne 
M'offre,  s' io  il  voglio;  o  ch'egli  a  me. .. 

CIMBRO 

Certo,  ebbe 
Da  te  ripulsa... 

BRUTO 

No.  Cesare  amico, 
Al  cor  mio  schietto  or  più  terror  non  reca  , 
Che  Cesare  nemico.  Udirlo  io  quindi 
Voglio,  e  fra  breve,  e  in  questo  tempio  stesso. 

CASSIO 

Ma,  che  mai  vuol  da  te? 

BRUTO 

C9mprarmÌAlorsc 
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Ma  in  Bruto  ancor,  voi  vi  affidaU,  io  ^ero. 

CASSIO 

Più  che  in  noi  stessi. 

CIMBRO 

AfSdan  tutti  in  Bruto; 
Anco  i  piìi  vili. 

BRUTO 

E  a  fisvegliarint,  io  falli, 
(Quasi  io  donnissi)  infra' mieipassi  io  trovo 
Disseminati  incitatori  avvisi; 
Brevi,  forti,  romani;  a  me  di  laude 
E  biasmo  in  un,  come  se  lento  io  fossi 
A  ciò  che  vuol  Roma  da  me.  Noi  sono; 
Ed  ogni  spron  mi  è  vano. 

CASSIO 

Ma,  che  speri 
Dal  favellar  con  Cesare?... 

CICBBOHB 

Cangiarlo 
Tu  speri  forse... 

BRUTO 

E  piacerai,  che  il  senno 
Del  magnanimo  Tullio,  al  mio  disegno 
Si  apponga  in  parte. 

CASSIO 

Ohi  che  di'tu?Noi  tutd. 
Lungamente  aspettandoti,  qui  esposto 
Abbiamo  a  lungo  il  parer  nostro:  un  solo 
Fummo  in  Cesare  odiar,  nell*  amar  Roma, 
£  nel  voler  morir  per  lei  :  ma  fummo 
Tre  diversi  nel  modo.  Infra  il  tornarne 
Alla  civile  guerra;  o  il  popol  trarre 
D*  inganno,  e  all'armi;  o  col  privato  ferro 
Svenar  Cesare  in  Roma  ;  or  di',  ipial  fora 
Il  partito  di  Bruto? 

BRUTO 

Il  mio?— 'Nessuno, 
Per  or,  di  questi.  Ove  fia  vano  poscia 
11  mio,  scorro  pur  sempre  il  terso. 

CASSIO 

lituo? 
E  qual  altro  ne  resta? 

BRUTO 

A  voi  son  noto: 
Parlar  non  soglio  invan;  piacciavi  udirmi.— 
Per  sanarsi  in  un  giorno ,  inferma  troppo 
E  Roma  ormai.  Puossi  infiammarla  plebe. 
Ma  per  breve,  a  virtù;  che  mai  coU'oro 
Non  si  traggo  al  ben  far,  come  coU'oro 
Altri  a  viltà  la  tragge.  Esser  può  compra 
La  virtù  vera,  mai?  Fallace  base 
A  libertà  novella  il  popol  guaslo 
Sarebbe  aduncpie.  Ma,  il  senato  e  forse 
Più  sano?  aSnoverar  si  pon  gli  schielti; 
Odian  'Cesare  in  core  i  rei  pur  anco. 
Non.  perch'  ei  figlie  libertade  a  tutti. 
Ma  ^rchè  a  lor,  tiranno  unico,  ei  toglie 
Jf/ieri 


D'esser  tiranni.  A  lui  succeder  vanno; 
Lo  abborriscon  perciò. 

CICKROjn 

Cosi  non  fosse. 
Come  vero  h,  pur  troppol 

BRUTO 

Ir  cauto  il  buono 
Cittadin  debbo,  infra  bruttura  tanta. 
Per  non  far  peggio.  Cesare  h  tiranno; 
Ma  non  sempre  lo  e  stato.  Il  vii  desio 
D'esser  pieno  signore,  in  cor  gli  sorge 
Da  non  gran  tempo:  e  il  vileAntonio,adarle, 
Inspirando  gliel  va,  per  trarlo  forse 
A  sua  rovina,  e  innalxar  se  sovr'esso. 
Tali  amici  ha  il  tiranno. 

CASSIO 

Innata  in  petto 
La  iniqua  brama  di  regnar  sempr*  eube 
Cesare... 

BRUTO 

No;  non  di  regnar  :  mai  tanto 
Non  osava  ei  bramare.  Orto  l'estimi 
Più  grande,  e  ardito ,  che  noi  fosse  ei  mai. 
Necessità  di  gloria,  animo  ardente. 
Anco  il  desir  non  alto  di  vendetta 
Dei  privati  nemici,  e  in  fin  più  ch'altro, 
L' occasTon  felice,  ivi  l' han  spinto. 
Dove  giunge  ora  attonito  egli  slesso 
Del  suo  salire.  Entro  il  suo  cuor  può  ancora 
Deiiu  d'oDor,  più  che  desio  di  regno. 
Provar  vel  deggio?  Or,  non  disegna  ei  forse 
D' ir  contra  i  Parti,  e  abbandonarpur  Roma, 
Ove  tanti  ha  nemici? 

CIMBRO 

Ei  roercar  .«pera 
Con  1'  alloro  dei  Parti  il  regio  serto. 

BRUTO    • 

Dunque  a  virtù,pìù  assai  che  a  forca,  ei  vuole 
Del  regio  serto  esser  tenuto  :  ei  dunque 
Ambialoso  è  più  che  reo... 
CASSIO 

Sue  laudi 
A  noi  tu  intessi?... 

BRUTO 

Udite  il  fine.-— Ondeggia 
Cesare  ancora  infra  se  stesso;  ei  brama 
La  gloria  ancor;  non  è  dunqu'  egli  in  core 
Perielio  ancor  tiranno:  ma,  ei  comincia 
A  tremar  pure,  •  finor  non  tremava; 
Vero  tiranno  ei  sta  per  esser  dunque. 
Timor  lo  invase,  ha  pochi  di,  nel  punto 
Che  il  venduto  suo  popolo  ei  vedea 
La  corona  negargli.  Ma>  qual  sia. 
Non  è  spresaabil  Cesare,  ne  indegno 
Ch'altri  a  lui  schiuda  al  ravvedersi  strada. 
Io  per  me  deggio,  o  dispregiar  me  stesso  ^ 
O  lui  stimar;  poiché  pur  volli  a  lui 
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Ebfter  tenuto  io  della  vita,  il  giorno 
Ch'  io  ne'  campi  far»alici  in  sue  mani 
Vinto  cadeva.  Io  vivo;  e  asuii  yran  macchia 
È  il  mio  vivere  a  Bruto;  ma  saproUa 

10  scancellar,  sema  euer  vii,  ne  ingrato. 

CICBROHK 

Dell'armi  è  tal  spesso  la  torte  :  avresti 
Tu,  se  il  vincevi,  la  vittoria  seco 
Pure  usata  così.  Non  ebbe  in  dono 
Cesare  slesso  anch' ei  sua  vita,  a  Roma 
Or  sì  TataleT  in  don  la  viU  anch'egli. 
Per  gratia  espressa  ,  e  vieppiù  espresso  erro- 

(re, 
Non  ricevea  da  Siila? 

BRUTO 

E  vero;  eppure 
Mai  non  mi  scordo  i  beneficii  altrui: 
Ma  il  lilio  dover,  e  la  mia  patria  a  un  tempo, 
In  cor  ben  6tti  io  porto.  A  Bruto,  in  somma, 
Cesare  e  tal,  che  dittalor  tiranno, 
(Qual  è,  qual  fassi  ogni  dì  più)  noi  vuole 
Bruto  lasciare  a  patto  nullo  in  vita; 
£  vuol  svenarlo,  o  esser  svenato  ei  stesso... 
Ma,  tale  in  un  Cesare  a  Bruto   appare, 
Che  libertade,  e  impero,  e  nerbo,  e  vita 
Ilender,  per  ora,  ei  solo  il  puote  a  Roma, 
S'ei  cittadin  ritoma.  E  della  plebe 
L' idolo  già;  norma  divenga  ai  buoni; 
Faccia  de  rei  terrore  esser  le  leggi  : 
E,  finché  tomi  al  prisco  stato  il  lutto, 
Dal  disfar  leggi  al  custodirle  sia 

11  suo  poter  converso.  Ei  d'alti  sensi 
Nacque;  ei  fu  cittadino:  ancor  di  fama 
Egli  arde:  è  cieco,  si;  ma  tal  lo  han  fatto 
Sol  la  prospera  sorte,  e  gli  empii  amici, 
Che  fatto  gli  hanno  della  gloria  vera 

L  *  orme  smarrire.  O  che  il  mio  dire  è  un  uni- 

O  eh'  io  parole  si  incalsanti  e  calde 
Trar  dal  mio  petto,  e  si  veraci  e  forti 
Ragion  tremende  addur  saprogli,  e  tante, 
Ch'  io  si,  sforzar  Cesare  spero;  e  farlo 
Grande  davvero,  e  di  virtù  sì  pura, 
Ch'ei  sia  d'ugni  uom, d'ogni  Romano,  il  pri- 

(mo; 
Senza  esser  più  che  un  cittadin  di  Roma. 
Sol  che  sua  gloria  a  Roma  giovi,  innanzi 
Io  la  pongo  alla  mia:  ben  salda  prova 
Questo  disegno  mio,  parmi,  saranne.»— 
Ma,  se  a  Cesare  or  parla  indamo  Bruto, 
Tu  il  vedi,o  Cassio,con  me  sempre  io  '1  recoj 
Ecco  il  pugnai,  eh'  a  uccider  lui  fia  ratio. 
Più  che  il  tuo  brando... 

CICKBOKX 

Oh  cittadin  veracel 
Grande  sei  troppo  tu;  mal  da  te  stesso 
Tu  puoi  conoscer  Cesare  tiranno. 


CAftilO 

Sublime  Bruto,  una  impoisibil  cosa. 
Ma  di  te  degna,  in  meate  Tolgi;  •   solo 
Tentarla  puoi  Jlon  io  mi  oppongo:  alai  trartì 
D' inganno  ^pien.  Cesare  lolo  il  puote. 

cmBao 
Far  d'un  tiranno  un  cittadino?  O  Bmto, 
QuesU  tua  speme  generosa,  h  prova 
Gh'  etser  tu  mai  tiranno  non  potresti. 

BBUTO 

Chiaro  in  hreve  6a  ciò:  d' ogni  oprar  mio 
Qui  poi  daroTvi  pieno  conto  io  atesso. — 
Ov'io  vano  orator  perdente  n'  esca  , 
Tanto  più  acerbo  feritor  gagliardo 
À' cenni  tuoi,  Cassio,  mi  avrai;  tei  giura. 


ATTO  TERZO 
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CBtAIlC,   ANTONIO 

AHTOSIO 

Cesare,  si;  fra  poco  a  te  vien  Bruto 
In  questo  tempio  stesso,  ove  a  te  piacque 
Gli  arroganti  suoi  sensi  udir  por  dianii , 
E  toUerarli.  Il  riudrai  fra  breve 
Da  solo  a  sol,  poiché  tu  il  vuoi. 

GSSABK 

Ten  sono 
Tenuto  assai:  lieve  ncm  era  impresa 
Il  piegar  Bruto  ad  abboccarsi  or  meco; 
Ne  ad  altri  mai,  fuorché  ad  Antonio,  dame 
Osalo  avrei  lo  incarco. 

AHTOHIO 

Ohi  quanto  duolmi. 
Che  a'  detti  miei  tu  sordo  ognor,  ti  ostini 
In  sopportar  codesto  Bruto  1  II  primo 
De'  tuoi  voler  fia  questo,  a  cui  si  arrenda 
Di  mah  voglia  Antonio.  In  suon  d'amico 
Pregar  pur  volli,  e  in  nome  tuo,  colui. 
Che  mortai  tuo  nemico  a  certa  prova 
Esser  conosco,  e  come  tale  abborro. 

CBSABS 

Odian  Cesare  molti;  eppor,  sol  uno 
Nemico  io  conto ,  che  di  me  sia  degno: 
E  Brato  egli  ò. 

AKtonio 

Quindi  or,  non  Brolo  solo  , 
Ma  Bruto  pcima,e  i  Gassii,  e  i  Cimbri  poscia, 
E  i  Tullii,  e  tanti  uccider  densi,  e  tanti. 

CKSABK 

Quant'allD  é  più,  quanto  più  acerbo  e  f(Mrte 
Il  nenÙGo,  di  tanto  a  me  più  sempre 
Piacque  il  vincerlo;  e  il  fea,  più  che  con  l' ar- 

(mi, 
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Spesso  assai  col  perdono.  Ài  queti  detti 
Ricorrer,  quando  adoprar  puossi  il  ferro; 
Persuader  »  conviacere ,  far  fona 
A  un  cor  pien  d' odio,  e  farsi  essere  amico 
L'uomo ,  a  cui  torre  ogni  esser  puossi  ;  ab  ! 

(  questa 
Contro  a  degno  nemico  k  la  vendetta 
La  più  illustre;  e  la  mia. 

ANTONIO 

Cesare  apprenda 
Sol  da  se  stesso  ad  esser  grande:  il  fea 
Natura  a  ciò:  ma  il  far  securi  a  un  tempo 
Roma  e  se,  da  chi  gli  ama  ambo  del  pari 
Oggi  ei l'apprenda:  e  sovra  ogni  uom,quell' 

(uno 
Son  io.  Non  cesso  di  ridirti  io  mai, 
Che  se  Bruto  non  spegni,  in  ciò  ti  preme 
Più  assai  la  vana  tua  gloria  privata. 
Che  non  la  vera  della  patria;  e  poco 
Mostri  curar  la  securtà  di  entrambi. 

CESARE 

E  atterrir  tu  con  vii  sospetto  forse 
Cesare  vuoi? 

Alf  TONIO 

Se  non  per  se,  per  Roma 
Tremar  ben  può  Cesare  anch'egli,e  il  debbe. 

CESARE 

Morir  per  Roma,  e  per  la  gloria  ei  debbe  j 
r^on  per  ah  mai  tremair,  ne  mai  per  essa. 
Vinti  ho  di  Roma  io  gì'  inimici  in  campo; 
Quei  soli  eran  di  Cesare  i  nemici. 
Tra  quei  che  il  ferro  contro  a  lei  snudaro , 
IJn  d'essi  è  Bruto;  io  già  coll'armi  in  mano 
Preso  l'ebbi,  e  perire  allor  noi  fea 
Col  giusto  brando  della  guerra;  ed  ora 
Fra  le  mura  di  Roma,  inerme  (oh  cielo!) 
Col  reo  pugnai  di  fraude,  o  con  la  ingiusta 
Scure,  li  farei  trucidar  io?  Non  faavvi 
Ragion ,  che  trarmi  a  eccesso  (al  mai  possa  : 
S'anco  il^essi, ...  ahi  forse, ..:  io  noi ...  po- 

(trei. — 
Ma  in  somma,  ai  tanti  mie*  trionfi  manca 
Quello  ancora  dei  Parti,  e  quel  di  Bruto: 
Questo  all'  altro  fia  scala.  Amico  farmi 
Bruto  voglio,  a  ogni  costo.  11  far  vendetta 
Del  trucidato  Crasso,  a  lutto  innanzi 
Per  ora  io  pungo;  e  può  giovarmi  assai 
Bruto  all'impresa,  in  cui  riposta  a  un  tempo 
Fia  la  gloria  di  Cesare  e  di  Roma. 

ANTONIO 

Puoi  tu  accrescerli  fama? 

CESARE 

Ove  da  farsi 
Altro  più  resta^  il  da  me  fatto  io  stimo 
Un  nulla:  è  tal  l'animo  mio.  Mi  traggo 
Or  contra  il  Parto  irresistibil  forza. 
Vivo  me,  Roma  rimanersi  vinta? 


Ah!  mille  volle  pria  Cesare  pera.— 
Ma,  di  dbcordie,  e  d'atri  umor  perversi. 
Piena  lasciar  pur  la  città  non  posso, 
Mentre  in  Asia  guerreggio:  ne  lasciarla 
Piena  di  sangue  e  di  terror  vorrei; 
Benché  a   frenarla  sia  tal  mezzo  il  certo. 
Bruto  può  sol  tutto  appianarmi.. . 
ANTomo 

£  un  nulla 
Reputi  Antonio  dunque? 

CESARE 

• — ^Di  me  parte 
Sei  tu  nelle  guerriere  imprese  mie: 
Quindi  terror  dei  Parti  anco  te  voglio 
Al  fianco  mio.  Giovarmi  in  altra  guisa 
Di  Bruto  io  penso. 

ANTONIO 

In  ogni  guba  io  presto 
Sono  a  servirli;  e  il  sai.  Ma,  cieco  troppo 
Sei,  quanto  a  Bruto. 

CESARE 

Assai  più  cieco  h  forse 
Ei  quanto  a  me.  Ma  il  di  fia  questo,  io  spero. 
Che  il  potrò  tor  d'inganno:  oggi  mi  è  forza 
Ciò  almen  tentare... 

ANTONIO 

Eccolo  appunto. 

CESARE 

Or ,  seco 
Lasciami;  in  breve  a  te  verronne. 

ANTONIO 

Appieno , 
DehI  tu  d'inganno  trar  te  stesso  possa; 
E  in  tempo  ancor  conoscer  ben  costui! 

SCENA   II 

■BUTO, CStABB 

BRUTO 

Cesare,  antichi  noi  nemici  siamo  : 
Ma  il  vincitor  sei  tu  finora,  ed  anco 
Il  più  felice  sembri.  Io,  benché  il  vinto 
Paia,  di  te  men  misero  pur  sono. 
Ma,  qual  che  il  nostro  animo  sia,  battuta. 
Vinta,  egra,  oppressa,  moribonda,  è  Roma. 
Pari  desir,  cagion  diversa  molto. 
Tratti  qui  ci  hanno  ad  abboccarci.  A  dirmi 
Gran  cose  hai  tu,seAntonio  il  ver  narrommi; 
Ed  io  pure  alte  cose  a  dirti  vengo , 
Se  ascoltarle  tu  ardisci. 

CESARE 

Ancor  che  Bruto 
Stato  sia  sèmpre  a  me  nemico,  a  Bruto 
Non  l'era  io  mai,  ne  il  son;  ne,  se  il  volessi, 
Esserlo  mai  potrei.  Venuto  io  stesso 
A  favellarti  in  tua  magion  saria; 
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Ma  temea,  che  ad  oltraggio  Ul  recasti; 
Cesare  osarne  andar,  dove  consorte 
A  Bruto  sta  del  gran  Catoa  la  figlia: 
Quind'  io  con  preghi  a  qui  venirne  invito 
Ti  fea.— Me  sol,  senta  littori,  e  senza 
Pompa  nessuna,  vedi;  in  tutto  pari 
A  Bruto;  ove  pur  tale  ei  me  non  sdegni. 
Qui  non  udrai,  ne  il  diltator  di  Roma, 
Ne  il  vincitor  del  gran  Pomjpeo... 

BRUTO 

Corteggio 
Sul  di  Cesare  degno^  è  il  valor  suor 
E  vieppiù  quando  ei  si  appresenta  a  Bru- 

(to.^ 
Felice  te,  se  addietro  anco  tu  puoi, 
Come  le  scuri  ed  i  lillor,  lasciarti 
E  i  rimorsi  e  il  perpetuo  terrore, 
Di  un  dillator  perpetuo  ! 

ex S ARS 

Terrore? 
Non  che  al  mio  cor,  non  è  parola  questa, 
Nota  pure  al  mio  orecchio. 

BRUTO 

Ignota  eli'  era 
Al  gran  Cesare  in  campo  invitto  duce; 
Non  1*  è  a  Cesare  in  Roma,  ora  per  fona 
Suo  dittatore.  È  generoso  troppo. 
Per  negarmelo,  Cesare:  e,   senz'onta. 
Può  confessarlo  a  Bruto.  Osar  ciò  dirmi. 
Di  tua  stessa  graudesxa  è  assai  gran  parte. 
Franchi  parliam  :  degno  è  d'entrambi.  —Ài 

(  molli 
Incuter  mai  timor  non  puote  un  solo, 
Senza  ei  primo  tremare.  Odine,  in  prova^ 
Qual  sia  ver  me  il  tuo  stato .  Uccider  Bru- 

(to, 
Senza  contrasto  il  puoi  ;  sai ,  eh'  io  non  l' a- 

(«no; 
Sai ,  che  a  tua  iniqua  ambìsTone  inciampo 
Esser  poss'  io  :  ma  pur,  perchè  noi  fai? 
Perchè  temi,  che  a  te  più  danno  arrechi 
L'uccidermi  ora.  Favellarmi,  intanto, 
E  udirmi  vuoi,  perchè  il  timor  ti  è  norma 
Unica  omai;  né  il  sai  tu  stesso  forse; 
O  di  saperlo  sfuggi. 

CESARB 

Ingrato!.. .e  il  torre 
Di  Farsa  glia  nei  campi  a  te  la  vita, 
Forse  in  mia  man  non  stette? 

BRUTO 

Ebro  tu  allora 
Di  gloria,  e  ancor  della  battaglia  caldo, 
Eri  grande  :  e  per  esserlo  sei  nato  : 
Ma  qui,  te  di  te  stesso  fai  minore, 
Ogni  di  più. — ^Ravvediti;  conosci. 
Che  tu,  freddo  pacifico  tiranno 
Mai  non  nascesti:  io  te  l'affermo... 


CBSAU 

Eppure, 

Misto  di  oltraggi  il  tuo  laudar  mi  piace. 
T'  amo;  ti  eslimo:  io  vorrei  solo  al  moodo 
Esser  Bruto,  s'io  Cesare  non  fossi. 

BRUTO 

Ambo  esser  pttoi;molto  aggiungendo  a  Bru- 

(to. 

Nulla  togliendo  a  Cesare  :  ten  vengo 
A  far  r  invito  io  stesso  .  In  te  sta  solo 
L'es&er  grande  davvero  :  oltre  ogni  socnmo 
Prisco  Romano,  esser  lu  il  puoi  :  fia  il  mesxo 
Semplice  molto;  osa  adoprarlo  :  io  primo 
Te  ne  scongiuro;  e  di  romano  pianto 
Io  ciò  dirti,  mi  sento  umido  il  ciglio...^^ 
Ma,  tu  non  parli?  Ahi  lu  ben  sai,  qual  fora 
L' allo  mio  mezzo  :  in  cor  tu  '1  semi ,  il  gri- 

(do 
Di  verila ,  che  imperiosa  tuona . 
Ardisci,  ardisci;  il  laccio  infame  scuoti> 
Che  ti  fa  nullo  a'  tUoi  stessi  occhi  ;  e  avvio- 

(to 

Ti  tiene,  e  schiavo,  più  che  altrui  non  tieni . 
A  esser  Cesare  impara  oggi  da  Bruto  • 
S'io  di  tua  gloria  invido  fossi,  udresti 
Or  me  pregarli  ad  annullar  la  mia  ? 
Conosco  il  ver;  me  non  lusingo:  in  Roma, 
A  te  minor  di  dignitade,  e  d'  anni, 
E  di  possanza,  e  di  trionfi  ,  io  sono  , 
Come  di  fama  .  Se  inniilzarsi  il  nome 
Di  Bruto  può  col  proprio    volo,  il  puote 
Soltanto  omai  su  la  rovina  intera 
Del  nome  tuo.  Sommessa  odo  una  voce. 
Timida,  e  quindi  non  romana  affatto» 
Bruto  appellar  liberutor  di  Roma, 
Come  oppressorten  chiama.  A  farmi  io  tale, 
Ch'  io  ti  sconfigga,  o  ch'io  ti  spenga,  è  d'  uo- 

(po. 
Lieve  il  primo  non  è;  più  che  noi  credi 
Lieve  il  secondo:  e  ,  se  a  me  sol  pensassi , 
Tolto  il  signor  già  mi  sarei:  ma  penso. 
Rumano,  a  Roma;  e  sol  per  essa  io  scelgo 
Di  te  pregar,  quando  te  uccider  debbo . 
Cesare ,  ah  1  si ,  tu  cittadin  tornarne 
A  forza  dei ,  da  me  convinto .  A  Roma 
Tu  primo  puoi ,  tu  sol ,  lu  mille  voUe 
Più  il  puoi  di  Bruto,  a  Roma  render  tutto; 
Pace ,  e  salvezza  ,  e  gloria  ,  e  liberlade: 
Quanto  le  hai  tolto  ,  in  somma .  Ancor  per 

(breve 
Tu  cittadin  tua  regia  possa  adopra, 
Nel  render  forza  alle  abbattute  leggi , 
Nel  tor  per  sempre  a  ogni  uom  1'  ardire  e  i 

(mezzi 
D'imitarli  tiranno;  e  hai  tolto  a  un  tempo 
A  ogni  uom  ,per  quanto  ei  sia  roman,!'  ar- 

(dire 
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Di  pareggiarti  cittadino  .—Or ,  dimmi: 
Ti  eslimi  tu  minor  di  Siila?  £i,  reo 
Più  assai  di  le ,  più  crudo ,  di  più  sangue 
Bagnato  e  sazio;  ei,  ciltadia  pur  anco 
Farsi  ardiva,  e  fu  grande.  Oh!  quanto  il  fora 
Cesare  più,  che  di  possansa  è  giunto 
Oltre  a  Siila  di  tanto  1  Altra,  ben  altra, 
Fia  gloria  a  te ,  se  tu  spontaneo  rendi 
A  chi  si  aspetla  ,  ciò  che  possa  ed  arte 
Ti  dier;  se  sai  meglio  apprezzar  te  stesso; 
Se  togli,  in  somma,  che  in  etemo  in  Roma 
Nullo  Cesare  mai,  ne  Siila,  rieda. 

CKSARB 

— Sublime  ardente  giovine;  il  tuo  ratto 
Forte  facondo  favellar ,  pur  troppo  I 
Vero  h  fors' anche.  Ignota  forza  al  core 
Mi  fan  tuoi  detti;  e  allor  che  a  me  ti  chiami 
Minore,  io'l  sento,  ad  onta  mia,  di  quanto 
Maggior  mi  sei.  Ma,  il  confessarlo  io  primo, 
£  il  non  n'essere  offeso,  e  il  non  odiarti. 
Sicure  prove  esser  li  denno,  e  immense, 
Che  un  qualche  strano  affetto  io  purnudri- 

(sco 
Per  te  nel  seno.— A  me  sei  caro,  il  credi  ; 
E  molto  il  sei. —  Cià  ch'io  di  compier,  tem- 

(po 
Omai  non  ho^  meglio  da  te  compiuto 
Yo*ch^ei  sia,  dopo  me.  Lascia,  ch'io  aggiun- 

A'  miei  trionfi  i  debellati  Parti  ;  , 

Ed  io  contento  muoio.  In  campo  ho  tratto 
Di  mia  vita  gran  parte;  il  campo  tomba 
Mi  fia  sol  degna.  Ho  tolta,  e  vero,  in  parte 
La  libertk>main  maggior  copia  ho  aggiun- 

(to 
Gloria  a  Roma,  e  possanza:  al  cessar  mio, 
Ammenderai  di  mie  vittorie  all'ombra 
Tu,  Bruto,  i  danni,  ch'io  le  fea.  Secura 
Posare  in  me  più  non  può  Roma  :  il  bene 
Ch'  io  vorrei  farle  j  avvelenato  ognora 
Fia  dal  mal  che  le  ho  fatto.  Io  quindi  ho  scel- 

(10, 

In  mio  pensiero,  alle  sue  interne  piaghe 
Te  sanatore  :  integro  sempre ,  e  grande, 
Stato  sei  tu;  meglio  di  me,  puoi  grandi 
Far  tu  i  Romani  ,  -ed  integri  tornarli . 
Io,  qual  padre,  li  parlo;...  e,  più  che  figlio, 
O  Bruto  mio  «  mi  tei . 

BftUTO 

...  Non  m'è  ben  chiaro 
Questo  tuo  favellare.  A  me  non  puote 
In  guisa  ninna  mai  toccar  la  ingiusta 
Sterminata  tua  possa.  E  che?  tu  parli 
Di  Roma  già,  quasi  d'un  tuo  paterno 
Retaggio?... 

CKSARB 

Ahi  m'odi.— A  te  più  ornai  non  posso 


Nasconder  cosa,  che  a  te  nota^  oi  debke 
Cangiarti  affatto  in  favor  mio. 

VBUTO 

Cangiarmi 
Puoi,  se  ti  cangi  ;  e  se  te  stesso  vinci; 
Trionfo  sol^  che  a  te  rimanga... 

CBSARB 

Udito 
Che  avrai  l'arcano,  altro  s^rai. 

BRUTO 

Romano 
Sarò  pur  sempre.  Ma,  favella. 

CBSAHB 

...O  Bruto, 
Nel  mio  contegno  teco,  e  ne'miei  sguardi, 
E  ne'miei  detti,  e  nel  tacer  mio  stesso. 
Di',  non  ti  par  che  un  smisurato  affetto 
Per  te  mi  muova  e  mi  trasporti? 

BBUTO 

E  vero; 
Osservo  in  te  non  so  qual  moto;  e  parmi 
D'uomo  più  assai,  che  di  tiranno  :  e  finto 
Creder  noi  posso;  e  schietto,  attribuirlo 
A  che  non  so. 

CBSABB 

...Ma  tu,  per  me  qnai  senti 
Moli  entro  al  petto? 

BRaTO 

Abl  mille:  e  invidia  tranne. 
Tutti  per  te  provo  a  vicenda   i  moti. 
Dir  non  li  so;  ma,  lutti  in  due  gli  siringo  : 
Se  tiranno  persisti,  ira  ed  orrore  ; 
S'uom  tu  ritorni  e  cittadino,  immenso 
M'inspiri  amor  di  maraviglia  misto. 
Qual  vuoi  dei  due  da  Bruto? 

CBSARB 

Amore  io  voglio: 
E  a  me  tu  il  dei...Sacro,  infrangibil  nodo 
A  me  ti  allaccia. 

BRUTO 

A  te?  qual  fia?    . 

CBSARB 

Tu  nasci 
Vero  mio  figlio. 

BRUTO 

Oh  cieli  che  ascolto?... 

CBSARB 

Ahi  vieni. 
Figlio,  al  mio  seno... 

BRUTO 

Esser  potria?... 

CBSARB 

Se  forse 
A  me  noi  credi,  alla  tua  madre  ìstessa 
Il  crederai.  Questo  è  un  suo  foglio;  io  l'ebbi 
In  Farsaglia,  poche  ore  anzi  alla  pugna . 
Mira;  a  te  nota  e  la  sua  mano:  ahi  leggi. 
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BBOTO   (l) 

it  Celare  (di  cieli)  cUiper  combatter  forse, 
w  Pompeo  non  pure,  e  i  cittadini   tuoi, 
m  Ifailtao  proprio  Bgliaolo.E  Bruto  ilfrut- 

»  De' nostri  amori  giovenib'  E  fona, 
n  Cfa'  io  te  lo  srelij  a  ciò  null'altro  trarmi 
w  Mai  non  potrebbe,  che  il  timor  di  madre  . 
it  Inorridisci ,  o  Cesare  }  sospendi, 
»  Se  ancor  n'è  tempo,  il  brando:  esser  tu  uc- 

(  ciso 
»  Puoi  dal  tuo  figlio;  odi  tua  man  tu  stesso 
w  Puoi  trucidarlo. Io  tremo.. .11  ciel,dehl  vo- 

(«Uà, 
w  Che  udito  in  tempo  abbiami  un  padreL.Io 

(tremo 
**   Serrilia.M — Oh  colpo  inaspettato  e  ferol 
Io  di  Cesare  figlio? 

cisahk 

Ahi  si,  tu  il  sei. 
Deh!  ira  mie  braccia  vieni. 

BRUTO 

Ohpadre!..Oh  Romat.. 
Oh  naturai. ..Oh  doveri... —-Pria  d'abbrac- 

(ciarti 
Mira,  a' tuoi  pi^  prostrato  Bruto  cade; 
Né  sorgerà,  se  in  te  di  Roma  a  un  tempo 
Ei  non  abbraccia  il  padre. 

CBSABB 

Ahi  sorgi,  o  figlio.-— 
Dehl  come  mai  si  gelido  e  feroce 
Rinserri  il  cor,  che  alcun  privalo  affètto 
Nulla  in  te  possa? 

BBITTO 

E  che?  credi  or  tu  forse 
D'amar  tuo  figlio?  Ami  te  stesso;  e  tutto 
Serve  in  tuo  core  al  sol  desio  di  regno. 
Mostrati,  e  padre,  e  cittadin  ;  che  padre 
Non  è  il  tiranno  mai:  dehl  tal  ti  mostra; 
E  un  figlio  in  me  ritroverai.  La  vita 
Dammi  due  volte  :  io  schiavo,  esser  nolpos- 

(so; 
Tiranno,  esser  noi  voglio.  O  Bruto  è  figlio 
Di  liber'uom,  libero  anch'egU,  in  Roma 
Libera:  o  Bruto,  esser  non  vuole.  Io  sono 
Presto  a  versar  tutto  per  Roma  il  sangue; 
E  in  un  per  te,  dove  un  Roman  tu  sii. 
Vero  di  Bruto  padre... Oh  gioial  io  veggo 
Sul  tuo  ciglio  spuDtare  un  nobil  pianto? 
Rotto  è  del  cor  Tambisroso  smalto; 
Padre  or  tu  sei.  Deh!  di  natura  ascolta 
Per  bocca  n^ia  le  voci;  e  Bruto,  e  Roma, 
Per  te  sien  uno. 

CBSABB 

...Il  cor  mi  sfarci.. .Oh  dura 
il)  Legge  il  foglio. 


Necsetfitlil... Seguir  del  core  i   moti 
Soli  non  posso.^^dimi,  amato  Bruto. — 
Troppo  lì  servir  di  Roma  è  ornai  maluivr 
Con  più  danno  per  essa ,  e   men    virtude. 
Altri  lerralla,  ove  tenerla   nieghi 
Bruto  cU  man  di  Cesare... 

BBUTO 

Ola  parole! 

Oh  di  corrotto  animo  servo   in  rami 
Sensi  I — ^A  me  ,  no,  non  fosti,  ne  sei  padre 
Pria  che  svelarmi  il  vii  tuo  core,  e  il  mio 
Vii  nascimento,  era  pietà  più  espressa 
Me  trucidar,  tu,  di  tua  mano... 

CBSABB 

Oh  figlio/... 

BBUTO   • 

Cedi,  o  Cesare... 

CBSABB 

Ingrato,.. .snaturato... 
Che  fiir  vuoi  dunque)^ 

BRUTO 

O  salvar  Roma  io  voglio, 
O  perir  seco. 

CBSABB 

Io  ravvederti  voglio, 
P  perir  di  tua  mano.  Orrida,   atroce 
E  la  tua  sconoscenia.. .Eppure,  io  spero  , 
Ch'onta  ed  orror  ne  sentirai  tu  innaffi 
Che  in  senato  ci  vegga  il  di  novello. — 
Ma ,  se  allor  poi  nel  non  volermi  padre 
Ti  ostini,  ingrato;  e  se,  qual  figlio,  sdegni 
Meco  divider  tutto;  al  di  novello, 
Signor  mi  avrai. 

BBUTO 

— Gik  pria  d'allora,io  spero, 
L' onta  e  1'  orror  d*  esser  tiranno  indamo. 
Ti  avran  cangiato  in  vero  padre.— In  petto 
Non  puommi  a  un  tratto  germogliar  di  figlio 
L' amor,  se  tu  forte  e  sublime  prova 
Pria  non  mi  dai  del  tuo  paterno  amore. 
D*ogni  altro  afietto  è  quel  di  padjre  il  primo; 
E  nel  tuo  cor  de'  vincere .  Mi  avrai 
Figlio  allora ,  il  più  tenero  ,  il  più  caldo. 
Il  più  sommesso,  che  mai  fosse.. .Oh  padre 
Qual  gioia  allor, quanta  dolcetta, e  qoanto 
Orgoglio  avrò  d' esserli  figlio!... 

CBSABB 

II  Sttì^ 

Qual  eh*  io  mi  sia:  ne  mai  contro  al  tuo  pdre 
Volger  ti  puoi,  senza  esser  empio... 

BRUTO 

Ho  nome 
Bruto;  ed  a  me,  sublime  madre  è  Roma. — 
Deh!  non  sforzarmi  a  reputar  mio  vero 
Genitor  solo  quel  romano  Bruto, 
Che  a  Roma  e  vita  e  libertà,  col  saogae 
De' propri  suoi  svenati  figli,  darà. 
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SGEOiA  ili 


CESA  RE 


Oh  me  infelicel...E  fia  pnr  ver,  che  il  solo 
Figliaci  mio  da  me  vinto  or  non  si  dica, 
Mentr'  io  pur  tutto  il  violo  ipondo  affreno? 


ATTO  QUA  RTO 

SCENA  I 

CASSIO,   CIMBRO 

CIMBRO 

Quant'  io  ti  dico,  ècerto  :  uscir  fu  visto 
Bruto  or  dianzi  di  qui;  turbato  in  volto, 
Pregni  di  pianto  gli  occhi,  ei  si  avviava 
Ver  le  sue  case.  Ohi   potrebbe  egli    mai 
Cangiarsi?... 

CASSIO 

Ahi  no.  Brulo  ama  Roma;  ed  ama 
La  gloria,  e  il  retto.  A  noi  verrà  tra  breve, 
Come  il  promise.  In  lui,  più  che  in  me  stes- 

(so, 
Credo,  e  mi  aiBdo.  Ogni  suo  detto,  ed  opra  , 
I>*alto  cor  nasce;  ei  della  patria  sola 
L' util  pondera,  e  vede. 

CIKBHO 

Eccolo  appunto. 

CASSIO 

rf  OD  tei  diss'io  7 

SCENA  II 

BROTO,  CASSIO,  CIMBRO 

BRUTO 

Che  fia?  voi  soli  trovo? 

CASSIO 

E  siam  noi  pochi,  ove  tu  a  noi  ti  aggiungi? 

BRUTO 

Tullio  manca... 

CIMBRO 

Noi  sai?  precipitoso 
Ei  con  molti  altri  senatori  usciva 
Di  Roma  or  dianzi. 

CASSIO 

Il  gel  degli  asmi  in  lui 
L'ardir  suoprisco,  e  la  virtude  agghiaccia... 

BRUTO 

Ma  non  l'estingue.  Ahi  niun  Romano  ardisca 
Il  gran  Tullio  spregiar.  Per  esso  io  '1  giuro , 
Che  a  miglior  uopo,  a  prò  di  Roma,  ei  serba 
E  libertade  e  vita. 


CASSIO 

Oii  noi  felicil 
Noi  certi  almen,  siam  certi,  0  di  venirne 
A  onorata  laudevole    vecchieaza. 
Liberi;  o  certi,  di  perir  con  Roma, 
Nel  fior  degli  anni. 

BBUTO 

Ahi  si;  felici  voil... 
Noi  sono  io,  00;  cui  riman  scelta  orrenda. 
Fra  il  morir  snaturato^  o  il  viver  servo. 

CASSIO 
Che  dir  vuoi  tu? 

CIMBRO 

Dal  favellar  tuo  lungo 
Col  dittator,  che  ne  traesti? 

BRUTO 

-  Io?...  nulla 

Per  Roma  ;  orrore  e  dolor  smisurato 
Per  me;  stupor  per  toì,  misto  fors'anco 
Di  un  giusto  sprezzo. 

CIMBRO 

E  per  chi  mai? 

BRUTO 

Per  Bruto. 

CIMBRO 

Spregiarti  noi? 

CASSIO 

Tu,  che  di  Roma  sei, 
E  di  noi,  l'alma?... 

BRUTO 

Io;son,...chi  *1  crederia?. . . 
Misero  mel...Finor  tenuto  io  m'era 
Del  divin  Calo  il  genero,  e  il  nipote;... 
E  del  tiranno  Cesare  io  son  figlio. 

CIMBRO 

Che  ascolto?  Esser  potrebbe?... 

CASSIO 

E  sia:  non  toglie. 
Che  il  più  fero  nemico  del  tiranno 
Non  sia  Bruto  pur  sempre?thl  Cassio  il  giu- 

(ra. 

BRUTO 

Orribil  macchia  inaspettata  io  trovo 
Nel  mio  sangue;  a  lavarla,  io  tutto  il  degeio 
Versar  per  Roma. 

CASSIO 

O  Bruto,  di  te  stesso 
Figlio  esser  dei. 

CIMBRO 

Ma  pur,  quai  prove  addusse 
Cesare  a  te?  Come  a  lui  fede?... 

BRUTO 

Ahi  prove. 
Certe  pur  troppo,  ei  mi  adducea.Qual padre 
Ei  da  pria  mi  parlava:  a  parte  pormi 
Dell' esecrabil  suo  poter  volea 
Per  ora,  e  farmen  poscia  infame  ereà^:. 
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BRUTO  SEOONDO 


Dttl  tirannico  cigjUp  unaq»  pianto 
Scendea  per  anco|  •  4«1  suo  guaito 
Sema  arrouir,  le  più  rìpoite  falde, 
Come  a  6gli««  «i  mi  apriva.  A  farmi  appieno 
Convinto  in  fine,  un  fatai  loglio  (oh  ciclot) 
Legger  mi  fea.  Senrilia  a  lai  rergollo 
Di  {MToprio  pugno.  In  quel  Ainesto  ^glio. 
Scrìtto  pria  che  si  altaue  il  crudel  suono 
Della  tromba  farsalica,  tremante 
Servilia  svela,  e  afferma,  ch'io  son  frutto 
Dei  loro  amori;  e  io  brevi  e  caldi  detti. 
Ella  sc<»giura  Cesare  a  non  farà 
Trucidator  del  proprio  6glio. 

CIMBftO 

Oh  fero, 
Foneslo  arcano!  entro  all'  eterna  notte 
Che  non  restasliT... 

CASSIO 

E  se  quel  figlio  ei  t' ama , 
Nel  veder  tanta  in  te  virtìi  verace, 
Neir^coltar  gli  alti  tuoi  to^  sensi, 
Come  resister  mai  di  un  vero  padre 
Potea  pur  l'alma?  lodubitabil  prova 
Me  riportasti  omai,  che  nulla  al  mondo 
Cesare  può  dal  vii  suo  fango  trarre. 

BRUTO 

Talvolta  ancora  il  ver  traluce  all'ebbra 
Mente  sua,  ma  traluce  in  debil  raggio. 
Uso  in  campo  a  regnare  or  già  ìwAii  anni. 
Fero  un  error  lo  invesca;  ei  gloria  somma 
Slima  il  sommo  poter;  quindi  ei  s'ostina 
A  voler  regno,  o'morle. 

CIMBRO 

£  morte  egli  abbia 
Tal  mostro  dunque.  v 

CASSIO 

Incorreggibil,  fermo 
Tiranno  egli  h.  Pensa  omai  dunque,o  Bruto, 
Che  un  ciLtadin  diKoma  non  ha  padre... 

CIMBRO 

E  che  un  tiranno  non  ba  figli  mai... 

BRUTO 

E  che  in  cor  mai  non  avili  Bruto  pace.—*  . 
Si,  generosi  amici»  al  nobil  vostro 
Cospetto  io'l  dico:  a  voi,  che  in  cor  sentite 
Sublimi  e  sa^ri  di  natura  i  mott^;. 
A  Toi,  che  impulso  da  natura,  e  norma. 
Pigliate  ali'  alta  necessaria  impresa, 
Cfa'^  per  compiere  stiamo;  a  voi,  che  solo 
Per  far  securi  in  grembo  al  padre  i  figlia 
Meco  anelate  or  di  troncar  per  sempre 
La  tirannia  che  parte  e  rompe  e  annulla 
Ogni  vincol  più  santo;  a  voi  non  temo 
Tutto  mostrare  il  dolore,  e  l'orrore. 
Che  a  brani  a  brani  il  cuor  squarciano  a  gara 
Di  me  figlio  di  Cesare  e  di  Roma. 
Nemico  aspro,  implacabil,  del  tiranno 


Ioni  WMtnTa  te  faccia  a  lui;  nò  ma  dettir, 
Nà  an  moto,  nà  una  lagrima  apparila 
Di  deboleaaa  in  me:  ma, lungo  io  appeoa 
JDagli  ocdii  Moi,  di  mille  furie  in  preda 
Cadeami  l' alma.  Ai  lari  miei  naen  corra: 
Ivi,  sicuro  sfogo,  Ao  consiglio. 
Cor  più  sublime  assai  del  mio,  mi  è  dato 
Di  ritrovar:  fra'  lari  miei  la  illustre 
Porsia  di  Cato  figlia,  a  Cato  pari. 
Moglie  alberga  4i  Bruto... 

CASSIO 

E  d' ambo  de^oa 


E  la  gran  donna. 


Anco  Scrvilial 


CIMBRO 

Ahi  eoa 


sUta    ài  fosse 


BRI7TO 

Ella,  in  sereno  e  forte 
Volto,  bench'egra  giaccia  or  da  piò.  giorni. 
Me  turbato  raccoglie.  Anzi  eh'  io  parli. 
Dice  ella  a  me  :  «  Bruto,  gran  cose  in  petto 
M  Da  lungo  tempo  ascondi;  ardir  non  ebbi 
w  Di  domandarten  mai,  fin  che  a  feroce 
w  Prova,  ma  certa ,  il  mio  coraggio  appieno 
>*  Non  ebbi  io  slessa  conosciuto.  Or,  mira  ; 
w  Donna  non  sono.»  E  in  cosi  dir,  cadérsi 
Lascia  del  manto  il  lembo  ^  e  a  me  discuo- 

(pre 
Larga  orribfle  piaga  a  sommo  il  fianco. 
Quindi  soggiunge:  w  Questa  immensa  piaga, 
M  Con  questo  stil,  da  questa  mano,  è  fatta, 
*»  Or  son  più  giorni:  a  te  taciuta  sempre, 
w  £  imperturbabilmente  sopportata 

Dal  mio  cor,benchè  infermo  il  coipo  giac- 

(cia; 
M  Degna  al  fin,  s' io  non  erro,  questa  piagna 
I*.  Fammi  e  d' udire,  e  di  tacer,  gli  arcani 
»  Di  Bruto  mio.  w 

CIMBRO 

Qual  donna  1 

CASSIO 

Aleiqualpuossi 
Uom  pareggiare? 

BRUTO 

A  lei  davante  io  quindi, 
tutelar    Genio  sulilime. 


I    M 


a  mio 


Quasi 

Prostrato  caddi,  a  una  tal  vista;  e  muto. 
Piangente,  immoto,  attonito,  mi  stara. — 
Ripresa  poscia  la  favella,  io  tutte 
L'aspre  tempeste  del  mio  cor  le  narro. 
Piange  al  mio  pianger  ella;  ma  il  suo  pian- 

.(lo 
Non  è  di  donna,  h  di  Romano.  U  solo 
Fato  avverso  ella  incolpa:  e  in  darmi  forse 
Lo  abbraccio  estremo,  osa  knembrarmisnco» 

(ra, 
Ch'  io  di  Rofiia  ton  figlio,  a  Porsia  sposo. 
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K  ch*ioBraU>  mi  •ppello4i*^Ahl  aèinisUn- 

(te 
Mai  non  diedi  all'oblio  tai  nomi,  mai  : 
E  a  giutarvelo,  vengo. — ^Altro  non  volli, 
Che  del  mio  stato  orribile  acceonarvi 
La  minor  parte;  e  d'amitlk  Ai  sfogo 
Quant'  io  finora  dissi.— Or,  so;  voi  primi 
Convincer  deggio,  che  da  Roma  tormi  , 
Me  il  pnò  natura  stessa... Ma,  il  dolore. 
Il  -disperato  dolor  mio  torrammi 
Poscia,  pur  troppole  per  sempre.a  ine  stesso. 

CIMBRO 

Romani  siamo,  è  ver;  ma  siamo  a  un  tempo 
Uomini;  il  non  sentirne  affetto  alcuno. 
Ferocia  in  noi  stupida  fora...  Oh   Bruto!... 
Il  tuo  parlar  strappa  a  me  pure  il  pianto. 

CASSIO 

Sentir  dobbiara  tutti  gli  umani  affetti; 
Ma,  innanci  a  quello  della  patria  oppressa,    ' 
Straslata,  e  morente,  taccion  tutti: 
'  Ci,  se  pur  parlan,  l'ascoltargli  a  ogni  uomo, 
Fuor  che  a  Bruto,  si  dona. 

BRUTO 

In  reputarmi 
Più  forte  e  grande  eh*  io  noi  son ,  me  grande 
E  forte  fai,  più  eh'  io  per  me  noi  fora.— 
Cassio,ecco  ornai rasciutto  ho  il  ciglio  appiè- 

(no. — 
Già  si  appressan  le  tenebre:  il  gi*n  giorno 
Doman  sark.  Tutto  di  nuovo  io  giuro. 
Quanto  4  fra  noi  già  risoluto.  Io  poso 
Del  tutto  in  voi  ;  posate  in  me:  nuli'  altro 
Chieggo  da  voi,  fuor  che  aspelliate  il  cenno 
Da  me  soltanto. 

CASSIO 

Ahi  dei  Romani  il  primo 
Da vver  sei  tu.i— Ma,  chi  mai  vienT... 

CIMBRO 

Che  veggio? 
Aotoniol 

BRUTO 

A  me  Cesare  or  certo  il  manda. 
State;  e  ci  udite. 

SGEMA  III 

AllTOlllOt  OAMIO,    SBOTOj  CIMBAO 

AHTOHIO 

In  traccia,  o  Bruto,  io  vengo 
Di  te  :  parlar  teco  degg'  io. 

BRUTO 

Favella  : 
Io  t'ascolto. 

ANTONIO 

Ma,  dato  emmi  l'incarco 
Dal  dittatore... 

Alfieri 


BRUTO 

E  siaciòfiure. 
AKT^mo 

io  debbo 
Favellare  a  to  fole. 

BRtlTO 

Io  qui  son  solo. 
Cassio,  di  Gionia  a  me  germana  è  sposo; 
Del  gran  Caton  mio  suocero,  l'amico 
Era  Cimbro,  e  il  più  fido:  amor  di  Roma» 
Sangue,  amistà,  fan  che  in  tre  corpi  un'iilma 
Sola  Siam  noi.  Nulla  può  dire  a  Bruto 
Cesare  mai,  che  noi  ridica  ei  tosto 
A  Cassio,  e  a  Cimbro. 

AKTonio 

Hai  tu  comun  con  essi 
Anco  il  padre? 

BRUTO 

Diviso  han  meco  anch'essi 
L  '  onta  e  il  dolor  del  tristo  nascer  mio  : 
Tutto  ei  sanip.  Favella. —  Io  son  ben  cer- 

*  (to, 
Che  in  s^  tornato  Cesare,  ei  t'invia. 
Generoso,  per  tormi  or  la  vergogna 
D'oB^  io  stato  d'un  tiranno  il  figlio. 
Tutto  esponi,  su  dunque:  aver  non  puoi 
Del  cangiarsi  di  Cesare  sublime. 
Da  re  ch'egli  era  in  cittadin,  più  accetti 
Xtfstimon  mai,  di  questi.- Or  via,  ci  svela 
Il  suo  novello  amore  allo  per  Roma; 
Le  sue  per  m<^  vere  paterne  mire; 
Ch*'io  benedica  il  di,  che  di  lui  nacqui. 

ANTONIO 

-^Di  parlare  a  te  solo  m'imponeva 
Il  dittatole.  Ei,  vero  padre,  e  cieco 
Quanto  infelice,  lusingarsi  ancora 
Pur  vuol,  che  arrender  ti  potresti  al  grido 
Possente  e  sacro  di  natura. 

BRUTO  . 

E  in  quale 
Clttisa  arrendermi  debbo?  a  che  piegarmi?... 

ANTONIO 

A  rjipettare  e  amar  én  a  te  die  vita: 
Ovver,  se  amar  tuo  ferree^  cuor  non  puote, 
A  non  tradire  A  tuo  dover  più  sacro; 
A  non  mostrarti  immemore  ed  indegno 
Dei  ricevuti  benefizii;  in  somma, 
A  mertar  quei,  ch'egli  a  te  nuovi  appresta.— 
Troppo  esser  temi  uman,  se  a  ciò  ti  pi^gbi? 

BRUTO 

Queste,  eh'  or  vuote  ad  arte  a  me  tu  dai. 
Parole  son;  stringi,  e  rispondi.  £  presto 
Cesare,  al  di  novello,  in  pien  senato, 
A  rinunaiar  la  dittatura?  è  presto 
Sensa  esercito  a  starsi?  a  scior  dal  rio 
Comun  terror  lutti  i  Romani?  a  sciorne 
E  gli  amici,  e  i  nemici,  e  in  un  se  stesso? 
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A  render  vita  alle  da  Ini  spreisate 
Battole  e  speme  leggi  sacrounte? 
A  sottoporsi  ad  esse  sole  ei  primo? — 
Qoesti  son,  qaestì,  i  benefisii  espressi. 
Cui  far  può  a  Bruto  il  genitor  soo  Tero. 

AHTOHIO 

Sta  bene.— Ahro  bai  che  dirmi? 
nuTo 

Altro  non  dico 
A  dii  udirmi  non  merU.— Al  signor  tuo 
Rieditn  dunque  ,e  digli;  che  ancor  spero, 
Ansi,  ch'io  ertdo,  e  certo  son,che  al  nuovo 
Sole  in  senato  ntiH  cose  ed  alte, 
Per  la  salveiaa  e  libertli  di  Roma, 
Ei  proporrà:  digli,  che  Bruto  allora, 
Di  Roma  tutta  in  faccia,  a' piedi  suoi 
Gadrk  primìer,  qual  cittadino  •  figlio; 
DoTe  pur  padre  e  cittadino  ei  sia. 
E  digli  in  fin,  ch'ardo  in  mio  core  al  paro 
Di  far  riviver  per  noi  tutti  Roma, 
Come  di  far  rivivere  per  esm 
Cesare... 

AVTOHIO 

lutendo.— 'A  lui  dirò  quani'  io 
(Pur  troppo  invanì)  gran  tempo  ò  gi^,  gli  dis- 

(si. 

BBUTO 

Maligno  nesso,  ed  infedel,  ti  estimo. 
Infra  Cesare  e  Brutot  ma,  s'ei  pore^ 
A  ciò  te  scelse,  a  te  risposta  io  diedi. 

ASTomo 
Se  a  me  credesse,  e  all'utile  di  Roma, 
Cesare  omai,  messo  ei  non  altro  a  Bruto 
Dovrìa  mandar,  che  coi  Httor  le  scuri. 

SCENA  IV 

■AOTO^  CAlllO^  CIMBRO 

CIlfBBO 

Udiste?... 

CASSIO 

Oh  Bruto!  ..JI  Dio  fu  sei  di  Roma. 

CIHBBO 

Questo  arrogante  iniquo  schiavo,  ancb'egli 
Punir  si  debbe... 

BBUTO 

Ei  di  nosti;*  ira,parmi. 
Degno  non  fora.— Amici,  uìtima  prova 
Domane  io  fo:  se  vana  eli' è,  promisi 
Io  di  dar  cenno,  e  di  aspettarlo  voi: 
V 'affiderete  in  me? 

CASSIO 

Tu  a  noi  sei  tutto.— 
Usciam  di  qui:  tempo  è  d'andarne  ai  pochi 
Che  noi  scegliemmo;  e  che  a  morir  per  Ro- 

(ma 


Doman  con  noi  si  apprestano. 

BBUTO 


Si  vada. 


ATTO  QUINTO 

La  scena  i  neUa  euria  di  Pompeo, 
SCENA  I 

sKNAToBi  che  si  vanno  collocando 
ai  loro  luoghi. 

CASSIO 

Scarsa  esser  vuol  questa  adnnanaa,  parmi; 
Minor  dell'altra  assai... 

BBUTO 

Pur  che  minore 
Non  sia  il  cor  di  chi  resta;  a  noi  ciò  basta. 

CASSIO 

Odi  tu.  Bruto,  la  inquieta  plebe, 
Come  gik  di  sue  grida  assorda  l'aure? 

BBUTO 

Varian  sue  grida  ad  ogni  nuovo  ev<»ito: 
Lasciala;  anch'essa  in  questo  di  giovar- 

(DO 

Forse  pot^. 

CASSIO 

Mai  Qon  ti  vidi  io  tanto 
Secnro,  e  in  calma. 

BBUTO 

Arde  il  griglio. 

CASSIO 

OhBl'otol  .„ 
Bruto,  a  te  solo  io  cedo. 

BBUTO 

Il  gran  Pompeo, 
Che  marmoreo  qui  spira,  e  ai  pochi  nostri 
Par  eh'  or  presieda,  omai  securo  fammi. 
Quanto  il  vicin  periglio. 

CASSIO 

Ecco,  aj^ressarsi 
Del  tiranno  i  littori. 

BBUTO 

E  Casca,  e  Cimbro?... 

CASSIO 

Feri  scelto  hanno  il  primo  loco,  a  format 
Sieguon  dappresso  Cesare. 

BBUTO 

Pensasti 
Ad  impedir  che  l'empio  Antonio?,.. 


ATTO  QUINTO 
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CASSIO 

A  bada 
fuor  del  senato  il  tratterranno  a  lungo 
f  ulvio  e  Macrin;  s'anco  impedirlo  h  d'uopo, 
Con  la  forza  il  faranno. 

BRUTO 

Or,  ben  sta  il  tutto. 
Pigliam  ciascuno  il  loco  nostro.-^Addio, 
Cassio.  Noi  qui  ci  disgiungiam  pur  schiavi  j 
Liberi,  spero^  abbraccieremci  in  breve, 
Ovver  morenti.— 'Udrai  da  pria  gli  estremi 

Sfoni  di  un  figlioj  ma  vedrai  tu  poscia 

Di  un  dltadin  gli  ultimi  sforù. 

CASSIO 

Oh  Bruto! 
Ogni  acciar  penda  dal  solo  tuo  cenno. 

SGENA  II. 

SENATORI  SedtUt   MOTO  e  CAfflO  oHOfO 

luoghi.  cBiABB,  preceduto  dai  littori  ^ 
che  poscia  lo  lascianojcAMCA  ,cihbiio^ 
e  molti  altrij  lo  seguono.  Tutti  sorgono 
aW  entrar  di  cbiarb^  fincii?  egli  seduto 
non  sia. 

CRSARX 

Ohi  che  mai  fu?  mezzo  il  senato  appena. 
Benché  sia  l'assegnata  ora  trascorsa?... 
Ma  tardo  io  stesso,  oltra  il  dover,  vi  giun- 

(go.— 
Padri  Coscritti,  assai  mi  duol  di  avervi 
Indugiati... Ma  pur,  qual  6a  cagione. 
Che  di  voi  si  gran  parte  ora  mi  toglie? 

silenzio  universale 

BBUTO 

NuU'uom  rispotide?-^A  tutti  noi  pur  nota 
£  la  cagion  richiesta.— Or,  non  te  l'apre, 
Cesare,  appieno  il  tacer  dì  noi  tutti?-»- 
Ma  udirla  vuoi? — Quei  che  adunar  qui  vedi, 
Il  terror  gli  adunò;  quei  che  non  vedi. 
Gli  ha  dispeni  il  terrore. 

CRSARX 

A  me  novelli 
Non  son  di  Bruto  i  temetarii  accenti; 
Come  a  le  non  ò  nuova  la  denwnsa 
Generosa  di  Gesare.-^^Ma  invano  ; 
Che  ad  altercar  qui  non  venn'io... 

BRUTO 

Ne  invano 
Ad  offionderti  noi.-— Mal  si  avrisaro. 
Certo,  quei  padri,  che  in  si  lieto  giorno 
Dal  senato  sparirò:  e  mal  fan  quelli. 
Che  in  senato  or  stan  muti. — Io,  conscio  ap- 

(  pieno 
Degli  alti  sansi,  che  a  spiegar  si  appresta 
Cesare  a  noi,  mal  raliener  di  gioia 


Gì'  impeti  posso;  e  disgombrar  mi  giova 
Il  falso  alimi  terrore. — Ab!  no,  non  nutre 
Contro  alla  patria  ornai  niun  reo  disegno 
Cesare  in  petto;  ah  I  no  :  la   generosa 
Clemenza  sua,  che  a  Bruto  oggi  ei  rinfaccia, 
E  che  adoprar  mai  più  non  dee  per  Bruto, 
Tutta  or  già  l'ha  rivolta  egli  all'afflitta 
Roma  Iremante.Oggi,  vel  giuro,  un  nuovo 
Maggior  trlfonfo  a'  suoi  tri'onfi  tanti 
Cesare  aggiunge  ;  ei  vincitor  ne  viene 
Qui  di  se  stesso,  e  della  invidia  altrui. 
Vel  giuro  io,  si,  nobili  padri;  a  questo 
Suo  trionfo  sublime  oggi  vi  «duna 
Cesare;  ei  vuole  ai  cittadini  suoi 
Rifarsi  pari  ;  e  il  vuol  spontaneo:  e  quindi , 
Infra  gli  uomini  tutti  al  mondo  stati. 
Mai  non  ebbe,  ne  avrà.  Cesare  il  pari. 

CBSARX 

Troncar  potrei,  Bruto,  il  tuo  dir... 

BRUTO 

Ne  paia 
Temeraria  arroganza  a  voi  la  mia; 
Pretore  appena»  osare  io  pure  i  detti 
Preoccupar  del  dittatore.  E  Bruto 
Col  gran  Cesare  omai  sola  una  cosa. — 
Veggio  inarcar  dallo  stopor  le  ciglia  s 
Oscuro  ai  padri  è  il  mio  parlar;  ma  tosto, 
D'un  motto  sol,  chiaro  il  farò.  Son  figlio 

10  di  Cesare... 

grido  universale  di  stupore 

BRUTO 

Si;  di  lui  son  nato; 
E  assai  men  pregio;  poirhè  Cesare  oggi, 
Di  dittator  perpetuo  ch'egli  era. 
Perpetuo  e  primo  cittadin  si  è  fatto. 

girido  universale  di  yioia 

CRSARB 

...Bruto  è  mio  figlio,è  ver;  l'arcano  or  dianzi 
Glie  ne  svelava  io  stesso.  A  me  gran  forza 
Fean  l'eloquenza,  l' impeto,  l'ardire, 
E  un  non  so  che  di  sovruman,  che  spira 

11  suo  parlar:  nobii,  bollente  spirto, 
Vero  mio  figlio, è  Bruto.  Io  quindi,  a  farvi» 
Romani,  il  ben,  che  in  mio  poter.per  ora 
Non  sta  di  farvi,  assai  di  me  più  degno 
Lui,  dopo  me,  trascelgo:  a  lui  la  intera 
Mia  possanza  lasciar,  disegno;  in  esso 
Fondata  io  l' ho  :  Cesare  avrete  in  lui... 

BRUTO 

Securo  io  stommi  :  ahi  di  ciò  mai  capace. 
Non  che  gli  amici,  ne  i  nemici  stessi 
I  più  acerbi  e  implacabili  di  Bruto, 
Noi  credon,  no. — Cesare  a  me  sua  possa 
Cede,  o  Romani  :  e  in  ciò  vuol  dir,  che  ai  pre- 


m 


BRtTO  SECONDO 


Di  me  MIO  fi((Uu  ,  il  suo  poter  ooa  giusto 
CeMre  annuiia ,  e  in  libertli  per  tempre 
Roma  ei  ripone. 

grido  universale  di  gioia 

CtSAU 

Or  basti.  Al  mio  cospetto 
Ta,  come  figlio,  e  come  a  me  minore. 
Tacerli  dei..— Cesare,  o  Padri,  or  parla. — 
Ir  con  Ira  i  Parti,  irrevocabilmente 
Ho  fermo  iu  mio  pensiero.  Ali*  alba  prima, 
Colle  mie  6de  legfoni,  w  muovo 
Ver  l'Asia:  inulta  ivi  di  Crasso  1*  ombra, 
l>a  gran  tempo  mi  appella,  e  a  fona  traggo. 
Lascio  Antonio  alla  Italia;  abbialo  Roma 
Quasi  un  altro  me  stesso:  alle  assegnate 
Provincie  lor  tornino  e  Cassio,  e  Cimbro, 
E  Casca  :  al  fianco  mio  Bruto  starassi. 
Spenti  ì  nemici  avrò  di  Roma  appena, 
A  darmi  in  man  de'  miei  nemici  io  riedo: 
Ej  o  dittatore,  o  cittadino,  o  nulla., 
Qual  più  vorrà,  Roma  a  sua  posta  avrammi. 

silenzio  universale 

BRUTO 

— Non  di  Romano  al  certo,  ne  di  padre 
Ne  di  Cesare  pur,  queste  che  udimmo, 
Eran  parole.  I  rei  comandi  questi 
Fur  di  assoluto  re.>— DehI  padre,  ancora 
M'odi  una  volta;  i  pianti  ascolta,  e  i  preghi 
Di  un  ciltadin,  di  un  6gUo.  Odimi  ;  tutta 
Meco  ti  parla,  or  per  mia  bocca,  Roma. 
Mira  quel  Bruto,  cui  nuli'  uom  mai  vide 
Finor  ne  pianger ,  ne  pregar  ;  tu  il  mira 
A* piedi  tuoi.  Di  Bruto  esser  vuoi  padre, 
E  non  l' esser  di  Roma? 

CBSABX 

Ornai  preghiere. 
Che  son  pubblico  oltraggio,  udir  non  vo- 

(glio. 
Sorgi ,  e  taci.— Appellarmi  osa  tiranno 
Costui  ;  ma ,  noi  son  io:  se  il  fossi,  a  farmi 
Sì  atroce  ingiuria  in  faccia  a  Roma,  io  stesso 
Biserbato  lo  avrei} — Quanto  in  sua  mente 
Il  dittator  fermava,  esser  de'  tutto. 
L'util  cosi  di  Roma  impera;  e  ogni  uomo. 
Che  di  obbedirmi  ornai  dubita,  o  niega, 
E  di  Roma  nemico;  «  lei  rubello, 
Tradii  or  empio  egli  è. 

BRUTO 

—  Come  si  debbe 
Da  cittadini  veri,  omai  noi  tutti 
Obbediam  dunque  al  dittatore.  (l) 

(l)  Bruto  snuda,  e  brandisce  in  alto 
il  pugnale  j  i  congiurati  si  as>ventano  a 
Cesare  col  ferri. 


Tiramio,  muori. 


Traditori... 


cnBs# 


CASSIO 

E  eh'  io  pur  ui«o  il  U 

CBSABB 


BBUTO 

E  eh'  io  sol  ferir  noi  poMst..^ 

akmd  Senatori 

Muoia,  muoia,  il  tiranno. 

aUri  Senatori»  fUggendoH 

Oh  vistai  oh  giomo  f 

cBSAmi  (a) 
Figlio, .  .e  tu  pure? . .  Io  moro.. . 

BRUTO 

Oh  padrel..OhRoiiu!.. 

CIMBRO 

Ma,  dei  fuggenti  al  grido  ,  accorre  in  folla 
Ilpopol  già... 

CASSIO 

Lascia,  che  il  popol  venga: 
Spento  h  il  tiranno.  A  tracidar  si  corra 
Antonio  anch'  ei. 

SCENA  III. 

»e»OI.O,  SKOTO,  CBtAAB  IROftO. 
POPOLO 

Che  fu?  qoai  grida  udimmo? 
Qual  sangue  e  questofOhlcol  pugnale  in  allo 
Bruto  immobile  sta? 

BRUTO 

Popol  di  Marte, 
(Se  ancora  il  sei)  là,  là  rivolgi  or  gli  ocdii: 
Mira  chi  appiè  del  gran  Pompeo  sen  giace... 

POPOLO 

Cesare? oh  vista  lEi  nel  suo  sangm  mimerso?. 
Oh  rabbia!... 

BRUTO 

Sl;nel  proprio  sangue  immerso 
Cesare  giace:  ed  io,  benché  non  tinto 
Di  sangue  in  nun  voi  mi  vediate  il  ferro. 
Io  pur  cogli  altri,  io  pur.  Cesare  uccisi... 

POPOLO 

Ah  traditori  tu  pur  morrai... 

BRUTO 

Già  volta 
Sta  dell'acciaro  al  petto  mio  la  punta: 
Morire  io  vo*:  ma,  mi  ascoltate  pria. 

(a)  Carco  di  ferite  ,  strascinandosi  fi- 
no alla  statua  di  Pompeo,  dove  ,  coper- 
tosi il  i^olto  col  manto,  syft  spiiti» 


AtTO  QUINTO 
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Popolo 
Sì  uccida  pria  chi  Cetar«  trafisse  ». 

DRITTO 

Altiro  uccisore  ioTan  cercate:  or  tutti 
Dispersi  già  fra  l' ondeggiante  folla , 
I  ferìtor  sparirò  :  invan  cercate 
Altro  uccisor,  che  Bru^o.  Ove  feroci 
A  vendicare  il  dittator  qui  tratti 
V'  abbia  il  furore,  alla  vendetta  Tostra 
Basti  il  capo  di  Bruto. — Ma,  se  in  mente, 
Se  in  cor  puf  anco  a  voi  rìsoona  il  nome 
Di  vera  e  sacra  libertade,  il  petto 
A  piena  gioia  aprite:  è  spento  al  fine, 
B  spento  U,  di  Roma  il  re. 

POPOLO 

Che  parli? 

BRUTO 

Di  Roma  il  re,  si,  vel  confermo,  e  il  giuro  : 
Era  ei  ben  re  :  tal  qui  parlava  ;  e  Uìe 
Mostrossi  ei  già  ne'  Lupercali  a  voi. 
Quel  di  che  aver  la  ria  corona  a  schivo 
Fingendo,  al  crìn  pur  cinger  la  si  fea 
Ben  tre  volte  da  Antonio.  A  voi  non  piacque 
La  tresca  infame  ;  e  a  certa  prova  ei  chiaro 
Vide^  che  re  mai  non  saria,  che  a  fona. 
Quindi  a  guerra  novella  ,  or ,  mentre  esan- 

(su 
D*  uomini,  d'  amd,  e  di  tesoro  h  Roma, 
Ime  in  campo  ei  volea  ;  certo  egli  quindi 
Di  re  tornarne  a  mano  armata,  e  farvi . 
Caro  costare  il  mal  negato  serto. 
L' oro,  i  banchetti,  le  lusinghe,  i  giuochi. 
Per  far  voi  servi,  ei  profondea  :  ma  indamo 
L'empio  il  tentò;  Romani  voi,  la  vostra 
Libertà  non  vendete  :  e  ancor  per  essa 
Presti  a  morir  tutti  vi  veggio:  e  il  sono 
Io ,  quanto  voi.  Libera  è  Roma  j  in  punto 
Bruto  morrebbe.  Or  via ,  svenate  dunque 
Chi  libertà  ^  virtù  vi  rende ,  e  vita  ; 
Per  Tendicare  il  vostro  re  ,  svenate 
Bruto  voi  dunque:  eccovi  ignudo  il  petto... 
Chi  non  vuol  esser  libero ,  me  uccida.— 
Ma,  chi  uccidermi  niega,  ornai  seguirmi 
Debbe,  ed  a  fona  terminar  la  impresa. 

POPOLO 

Qualdir  fia questo?  Un  Dio  lo  inspira... 

BRUTO 

Ah!  Teggo 
A  poco  a  poco  ritornar  Romani 
I  già  servi  di  Cesare.  Or,  se  Bruto 
Roman  sia  anch'egli  ,  udite.— Havvi  tra  voi 
Chi  pur  pensato  abbia  finora  mai 
Ciò,  eh'  ora  io  sto  con  giuramento  espresso 
Per  disvelare  a  voi  ?  -—  Vero  mio  padre 
Cesare  m*era. 

POPOLO 

Oh  cieli  che  mai  ci  narri?... 


BRVTO  • 

Figlio  a  Cesare  nasco;  io  1  giuro;  ei  steMo 
ler  l'arcano  svelavami,  ed  in  pegno 
Di  amor  patemo,  ei  mi  volea ,  (  vel  giuro  ) 
Voleva  un  di,  quasi  tranquillo  e  pieno 
Proprio  retaggio  suo,  Ronu  lasciarmi. 

POPOLO 

Ohriabaldanaa  1... 

■     BRUTO 

E  le  sue  mire  inique 
Tutte  a  me  quindi  ei  discoprire  ardirà... 

POPOLO 

Dunque  (ah  pur  iroppol)  ei  disegnava  al  fine 
Vero  tiranno  appalesarsi... 

BRUTO 

Io  piansi , 
Pregai ,  qual  figlio;  e  in  un,  qual  cittadino. 
Lo  scongiurai  di  abbandonar  l'infame 
Non  romano  disegno  :  ah  1  che  non  feci^ 
Per  cangiarlo  da  re  ?...  Chiesta  per  anco 
Gli  ho  in  don  la  morte  ;  che  da  lui  più  cara 
Che  il  non  suo  regno  m'era:  indarno  il 

(tutto: 
Nel  tirannico  petto  ei  fermo  avea , 
O  il  regnare ,  o  il  morire.  Il  cenno  allora 
Di  trucidarlo  io  davaj   io  stesso  il  dava 
A  pochi  e  forti:  ma  in  alto  frattanto 
Sospeso  stava  il  tremante  mio  braccio  ... 

POPOLO 

Oh  virtù  prisca  1  oh  vero  Bruto  I 

BRUTO 

È  spento 
Di  Roma  il  re:grasie  agli  Iddii  sen  renda... 
Ma  ucciso  ha  Bruto  il  proprio  padre  ;...  ei 

(  merta 
Da  voi  la  morte...  E  viver  volli  io  forse? ... 
Per  breviistanti,  io  il  deggio  ancor  ;  finch'  io 
Con  voi  mi  adopro  a  far  secura  apj^eno 
La  rinascente  comun  patria  nostra: 
Di  cittadin  liberatore,  il  forte 
Alto  dover  ,  compier  si  aspetta  a  Brolo  i 
Ei  vive  a  ciò  :  ma  lo  immolar  se  stesso. 
Di  propria  man  su  la  patema  tomba , 
Si  aspetta  all'empio  parricida  figlio 
Del  gran  Cesare  poscia. 

POPOLO 

Oh  fero  evento  1... 
Stupor  ,  terror ,  pietadej ...  oh  i  quanti  a  un 

(  tempo 
Moti  proviamo  T ...  Oh  vista  1  in  pianto  ao- 

(  ch'egli, 
Tra  il  suo  furor,  Bruto  si  stempra?... 

BRUTO 

— ^lo  piaAgo, 
Romani,  sì;  Cesare  estinto  io  piango. 
Sublimi  doti,  uniche  al  mondo  ;  un'alma  , 
Cui  non  fu  mai  Tegual,  Cesare  avea: 
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Cof  vile  ha  in  petto  chi  noi  piange  estinto.-— 
Ila  t  cl>i  arduce  braniario  ootai  por  rivo, 
Roman  non  h. 

POPOLO 

FiamnM  è  il  tuo  dir»,  o  Bruto... 

BBUTO 

Fiamma  sian  l 'opre  Tostr»;  alta  h  V  impresa; 
Degna  è  di  noi:  seguitemi |  si  renda 
Piena  ed  etema  or  libertade  a  Roma. 

POPOLO 

Per  Roma,  ahi  si,  su  V  orme  tue  siam  presti , 
A  tutto, sì... 

BBUTO 

Via  dunque,  andiam  noi  ratti 
Al  Campidoglio;  andiamo}  il  seggio  h  quel- 

(lo 


Di  libertade,  mero:  in  nun  lasciarlo 
Dei  traditor  Tonrestef 

POPOLO 

Andiam:  si  tolga 
La  sacra  rocca  pi  traditori. 

BBUTO 

A  morte  ^ 
A  morte  andÌBmo ,  o  a  libertade.  (i) 

POPOLO 

A  nunrte. 
Con  Bruto  a  morte ,  o  a  libertà  si  vada. 

(l)  Si  mmùve  Bruto  ,  braadeudo  feror 
eememta  la  spadai  </  pojpolo  tutu»  a.  JUt 
rore  lo  segua. 


LICENZA 

Senno  m'tmponj  ch^io  qui  (se  il  pur  calzai) 
Dal  pie  mi  scinga  l'italo  coturno  ^ 
E  giuri  a  me  dt  noi  pia  assumer  mai. 

AMIO  M.  DCC.  bXXXVn 


ALGE8TE   (0 


ALLA  BOBIL  OOHVA 


LUISA   STOLBERG   D'ALBANIA 

Donna,  due  lustri  compie  ornai  eh' io  posi 
Al  mio  tragico  ardir  meta  perenne, 
B  11  pugnale  e  il  coturno  in  un  deposi 
D'Apollo  al  piò  con  pio  voto  solenne. 

Sbbi  il  tuo  nome,  allor  ch'io  Mirra  esposi 
Propizia  vela  alle  mie  stanche  antenne: 
intitolarti  or  quindi  in  me  proposi 
Il  men  reo  fior  del  mio  traour  decenne. 

Specchio  a  te  stessa  e  l' una  e  l'altra  Aloeste, 
Cut  dagli  sllenil  modi  ai  Toschi  adatto, 
IO  ti  consacro:  ultimo  don  flan  queste. 

Deh,  tregua  dando  il  Tempo  al  voi  suo  ratto, 
sorte  a  me  pari  al  buon  Perete  appreste, 
S'io  nell'un  dei  due  Admétl  ho  me  ritratto! 


Firenze,  Deoembre  1798 


▼rrroBio  Alpibri 


(l)  L' Al/Ieri ,  che  col  bruto  sbcobODO  aveva  pretto  congedo  dal  pubblico  come 
autor  tragico  j  Jinse  di  aver  tradotta  quatta  sua  nuova  composizione  da  un  origi- 
nale inedito  di  Euripide  ,  e  la  intitolò  AtcssTi  secohda  ,  perchè  divisava  di  pub- 
blicarla unitamente  alla  vera  Alceste  di  Euripide  «bt  lui  recata  in  italiano.  Nói 
però  t  abbiamo  riunita  come  dovevasi  e  come  è  stato  fatto  in  altre  edizioni  alle  sua 
tragedie  originali. 


ALCESTE 
ARGOMENTO 


3<y 


Admeto ,  /igìiuoh  di  Féteo  ré  d' una  parte  della  Tes faglia  >  essendo 
gravemente  infermo  ,  fu  sovvenuto  dal  soccorso  «f*  Apollo ,  il  quale  gli 
ottenne  dalle  Parche  di  tornare  istantaneamente  stuto,  purch' altri  in 
sua  vece  si  offese  alla  morte.  L'amorosissima  Alceste  si  votò  pel 
consorte  j  ma  e^i  fu  tanto  addolorato  di  perdere  sì  dolce  compagna 
che  Proserptna^  mossa  a  compassione,  era  disposta  a  restiUtirgliela , 
Plutone  però  si  opponeva  j  quando  Ercole  scese  all'inumo,  e,  toltala 
per  forza  di  mtmo  al  re  delt  Ombre  ,  tra  le  braccia  dell'amata  sposo 
la  ricondusse. 


PfiESONAGGI 


FElEp 
ADMETO 
ALCESTE 
BUMELO 


ERCOLE 

Coro  di  matrone  tessale 

Fanéiulla  di  Admeto)  -v^  -^-  »/«-i>,-^ 

Ancelle  d'Aioeste  \ch9nonpariano 


Scena j  la  reggia  di  Feteo  in  Fere  capitale  della  Tessaglia. 


ATTO  PRIMO 

SCENAI 


Misero  padre,  infra  tremende  angosce 
Palpitante,  aspettando  semivivo 
Stai  dell' oracol  Delfico  le  note. 
Chiaro  aranti  irremissibilmente , 
Se  nel  Deslin  sia  scritto  che  tu  debba 
Orbo  restar  dell'adorato  Admeto, 
Unico  figlio  tuo.  -^  Deh  tu,  di  Cirra 
Nume  sovrano,  a  me  benigno  Apollo, 
Se  di  tua  deitade  un  di  degnasti 
Lieta  pur  far  questa  mia  reggia,  in  cui 
T'ebber  pastore  ignoto  i  nostri  armenti  $ 
,  Se  in  guise  tante  di  tua  grasia  eccelsa 
Abbellir  me  non  degno  ospite  tuo 
Piacqueti  allor;  deh,  risanato  rendi 
Ad  un  cadente  genitore  il  figlio. 
Che  in  sul  bel  fior  degli  anni  suoi  languisce 
Della  tomba  or  su  l'orlo  1^— Io  più  non  trovo 
N^  sonno  mai ,  n^  pace.  Ecco ,  sparita 
Or  Ora  è  appena  questa  notte  etema , 
Cui  [decorse  il  mio  sorgere.  Né  posso  , 
Per  più  sventura  mia,  r  acerbo  daolo 
Sfogare  intero  di  mia  fida  antiqua 
Consorte  in  seno;  ahi  troncherei  d'un  colpo 
Della  sua  viU  il  debil  filo,  ov'io 
A  lei  svelassi  l' imminente  fine 
Del  figlio  unico  nostro.  Ella,  dagli  anni 
Affievolita,  il  piede  omai  non  volga 
Fuor  di  sue  regie  stame  :  onde  finora , 
In  parie  ,  il  duol  che  tutta  Fere  ingombra, 
E  ignoto  a  lei.  Itfa  il  saprìi  pure  !  ah  ,  sola 
Tu  mi  rattieni  in  vita,  egregia,  amata 
Degli  anni  mici  compagna  I  ov*io  non  fossi 


Necessario  al  tuo  vivere ,  dai  Numi 
Implorerei  la  morte  mia,  per  torre 
A  Pluto  Admeto... Ma,  che  veggio?  Alcesta 
Frettolosa  ver  mei  Forse  a  lei  prima 
Noto  il  risponder  dell*  oracol  eraT 

SCENA  II 
AfcCBfVB,  mne 

ALCBSTB 

Le  paterne  tue  lagrime  rasciuga  , 
O  re  :  la  morte  del  tuo  figlio  omai 
Non  ti  avverrà  di  piangere. 

FBBXO 

Che  ascolto! 
Oh  gioia!  Apollo  dunque?...  Hawi  uaaspe- 

<me?... 

ALCESTX 

Speme ,  a  te  ;  si ,  vien  dal  fatidic'  antro  : 
Ne  di  un  si  fatto  aonunaio  ad  altri  volli 
Ceder  l'onorj  dal  Lbro  mio  dovevi 
Averlo  tu. 

FXRKO 

Deh  !  dimmi  ;  il  figlio  in  vita 
Rimarrassi  ? 

ALCKSTB 

A  te,  vivo  ei  rimarrassi: 
Certeisa  n'abbi.  Apollo  il  dissej  e  Alceste 
Tel  ridice,  e  tei  giura. 

FBRBO 

Oh  detti  I  oh  gioia  t 
Vivo  il  tuo  sposo!... 

ALCESTX 

Ma  perciò  non  fia 
Già  che  risorga  in  queste  afilitte  nmra 
Oggi  la  gioia. 


ALCE8TE 


WMMMt 

E  chef  pianto  «tMr  puote, 
DoTt  àÀmébo  riMNTMf ...  Oh  ciel  i  che  fia  t 
Tu ,  che  Ualo pur  rami ,  udendol  salro , 
E  il  faiulo  avriso  a  un  dimerato  padre 
Or  tn  «tetta  arrecandoDe ,  di  morte 
Tinte  hai  le  guance  ?  e  al  balenar  repente 
Di  un  mesM  gaudio  in  tu  l'ingenua  fronte» 
Socoeder  totlo  in  negro  amnuoto  fatti 
Un  torbido  tUonaioT  Ah ,  park... 

▲LCSSTK 

I  Numi, 
L'impreteribiI  norma  loro  anch'  etti 
Hanno;  e  del  Fato  le  tremende  leggi 
Non  li  attentano  infrangere.  Non  noco 
Donarti  i  Numi ,  or  nel  donarti  Admeto. 

FBBXO 

Donna,  or  più  che  i  tuoi  detti,  il  guardo  e  gli 

(atti 
Raccapricciar  mi  fanno.  E  quei  fien  dunque, 
Ahi  1  quali  i  patti ,  a  lato  a  cui  funetta 
Dell' «dorato  Admeto  tuo  la  vita 
A  noi  rietca,  ed  a  te  ttetta  t 

▲LCBSTB 

O  padre. 
Se,  col  tacertel'io,  iettarti  ignoto 
L'atro  arcano  potette,  ahi  noi  tapreili, 
Se  non  compiuto  il  tacrificio  pria: 
Ma  ndirio,  oimèt  tu  dei  pur  troppo  ;  or  dun  - 

(quc 
Da  me  tu  l'odi. 

mio 

Entro  ogni  fibra  un  fero 
Brivido  gik  acorrer  mi  fai:  non  tono 
Io  gcnitor  toltanto:  affetti  molti 
Squarcianmi  a  gara  il  core  :  egregia  nuora, 
Io  più  che  figlia  t' amo  ;  amo  i  tuoi  figli , 
An^o  i  dolci  nepoti,  all'avo  antico 
Speme  immenta  e  diletto  :  e  ognor  più  tem- 

<  pre 
Dopo  lustri  beo  dieci  in  cor  mi  avvampa 
Pura  ed  intera  alta  amichevol  fiamma 
Per  la  consorte  indivisibil  mia. 
Pensa  or  tu  dunque  in  quali  atroci  angosce 
Stommi ,  aspettando  i  detti  tuoi;  cui  veggo, 
Ahi  si ,  ben  veggo  che  di  augurio  infausto 
Qualcun  del  sangue  mio  ^rcaoter  donno. 

AICBSTS 

Furare  a  Morte  i  dritti  suoi ,  ne  il  ponno 
Anco  i  Celesti.  Con  le  adunche  mani 
Ella  già  già  slava  afferrando  Admeto, 
Vittima  illustre:  Admeto,  unico  erede 
Del  bel  Testalo  regno;  in  tul  vigore 
Della  virii  sua  etade  ;  appien  felice 
Nella  reggia  ;  e  dai  sudditi ,  e  dai  chiari 
Snoi  genitori,  e  dai  vicini  Stali, 
Venerato,  adorato:  e  che  dir  deggio 


Poi,  dalla  fida  Alcette  soat  tal  pivAi 
Certa  già  già  la  intasEabil  Morte 
Teneati}  Apollo  or  glie  la  toglie  ;  naa'  altr» 
(  Pari  non  mai ,  chà  pari  altra  non  bsTTì  ) 
In  di  lui  voce  aver  debb'  ella  :  e  questa 
Ester  dee  del  tuo  tangue,  o  a  lui  di  neretta 
Adereoia  congiunta;  e  all'Orco  andarne 
Spontaneo  trambio ,  pel  ritorto  Admeto. 
Ecco  a  qoai  patti  ei  talvo  fia. 
ranBo 

Cheatcoltot 
Miteri  noi  I  qnal  vittiou  T ...  chi  fia 
Per  tè  battente?... 

ALCBSTB  ' 

Il  fero  tcambio,  o  padre, 
E  iatto  già.  Presta  h  la  preda  ;  e  indegna 
Non  fia  del  tutto  del  serbato  Admdto. 
Ne  tu ,  il  cui  tanto  timolacro  in  questo 
Limitar  terge,  o  Dea  magna  d' A  verno. 
Disdegnerai  tal  vittima. 
'  ruBo 

Già  presta 
E  la  vittima  1  oh  cielo  t  eDa  e  del  nostro 
Sangue;  e  tu  diansi  a  me  dicevi ,  o  donna. 
Ch'io  rasciugassi  il  pianto  mio?... 

ALCBSTB 

Tel  dissi; 
JS  tei  ridico,  non  dovrai  tu  il  figlio 
Piangere  ;  io  pianger  non  dovrò  il  marito. 
Salvo  Admeto,  lamento  altro  non  puossi 
Udir  qui  omai ,  che  di  gran  lunga  agguagli 
Quel  che  aj^restava  il  morir  suo.  D'un  quàil- 

(che 
Pianto ,  ma  breve ,  e  misto  anco  di  gioia, 
Si  onorerà  la  vittima  scambiata 
Per  la  vita  d'Admeto.  Ai  Numi  inferni 
La  omai  giurata  irremittibil  preda 
Spontanea  ,  son  io . 

FXREO 

Che  fesU?  oh  cielo  I 
Che  festi  ?  e  salvo  l' intelice  Admeto 
Credi  a  tal  patto  T  Oh  ciel  1  viver  puot'egli 
Senza  te  mai?  degli  occhi  tuoi  la  luce 
Tu  tei  ;  tu ,  1'  alma  sua  ;  tu ,  più  diletta 
A  lui,  più  assai ,  che  i  suoi  pur  tanto  amati 
Genitori;  più  cara  ,  che  i  suoi  figli  ; 
Più  di  se  stesso ,  cara.  Ah  !  no  ;  non  fia 
Ciò  mai.  Sul  fior  di  tuabeltade,  o  Alceste, 
Perir  tu  prima,  per  uccider  poscia 
Non  che  il  tuo  sposo  stesso ,  anco  noi  tutti 
Che  li  adoriam  qual  figlia  ?  Orba  la  reggia , 
Orbo  fia  '1  regno,  ove  tu  manchi.  E  i  figli, 
Pentastil  tu?  quei  teneri  tuoi  figli, 
Che  farian  senza  le?  Tu,  d'altri  eredi 
Liete  puoi  far  le  Tessale  contrade  : 
D'ogni  gioia  domestica  tu  fonie, 
Tu  se  di  Admeto  la  verace  e  prima 


^ 
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1S  loU  vita.  Ah!  non  morrai,  tei  giuro, 
'Finche  morir  poss'  io.    Questo  è,  ben 

(  questo , 
JR  il  capo,  cui  tacitamente  or  chiede 
IL*  oracolo.  Io ,  tronco  arido  omai , 
Quell'io  mi  son,  che  dee  morir  pel  figlio. 
Oli  anni  miei  molti ,  e  le  speranze  murte, 
E  il  corso  aringo ,  e  la  pietk  di'  padre , 
E  la  pietà  di  maraviglia  mista 
Per  giovin  donna  ,  di  celesti  doti 
Kieca  pur  tanto  ;  ah  I  tutto  omai  scolpisce 
la  adamante  il  morir  mio.  Tu ,  vivi  ; 
Tel  comanda  Fer^o;  ne  mai  F  amore 
Di  giovinetta  sposa  fia  che  aYaozi 
Di  antico  padre  il  generoso  amore. 

ALCRSTB 

£  l'alma  tua  sublime,  e  il  vero  immenso 
▲flètto  tuo  di  padre,  a  me  ben  noti 
Erano  :  e  quindi,  antivenirli  io  seppi. 
Ma  s'io  prestai  questa  udienza  intera 
Ai  delti  tuoi ,  Fer^o ,  vogU  or  tu  pure 
Contraccambiar  d'alto  silenzio  I  miei; 
Cui  tu ,  convinto  appieno  tosto ,  indarno 
Ribatter  poi  vorresti. 

riBBO 

E  che  puoi  dinai? 
Che  udir  poss'io?  salvar  davvero  Admeto 
Io  vo'  3  tu  il  perdi ,  con  te  stessa  :  all'are 
Io  corro  ..• 

Alcsstb 
Arresta  il  pie  :  tardi  v'andresti. 
Già  il  mio  giuro  terribile  dai  cupi 
Suoi  regni  udia  Proserpina;  ed  accetto 
Anco  l'ebb'ella  indissolubilmente. 
Secura  in  me  del  morir  mio  già  stommi, 
Cui  nulla  omai  può  togliermi.  Tu  dunque 
Ora  i  mici  sensi  ascolta  j  e  tu ,  qual  vero 
Padre ,  al  proposto  mio  fermo  consuona. 
Non  leggerezza  femminile,  o  vano 
Di  gloria  amòre,  a  éfòéii  han  tratto:  il  vuole 
Invincibil  ragione.  Odimi.  Il  sangue 
Tutto  di  Admeto ,  a  me  non  raen  che  caro, 
Sacro  h  pur  anco:  il  genitor,  la  madre, 
£  i  figli  suoi ,  questo  e  d' Admeto  il  sangue  : 
Or,  qual  di  questi  in  vece  sua  disfatto 
Esser  potea  da  Morte?  Il  figlio  forse? 
Ei,  due  lustri  non  rompie;  ancor  che  in  esso 
L'ardir  non  manchi,  l'età  sua  capace 
Non  h  per  anco  di  spontaneo  vero' 
Voler  di  morte  :  e  se  il  pur  fosse,  io  madre, 
D'unico  figlio  il  soffrirei?  Lo  stesso 
Dico  vieppiù  della  minor  donzella. 
Riroan  l'antica  ,  e  sempre  inferma  madre; 
Specchio  d'ogni  altra  matronal  virtudej 
Pronta,  (son  certa)  ove  il  sapesse ,  a  darsi 
Vittima  a  Stige  del  suo  figlio  in  vece  ; 
Ma  tu  poi ,  di' ,  tu  che  sol  vivi  in. essa , 
Afjieri 


Dimmi,  in  un  col  suo  vivere  non  fora 
Tronco  all'istante  il  tuo?  Dunque  in  te  solo. 
Ecco,  che  a  forza  ricadea  l'orrendo 
Scambio  ,  se  primo  eri  ad  udir  del  Nume 
La  terribil  risposta.  Onde  mia  cura 
Fu  di  carpirla  io  prima;  io,  che  straniera 
In  questa  reggia  venni ,  e  a  me  pur  largo 
Concede  il  Fato«  che  salvarne  io  possa 
Tutti  ad  un  tempo  i  preziosi  germi. 

FERKO 

Pianger  mi  fai  :  di  maraviglia  immensa 
Piena  m' hai  l' alma ,  e  |1  cuore  a  brani  a 

(  brani 
Mi  squarci  intanto.  Oh  cieli ... 

ALCBSTB 

Pianger,  tuil  puoi. 
Sul  mio  destin  ;  ma  tu  biasmare ,  o  padre  , 
L' alto  proposto  mio ,  ne  il  puoi ,  né  il  dei. 
Quanto  più  a  me  costa  il  morir,  più  degna 
Di  redimere  Admeto ,  a  Pluto  io  scend» 
Tanto  gradila  più.  Voler  del  cielo 
Qnest'  era  al  certo  :  e  di  convincerne  anco 
Lo  stesso  Admeto  mio,  la   cura  assumo. 
Il  disperato  suo  dolor ,  già  il  veggo  , 
Ma  affrontarlo  non  temo.  Il  ciel  daramroi 
Forza  anco  a  ciò  :  le  mie  ragion  farogli 
Con  m^n  palpare  $  e  proverogli ,  spero , 
Che  il  coniugai  puro  suo  immenso  amore , 
S'io'l  possedea,  mertavalo.  Al  Destino 
Cedere ,  e  forza  :  ma  il  piegarsi  ad  9sm 
Senza  infranger  pur  l'animo,  disceme 
Dal  volgar  uom  l' alteramente  nato. 
Nel  mio  coraggio  addoppierassi  il  suo: 
Salvo  io  l'avrò  coi  genitori  e  i  figli; 
Viva,  rgli  aniiommi:  onorerammi  estinta. 

FBHBO 

Muto  rimango,  annichilato:  in  petto 
Nobile  invidia ,  alto  dolore  ,  e  dura 
Di  me  vergogna  iosopportabil  sento. 
Farò ... 

ALCBSTB 

Farai ,  che  la  memoria  mia 
Qui  sacra  resti,  al  mio  pensier  tu  stesso 
Or  servendo  ,  qual  dei.  Salvar  tu  il  figlio. 
Ed  i  o  '1  marito ,  deggio  :  ecco  d*  entrambi 
L'alto  dovere,  e  il  solo.  E  già  di  nuovu 
Il  fatai  voto  al  tuo  cospetto  io  giuro... 
£  già  compiendo  ei  vassi...  Ah!  si;  uè  provo 
Già  i  crudi  effetti.  Una  vorace  ardente 
Febbre  già  già  pel  mio  mortai  serpeg^jia. 
Dubbio  non  v'ha:  Pluto  il  mio  voto  accoUe; 
A  se  mi  chiama  ;  r d  omai  salvo  è  Admeto. 

feueo 
A  lui  men  corro  ;  egli  fors'  anco ... 

ALCBSTB 

A  hi 
Non  è  chi  giunga  anzi  di  me  :  già  pria 
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▲LCESTE 


Cbinii  Ad  orai  aom  a'abb'io  ali  accMiitat- 

Io  risanarlo,  ed  anaunaiargliar io 
Debbo  i  non  altri.  Or  turche  pur  Uni' ami 
L'egregia  toa  conwMrte,  a  lei  len  vola, 
£  il  lielp  avvito  del  risorto  figlio, 
Bencb'ella  infermo  a  morta  noi  credesse  , 
Recagliel  ta. 

FBBSO 

Noi  miseri... 

AX.CISTB 

Voi  lieti, 
Cbe  riaveste  il  gik  perduto  figlio. 
Vanne,  ten  prego  |  inran  ti  <^^ni;  io  fatta 
Son  più  cbe  donna.  Ogni  timor  sia  muto , 
Di  Admeto  io  soo  la  salvatrice:  or  tutti 
Obbediscan  me  qui.  — •  Deb!  voi  di  Fere 
Degne  matrone,  or  deUa  reggia  uscite, 
Ed  un  augusto  sagrificto  tosto 
Apprestate  a  Proserpina.  Si  canti 
L'inno  dovuto  alla  teiribil  Diva, 
L'  ara  af^restando  appiè  di  questo  altero 
Simulacro  di  lei  t  tra  breve  io  riedo 
A  compier  qui  1  solenne  rito ,   o  donne. 

SCENA    III 

COBO,   rSBSO 
riBBO 

Ohcoraggioi  ob  virtude!..  Ob  non  mai  visto 
Ao^r  di  sposa  1 ...  Abi  sventurato  Admeto , 
Se  a  tal  costo  pur  vivere  tu  dei  I 

SCENA  IV. 

COBO 

ttrofe 

Benigna  ascolta  i  voti  nostri,  o  Diva 
Dell' Averno  terribile; 
S'è  pur  possibile, 

Che  d'Acheronte  oltre  la  infausta  riva 
Di  merlai  prego  scenda  ai  cupi  regni 
Mai  voce  viva: 

Gli  occhi  di  pianto  amaramente  pregni, 
TremaoU  tutti  al  perigliar  di  Admeto , 
Supplici  oriam  cbe  il  Nume  tuo  ù  degni 
Far  per  ora  divieto 
Alla  vorace  iusaaTabil  Morte 
Di  ferir  uom  si  pio ,  si  amato,  e  forte. 

antistrofe 

Speme  egli  sola  ai  genitor  cadenti , 
Cui  pur  troppo  è  probabile 
Clic  inconsolabile 

Tutto  tòrria  dal  HiSro  dei  viventi  : 
Admeto,  speme  di  Tessaglia  tutta. 


Cbe  vedria  spenti 

Con  lui  suo  lieto  stato ,  e  in  un  disirotta 
L'alta  possansa,  in  cui  secura  or  g^ace; 
S'ei  pria  non  ba  sua  prole  al  regno  iostnif- 

Coli' animo  sagace  t 

Tropp'uopo  è  a  noi  la  sua  terrestre  aalma; 
Cbe  Adme'to  e  Aloeste  son  duo  ccnrpi  e  un' 

(  alma. 

epodo 

Se  un  di  rapita  appo  la  piaggia  ondosa 
Dell'Etna  tu,  ne  il  rapitor  discaro 
Tenevi  pur,  né  amaro 
T'era  il  tenor  de* suoi  cocenti  detli; 
Piena  tu   il  cor  di  coniugali  affetti. 
Ai  mali  altrui  pietosa. 
Dea ,  troncar  deb  non  vogli  oggi  i  diletti 
Di  fida  amante  e  rraoMta  aposa. 


A'ITlt) 


--'►^•Ko 


SCENA  I 

COBO,    ABMÌTO 
CORO 

Ma,  che  vediam?  fia  vero?  Admeto  il  passo 
Prospero  e  franco  e  frettoloso  volge 
Vèr  noil  Stavasi  diansi  ei  mor3>ondo. 
Ed  or  si  tosto  7...  Admeto,  agli  occhi  nostri 
Crederem  noi? 

ADMXTO 

Si,  donuej  risanato 
Di  corpo  appieno  in  un  istante  io  sono  j 
Ma  non  di  mente ,  no. 

COBO 

Che  fia  ?'  tu  giri 
Intorno  intorno  perturbato  il  guarda... 

ADMETO 

Ditemi,  dehl  la  mia  divina  Alceste 
Dov'  e  T  per  tutto ,  invan  la  cerco, 
cono 

In  queslo 
Limitar  sacro  della  reggia,  or  dianù 
C'invitava  ella  ad  alta  voce;  e  tosto 
Poi  c'imponea  cantare  inni  devoli... 

ADUSTO 

A  Proserpina? 

COHO 

Sì.  Balda  fratUDlo     . 
Ella  inoltiava  in  vèr  sue  staoxe  il  piedcf 
A  prepararsi  al  sagrificio  forse. 
Che  qui  apprestar  e'  impone . 

ADMETO 

llèDe  ralle 


ATTO  SISCONDO 


3jt 


Su  r orafe  sue  toì  dunque  :  ite  ;  fon*  ella 
Nel  sacello  d' Apolline  devota 
TéB  rituali  ablutfoni  or  compie: 
iDeh  1  trovatela ,  ed  oda  ella  da  voi , 
Ch'io  sano,  eppur  di  tremito  ripieno. 
Prostrato  ai  pie  di  questa  fatai  Dea , 
Aspettando  lei  stommi. 

SCENA  II 

Oimèt  comanda 
l)i  qui  apprestarle  un  sacrificio? — Ablm'odi, 
Dea  possente  d'Averno  ;  o  tu ,  ch'or  diansi 
lù  suon  feroce  tanto  me  appellavi , 
Qual  non  dubbia  tua  vittima  ;  deh  tosto  , 
Ove  pur  mai  questa  recente  orrenda 
Mia  visfon ,  verace  esser  dovesse , 
Deh  tu  ripiglia  questa  fral  mia  spogliai 
A  tai  patti ,  io  non  vivo.  Ecco,  mi  atterro 
Al  simulacro  tuo ,  d' atre  corone 
Di  funereo  cipresso  adorno  all'  uopo  : 
£  t'invoco,  e  scongiuroti  di  darmi 
Ben  mille  morti  pria,  che  non  mai  trarre 
Tal  visione  al  vero. 

SGEMA  III 

rSBBO 

A  queste  soglie 
Del  caro  figliuol  mio  sempre  ritomo 
Ansioso,  tremante':  eppur  lontano 
Starne  a  lungo  non  .posso.  1  feri  delti 
Della  misera  Alceste,  un  solo  istante 
Non  mi  lascian  di  treguai:  Almen  chiarirmi 
Con  gli  occhi  miei  yogl'io ,  se  gik  risorto 
Dalle  stancate  sue  fatali  piume 
Sia  il  mio  Admeto. 

AOHBTO  (l) 
Admeto?  Oh  I  chi  mi  appella? 
Che  yeggo?  oh  cieli  tu,  padre? 

FKBXO 

Al  ciel  sia  laude! 
Verace  almeno  è  il  rinsanir  tuo  pieno: 
E  l'istantanea  guisa  onde  l'avesti, 
ProdigTosa   eli' è  pur  anco.  Oh  dolce. 
Unico  figlio  mio  ,  risorto  al  fine 
Ti  rtabbracciol  e  di  bel  nuovo  io  posso 
In  te  la  speme  mia,  quella  del  regno, 
£  la  speme  di  tutti,  ornai  riporre. 

ADMETO 

Che  parli  tu  di  speme  ?  Ah,  no  I  me  vedi 
Sano  di  aspetto  forse,  ma  infelice 
Più  mille  volte  che  di  morte  in  grembo , 
Qual  io  mi  stavi  or  diami.  Alto  aparento , 

(l)  Ergendo  il  capo  dal  snolo . 


Non  naturale  al  certo ,  di  me  tutto 
S'indonna,  o padre:  ed  r  miei  passi,  ei.detli, 
E  i  pensieri,  e  i  terrori,  e  l'agitata 
Attonit' alma ,  e  il  sospirar  profondo; 
Tutto,  (tu  il  vedi)  accenna  irsi  cangiando 
Quel  morbo  rio  mortifero  di  corpo 
in  nuova ,  e  Vie  più  fera  orrida  assai , 
Egritudine  d'animo. 

rXREO 

'  Dal  manto 

Io  mi  rattengo  a  stento. — Akì  fi^iojhai  dun- 

(que 
Vista  Alceste,  ed  uditala... 

ADMETO 

Per  anco 
Vista  non  l' ho ,  da  che  pur  io  riveggo 
Con  occhi  ornai  non  appannati  in  morte 
Questa  luce  del  Sole.  In  ogni  parte 
Io  della  reggia  al  sorger  mio  trascorsi 
Per  rintracciarla ,  e  indarno  :  alfin  le  sue 
Fide  matrone  ,  agli  occhi  miei  qui  occorse  > 
Dentro  invlTai  vèr  essa ,  e  qui  frattanto 
Appettandola  stavami.  Deh,  quante,. 
Quante  mai  cose  ,  Alceste  mia  ,  narrarti 
Deggio,  tremandoi  entrtf  il  tuo  cUorcelestef 
D'ogni  mio  affetto  sfogo  almen  ritrovo  : 
In  calma  alquanto  ritornar  miei  spirti , 
(Se  v'ha  chi  il  possa)  il  puoi  tu  sola. 

FXHBO 

Oh  cielol 
Misero  figlio!...  Ascoltami  :  or  fia  '1  meglio 
Un  cotal  poco  rendere  a  qufete , 
Pria  di  vederla ,  i  tuoi  mal  fermi  ancora 
Troppo  agitati  sensi.  In  egre  membra 
Quasi  non  cape  una  istantanea  piena 
Salute  :  or  forse  vaneggiar  ti  fanno 
Le  tro2^  a  lungo  infievolite  fibre 
Del  travagliato  cerebro. 

ADMETO 

Deh,  fosse 
Pur  vero ,  o  padre  I  ma  più  intera  mai 
Del  corpo  in  me  non  albergò  salute. 
Di  quella  ch'or  vi  alberga:  e  in  me  por  tutte 
Nitide  sento  del  pensier  le  posse  ^ 
Quaot'io  mai  le  provassi.  Ahi  non  yaAeggio^ 
No  ,  padre  amato  t  ma  il  repente  modo, 
Ond'io  risorsi  1  e  la  seguita  tosto 
Mia  visfon  palpabile  tremenda, 
Avrian  disturbo  anco   arrecato  ad  ogni 
Più  saldo  e  indomit'aaimo.^-' Sommerso  , 
Ha  poch'  ore ,  in  mortifero  letargo  ' 
lo  giaceami;  tu  il  sai.  Gli  occhi  miei ,  gravi 
Di  itigia  nebbia ,  nulla  omai  scernevaMo  : 
Adombrata  la  mente ,  annillulati 
Presso  che  tutti  i  sensi ,  ov'  io  mi  stessi , 
Né  tra  cui,  noi  sapea.  Forse ,  in  tal  punto, 
E  dall'  amante  moglie  e  ck'  miei  fidi 


.Va 


ALCE8TB 


Un  coUl  poco  «  un  apparonU  mwiio 
Lascialo  io  grambo,  io  rìma^ami  aolo: 
O  ilcredo^almenjpoicfacmoooote  al  6anco 
Mi  trovai  nel  riforgere.  Ma  ioUnto , 
Fra  r  esiftere  e  il  no  slaTaoii ,  quando 
Più  ardeolo  «siai  cb«  di  terrena  fiamma, 
Raggio  improvviso  mi  saetta,  e  a  fona 
GJi  occhi  miei  Mhiude.  Ecco,  il  soTrano  Id- 

(dio. 
Quel  già  cotanto  a  noi  propiaio  Apollo , 
Qual  giail  vedemmo  in  questa  reggia  u  gior- 

(no, 
Che  non  più  a  noi  mortai  paslor,  ma  ecceU 

Aperto  Nume  consentia  mostrarti  : 
Tal  egli  s' era  ;  e  io  suo  splendor  divino 
'Al  mio  letto  appressandosi,  con  lieve 
Atto  celeste  un'  alma  panacea 
Mirabile  ,  odorifera  ,  vitale  , 
Alle  mie  nari  ei  sottopone  appena  , 
E  la  benigna  sua  destra  ad  un  tempo 
Mi  stende,  e  grida:  Admeto,  sorgi  :  i  preghi 
Dei  genitori  e  di  lu<i  rara  sposa 
Sono  esauditi:  or,  vivi.— E  i  delti,  e  il  fatto, 
£  il  mio  guarire  ^  e  il  suo  sparir ,  sou  uno. 
Dal  letto  io  balao  gik  :  pien  d'  alta  gioia  , 
(^h*  ogni  voce  mi  toglie ,  ecco  mi  prostro 
Al  Dio,  che  ancor  della  immortai  sua  luce 
Splendido  un  solco  ergentesi  nell'aure 
.Si  lasciava  da  tergo .  Indi ,  nel  cuore 
Il  pensier  primo  che  sorgearoi,  egli  era 
Di  abbracciar  la  mia  Aloeste;  che  mai  ninna 
Gioia ,  cui  seco  non  divida  io  tosto , 
A  me  par  gioia. 

PERBO 

Oh  sacro  Apollo  I  oh,  vero 
Nume  di  ani  proleggttor  sovrano  I 
L'  alte  promesse  lue  ben  or  ravviso. 
Che  al  tuo  parlir  ne  fesli. 

ADMETO 

Ma  tu,  padre, 
Il  lutto  ancora  non  udivi  :  alquanto 
•Sospendi ancora  i  voti  tuoi.—*  Men  giva 
Io  dunque  ratto  della  sposa  in  traccia; 
Quaud'ecco,  in  su  la  soglia  a  me  da  fronte 
▲ppraseotarsi  in  spaventevol  forma 
I^  Morte.  In  sul  mio  capo  la  tagliente 
Orrida  falce  ben  tre  volte  e  quattro 
Minacciosa  brandisce  ;  indi ,  con  voce 
Di  tuono  irata  :  Admeto ,  grida,  Admeto , 
Un  prepotente  Iddio  per  or  t'invola 
Dalla  non  raa^i  vincibil  falce  mia; 
Ma  di  me  lieta  riportar  la  palma , 
Noi  creder  tu.  Vivrai, pur  troppo:  indarno 
Del  Destino  immutabile  si  allenta 
Qooaper  Febo  le  leggi  :  or ,  il,  vivrai  ; 
Ma  in  taU  angosce ,  che  non  mai  vocrt sii 


Esser  tu  tfato:  il  di,  ben  mille  Tollr 
Invocherai  me  fatta  sorda  allocm 
Ai  preghi  tuoi,  come  fiaor  ta  il  foalf 
Alle  minacce  mie,  volente  Apollo.  — ' 
Disse:  ed  un  nend>o  di  caligia   atra 
Diffondendomi  intomo,  in  un  dìrotlor 
Pianto  lasciommi  semivivo.  A  atento 
Pria  brancolando  inoltromi  per  girne 
Fuor  della  reggia:  e  vieppiù  sempre  poscia. 
Quasi  incalsato,  io  corro  e  non  so  dove  : 
Alceste  chiamo ,  Aleesle;  ella  non  m'  oóg^ 
Donne  qui  trovo ,  e  un  sacrificio  intendo 
Apprestarsi  a  Proserpina  :  mi  atterro 
Al  simulacro  suo  :  tremante  stonami. 
Che  sperarT  che  temer?  che  dirt  che  farmi?.. 
Ah,  padre  1  io  son  nùserp  assai, 
naso 

Che  deggio 
Pur  dirgli? ..  oh  delol..  Ma,  che  veggo  ?  Al- 
ceste? 
Oh  figlio  I  oh  figlio  1 

SGENA  IV 

ALCXSTK 

Oh  me  felice!  Admdto^ 
Parte  miglior  dell'alma  mia,  tu  vivi, 
E  sano  sei  quanto  il  mai  fosti.  I  Numi 
Cel  promisero  già  ;  rendiamgli  or  duncpio 
Devote  graaiej  e  i  loro  alti  decreti, 
Quai  ch'ei  pur  sieno,  oc  veneriaoao  a  gara^ 

ADMETO 

Oh  ciel  1  son  questi ,  amata  sposa,  or  qnesti 
Son  gli  atti,  e  i  detti,  che  il  tuo  immenso  a- 

(more 
Soli  per  me  t'inspira  ,  il  di  ch'io  riedo^ 
A  inaspettata  vita?  Egra  ti  veggio. 
Squallida  il  volto,  addolorata  il  petto; 
Nel  favellar,  mal  certa;  e,  non  cheun  raggio 
Spunti  di  gioia  in  su  l'ingenua  fronte. 
Gli  atri  solchi  vegg'  io  tra  ciglio  e  ciglio 
D'angoscia  profondissima.  Ahi  me  misero! 
Qual  mi  son  dunque  io  mai,  poiché  da  morte 
Scampato  pur ,  prima  a  me  stesso,  e  quindi 
Ai  miei  più  cari  lutti  espressa  doglia. 
Non  già  letizia,  arreco?  Ah,  fien,pur  troppo», 
Veraci  fieno  i  miei  terrori  l 

ALCBSTS 

Padre , 
In  questo  nostro  limitar  pur  anco 
Io  non  credea  trovarti.  Irne  all'anticsk 
Misera  ntadre  del  tuo  Admeto,  e  mia^ 
E  consolarla  con  la  fausta  nuova 
Del  risanato  figlio,  il  promettevi 
A  me  tu  stesso,  or  dianai. 
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rsuo 

Alceste,  intendo 
il  tiio  aire:  la  nuova  io  gi^  recava 
Alla  consorte  mia  ;  vèr  essa  or  tomo  : 
Col  tuo  spoao  ti  lascio.  Acqueta  intanto 
Nel  tuo  {ietto  ogni  dubbio  :  ah  1  noj  non  ebbi 
li'  ardir ,  ne  fl  cor  di  assumermi  col  figlio 
Niun  de' tuoi  dritti  sacrosanti. 

ADMETO 

Or>  Yjnali 
Detti  fra  T0&?..- 

rntso 
Chiari  a  te  fieno ,  in  bn^ei 
Me,  figlio  amato,  rivedrai  qui  tosto. 

SGENA  V 

admìto 
Ma ,  che  6a  mai  T  ciascun  di  voi  qià  veggo 
Del  risanur  mio  ratto  starsi  afflitto. 
Quanto ^el  monr  mio  pur  diami  il  fosset 

ALGBSTB 

Admeto,  ognor  venerator  profondo 
Degl'Ida,  te  conobbi... 

ADJIXTO 

E  il  son,  più  sempre; 
Or  che  dal  divo  Apollo  in  don  si  espresso 
X.a  vita  io  m' ebbi.  Ahi  fida  sposa,  allora 
Dot'  eri  tu  f  perchè  non  t' ebbi  al  fianco , 
In  queir  istante  si  gradito  ,  e  a  un  tempo 
A  me  tremendo  e  sovruman  pur  taatoT 
Allo  sparir  del  sanator  mio  Nume, 
Forse  l'aspetto  tuo  mi  avria  del  tutto 
Francata  in  un  la  mente  :  al  reo  fantasma , 
Che  mi  apparia  poi  tosto ,  ah  tu  sottratto 
Forse  mi  avresti  I 

ALCBSTX 

Oh  sposo  I  io  non  t' avrei 
Per  certo,  ahi!  no^  racconsolato  allora, 
Come  or  neppure  io  '1  posso. 

ADUSTO 

E  sia  che  vuoisi; 
Cessi  alfine  il  mortifero  silenùo 
Di  tutti  voi.  Saper  dai  labri  io  voglio. 
Ciò  che  cogli  atti  o  col  tacer  funesto 
Mi  si  va  rivelando.  Unica  donna^ 
Sposa  adorata  mia,  sa  il  Ciel  s'io  t'ami; 
E  se  ragion  nuli'  altra  ornai  mi  fesse , 
A  paragon  dell'amor  tuo,  la  vita 
Bramare:  con  te  sola,  a  me  fia  dolce 
I  di  lei  beni  pochi  e  i  guai  pur  tanti 
Ir  dividendo.  Ma  giovommi  or  forse 
Scampar  da  morte ,  quando  a  me  sul  capo 
Una  qualch' altra  ria  sventura  ignota 
Mi  si  accenna  pendente  T  Ne  tu  slessa 
Negarmei* osi.  lo  raccapriccio;  e  udirla 


Voglio;  e  d'ndixla,  trene. 

ALCBSTS 

Adm^o,  invita 
Restar  tu  dei:  scritto  è  nei  fati.  È  sacra , 
E  necessaria  la  tua  vita  a  entrambi 
I  tuoi  cadenti  genitori  ;  a  entrambi 
I  tuoi  teneri  figli;  all'ampio  r^no; 
Ai  tuoi  Tessali  tutti. 

ADMXTO 

Alceste,  oh  ddo{ 
E  tutti,  a  cui  fia  d'uopo  il  viver  mio. 
Fuorché  te  stessa,  annoveri?  Che  miro? 
E  il  mal  represso  pianto  alfin  prorompe 
Sa  la  squallida  guancia  T  e  un  fero  tremito 
La  lingua  e  tutte  le  tue  membra  in  guisa 
Spaventevole  scuote.!... 

ALCBSTB 

Ah  I  non  più  ten^ 
E  di  tacermi;  un  si  funesto  arcano 
Fia  impossibil  celartelo;  nh  udirlo. 
Fuorché  da  me ,  tu  dei.  Deh,  pur  potesti, 
Bifisera  me  I  com'  io  la  fona  e  ardire 
Di  compier  m'ebbi  il  sacrosanto  mio 
Alto  dover ,  deh  pur  cosi  potessi 
Gli  effetti  rei  dissimularten  me§^l 
Ma  imperfosa ,  su  i  tliritli  suoi 
Rugge  Natura;  oimèl  pur  troppo  io  madre 
Sono;  e  tua  sposa  io  fui... 

ADMETO 

Qnal  detto?... 

ALCSSTX 

Ahi  dirti 
Più  non  pou'io,  che  il  sonol 
admìt^ 

Un  mortai  gelo 
Al  cormi  è  scaso .  Oh  ciei  1  non  più  mia  spo> 

(«a 
Nomarti  puoi? 

AL6SSTS 

Son  tua,  ma  per  poch'ore... 

ADMETO 

Che  fia?  chi  torti  a  me  ardirebbe? 

ALCXSTB 

I  Numi; 
Quei ,  che  gili  mi  ti  diero.  A  lor  giurato 
Ho  il  mio  morir  spontanea,  per  trarli 
Da  morte.  Il  volle  irrevocabil  Fato. 

ADUSTO 

Ahi  dispietata ,  insana  donna  I  e  a  morte 
Sottratto  hai  me ,  col  dar  te  stessa  a  morte? 
Due  n'  uccidesti  a  un  colpo  :  ai  figli  nostri 
Tolto  hai  tu,  cruda,  i  genitori  entranibi, 
E  madre  sei  ?  . 

ALCXSTB 

Fui  moglie  ami  che  madrei 
E  ai  figli  nostri  anco  minor  fia  danno». 
L'esser  di  me  pria  che  del  padre Mbati. 
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apmìto 
E  ch'io  a  le  soprsTriva,  o  AlcesU ,  0  credi 
PoMÌbU  tut 

ALCKSTB 

Potnbtl  tatto,  ai  Numix 
E  a  It  il  comandan  aiti.  Ór  degg'io  fona 
Ad  obbadirli  •  a  TeiiararU ,  o  Admeto , 
A  te  insegnar,  che  d'ogni  pio  sai  Dorma? 
Essi  infermo  ti  ToUero)  eui,  addurre 
Poacia  in  focaa  il  tno  vivere  ;  poi,  darti 
Quasi  vita  seconda;  e,  di  te  u  vaco. 
Vittima-  aversi  alcan  tno  fido  x  «d  essi 
(  Dnbitame  puoi  tu  T)  me  debil  madre. 
Me  sposa  amante,  al  sagrifiào  eccelso 
Degli  anni  miei  par  gli  anni  tnot  guidaro 
Con  invisibil  mano,  essi  soltanto. 
adhìto 

I  Numi?  ah!  no:  forse  d'inferno  i  Nnmi ... 

ALCXSTB 

Gh'  osi  tu  dire ,  oitnk  I  dal  del  mi  sento 
Spirare  al  core  inesplicabil  alto 
Ardir,  sovra  l'umano.  Ahi  mai  non  fia 
Che  il  mio  Admeto  da  me  vincer  si  lasci 
Ne  in  coraggio  viril,  n^  in  piena  e  santa 
Obbedlensa  al  cielto.  A  me,  se  caro 
Costi  il  morir,  tu  il  pensa  :  e  a  te,  ben  veggo, 
Più  caro  ancor  forse  awerrìi  che  costi 

II  dover  sopravvivermi.  A  vicenda 

E  a  gara  entrambi ,  per  l'amor  dei  figli, 
Per  la  gloria  del  regno  e  l' util  loro , 
E  per  lasciar  religioso  esemplo 
Di  verace  pielìi ,  scegliemmo  or  noi , 
L' un  di  morir ,  di  sopravviver  l' altro , 
Bench'orbo  pur  della  metk  più  cara 
Dt  s^  medesmo.  Ne  smentir  vorresti 
Tu  i  miei  voti:  vh  il  puoi ,  s'anco  il  volassi. 
Di  tua  ragione  ornai  non  ìs  tua  vita  : 
Ei  n'è  solo  signore  il  sommo  Apollo, 
Ei  che  a  te  la  serbava.  E  il  di  lui  nume, 
Che  spfarto  forse  alle  mie  voci  or  fassi. 
Già  il  veggo,inte  muto  un  tremore  infoodet 
N^  replicarmi  ardisci:  e  in  me  frattanto 
Vieppiù  sempre  insanabile  serpeggia 
La  mortifera  febbre. 

SCENA  VI 

OOB«,    A&eBtTBy  APMÌTO 

ALCKSTB 

In  tempo,  o  donne , 
Voi  qui  giungete:  alla  custodia  vostra 
Brevi  momenti,  infin  eh*  io  rìeda,  or  resti 
Quest'  infelice:  ne  voi,  d' un  sol  passo 
Dal  suo  fianco  scostatevi.  M'è  d'uopo 
Qui  nel  gran  ponto  aver  por  meco  i  figli: 
Con  essi  io  torno;  e  qui  starò  poi  sempre. 


Strofe.  I« 

COBO 

Quel  graaia  mai  funesta 

Pfovea  dal  ciel  su  la  nugiou  d'Adsm^to, 

Poidi'ora  al  doppio  mesta 

IDopo  'A  sanato  sposo 

L'egregia  figlia  del  gran  Palio  resUil 

Ed  ei  fa  intanto  a  ogni  nom  di  st  divieto, 

E  in  atto  doloroso 

Stassi  immobile;  e  muto 

Stassi,  trafitto  il  cor  da  strai  segreto  : 

E  par,  più  che  il  morire,  a  lui  penoao 

Il  riviver  temuto. 

Jnlitirofe  l. 

D'atra  orrìbil  procella 

L' impeto  mugghia,  e  spaventevol  onda 

Ambo  i  fianchi  flagella 

Di  alato  nobil  pino. 

Il  cui  futuro  inunenso  corso  abbella 

Speme  di  altero  varco  a  intalta  sponda . 

Il  pietoso  Destino 

Noi  vuol  de' fluiti  preda; 

ìCa  che  prò,  se  di  ouor  quanto  il  circonda  , 

Vele,  antenne,  timone,  ardir  divino, 

Tutto  ei  tapùr  si  vedaT 

Strofe  II. 

COBO 

Tale  ^  Admiéto ,  cui  tolto  il  morir  era  ; 
Ma  non  per  questo  ei  vive, 
Perch'  or  gli  nieghi  il  Fato  morte  intera . 
Uom,  che  nulla  più  spera. 
Non  è  fra  i  vivi,  no:  penna  ei  di  vetro. 
Che  in  adamante  scrive, 
S' infrange  ognora  all'  odiosa  cote 
Di  Sorte  avversa,  al  cui  feroce  metro 
Nulla  star  contro  puote.  • 
Sculto  ha  d'Admeto  in  fronte  il  dnol  ch«  il 

(preme. 
Che  in  eterno  h  per  lui  morta  ogni  speme. 

AntUtrofe  II. . 

O  di  Iiatona  tu  splendido  figlio. 

Nume  eccelso  di  Delo, 

Se  di  M<Mrte  involasti  al  crudo  artiglio. 

Con  un  girar  di  ciglio. 

Questo  germe  d'un  sangue  a  te  sì  caro, 

ìQ  cui  devoto  ido 

Premio  te  stesso  in  pastorale  ammanto 

Gik  concedevi  nel  tuo  esigUo  amaro; 

Ah,  perch' ei  sempre  in  pianto 

Vivesse  poscia,  ah  noi  tu  noi  salvasti  : 

Tragli  or  dunque  ogni  duol,tu  eh 'a  ciò  basti. 
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ATTO  TBRIO 

SGENA  I 

,  coi  figUo  Bomiio  e  lafigUa 

per  manoj  seguita  e  sorretta  da  varie 
ancelie.  admbto  in  (Usparie^  e  coro 

ALCXSTB 

Fide  ancelle,  qui,  ai  pi^  del  sinndacro 
Di  questa  Dea  terrìbile,  il  mio  stirato 
Stendete  toì:  debbo  offerirle  io  stesn 
La  sua  riltima  qui.  Voi,  figli»  intinto 
Itene  entrambi  al  padre  vostro:  ei  slassi 
(Vedetel  voi?)  muto,  e  dolente,  e  solo 
Gola:  ma  in  lui,,  quanta  ne  avesse  ei  mai. 
Già  rifiorì  r  amabile  salute, 
Ed  ei  per  voi  vivrassi.  Itene,  al  collo 
Le  innocenti  amorose  braccia  vostre 
Avvincetegli  or  voi. 

XUXBLO 

Deb,  padre  amato, 
Fia  dunque  ver  che  ti  veoiam  risorto! 
Ob  qual  gioia  è  la  noslral 

ADMETO 

Ab!  fra  noi  gioia 
Non  v*è  più  mai.  Lasciatemi;  scostatevi. 
Troppo  efferato  è  il  mio  dolore:  affètti 
Più  non  ccnosco  al  mondo:  io,  d'esser  padre, 
Neppur  più  il  so. 

EUMELO 

Gbe  sento!  cime!  tuoi  figli 
Più  non  Siam  noi?  Tai  detti  io  uon  intendo. 
Via ,  più  forte  abbracciamlo,  o  fida  suora; 
Fona  fia  pur  cbe  alfin  ci  riabbracci. 

ADMETO 

Obfiglii..  ob  figlii..Ah,quai saette  al  cuore 
£  gl'innocenti  detti,  e  gì' innocenti 
Baci  vostri  or  mi  sono!  Io  più  non  basto 
Al  fero  stracio.  I  dolci  accenti  vostri 
Percosso  m' hanno,  e  rintracciato  al  vivo 
Il  dolce  suon  del  favellar  d'Alceste. — 
Alceste!  Alceste! — Era  mia  sposa  il  fiore 
Del  sesso  tutto  :  dal  consorte  amala. 
Al  par  di  lei,  non  fu  mai  donna;  ed  essa 
Pur  fu  l'ingrata,  eua  la  cruda  e  l'empia, 
Gbe  abbandonar  volle  e  il  marito  e  i  figli!— > 
Si,  figli  miei ,  questa  è  colei,  ch*a  un  punto 
Orbi  vi  vuol  dei  genitori  entrambi. 

ALCXSTS(l) 

Oh  dolorel  ben  odo  i  feri  detti 
Del  disperato  Admeto.  Ad  ogni  costo 
A  me  spetta  il  soccorrerlo  con  queste 
Ultime  forse  mie.  Venite,  o  donne  ; 
Sorreggendomi,  al  misero  appressatemi, 

(1)  Sorgendo  j  sorretta  ,  daiio  strato. 


Ch'ei  mi  vegga  «  mi  ascolti.  ' 

APMXTO 

AlcesteT  Oh  cielol 
Ti  veggo  ancora?  «  quella  or  sei,  tu  stessa. 
Che  in  mio  soccorso  vieni?  e  si  pur  t'odo. 
Mentre  morente  stai?  Deh!  sul  tuo  strato 
Riedi  :  a  me  tocca,  a  me,  quivi  star  sempre 
Al  tuo  spossato  fianco. 

ALCESTE 

k  vana  affatto 
f  Ogni  cura  di  me  :  bensì  convienti... 

ADMETO 

Ob  voce!  Oh  sguardi!  Or  questi,ch'io  pur  mi* 

(ro 
Entro  a  mortai  caligine  sepolti, 
Son  questi,  oimè,  quei  già  si  vividi  ocrhi, 
Gh'eran  mia  lucej  e  mio  conforto  e  vita? 
Qual  fosco  raggio  balenar  mi  veggio 
Sol  chino  capo  mio  I  qual  moribonda 
Voce  sul  cuor  piombavami!  tu  muori, 
O  troppo  fida  Alceste;  e  per  me  muori! 

CORO 

Ecco  il  funesto  arcano.  Or  tutte  appieno 
D'ambo  gli  sposile  diverse  orrende 
Smanie  intendiamo. 

ADMETO 

Alceste,  e  tu  sorreggi. 
Pietosa  tu,  questo  mio  gn0e  tanto 
Gapo,  ognor  ricadente,  .con  l' estreme 
Vitali  fona  di  tua  fievol  mano?— 
Ahi  dal  feral  contatto,  in  me  già  tutto 
Il  furor  disperato  si  ridesta, 
E  si  raddoppia.Già  in  pie  balio;  già  corro 
Al  simulacro  di  quel  Nume  ingordo, 
Ghe  aspetta  la  tua  vittima:  là,  voglio. 
Pria  che  tu  muoia,  immolar  io  me  stesso. 

ALCESTE 

Ogni  furor  fia  vano:  i  figli,  e  queste 
Matrone  alle  di  Fere,  e  queste  fide 
Ancelle  nostre,  e  Alceste  semiviva, 
Tulli,  ostacol  possente  or  qui  stiam  noi 
Gontra  ogni  tua  spietata  mira  insana. 
Siate  voi,  figli,  ai  furiosi  moti 
Del  padre,  inciampo:  attorcigliali  statevi 
Gosì  pendenti  dai  ginocchi  suoi. 

ADMETO 

Vano  ogni  inciampo;  ogni  voler  dei  Numi, 
Vano  .  Signor  de  giorni  miei,  son  io: 

10  '1  sono ,  e  giuro . . . 

ALCESTE 

Ah!  sì;  tu  giurì ,  Admeto, 
Di  viver  pe'tuoi  figli;  0  a  me  tu  il  giuri. 
Ogni  altro  irriverente  giuro  infausto, 
Gui  tu  accennar  contro  al  voler  dei  Numi 
Ti  attentassi  empiamente,  profferirlo 
No  noi  potria  pur  mai,  s'anco  il  volesse, 

11  devoto  tuo  labbro,  incatenato 


o^v 


ALCESTE 


Dti  Moni  ■tom.  H  T«dit  d  pnlat  nio 
PreiUao  or  font  i  loU  D«it  traifim 
Io  te ,  p«r  BMno  mio  »  conindan  eui 
La  «Amo»  cortMìia  :  •  lor  II  «modi . 
yiMii|  MqiMtati  ]  aisistimi  I  loUiero 
Dolco  e  primiero  a  qne*!^ ultimo  peno, 
Coi  mi  apprtuot  ta  fammiti,  qnal  dei; 
Ma  non  mi  dar  in  li  foneeto  pmito 
Martoro  ta^  via  pe^or  della  morte. 
Vieni,  o  fido,  accompagnami • 
cose 

Oh,qnalpoHa 
Ile' detti  raoit  d'Admeto  il  furor  cade, 
Al  dolce  incanto  dei  celeiti  accenti 
Della  morente  donna. 

ALCISTS 

Ornai  non  regge 
Contro  agli  itndt  di  ragion  Terice . 
Donne,  or  n  tomi  a  lenti  passi  dorè 
Il  mio  strato  mi  aspetta  » 

COBO 

E  tn  pur  vieni, 
Admeto,  al  di  lei  fianco .  Intanto  ,  forse 
CUI  sa,  s*ora  non  vogliono  gli  Dei 
Soltanto  in  voi  porre  in  tal  guisa  a  prova 
E  il  coraggio  e  l' smore  e  la  pietade? 
No,  noi  del  tutto  non  teniam  per  anco 
Morta  ogni  spénte. 

ALCBSTB 

Admeto,  io  ben  ti  leggo 
Scolpito  in  volto  quel  parlar,  che  il  fero 
Tuo  singhioassr  profondo  al  labro  niega. 
Ed  aftch*  io  parlo  a  stento  j  ma  gli  estremi 
Miei  «ensi,  e  fom  che  tu  in  cor  li  porti 
Fino  alla  tomba  impressi.  Odili;  pregni 
Di  coniugale  e  di  materno  amore, 
Dogliosi  Denti,  ma  vitali  a  un  tempo. 
Non  che  eoi  detti,  col  peosier  neppure. 
Non  io  l'oltraggio  a  te  farò  giammai j 
Di  temer  che  tu  porgere  di  sposo 
Possa  tua  destra  ad  altra  donna  un  giorno. 
No,  mai,  tn  AdmÀo,  a  questi  nostri  amati 
Comuni  figli  sovrappor  potresti 
Una  madrigna;  dell'amor  che  immenso 
Ci  avvampa  entrambi,  un  tal  sospetto  h  inde- 

(gno. 
Ah  1  non  h  questo  il  mio  timor ,  te  in  vita 
Or  dopo  me  lasciando.  Altro  non  temo, 
Sé  non  che  tu ,  troppo  ostinato  e  immerso 
Nel  rio  dolore,  a  danno  de' tuoi  figli, 
E  del  tuo  regno  e  di  te  stesso  a  danno. 
Di  questa  impresa  mia  furar  non  vegli 
A  tutti  il  frutto,  o  non  curando  od  anco 
AbbrevEando  i  giorni  tuoi.  Ma  freno 
Ti  saran  questi.  Or,  mira,  in  man  li  pongo 
Questa  tua  figlia  e  mia  $  perenne  immago 
Della  fida  sua  midre,  a  fianeo  l'abbi. 
Ad  essa  vivi:  al  tuo  cessar,  deh!  pensa. 


Non  rimarria  Ai  degnò  eletto  ^loao 
A  tempo  suo  le  deue .  E  a  questo  iioatro 
LMgiadro  unico  erede,  a  questa  spenc 
Del  Tessalico  impero,  al  cessar  tiso 
Chi  potria  mai  del  ben  regnar  prsstarj^li 
E  i  consigli  e  gli  aiuti  e  l'alto  esemplo? 

SCENA  n 


ABOSBTB,  A»Htf«0>   QOBO 
B  nOU  d'  ADMETO 


ALCKSTB 

Vieni,  o  padre,  tu  pure  ;  a  noi  ti  appressa  ; 
Mira  il  tuo  figlio  misero ,  cui  maitca 
E  voce  e  senso  e  lena.  Or  per  Ini  trenso; 
E  lasciarlo  pur  deggio .  Al  di  lai  fianco 
Tu  starai  sempre,  osservator  severo 
D'ogni  suo  moto.-^Iotaccio:omai compiuto 
Quasi  ^  del  tutto  il  sagrificio  mio . 

rBBKO 

Figlio,  abbracciami:  volgi,  al  padre  roigi 
Deh  t  tu  gli  sguardi . 

▲DMXTO 

Al  padre?  e  il  sei  ta  forse? 
naso 
Oh  ciel,  che  ascoltol  e  noi  sei  tn  por  anco? 

A0HBTO 

Io  1  fui  s  ma  nulla  omai  pia  son  :  la  rista 
Dei  gili  miei  figli  emmi  dolor:  la  tua. 
Più  assai  che  duol ,  mi  desta  ira^  o  Feréo. 

PBEBO 

Cosi  mi  parli  ?  e  neppur  più  mi  appelli 
Col  nome  almen  di  padre? 

ALCaSTX 

Oimè,  quali  odo 
Dalle  labbra  d'  Admeto  snaturati 
Detti  non  suoi! 

ADULTO 

Ben  miei,  ben  giusti  or  sono 
Questi  accenti,  in  cui  m'è  proromper  forza. 
Or,  non  sei  tu,  Feréo ,  noi  sei  tu  solo. 
L'empia  cagion  d*  ogni  mio  orribil  danno? 
Tu,  mal  mio  grado,  a  viva  forsa ,  in  Delfo 
Mandavi  per  l' oracolo  ]  mentr*  io  , 
Presago  quasi  del  funesto  dono  , 
Che  mi  farian  gli  Dei,  vietando  andava 
Che  in  guisa  ninna  il  lor  volere  in  luce 
Trar  si  dovesse.  Io,  vinto  allor  dal  morboj 
Al  destin  rassegnatomi ,  diviso 
Per  Io  più  da  me  stesso ,  iva  a  gran  passi 
Senza  pure  avvedermene  alla  tomba; 
Perchè  ritrarmen  tu  ?.. . 

rBRBO 

Dunque  a  delitto 
Or  tu  mi  ascrivi  l' amor  mio  paterno  t 
E  in  ciò  ti  offesi?  Ah,  figlio!  e  il  potev*  io. 
In  sul  vigor  degli  anni  tuoi  vederti 
Perire,  e  non  tfotar  io  per  salvarli 
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TTutti  e  gli  lamaDi  ed  i  celesti  mesiiT 

ADMETO 

E  mi  hai  ta  salvo,  col  tuo  oracol  crudo  T 
Non  mi  morrò  fors'io  pur  anco?  e  morte 
San  altramente  dispieiata  orrenda 
La  mia  sark.  Ma,  U  di  che  pur  giungea 
X.Z  risposta  fatai  di  Delfo,  or  dimmi ^    ' 
In  qual  guisa,  perchè  gli  avidi  orecchi 
Della  mia  Alceste  ansi  che  i  tuoi  la  udirò? 
Perchè,  se  pur  dovuta  eli'  era  all'  Orco 
Una  spontanea  vittima  in  mia  vece. 
Perchè,  tu  primo,  or  di',  perchè  tu  solo , 
Che  tanto  amor  per  T  unico  tuo  6glio 
Aver  ti  vanti ,  allor  perchè  non  eri  , 
Presto  a  redimer  con  la  vita  tua 
Il  mio  morire,  tu? 

ALCESTX 

Sposo,  e  tu  farti 
Minor  pur  tanto  di  te  stesso  or  osi 
Con  colai  sensi?  ad  empia  ira  trascorri 
Contro  al  tuo  padre,  tu?  di  chi  ti  dava 
La  vita  un  di ,  tu  chieder ,  tu  hramare 
Duramente  la  morte? 

FEBEO 

Oh  figlio!  acerba 
Emmi  bensì,  ma  non  del  tutto  ingiusta 
Or  la  rampogna  tua:  benché  tu  appieno 
Non  sappi ,  no ,  ciò  che  ad  Alceste  è  noto. 
Essa  dirle!  potria,  quanta  e  qual  arte 
Per  deludermi  usasse  ,  indi  furarmi 
L'onor  di  dar  per  te  mia  vita. 

ALCESTX 

Admeto, 
Il  puro  vero  ei  dice.  Io  fui,  che  prima 
Intercettai  l'oracolo:  poi  tutte 
Preoccupar  dell'  adempirlo  io  seppi 
Scaltramente  le  vie:  daiaro  pur  troppo 
Era,  che  a  me  si  generoso  incarco 
Spettava:  ed  io  l'assunsi:  ogni  amor  cede 
A  quel  di  sposa.  Il  punto  stesso,  in  cui 
Seppi  che  andarne  in  contraccambio  a  Stìge 
L'uno  tra  noi,  per  te  sottrarne,  er'uopoj 
Quel  punto  stesso  udia  l'alto  mio  giuro 
Di  scender  per  te  a  Stige.  Era  in  mia  mano 
Da  quel  punto  il  salvarti  j  altrui  non  chiesi 
Ciò  che  potea ,  voleva ,  e  doveva  io . 

rXREO 

Or  qui  far  pompa  di  maggior  virtude  > 
Ch'io  non  m'avessi ,  Admeto,  non  mi  udrai. 
Qual  io  per  te  nudrissi  affetto  in  seno, 
Unico  figlio  mio ,  sensa  eh*  io  '1  dica  , 
Tu  il  sai:  tei  dice  l'affidato  scettro, 
Ch'io  spontaneo  lasciavati  ami  tempo 
In  mia  verde  vecchiaia .  Annichilato 
Fa  da  me  stesso  il  mio  poter ,  per  farti 
(Me  vivo  pur)  re  di  Tessaglia  e  mio. 
Prova  era  questa ,  credilo ,  cui  niuaa 


Pareggia^  e  non  men  pento  j  ed  in  vederti 
Adorato  dai  sudditi ,  son  pago . 
Vinto  in  me  dunque  il  re  dal  padre,  acchiusa 
Nella  tua  gloria  ogni  mia  gloria  eli' era. 
Io,  d'ogni  stolta  ambiz](on  disgombro, 
Privata  vita  alla  consorte  accanto 
Traea  felice.  E  qui ,  non  niegherotti , 
Me  arrossirò  nel  dirtelo,  che  dolce 
M'era  ancor  molto  il  viver ,  ch'io  divido 
Or  già  tanti  anni  con  si  amata  donna. 
Con  la  tt^a  egregia  venerabil  madre: 
Specchio  è  dell'  alma  mia}  per  essa  io  vivo  $ 
£  in  e^a  vivo. 

CORO 

Oh  puro  cuore  1  oh  rara 
Virtude! 

PSREO 

Admeto,  quell'affetto  istesso. 
Ch'or  disperatamente  ebbeti  spinto 
Ad  oltraggiare  il  padre  tuo  ;  lo  stesso 
Affetto  di  marito,  in  the  non  scemo 
Dal  gel  degli  anni,  mi  avria  tolto  forse 
Quel  coraggio  sublime,  onde  trfonfa 
Or  la  tua  Alceste  d'ogni  maschio  petto. 
Per  te  morir  non  mi  attentava  io  forse. 
La  mia  donna  lasciando:  ma,  se  due> 
D'una  in  vece,  dovute  erano  a  Pluto 
Le  vittime  5  se  in  sorte  alla  cadente 
Moglie  mia  fida  il  naturai  morire 
Toccalo  fosse;  ah!  né  un  istante  allora 
Io  stava  in  dubbio  di  seguirla,  io  sciolta 
Allor  da  tutti  i  vincoli  di  vita . 
Non  cosi,  no,  quand^'io  dovuto  avessi 
Quella  compagna  mia  di  tanti  lustri 
Abbandonare,  in  tale  etade,  in  tale 
Egro  stato ,  a  se  stessa ,  alla  funesta 
Solitaria  vecchtftea.  Oh  cielo!  uà  fero 
Brivido  a  me  correa  dentro  ogni  vena , 
Solo  in  pensarlo.  Eppur,  io  per  salvarti. 
Diletto  figlio  mio,  (se  a  me  giungea 
Pria  che  ad  essa  l'oracolo)  io  data 
Avrei  pur  anco  a  cosi  immenso  costp 
Per  te  la  vita  mia  :  ne  attesto  il  cielo  ; 
E  la  tua  Alceste  attesto ,  che  primiera 
A  me  recò  1'  oracolo,  e  i  veraci 
Sem  iscOpri  del  mio  dolore . 

ALCESTE 

Io  sola, 
(E  con  qual  arte  1)  io  l' ingannava ,  e  tolto 
Gli  era  da  me  il  morire . 

ADMETO 

Oh  sposai  oh  padre! 
D'  uopo  a  te ,  no ,  non  eran  or  cotanti 
E  si  cocenti  sviscerati  delti , 
Con  cui  tu  il  cor  mi  trapassasti  io  mille 
Guise  tremende,  perch'io  a  te  davanti^ 
Fien  di  vergogna  e  di  rimorso  e  d'  alta 
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ALCESTB 


Ia««fUcal»tt  doglia  ,  malo  tUtti . 
S*io  t'  oltraggiai,  fuor  di  mio  Mono  il  fea. 
Per   disperata  angokcia.  —  Akeste  I  Àlce- 

(ttel 
Deh    quante  volte  io  chiamerotli ,  e  in» 

(damo  I 

ALCBSTB 

Padre,  e  tu  «poso,  amati  nomi,  in  breve 
Io  vi  lascio,  e  per  lempre.  A  voi  sian  legge 
Quelle  parola  mie  tutte  di  pace. 
Ch'ultime  a  voi  proonnsio.  In  te,  FerÀ>, 
Come  ia  terso  cristallo,  traspiriva 
Or  dal  tuo  dir  la  inenarrabu  pura 
Degli  affetti  di  padre  e  di  marito 
Sacra  dolccna}  e  tu  por  anco,  Admeto, 
Padre  e  marito  set,  ma  in  un  sai  Bglio; 
Sacri  a  te  sempre  i  genitori  entrambi 
Sieno;  e  la  destra  tua  pegno  or  mi  sia. 
Che  tu  vivrai  pe*  figli  nostn .  A  mn  tempo 
Dall*  adorata  tua  ^K>sa  ricevi 
Alfia  r  amplesso  estremo  . 

ADUSTO 

E  in  quest'ampleuo 
SarSi  ver  eh'  io  non  spiri?  . . . 

ALCBSTK 

Amiche  donne. 
Spiccate  or  voi  con  dolce  forsa,  io*l  voglio. 
Da  me  «piest*  infelice  ;  e  con  lai  pure 
Questi  teneri  €gli.  Addio,  miei  figli^^» 
Tutto  è  complMo  ornai.  Fer^,  tua  cura 
Fia  di  vegliar  sul  misero  mio  sposo. 
Uh  abbandonarlo  mai. 

BUMKLO  (i) 

Deh,  òxAce  madre. 
Tu  ci  abbandonile  ci  han  da  te  disgiunti! 

FBBXO 

Tolta  a  noi  tutti  osni  favella  ha  il  pianto. 
A.dn>^to,  oimè,  più  di  lei  semivivo, 
P'  ogni  senso  h  smarrito.  Ancor  più  lunge 
Strasciniamolo,  o  donne  ;  al  tuttp  fuori 
Della  vista  d'Alceste. 

ALCBSTX 

O  voi,  fi4ate 
Ancelle  QÌe,  prestatemi  ancor  qiiesto 
Pietoso  uflScìo:  in  questo  atto  phdico 
Da  voi  composte  alla  morbe  immineote 
Sian  queste  membra  torpide... 

IL    CORO   d' ALCBSTB 

Oh  quai  fievoli 
Recenti  manda  a  stento  I  Ahi,  poco    avan» 

(sai 

il)  ^iyofgendosi  fiddietro . 


IL    COBO   d' ALCBSTB    (l) 

strofe  ì 

Tacite,  tacite, 

Piangiam  sommess»; 
Goai,  se  quel  misero 
Or  si  avvedesse 
Dei  nostro  singhioasart 

Anastrofe  I 

Fida,  sorreggile 
Tu  la  cedrate 
TesU;  e  ta,  chiudile 
L'  occhio  morente , 
Dolce  ancora  a  nirar. 

Epodo  l 

Deh ,  qual  lungo  penar. 
Pria  che  davver  conquiso» 
Pria  che  davver  reciso 
Sia  1  viver  dal  morir  I 

Morte,  Morte, 
Coqipi;  affiretta  il  tuo  lavoro  , 
"^  non  dar  più  ornai  martore 
/        Alla  forte. 

Alla  celeste 
Unica  Alceste, 
Degna  di  non  morir. 


1 

( 


IL    COBO   D  AVUTO 

Strofe  n 

Non  basta ,  or  ,  no ,  la  vista 

Torgli  deir  imminente  orribil  caso. 
Colla  girevol  lista 

Nostra  dintorno  a  Ini  muto  rimaao: 
Anco  il  suo  udito  è  fona«ra  ingannar. 

Antistrofe  U 

Speme,  no,  non  è  morta 

Mai  per  niua  caso  in  chi  gl*Iddii  ben  colei 
Spesso  il  elei  riconforta 
Chi  rassegnato  e  puro  a  lui  si  duole; 
D  anque  alte  voci  or  vuoisi  al  ciel  mandar. 

(l)  Il  Coro,  divisosi  in  due  parti  *  mez-^ 
so  circonda  Alceste ,  e  mezzo  ti  trae  in 
disparteàntorno  ad  Admeto .  Quindi  a  vi- 
cenda  poi  cantano  separatamente .  //  Coro 
d*  Alceste  canta  sottovoce  la  sua  Strojè  I  j 
poi  il  Coro  d'Admeto  la  sua  Strofe  II  j  e 
sempre  cotl^n  a  tutto  V  £po^  II. 
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Epodo  li 


pregar ,  pregar  ,  pregar  : 

Ch'altro  ponno  i  mortali  al  pianger  nati , 
Cui  sovrastanno  adamantini  Fati? 

Giove,  Giove, 
Reggitor  dall' Uniireno , 
Deh  t  per  te  non  sia  sommerso 
Nell'angoscioso  mar 
Chi  non  muove 
Il  pie  ne  il  ciglio. 
Se  non\qual  figlio 
Ch'  altro  non  sa  che  il  padre  venerar. 


ATTO  QUARTO 

SGENA  I. 

iii.eBtTB,  attorniata  dalie  ancelle ^  e  da 
parte  del  coro;  apmìtoj  dcUia  parte 
opposta^  attorniato  da  rcRso^ito  bu-^ 
siBi.o^  dalla  figlia j  e  dalP  altra  parte 
del  CORO.  Al  termine  del  coro  Lirico ^ 
8'  inoltra  in  scena  brcqi.b. 

IL    COBO   d'aLCXSTB 

Ma,  qual  s*  inoltra  in  sovrumano  aspetto, 
Altero  eroe?  Ben  è,  ben  ei  di  Alcmèna 
E  il  generoso  figlio;  in  questa  reggia 
Visto  da  noi,  non  ha  molti  anni.  Ohi  firoìo 
Nobil  di  Giove,  or  qual  cagion  mai  guida 
In  cotal  punto  i  passi  tuoi  vèr  queste 
Soglie  infelici  ? 

XRCOLS 

Ai  suon  d' infausto  annuoiio, 
Di  mia  traccia  sviandomi,  qui  vengo. 
Seppi,  che  Admeto  a  mortai  morbo  in  preda 
Vèr  la  tomba  strascinasi;  deh,  quanto 
Dolce  sarammi  e  cruda  vista  a  un  tempo 
L' illustre  amico  1  Ma  for^'io,  dehl  dite, 
Mon  giungo  in  tempo  ? 

IL  CORO  d'aLCSSTS 

Ahi  non  sai  tutto.  E  in  vita 
Admeto, e  sano  egli  è  di  corpo.  Oh  cielo!.. 
Ma  in  vece  sua  per  lui  spontanea  muore 
L' adorata  sua  Alceste.  Eccola  :  quasi 
Spira  essa  già  l'ultimo  fiato... 

MUCOLM 

Oh  vistai 
Che  mi  narrate,  o donne?  Oh  in  ver  sublime 
lloica  mogUet  Oh  tra  i  mortali  tutti 
Miierissimo  Adm^tol  Ov*^?  ch'io  il  vegga.. 

IL  CORO  d'ALCSSTS 

Dehl  Boj  più  Ik^oD  inoltrar  tu  il  piede: 


Dai  senei  tatti  AdmtSto  ivi  diviso. 
Ed  esanime  quasi ,  infra  i  suoi  figli 
Stassene;  al  fianco  il  genitor  Fer^o 
Sol  gli  si  appressa  lagrimoso:  or  dianxi 
A  viva  forza  a  stento  egli  staccavalo 
Dal  collo  della  moglie  moribonda  : 
Or  dal  letargo   suo  se  tu  il  ù-aessi, 
Fia  '1  peggio  :  in  guisa  ninna  consolarlo , 
Ne  il  potresti  pur  tu. 

BRCOLX 

Chi  '1  sa? — ^Ma  intanto 
Indugiar  qui  aon  vuoisi.  Aleeste,  parmi, 
Viva  è  pur  aoco. 

IL    CORO   d'ALCXSTS 

Un  lievissimo  spirto, 
Che  appena  appena  vacillar  farebbe 
La  sottil  fiamma  di  lieve  facella. 
Esce  tuttor  dal  suo  labbro  morente. 
Ma,  svanito  ogni  senso,  appien  già  quMì 
Chiusi  son  gli  occhi  ;  un  gelido  torpore 
Per  ogni  membro  suo  già  serpe... 

BRCOLX 

Basti, 
Che  vista  io  l'abbia  ancor  di  qua  dall'onde 
Di  Stige  irremeabili.  Voi  tostOj 
O  fide  donne,  or  dunque  in  calda  fretta 
Chetamente  portatela  per  quella 
Più  segregata  vìa ,  fin  dentro  al  magno 
Tempio  d'  Apollo  e  di  Mercurio.  Quivi, 
A  quella  sacra  profetessa  antiqua 
In  mio  nome  affidatela  j  ed  ognuna 
Di  voi  qui  faccia  immantinente  poscia 
Ratto  ritorno;  e  guai ,  s' ansi  ch'io  rieda. 
Ninna  di  voi  svelar  si  attenta  il  fatto 
Al  tristo  Admeto.  Itene  pronte,  e  mute. 
Si,  che  lo  sluol ,  che  Admeto  ivi  circonda 
In  sua  doglia  sepolto,  omai  non  possa 
Ne  osservarvi,  ne  udirvi.  E  dell'eccelso 
Mio  genitor,  del  sommo  Giove,  o  donne. 
Paventate  lo  sdegdo  (oltre  il  mio  sdegno) 
Se  intero  intero  questo  mio  comando 
Sagaci  e  in  un  discrete  or  non  compieste. 

SGENA  II 

BRCP&B,  rBRBO,  ADHBTO, 

t  figU  d'A9uàto,  e  parte  del  coro 

XRCOLX  (i) 
Spero;  e  non  poco:  ove  pur  giusto  il  cielo- 
Arrider  voglia  ai  voli  miei.  Ma  omai 
Fuor  del  cospetto  nostro  dilungatasi 
La  mesta  pompa  eli'  hj  che  il  semivivo 
Corpo  accompasna.  Il  favorevol  punto 
Quest'è,  ch'io  breve»  favellar  m'ioooltù 

(i)  //i  disparte  « 
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iXCESTE 


AU'iofeUc*  Admeto.— Adito  ò%tù 
Ad  an  otpiU  antico? 

Il,    CORO   D*ADHltTO 

Ercole  I 

riRBO 

Oh  Namil 
Chi  veggio T 

BBCOLI 

Admeto;  Admeto;  ergi,  ten  prego. 
La  froDle  alquanto:  or,  deh!  riapri  il  ciglio, 
E  un  tuo  diletto  amico  vero  mira. 
Che  del  tao  morbo  al  grido  ha  tosto  l'orme 
Vèr  te  rivolte.  E  che?  oè  un  cenno  pure 
D'ttom  vivo  dai?  cosi  tn  accogli  Alcide? 

ADMETO 

Chi  d'Alcide  parlò?  Qual  voce!.. .Oh  cielol 
E  fia  ver  ciò  eh'  io  veggo?  Ercole  fido, 
Il  tuo  lablMTo  appoUavami?-- Son  io 
Detto,  o  vaneggio? 

ERCOLE 

Il  ver  tu  vedi  :  io  sono 
Ercole ,  si;  giunto  al  tuo  fianco  in  tempo. 

ADMETO 

Ahi  che  di'  tu?  tardi  giungesti:  estinto 
Ogni  mio  ben  per  sempre... 

ERCOLE 

Il  cuor  rinfraDca  t 
Nulla  narrarmi;  il  tallo  soi  confida. 
Non  h  morta  ogni  speme:  amico  sei 
D'Ercole  tu;  d'Ercole  amici,  i  Numi; 
E  un  qualche  Iddio  qui  forse  ora  mi  spinse. 
Io  tei  comando  ;  spera. 

ADMETO 

Oh  dettit  oh  gioia! 
Esser  potria  pur  mai?. ..Redimer  forse 
Dal  fero  Fiuto  la  mia  Alceste?...Un  fuoco 
Vital  dentro  alle  mie  gelide  vene 
Di  nuovo  avvampa  ai  detti  tuoi.-<— Che  dico? 
Misero  mei  stolta  e  fallace  ahi  troppo 
Lusinga  eli' è:  Fato  tremendo,  eterno, 
Ch'il  ruppe  mai?  ne  G-tove  il  può... 

ERCOLE 

*  Son  note 

Le  vie  d'Averao  a  me;  tn  il  sai:  per  ora 
Io  qui  più  a  lungo  rimaner  non  deggio; 
Ma  in  breve,  o  Admeto  ,io  questa  soglia  ap- 

Mi  rivedrai.  Di  più  non  dico.  Impongo 
A  te  bensì ,  che  nb  d' un  passo  pure 
Da  questo  regio  limitar  ti  debbi 
Allontanare ,  anzi  eh' io  torni:  il  piede 
Ne  più  addentro  innoUrar  puoi  nella  reggia 
Vh  fuor  d'essa  protrarlo.  Infra  non  molto, 
In  questo  loco  stesso,  io  recherottt 
Non  so  ben  qual,  ma  non  leggier  soDtevo. 

ADMETO 

Almo  Eroe,  deh  I  concedi  almen  ch'io  pria 


Al  sovrumano  valor  Uio  mi  atterri: 
Pieno  tu  il  cor  m'hai  di  baldansa... 

ERCOLE 

Avrawi 

Tempo  assai  poscia  a  disfogar  tuoi  sensi. — 
Fer^o,  tn  intanto,  ottimo  padre,  e  voi 
Di  Fere  alte  matrona,  al  di  Ini  fianco 
Statevi.  Parto  :  a  tutti  voi  lo  alHdo.* 

SCENA  UI 

rsABo,  A»aÌTO  eoi  figlia 
e  parte  del  comò 

FEREO 

Il  vedi  or  tu,  diletto  figlio,  il  vedi, 
S'uom  che  ben  puro  infra  i  mortali  viva 
Religioso  osseivator  dei  Numi, 
Amici  ei  poscia  a  se  li  trovi  all'uopo? 
Se,  donde  ei  men  l'attende,  ai  danni  suoi 
Rimedio  o  tregua  scaturir  si  vegga? 

ADMETO 

Certo,  all'intensa  mia  insanabil  doglia 
Un  po'  di  tregua  parean  dar  gli  accenti 
D'  Ercole  invitto;  e  il  rimirar  sna  fronte 
Serena  tanto,  e  si  secura  in  atto. 
Or  non  e  dunque  in  ppggior  punto  Alcesfe, 
Che  non  si  fosse  dianzi.  O  Morte,  hai  dunque 
Sospeso  alquanto  il  fero  assalto.  Or,  via; 
Sciogliete  il  cerchio, che  al  mio  corpo  iotor- 

(  no 
Feste  pietosi  ;  apritemi  ver  essa 
Adito  nuovo  ;  un'  altra  volta  almeno 
Ch'io  la  rivegga  ancora.  O  figli,  andiamo, 
RTappressiamci  all'adorabil  donna.— 
Che  vegg'  io?  qual  solingo  orrido  vuoto 
Si  è  fatto  là?  Non  è  la  immagin  quella 
Della  Diva  d' Averno?  appiè  dell'aita 
Sua  base  or  dianzi  Alcestè  in  su  io  strato 
Giacea  di  morte,  infra  sue  donne:  or  dove. 
Dove  son  elle?  ov*eìo  strato?  Oh  cielol 
Sparita  fe  Alceslel... 

FEREO 

Or,  che  fu  mai? 

IL   CORO  D* ADMETO 

Sparite 
Con  essa  pur  le  donne  nostre! 

ADMETO 

Alcestel 
Alceste,  ove  se'tn? 

FEEEO 

Deserto  io  miro 
Con  maraviglia  il  loco. 

adhìto 

O  sia  verace, 
O  finto  in  voi  sia  Io  stnpor;  le  incerte 
Parole  vostre»  e  Io  squaUor  dei  volti, 
E  il  mal  represto  pianto j  ahimè!  pulrtroppoy 
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Ogni  yostr'atto  annichilate  immerge 
jLe  mie  sperante  in  notte  sempiterna. 
Più  non  esiste  AJceste. — ^E  il  dolor  mio 
Cosi  tu  a  giuoco  ti  prendevi,  o  Alcide? 
Nel  punto  stesso»  in  cui  del  tutto  è  spento 
Ogni  mio  ben  per  sempre,  lusingarmi 
Con  artefatti  sensi?  Oh  rabbia!  e  voi, 
Voi  pure  d'ingannarmi  vi  attentaste? 
Dov'  è,  dov'  è?  vederla  voglio  :  o  estinta, 
O  semiviva  sia,  vederla  voglio: 
Precipitarmi,  o  Alcesle,  in  su  V  amato 
Tuo  corpo  io  voglio,  e  sovr'esso  spirare. 

FKRBO 

DehI  ti  acqueta;  mi  ascolta;  il  ver  saprassi 
Tostoj  ma  esimia  io  non  la  credo. 

II.  CORO  D*  ADMETO 

Or,  ecco, 
Ratte  ver  noi  ritoman  le  compagne. 
Tutto  saprai.  * 

SGENA  IV 

l&   CORO  D*  ALCESTE,  ADMETO  ,   rCREO^ 

t  figlij  e  il  CORO  d*  adusto 

ADMETO 

Donde  venite,  o  donne? 
Dove  ne  giste?  Alceste,  ov*  e?  da  voi 
La  chieggo,  la  rivoglio.Or,  via.. Che  veggio? 
Voi  vi  turbate;  e  scolorite,  e  mute, 
E  tremanti.. .ahi  me  miserol  gik  tuttp 
Pur  troppo  intesi:  la  mia  vita  è  spenta: 
Tutto  cessò.  Ma  1*  adorato  corpo. 
Non  vi  crediate  gik  dagli  occhi  miei 
Sottrarre,  infin  eh*  io  piur  quest'  odfosa 
Luce  sopporto:  io M  troverò.... 

FXHEO 

DehI  figlio. 
Noi  ti  rimembri,  die  iraponeati  Alcide 
Di  non  portar  fuor  della  reggia  Torme, 
E  di  attenderlo  qui? 

IL    CORO  d'ADMXTO 

Come  a  noi  pure 
Di  starti  al  fianco ,  ed  impedirti... 

ADMETO 

Indarno, 
Indarno  or  voi,  quai  che  vi  siate,  e  quanti, 
Deboli  e  crudi  e  in  un  volgari  amici, 
Contro  me  congiurate.  Altro  è,  ben  altro 
In  me  il  dolor,  che  non  1*  inutiT  gelo 
In  voi  della  faUace  ragion  vostra. 
Non  son  d' insano  or  l' opre  mie;  ma  saldo 
Volere  intero,  ed  invincibil  figlia 
Di  ragionato  senno^  la  feroce 
Disperatione  mia,  m'iropongon  ora 
L' alto  proposto  irrevoeabil,  donde 
Nk  voi,  ne  il  tempo,  ne  d'Olimpo  i  Numi, 
Ne  quei  d' Abisso,  svolgermi  mai  ponno. 


Donne,  a  voi  lo  ridico;  il  corpo  io  voglio 
Della  consorte  mia. 

Il  CORO  d'alcests 

Per  or  vederla 
Neil  puoi,nè  il  dei:  ma  ben  giurar  possiarati 
Ch'ella  estinte  non  era... 

ADMETO 

Al  par  che  stolte, 
Spergiure  voi,  gli  avviluppati  detCi 
A  che  movete?  Ogni  ingannarmi  è  vano. 
Noli  la  vedev'  io  forse  or  dianzi  in  questo 
Loco  fatale  appena  appena  viva? 
£  neir  orecchio  non  mi  suonan  forse 
Tuttora  i  frali  estremi  accenti  suoi? 
Tu,  padre,  a  viva  forza  mi  steccavi 
Dal  collo  amato.  Ahi  me  infelice!  ed  io 
Non  la  vedrò  mai  più?  Quelle  funeste 
E  in  un  soavi  voci  sue  ch'io  udiva, 
Eran  l' ultime  dunque  ? 

FEREO 

Unico  mio 
Diletto  figlio,  Admeto,  apri,  ten  prego. 
Alla  ragion  la  mente.  Ercole  in  somma... 

ADMETO 

Fallace  amico,  a  me  l' ultimo  colpo 
Ercole  diede.— Ma  ben  disse  in  vero, 
Cb'  io  mai  di  qui  partirmi  non  dovria  : 
Starommi  io  qui  per  sempre.  Il  pie  là  entro 
Come  inoltrar  potrei?  mai  più,  no,  mai. 
In  quelle  mute  soglie  dolorose, 
Ov'io  con  essa  stavami  felice. 
Ne  i  Numi  stessi  invidfava,  amante 
Riamato  d' Alceste;  in  quelle  soglie 
Vivo  mai  più  non  entrerò.  Per  poco^ 
Ne  andrò  di  qui  chiamando  ad  alta  voce 
L*  adorato  tuo  nome  :  ma  l' infausto 
Talamo  orrendo,  che  già  due  ne  accolse. 
Non   rivedrò  più  mai;  ne  quel  tuo  fido 
Seggio,  in  cui  sempre  ti  sedevi... Oh  vista  t 
Deserto  stassi.. .Ah!  qui  spirasti,  Alceste: 
E  forza  egli  è,  ch'io  pur  qui  spiri;  e  fia 
Tra  breve,  il  giuro. 

FERXO 

Ahi  no:  promesso  hai  dtanai 
Taciteroente  alla  tua  stessa  Alceste, 
Di  viver  pe'  tuoi  figli. 

ADMETO 

Oh  figli  amalit 
Figli  d'Alceste  e  miei^  venite  entrambi 
Or  tra  mìe  braccia,  per  l' ultima' volta. 
Tu,  doDzelletta,  vieni;  che  in  te  figga 
Gli  estremi  baci  e  di  padre  e  di  sposo. 
Dell'adorate  madre  il  vivo  specchio 
Tu  sei,  pur  troppo  :  oh  rare  forroel  O  voi. 
Che  stima  e  amore  e  meraviglia  in  petto 
Per  la  bontà,  per  la  beltà  nndriste 
D' incompa  raJ)il  donna;  o  voi ,  che  ad  css* 
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ÀLCBSTE 


Potrete  por  Mnvr9t9,  voi  fate 

Che  tnUitte  al  mondo  le  divine  forme 

Reitin  dileilbheia  tele  e  iiimarmie  in  bron- 

La  eternino  gli  artefici  pia  dotti; 
SI,  che  ai  remoti  posteri  rimaco 
Di  virtude  cotanta  in  tal  beltade, 
Viva  quali  trapawi. 

BUMBLe 

Ah  I  non  pia  mai 
La  rivedrem  noi  dunqae? 

ADMETO 

OhdettilÀhltOftto 
Dal  mio  fianco  staccale  questi  miseri 
Orfuni  figli:  rimirarli  ornai. 
Più  noi  posso.Dehl]if orle,  affretta,  o  Morte, 
La  tua  strage  seeeada.  Alceste  è  spentaT 
£  vivo  h  ÀdouSto?..  Unlerro,  orchi  atei  nie- 

Un  ferro  io  voglio.  Invanvéi  mi  accerchiate; 
Tentale  invan  voi  di  frenarmi. 

FKBXO 

E  indamo 
Tu  d'infierir  contro  te  stesso  speri. 
Troppi  siam;  tu  sei  solo,  e  inerme,  ii  vedi  ; 
Te  difeodiam  da  te  medesmo  or  noi. 
£  ucciderai,  pria  che  le  stesso ,  io  '1  giuro , 
Il  propigf)  padre  tu. 

ADMETO 

Serbar  me  dunque 
Vivo ,  malgrado  mio ,  voi  sperereste  ? 
Mille  son  ,  mille ,  del  morir  le  vìe  ; 
Ma  non  di  furto  io  tenterolte.  Appunto , 
Voi  testimoni  appunto  or  qui  m'eleggo 
Della  immutabil  mia  aantenxa  estrema.-— 
Giuro  ai  Celesti  Iddìi ,  giuro  agi'  Inferni , 
Che  ornai  ne  cibo  alcuno  ,  ne  una  pure 
Goccia  di  semplice  acqua  in  guisa  niuna 
A  sostentare  il  corpo  mio  per  queste 
Fauci  mai  più  non  scenderà.  Ch*io  poscia, 
Irrivorenle  ,  un  tal  mio  giuro  infranga , 
Tanto  possibil  fia ,  quanto  che  Alceste , 
Botte  le  leggi  dell'eterno  Fato, 
Pai  negro  Averno  a  riveder  quest'alida 
Luce  del  Sul  mai  rieda. — UdistoTOr  queto , 
£  in  me  securo,  io  stummi.  A  piacer  vostro, 
Voi ,  crudi  amici ,  con  pietà  fallace 
Ffenatemi^  opprimetemi,  slrazialemi , , 
E  per  anco  negatemi  la  vista 
Del  sospirato  corpo  :  io  già  con  essa 
Sto  fra  gli  estinti.  Or  tu,  se  mai  mi  amasti. 
Padre,  tu  queste  mie  spoglie  poi  chiudi 
Entro  uno  slesso  avello  eoa  le  spoglie 
Della  mia  Alceste.-— £  qui  do  fine  ai  detti, 
^è  un  sospiro,  ne  un  moto  ornai,  uè  un  cen- 

(no 
If^ìràpiù  da  me. 


riuo 

Deh,  figlio  y  figbot  ..« 
Lo  abbandonan  le  forse . . . 

CfillW 

In  lai  cogli  anni , 
Donne,  aifiviam  reli^osa  tfeac* 

e«a«f 

MONOSTROFB 

Tutto  ei  può,  tutto  egli  ^,  tutto  oi  penetra 

Col  folgor  ratto  del  dìvitt  mo  ciglio , 

Il  Regnator  dell'  Etra  . 

Ne  indamo  mai,  ne  a  caso 

Scagliato  è  tirale  d' immortai  consigilio. 

tfon  disdegnando  umane  forme,   ei  volltf 

Il  clavigero  figlio 

Già  procrear  di  Alcm^na  bella  in  seno  ; 

Quel  forte  Alcide  ,  che  su  i  forti  estolle 

(D'ira  celeste  invaso) 

Suo  braccio  sì,  eh'  ogni  valor  vien  meno 

Di  qoal ,  che  contrastargli  ardisca  folle  . 

Ciò  seppe  Anteo  gigante; 

E  Cigno  ^  alto  guerrier,  figKo  di  Marte; 

E  Marte  stesso  il  seppe  ;  e  il  sepper  quante 

Idre,  e  Chimere,  e  Gerfoni,  e  Mostri 

Vinti  a'  di  nostri  , 

Di  loro  spoglie  a  forca  a  Ini  fean  pule. 

Or  fia ,  che  iddarao  ,  o  a  oaso , 

Di  sperar  jc*  imponesse  un  uom  cotanto. 

Presso  cui  V  opra  è  tutto,  e  nulla  il  vantot 

Muto,  e  tremante 

Ogni  uom  si  prostri  ; 
Che  tutto  può,  tutto  è,  tutto  ei  penetra 
Col  folgor  ratto  del  diviu  suo  ciglio 
Il  Regnator  dell'Etra. 


ATTO  QUIIfT^ 

scraiA  I 

CORO,  abvìto  giacente  immobile  sotto 
la  statua  di  Proserpinaj  fbbboj  t  figli 
d* Admeto  j  BBCoyiE  con  una  bomba 
velata^  cui  laseiata  in  disparte^  s'inol' 
tra  poi  ^li  solo, 

vbbbq  <i) 
Tacete,  o  donne;  ecco,  già  riede  Alcide, 
Leal  quanto  magnanimo . 

CORO 

E  su  l'orme 
Sue  frettolose,  da  lungi  lo  segue 
Con  passi  inceriti  una  velata -^Boa^ 

•  • 

(i)   Vtdtado  Erotte, 
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In  pwtamanto  aUen. 

FBBBO  (i) 

Eccelso  eroe, 
Dehl  Yienije  tn,  (  clw  A  paci  tu  sol  )  tot- 

(  twggi 
Da  orribil  morte  il  disperato  amico. 

I£    CORO    d'aLCBSX* 

Deh,  qaal  crude]  comando  a  noi  tu  èkvi. 
Ercole  invitici  li  semivivo  corpo 
Portammo  fuor  d'ogni  quakmqne  vista; 
£  fide  poscia ,  ma  tremanti  e  incqrte 
Sul  destino  d'Alaeste,  al  re  negam'ino 
Dar  di  noi  conto:  e  il  tacer  nostro,  o  i  detti 
Rotti  e  dubbiosi,  a  replicati  colpi 
Immergevan  sì  addentro  in  cor  d'Admeto 
Lo  stil ,  eh'  egli  ai  Celesti  e  agi'  Infemalf 
Numi  giurava ... 

BRCOU 

O  donne ,  i  giusti  Dei 
D'uom  disperato  i  giuramenti  mai 
Non  accettan  »  n^  ascoltano.  Qui  vengo 
D' ogni  qualunque  giuro  a  scioglierl'io.  ^^ 
Adaàeto,  a  la  il  promisi,  a  te  ritorno; 
Eccomi  ,  sorgi.  —  Ma ,  che  flaT  ne  adirmi 
Pur  dimostra  egli  T 

FERRO 

Oh  cielol  II  rio  proposto 
Ei  fermo  ha  in  se,  non  dar  più  cenno  ninno 
D' uom  vivo  ornai. 

BRCOLB 

Daol  che  di  re  sia  degno , 
3l0stra,  o  Admeto»  e  non  più.  Qaal  uom  del 

(  volgo, 
Vinto  or  (on«  ti  dai?  D'Ereola^an^co, 
D'Erc«rfe  i  sensi  ad  emular  ttf  appreoÀ. 

ADMETO 

Al  rampognar  di  cotant'uom»  tacermi, 
Viltade  fora.  In  me  volgari  sensi  , 
Ercole  ,  il  sai ,  non  allignar  finora. 
Ma  priega'ta  Paltò  tuo  padre,  e  il  priega 
Quanto  più  caldo  puoi ,  che  a  te  mai  noto 
D'orbo  amatore  il  rio -dolor  non  faccia. 
Travaglio  egli  è,  sotto  i)  cui  peso  è  forxa. 
Oltre  ogni  erculea  prova,  infranger  l'alma. 
Securo  ornai  per  la  vicina  morte 
Me  vedi,  e  di  te  degno.  Or  duo^e,  amica 
La  man  mi  porgi  per  l'«1tima  voltas 
Il  pegno  ettreiBO,  ch'io  ti  chieggo,  o  Alcide, 
Dell'ambtade  nostra  lanta  ,  è  il  corpo  , 
L' amato  corp»  della  estinta  ....  Indarno 
Sottrar  tu  il  fosti  da'miei  sguardi  or  dianzi: 
Non  può  il  vederia,  accrescermi  dolore ... 
Dehl  dunque  impon,  cha  mi  si  renda:  io  vo- 

Bivederla,  e  morir.... 

Ci)  Incontrandolo, 


-IRCOU 

Al  tornar  mio , 
Ito  qualche  dolce  e  non  leggier  sollievo 
Di  arrecarti  promiai  |  ed  io  tei  r«N»  ; 
E  non  minor  di  qualunque  altro  al  certo 
Attender  mai  tu  osassi»  Vna  adorata 
Fida  compagna  il  Fato  a  te  togliea: 
Or  per  mia  man  ti  dona  (ed*  accettarla 
T'impone)  il  Falò  stesso  altra  compagna. 

ADMETO 

Ch*  osi  tu  dirmi,  Alcide? 

BRCOIS 

Eccola.  Innoltra, 
O  eccelsa  donna ,  il  piede.  Ascosa  stassi 
Sotto  codesto  velo  alta  heltade  : 
E  viepiù  bella  ancor  l'alma  si  asconde 
Sotto  lo  dolci  spoglie  :  »  un  puro  cuore  , 
w  Con  sublime  intelletto;  uroil  costume, 
»  In  regal  sanguo;  ••  t  pregii  tutti  in  somma. 
Che  in  donna' il  ciel  mai-ratchtudesse  ,  or 

(  tulli 
Gli  abbi  in  costei ,  pari  ad  Alceste  almeno. 

ADMETO 

Donna  ad  Aveste  pari  ?  Udir  degg*  io 
Tal  sacrilego  detto  ?  —  Odimi ,  Alcide. 
Se  in  le  pur  sempre  io  venerai  di  Giove 
Il  figlio  illustre;  e  se  l'eroe,  l'amico. 
Con  tanto  amor,  con  riverenza  tanta. 
Accolsi  in  te;  spregiar,  derider  anco 
Dei  tu  perciò  me  disperato  amante? 
Ad  un  eroe  tuo  par,  si  addicoa  elle 
Colai  scede  in  tal  punto  ? 

FEBBO 

Ah  figlio  I  e  in  lui 
Non  riapetti  1*  interprete  dei  Numi  ? 

Af>MÌTO 

Se  Admeto  mai  n^  reo  nh  vile  ai  Numi  , 
Apparve  pur  ,  perchè  serbarlo  or  essi 
A  si  gran  costo  a  vita  orribil  tanto? 
Ovver ,  s' io  degno  m' era  pur  di  morte 
Bremalura,  perchè  pigliavansi  essi 
Per  la  mia  vita  la  -vita  d' Alceste  7 
Per  ucciderci  entr^pabi.—- E  sia  ddlNumi 
Pieno  il  voler;  purch'io  mi  mtioia. 

BRCOU 

Ardita 
A  lui  ti  accosta,  o  donna  ;  e,  a  ravvederti 
Defl'error  suo,  tu  sforzalo;  tu  fagli 
Sentir  d'Alcide,  lapossanaa  a  un  tempo, 
E  degli  Dei. 

ADMETO 

L' audace  pie  tu  arretra , 
Qua]  che  ti  sii  pur  tu.  Crudo  è  l'oltraggio, 
Insopportabil  m*  è ,  quel  eh'  or  mi  fai 
Con  la  presenaa  tua.  Sol' una  Alceste, 
Una  cola  era  in  terra  infra  «  mortali  : 
Eravi,  oh  cielo  1  e  più  non  è...  Ma>  s'aoco 
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ALCESTE 


Altra  simiU  a  pari  ma  «Ma  i  Numi 
Crear  par  me  TolaticrOf  sol  quella. 
Quella  mia  prima ,  eli'  h  la  mia  j  nh  mai 
Altra  al  mio  Banco...  Oh  cieli  che  4ieo  T  Io 

(fremo, 
Solo  in  pensarlo.  Itene  dnnque  or  toì, 
Itene  or  tatti  «  deb  I  Che  ornai  vi  giova 
D'intorbidarmi  i  miei  pensieri  «stremi  T 
Teco,  mia  Alceste,  teco,  i  breri  istanti 
Che  di  fila  mi  avanaano ,  vo'  trarre , 
Fin  che  s'adempia  il  giuro  mio. 

BBCOXJI 

Ma  quale, 
Qual  dunqoe  fu  V  empio  suo  giuro  ì 

PBBXe 

Ohcielol 

Mentre  or  dianù  da  noi  tolta  pur  gli  era 
Ogni  via  d'infierir  contro  se  stesso. 
Egli  in  secura  spaventerol  voce 
OiuraTa,  (e  noi  qui  testimonii  a  fona 
Prendea  del  giuro  )  ai  Celestiali  'Numi 
Giurava,  e  agl'Infernali;  che  più  mai, 
Nò  d'acqua  pur  semplice  stilla  al  suo 
Labbro  mai  più  non  perverrebbe:  e  aggiunse: 
Possibil  tanto ,  eh'  io  rompa  il  mio  giuro  , 
Quant'  è  possibil  che  ritomi  a  vita 
Aiceste  mai. 

BBCOtB 

Compiuto  dunque ,  o  Admeto, 
E  il  giuramento  tno:  costei  t'ha  sciolto. 
Eccola  j  mira  3  Akeste  viva  è  questa,  (i) 

ADJUTO 

Che  veggol  oh  cielo! 

FSBBO 

Or  qual  prestigio!...  * 

CORO 

Oh  nuovo 
Spavento  I  e  che,  dai  chiostri  atri  di  Fiuto 
Scampar  sì  tosto?... 

ADMETO 

Immobii  stassi,  e  muta  j 
Ahi ,  questa  è  l'ombra  sua,  ma  none  dessal 

XRCOIiB 

Duhhii,  e  terrore,  e  maraviglia ,  ornai 
Cessino  in  voi  :  la  vera  ,  unica  >  e  viva 
Aiceste  è  questa ,  e  non  d'Alceste  l'ombra: 
E  intera  grazia  ottiene  ella  dai  Numi, 
Pria  d'esser  tratta  al  rìtual  lavacro. 
Di  pur  poterti  ed  abbracciare ,  o  Admeto, 
£  favellarti. 

ALCBSTB 

Admeto  ,  amato  sposo  , 
Noi  riunisce ,  e  per  gran  tempo  ,  il  cielo. 
A0HBTO 

Ahi  l'alma  voce,  l'adorata  voce 
(i)  Ita  svela. 


Qnett'^  d'Alceitc  ;  e  quetta  «r  dnl  a«poIcn 
Hammi  chiassato.  Akeste  ,  io  pur  ti  atrii^ 
Dunque  di  nuovo  infra  mie  braccia?  Or  ven- 

Venga  pur  Morte. 

BBCOLB 

Or  hingo  bando  è  dato 
Da  questa  reggia  alla  funesta  Parca. 

ALCK8TB 

Molti  e  lieti  anni  infra  i  parenti  ,  e  i  6g1i 
Trarremo  inveme  :  e  sovmman  afromciris 
D'inaudito  prodigio.  Ercole  adora. 

ADHBTO 

Splendere  in  le  giìi  un  Semidio  ben  reggo; 
Ch'io  mi  ti  atterri... 

BRCOLS 

Soi^  :  altro  aoa  som 
Io ,  eh'  un  mortai  j  ma  non  discaro  ai  NnmL 

AOaXTO 

Oh  ciel  I  muto  son  io  per  la  gran  g^ioia. 
Agli  occhi  miei ,  quasi  non  credo  :  eppore 
Queste  eh'  io  stringo ,  elle  son  pur  le  amate 
Vere  tue  mani,  o  Aiceste:  e  quei  vitali 
Divini  accenti  che  ascoltai,  dal  tuo 
Labro  adoralo  uscian  veracemente. 

ALCBSTB 

Sposo>,  ed  io  pure  i  disperati  detti 
Del  tuo  dolore  immenso  or  dianzi  udiva. 
Da  te  creduta  estinta.  Oh  qual  segreta 
Inesplicabil  gioia ,  nel  vederti 
Di  me  si  pieno  ,  ancor  cbè  scevro  afiàtto 
D' ogni  speme  di  me  I  Troppo  tu  m' ami; 
£  il  tuo  feroce  giuramento  il  prova. — 
Altro  non  resta,  che,  abbracciati  i  figli 
Riograitiir  pomposamente  i  Numi. 

rBREO 

Venite  or  si,  voi  pai^oletti,  al  seno 
Dei  racquistati  genitori  entrambi. 

BUMBLO 

Madre,  e  noi  pur  quanto  ahbiam  pianto  !  Oh 

(  cielo. 
Vederti  più,  noi  ni  credeva. 

BRCOLB 

Io  mai 
Più  giocondo  spettacolo  di  questo 
Non  vidi,'  ne  più  tenero.  Mi  sento 
Dolci  lagrime  insolite  far  fona 
AI  ciglio  mio  pur  anco. 

BBREO 

E  qual  poi  £a 
Dell'antiqua  tua  madre  oggi  la  gioia 
Nel  rivederti ,  o  Admeto  ! 

CORO 

In  te  gli  Dei 
Lor  possanza  mostraro. 

BRCOLB 

Opra  ben  tulio 
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Fu  àei  Celesti.  Ad  essi  piacquCi  o  Admeto, 
Che  tu  infermassi  a  morte,  onde  poi  campo 
Alla  virtù  magnanima  d'Ai  ceste 
Schiuso  venisse  j  ed  agli  Iddìi  pur  piacque. 
Che  tu  estinta  credendola,  T immenso, 
Tuo  amor  mostrassi  col  feroce  giuro 
I>i  non  mai  sopravviverle. 

ADMETO 

Ma,  come 
Concesso  t'era  dalle  ingorde  fauci 
Pur  «o^nria  dell'Orco? 

BBC OLE 

Arcani  'jfnesli 
Son  della  eccelsa  Onnipotenza,  in  cui 
Vano  del  par  che  temerario  or  fora 
Ogni  indagar  d'umano  senno.  Alcide, 
In  tal  portento  ,  esecutor  sommesso 
Del  comando  dei  Numi ,  altro  ei  non  era. 
Ve  il  dire   a  me  più  lice;  nò  a  voi  lice, 
Il  ricercar  più  oltre.  Unico  esemplo 
Di  coniugale  amor,  felici  e  degni 


Sposi,  all'età  lontane  i  nomi  vostri 
E  celebrati  e  riveriti  andranno. 

FEBEO 

Tutta  ut  dunque  di  giubbili  festivi 
Suoni  6  la  reggia ,  e  la  ciltade,  e  intera 
La  beata  Tessaglia. 

BBCOLB     . 

Ed  io  eon  voi 
Tre  pieni  giorni  infra  conviti  e  canti 
Festeggiando  starommi.  A  compier  quindi 
Altro  comando  d'Euristéo  (deb  fosse 
L'ultimo  questo  i  )  il  mio  destin  mi  sproni 
Io  Tracia ,  ad  acquistargli  a  forza  i  cruda 
Dfomed^i  carnivori  destrieri.  — 
Ma  inlanto  or  qui  le  mie  passate  angosce  , 
E  le  fìiture  ,  alleviar  mi  giovi 
Mirando  in  voi  d'ogni  celeste  dote 
Un  vivo  specchio  in  terra.  Era  sol  degno 
Di  Alceste,  Admeto;  e  sol  di  Admeto,  Alceste .. 

COBO 

E  degni  entrambi  del  sublime  Alcide. 


ANTONIO   E   CtEOPAT&A  ^*^ 


TRAGEDIA    POSTUMA 


-    PERSONAGGI 


BGIZII 


CLEOPATBA 

ISMENB 

DIOMEDE 


BOM  A'S  I 

ANTONIO 
CAMIDIO 
AUGUSTO 
SETTIMIO 

Guardie  d'Augusto 


La  Scena  è  in  Aiessandria  nella  Reggia  di  Cleopatra, 


ATTO  PRIMO 

SGENA  I 

CI.BOPATRA,   ItmSHB 

CLXOPATBA 

Che  faròt..Giusti  Dei...  scampo  non  Teggo 
Ad  isfuggire  il  precipiaio  orrendo. 
Ogni  stato,  benché  meschino  e  vile, 
Mi  raffiguro  in  mente  j  ogni  periglio 
Stolta  ravviso ,  e  niun ,  fra  tanti,  ardisco 
AflBrontare ,  o  fnggir  :  dubbti  crudeli 

(*)  Per  mia  disgrafia  ,  e  fortuna  rappresentata  il  i6  Giugno  1775  ntl  Teatri 
Carignmno  in  Torino  .         (  l'autobb.  ) 

Ji/ìeri  49 


*  Squarcianmi  il  petlo,e  non  mi  fan  morire, 

*  Uh  mi  lasciano  pur  riposo,  e  vita. 
Baccapriccio  d'orror  j  l'onore,  il  regno 
Presto  non  son  d' un  tradimento  atroce  ; 
Ambo  mi  par  d'aver  perduti  ;  e  Antonio , 
Antonio,  sì,  vedo  talor  fra  l'ombre 
Gridar  vendetta,  e  strascinarmi  seco. 

*  Tanto  dunque,  o  rimorsi,  è  il  poter  vostro? 

ISHXNX 

Se  hai  pietà  di  te  stessa,  i  moti  affrena 
D'un  disperato  cuor:  d'altro  non  temi, 

.*  Questo  segno  indica  i  versi  reputati 
mediocri  daWjiutore, 
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ANTONIO  E  CLEOPATRA 


Cbe  non  più  rìveder  quel  fido  amante? 
Ma  ignori  ancor,  se  Tincitoro,  o  vinto, 
Sa  viva,  o  no... 

CLIOPATRA 

E  i*ei  viveue  ancora. 
Con  qual  fronte,  in  qual  modo,  a  lui  davanti 
Presentarmi  potrò,  se  i*ho  tradito? 

*  Della  virtù  qual  è  la  foraa  ignota 

*  Se  un  reo  neppur  può  tollerarne  i  guardi? 

1SMB5B 

No,  regina,  non  è  si  reo  quel  cote. 
Che  sente  ancor  rimorsi.. . 

CLIOPATRA 

Afa  1  sì,  li  sento; 
E  notte,  e  di,  e  accompagnata,  e  sola 
Sieguonroi  ovunque;  e  il  lor  funesto  aspetto 
Non  mi  lascia  di  pace  un  sol  momento. 
Eppnr,  gridano  invan;  nell'alma  mia 
Servir  dovranno  a  più  feroci  affetti  ; 
Kh  scorgi  tu  questo  mio  cuor  qual  sia. 

*  Mille  rivolgo  atri  pensieri  in  mente. 
Ma  il  crudel  dubbio ,  d' ogni  mal  peggiore. 
Vietami  ognor  la  necessaria  scelta. 

iSMSiia 
Cleopatra  ,  perchè  prima  sciogliesti 
l,*Egixie  vele  all'aura,  allor  che  d'Acio 
N*  ingombravano  il  mar  le  navi  amiche  ? 

*  E  allorché  il  mondo,  alla  gran  lite  intento, 

*  Pendea  per  darsi  al  vincitore  in  preda , 
Chi  mai  t'indusse  a  cosi  incauta  fuga  ? 

CLEOPATRA 

Amor  non  h ,  che  m*  avvelena  i  giorni  ; 
Mossemi  ognor  1'  ambislon  d' impero. 
Tutte  tentai ,  e  ninna  invan  ,  le  vie  , 
Che  all'alto  fin  trarmi  dovean  gloriosa; 
'  Ogni  passione  in  me  soggiacque  a  quella, 
Ed  alla  mia  passion  le  altrui  servirò. 
Cesare  il  primo  ,  il  crin  mi  cinse  altero 
Del  gran  diadema  ;  e  non  al  solo  Egitto 

*  Leggi  dettai  ;  che  quanta  terra  oppressa 

*  Avea  già  Roma,  e  il  vincitor  di  lei, 

*  Vidi  talora  ai  cenni  miei  soggetta. 

*  Era  il  mio  cor  d' alta  corona  il  presso, 

*  Ne  l'ebbe  alcun^  fuorché  reggesse  il  mon- 

(do. 
Un  trono ,  a  cui  da  si  gran  tempo  avea 
La  virtude,  Tonor,  la  fé,  donata. 
Non  lo  volli  afGdar  al  dubbio  evento, 
£  alla  sorte  inegual  dell'armi  inGde... 
Serbar  lo  volli;  e  lo  perdei  fuggendo;  ... 
Vacilla  il  pie  su  questo  inerme  soglio  ; 
E  a  disarmare  il  vincitor  nemico , 
Altro  più  non  mi  resta  che  il  mio  pianto... 
Tardi  m'affliggo  ,  e  non  cancella  il  pianto 
Un  tanto  error,  ansi  lo  fa  più  vile. 

ISMIMB 

Regina,  il  tuo  dolor  desta  pietade 


In  ogni  cor,  ma  la  pietade  e  Taiia . 
Rientra  in  te,  rasciuga  il  pianto  ,  e  min 
Con  più  intrepido  ciglio  ogni  sventura  ; 

*  Ne  soggiacer  ;  eh'  alma  regale  è  forse 

*  Si  mostri  ognur  de'  mali  suoi  naaggiore. 
I  messi  sdopra  che  parran  più  pronti 
Alla  salute,  od  al  riparo  almeno 

Del  tuo  regno. 

CLIOPATRA 

Messi  non  vedo,  ignoto 
Della  gran  pugna  essendo  ancor  l'evento; 
Né  error  novello  ,  ai  già  commessi  errori 
Aggiunger  so,  finche  mi  sia  palese. 
D'Asio  lasciai  l'instabil  mar  coperto 

*  Di  navi ,  e  d'armi  e  di  agguerrita  gente; 
Si  che  1*  onda  in  quel  di  vermiglia,  e  tinta 
Di  sangue  fu ,  di  Roma  a  danno  ed  onta. 
Era  lo  stuol  più  numeroso ,  e  forte , 

*  Quel  ch'Antonio  reggea,  e  le  sue  navi  , 

*  Ergendo  in  mar  li  minaccevol  rostri , 

*  Parean  schernir  coli'  ampia  mole  i  legni 

*  Piccioli   e  frali  del  nemico  altero. 

Si,  questo  è  ver;  ma  avea  la  Sorte,  e  i  Numi 
Da  gran  tempo  per  lui  Augusto  amici; 

*  £  chi  amici  non  gli  ha ,  gli  sfida  invano. 
Or  che  d'Antonio  la  fortuna  è  stanca. 
Or  che  d'  Augusto  mal  conosco  i   sensi , 
Or  che ,  tremante ,  inutil  voti  io  formo. 
Ne  so  per  chi  ;  della  futura  sorte 

Frai  dubbi  orror,  sob  smaniando,  e  in  preda 
Ad  un  mortai  dolor ,  che  più  sperare 
Mi  lice  ornai?  tutto  nel  cuor  m'addita. 
Che  vinta  son  ,  che  non  si  scampa  a  morte, 
E  a  morte  infame. 

ISKEHB 

Non  é  tempo  ancora 
Di  disperare  appien  del  tno  destino. 
Chi  può  saper,  s'alle  nemiche  turbe 
Non  avrà  volto  la  fortuna  il  tergo; 
Ovver  se  Augusto  vincitor  pietoso 
A  le  non  renderà  quanto  li  diero 
Un  di ,  Cesare  e  A  ntonio. 

CLXOPATBA 

Il  cor  nutrirmi 
Potrò  di  speme,  allor  che  ben  distinti 
Ravviserò  dal  vincitore  il  vinto; 
Ma  infin  che  ondeggia  infra  i  rivai  la  sorte. 
Trapasserò  i  miei  di  mesti  e  penosi 
In  vano  pianto  ;  e  di  dolor  non  solo 
Io  piangerò,  ma  ancor  di  sdegno,  e  d'onta. 
Ma  Diomede  s'appressa;...il  cuor  mi  palpita. 

SCENA  II. 

DIOHB]»B  ,   CLEOPAVmA  ,  IIÌBICB 

CLEOPATRA 

Fedel  Diomede,  apportator  di  vita. 
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0  dì  morte  mi  sei?...  Che  rintracciasti? 
Si  compi  il  mio  destin  ?...  parla.  — 

DIOIIEDB 

Regina, 

1  cenni  tuoi  ad  adempir  n'  andava, 
Quando  scendendo  alla  marina  in  riva 
Vidi  affollar  1*  insana  plebe  al  porto  : 
Confuse  grida  udii;  s'eran  di  pianto. 
Di  gioia,  o  di  slupor,  nulla  indagando, 
V'andai  io  stesso,  e  la  cagion  funesta 
Di  tal  romor,  pur  troppo  a  me  fu  nota. 
Poche,  sdrucite,  e  fuggitive  navi. 
Miseri  avanci  dell'audaci  squadre, 
Eran  l'oggetto  de'pcrversi  gridi 

*  Del  basso  volgo ,  che  schernisce  ognora 

*  Quel ,  che  non  teme. 

CLEOPATRA 

£  in  esse  eravi  Antonio? 

DI  OHXDB 

Canìdio ,  duce  alla  fuggiasca  gente 
Credea  trovarlo  in  questa  terra  amica. 
Invan  di  lui ,  e  in  terra  ,  e  in  mar  cercossi: 
Vinti,  dispersi,  e  dal  terror  fugati 
I  soldati,  che  in  folla  approdan  quivi. 
Più  dal  dolor,  che  dal  nemico  oppressi, 
Chiedean  scendendo ,  e  in  flebil  voce  Anto- 

(nio: 
L'Egitto  a  loro  il  difensor  richiama; 
Tutti  gridano  invan;  l'eco  funesto 
Di  tante  voci,  all'aura  è  sparso  indamo, 
Ne  a  lui  perviene. 

CLEOPATRA 

Abbandonato,  e  solo, 
E  da  tatti  tradito  è  dunque  Antonio? 
£  sarà  invendicato? 

DIOMEDE 

Eh  no ,  regina  ; 
Lascian  gli  Dei  inferocir  fra  loro 
Spesso  i  mortai,  ma  de' misfatti  il  frutto 
Megan  talor  ;  ne  '1  traditor  d'  Antonio 
Impunito  n'andrà  d'un  tal  delitto. 
Ma  spenta  nel  mio  cuor  non  è  la  speme; 
E  sia  pietade,  ovver  giustizia,  o  amore, 
A  più  gran  fin  parmi  che  sia  serbato 
IJom  cosi  invitto. 

CLEOPATRA 

E  come  mai  fra  tanti 
De*  suoi  nessuno  il  vide  ?  in  qual  maniera 
Lasciò  l'armata?  e  chi  con  lui?  favella. 

DIOUBDB 

Allor  che  intesi  egli  non  esser  quivi. 
Tacito,  e  mesto  a  te  ne  venni  in  pria 
L'alta  sventura  a  raccontar:  fra  breve 
Tutto  aaprai  qui  da  Ganidio  istesso. 


SCENA  in 


CI.BOVAVKA  ,    IIHBm  ,  OIOHSOB  , 
CAMIDIO 

CLEOPATRA 

Ganidio ,  e  tu  sempre  d' Antonio  a  lato , 
Tu,  che  da  lui  pugnando  eri  indiviso. 
Premi  quel  suolo,  ove  Cleopatra  impera, 
Senza  saper  di  lui,  ne  tremi? 

CANIO  IO 

Ahi  basta , 
Non  dir  di  più;  quando  un  Romano  è  vinto, 

*  L'opprime  il  duolpiù  che  ogni  amaro  det- 

(to. 

CLEOPATRA 

Ma  la  cagion  4ella  sconfitta  intiera  ?  •— 

*  CANlDIO 

Eran  le  turbe  audaci  al  gran  cimento. 
Come  ben  sai,  già  preparate,  e  tutti 
Alla  causa  d'Antonio  intenti,  e  fidi, 

*  Fremean  di  rabbia ,  e  di  furor  ripieni  : 
Ogni  indugio  sd^'gnando ,  e  sangue,  e  vita 

*  Aveano  a  lui  pria  di  pugnar  donato. 
Mal  atto  a  raffrenar  l' impeto  altero 
Di  tante  squadre,  e  d'egual  ira  acceso 

*  Io  stesso  alfin,  altro  pensiero  in  mente 

*  Non  rìvolgea ,  se  non  vendetta,  o  morte. 

*  Primo  giurai,  che  di  Farsalia  il  fallo 

*  Alio  emendato  avria  :  ma  inulil  votol 
Sorge  improvviso  un-  romor  dubbio,  e  stra> 

(no; 
Crescendo  va,  finche  la  rea  novella 
D'Antonio  accerta  l'incredibil  fuga: 
Corre  di  bocca  in  bocca ,  e  vanne  a  volo , 
Che  sempre  cosi  van  gl'infausti  avvisi: 
Fu  visto  allora  in  un  sol  punto  ognuno , 
Smarrita  l' alma  ,  errar  tremante ,  e  parve , 
Ch'involato  n'avesse  Antonio  seco, 

*  Quanta  virtude^  e  quanto  onorfuin  loro. 
Fugge  il  soldato  al  fine ,  e  invan  si  tenta 

*  D'oppor  di  gloria  il  nome  al  reo  timore. 
Pallidi,  sbigottiti,  e  sordi  ai  cenni 

Si  scordano  di  gloria  insino  il  nome. 

*  Occhi  non  han  ,  che  per  veder  perìgli;  (i) 

*  Movono  ovunque  irresoluto  il  piede  , 

*  Trovansi  ognor  nemici  a  tergo,  e  a  fronte. 

*  Miseri  I  nel  fuggir  credeano  scampo 

*  Di  ritrovar,  e  nello  scampo  han  morte  ; 
Morte  atroce  ,  e  crudel ,  scema  d' onore. 
Fu  dell' invida  Sorte  il  colpo  avverso; 

*  L' empia  s' avvide  eh'  altri  non  potea 

*  Se  non  Antonio  istesso ,  i  suoi  fugare. 
Invan  di  lui  si  rintracciaro  i  passi; 
Spari,  fu  ignoto  ad  ogni  umana  gente t 

*  La  fama  forse  al  suo  destin  pietosa, 

(x)  L*  ho  ritrovato  ottimo  nel  1778. 
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*  Che  graada  II  propagò ,  tH  ,  lo  ntKOse. 
Quel  dJ  fatai ,  ch'esser  dovea  d' ognuno 
Di  ooi  l' altimo  giorno ,  a  incerta  speme 
M'aperse  il  cuor;  credei  eh' a' piedi  almeno 
Del  mio  signor ,  avrei  l' inutil  vila , 

*  Peso  odioso  ai  vinti ,  a  lui  donata. 
Quella  rhe  ad  Azio  si  onorevol  morie 
Fuggimmi,  al  Nilo  or  ritrovar  credea. 
Ma  fin  che  a  noi  il  suo  dffstin  palese 
Ci  renda  il  cielo ,  i  giorni  a  lui  riserbo. 
Felice  me,  se  pur  quel  di  riveggo. 
Ove  armata  la  destra  in  sua  difesa, 
Gol  mio  morir,  potrò  giovargli  ancora. 

CLEOPATRA 

Bit  Cu  con  lieve,  e  fuggitivo  stuolo 
Come  approdasti  salv*  a  queste  sponde? 
Non  signoreggia  il  mar  l'accorto  Augusto? 
E  a  questa  riva,  ardimentose  e  fiere 
Non  X'  inseguir  le  vincitrici  vele  ? 

CAZflDIO 

Forse  dobbiam ,  regina,  il  nostro  scampo 
A,l]e  picciolo  forze,  e  '1  sol  disprezzo 
Destammo  in  cuor  dell'orgoglioso  Angusto. 
Ei  senza  fallo  a  debellar  s'appresta 
Questi  avanzi  d'Antonio.  Ei  non  tralascia 
Di  sì  facil  vittoria  i  doki  frutti  ; 
E  in  fin  eh' a  lui  ride  la  sorte  amica, 

*  Trascorrerà  fastoso  il  mondo  intero. 

CLBOPATRA 

Ewi  al  vincere  un  punto,  e  passa,  e  fugge: 
Tradita  e  la  gran  causa;  a  tal  dolore. 
Non  regge  l'alma  oppressa.  Itene,  sola 
Restar  vogl'  io. 

SCEfXk  TV 

CLSOVAVKA 

Alfin  mi  sia  concesso 
-Strappare  il  vel  che  nei  profondi  abissi 
'D'un  simulato  cuor,  nasconde  il  vero. 
Antonio  è  vinto  :  e  al  tradimento,  e  all'onta 
Forse  non  sopravvisse;  il  reo  disegno. 
Che  osai  formar,  ecco  eseguito:  e  tanto, 
No ,  non  dovea  sperar  da  fuga  iniqua. 
Ma  la  metà  delP  opra  ancor  mi  resta , 
£  la  più  dubbia  :  ogni  misfatto  e  vano , 
Se  al  mio  destin  non  incateno  Augusto; 
E  del  suo  cuor  chi  mi  risponde  ?  Amore: 
Quel  terribile  nume,  il  sol  che  forse 
Incensino  gli  eroi;  quello  che  femmi 
Arbitra  del  destin  d'Antonio  e  Giulio: 

*  Quel,  ch'inspirai  sì  spesso,  e  mai  conobbi, 
E  quello  infin  da  cui,  inerme  e  vinta, 
Ritrassi  gloria,  il  vincitor  domando. 

Al  mio  desir  sol  s' opponeva  Antonio: 
S'ei  non  è  più,  il  soggiogar  fia  lieve... 
Cleopatra  che  fai?...  Lo  stile  immergi, 


E  a  replicati  colpi  in  wn  d'Antonio  .«.^ 

*  D'un  tratto  solo,  e  amante,  e  scettro,  e  9- 

{  nore, 

*  E  patria ,  e  tita  e  liberta  gì*  involi 

*  Perchè  t'amava...  e  amarti   era  deliUof 
Ingratissima  donna ,  a  quale  orrore  , 
T'ha  spinta  in  oggi  l'ambiatone  insana? 
Ecco...  mi  par...  l'ombra  tradita  aTanxa 
Pallida...  minacciante,  ed  assetata 
Abbeverar  si  vuol  di  sangue,  infido. 

Ah!  vieni  sì...  vieni,  che  ignudo  il  petto 
Io  ti  presento,  inerme  ...E  che?...  vacilli? 
Feri  crudel,  e  non  temer,  che  il   ciglio 
A  raddolcirti  avvezzo,  or  oeppur  mova 
Al  balenar  del  vindice  tuo  ferro... 
Ma  che?...  vaneggio...  E  cederò  al  tiniore? 

*  Regna  Cleopatra,  e  per  regnare  ardisci 

*  Qualunque  via:  fra  lo  splendor  del  trono 

*  Se  celar  non  potrai  gli  empi  misfatti. 
Gli  chiuda  allor,  teco,  la  tonoba  amica. 


ATTO  SECONDO 

SCENA  I 

AHTOHIO 

L'orrido  laberioto,  in  cui,  fra  1' arti 
Di  femminili  inganni,  il  cor  perdesti , 
Ecco  rivedi  Antonio  :  ah  1  me  felice , 
Se,  in  un  col  cuor,  senno,  virtude,  e  onore 
Non  avessi  smarrito...  oh  freddi  marmi  , 
Che  fra  voi  m' accoglieste  arbitro  ,  e  rege 
Un  dì  del  mondo  intero ,  or  che  ramingo 
E  fuggitivo,  e  vinto  a  voi  ne  vengo, 

*  Tacili ,  par ,  la  mia  viltà  sdegnate 

*  Per  fin  di  rinfacciarmi!  ove  m'ascondo?. .. 

*  Terra ,  e  tu  reggi  il  vergognoso  peso, 

*  E  a  te  ignoto  finor  d' un  vii  Romano  ?... 
Irati  Dei ,  non  fu  pietà  la  vostra. 

Che  dal  mar ,  dai  nemici ,  e  da  me  stesso 
Salvo ,  mi  trasse  a  queste  inique  sponde.. . 

*  Inique  sì ,  ma  pur  bramate  sponde , 
Nel  rivedervi,  il  cor  palpita  in  petto. 
Perfido  Amor,  se  tanto  m' odj  e  abborri. 
Perchè,  spietato^  non.  mi  desti  morte 
Là  fra  le  turbe  più  onorata,  e  degna 
D' un  gran  coraggio  ?  Amor,  credesti  forsa 
Co' più  vili  tuoi  servi  aver  confusa 

L 'alma  d'Antonio? .  .Eh  si .  .non  v  'è  il  più  vi- 

(Je;... 
E  invano  ornai  ricerco  in  me  l'eroe. 
Incrudelisci,  impera;  il  reo  consiglio 
Che  mi  mosse  a  seguir  1*  amante  infida 
Fu  dei  furori  tuoi  bastante  segno. 
Come  del  mio  servir...  flM  chi  s'appressa  f 
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*  In  ógni  Tolto  Qn  traditfir  rarriso 

*  In  questa  iniqua  corte.  Il  sol  Dionrede 
Sarà  fedel  ira  tanti.  E  desso  appunto. 

SCENA  II 

AMTOHIO  ,  BIOMBBB 

ANTOKIO 

Diomede ,  il  tuo  signor  i 

DIOUEBB 

Antonio  I  e  c<nne 
Tu  nell'Egitto ,  e  tu  fra  queste  mura  7 
Come  approdasti  al  Nilo?  e  qnal  fu  il  Nume, 

*  Che  celò  l'alta   preda  al  reo  nemico, 

*  Ed  oggi  a  noi  inaspettato  porta 

*  L' illustre  difensor  7 

ANTONIO 

E  allor  che  giungo 

*  Tradito ,  solo ,  inonorate  e  inerme , 
Vuoi  che  mi  porti  il  Cielo7  ahi  di' piuttosto. 
Che  fu  la  trama,  nel  tartareo  speco 

*  Ordita,  là  nel  sen  di  furie  nitrici. 
Che ,  scemandomi  il  cor ,  m*  hanno  in  que- 

(  «t*oggi 
Tei  supplizio  crudel  serbato  a  vita. 
Il  crederesti  7  Antonio  ancor  respira  « 
Solo  perchè  fu  vile:  il  picciol  legno» 
A  cui  volli  affidar ,  pur  troppo  incauto  , 
Me  stesso ,  e  la  mia  fama ,  erasi  appena 
Dall'  audaci  mie  schiere  allontanato  , 
Per  inseguir  le  traditrici  vele  , 
Quando,  assalito  da  maggior  nemico, 
Solo  a  fuggir,  non  a  pugnare  intento, 
E  ad  ambo  inetto,  ad  onta  mia  soggiacque: 
Un  tribuno ,  che  meco  incontro  ai  Parti 
Un  di  pugnò,  indi  rivolte  ha  Tarmi 
Contro  di  me^  era  il  nemico  indegno 
Cui  m' asservia  la  aorte  ;  ei  ben  conobbe 

*  D'Antonio  il  volto,e  non  d'Antonio  il  brac- 

(  cioj 

*  Alla  debol  difesa ,  e  chi  *I  ravvisa  ? 
In  si  meschino  stato,  allor  non  desto 
Ch' un' odiosa  pietade,  e  un  reo  disprezzo 
Dell'inimico  in  sen:  superbo,  e  altiero 
Di  sì  facile  preda,  intanto  egli  osa, 

*  E  libertade  e  vita  a  me  donare... 
O  terribil  rossori  o  infamia  atroce! 
L'iniquo  don,  più  d'ogni  morte  amaro, 
Antonio  accetta:  il  vincitor  rivolge 

Di  già  le  prore  audaci,  e  invola  seco 
E  r  onor  tutto ,  e  la  virtude  e  '1  lustro 
Di  mie  vittorie,  e  de' trionfi  vaki. 
Stupido  allora  il  mio  cammin  prosieguo, 

*  Ed  alla  estrema  infamia  alfin  pervengo. 
Vedi  a  qualpreiao  io  queste  sponde  afferro^ 
Vedilo,  e  di'»  s«  joi  mi  porta  il  cielo. 


BiomoB 
Tempra,  o  Signor,  troppa  amarena  il  gaa- 

(dio, 
Che  si  dolce  provai  nel  rivederti. 
La  tua  sorte  compiango ,  e  '1  duol  divido. 
Agli  aspri  colpi  dell'avversa  Sorte 
Irrigidisci  l' alma ,  amante  invero  : 
Ma  pria  d'amar  Romano  fosti... 

ANTONIO 

Amico, 
Di  già  t'intendo,  ed  arrossir  mi  fai 
Se  la  virtù  m'insegni,  in  me  negletta, 
Ma  estinta  no  :  sfido  il  destin ,  li  Dei , 
Di  vedermi  da  lor ,  più  a  lungo  opprtsso: 
Ne  con  vani  lamenti ,  o  bassi  voti     ' 
Implorerò  di  tanti  mali  il  fine: 
Sia  qual  si  vuol ,  senza  tremar  l' attendo. 

*  Ma  dell'  indegno ,  e  pur  si  caro  oggetto 
Dell'  amor  mio  che  fu  7  parla  :  Cleopatra 
Felicemente  è  giunta  a  questi  lidi  7 

Oh  quanto  l'amo  ancor  I  invan  nel  petto 
Reprimer  vo' l'inìque  fiamme,  e  rie; 
Una  debol  virtù  non  basta  a  tanto. 

DIOMEDB 

Colei,  che  fu  d'ogni  tuo  mal  cagione  « 
Or  più  di  te,  prova  il  destino  acerbo. 
Sì,  più  di  te  infelice,  agH  aspri  affanni. 
Ed  ai  fieri  rimorsi ,  e  ai  dubbi  orrori , 
In  preda  ognor ,  vive  li  giorni  in  pianto. 
In' Egitto  ciascun  ti  creda  estinto. 
Fuggitivo  Canidio  a  noi  ne  venne 
Con  poca  gente,  e  sol  da  lui  si  seppe 
E  la  tua  fuga,  e  la  sconfitta  intiera. 

ANTONIO 

Come  Canidio  qui  7  rotta  è  V  armata* 
E  fuggitiva?  ancor  questo  mancava 
Alla  somma  dei  mali:  e  che?  stupisco 
Della  fuga  de'  miei  7  Allor  che  il  primo 
Ne  diedi  il  vile  esempio  7  e  onor  richiedo 

*  Nel  cuor  d'altrui,  allorché  il  mio  n'à 

(  privo  T 
Dovean  morir  per  la  mia  causa  iniqua 
Queir  alme ,  assai  più  della  mia  romane? 
Ahi  no  :  serbate  a  più  gran  fin  que'  giornis 
Se  di  patria  l'amor  contro  ai  tiranni 
L' armi  vostre  non  volge  a  prò  di  Roma, 
Per  estirparne  un  di  la  schiatta  indegna. 
Pugnando  almen  per  più  glorioso  duce. 
Morite  allor,  Romani  invitti,  in  campo— 
Poiché  d' amante ,  e  non  d'Antonio  il  core 
In  me  riserbo:  amor  mal  soffre  ancora 

*  Ch*  io  non  rivegga  il  desiato  oggetto , 

*  Per  cui  l' onor  disprezzo  :  in  quali  stame 
Il  suo  dolor  nasconde?  ove  s'aggira? 

DIOMBDl 

Talor  qui  meco  trattener  si  suole; 
Verrìi  fra  brevi  istanti.  Eccola  appunto. 
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Àirroino  e  Cleopatra 


AHTomo 
*0  lirannico  anor,  come  perrerti 

*  Ogni  ragione  in  noi  i  e  un  innocente 

*  Perchè  lasci  tremare  in  faccia  al  reo  T 

*  O  fallace  keltade ,  e  come  ascondi 

*  Sotto  angelico  ammanto  un  cor  proterrof 

*  Come  a  danno  di  noi  ti  serpe  in  seno 

*  Tanta  villk ,  tanta  perfidia  e  frode  7 

SCENA  in 

C&BOVAVaA  ,  AHVOMIO  ,  DI0H80B 

CLBOPATBA 

E  fia  pur  ver?. ..Che  mirol..  Antonio,  o  Tom- 

(bra 
Di  lui  sei  tu? ...  è  sogno  t 

ANTONIO 

Empia,  son  io. 
Tu  mi  crederi  estinto,  e  al  falso  grido 
L'inumano  desir  ben  s'accordava;  — > 

*  Ma  vivo  ancor,  ne  d'Acheronte  il  passo 

*  Tragitterà  l' alma  d' Antonio  inulta  ; 
L' aspetto  mio  ti  turba. 

CLEOPATRA 

E  vuoi ,  o  Antonio , 
Ch'io  con  sereno,  e  simulato  viso 
Gioia  ti  mostri ,  allor  che  il  duol  m'uccide? 
Irato,  bieco,  minaccioso  e  truce 
Or  ti  riveggo  j  e  ti  lasciai  fedele  , 
Tenero  amante... 

ANTONIO 

O  donna  ingrata  ,  e  rea , 
Non  proferir  si  dolci,  e  sacri  nomi; 

*  Furon  lusinghe  un  di ,  pria  che  tradito 

*  Barbaramente  tu  m' avessi ,  ed  ora 

*  Involti  ad  arte  infra  mendaci  labbri , 

*  Son  nuove  offese  :  un  traditor  non  sente 
Le  divine  d'amor  fiamme  nel  petto, 

E  mal  le  finge. 

CLEOPATRA 

Ah  1  se  d' amore  in  vece , 
Un  si  barbaro  cuor  serbassi  in  seno  , 
Dispreizerei  l'ingiusto  tuo  furore. 

ANTONIO 

E  ingiusto  il  chiami?  e  tanto  udir  degg*  io? 
Deh!  volgi  i  lumi ,  e  il  mio  dolente  stato. 
Cruda ,  se  il  puoi ,  a  tuo  piacer  contempla: 
Contempla  1*  opra  5  e  la  mercè  ne  aspetta. 
Non  ti  bastava  adunque  avermi  servo? 

*  Vii  mi  volesti  in  faccia  al  mondo  intero  ? 
se  non  amor,  ma  cmdel  odio  in  petto 
serbavi  a  chi  di  troppo  amor  fu  reo  , 
perchè ,  barbara^  almen  non  gliel  dicesti? 
Antonio  allor,  dell'ire  tue  ministro. 
Avrebbe  ei  stesso  il  rio  furor  sanato. 
Ma  poi  vedermi  a  tale  infamia ,  e  tanta 
Da  te  serbato ,  e  il  tradimento  inaigiie 


Dorer  lofiir..  aht  questo  è  troppo.,  indegu. 
Perfida,  leggi  in  quell'istesso  volto» 
In  cui  prima  scorgevi  amore  e  fede  , 
D'un' atroce  vendetta,  il  rio  dise|^o. 

CLIOPATRA 

Ah  1  mio  signor,  che  dici?  almen  m'ascolta. 

ANTONIO 

Troppo ,  e  più  che  non  merti  io  t'ascoltai: 
E  allor  che  a  questo  vacillante  core 
Parlasti  lusinghiera  ingannatrice. 
In  me  tacque  ogni  affetto;  e  sordo  in  prima 
Alla  voce  d'onor,  tutto  obliando 
Il  patrio  amor,  la  degna  sposa^  e  il  noondo, 
Cui  leggi  avrìa  donato^  otioso  trassi 
Fra  gli  infami  tuoi  lacci  oscuri  i  giorni  r 
E  allor,  che  scosso  da  si  reo  letargo. 
Dell'impero,  e  di  Roma  ancor  riveggo 
Nelle  mie  man  la  sorte,  un'alma  vile 
Tenta  rapirmi ,  con  l' iniqua  fuga , 
La  non  dubbia  vittoria  ?  ah  1  iWil  son  io. 
A  che  seguirli?  Eran  gli  Egisii  imbelli 
Inutili  alla  pugna,  e  fu  d'inaparcio 
Eri  più,  che  d'aita  alla  mia  lama;... 
Se  disprescarti  un  sol   momento  ardivo 
Il  vincitor  sarei:  doppia  la  gloria 
Dal  magnanimo  spreuo  avrei  ritralt»  : 
Gli  espugnati  nemici ,  e  il  vinto  amore  , 
Ti  mostreriano  in  me ,  e  a  tuo  dispetto , 
Oggi  il  primo ,  e  il  maggior  d'ogni  Roma- 

(no. 
La  rea  cagion ,  per  cui  l'ultimo  appena 
Son  fra  i  mortali ,  in  questo  di  funtrsto , 
Veggo  innante  di  me ,  la  soffro ,  ed  anzi 
(Oh  vituperio  estremo!)  ancor  l'adoro. — 
Si  t'amoj  e  il  sai  :  tei  dice  il  mondo  intero, 
E  il  mio  rossore ,  e  il  mio  perduto  onore. 
L'odiosa  vita  ancor  dovria  donarti, 

*  Ma,  se  pur  l' alma  sopravvive  a  morte  , 
Chi  m'assicura,  là  fra  l'ombre  amiche, 
Che  la  funesta  imago  a  me  non  Toglìa, 
Lacerandomi  il  sen,  toglier  la  pace? 

*  E  vita,  e  morte  abborro.  Ahi  tu  m*addita 
Per  ultima  pietà,  qual  sia  pur  quella j 
Che  strappando  dal  cor  l'iniquo  affetto, 
Fin  dall'ima  radice  ancor  ne  svelga, 

*  L' insoffribile ,  infausta,  aspra  memoria. 

CLEOPATRA 

Barbaro,  cerchi  al  tuo  furor  solHero? 
Amor  non  è ,  quel  che  tu  senti  in  petto, 

10  lo  conosco:  e  ben  quel  ferro  striog^i. 
Ti  scopro  il  sen,  ove  posaati  amante  ; 
Tu  noi  ravvisi ,  o  noi  rammenti  almeno. 
Tu  l'intrepida  mano  alzi,  e  Io  vibri ... 

11  sangue  allor,  che  tu  credesti  infido. 
Gorgogliando  trascorre;  ne  son  lorde 
Di  già  le  vesti ,  il  pie  n'  è  tinto ,  ed  ambe 
Fuman  le  mani;  qiuote  4ato  allora 
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Resta  a  Cleopatra ,  a  te  volgendo  ì  lumi 
Pieni  d'amor,  di  morte ,  accoglie,  e  spreme 
Per  dirli:  addio,  t*  amai ,  maper  te  moro.., 

*  Ecco,  che  pasci  allor  lo  sguardo  irato 

*  Neil'  estinto  nemico ,  e  a  poco  a  poco 

*  Il  tuo  furor  scemando ,  in  te  rivive 
Oia  la  costanza,  e  la  virtù  primiera. 

ANTONIO 

Cleopatra,  e  cbi  mai  ti  die  tal  possa 
Di  deludermi  ognor?  amo  perfino 

*  Gl'inganni  tuoi,  e  quei  fallaci  accenti 
Han  dall'orecchio  al  cor  la  vìa  trovata. 

*  Ti  bramerei  fedele,  e  pur  spergiura 

*  Tremo  di  ravvisarti:  e  qual  sarai? 
Dubbii,  orror,  cruda  morte ,  il  velsquarcia- 

(te, 

*  Il  vel,  che  tuttavia  m' ingombra  il  vero. 

CUeOFATBA 

Ah  !  caro  Antonio,  ah!  per  pietà  mi  credi; 

*  Non  si  finge  tal  duolo ,  o  mal  si  finge . 
Placali,  ascolta,  indi  ritorna  all'ira^ 
Condannami  innocente,  e  rea  m'assolvi; 
Fa'quanto  vuoi;  più  mormorar  non  m'odi. 

ANTONIO 

Vuoi,  che  t'ascolti,  e  poi,  ch'io  torni  all'ira? 

*  Ahi  ben  Io  sai ,  che  se  tu  parli  hai  vinto. 

*  Se  condannar  ti  vuo',nondeggio  udirti... 
"E  pure  udir  vorrei ...  o  laccio  indegno, 
Che  l'alma  mia  mal  grado  anco  incateni, 
Spezzarti  adunque  io  non  saprò  giammai? 

CLEOPATRA 

Se  all'apparenza  sola  oggi  dai  fede, 
O  all'empio  stuol  di  lusinghieri  amici. 
Ovvero  al  tristo,  e  non  pensato  evento. 
Che  segui  il  mio  fuggir,  la  rea  son  io: 
Scampo  non  ho;  sol  tua  pietade  imploro. 
Ha  se  dai  luogo  al  ver,  giustizia  attendo, 
£  nulla  temo.  Apparecchiato  all'armi, 
*E  alla  vittoria,  Antonio,  io  ti  lasciai, 
"Noi  niego  ,  e  ver,  ma  per  salvarti,  e  il  regno, 
£  la  tua  amante ,  osai  scioglier  le  vele , 

*  E  fu  virtù  la  temeraria  fuga. 

Seppi  in  quel  dì ,  ove  a  pugnar  s'accinse 

*  Roma  con  Roma ,  che  l' Egitto  infido, 
A  noi  ribelle ,  il  vacillante  giogo 
Scuoter  voleva ,  e  pien  d' armata  gente 
Già  s'apprestava  a  dare  in  sen  ricetto 
A'  perfidi  nemici ,  e  seppi  a  un  tratto , 
Che  ne  veniano  molli  a  queste  spiagge  , 

*  Forza  aggiungendo  a  quanto  l'arte  ordiva. 
Non  fu  timor  quel ,  che  rivolse  il  piede , 
Poiché  n'andava  de' nemici  a  fronte, 

*  Disprezzando  per  te  perigli  e  morte. 
Vo ,  non  tremai,  ne  per  il  trono  avito, 
Me  per  la  mia  salvezza:  io  te  fuggendo 

*  Per  te  solo  fuggivo  :  altra  non  cerca 

*  In  me  cagiofi,  eh'  altra,  che  te  non  vedi 


Utile  ad  Azio?  ad  Atio  ratta  io  volo. 
Giovar  ti  spero  al  Nilo?  ecco  le  prore 
Ho  già  rivolte  al  Nilo...  Ahimè,  che  quando 
Stolta  credetti  al  mio  signor  giovare. 
Inonorato,  e  vinto,  a  morte  il  trassi. 
Queta  ogni  gente,  e  i  traditor  fugali 
Seppi  approdando.  Or  mi  risparmia,  o  duce. 
Il  dirti  qual  restassi ,  e  i  rei  rimorsi , 

*  L' affanno  ,  il  duol ,  l' aspro  tormento ,  e  'i 

(  pianto 
In  cui  mi  strussi^  e  struggerò  tutt' ora  : 
A  tai  sensi  ridir  lingua  non  basta  ; 
Quel  cor,  che  in  sen  racchiudi^  or  te  li  dica. 
Che  del  mio  cuor  conosce  i  moti  appieno. 
Se  sopravvissi ,  non  fu  amor  di  vita , 

*  Che  vita  in  te,  e  non  altronde  io  traggo: 
Rivederti  sperai,  giurarti  amore. 
Dirti,  che  fida  io  fui,  indi  morire. 

ANTONIO 

Chi  può  saper  se  senti  affetti^  ovvero 
Se  sol  li  fingi  ?  ah  1  si  dovriano  in  volto 

*  Vedere  impresse,  e  cpn  non  dubbi  segni, 

*  Degl'iniqui  mortali  e  l'alme ,  e  l'opre. 
Cleopatra;  l'amor,  che  il  cuor  mi  rod^. 
Ogni  senso  mi  vieta,  e  a  te  lo  dona: 
Ma  sian  veri  i  tuoi  detti ,  o  sian  mendaci, 
E  giunta  l'ora,  in  cui  si  scioglie  il  nodo. 
Ne  dilungar  si  può:  giudice  il  mondo 
Sarà  fra  noi,  e   fian  palesi  allora 

Le  menti  nostre.  A  questi  lidi  Augusto 
Di  fortuna  sull'ali  omai  s'appressa: 
Nò  perciò  iremo:  alla  difesa  arbiati. 
Oggi  a  sicura  morte  andranno  in  campo 
Li  fuggitivi  avanzi  d'Azio,  imbelli: 
Ed  io  con  loro.  Il  vincitor  vedrammi 
Più  grande  almen  della  mia  sorte  avversa. 
Colà  vinlo  morir  j  ma  non  fuggire. 
Regina,  addio. 

SCENA    IV 

CKBOPAVMA,    DIOHBDB 

CLE  OPATBA 

Ah  i  non  mi  lascia.. .Udisti? 

DIOMEDE 

Sta  fra  virtude,  e  amor,  l' eroe  dubbioso. 

CLEOPATRA 

£  l'odio  ognora  il  primo  d'ogni  affetto  , 
Allor  eh'  è  figlio  di  sprezzato  amore. 
Egli  più  non  mi  crede?  ei  più  non  mi  ama. 
Ei  mi  disprezza?  io  già  l' aborro;  e  giuro 
Che  il  più  acerbo  nemico... 

DIOMEDE 

Ove  trascorri? 
Chi  infelice  rendesti ,  insulti  ancora? 
Poiché  r  Egitto  «gnor  serbato  ai  lacci 
Deve  servire  all'  un  dei  due  rivali, 


^ 


ANTONIO  E  CLEOPATRA 


Si  «1«gsa  Aatonù)  :  h  generoio,  e  grande  : 
Debole,  finto,  e  fier  tiranno  h  Augusto. 

CLIOPATIA 

No,  che  all'Egitto  son  funesti  entrambi.é. 

Ed  io  frattanto  ,  spettati  ice  oiiosa 

De' miei  scorni  sarò  ,  della  rovina 

Di  questo  regno?  ahi  noj  non  fia  giammai; 

*  Ove  manca  il  poter,  l' arte  mi  giovi. 

Trionferò  del  vincitor,  del  vinto  ; 

Sì  tanto  spero,  e  già  m*  accingo  all'  opra: 

Tutto  farò  per  ottenerne  il  fine. 

8CENA  y 


*  Soggiacerli,  si,  la  virtude  inerme, 

*  Ne  mai  s' armano  invan  perfidia,  e  frode. 

*  On  sommi  Deil  fu  d'amor  vostro  un  pegno 

*  Crear  li  regi,  oppur  nell'ire  estreme 

*  Li  feste  voi  per  nostro  rio  flagello? 


ATTO   TERIO 

SGENA  I 

ISJfBMB 

Augusto  alfin ,  signor  del  mondo  intero. 
Queste  sponde  afferrò:  picciolo  fone. 
Ed  un  gran  cuore ,  a  lui  oppone  Antonio; 
Regina,  e  attor,  tike  ognun  trascorre  aU'armi 
Per  contrastare  al  vincitor  l' ingresso 
Di  questo  regno  ;  cbe  dal  dubbio  evento, 
E  il  tuo  destino,  e  quel  d' Antonio  pende. 
Sola  ,  nel  gran  periglio ,  oggi  non  tremi? 

CLEOPATRA 

Non  tremo  no,  cIm  il  mio  destinm'  è  noto: 
Antonio  invan  vuol  ripigliar  l'impero 
Sul  cuor  de'  suoi }  ei  lo  perdette  allora, 
Che  non  vinto  fuggi  ;  tradì  l'onore, 
E  la  vittoria,  e  i  suoi  fidi  soldati  ; 
Il  disperato  ardir,  con  cui  li  guida 
Alla  sicura  morte,  or  non  emenda 
Un  tanto  fallo  ;  e  il  (radiran  lui  stesso. 

ISMKini 

Sono  ignoti  ai  Romani  i  tradimenti. 

CLEOPATRA 

Si,  questo  h  ver,  ma  maggiormente  a  sdegno 
Han  l' obbedir ,  a  chi  fu  vile  un  giorno. 
Oh  quanto  sei ,  tu  dei  maneggi  ignara, 
Ismene ,  oh  quanto  poco  esperta  a  corte! 
E  tu  credesti ,  che  ^1  bramato  frutto^ 
Del  mio  primo  fuggir  d' Asio  in  Egitto, 
Mi  lasceni  strappar  di  mono  adesso? 


Che  il  mio  destino ,  e  quel  d*un  regno  intero 
Affiderei  al  troppo  incauto  braccio, 
E  air  inutil  valor  d' un  cieco  amante? 
No ,  che  non  son  sì  stolta ,  e  nuova  tranui 
S' ordì  nel  campo  a  sicurar  la  prima. 
S'udranno  appena  le  guerriere  trombe 
Intronar  della  auffa  il  segno  altiero, 
Ch'  in  mar  le  navi ,  e  le  coorti  in  terra  , 
Abbandonato  il  loro  prisco  duce. 
All'  insegne  d' Augtuto  andran  soggette. 
Dalla  fuga  di  ognuno,  Antonio  inerme. 
Ritornerà  in  se  stesso  il  suo  furore. 

ISMEirS 

O  giusto  ciel  I  regina,  e  che  mai  festa/ 
E  qual  mercè  ddl  tradimento  aspetti , 
Se  d' Augusto  i  pensier  per  anco  ignori? 

CLEOPATRA 

Ei  non  ignora  i  miei  :  di  sue  vittorie 

10  fui  strumento;  e  ancor  che  iniqui  i  messi 
Adoperassi  a  tanto ,  utili  troppo 

Furo  a  dargli  l'impero  ;  e  a  disprexxarlo. 
Benché  sia  il  frutto  d' un'  indegna  frode  , 
Non  ha  bastante  il  cuor  Augusto  in  petto. 
Ma  che  veggo?  s' avansa  Antonio  irato» 
Di  furore ,  e  di  morte  ha  il  volto  asperso.... 
Ma  se  a  tanta  ignominia  ei  sopravvisse  , 
No ,  non  temer  Cleopatra,  ei  t'ama  ancora. 

SCENA  II 
AWToaio,  ciiBovATAA,  itnm 

ARTOVIO 

Alfin  trionfi,  o  donna,  ed  h  compita, 
SI,  l'opra  iniqua... A  che  nascesti,  Antonio? 
Del  disonor  di  Roma,  e  di  natura... 
Lo  scherno  in  oggi  sei  del  mondo  intero  ; 
Ognun  ti  fugge;  ognun  ti  sprecsa;  io  stesso. 
Mi  fuggo  invano,invan  mi  spreiao,e  aborro.  « 
Tu  sola  forse,  più  fedel  nemica. 
Odiarmi  si,  non  disprezxarmi  ardisci  ; 
E  ben  ti  sta  :  che  ,  assai  di  me  più  vil^ 
Nel  rivedermi  ti  confondi,  e  tremi  ; 
'e  il  reo  timor ,  odio  più  reo  nasconde. 
O  simulata  donna  ;  angue  funesto  , 
Che  ,  il  sen  trafigge,  a  chi  lo  rende  a  vita  r 
Donna,  dal  ciel  nel!'  ire  sue  formata. 
Che,  di  pietade  indegna,  ancor  mi  desta 
Mal  mio  grado  a  pietk,  ch*  è  mio  suppUiio, 
E  mia  morte  talor,  talor  mia  vita; 
Ma  che  d'infamia  ognor  m' intesse  i  giorni,^ 
Ho  la  vendetta  in  mano;  eppur  la  mano 
Non  alzerò  per  vendicarmi  ;  e  quanto 
Ella  sia  dolce ,  il  sai,  eh'  è  il  Nume  tuo, 
E  il  sol  che  incensi,  e  degl'incensi  tuoi, 

11  sol  che  non  si  offenda.. .ingrata  donna.. « 
Misero  Antonio  :  a  si  funesto  fine 

Ti  riserbava  il  old  ?  ti  fa'si  grande 
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In  vita  un  dì,  poi  si  mescliino  in  morte? 
Alma  luce  del  sol,  perchè  rischiarì 
Colai  misfatti  d'ogni  luce  indegni? 
Terra  dovevi ,  in  quel  fatai  momento, 
Tremare ,  aprirti,  e  nei  profondi  abissi 
Inghiottir  me,  e  la  memoria  meco. 
Dell'  onta  mia,  del  tradimento  iniquo. 

CLEOPATBA 

Prosiegui  Antonio,  a  dir  ti  resta  ancora  . 
Di',  che  pur  troppo  il  ciel  ho  desto  all'ira, 
In  quel  giorno  fatai,  ov'^io  ti  vidi 
Ov'  io  t' amai ,  in  cui  perdei  me  stessa, 
K  l' onor  mio ,  e  il  mio  riposo,  e  '1  regno  : 
Oiorno  fatale  in  ver:  ma  pur  felice. 
Che  il  rimembrarlo ,  al  cuor  m*  e  grato  aiico- 

(  ra; 
F^on  mi  parca  delitto  allor,  l' amarti , 
IVI'  avvedo  si ,  eh'  era  delitto  atroce. 
Quanti  orriliili  nomi,  e  quanti  strazi 
Suggerir  ti  potrà  l' empio  furore, 
foran  lieve  gastigo  al  grave  eccesso 
D'  amarti  un  solo  istante:  ajtra  non  cerco 
Ne  trovo  colpa  in  me. 

ANTONIO 

Tu  vuoi  Cleopatra, 
Con  menzogneri  detti  ancor  smentire 
L.a  terra,  il  ciel,  rinfemo,el'onda,in  oggi. 
Di  mia  vergogna  testinacm  veraci.  - 
Non  vidi  io  stesso,  (e  6a  pur  ver,  che  il  vidi) 
I  legni  miei  di  traditor  ripieni. 
Cui  1'  affogarli  solo  era  pietade. 
Ardimentosi  andarne  ai  legni  avversi, 
A  sommergerli  no,  non  a  pugnarli, 
Ma  ad  accoppiar  fra  lor  le  navi  infide , 
Iodi  tutte  nemiche,  a  me  rivolte 
Indirizzar  le  temerarie  prore? 
Non  vidi  ancor,  gli  empi  soldati  in  terra, 
^Che  a  me  facean  corona,  e  fronte  all'oste, 
Fra  cui  sperai  se  non  vittoria,  morte, 
Dal  vile  esempio  infidi,  e  l'alma,  e  '1  piede 
Dal  sentiero  d' onor  ritrarre  anch'  essi, 
£  fuggirsene  a  miri  ai  rei  nemici? 
Antonio  sol  quivi  restò  nel  campo 
Della  viltà  ;  rivolsi  il  guardo  attorno, 
Un  amico  cercando,  e  più  noi  vidi  j 
Un  inimico  volli  ,  il  qual  pietoso 
Mi  trapassasse  il  sen,  uè  mi  fu  dato: 
Morte  impetrai ,  e  morte  sorda  ai.prieghi 
D'  un'  alma  vii,  rivolse  il  tergo  ancora. 
Che  mi  reslò^.. l'amor...!'  iniquo  amore... 
O  nero  cuor,  tu,  eh'  agghiacciato  ignori 
Fiamma  d'amor,  come  infuocasti  il  mio? 
E  al  mesto,  infausto,  e  doloroso  aspetto 
Di  chi  tanto  t'amò,  donna,  non  piangi? 

CLEOPATRA 

D'un  traditor  l'insulterebbe  il  pianto:— 
Tutti  del  cielo  attesterei  li  Numi, 
Àf/ìeri 


E  tutti  invan,  se  me  spergiura  credi. 
Attesterò  l'amor,  eh'  avesti  un  giorno; 
Per  quello  sì,  eh'  era  verace,  io  giuro. 
Ch'empia  non  son,  che  da'miei  mali  oppres- 

(sa. 
De'  mali  tuoi  solo  m'affanna  il  peso. 
Ma  quel  barbaro  sprezzo,  Antonio,  e  troppo^ 
E  se  i  Romani  tuoi  fur  vili,  e  infidi. 
Come  ricade  in  me  l'onta  di  loro? 
Tu  di  regnar  nell'arte  esperto  duce, 
Tu  ravvisar  dovevi  i  traditori» 
Che  nel  tuo  campo... 

ANTONIO 

Il  ravvisarli  ognora 
Facil  cosa  non  e;  Io  sguardo  altero 
Della  virtù,  no, non  s'abbassa  a  tanto. 
Son  l'alme  grandi  ai  tradimenti  inette  , 
E  ai  traditori  in  preda. ..Ecco  l'istante. 
Ove  smentir  tu  mi  potrai  coli' opre. 
Antonio  è  vinto,  e  l' avvenir  funesto, 
E  l'avverso  destin,  sol  gli  appresenta 
Catene,  infamia,  o  morte.  Egual  fortuna. 
Poiché  infida  non  sei,  a  te  si  aspetta. 
Creder  ti  deggio  al  vincitor  nemica, 
E  a  me  fedel?  Ecco  la  prova  estrema... 
Donna,  vivrai  senza  d'Antonio,  e  priva 
Si  dell'  onor,  come  del  regno,  e  in  seno 
Di  vii  servii ggio ,  i  giorni  tuoi  tessuti 
D'ignominia  saran,  di  scherni  e  pianti. 
Disonor  del  tuo  sesso ,  e  in  odio  al  mio. 
Da  tutti  invano  implorerai  pietade, 
E  la  pietà  perfin  ti  fia  negata... 
Se  ti  sapessi  odiar ,  dolce  vendetta 
Proverei  nel  serbarti  a  vita  Infame... 
Ecco  d' infausto  amor  l'ultimo  dono;, 
Ed  a  chi  sente  amor  ,  forse  il  più  caro. 
Ecco  il  ferro,  o  regina  ;  in  lui  ravvisa 
Quel,  che  corregge  in  man  d'  eroi  la  sorte, 
E  ne  vendica  ognur  gl'indegni  oltraggi. 
Fra  l' infamia  e  la  morte,  e  chi  vacilla? 
Il  tuo  cor  ne  trafiggi  (i),  indi  fumante 
Rendilo  a  me,  e  allor  trafiggo  il  mio. 
Feri  intrepida. ..o  cieli. ..tu  impallidisci^ 

CLEOPATRA 

E  questo  è  don  del  generoso  Antonio... 
Ne  inaspettato  giunge  :  hai  di  virtude 
Il  sacro  nome  ognor  fra'  labbri,  e  intanto 
Non  ne  ardisci  calcar  1'  aspro  sentiero; 
E  a  guidarli  fra  l'ombre  oggi  par  degna 
Colei,  che  già  sprezzasti...!!  don  m'c  grato, 
D' insegnarti  a  morir  n'andrò  superba; 
Ma ,  se  dall'  aspra  morte,  onore,  e  fama 
E  trTonfo  riirar  oggi  degg'  io. 
Mancami  sol ,  che  la  tua  man  più  cara 
Guidi  Tacciar;  forse  la  mia,  tremante, 


(1)  Le  dà  il  ferro. 
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O  mal  «tu  a  ferir,  potrìa  imeiitir*, 
E  il  mio  Talor,  e  il  tuo  p«iuier  feroce. 
la  questo  cuor,  per  non  ignota  strada, 
Il  ferro  icenda  ultor  :  quivi ,  scolpita 
RitrorerSi  )a  tua  funesta  imago; 
Tu  r  imprimesti  in  lui,  lu  la  cancella, 
Stringi  il  pugnai,  feri.. .rivolgi  il  ciglio? 

AKTOMIO 

Donna  cnsdel,Tnoi  ch*iot'uccidaTah  troppo, 
Troppo  sì,  tu  ravvisi  i  moti  insani, 
E  il  fallace  furor  di  cieco  amante. 
Tu  per  mia  man  trafiltaT  e  tu  lo  credi? 
Agghiaccio  al  rio  pensier,  e  qual  tu  sia, 
Iniqua,  o  fida,  avrei,  trenunte,  il  ferro 
Strappato,  si,  dalla  tua  destra  ardita. 
Se  il  serbavi  ministro  all'  ire  stolte:... 
Donna,  se  viver  puoi,  me  piangi;  e  vivi... 
Di  più  dirti  non  posso  ;  a  me  lo  stile,  (i) 

SCENA  III 

ASVOMIO,  CliBOVATmA,   BIOHBBB  | 
■«■BIIB 

DlOUBBl 

Ahi  mio  signor,  che  fai?  t'arresta. 

ANTONIO 

E  d'onde, 
D' onde  cotanto  ardir?  chi  fia,  che  tenti 
"Hutto  impedire  al  disperato  Antonio? 

OIOMEOB 

Trattenni  il  braccio,  e  non  per  darti  vita. 
Ma  per  serbarti  illeso  il  prisco  onore. 

ANTONIO 

Ed  in  man  d*on  Romano  il  ferro  ognora 
Non  cancella  ogni  macchia?  E  il  prisco  onore 
Non  rende  a  chi  fier  se  l' immerge  in  seno? 

DIOMBDB 

Ma  con  romana  destra  hai  da  ferire , 
Non  gik  con  man  di  furibondo  amante. 
S'appreua  Augusto. 

ANTONIO 

Resti  Cleopatra  seco: 
lo  non  sarei,  che  un  testimonio  indegno 
Dell'  orgoglio  di  lui,  di  sua  bassessa, 

(x)  Ripiglia  ilfeìTo  in  atto  di  uccidersi. 


Dell'onta  mia. 

CLXOPATRA 

Or  la  misura  è  colma 
Del  mio  dolor ,  e  de'  tuoi  fieri  insulti. 
Ti  lascio,  Antonio;  oh  me  felice  B|q^eao 
Sa  pur,  vittima  sola  oggi  cadendo, 
L' onor  io  rendo  a  te,  la  pace  al  moadot 

SCENA  IV. 


AMTOaiO,  oioi 

ANTONIO 

Tu  vanne  ancor  Diomede ,  ed  io  frattanto , 
D'un  vincitor  il  non  mai  visto  aspetto 
Reggerò  sol,  poiché  l' infamia  reggo. 
D'essere  il  vinto..lIdiam  d'Augusto  i  sensi.. 
Per  ischemirti,  o  sorte,  assai  m'avansa,) .« 
Quando  restami  un  ferro  a  darmi  naorte.)^  ^ 

SCENA  y   (••) 

AHTOMM^  AVOVaTO,  tSVVIMIO 

AUGUSTO 

Antonio,  a  te  qual  vincitor  non  vengo. 
Cieca  la  sorte,  e  a  suo  piacer  fallace 
Dà  gì'  imperi  talor,  lalor  gli  toglie, 
E  spesso  a  lei  s' oppone  in  van  virtude. 
Sarei  pur  troppo  de'  suoi  doni  indegno. 
Se  n'  andassi  con  te  superbo,  e  altero  : 
Le  ininiicisie,  e  gli  odii,  e  le  contese 
Spartana  fra  di  noi  d'eterno  oìiblio: 
L' emolo  di  tua  gloria  in  me  non  vedi. 

ANTONIO 

Dacché  fra  noi  si  bipartì  l' impero 
Del  mondo  tutto ,  e  eh'  io  lasciai  di  Roma 
L' eccelse  mura  (  il  ciel  n'  attesto,  e  sveli 
1  miei  retti  pensieri  )  altro  che  pace 
Non  respirava  Antonio,  e  pace  ognora 
Yolea  serbar  fra  le  romane  genti. 
Augusto,  il  sai,  che  da  quel  giorno  infausto , 
In  <cui  Siila  crudel ,  Mario  orgoglioso. 
Primi  fur  visti  ad  inondar  di  sangue, 
E  di  sangue  roman,  Roma  soggetta; 
Roma  dal  giorno  in  poi  non  fu  più  quella . 
In  lei  già  scema  la  virtù  primiera, 
E  r  attonito  sguardo  invan  volgendo 
Al  troppo  vasto  impero,  alfin  soggiacque 


(*)  1790.  Ponendo^  o  sorte,  in^n  del 
primo,  questi  due  versi  non  sarebbero  cat- 
tivi in  un*  ottava,  e  qui  son  pessimi  per 
la  loro  trivialità^  e  uniformità  di  armo- 
nia. 

(••)  1790.  Maggio.  Per  mio  divertimen- 
to. —  A  voler  provare  cosa  operi  la  lo  - 
aaione,  ho  ri/atto  il  più  de*  versi  di  que- 
sta scena  sensa  mutarvi  un  pensiero  ,  e 
ciascuno  giudichi  quale  sia  V  influenza 
dello  stile.  "^ 


AUGUSTO 

Antonio  »  a  te  ,  qual  vincitor  non  vengo. 
Cieca  la  sorte,  e  a  suo  piacer  ftdlace 
Dona  talor,  toglie  talor  gì*  imperi, 
E  invan  si  oppone  a  lei  virtude.  Indegno 
Sarei  pur  troppo  de*  suoi  donit  ov*  io 
Teco  altero  ne  andassi.  Or  viojjra  noi 
Tacciano  gli  odii  ornai j  nh  Antonio  stinti 
EmiuIo  ornai  della  sua  gloria  Augusto., 

ANTONIO 

Da  che  fra  noi  si  bipartiva  il  mondo. 
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Vinta  lei  stessa,  dal  sovercbio  pesoj... 
Io  tiranDO  non  nacqui,  e  l'alma  in  petto 
Mi  die  natura  ,  e  generosa,  e  grande, 
£   degna  infin  d*un  ciltadin  di  Roma. 
Ma  inutil  doni  Che  Roma  più  non  era. 
Finche  Cesare  visse,  a  lui  secondo 
Non  disdegnai  d'annoverarmi  in  Roma. 
Ma  il  mondo  intero  ei  debellato  aveva, 
£  di  gloriosi ,  ed  immortali  allori, 
Adorno  il  crin,  ebbe  il  diadema  a  sdegno, 
£  il  rifiutò,  come  mercè  non  degna 
Dell'  alma  sua  maggior  d' ogni  corona: 
£ra  si  grande ,  e  pur  morio  di  morte, 
£mpia,  nefanda,  e  di  tant'uomo  indegna; 
Ma  non  fu  inulto:  e  il  san  la  Grecia,  e  l'Asia 
Dalla  mia  man  di  tanto  sangue  intiise. 
Che  il  pianlo  sol  non  ne  irrigò  la  tomba.*— 
Le  antiche  guerre ,  e  le  vittorie^  e'I  lustro, 
X>e  gloriose  ferite,  e  l'età  mia. 
Tutto  ,  di  Roma  allor  primo  mi  fea; 
£ppur  io  volli  esser  l' egual  d' Augusto; 
TSe  all'armi  alfin  ebbe  ricorso  Antonio, 
Che  quando  vide ,  e  certamente  il  vide, 
Che  a  tCj  d'  essermi  egual,  poco  parea. 

AUGUSTO 

Non  fu  l' insana  ambizlon  d*  impero. 

Che  contro  a-te,  malgrado  mio,  mi  mosse  , 

Ma  bensì  i  torti  replicati,  e  espressi. 

Con  cui  Romainsultasti,Ottavia,eM  mondo. 

Ottavia  si,  quell'infelice  donna, 

Che  a  te  fida  consorte  esser  dovea 

D'  eterna  pace  un  pegno,  e  iniquamente 

Da  te  sprezzata,  fu  cagion  di  guerra; 

Ma  innocente  cagion:  Roma  sdegnata 

Fremè  di  rabbia ,  nel  vederla  espulsa 

Dai  tetti  tuoi,  come  se  fella,  e  iniqua 

Ottavia  fosse  ;  indi  scacciata,  al  pianto 

Ognun  destò,  che  la  vedea  seguita 

Dai  figli  tuoi,  cui  in  si  fiero  istante 

Dolce  madre  mostrossi,  e  non  madrigna. 

A  tal  virtude,  ed  al  paterno  afi^tto 

Tu  insensibile  sol,  tu  sol  crudele, 


La  sposa,  e  i  figli  n'  obliavi  in  seno 
D'  una  turpe  mollezza.  E  questo  è  poco."> 
Tu  smembravi  l'impero  a  tuo  talento, 
E  le  intere  provincie,  e  i  regni  interi 
Pur  troppo  e  vw,  tu  ritoglievi  a  Roma, 
Per  darli  a  chi?  a  una  regina  imbelle 
D'Egitto,  ed  a' suoi  figli.  I  regni  stessi. 
Per  cui  torrenti  di  romano  sangue 
Corsero  ad  inondar  l'Affrica,  e  l' Asia, 
L'Europa,  e  il  mondo,  or  degli  Egizii  prenci 
Son  fatti  preda  :  e  di  quai  prenci  ancorai 
Di  quegli,  si,  che  V  orgogliosa  Roma , 
Disdegnerebbe  annoverar  fra  i  servi... 
E  a  ciò  pensasti?  ah  no:  richiami  Antonio 
La  sua  grand' alma  in  se:  giudice  sia. 

•  ANTONIO 

E  le  intiere  provincie,  e  i  regni  interi 
Donai,  si,  è  ver;  men  generoso  e  grande, 
Tu  di  regni  e  provincie  un  di  spogliasti 
Lepido  inetto ,  e  V  infelice  Sesto, 
Del  tradito  Pompeio  illustre  figlio. 
Primo  con  lor,  indi  con  me  rompesti 
De'  trattati  la  fé  sacra,  e  giurata  ; 
Schernendo  in  un  Antonio,Roma  eiNumi. 
Ma  tu  di  ciò  non  parli,  e  Ottavia  sola 
Fu  la  cagion  di  guerra:  e  strana  in  vero. 
Infra  i  posilenti  imperator  Romani^ 
Cagion  di  guerra.  I  torti  miei  non  niego. 
Che  alla  sposa  mifer  crudele,  e  infido  ; 
Ma  involontari  furo.  Il  mondo  ressi 
E  m' obbedì  :  solo  il  funesto  amore. 
Che  con  magica  possa  in  me  s' infuse. 
Non  ressi,  no,  non  m' obbedì  giammai. 
Non  arrossisco  già  nel  dir  gli  errori, 
Ch'  ho  per  amor  commesso;  e  non  son  vili; 
Ch'anco  illustra  gli  error,  l'alma  d'Antonio: 
Ma  il  patto  iniquo,  che  d' Ottavia  sposo 
In  Roma  femmi,  e  che  annullar  dovea 
L' ambizton  fra  noi,  l'invidia^  e  gli  odj. 
No,  non  bastava  a  tanto  :  il  rischiarava 
Sotto  un  di  pace  simulato  aspetto 
La  discordia  fatai  con  atra  face. 


E  ch*  io  Roma  lasciava j  il  del  ne  atUitOy 
Altro  che  pace  io  non  bramai.  Ma,  noto 
Troppo  ben  l'  è,  qual  rimaneasi  Roma 
Da  che  inondata  di  romano  sangue 
L'ebbero  e  Mario,e  SUla.Ahtda  quel  giorno 
Non  fu  pia  Roma.  Ognù  virtù  sua  prima 
Scemar  vedendo ,  al  troppo  vasto  impero 
Ella  indarno  volgea  gli  attoniti*  occhij 
Che  al  troppo  grave  peso  era  pur  forza 
Che  soggiacesse  da  se  stessa  vinta. 
Non  nasco  io  no  tiranno j  in  petto  un'alma 
Romana  io  vanto:  inutil  pregio,  allora 
Che  pia  Roma  non  hi  Cesare  vivo. 
Non  isdegnai  tT  esser  a  lui  secondo; 


Ma  il  mondo  intero  ei  debellato  avea, 
E  adomo  il  crine  d*  immortali  allorij 
ESfbe  a  vile  il  diadema.  Ahi,  di  tant'  uomo 
Indegna  orrida  mortel  inique  spade 
Troncaro  i  giorni  suoi:  ma  almen  non  già- 

(eque 
Inulto  eif  no:  di  Grecia  e  d'Asia  i  campi 
Il  san  per  me,  se  n'irrigò  la  tomba  (che 
Pia  sangue  assai  che  piemto.  Allor,  leanU- 
Mie  vittorie',  il  mio  lustro,  e  gli  anni  miei. 
Tutto  allora  mi  fea  di  Roma  il  primo j 
E  allor  d*  Ottavio  esser  pur  volli  io  pari. 
L'armi  poscia  impugnai,  quel  dì  ch*io  vidi, 
A  certa  prova,  che  me  ugual  sdegnavi* 


hfi 
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Quei  che  stringoa  fra  noi  nefandi  nodi  (*) 
Il  sangue  sol  di  proscrisioni  inique, 
Esser  dovean  funesti  al  mondo  intero... 
Tu  mi  vincesti,  e  ad  Azio,  ed  in  Egitto; 
Ma  non  pugnasti  meco.  Ogni  Romano, 
A  seguir  Marte  avvezso,  avrebbe  a  sdegno 
Una  turpe  vittoria,  orribii  frutto. 
Della  viltade  altrui,  non  del  valore. 

AUGUSTO 

Perciò  m'è  odiosa  tal  vittoria,  e  spenta 
Io  ne  vorrei  perfin  la  rea  memoria. 
A  me  non  resti  ,  che  l' illustre  onore  , 
D*aver  rendulo  il  valoroso  Antonio 
Alla  sua  gloria,  a  Roma,  ed  a  se  stesso. 
Lascia,  lascia,  o  signor,  coteste  sponde; 
Sono  al  tuo  onor  nemiche ,  e  alla  tua  pace 
Saran  funeste  ognora.  Aht  ci  rivegga. 
Ci  accolga  in  seno  ancor,  Roma  felice, 
Entrambo  amici ,  e  del  suo  sangue  avari. 
Non  ti  trattenga  più  l' infido  oggetto. 
Per  cui  cessasti  un  di  d'esser  Romano. 
Un'  ingrata  abbandona  al  suo  destino. 
Poiché  d'Antonio  indegna... 

ANTONIO 

Ab!  tu  m*  offendi, 
E,  ch'io  son  vinto,  mi  rammenti  adesso, 
Se  Cleopatra  insulti.  Io  l'amo  ancora 
E  ciò  ti  basti;  e  se  non  basta ^  sappi , 
Che  ad  onta  mia,  e  ancor  che  forse  indegna 
D'  un  sul  sospir ,  pur  troppo  sia  l'infida. 
Assai  più  dell'  impero,  e  della  vita, 
E  dell'  onor  perfin  ,  io  l' amo  ancora. 
Fu  degl'  invidi  Numi  un  don  funesto 
L' iniquo  amor,  per  cui  di  lor  men  grande 
N'  apparsi  in  terra... Al  fin  saprò  dal  petto 
Strapparlo  con  la  vita.  Io  nulla  chiedo 
Oggi  per  me  :  ma  inorridisco,  e  fremo 
Solo  in  pensar ,  che  Cleopatra  avvinta 
In  Roma  un  di.. .grande  ti  credo  al  pari 
Della  tua  gran  fortuna.— 

AUGUSTO 

Antonio  serba. 
Serba  i  tuoi  giorni  a  più  onorevol  fine  j 
Ne  più  rivolgi  il  tuo  [Aetoso  ciglio, 
A  rimirar  dei  traditor  la  sorte. 

ANTONIO 

Non  vive  Antonio  vinto,  e  in  fin  che  vive 
Pensier  non  muta,  e  allor  eh*  amò  davvero, 
Fin  nei  singulti  estremi  egli  ama  ancora. 
Andra  Cleopatra  in  Roma  al  tuo  trL'onfoT 

AUGUSTO 

Pietosa  Roma,  ai  debellati  regi 
Rende  talora  il  mal  difeso  trono. 
Io  di  Roma  non  son  che  un  cittadino. 
Che  l'onor  n'assicurai  a  mano  armata: 

{*)  Ed  i  nefandi  nodi,  a  cui,  cimento. 


il  senato ,  quell'arbitro  del  oiod  Jo« 
Del  destino  d'Egitto  arbitro  adesso. .  « 

ANTONIO 

Basta .  T' intendo;  e  fra  i  tuoi  labbri,  i  nomi 
Di  ciltadin,  di  Roma,  e  di  senato. 
Nomi,  già  sacri  un  giorno,  e  vani  in  oggi, 
Sono  ttn  pentito  velo ,  e  vi  si  asconde 
Sotto  pietoso  ammanto  un  reo  tiranno. 
Crudel  trionfa  :  (^gi  implorai  mercede; 
Tu  la  negasti,  e  l' onta  mia  s' accrebbe; 
Ma  non  perciò,  vedrassi  unqua  soggetta 
D' Augusto  in  Roma ,  quella  donna  istessa. 
Che  dell'  amor  d'Antonio  un  dì  fa  degna. 
Dalla  necessità.  Romana  anch'  ella , 
Saprà  schernirli,  e  trionfar  d' Augusto. 

SCENA  VI 

AVOVlTOj  «BVVIKIO 

SKTTIMIO 

Signor,  qne'  detti  si  orgogliosi  e  audaci. 
Non  ti  dettano  all'  ira?  e  qual  dovresti 
Tu  vinoitor  parlar?  poiché  nel  vinto 
Tracotanza  si  grande  ancor  s'annida? 

AUGUSTO 

Sia  ministro  l'amor  di  mia  vendetta; 
Quell'amor  che  di  senno  Antonio  ha  sceBOo: 
Qual  visse,  mora,  queir  insano  amanie. 

SETTIMIO 

Ma  se  l'amore,  a  disperata  morte 
Trarre  potrà  lo  sventurato  Antonio, 
Abbada  pur ,  che  può,  l' istesso  amore 
Al  timor  del  trlonjfo  aggiunto,  trarre 
Ad  un  istesso  fin  Cleopatra  ancora. 

AUGUSTO 

L' interessato  amor  di  Cleopatra , 
Fu  la  mercè  dei  fortunati  eroi: 
Non  serba  amor  quella  amliiziosa  dosna 
A  un  infelice  vinto  :  il  sol  timore 
L'avvince  in  oggi  al  reo  destin  d'Antonio , 
Ed  il  timor  dai  detti  miei  fia  sgombro. 
Sarà  l'infida,  all'alto  mio  disegno 
Fedel  ministra;  e  abbenchè  mille  mezzi 
Per  dar  morte  al  rivale  in  mano  io  serbi , 
Si  scelga  quel,  che  a  lui  più  acerbo  e  crudo^ 
Di  me  la  gloria  non  oscuri  in  parte. 
Pera  per  man  della  sua  iniqua  donna 
Antonio  in  oggi;  indi  Cleopatra  istess» 
Al  trionfo  serbata,  e  a  morte  vile. 
N'abbia  dei  traditor  la  giusta  pena... 
Cosi  spenti  saranno  i  miei  nemici. 

SKTTUflO 

Ma  la  regina  h  accorta,  e  menzognera. 

AUGUSTO 

Donna  s'inganni  con  donnesche  frodi. 
Vietò  costei,  che  la  regal  carriera 
Corapiesser  Giulio,  e  Antonioiio  saggio  res* 
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Dal  tristo  esempio,  eviterò  lo  scoglio. 
Ma  tu  frattanto,  al  porto  iraoDe,  amico, 
A  veleggiare  al  primo  cenno,  e  lascia 
l.a  cura  a  me  d'incatenar  la  sorte. 
Fasci ,  pasci  il  tuo  cuor,  Cleopatra  insana, 
Della  fallace,  e  ingiorfosa  speme 
D'annoverare  infra  ituoi  servi  Auguito. 
Tu  mi  vedi  al  tuo  carroT  io  già  ti  scorgo, 
Con  più  giusta  ragione,  avvinta  al  mio. 


ATTO  QUARTO 

SGENA  I 

CLBOPAVAA,  DIOlkBOB 

CLEOPATRA 

Cleopatra,  coraggio;  il  ciglio  volgi 
All'impero  del  mondo  baldansosa: 
Tu  nascesti  a  regnar ,  e  invan  s'armava 
Contro  di  te,  l' invida  sorte,  invano. 
M'offre  Antonio,  d'amor  per  prova  estrema. 
Una  morte  penosa;  e  vita,  e  onore. 
Ed  il  trono  perGn ,  mi  rende  Angusto: 
Né  mi  toglie  la  spenw  assai  più  cara, 
D  *  incatenarlo  un  di  servo  d'atfiore. 
Non  vacilla  il  mio  cor  fra  i  due  rivali. 
E  a  te  che  par,  Diomede? 

DIOH£DB 

Alla  regina. 
Dirò,  che  Antonio  h  sventurato,  e  vinto; 
Ch'Augusto  e  il  vinciter;  che  non  fu  dato 
D'  obbedire  ailfL*  amor,  unqua,  ai  tiranni, 
£  ch'agli  occhi  d'un  saggio  appar  talora 
Più  pregeTol  la  tomba  assai,  che  il  trono. 

CLIOPATBA 

Ma  tu,  che  andasti  esplorator  d'Augusto, 
D' ogni  picciol  suo  moto  a  me  da'conto. 
Pronunziando  il  mio  nome,  di',  il  vedesti 
Cangiar  d' aspetto,  od  arrossire  in  volto? 
Che  osservasti  negli  occhi,  in  quei  sinceri 
Specchi  dell'alma?  parla,  e  parla  vero. 

DIOHZDB 

Sinistri  eventi,  nel  sinistro  sguardo 
Del  simulato  Augusto,  altro  non  vidi; 
Se  abbado  poi  al  suo  parlar  fallace. 
Debole,  ed  empio  un  traditor  vi  scorgo. 

CLBOPATHA 

Ma  quanto  disse,  e  non  pensò,  potrebbe 
Più  sincero  ridire  oggi,  e  fra  poco. 

DIOMBOB 

Oh  quanto  sei,  per  ingannar  te  stessa. 
Ingegnosa,  o  regina  1  ei  viene,  appunto: 
Eccolo.— 

CLBOPATHA 

Vanne;  io  rimarrò  qui  fola... 


Ma  che?  palpiti  o  cuor... e  non  sei  uso. 
Da  lungo  tempo  a  simular  gli  affetti? 
Qual  pieghevol  serpente  indaga  il  modo 
Di  penetrar  le  tortuose  strade. 
Di  quel  core,  che  a  le  servo  vuoi  fare. 

SCENA  II. 

CLBOVATmA^  AOaUBTO 

CLEOPATRA 

Soffri,  o  signor,  che  un'infelice  donna 
Che  fa  regina,  ed  or  t'^  fatta  serva, 
A  un  vincitor  ,  di  cui  non  fu  nemica , 
Umil  si  prostri  :  e  non  fia  vii  l' omaggio. 
Se  alla  virtù ,  non  a  fwtuDa  il  presto. 

AUGUSTO 

Tu  ricevi  gli  omaggi ,  e  non  gli  presti .  -^ 

CLEOPATRA 

E  chi  mai  vide  insuperbiti,  o  lesi 
In  ciel  gli  Dei ,  quando  di  puro  incenso 
-Fuman  per  nostra  mano  i  sacri  altari? 
D' aver  prostrato  alli  tuoi  piedi  nn  rege , 
Non  vai  superbo ,  no ,  eh*  altri  n'  avesti  ; 
E  molto  men  da' miei  sinceri  voti. 
Un  vincitor  tuo  par  può  andarne  offeso . 

AUGUSTO 

M'offendo  sì,  se  vincitor  mi  chiami; 
Di  te  noi  son;  se  tal  mi  fea  la  sorte. 
Al  mio  desir  ribelle,  ali  or  vedesti. 
Il  vincitor  umile,  ai  pie  del  vinto. 

CLEOPATRA 

Contro  mia  voglia,  armata  in  campo  a  danno 
Di  te,, signor j  quivi  condotta  a  fona. 
Prigioniera  direi ,  e  non  regina  ; 
D'ottener  la  vittoria  ognor  tremando. 
Sperai  dal  cielo,  e  n'implorai  talora, 
Dell'armi  nostre  ad  onta,  intera  strage: 
Contro  il  parer  d' ognuno ,  in  Ano  io  volli. 
Che  s'affidasse  la  gvA  pugna  all'onde  ; 
All'onde  in6de,  e  a  mal  conteste  navi: 
Per  me  fu  in  terra  spettatrice  oaiosa , 
La  possente  d'Antonio  audace  armata; 
Fremere  invaa  di  non  pugnar  la  vidi  ; 
Io  cosi  le  involai  la  gloria,  e  l'armi. 
Io  fuggitiva,  anaichè  vinta,  ad  Asio 
Non  temei  testimonio  il  mondo  intero 
Di  quel  pensier  che  già  nudrivo  in  petto  ; 
Se  Augusto  infine ,  incontrastato  il  passo 
Libero  mosse  dell'Egitto  ai  lidi, 
Vh  ravvisò ,  approdando ,  un  sol  nemieo. 
Fuorché  l'inerme  Antonio,  e  l'opra  ancora 
Di  colei,  che  nemica  un  di  t'apparve*. 
Ne  ciò  ti  dissi  per  aver  mercede. 
Ch'io  l'ebbi  allor,  se  t'ho  giovato  in  parta 
Neil' acquistar  quella  vittoria  illustre. 
Che  lo  scettro  ti  die  del  mondo  intero* 
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AUGUSTO 

N^  Angusto  sdegna ,  od  ha  rossor  dì  qu«sU 
Allori  tuoi,  che  la  tua  man  gli  cinse j 
Il  donator,  mi  rende  il  don  più  grato. 
Se  aYvien ,  eh'  un  dì ,  della  cìtìI  diKordia 
Per  me  6a  spenta  la  funesta  face, 
E  che  Roma  a  se  stessa  alfin  pietosa, 
E  da' suoi  mali  saggia ,  e  Pire  ,  e  l'armi 
Più  non  rivolga  in  se,  felice  io  sono: 
D*  oiiosa  pace  in  grembo ,  allor  fia  lieve , 
L' annichilare  un  importnn  senato , 
E  lè  grida  acquetar  del  popol  fello , 
Che ,  temerario ,  in  Roma  ,  a  chi  lo  regge, 
Cieco  ricusa  d' ubbidire  ancora  : 
Se  ciò  lice  sperar  da  sorte  amica , 
Avventurato  il  giorno ,  in  cui ,  deposto 
Per  mia  mano  a'tuoi  piedi  un  tanto  scettro, 
Creder  potrò  ,  che  tu  non  abbi  a  sdegno 
Di  dividerne  meco  il  dolce  peso. 
Più  nobil  meta  nei  lavor  di  Marte, 
Dacché  combatte  ,,non  attinse  Augusto.  -— 
Ma ,  son  pur  troppo ,  quei  felici  tempi 
Da  me  lontani  ancor:  non  sono  estinti 

I  nemici  d*  Augusto ,  e  quei  di  Roma , 
E  mi  sapranno  intorbidar  la  pace. 
Antonio  è  vinto,  é  fuggitivo,  h  inerme, 
Ma  Antonio  è  vivo;  e  Antonio  serba  in  petto 
Odio  crudele,  inimicizia  atroce 
Contro  di  me:  più  generoso  Angusto, 
Più  magnanimo ,  e  grande ,  ei  non  oscura 
Della  vittoria  il  lustro;  alla  vendetta 
Ha  chiuso  il  cor:  ogni  vendetta  b  indegna.— 
Di  te  pur  troppo  il  reo  destio  compiango  , 
Se  dei  servire  ai  suoi  feroci  afiSetti  : 
Antonio  forse,  non  b,  qual  tu  il  credi, 
Dì  te  verace  amante;  e  tu  regina. 

Tu  piangerai  d' averlo  amato,  un  giorno . 

CLKOPATRA 

SI ,  che  pur  troj^po  amai  Antonio  ingrato  : 
Ma  più  non  1*  amo,  e  ad  emendare  il  fallo 
Di  già  m*  accinsi:  e  non  vendetta,  od  odio 
Mi  spinge  in  oggi  a  cancellar  Terrore , 
Ma  la  ragion,  l'alta  ragion  dei  regi. 

II  suo  morir ,  già  da  gran  tempo,  apparve 
Ulil  non  sol,  ma  necessario  a  questo 
Depredato  da  hu  misero  regno  ; 

Ed  ora  poi,  che  il  vi^er  suo  potrebbe 
Di  Roma  riaprir  le  antiche  piaghe. 
Toglier  la  pace  al  mondo ,  e  ostare  in  parte 
Alla  di  te  felicità  suprema , 
Saria  delitto  il  riserbar  pieUde . 

AUGUSTO 

Pur  troppo  è  ver  ,  che  la  pietade  ognora 
Non  è  virtù  nel  cuor  dei  regi. 

CLEOPATRA 

Augusto , 
Assas  dicesti:  ogni  pietade  e  spenta... 


Ma  qoal  ti  diede  il  cielo  alto  potere 
Di  regger  V  alme  con  si  dolce  impero  T 
E  come  mai  nell'alma  mia,  gli  affetti, 
A  tuo  piacer  ,  tutti  v'  estìngui ,  o  desti?  — 
Tu  dì  Cesare  sei  la  viva  imago  , 
E  vedo  in  te  qnel  portamento  altero  , 
Ed,  in  età  più  giovami,  gl'istessi 
Allori  in  fronte ,  e  a  palpitar  nel  petto 
Ti  vedo  ancor  quell'  alma  sua  divina  .  — 
Amai  Cesare  un  di ,  ne  1*  ebbe  a  sdegno  ; 
Perchè ,  signor ,  non  ti  conobbi  io  prisna  ! 
Cosi ,  dappoi ,  a  men  gloriose  fiamme  > 
Non  avrei  nel  mio  sen  dato  ricetto  : 
Augusto ,  ah  si  I  sarei  di  te  più  degna  . 

AUGUSTO 

T'amò  Cesare  è  ver;  ma  chi  ti  vide , 
E  non  t'  amò  ?  Augusto  sol  fu  quello  , 
Cui  involasti  il  cuor  con  la  tua  fama  , 
Pria  che  col  ciglio.  Io  trascorrendo  all'armi 
Contro  d'Antonio,  e  all'ire,  in  lui  noa  vidi 
Solo  un  emolo  al  trono ,  ed  alla  gloria  , 
Ma  un  odioso  rivai  vi  scorsi  ancora  ; 
E  il  mondo  sol ,  della  .vittoria  il  prezzo 
Non  era ,  no  ;  eh'  agli  occhi  mìei  più  caro , 
Più  glorioso  ancora  era  il  tuo  cuore  . 
Ma  viene  Antonio,  e  il  simular  fia  d'uopo. 

CLKOPATRA 

Il  suo  destin ,  finché  s' adempia,  ignori  . 
SCENA  III 

AHTOaiO  ,  AUOOtTO  y  CliSOPAVmA 
AKTOKIO 

Oh  cieli  che  miro?  e  fia  pur  ver?  Cleopatra, 
Tu  con  l' abbomìnato  mio  nemico  T 
Ohi  gelosia  crudel ,  furor  ,  vendetta  , 
Se  a  smarrir  la  ragione  in  me  bastate , 
Come  ?  . . .  perchè  ,  la  disperata  mano 
Non  bastate  a  guidar  ne|l'  imo  cuore 
D'entrambi  i  traditor? 

CLIOPATRA 

Antonio,  e  quando 
Agli  odiosi  sospetta,  e  ai  crudi  insulti 
Meta  porrai  ? 

AITTOVIO 

Quando  le  Pard^  ingorde 
Avran  fatto  di  me  barbaro  scempio . 

AUGUSTO 

Qual  insano  furor  t' oflfusca  il  senno  ? 
Per  qua!  ragion  debol  mi  credi,  ed  empio? 
T'inganni,  assai,  e  tu  non  pensi,  o  Antom'o, 
Che  il  tuo  furor  ,  in  me  furor  non  desta  , 
Ma  che  potria  bensì  destar  pietade . 

ANTONIO 

Dal  tuo  cuor  la  pietade  ornai  sbandisci  : 
Falsa  m' adira ,  e  m*  avvilisce  vera , 
E  qualsivoglia  in  te  m'ofiènde  ognora . 
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Nulla  attendo  da  Augusto ,  e  nulla  chiedo; 
Quanto  potè ,  involommi ,  e  sol  mi  resta 
Un  ben,  che  ognor  ebbe  i  tiranni  a  scherno; 
Questa  è  l*alma  romana ,  e  non  soggiace 
Alle  sventure  mai ,  anzi  più  altera 
Tale  riserba  in  se  natia  fierexza , 
Che  vinta ,  ancor  può  al  vincitor  far  onta . 
La  mano  istessa  d  una  donna  imbelle, 
Che  a  me  toglie  l' impero ,  a  te  lo  dona  ; 
Uh  so  di  noi  j  chi  più  arrossir  dovrebbe . 
Cleopatra ,  ad  Augusto  or  mi  posponi , 
E  n'hai  ragion ,  che  1'  alma  tua  ben  degna 
£  di  quella  d' Augusto  :  elle  son  pari 
In  bassezza ,  e  d' egual  tempra  formate , 
Ne  fu  a  danno  di  me  fabro  V  inferno  . 
Facea  1*  alto  mio  cuor  troppo  contrasto 
Colla  viltà  dei  vostri  ;  itene  alteri 
Del  rapito  trionfo,  e  vi  scordate 
Che  dalla  frode  e  dall' orror  l'aveste  : 
Di  tiranno ,  e  di  donna  armi  ben  degne  ; 
Armi  usate  dei  vili ,  a  Antonio  ignote . 

AUGUSTO 

Ma  r  odiosa  diffidenza ,  e  il  basso , 

£  vii  sospetto ,  dei  tiranni  ancora 

Son  l'armi  usate:  e  il  grande  Antonio  in  oggi 

Dovria  sdegnar  d'  accarezzarle  in  seno . 

La  diffidenza  è  sconosciuta  a  Augusto , 

E  in  cuor  d' altrui  non  l' eccitò  giammai. 

E  colpevol  Cleopatra ,  ma  infelice  ; 

Si ,  tutti  in  lei  della  nemica  sorte 

M' addita  i  colpi ,  e  più  infelice  ancora 

Mi  par ,  che  rea .  Teco  sul  trono  assisa , 

Ed  ebri  entrambo  d' un  insano  amore , 

Di  tuo  splendor  ella  fu  a, parte  un  giorno: 

Più  sconsigliato  ancor ,  poidhè  più  grande, 

Degli  errori  di  lei  tu  fosti*  a  parte . 

Compiango  Antonio ,  e  lo  vorrei  felice 

A  costo  mio .  E  la  regina  ancora 

Io  pur ,  salva  vorrei  ritrar  da  quella , 

Che  l' avvenir  le  appresta  orrida  surte: 

£  ciò  ,  noi  posso . 

▲HTOirio 
Il  puoi ,  lo  devi ,  Augusto , 
Ed  il  farai,  se  apprezzi  ancor  l' onore . 

10  non  accetto  l' orgoglioso  dono , 

Che  a  me  vuoi  far ,  della  metà  del  mondo  : 

11  mondo  cedo ,  e  sol  ti  chieggo,  in  òggi , 
Che  si  serbi  a  Cleopatra  il  trono  avito , 
E  che  reggan  l'Egitto  i  figli  sui. 

Per  me  non  voglio ,  se  non  quanta  terra  , 
A  ricoprir  fia  d' uopo  l'urna  breve , 
Che  accoglierà  fra  poco  il  cener  mio . 

CLEOPATRA 

Ah  !  che  dicesti ,  Antonio  ?  e  qual  riserbi 
Non  meno  a  me  ,  che  a  te  crudel  pensiero  7 
Aht  mio  signor,  che  fai?  ripiglia  il  trono, 
E  la  vita ,  e  V  onor  :  più  della  morte , 


Questi  doni  mi  sono  acerbi ,  e  crudi , 
Se  goderli  con  te  non  m*  è  concesso . 
Gh*  io  sola  segga  sul  funesto  soglio , 
Ch'ambo  n'accolse,  9  ch'or  tu  avesti  a  sde- 

(gnot 
Ch'  io  viva  allor ,  che  a  disperata  morte 
Barbaramente  il  tuo  furor  ti  mena  7 
Inanimato  corpo  unqua  non  visse; 
Io  tal  sarei ,  quando  d'  Antonio  scema  . 
Ahi  non  fia  mai.  A  te  s'aspetta,  Augusto, 
L' intera  gloria  di  serbarlo  in  vita  : 
SI ,  malgrado  di  lui ,  salvalo ,  e  viva . 
Se  il  mio  morir  può  sol  placar  l'infido  , 
In  me  rivolga  la  ferocia  e  l' ira  ^ 
E  il  mio  corpo  si  straci  a  suo  talento  ; 
S' egli  viva  mi  vuol ,  del  mondo  scherno  , 
E  al  trionfai  tuo  carro  in  Roma  avvinta , 
Antonio  viva  ,  e  regni ...  al  carro  io  volo. 
Nulla  ti  chiesi ,  Augusto  ,  in  fin  che  sola 
Mi  trovai  nel  periglio  :  ora  lo  deggio 
Ad  Antonio^  a  me  stessa,  e  al  mondo  tutto 
Di  non  aver  altro  destin,  che  il  suo  1 
Colla  virtù ,  tu  ne  confondi  entrambi; 
Alta  vendetta  ,  agli  alti  cuor  concessa  : 
Salva  Cleopatra ,  acciò  fia  salvo  Antonio . 
Io  divisa  da  lui ,  non  ho  più  vita  ; 
Ei ,  pur  troppo ,  da  me  vita  riceve . 
Tu  impietosisci  Augusto:  ahi  non  rivolgi 
L'umido  ciglio  altronde;  ah)  no ^  non  cela 
Di  un  benefico  cuor  divini  i  segni  : 
Solo  l' ascolta  ,  e  generoso ,  e. grande , 
Ed  eloquente  più  che  i  detti  miei  : 
A'  tuoi  piedi  n'  avrò  titonfo ,  o  morte . 

ANTONIO 

Forse  avvilir  mi  vuoi  7  forse  ti  scordi , 
Che  per  Antonio  preghi ,  e  che  l' impero 
Del  mondo  tutto  una  viltà  non  vale  7 

AUGUSTO 

Ardua  in  ver,  ma  gloriosa  impresa 
Fu  sempre  mai  il  soggiogar  se  stesso . 
Benché ,  a  danno  di  me  ,  forse  riporti 
In  sul  mio  cuor  questa  vittoria  illustre , 
Vie  più  grande  ne  fora  ancor  l'onore  . 
Saprassi  un  di ,  nelle  future  etadi , 
Ch'Augusto  in  un  sol  giorno  il  mondo  ha 

(vinto, 
E  il  vincitor  del  mondo .  Alma  regina 
Vivi ,  regna ,  dividi  e  vita  e  trono , 
Se  felice  lo  puoi ,  col  prisco  amante . 
Colà  nel  tempio ,  testimoni  i  Numi , 
E  i  Romani  n'  avremo  «  e  il  mondo  intero, 
Della  non  dubbia  pace  ;  é  là  si  giuri 
Dell'  odio  antico  un  memorando  obblio. 
Si  mostri  Antonio  del  mio  don  più  grande; 
L' accetti ,  e  sia  del  donator  l' eguale  . 
San  gì'  imperi  acquistar  gli  eroi  comuni , 
Ma  sprenarli  non  san  cheAntonio  e  Augusto. 
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SCENA  IV 

ANTONIO 

Regina ,  a  tanto  che  ti  spinge  f  amore , 
Odio,  o  dispreuo?  ahi  non  l'amor  per  cerio. 
Un  treno,  allor  che  di  yiltade  h ù  presso , 
Mi  ricopre  d' orror ,  d*  infamia  e  d' onta . 
Io  già  ritrassi  ogni  pensier  dal  soglio , 
E  più  intrepido  il  guardo  ho  volto  a  niorte. 
Smentisca  il  del  li  vaticini  miei  ; 
Ma ,  se  non  erro ,  un  di  la  morte  ancora 
Fia  il  sol  rimedio  a  tue  sventure  estreme. 
Non  h  sincero ,  qual  lo  credi.  Augusto | 
Non  e  un  eroe  ;  e  simularne  i  detti 
Quasi  non  sa  .  Vanne ,  regina ,  al  tempio  : 
Là  degli  uomini  in  faccia  e  degli  Dei , 
Se  ti  piace  cosi,  vanne  a  arrossire: 
lo  la  vittima  son  prima ,  che  debbo 
Farvi  i  numi  propisi  ;  e  il  sangue  mio 
Bastasse  pure  al  reo  furor  d'Augusto  ... 
Ricada  in  te  più  avventurata  sorte  , 
Donna,  di  quella,  ond'è  il  mio  cor  presago. 

CLEOrATBA 

Al  par  di  te  spresxo  la  morte  ,  e  fora , 
Se  m' ingannasse  Angusto,  il  mio  rimedio. 
Quando  fia  necessafio ,  e  chi  cel  vieta  T 
Ma  se  tu  m' ami  ancora ,  e  se  d' Augusto 
Son  veri  i  detti;  e  allor  perchè  morire? 
Sa  il  mondo  tutto,  che  da'tuoi  primi  anni. 
Più  ad  accordar ,  che  ad  implorar  perdono 
Avvesso  fosti:  or  del  perdon  raccogli 
Tu  i  dolci  frutti,  e  a  m^  l'onta  ne  resti  . 
E  che  sark ,  se  non  è  il  crudo  amore , 
Quel  che  mi  spinge  ad  abbassarmi  ai  prie- 

(gbi? 
Se  amor  non  fosse ,  ad  implorar  mercede 
Non  mi  vedrebbe  il  vincitor;  dal  vinto 
Solo  un  ferro  vorrei ,  solo  la  morte . 

ANTONIO 

Tu  vuoi  ch*io  viva^  e  il  dono  iniquo  accetti: 
Io  non  dovrei ,  ma  il  mio  dover  cugiossi, 
Da  gran  tempo  di  già ,  nel  tuo  volere  . 
Al  tempio  andrò  per  impetrw  dai  Numi 
L'arte  suprema  di  conoscer  gli  empi. 

•  SGENA  V 

CLBOPATKA 

No,  che  non  vai  credulo  amante  al  tempio; 
Bensì  ne  vai  a  inaspettata  morte  ... 
Ritrovi  morte  ,  e  tradimento  atroce  , 
Dove  vita  attendevi ,  amore  e  pace ... 
Come  f  rimorsi  ancor  ?  lungi  n'  andate , 
Vili  da  me ...  a  intimorir  n'  andate 
1  e«ior  deboli  e  stolti;  o  in  me  tacete  ... 


AMiandonarti ,  o  trono ,  allor  éLe  il 
Innalso  già  per  risalirti  altera  T 
Ah  t  ciò  non  fia  :  perisca  Antonio  :  pera 
Il  mondo  tutto ,  pria  che  lasciarti  mai  . 
Ma  qual  braccio  adoprar?...EcG»  Diomede. 

SCENA  VI 

C&BOVATRA,  VIOME9H 

CLBOPATBA 

Il  ctel  t' invia  ,  Diomede  ;  a  lui  ministro 
Dell'  ire  sue  ti  vuole  :  oggi  perire 
Antonio  deve  :  il  vuol  1*  onor ,  la  g1<nia 
Di  me  tradita ,  e  il  vuol  la  pace  ancora  , 
La  sicuressa  e  lo  splendor  d' Egitto . 
Più  della  tua  ,  non  ho^  destra ,  ne  fida , 
Ne  ardita .  i^tonio  passerà  a  momenti 
Per  quel  sentiero  oscnr ,  che  dalla  reggia 
Al  tempio  mena  ,  e  Ik  cada  trafitto  . 
Eccoti  il  ferro  ;  ei  lo  ravvisi ,  e  sappia  , 
Che  quella  man,  che  a  lui  fu  cara  un  giorno. 
Alla  tua  l' affidò ,  oggi  a  svenarlo  ; 
E  sappia  ancor  ,  che  aon  s' insulta  faivano 
Una  regina ,  e  donna .  Egli  mi  volle 
Per  la  pace  scambiar  serva  d'Angusto  : 
Per  me  si  uccida  il  traditore  ingrato  . 
Va' ,  non  parla  ,  obbedisci,  e  non  t*  arresti 
L'atrocità  del  colpo .  Allor  che  servi 
Al  tuo  sovran,  più  non  vi  son  delitti; 
Il  tutto  è  onor.  IMa  che?  vacilli?  vola 
Rapido  apportator  del  mio  furore , 
O  tu  primo  cadrai  vittima  al  suolo  . 


ATTO  QUINTO 

SCENA  I 

CLBOPATBA  ,  ItaUBIR  ^  SIOMBDS 

CLEOPATRA 

Mi  vendicasti  adunque ,  e  più  non  vive? 

DIOITKDX 

si ,  regina ,  e  d' un  sol  colpo  funesto 
Tolsi  la  vita  a  Antonio ,  e  a  me  l' onore . 

CLKOPATBA 

Neil'  udire  il  mio  nome,  e  che  ti  disse? 

DIOMKDB 

Oh  cielol  e  vuoi  eh'  un  nuovo  orror  s'^ag- 

(gtiioga 
Al  commesso  delitto  ?  e  eh'  io  rammemori 
Ciò ,  che  r  oscura  notte ,  e  il  nero  Aremo 
Dovrian  coprir  d'un  sempiterno  obMio  ? 
No;  rinnovar  noi  posso;  all'atro  colpo 
Rivolsi  gli  occhi ,  ed  agghiacciato  i\  sangue 
Intorno  al  cor  ristette ,  e  l' alma  allora , 
D' orror  stupida  e  mula ,  non  sapea 
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Qu«iÌ.ÌDÌqao ,  nefando ,  e  atroce  colpo , 
L'empia  waoo  vibrasse,  a  lei  ribella: 
Colpo ,  per  cui ,  ed  infelice ,  e  amara , 
Mi  fora  ognor  la  vita ,  ed  a  te  stessa , 
Alla  tua  pace»  al  tuo  onor,  e  al  regno  tuo, 
Forse ,  più  che  non  credi ,  avverso  colpo. 

CI.KOFATBA 
Ma  frattanto  il  goder  mi  sia  concesso 
Della  vendetta  i  deslluti  frutti  : 
A  inacerbito  cuor ,  quanto  son  dolci  I 
X.'  odiose  d' Antonio  aspre  catene , 
Son  rotte  al  fin  ;  mi  si  ridesta  in  petto , 
X>a  speranza  e  la  gioia ,  in  bando  poste 
Dalla  mesta ,  e  severa  tirannia . 
Ma  viene  Augusto.Oh  quanto  a  lui  fia  grata, 
E  quanto  utile  a  me  ,  la  nuova  acerba  I 

SGENA  II 

AUaUf  TO  ,   CliBOrATHA  ,   IfMSIfB  , 
BIOMBBB 

CLXOPATRA 

Per  te ,  signor  ,  ogni  mio  afiètto  è  vinto  ; 
Tacque  il  rimorso  ,  e  la  pietà  si  tacque  ; 
E  ,  d' un  sol  colpo ,  per  mia  mano  eslinli 
Son  d'Augusto  e  di  Roma ,  oggi  i  nemici  : 
Più  non  respira  Antonio }  ed  un  possente 
Motor  mi  spinse  a  tanto. .  JS  cbeT.  ..gli  sguar- 

(di 
Biechi,  attoniti  volgi,  e  6ssi  al  suolo? 
Confuso,  mesto,  ed  agghiacciato ,  ascolti 
Li  detti  miei ,  quando  di  gioia  il  petto 
Ti  dovrian  inondar  T  ...  Che  fu  ? ... 

AUGUSTO 

Regina, 
Io  men  grande  sarei ,  se  non  piangessi 
Di  un  infelice  ,  e  pur  sì  grande  eroe , 
La  deplorabil  morte .  Ahi  sì ,  che  Antonio  , 
Un  si  invitto  guerrier ,  benché  nemico; 
D' un  più  nobile  fine  era  ben  degno  . 

CLBOPATRA 

Qual  insolita  in  te  favella  è  questa  ì 
Pria  che  cadesse,  noi  dicesti  grande: 
Quel  che  vivo  abbonisti,  or  piangi  estinto? 
Come  hai  tu  l*alma  fluttuante  ogoora , 
Fra  la  falsa  virtude  e  '1  viaio  vero  ? 
Ti  mostri  ad  arie  qual  eroe  sublime , 
Ma  ti  fé* la  natura  iXn  vii  tiranno: 
Sotto  un  finto  dolore >invan  t'ascondi.  — 

AUGUSTO 

Fu  mio  hemico  e  ver ,  nemico  odioso , 
Antonio  sì^   ma  fu  Romano  ancora  ;  (*) 
Ed  a  scemar  li  suoi  nemici ,  Augusto 
Non  implorò  donnesca  mano  imbelle  : 

(•)  Ecco  un  verso  invece  di  due,  1783. 
Gemico  a  me ,  sì  ;  ma  Romano  egli  era  . 
Alfieri 


A  tanto,  mai,  non  abbassò  se  sto^  : 

I  tradimenti  ignoro ,  e  son,  pur  troppo , 
Ai  tradimenti  avveiai  i  re  d'Egitto. 

CLBOPATRA 

SI  :  sgombra  il  vel  ;  la  scellerata  mente 
Del  più  iniquo  mortai ,  m' é  nota  adesso. 
L' empie  lusinghe,  e  i  tuoi  mendaci  detti  « 
Di  cui  fu  solo  testimonio  il  cielo , 
M' intesseranno  i  di  d'eterno  pianto... 
Ma  non  t' attesto,  o  eiel  3  di  tai  misfatti 
Gonsapevoi  non  sei ,  o  a  non  vederli , 
Sdegnoso  il  ciglio  tu  rivolgi  altronde  : 
Se  ciò  non  fosse ,  e  a  chi  sarian  serbati , 
Quei,  che  l'empio  scherni,  fulmini  vostri  ? 

AUGUSTO 

Non  profanar  del  ciel  con  labbra  impure 

II  sacro  nome  :  agli  empi  ognor  fu  sordo  . 
T'appresta  intanto  a  seguitarmi  in  Roma  : 
Dell'  atroce  delitto  a  render  conto 
T'appresta  ancor;  né  la  fallace  speme 

Ti  muova  ornai,  ch'unqua  impunita  vada 
D' un  sì  ^nde  Roman  la  morte  acerba . 

SGENA  Ilf 

CI>BOrATBA,  BIOMBBB^  IfMBIIB 

CLEOPATRA 

OhTeo  dolor  t  duol  noaianlito  ancora  I 
Da  rabbia ,  da  furor  ,  muta ,  ed  oppressa  , 

10  schernita  mi  veggo  ,  e  fremo  invano?... 
Orri<ie  serpi ,  che  d  Oorgoneo  teschio 
Avvolte  siete,  a  me  più  dolce  fora 

11  vostro  aspetto,  dell'aspetto  atroce 
Di  quel ,  vie  più  di  voi  orrido  mostro ... 
Io  son  tradita ...  ma  con  V  armi  istesse , 
Con  cui  tradito  ho  l' infelice  Antonio. 
Sconsigliata ,  che  feci?... Antonio  ! ...  Anlo- 

(niot... 
Oh  pentimento  più  del  fallo  iniquo  I 
Non  di  virtù ,  non  di  pietà  sei  figlio , 
Ma  d'inerme  furor  >  empio ,  e  deluso  . 
E  voi  rimorsi  da  gran  tempo  oppressi , 
Voi  risorgete  in  folla  a  far  vendetta , 
E  vendetta  crudel  del  mio  dispreiso  t 
Ma  non  è  tempo  d' ascoltarvi  ancora  ; 
E  son  vanii  lamenti ,  e  i  pianti  vani , 
E  tardi  troppo  .  Ad  emendar  delitti , 
Necessario  è  talor  l' oprarne  nuovi .  (**) 
Stolta ,  che  dissi  ?  e  quando  mai  delitto 
Fu  il  gastigar  un  empio  ?  Augusto  pera , 
Come  Antonio  perì  :  la  giusta  morte 
Voto  agU  Dei ,  per  espiar  l' ingiusta  . 

(*•)  i783.Nuovi  ulora  è  necessario  oprar- 

(ne. 

1700.  Forza  è  talor  nuovi  ad  oprarne...  Ahi 

'^  (stolta! 

.5i 
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Si  verù   tutto  quell'  infido  sàogut , 
E  HI  la  tomba  dell'estinto  Antonio  } ... 
Si  placherà  così  romlira  tradita  • 

DieMBDB 

Più  neceuario,  e  men  del  primo  orrendo, 
Ma  dii'Bcil,  pur  Iruppo,  è  un  tal  delitto. 
Alcun  s'appressa  . 

CLBOPATRA 

Antonio  1  etemi  Dei  I 
Apriti,  o  suolo .  Ove  mi  celo  f  indegno  , 
Mentitore ,  cosi  tu  mi  tradisci  ? 

DIOMSOS 

Per  non  tradir  l'onor ,  tradisco  un  rege, 
Che  m'impone  misfatti. 

SCENA  IV 

ANTOmO  ,    CbSOrATHA  j  BIOMBSB  , 
IBMBIfB 

AH  TONIO 

Un  ferro  è  questo  , 
E  ravvisar  lo  dei ,  Cleopatra ,  è  tuo  : 
Con  micidial  ,  barbara  tempra,  in  oggi. 
Sul  tuo  gelido  cor  di  pietra ,  agouo , 
Tu  il  destinavi  a  trapassarmi  il  petto  . 
Sol  t*  ingannasti ,  in  affidarlo  ad  altri , 
Fuorché  a  le  stessa;  era  tant'  opra,  degna 
D'uu'alma  cruda,  e  bassamente  iniqua , 
Qual'  è  la  tua  .  Ma  la  bontà  dei  Numi , 
D'alme  simili,  è  crù  mortali  avara. ^. 
Questo  ferro ,  pnr  troppo ,  assai  mi  dice , 
È  più  di  te ,  li  tuoi  peosier  feroci  j 
E  qiuinli  un  dì ,  fra  le  «pergìuie  labbra , 
Sensi  d' amor ,  donna  crudel ,  fingesti , 
In  questo  dì  tutti  smentisce  il  ferro.  >-^ 
Ohi  reo  pugnai ,  in  te  pur  troppo  io  leggo 
La  perfidia  ,  l'orror  di  donna  infida, 
E  d'un  debole  amante  il  rio  destino. 
Si  ;  che  l'acerba  e  dolorosa  istoria , 
Del  mio  funesto  amor ,  tutta  rintraccio , 
Ed  in  note  di  sangue ,  in  te  scolpita  ; 
Ma,  sia  pur  quel  che  miro,  orrendo  e  crudo, 
L'alma  d'Antonio  a  istupidir  non  basta... 
Donna ,  del  tuo  furor  l' ultima  meta 
Conoscer  volli  ;  e  di  gran  tratto  avanci 
Il  mio  debol  pensier  ,  agli  odii  inetto  : 
Più  tgrda  assai  la  mente  mia  si  mostra 
A  concepir  le  iniquità  ,  le  frodi , 
Che  la  tua  mente  audace  ,  a  porle  in  opra. 
Poiché  a  tanto  giungesti ,  all'  ira  stolta 
E  all'  insano  furor  d' offeso  amante  , 
Ricetto  niego  ;  e  ognor  l' avria  negato  , 
Se  la  vita  insidiando  ,  e  non  V  onore , 
Tu  m*  avessi  com'  oggi ,  ognor  tradito  . 
Con  rimproveri  acerbi ,  a  te  ragione 
Non  chiederò  dell'  oltraggiata  fede  : 
jtidondcrebbe  in  me  somma  villadc , 


Ne  in  quel  cor  desterei  onta  o  rossore» 
Tu  dell'  iniquità  giungesti  al  soxnnao  } 
Dicomroosione  in  te  l'ombra  non  veggo. — ■ 
Scopfrti  i  falli  suoi ,  Medea  turliossi  , 
£  nf  ir  inferno  ancor  Megera  «  e  Aletto, 
Confuse  in  volto  ,  ed  arrossir  fur  viste . 
Tu  sula  ,  o  donna ,  freddamente  atrc»ce , 
Ne'  tuoi  delitti  infiggi  bieco  il  ciglio  , 
E  sol  ti  penti,  che  ooa  sia  compilo 
11  tradimento  indegno . 

CLBOPATBA 

E  ver,  non  sento. 
Ne  pietà,  né  rimorsi  ,  e  il  sol  furore 
M'alberga  in  seno  j  e  non  mi  resta  a  dire. 
Se  non  ,  eh'  io  fui  la  più  spietata  donna , 
Che  r  inimico  cielo  irato  ,  e  crudo  , 
Per  castigo  del  mondo  unqua  creasse: 
Perfida  si  j  non ,  qual  dovevo  ,  accorta , 
Soo  vinta  alfin  dai  tradimenti  istessi , 
Che  mi  daran  la  palma  :  assai  più  iniquo , 
Più  tradì  tur  di  me,  giubbila  Augusto: 
Jo  piango  invan .  —  Deboli  troppo  i  detti 
Sono  a  spiegar  l' orrido  caso  acerbo  ;  >— 
Rendimi  il  ferro  ;  ei  parlerà  più  fiero  « 

ANTONIO 

Tel  renderò  fra  breve  :  ed  arrossire 
il  viucitor  vedrassi,  in  faccia  al  vinto  . 

SCENA  V 

AUOOfTO,  BSTTIMIO,    CI.BO»ATmAj 
IBMBIfB^   AMTOIflO,    DIOMBDB 

AUGUSTO 

M'ingannò  la  regina,  o  fu  ingannata. 

ANTONIO 

Vieni  orgoglioso  vincitor  superbo, 
Difl  tuo  valor,  vieni  a  raccorre  il  frutto; 
Che  il  trionfo  di  te  soltanto  è  degno  . 
Io  non  vivrò ,  se  non  che  brevi  istanti^ 
E  quanto  basti ,  ad  ostentare  al  mondo , 
E  il  cuor  d'Antonio  ,  e  la  viltà  d' Augusto. 
Sorte  ,  a  virtude  in  questo  dì  ribella 
Ti  die  vittoria ,  è  ver ,  ma  non  ti  diede 
L'alma  romana  ,  a  sostenerne  il  merto . 
Le  vicende  dell'  armi ,  a  me  funeste  , 
T' han  posto  in  alto  dell'  instabil  rota , 
E  là  ti  mostri  generoso  e  pio  , 
Qual  benefico  Nume  al  volgo  ignaro , 
Ch'  ai  tiranni  felici  arride  ognora  ... 
Men  parzial  della  sorte  ,  e  più  propizia , 
Qual  sia  l' eroe  di  noi,  morte  lo  dica . 
Tu  1'  a^)pi'cstav}  a  me  ,  bassa  ed  infame  ; 
Or  per  ultimo  dono ,  il  ciel  più  grato , 
Libera ,  invitta  me  l' accorda ,  e  degna . 
Non  mi  spaventa  no  ,  l'orrida  morte  ; 
La  vidi  spesso ,  e  non  rivolsi  il  ciglio  ; 
L'alma  avvezzai,  a  dispreizarla  ognora  j 
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Fuggì  da  me,  ne  mai  fuggir  mi  vide, 
Kd  or  l' at&onto  .  Oh  dolce  morte  !  o  cara! 
Qualor  mi  togli  a  reo  servaggio  indegno  , 
Non  sei  tu  d'ogni  bene  il  primo  e  il  solo  7 
Qualor  degli  avi  non  oscuri  i   fasti , 
K   la  d'eroi  feconda  inclita  terra, 
*  Che  mi  fu  patria,  e  a  me  non  sarà  lomhl, 
Non  cancelli  ogni  error  commesso  in  vita  7 
A  li  1  si  ;  tu  rendi  a  chi  ti  sprezza  ed  ama 
I^a  smurrila  virtude  e  il  pri:>co  onore... 
Onor...  virtù. ..gloria,  valor  «  che  siete?... 
Ombre  fallaci,  che  fra  noi  mortali 
Creò  r orgoglio:  v'aggirate  in  vano 
A  morte  intorno,  ch'ogni  vel  strappando. 
Tutte  in  bando  vi  pon, v'annienta  e  strugge .. 
Fuggi ,  fuggi >  o  regina,  all'aspro  orrore 
D' un  trionfo ,  peggior  d'ogni  aspra  morie. 
Perche  morir  soltanto  h  a  noi  concesso? 
Io  ti  darei  più  della  vita  ancora... 
Augusto ,  a  te  resti  pur  l' Orbe  intero  : 
Poiché  a  regnar,pur  troppo,  io  non  t'appresi; 
Se  al  par  di  me ,  sei  sventurato  un  giorno , 
Al  par  d'Antonio,  amorirforteimpara..,(x) 

DIOMBOS 

Prode  guerrieri  invido  il  ciel  ti  fura 
A  questa  ingraia  terra  .  (2) 

AUGUSTO 

A  viva  forza 
Se  non  vagliono  i  prieghi,  pmai  si  tragga 
La  regina  da  questi... 

CLEOPATRA 

Arresta j  o  barbaro; 

(1)  Si  uccide. 

(2)  Si  ritira  Antonio  in  scena. 


Tu  mi  vuoi  al  tuo  carro  avvinta  in  Roma? 
Ma  nell'urror,  nel  sangue,  e  nella  morte 
Sì,  lascia  almen,  che  gli  occhi  miei  compiac- 

Ch'  io  vi  smarrisca  i  sensi,  e  ne  ritragga 
Furor  novello  ...  a  castigare  gli  empi 
Poi  ch'è  sì  lento  il  Cielo,  e  ch'io  non  posso 
Trapassare  il  tuo  sen;  trapasso  il  mio.  (3) 

AUGUSTO 

Cleopatra... oh  ciclol... 

CLSOPATRA 

Ero  di  vita  indegna... 
Ma,  se  funeste  esser  ti  ponno  un  giorno 
Le  imprecazion  da  reo  furor  dettate; 
L' orror,  gì'  inganni,  e  i  tradimenti  ognora 
Ti  sieguan  fidi,  e  in  fin  ti  sia  concessa 
La  dovuta  ai  tiranni  orrida  morte... 
Furie. ..infernali  Furie.. .a  me  venite?... 
Io  già  vi  sieguo...ah!...  con  viperea  face 
Tu  rischiarar  mi  vuoi  Discordia  nera. 
Donala  a  me... nel  mio  morir  potessi, 
Incendi'are  almen,  struggere  il  mondo... 
Gridi  vendetta  Antonio?  ...  e  questo  è  san- 

(  gne... 
Ma  è  sangue  infido. ..orror.. .eccidio...  mor» 

(te...  (4) 

AUGUSTO 

Parliam,  Romani;  in  questa  iniqua  terra. 
Tutto  spira  il  tcrror,  il  ciel  n'  è  impuro, 
L'  aer  per  fin  n'  è  d' ogni  vizio  infetto. 


(3)  Si  ferisce. 

(4)  Muore. 


FINE    DELLE    TRAGF.DIE 
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OTTAVIA^  TIHOIiEONB^  E  MEROPE 


Eccole  gittata  su  la  carta  ta  mia  opinione^  qualunque  siasi j  intomo  atte  tre 
tragedie  da  lei  inviatemi.  Ella  ne  farà  quel  conto  che  le  parrai  non  avendo 
con  ciò  inteso  se  non  di  darle  un  attestato  d* amicizia  e  di  stima.  Non 
le  fo  il  torto  di  scusarmi  delta  libertà  eh'  io  prendo  nel  segnare  ciò  che 
non  nti  appaga  o  mi  offende.  Io  P  ammiro  troppo  per  dissimulare  in  al" 
cuna  parte  la  verità^  o  quello  che  mi  par  tale . 


Padova,  25  Marzo ,  4783 


OTTAVIA 


L'  Ottavia  ci  presenta  il  contrasto  fra 
l'eroismo  della  «celleraggine ,  e  quello 
dell*  innocenza. 

Nerone  h  dipinto  ^1  pennello  di  Tacito. 
Il  suo  carattere  si  palesa ,  o  per  dir  nie> 
glio,  balza  fnori  con  yari  tratti  laminosi 
e  terribili.  Quanto  h  nuovo  e  profondo 
ciò  che  dice  sopra  Seneca  I  ef  averlo  pu- 
nito coi  donij  e  di  serbargU  la  scure ^  poi- 
ché ì*  avrà  reso  spregevole  alV  uomo  pia 
vile.  L' amore  stesso  in  costui  h  sul  ponto 
di  cedere  all'  orgoglio  feroce,  quando  Pop- 
pea  non  piega  tosto  alle  sue  volontìi;  Don- 
na, io  non  ben  m*  appago  et  amor  guai 
mostri  d'ogni  tema  ignudo.  Chi  me  pia 


MSIiCBIOm  CESAmOTVi 

teme  ed  ubbidisce  ,  sappi,  che  m'ama  pia. 
Come  è  fino  il  senso  d'  invidia  che  et 
mostra,  perche  un  altro  potè  insegnafii 
il  modo  di  disfarsi  d'un  nemico  i  e  l'atto 
d' impasieoza  atroce  :  Sempr*  arte  ?  non 
ferro  mai  7  e  il  Men  duole  in  risposta  a 
Tigellino  che  gli  avea  detto  :  Ch'  ei  non 
poteva  svenar  tutti.  La  replica  dell'at- 
territo io  ì  a  Poppea  che  mostra  d'  ac- 
coi^ersi  del  suo  timore,  quanto  è  mai 
cupa  e  terribile  I 

Seneca  deve  esser  grato  al  nostro  poe- 
ta; egli  sostiene  il  suo  decoro  filosofico  ^ 
e  compensa  le  sue  passate  condiscenden- 
te coir  accusarsene ,  ed  emendarle  con  li- 
berta e  con  fermezza.  Bellissima  è  tosto 
la  scena  prima,  in  cui  Nerone  ricorre  w 
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lui,  perrhè  si  disponga  a  giu*ttficare  ciò 
rb'ei  medila  sopra  Ottavia.  L'ìstaosa  del 
tiranno  è  umiliantt ,  e  sparsa  di  minacce 
occulte,  e  di  scherni  amari.  Insigne  è  il 
tratto  di  Seneca,  e  la  risposta  di  Neio- 
ne  :  Sol  lancia  a  me  di  me  la  stima . 
Ove  tu  l*abbi,  io  la  ti  latcio.  Fiaiuimo 
e  pure  il  lagno  di  Seneca ,  che  tocchi  a 
lui  la  miglior  parto  del  regno  :  L' odio 
di  tutti. 

Tigellino  e  (piai  deve  essere,  maestro 
consumato  d'iniquità.  Bello  e  profondo 
è  il  suo  detto  :  L'  innocenza  è  troppa 
d'  Ottavia j  ond*  ella  scampi.  Accortissima 
è  la  sua  condotta  nella  scena  III  dell'at- 
to II,  ove  consiglia  Nerone  ad  apporre 
una  calunnia  ad  Ottavia:  ed  insigne  è 
pure  la  sua  descrisione  del  tumulto  della 
plebe,  (atto  III  se.  III)  viva  e  arti6iio- 
samente  affannosa  per  irritar  Nerone  ,  e 
dispor  meglio  del  di  lui  animo. 

Poppea  conserva  anch'  essa  il  suo  ca- 
rattere di  donna  ambiziosa,  artificiosa  e 
malvagia.  Bellu  fra  gli  altri  è  il  tratto  , 
con  cui  ripiega  naturalmente  alla  sua  im- 
prudenca,  d'aver  indicato  d'accorgersi 
che  Nerone  è  atterrito  :  Sì  »  per  me  il 
sei. 

Ottavia  è  un  modello  di  virtù,  e  di 
rassegnacione ,  e  sostenuto  egregiamente 
da  capo  a  fondo.  Solo  può  trovarsi  a  ri- 
dire ch'ella  conservi  amore  per  Nerone. 
Che  soffra  tulio,  che  non  si  risenta,  che 
non  voglia  prestarsi  alla  soUevasione  su- 
scitata per  lei ,  per  non  irritar  maggior- 
mente il  tiranno,  per  la  speransa  di  di- 
sarmarlo colla  sua  dulcezia  per  non  dar- 
gli il  menomo  pretesto  di  accusarla  ,  per 
senso  del  proprio  decoro ,  per  disprezzo 
tranquillo  della  morte  ;  tutto  ciò  h  gran- 
de ed  eroico  :  ma  come  può ,  sensa  farsi 
torto,  conservar  propriamente  amore  per 
un  tal  mostro?  Questa  dose  d' affetto  non 
pregiudica  ella  piuttosto  all'  interesse,  che 
dovrebbe  destar  nei  lettori  ?  Potrebbe  a 
stento  esser  un  merito  in  una  moglie  cri- 
stiana, in  cui  1'  amor  coniugale  è  un  do- 
vere ,  e  la  sofferenza  una  perfezione  re- 
ligiosa. Ma  Ottavia,  non  è  ne  cristiana  , 
aè^moglie  (i). 

E  vero,  die  Ottavia  sorella  d'Augusto, 
benché  ripudiata  da  Antonio  ,  non  volle 
uscir  dalla  di  lui  ca.sa,  e  protestò  sempre 
d'  essergli  moglie  :  ma  Antonio  era  un  dis- 
soluto, non  uno  scellerato  ,  ne  un  parri- 
cida: egli  era  valoroso  ,  generoso ,  ed  a- 
nabile  ;  Ottavia    poteva  esserne    tuttavia 


innamorata  senta  scandalo:  oltre  die  la 
sua  moderazione  aveva  l' oggetto  nobile 
di  non  attizzar  maggiormente  la  discordia 
fra  il  marito  e  il  fratello. 

Il  caso  della  nostra  Oltavia  è  molto  di- 
verso. La  preferenza  data  a  Poppea  non 
doveva  piuttosto  eccitare  in  lei  uno  sde- 
gno nobile,  che  una  gelosia  annorosa?  Ot- 
tavia poteva  rispettar  Nerone,  non  lagnarsi, 
non  pensar  a  vendette,  conservar  la  me- 
moria d'averlo  amato,  quando  egli  sem- 
brava diverso,  bramar  ch'ei  si  ravveda, 
auche  per  poterlo  amar  di  nuovo;  ma  il 
continuar  d' amarlo  dopo  tante  iniquità , 
passa  i  confini  della  virtù  ;  e  si  accosta  a 
una  debolezza,  che  non  potendo  esser  ne 
lodata,  ne  compatita,  indispcme  più  che 
interessi. 

Nulla  di  più  eccelso  della  scena  del 
terzo  atto,  in  cui  Ottavia  si  o&e  d'ac- 
chetare il  popolo,  fingendqsi  tornata  in 
grazia  di  Nerone,  afBne  eh'  ei  possa  farla 
uccider  senza  periglio. 

Insigne  è  la  scena  del  V  atto ,  ove  Ot- 
tavia implora  il  soccorso  di  Seoe€^^  per 
liberarsi  colla  morte  dalle  prsecnzioni  del 
suo  nemico .  Ella  mostra  una  fermezza 
tranquilla ,  e  bellissime  sono  le  ragioni 
per  indur  Seneca  a  darle  l'anello  vene- 
fico. Seneca  forse  avreblte  potuto  persua- 
dersene; ma  vediamo  che  la  sua  filosofia 
non  giunge  a  tanto:  egli  vorrebbe  a  tut- 
to costo  salvar  Ottavia.  Come  dunque  è 
verisimile ,  che  si  lasci  rapire  1'  anello  ? 
Sia  sorpresa,  sia  forza,  il  fatto  non  par 
naturale  (2).  Panni  inoltre  che  la  morte 
d'  Oltavia  non  faccia  tutto  l'  effetto  che 
avrebbe  potuto  aspettarsene.  Seneca  la  sa, 
e  Nerone  la  sente,  ma  non  la  vede.  Non 
so  s'io  m'inganni, ma  tutto  questo  peazo 
della  morte  poteva  fare  assai  maggior 
colpo  se  si  fosse ,  per  esempio ,  condotto 
nel  modo  seguente. 

Ottavia  poteva  precedentenaente  su  le 
massime  di  Seneca  essersi  provveduta  d'an 
veleno  in  un  anello,  fin  da  quando  fu 
rilegata  io  Campania  .  Le  si  annunzia 
l' accusa  d' Aniceto.  Ella  si  risolvè  al  suo 
fine  Parla  con  Seneca  in  generale  sul  di- 
sprezzo della  vita,  sul  vantaggio  della 
morte,  senza  però  palesare  il  suo  disegno. 
Il  filosofo  senza  prevederlo ,  ve  la  con- 
ferma. Vien  Nerone ,  Tigellino  ,  e  Pop- 
pea ;  la  consigUano  a  confessar  la  sua  col- 
pa ,  colla  speranza  d'  un  semplice  esigilo; 
minacciandola  in  altro  caso ,  di  morte  e 
d'infamia    pubblica.  lu  questo  mezzo  si 
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sentono  ancora  fra  il  popolo  alcune  voci 
di  tumulto  .  Seneca  difende  Ottavia  con 
forza,  spera  ancora  una  rivoluxione,  rim- 
provera il  tiranno ,  cerca  di  atterrirlo.  Ot- 
tavia ,  sino  allora  taciturna  e  tranquilla , 
impone  silenicio  agU  altri,  parla  coll*eroi- 
snio  della  sua  dolce  virtù ,  e  tutto  ad  un 
tempo  si  mette  il  veleno  alla  bocca.  La 
sorpresa  è  universale ,  e  genera  effetti  di- 
versi (3^.  Seneca  non  ha  più  freno  ;  pre- 
dice a  Poppea  la  sua  caduta,. e  a  Nero- 
ne il  suppliiio. 

TIMOLEONE 

Timoleone  e  una  tragedia  d'un  merito 
originale.  Rendere  amabile  un  tiranno,  e 
ammirabile  un  fratricida;  far  che  ambi- 
■due  inQessìbili  nelle  loro  massime  gareg- 
l^ino  d'amor  fraterno  anche  nel  punto 
che  uno  e  uccisore ,  e  1*  altro  ucciso  j  so- 
no imprese  che  ricercano  un  genio  non 
comune  per  riuscirvi,  e  il  nostro  autore 
ci  riuscì.  Egli  seppe  anche  diversificare 
il  carattere  uniforme  di  Timoleone  e  di 
Echilo,  col  dare  a  questo  il  distintivo 
d'una  schiettezza  eroica.  Quanto  è  no- 
bile la  rinunzia  solenne  ch'ei  fa  a  Ti- 
niofane  della  sua  amicizia,  e  la  protesta 
di  giurar  a  Timoleone  Fede  eterna  di 
sangue  ^  e  la  sua  risposta  a  Demarista  } 
che  gli  dice  :  Son  madre.  —  Di  Timofane. 

Insigni  sono  le  scene  II  e  III  dell'at- 
to II ,  e  la  IV  del  III.  Timofape  in  quat- 
tro versi  ristringe  il  compiuto  panegirico 
della  monarchia  :  Timoleone  fa  un  ritrat- 
to terribile  dello  stato  d' un  tiranno,  con 
uno  stile  di  fuoco.  Ma ,  sopra  ogni  altra, 
sorprendente  e  divina  è  la  prima  dell'at^ 
to  quarto  fra  Timoleone  e  la  madre.  Per 
notare  i  tratti  più  distinti  della  tragedia, 
bisognerebbe  trascriverla. 

Si  dirà,  ch'ella  è  troppo  povera  d'a- 
zione. La  tragedia  non  ha  che  un  mo- 
mento tragico:  tulio  il  resto  non  è  che 
una  briga  di  famiglia;  tutto  si  riduce  al 
parlare  gli  stessi  personaggi  sopra  i  sog- 
getti stessi ,  con  pochissima  e  quasi  niuua 
varietà  (4).  Ciò  in  parte  è  vero ,  ma  ol- 
tre che  questa  è  la  vera  e  naturale  espo- 
sizione della  storia ,  oltre  che  ,  trattandosi 
dell'uccision  d'un  fratello,  debbono  es- 
serci molte  alternative ,  e  la  più  piccola 
circostanza  dee  produrre  timori  ,  penti- 
menti ,  dubbii ,  e  speranze  ,  chQ  sospen- 
dono necessariamente  l' azione ,  e  danno 
luogo  a  nuovi  lentalivi;  aggiungerei  cLe 


questo  appunto  fa  il  pregio  più  singoiar 
dell'  autore.  Per  ordire  una  tragedia  di 
cinque  atti  con  si  poca  tela ,  e  a  forza  di 
soli  discorsi ,  ci  vuole  un  capitale  di  sen- 
timenti profondi  ed  eroici  che  supplisca 
all'  azione,  e  sostenga  l' interesse  3  una 
ricchezza  inesausta  per  non  ripetersi,  e  far 
nascere  il  vario  dall' uniforme  3  e  un'eco- 
nomia la  più  giudiziosa,  per  graduare  i 
sentimenti  della  medesima  specie ,  onde 
r  ultimo  giunga  sempre  inaspettato  quan- 
do tutto  sembra  già  d^tto ,  e  accresca 
r  interesse  e  la  forza.  Un  tale  assunto  , 
per  chi  ben  pensa,  suppone  un  vigor  di 
genio  e  una  maestria  d'  arte  molto  supe- 
riore a  quella  che  si  ricerca  nel  vilup- 
po dell'azione  e  nei  colpi  grandi  di  teatro. 

Solo  potrebbe  non  soddisfare  il  mezzo 
che  conduce  allo  scioglimento .  Era  con- 
venuto che  i  congiurati  si  trovassero  in 
un  dato  luogo.  Ediilo  dalle  parole  di  De- 
marista arguisce  che  siano  scoperti  e  che 
non  v'  è  salute  per  lui  e  per  l?imoleone, 
se  non  in  corte.  Che  dovea  fare  un  eroet 
o  cercar  di  salvare  i  compagni,  o  morir 
con  loro.  Echilo  pensa  prima  a  salvar  Ti- 
moleone, e  lo  persuade  a  venirsene  alla 
madre  senza  palesargli  il  perchè  :  lo  sde- 
gno che  mostra  Timoleone  quando  sa  il 
l'atto ,  e  il  rimprovero  che  ne  fa  all'  a- 
mico ,  mostrano  abbastanza  che  quest'idea 
non  fu  nobile,  ne  degna  di  loro.  Echilo 
mandò  un  messo  agli  amici ,  ma  non  se 
ne  fida  egli  stesso.  Egli  adunque  espose 
alla  morte  i  compagni  senza  soccorso,  la- 
sciando in  loro  il  crudo  sospetto  d'essere 
traditi  da  Timoleone  slesso ,  che  da  due 
di  loro  fu  veduto  entrar  nel  palazzo.  Mon 
dovea  Echilo  piuttosto  avvisar  subito  Ti- 
moleone ,  e  insieme  con  lui  andare  in  per- 
sona in  traccia  degli  amici  per  avvisar- 
li; e  se  non  gli  riusciva  d'esser  a  tempo, 
esporsi  con  loro  alla  slessa  soite  (5)  ? 

Tale  era  in  fatti  il  pensiero  di  Timo- 
leone  ,  che  vuole  uscir  della  corte.  La  so- 
la scusa  di  E  chilo  è  questa  :  La  morte 
nostra  è  certa;  uniti  ai  compagni  noi 
possiamo  vender  caro  la  nostra  vita ,  ma 
non  salvar  noi,  ne  la  patria.  La  salute  di 
Timoleone  è  troppo  necessaria  allo  stato; 
se  restiamo  vivi,  noi  possiamo  ancora  uc- 
cidere il  tiranno  ;  se  periamo  con  gli  al- 
tri, tutto  è  perduto  per  sempre.  Si  pensi 
dunque  ad  assicurar  Timoleone;  ma  se 
ci  fosse  un  tradimento ,  degg'  io  abban- 
donarlo? Il  suo  cuore  fraterno  avrà  egli 
forza  bastante  per  uccidere  il  fratello  sol: 
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io  gU  occhi  d«Uft  madre  T  Io  non  posso 
sUccarmi  da  lui.  Tulio  ciò  dorerà  egli 
mi^ar  chiaramente  ,  per  bob  huciar  ne- 
gli animi  il  sospetto  d'aTer  trof^  leg- 
germente abbandonato  i  compegni.  E  ad 
onta  di  ciò  ,  sarebbe  stato  più  eroico  di 
mettere  io  salvo  Timoleone  ,  e  poi  cor- 
rere ad  unirsi  cogli  altri  per  incontrare  lo 
atesso  destino.  Per  indurlo  a  condiscende* 
re  d'andar  alla  corte  sarebbe  stato,  par- 
mi  ,  ottimo  pensiero ,  e  il  solo  efficace  , 
di  dirgli  che  la  madre  lo  attendeva  per 
fuggir  con  Ini  dalle  mani  del  tirauio,  e 
che  intanto  egli  andare  ad  aspettarlo  al 
luogo  convenuto.  Aggiungo  ,  che  la  scena 
fra  Echilo  e  Timoleone  h  troppo  lunga . 
Appena  Timoleone  conosce  la  pia  frode 
di  Echilo  e  il  pericolo  dei  compagni , 
ogni  qualunque  ritardo  h  colpevole. 

Veniamo  al  punto  dell'azione.  Suppon- 
go senza  scrupoleggiare  che  Echilo  possa 
uccidere  il  tiranno.  Egli  h  uomo  valoroso 
e  gagliardo,  le  guardie  sono  lontane,  un 
momento  ben  colto  è  decisivo.  Ma  la  si- 
curezza di  Timofaoe  non  s'  accosta  ella 
alla  stupidezza  f  Egli  vuol  farsi  veder  in 
trono  :  e  dove  ?  in  casa  ,  dì  notte  ;  non 
innanzi  al  popolo  ,  ma  solo  al  fratello  e 
al  cognato ,  senza  esser  cinto  da  guardie. 
Non  è  questa  una  rauitk  puerile  ?  Ei  non 
temeva  di  nulla  da  due  cosi  stretti  con- 
giunti. Ma  non  sapeva  egli  di  certo,  che 
erano  alla  lesta  d' una  congiura  ?  Non  gii 
avevano  detto  positivamente  che  non  a- 
vrebbe  regnato  fìnchb  vivevano ,  e  che  do- 
vea  assolutamente  ucciderli?  Come  non 
assicurarsi  se  non  avevano  arme  ?  Una 
tale  spensieratezza  non  panni  che  possa 
ginstiBrarsi  abbastanza  (6). 

Non  sanno  nemmen  piacermi  i  rimor- 
si e  le  disperazioni  di  Timoleone.  Plutar- 
co ci  assicura  cBc  sono  veri  ;  ma  Plutar- 
co insieme  li  condanna  come  indegni  d'un 
liberal  or  della  patria.  Potevano  conciliarsi 
i  sentimenti  deli'  eroe  e  del  fratello ,  fa- 
cendo che  Timoleone  rimanesse  stupido 
dopo  il  fatto  ,  e  dicesse  soltanto;  Dot^er 
crudele  I  Echilo  ,  abbi  tu  cura  della  pa- 
tria ,  io  uccisi  il  tiranno  ,  or  vado  a  pian- 
gere il  fratello  (7). 

HEROPE 

Nella  Merope ,  l'autore  ha  il  pregio  di- 
stìnto d'  avere  introdotto  novità  e  accre- 
sciuto l'ìntereAe  tragico,  in  una  azione, 
che  dopo  Ma£fei  e  Voltaire ,  non  sembra- 
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te  anmiettere  uè  diversità  di 
n^  ftumeoto  di  bellena. 

Polifonie  ^  un  ipocrita  delicato,  cfe 
pare  di  buona  fede ,  e  potrebbe  intpome. 
Non  si  mei^  amante  di  Merope,  ma 
bmmoeo  di  pace  interna  ,  e  di  Koveno 
gioito  e  tranquillo»  Brama  di  spoearla^  per 
renderle  ciò  che  le  ha  tolto ,  e  lasciare 
il  regno  ai  di  lei  figli.  La  aceiu  prinu  « 
condotta  con  bellissimo  artifisio ,  alfine  di 
scoprire  se  il  figlio  ^  Merope  sia  riva 
La  bella  jnttura  ,  «he  fa  Merope  della 
strage  fatta  della  famiglia  di  Cresfonte  è 
insieme  patetica  e  artifiiiosa;  giacché  la 
passione,  che  spira,  serve  di  -velo  feli- 
cissimo alla  sua  mensogna.  Finissima  è  la 
riflessione  di  Polifonie  ;  Che  Sf  erape  dee 
sperar  qualche  cosa  ,  poiché  eila  pur  vi- 
ve j  e  più  sottile  ancora  il  fingere  di  dir 
ciò,  solo  per  convincerla  che  ella  non 
dee  ricusare  il  trono ,  poiché  brama  e  spe- 
ra uno  stato  migliore. 

Solo  non  vorrei,  che  Polifonie  avesse 
detto  che  Merope ,  mostrando  eli  perdo- 
nargli, avrebbe  reso  il  suo  giogo  pia  gra- 
to ai  Messemi.  È  questo  un  trarsi  la  ma- 
schera, e  mostrare  ch'egli  fa  tutto  per 
interesse  e  timore.  €iò  genera ,  contro  il 
suo  fine,  diffidenza  delle  sue  iutenzioDi 
sopra  il  figlio ,  e  invita  Merope  al  rifiuto. 
Questo  tratto  dovea  omettersi,  o  esprì- 
mersi in  altro  modo  (8). 

E  insigne  nel  II  atto ,  scena  II ,  la 
narrazione  d'Egisto:  ella  spira  candore, 
ed  è  piena  d'  evidenza ,  di  rapidità  e  d'in* 
teresse. 

Nella  scena  seguente  sono  beDissiiai  ì 
tratti  di  Merope,  che  vorrebbe  nascondere 
la  sua  interna  sollecitudine  ,  e  i  cenni  di 
Polifonte:  Ma  tu  bramosa,  e  sollecita 
tanto  f  onde  f  • —  Che  para  T  io  solleci- 
ta? -^  Parmi. 

La  scena  fra  Egisto  e  Merope ,  è  spar- 
sa di  tratti  caratteristici  e  interessanti . 
La  fluttuazione  di  Merope ,  l' ansietà  nelle 
domande,  gli  equivoci  sul  nome  del  pa- 
dre ,  l' arrestarsi  ad  ogni  circostanza ,  di- 
pingono al  vivo  lo  slato  del  cor  materno. 
Impareggiabile  h  V  esclamazione  in  cui 
prorompe  ,  quando  sente  che  l'uccìso  era 
inseguito  e  pieno  di  sospetto  :  Barbaro 
e  tu  l*hai  morto?  e  i  trasporti  in  cui 
scoppia,  all'udire  che  1' ucciso  domanda- 
va la  madre. 

Il  personaggio  di  Polidoro  introdotto 
in  questa  tragedia  vi  fa  un  effetto  di- 
verso da   quello    dell'altre,   e  confluisce 
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alla  sorpresa  in  un  modo  inaspettato.  Egli 
solo  potrebbe  sincerar  Merope  ,  ed.  egli 
appunto  serve  a  confermarla  nel  suo  in- 
canno. L'invenzione  è  felicissima,  e  fa 
molto  onore  al  poeta.  Il  fernJ|M]io  di  Gre- 
sfonte  trovato  nel  sangue  non  lascia  da- 
bitare  che  egli  non  sia  ucciso.  Potrebbe 
solo  più  d*  uno  trovar  imprudente,  e  per- 
ciò poco  naturale,  che  Polidoro  desse  un 
arnese  cosi  geloso  a  un  giovinetto  ine- 
sperto, e  ignaro  del  mfitero.  La  gemma 
del  Mafiei  può  confondersi  con  molte  al- 
tre: ma  l'insegna  d'Alcide  e  un  indizio 
non  equivoco  della  famiglia  reale  .  Ella 
non  dovea  confidarglisi ,  che  nell'atto  di 
palesargli  la  sua  origine ,  e  di  prepararlo 
alla  vendetta  (g). 

Eccellente  e  la  scena  1Ì  del  III  atto. 
Le  impazienze  di  Merope,  l'imbarazzo  di 
Polidoro,  le  sue*  scappate  alla  domanda, 
il  dolore  improvviso  che  lo  tradisce ,  e  i 
trasporti  della  madre ,  formano  una  si- 
tuazione la  più  toccante.  Di  noU  minor 
bellézza  è  la  seguente  ,  in  cui  ambedue 
fuor  di  se  raccontano  il  vero  a  Polifonie 
colle  grida  dell'  angoscia ,  e  insultano  il 
tiranno  colla  sicurezza  della  disperazione. 

Piena  d' interesse  diverso  h  la.  II  del- 
l' atto  IV,  in  cui  Polidoro  troti  Cresfonte 
vivo,  ma  nel  punto  il  più  critico.  La 
sorpresa ,  1*  allegrezza ,  la  spemisa ,  il  ti- 
more, l'imbarazzo,  sì  combattono  a  vi- 
cenda. Ma  superiore  ad  ogni  alira,  anzi 
divina  ,  è  la  seguente ,  in  cui  Merope 
viene  con  Polifonte  per  uccidere  Egisto. 
Questa  è  una  situazione  del  tutto  nuova, 
«  di  straordinaria  bellezza.  Che  farà  Po- 
lidoro ?  come  arrestar  Merope ,  senza  pa- 
lesar Cresfonte,  ed  esporlo  al  furor  del 
tiranno?  Il  trasporto  della  madre  rende 
vano  ogni  ritardo  e  pretesto.  Il  tratto  ul- 
timo estorto  dalla  necessità,  Egii  è  tuo 
figlio»  è  un  lampo  improvviso ,  in  cui 
sfavillano  tutti  gli  affetti.  Questo  quadro 
teatrale  mostra  un  genio  drammatico,  che 
non  può  lodarsi  abbastanza. 

Ma,  dopo  questo  punto,  parmi  che  la 
tragedia  vada  scemando  di  pregio  (lO). 
Polifonte  è  certo  che  Egisto  è  Cresfonte  ; 
lo  conosce  valoroso ,  audace ,  spirante  ven-* 
detta;  sa  l'odio  della  madre,  e  dee  pre- 
sentirne le  speranze  e  i  disegni .  Come 
non  si  assicura  del  suo  nemico  ?  Non  è 
più  tempo  d'ar1i6zii;  si  tratta  di  troppo: 
egli  non  ha  di  «icuro  che  questo  momen- 
to. La  condizione  d' Egiito  ^  ancora  equi- 
voca :  se  egli  lascia  convalidar  l'opinione 
Alfieri 


che  aia  Cresfonte,  nou  vi  è  più  sicurez- 
za per  lui.  Egisto  è  reo  d'un  assassinio, 
si  crede  uccisore  di  Cresfonte;  Polidoro 
lo  attesta ,  e  poi  dice  che  h  figlio  suo  , 
poi  finalmente  che  è  figlio  di  Merope . 
Tante  variazioni  fanno  giustamente  so- 
spettar di  frode  :  qualunque  prìncipe,  an- 
che legittimo  e  giusto,  si  sarebbe  assi- 
curato di  costoro,  e  gli  avrebbe  per  lo 
meno  posti  in  prigioni  diverse,  per  ve- 
nire in  chiaro  della  verità  .  A  più  forte 
ragione  dee  farlo  Polifonte  (ii).  Pure  egli 
non  se  ne  cura,  lo  dona  a  Merope,  e 
solo  persiste  di  volerla  sua  sposa.  Con 
quale  oggetto?  egli  non  può  più  sperare 
d'  imporre  al  popolo;  ella  mostra  la  sua 
ripugnanza  :  e  questo  matrimonio  sforzato 
è  una  nuova  violenza  tirannica,  che  lo 
rende  maggiormente  odioso .  Suppongasi 
che  egli  voglia  far  credere  di  adottar  Cre- 
sfonte per  figlio  ,  e  lasciargli  il  trono.  Lo 
tratterà  egli  da  principe  reale  ?  egli  ne 
sarà  la  vittima.  Lo  farà  egli  uccidere  in 
qualche  modo  ?  ma  come  non  teme  il  fu- 
rore del  popolo?  E  se  può  non  temerlo 
allora  ,  come  lo  teme  adesso  ,  che  ha 
più  ragion  di  disfarsene ,  finche  può  cre- 
dersi un  impostore?  Tanto  più,  ch'ei 
vede  che  il  nome  di  Cresfonte  non  fa 
una  sensazione  tanto  forte  quanto  avreb- 
be potuto  temere .  Anzi  Merope  sul  fine 
rimprovera  ai  Messenii  la  loro  taciturna 
freddezza. 

Ma  veniamo  all'ultimo  colpo.  Polifonte 
sulla  semplice  promessa  di  Polidoro  ,  di 
cui  deve  diffidare  quanto  di  Merope  ,  sup- 
pone che  questa  si  adatti  volentieri  ail  ma- 
trimonio. Si  prepara  a  celebrar  le  nozze 
alla  presenza  del  popolo.  Viene  Merope, 
e  con  lei  Egisto.  Ella  si  protesta  ritrosa 
e  disperata  :  Polifonie  perde  con  ciò  tutto 
il  frutto  della  sua  ipocrisia .  Merope  par 
cedere  a  stento  :  Egisto  freme  e  minaccia. 
Si  noti ,  eh'  egli  era  prima  incatenato  ; 
e  qui  comparisce  sciolto ,  non  si  sa  come. 
Non  ha  fi-rro ,  ma  è  noto  ch'egli  inerme 
uccise  l'assalitore  armato.  Non  può  egli 
rapire  un  pugnale  ?  perchè  non  si  osserva? 
come  non  è  circondato  dalle  guardie  ?  La 
scure  è  in  alto  fra  le  mani  del  sacerdote: 
come  può  Egisto  tutto  a  un  tratto  strap- 
pargliela di  mano,  e  squarciar  il  capo  a 
Polifonie,  senza  che  alcuno  possa  avve- 
dersene e  impedirlo  ? 

Parmi  che  il  Mafiei  abbia  reso  il  fatto 
ben  più  credibile.  Polifonte  è  in  piena 
sicurezza ,  egli  crede  Cresfonte  ucciso,  ed 
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Egitto  r  uccisore.  Egitto  h  libero  «  sco- 
nosciuto a  tutti ,  fuorché  alla  madre ,  e 
ai  di  lei  familiari.  Merope  cede  al  suo 
destiao,  e  àk  la  mano  al  tiraooo.  Entra 
Egitto  ,  come  per  curiosila  ;  si  avanaa 
ÌBosserTato:  chi  potea  porvi  mente?  i  do- 
mestici del  tiranoo  lo  credeano  l'uccisore 
del  di  lui  nemico.  Si  pianta  dietro  le  spal- 
le di  Polifonie  :  afferra  la  scure ,  che  non 
è  levata  in  alto  ,  ma  giace  fra  lepat^, 
e  scaglia  il  grav  colpo.  In  tal  guisa  il 
fatto  è  mirabile ,  sensa  aver  dello  strano. 
Con  tutto  ciò  egli  ha  creduto  meglio  di 
riferirlo,  che  di  farlo  vedere  ;  e  lo  stesso 
fece  Voltaire  t  nel  che  parmi  che  abbia- 
no ben  fatto  a  seguire  il  precetto  d'Ora- 
BÌo.  Questi  fatti  straordinarii  e  sorpren- 
denti portano  sempre  seco  qualche  inve- 
risimigliansa  nell*  esecuzione ,  che  veduta 
offende  ,  ma  narrata  non  ferisce  :  prima 
per  r  affetto  tumnltuoto  della  narraiione 
stetta ,  che  ci  trasporta ,  ne  ci  latcia  ri- 
flettere alle  circotlanse  ;  poi  perchè  ti  sup- 
pone, che  il  relatore  agitato  e  confuso 
ometta  qualche  particolarità,  che  ne  to- 
glierebbe 1'  invensimile.  L'  udito  può  fa- 
re illusione  allo  spirilo  ,  ma  non  la  vi- 
sU.  (12) 

DELLO    STlLfi 

Si  è  parlato  della  condotta  e  dei  carat- 
teri :  resta  a  dir  qualche  cosa  dello  stile. 
L'energia  e  la  precisione  sono  le  qualità 
predilette  .del  nostro  autore  ,  ed  egli  vi 
si  rende  in  più  d*  un  luogo  ammirabile . 
Sarebbe  a  desiderarsi,  che  a  questi  pre- 


gi singolari  egli  aggiungesse    quello  dell 
naturalesaae  fluidità  (i3).Varii  luoghi  son 
bensì  felicemente  e  naturalmente  acritii  1 
verseggiali;  il  che  mostra  che   |x>treb]Mn 
esserlo  tuUis  ma  comuaeineiitey  rare  to- 
no   quelle  scene  j   in  cui    non  si  troviM 
delle  singolarità,  che  arrestano  spiacevol- 
mente; e  tanto  più  perchè  sembrano  do- 
vute all'arte  beo  più  che  alla   negligenn. 
Bando  pressoché  totale  agli  articoli  :  ie- 
versioni  sfonate;  ellipsi  strane  ,  e  soven- 
te oscure;  costruaioni  pendenti;  strottnrr 
aspre;  alternative  d'iati  e  d'intoppi;  riposi 
mal  collocati;  ripetisioni  di  tu,  d'  io,  ài  ^ai, 
troppo   frequenti,   per   dubitare   ch'egli 
non  si  sia  fatto  uno  studio  di  questa  fog- 
gia di  scrivere.   La  frequenza   e   la  gra- 
tuità basterebbero  per  fare    disa|^iroTv 
questi  modi  poco  naturali  ;  ma  il  peggio 
è,  che  talora  fanno  un  effetto  contrario  a 
quello  ch'ei  si  preGgge ,  e  che  senobra  esi- 
gere il  sentimento. 

Sarebbe  facilissimo  il  togliere  questi 
nei,  sensa  preg^iudicar  punto  all'energia, 
ch'ei  tanto  vagheggia.  Fiack'egìi  non  si 
risolve  a  questo  sacrifizio,  l'Italia  non  gli 
renderà  mai  pienamente  quella  giusiizis 
che  gli  è  dovuta.  Ammiratore  come  io 
sono  del  suo  genio  dranunalico ,  e  scia- 
tore appassionato  della  sua  gloria,  io  non 
so  cessare  di  confortarlo  a  condiscendere 
al  desiderio  di  chiunque  lo  slima,  in  questa 
parte  che  è  la  minima  del  suo  lavoro, 
ma  di  effetto  massimo .  Si  compiaccia  di 
farci  1* esperienza  d'una  delle  sue  scene 
così  come  sta,  e  della  medesima  ritoe- 
cata  giudisiosamente  ;  e  si  delermim  poi 
sulla  diversa  impressione  degli  ascoltanti. 
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OTTAVIA 

(i)  Ala  Ottavia  none  ni  cristiana  nh  mo- 
gite 

Hel  concepire  il   carattere  d'Ottavia, 


mi  sono  proposto  di  eccitare  per  là  più 
assai  compassione  che  ammirazione;  e  mi 
parve  cosa  molto  atta  ed  eIBcace  ad  ot- 
tener tale  intento ,  il  farla,  per  così  dire, 
mal  tuo  grado  amante  ancora  di  Nerone. 
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^ur  troppo  accade  alle  volte  iu  natura  di  1 
amar  persone  che  non  si  stimano ,  e  che 
ci  han  fallo ,  e  fanno  del  male  :  e  ciò  in 
Ottavia  non  ho  preteso  che  sia  virtù ,  ma 
debolezza;  e  che  ne  risultasse  da  tal  de- 
bolezza  (come  già  dbsi)  non  amri^iraxio- 
ne  ,  ma  compassione  s<«nma  per  lei,  odio 
maggiore  per  Nerone ,  e  più  mostruosità 
nel  di  lui  carattere:  perchè  se  Ottavia  si 
dimostrasse  aspra  e  risentita  j  e  abborisse 
Nerone  quanto  dovrebbe ,  più  scusato  al- 
lora egli  sarebbe  di  averla  repudiata,  e 
di  perseguitarla  fino  all'estremo. 

Del  resto ,  non  mi  pare  che  in  Ottavia 
questo  suo  amore  per  Nerone  sappia  di 
stupidità .  Ella  sa  e  dice  a  Nerone  stesso 
ch'egli  è  l'uccisore  del  di  lei  padre  e 
fratello  ;  ne  si  compiace  già  ella  di  que- 
sto suo  amore,  ma  bensì  se  ne  ramma- 
rica e  dispera;  e  dal  contrasto  in  lei  tra 
ciò  che  ella  sente  e  ciò  che  dovrebbe 
sentire,  nasce,  a  mio  parere,  l'interesse 
grande  in  altrui  :  perchè  la  compassione 
umana  sempre  più  si  muove  per  gl'infe- 
lici ,  che  hanno  in  sé  debolezza  e  timore, 
come  conviensi  a  donna,  che  per  quelli 
che  son  forti  contro  1'  avversità ,  e  riso- 
luti a  pigliar  generoso  partito  .*  questi  si  am- 
mirano ;  ma  degli  altri  si  piange.  Aggiun- 
go inoltre ,  che  1'  amore  eh*  ella  conserva 
per  Nerone,  la  giustifica  di  tutti  i  sospetti 
ed  accuse  d'  altri  amori  ;  di  cui  pur  trop- 
po importa  il  discolparla  interamente  pres- 
so gli  spettatori  ;  e  ciò  senza  avvilirla  colle 
giustificazioni;  che  anche  il  solo  doverle 
fare,  gran  macchia  sarebbe  alla  onestà  sua. 
(2)  Sia  sorpresa  y  sia  forza  ^    il  fatto 

non  par  naturale. 
Ciò  che  mi  si  dice  circa  lo  scioglimen- 
to di  questa  tragedia,  in  parte  mi  capa- 
cita, ed  in  parte  no.  A  me  .Messo   poco 
piace  quel  modo  con  cui  Ottavia   s'  im- 
padronisce dell'  anello  di  Seneca  ;  il  quale 
in  quel  momento ,  essendo  a  vicenda  uo- 
mo e  filosofo  >  vorrebbe  e  non   vorrebbe 
accordarglielo;  onde  in  quella  sua  inde- 
cisione ogni  leggerissima  forca  lo  vince. 
E  perciò  ho  voluto ,  che  in  Ottavia  il  ve- 
dere e  il  togliere  il  inortifero  anello  fosse 
un  sol  punto  ;  e  ciò  efièttoerassi  meglio  in 
teatro,  beando  affatto  il  verso  i83,  che 
denota  contrasto  )  e  massimamente  perchè 
da  non  buoni  attori  può  euer  detto  ed  ese- 
guito in  maniera  ridicola .  A  Seneca   di- 
spiace ]a  morte  di  Ottavia  j  ma  egli  in 
cuore  la  crede  ptir  troppo  inevitabile.  On- 
de sorpreso  daUa  pronteua  >  con  cui  ella 


ha  afferrato  il  veleno ,  se  ne  attrista  in 
parte,  perchè  l'aspetto  d'  una  giovine 
vaga  ed  innocente  ,  che  sta  per  darsi  la 
morte ,  è  per  se  stesso  compassionevolis- 
simo ;  ma  in  parte  quasi  ne  gode,  perchè 
la  considera  come  una  vittima  involata 
alle  calunnie  e  crudeltà  di  Nerone .  E 
siccome  fra  due  persone  di  cui  l'una  on- 
deggi fra  due  diversi  affetti,  e  l'altra  sia, 
come  Ottavia ,  già  per  disperazion  fatta 
secura,  questa  con  facilità  vince  l'altra; 
non  ho  creduto  fuor  di  natura ,  che  men- 
tre Seneca  dubita  ,  Ottavia  sorbisca  la  ve-> 
nefica  polvere,  senza  che  Seneca  sia  in 
tempo  di  impedirnela  .  Queste  sono  le  ra- 
gioni, per  cui  così  l'ho  praticato;  oltre 
la  ragion  migliore,  ch'io  non  seppi  co- 
me altrimenti  effettuarlo  >  serbando  veri- 
simiglianza  negli  intrapresi  caratteri . 

(3)  La  sorpresa   è  universale  ^  e   ge- 
nera effetti  diversi. 

Ecco ,  mi  si  addita  un  altro  mezzo  in- 
gegnoso per  la  catastrofe ,  e  di  cui  l' ef- 
fetto teatrale  sarebbe  molto  maggiore.  Ci 
penserò  mollo,  e  vedrò  in  un'altra  edi- 
zione se  io  debbo  fare  questo  cambia- 
mento. Ma,  nell' osservare  cosi  di  vulu 
questo  nuovo  pensiero,  già  mi  sono  av- 
visto ,  che  Ottavia  ,  coli'  essersi  provve- 
duta prima  di  veleno,  non  sarebbe  più 
quella  Ottavia  timida,  e  non  punto  stoica, 
da  cui  io  fo  dire  a  Seneca: 
Se  il  vuoi,  poss*  io  per  te  fuggir  di  vitaj 
Ma  non  è  fòrza  in  me  da  attender  morte. 
Non  sarebbe  più  quella  Ottavia  debole , 
e  irresoluta  fin  all'ultimo,  quale  ho  vo- 
luto dipingerla  io  ;  quale  doveva  essere 
una  tenera  donsella,  figlia  di  Mf>ssa1ina 
e  di  Claudio ,  nata  e  educata  mollemen- 
te ;  quale  ella  se  stessa  descrive,  parlando 
con  Seneca  ;  e  quale  iu  somma  si  mostra 
in  tutta  la  tragedia.  Sarebbe  una  donna 
forte,  già  impensierita  di  morire,  prima 
che  la  necessità  ve  la  stringesse  :  e  tale  non 
può  essere  mai  la  mia  Ottavia,  senza  o  sbal- 
zare ella  fuori  del  proprio  carattere,  o  esse- 
re intieramente  da  me  concepita  diversa  . 

Ma  il  dotto,  critico  sa  meglio  di  me , 
che  questo  sarebbe  un  rimedio  peggiore 
del  male  ;  e  che ,  dovendo  le  cose  umane 
non  esser  mai  senza  difetto ,  sono  pur 
sempre  più  tollerabili  quelli  che  vengono 
insieme  col  primo  getto  delle  cose ,  che 
non  quelli  che  nascono  dalle  rappezzatu- 
re, le  quali  tanto  pregiudicano  all'unità 
del  tutto  .  Ci  penserò  dunque  ,  e  più 
d'una  volta,  prima  di  risolvermi  a  mu- 


4l2 


NOTE  DELL'AUTORE 


lare:  ma,  volendolo  pur  fare,  non  per- 
derò di  vislA  mai  il  l>ellissima  efietto  che 
ne  risaUerabbe  in  fine  dell'  atto  V ,  dal 
meno  con  tanta  sagacità  suggeritomi. 

nMOLEONE 

(4)  Tutto  si  riduca  al  parlare  gli  stessi 
personaggi  sopra  i  soggetti  stessi  con 
pochissima  e  quasi  niuna  varietà. 

Molto  bene  vien  qui  osservato  ^  che  il 
Timoleone  ò  una  tragedia ,  in  cui  non  si 
fa  quasi  niente  ;  questo  ò  verissimo,  e  cosi 
r  ho  fatta  ,  perchè  il  soggetto  non  dà  di 
più  ;  e  il  cercare  di  far  nascere  degli  av- 
venimenti dow  non  ci  debbono  essere, 
ho  sempre  giudicato  esser  cosa  altrettanto 
fastidiosa,  quanto  facile;  da  molti  però, 
che  il  giusto  valore  delle  parole  non  san- 
no, ciò  viene  fastosamente  denominato 
Jantasia. 

(5)  Non  doveva  Eckilo  piuttosto  av- 
visar subito  Timoleone  e  insieme 
con  lui  andare  in  persona  in  traccia 
degli  amici  per  avvisarli  j  e  se  non 
gli  riusciva  d*  essere  a  tempo  j  esporsi 
con  loro  alla  stessa  sorte  t 

Mon  credo  che  possa  sussistere  l'obie- 
zione che  ad  Echilo  si  fa,  d'aver  lasciati 
perire  i  compagni;  perchè  negli  estrnni 
rasi  si  scelgono  i  mali  minori .  Ad  Echilo, 
che  non  può  fare  tre  cose  a  un  sol  tem- 
po, prima  d'ogni  altra  deve  premere  di 
salvare  Timoleone,  come  il  primo  stro- 
mento  della  liberta  da  ricuperarsi;  poi 
d' uccider  Timofune ,  come  il  primo  osta- 
c<do  ad  essa  ;  poi  di  salvare  i  con»pagni. 
Gol  venire  in  corte  e  trarvi  Timoleone, 
egli  ottiene  i  due  principali  intenti  ;  col 
correre  ad  aiutare  inutilmente  i  compa- 
gni li  perde  tutti  tre.  Perchè,  se  egli 
non  e  con  Timoleone,  chi  uccide  il  ti- 
ranno? se  egli  è  coi  compagni,  per  ciò  non 
li  salva ,  quantunque  egli  perisca  con  es&i. 
E  queste  cose  non  mi  pare  che  debba 
E  chilo  dirle  a  Timoleone  nella  scena  I 
dell'  atto  V ,  che  già  vien  giudicata  troppo 
lunga  ;  ma  appena  accennate ,  bastano  per- 
che lo  spettatore  le  ragioni  poi,  e  le  com- 
bini da  se  . 

(6)  Una  tale  spensieratezza  j  non  par- 
mi  che  possa  giustificarsi  abbastanza. 

Quanto  alla  sicurezza  troppa  di  Timo- 
fané,  io  direi  che  la  soverchia  potenza 
può  darla .  E  molto  più  in  casa  propria^ 
contro  due  uomini  soli ,  di  cui  1'  uno  è 
fratdUo,  l'altro  è  cognato,  ed  è  stato  già 


amico;  salvati  tutti   due  ia    qtiel    puaio 
manifestamente  dalla  morte  :  bene6cio  die 
il  tiranno  sempre  reputa  grandissimo  ;  il 
non  uccidere  .  Timoleone  ed  £cfaiIo,  per 
quanto  si  vede  ,  sono  disarmali;  il  tiranno 
non  ha  guardie  in  quella  camera ,  ma  le 
ha  nel  palazzo  :  e  oltre  tutto  ciò  ,  gli  ri- 
mane   una   certa    generosità    nell'animo, 
per  cui  vuole   ridestar   quella    dì    quegli 
due  nemici,  e  non   avvilirsi    ia   faccia  a 
loro  col  mostrare  di  diffidarne ,  o  di  te- 
merli .  Il  volersi  Jar  vedere  in  trono ^  non 
va  interpretato  letteralmente ^  vuol  dire, 
il  farsi  vedere  all'  atto  pratico  d' esercitar 
signoria  assoluta;  ma  mi  son  voluto  ser- 
vire di  quella  parola  trono ,  come  la  più 
breve  a  dimostrar  tirannia ,  e  la  più  ter- 
ribile agli  orecchi  e  al  cuore  di  un  libero 
cittadino.  Aggiungasi,  che  non    tutte  le 
minacce  si  credono  vere  ;  e  che  colai  che 
ha  pienamente  effettuate  le  sue ,  come  Ti- 
mofane,  può  non  temer  di  due  <^e  soli  ri- 
mangono, e    in    apparenza    sprovvisti  di 
mezzi  per  effettuar  le  loro .   £    il    modo 
con  cui  Echilo  perviene  ad  ucciderlo ,  è 
così  rapido  e  inaspettato,  che  sì  i\   tina- 
no ,  'che    lo   spettatore ,  potrebbero    anci 
credere  e  temere ,  che   questi   due ,  non 
volendo  sopravvivere  alla  intieramente  e* 
stinta  libertà,  stessero  per  uccidere  piut- 
tosto se  stessi ,  che   il   tiranno  :  il  quale 
ben  sanno  non  potersi  quasi  mai  uccidere 
impunemente ,  avendo  egli  soldati,  il  che 
viene  a  dire  satelliti  e  vendicatori. 

(7)  Echiloy  abbi  tu  cura  della  patriaj 
io  uccisi  il  tiranno,  or  vado  a  pian' 
gere  il /rateilo. 

Ho  voluto  donare  i  rimorsi  di  Timo- 
leone  al  secolo  in  cui  scrivo,  e  all'  ani- 
mo dei  moderni  spettatori  :  i  quali  per  Io 
più  nulla  di  patria  sapendo,  non  potreb- 
bero tollerare  un  fratello  uccisore  dell'al- 
tro, il  quale  poi  con  stoica  insensibilkk 
o  fermezza,  di  un  tal  fatto  parlasse ,  an- 
che brevissimamente .  In  oltre  1'  effetto 
teatrale  sarebbe  diminuito  moltissimo  da 
un  tale  stoicismo  ;  assai  diversi  essendo,  e 
dovendo  essere,  gii  eroi  nella  storia j  e  nell' 
azione  tragica,  in  cui  sempre  bisogna  servi- 
re all'effetto,  per  quanto  si  può.  Il  Ti- 
moleone mio  è  concepito  amator  della  pa- 
tria in  primo  luogo,  e  del  fratello  in  se- 
condo ;  dall'  amarlo ,  riesce  in  lui  più  ma- 
gnanimo lo  sforzo-  dell'  ucciderlo;  ma  usci- 
rebbe dal  suo  carattere,  se  ucciso,  nou  lo 
piangesse.  Timoleone  in  quel  punto  non 
si  mostra  già  a  Corinto 5  e  l'eroe  in  ca» 
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sa.  Io  son  certo  che  anche  il  gran  Bruto 
avrk  pianto  amarissimamente  colla  madre 
e  r  amico  quegli  stessi  suoi  6gli  per  cui 
in  pubblico  dicesi  che  ne  una  lacrima  pure 
versasse. 

HEROPE 

(8)    Questo  tratto  dovea  omettersi,   o 

esprimersi  in  altro  modo. 
A  me  pare,  che  Polifonie,  nel  dire  a 
Meropej  che,  se  ella  gli  perdona,  potrà 
J'orse  rendere  così  pia  grato  il  di  lui  gio~ 
go  ai  Messemi ,  confessando  con  quella 
apparente  ingenuilk  una  cosa  che  a  Me- 
rope  già  è  nota,  piuttosto  la  possa  piega- 
re ^  che  alienarla  da  se;  essendo  partico- 
larità del  cuore  umano  ,  che  una  certa 
schiettezza  vaglia  a  guadagnarlo,  più  as- 
sai che  una  continua  dissimulazione;  e 
trattandosi  di  cosa  chiara  e  saputa,  il  ne- 
garla, o  il  volerla  sotto  pretesti  non  ve- 
risimili  colorire,  sommamente  indispone. 
Polifonte  non  ha  nascosto  a  Merope,  che 
v*è  l'interesse  d'amendue  nel  coochiu- 
dere  le  loro  nozze  ;  e  non  ragionandole 
come  amante,  ma  come  politico,  dee  mo- 
strare  di  dirle  il  vero,  per  quanto  il  può 
combinare  coli' arte  e  coi  £ni  suoi.  For- 
se eh* io  sbaglio,  ma  espressamente  glie 
l'ho  fatto  dire,  per  sedurla  con  quell'ap- 
parente franchezza  ,  coDcedendole  una  ve- 
rità nota  e  innegabile,  per  poi  poterne 
dissimulare  e  nascondere  mill' altre  men 
sapute  e  mpn  chiare. 

(^)  La  gemma  non  dovea  confidarlisi 
che  nelV  atto  di  palesargli  la  sua 
origine ,  e  di  prepararlo  alla  ven- 
detta. 
La  gemma  del  Mafiei ,  e  il  mio  cinto  , 
sono  fratelli  carnali:  ma  la  gemma  è  co-' 
sa  assai  più  preziosa,  e,  per  portarsi  nel- 
le dita ,  assai  più  in  vista  che  un  ferma- 
glio a  cintura ,  che  può  esser  coperto  dal 
pallio.  E  l'uno  e  l'altro  era  imprudenza 
del  vecchio  di  commettere  a  quel  giovi- 
netto ;  ma ,  siccome  Egisto  b  fuggito  di 
casa ,  rimane  giustificato  il  vecchio  in  gran 
parte  dalla  di  lui  fuga  .  S'  era  indot- 
to il  mio  Polidoro  a  fargli  un  tal  do- 
no ,  perchè  i  vecchi  padri  coi  doni  acca- 
rezzano i  figli  i  non  era  imprudenza  il  la- 
sciarglielo portare  in  Elide ,  dove  non  era 
noto  un  tale  arnese;  e  quel  buon  vec- 
chio dovea  veder  con  segreta  gioia  1'  n- 
nico  germe  reale  addobbarsi  del  cinto  del 
suo  re  3  '  quasi  un  tacito  augurio  del  re- 


cuperarne egli  un  giorno  il  diadema.  Ol- 
tre che  io  sempre  ho  detto,  cinto,  fer' 
maglio,  impresa  d*  Alcide:  cose  latte^  che 
per  essere  fors'  anche  di  materia  comune, 
potevano  non  disconvenire  ad  un  privatp, 
com'  era  il  mio  Egisto  :  in  vece  che  una 
gemma  di  gran  pregio  disconveniva  cer- 
tamente a  quell' Egisto,  figlio  di  servo. 
E  quindi  l'imprudenza  di  quel  Polidoro 
era  maggiore. 

Il  re  Gresfonte  poteva,  come  guerriero, 
aver  avuta  una  cintura  di  4!uoio  con  fer- 
maglio d' ottone  o  di  ferro ,  e  sopravi  1' 
impresa  d'Alcide,  senza  che  un  tale  ar- 
nese fosse  più  regio ,  che  di  privato  guer- 
riero. 

(io)  Ma  dopo  questo  punto  panni  che 
la  tragedia  vada  scemando  di  pre- 
gio . 
'  So  ,  che  la  commozione  degli  uditori 
scema  moltissimo  dopo  il  punto  in  cui 
Egisto  sta  per  essere  ucciso  dalla  madre; 
ma  questo  lo  credo  inevitabile  difetto  del 
soggetto ,  e  non  mi  pare  che  le  altre  Me- 
ropi  crescano  dopo  un-  tal  punto .  Neil» 
mia  però  viene  protratto  fino  alla  fine  del 
quart'  atto  ;  nell'  altre ,  non  più  che  alla 
metà  del  terzo.  Stimo  impossibile  in  na- 
tura, di  sostituire  al  momento,  in  cui 
una  madre  sta  per  uccidere  il  proprio  fi- 
glio a  lei  sconosciuto,  un  altro  punto  di 
eguale ,  non  che  di  maggiore  interesse  . 
Tutto  è  minore  quello  che  può  accader 
dopo  ;  e  sia  quel  che  si  voglia.  O  si  uc- 
cida il  tiranno,  o  dal  tiranno  si  uccida 
quel  figlio  istessp,  non  sarà  mai  più  una 
madre  che  sta  per  uccidere  il  proprio  %lio, 
noto  a  chi  vede ,  e  non  alla  madre^  Ciò  po- 
sto ,  questa  tragedia  che  non  finisce  ,  ne 
può  finire  ,  colla  sola  agnizione  d' Egi- 
sto ,  va  pur  terminata  ;  e  lo  dev*  esse- 
re colla  morte  del  tiranno .  Poiché  dun- 
que non  si  può  aggiungere  oramai  inte> 
resse,  il  men  cattivo  mezzo,  sarà  neces- 
sariamente il  più  breve  ;  affinchè  gli  spet- 
tatori ,  che  non  si  possono  più  agitare , 
non  abbiano  neppur  tempo  di  andarsi  ag- 
ghiacciando del  tutto  .  Il  più  breve  da 
quel  punto  in  poi ,  credo  d' essere  sta- 
to io. 

(i  i;  A  pili  forte  ragione  dee  farlo  Po' 
li/onte. 

Polifonte  non  ha  potuto  insistere  che  i 
suoi  soldati  uccidessero  Egisto  appena  sve- 
lato ,  per  l'errore  in  cui  è  incorso  egli  stes- 
so di  crederlo  morto,  e  di  volerlo  vendi- 
care :  errore,  che  in  quel  punto  gli  al- 
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Uccia  Ifl  mani)  uoo  potendo  usar  violeD- 
aa  ad  Cgislo,  ienxa  contradire  a  se  slesso 
io  facci»  a  tutta  Mess4fne .  £  che  quello 
sia  il  figlio  di  Merope ,  tutti ,  o  i  più ,  lo 
credono,  dall'impeto  con  cui  la  madre 
espone  se  stes&a  in  difesa  di  quel  giovine. 
Il  popolo  non  è  commosso  quanto  il  do- 
vrebbe; perchts  un  popolo  soggiogato  dal- 
la tirannide  non  ai  scuole,  se  non  alla 
vista  di  tm  quulcbe  tragiro  accidente  :  e 
per  quella  ragione  appunto,  Polifuute  che 
conosce  un  tal  popolo,  non  vuule,  col  dar- 
gli questo  spettacolo  d'un  figlio  svenato 
in  braccio  alla  madre ,  muovere  in  lui 
quel  i'urorc,  che  le  parole  e  i  pianti  di 
essa  a  desiare  Bon  Lasli)Do  .  Che  fa  egli 
dunque  Tarcorto  tiranno  T  aspetta  tempo. 
Il  giovine  rimane  in  fine  del  quarl'  atto 
senza  catena,  benché  non  si  dica;  ma  si 
suppone  ,  dal  dubbio  cbe  Pulifonte  pare 
ammettere  eh*  egli  possa  essere  il  figlio 
di  Merope  ;  dunque  lion  lo  lascia  legato, 
non  dovendosi  più  uccidere  ;  ma  lo  lascia 
assai  ben  custodito  nella  propria  reggia  . 
Un  vecchio,  una  donna,  e  un  giovine  di- 
sarmalo,  soli  «  e  ben  custodii  i,  che  far 
{lotrebbero  per  prevenire  il  tiranno?  nul- 
a  mai ,  se  non  si  appresen tasse  poi  ad 
Egisto  quella  fortuita  occasione  di  ucci- 
derlo nel  punto  del  sacrifizio  con  la  scu- 
re del  sacerdote  :  ma  codesta,  chi  mai  la 
potea  prevedere? 

(12)  U  udito  può  far  illusione  allo 
spirito,  ma  non  la  vùita. 

Quanto  alla  cataslrofc,  dirò,  che  ho 
creduto  poter  supplire  alla  freddezza  che 
assale  questa  tragedia  nel  quiot'atto,  col 
porre  sotto  gli  occhi ,  quello  spettacolo 
pomposo  da  prima,  poi  tei  ribile,  funesto 
e  dubbioso,  dei  sacrifizio,  delle  imminen- 
ti nozze  ,  dello  svenato  tiranno,  del  po- 
polo commosso,  dei  soldati  iufieritì,  e  in 
ultimo  del  valore  e  vittoria  di  Egisto  . 
Cose  tutte ,  che  vedute ,  pare  che  occu- 
peranno e  scuoteranno  assai  più  che  nar- 
rate. Che  se  con  un  precetto  di  Orazio 
mi  si  dire  ,  che  ogni  cosa  non  si  debba 
esporre  alla  vistaj  io  acconsento  che  non 
si  dee  moslrar  Mede'a  trucidante  i  suoi 
figli;  ma  hensì  credo  tra  le  cose  che  mo- 
strare si  possono  ,  essere  una  delle  non 
reprensibili  il  mostrare  il  figlio  di  un  re 
ucciso  e  spogliato  del  trono,  trucidante 
il  tiranno  uccisore  del  padre,  e  usurpa- 
tore del  proprio  sog;lio.  Onde,  con  altio 
precetto  d'  Orazio  giustificherò  una  tal 
mostra  :  //  narrare  Ja  assai  minore  int' 


pressione,  che  t* esporre  agli  occhi.  Ma 
la  possibilità  di  un  tal  fatto  nel  modo  in 
cui  io  lo  espongo,  va  pur  dimoslrata. 

Si  osservi ,  che  il  vero  popolo  presen- 
te alla  pompa  nuziale  è  pochissimo  ,  in 
paragone  dei  soldati  e  altri  autori  del  li- 
ranno.  Si  osservi,  ch*cgji  se  ne  sta  tacitur- 
no,  perchè  atterrilo  è.  Si  osservi,  cbe 
Polifonie  espressamente  ha  scelto  l'atrio 
della  reggia  per  tal  funzione  ,  conoe  luo- 
go più  ristretto  che  il  tempio  ;  luogo 
ov'  egli  può  ammettere  ed  escludere  chi 
vuole  ;  luogo  ,  a  cui  Egisto ,  Polidoro , 
e  Merope  per  arrivarvi  non  debbono  ne 
uscir  della  reggia ,  ne  mostrarsi  alla  mol- 
titudine. Verissimo  è,  cbe  Merope  venen- 
do sforzatamente  alle  nozze,  col  mostra- 
re al  popolo  la  sua  ritrosia,  rende  in  gran 
parte  inutile  l'ipocrisia  del  tiranno;  ma 
egli  non  poteva  antivedere,  che  Merope, 
soprastando  tuttavia  il  pericolo  del  figUo, 
ardirebbe  fare  in  faccia  al  pubblico  que« 
ste  dimostrazioni.  Dice  il  critico,  cbe  Po- 
lilonte  non  dovea  credere  a  Polidoro;  ma 
pure  egli  potea  benissimo  credergli,  per- 
chè gli  parlava  in  nome  di  uua  ma€Ìrc 
bramosa  e  risoluta  di  salvare  il  figlio  a 
qualunque  suo  costo.  Polidoro  avea  det- 
to al  tiranno  ,  Merope  esser  presta  alle 
nozze;  e  infatti  Merope  lo  era;  ma  alla 
vista  di  quel  popolo  ,  fra  cui  ella  crede, 
o  spera  d'aver  dei  fautori  j  di  quel  po- 
polo ,  la  cui  presenza  poc'  anzi  ha  frena- 
to, e  impedito  il  tiranno  di  farle  uccide- 
re il  figlio ,  si  risveglia  in  lei  la  speranza 
di  poterlo  conunovere  parlandogli.  Dun- 
que su  questa  fidanza,  aggiunta  all'orri- 
bile ribrezzo  che  ella  prova  nel  venire  a 
tai  nozze  coli'  uccisore  del  marito  ,  ella 
s*  induce  inopinatamente  a  testimoniare 
al  popolo  la  sua  estrema  ripugnanza  per  ' 
Polifonie .  Ma ,  che  fa  allora  il  tiranno  ? 
con  studiala  pompa  di  accorta  franchezza 
rende  conto  dei  suoi  più  intimi  pensieri 
a  riguardo  d*  Egisto  ,  o  sia  egli ,  o  non 
sia  figliuolo  di  Gresfonte  :  e  cosi ,  mezzo 
fra  atterrito  e  persuaso,  quel  popolo  si  ri- 
duce al  punto,  che  nulla  ardisce  :  e  non 
sa,  né  come,  ne  cosa  operare  in  favore 
di  Merope:  e  benché  egli  non  ami  Po- 
lifonie, pure  in  tutto  questo  suo  opera- 
re non  lo  può  tacciar  ne  d'ingiusto  ne 
di  crudele  ;  parendo  egli  volere  col  mezzo 
di  queste  nozze  troncare  ogni  discordia  ^ 
e  restituire  i  suoi  pristini  diritti  a  cia- 
scuno. 
Ecco  lo  stato  delle  cose  nel  punto,  in  cui 
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£gislo  impugna,  ed  adopera  poi  cosi  fe- 
Jicemente  la  scure  sacerdotale.  Al  vedere 
quel  colpo  inaspettato,  rinasce  subito  nei 
buoni  la  sperauta  e  1'  ardire;  nei  satelliti 
del  tiranno  il  terrore  .  Coloro  ,  che  vivo 
Polifonie  nulla  ardivano ,  tutto  osano  ed 
imprendono  vedendolo  estinto;  quelli,  che 
tutta  la  loro  baldanza  e  coraggio  fonda- 
vano in  lui ,  gran  parte  ne  perdono  al 
cader  suo.  Rapidamente  si  spande  fuori 
della  reggi.!,  che  il  tiranno  è  stato  truci- 
dato :  vi  accorrono  in  folla  i  cittadini,  e 
il  numero  loro  deve  trionfare  dei  soldati 
di  Polifonie  già  atterriti,  e  cacciali  del- 
la reggia  da  Egìsto  e  dai  cittadini  che 
v'  erano:  e  tutto  ciò  mi  par  naturale,  e 
non  difficile  ad  eseguirsi. 

Che  Egisto  assistesse  a  quel  rito,  e  vi- 
cino alla  madre  ,  e  che  Polifonie  ve  Io 
lasciasse  (  poiché  egli  dice  poc'  anzi  di 
volerlo  far  sno  erede,  ove  sia  provato  es« 
ser  figlio  di  Merope)  a  me  pare  tanto  ve- 
risimile, che  non  si  potrebbe  operare  al- 
tramente da  Polifonte,  seiiza  che  i  suoi 
fatLi  smentissero  le  sue  parole.  Egisto  non 
era  un  personaggio  indifièrente  alla  cele- 
J)razione  di  queste  nozze  ;  onde  non  po- 
teva da  Polifonte  ne  essere  tenuto  lonta- 
no ,  ne  lasciato  nella  folla  ;  ne ,  molto 
meno ,  custodito  fra  guardie  come  un  mal- 
fattore .  Si  ritrova  dunque  Egisto  e  pre> 
sente  e  vicino ,  ma  disarmato  fra  disar- 
mati. Il  tiranno  non  pensò  alla  scure;  e 
neppure  Egisto  ,  che  fra  se  stesso  e  con 
Polidoro  inutilmente  fremeva,  ci  avea  pen- 
sato :  il  veder  la  scure  in  alto ,  pensarvi, 
afferrarla,  ed  uccidere  sono  un  sol  punto: 
dair istantaneità  di  un  tal  sublime  impe- 
to nasce  il  maraviglioso  si,  ma  non  l'im- 
possibile. 

Molto  meno  bensì  a  me  pare  verisi- 
«nile ,  ancorché  venga  narrato  e  non  vi- 
sto ,  che  in  un  tempio,  in  mezzo  ad  un 
rito  solenne^  quell'altro  Egisto,  creduto 
tuttavia  figlio  di  un  povero  servo,  convin- 
to uccisore  di  persona  cosi  importante  co- 
me-il  figlio  di  Merope,  ^  condannato  già 
come  tale  da  Polifonte  stesso,  potesse  tro- 
'  var  mezzo  di  rompere  tutta  la  folla  degli 
spettatori,  senza  far  moltissimo  strepito, 
eh'  egli  potesse  avvicinarsi  all'  ara  inos- 
servato dal  re  e  dalle  sue  guardie;  potes- 
se avventarsi  alla  scure,  che  appunto,  per 
non  essere  levata  in  alto  dal  sacerdote,  era 
assai  meno  afferrabile  con  quella  rapidità 
»  ciò  tanto  necessaria,  potesse,  afferratala, 
trucidare  il  re:  e  molto  meno  verisimile 


mi  pare ,  che  quel  popolo  che  non  era 
neppure  per  ombra  prevenuto  ch#  esistes- 
se ancora  questo  figlio  di  Cresfoote,nè  che 
quegli  il  fosse ,  a  un  tratto  con  tanto  ca- 
lore e  ardire  potesse  salvarlo  dai  soldati 
del  tiranno.  Tutti  questi  possibili  mi  paio- 
no più  lontani  dal  vero  che  i  miei. 

Del  resto ,  circa  il  più  o  men  buono 
effetto  di  questo  quint'alto,  o  sia  para- 
gonato in  se-  stesso,  o  cogli  altri  ,  io  ne 
appello  a  più  d'una  rappresentazione,  quan- 
do si  faranno ,  come  si  debbono  e  posso- 


no eseguu-e. 


DELLO     STILE 

(l)  Sarebbe  a  desiderarsi  che  al f  ener- 
gia  e   precisione  aggiungesse  il  no- 
stro autore  il  pregio   della  natura- 
lezza e  fluidità. 
Quanto  alla  mancanza,  o  in  tutto  o  ih 
parte,  di  queste  due  qualità  ne' miei  ver- 
si  di    tragedia ,   poco  a  dir  mi  rimane  } 
avendo  io  tutto  ciò  che  su  questo  propo- 
sito   sapeva  ,  ampiamente    detto   in   una 
risposta  al   signor  Calsabigi,   che  si  può 
leggere    stampata.  In    essa   io  assegno  le 
ragioni ,  per  cui  ho  credulo  di  dover  es- 
sere meno  fluido ,  che  in  un  altro  gene- 
re di  poesia  ,  e  naturale  in  una   maniera 
alquanto  diversa  dalla  solita  :  cioè^  avver- 
tendo sempre  che  parlano  (e  non  canta- 
no )  personaggi  altissimi;  la  di  cui  natu- 
ralezza  non  dee  ,   ne  può  essere  triviale 
mai. 

Le  ragioni  (quali  ch'elle  siano)  in  quel- 
la risposta  da  me  allegate  del  mio  ope- 
rare ,  non  sono  state  finora  da  nessuno , 
eh'  io  sappia,  impugnate  con  altre  ragio- 
ni. Aggiungerò  pure,  che  non  credo  stol- 
tamente d'avere  alla  prima  dato  intiera- 
mente nel  segno  ,  rispetto  a  ciò  che  io 
aveva  ed  ho  in  mente.  Moltissime  cose 
vedo~  in  quasi  tutti  i  versi  delle  mie  tra- 
gedie, che  non  mi  soddisfanno ,  o  come 
non  chiare  abbastanza ,  o  come  non  e- 
leganti  quanto  il  vorrei  ;  e  tutte  le  mute- 
rò ,  toglierò^  o  migliorerò ,  sapendo ,  nel 
ristamparle  ;  ma  ciò ,  se  cento  edizioni  ne 
facessi,  in  tutte  più  o  meno  mi  avverreb- 
be, perchè  sempre  a  chi  non  si  accieca 
sulle  cose  proprie ,  il  tempo ,  la  riflessio- 
ne,  e  le  varie  prove  sì  di  leggere  che  di 
recitare,  lasciano  luogo  a  far  meglio .  Ma 
non  cambierò  però  mai  la  totalità  del  mio 
stile,  a  segno  che  quei  versi  eh'  io  credo 
tragici ,  diventino  simili  ai  versi  d*  otta- 
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T« ,  tonelti  I  raniont ,  o  alt^  lirklie  ,  o 
altre  drammatiche  composizioni,  da  can- 
Uni  o  cantabili .  Di  questo  ne  bo  meco 
medeiimo  contratto  un  oLliIigo  espresso, 
per  non  tradire ,  quanto  h  in  nte ,  la  mae- 
stà e  maschia  sublimili  della  tragedia. 
Due  sole  cagioni  mi  potranno  pure  di- 
sciogliere  da  un  tal  obbligo  t  la  prima , 
se  io  avrò  veduto  ,  a  recita  ben  fatta  e 
«on  intelligenza  (  se  pur  mai  si  fari  )  , 
che  alla  tersa  e  quarta  rappresenUaione 
di  qualunque  di  queste  tragedie,  lo  sti- 
le continui  ad  offendere  come  duro ,  o  a 
nuocere  all' inlelHg''nu  rome  oscuro.  L'al- 
tra, (  e  sarebbe  assai  pib  breve  e  pMi  facile, 
e  dall' amicisia  di  questo  dotQ>  censore 
I  l'attendo)  se  il  signor  Cesarotti,  pigliando 
una  scena  qualunque  di  esse,  vorrà  assumersi 
Il  fastidio^^idurla,  o  tradurla,  in  versi  ita- 
liani, quaJPr lui  pare  che  anderebbero  fat- 
ti. Io,  ottenuto  il  modello,  lavorerei  al- 
lora sopra  una  salda  base  ;  e ,  come  imi- 
tatore fedele ,  non  dispererei  di  soddisfa- 
re al  suo  gusto,  e  insieme  a  quello  del 
pubblico  .  Ma  ,  finche  non  vedo  un  tal 
saggio,  non  sapendo  io  (ciò  che  fin  ora 
l' Italia  stessa  forse  neppure  sa  )  quale  sia, 
o  quale  debba  essere  il  vero  gusto  italia- 
no nella  versificazione  tragica  ;  ne  polen- 
domi dipartire  dal  mio  ,  per  non  sapere 
fin  a  qual  segno  i^e  debba  recedere,  e  a 
quale  accostarmi ,  altro  non  farei  che  per- 
dere la  faccia  mia ,  senza  saper  quale  as> 
sumere  :  ed  io  credo  in  ogni  cosa  pur 
sempre  più  tollerabile  assai  un  difetto  co- 
stante ,  e  dedotto  da  principi,  comunque 
il  siano,  ragionati  ,  che  una  mediocrità 
operata  a  caso. 

Io  ho  cercato  d*  imparare  a  far  versi , 
leggendo  Dante,  Petrarca,  Ariosto,  Tas- 
so ,  Poliiiano,  Ossian ,  (  e  questo  non  lo 
inserisco  io  per  adulare  )  e  pochi  altri  . 
Ma  ,  siccome  in  tutti  questi  non  trovo 
versi  di  dialogo  da  recitarsi,  ho  cercato 
di  adattare  le  loro  parole ,  frasi ,  e  mo- 
di, alla  nuova  arte  di  far  versi  tragici 
italiani  ;  avendo  però  sempre  innanzi  agli 
occhi   e   negli  orecchi  la  recita,  purgata 


da  ogni  molle  e  insulsa  cantilena,  e  qua- 
le si  conviene  a  ben  addestrati    attori  io 
teatro.  Li  kola  prora  che  fin<wa  Ito  fatto  io 
stesso  di  quésto  stile  alla  recita  »    che  fu 
dell'Antigone  in  Roma ,  è   riuscita    (  per 
quanto  a  nae  parve ,  e  a  molti  altri  )  mol- 
to bene  ;  e  nessuno  allora  si  dolse  ne  dd- 
l' oscuro  ,  n^  del  duro  ;  lutti  parvero  bea- 
si accocgersi  del  breve   e   fibrato.    Altre 
prove  mora  fatte,  ma  con  minor  dilìgep' 
sa  aaiai,  e  maggiore  imperizia  dell'arte, 
del  Filippo,  Agamefinone,  Oreste  e  Me- 
rop»  in  Siena,  4el^'Oceste    in    Furente, 
del  Filippo  in  Napoli ,' della  Virginia  io 
Torino  ,  etc.  etc.  non  riuscirono  benìssi- 
mo ,  ma  neppure  male  :  e  la  cagione  del 
minor  incontro  non^urve  essere  stata  nel- 
la composizione,  quanto  nell' «aecuzione; 
e  non  vi  fu  doglianza  universale  ,  ne  del- 
l'oscurità,  n^  della  durezza.  Affinchè  i  cen- 
sori  di   questo  stile  fossero  del  pari  con 
me  a  questa  tenzone ,  bisognerebbe  pnne 
che  avessero  provato  anch'  essi  a  farne  con 
somma  accuratezza  recitar  una,  e  cfae  la 
cattiva  riuscita  di  essa  gli  aresse  coafer- 
mati  nel  loro  parere ,  come  la  buona  riu- 
scita della  prova  fatta  da  me  mi  ba  con- 
fermato nel  mio. 

Tuttavia ,  io  sempre  pronto  ad  arrena 
dermi  alla  ragione  e  alla  verità;  e  c<»- 
vinto   nel   rileggere  io  stesso  le  mie  tra- 
gedie,   che   sul   totale  elle  riuscivano  di 
stile  intralciato  e  stentalo ,  mentre  io  m* 
era  soltanto  proposto  di  farlo  sostenuto  e 
vibrato;    e   che   un   tale  costante   difetto 
nuoceva  loro  assai  alla  lettura ,  ed  anche 
non  poco  alla  recita ,  mi  sono  fermamen- 
te determinato  di  dar  loro  in  una  secon- 
da edizione  un  aspetto  in  gran  parte  di- 
verso .  Ma  innanzi  di  accingermi  a  qne* 
sta  dura    e  spiacevole   fatica ,  nuli'  altro 
attendo,   che    di  vedere   (come  cosa  per 
me  di  somma  autorità ,  e  utile  e  lumino- 
sa per  la  Italia  tutta  )  uscir  di  mano  de 
signor  Cesarotti  un  tal  saggio  di  stile  tnh 
gico;  il  che  nessuno  certamente  può  dar- 
mi, quanto  l'autore  dei  versi  immortali 
dell'  Ossian. 
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STAMPATE    HBLL' EDIZ10HB    DI    DIDdT 


Hae  nugne  ieria  ducent 
In  malaj  derisum  temels  exceptumque  sinistre» 

0JIA2I0,  POETICA,  TSBSO  461 


Essendomi  io  imjftutabilaieDte  propotto  i  ri ,  sfuggite  sarebbero.  Così  pure  la  dot- 


di  non  tispondere  d'ora  in  poi  mai  pia 
«  qualunque  cosa  potesse  venire  scritta 
su  queste  tragedie ,  ho  creduto  perciò  co- 
sa degna  di  un  nomo  che  ami  veramen- 


mente  ciascheduna  di  tue,  e  con  quel 
l'occhio  d'imparzialità  giudicarle,  che  non 
e  forse  impossibile  del  tutto  ad  assumersi  da 
chi  dopo  aver  fatto  quanto  ha  saputo  e  po- 
tuto, ha  nondimeno  in  se  stesso  un  ioCÌmo 
senso  che  gli  dice,  che  si  potrebbe  pur  fare 
assai  meglio .  Ma«  siccome  molti  difetti 
nelle  arti  stanno  nel  suggetto  clye  s'  im 
prende  a  trattare  j  e 
carattere , 


ta  censura  altrui,  fark  poi  vedere  ai  let- 
tori ,  e  a  me  stesso ,  che  molti  altri  di- 
fetti mi  erano  sfuggiti,  benché  io  pur  M 
cercassi.    In  questo  modo,  fra  me  e  gli 


te   l'arte   ed   il  vero,  l'esaminar  breve-  'altri,  si  verrà,  spero,  a  scoprire  ogni  più 


molti  altri  più,  nel 


ingegno ,  maniera  ,  e 


natura  di 


chi  Io  tratta  ;  di  queste  due  specie  di  di- 
fetti non  correggibili  mi  propongo  io  di 
{>rincipalmeute  e  quasi  esclusivamente  par- 
are ,  perchè  posson  essere  i  soli  scusa- 
bili. Che  se  di  a^tro  genere  ve  ne  avessi 
lasciati  vedendoveli,  potendosi  quegli  e- 
mendare ,  di  essi  non  occorreva  parlare  , 
ina  torre  si  volevano. 

Sarò  breve ,  quanto  più  il  potrò  ;  vert> 
ce,  quanto  il  comporterà  il  mio  giudicio 
cfie  non  e  al  certo  infallibile  ;  severo , 
quanto  il  potrebbe  essere  un  mio  iilumi 


menomo  difetto  delle  presenti  tragedie; 
e  ciò,  non  mai  per  malignità,  ma  pel 
vantaggio  dell'arte,  e  affinchè  se  ne  pre- 
valga al  far  meglio  chi  verrà  dopo. 

Non  intendo  neppure  di  accattare  da 
esse  il  pretesto  di  scrivere  una  poetica» 
per  ridire  con  minori  lumi  ciò  che  già  è 
stato  sotto  tanti  aspetti  detto  da  tanti  . 
Onde ,  ne  di  regole ,  ne  di  unità ,  nà  di 
maneggi  di  passioni  «  nh  d'altri  precetti 
parlerò ,  se  non  se  di  passo ,  e  in  guanto, 
particolareggiando  su  alcuno  squarcio  del 
mio ,  lo  richiederà  assolutamente  il  luo- 
go .  Dotto  non  sono ,  nà  voglio  parerlo  : 
onde ,  nessun  ragionamento  farò  sul  tea* 
tro  degli  antichi  ;  nessun  rafl&onto  di  pas- 
si ,  nes.suna  citasione  ,  ne  tampoco  l^gi 
o  sentenze  su  V  arte  inserirò  in  questo 
scritto.  Egli  non  dee  contenere  altro  che 
il  semplice  effetto  e  impressione  che  ho 
ricevuto  da  questi  poemi ,  quando  io,  non 
me  li  ricordando  quasi  più ,  gli  ho   snc- 


ndto  e  ragionevole  nemico  .  Ne  pretendo  !  cessivamente  letti  ed  esaminati  ^  come  se 
io  già,  con  questo  mio  giudicio ,  di  anti-  fossero  stati  d' un  altro, 
venire,  o  allacciare  ,  o  dirìgere ,  e  scan- 
sare l'altrui:  ma  siccome  sopra  una  co- 
sa fatta  ciascuno  ha  il  parer  suo ,  e  dee 
poter  dirlo  ;  il  mio  su  queste  tragedie  , 
per  quattordici  anni  continui  passate  e  ri- 

{tassate  sotto  i  miei  occhi,  non  che  a  sangbe 
reddo ,  ma  congelato  dalla  noia  del  cor- 
reggere ,  limare ,  e  stamparle  ;  il  mio  pa- 
rere ,  dico  ,  potrà  forse  contenere  tali  os- 
servaiioni,  the  a  molti  lettori,  o  spettato- 
Jf/leri 


Quanto  alle  bellezze  (se  pur  ve  ne  so- 
no )  non  le  rileverò  mai  individuandole, 
perchè  in  ciò  potrei  essere  ancor  vie  me- 
no creduto:  benché  mi  sentirei  pure  se 
non  r  abilità ,  il  coraggio  almeno  di  es- 
sere veritiero  e  giusto  anche  in  questo  . 
Ma  siccome  dei  tratti  che  a  me  palano 
belli  (  di  chiunque  siano  )  non  ne  posso 
parlare  senza  trasporto;  che  il  lodar  fred- 
damente col   labbro   è  una    prova  certa 
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di  poco  senlire  nel  cuore  ;  ed  ogni  cal- 
da etpreuione  ni  le  (X'oprìe  cose  estendo 
ausceltibile  di  farsi  ridicola  ;  non  loderò 
io  perciò  nessuna  cosa  individuamente  mai. 
Se  mi  occorrere  tuttavia  ,  nel  parlar  dei 
caratteri  e  condotta ,  di  dover  dire  tal* 
volta ,  eh'  io  credo  che  slian  bene  cosi  i 
brevissimamente  il  dirò  :  il  di  più  che  non 
mi  spiacerk ,  loderò  col  non  biasimarlo  . 
Talvolta  forse  mi  avverrk  anche  di  loda- 
re senaa  accorgermene ,  e  senza  volerlo  ; 
e  allora  l' uomo  si  escusi.  Talvolta,  in  fi- 
ne, sarò  pur  costretto,  parlando  d'  una 
cosa  che  crederò  starvi  bene ,  a  dire  eh' 
ella  bene  vi  sta  ;  ma  ,  se  chi  mi  legge 
vonrk  preilarmi  fede  nel  biasimo,  perchè 
me  la  negherà  nel  non  biasimo?  £  qoal 
e  quella  opera  umana,  che  per  quanto  ab- 
bia ella  difetti  j  alcuna  bcllcua  non  ab- 
Uat 

Proponendomi  io  dunque,  e  promet- 
tendo di  non  mai  individuarne  nessuna , 
e  di  neppure  accennarla  quando  me  ne 
accorgerò  in  tempo,  si>ero,  che  anche  il 
mal  disposto  lettore  da  questa  preventi- 
va promessa  uc  trarrà  argomento  di  sof- 
Ijerenta  ,  e  di  una  qualche  fede  nel  rima- 
nente. 

Il  metodo  che  intendo  di  tenere,  per 
servire  anche  alla  brevità,  &i  e  di  esami- 
nare ogni  tragedia  da  &è,  quanto  al  sog- 
getto ,  alla  condotta ,  afifetti  e  caratteri  di 
ciascuna,  prendendo  ad  esaminarle  nell' 
ordine,  in  cui  sono  stale  composte,  non 
come  sono  slamp-tte;  ed  in  fine  poi  tutte 
insieme,  quanto  alla  invenzione,  sceneg» 
gialura,  e  stile . 

FILIPPO 

Benché  sia  certamente  cosa  tragica  as- 
sai ,  che  un  padre  per  gelosia  si  tragga  ad 
uccidere  il  proprio  figlio,  pure  questo 
soggetto  ,  in  se  terribile ,  a  me  s«?mbra 
poco  capace  di  ottima  tragedia  ;  ma  tale 
soltanto  mi  cominciò  a  sembrare  gran 
tempo  dopo  di  averla  scritta;  oode  l'ho 
lasciata  esistere,  poiché  ne  avea  durala 
la  fatica}  ma  certo  ,  dopo  una  qualche 
cspcricnaa  del  teatro ,  non  l' avrei  più 
tornato  a  scegliere.  La  ragion  principale, 
per  cui  questo  fallo  mi  pare  poco  teatrale, 
si  è ,  che  le  passioni  che  lo  cagionano 
non  vi  riescono  suscellibili  di  quello  svi- 
luppo caldissioio,  the  solo  Ta  scusare  in 
palco  le  alrocilk. 

Fili^ipo    in    questa  tragedia    è  geloso,  I 


ma  non  per  amore ,  ed  è  mille  volte  pia 
superbo  ,  vendicativo  e  crudele  .     Quindi 
la  sua  ^iloaia  aunme  una  tinta  così  cupa, 
ed  egli  cosi  poco  ai  esterna  ,  che  lo  spet- 
tatore che  non  ^   ^^9$^   profondamente 
nell'  anima ,  (  e  qpiesti  faranno  sempre  i 
più  )  non  può  mai  eaicre    Lastaatemente 
commosso  e  riscaldato   da   quello  eh'  à 
dice.   Inoltre,  la  scellerata  ipocrisia  ve- 
nendosi anch' ella  ad  unire   alle    soprac- 
cennate atrocità  ,  ne  fa  un  tutto,   terribi- 
lissimo si ,  ma  un  carattere  però  (  atteso 
il  silensio  de'  suoi  messi  )  poco  operante 
in  apparensa,  e  perciò  più  assai  proprio 
ad  essere  ampiamente  narrato  nella  storia, 
che  non  da  se  stesso  qua  e  là  accennato 
nella  tragedia. 

Nel  medesimo  modo  >  ma  per  altre  ra- 
gioni ,  Carlo  non  può  essere ,  o  non  può 
almeno    mostrarsi  ctildissimo   aoiante   in 
questa  tragedia:  perchè  nei   costumi  no- 
stri ,  e  più  ancora  nei  costumi  degli  Spa* 
gnuoli  d'allora,    l'amor  di  figliastro    a 
madrigna  essendo   in  primo   grado  ince- 
stuoso ed  orrendo ,  non  si  può   assolata- 
mente sviluppare  >  ne  prestargli  quel  ca- 
lore che  dovrebbe   pure  avere  in    bocca 
di  Carlo  ,  senta  rendere   questo  principe 
assai  meno  virtuoso  j  e  quindi ,  come  più 
reo,  assai  meno  stimabile,    e  men  com- 
patito. Questo  mio  Carlo  dee  dun<jue  mol- 
tissimo amare ,  ma   contrastando    sempre 
con  se  stesso  e  col  retto,  pochissimo  di- 
re :  e  quindi ,  non  dovendosi  egli  mai  in* 
teramenle  esalare,  gli  spettatori  non  ver- 
ranno gran  fatto   commossi  da  una   pas- 
sione che  egli  sente  bensì ,  ma  non  spiega. 

Tulle  le  ragioni  addotte  per  Carlo,  mi- 
litano anche  tutte  per  Isabella;  ma  con 
la  fortissima  tinta  di  più ,  che  essendo  el- 
la donna  e  moglie,  tanto  più  riguardata 
dee  procedere,  e  mostrarsi  perciò  tanto 
meno  appassionata,  perfino  nei  soìiloqqyi 
stessi  j  perchè  uu  animo  nato  a  virtù , 
neppur  con  se  slesso,  ardisce  pienamente 
sfogare  una  simil  passione. 

Ecco  dunque  una  tragedia,  in  cui  i 
tre  principali  personaggi  sono,  qual  per 
aarattere,  qual  per  dovere,  tutti  sempre 
in  un  certo  ritegno ,  che  non  mostrandoli 
che  mezzi ,  li  dee  far  riuscir  quasi  fred- 
di. Me  ne  sono  avvisto  anche  scrìvendola» 
e  ho  cercato  di  salvare  la  freddexsa  quan- 
to più  ho  saputo.  Confesso  che  non  a- 
vendola  io  vista  recitar  bene ,  non  posso 
dire  se  l' ho  salvata  in  parte  ;  ma  son  quasi 
certo,  che  in  tutto  non   l'ho    salvata;  e 
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che  Filippo,  Carlo,  Isabella,  e  massime 
Questi  due,  Tanno  lasciando  all'uditore 
un  desiderio  ignoto  di  qualcosa  più,  che 
io  pure  non  potea ,  o  non  sapea  dar  loro, 
senta  cadere  m  altri  errori  più  grarij  ove 
però  alcuno  Yt  ne  abbia  più  grave  che 
non  è  la  freddeaka.  Ma  nel  dire  io  fred- 
di, non  ho  inteso  di  dir  gelidi;  che  se 
cosi  li  credessi ,  non  esisterebbero ,  e  non 
ne  parlerei.  Gli  altri  tre  personaggi ,  nel 
loro  gènere ,  sono  forse  men  difettosi , 
perche  dovendo  in  somma  operare  assai 
meno,  si  sviluppano  pure  assai  più. 

Gomés ,  benché  atrocissimo  e  vile ,  (ma 
egli  era  il  favorito  di  un  tal  re  )  a  chi 
non  ha  ripugnanza  per  questa  specie  di 
caratteri  parrà  nondimeno  forse  appunto 
quale  doveva  egli  essere. 

Leonardo ,  introdotto  nel  solo  consiglio, 
ini  pare  anche  ritratto  dal  naturale.  Egli 
«  tuttavia  nn  personaggio  episodico;  e 
uncorchè  possa  produr  qualche  effetto  , 
non  era  però  necessario  all'aiione. 

Feres,  fenice  de' cortigiani,  opera  e 
parla  come  può  e  dee  ;  ma  se  «gli  aves- 
se qualche  scena  più  con  Carlo,  potreb- 
bero meglio  svilupparsi  tutti  due  ^  e  quin- 
di forse  commoverebbero  assai  più.  Non 
l' ho  fatto ,  perchè  la  mia  maniera  in 
quest'  arte  {  e  spesso  mal  grado  'mio  la 
mia  natura  imperiosao^ente  lo  vuole  )  è 
sempre  di  camminare ,  quanto  so,  a  gran 
passi  Terso  il  fine  ;  onde  tutto  quello  che 
non  h  quasi  necessarissimo ,  ancorché  po- 
tesse riuscire  di  sommo  effetto,  non  ve 
lo  posso  assolutamente  inserire. 

Dal  totale  di  questi  caratteri  me  ne  ri- 
sulta una  tragedia,  temoj  di  non  molto 
caldo  effetto ,  in  cui  1'  orrore  predomina 
assai  su  la  pietà  ;  e  questo  sarà  per  lo 
più  il  solito  difetto  delle  presenti  trage- 
dia. Vi  si  aggiunga  la  troppa  modernità 
del  fatto,  per  cui  questi  Carli  e  Filippi 
non  sono  ancora  consecrati  nei  fasti  delle 
eroiche  scelleratezze  ;  e  che ,  per  non  es- 
sere consecrati  ancora  dal  tempo ,  costo- 
ro suonano  assai  meno  maestà  negli  o- 
recchi,  che  gli  Oresti  >  gli  Atréi^  e  gli 
Edippi;  e  questi  paiono  sempre -arer  pre- 
sa in  accatto  la  grandi-loquenza. 

Nella  condotta  del  Filippo  ci  è  pur  an- 
che dell'intralcio,  ed  ella  mi  sa  di  rap- 
pezzatura. Essendo  questa  la  seconda  tra- 
gedia che  io  scriveva  ,  e  pochissima  pra- 
tica avendo  io  allora  dello  sceneggiare  , 
n(m  potrei  certo  dar  sempre  plausibii  ra- 
gione di  ciascuna  scena.  Il  terzo  e  quar- 


t' atto  serbano  ancora  ,  nella  loro  non  e- 
satta  coDoessione  presente ,  alcun  vestigio 
dell'  essere  stati  altrimenti  prodotti  ;  il 
quarto  era  terzo,  e  il  consiglio  stava  nel 
quarto.  Queste  cose'  non  si  raggiustano 
mai  benissimo,  e  tutto  quello  che  non 
nasce  intero  di  getto ,  si  dee  poi  sempre 
mostrar  difettoso  agli  occhi  di  chi  acuta- 
mente disceme. 

Circa  alla  catastrofe  di  questa  tragedia, 
io  rimango  molto  ib  dubbio ,  se  ella  stia 
bene  o  male  cosi.  Bisognerebbe  dl'io  la 
vedessi  ottimamente  recitata  più  volte  , 
per  ben  giudicarne.  Quel  che  mi  pare  a 
lettura,  e  che  sul  totale  mi  pare  d'ogni 
mio  quint'atto,  si  è,  che  le  catastrofi, 
nel  solo  stampato  non  aiutate  dall'  azio- 
ne, non  possono  ottenere,  né  per  metà 
pure,  il  loro  effetto,  essendo  fatte  assai 
più  per  gli  occhi ,  che  per  gli  orecchi . 
Ma  di  questa  principalmente  mi  pare  , 
che  ,  o  ella  dovrà  riuscire  terribilissima , 
e  non  senza  pietà  frammista  all'orrore; 
ovvero,  per  la  fredda  atrocità  di  Filippo, 
riuscirà  faslidiosa  fino  alla  nausea.  Del 
che  ne  darà  poi  sentenza  il  tempo  ,  « 
quel  pubblico, -che  dopo  mela  vedrà  ot- 
timamente recitala. 

POLINICE 

Tragico  soggetto  egli  è  certamente  ben 
questo,  poiché  l'ambizione  dì  regno  mi- 
sta ad  un  odio  fatale  dagli  Dei  inspiralo 
nel  cuore  di  due  fratelli,  in  punizione 
dell'incesto  del  loro  padre,  viene  ad  es- 
sere la  cagione  di  una  terribilissima  ca- 
tastrofe. Ma,  convien  dite  il  vero,  che 
questo  soggetto  é  pure  assai  meno  tragi- 
Co  teatrale  per  noi ,  di  quello  che  lo  do- 
vea  essere  pe'Greri,  e  per  gli  stessi  Ro- 
mani ,  i  quali  avendo  pure  le  medesime  o- 
pinioni  religiose ,  poleano  assai  più  di  noi 
esser  mossi  da  quella  fona  del  fato  ,  « 
dell'ira  divina,  che  paiono  essere  i  se- 
greti motori  di  tutta  questa  tragedia.  Tra 
le  passioni  che  si  sentono  anche  ira  noi, 
le  sole  che  hanno  luogo  nel  Polinice,  so- 
no l' ambizion  di  regnare ,  e  un  odio  in- 
saziabile. Ma  la  {vima ,  per  non  essere  mai 
quella  di  un  teatrale  uditorio  ,  poco  forse 
Io  commuoverà,  la  seconda,  ben  che  pas- 
sione possibile  in  ogni  ente ,  pure  inne- 
stata in  cuore  d'Eteocle  principalmente,  • 
figlia  in  lui  della  brama  rabbiosa  dì  esclu- 
sivamente regnare ,  entrerà  anche  pochis- 
simo nel  cuore  degli  spettatori  ;  onde  più 
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orrore  ne  ritrarranno  ^  rht  non  rommo- 
■aone  e  pictk.  lo  sceglieva  questo  Mg- 
getto  ,  più  Miai  per  bollore  di  gioveotù, 
•  io6ammato  dalla  lettora  di  Slasio,  che 
per  toatara  rìfleiùooe  :  ma  truvandomi 
pai  la  tragedia  fatta ,  sic  rome  crederà  di 
averne  pure  cavalo  piò  beoe  che  male, 
r  ho  lasciata  sussistere. 

Eteocle,  eccessi vameote  feroce,  piace- 
rebbe  forse  più,  se  il  suo  carattere  non 
venisse  misto  di  deboleesa  e  viltà,  poi- 
ch'  egli  pure  si  arrende  alla  perBda  dop- 

{kiessa  di  Creonte ,  e  s' induce  a  dar  ve- 
eno  al  fratello  :  ma ,  nel  concepirlo  al- 
tramente, sarebbe  allora  mancata  all'au- 
tore molta  materia  riempilìva  dell'opera  : 
i|ldndi  tutte  le  scene  ,  di  dubbia  pace  , 
fra  la  madre  e  lai,  di  falsa  riconciliaiio- 
ne  tra  i  fratelli,  e  nel  quarto  l'effetto  tea- 
trale del  nappo  avvelenato,  tutto  questo 
sarebbe  sparito ,  se  Eteode  non  fosse  stato 
dissimulatore.  Egli  avrebbe  dovuto  6n 
dal  ten'atto  venirne  a  battaglia  o  a  duello 
con  Polinice ,  e  terminare  perciò  la  trage- 
dia assai  prima.  Lascio  giudici  gU  altri, 
se  da  questo  indebolimento  del  carattere 
d' Eteocle  ne  sia  ridondato  più  male,  o 
più  bene. 

Di  Polinice,  dirò  per  la  opposta  parte 
lo  stesso.  L*  antichità  gli  presta  un  carat- 
tere a  un  di  presso  somigliantissimo  a 
quel  d' Eteocle.  Ma  tra  due  feroci  tigri 
non  avrebbe  avuto  luogo  nessun  parlamen- 
to j  appena  si  sarebber  veduti,  doveauo 
immedirtamente  avventarsi  l'uno  all'al- 
tro ,  e  sbranarsi .  Per  renderli  dunque 
teatrali  e  soffribili ,  ho  creduto  che  si  do- 
vesse dare  al  lor  odio  delle  tinte  diverse, 
per  cui  suscettibile  riuscisse  d'una  qual- 
che sospensione.  Il  mio  Polinice  e  dunque 
nato  assai  più  mite,  che  non  e  Eteocle: 
egli  ama  moltissimo  la  sorella ,  la  madre, 
la  moglie,  il  figlio,  ed  iV  suocero;  egli 
può  quindi  riuscire  toccantissimo,  e  ve- 
nir compatito.  Eteocle,  per  non  amare 
altro  che  il  regno ,  riesce  odiosissimo;  ma 
ffotxk  pure  anche  essere  alquanto  compa- 
tito ,  come  ingannato  e  sedotto  da  Creon- 
te, e  come  sfonato  dalla  necessità  a  difen- 
dersi in  qualunque  modo  ei  potrà. 

Di  Giocaste  non  mi  occorre  dir  nulla, 
perchb  a  me  pare  eh'  ella  sia  vera  madrej 
ma  'tatto  l' orrore  dello  stato  suo  non  pro- 
durrà però  in  noi  la  metà  dell'  effetto  , 
che  avrebbe  potuto  produrre  nei  popdi 
di  un'  altra  opinion  religiosa. 

Antigone  )  personaggio  non  necessario, 


ma  certamente  non  inutile ,  coli*  amar 
|MÙ  Polinice  ch'Eteode ,  si  mostra  assai 
giusta  j  ma  questa  panialith  ragionevole, 
che  rende  non  meno  Antigone  che  Poli- 
nice assai  più  graditi  agli  spettatori,  avrd»- 
be  disdetto  assolutamente  a  Giocaste;  che 
troppo  à  diverso  dall'amor  di  sorella  l'a- 
more di  madre. 

Di  Creonte  poi ,  altro  non  dirò  ,  se  bob 
che  questo  iniquo  carattere,  sensa  oa' 
pure  la  tragedia  stare  non  potrebbe ,  (al- 
meno come  1'  ho  ideata  )  Terrà  ad  otte- 
ner favore  dagli  spettatori,  ove  egli  noe 
ne  cavi  le  fischiate.  In  molte  altre  tra- 
gedie ,  e  di  sommi  autori ,  bo  veduti  as- 
sai di  questi  smaccati  felloni  introdottivi:' 
al  loro  riapparire  in  palco  ,  vanno  sem- 
pre eccitando  un  non  so  qaal  mcurmotie 
d' indegnaiione  ;  questo  mormorio  poi , 
secondo  la  destresta  dell'autore,  e  se- 
condo l'abilità  dell'attore,  o  viene  a  ri- 
solversi in  un  silensio  scontento,  o  in 
una  manifesta  nausea,  o  perfino  in  risa- 
te: massimamente  quando  il  Creonte  ar- 
disce troppo  lungamente  e  troppo  spesso 
parlar  di  virtù,  e  pomposamente  vestir- 
sene; ovvero,  quando  in  qualche  solilo- 
quio egli  sema  necessità  malaccorVamente 
discuopre  al  pubblico ,  più  che  non  biso- 
gna ,  la  viltà  tutta  dell'  animo  suo»  JHom 
posso  io  dunque  decidere  ,  se  in  queste 
mio  Creonte  io  abbia  salvato  affatto  que- 
sti due  priocipalissimi  punti,  perchè  re- 
citar non  l'ho  visto.  Io  prego  perciò  i 
futuri  uditori  (  se  pur  mai  ne  avrò  )  s 
volersi  ricordare,  che  vedendo  iorappre» 
sentalo  questo  mio  Creonte  ,  io  stesso 
r  avrei  forse  anche  filschiato.  Ma ,  non 
posso  io  dalla  semplice  lettura  ,  ne  per 
via  della  più  matura  ragionata  nAetùone, 
venirne  in  ciò  a  giudicar  pienamente  l'ef- 
fetto della  recita  :  un  messo  verso ,  an- 
che una  parola  sola  in  un  modo  o  n^ 
1'  altro  recitata,  in  un  modo  o  nell'altro 
collocata ,  può  ottenere  i  due  effetti  i  più 
direttamente  opposti  nella  mente  degli 
uomini;  cioà  il  terribile  ed  il  risibile: 
chà  in  cosa  rappresentata  e  finta  qnesb 
due  contrarii  effettii  son  vicinissimi  sem- 
pre ;  stante  che  la  massima  parte  degli 
spettatori  niente  affato  si  scorda  di  esse- 
re in  un  teatro,  di  starvi  pe' suoi  danari 
e  di  non  vi  essere  nessuno  vero  imp<»- 
tante  pericolo,  ne  per  se  stessa,  ne  per 
gli  attori. 

Il  detto  fin  qui  lungamente ,  vaglia  %!>• 
che  per  la  catastrofe  di  questa  tragedia, 
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Ja  quale  di  sommo  effetto  puÀ  essere,  o 
no  ,  secondo  che  l'azione  le  serrirk.  L'au- 
tore dee  sapere,  e  pesare  il  valore  delle 
parole  che  egli  fa  dire  in  tali  circostan- 
aiej  non  ci  dee  porre  che  le  più  sempli" 
ci  ,  le  più  vere ,  le  più  spedile ,  e  le  me- 
glio accennanti  1*  azione  $  lasciando  il  di 
più  a  chi  spetta. 

Il  Polinice  a  me  pare  alquanto  miglior 
cbe  il  Filippo;  ma  pecca  anch'esso  nella 
sceneggiatura  e  connessione  di  cose.  Trop- 
po lungo  sarei ,  se  individuarle  volessi:  io 
vedrò  poi  con  sommo  piacere  questi  di- 
fetti ,  con  nuiggior  perspicacità  ,  e  con 
più  verità  ancora ,  dottamente  rilevali  da 
'  altri . 

ANTIGONE 

Questo  tema,  benché  assai  meno  tra- 
l^ico  dèi  precedente ,  mi  pare  con  tutto 
ciò  più  adattabile  ai  nostri  teatri  e  co- 
stumi ;  dove  per  le  esequie  di  Polinice  e 
degli  Argivi  non  vengano  ad  essere  il  per- 
no ,  ma  bensì  il  solo  pretesto  della  trage- 
dia ;  il  che  mi  par  d' aver  fatto.  In  questa 
composiaione  mi  nasceva  per  la  prima 
volta  il  pensiero  di  non  introdurvi  cbe  i 
soli  personaggi  indispensabili ,  e  impor- 
tanti all'  azione ,  sgombrandola  d'  ogni  co- 
sa non  necessaria  a  dirsi,  ancorché  con- 
tribuisse pure  all'effetto.  In  fine  di  questa 
prosa ,  dove  parlerò  dell'invenxione,  pen- 
so di  assegnare  estesamente  la  ragione  che 
mi  fece  abbracciare  questo  sistema  dappoi. 

Tuttavia  in  questo  primo  tentativo  io 
m' ingannava,  e  non  poco  ;  in  quanto  que- 
sto soggetto  arido  ansi  che  no ,  non  pre- 
sta neppure  i  quattro  personaggi  introdot- 
tivi ;  volendo  (  come  io  pretesi  di  farlo  ) 
che  abbiano  ciascuno  un  motore ,  benché 
diverso ,  pure  ugualmente  caldo>  operante, 
importante  j  e  tulli  si  fattamente  siano 
contrastanti  fra  loro,  che  n'abbiano  a 
ridondare  delle  sospensioni  terribili,  e  del- 
le vicende  molto  commoventi,  a  caldissi- 
me. Dalla  esamina  di  ciascuno  dei  quattro 
verrò ,  credo ,  a  provare  e  schiarire  quanto 
io  asserisco. 

Antigone,  protagonista  della  tragedia, 
ha  per  primo  motore  e  passione  predo- 
minante ,  un  rabbioso  odio  contra  Creonte. 
Le  ragioni  di  questo  odio  son  molte  a 
giustissima  ;  la  taccio  perchè  tutti  le  san- 
no; ma  alla  altre  ragioni  tutte  sovrasta 
la  fresca  pietà  di  Polinice  insepolto.  Ecco 
già  dnnqua  due  pastiimi  in  Antigone,  che 


tutte  due  ranno  innanti  all'amore  ch'ella 
ha  per  Emone.  Dall'  avgre  il  personaggio 
più  d'  una  passione ,  allorché  le  diverse 
non  si  riuniscono  in  una,  ne  risulta  in- 
fallibilmente l'indebolimento  in  prtCe  di 
tutte  ;  e  quindi  presso  allo  spettatore)  as- 
sai minore  l'effetto.  Ma  pure,  le  circo- 
stanze d'  Antigone  essendo  queste  per 
1'  appunto ,  non  credo  che  si  debbano  o 
possano,  ne  mutar,  ne  alterare.  La  pas- 
sion  vincitrice  in  Antigone  venendo  ad 
esser  poi  l'odio,  che  e  pure  essenzialis- 
sima  parte  del  suo  dovere  di  sorella  e  di 
figlia ,  questo  amor  suo  per  Emone ,  cbe 
pure  è  solo  cagione  dei  tragici  contrasti 
e  della  catastrofe ,  lascerà  forse  molto  da 
desiderare.  -i* 

Argia  è  mossa  dall'amore  del  morto 
ed  insepolto  marito  :  altra  passione  non 
ha ,  né  dee  avere  ;  onde ,  per  quanto  si 
vada  costei  innestando  nella  tragedia,  ella 
non  é  punto  necessaria  mai  in  questa  a- 
zione  ;  e  quindi  ,  da  chi  severamente  giu- 
dicherà ,  può  anche  venirvi  riputata  inu* 
tile  affililo.  Ma  pure ,  se  ella  Io  é  quanto 
all'azione,  a  me  ii.utile  non  pare  quanto 
all'effetto;  poiché  nel  primo,  secondo, 
e  quitit'  atto ,  ella  può  tanto  più  commo- 
vere gli  spettatori ,  appunto'  perché  si 
trova  ella  essere  d'un  carattere  tanto 
men  forte ,  e  in  frangenti  niente  meno 
dolorosi  di  quelli  d'Antigone. 

Creonte ,  avendo  in^  questa  tragedia  am- 
mantato con  la  porpora  regia  la  viltà  sua, 
diventa  più  sopportabile  assai  che  non  lo 
é  slato  nel  Polinice:  tanta  é  la  forza 
della  falsa  opinione  nelle  cose  le  più  ma- 
nifestamente erronee.  Ed  in  fatti,  dovreb- 
be pure  assai  meno  vile  teneni.quell'uo- 
mo  che  fellon  si  facesse  per  arrivare  ad  ^ 
un  altissimo  grado,  che  colui  che  es- 
sendoci pervenuto ,  volesse  per  tradimenti 
e  violenze  pòi  mantenervisi  ;  avendone 
egli,  dal  proprio  potere  tanti  altri  mezzi 
più  nobili,  generosi,  ed  aperti;  ma  co- 
sì non  é  nella  opinione  dei  più ,  alla  qua- 
le il  drammatico  autore  é  pur  troppo  serti»* 
pre  costretto  a  servire.  Creonte,  per  es- 
sere egli  in  questa  tragedia  tanto  più  re 
che  padre ,  ne  -viene  a  destare  tanto  mi- 
nor commozione  d' affetti  :  eppure ,  non 
credo  che  si  dovesse  ideare  altrimenti. 

Emone ,  che  può  in  sé  riunire  tutta  le 
più  rara  doti,  e  che  da  altra  passioa 
non  é  mosso ,  fuorché  dall'  almor  per  An- 
tigone, mi  pare  in  questa  tragedia  il  per- 
sonaggio y  a  cui ,  se  nulla  pur  manca,  non 
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h  certo  per  colpa  soa,  ma  di  chi  parlar 
lo  facea.  Forse  a  molli  ooa  parrà  egli 
abbastama  iooamoralo,  cioè  abbastaosa 
parlaste  d'amore,  e  in  frasi  d'amante. 
Ma  di  questo  noo  me  ne  senso ,  perchè 
non  credo  mai  che  l'amore  io  tragedia 
possa  accattare  espressioni  dal  madrigale, 
uè  mai  parlar  di  begli  occhi,  né  di  saette, 
ne  di  iool  mio ,  ne  di  sospiri  al  Tento , 
né  d'auree  chiome  ec. ,  ec. 

Nel  risolvermi  a  far  recitare  questa  tra- 
gedia in  Roma,  prima  che  nessun' altra 
mia  ne  avessi  stampata ,  ebbi  in  vista  di 
tentare  con  essa  l' effetto  di  una  sempli- 
citè  cosi  nuda,  quale  mi  parca  di  ve- 
dervi j  e  di  osservare  ad  un  tempo  se 
qassti  soli  quattro  personaggi  (che  a  pa- 
rer mio  erano  dei  meno  culdi  Ira  quanti 
altri  ne  avessi  creati  in  altre  tragedie  di 
simil  numero  )  venivano  por*  ad  esser 
tollerabili  in  palco  sensa  nreddesaa.  Con 
mio  sommo  stupore  trovai  alla  recita , 
che  i  personaggi  bastavano  quali  erano  « 
per  ottenere  un  certo  effetto;  che  Argia, 
benché  inutile,  non  veniva  però  giudica- 
ta tale  ,  e  moltissimo  inteneriva  gli  spet- 
tatori :  e  che  il  tutto  in  somma  non  riu- 
sciva né  vuoto  d'  asiane  ne  freddo. 

E  non  si  creda  già ,  che  io  giudicaui 
allora  la  tragedia  dall'esito  ch'ella  pare- 
va ottenere  piuttosto  felice  :  io  la  giudi- 
cava anche  mollo  dal  semplice  effètto  , 
che  ne  andava  ricevendo  io  stesso;  e 
cosi  pure  da  un  cerio  silenzio,  direi,  d'im- 
mobililè  negli  spettatori,  non  dagli  ap- 
plausi loro,  che  questi  si  possono  pur 
dare  taon  sentiti ,  ne  veri  :  ma  quella  spe- 
cie di  sfonato  e  pieno  silenzio,  non  si 
può  mai  ottenere  se  non  da  un  certo  vi- 
vo desiderio  di  udire  ,  il  quale  non  è 
mai  continuamente  provato  da  un  uditorio 
qualunque  (per  quanto  voglia  egli  beni- 
gno  mostrarsi)  ove  frcddeiza  vi  sia  nel- 
l'arnione. Io,  essendo  veramente  in  mio 
core  prevenuto  che  ci  dovesse  essere  que- 
sto priocipalissimo  difetto,  godeva  ad  un 
'  tempo  come  autore  che  pur  non  ci  fosse, 
ma  mi  doleva  altresì ,  come  critico  ,  di 
essermi  affatto  ingannato.  Tuttavia  po- 
trebbe anche,  o  tutto  od  in  parte  ^  es- 
servi pure  stato,  e  non  aver  io  visto  sa- 
namente; e  quegli  spettatori,  o  per  ci- 
viltà ,  o  per  altra  cagione ,  aver  simulato 
e  il  desiderio  d'udire  e  la  commozione, 
e  aver  dissimulata  la  noia. 

La  catastrofe,  ch'io  anche  credeva  do- 
ver essere   di  pochissima  azione,  e   non 


mollo  terribile ,  mi  parve  alla  re&ita  riif* 
scure  di   un  grande   efiètto;   e    ifti^tfama- 
mente   lo    sarà,    venendo    eseguita    eoo 
pompa  e  decenaa  in  uno  spasioso  teatro. 
Il  corpo  di  Antigone  estinta  ,  ch'io  temea 
potesse  far   rìdere  o   guastavo   1'  efiètio , 
pure  (  ancorché   in  picciolissimo    teatro , 
e  privo  di  quelle  illusioni  cni  lo  spazio, 
e  1*  esatleisa  mirabilmente  secondano)  noe 
cagionava  nessun  moto  che  pregioidicasM 
in  nulla  all'effetto  prefisso:    parmi   dna- 
que ,  che  molto  meno  lo  cagionerebbe  io 
un  perfetto  teatro. 

Crederei,  che  nell'Antigone  l'autore  ab- 
bia fatto  qualche  passo  nell'  atto  del  pro- 
gredire l' azione ,  e  del  distribaire  la  nsa- 
teria:  e  in  ciò  forse  la  scarsezza  stesa 
del  soggetto  gli  ha  fatto  assottigliare  Tin- 
gegno.  Tuttavia  il  quart'  alto  riesce  de- 
buie assai;  e  con  alcuni  pochi  versi  piò, 
bene  inseriti  nel  terso,  si  potrebbe  di 
esso  saltare  al  quinto,  senza  osservabile 
mancamento.  Questo  è  difetto  grande,  e 
si  dee  attribuire  per  mete  al  soggetto,  per 
metà  all'  autore. 

Mi  sono  assai  piìi  del  dovere  aUnogato 
su  questa  tragedia,  perchè  avendola  io 
recitata,  ne  ho  osservati  molli  e  diversi 
effetti,  che  dell'altre  non  potxei  indivi- 
duare cosi  per  r  appunto  ;  benché  io  tn 
me  stesso  gl'immagini..  Con  tutto  ciò, 
l'aver  io  visto  non  mal  riuscire  questa 
tragedia,  il  che  mi  determinava  allora 
a  stamparla  con  molte  dell'altre ,  non  mi 
ha  però  fatto  mutar  di  parere  circa  essa: 
e  ancorché  ella  si  avvolga  sovra  passioni 
più  teatrali  per  noi ,  io  la  reputo  pur  sem« 
pre  tragedia  meno  piena  ,  e  di  assai  mi- 
nore effetto  teatrale  che  le  due  prece- 
denti. 

VIRGINIA 

Più  nobile ,  più  utile ,  più  grandioso , 
più  terribile  e  lagrimevol  fatto,  né  più 
adattabile  a  tragedia  in  ogni  età,  in  ogni 
contrada,  in  ogni  opinione,  non  lo  ss- 
prei  trovar  di  Virginia  .  Uh  padre  ve- 
ramente costretto  a  svenare  la  propria 
figlia  ;  per  salvarle  da  una  tirannica  pre- 
potenza la  libertà  e  1'  onoòtà ,  riesce  cosa 
tragica  in  sublime  grado,  fra  gli  uomini 
lutti  che  vivono  in  società  sollo  leggi  e 
costumi,  quali  ch'ei  siano.  Tutte  le  pas- 
sioni in  questo  avvenimento  son  vere,  na- 
turali, e  terribili;  nulla  si  accatta  dalla 
religioDe ,  nullai  dall'  indole  del  govenio» 
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né  dalla  favola  ,  n^  dal  destino  :  havvi 
di  più ,  che  questo  memorabile  accidente 
s'innesta  su  nomi  romani,  e  viene  ad 
esser  la  seconda  cagione  della  vera  vita, 
libertà,  e  grandeua  del  più  sublime  popolo 
che  si  sia  mai  mostrato  nel  mondo.  Che 
si  può  egli  desiderare  di  più?  nulla  cer- 
tamente ,  quanto  al  soggetto  }  ma  mol- 
to più  forse  eh*  io  non  vi  saprò  vede- 
re e  rilevare  ,  quanto  alla  maniera  di 
trattarlo. 

Tutto  questo  ho  Voluto  premettere  al 
mio  esame ,  per  dire  e  provare  ;  che  , 
stante  le  addotte  ragioni,  io  credo  Virgi- 
nia un  soggetto  suscettibile  di  dare  tra- 
gedia perfetta  quasi  ;  e  che>se  questa  non 
h  riuscita  tale ,  tutto  quello  che  per  arri- 
vare al  quasi  le  manca,  viene  ad  essere 
colpa  mera  dell'autore,  e  non  mai  del 
soggetto  j  il  quale ,  tolti  certi  piccioli  nei 
che  ha  in  se ,  e  che  avvertirò  brevemen- 
te ,  tutto  spira  grandesza  sempre  ,  e  ve- 
rità, e  tei^ore  e  compassione  caldissima. 

Appio  è  vixioso ,  ma  romano  ;  e  de- 
cemviro, da  prima  legalmente  eletto  dal 
popolo:  egli  è  l'anima  d'una  nuova  lo- 
dabile e  approvala  legislaiione ;  egli  èia 
somma  di  una  tal  tempra  ,  ^  che  non  h , 
ne  può  parere  mai  vile.  Allorché  1'  odio 
che  eccitano  i  delitti  non  partecipa  in  nien- 
te dello  spremo,  il  personaggio  che  n*è 
reo ,  si  vede  comparire  in  palco  senza  ri- 
brezzo ,  e  con  curiosità  mista  di  maravi- 
glia e  di  terrore. 

Icilio  mi  pare  e  romano ,  ed  amante  } 
ciò  vuol  dire ,  non  meno  bollente  di  li- 
bertà che  d'amore;  e  quéste  due  passio- 
ni che  nei  nostri  tempi  non  si  vedono 
mai  congiunte  ,  stanno  pure  benissimo 
insieme:  perché  non  si  può  certo  amare 
moltissimo,  ub  la  sposa,  ne  i  figli,  sen- 
za amare  anco  più  quelle  sacre  tutelari 
leggi ,  che  ve  li  fanno  tranquillamente  in 
securtà  possedere .  Se  dunque  Icilio  in 
questa  tragedia  riesce  qual  era ,  e  quale 
dev'essere,  non  se  ne  dia  lode  nessuna 
ali*  autore.  Bastava  leggere  e  invasarsi  di 
'Jito  Livio,  Icilio  si  cava  di  là  beli*  e 
latto. 

Virginia ,  mi  pare  amante  e  romana. 

Virginio,  mi  pare  padre  e  romano. 

Numitoria ,  madre  e  romana.  £  di  nes- 
suno di  questi  mi  occorre  dir  nulla  ,  se 
Bon  che  quanto  hanno  essi  di  buono,  tut- 
to e  del  soggetto ,  e  di  Livio  ;  quanto  lor 
manca ,  è  mio. 

Il  popolo  j  che  qui  e  intrudolto  a  parla- 


re ,  mi  pare  non  abbastanza  romano ,  e 
mostrato  troppo  in  iscorcio.  Ne  assegne- 
rò brevemente  la  ragione.  Quando  questa 
tragedia  verrà  rappresentata  ad  un  popo- 
lo libero ,  si  giudicherà  che  in  essa  il  po- 
polo romano  non  dice  e  non  opera  ab- 
bastanza; e  si  dirà  allora,  che  l'autore 
non  era  nato  libero.  Ma,  rappresentata  ad 
un  popolo  servo,  si  dirà  per  l'appunto 
I*  opposto .  Ho  voluto  conciliare  questi 
due  cosi  diversi  uditorjj  cosa  che  rara- 
mente riesce  senza  difetto ,  e  per  cui  si 
va  a  rischio  per  lo  più  di  non  piacere  né 
ai  presenti  schiavi,  né  ai  futuri  liberi 
popoli. 

Marco  é  la  principal  macchia  di  que- 
sta tragedia,  perché  non  é  in  nulla  ro- 
mano ,  né  Io  può ,  né  lo  deve  essere.  Ma 
pure ,  essendo  egli  parte  necessaria  del- 
l'azione,  non  voglio  riportarne  io  il  ca- 
rico della  viltà  sua .  Questo  personaggio 
é  figlio  dqlla  tirannide  d'Appio  ;  sovr'  es- 
so se  ne  dee  riversare  1*  odiosità ,  e  al- 
l'autore  si  dee  tener  conto  del  non  a- 
verlo  intromesso  mai,  se  non  brevissima- 
mente dove  era  necessario. 

Scorsi  cosi  i  personaggi ,  e  trovatili 
tutti  quali  debbono  essere,  non  conchiu- 
do io  perciò  che  la  tragedia  non  abbia 
difetti.  Due  principalissioM  ne  ha ,  il  pri- 
mo ,  per  quanto  mi  pare  ,  si  dee  mezzo 
attribuire  al  soggetto;  l'altro,  interamen- 
te all'  autore.  I  due  primi  atti  sono  caldi, 
destano  la  maggior  commozione,  e  cre- 
scono a  segno ,  che  se  si  andasse  con  quel- 
la progressione  ascendendo ,  (  come  si  dee) 
o  converrebbe  finir  la  tragedia  al  terzo , 
o  la  mente  e  il  cuore  degli  spettatori  non 
resisterebbero  a  una  tensione  cosi  feroco 
e  continua.  Dopo  due  atti,  di  cui  il  pri- 
mo contiene  un  sommovimento  popolare, 
e  diverse  parlate  alla  plebe ,  a  fine  di  ac- 
cenderla ;  il  secondo  ,  un  pomposo  giu- 
dizio ,  in  cui  il  popolo  viene  esortato,  mi- 
nacciato, incitato  e  raffrenato  a  vicenda; 
dopo  due  tali  atti,  qiul  può  essere  lo 
stato  e  la  progressione  di  uu'  azione,  che 
non  riesca  languida  e  fredda  7  Questa  é 
la  metà  del  difetto ,  che  io  dissi  esser  po- 
sta nel  tema  stesso  ;  perché  tra  un  giu- 
dizio e  1*  altro ,  bisogna  assolutamente  in- 
terporre uno  spazio.  L'ultra  metà  che  su 
1*  autore  ricade  ,  si  è ,  che  bisognava  for- 
se distribuire  la  materia  in  tal  modo,  che 
in  vece  di  due  atti  di  spazio ,  ve  ne  ri- 
manesse uno  solo.  Ho  supplito  nel  terzo^ 
col  toccare  altri  tasti  del  cuore   umano. 
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tTHuppaidovi  l' inumo  sUto  d'anafami- 
gtia  appaMÌODaU ,  costumata ,  ed  oppressa 
dalla  pubblica  nascaola  Urannidc!  e  cre- 
do ,  che  queslo  tert'  atto  possa  ,  Lench^ 
sensa  tnmullo,  CMer  caldo  io  un'  altra 
■MBÌera  quanto  i  due  precedenti. 

Ma  nel  venire  al  quarto ,  confesso  cfaa 
questo  h  il  difetto  capitalissimo  di  questa 
tragedia  e  spetta  interamente  all'autore. 
Virginia  non   ba   quart'atto:    quei  Tersi 
che  ne  usurpano  il  luogo,  mollo  otter- 
ranno ,  se ,  Lenchè  pochi ,  non  parranno 
moltissimi;  stante  che  T  aiione  per  via 
di  essi  non  viene  niente  affatto  inoltrata. 
Ma  pure ,  io  che  un  tal  difetto  discnopro 
per  semplice  amore  di  veritk,   prego  ad 
un  tempo  stesso  il  pubblico  di  non  lo  di- 
re a  nessuno ,  fuorché  alla  gente  dell'ar- 
te, affinché  facciano  essi  meglio,  quando 
saranno  in  tal  caso.  Ne  awerrk  forse  da 
questa  segreteua  del  pubblico,   che  alla 
rappresentazione  il  gran   numero  non  se 
ne  accorgerà  affatto  ;  e  che  molti  perciò 
avranno  avuto  un  certo  piacere  nel  l'udir 
un  Virginio  romano ,   padre ,  e  soldato  , 
stare  a  fronte  d'un  Appio   decemviro,  e 
seco  sviluppare  quei  nobili  sensi,  da  cui 
dovea  poi  rinascere   Roma,   e  rigermo- 
gliare in   se   stessa  quelle    taiUe    virtù  , 
eh'  ella  mai  £n  allora    non  area  spinte 
tant'  oltre. 

Del  quinto  non  parlo  aAtto,  perchè, 
per  certe  parti ,  io  lo  dovrei  lodar  trop- 
po; e  per  cert' altre,  come  per  esempio 
l'uccisione  di  Icilio,  rimango  troppo  in 
dubbio  se  non  si  poteva  far  meglio  al- 
trimenti. 

Mi  pare,  che  quanto  all'economia  del 
poema,  in-.una  materia  difficilissioia  a  di- 
stribuirsi, l'autore  abbia  anche  un  cotal 
poco  progredito  qui  in  tal  arte  . 

AGAMENNONE 

« 

Quanto  virtuosa  mente  tragica  e  terri- 
bile riesce  la  precedente  catastrofe ,  d' un 
padre  che  è  sforaato  di  salvar  la  figlia  uc- 
cidendola ,  ahrettanto  e  più  visiosamente 
e  orribilmente  tragica  h  questa  ,  di  una 
moglie  che  uccide  il  marito  per  esser  el- 
la amante  di  un  altro.  Quindi  ,\ip~  qua- 
lunque aspetto  si  esamini  questo  sogget- 
to ,  egli  mi  pare  issai  meno  lodevole  di 
tutti  i  fin  qui  trattati  da  me. 

Agamennone  è  per  se  stesso  un  otti- 
mo re:  egli  si  può  nobilitare  e  anche  su-^ 
Mimare  colla  semplice  grandessa  del  no- 


me ^    e   delle  cose  da  lui  fia  alloft  a^ 
rate:  ma  in  questa  tragedia  noBesseod» 
egli  mosso  da  passione  neaaoiui,  e  noo  ri 
operando  altro,  che  il  larn  o  laacìani  ne» 
cidere,  potrli  essere  con  ragione  assai  bia- 
simato. Vi  si  aggiunga  ,  die  il  suo  stala 
di  marito  tradito  può  anche  (  benché  l'a- 
tore   grandissima   awerteoza  in  ciò  iGki> 
vare  ponesse  )  farlo  pendere  talvolta  nei 
risibile,  per  esser  cosa  delicatissima  in  as 
e   rimarrà  sempre  dubbio  ,  se  questo  di* 
felto    si  sia    scansato  ,  o  no,  findiè  bob 
se  ne  vedrà,  alla  prova  di  molte  eiet- 
time  recite,  il  pienissimo  effètto. 

tCUt'nnestra ,  ripiena  il  cuore  d'ons 
passione  iniqua ,  ma  smisurata ,  potrà  for- 
se in  un  certo  aspetto  conunovere  chi  si 
presterà  alquanto  a  quella  favolosa  fona 
del  deAin  dei  pagani ,  e  alle  orribili  pas- 
sioni quasi  inspirate  dai  Numi  nel  cuore  A 
tutti  gli  Atridi,  in  punizione  dei  delitti 
de'  loro  avi  :  che  la  teologia  pagana  così 
§empn  compose  i  snoi  Dei  punitori  A 
delitti  col  farne  commettere  dei  sempre 
più  atroci.  Ma  chi  gindwberà  C/iCenoe- 
stra  col  semplice  lume  di  natura,  e  coUe 
facoltà  intellettuali  e  sensitive  dd  cuore 
umano,  san  forse  a  dritto  nauseato  nel 
vedere  una  matrona,  rimbambita  per  vm 
suo  passo  amwe ,  tradire  il  più  gran  re 
deUa  Grecia,  i  suoi  figli,  e  se  stessa,  per 
un  Egislo. 

Cosi  Elettra,  a  chi  prescinde  da  ogni 
favola ,    non  piacerà ,    come   assomentesi 
ella  le   parti  di  madre,  e  con  un  senno 
(  a  quindici  o  vent'  anni  )  tanto  superio- 
re alla  età  sua ,  e  tanto  in  verisimile  nel- 
la figlia  d'  una  madre  pur  tanto  insana . 
Elettra   inoltre ,   non   e  mossa  in  questa 
tragedia    da   nessuna   caldissima  passione 
sua   propria  ;   e  bench'  ella  molto   ami  il 
padre ,   la   madre ,  il  fratello  ,  ed  Egista 
abborrìsca,   il  tutto  pure  di  questi  ^fel- 
li,  fattone   massa,   non   equivale   a  una 
passione   vera   qualunque,  ch'ella  avesse 
avuto  di  suo  nel  cuore,  e  che  la  rendes- 
se un   vero  personaggio  per    se  operante 
in  qtxasta  tragedia. 

Egislo  poi ,  carattere  orribile  per  se 
stesso ,  non  pu^'TÌus^r- tollerabile,  se  noa 
presso  a  quei  soli,  che  molto  concedo- 
no agli  odj  favolosi  de'  Tiesti  ed  Atréi. 
Altrimenti  per  se  stess<^  egli  h  un  vile , 
che  altra  passione  non  ha ,  liior^è  un 
misto  di  rancida  vendetta,  (a  cui  ù  può  po- 
co credere,  per  non  essere  stato  e^i  stesso 
l'offeso  da  Atr^o)  e  d'ambisione  di  ra-j 
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^nOf  èhm  poco  io  lui  si  perdona,  perchè 
ìaen  si  «onosce  ch'egli  ne  sarà  incapace; 
«  di  un  finto  amore  per  Clitennestra ,  il 
binale  non  solo  agli  spettatori,  ma  anche 
a  lei  stessa  finto  parrebbe,  e  mal  finto , 
se  ne  fosse  ella  meno  cieca. 

Questi  quattro  personaggi,  difettosi  già 
tulli  quattro  assai  per  se  stessi,  e  forse 
anche  in  molte  loro  parti  per  mancania 
di  chi  li  maneggia ,  danno  con  tutto  ciò 
una  tragedia ,  che  può  allacciar  tutto  Ta- 
nimo ,  e  mollo  atterrire  e  commuovere  . 
Rifle^ndo  io  fra  «ae  stesso  ad  un  tale 
eflètto,  che  pare  il  contrario  di  quello 
che  dovrebbero  dar  le  cagioni ,  non  ne 
«aprei  assegnar-e  altra  ragione ,  se  non  ■^kc 
ìm  stessa  semplicità  e  rapida  progressione 
di  questa  tragedia,  la  quale  tenendo  in 
curiosila  e  sospensione  l' animo ,  non  Vé- 
scia forse  il  tempo  di  avvedersi  di  tulli 
questi  tanti  capitali  difetti. 

Se  non  mi  fossi  proposto  di  non  loda- 
re »  patrei  per  avvenliAa  dimostrare ,  che 
ae  questa  traigedia  ha  del  buono,  quasi 
«ulto  lo  ottien  dall'  autore  ;  e  che  il  suu 
cattivo  lo  riceva  in  gran  parte  da  se  stes- 
sa . 

L'arte  di  dedurre  le  scene,  e  gli  alti, 
l'uno  dall'altro,  a  parer  mio,  è  slata 
qui  condotta  dall'  auloi'e  a  quel  tal  gra- 
do di  bontà^  di  cui  egli  mai  potesse  riu- 
scire capace.  Ed  in  .inolte  altre  egli  è 
bensì  tornato  indietro  alle  volte  ,  ma  in 
tal  parte  egli  non  <faa  mai  ecceduto  la 
saggia. economia  della  presente  tragedia. 

ORESTE 

Questa  aiione  tragica  non  ha  altro  mo- 
tore, non  sviluppa  ne  ammette  altra  pasilune, 
che  una  «mplacabil  vendetta.  Ma,  essendo  la 
vendetta  passione,  (  benché  per  natura  for- 
tissima) molto  indebolita  nelle  nationi 
incivilite ,  ella  viene  anche  tacciata  di 
passion  vile;  e  se  ne  sogliono  biasimare 
e  veder  con  ribresso  gli  efielli .  £  vero 
altresì ,  che  quando  ella  è  giusta ,  quan- 
do l'offesa  ricevuta  è  atrocissima,  quando  le 
persone  e  cìrcostanse  son  tali  che  nessuna 
umana  legge  può  risarcire  V  olTeso,  e  pu- 
nir l' offensore  ,  la  vendetta  allora,  sotto 
i  nomi  di  guerra ,  d' invasione ,  di  con- 
giura, di  duello,  o  altri  simili,  a  nobi- 
litarsi perviene,  e  ad  ingannare  le  men- 
ti nostre ,  a  segno  di  farsi  non  solo  sop* 
portare,  ma  di  acquistarsi  maraviglia  e 
sublimità.  Tale ,  s' io  non  m' inganno ,  de- 
I  jiljteri 


ve  esser  questa  ;  ed  a  voler  mettere  V  O- 
reste  in  palco  nel  suo  più  favorevole  a- 
spetto ,  credo  che  bisognerebbe  presentar- 
lo '  allo  stesso  uditorio  la  sera  consecuti- 
va dell'  Agamennone  :  che  queste  due 
tragedie  si  collegano  insieme  ancora  più 
str4Mtamenle  che  il  Polinice  e  l'Antigone; 
le  quali  due  riceverebbero  pure  un  no- 
tabil  vantaggio  dal  seguitarsi  anche  nella 
recita  :  colla  differenza  tuttavia  «  che  l'An- 
tigone scapiterebbe  alquanto  dopo  il  Po- 
linice, in  vece  che  l' Oreste  crescerebbe 
dopo  l'Agamennone  ;  e  a  tal  segno  for- 
se crescerebbe,  che  se  si  volesse  alterna- 
re, l'Agamennone  dopo  l'Oreste  verreb- 
be anche  a  piacere  assai  meno  di  prima.  Da 
questa  prefaci oncell a,  essendomi  già  io  sve- 
lato forse  troppo  nell' approvare  il  mio  Ore- 
ste, e  poco  vedendovi  da  biasimare,  debbo 
per  l<'gge  di  proprietà  brevissimamenle 
parlarne. 

Oreste  è  caldo ,  a  parer  mio ,  in  su- 
blime grado  ;  e  questo  suo  ardente  carat- 
tere, aggiunto  ai  pericoli  ch'egli  affron- 
ta, può  molto  diminuire  in  lui  l'atroci- 
tà e  la  fredJeua  di  una  meditata  ven- 
detta .  Ma  pure  gli  si  potrà  ,  ed  anche 
con  qualche  apparente  ragione ,  opporre, 
che  tinta  rabbia  e  animosità  contra  Egi- 
sto  per  una  offesa  fatta  dirci  anni  pri- 
ma al  suo  padre,  e  quando  egli  non 
era  che  in  età  di  dieci  in  undici  an- 
ni ,  oltrepassi  il  irerisimile  d'  alquanto,  lo 
nondimeno  oppongo  questa  ragione  a  me 
slesso,  non  già  perchè  iu  valevole  ,  ne 
vera  la  creda  «  ma  perchè  so  che  altri  po- 
trà dirla  ,  o  pensarla .  Coloro  dunque,  che 
poco  credono  nella  forza  della  passione 
di  un'alta  e  giusta  vendetta,  si  compiac- 
ciano di  aggiungete  nel  cuore  d'  Oreste 
r  interesse^  privalo  ,  l'amor  di  regno,  la 
rabbia  di  vedere  il  suo  naturale  retaggip 
occupatogli  da  un  usurpatore  omicida;  e 
allora  avranno  in  Oreste  la  vcrisimiglian* 
za  totale  del  furor  suo»  Vi  si  aggiunganp 
inoltre  i  sensi  fiiroci,  in  cui  Strofio  re 
di  Focida  lo  dee  aver  educato;  le  pec- 
secusi^ni  che  il  giovine  non  può  ignora-* 
re  essergli  state  in  mille  luo|^i  suscitate 
dall' usurpatore  ;  l'esser  egli  in  somma 
figlio  d'Agamennone,  e  il  pregiarsene  as- 
sai; tali  cose  tulle  riunite,  saranno  per 
certo  bastanti  a  immedesimare  questa  ven^ 
dicatrva  passione  in  Oreste:  che  se  egU 
non  l'ha  da  molti  anni  già  in  core,  e  se 
non  è  cresciuta  con  esso ,  certamente  egli 
non   potrà  (come   altri  poco  maestrevo)- 
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menta  1*  ha  fatto  )  Te»tinala  come  ma 
corassa }  a  ,  mollo  meno ,  dopo  euer  sta- 
to par  dna  o  tre  atti  deUa  tragedia  igno- 
to a  la  stano  ,  potrà  egli  divenire  ad  un 
tratto  nei  due  ultimi  un  cosi  vero  6glio 
d*  Agamemione ,  e  un  cosi  acenimo  ne- 
mico di  Egitto. 

Elettra  ,  stante  le  penecuaioDi  cbe  sof- 
fre -da  Egisto ,  ed  un  misto  di  pietà  e 
d*  ira  eh'  ella  va  provando  per  la  madre 
a  vicenda  ;  a  attesa  in  somma  la  stessa 
ardentissima  passione  eh*  è  in  lei,  di  ven- 
dicare il  padre  , trucidato  j  Elettra  diviene 
in  questa  tragedia  un  personaggio  molto 
pia  tragico ,  che  non  lo  sia  slata  nell'al- 
tra. 

Clitennestra  pure   riesce   un   carattere 
diiRcilissimo  a  hen  farsi  in  questa  trago* 
dia,  dovendo  ella  euervi 
Or  moglie  or  madre,  e  non  mai  moglie  o  ma- 

{dres 
e  ciò  era  più  facile  a  dirsi  in  un  verso, 
rhe  a  maneggiarsi  per  lo  spasio-  di  cinque 
atti.  Io  rredu  oonduueuo ,  cbe  questa  se- 
conda Clitenneslra ,  atte&i  i  rimorsi  ter- 
rìhili  eh'  ella  prova  ,  i  pessimi  trattamen- 
ti eh'  ella  riceve  da  Egisto ,  e  le  orribili 
perplessità  in  cui  vive ,  possa  inspirare  as- 
sai più  compassione  di  lei ,  che  la  Cli- 
tennestra dell' Agamennone  :  e  credo,  che 
lo  spettatore  la  possa  giudicare  quasi  ab- 
bàstania  punita  dalla  orridesza  del  pre> 
sente  suo  stato. 

Pilade,  mi  pare  quale  dev'essere;  assenna- 
to, ma  raJdissimo  ;  in  somma ,  quel  raro  e 
roaraviglioso  amico ,  di  cui  risuona  ogni 
antica  storia  e  poesia. 

Egisto  non  può  ionalsarsi  mai  1'  ani- 
mo, per  quanto  egli  segga  sul  trono;  sa- 
rà sempre  costui  nn  personaggio  spiacevo- 
le ,  vile ,  e  difficilissimo  a  ben  fur&i;  per- 
sonaggio, che  di  pochissima  lode  riesce 
all'  autore  allor  quando  si  à  fatto  soffri  < 
bile,  e  di  moltissimo  biasimo,  se  tal  non 
si  è  fatto. 

L'  agnixione  tra  Elettra  e  Oreste,  può 
essere  per  certe  parti  biasimata  come  poco 
verisimile  ,  q  come  n<m  abbastanza  ben 
maneggiata  :  che  se  Elettra  (per  esempio) 
dicesse  il  suo  nome  quando  le  vien  chie- 
sto; o  se  Oreste  si  ricordasse  alquanto 
delle  di  lei  fattezse  ,  benché  a  dir  vero 
tra  i  quindici  e  i  venticinque  anni  elle 
mutino  al  tutto;  o  se  Oreste  e  Pilade 
vedendo  una  donaella  ,  sola  ,  -  abbrunata, 
dogliosa ,  e  sospirosa  ,  la  credessero  Elet- 
tra^  e  le  domandassero  se  ella,  lo  itaj  sa- 


rebbe immediatamente    fissila  tfaetta  i\ 
eie  di  maraviglioso    e    Ai  poetico  dw 
può  essere  in  codesta  mgtÙMÌone,  Ma  Ti 
tore  potrebbe  rispondere  ,    cbe  i  cmfi 
del  verisimile  teatrale larglsegrgiaoo alassi 
to  più  che  non  quelli  del    venatmile  d 
la  vita  familiare;  e  cbe    Oreste  e  Pihi 
non  si  volendo,  nò  dovendo  svelare,  m 
doveano   neppure    attentarsi  di  dooìbi 
Elettra  ,    il   che  gli    avrebbe  coaviatii 
essere  troppo  informati  delle   cose  d'iip 
secondo  forestieri  allora  dianai  a^rodsbn 

Credo  il  quarto  e  quint'  atto  dover n 
scire  di  un  sommo  cIFetto  in  teatro,  o* 
fossero  bene  rappmentati.  Nel  quieto  e 
h  un  moto ,  una  brevità  e  un  calore  n 
pidamenle  operante ,  che  dovrebbero  con 
movere ,  agitare  ,  e  amrprendere  ùagilf 
mente  gli  animi.  Cosi  a  mepare^nufr 
se  non  è. 

Tra  le  tragedie  fin  qui  esaminate ,  ^ 
rei  che  questa ,  consideratone  il  tutto,  » 
la  migliore  ;  ma ,  essendo  cosa  mia,  àin 
soltanto,  per  non  tradire  il  censore ^  à 
ella  a  me  pare  la  meno  difettosa  ditit 
te  le  precedenti. 

LA   CONGIURA  DE^  PAZZI 


Le  congiure  sono  forse  più  difBcili  » 
Cora  a  ridursi  in  tragedia ,  che  noo  h 
siano  ad  eseguirà.  Questa  specie  di  Ba> 
nn  accidente  acchiude  quasi  sempre  io  s 
un  difetto,  che  lo  impedisce  di  essere  la- 
trale ;  ed  à  ,  che  siccome  i  congionli. 
per  ragioni  private  o  pabbliche,  sooci 
giusti  nemici  del  tiranno,  e  per  lo  i» 
non  ne  son<v  parenti ,  uè  awioti  ad  m 
d*  alcuno  altro  vincolo ,  non  riesce  «db 
niente  tra^ediaMe^  che  l'un  nemico  fa- 
eia  all'  altro  quanto  più  danno  egli  p«. 
ancor  ch'ella  sia  cosa  tragichissima; poi- 
ché dal  solo  contrasto  tra  le  divene pa- 
sioni  o  di  legami ,  o  di  sangue ,  rieoe  i 
nascere  quell'ondeggiamento  d' affetti» 
scettibile  veramente  d'  axion  teatrale,  ft> 
1'  odio  che  vorrebbe  spento  il  comuoe  op- 
pressore e  quell'  altro  qualunque  aftti« 
che  lo  vorrebbe  pur  salvo. 

In  questa  tragedia  ho  cercato  di  s» 
mare  in  parte  quAto  inerente  H^MOyU' 
cendo  il  principe]  congiurato,  Rannon^ 
cognato  dei  due  tiranni ,  e  amaetissim 
deUa  moglie ,  la  quale  Io  è  pmv  moltii- 
Simo  di  lui ,  benché  ani  anÀ'  ella  i  fi» 
tetti,  a  eui  non  e  ella  neppure  discari- 
Queao  urto  di  vicendevoli  e   coatni)( 
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|Miuioni  va  prestando  all'  asione  dei  mo- 
meoti  leneri ,  o  caldi  qua  e  111 ,  per  quan- 
to mi  pare  :  ma  con  tutto  ciò   non   diro 
io,  obesi  venga  a  compordiRairooDdo  un 
tutto  che  sia  veramente  tragico;  perchè  già 
»i   vede   dalle   sue  prime  parole,  che  le 
passioni  d'odio  privato  e  pubblico,  di  ven- 
detta, e  di  liberi^  ,  sono  troppe,  perchè  il 
cognatismo  possa  in  nulla  riuscire   d*  in- 
ciampo alla  rabbia  dei  Paui.  Ciò  posto, 
io  forse  in  piti  matura  età  non  sarei  tor- 
nato a  scegliere  un  tal  soggetto,  a  cui  se 
oltre  il  difetto  accennalo,  vi  si  aggiunge 
quello  di  essere  un  modernissimo   fatto , 
succeduto  in  un  paese  piccolissimo;  fatto, 
da  cui  non  ne  risultavano  che   debolissi- 
me ,  oscure ,  e  passeggiere  conseguenze  ; 
egli  viene  sotto  ogni  aspetto  a  mostrarsi 
poco  degno  del  coturno .  Gran  fatica,  gran- 
fi* ostinazione,  arte  moltissima ,  e  calure 
non  poco ,  è  stato  adoprato  nel  condurre 
questa   tragedia  :   eppure ,   tanta   è  l' in- 
Buenaa    del  soggetto,  che  con  molli  più 
sforai   fattivi   in  ogni  genere,  ella  riesce 
tuttavia  tragedia  ,  per  se  stessa,  minore  di 
quasi  tulle  le  fin  qui  accennale. 

Raimondo ,  è  uii  carattere    ansi  possi- 
bile    che    verisimile.    Tale  e  la  sorte   di 
un  Bruto  toscano ,  che  per  quanto  venga 
infiammato  ,  innalzato,  e  sublimato  da  chi 
lo  maneggia,  la   grandecza   in   lui   parrà 
pur  sempre  più  ideale  che  vera  ;  e  la  me- 
tà di  quello  ch*€i  d>cc,  posta  in  bocca  del 
Bruto  romano,  verrà  ad  ottener   doppio 
effetto.  Tra  i  soggetti  o  grandiosi  per  se 
stessi*  o  fatti  tali  da  una rimotissima  an- 
tichità, e  quelli  che  tali  non  sono  ,  corre 
non  molto  minor  differenza  che  trai  sog- 
getti del  dramma  e  quelli  della  tragedia. 
In  questo  Raimondo,  mi  pare   che   oltre 
la  sublimità ,  riprensibile  forse  come   gi- 
gantesca ,  ivi  sia  anche  un  calor  d' animo 
d'  una  tal  tempra  i  che  non  so  se   potrà 
(  come  lo  desidero  )   infiammare  moltissi- 
mo 1'  animo  dei  presenti  uditori. 

Bianca  è  moglie,  madre,  e  sorella;  ma 
non  credo  di  averle  polulo  o  saputo  pre- 
stare quella  tale  grandezza,  che  non  do- 
vendo essere  romana  ,  io  mal  poteva  in- 
dovinare quale  potesse  pur  essere;  e  la  ho 
perciò,  o  tralasciata •  mal  eseguita. 

Guglielmo' è  un  repubblicano  fiorentino; 
e  qmndi ,  assai  più  verisimile  che  Rai- 
mondo. Il  costume  di  padre  e  di  vecchio 
mi  pare  jben  osservalo  in  costui;  egli  non- 
dimeno mi  pare  un  personaggio  piuttosto 
irreprensibile,  che  lodevole. 


Salviati  rimane  nel  fatto  un  personag* 
gio  subalterno  ai  due  Passi;  il  suo  cu- 
ratiere  sacerdotale  spande  su  la  catastro- 
fe un  certo  che  di  risibile,  misto  di  un 
orrore  che  non  può  ancora  per  parecchi 
anni  esser  tragico  nella  presente  Italia  , 
ma  che  forse  un  giorno  anche  ad  essa 
potrà  parer  tale. 

Lorenzo  (ancorché  1'  autore  fosse  uno 
dei  congiurali  coolr*  esso  )  ha  pure,  a  mio 
parere  ,  da  lodarsi  multissimo  del  modo 
con  cui  egli  vien  presentato  in  questa  tra* 
gedia  :  e  credo  io  ,  che  tutta  la  schiatta 
Medicea  presa  insieme  ,  non  abbia  mai 
dato  un'  oncia  dell'  altezza  di  questo  Lo- 
renzo: ma  bisognava  pur  fai  lo  tale,  af> 
fioche  degnamente  centra  lui  potesse  con- 
giurare Raimondo. 

Giuliano  è  un  tiranno  volgare.  Non  era 
diflScile  ne  ad  idearsi  ,  ne  ad  eseguirsi.  I 
ritratti  si  fanno  più  facilmente  che  i  qua- 
dri. 

Nella  condotta ,  questa  tragedia  ha  un 
difetto  capitalissimo  ,  di  cui  però  prego 
il  lettore ,  o  lo  spettatore ,  a  rendere  in 
lealtà  buon  conto  a  se  stesso ,  se  egli  se 
ne  sia  avvisto  da  se  ;  e  se  ,  avvedendo- 
sene, ricevuto  ^e  abbia  noia  e  freddez- 
za .  Questa  tragedia  non  ha  che  soli  due 
alti ,  e  sono  il  terzo  ed  il  quinto .  Nei 
due  primi  non  si  opera  nulla  affatto:  vi 
si  chiacchiera  aolaroente  ;  onde  la  trage- 
dia potrebbe ,  con  pochi  versi  d'  esposi- 
zione di  più,  benissimo  cominciare  al  ter- 
z'  atto.  Con  tutto  ciò ,'  se  il  quarto  non 
tornasse  ad  essere  immobile,  e  a  ricade- 
re in  chiacchiere  ,  il  difetto  dei  due  pri- 
mi alti ,  supplito  col  calore  della  libertà, 
e  dei  diversi  affetti ,  paterno  e  maritale  e 
fraterno ,  non  mi  comparirebbe  forse  cosi 
grande. 

La  catastrofe ,  che  per  dover  esser  ner 
cessariamenle  eseguita  in  un  nostro  tem- 
pio, non  si  poteva  esporre  in  teatro,  mi 
ha  anche  molto  sbalzato  fuori  della  mia 
solita  maniera,  che  è  di  por  sempre  sotto 
gli  occhi  e  in  azione  tutto  quello  che  por 
vi  si  può. 

Risulta  dunque  al  censore  di  questa  tra- 
gedia, ch'ella  «  difettosa  in  più  parti, 
e  di  difetti  non  rimediabili,  e  da  molti 
forse  anche  non  escusabili. 

L'autore  nondimeno,  atteso  lo  sviluppo 
di  idcune  importanti  e  utilissime  passio- 
ni che  gli  ha  prestato  questo  soggetu,  per 
nessuna  cosa  del  mondo  vorrebbe  90b  V 
aver  fatta. 
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Se  il  luugo  della  scena  di  questa    tra- 
gedia ,  invece  di  essere  la  moderna  Pisa, 
fosse  l'amica  Tcl>c,  Micene,  Persepoli , 
o  Roma,  questo  fatto   verre1>ì>e    riputato 
tragico  in   primo  grado.  Un  fratello  che 
uccide  il  fratello,  e  un  padre  che  vendi- 
ca l'ucciso  figlio  coli' ucciderne  un  altro; 
certo ,  se  mai  catastrofe  tì  fn  e  feroce  , 
«  terrìbile ,  e  mista  pure   ad    un   tempo 
di    somma   pietà,  ella  era  tale  l>ea  que> 
sta .  Ma  pure ,  mancandovi  la  grandeisa 
Tera  dei  personaggi ,  e   la  suMimitk  del' 
le  cagioni  a    tali   inaudite   scelleratezze  , 
viene   il   soggetto   a   perdere    gran  parte 
della  sua  perfezione.  Ho  fatto  quanto   bo 
sapulo  per  sublimare  queste  cagioni,  fram* 
mischiandole  coli'  ambizione  di  regno;  ma 
per  lo  regno  di  Firenze  e  di  Pisa ,  non  si 
può  mai  tanto  innalzare  un  eroe  ,  che  a 
chi   lo    ascolta  egli  venga  a  parere  vera* 
mente  sublime.  Tale  è  l'errore  dei  più; 
facilmente    pare    esser  grande    colui    che 
ad  una  cosa  grandissima  aspira  ;  e  inutil- 
mente   vuol  farsi  creder  tale,  anche  es- 
sendolo,   colui   che  aspira  ad  una  roolro 
minore.  Al  fatto  ho  aggiunto  del  mio  (di 
che  talvolta  me  ne  vergogno  non  poco  ) 
quel  terzo   fratello ,   che    essendo  il  solo 
scellerato  davvero ,  cerca  ,  come  il  Crea- 
te nel  Polinice  ,  di  seminar  discordia  per 
raccoglierne  regno.  Quest'aggiunta  mi  era 
necessaria  per  condur  la  mia  tela,  e  per 
dare  alla  dissensione  per  se  stessa    gene- 
rosa dei  due  fratelli,  quel  fine  ad  un  tem- 
po   scellerato  e  innocente  eli'  ella  ebbe  : 
tutto  ciò  accresce  certo  l'orrore  di    epe- 
sta  tragica  orditura  ,  e  riesce  ,  se  non  al- 
tro, adattissimo  al  meno  ai  tempi ,  ai  co- 
stumi, e  ogli  eroi  di  cui  traila. 

Questo  fatto  storico  viene  da  alcuni  per 
stitichezza  negato ,  o  minorato  d'  assai  . 
Ma  dò  pochbsimo  importa  al  poeta,  cbc 
sopra  una  base  possibile  e  verisimile,  da 
molti  narrala  e  creduta,  e  quindi  al  cer- 
to non  interamente  inventata,  ne  posa  la 
favola,  e  ad  arbitrio  suo  la  conduce.  Cer- 
to è  ,  che  cotesti  due  fratelli  ebbero  ris- 
sa fra  loro;  che  morirono  in  brevissimo 
tempo  amendue,  e  la  loro  madre  sovr'es- 
sij  e  che  i  loro  corpi  furono  di  Pisa  ar- 
recati tutti  tre  ad  un  tempo  in  Firenze; 
Se  ne  mormorò  sommessamente,  e  con 
terrove  moltissimo,  in  tutta  Toscana;  ma 
nessuno  osò  indagare  e  molto  meno  Dar> 


rare  un  tal  fallo.  Ma  è  certo  ancor  fé 
che  se  cosi  non  seguiva  ,  visti  i  costnai 
(Iella  Kellerala  schiatta  de' Medici  ,  qB^ 
sto  fatto  potea  l>enissimo  in  latte  le  me 
parti  seguire  cosi. 

Prima  di  parlare  dei  personaggi  visS»- 
li ,  mi  occorre  in  questa  tragedia  di  bn^ 
vemente  toccare  i  due  personaggi  iavisi- 
bili,  ma  mollo  operanti  ,  dall'  autore  ui- 
trodotti  in  questa  tragedia,  e  da  coi  cr- 
do  che  molto  più  utile  ne  cavasse  col  m 
mostrargli  in  teatro ,  che  se  mostrati  ^ 
avesse.  E  sono ,  Salviati  ,  eh*  è  il  pecv 
della  ferocità  di  Cosimo  ;  e  Oiulia ,  of- 
getto  prìncipalissimo  '  del  terribile  contra- 
sto dei  diversi  affetti  die  si  Tanno  svi- 
luppando in  Garsia.  Se  questi  due  fosse- 
ro introdotti  in  palco,  Terrebbero  a  et- 
plicare  e  ad  allungare  molto  l'azione: e 
niuna  cosa  potrebbero  aggiungervi,  che 
gli  altri  assai  più  brevemente,  e  con  fa- 
se maggiore  effetto,  già  non  la  dicono  is 
vece  loro .  Questo  metodo  di  valersi  di 
personaggi  non  visti ,  e  eoo  tutto  ciò  o- 
peranli,  credo  che  (  servendosene  con  so- 
brietà e  senza  accattarli,  soltanto  allor  che 
il  soggetto  lo  vuole)  potrà  TÌosctre  di  qual- 
che efTelto  in  teatro. 

Cosimo  e  grandemente  crudele,  assoluto 
e  veemente  ;  con  tutto  ciò  non  è  grande: 
e  anche  mi  pare ,  che  quesl'  ultima  tin- 
ta della  impetuosità  di  carattere  non  lia 
in  lui  abbastanza  ben  toccata ,  e  progr^ 
dita  nel  corso  della  tragedia,  per  trarr: 
poi  gradatamente  con  verisimiglianza  que- 
sto orribile  padre  ad  un  tanto  eccesso,  di 
trucidare  il  proprio  figlio  quasi  fra  le  bnc- 
cia  della  madre. 

Diego  ,  eroe  possibile  in  un  figlio  dì 
un  moderno  Dutsa  di  Toscana,  non  ha  n 
se  stesso  grandezza  eccedente  il  sno  stito; 
ma  ne  ha  abbastanza,  mi  pare,  per  r» 
dersi  bòn  affetto  1'  uditorio  ,  e  lasciar  di 
se  una  certa  Maraviglia  non  del  tutto  spo- 
gliata di  pietà. 

Don   Garzia ,  protagonista  ,'  ricade  otl 
difetto  di  Raimondo  della  precedente tn- 
gedia  ;  e  per  essere  anch'  egli  di   troppo 
alti  pensieri,  e  impossibili  quasi  nello  sla- 
to suo  ,  diventa  un  personaggio  poco  ve- 
risimile, ancorché 'non  falso.  Pure,  qos- 
le  altra  tinta  se  gli   sarebbe  potuta  mai 
dare ,  per  far  nascere  fra  Ini  e  Diego  um 
rissa  che  tragica  fmse  e  che  con   verosi- 
miglianza menasse  a  tanta  catastrofe?  Ec- 
co prova  manifestissima,  che  un   autore 
che  cerchi  d' esser  suMinae  darvero,.  osa 
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^ee  impacciarsi  mai  con  gente  che  subli- 
me non  poteva  pur  essere. 

Pietro  h  veramente  1'  eroe,  quale  quel- 
la  iniqua  prosapia  li  prestava  :  ma  ,  per 
esser  egli  e  vero ,  e  verisimile ,  e  tragi- 
co »  ne  riesce  egli  men  nauseoso?  Un  ve- 
lo densissimo,  sparso  su  tutte  le  sue  pa- 
role é  opere  nel  corso  della  tragedia,  lo 
va    salvando  (  ma  forse  non  abbastania  ) 
da  quel  disprezzo  misto  di  orrore  e  d' in- 
degnacione ,  che  nasce  dal  suo  scellerata- 
mente fosco  procedere.  Egli  si  h  però  sve- 
lato non  poco  nel  consiglio  dell'atto  pri- 
mo col  padre  ;  onde  ogni  delitto  si   dee 
Aspettar  da  costui:  ma  se  l'autore  ha  a- 
tnto  la  destrezza  di  non  farlo  poi  abba- 
stanza -appalesar    da   se  stesso ,  V  orrìbil 
dubbio ,    in   cui  ì*  uditore  cadrk  circa  ai 
suoi  tradimenti  verrk  rattemprato  alquan- 
to dalla  incertezza  dei  mezzi  e  dell*  esitoj 
e  allor  che  lo  spettatore  perverrà  ad  esser 
quasi  certo,  che  Pietro  sia  quel  tal  mo- 
^ro  ch'egli  temea,  non  se  lo  vedendo  più 
innanzi  agli  occhi ,  e  1*  attenzione  sua  prin- 
cipale venendosi  a  rivolgere  ad  un  mag- 
giore eccesso ,  quello  di  Cosimo  contra  il 
figlio  ;  nessuno  credo  ,  o  almeno   pochis- 
simi ,  accorgersi  potranno  di  questo  difet- 
to che  ha  Pietro  in  se  stesso  :  difetto  che 
lo  renderebbe  insopportabile,    ove   se   ne 
avesse  piena  certezza  da  prima,  e  il  tem- 
po quindi  nel  progresso  della  tragedia  di 
assaporarne  la  insoffribile  atrocità . 

Eleonora  ^  madre,  parziale  di  Garzia,  ma 
non  abbastanza  calda  e  operante  in  questa 
tragedia.  L'essere  ella  una  mezza  priva- 
ta ,  come  figlia  d' un  semplice  viceré  di 
Napoli,  non  mi  ha  concesso  di  troppo 
inalzarla,  ancorché  Spagnuola,  per  non 
gonfiare  oltre  tt  vero,  e  senza  necessità, 
tutti  i  miei  peraonaggi.  Ne  risulta  forse 
da  ciò,  ch'ella  riesce,  per  Io  più  trivia- 
lelta,  e  poco  tragicamente  maestosa. 

Il  modo  con  cui  si  viene  a  raggruppare 
questo  orrendo  accidente,  l'introduzione 
dei  due  fratelli  nella  grotta ,  il  ritrovato 
della   grotta  stessa;   queste  cose   tutte  si 

Eossono  dal  censore  eoa  ottime  ragioni 
iasimare,  e  dall'autore  con  altre  ottime 
ragioni  difendere.  Ma  e  l'une  e  l'altre, 
inutili  per  ora  sarebbero:  bisogna  da  pri- 
ma vedere  alla  recita  qual  sia  l'effetto  che 
ne  ridonda.  Se  la  cosa  cammina,  se  non 
dà  tempo  a  queste  sofisticherie,  h  segno 
che  ella  sta  bene  cosi,  ancor  che  star 
meglio  potesse  :  se  al  contrario  la  cosa , 
o  per  poca  rapidità,  o  per  qualche  non 


avvertila  inverùimiglianza,  dà  tempo  ai  piìk 
degli  spettatori  nell'atto  pratico  di  riflet- 
tervi ,  e  segno  che  ella  male  vi  sta.  Ogni 
invenzione  teatrale  >  da  cui  de^  nascere 
un  qualche  grande  e  subito  effetto,  è 
giustificata  abbastanza  allorché  non  è  in- 
verisimile  ,  e  ne  vien  prodotto  1'  effetto. 

Devo  però  dire ,  per  amor  del  vero , 
che  la  feroce  atrocità  di  Cosimo,  nel  vo- 
ler che  sia  l' amante  stesso  della  figlia  che 
ne  uccida  il  padre,  pecca  nell'essere,  o 
almen»  nel  parere  grattiita;  stante  che  a 
Cosimo  non  mancherebbero  altri  mezzi 
per  far  trucidar  quel  Salviati.  Ma  questo 
mezzo  serviva  meglio  all'autore,  il  qual 
forse  ha  errato  nell*  adattare  più  la  cosa 
all'azione,  che  non  l'azione  alla  cosa  :  non- 
dimeno ,  io  debbo  anche  dire ,  che  in 
questo  luogo  gli  si  può  (orse  perdonare 
questa  mancanza  d'arte«  essendo  questo 
nno  dei  suoi  meno  spessi  difetti . 

La  tragedia,  premesse  queste  osserva- 
zioni su  H  invenzione  ,  non  mi  pare  del 
rimanente  mal  condotta:  ella  è  di  uno 
sviluppo  gradato  assai,  e  sempre  sospen- 
sivo e  did)Bioso;  e  di  uno  scioglimento 
rapido  e  terribile ,  più  che  niun'  altra  . 
Giudicandola  io  coi  semplici  dati  dell'ar- 
te, la  credei  superiore  alla  Congiura,  (ben- 
ché questa  tanto  minori  cose  racchiuda) 
per  esserne  il  soggetto  tanto  più  caldo  , 
appassionante,  e  terribile  per  se  stesso. 

MARIA  STUARDA 

Questa  infelicissima  regina ,  il  di  cui 
nome  a  primo  aspetto  pare  un  ampio  , 
sublime  e  sicuro  soggetto  di  tragedia,  rie- 
sce con  tutto  ciò  uno  infelicissimo  tema 
in  teatro .  Io  credo ,  quanto  alla  morte 
di  essa,  che  non  se  ne  possa  assolutamente 
fare  tragedia;  stante  che  chi  la  fa  ucci- 
dere è  Elisabetta,  la  naturai  sua  capitale 
nemica  e  rivale;  e  che  non  v'è  tra  loro 
perciò  nb  legami^  né  contrasti  di  passio- 
ne ,  che  rendano  tragediabile  la  morte 
di  Maria ,  abbenchà  veramente  ingiusta, 
straordinaria,  e  tragicamente  funesta.  Quau' 
to  a  quest'altro  accidente,  della  morte  del 
marito  di  Maria^  di  cui  ella  venne  incol- 
pata, se  avessi  pienamente  creduto  che 
tragedia  non  se  ne  potesse  veramente 
comporre,  non  avrei  tentato  di  farla:  cdd- 
fesso  tuttavia  >  che  già  prima  d' impren- 
derla, moltissimo  temeva  in  me  slesso  ch'el- 
la non  si  potesse  far  ottima.  Per  dae  ra- 
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gioni  pure  l'ho  iotrapretai  prima  perchè 
mi  veniva  un  Ul  tem^  con  una  cert^  pre- 
roora  proposto  da  tale  a  rui  non  potrei 
mai  nulla  disdire  ;  seconda ,  per  uu  certo 
orgogUello  d'autore,  che  credendo  aver 
fatto  già  otto  tragedie  ,  t  di  rui  sogget- 
ti  lutti  scelli  da  lui,  tutti  piìa  o  meno 
gli  andavano  a  genio,  volea  pure  provarsi 
sopra  uno,  che  niente  stimavj,  e  che  poco 
piaceagii;  e  ciò,  per  vedere  se  a  fona 
d'arte  gli  verrebbe  fatto  di  renderlo  al- 
■len  tollerabile .  L' autore  non  può  per 
anco  slabiJirà  perfetto  giudice  ,  se  tale 
gli  sia  riuscito  di  farla;  che  non  avendola 
vista  6nor  recitare,  non  può  con  giu»leua 
opinare  su  l'eflelto:  io  dico  bensì ,  che 
di  quanto  ha  in  sé  questa  tragedia  di  de- 
bole e  cattivo,  se  ne  dee  principalmente 
incolpare  il  soggetto;  e  di  quanto  ella  ve- 
nisse ad  aver  di  buono,  lodarne  somma- 
mente Tantore,  che  in  essa  ha  disgrazia- 
tamente impiegato  molla  più  arte,  e  sot- 
tigliesaa ,  e  avverteou ,  e  fatica  ,  che  in 
nessuna  dell'altre. 

Maria  Stuarda ,  che  dovrebbe  essere  il 
protagonista,  h  una  donnuccia  no'i  mossa 
da  passione  forte  nessuna:  non  ha  carat- 
tere suo,  ne  sublime.  Regalmente  gover- 
nata da  Botuello ,  raggirata  da  Ormon- 
do,  spaventala  e  agitala  da  Lamorre  ;  ci 
presenta  questa  regma  un  ritrailo  fedele 
di  quei  tanti  principi  che  ugni  giorno 
pur  troppo  vediamo,  e  che  in  noi  desta- 
no una  pietà,  la  quale  non  è  traffica  niente. 

Arrigo,  personaggio  aacor  più  nullo  che 
non  h  la  regina,  meiao  stolido  nelle  sue 
dcliberasioni ,  ingrato  alla  moglie,  inca- 
pace di  regno,  minor  di  se  stesso  e  di 
tulli;  credo  che  appena  per  vena  egli  ad 
essere  tollerato  in  teatro  . 

Botuello  è  uo  iniquo  raggiratore;  e 
sventuratamente  costui  è  il  solo  perso- 
naggio operante  in  questa  tragedia  . 

Ormondo  è  bastanlemtfnte  qual  dev'es- 
sere ;  in  bocca  sua  lo  sviluppo  delle  fem- 
minili e  regie  arcortezse  d'  Elisabetta, 
possono  destare  una  certa  attenaiooe,  non 
mai  passionata ,  ma  isloricamenle  politica. 
^  Lamorre  è ,  a  parer  mio ,  il  personag- 
gio ,  che  (non  essendo  però  in  nulla  ne- 
cessario in  questa  asione)  nou  lascia  pure 
di  renderla  assai  più  viva ,  e  alquanto 
straordinaria;  ove  chi  ascolta  si  voglia  pure 
prestare  alle  diverse  epioiooi,  che  io  que' 
tempi  regnavano  nella  Scoaig,  cosi  «aa- 
Ifttinosamente  feroci,  e  che  furon  poi 
quelle  che  trassero  la  iafelicf  Maria  a  mo« 


rtr  sovra  un  palco.  La  |»arte  prafetk»- 
mente  poetica  di  Lamorre  nel  qaini'atto, 
potrebbe  l'orse  in  qualche  modo  scasare 
multi  degli  antecedenti  e  susceguenti  difet- 
ti della  tragedia. 

Si  osservi,  quanto  alla  coodoiia^  dtt 
i  due  personaggi  regali ,  essendo  per  se 
stessi  debolissimi  e  nulli ,  Li  tragedia  li 
eseguisce  tutta  dai  tre  inferiori;  difetto 
capitalissimo  nei  re  di  tragedia  j  a  cui  pnre 
ci  dovrebbero  avere  oramai  pìenasnente 
avvezzati  i  re  di  palano  . 

Il  lutto  di  questa  tragedia  nai  rieacee 
debole  ,  e  freddo  ;  onde  io  la  reputo  la 
più  cattiva  di  quante  ne  avesse  falle  o 
fosse  per  farne  l' autore ,  e  la  sola,  ch'e- 
gli non  vorrebbe  forse  aver  fatta  . 

&08MUND A 

Questo  fatto  tragico  è  interamente  in- 
ventato dall'  autore,  e  non  so  con  quan^ 
ta  felicità.  Eali  acquista  forse  un  certo 
splendore  daTl'  esserne  il  carattere  del 
protagonista  appoggiato  ad  no  personag- 
gio noto  e  verace ,  i  di  cui  delitti  fan- 
no rabbrividir  nelle  storie.  Ita  l'amichi- 
la e  r  illustrasione  hanno  par  Unta  in- 
fluenza sulle  opinioni  degli  uomini  ,  che 
Rosmunda ,  per  non  essere  stala  Greca 
o  di  altra  possente  antica  naaione ,  e  per 
non  essere  slata  mentovata  da  un  Ome- 
ro ,  da  un  Sofocle ,  da  un  Tacito ,  o  da 
altri  graudi ,  non  può  andar  del  pari  eoa 
Clitenne&lra  ne  con  Medea  .  La  mento- 
vava però  nelle  sue  storie  il  nostro  Ma- 
chiavelli, a  cui,  perch'egli  appaia  ai  no- 
stri occhi  un  Tacito ,  nuli*  altro  manca 
se  non  che  gl'Italiani  ridiventino  un  po- 
polo .  Mulladìmeno ,  io  non  trovo  questa 
universale  opinione  falsa  del  tutto  ;  per- 
chè l'  uomo  non  può  mai  spogliare  il  fatte, 
ne  delle  persole ,  ne  dei  tempi ,  ne  delle 
conseguenze  che  da  esso  derivate  ne  sono. 
Onde,  con  questa  proporsione,  tra  due 
falli  eguali  in  tutte  le  loro  parti ,  ma  suc- 
ceduti, l'uno  fra  grande  é  possente  na- 
zione con  rivoluzione  memorabile  dopo , 
r  altro  fra  un  piccolo  popolo ,'  senza  che 
ne  risultassero  delle  innovasioni  grandio- 
se, il  primo  sarà  riputato  grande,  e  de- 
gno di  storia  e  di  poema ,  il  secondo  di 
nessun  dei  due .  Ma  pure  l' antichità  soo»- 
ma,  e  le  molte  illustraaioni  suppliscono 
alla  graodesaa .  Qifindi  un  re  di  Td>e  in 
tragedia  riesce  un  personaggio  molto  n- 
peciore  a  un  re  di  Spagna  9  diFraBcia, 
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benché  questi  èi  lanto  Io  eccedano  nella 
potenza;  perchè  la  picciolessa  neiranli- 
chitk  si  smarrisce,  e  la  durevol  grandessa 
nei  grandi  antichi  scrittori  si  acquista . 

Vengo  da  tutto  ciò  a  dedurre^  che  que- 
sti secoli  bassi  a  cui  ho  appoggiato  que- 
sto fatto,  essendo  per  la  loro  barbarie  e 
ignoransa  cosi  nauseosi, che  i  loro  eroi  non 
sono  saputi,  ne  se  ne  vuole  udir  nulla,  io 
certamente  ho  errato  nello  scegliere  si  fatti 
tempi  per  innestarvi  questa   mia   favola . 
Credo  oltre  ciò»  che  sia  anche  mal  fatto 
di  volere  ini eramente  inventare  il  soggettò 
d*una  tragedia:  |)erchè  il  fatto    non   es- 
sendo noto  a  nessuno ,  non  può  acquistarsi 
quella  venerasione  preventiva ,  che  io  cre- 
do quasi  necessaria ,   massimamente    nel 
cuore  dello  spettat,ore ,  affinch*  egli  si  pre- 
sti  alla   illusion   teatrale:  e    fermamente 
credo  (quanto  alla  graodezxa  tragica   dei 
personaggi)  dover  loro  giovare  raultissimu, 
pria  che  dicano  e  mostrino  essi  di  essere 
o  di  volersi  far  grandi ,  un  certo   splen- 
dore del  nome  che  per  essi  gik  dica  che 
il  sono,  e  che  esserlo  debbono.  Nèl'au» 
tore  tragico  che  è  uno  solo,  e  che  deb- 
Le  ai   molti  piacere  ,   può   quindi    farsi 
a  combattere  questa  opinione,  (o  vera  o 
falsa  eh*  ella  sia)  per  cui  gli  uomini  non 
accordano  nobiltà  e  grandezza  in  supremo 
grado  alla  istantanea  e  semplice  virtù.  Se 
ad  una  aristocrazia  si  dovesse  estrarre  un 
re  elettivo ,  chi  ardirebbe  proporvi  per  re 
un  uomo  ignoto  a  tutti  6no  a  quel  pun- 
to ?  e ,  propostolo  pure ,  chi  nel  vorrebbe 
creder  mai  degno?  ninno  al  certo,  6nchè 
le  tue   vere    virtù    conosciute  e  provate 
non  valessero  a  far  forza   a   tutti .  Cosi , 
quella  tragedia  che   si    raggira   sopra  un 
fatto  ignoto  ,  e  con  nomi ,  o  ignoti,  o  non 
ancora  illustrati,  non  può  far  forza    alla 
opinione  ;  finche  non  è  slata  riconosciuta 
per  ottima .  E  siccome  questo  non  si  ot- 
tiene mai  ne  in  una   rappresentazione   o 
lettura ,  ne  in  due ,  mi    pare    più    savio 
assai    (viste  le  tante   altre    difficoltà   che 
già  sono  da  superarsi  in  quest'  arte)  di  non 
andarsi  a  cercare  gratuitamente  quest'uno 
di  più .  E  ciò  credo  io  ,  e  lo  aflfermo  con 
tanto  più  intera  persuasione ,  quanto  ve- 
do  che  si  va   incontro  «a  una   maggiore 
difficoltà  per  ottenerj^e  una  lode  minore: 
atteso  che  io  reputo  molto  più  facil  cosa 
1* inventare  a  capriecìo  dei  temi  tragici, 
che  il   pigliare ,  e  'variare,  e  far  suoi  i 
già  prima  trattati.  E  con  queste  parole: 
Jw  tuoi  i  temi  già  ffrima  tratlalif  ardi- 


rei io  (benché  non  sappia  quasi  nuUa  il 
latino)  d*  interpretare  quel  notissimo  passo 
di.  Orazio  nella  poetica  : 

Difficile  est  proprie  communia  dicere, 

passo,  che  per  una  certa  sua  apparente  fa- 
cilità viene  saltalo  a  pie  pari  da  tutti  i 
commentatori ,  e  dai  più  dei  lettori  in. 
teso  appunto  all'opposto.  Questo  pensiero 
mi  par  nondimeno  assai  più  giusto  ,  più 
pregno  di  cose ,  e  quindi  più  degno  di 
Orazio:  pure  io  per  avventura  in  questo 
m*  inganno. 

Contra  Tuso  mio,  mi  son  più  oltre  il 
dovere  allargato  a  dir  quello  che  non  era 
forse  necessario  al  proposito;  ma  potendo 
ciò  non  riuscire  inutile  a&tto  per  quelli 
che  professan  quest*  arte,  ve  lo  lascio,  e 
alla  tragedia  ritorno . 

Rosmunda ,  è  carattere  di  una  singola- 
re ferocia»  ma  pure  non  inverìsimile,  visti 
i  tempi:  e  forse  non  del  tutto  indegna  di 
pietà  riesce  costei,  se  prima  che  alle  sne 
crudeltà,  si  pon  niente  alle  crudeltà  infi- 
nite a  lei  usate  da  aliti .  Ove  se  le  fosse 
dato  un  più  caldo  amore  per  Almachilde, 
la  di  lei  gelosia  e  crudeltà  sarebbe  riu- 
scita più  calda ,  e  quindi  più  compatita  : 
ma  bisognava  pur  darle  altre  tinte  che 
all'  amor  di  Romilda  :  oltre  clie  l' amore 
nelle  persone  feroci  ha  sempre  un  certo 
colore  aspro  e  inamabile . 

Almachilde  mi  pare  un  carattere  vera- 
mente tragico ,  in  quanto  egli  è  colpevole 
ed  innocente  qaasi  ad  un  tempo  j  ingiu- 
sto ed  ingrato  per  passione ,  ma  giusto  e 
magnanimo  per  natura  :  ed  in  tutto  ,  « 
sotto  vari  aspetti ,  fortissimamente  appas- 
sionato sempre,  e  mollo  innalzato  dall'a- 
Uior  suo  . 

Romilda,  mi  pare  che  faccia  un  con- 
trasto molto  vivo  e  tenero  con  la  ferocia 
di  Rosmunda  ;  ed  ella  mi  par  calda  quanto 
basti . 

Itdovaldo,  è  un  perfetto  amatore  e  un 
sublime  guerriero  .  Le  tinte  del  suo  ca- 
rattere hanno  però  un  non  so  che  di  on- 
deggiante fra  i  costumi  barbari  dei  suoi 
tempi ,  e  il  giusto  illuminalo  pensare  dei 
posteriori,  per  cui  egli  forse  non  viene 
ad  avere  una  faccia  interamente  longo- 
barda .  Ma  in  ogni  secolo  ci  può  nascer* 
degli  uomini  che  non  siano  dei  loro  tem- 
pi ,  6  massimamente  nei  barbari  e  oscif- 
ri.  A  me  pare,  che  questo  picciolo  grado 
d' inverisiiDÌglianca  ,  allorché  non  eccede, 
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pom  prestart  idbàlt  bdl«iM  |  ma  che 
non  li  p(MM  pan  kiuwv  dall' Mfert  di- 
feuo. 

Mi  rónlta  dal  tulio,  che  questa  trage- 
dia  k  la  prima  di  quattro  toli  perfonag- 
gì ,  in  cui  all'  autore  lia  riuscito  di  creare 
quattro  attori  difersi  tutti»  tutti  egual- 
mente  operanti,  agitati  tutti  da  passioni 
lirlissime ,  che  tutte  s' incalaaao  e  ai  ur- 
laa»  e  s*  inceppan  fra  loro  :  e  l' aaione  me 
ne  pare  cosi  strettamente  connessa,  e  ra- 
rta,  e  raggruppata,  e  dubbiosa,  dia  sia 
impoasiUle  il  prevederne  lo  sciogliuMBio . 
Ma  tutto  questo  (se  pur  vi  si  trova)  è 
su  parte  il  vantaggio  che  si  ottiene  dal 
trattar  soggetti  inventali ,  i  quali  si  fanno 
arrivai^  al  punto  che  si  vuole,  e  in  cui 
si  fa  nascere  quegli  incidenti  che  si  giu- 
dicano di  maggior  effetto .  Ma  pure,  que- 
sto  vantaggio  non  ne  compensa  i  soprac- 
cennati svantaggi . 

Il  terrikilittimo  frangente  in  cui  Han- 
no due  amanti  che  vedono  l' amata  sotto 
il  pugnale  della  oltraggiata  rivale,  sansa 
poterla  salvare ,  e  stato  preso  in  parte  da  > 
un  romanzo  francese,  intitolato:  Vhwn^ 
me  de  qualiU.  GU  spettatori  giudicheran- 
no poi  un  giorno  quanto  egli  sia  stato 
bene  o  male  adattato  al  teatro  dall'  autore. 

OT  TAVIÀ 

Pervanato  alla  meta  della  mia  carriera 
tragica,  mi  sono  (a  quel  ch'io  ^wro)  rav- 
veduto in  tempo  dell* errore,  in  cui  era 
«aduto  da  quattro  tragedie  in  qua,  nella 
scelta  de' soggetti,  o  troppo  moderni,  o 
non  abbastanaa  grandiosi  ;  errore  «  da  cui 
necessariamente  si  genera  una  non  pic- 
ciola  dissonansa  fra  l' intonaiiooe  e  il  sog- 
getto. Risoluto  per  ciò  di  ritornarmene 
per  sempre  fra  Greci,  o  Romani,  od  al- 
tri antichi ,  già  consecrati  grandi  dal  tem- 
po ,  nel  risalire  a  loro ,  io  mi  sono  alla 
prima  non  troppo  felicemente  forse  in- 
ceppato in  questo  Nerone,  da  cui  non 
era  facile  il  distrigarsi. 

Nerone  è  quel  tal  personaggio ,  che  hg 
in  se  tutta  l'atrocità,  e  più  che  non  ne 
fa  d'uopo,  per  riuscir  iragtdiabiUs  come 
anche  tutta  la  grandexsa  che  si  richiede, 
per  far  sopportare  l' atrocità .  Ma  Nerone 
non  ha ,  uè  se  gli  può  prestare ,  tutto 
quel  calore  di  appassionato  animo,  che 
in  supremo  grado  è  necessario  al  perso- 
naggio degno  di  tragedia.  Io  perciò  con 


d'awiio  cha  costui  non  ai  dthba  esporre 
sol  palco  ;  dm  che,  se  pur    ci    si   pone, 
abbia  ad  essere  o  come   questo    mio,  o, 
su  questo  andaae,  meglio  eaegaito  db  man» 
più  esperta;  ma  non  però  nuu  nainorato, 
uè  addobbato  alla  foggia  nostra  ,  ne  adalc 
tato  ai  nostri  tempi  e  costauni.  Perchè, 
ammettendo  anche  per  vero,  che  noi  noe 
abbiamo  per  ora ,  ne  possiamo  UTcre  ps 
re  di  lai  mostri,  tuttavia    siccome   sooo 
possibili  in  natura,  poiché  ^  sooo  stati, 
si  debbono  ognora  rappresentare  dal  vero. 
Tra  i  t^ti  effetti  che  ne  ridonderanno, 
(se  alcuno  effetto  in  una  colta  nasione  tv 
donda  dal  teatro  permanente)  uno  per  l'ap- 
punto dei  massimi   che    risultarne    ^rn 
dalla  evidente  rappresentazion  d' oa  Ne- 
rone, sarà   quello   di   assolutamente  io»- 
pedire    che   degli  altri  Neroni  vi  siano. 
Chi  può  dubitare  che  se  in  Roma  ai  tempi 
di  Caligola  ,  di  Nerone ,  di    Domiziano , 
e  di  tante  altre  simili  fiere ,  vi  fosse  stato 
un  ottimo  e  continuo  teatro,  in  cui   fra 
molte  altre  rappresentasioni  una  avesse  ri- 
tratto dal  vero  alcun  simile  ineadito    ti- 
ranno; chi  può  dubitare  che  questo  non 
sarebbe  stato  un  terribilissimo  franosa  co- 
loro afBnchè  tali  non  divenissero,  o  che 
S|B  pure  lo  divenivano ,  non  U  soSrissere 
i  popoli  ?  Si  dirà,  che  tali  mostri  venendo 
al   principato ,  tutto  impediscono ,   scon- 
volgono e   spengono.   Rispondo;    che  il 
tiranno  può  spegnere  tutto,  fuorché  un 
ottima  tragedia ,  di  cui   potrà   bensì  so* 
spendere  od  impedire  la  recita,  ma  noe 
toglier  mai  che  gli  uomini  la  leggano,  che 
si  ricordino  d*  averla  vista  recitare,  che  ne 
sappiano  gì'  interi  squarci  a  memoria ,  e 
che  debitamente  gli  adattino:  ansi,  col- 
l' impedirla  o  sospenderla,  ne   invogUecà 
egli  vie  più  gli  uditori  ;  svelerà;  maggior- 
mente se  stesso;  e  si  a  oderà  cosi  prepa- 
rando maggiori  ostacoli  nella  opinione  di 
lutti  (  e  da  questa  sola  universale  opinione 
dipende   pur  sempre,   qual    ch'egli   sia, 
interamente  lutto  il  potere  suo .  Io  stimo 
dunque  Nerone  un  personaggio  non  molto 
commovente  in  palco,  ma  moltissimo  ntilc. 
Ottavia  può ,  a  parer  mio ,  molti  e  di> 
versi  affetti  destare  nel  cuore  di  chi  l's- 
scolta;  e  quanto   più  Nerone    raccapric- 
ciare farà  gli  uditori,  tanto   più  li  farà 
piangere  Ottavia.  Se  ella  possa  amar Ne< 
rone ,  fin  a  quel  segno ,  e  come ,  e  perchè, 
ne  ho  assegnate   le  ragioni  (quali  asse« 
gnarle  ho  saputo)  nel  rispondere  al  signor 
Cesarotti j  onde,  per  non  ripetermi,  la 
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ta  cerò .  Ridico  tolamente ,  che  se  Ottavia 
abbonisse  Nerone  come  il  doTiebbe,  Ne- 
rone ne  riuscirebbe  di  tanto  meno  bia- 
simevole di  ucciderla,  ed  ella  di  tanto 
cneno  da  noi  compatibile. 

Poppea ,  degna  dell'  amor  di  Nerone , 
non  credo  si  dovesse  fare  allrimentij  ma , 
su  questo  modello  ammesso ,  ella  si  potea 
forse  meglio  eseguire. 

Tigellino ,  degno  ministro  di  un  tal 
principe . 

Seneca  in  questa  tragedia  è  discolpato 
in  gran  parte  delle  taccie,  che  merita- 
mente forse  gli  venivano  date  dai  Ro- 
mani stessi .  Ma ,  per  averlo  io  molto  in- 
nalsato ,  e  fattolo  quale  avrebbe  dovuto 
«  potuto  essere ,  non  credo  però  d'averlo' 
fatto  inverbimile,  ancorché  ideale. 

Questi  caratteri  tutti,  se  hanno  qualche 
verità  ,  belleua  e  grandiosità,  è  tutta 
dovuta  a  Tacito.  Io  gli  ho  piuttosto  tr»- 
dolti  e  parafrasati,  die  creali. 

La  contesa  fra  le  due  donne  rivali  nel 
terto  i  e  nel  quinto,  ravvelenamento  d'Ot- 
tavia per  via  dell'anello  ;  son  due  tratti, 
che  facilmente  possono  in  palco  divenire 
risibili,  se  sono  eseguiti  dai  soliti  attori 
àtaliani.  Ma,  purché  il  lettore  non  ne 
possa  giustamente  ridere ,  è  bastantemente 
giusli6cato  lo  scrittore . 

Il  timore   di  cuìf  è   impastato  sempre 
ogni  detto ,  ogni  moto ,  ed  ogni  pensiero 
di  Nerone,  spande  sovr'esso  una  tinta  dì 
viltà ,  che  da  alcuni  sarà  biasimata,  e  ^he 
in  fatti  sempre  guasta,  o  menoma  assai 
la  grandesxa  del  tragico  eroe.  Ma  pure, 
aensa  questo  continuo  timore ,  la  ferocia 
natia  di  Nerone  sciolto  da  ogni  riguardo 
non  laMerebbe  durar  la  tragedia  oltre  due 
atti .  All'  arrivo  di  Ottavia ,  se  le  avven- 
terebbe egli ,  e  la  svenerebbe .  Questo  ti» 
more  vien  dunque  ad  essere   il   necessa* 
rissimo  perno,  su  cui  sta  come  in  bilico 
questa  intera  aiione,  e  le  sue  diverse  vir 
cende .  Ma ,  per  essere  questo  timore  ne- 
cessario e  giovevole,  ne  riesce  egli  men 
'    difettoso  ?  Confesso ,  che  a  me  non  piace  j 
«  attribuisco  in  gran  parte  a  questo  difetto 
,   la  non  abbastanta  piena  impressione  che  ri- 
ceve il  mio  cuore  da  questa  tragedia ,  la 
'    quale  pur  non  mi  pare  per  altra  parte  ne 
*    snverisimile,  ne  mal  teuuta,  né  trascurata. 

TIMOLEONE 

.  Questa  tena  tragedia  di  liliertà,  ben- 
'  ch'ella  debba  cadere  a  Virginia  per  la 
<  Al/ieH 


pompa  e  grandiosità ,  e  alla  Congiura  de' 
Pani  per  la  rabbia  die  mi  vi  pare  so- 
vranamente agitare  quei  congiurati,  mi 
pare  nondimeno  eh'  ella  le  superi  di  gran 
lunga  per  la  semplidtà  della  aiione,  per 
la  purità  di  questa  nobil  passione  di  li- 
bertà, che  ne  riesce  la  sola  motrice,  e 
per  l'avervi  in  somma  l'autore  saputo 
forse  cavare  dal  poco  il  moltissimo.  Dt 
più  non  dirò  quanto  al  soggetto  j  e  forte 
tradito  dall'  amor  proprio ,  ne  ho  io  già 
detto  assai  troppo .  Ma  pure ,  se  mi  sono 
scostato  dal  vero ,  noi  facea  come  ingan- 
natore, ma  come  ingannato;  e  quindi 
più  scusabile  apparirne  dovrò,  benché  pu- 
re a  me  stesso  noi  sono ,  di  essermi  sco> 
stato  dalla  risoluzione  presa  6n  da  prin- 
dpio ,  di  tacere  là  dove  credo  che  si  po- 
trebbe lodare.  Desidererei  davvero  che 
questo  Timoleone  fosse  d'  un  altro ,  per 
poterlo  sensa  arrossire  minutamente  indi- 
viduare . 

Timoleone,  e  cittadino  e  firatdlo. 

Timofaoe,  è  tiranno  e  fratello  j  en- 
trambi son  figli .. 

Demarista ,  é  donna,  e  madre,  e  donna. 

Echilo ,  é  dttadino  ed  amico  . 

Tali  quattro  personaggi  messi  in  asto- 
ne, prestano  di  necessità  molte  cose  im- 
portanti da  dirsi  :  ma  vero  é ,  che  questo 
fatto  essendo  quasi  privato,  e  maneggian- 
dosi nel  limite  della  loro  casa  infra  essi 
soli,  vien  spogliato  d'ogni  magnificema, 
e  può  anche  a  molli  parer  totalmente 
privo  d*  azione.  Pure,  un  fratello,  che 
combatte  fra  Tamor  della  patria,  e  quel 
del  fratello,  e  che  opera  il  possibile  per 
salvar  l' uno  e  l' altro ,  parrà  sempre  una 
importantissima  azione  a  quegli  uditori 
fra  cui  si  troveranno  molti  uomini  che 
siano  ad  un  tempo  e  -cittadini  e  fratelli  :  e 
per  quelli  principalmente ,  credo  che  la 
esponesse  in  palco  l' autore . 

MEEOPE 

Il  parlar  del  soggetto  di  Merope,  é  un 
Portar  nottole  a  Atene,  o  vasi  a  Santo. 
Mi  son  dovuto  anche  già  dilungare  al- 
quanto su  qupsta  nel  rispondere  a  certe 
ingegnose  obiezioni  del  signor  Cesarotti, 
onde,  non  mi  rèsta  quasi  nulla  da  qui 
inserire  su  questa  tragedia ,  non  volen- 
domi dal  mio  preposto  rimuovere .  I  pa- 
ragoni, son  tutti  delicatissimi  a  farsi  ed 
odiosi;  e  la  persona  che  vien  creduta 
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•vilappMidovi  l'inUmo  lUlo  d'aoM  fani* 
glia  appai rioDaU ,  cottomata ,  ed  oppreisa 
«blla  pubblica  nascante  tiraiuiida:  e  cre- 
do ,  che  quetto  ten*  atto  jpoua  ,  benché 
Miua  tumnlto,  ewer  caldo  in  on'  altra 
maniera  quanto  i  due  precedenti. 

Ma  nel  venire  al  quarto ,  confesso  che 
qursto  k  il  difetto  capitalissimo  di  questa 
tragedia  e  i|>etta  interamente  all'autore. 
Virginia  non   ha   qnart*atto:    quei  versi 
che  ne  morpano  il  luogo,   molto   otter- 
ranno, ae,  Lenchìs  pochi,  non  parranno 
moltissimi  j   stante  die   l' aùone   per  via 
di  eui  non  viene  niente  affatto  inoltrata. 
Ma  pure ,  io  che  un  tal  difetto  discnopn» 
per  semplice  amore  di  veritk ,   prego  ad 
un  tempo  stesso  il  pubblico  di  non  lo  di- 
re a  nessuno ,  fnordiè  alla  gente  dell'ar- 
te, affinchè  facciano  età  meglio,  quando 
saranno  in  tal  caso.  Ne  awerrk  forse  da 
questa  segreteasa  del  pubblico,   che  alla 
rappresentazione  il  gran   numero  non  se 
ne  accorgerà  affatto  ;  e  che  molti  perciò 
avranno  avuto  un  certo  piacere  nell'udir 
un  Virginio  romano ,   padre ,  e  soldato  , 
stare  a  fronte  d'un  Appio   decemviro,  e 
seco  sviluppare  quei  nobili  sensi,  da  cui 
dovea  poi  rinascere  Roma,   e  rigermo- 
gliare in   se  stessa  quelle    tante    virtù , 
eh'  ella  mai  6n  allora   non  area  spinte 
tant'  oltre. 

Del  quinto  non  parlo  a  Atto ,  perchè , 
per  certe  parti ,  io  lo  dovrei  lodar  trop- 
po; e  per  cert' altre,  come  per  esempio 
l'uccisione  di  Icilio,  rimango  troppo  in 
dubbio  se  non  si  poteva  far  meglio  al- 
trimenti. 

Mi  pare,  che  quanto  all'economia  del 
poema ,  in-.una  materia  difficiiiuioia  a  di- 
stribuirsi, l'autore  abbia  anche  un  cotal 
poco  progredito  qui  in  tal  arte  . 

AGAMENNONE 

Quanto  virtnosamento  tragica  e  terri- 
bile riesce  la  precedente  catastrofe ,  d' un 
padre  che  è  sforaato  di  salvar  la  figlia  uc- 
cidendola ,  altrettanto  e  più  viaiosamente 
e  orribilmente  tragica  è  questa  ,  di  una 
moglie  che  uccide  il  marito  per  esser  el- 
la amante  di  un  altro.  Quindi  ,\ìq'  qua- 
lunque aspetto  si  esamini  questo  sogget- 
to ,  egli  mi  pare  issai  meno  lodevole  di 
tutti  i  fin  qui  trattati  da  me. 

Agamennone  è  per  se  stesso  un  otti- 
mo re  :  egli  si  può  nobilitare  e  anche  su- 
blimare colla  semplice  graudeaia  del  no-  i 


ma,   •  delW  cose  da  lui  fin  nlloni  of» 
rate  :  ma  in  queste  tragedia  aott  cateodo 
egli  mosso  da  passione  neamnn,  e  non  vi 
operando  altro,  che  il  iàrai  o  lasciarn  ne- 
cidere,  potrè  essere  con  ragione  aasai  bia- 
simato. Vi  si  aggiunga ,  die  il  eoo  sitìo 
di  marito  tradito  può  anche  (  benc:faè  Fan» 
toro   grandissima   avverteosn  ia   ciò  aài- 
vare  ponesse  )  farlo  pendere  tal^olte  ac] 
risibile,  per  esser  cosa  delicatiscima  in  se 
e   rimarrè  sempre  dubbio,  ae  «pteato  d^ 
fetto    si  sia    scansato ,  o  no,  findiè  dob 
se  ne  vedrà,  alla  prova  di  molte  e4et> 
timo  recite,  il  pienissimo  eflTetlo. 

tUit«nnestra  ,   ripiena   il    cuore    d' naa 
passione  iniqua,  ma  smisorate,  potrà for* 
se  in  un  certo  aspetto  commorere  dii  ti 
presterà  alquanto  a  quella    favolosa  fona 
del  deflitt  dei  pagani ,  e  alle  orrìbili  pas- 
sioni quasi  inspirale  dai  Numi  nel  cu(Mre  di 
tutti  gli  Atridi,  in  pnnisione  dei    delitti 
de'  loro  avi  :  che  la  teolog:ia  pagana  così 
sempre    compose   i  suoi  Dei  panitori  di 
delitti   col    farne  commettere  dei  gemfn 
più   atroci.  Ma  chi  giudicherà  Cliteooe- 
stra  col  semplice  lume  di  natura,  e  coUe 
facoltà    intellettuali  e  sensitive  à.t\  cuore 
umano,  sarà  forse  a  dritto  nausealo    nel 
vedere  una  matrona,  rimbambita  per  uà    , 
suo  pano  amore ,  tradire  il  più  gran  n    i 
della  Grecia,  i  sa<ii  figli,  e  se  atessa,  pa 
un  Egisto. 

Cosi  Elettra,  a  chi  prescÌDde  da  ogai 
favola ,    non  piacerà ,    come   assnmenten 
ella  le   parti  di  madre,  e  con  un  senao 
(  a  quindici  o  vent'  anni  )  tanto  superio- 
re alla  età  sua ,  e  tanto  ÌDTerisimiJe  nel- 
la figlia  d'  una  madre  pur  Unto  insana . 
Elettra   inoltre ,   n<m   e  mossa  in  questa 
tragedia    da   nessuna   caldissima  passione 
sua   propria  j   e  bench'  ella  molto  ami  il 
padre ,   la  madre ,  il  fratello ,  ed  Egìsta 
abborrisca,   il  tutto  pure  di  questi  affet* 
ti,    fattone   massa,   non   equivale   a  uoi 
passione   vera   qualunque,  ch'ella  aveste 
avuto  di  suo  nel  cuore,  e  che  la  rendes- 
se un   vero  personaggio  per    se  operante 
in  qoasta  tragedia. 

Egisto  poi ,  carattere  orribile  per  se 
stesso ,  non  pu&  riusèir  tollerabile,  se  oca 
presso  a  quei  soli,  che  molto  concedo- 
no agli  odj  favolosi  de'  Tiesti  ed  Atra. 
Altrimenti  per  se  stessQ  egli  è  un  vile, 
che  altra  passione  non  ha  ,  iuorcAè  un 
misto  di  raodda  vendetta,  (a  cui  à  può  po- 
co credere,  per  non  essere  stato  egli  stesso 
l'offeso  da  Alr^o)  e  d'amhiaione  di  n^ 
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<f;nQ«  (fte  poco  in  lui  si  perdona,  perchè 
l>en  li  «onosce  eh*  egli  ne  sarà  incapace j 
.  «  di  un  finto  amore  per  GlitenncsUra ,  il 
^(uale  non  solo  agli  spettatori,  ma  anche 
a  lei  stessa  finto  parrebbe,  e  mal  finto , 
se  ne  fosse  ella  meno  cieca. 

Questi  quattro  personaggi,  difettosi  già 
tutti  quattro  assai  per  se  slessi,  e  forse 
anch«  in  molte  loro  parli  per  mancansa 
di  chi  li  maneggia ,  danno  con  tutto  ciò 
una  tragedia ,  che  può  allacciar  tutto  IV 
nimo ,  e  mollo  atterrire  e  commuovere  . 
Rifleteendo  io  fra  me  stesso  ad  un  tale 
«fifetto,  che  pare  il  contrario  di  quello 
che  dovrebbero  dar  le  cagioni ,  non  ne 
«aprei  assegnar-e  altra  ragione ,  se  non  die 
la  stessa  semplicità  e  rapida  progressione 
dU  questa  tragedia,  la  quale  tenendo  in 
curiosità  e  sospensione  V  animo ,  non  la- 
scia forse  il  tempo  di  avvedersi  di  tulli 
questi  tanti  capitali  difetti. 

Se  non  mi  fossi  proposto  di  non  loda- 
re» patrei  per  avventiAa  dimostrare ,  che 
se  questa  tragedia  ha  del  buono,  quasi 
tutto  lo  ottien  dalF  autore  3  e  che  il  suo 
cattivo  lo  riceva  in  gran  parie  da  se  stes- 
sa . 

L'arte  di  dedurre  le  scene,  e  gli  alti, 
l' uno  dall'  altro ,  a  parer  mio  ,  è  slata 
<|ui  condotta  dair  autore  a  quel  tal  gra- 
do di  bontà,  di  cui  egli  mai  potesse  riu- 
scire capace'.  Ed  in  .«lolte  altre  egli  è 
l>eosi  tornato  indietro  alle  volte  ,  ma  in 
tal  parte  egli  non  «ha  mai  ecceduto  la 
saggia. economia  della  presente  tragedia. 

ORESTE 

Questa  aalone  tragica  non  ha  altro  mo- 
tore, non  sviluppa  ne  ammette  altra  passione, 
che  una  ìmplacabil  vendetta.  Ma,  essendo  la 
vendetta  passione,  (  benché  per  natura  for- 
tissima)   molto   indebolita    nelle  nationi 
incivilite ,  ella    viene   anche   tacciata   di 
passion  vile;  e  se  ne   sogliono  biasimare 
'    e  veder  con  ribreno  gli  eifetli .    E  vero 
'    altresì ,  che  quando  «Ha  è  giusta ,  quan- 
!    do  l'offesa  ricevuta  è  atrocissima,  quando  le 
persone  e  circoslanse  son  tali  che  nessuna 
!    umana  legge  può  risarcire  l' offeso,  e  pu- 
nir l' offensore  ,  la  vendetta  allor9,  sotto 
ì  nomi  di  guerra ,  à*  invasione ,  d.i  con- 
giura, di  duello»  o  altri  simili,  a  nobi- 
litarsi perviene»  e  ad  ingannare  le  men- 
ti nostre ,  a  segno  di  farsi  non  solo  sop- 
portare,  ma  di   acquistarsi  maraviglia  e. 
'   sublimità.  Tale ,  s'io  non  m'inganno ,  de-  f 
I  jiljierì 


ve  esser  questa;  ed  a  voler  mettere  T O- 
reste  in  palco  nel  suo  più  favorevole  a- 
spetto ,  credo  che  bisognerebbe  presentar- 
lo ■  allo  flesso  uditorio  la  sera  consecuti- 
va dell'  Agamennone  :  che  queste  due 
tragedie  si  collegano  insieme  ancora  più 
strettamente  che  il  Polinice  e  l'Antigone.; 
le  quali  due  riceverebbero  pure  un  no- 
tabii  vantaggio  dal  seguitarsi  anche  nella 
recita  :  colla  differenza  tuttavia  t  che  l'An- 
tigone scapilerebUe  alquanto  dopo  il  Po- 
linice, in  vece  che  l'Oreste  crescerebbe 
dopo  l'Agamennone  ;  e  a  tal  segno  for- 
se crescerebbe ,  che  se  si  volesse  alterna- 
re, V  Agamennone  dopo  T  Oreste  verreb- 
be anche  a  piacere  assai  meno  di  prima.  Da 
questa  prefaci  on  celi  a,  essendomi  già  io  sve- 
lato forse  troppo  nell' approvare  il  mio  Ore- 
ste, e  poco  vedendovi  da  biasimare,  debbo 
per  legge  di  proprietà  brevissimamente 
parlarne. 

Oreste  è  caldo ,  a  parer  mio ,  in  sa-< 
blime  grado  ;  e  questo  suo  ardente  carat- 
tere, aggiunto  ai  pericoli  ch'egli  affson- 
la,  può  molto  diminuire  in  lui  T  atroci- 
tà e  la  freddezza  di  una  meditata  ven^ 
delta .  Ma  pure  gli  si  potrà  ,  ed  anche 
con  qualche  apparente  ragione ,  opporre, 
che  tanta  rabbia  e  animosità  contra  Egi- 
sto  per  una  offesa  fatta  dirci  anni  pri- 
ma al  suo  padre,  e  quando  egli  non 
era  che  in  età  di  dieci  in  undici  an- 
ni ,  oltrepassi  il  verisimile  d'  alquanto.  Io 
nondimeno  oppongo  questa  ragione  a  me 
slesso,  non  già  perchè  io  valevole  ,  ne 
vera  la  creda  ^  ma  perchè  so  che  altri  po- 
trà dirla  ,  o  pensarla.  Coloro  dunque,  che 
poco  credono  nella  forza  della  passione 
di  un'  alta  e  giusta  vendetta ,  si  compiac- 
ciano di  aggiungete  nel  cuore  d'  Oreste 
r  interesse^  privalo  ,  l'amor  di  regno,  la 
rabbia  di  vedere  il  suo  naturale  retaggip 
occupatogli  da  un  usurpatore  omicida;  e 
allora  avranno  in  Oreste  la  verisimiglian- 
za  totale  del  furor  suo.  Vi  si  aggiuoganp 
inoltre  i  sensi  fiiroci,  in  cui  Strofio  re 
di  Focida  Io  dee  aver  educato;  le  ppi;-> 
secuzi^i  che  il  giovine  non  può  ignora- 
re essergli  state  in  mille  luojpki  suscitate 
dall'usurpatore;  l'esser  egli  in  somma 
figlio  d'Agamennone,  e  il  pregiarsene  as- 
sai ;  tali  cose  tutte  riunite ,  saranno  per 
certo  bastanti  a  immedesimare  questa  veOr 
dicativa  passione  in  Oreste:  che  se  egli 
non  l'ha  da  molti  anni  già  in  core,  e  se 
non  è  cresciuta  con  esso ,  certamente  egli 
non   potrà  (come   altri  poco  maestrevo|- 
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OMOU  r  ha  fatto  )  vettinala  come  una 
corana  ;  e  »  molto  meoo ,  dopo  eMcr  «la- 
to par  dna  o  tra  atti  detta  tragedia  igoo- 
io  a  M  tteno ,  polrk  egli  divenire  ad  un 
tratto  Dei  due  ultimi  un  roti  vero  €glio 
d*  Agaraeimooe ,  e  un  coti  acerrimo  no* 
mico  di  Egitto. 

Elettra  ,  stante  le  persecuatoni  che  sof- 
fre da  Egitto ,  ed  un  misto  di  piatii  e 
d' ira  eh'  ella  va  provando  per  la  madre 
a  vicenda }  «  atteta  in  tomoM  la  ttettu 
ardentistima  passione  eh*  h  in  lei,  di  ven- 
dicare il  padre  trucidato  ;  Elettra  diviene 
in  questa  tragedia  nn  personaggio  molto 
più  tragico ,  che  non  Io  sia  ttata  nell'al- 
tra. 

Clitennestra  pure   riesce   un   carattere 
difficiliuimo  a  lien  farsi  in  qo<>sta  trage» 
dia,  dovendo  ella  esservi 
Or  mogfie  or  madre,  e  non  mai  moglie  o  ma' 

(dre: 
e  ciò  era  più  facile  a  dirsi  in  un  verso, 
rhe  a  maneggiarsi  per  lo  spatiO' di  cinque 
atti.  Io  rredu  nondimeno ,  che  questa  se- 
conda Cliienneslra  ,  attesi  i  rimorsi  ter- 
rìhili  eh'  ella  prova  ,  i  pessimi  trattamen- 
ti ch'ella  riceve  da  Egisto,  e  le  orribili 
perplessità  in  cui  vive ,  possa  inspirare  as- 
sai più  compassione  di  lei ,  che  la  Cli- 
tennestra dell' Agamennone:  e  credo,  che 
lo  spettatore  la  possa  giudicare  quasi  ab- 
hastanaa  punila  dalla  orrìdcisa  del  pre- 
sente suo  stato . 

Pilade,  mi  pare  quale  dev'essere;  assenna- 
to, ma  caldissimo;  insomma,  quel  raro  e 
maraviglioso  amico ,  di  cui  risuona  ogni 
antica  storia  e  poesia. 

Egisto  non  può  innalsarsi  mai  1'  ani- 
mo, per  quanto  egli  segga  sul  trono;  sa- 
rà sempre  costui  un  personaggio  spiacevo- 
le ,  vile ,  e  difficilissimo  a  ben  f»rsi;  per- 
sonaggio, che  di  pochissima  lode  riesce 
all'  autore  allor  quando  si  h  fatto  soflfiri- 
Itile,  e  di  moltissimo  biasimo,  se  tal  non 
si  h  fatto. 

L'  agnisione  tra  Elettra  e  Oreste,  può 
essere  per  eerte  parti  biasimata  come  poco 
verisimile  ,  o  come  non  abbastansa  ben 
maneggiata  :  che  se  Elettra  (per  esempio) 
dicesse  il  sno  nome  quando  le  vien  chie- 
sto; o  se  Oreste  si  ricordasse  alquanto 
delle  di  lei  fattezse  ,  benché  a  dir  vero 
tra  i  quindici  e  i  venticinque  anni  elle 
mutino  al  tutto;  o  se  Oreste  e  Pilade 
vedendo  una  douiella,  sola  «abbrunata, 
dogKosa ,  e  sospirosa  ,  la  credessero  Elet- 
tra^ e  le  domandassero  se  oliarlo  aia;  sa- 


rebbe immediatamente  fioitn  «fuella  tff 
eie   di   maraviglioso    e    di  poetico  cbet 
può  essere  in  codesta  agnisioae.  Ha  Y» 
toro  potrebbe  rispondere  «    che   i  cea&i 
del  verisimile  teatrale  largheggiano  alqa» 
(o  più  che  non  quelli  del   veriainiik  (k> 
la  vita  familiare;  e  che   Oreste  e  Pibè 
non  si  volendo,  nh  dovendo  svelare,  bm 
doveano   neppure    attentarsi  di  nonin! 
Elettra  ,    il   che   gli    avrebbe  conviaii  i 
essere  troppo  informati  delle  cose  d'i/f& 
secondo  forestieri  allora  diaasi  af^odarin 

Credo  il  quarto  e  quiot'  atto  dover  m- 
ictre  di  un  sommo  effetto  io  teilro,  o« 
fossero  bene  rappresentati.  Nel  qniBtoc 
h  un  moto ,  una  brevità  e  un  olone  i» 
pidam«ite  operante ,  che  doTrebbero  co» 
movere ,  agitare ,  e  sorprendere  siogal» 
mente  gli  animi.  Coti  a  me  pare,  aaa  le- 
se non  è. 

Tra  le  tragedie  fin  qui  esaminate ,  t 
rei  che  questa ,  consideraLoae  il  tatto,  à 
la  migliore  ;  ma  ,  essendo  co#a  mia,  din 
soltanto,  per  non  tradire  il  censore,  di 
ella  a  me  pare  la  meno  difettosa  di  til 
te  le  precedenti. 

LA  CONGIUAA  Db'  PJLZZI 

Le  congiure  sono  forse  più  difBcìH  in- 
cora a  ridursi  in  tragedia,  che  noe)' 
siano  ad  eseguirti.  Questa  specie  di  n»>- 
no  accidente  acchiude  quasi  sempre  in  s 
un  difetto,  che  lo  impedisce  di  essere  ta- 
Irale  ;  ed  à  ,  che  stccome  i  congionb, 
per  ragioni  private  o  pubbliche,  soosi 
giusti  nemici  del  tiranno ,  e  per  lo  jo 
non  ne  sono,  parenti ,  uè  avviati  ad  ob 
d'alcuno  altro  vincolo,  non  riesce  a» 
nimte  tragediabile,  che  l'un  nemico  &► 
eia  all'  altro  quanto  più  «lanno  egli  pei. 
ancor  eh'  ella  sia  cosa  tragichissima;  psi- 
che dal  solo  contrasto  tra  le  divene  pi- 
sioni  o  di  legami ,  o  di  sangue  ,  viene  a 
nascere  quell'ondeggiamento  d'affetti» 
scettibile  veramente  d' asion  teatrale, 61 
1'  odio  che  vorrebbe  spento  il  comuaeop- 
prettore  e  quell'  altro  qualunque  afiB« 
che  lo  vorrebbe  pur  talvo. 

In  questa  tragedia  ho  cercato  di  s» 
mare  in  parte  questo  inerente  diletto,  Is- 
eendo  il  prineipal  congiurato,  Hséaaoaèo, 
cognato  dei  due  tiranni ,  e  amantissina 
detta  moglie ,  4a  quale  lo  h  pare  moltii- 
timo  di  lui ,  benché  ami  andà*  ella  ì  f» 
telU,  a  eni  non  h  ella  neppufa  ditcart. 
Quatta  urto  di  vicendevoli  e    centrane 


SULLE  'tBÀGEDlE 


427 


>«uioni  va  prestando  all'  azione  dei  mo- 
nenti  teneri ,  o  caldi  qua  e  là ,  per  quiin- 
o   mi  pare  :  ma  con  tutto  ciò   non  diro 
lO,  cheli  venga  a  compor  di  Raimondo  un 
Lullo  che  sia  veramente  tragico;  perchè  già 
li    vede    dalle   sue  prime  parole*  che  le 
passioni  d'odio  privato  e  pubblico,  di  ven- 
dclta,  e  di  libertà  ,  sono  troppe,  perchè  il 
cognatismo  possa  in  nulla  riuscire   d' in- 
ciampo alla  rabbia  dei  Passi.  Ciò  posto, 
io  forse  in  più  matura  eia  non  sarei  tor- 
nato a  scegliere  un  tal  soggetto,  a  cui  se 
oltre  il  difetto  accennalo,  vi  si  aggiunge 
quello  di  essere  un  modernissimo   fatto , 
succeduto  in  un  paese  piccolissimo;  fatto, 
«la  cui   non  ne  risultavano  che   debolissi- 
me ,  oscure ,  e  passeggiere  cooseguense  ; 
egli  viene  sotto  ogni  aspetto  a  mostrarsi 
poco  degno  del  coturno.  Gran  fatica,  gran- 
<1*  ostinasione,  arte  moltissima ,  e  calure 
noD  poco ,  è  stato  adoprato  nel  condurre 
questa    tragedia  :    eppure ,   tanta    è  T  in- 
fluenaa    del  soggetto,  che  con  molti  più 
sforsi   fattivi   in  ogni  genere,  ella  riesce 
tuttavia  tragedia  ,  per  se  stessa,  minore  di 
quasi  tutte  le  fin  qui  accennate. 

Raimondo ,  è  uu  carattere    ansi  possi» 
lille    che    verisimile.    Tale  è  la  sorte   di 
un  Bruto  toscano ,  che  per  quanto  venga 
infiammato  ,  innalzato,  e  sublimato  da  chi 
lo  maneggia,  la   grandesxa   in  lui   parrà 
pur  sempre  più  ideale  che  vera  ;  e  la  me- 
tà di  quello  ch'ei  dice,  posta  in  bocca  del 
Bruto  romano,  verrà  ad  ottener  doppio 
eflfetto.  Tra  i  soggetti  o  grandiosi  per  se 
stessi,  o  fatti  tali  da  una  rimotissima  an- 
tichità, e  quelli  che  tali  non  sono  ,  corre 
non  molto  minor  dififerensa  che  trai  sog- 
getti del  dramma  e  quelli  della  tragedia. 
In  questo  Raimondo,  mi  pare   che   oltre 
la  sublimità ,  riprensibile  forse  rome   gi- 
gantesca, vi  sia  anche  un  calor  d'animo 
d'  una  tal  tempra,  che  non  so  se   potrà 
(come lo  desidero)   infiammare  moltiui- 
mo  l'animo  dei  presenti  uditori. 

Bianca  è  moglie  ,  madre ,  e  sorella;  ma 
non  credo  di  averle  potuto  o  saputo  pre- 
stare quella  tale  grandessa,  che  non  do- 
vendo essere  romapa ,  io  mal  poteva  in- 
dovinare quale  potesse  pur  essere;  e  la  ho 
'     perciò,  o  tralasciata •  mal  eseguita. 

Guglielmo  è  un  repubblicano  fiorentino; 
e  quindi,  assai  più  verisimile  che  Rai- 
mondo. Il  costume  di  padre  •  di  vecchio 
mi  pare  hen  osservalo  in  cosini;  egli  non- 
dimeno mi  pare  un  personaggio  piottosto 
'  irrepreniibile,  che  lode rolr. 
f 


Salviati  rimane  nel  fatto  un  prrsonag* 
gio  subalterno  ai  due  Passi;  il  suo  ca« 
rattere  sacerdotale  spande  su  la  catastro- 
fe un  certo  che  di  risibile,  misto  di  un 
orrore  che  non  può  ancora  per  parecchi 
anni  esser  tragico  nella  presente  Italia  , 
ma  che  forse  un  giorno  anche  ad  essa 
potrà  parer  tale. 

Lorenzo  (ancorché  1'  autore  fosse  uno 
dei  congiurali  con tr' esso  )  ha  pure,  a  mio 
parere ,  da  lodarsi  moltissimo  del  modo 
con  cui  egli  vien  presentato  in  questa  tra-* 
gedia:  e  credo  io  ,  che  tutta  la  schiatta 
Medicea  presa  insieme  ,  non  abbia  mai 
dato  un'oncia  dell' allessa  di  questo  Lo- 
renzo: ma  bisognava  pur  fai  lo  tale,  af. 
fioche  degnamente  cuntra  lui  potesse  con- 
giurare Raimondo. 

Giuliano  è  un  tiranno  volgare.  Non  era 
diflScile  ne  ad  idearsi  ,  nù  ad  eseguirsi.  I 
ritratti  si  fanno  più  facilmente  che  i  qua- 
dri. 

Nella  condotta  ,  questa  tragedia  ha  un 
difetto  capitalissimo  ,  di  cui  però  prego 
il  lettore ,  o  lo  spettatore ,  a  rendere  in 
lealtà  buon  conto  a  se  stesso ,  se  egli  se 
ne  sia  avvisto  da  sé  ;  e  se  ,  avvedendo- 
sene, ricevuto  ^e  abbia  noia  e  freddez- 
za .  Questa  tragedia  non  ha  che  soli  due 
atti ,  e  sono  il  terso  ed  il  quinto .  Nei 
due  primi  non  si  opera  nulla  afialto:  vi 
si  chiacchiera  solamente  ;  onde  la  trage- 
dia potrebbe ,  con  pochi  versi  d'  esposi- 
zione dì  più,  benissimo  cominciare  al  ter- 
a'  atto.  Con  tutto  ciò,  se  il  quarto  non 
tornasse  ad  essere  immobile,  e  n  ricade- 
re in  chiacchiere  ,  il  difetto  dfi  due  pri- 
mi alti ,  supplito  col  calore  della  libertà, 
e  dei  diversi  afifelti ,  paterno  e  maritale  e 
fraterno ,  non  mi  comparirebbe  forse  cosi 
grande. 

La  catastrofe ,  che  per  dover  esser  ne- 
cessariamente eseguita  in  un  nostro  tem- 
pio, non  si  poteva  esporre  in  teatro,  mi 
ha  anche  mollo  sbalzato  fuori  della  mia 
solita  maniera,  che  •  di  por  sempre  sotto 
gli  occhi  e  in  azione  tutto  quello  che  por 
vi  si  può. 

Risulta  dunque  al  censore  di  questa  tra- 
gedia, ch'ella  è  difettosa  in  più  parti, 
e  di  difetti  non  rimediabili,  e  da  molti 
forse  anche  non  escusabili. 

L'autore  nondùneno,  atteso  lo  sviluppo 
di  dcnne  importanti  e  utilissime  passio- 
ni che  gli  ha  prestato  questo  soggetto,  per 
oeuuna  cosa  del  mondo  vorrebbe  iwm  1' 
aver  fatta. 
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ili  <|nt'llu  (he  U  tvriilura  di  qufsti  eroi 
<lu%ifbli«  natut almenle  dcklare  ;e  riù  sol- 
Unto,  p<*rrb«  U  ivenlura  dei  doe  amanti 
tiun  tUvrnta  di  necpikilà  indiapcntabile  per 
alcuua  iDlriuteca  rattione  o  ruotrasto  che 
ftìa  in  Msi ,  ina  per  1  ostacolo  «olo  di  Sci- 
|MODC  6  di  Roma.  Le  cagioni  fune  di 
ipiesta  imoor  commosione  stanno  ancbe 
in  alcun  altro  difetto  che  to  vednr  non 
so  )  «>  nel!'  assegnare  questo  come  il  vero, 
non  intendo  io  di  dir  altro,  se  non  rbe 
non  ne  so  scorgere  alcuno  cbe  con  mag- 
gior verisiroiglianBa  mi  si  apprescntl. 

Sofonisba  ha  in  se  stessa  tre  gnindea- 
ae  ;  quella  di  cittadina  di  Cartagine ,  ni- 
pote di  Annibale  ;  quella  di  regina  di  nn 
possente  impero;  e  la  tena,  che  assais- 
simo s*  innalaa  sovra  queste  doe  dì  coi 
si  compone,  quella  del  proprio  animo. 
Sofonidia  con  lutto  ciò  non  può  rianire 
al  grande  l'appaasionatiuimo  carattere  del- 
l' amore,  perchè  ali* amore  ano  per  Ma»* 
sinissa  si  mesce  e  dee  mescerai  in  troppo 
gran  dose  1'  odio  per  Roma:  amore  qniiH 
di  ne  ha  il  peggio;  olire  che,  a  questo 
suo  amore  non  si  può  neppure  prestare 
un  legittimo  sfogo,  diventando  reo  ogni 
amore  in  colei  che  ridiviene  moglie  di 
Siface .  Sofonisba  quindi  mi  pare  uno  di 
quei  personaggi ,  che  senaa  essere  df  i  più 
tragici,  può  e  deve  riuscire  uno  dei  più 
sublimi  in  tragedia .  Onde ,  se  questa  non 
è  tale ,  e  nel  più  eccelso  grado ,  la  colpa 
sarà  dell'  autore  soltanto . 

Siface ,  riesce  molto  difBcile  a  ingran- 
dirsi ;  ed  è  più  difficile  ancora  il  salvarne 
la  maestà  e  il  decoro.  Un  re  vinto,  ma- 
turo ,  innamorato ,  inopportunamente  ri- 
suscitato, e  la  di  cui  recente  memoria 
già  già  quasi  era  obbliata  e  tradita  dalla 
supposta  vedova  moglie  ;  io  stesso  benis- 
simo vedo ,  e  quanto  altri  mai ,  che  un 
simile  eroe  può  essere  facilmente  posto 
in  caosone  da  chiunque  anche  con  poco 
inaigno  vorrà  pigliarli  il  pensiero  di  por- 
velo.  Ma,  se  questo  mio  Siface  meriti 
di  essere  cansonato ,  ne  lascio  giudice  al- 
trui .  Ove  egli  non  lo  poteste  essere  con 
retto-  e  imparsiale  giudisio,  l'autore  a- 
vrebbe  riportato  gran  palma  :  ove  egli  non 
ne  andasse  esente  del  lutto ,  la  vergogna 
non  sarebbe  che.  per  metà  dell'  autore  ;  a 
Siface  stesso  ne  aspetta  giustamente  il  di 
più  ,  poiché  ne  un  istante  pure  avrebb'  e- 
gli  dovuto  sopravvivere  alla  sua  inteca 
ftcon6tta. 
■    Alassinissa ,  può  essere  e  mostrarsi  in- 


namorato ,  senta  far  ridere  ;  poicb'  egli  é 
giovane,  vincitore,  riamato,  e  ardentis- 
simo. 

Scipione,  personaggio  cosi    aoLlime    e 
commovente  nella  storia  ,  io  spero  cli'egb 
abbia  ad  essere  ancbo  sublime  non  poco 
in   questa   tragedia  ;  ma ,  tomo    a    dire , 
eh'  egli  non  vi  è  niente  tragico  ,  e  la  sm 
stessa  sublimità  che  gli  è  por  tanto  do- 
vuta ,  qui  lo  pregiudica  fors'  andbe  .  Ee^ 
cone  in  breve  la  ragione  .  Scipione  è  per 
se  stesso  quel  tale,  a  cui  nessim  nomo, 
in  nessun  luogo ,  aotto  nessan  aspetto  pre- 
ceder dovrebbe:  eppure    qui    tutti  Ire  i 
personaggi  lo  precedono  (e  di  gran  lan^) 
in  calore  ,  che  h  la  più  importante  pre- 
rogativa del  tragico  eroe.   Scipione  viea 
dunque  a  star  male  per  tutto  ove  egli  il 
primo  non  sia.  E  il  paci6co  animo,  per 
quanto  esser  possa  grande    in   se   stesse, 
non  può  sul  teatro  mai  stare  accanto,  né 
molto  meno  primeggiare  «  agli  animi  ap- 
passionati ,  operanti ,  ed  ar«ÌÌNiti . 

Poche  tragedie  prestano,  a  parer  mio, 
alla  sublimità  del  pari  are  guanto  questa. 
ancorchà  i  suoi  eroi  non  nano  mossi  dà 
alcuna  passione  del  più  sublìrae  genere  : 
ma  la  aola  sublimità,  ove  non  riunisca 
in  se  una  dose  pari  di  affetto,  piace  as- 
sai più  nella  storia  che  non  sul  teatro, 
dove  l'abbondansa  di  qudla  non  com- 
pensa mai  la  mancansa  o  la  scarsità  di 
questa  . 

Nel  qnint'atto  i  mexà  impiegati  per 
trarre  Massinissa  ad  uccidere  Sofonisba, 
n<Hi  mi  soddisfanno  ;  ma ,  ancorché  io  va- 
rie maniere  li  mutassi  e  rimutassi,  non 
ho  saputo  far  meglio. 

MIRRA 

Benché  nello  scriver  tragedie  io  mi 
compiaccia  assai  più  dei  temi  già  trattali 
da  altri,  e  quindi  a  ognuno  più  noti; 
nondimeno  ,  per  tentare  le  proprie  forse 
in  ogni  genere,  siccome  ho  voluto  in 
Rosmanda  inventare  interamente  la  favo- 
la ,  così  in  Mirra  ho  voltato  sceglione 
una ,  la  quale ,  ancor  che  notissima,  non 
fosse  pure  mai  stata  da  altri  trattata,  per 
quanto  io  ne-  avessi  notisia  .  Prima  di 
scrivere  questa  tragedia  io  già  benissimo 
sapea ,  doversi  dire  dai  più  (il  che  a  dirù 
è  facilissimo,  e  forse,  assai  più  che  non 
9l  pcov^rio) ,  che  !  im  amore  incestuoso , 
orribile  «  e  coatro  natura.,  dee  rìasòre 
immorale  .e  non  sopportabile  in  palco.  È 
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cerio ,  se  Mirra  facesse  ali*  ajnore  col  pa- 
dre ,  e  cercasse ,  come  Fedra   fa   col  fi- 
gliastro ,  ài  trarlo  ad  amarla ,  Mirra  fa- 
rebbe nausea  e  raccapriccio:  ma,  quan- 
ta sia  la  modestia ,  l' innocensa  di  cuore, 
e  la  forsa  di  carattere   in   questa  Mirra, 
ciascuno   potrà  giudicarne  per  se  stesso, 
vedendola .,  Quindi,  se  lo  spettatore  vorrà 
pur  concedere  alquanto  a  quella  imperio- 
sa forza  del  fato,  a  cui  concedeano   pur 
tanto  gli  antichi ,  io  spero   eh'  egli   per- 
verrà a  compatire',  amare,  ed   appassio- 
narsi non  poco  per  Mirra  .  Avendone  io 
letto  la  favola  in  Ovidio  »  dove  Mirra  in- 
trodotta dal  poeta  a  parlare  narra  il  suo 
orrìbile  amure  alla  propria  nutrice,  la  vi- 
vissima descrizione   ch'ella    compassione- 
volmente le  fa  de'  suoi  feroci  martirj,  mi 
ha  fatto  caldissimamente  piangere.  Ciò  so- 
lo m'indusse  a  credere ,  che  una  tale  pas- 
sione ,  modificata  e  adattata  alla  scena,  e 
racchiusa  nei  confini  dei  nostri  costumi, 
potrebbe  negli  spettatori  produrre  l'effetto 
medesimo  che  in  me  ed  in  altri  avrà  pro- 
dotto quella  patetira  descrizione  di  Ovi- 
dio .  Non  credo,  finora,  di    essermi  in- 
gannato su  questa  tragedia ,  perchè  ogni 
qualvolta  io ,  non  me  ne  ricordando  più 
affatto ,  1'  ho  presa  a  rileggere,  sempre  ho 
tornato  a  provare  quella  commozione  stes- 
sa che  avea  provata  nel  concepirla  e  di- 
sleoderla.  Ma  forse  in  questo,  io  come  au- 
|.ore  mi  accieco  :  non  credo  tuttavia  d'es- 
ser io  tenero  più  che  altri,   nò   oltre   il 
dovere.  Posto  adunque  ,  che  Mirra  in  que- 
sta tragedia  appaia  ,  come  dee  apparire  , 
più  innocente  assai  che  colpevole;  poiché 
quel  che  in  essa  è  di  reo ,  non  è  per  co- 
sì  dir   niente   suo,  in  vece  che  tutta  la 
virtù  e  forza  per  nascondere,  estirpare  e 
incrudelire  oontra  la  sua  illecita  passione 
anco  a  costo  della  propria  vita  ,  non  può 
negarsi  che  ciò  sia  lutto  ben  suo;  ciò  pò* 
sto ,  io  dico  ,  che  non  so  trovare  un  p«r- 
sonag^o   più  tragico  di  questo  per  noi , 
ne  più  continuamente  atto   a   rattempra- 
re  tempre   con   la   pietà  Torror  ch'ella 
inspira. 

Quelli  che  biasimar  vorranno  questo 
soggetto  ,  dovrebbero  per  un  istante  sup- 
porre ,  eh'  io  (  mutati  i  nomi ,  il  che  mi 
era  facilissimo  a  fare  )  avessi  trattato  il 
rimanente  affatto  com'  è;  e  ammessa  que- 
sta supposizione»  dovrebbero  rendere  im- 
parziale e  fedel  conto  a  se  stessi,  se  ve- 
ramente questa  donzella ,  che  non  si  chia- 
merebbe MirrS)  verrebbe  nel  decorso  della 


tragedia  a  scmlirar  loro  piuttosto  inna- 
morala del  padre ,  che  di  un  fratello  as- 
sente ,  o  di  un  altro  prossimo  congiunto 
o  anche  d' uno  non  congiunto,  ma  d' 
amore  però  condannabile  sotto  altro  aspet- 
to. Da  nessuna  parola  della  tragedia,  fi- 
no all'  ultimo  del  quin l'atto,  non  potran- 
no certamente  trar.  pròva  j  che  questa 
donzella  sia  rea  di  amare  piuttosto  il  pa- 
dre ,  che  di  qualunque  altro  illecito  amo- 
re; ed  essendo  ella  rea  in  una  tal  guisa 
sempre  dubbiosa,  più  difBcilmente  aaco- 
ra  si  dimostrerà  che  ella  debba  riuscire 
agli  spettatori  colpevole,  scandalosa^  ed 
odiosa .  Ma  avendola  io  voluta  chiamar 
Mirra,  tutti  sanno  tal  favola,  e  tutti  ne 
sparleranno,  e  rabbrividire  vorranno  d'or- 
rore già  prima  di  udirla.  ' 

Io,  nuli'  altro  per  1'  autore  domando  , 
se  non  che  si  sospenda  il  giudizio  fin  do- 
po udite  le  parli;  e  ciò  non  è  grazia,  e 
mera  giustizia.  A  parer  mio,  ogni  più  se- 
vera madre,  nel  paese  il  più  costumato 
d'  Europa ,  potrà  condurre  alla  rappresen- 
tazione di  questa  tragedia  le  proprie  do|i- 
zelle ,  senza  che  i  loro  teneri  petti  ne  ri* 
covano  alcuna  sinistra  impressione.  Il  che 
non  sempre  forse  avverrà,  se  le  caste  ver- 
gini verranno  condotte  a  molte  altre  tra- 
gedie, le  quali  pure  si  fondano  sopra  le- 
citissimi amori. 

Ma ,  comunque  ciò  sia ,  io  senza  ac- 
corgermene ho  fin  qui  riempiuto  -assai  più 
le  parti  d' autore,  che  non  quelle  di  cen- 
sore .^11  censore  nondimeno,  ove  egli  voglia 
esser  giusto  ,  e  cercare  i  lumi  ed  il  ve- 
ro per  lo  miglioramento  dell'  arte  ,  dee 
pure,  ancor  che  iodare  non  voglia  ,  as- 
segnare le  ragioni ,  il  fine  ed  i  mezzi  con 
cui  una-  opera  qualunque  è  stala  con- 
dotta. 

Del  carattere  di  Mirra  ho  abbastanza 
parlato  fin  qui,  senza  maggiormente  in- 
dividuarlo.  Nel  quart'alto  c'è  un  punto 
in  cui  strascinata  dalla  sua  furiosa  pas- 
sione, e  pienamente  fuor  di  se  stessa.  Mir- 
ra si  induce  ad  oltraggiare  la  propria  ma- 
dre. Io  sento  benissimo  .eh'  ella  troppo 
parrà,  e  troppo  è  rea  in  quel  punto:  ma, 
data  una  passione  in.  un  ente  tragico,  bi- 
sogna pure«  per  quanto  rattenuta  ella  sia« 
che  alle  volte  vada  scoppiando  ;  che  se  noi 
facesse ,  e  debole  e  fredda  sarebbe,  e  non 
tragica  :  e  quanto  più  è  raro  questo  scop- 
pio, tanto  maggiore  dev'  essere ,  e  tanto  più 
riuscirne  terribile  l'effetto.  Da  prima  rimasi 
lungamente  in  dubbio»  se  io  lascerei  qne* 
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slo  larociisiaM  trupoito  m  boMa  ii  BCir- 
rai  na  oHenraiolo  poi  sotto  totti  gli  «noi* 
ti ,  o  convinto  in  me  ftoMO  ,  A*  egU  • 
notnnlisaimo  in  lot  (  bonchò  contro  m  uh 
tara  sia ,  o  lo  paia  ) ,  ve  l' ho  lanciato  | 
•  mi  Infingo  cbe  sia  nel  vero ,  e  che  per- 
ciò polrk  riuKire  di  sommo  effetto  quan- 
to all'orror  tragico,  e  molto  accrescere 
ad  un  tempo  la  pubblica  compassione  ed 
affetto  per  Mirra.  Ogoono,  spero,  vedi^ 
e  sentire  in  quel  punto ,  che  una  forse 
più  possente  di  lei  parla  allora  per  bocca 
di  Mirra  ;  e  che  non  h  la  B^\ià  che  par- 
li alla  madre ,  ma  V  infelice  di^ralissi- 
ma  amante  ali*  amata  e  preferita  rivale . 
Con  Inlto  ciò  io  forse  avrò  errato  al  pa- 
rere di  molti  ,  neir  inserirvi  un  tal  trat- 
to. A  me  basta  di  non  avere  offeso  ne  il 
vero  ne  il  verisimile ,  nello  sviluppare  (di- 
scretamente però  )  questo  nascosissimo  , 
ma  naturalittimo  e  terribile  stato  del  cuo- 
re umano. 

Gioirò,  e  un  perfetto  padre,  e  un  per- 
fettissimo re .  L'autore  vi  si  è  compia- 
ciuto a  dipingere  in  lui,  o  a  provar  di 
dipingere ,  un  re  buono  ideale  ,  ma  ve- 
risimile quale  vi  potrebbe  pur  essere ,  e 
quale  non  y*h  pur  quasi  mai. 

Per^o,  promette  idtresi  di  riuscire  un 
ottimo  principe.  Ho  cercalo  di  appassio- 
narlo quanto  ho  saputo;  non  so  se  mi 
sia  venuto  fatto.  Io  diffido  assai  di  me 
stesso  s  e  massimamente  nella  creaiioae  di 
certi  personaggi,  che  non  debbono  esser 
altro  cbe  teneri  d'  amore.  Credo  perciò, 
che  tra  i  difetti  di  Mirra ,  l' uno  ne  sa- 
tk  (pne  costui  ;  ma  non  lo  posso  asserire 
prr  con>iinsione  ;  lo  accenno  perchè  ne 
temo. 

Cecrì  ,  a  me  pare  nna  ottima  madre  ; 
e  cosi  ella  come  il  marito ,  per  gli  affet- 
ti domestici  mi  paiono  piuttosto  degni  d' 
essere  privati  cittadini,  che  principi .  La 
favola  dell'  ira  di  Venere  cagionata  dalla 
superbia  materna  di  Cecri,  abbisognerà  di 
spettatori  benigni  cbe  alquanto  si  presti- 
no a  questa  specie  di  mesti  poco  oramai 
efficaci  tra  noi .  Confesso  tuttavia ,  che 
questa  madre  riesce  sul  totale  alquanto 
mamma,  e  ciarliera. 

In  £urìcl<^a  1'  autore  ha  preteso  di  ri- 
trarre una  persona  ottima,  seipplicissima 
e  non  sublime  per  ninna  sua  parte  .  Se 
«Ha  è  tale,  perciò  appunto  piacerà  f<wse 
e  commoverk.  Mi  pare  che  questa  Euri- 
el^a,  bench'  essa  mi  sappia  un  po'troppo 
di  balb ,  si  distingua  alquanto  dal  gene- 


re comune  des  penom^gi 
eh*  ella  operi  in  qomta   tragedia 
cosa  pia   dio  l' ascoltare.   Oostei 
BBcno   pecca   come  tutte  le   altre 
mili ,  nella  propria  creasioaBe  ;  cioè ,   db' 
ella  non  è  in  nulla  neceaasna   alla  tcsn- 
tnra  dell'  asione  ,  poicbc  ai  paò  jproeeàa 
sena'  essa.  Ma  se  pure  ella  piace  e  co» 
muove,  non  si  potrà  dire  inutile  afl&tio: 
e  questo  soggetto ,  più  che  neason   akra 
deUe  presenti  tragedie ,  polea  eompoitarr 
un  taf  genere  di  inntilità.  Hel  farla  confi* 
dentissima  di  Mirra  ossenro  però^  che  1' 
antore  ha  avvertito  di  noo  farle  osai  coa- 
fidare  da  Mirra  il  suo  orribile  amore,  per    • 
salvare  cosi  la  virtù  d'Euridéa  ,  e  pò* 
lungare  la  ionocenxa  di  BCirra. 

Questa  tragedia  su]  totale   poti^  fané 
riuscire  di  un  grand'effetto  in  teatro,  pei^ 
che  i  personaggi  tutti  um  ottimi  ;  perchè 
mi  par  piena  di  semplicità  ,  di  dolci  af- 
fetti patemi ,  materni ,  e  amaloq  ;  e  per- 
chè in   somma  quel  solo  amore  che  in- 
spirerebbe  orrore,   fa  la  $na  parte  adì* 
tragedia  cosi  tacitamente,  cbe  io  non  io 
credo  bastante  a  turbare  Ja  purità   deìle 
altre   passioni   trattatevi  ;  ma  può  bensì 
questo  amore  maravigliosamente  servire  a 
spandere  sul  soggetto  quel  continuo  velo 
di  terrore ,  che  dee  pur  sempre  distingue- 
re la  tragedia  dalla  pastorale.  Io,  troppo 
lungamente  ,  e  troppo  parsialmente  fone, 
ne   ho   parlato ,  per  esser  creduto  :  altri 
dunque  la  giudichi  meg:1io  da  se,  eahri 
difetti  rilevandone,  mi  faccia  sovra  essa 
ricredere ,   che  io  glie  ne  aarò  tenatisa- 
mo.   Ma  6no  a  quel  punto,  io  la  repato 
una  delle  migliori  fra  queste ,  benché  pa- 
re sìa  quelb ,  in  cui  1'  autore  ha  potato 
meno  che  in  ogni  altra   abbandonarsi  si 
suo  proprio  carattere]  ed  in    cui  ,  ami, 
ha   dovuto  conlra  il  suo  solito  mostraisi 
prolisso,  garrulo ,  e  tenue. 

BBUTO  PRIMO 

Le  due  «egnenti  ultime  tragedie  ^woo 
state  concepite  insieme  e  nate,  direi,  aJ 
un  parto.  Elle  portano  lo  iies&o  nome, 
hanno  per  loro  unica  base  la  alessa  ps»» 
sione  di  libertà,  e  ancorché  assai  diver- 
se negli  accidenti  loro,  nel  costume,  e  aei 
meaai  ,  nondimeno  essendo  ambedue  ro- 
mane ,  tutte  due  sensa  donne ,  e  conte- 
nendo l' una  (per  cosi  dire)  la  nasc^adì 
Roma ,  l' altra  la  morte ,  in  molte  cose 
doveano  necessariamente  rassomigliani;  e 
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«faindi  1*  autore  in  esse  ha  fone  potuto 
e  4°'^^'^  ripetersi.  Per  questo  appunto  el- 
le vengono  separate  nello  stamparle;  e  si 
lark  anche  henissimo  dì  sempre  disgiun- 
gerle ,  si  nel  recitarle ,  come  anche  nel 
leggerle,  tràmezsandole,  come  elle  sono, 
con  Mirra;  e  questa  essendo  tragedia  d' 
un'  indole  opposta  affatto,  potrli  facilmen- 
te servire  di  tornagusto  aU*  intelletto  di 
chi  al  primo  Bruto  si  trovasse  già  satio 
«li  sentir  sempre  parlare  di  libertà  e  dì 
Roma. 

Esaminando  per  ora  '  la  prima  ,  dico  ; 
dte  il  Giunio  Bruto  mi  pare  un  sogget- 
to tragico  di  prima  forca ,  e  dì  prima  su- 
blimitk  ;  perchè  la  più  nobile  ed  alla  pas- 
sione dell'uomo,  1'  amore  di  libertà,  vi 
si  trova  contrastante  con  la  più  tenera  e 
forte ,  r  amore  di  padre  .  Da  un  tal  su- 
blime contrasto  ne  debbono-  nascere  per 
forza  dei  grandiosissimi  effetti.  Se  io  Ite 
gli  abbia  saputi  far  nascere  >  .è  da  ve- 
dersi. 

Questa  tragedia,  a  par#  mio  ,  pecca , 
e  non  poco ,  in  uno  degli  incidenti  prin- 
càpalissimi ,  che  ne  fanno  pure  lu  base . 
Ed  h ,  che  i  figli  di  Bruto ,  per  avere  , 
sedotti  da  Mamilio  ,  soscritto  il  foglio  dei 
congiurati,  non  paiono,  uè  sono  abba- 
stanza colpevoli  agli  occhi  degli  spetta- 
tori ,  nò  a  quelli  del  popolo  «  ne  a  quel- 
li di  Bruto  smesso  ,  ooide  meritino  d*  es- 
sere fatti  uccidere  dal  padre.  Si  dirà  dun- 
que ,  (  d  ciascuno  sa'  dirlo  )  che  un  pa- 
dre il  quale  commette  una  atrocità  qua- 
si ingiusta  contra  i  propri  figliuoli ,  rie- 
sce piuttosto  un  impostore  di  libertà,  che 
non  un  vero  magnanimo  cittadino.  Ci  sa- 
rebbe da  rispondere  ,  che  agli  occhi  di 
Bruto  novello  consolo  i  figli  possono  con 
certa  ragione  apparire  più  rei  che  noi  so- 
no j  ma  se  pur  anche  tali  non  T'appaio- 
no ,  ed  ancorché  egli  creda  di  commet- 
tere veramente  una  qualche  ingiuilisia  nel 
condannarli  al  paro  cogli  altri  congiurati , 
si  può  arditamente  asserire  eh'  egli  dovea 
pure  commetterla ,  e  rimanerne  con  im- 
menso dolore  conscio  a  se  slesso  soltan- 
to ,  afSne  di  non  venir  egli  poi  giusta- 
mente tacciato  da  ttoma  tutta,  e  massi- 
mamente dar'  tanti  orbi  parenti  degli  al- 
tri congiurati ,  di  avere  commessa  una  al- 
tra ingiustizia  ,politicamen«epeggiore3cioè, 
d' aver  egli  eccettuali,  o  lasciati  eccettua- 
re dall'universale  supplizio  i  ioli  suoi  figli. 

Io ,  per  me ,  crederei  al  contrario,  che 
Bruto,  convinto  quasi  in  suo  cuore  che 
Jljtri 


i  propri  figli  non  sono  che  leggermente 
rei ,  credendosi  nondimeno  costretto  a  la- 
sciargli uccider  con  gli  altri ,  tanto  più 
riescono  e  tragiche  e  forti  e  terribili ,  e 
ad  un  tempo  stesso  compassionevoli,  te- 
nere ,  e  disperate  le  vicende  di  Bruto:  e 
quindi  tanto  maggior  maraviglia  io  cre- 
derei eh*  egli  dovesse  destare  in  altrui  . 
Me  stimo  che  si  debba  prescindere  mai  da 
questo  assioma,  pur  troppo  verissimo  nel- 
la esperienza  del  cuore  dell'uomo;  che 
la  maraviglia  dì  se  è  la  prima  e  la  prin- 
cipal  commozione  che  un  uomo  grande 
dee  cagionare  in  una  qualunque  moltitu- 
dine ,  per  poterla  indurre  a  tentare  ad  ese- 
guir nuove  cose.  Bruto  dunaue,  ancorché 
ottimo  padre  e  miglior  cittadino,  sente  in 
se  stesso  l'auoluta  necessità  di  conunet- 
tere  con  proprio  privato  danno  questa  se- 
mi-ingiustizia, da  cui  ne  dee  ridondare  un 
tenribÙe  esempio  ai  tanti  altri  non  citta- 
dini abbastanza,  e  quindi  la  vera  vita  del- 
la comune  patria .  Egli  perciò  nel  com- 
metterla diviene  agli  occhi  di  Roma  il 
più  sublime  esempio  della  umana  fermez- 
za. Quale  altro  soggetto  può  mai  riunire 
ad  un  tempo  più  terrore,  più  maraviglia, 
e  più  compassione? 

Ciò  ammesso,  io  credo  che  questo  mio 
Bruto  abbia  bensì  nel  suo  carattere  alcu- 
ne e  molte  delle  tinte  necessarie  per  ve- 
nirne a  un  tal  atto;  ma  temo  pure^  rho 
egli  non  sia ,  o  non  paia ,  padre  abba- 
stanza :  e  molti  forse  ne  sarebbero  assai 
più  commossi ,  se  1'  autore  1'  avesse  sa- 
puto fare  con  più  maestria  irresoluto  nel 
sentenziare  su  i  figli. 

Collatino,  attesa  la  recente  uccision  del- 
la moglie ,  atteso  il  suo  giusto  ed  immen- 
so dolore  ,  attesa  1'  attività  e  il  caldo 
zelo  ,  con  cui  egli  seconda  1'  alle  viste  dì 
Bruto  ,  e  atteso  in  somma  il  sacrìfipto  eh' 
egli  fa  da  principio  del  suo  privato  dolo- 
re all'utile  pubblico,  e  aSa  comune  ven- 
detta; CoUalino,  a  parer  mio,  per  tutte 
queste,  ragioni  riesce  un  cosi  degno  col- 
lega dì  Bruto  nel  consolato ,  che  in  que- 
sta tragedia  egli  riesce  minore  di  Bruto 
soltanto. 

Valerio  %,  che  nelle  adunanze  parla  sem- 
pre pel  senato,  viene  a  rappresentarci  (per 
quanto  ha  saputo  V  autore  )  lo  slato  di 
quei  pairizii  al  tempo  della  espulsion  dei 
Tarquinii. 

Il  popolo,  che  è  principalissìmo  per- 
sonaggio in  ambedue  i  Bruti ,  in  questo 
primo  rìeKe  forse  alnuanto  difettoso  dal« 
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r  MtaansUn  mi  po'  troppo  qaéU  virtà 
ch«  egli  oon  «bW  ch«  dopo;9d  •  coi, 
frvcco  egli  allort  dell'  oppretttooe ,  doo 
potea  per  anco  iaaalsarn.  Ma  credo,  che 
liisogiii  anche  cotaccdere  a<Mi  poco  alla 
Torta  deir  orribile  spettacolo  del  corpo* 
d<-IU  uccisa  Lttcretia*  da  cui  deve  eue- 
re  singolarmente  coromosio  quel  popolo  j 
ed  ogni  moltitudine  coouBoua  e  to»io 
persuaan,  ed  appena  è  persuasa  (  finche 
non  venga  a  dissolversi  )  ,  ella  opera  e 
parla  per  lo  più  ginitamente  ,  e  spesso 
anche  Altamente  ,  per  semplice  istinto 
di  commoAM  natora  .  E  per  questa  so- 
la  importante  ragione,  ha  voluto  l'au- 
tore con  '  un  poetico  anacronismo  rapproi- 
simare  U  uccision  di  Lucretia  coli'  uc- 
rision  dei  figli  di  Bruto ,  nou  e'  interpo- 
nendo  che  un  giorno;  appunto  a  fine  di 
rendere  Collatino  un  personaggio  più  tra- 
giro ,  a  fine  d*  infiammare  con  niagi^plor 
vero6Ìmiglianxa  il  popolo,  e  di  giustificar 
con  la  recente  atrocità  della  cagione  la 
lacrimevole  atrocità  deireffetto.  Tuttavia  a 
una  rerila,  quali  sogliono  farsi  finora  in 
ItalÌ4 ,  la  voce  d' uno  sguaiìilo  ,  che  -usci- 
rebbe di  meno  a  uno  stuolo  di  figuracce 
rappresealaDli  il  popolo,  potrebbe  facil- 
mente d^atar  le  risate;  e  questo  aiicb*io 
lo  sapea  ;  ma  purché  il  risibile  non  stia 
nelle  parole  che  dir  dovrà  il  popolo  ,< 
quanto  ali*  aspetto  e  forma  di  questo  po- 
polo attore ,  mi  /o  a  credere  che  ,  mu* 
tendo  poi  un  giorno  la  forma  e  il  pen- 
sare degli  spettatori,  muterà  poi  anche 
r  arie  e  il  decoro  degli  attori.  Quel  di, 
f-he  in  alcuna  città  d' Italia  vi  potrà  es- 
sere un  popolo  Tcro  ascoltante  in  platea, 
vi  sarà  iofullibilmente  anche  un  popo- 
lo niente  risibile  favellante  sul  palco. 

Tito ,  si  mostra  assai  più  figlio  di  Bru- 
to ,  che  non  d«l  nuovo  cittadino  e  con- 
5ole  di  Roma.  Con  questa  tinta  nel  dì  lui 
-carattere,  l'autore  ha  sperato  di  farlo  con 
più  verisìmigliAnza  credere  il  primo  alle 
Hstuto  istanze  di  Alamilio  j  nel  sottoscri- 
vere il  foglio. 

Tiberio  parea  promettere  un  degno  Ro- 
mano ,  ovl;  egli  pure  inciampato  non  fos- 
se nelle  reti  di  Mamilio.  Questi,  più  cai- 
fio  di  libertà,  più  giovane,  più  arrende- 
vole al  fratello ,  e  più  innocente  di  lui, 
dee  pur  anche  intenerire  assai  più  che 
Tito.  Tale  almeno  è  stata  la  intenzione 
dell'autore.  Quanto  più  V  uno  e  1'  altro 
commoveranno  e  parran  poco  rei ,  tanto 
maggiore  verrà  ad  essere  in  compassione 


per  essi  e  per  Bruto  ;  il  cpaale  non  li  pM 
pur  salvare,  sena*  moatrarsi  pàà  padiee 
privalo,  che  non  citladàiao  e  console;! 
se  tal  si  moctrassc,  non  meriterebbe  fa 
Bruto  di  dare  egli  primo  1*  impulso  » 
quella  sì  splendida  libertà  ,  da  cui  ne  èo- 
vrà  poKÌa  ridondare  il  mvfffpiOT  popds 
che  siasi  mai  mostrato  nei  mondo,  la  i» 
mana  repubblica. 

Mamilio  ,  è  un  ansLasciator  di  tiFaaaa; 
vile ,  doppio,  presuntuoso,  ed  astuto,  qai 
esser  dovea. 

Questa  tragedia  mi  pare  ben  condolQ 
in  tutto,  fuorché  nel  aedo,  con  coi  s^ 
ducono  i  giovani  a  soitoscrÌTere  il  fogha 
Questo  incidente  è  difficilissimo  a  ben  gr>- 
duarsi  j  non  mi  appaga  quasi  niente  co- 
me egli  sta,  eppure  non  lo  saprei  ceo- 
durre  altrinienii  :  ma  non  pocso  già  is 
per  ciò  ne  difenderlo  ,  ne  lodarlo. 

BRUTO    SECONDO 

Molte  delle  «tose  ansidette  circa  il  sog- 
getto di  Bruto  primo,  mi  vagliano  aache 
dette  per  Bruto  secondo.  Corre  però  fra 
le  due  tragedie  questa  estrema  differenza, 
che  nella  prima  gli  affetti  palenù  \i  fan- 
no veramente  (e  debbono  farvelo)  un  na- 
turale e  caldissimo  contrasto  con  gii  af- 
fetti di  libertà,  essendo  G-iunio  Bruto  sa 
vero,  legittimo  padre  di  figli  per  se  stes- 
si fino  a  quel  punto  incoatamànati;  inve- 
ce che  l'amor  filiale  di  Marco  Bruto  per 
quel  Cesare,  il  quale  o  non  grli  è  vero 
padre,  o  illegittimamente  lo  è,  e  che  H 
molte  reità  giustamente  gli  par  maealMo, 
mi  è  sembrato  sempre  uno  incìdente  po- 
sticcio, e  si  dagli  storici,  che  dai  poeti, 
intromesso  in  questo  soggetto,  più  per 
attaccarvi  il  roaraviglioso,  che  per  segui- 
re la  verisimile  traccia  degli  anelli  natn^ 
rali.  Ed  in  fatti,  Marcq  Bruto  che  si  vie- 
ne a  chiarir  figlio  di  Cesare,  appunto  ia 
quell'istesso  giorno,  in  cui  egli  ha  rito- 
luto  di  ucciderlo;  Marco  Bruto,  che  fifi<) 
a  quel  giorno  avea,  e  con  ragione,  abbor- 
rito  in  Cesare  il  tiranno  della  patria  co- 
mune; non  può  certamente  tutto  ad  uà 
tratto  venirlo  ad  amar  come  padre.  Oo^ 
questo  fiUale  amore,  che  nascer  non  può 
come  un  fungo,  essendo  debolissimo  in 
Bruto,  non  dee  mai  eagionare  nel  di  ini 
cuore  quel  feroce  contrasto  di  passioni 
con  l'amore  di  libertà  più  antico,  più  ra- 
dicato, e  più  giusto,  di  cui  era  invaso 
l'animo  tutto  di  Bruto:  e  da  ^esto  solo 
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urto  di  contrarie  passioni  può  ridondar- 
ne il  tragico  vero.  E  Cesare  parimente, 
l>ench'  egli  da  gran  tempo  sapesse  di  es- 
sere il  padre  di  Bruto,  non  glie  lo  aven- 
do .manifestato  pur  ra^i  fino  ad  ora ,'  ed 
avendo  occupatissimo  T'animo,  il  cuore, 
e  la  mente  da  tutt'  altra  cosa  che  dall* 
amore  di  padre*  egli  con  pochissima  ve- 
risimiglianza  perviene  ad  innestarsi  ad  un 
tratto  nel  cuore  quest'amore,  di  cui  non 
può  aver  mai  (  ne  mostrarla  pure  )  una 
dose  bastante  da  poter  contrastare  colla 
smisurala  sua  ambisione  inveterata  di  re- 
gno. • 

Uo  altro  manifesto  svantaggio  del  Bru- 
to  secondo ,  rispetto  al  Bruto  primo,  si  è 
questo:  l'amore  di  un  vero  padre  supe- 
ralo dall'amore  di  libertà,  b  quale  e  nò- 
Itile  e  virtuosa  passione  in  se  stessa,  sor- 
prende, piace,  e  rapisce;  perchè  un  tale 
magnanimo  sforzo  non  può  mai  accadere 
se  non  in  un  animo  altreltanlo  virtuoso 
quanto  maschio  e  sublime:  ma  che  l'a- 
more di  un  mezzo  padre  sia  vinto  dall' 
amore  d'impero,  non  sorprende,  ne  pia- 
ce, perchè  tale  è  il  comune  andamento 
di  tulli  i  volgari  uomini.  Cesare  dunque 
per  questa  tragica  parte  riesre  tanto  mi* 
nore  di  Giunio  Bruto,  quanto  un  tiranno 
è  minore  d'  un  cittadino.  E  cosi  Marco 
Bruto,  trovandosi  o  dubbio  o  non  dovu- 
to figlio  di  Cesare,  non  è  maraviglia  pun- 
to se  egli  preferisce  la  repubblica  a  un 
tal  padre.  Per  la  parte  dunque  de]  con- 
trasto d'affetti  non  corre  paragone  alcu- 
no Ira  il  primo  Bruto  e  il  secondo. 

L'  autore  ha  creduto  (ma  forse  ìngan- 
navasi)  di  potere  alquanto  supplire  al  di- 
fetto inerente  a  questa  palerò  ila  di  Ce- 
sare e  a  questa  filialità  di  Bruto,  col  far- 
gli amend^e  gi3i  pieni  di  reciproca  stima 
e  di  ammirazione  l*  uno  per  l'aliro;  Cesa- 
re, pronto  ad  accogliere  in  Bruto  un  suc- 
cessore della  potenza  sua,  che  anzi  ne  po- 
trebbe ammendare  poi  le  brutture,  e  me- 
nomarne la  violenza;  Bruto,  pronto  ar  ri- 
conoscere in  Cesare  il  suo  nobile  emulo  > 
anzi  il  suo  degno  maestro  in  gloria  e  in 
virtù;  dove  eg^  ravviatosi  pel  dritto  sen- 
tiero, consenta  a  ridivenir  grande  come 
semplice  cittadino,  e  non  a  finini  id'  im- 
picciolire come  tiranno.  Posti  costoro  in 
questo  aspetto  di  generosa  nimistà,  la 
quale  ad  ogni  poco  che  l'un  dei  due  si 
rallenti,  è  vicinissima  a  cangiarsi  in  e- 
roica  amicisia;  mi  pare  che  sopraggiun- 
gendo poi  r  agniaione  tra  '1  padre  ed  il 


figlio  ne  risulti  allora  un  tutto  fra  loro 
che  bastala  destare  un  tal  quale  contra- 
sto colle  loro  dominanti  primitive  passio- 
ni, di  libertà  nell'uno,  di  tirannide  e  di 
fjlsa  gloria  nell'altro.  E  da  questo  con- 
trasto, ancorché  più  artificiale  sia  egli 
che  naturale,  ne  può  nascere  un  certo 
interesse  tragico  dì  pietà;  ma  non  mai, 
come  già  dissi  paragonabile  a  quello  che 
dee  destar  Giunio  Bruto. 

Il  Bruto  secondo  somminbtra  tuttavia 
il  vero  sublime  in  molto  maggior  copia 
che  il  primo,  e  che  niun'  altra  di  tutte 
queste  precedenti  tragedie.  Il  sublime  di 
questa  dee  riuscire  di  tanto  maggiore  di 
quello  (per  e^iempio)  di  Sofonisba,  di 
quanto  le  passioni  che  muovono  questi  e- 
roi  sono  infinilamente  più  alte  e  più  im- 
portanti che  le  passioni  di  quelli,  ^iface 
e  Sofonisba  son  mossi  dalla  vendetta  e 
dall'odio  cóntro  Roma;  Massinissa  dall' 
amore;  St:ipiooe  dalla  privata  amistà:  ma 
in  quesla  tragedia.  Cesare  è  mosso  dalla 
sfrenata  voglia  di  regnare,  e  più  ancora 
da  un  immoderalo  amore  di  gloria,  ben- 
ché fallace;  Bruto,  e  gli  altri  congiurati 
tutti,  gradatamente  son  mossi  dalla  divi- 
na pasjiiune  di  libertà;  la  cosa  combattu- 
U  fra  loro  è  Roma,  cioè  il  mAudo  cono- 
sciuto d'allora:  i  nomi  dei  combattitori 
son  tali,  che  nessuna  storia  maggiori  li 
dà;  l'effetto  che  risulta  da  questa  aziu- 
he,  si  è  l'annichilamento  della  più  vasta 
repubblica  che  mai  vi  sia  slata,  e  l'innal- 
zamento della  più  feroce  e  durabìl  tiran- 
nide che  gli  uomini  mai  sopportassero. 
Nessuna  sublimità  di  soggetto  e  di  yter- 
sonaggi  può  dunque  contrastare  con  que- 
sta. Ed  ancorché  un  Bruto,  e  Roma,  e 
la  libertà,  siano  il  soggetto  del  Bruto 
primo,  quello  dee  pur  cedere  nella  sola 
sublimità  al  soggetto  del  Bruto  secondo, 
perchè  questa  Roma  di  Cesare  di  tanto 
superava  (se  non  in  virtù)  in  sublimità  e 
in  grandfzsa,  quella  Roma  dei  Tarqui- 
nii.  Quindi  in  mezzo  ai  difetti  che  ha  que- 
sto soggetto  in  se  stesso,  egli  appresta  pure 
al  poeta  un  vastissimo  campo  ^alla  gran- 
dezza ideale  dei  caratteri,  senza  rischio 
di  sentirsi  addosso  quelle  fredde  parole: 
non  è  verisimile:  perchè,  per  quanti  gran- 
diosi siano  e  giganteschi  questi  eroi,  o- 
ve  però  non  escano  dal  possibile  in  na- 
tura, li  può  sempre  un  autore  giustifica- 
re, col  dire:  è  Cesare,  è  Cicerone,  è  Cassio, 
ed  è  Bruto. 

Il  Cesare  di  questa  .tragedia  non  è  in- 
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IcraflMDto  qual  era  il  Geure  òi  Roma; 
nu  qaalo  egli  dovca  e  potai  Iteoiuimo 
ruere,  attese  le  circoslaoie  e  i  cluni  suoi 
di  nataraj  e  quale  forse  a  molti  potè  e- 
gli  parere,  senta  esser  tale. 

Cosi  qwesto  Bruto,  mi  pare  affatto  in- 
Teotato  e  creato  dall'autore,  ma  sopra  u- 
aa  gran,  base  di  Tero,  onde  io  reputo, 
che  l'autore  in  costui  abbia  forse  riuscir 
to  a  formare  un  verisimile  colossale. 

Cassio,  è  il  primo  dei  congiurati,  ma 
non  esce  però  dalla  corouoe  classe  dei 
congiuratori.  E  Cassio  doveva  pur  ced«« 
re  in  grandexaa  al  protagonista  Bruto, 
che  in  questa  tragedia  mi  pare  un  ente 
possibile  fra  l'uomo  e  il  Dio.  Ne  credo 
che  bisognasse  crear  quell'eroe  in  nulla 
tragicamente  minore  di  quel  ch'ei  lo  sia: 
poiché  in  Bruto  si  dovea  dar  degna  tom- 
ba alla  grandeasa  tutta  di  Roma. 

Cimbro,  si  è  voluto  che  in  parte  rap- 
presentasse  l'animo  e  le  virtù  di  Catone 
in  questo  fatto,  nel  quale  certamente  l'om- 
bra sua  fu  a  quei  tempi  uno  dei  prinot- 
{lalissimi  attori.  La  virtù,  la  fermeasa,  e 
a  feroce  morie  di  quel  Romano  debbo- 
no per  certo  essere  stale  un  incentivo 
caldisssimo  nel  cuore  degli  uccisori  tutti 
di  Cesare*  Ma  la  parte  di  Cimbro  non 
era  qui  suscettibile  di  quella  estensione 
che  ti  sarebbe  richiesta  per  sviluppare 
gli  alti  sensi  e  le  virtuose  opinioni  di 
Catone. 

Cicerone,  personaggio  poco  tragico, 
perchè  per  la  sua  età  e  senno,  non  es- 
tendo egli  agitato  da  fortissima  passione, 
poco  commuove;  mi  parve  tuttavia  da  in- 
trodursi in  questa  azione,  ancorché  il  far- 
nelo  sparire  al  terz'atto  bastantemente 
provi  centra  l'autore,  ch'egli  non  era 
necessario  neppur  ne' due  primi.  Neces- 
sario non  era;  ma,  col  mostrare  un  tale 
Romano  di  più,  col  farlo  opinare  sovra  i 
presenti  pericoli,  col  farlo  parlare  della  rè- 
pubblica  con  quella  vera  tenerezza  di  pa- 
dre, non  credo  di  aver  noiato  gli  spettato- 
ri. Dove  pure  colla  severità  dell*  arte  giu- 
dicare si  debba,  non  oserò  io  mai  appro- 
vare l' intromissione  d' un  attore,  il  qua- 
le, senta  cagionar  mancanza  nessuna, 
sparisce  allorché  l' azione  si  compie.  On- 
de difficilmente  le  parole  di  Bruto,  nel 
principio  del  quart'  atto,  basteranno  a 
impedire  qualche  risatella  ,  che  s' innal- 
lerà  quando  Cimbro  annunzia  che  Cice- 
rone e  fuggito. 
llPopoìoi  in  questa  tragedia,  fa   una 


parto  assai  meno  splendida  cbe   nett'  alln 
Ma  credo  che  òoti  etser    dolesse.  I   Ro 
mani,  all'uscire  dal  giog^  dei   Tarqniai 
erano  oppresti,  tdegnati  ,    e    non    aacsn 
corrotti:  ali'  entrare  tetto  il  ^ago  ài  Ce- 
tare,  erano  lieenùoti  e  non  liberi,  guasti, 
in  ogni  vizio  perdati,  e  il  più  gnta  ia> 
mero,  dal  tiranno   comjn'atì.    Non    pota 
dunque  un  tei  popolo  in  una   tragedia  ii 
libertà  afer  parte,    te    non    se    isel  fise: 
quando,  commosso  prinaa  dallo  spettaco- 
lo di  Cesare   morto»    da    buon    servitacc 
che  egli  era,  imprenderebbe  a  vendicars 
il  padrone.  Ma  allora  d^Ila  roaravigltosi 
fermezza,  dalla  divina  impetuosa  eloqneo- 
za  di  Bruto  egli  viene  arrestato,  persua- 
so, convinto,  e  infiammato    a    ricordarB, 
almeno  per  breve  ora,  che  egli  può  ridi- 
venire il  popolo  romano.  Pare  a  me,  cke 
in  questo    sublime    istante  si  debba  &iir 
la  tragedia,  se  1*  autore  iseQo  scriverla  a 
propone  di  ricavarne    il    più    nobile  fide 
che  ella  presenti;  cioè  un  giusto  ed  immen- 
so amore  di  libertà.  Ma,  dal  finiWa  coli' 
arringa  d'Antonio  al  popolo  in  lode  e  fa' 
vore  del  morto  Cesare, ne  risulta  per  I*ap« 
pu0to  1*  effetto  contrarie;  e  con.  dop^a  di- 
fetto dell'arte  si  prolunga  assai  troppo  l'a- 
zione, che  già  è  compita  con  la  morte  dì 
Cesare,  ed  affatto  si  scambia  il  fine  propo- 
sto, o  che  uno  propor  si  dovea,  cioè,  l't- 
more  e  la  maraviglia  per  Bruto;  dueafiui 
che,  per  la  troppa  pietà  da  Antonio  destata 
per  Cesare,  vengono  falsantente  a  cambiar- 
si in  odio  non  giusto  per  Bruto.  Ma  vero  è 
che  le  altre  tragedie  che  trattano  questa 
fatto,  s'intitolavano  Cesare;  e  questa s'ta- 
titola  Bruto. 

Gli  elogi  del  morto  Cesare  nella  bocci 
stessa  di  Bruto,  paiono  a  me  più  grandi  e 
più  tragici  assai,  che  non  le  smaccate  e  ti- 
li  adulazioni  nella  bocca  d'  Antonio.  E  mas- 
simamente forse  commovere  potrà  quell'i- 
stante, in  cui  Bruto  si  dichiara  al  popolo 
ad  un  tempo  stesso  e  l' uccisore  e  il  fisUo 
di  Cesare. 

La  condotta  di  questa  tragedia  partecipa 
dei  difetti  annessi  necessariamente  alle 
congiure,  nelle  quali  si  parla  mollo  più  che 
non  si  opera;  e  vi  campeg^  tra  gli  alili 
la  quasi  total  nullità  del  quart'  atto.  ^Ton 
ho  saputo  evitare  questo  difetto;  ma  spero, 
che  la  grandezza  delle  cose  in  esso  tratti- 
te  potrà  renderlo  in  gran  parte  toUen- 
bile. 
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INVENZIONE 

Se  la  parola  ìnTennone  in  tragedia  fi  re- 
stringe al  trattare  soltanto  soggetti  non  pri- 
ma  trattati,  nessuno  autore  ba  inventato 
meao  di  mej  poiché  di  queste  diciannove 
tragedie,  sei  i^pena  -ve  ne  sono  che  non 
fossero  finora  state  fatte  da  altri,  per  quan- 
to io  '1  sappia;  e  sono  la  congiura  de' Pasci, 
il  Don  Garsia ,  Maria  Stuarda,  Saul,  Ro- 
smunda,  e  Mirra;  e  di  Rosmnnda  intendo, 
non  il  titolo,  che  varie  altre  tragedie  un 
tale  ne  portano ,  ma  il  fatto  io  questa  trat- 
tato da.  me.  E  vero  altresì,  che  alcune  di 
queste  gik  fatte   da   altri,   non    mi    eran 
note  di   vista,   avendo  solamente   sentito 
dire  che  vi  siano;  come  l*Agide,  il   Ti- 
moleone,  ed  altre  che  neppure  so  di  chi 
siano,  ma  che  mi  vengono   accertate   es- 
sere scritte  in  francese.  Se  poi  la   parola 
invenzione  si  estende  fino  a  far  cosa  nuo- 
va di  cosa  gik  fatta,  io    son    costretto  a 
credere  che  nessuno  autore  abbia  inven- 
tato più  di  me;  poiché  nei   soggetti   ap- 
punto i  più  trattati  e  ritrattati,  io  credo 
di  avere  in  ogni  colf  tenuto   metodo,   e 
adoperato  messi,  e  ideato   caratteri,  in 
tutto  diversi  dagli  altri.  Forse  men  buo- 
ni, forse  men  propria,  e  forse  men  tutto; 
ma   miei   certamente,   ed   affitto   diversi' 
dftgli  altrui,  per  quanto   essere  il   potes- 
sero sensa  uscir  di  se  stessi.  Questa  asser- 
«ione,  affinchè  ella  non  paia  gratuita,  mi 
converrà  pur  brevemente  dimostrarla. 

Circa  al  metodo  e  condotta,  chiunque 
vorrk  pigliarsi  la  briga  di  raffrontare   u- 
na  qualunque  di  queste  ad  un'  altra  tra- 
gedia di  simil  nome,  potrà  per  se  stesso 
esaminarne  la  totale   diversità  e   convin-'' 
celti.  Quanto  nelle  altre  gli  autori   loro 
(e  massimamente  i  moderni)   hanno    per 
lo  più  studiato  di  farvi  nascere  inciden- 
ti episodici,  scontri^  teatrali  e  spettacolo- 
si, agnisioni  non  naturali   o   non   neces- 
sarie, maravigltose  e  non'  sempre   verisi- 
mili  catastrofi;  altrettanto  in  queste  l'au- 
tore si  à  studiato  a  spogliare  il  suo  tema 
d'ogni  qualunque  incidente  che   non   vi 
cadesse  naturale,  necessario,   e  per   cosi 
dire,  assoluto  signore   del  luogo  ch'egli 
vi  eccita.  Per  questa  parte   dunque  di- 
rei che  l'autore  abbia  piuttosto    disi/i' 
ventato,  negandosi  assolutamente  tutte  le 
altrui,  e  tutte  le  proprie   invensioni,    là 
dove  nocevano  a  parer   suo  alla  sempli- 
cità del  soggetto,  da  cui  si  à  fatto  una 
legge  ncroianta  di  non  si  staccan  mai 


un  momento,  dal  cominciar  della  prima 
parola  del  primo  verso,  fino  all'estrema 
dell'ultimo  .  Da  questa  rigida  maniera 
he  è  ridondato  forse  un  altro  difetto;  il 
che  suole  e  dee  accadere  allorchà  si  cer- 
cai di  pigliare  un  uso  interamente  con- 
trario all'uso  già  ammesso.  Il  difetto  si 
è,  che  siccome  in  tutte  l'altre  tragedie 
si  può  benissimo  non  ascoltarne,  e  per- 
derne qua  e  là  quasi  delle  intere  scene, 
che  per  non  essere  importanti,  necessa- 
riamente riescono  anche  languide  e  fred- 
de; in  queste  non  se  ne  potrà  quasi  per- 
der  verso,  senta  che  l' intelligensa  e  la 
chiaresza  ne  vengano  ad  esser  lese  mol- 
tissimo. E  siccome  da  una  tale  intensità 
d'attensione  può  forse  riuscirne  più  as- 
sai fatica  che  diletto  alla  mente  di  chi 
ascolta,  più  spettatori  preferiranno  una 
condotta  che  dia  loro  respiro  e  che  von 
voglia  tanta  attenzione,  ad  una  che  sem- 
pre gì'  incalsa,  e  che  non  dà  mai  riposo. 
Ma  se  si  pensa,  che  il  riposo  nelle  cose 
appassionate  vuol  dir  sospensione,  e  quin- 
di notabile  minoramenlo  di  passione,  il 
che  equivale  a  freddezza;  e  se  si  pensa 
che  quando  l' uomo  ha  cominciato  ad  es- 
sere commosso,  egli  vuole  per  natura 
sua  non  esser  più  interroto,  ed  ami  vuol 
che  la  commozione  sua,  crescendo  sempre, 
all'ultimo  termine  della  favola  rapidamen- 
te lo  conduca;  ammesse  queste  cose,  io 
credo  che  un  pubblico  che  si  educhereb- 
be a  un  teatro,  dove  in  grado  perfetto 
questa  incalzante  continuità  dominasse, 
non  si  potrebbe  poi  piegare  mai  più  a 
sentir  rappresentazioni  che  non  avessero 
questo  carattere  d'incessante  caldissima 
rapidità.  Onde,  questo  andamento  che  io^ 
o  avrò  invano  tentato  di  imprimere  alle 
presenti  tragedie,  0  che  in  tssa  avrò  sol- 
tanto accennato,  altri  dopo  me  con  mag- 
gior felicità  e  perfezione  modificandolo  e 
rettificandolo,  non  m' è  avviso  phe  da 
ciò  l'arte  ne  debba  pur  mai  scapitare. 

Da  un  tal  metodo  costantemente  adot- 
tato in  queste  tragedie,  elle  ne  sono  an- 
che riuscite  più  brevi  assai,  che  nessune 
delle  fatte  da  altri.finora;  e  se  elle  sono, 
o  paiono  calde,  è  un  bene  che  troppo 
non  durino  per  non  troppo  stancare;  se 
elle  non  lo  sono,  un  bene  maggiore  sarii 
la  lor  brevità,  perchè  elle  rechino  minor 
'tediosi  E  il  breve,  quando  egli  stia  pure 
nei  limiti  del  ciato  genere ,  io  non  lo  re- 
puto mai  difetto.  * 

Dalla  soppressione  assolata  d' ogni  epi> 
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iodico  ÌDcid«ale«  d*ugni  rbiiiccbiera  che 
non  «TÌloppì  passioDo ,  d' ogai  operare  che 
al  termine  per  la  più  Itreve  non  Irag^Ji 
ne  è  derivata  di  necessità  la  sof>preuiu- 
ne  di  tulli  i  personaggi  non  ilreiumonle 
necessarissimi,  e  solto  un  tale  aspetto  pri- 
marj.  Ed  in  fatti,  i  personaggi  seconda 


assai  più  dilettevole  e  più  frulUfera  cosa* 
che  non  quella  languidezza  che  nasre  à^ 
inter rompimento  di  passione,  «  da  troppa 
i  quiete.  Àè  l'eccelleote  pittore  in  un  lo- 
j  liUme  epico  dipinto  intrudarrk  per  fiir 
r  ombra  del  quadro  una  o  più  figure  bob 
I  epiche,  ov'clle  quasi  nulla  mì  ado|ieriiMr 


rj,  quelli  cioè  che  non  portano  nell*  azione  ,  ma  se  pur  anche  ve  le  ùstraduce,  lo  pob 


un  proprio  importante  motore,  per  cui  es- 
si pure  raggruppino,  impediscano,  e  spin- 
gano, e  sviluppino  l'asionej  questi  per- 
sonaggi, ammessi  che  sono,  non  potranno 
dir  mai,  se  non  se  cose  inutili  e  fredde; 
e  per  quanto  elle  siano  ben  dette,  sicco- 
me le  dirà  per  bocca  loro  l'autore,  riu- 
sciranno sempre  per  lo  meno  inoppor- 
tune. 

Facil  cosa  era  ad  altrui  lo  schernire 
questa  riduzione  de'  personaggi  sino  al  nu- 
mero di  soli  quattro;  ma  non  credo  che  co- 
si facile  fosse  il  valersene  con  qualche  fe- 
licità; ed  anche  senza  felicità  nessuna,  il 
tirarsi  innanzi  e  il  parlare  comunque,  du- 
rante i  cinque  atti,  del  solo  soggKlto  sen- 
ta ripetersi,  certamente  facil  cosa  non  era. 
Alcuni  dei  grandi  maestri  dell'  arte,  e  tra 
gli  altri  Voltaire ,  hanno  parlato  di  code- 
sti personaggi  secondar] ,  come  di  cosa  da 
acemarsi,  o  da  togliersi  aSdlto.  Voltaire 
nel  suo  Oreste  si  è  in  futti  proposto  una 
tal  soppressione,  e  ha  creduto  di  averla 
eseguita.  Lascio  giudice  ogni  accurato  let- 
tore, se  I6sa,  dammene,  e  Pilade  stesso, 
siano  altro  che  personaggi  secondar)  nel- 
l' Oreste  Volteriano;  se  vi  siano  necessa- 
ri e  operanti  nell*  azione;  se  cagionino  in 
chi  gli  ascolla,  o  commozione,  o  fred- 
dezza. 

Dicono  alcuni,  che  nelle  tragedie  si  deb- 
bano pure  introdurre  dei  personaggi  mi- 
nori, per  dare  io  tal  guisa  diverse  tinte 
al  poema ,  e  non  troppo  stancar  l' uditore. 
Rispondono  altri,  che  le  diverse  tinte  vi 
si  troveranno  già  per  semplice  forza  di 
natura  in  ciascuno  dei  personaggi  presi  in 
se  stessi,  stante  la  diversità  dei  gradi  di 
passione  per  cui  passano  essi  durante  l' a- 
zione;  e  così  le  diverse  tinte  si  ritrove- 
ranno pure  fra  l' un  personaggio  e  V  al- 
tro, attese  le  diversamente  forti  passioni 
the  gli  agitano .  Difilcilmente  può  accade- 
re, che  un  pieno  uditorio  pecchi  pel  trop- 
po sentire;  che  i  molti  uomini  sogliono 
anzi  in  ogni  cosa  rimanersi  piuttosto  di 
qua  che  di  là  dal  soverchio:  e  quella  stan- 
chezza che  nascer  potrebbe  da  una  com- 
mozion  troppo  viva,  si  dee  riputare  come 


fare  il  pittore  in  un'  arte  muta,  senza  mi»- 
cere  all'  efletlo;  non  lo  può  far  l'aotore 
tragico,  perchè  quel  tal  personaggio  (orr 
muto  ei  non  sia)  vien  pur  costretto  a  air 
qualche  cosa,  allor  quando  ha  ottenuto  la 
cittadinanza  in  quella  tragica  asicmV  Va 
se  quanto  egli  dice  non  è  necessario  e  cal- 
do e  operante  p«>r  conto  proprio,  costò, 
al  progredir  dell'azione  nulla  aggim^eo- 
do,  moltissimo  toglie.  Si  osservi  inoltre, 
che  costoro  son  sempre  rappresentati  ^ 
attori  assai  più  mediocri  che  ì  primi:  e 
in  Parigi  stesso,  dove  il  teatro  è  più  mol- 
to perfezionato  quanto  all'arte  del  recita- 
re ,  io  ci  vedo  ogni  giorno  i  personaggi 
secondar)  nelle  migliori  tragedie  eccitate 
le  risa  per  la  loro  sfiuaiatsggioe;  e  costoro 
nondimeno  dicono  %ose  per  se  stesse  nien- 
te risibili  ad  una  platea  educata  a  non  ri- 
dere ,  e  a  bei>  ascoltare .  Onde ,  quando 
non  vi  fosse  altra  ragione  che  questa,  io 
credo  ihe  ogni  autore  vorrebLe,  poten- 
dolo', risparmiarsi  la  creazione  di  questa 
inutile  ed  infelice  prole.  Che  se  costwo 
muovono  per  anche  le  risate  in  Parigi, 
quale  effetto  mai  produrranno  in  Itaha, 
dove  i  primi  personaggi  attori  di  tanto 
ancora  sono  inferiori  agli  ultimi  attori  di 
Francia  ? 

Esaminerò  or  ora,  nel  parlare  della  sc»- 
neggiatura,  quai  siano  i  difetti  che  risul- 
tano altresì  dai  pochissimi  personaggi  a- 
doperati  in  Tragedia .  Dalla  esposisioM 
del  metodo  tenuto  in  queste,  mi  pare  io- 
tanto  di  aver  mostrato  abbastanza»,  che  un 
tal  metodo  è  nuovo  finora,  e  diverso  ia 
tutto  da  tutti  i  fin  qui  praticati.  Non  di- 
rnostrerò  io  già,  che  egli  sia  il  migliore; 
a  me  non  si  aspetta  il  dirlo  :  ma  udirò 
con' piacere,  che  altri  mi  dinuistri  die  fl 
présente  metodo  sia  il  peggiore. 

I  mezzi  di  cui  si  va  servendo  l'auto- 
re nel  decorso  di  queste  tragedie,  mi  pa- 
iono (  per  quanto  egli  il  possa  ed  il  sap- 
pia )  semplicissimi  sempre,  e  nobili,  e  ve- 
risimili.  lina  sola  letterina  ci  Tedo  intro- 
dotta in  tutte  le  diciannove  tragedie;  ed 
è  nel  Bruto  secondo ,  a  fine,  di  attestare 
la  nascita  di  Bruto .  Io  credo  che  1*  au- 
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tore  ve  l'abLia  piuUosto  voluta  intrciclaT- 
re  per  cleaione,  che  aoa  perchè  neces««ria 
^li  fosse;  stante  che  codesta  lettera  (  come 
fti  Tede  in  alcune  altre  moderne  tragedie) 
non  viene  a  raggruppare  la  tragedia  del 
Bruto  ,  la  quale  sussister  potrebbe  senz'es- 
sa benissimo.  A  quel  modo  stesso,  si  è 
voluto  nella  Merope  introdurre  quel  fer- 
maglio cìon  l' impresa  di  Alcide,  in  mano 
d*  £gisto3  ma  noq  credo  rhe  il  non  esser- 
vi un  tale  incidente  potrebbe  nuocere  in 
nulla  al}'  asione. 

Del  resto,  nelle  predenti  tragedie  non 
vi  si  vedono  mai, personaggi  messi  in  a« 
scolto  per  penetrare  gli  altrui  segreti ,  dal- 
lo scoprimento  dei  quali  dipenda  poi  in 
gran  parte  l' asione.  Non  vi  si  vedono  per- 
sonaggi sconosciuti  a  se  slessi  e  ad  altrui, 
«e  non  quelli  che  cosi  dovevano  essere  ^er 
ragioni  invincibili ,  come  per  esempio  in 
Merope,  Egtslo  a  se  stesso.  Non  vi  s'in- 
troducono ne  ombre  vbibili  e  parlanti,  ne 
lampi,  ne  tuoni,  ne  aiuti  del  cielo;  non 
vi  si  vedono  uccisioni  inutili,  o  minacce  di 
uccisioni  non  naturali ,  ne  necessarie  ;  non 
vi  si  vedono  tfn  somma  ne  accattate  in- 
verisimili  agnisioni ,  ne  viglìptti,  ne  croci, 
ne  roghi,  uè  capelli  recisi,  ne  spade  rico- 
nosciute, eie.  etc.  Non  annovererò  insom- 
ma tutti  i  mesxi(Ccin6n  adoperati  in  queste 
tragedie  ;  e  basta ,  credo ,  il  già  detto,  per 
provare  che  i  messi  in  esse  impiegati  sono 
per  lo  più  diversi  assai  dagli  altrui;  e  che, 
o   queste  tragedie  non  progrediscono,   o 
che,  se  pure  elle  hanno  una  mossa  qualun- 
que per  arrivare  al  lor  6ne,  elle  v'arriva- 
no per  lo  più  per  via  dei  soli  semplici  e 
naturali   mezzi    somministrali   dalla    cosa 
stessa.  Ma  fra  tutti  i  mezzi  diversi  dalla 
maniera  degli  altri ,  di  cui  sì  prevaleva  in 
queste  l' autore ,  i  due  soli  che  quasi  non 
dubiterei   essergli  riusciti  migliori   degli 
altrui ,  ov'  egli  però  abbia  saputo  adoprar- 
H^  sono  i  due  mezzi  segueoti.'Ne'suoi  pri- 
mi atti  egli  non  ha   mai  fatto  esporre  il 
«oggetto  della  tragedia  da  un  qualche  per- 
sonaggio attore  a  un  personaggio  indiffe- 
rente e   creato  soltanto  per  ascollare;  e 
mollo  meno  l'esposizione  si  e  fatta  tra  due 
-personaggi  inditfèrenti  ;  ma  sempre  si  è 
.dato  introduzione  alla  favola  col  dialogo 
d' azione;  appassionato  in  quel  grado  sol- 
tanto che  può  ammettere  ìxa  principio,  ma 
•che  non  si  può  mai  scompagnare  dai  per- 
«onaggi  che  hanno  veramente  in  core  alte 
■ed  incalzanti  passioni .  L'altro  mezzo  par- 
ticolare air  autore  si  è  ;  che  ne'  suoi  quinti 


atti,  per  tuUo  dove  si  poteva  senza  punto 
offendere  il  verisimile,  o  la  teatrale  decen- 
za ,  egli  non  faia  mai  fatto  narrare  ciò  che 
potea  presentarsi  agli  occhi,  e  che,  opera- 
to in  palco  dai  soli  personaggi  importanti, 
dovea  ben  altramente  commovere  gli  spet- 
tatori :  come  altresì,  quando  gli  è  conve- 
nuto narrare,  non  si  è  mai  servito  di  un 
narratore  indifferente  e  non  importante  at- 
tore, per  annunziar  la  catastrofe. 

Quanto  poi  ai  presenti  caratteri,  chi  si 
vorrà  chiarire  se  questi  siano  o  non  siano 
diversi  dagli  altrui,  ponga  accanto  ad  uno 
qualunque  di  questi  personaggi  i  più  noti 
e  i  più   spesso   trattati,   un   altro   simile 
d'altro   autore;  per  esempio  ' quest' Ore- 
ste, quest'Egisto  in  Merope ,  questo  Mar- 
co Bruto,  accanto  all'Oreste,  Egisto,  e 
Bruto,  di  Voltaire^  di  Crèbillon,  del  Maf- 
f ei ,  o  di  altro  pregiato  scrittore  ;   ed  io 
credo   impossibile  che  la  total  differenza 
per  quanta  ve  ne  possa  essere  in  un  per- 
sonaggio stesso  nel  fatto  stesso^  non  ven- 
ga chiaramente  a  manifestarsi.  E  chi  vor- 
rà pure  chiarirsi,  se  questi  caratteri,  di- 
versi già  dagli  altrui,  vengano  poi  anche 
ad  essere  diversi  fra  loro,  ponga  accanto 
l'un  l'altro  alcuni  di  questi  personaggi, 
i  quali  per  somiglianza  di  passione,  e  di 
circostanze,  debbano  io  molle  cose  esser 
simili ,  e  vedrà  se  veramente  lo  siano.  Si 
paragonino,  per  esempio,  i  tiranni  fra  lo- 
ro; Filippo  a  Creonte  ;  Egisto  d'  Oreste, 
con  Polifonie;  Appio,  Timofane,  e  Cesa- 
re, fra  loro;  Nerone  a  Cosimo,  etc.  :  ov- 
vero si  confrontino  i  buoni  re,  che  in  que- 
ste tragedie,  come  in  natura,  saranno  sem- 
pre pochissimi ,  per  esempio  Agamenno- 
ne, Agide,  e  Ciniro:  o  si  raffrontino  gli 
amanti,  come  Carlo,  Emone,  Icilio,  Ildo- 
valdo  e  Pereo  :  o  i  difensori  di  libertà^  co- 
me Icilio,  Timoleone,  Raimondo,  Agide, 
Bruto  primo,  e  Bruto  secondo  :  o  le  donne 
tenere,  come  Isabella,  Argia,  Mirra,  Romil- 
da, Bianca,  e  Micol:  o  le  madri,  come  Gli- 
tennestra,  Giocasta,  Numitoria,  Merope, 
Ageststrata,  Eleonora,  e  Demarista:  o  le 
donne  forti,  come  Antigone,  Virginia,  Sofo- 
nisba,  e  Rosmunda  :  o  per6no  anco  si  raf- 
frontino i  subalterni  fra  loro,  come  Co- 
rnea,  e  Tigellino;  Perez,  Polidoro,  e  Se- 
neca; Echrlo,  e  Pilade;  Abner,  e  Botuel- 
lo;  Achimelech,  e  Lamorre,  ètc.  Da  que- 
sto confronto  si  verrà  facilmente  a  cono- 
scere se  l'autore  abbia  saputo  altrettanto 
diversificare  i  caratteri  suoi ,  quanto  in- 
ventarli diversi  dagli  altrui. 
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Ho*  ìsUbJo  io  con  tatto  ciò  di  mm-> 
rift^  •  far  credere  altmi,  che  questi  ca- 
ratteri ùaoo  meglio  ideati  od  eieguiti  che 
altri  da  altri;  ed  aooorehk  nel  profoodo 
del  cttoro  1* autore  ael  creda  (che  «e  noi 
credesM,  a  ttaropa  non  li  darebbe)  ,  il 
censore  tuttavia ,  esaminandoli  col  dovuto 
critico  sguardo,  ritrova  in  essi  non  pic- 
cioli ed  anche  non  pochi  difetti ,  fra  qual- 
che belleua;  ma  colla  stessa  sincerità  il 
censore  assicura  chi  credere  Io  vorrà,  che 
egli  non  scorge  in  questi  caratteri  ne  le 
stesse  belletse,  ne  gli  stessi  ditetti,  che 
gli  pare  di  scorgere  negli  altrui  personag- 
gi; perchà  in  tutto  sono  essi  concepiti  di- 
versi. E,    riassumendo  in  poche  parole 
quanto  ho  detto  lungamente  finora ,  e  par- 
lando ad  un  tratto  e  come  censore  e  co- 
me autore,  conchiudo  quanto  alla  inven- 
•ione  delle  presenti  tragedie,  eh'  elle  po- 
tranno esser  forse,  o  parere,  mediocri,  ed 
anche,  se  si  vuole,  cattive}  ma  che  non 
potranno  elle  mai  essere  giudicale  non 
mie. 

8CENEGGIA.TUEA 

Ecco  che  fra  i  difetti  della  sceneggia- 
tura risultanti  da  questa  m^iera  d' inven- 
tare e  di  condurre  la  favola,  già  già  odo 
dai  più  annoverar  come  il  primo,  e  capila- 
lissimo ,  la  firequensa  dei  soliloquj.  E  que- 
sta frequeosa  certamente  è  difetto;  ma  non 
vien  reputata  uno  dei  maggiori  per  «kra 
ragione,  Aiorcfaè  per  esser  questo  uno  dei 
diletti  più  facili  a  esser  rilevali  da  chiun* 
que.  Ne  io  lo  voglio  affatto  difendere,  ah 
interamente  condannarlo  col  più.  Credo, 
che  nella  arti  sia  più  sana  ed  utile  cosa 
il  ragionare,  che  il  senlensiare.  Ripetia- 
mo da  prima ,  quasi  Eco ,  la  voce  dei 
più  :  M  11  soliloquio  è  cosa  fiTor  di  natura , 
«i  inverisìmile  ,  e  stucchevole  ;  il  troppo 
«  usarne  à  una  manifesta  prova,  che  l' au- 
«  tore  non  saprebbe  tirarti  innansi  senc'es- 
«  si.  m  Ragioniamo  ora  su  questo  grido. 
Il  oeliloqnio  d'un  uomo  fortemente  ap- 
passionato, e  che  medila  qualche  grande 
impresa,  non  si  può  dire  fuor  di  natura 
nà  inverisìmile ,  poiché  tutto  di  noi  ne  ve- 
diamo in  natura  la  prova;  ne  si  può  dire 
stucchevole,  allorché  sia  appassionato,  e 
non  lungo.  Ciò  posto,  molte  cose  in  una 
tragedia ,  e  massime  nel  principio  di  essa, 
sono  necessarissime  a  dirsi  per  esporre, 
motivare,  e  progredire  T azione .  Ora  io 
•domando,  se  un  soliloquio  di  persona  im- 


portanle  •  nppnstioMti  »iinn»  tua  soliloqoie 
rotto,  pieno,  breve^  e  accennaote  ptntto- 
Ito  che  narranto  le  cose,  non  debba  db- 
scire  più  caldo,  meno  stucchevole,  e  al- 
trettanto probabile,  quanto  una  liaaga  sce- 
na tra  quel  personaggio  impcMtaiite  e  m 
personaggio  subalterno  ,  il  qaale  invaai 
tentando  di  riscaldare.se  stesso  alla  fias- 
ma  dell'altro,  in  vece  di  ciò,  e  l'altro  e 
se  stesso  e  gli  spettatori  rafireddaj  perdR 
costui  non  è,  ne  può  esaere,  in  pari  ca2- 
l' autore  primario,  ne  per  quel  eh'  ci  seo» 
to,  n^  pu  modo  con  cui  lo  espriise,  ne 
per  quello  eh'  ei  dice,  nh  pel  modo  pnre 
con  cui  lo  recita.  Codesto  subalterno  bob 
dice  cbe  due  o  tre  versi  per  Vt>lta  ,  per 
interrogare  e  far  dire  dal  personaggio  po- 
mario ciò  che  lo  spettatore  dee  pur  ne-  j 
cessariamenle  sapere;  costai  soggiunge  poi  [ 
con  cinque  o  sei  altri  rersi  di  triviali  e 
freddi  consigli,  allorché  ha  saputo  dall'al- 
tro ciò  che  egli  dovea  già  saper  laoìto 
prima,  essendogli  per  lo  più .  intrinseco  e 
famigliare.  Codesto  subalterno  ù  affatica 
quatUo  può  in  nonte  dell'autore  per  si- 
mulare una  calda  commoafne  delle  cose 
ascoltate  |  ma  egli  non  ci  riesce  quasi  mai, 
e  mai  non  trasfonde  per  propria  virtù  ne- 
gli spettatori  quel, calore'  eh*  egli  non  ha, 
ne  può  avere  in  se  Aesso .  Queste  o  simili 
scene  sono  tuttavia  le  sole ,  che  in  una 
tragedia  possano  riempire  le  voci  dei  so- 
liloquj. 

Aggiugnerò,  quanto  all'  invensimile  di 
questi,  che  io  senza  esser  persona  tragi- 
ca ,  mosso  il  più  delle  volte  da  passion- 
celle  non  degne  del  coturno  per  certo, 
tuttavia  parlo  spessissimo  con  me  stesso; 
e  molte  altre  volte,  ancorché  io  non  fa- 
velli con  bocca  ,  parlo  con  la  mente ,  e 
perfino  dialogisao  idealmente  con  altri. 
Quanto  più  dunque  potrà  una  tal  cosa  ac- 
cadere a  chi  da  una  terribile  e  continu 
Sassione  sia  mosso  ?  Un  uomo  che  medita 
i  ucciderne  un  altro  ,  non  parlerà  egli 
del  dove,  del  come,  del  quando  ì  £d  ansi, 
chi  non  vede  che  ogni  uomo  che  medita 
una  importante  terribile  impresa ,  per  es« 
ser  atto  ad  eseguirla,  dee  per  lo  più  trat- 
tarne e  combinarla  in  se  stesso,  e  non 
affidarsi  in  nessuno  giammai,  fuorché  ii 
colui  che  dalla  stessa  sua  passione  trava- 
gliato sia  .non  meno  di  lui?  Ora,  tale  non 
può  mai  essere,  né  parere,  un  personaggio 
subalterno  ad  un  primario  appassionato, 
ove  questi  uno  stolto  non  sia. 

I  soliloqui  in  queste  tragedie  non  ecce* 
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«lono  quasi  mai  trenta  versi,  e  sono  spesso 
idi  venti,  di  quindici,  di  dieci,  e  anche 
meno.  Per  quanto  io  gli  abhia  esaminali, 
non  me  n*  e  caduto  nessuno  sott^  occhio, 
eli  cui  l' autore  oon  ne  potesse  render  ra- 
gione ;  ma  non  sono  con  tulio  ciò  talmen- 
te innestati  nell'intreccio  dell' axione,  che 
I*  autore,  volendo,  non  avesse  potuto  non 
ce  li  porre,  e  trasfondergli  in  altre  scene. 
Molte  e  forse  troppe  delle  presenti  trage< 
die  cominciano  con  un  soliloquio }  ma  egli 
è  brevissimo  sempre,  e  recitato  sempre  da 
uno  dei  personaggi  priraarj  ;  in  esso  ho 
racchiuso,  non  per  via  di  narrazione,  ma 
per  via  di  passione  tutto  il  soggetto  della 
tragedia  :  e  in  oltre,  quel  personaggio  dice 
in  quel  suo  soliloquio  tali  cose ,  che  di- 
scretamente egli  non  potrebbe  mai  dire  a 
nessuno.  Ed  esemplificando,  mi  s;irk  fa- 
cile di  provar  l'asserzione. 

Nel  Filippo,  Isabella  dà  principio  alla 
tragedia  con  un  soliloquio  in  cui  passio- 
natamente,  e  brevissimamente  accenna  il 
suo  amore  per  Carlo  :  ma  se  tal  cosa  non 
avesse  ella  detto  fra  se  stessa,  a  chi  avreb- 
be ella  ragionevolmente   osato  affidarla  ? 
a  una  sua  cameriera  :    ma  un  tal  ìircano 
essa  non  avrebbe  potuto  svelarlo,  volen- 
dolo, se  non  se  lungamente  ed  a  stento, 
atteso  il  contrasto  tragÌQ9  vero ,  che  nel 
suo  core  si  trova  tra  il  modesto    dovere 
e  V  amore .  Ora ,   io  domando  se  questo 
contrasto  non  riesca  di  molto  maggiore  ef- 
fetto accennandolo  brevemrnle  da  prima 
infra  se  slessa  colla  semplice,  ma  passio- 
nata ,  esposizione  del  fatto,  e  sviluppan- 
dolo ella  pienamente   poscia    nella  scena 
seguente  con  1'  oggetto  amato  j  che  non 
narrandolo  a  quella  sua   fida  cameriera  , 
la  quale  per  quanto  si  sarebbe  affaticata 
nel  mostrar  di  provarne  grandissima  com- 
mozione, non  ne  potea  pur  mai  ne  pro- 
vare ne  far  provare  agli  spettatori  la  mil- 
lesima parte  di  quella  che  sente,  e  quin- 
di^ fa  sentire  ad  altrui  l' appassionatissimo 
Carlo.  Col  semplice  primo  soliloquio,  I- 
sabella  ha  lasciato   intendere  agli  spetta- 
tori ,  eh'  ella    ha    in  core  mal  grado  suo 
quella  ierribilissima  passione;  ella  gli  ha 
pre ventiti   in   favor   suo  ,  e  in  favore  di 
Cariò,  e  in  disfavor  di  Filippo;  ella  ha 
lasciato  intendere  chi  ella  sia ,  dove  ella 
sia,  con  cui  abbia  che  fare,  e  ciò  ch'ella 
debba  temere  o  sperare .  Onde  ,  dopo  i 
suoi  ventiquattro  versi,  che  più  non  sono, 
lo  spettatore  che  avrà  prestato  attento  o- 
inecchio  ,  viene  a  sa|)ere    lutto  ciò    che  è 
Alfieri 


necessario  a  sapersi,  e  salta,  direi  cèsi,  a 
pie  pari  in  mezzo  all'  azione ,  che  al  vt* 
gesimoquinto  verso  comincia:  il  che  alle 
volte  in  ceri'  altre  tragedie  non  viene  ad 
esser  noto  neppure  al  finir  del  primo  atto. 

E  mi  tocca  qui  di  osservare  per  ine i- 
^denzn,  che  la  esposizione  d'una  tragedia 
non  riuscirà  mai  difficile  a  quell'  autore 
che  avrà  concepito  una  semplice  azione, 
e  che  spogliatala  di  lutto  l'inutile,  l'an- 
derà,  sempre  spingendo  ad  un  solo  fine 
per  la  più  naturale  e  spedita  via. 

Cosi  neir  Antigone ,  se  Argia  si  appre- 
senta  sola  in  teatro  ,  ella  ne  assegna  il 
perchè;  ed  è,  che  avendola  accompagna- 
ta, indi  smarrita ,  il  suo  fedele  Menete  , 
non  potendosi  ella  staccare  dalla  propo- 
sta impresa,  si  è  ritrovata  sola  al  giun- 
gere in  Tebe.  In  tal  modo  mi  parrebbe, 
che  la  decenza  del  costume  suo  nou  ne 
venga  punto  offesa  ,  e  che  lo  spettatore 
già  maggiormente  si  appassioni  per  lei , 
appunto  perchè  la  vede  sola  o  straniera 
in  una  reggia  nemica .  In  questo  solilo- 
quio d'Argia  ,  lo  spettatore  vien  piu'e  a 
sapere  da  un  personaggio  importante  e 
appassionato  lutto  ciò  ch'egli  dee  sapere; 
e  non  lo  sa  per  la  via  della  gelida  e  lunga 
esposizione  comune  fra  un  personaggio  o- 
perante  e  un  personaggio  ascoltante.  Ma, 
io  odo  già  dir  da  taluno,  ecco  in  questa 
tragedia  duplicato  a  bella  prima  il  diletto 
dei  soliloquìi;  ecco  Antigone  che  esce  so- 
la ,  e  ce  ne  vuol  dare  un  secondo .  Chi 
dice  tal  cosa,  poiché  prima  di  dirla  non 
ha  voluto  riOetlervi ,  rifletta  dopo ,  cho 
Antigone  in  codesto  punto  esce  per  an- 
darne di  notte  e  di  furto  ad  ini'rangere 
una  crudelissima  legge  del  tiranno;  ella 
dovea  perciò  esser  sola;  che  nelle  imprese 
dove  ne  va  la  vita  ,  raramente'  si  trova 
compagni;  ne  il  dignitoso  e  maschio  ani- 
mo d' Antigone  comportava  eh' ella  a  ciò 
li  cercasse. 

Cosi  Egisto  nell'Agamennone,  Elettra 
nell'Oreste,  Merope  nella  Merope,  e  altri 
forse  di  cui  non  mi  ricordo  per  ora,  danno 
principio  alle  suddette  tragedie  con  soli- 
loquii,  in  cui  se  ne  viene  ad  esporre  il 
soggetto.  Ma  Egisto  lo  espone,  parlando 
coir  ombra  del  feroce  Tieste ,  che  a  lui 
par  di  vedere,  e  di  udire  altamente  do- 
mandantegli  vendetta  contro  al  figlio  d'A« 
treo.  Elettra  comincia  l'Oreste  col  ram- 
mentare appasxionalamente  l' ucciso  pa- 
dre, col  favellargli  con  trasporto  di  fan- 
tasia, e  col  dispiegare  in  parte  la  speranza 
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A  vt«d«Ua  cIm  It  rioitoe  ntlla 
ddl'aoMlo  Or^tt*  òm  l«i  poito  io  salvo, 
•faropt  àk  principio  alla  tragedia  col  piaii- 
gare  ,  come  ona  madra  il  dobbe ,  i  dst 
trafitti  figli,  lo  tuonato  marito,  a  romeo 
MM  figliuolo  rimastolt,  ipogliato  dal  tro- 
no ,  a  alkaa  arrante  a  tmarrito .  E  tniti 
tre  questi  penooaggi  si  appreientnio  so- 
li, perche  soli  esser  debbono.  Egisto  nel- 
la reggia  d'  Atr^o  non  dovea  certamente 
avervi  alcun  confidenU}  ed  anche  poten* 
doveoe  avere,  si  osservi  che  tutte  le  ras- 
sioni  eslreaae ,  fuor  cho  V  amore ,  allor 
quando  incestuoso  non  h ,  tendono  piut- 
tosto a  eoncentrani  nel  cuore  dell*  uomo, 
che  ad  esteraarsi  i  e  anche  si  osservi ,  che 
la  sole  passioni,  deboli  son  quelle  che  cer- 
cano sfogo  di  parole;  e  siccome  non  son 
queste  le  pawioni,  oè  questi  per  lo  più 
gli  eroi  di  tragedia ,  ne  risulu,  che  an- 
che lo  stesso  legittimo  amore  in  una  don- 
sella  tenerittima,  allorché  trayfo  in  tea- 
tro si  esala  in  parole,  allorché  non  ha  in 
se  stesso  un  possente  contrasto  che  ne  va- 
da rattenendo  lo  sfogo ,  una  tal  passione 
può  bensì  esser  tenera  ,  ma  cessa  di  pa- 
rer tragica .  Credo  che  ne  sia  questa  la 
ragione  :  delle  donniccinole  che  piangono 
per  amore,  e  che  tutta  e  lungamente  nar- 
rino la  loro  passimie,  se  ne  vedono  così 
spesso  e  tante  nella  vita  famigliare,  che 
poca  curiosità  rimane  di  vederle  in  palco 
in  tragedia.  Tomo  al  fatto.  Elettra  pari- 
mente nell'  Oreste  era  sola,   perchè   an- 
dava contro  al  divieto  d'Egbio  a   com- 
piere r  anniversario  su  la  tomba  del  pa- 
dre. E  cosi  Merope,  tenuta  qoasi  prigio- 
niera nella  reggia  d*  un  usurpatore,   do- 
ve* esser   sola  per  piangere  e  dubitare 
sul  destino  dello  smarrito  suo  figlio. 

Uh  ad  uno  ad  uno  di  tutti  i  soliloquii 
delle  oresenti  tragedie  parlerò,  ne  tutti 
forse  bene  vi  stanno:  ma  serre  il  detto 
fin  qui,  per  chiarir  che  1'  autore  non  ve 
gU  ha  inseriti,  se  non  quando  gli  ha  cre- 
duti verisimili  ed  utili,  e  che  sempre  ha 
tentato  di  fargli,  o  appassionati,  o  bre- 
vissimi. 

Ed  in  prova,  che  anche  con  la  crea- 
zione di  pochi,  e  di  quattro  soli  perso- 
naggi «  si  può  nondimeno  progredire  uo* 
asione  sensa  soliloqnii,  1*  autore   a   bella 

{»osta  ha  voluto  nd  Timoleone  (cioè  nel- 
a  tragedia  sua  la  più  nuda  di  aùone  e 
la  più  povera  di  mesai)  non  ve  ne  inseri- 
re che  un  solo  di  Echilo,  che  son  dieci 
versi  in  fine  del  quarto   atto:    e   questo 


anche  si  potrebbe  levare,  camltiando  qn 

dieci  versi  in  due  soli  che  Ecfailo  di 

aDemarista  in  fine  della  acena  pi 

Ila  l'autore  ce  l'ha  inserito,  perc^  ^ 

è  sembrato  verisimile,  ^e  nn  caldiasaar 

amico  di  Timoleone  e  della  patràa,  qs^ 

era  Echilo,  potesse  dir  dieci  verse  da  e 

nel  punto  che  dalla  madre  del  tiraniw  fi 

viene  con  dubbie  e  tronche  parole 

nato,  che  Timoleone  e  la  patria 

in  periglio  imminente  e  grandìssiBso. 

Finisco  (e  n'è  tempo)  di  parlare  ir 
soliloquii,  col  far  osservare  che  nelle  non 
tragedie  susseguenti  alle  prime  dieci  stam- 
pe in  Siena,  1'  autore  ne  ha  dinininb» 
moltissimo  l' uso,  il  che  egli  ha  fatto  pis 
per  liberarsi  dal  tedio  di  questa  facile  e 
triviale  censura,  che  per  intima  convia- 
sione  che  siano  essi  quel  difetto  che  si  n 
dicendo  che  siano.  Ma  comunque  si  im- 
putino, io  credo  d'aver  dimostrato  ed 
fatto,  che  anche  aenta  personaggi  snbc-* 
temi  si  possa  progredire  nn'axioae  tragka 
con  pochissimi  ed  anche  eoo  aessan  s»- 
liloqnio. 

Quanto  al  rimaneote  della  sceneggiata- 
ra  in  queste   tragedie,  ella  nù.  pare  per 
lo  più  semplice,  naturale,  e  bastanteoMii' 
te  motivata;  eccettuatene  però  le  tre  pri- 
me tragedie,  in  Cui  ella  non  è  abbastanu 
naturale,  né  sempre  verisimUmente  moti' 
vata.  Ma  l'autore  stava  allora  imparaa^ 
qnest'  arte  che  forsci   non  ha  saputo  p« 
mai;  ma  che  in  somma  non  potea  certa- 
mente impararsi  senaa  1*  esperiensa ,  {S 
errori,  ed  il  tempo. 

Il  difetto  principale,  che  io  rilero  Del- 
l'andamento  di  tutte  le  presenti  tra«edie, 
si  è  l'uniformità.  Chi  La  osservato T os- 
satura di  una  ,  le  ha  quasiché  tutte  osser- 
vate, n  primo  atto ,  brevissimo  ;  il  prota- 
gonista ,  per  lo  più  non  messo  in  pib 
se  non  al  secondo  ;  nessuno  incidente  aia: 
molto  dialogo;  pochi  qaarl'  atti,  dei  vaoii 
qua  e  là  qtianto  all'  azione,  i  qnaU  l'as- 
tore crede  di  aver  riempiti  o  nascosti  «a 
una  certa  passione  di  dialogo;  i  qvi^ 
atti  strabrevi  ,  rapidissimi ,  e  per  lo  p" 
tutti  asione  e  spettacolo;  i  morenti,  br^ 
vissimi  favellatori.  Ecco,  in  uno  scordo^ 
l'andamento  similissimo  di  tutte  qaeft( 
tragedie .  Altri  osserverà  poi  (  die  péà  An- 
gemente  e  meglio  il  potrà  far  dell' sutore) 
se  questa  costante  uniformità  di  econoiaia 
nel  poema  vi  venga  bastantemenie  con* 
pensata  dalla  varietà  dei  soggetti,  dei  ca- 
ratteri, e  delle  catastrofi. 
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Quanto  alle  regole  delle  Ire  uoit^ ,  mi 
^9ar«  che  nb  per  ombra  pure  non  ti  sia 
Uata  violata  mai  quella  priucipalissima  e 
b«*la  vera  unità>  che  posta  è  nel  cuore  del- 
i.*  uomo,  la  unità  dell'azione.  Ed  oso  io 
!i|uulificarla  di  priDcipali&sima ,  e  di  sola 
krera,  perchè  quando  altri  narra  o  fa  ve- 
iKtere  un  fatto  qualunque,  chi  ascolta  non 
tivuole,  ne  vedere^  nò  udir  cosa,  che  lo 
i«listurbi  da  quello .  L' unita  di  luogo  è 
gv  iolata  in  queste  tragedie  Uè  volte  :  nel 
■quint'  alto  del  Filippo,  nel  ^i^i'^o,  e  quin> 
ito  deirAgide,  e  nel  quinto  del  Bruto  «e* 
«condo.  Quella  di  tempo  non  v'è  stala  in- 
fFranta  se  non  se  leggermente  di  rado,  e 
{{in  tal  modo,  da  non  potersene  accorgere 
|<faasi  nessuno,  non  vi  si  trovando  mai  oi» 
I  fesa  la  necessaria  veri&imiglianza. 

STILE 

Lungamente,  e  forse  assai    troppo,    e 
certamente  invano,  avrò  io  parlato  dello 
siile  di  queste  prime  dieci  tragedie ,  nel 
volerlo,  come  autore,  difendere  e  giustifi- 
care, allorché  mi  occorreva  di  rispondere 
stt  di  ciò  al  signor  Calsabigi ,  e  all'  aba- 
te Cesarotti.  Ed  avendo  io  in  questa  se- 
conda edizione  inserite  entrambe  le  sud- 
dette risposte,  oramai  non  ne  dovrei  ra- 
gionar  più    che    tanto,   se    io    qui     non 
mi  assumessi  l' incarico  di  parlarne  come 
censore. 

Cominrerò   dunque  col   dire    che ,   in 
tutte  le  dieci  prime  stampale   quali   era- 
no, ci  ho  riconosciuto  costantemente  due 
difetti  non  piccoli,  quanto  allo  stile,  e  so- 
no, owuritk  e  durezza.  E  non  già  ch'io 
intenda  qui  di  ridirmi  dì  quanto  ho  detto 
'     nella  risposta  al  Calsabigi    circa   lo  stile 
1     tragico,  la  di    cui    chiarezza   0    armonia 
'     zon  convinto  dover  esser  in  tutto   diver- 
'     sa  dallo  stile  della  lirica  poesia:  ma   in- 
'     tendo  bensì  di  mostrare,  che  il  mio   sti- 
!    le    tragico  in  quella  prima  ediaione    mi 
en  venuto  fatto  non    solamente    diverso 
I     dal  lirico,  da  cui  espressamente  avea  vo- 
!     luto  discostarmi,  ma  ad  un  tempo  slesso 
I     da  quello  stile  tragico  eh'  io  m'era  ideato, 
I     e  che  non  avea  saputo  poi  eseguire. 
'         In  ogni  arte,  ma  principalmente  nella 
'     difBeilissima  del  far   versi,   è   certo   pur 
'     troppo,  che    non   si  può  quasi   mai   far 
'     bene,  se.  non  dopo  aver  fatto  male  in  gran 
parte  alla  jirima,  e  quindi  snccessivamen- 
ie  senpre  meno   male,    finche   quel   ben 
fare  di  cui  è  capace  1'  arUsttf    li  trovi 


tutto  sviluppato  dalla  maestra  esperien- 
za. E  ciò  principalmente  accaderà  a  quell' 
artista,  che  tentando  un  genere  di  cui 
non  ha  perfetti  modelli,  dovrà  ad  un 
tempo  i  migliori  mezzi  per  quel  dato 
genere  idearsi ,  e  da  se  stesso  eseguir- 
seli. 

Non  so,  se  in  questa  seconda   e   inte- 
ra edizione  delie  mie  tragedie  io  uè  ab- 
bia veramente    condotto   lo   stile   a   qufl 
grado  or  dianzi  accennato,  al  quale  for- 
se non  mi  sarà   dato   mai    di   condurlo) 
ma  non  credo  di    averlo   lascialo   moli» 
addietrQ  da  quella  debole   perfezione    d« 
cui  posso  esser  io  capace.  Il  mio    primo 
stile  è  stalo  assai  biasimato  in  Italia^  a- 
vrei    desiderato  per   la    propria   mia   i- 
strusione,  e  pel  vantaggio  dell'arie,  che 
ne' miei  critici  r  amor  del  bello  ed  i  lu- 
mi si  fossero  agguagliali    alla   malisnilà. 
Perciò  io  sono  stato  ben    tre   o   quattro 
anni  ,  e  ancora   sto    tuttavia   aspettando 
una  qualche  luminosa,  sugosa,  vera  ,  ragio- 
nata, e  brevissima  scolpita  critica,  la  qua- 
le  mi  esponga   rapidamente  i    difetti   di 
qpel  mio  primo  stile,  me    ne   assegni   le 
cagioni,  e  ine  ne  addili  i  rimedii:  e  que- 
sta vorrei  che    un   dotto   censore    avesse 
intrapreso  di  farla,  pigliandone    ad    esa- 
minare  una    sola    scena    qualunque,     di 
cui  da  prima  a  verso  a  verso,    a   parola 
a  parola,  ne  facesse  l'analiù,  rivelaudo  i 
difetti  di  parole,  di  frasi,  di  collocazione^ 
e  di  suono;  quindi  vorrei  che  sviluppas- 
se le  ragioni,  che  a  parer  suo  mi  avea- 
no  indotto  in  simili  errori;  e    che   final- 
mente poscia  il  censore  slesso  rifacesse  e- 
gli  quei  versi,  a  fine  d,'  insegnare  al  pub- 
blico, ed  a  me,  quali    avrebbero   dovuti 
essere  per  riuscire   chiari ,   armonici ,    e 
tragici.   Ancorché   io   abbia    lungamente 
aspettato,  ed    anche   inutilmente   chiesto, 
da  alcuni  dei  più    eccellenti  versificatori 
d'Italia  questo  prezioso  modello,  che  mi 
servisse  poi  come  di  regola  per   ridurre 
a  similitudine  sua  il  totale  delle  presen- 
ti tragediei  mi  é,  por  troppo,  convenuto 
poi  fare  da   me  questa   sgradita    fatica,, 
d'indagare  io  stesso  la    cagione   costante 
del  difettoso  mio  stile,  ed   emendarmelo 
come  il  sapeva.  Io  spero  dunque ,  che  la 
presente  edizione  (i),  sec<H>da  quanto  al- 
le pcime  dieci  tragedie  che  ni  son  ristam- 
pate, veri^  bastantemente  a  fare   la   do- 

(1)  QueiU  cioè  di  Parigi^  1788.  »»  <> 
voi,  in  8.  grande. 
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«ats  crìtici  Afella  pi  ima  i-ilition^,  alaDte 
l«  infinilf  rnuUtiuni  the  in  nuteria  di 
4ile  vi  ti  in  .onlreranno  «juaùibè   aJ    o- 

Ma,  |>er  ilimotlrare  hrevemente  come 
io  cadesii  allora  in  errore,  rontb  praassi 
ud  arrorgei  mene ,  rumi*  roiiiiiiriui*i  ad 
«niendarini,  e  rome  fimui  (pT  ora  al- 
meno) ti  di  emendare,  rhr  di  ronotcer 
r  priore,  mi  prtvatro  dell' esempio  di  un 
solo  mio  ^erso,  rhs  tu  eoe  divamente  liu 
r<illo  in  quattro  diverte  miniere  ;  e  di 
liatrana  a»cgaerò  il  rom*,  il  quando,  e 
il  )>rrcbè.  Io  trelgo  a  bella  pota  uà  ^  cr- 
so  di  ncssuniMÌma  importanza  p^r  te 
5tesso;  un  xerto  rlie  non  dà  in  «è  sema 
alcuna,  appunto  perche  non  ronliene  pen- 
siero ne  affetto  neuunu  ;  un  verto  in 
Noroma  di  quei  tanti,  che  debbono  rome 
m  uno  esercito  passare  fra  la  moltitudi- 
ne senta  farsi  uè  lodare,  uè  biasimare, 
uè  pure  osserfarc.  Sta  nel  Filippo,  atto 
IV,  srena  V.,  verso  20  della  pagioa  67 
di  qnesta  tersa  ediaione  di  esso,  (i)  Par- 
la Gomei  a  Isabella;  diceva  nella  prima 
ediaione:  • 

II.  j4  quei  che  uscir  den  d'd  tuo  fian- 
co figli.  Questo  verso  è  difettoso  per 
motte  ragioni.  Intralciato  di  collocaaion 
di  parole,  ])ercbc  /!j^/i  è  troppo  lontano 
da  quei:  spiacevole  di  armonia,  perchè  ha 
tanti  monosillabi  mal  collocali,  e  prinri- 
pairaente  uscir  den  dal:  questo  verso,  fi- 
nalmente, e  triviale  altresì,  per  via  di 
quella  sola  pardla  quei,  che,  particolarie- 
zando  una  cosa  clié  non  lo  deve  essere, 
si  rapprossima  quindi  assai  troppo  al  par- 
lar familiare.  A  «hi  vorrà  vedere  la  gra- 
dazione per  cui  1*  autore  è  venuta  a  fa- 
re, non  a  caso,  ma  espressamente,  que- 
sto verso  intralciato  e  stentato  (che  aono 
i  due  caratteri  dislinlivì  del  primo  sn^ 
stile)  basterà  il  sapere  che  questo  verso 
è  nato  da  un  primo,  che  naturalissimo 
era  e  chiarissimo;  ma  che  essendo  tropn 
pò  triviale  e  cantabile,  o  almeno  tale  pa- 
rendo air  autore,  veniva  poi  supplito 
coir  altro;  ed  il  primo  verso  fatto  era 
questo. 

I.  Ai  figli%  che  usciranno  dal  tao 
fìnnco.  Ed  ecco  il  verso  che  sena'  arte 
nessuna  si  appresenta  il  primo  a  chiun- 
que vorrà  dire  tal  cosa.  Ma,  trovato  dall' 
autore  ,  come  dissi,  troppo  cadente,   per 

(1)  Pag.  17.  perso  ^^.  prima  colonna 
/fella  presente  edizione. 


evitare  questo  difello  egli  h  caditlo  f . 
ueir  opposto,  ficcDdogli  saccedere  qv  ! 
secondo  irto  e  sleatato.  L'autore  nel  r- 
s  lampa  re  si  avvide  dello  «tento  e  ìatrji 
rio  di  quel  verso;  e  lo  corresse,  fra  wkì 
altri,  rosi: 

III.  A  quei  figli    che    uscir   drm    dt. 
tuo  Jianco.  Ed  «eco  uà  Terso ,  da     cai  * 
tolto   r  intralcio   bensì,    ma    non   già 
stento,  il  quale  nasce  dalla  inutSe  piarr- 
%  oleata  di    q}Kpllo    già    accennato    anoo* 
uscir  den   dal.    L'autore,     rìleggendoL' 
un  giorno    stampato  in    questi  beilisiiat. 
caratteri ,  ed  essendo  egli  già  vie  pra  >- 
noltrato   nella    sua    converaìone ,  riaiasr 
Colpito  della  non    neceasarìa    dureiza    dt 
questo  %erso,  il  quale  per   ae  stesn    noe 
dice  nulla,  che  ne  lo  possa  scusare;    oa- 
de  avendolo  anche  ri^ovato  in  numero-  ' 
sa  brigata  con  altri    che  tuttavia  gli  of- 
fendevano inutilmente  1*  orecchio,  pasto 
alla  tersa  edizione  delle  intere  tre  prioK 
tragedie,  per   sempre    più    rtporgarie    ài 
quella  loro  prima  imperfetta  maniera.    E 
uella  terza  edizione  «el   Filippo,    che    e 
la  presente,  questo  maladrtlo    e    nullissi- 
mo verso  finalmente  vi  si  leg^e  così. 

IV  Aijìgli,  che  uscir  deano    daZ  Cm* 
Jianco,  E  cosi  mi  parrebbe  per  ora,  eh'  e- 
gli  starvi  dovesse  per  non  farsi  ponto  os- 
servare. 

Strano  parrà  ad  alcuni,  ed  ai  pìi,  che 
una  cosa  tanto  sempHce  e  facile  non  a 
presentasse  alla  prima  all'  autore;  ma  dii 
conosce  1'  uomo  e  V  arte,  ci  vedrà  che  il 
verso  I.  naturale  e  triviale,  era  qn^o  di  •• 
gni  autore  che  poco  anemra  sapesse  farveni: 
che  il  verso  II.  era  di  chi  stava  impana- 
do  e  tentando  di  farti  una  maniera  siu; 
il  verso  III.  era  d'uno  che  non  avn 
ancora  in  tutto  conosciuto  i  difetti,  ie 
cui  era  dovuto  necessariamente  trascom- 
re  nel  tentarla;  e  finalmente  il  %  erso  IT. 
era  d'uno  che  a  forca  d'arte  era  perve- 
nuto forse  a  riassumere  la  naturaleui 
spogliandola  della  trivialità.  E  ^aest'al- 
tima  assertione  si  può  dimostrar  bret^ 
mente,  paragonando  insieme  il  primo  e^ 
il  quarto;  quindi  il  secondo  e  terzo  cel 
quarto  i 

Mi  si  perdoni ,  se  in  rptesta  apparente 
puerilità  io  spenderò  ancora  alquante  pt- 
role,  e  più  che  non  paiono  necessarie; 
ma  un  verso  dei  comuni  bene  esamina- 
to, vale  spesso,  se  non  per  tutti,  almeno 
pe'  molti,  perchè  i  molti  son  qaeWì  che 
uno  siile  compongono.  Diceva  il  primo: 
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^ii  figli  che  udiranno  dal  tuo  fianco . 
^r<e//*iijcir)(miu>,  parola  luD||;a,  collocata  in 
«laella  luessana  sede;  parola,  che  accenna 
v|uasi  cosa  sicura  nna  cosa  dubbia,  parve 
ull*  aurore  che  portasse  con   se  trivialità 
«.i  '  e^preteione  e  di  soouo.  Sostituitovi  nel 
«]uatrlo  l'uscir  denno,  il  verso  rimane  di 
tiaa  cadensa  più  sostenuta;  e    la    parola 
eienno  vi  riesce  anche  più  propria  in  bocca 
di  Gooiea  che  parla  aÙa  regina  dei  figli  fu- 
turi, cui  egnalmente  potrà  avere  e  non  ave- 
re ,   ma  che  pure  è  desiderabile  e  proba* 
bile  che  ella  altbia.  Levando  alla  parola  den- 
na  una  sillalui,  che  viene  a  dar  luogo  alla 
parola    tfuei,  articolo  non    necessario  di 
figli,  si  ha  il  terso  verso  che  non  è  di- 
fettoso ^nanto  il   secondo,  perchè  quei  sta 
vicino  »^gli,  ma  che  pure  quanto  airarmo- 
<iia  (per  quella  che  possa  avere  questo  ver- 
so) riesce  assai  meno  buono  che  il  quarto. 
£  cosi  come  io   con  tediosa   minntes- 
za  ho  analiasato  questi  quattro  versi,  da 
cui  ne  e  risaltato  uno    solò,    e  comune, 
altri  potrà  ragionare,  volendolo,  su  tutti, 
«   cavarne  la  ragione  dei    diversi  difetti 
od   ammende,  -paragonando  ^delle    dieci 
tragedie  la  prima  edizione  con  la  secon- 
daj  e  delle  tre  prime,  la  teria  -Con  la  se- 
conda e  la  prima  .  £  così  mi  pare  si  po- 
4rebbe  e  dovrebbe  ragionar  sopra  libri,  o- 
ve  mure  meritino  una  tal  briga;  e  si  ver- 
rebbe in  tal  modo  a  chiarir  la  ragione  dei 
diversi  stili  nei  diversi  generi;  e  si   ver- 
rebbero cosi  a  fissare  esattamente  i  giusti 
confini  dello  stile  naturale,  del  semplice, 
del  ricercato,  dello  stentato,  e  del  dignitoso, 
il  quale  in  tragedia  dee  (se  non  m'ingan- 
no) essere  il  preferibile  ,  e  dee  partecipare 
alquanto  dei  primi  quattro;  ma  in  tal  modo 
-pure,  che  i  due  visiosi  non  pregiudichino 
ai  due  buoni:  talché  in  somma  U  naturale 
si  veoga  a  condire  con  una  minima  parte  di 
ricercato,  affinchè  triviiile  non  sia;  e  rhe  lo 
stentalo,  perda  il  difatto  del  nome,  imme- 
desimandosi al  semplice  quanto  basti,  affin- 
chè il  sanpiice  non  paia  cascante.  Do  fine  a 
tutto  questo  mio  parere    circa    lo    stile, 
rome  circa  ogni  altra  parte  deOe  presen- 
ti tngedie,  col  dire;  che   nello  «tile   di 
questa  edisione  io  ci   scorgo   pur    anche 
quattro  diverse  gradasioni  di  tinte . 

La  prima,  non  del  tutto  ancora  ripur- 
gata, ne  forse  mai  ripvrgabile  dsHa  an- 
tica oscurità  e  stento,  mi  para  di  veder- 
la nel  Filippo,  Polinice,  ed  Antigone, 
<)uali  erano  nella  seconda-  ediiione ,  che 
ai  sono  poi  ristampate  intere:  e  in  qual- 


che parte  ve  la  osservo  ancora  iti  qfueii* 
stessa  tersa  edisione  delle  tre  mentofate 
tragedie,  la  quale  finalmente  rnaane^  E 
quesli  due  difetti,  oscurità  e  slento,  nel- 
le suddette  tre  prime  tragedie  vi  si  tro'»  ■ 
veranno  forse  ancora  sparsi  qua  e  là, 
somiglianti  a  un  di  presso  a  quel  verso 
del  Filqppo  t|oa  sopra  da  me  dimostrato 
difettoso,  in  più  d'un  aspetto. 

La  seconda  tinta  nello  stile,  mi  par 
di  vedervela  nelle  sette  «usseguenli  tra- 
gedie ristampate,  fino  a  Maria  Stuarda 
che  è  la  prima  inedita.  In  queste  sette, 
lo  stile  mi  paté  bastantemente  appianato, 
e  tendente  verso  .quel  semplice  dignitoso 
che  cerca  1'  autore;  ma  con  tutto  ciò,  io 
lo  giudico  ancora  assai  lontano  in  que- 
sta parte  da  quello  ohe  egli  s*era  ideato. 
Credo  che  la  ragione  ne  sia,  che  tutte 
queste  dieci  tragedie  già  stampate,  non 
essendo  a  bella  prima  state  gettate  con 
la  dovuta  ehiareaia  ed  cleganta  di  stile, 
non  è  mai  più  riuscilo  all'  autore  di  po- 
ter dare  ad  esse  per  via  di  correcione 
quella  maestria  e  quella  natmraleua  ,  che 
si  dà  ad  un'  opera  per  via  di  creauone. 

Credo  di  scorgere  una  tersa  tinta  di 
stile  nelle  prime  quattro  inedite;  Maria 
Stuarda,  Congiura  de' Pacai,  Don  Garsia, 
e  Saul .  Queste ,  ancorché  fossero  fatte 
nello  stesso  tempo  che  le  dieci  prime,  e 
finite  quando  1'  altre  si  stampavano,  con 
tutto  ciò,  per  non  estere  mai  state  stam- 
pate, ed  essere  sempre  stale  qua  e  là  ri- 
toccale nel  frattempo  dell'una  all'altra 
edisione,  ne  sono  per  avventura  riuscite 
alquanto  più  facili  e  pure;  ma  non  però 
mai  quanto  le  cinque  ultime. 

In  queste  mi  pare,  che  vi  si  possa  rav- 
visare uno  stile  di  un  altro  getto;  essen- 
do elle  state  concepite  e  verseggiate  ben 
due  o  tre  anni  dopo  le  altre  quattordici. 
La  loro  dicitura  mi  pare  più  liscia,  più 
maestosamente  semplice,  e  più  facilmen- 
te breve;  e  sono  queste  le  principali  par- 
ti a  pui  fin  da  prima  l'autore  avea  indi- 
rissato  ogni  suo  sforxo.  In  queste  si  è 
anche  molto  più  badato  a  combinare  n- 
na  certa  armonia  di  verso,  rhe  sensa  riu- 
scire iMÙforme,  né  troppo  suonante,  ap- 
parisse pure  dolce  e  lusinghiera,  con  va- 
rietà e  grandeasa.  E  fra  quest'ultime 
cinque,  le  due  che  mi  paiono  avvicinar- 
si il  più  all'idea  dell'autore,  sono  la  So- 
foniri>a,  il  Bruto  secondo:  o  fosse  che 
quei  personaggi  maggiormente  si  prestas- 
sero alla  sublime  semplicità  del    dire,   o 
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cb«  i  difelti  «lem  del  «oggetlo  nel  Bro* 
lo,  •  il  poco  nulo  dell'  asioiM  nella  So- 
fooiiba,  eforsauero  l*aalore  a  Uverame 
maggiiirmenle  lo  stile. 

Ma  dovendo  io  delle  preaenli  irafedie 
tulle  uaiformemeoie  dar  «eotenaa  qnanlo 
allo  ftlile«  direi  ch'elle  mi   paiono   tutte 
pw  queste  parte  bastaatemeole  pur* ,  cor« 
rette,  e  non  fiacche}  direi ,  che  la  dicitura 
non  è  troppo  epica ,  né  lirica  mai  se  non 
quando  può  cmot   tale,    senu    cessar   d' 
esser  tragica.  Quindi  niona    simiiÀtudtne 
mai  vi  s' incontra,  se  nnn  (ler  via  di  bre- 
vissima immagine}  pochiskiihe  narrasiooi, 
e  non  looghe,  e  non  mai   intromesse  là 
dove  necessarie  non  siano.  Quindi  pocbi»> 
sime  senlense,  e  non  dette  mai  dall'au- 
tore; neunna  tnmidetsa  quanto  ai  pensie- 
ri,  e  pochissima    qnanlo   all'espressioni. 
Alle  volte  (ma  di  rado)  vi  ai  incontreran- 
no alcune  parole  nuove,  come  madrig/talej 
e  massimamente  dei  verbi:    per    esempio 
éisUmertt  ffremccemuire,    rmvvetkr»,    in 
senso  attivo,  e  altri  simili:  ma,  in    tutti 
si  potrk  osservare  che  l*  amore  della  bre- 
vità, assai  più  che  l'amore  della  novità  li 
creava.    E   in   somma,    rendendo   l'au- 
tore  conto  a  se   stesso   di    ogni   pensie- 
ro ,  parola ,  e  sillal»a  componente  queste 
tragedie,  non  ha    approvato   ne  rigettato 
mai  nulla  sotto  altre  regole,    che   quelle 
della  semplice  natura,  e  dell'indole  della 
lingua;  cioè  esaminando  se  quel    tal  per- 
sonaggio in  quella    data    circostanaa   po- 
lca e  dovea  pensare  tal  cosa,  ed  in  quel- 
la tal  guisa  colorarla. 

Quanto  alla  maniera  di  architettare  il 
verso,  si  potrà  con  qualche  ragione  tac- 
ciare l'autore  di  volerlo  far  troppo  pie- 
no, e  di  avere  ad  un  tal  fine  abusato  as- 
sai delle  particelle  riempitive,  pur,  me, 
sì  io,  e  principalmente,  orj  che  questa, 
non  v'è  pagina  in  cui  non  s'incontri,  e 
più  d'una  volta;  e  massime  nelle  undi- 
ci tragedie,  che  precedono  le  ultime  cin- 
que. Se  non  temessi  di  riuscir  tedioso, 
ne  arrecherei  parecchi  esempii,  e  ass^pe- 
rei  le  ragioni  per  coi  ho  erralo,  appunto 
quando  mi  estimava  far  meglio:  ma,  ol- 
tre b  noia  inseparabile  da  queste  pneri- 
lità,  le  giudico  aodie  inutili  ai^tle  per 
chiunque  non  sa  cosa  è  verso;  e  ehi, 
per  esperienaa  dell'  arte,  da  se  lo  capi> 
scc»  bastantemente  1'  osserverà  da  se  stes- 
s».  Mi  lusingo  bensì,  che  chiunque  in- 
tende dell'arte  vedrà  codeste  partiodle 
non  esservisi  mai   iotronMsae   a   caso;   e 


che  qnasi  eempre  rile  c»peraflM>  alcuna  ca- 
sa nel  verso,  •  per  T  energia,  o  per  I' 
armonia,  o  per  la  gravità,  o  per  la  va- 
rietà, o  (più  che  ogni  nitro)  per  la  so- 
sleouteasa  e  impedinaeato  di  trivialilà  e 
di  cantilena.  Con  latto  ciò  elle  vi  sane 
forse  biasimevoli  come  troppe. 

Queste  stile,  emnainato  in  noasaa,    ■> 
pare  avere   un   certo    napetto    nuovo,    e 
proprio  soe.   Pochissinse,    per    non    dire 
nessana,  delle  italiane   tragedie    vi   sono 
finora,  di  cui  ù  ammiri  eoo  giostcna  di 
sana  crìtica  lo  stile.  E  limuliì     in    molli 
squarci  meritamenle  voagn  iodato  lo  f&- 
\i    del  Maffei   nella    llevope,     chion^, 
vorrà  paragonare  qualsivoglia  aquarcio  di 
queste  a  qualsivoglia    squarcio  di    qndU 
si  convincerà  facilmente  da  aè  (per  poco 
che  egli  intenda  di  stile)  che  questo  non 
è  in  nulla  simile    a    quello;    e    peggiore 
per  avventura  lo  potrà  giudicare,  ma  non 
mai  giudicarlo  eertanaenie    lo   stesso.  E 
così  pure,  ndEronlandelo  con   altri    veni 
sciolti  ,  di  qualunque  specie  sian  essi,  non 
credo   che  si  potrà  mai  ginstamea/e  rms- 
somigliarlo  a  nessona.  Che  se,  in  lètti,   f 
Italia  non  avea,  o  non  ha,  una  baiAanle 
quantità  di  eccellenti  traged&e,  che  «pian- 
to allo  stile    prestassero   il   modello    del 
verso  tragico,  chiara  cosa  è  ed  indubUa- 
bile  che  chiunque  pretendeva,  o   preten- 
derà, di  scriver  tragedie,  si  dovesse,  co- 
me lutto  il  rimanente,  e  forse  pia  anco- 
ra d'ogni    altra   cosa  cercare    anche  da 
se  stesso  lo  stile. 

Questo  verseggiare  in  stnama  qual  eh' 
egli  sia,  a  me  pare  il    men    cattivo  per 
tragedia,  che    si  sia    finora    adopnto  in 
lingua  italiana:  e  ciò  dico,  perchè  vera- 
mente tale  mi  pare;  non  perchè   io  pre- 
tenda accertarlo,  ne  farlo  altrui  credere: 
e  non  penso  che  la  lode  sia  grande;  poi- 
chà  ninna  tragedia  abbianao  nasoiatamen- 
te  finora  in  Italia,  che  tutta  intera  si  ar- 
disca pone  innahsi  per  buona  quanto  d- 
lo  siile,  non  che  per  òttima.  Ed  io    re- 
puto questo  come  il  meo  cattivo    finora, 
perchè  mi  par  di  vedere  in  «sso    costao- 
temente   più  brevità,   più    energia,    più 
semplicità,  e  dignità,  e   varietà,    che   ii 
qualunque  altro  tragico  verseggiare  finora 
in  Italia  tentalo  da   altri  :  oltre  all'  assai 
minor  cantilena  e  trivialità  di  auono,  che 
mi  sembra  pare  di  scorgervi. 

Ma  io,  tuttavia,  lo  reputo  assai  lonta- 
no da  quella  sua  possibile  peifenìotte»  dbe 
r  autore  avea  più  assai  nella  naente  che 
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Mcìta  penna;  perfeiioae,  a  ciii  qnalch' al- 
tro che  verrà  dopo,  approBttatidoii  fofse 
«le'  suoi  errori  por  tanti,  e  di  alcuna 
saa  scarsa  belletaa,  potrà  più  (WeiluMBle 
poscia  condnrio.. 

Ogni  scrittore  ha,   o   dee   avere,   un^i 
faccia    sua   propria:    quella  del   presente 
tragico    non   è   la   dolcetta   in    supremo 
^ado;  quindi  ogniqualvolta    si   ainmette- 
rk  che  la  dolcetta  debba  essere  il  primo 
pregio  del  più  terriUle  genere  di  poesia 
che  v'abbia,  l'autore  di  queste  tragedie 
si  dà  interampnte  per  vinto,  e  si  conosce 
BQcapace  di  tentare  ciò  che  per  evìdenta 
di  ragione  a  lui  non  par  essere  il    vero, 
e  che,  per  1*  impero  della  sua  propria  na- 
tara,  a  lui  riuscirebbe  impossibile  in  que- 
sto genere.  Ma,  se  la  dolcetta  al  contra- 
rio dee  sola  regnaftf  sovra  ogni  altro  pre- 
gio nella  lirica  poesia,  i'  autore  ha  scritto 
egli  pure  i  suoi  sonetlucci  pur  troppi,  e 
non  poche  altre  rime,  su  le  quali,  poi  si 
potrà  giudicare  se  egli  sapeva  cosa  sia  la 
dolcetta  del  verseggiare,  e  dove  e  come 
adoprarla  si  debba. 

Onde,  il  tutto  riassaroendo,  conchiu- 
doj  che  da  quel  segno  a  cui  1*  autore 
lascia  le  presenti  tragedie  quanto  allo 
stile,  non  credo  che  lavorandovi  egli  pur 
anco  vent'  anni  gli  verrebbe  mai  fatto  di 
portarle  notabilmente  più  oltre:  ma  che, 


in  molte  piccolissime  cose  (le  qoali,  ove 
siano  assai,  ne  vengono  a  compor  delle 
grandi)  sarebbe  pur  sempre  scarsissima 
la  intera  sua  vita,  quando  egli  tutta  la 
impiegasse  al  far  meglio;  gran  parola  nel- 
le arti;  poiché  nessuna  opera  umana-  la 
esclude;  e  quanto  più  1'  uomo  in  alcuna 
di  esse  sMnoltra,  tanto  più  vede  che  gli 
avanta  della  via,  e  che  gli  manca  della 
capacità  e  del  tempo. 


Già  dell'ali  sue  calde  il  franco  volo 
Giovinetta  da  me  lunge  dispiega: 
Dei  MA>  dei  ss,  dei  roBSS  ecco  Io  stuolo. 
Con  l' impiombata  forta  che  l*uòm  lega. 

Dnnqu'  è  ornai  tempoj  ch'io  mi  sacri  al  solo 
Freddo  lavoro  che  1'  anima  sega; 
La  lima  (io  dico)  onde   pur   tanto  ha 

(il  duolo 
E  chi  l' adopra,  e  chi  adoprarla  niega. 

Quercia,  che  altèra  agli  onor  primi  aspira 
Fra  quante  altre  torreggiano  sul  monte, 
Allor  che  giunta  in  piena  età  si  mira 

Non  di  rimi  novelli  a  ornar  sua  fronte. 
Ma  al  vieppiù  radicarsi  il  succo  gira. 
Per  poi  schernir   d' Austro  e  di  Borea 

(l'onte. 
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Neir  anno  1794»  rilroTWiiomi  io  tre- 
duttore  *  io  Fi'rense,  comprai  su  no  mu- 
ricciaolo  ao  fastelloae  di  lihri  radici,  fra| 

Jaali  ▼'  eraoo  pur  aocbe  alcooi  claisici 
i  non  cattive  edisioni.  Dissemi  il  mnrìc- 
dolaio,  essere  stati  tutti  qoe' libri  appar- 
lenenia  d*  uà  certo  prete ,  morto  decre- 
pito e  poToro ,  del  quale  o  ooa  mi  disse 
il  oome,  o  mi  passò  di  mente .  Portatili 
a  casa  ,  facendone  la  rivista ,  ritrorai  in 
on  fascetto  d'  alcune  operucce  legate  in- 
sieme ,  un  manoscritto  piuttosto  bello  e 
bastantemeole  pulito,  che  mi  avvidi  esser 
greco.  Ma  siccome  io  non  sapeva  assolu- 
tamente di  questa  lingua  altro  che  il  sem- 
plice alfabeto  ,  ed  anche  malamente  $  io 
venni  con  molta  pena  a  raccspeiaare , 
compitando  le  lettere  del  fronlespixio ,  le 
due  parole  ai.cbstk  ed  buripidk.  Onde« 
credendomi  clic  il  manoscritto  fosse  una 
copia  della  ben  nota  Alceste  di  Euripide^ 
sema  badarvi  altrimenti  lo  buttai  là  fra 
i  libri  dimeulicati,  come  cosa  che  mi  riu- 
sciva inutile  affatto. 

Successivamente  poi  nell'  anno  1795  , 
entratami  per  via  d*  osio  la  vergogna  nel- 
V  ossa,  del  trovarmi  io  giunto  oramai  al- 
l'etk  di  quarantasei  anni,  e  d'avere  da 
ben  anni  venti  esercitato ,  come  che  fosse, 
r  arte  delle  lettere^  e  schiccherate  fra  le 
altre  cose  tante  tragedie,  senta  pure  avere 
mai  non  che  studiati,  ma  ne  letti  tam- 
poco i  fonti  sublimi  di  quell'  arte  divi- 
na; allora  solamente,  (ancorché  tardetto  ) 
intrapresi  a  leggere  dopo  Omero  i  tre 
Tragiri  Greci,  cominciando  da  Eschilo; 
e  gli  andai  leggendo  in  quelle  tradnsio- 
ni  latine  letterali,  che  si  sogliono  porre 
a  colonna  col  testo  Greco.  E  cresceodo- 
mi  progressivamente  sempre  più  col  leg- 
gere e  la  curiosità,  e  la  vergogna,  ed  una 

•  Finge  Alfieri  di  non  exsere  che  il 
Traduttore ,  mentre  egli  è  l' Autore  di 
ifuesta  Tragedia, 


certa  tacita  speranaa  o  lusingu  di  poterir 
pure  una  volta  ed  intendere ,  e  gustare, 
e  sviscerare,  direi,  nel  iato  originale  idio- 
ma, m'impelagai  sensa  accorgermene  m 
questo  oceano  imnaenao  della  lingaa  Gre- 
ca, dì  cui  se  anco  altri  trent'  anni  vivessi, 
non  ne  potrò  mai  yeétn  certamente  la 
riva. 

Verso  la  metà  dell'anno  1796  mi  posi 
dunque  a  studiare  in  tutta  r^oia  e  osti' 
natiisimamcnte   da    me    solo    le   diverse 
grammatiche  greche  .  E  comìnciaodo  dal- 
le   latine -greche  ,  a  poco  a  poco  mi  di- 
sfeci  dell'interprete,  e  seguitai  lo  studio 
nelle   grammatiche   greche    so\tanl.o ,    i\ 
che    accrescendo    la    diftoollà ,-   accrebbe 
pure  anche  il  fruito  non  poco.  E  quanti 
ritrovava  più  ostacoli,    tanto  infiamman- 
domi più;  e  bene  o  male,  alcun  poco  por 
progredendo,  pervenni   nell*  anno  susse- 
guente al  punto  di  poter  esattamente  ap- 
purare dove  le  traduzioni  letterali  si  tro- 
vano accurate,  dove  no  ;  dove  deboli,  do- 
ve equivalenti  ;  ed    in  somnsa    a  poterla 
sempre  andantemente  raflfrontare  col  Tesln. 

In  questa  maniera  frattanto  studiando 
e  bestemmiando  e  penando ,  io  era  per- 
venuto ad  aver  lette  tutte  le  trentatre 
Tragedie  Greche,  e  le  undici  Commedie 
di  Aristofane  :  e  alcune  delle  Tragedie  le 
avea  lette  sino  in  due  e  tre  -volte  in  di- 
versi tempi;  e  tra  queste  ,  1* Alceste  di 
Euripide,  la  quale  per  via  del  soggetto 
mi  era  sommamente  piaciuta  oltre  le  al- 
tre tutte  e  sue  e  degli  altri. 

Cercando  dunque  io  ogni  mexso  per  an- 
darmi un  poco  più  sempre  rinfrancando 
nell'  intelligenza  della  lingua  ,  mi  entrò 
allora  il  pensiero  di  tradurre  tutta  1*  Ai- 
cesie,  di  cui  già  alcuni  degli  squarci  piò 
belli  mi  si  cran  fatti  tradurre  quasi  per 
forza ,  senza  eh'  io  punto  pensassi  a  pi- 
gliar tale  assunto.  Ma ,  accintomi  al  lavo- 
ro, ad  ogni  pagina  quasi  io  incontrava 
delle  difficoltà  non  piccole,  alle  quaUne 
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l.ìra^nEÌon  letterale,  ne  note,  ne  varietk  di 
l.esioni  kastayano  per  farmi  sicnro  dell' in- 
t.oixione  dell*  autore.  Inceppatomi  una  vol- 
ta,   tra  1*  altre  in  uno  di  questi  si  fatti  sco- 
gli ,  mi  tornò   allora  in  mente  quel  mio 
anoscritto  comprato  da  più  di  due  an- 
di  cui  ho  fatta  menzione.  Fattane  to- 
sto  ricerca,  con  molta  ansietà  mi  accin- 
geva a  consultarlo  su  quei  passi  dubbio- 
sÌ5  ma  non  vi  essendo  nel  manoscritto  ne 
£    numeri  apposti  ai  versi,   ne   divisione 
jaessuna  di  Scena  ne   di  Atti ,  come  usa 
I  nei  testi  Greci ,  non   mi  venia  mai  fatto 
.  ^i  rintracciare  quel   tale  o  tal  verso,  o 
^  parlata  ,  eh*  io  avrei  voluto  raffrontare  coi 
,  t.esti  stampati. 

Dopo  esserraici  impazzato  più  volte,  e 
sempre  senza  nìun  frutto  ,  allora  finalmen- 
te  (ve' bella  sagaci  A  «i  prestezza  d'intel- 
letto 1)  incominciai  a  dubitare  fra  me,  che 
quel  mio  manoscritto  non  fosse  la  solita 
e    nota  Alceste  di  Euripide.  E  fattomi  ad 
esaminarla  con  flemma  da  capo,  tosto  me 
oe  accertai,  scorgendovi  da  bel  principio 
una  total  diflferenza  nel  numero  e  qualità 
dei  personaggi;  e  successivamente  poi  leg- 
gendola tutta  alla  meglio  (con  logorarvi 
sopra  esso  un  Lessico),  gli  Atti,  e  le  Sce- 
ne, e  i  Cori,  tutto  ritrovai  differentissi- 
mo  esser  dall'altra* 

Quando  ebbi  dunque  finita  la  traduzio- 
ne dell'  Alceste  prima,  mi  accinsi  imme- 
diatamente a  tradurre  quest' Alceste  se- 
conda. E  siccome  non  mai  si  legge  così 
scrupolosamente  niun'  opera  quanto  nel 
doverla  tradurre,  io  andava  tuttavia  ri- 
trovando in  questa  seconda  tragedia  una 
quasiché  ribollitura ,  direi ,  degli  stessi 
pensieri,  parole,  immagini,  ed  affetti,  ma 
sempre  sotto  altre  forme  impastati,  e  con 
molta  diversità  distribuiti,  talché  io  non 
l>ett  sapeva,  ne  so,  qual  idea  critica  for- 
marmi di  quest' Alceste,  che  ora  mi  pa- 
reva poter  pur  essere  anch'essa  di  Euri- 
pide, ed  ora  no. 

Ma,  qual  ch'ella  si  fosse  ,  appena  io 
n'  ebbi  terminata  la  traduzione  ,  che  già 
già  non  poco  pavoneggiandomi  di  questa 
letteraria  scoperta  $  e  non  avendo  inteso 
che  nessun  dotto  di  Lipsia  avesse  finora 
mostrato  di  aver  notizia  di  questa  secon- 
da Alceste  di  Euripide;  io  cresciuto  in  bal- 
danza me  ne  stava  covando  una  dissertazio- 
ne latina  (Dio  sa  come)  da  premettersi  a 
questa  tradtaione;  e  pensavami  di  pro- 
lissamente corredarla  di  notizie  filologi- 
ecq,  antiquarie,  e  lapidarie,  t  d'ÌDduiioni, 


e  di  congetture  e  di  varie  lezioni  sul 
manoscritto: individuando  se  egli  fosse  car- 
taceo o  membranaceo,  di  un  tal  secolo  o 
di  un  tal  altro;  ed  altre  ed  altre,  ingegno- 
se a  parer  mio  ed  utilissime  esercitazioni 
su  l'arte  tragica,  su  la  Tragedia  degli  anti- 
chi, su  i  Cori,  e  su  tutto  in  somma  quel 
ch'io  mi  credea  di  sapere,  avrebbero  tal- 
mente accresciuto  il  volume  di  quest'  Alce- 
ste cadetta,  ch'ella  vi  sarebbe  rimasta  in 
aspetto  di  accessorio  più  assai  che  di  prin- 
cipale .  Ma  il  giorno ,  (oimè)  in  cui  già 
già  stava  io  per  emetter  quella  dottrioe- 
vole  dissertazione,  andai  per  riprendere 
il  mio  gioiello  manoscritto  nella  cassetta 
dove  me  lo  soleva  preziosamente  custodi- 
re: ed,  oh  cielol  tutto  ricercai ,  rivoltai, 
sconficcai  il  mio  fedele  scrittoio  ;  fra  tut- 
ti i  miei  libri  e  carte  investigai  con  osti- 
nata diligenza  più  giorni,  ne  mai  più  mi 
venne  fatto  di  rintracciarlo. 

Disperalo  per  una  si  importante  perdi- 
ta, e  stanco  rifinito  di  tante  e  sì  faticose 
ricerche,  me  ne  andai  finalmente  a  letto 
una  sera.  Ed  ecco  (effetto  forse  di  trop- 
po accesa  e  di  troppo  spossata  fantasia) 
appena  chiudeva  io  gli  occhi,  ecco  che  u- 
na  testa  di  Euripide^  la  quale  disegnata 
da  amata  mano  appesa  pende  nella  mia 
cameretta,  pareva  sorridendo  guardarmi; 
e  giurato  avrei  cosi  tra  il  sonno  e  la  ve- 
glia, che  quella  venerabile  imagine  mi 
articolasse  distintamente  queste  non  po- 
che parole,  che  io  qui  fedelmente  regi- 
stro. 

M  Non  ti    aflliggere  più  oramai    dello 

w  smarrito    tuo    manoscritto.  Lo  cerche- 

»  resti  tu  invano.  Espresso  volere  mio  e- 

*»  gli  è  che  tu  non  lo  rivegga  mai  più; 

»  siccome  voler  mio  parimente   è'  stato, 

M  che  solo  per  ora  ne  avessi  notixia.  Ma, 

M  poiché  tu  hai  interamente  ed  esattissi- 

M  mamente    tradotta    questa    mia     Alce- 

w  ste  seconda,  non  men  che   la    prima  ; 

w  sarà  poi  pensier  mio  una  volta  di  fare 

n  a  suo  tempo  ricomparire  alla  luce  quel 

»   mio  testo  smarritosi^  il    quale  per  es- 

w  ser  stato  ignoto  finora,  verrà  forse  an- 

»  co  tacciato    di   apocrifo.   Intanto,   con 

M  questi  miei  ammonimenti  paterni  io  ti 

M  voglio  risparmiar  la  vergogna   che    tu 

I»  ritrarresti  dal  volerti  spacciare  per  eru- 

w  dito,  non  lo  essendo  tu  stato   mai.    E 

w  voglio,  che  tu  per  ora,  cqp  questa  tua 

w  seconda  Alceste  tradotta,  abbi  ad  incon- 

w  trare  piuttosto   la   taccia   d'impostore, 

n  quasi  che  tu  da  un  manoscritto  a   me 
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M  faltaoMOle  aUribiiUo  rkavaU  l'avctM; 
»  «  forte  anco  ti  laic«rò  incootrare  la 
m  taccia  di  spergioro  ad  Apollo,  ov«  mai 
M  lu  na  foui  creduto  l'autore,  coatro 
»  il  tuo  e^reiio  ginrameoto  prestato  a 
*•  quel  nortro  comniie  Iddio,  or  lon  ben 
m  dieci  ami,  di  non  ti  calsare  mai  più 
»  da  quel  ponto  in  poi  il  coturno;  ogni 
»  altro  letterario  pencolo  in  lonuiia  ti 
»  lasderò  correre,  piuttosto  die  quello 
n  del  dissertoMioman  (i)  senaa  dottrina. 


(i)  Euripide  avytìoo  neUa  sua  divina 
lingua  a  Ji>rmar9  a  suo  piaeim§nto  deiie 
muKt  parole,  si  è  presa  auehe  in  quesu 
la  àcensa  di  stamparsi  U  disserUaionarej 
ed  io  non/o  olirò  che  servUmeitU  ripeter^ 
la. 


m  Io  dunque  ti  ijiibisco  assolai  ama 
•»  di  appiccicare  a  ninna  di  queste  à 
•»  Alcetti  ne  prefaiione,  ne  note,  ne  à 
»  sertaaione,  vA  altro;  fuorché  la  senpl 
*•  ce  narraaiooe  di  quanto  ti  è  accadu 
n  intomo  a  questa  seconda:  ed  ancbe  t 
»  impongo  di  narrare  il  fatto  in  wd 
••  prosa,  per  non  gli  dare  aspetto  ne» 
«*  no  di  poetica  favola,  m 

Al  cessare  di  questi  amorevoli  accab, 
io  mi  risvegliai  stupefatto,  e  addofon» 
si;  ma  in  un  rassegnato  pienameo/<r  a 
non  dubbii  comandi  di  un  tanto  I^ersonas- 
gio.  Ed  ecco  il  come  stan  qni  qaesk 
due  tradusioni,  T  una  all'altra  accofpa- 
le,  tà  a  parer  mio  inseparabili.  Rimane 
con  tutto  ciò  la  libertà  al  leggitore  inte- 
rissinu,  di  accettare  o  scartare  o  l'uu 
o  Taltra,  od  entrambe. 


/ 
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SENTIMENTO 


SULLA.  TRAGEDIA 

ANTONIO   E   CLEOPATRA 


ATTO     PRIMO 

Li'irresokitesca,  ed  H  piagnisteo  di  Cleo- 
patra nelle  tre  prime  scene  di  qnest*  At- 
to noQ  paiono  conseguenti  alia  temeraria 
axioDe  da  essa  commessa,  col  fuggire 
ed  abbandonare  Antonio  in  Azio;  e  molto 
meno  poi  le  si  convengono  codesti  la- 
menti, se  si  osserva  qaal  sia  il  carattere 
di  Cleopatra^  nel  rimanente  della  Trage- 
dia. 

Era  il  pensier  mio  di  tener  gli  spetta- 
tori sospesi,  fino  al  monologo  di  Cleopa- 
tra, che  dk  fine  al  primo  Atto,  e  che  svi- 
luppa chiaramente  qual  sia  l' animo  suo; 
ma  non  m'  è  riuscito  in  questo  di  con- 
servarci quella  gradasion  di  colori,  così 
necessaria  per  mantenere  1*  illusione. 

ATTO     8EGON  DO 

Credo  che  gli  spettatori,  non  saranno 
molto  contenti  delle  ragioni  addotte  da 
Antonio  a  Diomede,  nella  seconda  scena 
di  quesl'  Atto,  per  ischiarirlo  sulla  sua  fuga 
dall*  armata^  e  sul  suo  arrrivo  in  Egit- 
to. Quel  romanaetto  dei  vascello  inimi- 
co, che  si  rese  padrone  del  suo,  e  il  di 
cui  capitano  rendette  poscia  la  libertà  ad 
Antonio,  non  mi  sodisfa  neppure,  per- 
chè mi  par  cosa  poco  verisimile;  per  al- 
tro bisogner*a  contentarsene,  mentre  non 
ho  saputo  trovare  ragione  più  apparente 
di  quella  per  giustificare  il  suo  più  tar- 
do arrivo  in  Egitto. 

Questa  scena  istessa  parrà  lunghetta^ 
supponendo,  come  si  deve  supporre  da 
ognuno,  che  Antonio  altro  non  desidera, 
che  di  riveder  Cleopatra,  quella  per  cui 
disprena  T  onore,  e  la  fama;  ma  m'è 
pano,  che  Antonio  doveva  render   conto 


in  qual  modo  fosse  pervenuto  in  Egitto, 
e  quésto  non  lo  poteva  rendere  che  ad 
un  personaggio  di  second'  ordine;  perchè, 
se  avesse  raccontato  il  suo  caso  a  Cleo- 
patra, avrebbe  sconcia  la  sua  scena  con  lei; 
scena  che  non  deve  ammettere  altro  che 
passione  dalla  parte  d'Antonio,  ed  infin- 
gardaggine da  quella  di  Cleopatra. 

Del  resto  poi  volli  anche  mostrarlo  e- 
roe,  prima  di  mostrarlo  amante,  altrimen-* 
ti  poi,  Antonio  avrebbe  comparso  piutto- 
sto un  debolissimo  innamorato,  che  un 
celebre  Romano,  se  venendo  in  scena  su- 
bito avesse  trovato  Cleopatra,  e  con  lei 
si  fosse  abbassato  a*  rimproveri  indegni 
di  vm  tant*uomo;  cosi  nelle  prime  due 
scene  avendo  mostrato  l' anima  d'  un  e- 
roe,  resta  poi  più  scusabile  nella  terza, 
se  si  mostra  anche  meno  di  un  uomo. 

Questa  terza  scena  nemmeno  mi  piace, 
e  benché  non  sia  cattiva,  poteva  essere 
assai  meglio  trattata.  Antonio  vi  si  mo- 
stra troppo  credulo,  e  Cleopatra  parla  piut- 
tosto con  ferocità  ,  che  con  arte,  o  pas- 
sione. 

ATTO    TERZO 

Tutta  l'atrocità  di  Cleopatra  compare 
nella  prima  scena;  e  la  prima  era  neces- 
sarissima, per  intendere  la  seconda. 

Non  so  se  avrò  riuscito  di  fare  questa 
seconda  scena  differente  da  quella  del 
second' Atto,  in  cui  si  veggono  Antonio, 
e  Cleopatra  per  la  prima  volta;  la  situa- 
zione essendo  quasi  la  stessa,  difficilissi- 
mo si  era,  che  la  scena  non  si  rassomi-* 
gliasse  alla  precedente. 

Un  nuovo  tradimento  dalla  parte  di 
Cleopatra  ed  un  più  gran  furore  da  quel- 
la d'Antonio,  sono,  o  devono  esKre  il 
nervo  di  questa  scena. 
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Qutllo  stile  cli«  |)jiteggl4  d^  una  ma- 
ne all'altra,  »cuaa  fetiru  neuuno,  è  cosa 
delicata  asMÌ ,  per  la  prossimità,  che  il 
tragico,  in  queste  ocrasioui,  può  facilmen- 
te aver  con  il  comicoj  mi  par  {lerò  d'a- 
vere sfuggilo  da  questo  pericolo,  colla 
risposta  che  faccio  fare  da  Cleoptra, 
allorché  le  vien  dato  il  pugnale  da  An< 
Ionio.  Cleopatra  troppo  conosciuta  dai  spet- 
tatori, perché  alcuno  possa  crederla  ca- 
pace di  uccidersi,  o  di  lasciarsi  uccidere 
m  quelle  circostaose,  poteva  facilmente 
muover*  alle  risa  parlando  di  morte;  que- 
sta é  1'  arte  delle  parole,  e  mi  pare  che 
oon  ci  sia  nella  tragedia  una  parlata  |mù 
artifiaiosa  dì  questa  ;  in  somma  ha  sal- 
vato le  risa,  e  forse  forse  ha  tenuto  in  so- 
speso gli  animi  da' spettatori. 

La  scena  d' Augusto  e  d' Antonio  è  bel- 
la, ma  troppo  lunga.  Quella  d' Augusto 
con  Settimio  serve  per  far  conoscere  Ao- 
gust«,  e  vedendolo  così  briccone,  ognu- 
no deve  necessariamente  compatire  mag- 
giormente Antonio,  che  ne  deve  ess^e 
la  vittima. 

ATTO      QCAETO 

Ecco  il  vOTtìce,  da  cui  non  ebbi  abili- 
tà bastante  a  fuggire.  Era  il  quart'Atto 
pieno  di  situaaioni  bellissime,  ma  diffici- 
li, e  tutte  quante  le  ho  sbagliate. 

Augusto  con  Cleopatra,  vale  a  dire  due, 
che  si  vogliono  reciprocamente  ingannare, 
questa  prima  situasione  e&igeva  un  pen- 
nello più  delicato,  e  colori  più  fini.  Cleo- 
patra fa  la  pettegola,  ed  Augusto  fa  all' 
amore  come  uno  scolaro,  che  esce  di  col- 
legio. 

Viene  poi  Antonio,  e  resta  la  cosa  de- 
licatiuima  a  trattarsi  ;  Augusto,  e  Cleo- 
patra, s' ingannano  fra  loro,  qui  si  riuni- 
scono per  ingannare  Antonio,  il  quale  fa 
una  uscita  da  spaccamonte,  infuria  per 
gelosia,  indi  a  poco  a  poco  scordata  affatto 
la  gelosia,  prega  Augusto  a  Ct^re  di  Cleo- 
patra, Cleopatra  prega  Augusto  a  favore 
di  lei  stessa,  e  d' Antonio;  insomma  que- 
sta farsa  bassùsima,  (che  io  non  saprei 
qual  altro  nome  prestarle)  non  mi  piace,  e 
non  vai  niente;  non  è  se  non  bassa,  e  atro- 
ce, mentre  doveva  essere  artifiaiosa  e  nobile. 

Del  resto  pare  che  non  v'era  neppure 
questa  necessità  di  fare  assassinare  An- 
eonio,  poiché  lui  dal  ters'  Atto,  non  vuo- 
le se  non  morire;  ma  siccome,  non  sem- 
pre gli  innamorati,  su  questo,  sod  degiù 


di  fede,  m'  ha  parso  perciò,  che  la  r^ 
na  già  ingannata  due  volte  ncUa  sua  ^ 
ransa  di  vedere  Ajitonio  estmto  nelle  àm 
battaglie,  non  doveva  più  vaciQaR  i 
cmnpire  più  ùcuramente  il  ano  delitto. 

L'  ultima  scena,  in  cui  Cleopatra  e- 
dina  a  Diomede  di  aasasainare  Antoùtf 
è  scritta  con  energia,  con  rabbia,  e  ha- 
re,  forse  non  verisimile  nella  peraom  à 
Cleopatra,  mentre,  poi  Antonio  non  Tt- 
veva  offesa,  e  non  era  verso  di  lei  col- 
pevole, se  non  di  troppo  amore;  ma  ^ 
ra  necessario  ,  che  fosse  cotesta  paxbu 
infocata,  affine  di  risolvere  Diomnie  ai 
una  tale  atrocità,  che  doveva  costare  omI* 
tissimo  ad  un  personaggio  pieno  di  fn- 
bità,  e  di  virtù.  Per  questo  la  regina,  ^ 
dice  che  Antonio  l'hia  volata  tradire  lei 
stessa,  per  questo  non  lo  lascia  ne  riflet- 
tere, ne  rispondere. 

Questa  scena  difettosa  quanto  'all'ia* 
treccio  della  tragedia,  fa  nn  eflSHto  ins> 
spettato  in  teatro,  e  lascia  alla  fine  dei 
quart'  Atto  in  grandissima  sospeosiooe, 
se  Diomede  obbedixii  o  no  all'atroce  co- 
mando della  regina. 

ATTO       QUIKITO 

Mi  piace  il  quint'  Atto:  è  il  migliai 
di  lutti,  e  non  ha  in  se  altri  difetti  ck 
quelli  che  ridondano  in  lai  dagli  ahn 
quattro.  E  ripieno  di  passioni ,  e  bob 
languisce  mai. 

La  morte  d'Antonio  è  bella^  beocài 
dovrebbe  parlar  più  ad  Angusto,  e^aens 
alla  morte;  e  mostrarsi  più  Romano,  che 
filosofo. 

La  morte  di  Cleopatra  fa  un  contraits 
bellissimo  con  quella  d'Antonio;  è  vero 
che  il  personaggio  d'Angusto  nell'ultinu 
scena  non  h  invidiabile;  ma  di  questo 
non  ne  posso  nulla  :  se  non  lo  mostiaTo 
in  scena,  la  morte  d'Antonio  perden 
molto,  non  essendo  in  faccia  al  vincìt*- 
re;  se  lo  facevo  parlare,  che  doveva  di- 
re? scusarsi?  era  più  vile;  insultare  !■* 
tonto?  era  sfacciataggine.  Rim{HOvent 
Cleopatra?  era  accusarsi:  compiangere  Ai- 
tonio?  era  ridicolo.  Dunqae  niente;  e  se 
fa  cattiva  figura,  se  lo  ha  meritato. 

GAE ATTE&K 

AMTozrio,  è  nobile,  grande,  ma  aUe  v<A* 
te  troppo  credido. 


SULLA  CLEOPATRA 


!i6i 


CLKCPATRA,  è  sostenuta,  ma  spesse  vol- 
te  troppo  atroce,  scesa  necessità. 

AUGUSTO,  fuorché  nella  prima  scena 
con   Antonio,  e  sempre  piccolo. 

DioMSDS,  è  più  spettatore  che  attore. 

Ridata  una  scorsa  a  tutte  queste  cose 
ott' anni  dopo  le  trovai  come  sono,  catti- 
va,  male  scritte,  e  poco  mrgHo  pensatej 


non  però  tali  da  vergognarmene  davanti 

a  chi  sapesse  ie  mìe  circo&tanae  d'allora. 

Roma  3o  Luglio  178^. 

E  in  Firenze  nel  1798.—- Avendone 
riletti  qua  e  Ik  degli  squarcelti,  ho  riso 
veramente  di  cuore,  e  mi  sono  rallegrato 
con  me  stesso. 
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SULLE  QUATTRO  SUB  PRIME  TRAGEDIE 


Eriify  wiU  merita  tu  ist  shade»  pursuej 
Bui,  like  a  shadowj  proves  the  substance  true. 

Pope's  Essay  oa  critlcism. 


Non  so,  se  pia  con  lei,  stimalissimo 
signor  conte,  o  se  più  coli' Italia  nostra 
io  debba  congratularmi  delle  quattro  bel- 
lissime tragedie  che  ella  ha  finalmente 
stampate,  lasciandoci  la  lusinga  di  ve- 
derne date  alla  luce  delle  altre,  giacche 
annunzia  per  primo  volume  questo  che 
si  h  degnato  trasmettermi . 

Un  bel  tesoro  ella  ha  messo  insieme 
per  noi  Italiani ,  che  siamo  stati  fin  qui 
tanto  vergognosamente  poveri  nella  tra- 
gedia ,  lo  ha  raccolto  anche  per  gl'In- 
glcsi,  a  noi  ugualmente  meschini,  se  si 
eccettuino ,  non  le  tragedie  intere  ,  assai 
più  difettose  delle  nostre ,  ma  alcuni  su- 
blimi peni  del  celebre  Shakspeare:  po- 
trà servire  ai  Francesi  stessi ,  i  quali , 
essendo  mancati  Grebillon  e  Voltaire,  so- 
no pure  caduti  in  bassa  fortuna,  con  pro- 
babilità di  non  cosi  presto  risorgere . 

Si,  ardisco  asserirlo,  amico  veneratis- 
simo  : 

Dixistì  insigne,  recens  et  adiate 
Indictum  ore  alio. 

Quanti  da  qui  avanti  anderanno  a  prov- 
vedersi da  lei  di  situazioni  nuove  e  tea- 
trali ,  di  caratteri  al  vivo  e  con  ardito  e 
fiero  pennello  delineati ,  e  di  vigorose , 
energiche,  laconiche  espressioni?  Quanti 
da  un  solo  suo  pensiero  ,  passandolo  alla 
trafila,  ne  ricaveranno  interi  periodi,  ed 
anche  scene  intere?  Ella  c'insegna 
Magnumque  loqui ,  nitique  cothamo  j 
spoglia  la  nostra  tragica  Musa  dei  cenci 
de'  quali  finora  andò  sconciamente  vestita; 
ci  coasola  delle  nostre  miserie  dramma-  | 


tìche,  e  ci  mette  in  possesso  di  qualche 
ricco  e  decoroso  manto,  col  quale  mo- 
strarci possiamo  non  inferiori  a  quella 
nazione  che  con  giustizia ,  fino  al  giorno 
éf  oggi ,  ci  ha  guardati  con  occhio  di 
compassione ,  e  meritamente  derisi . 

Se  alcuno  di  tranquilla  pazienza  do- 
tato si  accinge  a  leggere ,  amico  stima- 
tissimo j  quelle  poche  nostre  tragedie,  che 
separate  da  un  immenso  numero  di  stor- 
piate sorelle  ,  si  stampano  tuttavia  col 
fastoso  titolo  di  scelte,  e  si  annunziano 
come  modelli;  se,  facendo  forza  a  se  stesso, 
ardisce  scorrerle  dal  principio  al  fine,  à. 
dia  luogo  al  vero,  cosa  mai  ci  trova? 
Piani  stravolti ,  complicati  ,  intralciati , 
inverisimili ,  e  sceneggiatura  male  intesa; 
personaggi  inutili,  duplicità  di  azione, 
caratteri  impropri!,  concetti  o  giganteschi 
o  puerili,  versi  languidi,  frasi  stiracchiate, 
poesia  non  armonica  o  non  naturale;  ed 
il  tutto  poi  corredato  di  diUBriziuni ,  di 
paragoni  fuor  di  luogo ,  di  squarci  oziosi 
di  filosofia,  di  politica,  intrecciati  d'a- 
moretti svenevoli,  di  leziose ~~parole,  di 
tenerezze  triviali,  che  ad  ogni  scena  si 
incontrano.  Della  forza  tragica,  dell'urto 
delle  passioni,  delle  sorprendenti  rivo- 
luzioni teatrali,  non  ve  n'è  pur  segno: 
quello  che 

Pectns  inaniter  euigit, 
Irritat,  mulcétj  falsis  terrorihus  iwplett 
invano  vi  si  cerca;  quello  che  interessa, 
ai^maestra ,  trattiene  ,  incanta , 
DiUeeiandOt  pariterque  monendo  , 
no»  vi  s'incontra   affatto  :  tutto  si  rida- 
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re  »d  OD*  coocatenniooc  di  fpetso  ìnialù 
Terù,  ne' quali 

Jcer  sptritUM  oc  vis , 
Pfec  verìtis,  tue  rebus  inest. 

Ed  pccogli,  signor  Conte,  (forse  con 
nn  poco  troppo  di  cattivo  umore ,  ma 
però  con  Teritìi)  liberamente  descrìtta 
«lucila  che  da  noi  venne  6n  qui,  cliia* 
mata  Tragedia .  Il  maggior  vanto  che  dar 
le  possiamo,  è  d'  esser  composta  colle 
regole  che  Aristotele  prescrisse;  perchè 
a\eudorcne  il  Trissino  dato  il  modello 
nella  suj  Sofonisba,  ninno  ha  ardito  di 
allontanarsrne . 

Ma  perchè,  mi  si  dirk,  ci  siamo  noi 
fermali  in  questi  limiti ,  tanto  dalla  per- 
fesione  tragica  lontani?  Perchè  nissuno 
fra  noi  (quando  per  altro  ad  ogni  passo 
e'  incontriamo  in  poeti,  o  che  tali  si 
chiamano)  ha  fin  qui  prodotto  una  tra- 
gedia da  mettere  in  confronto  con  quel- 
le de 'Greci,  o  almeno  de 'Francesi,  che 
ai  ammirano?  Perchè,  quasi  disperando 
di  rivaleggiarli ,  ci  siam  noi  rivolti  a  quel 
genere  di  drammi  per  musica ,  che  ri- 
dicoli nel  caduto  secolo,  sono  poi  stali 
dal  Zeno  resi  più  sopportabili ,  e  dal  Me- 
tastasio  perfezionati;  lasciando  in  potere 
di  quei  nostri  vicini  il  coturno  e  la  lau- 
rea tragica,  senza  tentare  sfoni  ulteriori 
per  disputargliela?  Risponderò  separata- 
mente a  questi  quesili ,  figurandomi  d'a- 
verne trovata  la  soluzione  . 

Dopo  la  Sofonisba  del  Trissino  di  sopra 
citata,  che  andò  in  scena  in  Roma;  do- 
po alcune  altre  tragedie  (che  furono  i 
nostri  primi  vagiti  tragici)  m  Firenze  e 
in  Ferrara  rappresentate ,  non  ci  manca- 
rono in  vero  i  poeti  che  continuarono  a 
scriverne  delle  nuove,  ed  ottennero  di 
esporle  sopra  i  teatri. 

Ma  quali  furono  questi  nostri  teatri? 
Alcune  poche  volte  teatri  di  corte ,  e  per 
Io  più  di  signori ,  i  quali,  o  ne'loro4>a- 
lazzi,  o  nelle  loro  ville,  li  fecero  fab- 
hricare.  In  queste  temporarie  scene,  o 
da  cortigiani  comandati  dal  principe,  o 
da  cavalieri  e  dame  amici ,  volontaria- 
mente uniti  in  compagnia ,  quelle  trage- 
die che  si  sceglievano,  una  o  poche  più 
volte  si  recitavano  in  società .  Cosi  l'Ita- 
lia non  avendo  mai  posseduto  teatro  tra- 
gico permanente,  né  attori  di  professio- 
ne, questi  tali  spettacoli  non  si  potero- 
no propriamente  chiamare  che  tentativi 
pnsseggieri,  e  di  poco  o  nissun  profitto 
per  Tarte. 


Peggfo  poi  fo  quando  ìm  troppe  fi- 
strioni ,  che  sole  han  sempre  saUa  scoi 
italiana  regnato ,  a' impadronirono  di  qd- 
le  più  o  meno  informi  tragedie,  fate 
oomuni  per  via  della  stampa  .  OgnoMs 
di  qual  sorte  di  sciocdù  e  sgrasiati  he 
foni  queste  truppe  Tagal^onde  siano  pe 
lo  più  state  composte  .  È  noto  a  tatti, 
che  la  maggior  parte  di  questi  bacbin 
attori ,  gente  della  plebe  pm  incnlu  ( 
meno  educata,  e  per  m  più  nata  in  qaei- 
le  province ,  nelle  qoi^  la  pua  noitn 
lingua,  né  si  parla,  ne  si  sa  pranmnii' 
re  :  e  però  scilinguando  costoro  vaa  tr» 
gedia,  producono  nagli  uditori  oneDa  s» 
sasione  ilfllnachevole  ,  «he  fa  Parigi  p» 
durrebbero  le  tragedia  stesse  ^  Riàae 
e  Voltaire ,  se  malate  vi  Ibssero  nei  pt- 
go  loro  da  attori ,  guasconi  ,  pìoeardi,  i 
altri  provinciali.  Sa  ciaaciiiia  di  noi  a 
quali  ridicole,  sgarbate,  sconca,  e  if» 
so  deformi  donne ,  aieno  per  lo  più  é»k 
in  preda  le  parti  sttUtmi  delle  Fedire, 
delle  Andromache,  delle  5enuramjdi, 
delle  Zaire  «  per  lacerarie  a  messa  Uà- 
gua ,  in  dialetto  bolognese  ,  lombardo  o 
genovese ,  e  recitarle  e  geslJttle  seosa  gar- 
bo né  grasla ,  come  Duabbero  le  doànic- 
ciuole  delle  piazze. 

E  in  tal  guisa  a  mancanaa  assoluta  di 
nobile  e  perpetuo  e  decente  teatro,  e 
quella  ben  anche  più  importante  di  ai- 
tori  idonei  ,  distolsero  i  nostri  poeti  d  aO' 
applicarsi  a  comporre  la  vera  tragedia, 
il  pubblico  dall'  accorrere  in  folla  di  per* 
sone  studiose  e  distinte  allo  spettacolo; 
e  noi  tntti  dal  mettervi  un'  importaon , 
e  farne  un  oggetto  di  gloria  nazionale. 

Di  più ,  divisa  l' Italia  in  tanti  ^oooili 
stati ,  non  ebbe  mai  un  punto  grande  e 
centrale,  ove  riunire  un  generale  e  vivo 
impegno  per  l' italica  ambizione .  H  r>> 
mano ,  il  lombardo ,  il  toscano ,  il  pi^ 
montese ,  il  veneziano ,  il  napoletano ,  si 
riguardarono  come  separati  d*  interessi , 
e  come  nemici,  o  almeno  rivali,  e  nelle 
scienze  e  nelle  belle  arti .  Lo  furono  ueDi 
pittura  :  le  diverse  scuole  si  urtarono,  à 
lacerarono  fra  loro  ;  il  romano  pittore 
cercò  di  deprimere  il  bolognese  ,  qoests 
il  fiorentino  ,  e  il  fiorentino  il  veneziana 
e  il  napoletano .  Ciascuno  fece  setta  a 
parte  ,  con  detrimento  generale  deOa  oa- 
sione . 

Tanto  accadde  appunto  nella  poesia.  Si 
rammentino  in  prova  le  inette  aiviche 
fatte    dagli   insulsi    Infarinati    al   dìviiw 
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poema    del    Tasso .    I    libercoli    che    da 
'^ue'«ignori  del  buratto  (che  ben  possia- 
mo chiamar  barattini  )  contro  qnell'  im- 
tnortal   poema  furono  scritti,  riempiono 
una  buona  scansia .  Si  accinsero   tutti   a 
provare  ,  sotto  la  bandiera  del  signor  Lio- 
nardo  ,    non  Leonardo  Salviali  (per  mag- 
giore pretesa  eleganza  di  lingua)    cbe   la 
Grerusalemme  liberata  era  una  sguaialag- 
gìne .  Impaisir  fecero  il  troppo  irritabile 
autore ,  gik  per  infelice  passione  attristato 
e  scomposto;  sedoiscro  i  mescfaini  paro- 
lai   invidiosi    della    subHpae    corona    dal 
Xasso   ottenuta  :  ebbero  un  breve   corso 
di  vita ,  come  i  nocii»  insetti  fastidiosi  j 
ma  poi  sprcébndatono  nell'  oblio  che  roe- 


IH  quella  ptdantotca  gema  presero 
però  IWigioe  i  paragoni  ridicoli  fra  TOr- 
lando  furiato  e  la  Gerusalemme;  ridico- 
li, perchè  mettevano  io  confronto  niiade 
eolla  novella  arabe,  T  Eneide  co 'roman- 
ci dei  paladini  di  Francia .  Di  là  nacque- 
ro le  predileàoni  puerili  del  parlare  e 
scriTare  petrarchesco,  e  le  insensate  pre- 
teosioni  di  voler  giudicate  la  lingua  già 
adulta  del  tedicèsimo  secolo,  sulla  gram- 
matica di  quella  del  quattordicesimo,  che 
appena  nsciva  di  culla. 

Separati,   come   accennai,   gì'  Italiani 
d'interessi  e   d'ambìsione   nelle   scienze 
«  nelle   belle  arti;   e  -(presa   ogni  parte 
d'Italia  da  sé)  non    trovandosi   ella    ab- 
bastania    facoltosa  per  stabilire ,   e    poi 
mantenere  per  1'  intero   corso   dell'  anno 
il  lealro  tragico  naaionale,  continuarono, 
«  yero ,  a  scrivere  di  volta  in  volta  del- 
I      )e    tragedie,   ma   sempre   sa' modelli   di 
quelle  prime:   le  stamparono  ancora,  ma 
non  poterono  esporle  mai  al  pubblico  in 
)       un   teatro  «    cimento   essensialissimo   per 
,       •scervame  l' effetto .  E  cosa  esser  può  mai 
I       una  tragedia  composta ,  cosi    a  tastone  , 
,       aenia  la  pratica  dell'effetto  teatrale  ?  Al)- 
bandonato    il    poeta   ad   indovinarlo ,   si 
trova  nella  dubbiessa   involto ,  in    cui  si 
^       troverebbe  quel  pittore,  o   scultore,  cui 
I       an  gran  quadro,  o  un  gruppo  di  statue 
I       comandato  fosse,  sensa  che  ei  sapesse  se 
I       in  terra,  in  una  galleria,  in  una  piaiza, 
I       o  sopra  il  frontespizio  di  un  arco   trion- 
I       fale  o  di  an  tempio  si  destinasse  di  col- 
,       locarlo .  Mancante  cosi  del  discernimento 
di  ciò  che  più  può  fare  impressione  nel* 
l' animo  dello  spettatore  ,  interessarlo ,  o 
seaoterlo,  il  poeta  comporrà  sì  nna  tra- 
gedia sulle  regole  prescritte ,  ed  anche  in 
MjlMri 


culto  stile  ;  ma  probabilmente  riuscirà 
sensa  moto,  languida,  fredda,  noiosa  e 
stentata . 

Ne  questa  indispensabile  pratica  tragira 
acquistar  si  può  senta  frequentare  il  tea- 
tro ,  e  meditarlo ,  con  una  provvista  pre- 
ventivamente fatta  di  tutte  l'altre  cogni- 
noni necessarie  all'arte  drammatica.  Man- 
cando questa  esperienza  (che  difBcìlroen- 
te  si  ottiene ,  se  col  possesso  delle  lingue 
straniere ,  i  teatri  meglio  corredati  di  at- 
tori  delle  altre  nazioni  non  si  veggano , 
non  si  meditino  con  critica  e  sano  discer- 
nimento) non  potrà  farsi  gran   progresso 
in  questa  nobilissima  parte  della  poesia . 
Rari  sono  quegl'  ingegni ,  che   quasi    in- 
spirati, da  per  se  stessi  si  formano,  e  si 
sollevano:  e   questi   ad  nn  tratto   l'arte 
non  perfezionano,  ma  solo   aprono    agli 
altri  le  strade.   Gomeille ,  cui   servirono 
di  scorta  Mairet,  Rotron,   ed   altri  im- 
perfetti tragici ,  formò  Racine;  questi  due 
formarono  Voltaire  e  Crebillon.Cosl,  fra' 
Greci,  da  Eschilo   fu   formato   Sofocle, 
e  da  questo  Euripide  ,  ma  coUa  guida  di 
on   teatro   permanente.    Destituito    della 
pratica  dell'  efiètto  teatrale ,  un  poeta  non 
potrà  far  colpo  nelle  sue  tragedie,  se  non 
momentaneo   in   qualche  scena,  derivata 
dal  riscaldamento   ed  entusiasmo  suo;  o 
in  qualche  sfogo  di  tenera  passione,  che 
con  maggior  facilità  negli   animi   s'insi- 
nua, e  gli  agita  e  scuote. 

E  dunque ,  secondo  me  incontrastabile, 
che  il  teatro  fisso  forma  principalmente  i 
poeti  e  gli  attori,  e  che  gli  attori  e  i  poe- 
ti si  perfezionano  scambievolmente.  Onde 
qualora  un  principe  italiano  desiderasse 
d'introdurre  nel  suo  stato  l'utile  e  dilet- 
tevole drammatica ,  converrebbe  che  co- 
minciasse a  stabilire  un  teatro  continuo  e 
permanente.  Dovrebbe  poi  unire  un  nume- 
ro de'  migliori  attori  che  trovar  si  potes- 
sero ,  scegliendo  nelle  compagnie  che  cor- 
rono per  le  città  que'  rarissimi  che  pro- 
nunzian  bene  la  lingua ,  che  hanno  un  per- 
sonale grazioso  e  disinvolto ,  una  bella 
voce,  ed  una  qualche  intelligenza,  o  natu- 
rale ,  o  acquistata  .  Sarebbe  soprattutto 
necessario ,  che  unisse  delle  donne ,  nelle 
quali  queste  doti  concorressero  ;  liberan- 
dole dalla  diffamazione ,  a  cui ,  non  si  sa 
perchè,  sono  state  da  noi  condannate  tut- 
te quelle  che  salgono  in  scena ,  senza  far 
distinzione  alcuna  ragionevole  fra  loro  per 
la  condotta  e  il  costume .  Stipendiata  poi 
I  infiBcientemante  questa  truppa  cosi  beaa 


466 


LETTERA 


scelu ,  e  furmalo  aa  giadisioso  repertorio 
di  tragedie  e  commedie ,  o  proprie  nostre, 
o  con  forsa  e  Tagbeiaa  tradotte,  eoo  op- 
portuna diairìbutiooe  di  parti,  ogni  gior- 
no si  dovrebbe  far  comparire  in  teatro  a 
recitarle ,  quando  prima  coli'  aisistensa  di 
intelligroti  direttori  le  avesse  bastante- 
mente couceriate  per  la  verità  della  de- 
damasioiie,  del  getto,  e  de'movimenti  tea- 
trali .  Da  questo  cosi  ammaestrato  spetta- 
colo ,  frequentandolo  i  giovani  poeti ,  si 
troverebbero  insensibilmenle  istruiti  nel 
maneggio  delle  passioni ,  nella  sceneggia- 
tura, oe* piani  tragici,  e  io  quanto  può 
contribuire  a  produrre  eccellenti  tragedie  ; 
oon  trascorrerebbero  dietro  agV  impeti  del- 
la sregolata  immagioasione  imparerebbe- 
ro il  vero  linguaggio  naturale  della  scena  j 
ed  a  poco  a  poco  giungerebbero  a  quella 
perfeiione,  cbe  in  Italia  ora  appena  si 
conoKe . 

Sprovveduti  di  tutto  i  nostri  poeti,  ed 
in  particolare  di  questo  essensialisùmo 
specchio  del  permanente  teatro,  in  cui 
vedrre 

Quid  sii  puichrum  >  quid  turpe  >  tjuid 

{util»  >  quid  nonj 
pure  si  accingono  ,  per  nostra  disgraaia,  a 
comporre  la  tragedia.  Pensano  che  quando 
hanno  osservate  le  prescritto  regole,  bau 
fistto  tutto  }  e  non  si  avveggono  che  sono 
pigmei,  cbe  passamente  imprendono  a  ma- 
neggiare la  flava  d'Ercole:  non  rifletto- 
no che 

Non  satis  est  dixisse:  ego  mira  poemata 

(pango: 
non  rammentano  qual  dura  impresa  sia  di 
lottare  co'Sofocli,  cogli  Euripidi,  e  eoo 
altri  tre  o  quattro  tragiri ,  che  riempio- 
no il  vasto  vuoto  di  ventiquattro  secoli.  Si 
scordano,  che  tutte  le  tragedie  da  un  se- 
colo in  qua  6scbiate ,  vituperate  ,  derise , 
son  però  scritte  secondo  le  regole:  quasi 
che  bastasse  l*  osservar  le  unità  per  giun- 
gere alla  perfesione  ;  e  che  poco  o  nulla 
importasse  poi  la  cognisione  degli  uomini, 
del  loro  carattere ,  del  loro  costume ,  del 
cor  loro,  in  tutti  i  secoli ,  in  tutte  le  edu- 
cationi ,  in  tutte  le  legislasioni ,  in  tutti  i 
paesi ,  in  tutte  le  età,  in  tutti  i  diversi  cul- 
ti; che  inutil  fosse,  1'  arte,  tanto  difficile  , 
di  ben  formare  un  piano,  di  ben  divider» 
lo  ,  e  sceneggiarlo ,  e  ristringerlo ,  affinchè 
l'interesse  sempre  cresca,  mai  non  lan- 
guisca ,  e  finalmente  d' esser  dotato  della 
ìmmagioasione  poetica  ,  principal  pregio 
di  ogni  genera  di  poesia,   e   della  veoa 


Quida,  dell'  elegansa  del  diro  j  dell'  impe- 
to, e  della    robnstena  del  pensare,  éel- 
la  vaghessa  e  francbessa  del  colorire,  e  è 
quello  j  cbe  in  somma  chiama  Orano: 
Mens  divinior,  atqu*  u 

Magna  sonaturumj 
talenti  diversi  tanto  ,  che  sembra  cbe  tic- 
ciano  uno  sforso  la  natura  e  l' aria  quaa4/ 
giungono  a  riunirli. 

Or  ecco  perchè ,  mancando  a  noi ,  tfi- 
matissimo  amico,  un  teatro  trag;ico  stalli- 
le, essendovene  però  uno  musico  quasi  ck 
costante  in  molte  città,  a cpiesto  ci  sìao» 
rivolti ,  immaginando  de'  mostri  .  Tali  to- 
no i  nostri  drammi  per  nausica,  alncw 
quelli  della  maggior  parte  de' poeti  tea- 
trali. Apostolo  Zeno,  per  migÙoranie  3 
piano  0  Àbandonò  quei  ridicoli  deDo  scoe- 
so secolo ,  e  volle  adattare  all'  Opera  i 
taglio  delle  tragedie  francesi.  In  tal  gnisa 
ci  veggiamo  una  lunghetta,  che  ioaoppo^ 
takile  anche  per  la  sola  dedamaaione,  a 
rifletta  quanto  esser  lo  debba  per  il  csa* 
to  .  Abbiamo  introdotte  eqK»iaioai   Jnn- 

Sba  ,  complicasione  d*  intreccio,  dop/icità 
'  asione ,  scene  interminabili  scienCiii- 
che ,  e  pettegole  passionceUe  ,  tutte  calca- 
te sopra  uno  stesso  disegno.  Di  no&lro  ci 
abbiamo  aggiunte  le  similitodìni  (ìnven- 
aione  gotica),  gli  scioglimenti  stiracchia- 
ti ,  i  perpetui  discorsi  di  morale,  e  fin'ao- 
cbe  di  guerra  ,  di  politica ,  e  di  gover- 
no ,  che  tanto  bene  al  teatro  si  confanno, 
quanto  un  vestito  d' Arlecchino  alla  di- 
vina statua  dell'Apollo  del  Vaticano. 

So  benissimo,  che  non  senta  motivo 
si  è  adottato  questo  piano .  Con  queste 
riempiture  egli  è  facilissimo  l'andare  in- 
nansi.  I  personaggi  tutti  han  sempre  mol- 
to da  dire,  perchè  li  facciamo  tulli  in- 
namorati, con  incrociati  amori,  e  fino  i 
confidenti,  ed  i  capitani  delle  guardie. 
E  quando  pure  ci  mancasse  materia  in 
qualche  scena ,  abbiamo  subito  in  pronto 
le  dicerie  filosofiche  e  paragoni:  dove  cbe, 
quando  si  tratta  del  simplex  et  unum; 
quando  è  forta  ristringersi  a  qua' perso- 
naggi che  l'atione  prescrive  ,  e  noe 
più  ;  quando  questi  non  hanno  da  parla- 
re che  secondo  il  loro  carattere  e  nella 
loro  passione,  allora  fornir  pienamente,  e 
con  interesse,  tre  o  cinque  atti,  col  solo 
linguaggio  del  core ,  e  sensa-quello  M' 
l'ingegno, 

Pauci ,  quos  aetptus  amavii 
Juppiter  f  aut  ardens  evexit   ad  aeCfccra 

(cirtHSj 
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Vis  geniti  potuere. 

In  questo  spettacolo  musico  tutto  paua, 
tutto  si  sopporta:  la  poesia  è  la  cosa  che 
meno  si  contempla  :  niuno  la  legge,  niu- 
no  l'ascolta;  e  con  ragione.  Si  aspetta 
r  arietta  gorgheggiata  ,  il  duetto  di  due 
colori ,  '  il  rondeau  riBorito  ;  e  frattanto  si 
discorre ,  si  scherza ,  si  ciarla ,  si  amo- 
reggia }  e  cosi  smoderatamente  ,  che  ne' 
nostri  teatri  si  verifica  ciò  che  scrisse  Ora- 
xio  di  quelli  del  suo  tempo  ; 

Quae  pervincere  vùces 
Kvaluere  sonum ,  referunt  tfuem  nostra 

{ theatraì 
Garganum  mugire  putes  nemus. 
Con  queste  nostre  onorevoli  costuman- 
ze ponno  lusingarsi  gli  odierni  poeti  d'a- 
cquistarsi un  nome  per  altro  poco  dure- 
vole >  e  più  tosto  biasimato,  che  ammi- 
rato fuori  della  patria  :  ponno  vantarsi , 
felicitarsi ,  applaudirsi ,  e  andare  avanti 
con  poco  ingegno,  e  meno  fatica,  e  con-* 
seguire  gli  elogi  e  le  predilezioni  delle 
nostre  dame  e  donnicciuole. 

Siccome  però,  signor  Conte  veneratis- 
simo  , 

Iliacos  intra  muros  peceatur,  et  extra  .* 
cosi,  se  volgendo  l'occhio  dal  nostro  in- 
felice teatro,  all'inglese  mi  fermo,  non 
ho  troppo  motivo  di  lodarlo  in  ogni  sua 
parte. 

Questa  illustre  nazione ,  che  affetta 
maniera  e  pensar  diverso  da  tutte  l'altre, 
nazione  libera  e  fiera  ,  anche  nella  tra- 
gedia ha  voluto  singolarizzarsi.  Ha  adot- 
tato, come  nel  suo  governo,  nna  parti- 
colar  costituzione  tragica  sua  per  il  suo 
teatro  :  se  ne  contenta ,  e  n'  e  vanaglo- 
riosa ,  malgrado  gli  schiamazzi  dell'  altre 
tutte.  Per  il  famoso  Shakspeare,  autore 
di  questa  nuova  costituzione,  le  unità  so- 
no catene  proprie  per  gli  schiavi;  il  ve- 
risimile è  un  ritrovato  d' nna  immagina* 
sione  scoraggila  .  Egli  non  vide ,  o  non 
si  cm'ò  di  vedere  le  poetiche,  n^  i  mO' 
delli  de' Greci  ,  come  il  nostro  Metasta- 
sto  asseriva  di  non  aver  mai  letti  ne 
voluti  leggere  i  Francesi  per  sfuggirne  I' 
imitazione.  H  tragico  inglese  volò  dun- 
que con  impeto  proprio  suo.  Produsse  de' 
mostri,  ma  degli  origioali;  introdusse 
personaggi  senza  numero.  A' pugnali,  a' 
veleni  degli  assauini  e  de* tiranni,  alle 
morti,  e  al  sangue,  mescolò  le  facezie 
de'  servi  sciocchi ,  spesso  sciocchi  effetti- 
vamente. Ne'  suoi  drammi,  compassione- 
vol  strage  si  vede  in  una  scena,  ti  rìde 


in  quella  che  seguita .  Non  si  curò  egli 
di  abbellir  la  natura ,  la  mostrò  tale  qual' 
era  al  tempo  suo ,  rozza ,  feroce  ,  selvag- 
gia t  ma  selvaggi  erano  a  dir  vero  coloro 
che  in  scena  introdusse ,  e  forse  quelli 
ancora  che  assistevano  a  quei  suoi  spet- 
tacoli. Mise  fuori  gli  spettri  e  l' ombre 
con  grande  incontro,  e  a  mio  parere  con 
gran  giudizio  ;  sono  queste  (  che  che  se 
ne  dica  )  le  macchine  più  efficaci  a  mo- 
vere il  terrore ,  e  si  adattavano  maravi- 
gliosamente poi  agli  animi  superstiziosi  e 
crudeli  de' suoi  compatriotti.  Forse  allo- 
ra ,  ed  in  animi  di  quella  tempera ,  non 
faceva  grande  effetto  la  semplice  morte 
violenta.  Shakspeare  le  moltiplicò  dun- 
que fino  alla  nausea  :  diede  agli  assassi- 
ni la  rabbia  sanguinaria  ,  la  brutalità ,  e 
lo  scherno  mostruoso .  E  quando  si  ac- 
corse che  la  sua  udienza  n^  anche  per- 
ciò si  agitava,  si  commoveva,  andò  a 
cercare  le  forze  motrici  per  quei  cori 
induriti,  fino  all'inferno.  Mescolò  prosa 
e  verso ,  e  il  triviale  col  sublime;  con 
questa  particolarità ,  che  il  suo  triviale  è 
appunto  quello  del  liasso  volgo ,  il  suo 
sublime  h  quello  di  Longino.  1  suoi  suc- 
cessori, il  fiorito  ed  elegante  e  poetico 
Dryden,  il  tenero  Rowe  (tenero  pero  quan- 
to gli  permette  il  carattere  nazionale  ) ,  il 
fervido,  ma  sconnesso  Otway,  il  politi- 
co e  meditante  Addisson,  e  fi^eddo  (ec- 
cetto nel  suo  soliloquio  di  Catone  ) 

Deliberata  morte  ferocior, 
tutti  procurarono  d' imitare  quel  loro 
maestro.  Non  lo  ottennero ,  o  ben  di  ra- 
do, nel  caratteristico  distintivo  suo,  nel 
grande,  nel  fiero,  nel  pittoresco,  perchè 
non  ebbero  il  suo  ingegno:  talché  l'an- 
tico Shakspeare,  l'Eschilo  inglese,  restò 
padrone  della  scena;  ed  ancora  vi  si- 
gnoreggia, ancora  spaventa,  ancora  fa 
arricciare  i  capelfi  agli  spettatori ,  a  di- 
spetto d'  essersi  e  ripuliti ,  e  istruiti:  per- 
chè quando  questo  singoiar  poeta  intende 
di  spaventare ,  distrugge  colle  sue  fiere , 
strette,  vibrate  espressioni  ogni  preven- 
zione ,  ogni  difesa.  A  questo  padre  della 
tragedia  sua  si  fermò  l'Inghilterra:  que- 
sto suo  Escbilo  non  fa  seguitalo  da' So* 
fodi  è  dagli  Euripidi.  Sembra  che  la 
Musa  tragica  abbia  ,  morendo  Shakspea- 
re, pronunziato. 

Tku*  far  exUnd,  ihus  far  tky  bwnds , 
O  eng^ish  stage. 

Passando  poi  ad  esaminare  con  impar* 
lialità  il  teatro  tragico  francese ,  egh  • 
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f «DM  contrulo  il  iiiigUi>r«  cb«  tusta;  ma 
rnn tiene  p<*rò  conre»Mre  cb«  non  pochi 
tiiletli  vi  t' iucoDtraoo .  Vi  è  molta  nar- 
rative, poca  declamationv,  poco  noTÌ- 
iiieoto ,  pocbÌMima  asione .  I  pertooafgi 
fke  %i  coinparitcoDO  sono  modellali  *ul 
fare  franceMi  :  lutti  pre%so  a  poro  »i  to- 
inigUano  ;  peosano,  parlaoo  com'  è  la  mo- 
(Idi  ia  Francia  ;  amano  conia  i  pastori  di 
FonteoeUa.  Passioni  grerbft ,  romane,  «ci- 
ta, africane,  asiatiche  dell' anlichilk  ,  se 
brne  gli  eroi  di  quelle  nasioni  si  metta- 
mi in  scena ,  di  rado  s' incontrano. 

Di  rado  vi  si  trovano  i   gran   pensieri 
di  quelle  anime  libere  ,  di   quelle   costi- 
fusioni  virtuose,  di  quelle  politiche  d'al- 
lora :  tutto  è  del  nostro  tempo.  La  tra- 
gedia francese  h  foraala  ,   inceppata  ne' 
legami  di  una  decenaa  che  hanuo  Ik  im- 
maginala .    Il  discorso  poetico   è  spesso , 
unsi  quasi  sempre  elegante  }  ma  quasi  sem- 
pre si  raggira  in  querele  amorose  sottil- 
meola  sillogisaate.  Vi  han  trasportato  tut- 
te le  eroidi  di  Ovidio,  e  l'elegie  de'poe- 
ti  appassionati,    ma  rivestili  a  modo  lo- 
ro. Eccone  la  prova.  Prendo  all'  apertura 
del  libro  la  prima  tragedia  che  mi  si  pre- 
senta ,  r  Àndiromaca ,  una  delle  più  belle 
dell'  immortale  Bacine.  La  scena  che  mi 
vien  sotto  gli  occhi  è  la  quarta  dell*  atto 
primo  fra  Pirro  e  Andromaca:  scena  di 
canto  trenta  versi  che  non  contiene  che 
una  lunga  disputa  in  forma ,  in  cui  si  ar- 
gomenta sottilisaando  se  la  vedova  di  Et- 
tore possa  e  debba  amare  il  figlio   d'  A- 
chille^  di   quell'Achille  che  le  uccise  il 
consorte ,  e  lo  strascinò  dietro  al  suo  car- 
ro intorno  alle  mura  di  Troia .  Chi  fos- 
se questo  Pirro  ce  lo  dice  Virgilio  : 
Primotjue  in  limine  Pjrrrhus 


ExulUt  telis,  et  luce  coruscm»  aheaA 
Il  poeta  lo  rassomiglia  a  an  aerpcnte. 

Maia  ff ramina  pattns: 
indi  a  un  fiume,  che,  rompendo  la  spoa- 

Cum  stabuli*  armenta  trahit: 
quando  poi  lo  fa  parlare,  con  crudele  in* 
suite   gli   fa   dire   al   rispettabile  canal» 
Priamo  roentra  l' uccide  : 

Referes  ergo  kaec,  ai  mtncius  ibi» 
Pelidae  genitori  : 
e  nell'  atto  di  assassinare  un  veccliia  sca- 
sa difesa: 

Nane  morere ...  altaria  ad  ipsa  tremejUtm 
Traxit, 

Implicuiigue  comam  laevas 
Ac  lateri  copulo  tenue  abdìdìt  ensem. 
(  si  noti  questo   ecceuo   rabbioso  }  abdi' 
dii  enee». 

Or  questo  Pirro,  in  tal  guisa  tiatleg- 
giato  dal  primo  poeta  del  mondo  ,  seo- 
tiamo  con  quanta  galanteria  parigina  vico 
fatto  parlare  da  Racine  alla  lagrìmosa  An- 
dromaca : 

Me  ekerchieX'Wtus,  madameì 
Un  espoir  si  charmant  me  seroiC-i/ permisi 
e  segue  a  dirle  : 

Peut-on  haìr  sane  cesse ,  et  punit-on  tou- 

(  joursf 
Que  vos  beauxyeux  sur  moi  se  soni  hitn 

{exercésl 
BrAlè  de  plus  defeux  que  je  n*en  allumai... 
Tant  de  foi,  tant  de  pleure,  tant  d'ardears 

(  inquieteS' 
Lascerò  di  trascrivere  altri  Tersi:  cre^ 
che  questi  soprabbondino  in  prova  & 
quanto  ho  sopra  avansato .  Queste  teoe- 
reaae,  languidesae,  vessij  carexae  aoioro- 
se  ,  e  quei  concettini ,  sicuramente  noa 
sono  appropriati  a  Pirro  (i). 


(x)  Nel  Mitridate,  deplorando  questo 
re  la  passione  che  sente  per  Monima,  che 
sospetta  innamorata  del  suo  diletto  fi- 
glio Zi/areSt  si  lagna  in  tal  guisa. 
J'ai  su,  par  une  longue  et  p^nible  industrie , 
Dea  plus  mortels  vàiins  prevenir  la  furie: 
Ah!  qu'  il  eiit  mieux  valu,  plus  sage  on  plus 

(  heureux. 
Et  repoussant  les  traits  d' un  amour  dange- 

(reuz, 
Nepas  laisserremplird'ardeurs  empoison- 

(  n^es 
Un  coeurd^ja  glacé  par  le.froid  des  années  ! 
Questi  versi  sono  citati  da  VoUaire  con 
nazionale  compiacimento^  e  spacciati  co- 


me degni  di  servir  di  modellò.  AvrebU 
egli  però  dovuto  dirci  che  cosa  siano  qmt- 
sti  ardori  avvelenati.  Forse  quelli  deUt 
veste  di  Deianira  a  Ercole  ^  o  di  Meda 
a  Creusaf  Avrebbe  dovuto  discolpare  i 
concetto  che  tanto  ò  osservabile  negli  ul- 
timi due  versi,  ne'quali  con  un  giochet- 
to di  parole  scherta  il  poeta  fra  queA 
avvelenati  ardori  j  e  il  core  agghiaccisit 
dal  freddo  degli  anni.  Una  tal  freddun 
li  degrada  a  mio  credere .  Se  si  umisca 
all'altra  di  quel  citato  verso  di  Pim 
nelT  Andromaca  .* 

Brùld  de  plus  de  feux  que  je  n'en  allumai} 
ed  a  qualche  altrn  ancora  che  trovar  f> 
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Se  ancora  (  p«r  mostrare  che  non  siamo  | 
ÌDgiuUi  a  segno  di  fissarci  ad  un  esem- 
pio solo  )  ponderiamo  come  parla  in  Bri- 
tannico quel  mostro  di  JNerone,  ci  con- 
fermeremo in  ciò  che  ho  assonto  di  di- 
mostrare. Nerone  è  conosciuto,  mercè  a 
Tacito  e  a  Svetonio«  è  conosciuto,  dico, 
ai  giorni  nostri,  quanto  lo  fu  in  Roma 
durante  il  suo  abbominevole  regno  .  Nel 
britannico  noi  lo  troviamo  a  ciarlare  pec 
centosessanta  versi  con  quella  imma|;ina- 
ria  Giunia ,  introdotta  per  compiacere  le 
dame  galanti  della  corte.  Golia  stessa  ga- 
lanteria si  spiega  r  ostinato  Mitridate. 

Adversis  rerum  immersabilis  uiuUs^ 
colla  sventurata  Monima.  Nello  stesso  ve- 
nusto stile  parla  il  turco  Baiazaette  a  At- 
taliJe;  collo  stesso  anche  il  nemico  d*a- 
more ,  il  semisalvatieo  Ippolito  alla  favo- 
losa Àricia;  col  medesimo  vesso  lo  sdol- 
cinato Tito  alla  sua  fedel  Berenice .  Si 
rileggano  quelle  tragedie;  e  non  sarò  ac- 
cusato di  malignità  nell'  impegno  che  ho 
di  far   vedere ,  che  tutti   gU  eroi  delle 


tragedie   francesi   sono   vestitr   d' un  co- 
lore. 

Meno    teneri    e  meno  spasimanti  sono 
per  verità  quelli  di  Gorneille.  L'ingegno 
suo   era   più   sollevato  :  broppo  pieno  di 
grandiose    immagini ,    slenta  ad  avvilirsi 
nelle  smorfie  amorose;  e  quando   lo  fa  , 
et  rappresenta  Polifemo  che  vuol  veueg- 
giare  con  Galatea.  Ma  si  osservi^  che  tut- 
ti altresì  i  suoi  personaggi  son  somiglian- 
ti nel  gigantesco  suo,  nella  sua  ruvides- 
sa.  Comeille  è  quasi  sempre  al  di  là  deli» 
natura;  le  sue  figure  sono  costantemente 
massicce  e  stragrandi;   il   senteosioso  di 
Lucano,    il  rettorico   di  Seneca  sovente 
vi  s'  incontra  anche  esso  ;  cercando  im»* 
tarli  > 

Nubes  et  inania  capiaix 
e  quando  con  simulata  delicatessa  vor- 
rebbe pure  neBa  passione  d'  amore  in- 
gentilire i  snoi  eroi ,  siccome  lo  spiega , 
senaa  sentirlo ,  vi  si  scopre  subito  l' artifi- 
sio. 

Grebillon,  suo  ammiratore  e  discepolo. 


irei  in  Bacine  j  pare,  che  avrebbe  dovu' 
io  trattenere  i  francesi  doli*  imputare  con 
tanto  dispreizo  il  difetto  de'  concetti  al 
Tasto  nostro  ,  e  di  chiamare  clinquant  la 
sua  poesia  immortale  ,  in  parola  del  nien- 
te pittor-poeta  Boileau.  Sfido  chiMMfue 
di  trovare  due  freddure  pia  solenni  di 
queste  in  tutta  la  GeruscUemme  libe- 
rata. 

Se  questa  moderazione  avessero  avu- 
ta i  Francesi  (  come  a  vero  dire  l' eb' 
be  spesso  il  sublime  Voltaire  )  non  si 
meriterebbero  quel  rimprovero  oraziano: 
Cumtuapervideasoculis  mala  lippusinun- 

(  ctis, 
Cur  in  amicorum  vitiis  tam  cemis  acutumt 
Questi  piccoli  difetti  punto  non  sce- 
mano la  mia  somma  ammirazione  per  U 
gran  Bacine.  Ma  qualora  s'abbiano  a  ci- 
tare de'  versi  di  qualche  poeta  ,  convien 
farlo  con  avvedutezza ,  per  non  esporsi 
a  riprensione,  lo  di  Bacine  appunto  vo- 
glio  qui  citarne  alcuni  che  sorpassano 
quanto  di  pia  poetico,  di  pia  pittoresco, 
di  pia  animato  si  trova  in  tutti  i  tragi- 
ci antichi  e  moderni  .  Tali  sono  quelli 
che  pronunzia  CUtennestra  nel  momento 
che  crede  sacrificarsi  la  figlia  :  scena  IV, 
atto  V  deW  Ifigenia. 
Quoi  1  pour  noyer  les  Grect  et  leurs  mille 

(  vaitieaiu, 


Mer  ,  tu  n'oovriras  pas  des  abymes  nov- 

(veaux^ 
Quoil  lorsque  les  chassant  du  port  qui  les  re- 

(cèle» 
L'Àulide  aura  vomì  leur  flotte  crìmmelle, 
Les  vents ,  les  mémes  vents ,  si  long-tems 

(accttsés. 
Ne  te  convriront  pas  de  ses  vaisseaux  bris^st 
Et  toi,    Soleil,  et  toi,  qui  dans  cotte  con- 

(  Ir^e 
Reconnais  l'h^ritier  et  le  vrai  fils  d'Alrée  ; 
Toi,  qui  n'  osas  du  pire  éclairer  le  festin, 
Recule;  ils  t'  ont  appris  ce  funeste  chemint 
Mais  cependant,  o  cieli  o  mère  infortunio) 
De  festons  odieux  ma  fiUe  couronn^e 
Tend  la  gorge  aux  couteaux  par  son  pere 

(apprétés  f 
Calchas  va  dans  non  sang  . . .  Barbares  ar- 

(réteal 
G'est  le  pur  sang  du  Dieu  qui  lance  le  ton- 

(  nerre... 
J'entends  gronder  la  foudre,et  sens  trembler 

(  la  terre  ; 
UnDieuvengeur»  unDien  fait  retentir  ses 

(  coaps. 
Oh  divino  eniusiasmol  oh  molilo  d'  e> 
hquenza  incomparabile  per  ogni  secolo, 
per  ogni  nazione  I  oh  impeto  tragico  ini- 
mitabile! Son  giusto,  ma  dovrebbe  esser* 
a  noi  resa  egual  giustizia  dagli  scritton 
francesi. 
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è  laipt»  B«vo«  •  troppo  oero;  e  il  suo 
Itila  ^  difettoso  e  ineieguita.  Voltaire  Un- 
■can  i  sooi  piani  t  OD<ìe .  soTente  inciam-  i 
pa  nell'  iaTeriiiaaile  |  «  batta  folo  a  pro- 
varlo la  soa  Senirainide,  del  di  cui  trop- 
po inTeriàinile  piano  lud  ,  pochi  anoi 
sono ,  ima  giodisiosa  insolnbil  critica  in 
Londra.  Non  ha  sfuggito  affatto  il  difet- 
to della  declamaaione ,  non  quello  di  tra- 
■vestile  i  suoi  personaggi  alla  franeesa  . 
Non  mi  dilungherò  in  altre  prove ,  per 
non  esser  tedioso  . 

Ma  ,  a  dispello  di  qnsnlo  ai  poò  con 
occhio  troppo  acuto  rilevar  di  debole  e 
difettoso  nelle  tragedie  di  questi  quattro 
sublimi  poeti ,  non  vi  h  niente  di  me- 
glio al  mondo  .  Uguagliano  gli  antichi 
Greci ,  e  in  alcune  cose,  ansi  in  molte  , 
li  soperano.  Se  più  avessero  imitata  la 
natura  ;  m  meno  avessero  concesso  al  gu- 
sto (rivolo  del  tempo  in  cui  scrissero  (tem- 
po in  cui  le  idee  vere  maestose  dell'  a»* 
tichitk  venivano  schernite  o  aborrite)  a- 
vrebbero  per  i  tragici  futuri  stabilito  il 
non  plns  ultra  teatrale.  Ma  la  perfezione 
h  collocata  al  di  sopra  dell'  umanità;  il  più 
grande  in  qualunque  sciensa  ,  o  beli'  ar- 
te ,  ^  quello  che  ha  meno  difetti  : 

Optimus  ilU  est. 
Qui  minimis  urffttur. 
Tali    sono    questi    illaslri    tragici    della 
Francia. 

Quando  mi  torna  in  mente  il  celebre 
detto  di  Orasio 

Ut  jHCtura,  poesis: 
mi  compiaccio  in  credere  che  sia  più 
significante  e  misterioso  di  quello  che 
comunemente  si  pensa  :  parmi  che,  a  gui- 
sa d*  un  oracolo ,  gran  cose  racchiuda,  e 
che  molto  sia  necessario  meditarci  sopra 
per  interpretarlo.  Si  contenti,  signor  Con- 
te stimatissimo ,  che  gU  dica  ciò  che  mi 
è  venuto  nell'idea  sopra  queste  poche 
parole.  Il  mio  lungo  studio  sul  teatro 
tragico  mi  autorissa  (  almeno  cosi  mi  lu- 
singo )  a  proporre  il  mio  sentimento,  qua- 
lunque sia. 

Penso  dunque ,  che  la  tragedia  altro 
esser  non  deve  ,  che  una  serie  di  quadri , 
i  quali  un  soggetto  tragico  preso  a  trat- 
tare somministrar  possa  airimmaginaxio- 
ne,  alla  fantasia  d'uno  di  quegli  eccel- 
lenti pittori  ,  che  meriti  andar  distinto 
col  nome  ,  non  troppo  frequentemente 
concesso  ,  di  pittor-poeta.  Dilucidato  sark 
meglio  questo  mio  pensiero  con  un  esem- 
pio. 


Supponendo  adunque  die  a  taluno  òi 
questi  pittor-poeti  eccellenti  nella  com- 
postsione,  come  Rubens,  Giulio  romano, 
Tintorelto  e  altro  emulo  loro  ,  fosae  eo- 
mandato  da  qualche  sovrano  di  dipin- 
gere in  ampia  sala  il  sagrifiato  ò*  Ifige- 
nia i  egli  è  chiaro ,  che  questa  a  lui  pro- 
posta istoria  ,  o  favola  dovrebbe  in  di- 
versi quadri  distribuire  ;  quadri  che  espo- 
nendola dal  tuo  principio  ,  nella  da  lai 
ideata  catastrofe  ,  o  scioglimento  ,  andas- 
sero a  terminarla. 

Immaginato  il  suo  piano  intiero,  il  pit- 
tore ne  sceglierebbe  le  tituaaioni  più  pQsn- 
pose  e  interessanti,  che  al  suo  giudisio  sì 
presentassero.  Ad  ognuna  di  queste  asse- 
gnereblte  uno  de'  sum  quadri.  In  questi, 
io  raffiguro  gli  atti  di  una  tragedia.  Quel- 
le sitnaaioni  che  fossero  più  idonee  a  sve- 
lare i  caratteri  de' personaggi  introdotti, 
e  le  passioni  che  gli  agitavano,  e  queOe 
che  più  movimento  ad  esse  sonuninistras- 
sero ,  sicuramente  dal  pìttor^weta  sareb- 
bero preferite;  perche  queste  aituasioni 
appunto  cagionano  nello  spettatore  mag- 
gior diletto ,  curiositi ,  sorpresa ,  e  inte- 
resse. 

Il  primo  suo  quadro  però  raprpresentar 
potrebbe  1'  armata  navale  greca  nel  por- 
to d' Aulide  ancorata  ,  colle  bandiere  e 
fiamme  non  agitate  dal  vento  ;  e  soldati 
e  marinari  oziosi  e  inoperosi  sul  lido.  Sai 
davanti  4  da  una  parte,  dipingerebbe  la 
real  tenda  di  Agamennone ,  in  cui  da'ca- 
pitani  con  Calcante  si  terrebbe  consiglio, 
a  trovare  il  messo  di  placar  gli  Dei  per 
conseguire  il  vento,  onde  navigare  ai  li- 
di troiani.  Principalissima  figura  in  que- 
sto quadro  dovrebbe  esser  Calcante ,  die 
invasato  ,  annunzia  lo  sdegno  de'  Numi , 
e  la  consulta  da  farsi  dell'  oracolo  di  Apol- 
lo ,  accennando  un  tempio  in  lontano  sopra 
un  promontorio  inalzato  :  propoùaiooe  , 
alla  quale  Agamennone  e  gli  eroi  greci 
mostrano  di  acconsentire; 

Il  secondo  quadro  (che  ben  può  sta* 
re  nello  stesso  primo  atto)  sarebbe  l'ar- 
rivo pomposo  al  campo  di  Clitennestra 
moglie,^  e  d'Ifigenia  figlia  di  Agamen- 
none .  E  questa  promessa  sposa  ad  A- 
cbilte.  Le  principesse ,  allo  scendere  d'na 
superbo  cocchio ,  sono  da  Agamennone , 
da'  capitani  greci ,  e  da  Achille  incontra* 
te.  Il  seguito  delle .  medesime,  con  ^sef- 
lo  degli  eroi  (  che  io  riguardo  come  i  cori 
di  una  tragedia)  esprimono  hi  comune 
approvaaione    degli  illustri    sponsali,  la 
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comune  allegreua .  Àchillo ,  iBgenia,  CU- 
lenne«tra  ,  Agameonone  mostrano  1'  ec- 
ceòso  del  loro  giubbilo. 

Nel  terzo  quadro  si  vedrebbo  un'  ara 
in  lontano ,  verso  la  quale ,  a  celebrare 
il  grande  imeneo  ,  s' incamminano  lieti 
gli  sposi ,  Agamennone  ,  Glitennestra,  ed 
il  Sf  guito  de*  principali  del  greco  eserci- 
to. Spettatori  e  spettatrici,  coronati  di 
fiori ,  cantano  1'  epitalamio  al  suono  di 
numerosi  strumenti.  Questo  gruppo  occu- 
perebbe una  parte  del  quadro  :  dall'altra, 
in  severo  seinbiante ,  accompagnato  da 
sacerdoti  e  sacrificatori ,  si  presenterebbe 
Calcante.  Sarebbe  la  comitiva  degli  sposi 
in  faccia  a  lui  soffermata:  si  vedrebbero 
turbarsi  Glitenoestra  ed  Agamennone  ;  e 
quella,  in  atto  di  venir  meno,  sostenersi 
da  due  seguaci  :  smarrita  Ifigenia  $*  ap- 
poggerebbe ad  Achille  :  infiammato,  e  ac- 
ceso di  sdegno  1'  eroe  si  vedrebbe  in  sem- 
biante minaccioso  :  stupiti  si  rappresente- 
rebbero i  capitani  del  seguito;  mentre 
che  Calcante,  accennando,  pronunziato 
r  oracolo ,  e  vibrando  il  sacro  ferro  ver- 
so Ifigeoia ,  esprimerebbe  esser  lei  ap- 
punto la  vittima  che  il  cielo  domanda. 

Nel  quadro  seguente  si  dipingerebbe 
Achille  furioso,  in  altitudine  di  sguai- 
nar la  spada  contro  Gulcante  e  Agamen- 
none. Ai  piedi  d'Achille  si  mostrerebbe 
Clitennestra  prostrala  fra  un  gruppo  di 
meste  donzelle  :  piangente  sarebbe  dipin- 
ta Ifigenia.  All'  intorno  si  figurerebbero 
«roi  greci  pensierosi,  ed  incerti  fra  la 
compassione  per  la  principessa ,  ed  il  ter- 
rore per  la  religione.  Ulisse  potrebbe  fer- 
mare il  braccio  del  minaccioso  Achille  . 
Il  volgo ,  in  diverse  passioni  tratteggiate 
in  volto  di  ciascheduno,  empirebbe  il  ri- 
manente della  composizione. 

In  un  altro  quadro,  fra 'sacerdoti  scor* 
tati  dal  feroce  Calcante,  accompagnati  da 
fanatici  soldati,  campeggerebbe  Ifigenia 
oell*atto  di  essere  svèlta  a  forza  dalle 
braccia  dell'  invano  fremente  e  suppli- 
cante Clitennestra.  Calcante,  acceso  da 
religioso  celo ,  sarebbe  e&presso  in  figura 
di  animare  que' satelliti  alla  crudele  im- 
presa; mostrando  loro  esser  quella  la  vo- 


lontà de' Rumi.  Confusi  gruppi  di  dami- 
gelle delle  principesse j  altre  atterrite, 
altre  piangenti ,  altre  in  atto  di  difendere 
Ifigenia ,  riempir  si  vedrebbero  il  campo 
del  quadro. 

E  nell'ultimo,  mentre  all'ara,  davanti 
alla  statua  di  Diana,  coronata  di  fiori  e 
pallida  e  semiviva  si  vedrebbe  prostrata  la 
misera  Ifigenia;  mentre  Clitennestra,  dalle 
guardie  fermata  in  distanaa ,  sarebbe  di- 
pinta in  attitudine  di  slanciarsi  verso  la 
figlia;  mentre  il  fiero  Calcante  vibrar  già 
si  mirerebbe  il  sacro  coltello;  colla  spada 
in  mano  il  furibondo  Achille  dipinto  sa- 
rebbe ,  afferrando  la  destra  dei  sacerdote, 
e  in  punto  di  ucciderlo .  I  suoi  Tessali  da 
una  parte  si  vedrebbero  abbassar  giù  le  aste; 
e  le  schiere  greche,  dall'  altra ,  in  figura  di 
opporsi  a  loro .  Agamennone ,  fra'capitani 
greci ,  sarebbe  dipinto  col  volto  coperto . 
Ma  Diana  in  nuvola ,  con  una  cerva  a 'pie- 
di, mostrerebbe  scendere  verso  l'altare, 
soddisfatta  dell'ubbidienza.  In  lontananza, 
sulla  flotta  ondeggerebbero  le  bandiere 
delle  navi:  gonfie  sariano  dipinte  alcune 
spiegate  vele ,  ed  occupati  alle  sarte  i  ma- 
rinari :  contrassegni  evidenti  di  esser  pla- 
cati gli  Dei,  assicurata  la  vita  d'Ifigenia, 
contento  Achille,  calmati  Agamennone  e 
Clitennestra;  e  con  felice  scioglimento  ter- 
minata 1'  azione  (i). 

A  prima  vista  si  scopre  che ,  in  questi 
diversi  quadri ,  tutto  quel  movimento  che 
quella  celebre  favola  prestar  può  all'im- 
maginazione ,  compendiato  si  trova.  Il  pit- 
tore ,  che  h  poeta  muto  ,  non  potendo  far 
parlare  i  personaggi  che  introduce,  è  ne- 
cessitato a  farli  agire.  Qui  niente  ci  astrae, 
ne  ci  divaga .  Tutto  serve  a  rappresenbtrri 
le  passioni  di  quegli  eroi  in  quel  Solenne 
turbamento .  A  me  sembra ,  che  se  una  tal 
continuazione  di  quadri  (che  formano  una 
dipinta  tragedia)  ben  disegnata  fosse,  e 
arditamente  e  fieramente  colorita  da  un 
primario  pittore  ,  desterebbe  negli  animi 
degli  spettatori  il  terrore  e  la  compassio- 
ne ,  con  maggiore  sentimento  e  maggiore 
energìa  e  celerilà  ,  che  una  trjgedia  sullo 
stesso  soggetto  composta,  o  letta,  o  in 
teatro  rappresentata  . 


(l)  Sei  sono  i  quadri  da  me  immagi' 
natij  in  pittura  possono  a  piacere  molli- 
piicarsi  le  situazioni.  Non  è  sottoposto 
ii  pittore  ali*  unità  del  tempo  f  può  va' 
gare  quanto  gli  aggnfda .  La  sua  opera. 


è  in  sua  libertà  di  chiamarla  tragedia ,  se 
ristringe  a  cinque  quadri  la  storia  o 
favola  che  a  dipingere  si  accinse:  la  chia- 
merà poema  j  se  un  maggior  numero 
dalla  fantasia  glie  ne  viene  somministrato^ 
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Sa  difliro  qoMU  mia  iòtn  tttdtrk  «Ib , 
wgoor  Coni*  •UmitiMlmo  »  «tamÙMiMlo  l« 
owglio  dUrgoate  tragedie  cba  si  cooo- 
Maoo  »  rìlaverk ,  crado ,  che  vi  ù  adatUoo 
■Baravi glioiaoMOte  ;  •  cba  Unto  più  ri  si 
«dattaoo ,  quanto  più  lono  meglio  dis«- 
gaaie  e  scaaaggìaU  .  Anai  l'imperfesiooa 
di  molte ,  pento  cba  derivi  dal  non  essere 
state  maneggiate  so  questo  nseccanismo . 
Le  tragedie  son  tanto  più  interessanti  e 
più  perfette  «  quanto  son  meno  declama- 
torie >  pia  in  movimento ,  e  più  pittore- 
scbe:  e  però  somministrano  alla  fantasia 
più  rircbe  e  più  interessanti  sitoasiooi  per 
la  pittura,  come  più  d'ogni  altro  epico 
poema  ce  le  presenta  la  divina  Gerusa» 
lemme  del  Tasso,  ornai  espressa  in  mi- 
gliaia di  quadri,  di  sboaai,  e  disegni. 

Or  quando  tutto  ciò  sia  vero,  come, 
secondo  me ,  egli  b  incontrastabile  ,  ecco 
che  avremo  la  vera  cbiave  e  per  giudicare 
del  merito  d'ogni  poema ,  e  singolarmente 
della  tragedia ,  e  per  formarne  e  il  piano 
più  perfetto ,  e  la  più  interessante  sce- 
neggiatura . 

I  pantomimi  (intendo  parlare  di  qnelli 
degli  antichi)  co' gesti,  co' movimenti, 
colle  attitudini ,  animavano  le  figure  o  i 
personaggi  cbe  imitavano  ;  li  caratlerissa- 
vano ,  e  gradatamente  di  scena  in  scena 
li  condacevaoo  a  collocarsi  in  que'quadri 
o  gruppi ,  co'  quali  immaginavano  più  far 
colpo  sugli  animi  degli  spettatori.  Cosi  in- 
tessevano qualunque  astone  tragica  o  co- 
mica, dal  suo  principio  fino  al  meditato 
scioglimento,  senza  pur  dire  una  parola. 
Pilade  e  Balillo  cosi ,  a  mio  credere,  di- 
segnavano le  loro  rappretentasioni.  L'ef- 
fetto di  queste  pantomime  ,  che  Maltationi 
chiamavano  gli  antichi,  era  maravigUoso, 
come  ci  lascio  scritto  Luciano,  come  ce  lo 
dice  Apuleio  ,  concordi  con  tutti  gli  scrit- 
tori di  que'  secoli  «  cbe  di  questi  spettacoli 
ci  diedero  qualche  notisia. 

Non  voglio  io  entrare ,  per  non  troppo 
dilungarmi  ,  in  questa  ora  si  poco  nota 
materia  :  perchè  per  dilucidarla  mi  conver- 
rebbe fare  una  dissertaaione .  Rammenterò 
solo,  telativamente  all'effetto  che  questi 
muti  spettacoli  producevano  negli  spetta- 
tori ,  i  versi  di  Giovenale  s  {lo  , 
Chtironomon  Ledam  molli  saltante  Batyl- 
Tuccia,  vesicae  non  imperata 
e  quelli  di  Manilio,  il  quale  d' un  di  que- 
sti celebri  pantomimi  cosi  fa  V  elogio  : 
Omnis/ortunae  vultum  per  membra  redu- 

{cetj 


.  . .  eogetifue  vidett 
Prmtnnttm  Tròjmm,  Pritanumqne  aat 

{ora  cademÉBm  : 
Quodqua  Offet,  id  credgs,  stmpeftgctus  bm/t- 

gine  vmr 
e  rimandando  il  corioio  per  piò  mnpìe  ■»- 
liaie  agli  autori  sopra  citati  ,  l' avvertirò  i 
riflettere  al  furore  del  pubblico  per  qoesfe 
teatrali  rappresentanoni  ;  e  ai  partiti  ck  | 
insorsero  cosi  strepitosi  e  fervidi  per  Pi- 
lade e  Batillo ,  e  per  Ila  e  Pilade,  cbe  An- 
gusto si  credè  in  dovere  di  reprimerli,  ed  | 
altri  imperatori  dopo  di  lai. 

Ma  dunque ,  dò  che  princspalmenle 
muove ,  agita ,  atterrisce,  o  impietosisee  lo 
spettatore  in  una  aaioae  tragica  teatrale, 
non  è  il  parlare .  Lo  accennò  Orazio,  di- 
cendo: 

Segnius  irritant  animos  demissaper  taatSt 
Quam  quaetutU  oculissubfeciajldelibasj 
ma  dunque,  il  troppo  vagare  nel  discorn, 
il  declamare  ,  il  dissertare  nuoce  all'  iote^ 
resse  ;  ma  dtmque ,  evidente  è  che  quanti 
più  il  poeta  fa  ciarlare  i  personaggi  cbe 
introduce,  tanto  più  si  »UontMn»  dall' og- 
getto primario  della  tragedia . 

E  ciò  essendo  vero ,  come  mi  speranao 
averlo  provato ,  ne  risulta  evidentemente; 
che  è  difettoso  ogni  piano  tragico,  in  cn 
troppo  si  ragiona,  e  poco  si  fa;  che  è  d'ao- 
po  toglierne ,  per  accostarsi  alla  perielio* 
ne  dell'arte,  gli  ambiziosi  ornamentije 
cbe  fabbricandosi  il  piano  medesimo,  come 
una  serie  e  contiouaaione  di  quadri,  come 
ho  proposto,  (quadri  che  ristringeraimo 
il  discorso  a  quel  poco  indispensabile  per 
carattcrissare  i  personaggi  ,  e  condarb'  in 
quella  situasione  pittoresca  che  ha  da  col- 
pire ,  ed  efficacemente  scuotere  gli  aniioì 
degli  spettatori)  si  otterrà  di  fare  d'ogni 
aaione  teatrale  la  miglior  distribuzione; 
e  la  più  viva ,  la  più  interessante,  la  pò 
animata ,  la  più  commovente  tragedia,  cke 
far  si  possa . 

Il  disporre  però  in  tal  maniera  il  pian 
di  una  tragedia  non  è  da  tutti .  La  sceneg- 
giatura che  deve  far  nascere  questi  grappi^ 
questi  quadri,  è  difficilissima  a  combinare. 
La  cosa  che  meno  adesso  si  studia,  è  questo 
piano ,  questa  sceneggiatura  ;  si  abbaodon 
al  caso  ;  non  si  bada  all'  inverisimile .  E 
pure  da  una  tal  disposizione  assolatamente 
dipende  il  non  mancar  mai  di  roateiù  ^ 
trattar  nelle  scene,  e  la  riuscita  dell*  &*• 
gedia  medesima. 

Qualche  cosa  di  simile  a  quello  che  io 
penso  e  che  ho  esposto,  ha  ella,  amics 
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-stimatissimo,   avuto  in  mente  nello  scri- 
%f  «re  le  sue  .  Osservo  che  ha  coslantemenle 
cercato  di  farvisi  poeta-pittore ,  col  metter 
<}uasi  tutto  in  asione.  Se  talora  si  è  lasciato 
t,rasportare  dalla  pratica  attuale,  d'abban- 
«ionare  alla  narrativa  ciò    che  s'incontra 
eli  più  vigoroso ,  di  più  capace  di  scuotere 
in  una  azione  tragica ,  ha  procurato  però 
^i  non  trattenervbi  lungamente:  come  Ba- 
cine, che  dormitai  nel  racconto  che  mette 
-in  bocca  di  Teramene  a  Teseo  della  morte 
ò,'  Ippolito  ;  racconto  in  oggi   escluso   da 
quella  bella  tragedia,   che   terminava   in 
destar  la  noia ,  in  vece  di  muovere  la  com- 
passione. Or  eccomi  sopra  ciascheduna  del- 
le quattro   del  primo   tomo ,  che  mi  ha 
favorito,  a  dirgliene  il  nùo  sentimento. 

L*  arnione  del  Filippo  è  una,  ben   di- 
stribuita ,  naturalmente  condotta .  L'espo- 
sizione non  è  ricercata  :  alla  prima  scena 
sanno  gli  spettatori  di  che  si  tratta.  I  ca- 
ratteri son   veri  :   quello    del  cortigiano 
Oomes  ,  e  di  quell  orrida  corte,  è  egre* 
^io  :  Filippo  è  ritratto  dal  vivo ,  il  Tiberio 
delle  Spagne  si  riconosce  da  tutti.  Da  lui 
si  ascollano  suspensa  semper  et  obscura 
verba  .*  in  lui  si  vede  1'  uomo  sine  mise- 
ratione  ,  sine  ira  j  e  lo  troviamo  sempre 
obsUnatumn  clausumque ,  ne  quo  affhctn 
perrumperetur  :  tocchi  maestri  del  carat- 
tere di  Tiberio ,  fot  temente   espressi   da 
Tacito  .  Quel  Leonardo  è  un  ipocrita  de- 
gno di  quel  monarca .  Perez  e   un   raro 
esempio  di  virtù  fra  que'ribaldi ,  per  fa- 
re un  contrasto  e  un  chiaroscuro.  Isabella 
è   incanta ,  ingenua ,  amorosa  :  e   Carlo  , 
quel  che  ce  lo  descrive  la  storia  arcana  di 
quel  regno  d' empietk ,  d' artifizio ,  di  ve- 
leni e  di  sangue  ;  è  poco  avveduto  ,  impe- 
tuoso ,  perchè  esasperato ,  ma  degnamente 
degenere  dal  barbaro  padre  ,  e  però  non 
trattato  come  figlio  . 

I  sospetti  del  tiranno  re  dominano  la 
scena:  sono  messi  in  moto,  e  maneggiati 
con  maestria;  sono  il  nodo  che  intreccia  e 
scioglie  1'  azione ,  come  nel  Mitridate  di 
Bacine . 

Ma  in  questo ,  con  un  artifizio  troppo 
volgare ,  si  degrada  il  re  per  penetrar 
nell'  animo  della  troppo  amorosa  e  poro 


accorta  Monima  .  Le  propone  di  fare  a  lei 
sposare  il  suo  figlia  Zifares  che  ella  ama: 
amore ,  di  cui  il  geloso  Mitridate  è  inso- 
spettito. Questa  proposizione  gliela  fa  quasi 
subito  dopo  che  le  ha  esagerata  la  sua  pas- 
sione per  lei,  e  le  ha  annunziati  imminenti 
i  suoi  propri  sponsali  con  essa  .  Monima 
ha  dunque  più  motivi  di  non  fidarsi  della 
compiacente  proposta  del  re  :  onde  mi  par 
difetto  di  giudizio  di  farla  cosi  subito  ca- 
dere nel  laccio  che  se  le  tende  ;  laccio, 
che  a  lei  doveva  necessariamente   essere 
visibile .  Dal  fervore  dell'amor  di  Mitri- 
date già  noto ,  A  di  recente  nuovamente 
palesato  a  Monima,  alla  condescendenca 
di  cederla  ad  altri ,  non  v'  h  gradazione 
insensibile,  ove   appoggiare  ona  scusa   a 
tanta  semplicità   (1).  Q*>^^*  semplicità, 
se  si  consideri  il  carattere  di  Monima,  è 
puramente  dal  poeta  in  quella  scena  sup- 
posta ad  arbitrio  suo ,  a  suo  comodo ,  e 
non   verisimile.   Meglio   assai   pensato  è 
l' inganno   del  Filippo .  Non  vi  si  tratta 
di  cedere   Isabella  a  Carlo   già  figliastro 
suo,  ma  di  consultarla  sulla  di  lui  con- 
dotta ;  onde   molto  meno  può  in  lei  na- 
scere dubbio  e  diffidenza .  Ne  al  tentativo 
che  fa  Filippo  sul   cuore   delia   regina  , 
malgrado  l'intervento  dell'amato  Carlo, 
ella  si  palesa  con  dabbenaggine,  come  Mo- 
nima in  Barine  al  geloso  Mitridate.  Qual- 
che suo  movimento  involontario  può  bene 
accrescergli  i  gelosi   sospetti;  ma   questi 
non  sono  una   prova   compila   de'  di   lei 
amori  col  prìncipe:  lo  scoprimento   n'è 
riservato  al  fiato  ,  astuto ,  e  perverso  Go- 
mcz,  nel  momento  terribile  che  le  asse- 
risce  essersi  già  pronunziata  sentenza   di 
morte    contro   il   suo  amante,   che   con 
tanta  ipocrisia    e   malizia   compiange.  E 
però  assai  più  naturala ,  assai  più  verisi- 
mile rartinsio. 

Avrei  per  altro  desiderato  che  fosse 
meglio  sviluppata  l'accusa  del  re  contro 
il  figlio  d'  averlo  voluto  trucidare  .  Non 
ben  si  rileva,  se  T attentato  sia  fondalo 
sul  vero ,  o  se  sia  puro  pretesto  del  padre 
per  rendere  il  prìncipe  reo  ed  odioso.  Se 
non  ù  che  un  puro  ritrovato,  non  bsista, 
a  mio  credere,  che  Perez  ne  dimostri  la 


(l^  Si  osservi  che  JUitridate  mette  in 
campo,  parlando  della  sua  passione  a 
Monima  ,  e  t  età  sua  cadente ,  e  le  sue 
disgrazie ,  per  prò  farle  quanto  ei  l'ama: 
t  poi  torna  a  parlarne ,  e  le  adduce  pure 
Ài/ieri 


i  ragionevoli  motivi  che  lo  obbligano  a 
cederla  al  figUo  ,  Questo  solo  potè *'a  ba- 
stare alla  donzella  per  metterla  in  dif- 
fidenza . 
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féUitàj  dovuto  avrebbe  Cario  con  orrore, 
con  cMcrasiooe  dilocidarlo,  smnitìrio  egli 
•lesso ,  qaando  Filippo  glielo  rinfaccia,  e 
non  rivolgerai  a  estranei  rimproveri.  La 
palese  aaa  innoccnaa  servito  avrebbe  a 
render  pio  terribile  il  carattere  dell*  ac- 
cusatore e  falsario  padre. 

Per  quanto  osservo  nel  Polinice ,  ella  è 
maestro  nel  trattar  le  tragedie  sensa  amo- 
ri. Difficile  impresa^  e  sopra  tutto  per  i 
nostri  moderni  poeti,  ai  quali  se  questa 
affluente  materia  venga  interdetta,  si  tro- 
vano esausto  subito  il  tesoretto  che  si  son 
fatto,  d*anigog<di  fanciulleschi.  L'aaione 
del  Polinice  h  una  delle  più  tragiche  del- 
l'antichità  t  ncm  v'è  chi  meglio  di  lei 
r  abbia  maneggiata.  Son  veri  i  caratteri: 
migliore  h  alquanto  di  quello  di  Eleode, 
il  carattere  di  Polinice  j  tale  doveva  es- 
sere ,  perchè  Eteocle,  col  mancare  ai  patti 
solenni,  è  la  prima  cagione  dell'odio,  e 
della  guerra  fraterna .  Giocasta  e  Aniigime 
sono  quelle  appunto  che  ci  ha  ritratto  la 
storia  .  Creonte  intreccia  l'aaione  col  suo 
carattere  ambisioso  e  f.ilso  ;  accende  i 
suoi  nipoti  alle  gare,  agli  sdegni  ;  trama 
insidie  e  tradimenti;  disegna  disfarsi  de' 
diM  principi,  ed  occupare  il  trono.  La 
scena  del  giuramento  è  bellissima;  ne  sono 
meno  belle  le  scene  fra  la  madre  e  i  fi- 
gli. Il.puQo  è  semplice,  e  corre  rapi- 
damente allo  scioglimento  ;  è  terribile 
questo ,  e  sugli  oochi  degli  spettatori. 

Parrà  forse  a  taluno  non  troppo  deci- 
siva la  mira,  per  cui  Creonte  infiamma 
alternativamente  all'ira  i  due  furiosi  ni- 
poti .  Può  egli  verisimilmente  sperare  la 
morte  contemporanea  d' ambedue ,  per 
impadronirsi  egli  medesimo  del  disputato 
Rcetlro  T  scmlirano  dunque  troppo  frivole 
le  lusinghe  di  regno  in  lui  supposte,  per 
determinarlo  a  spiegare  un  carattere  tanto 
reo,  a  meditare  tanta  scelleralcxte.  Ma 
appunto  perchè  egli  è  cosi  iniquo ,  se  gli 
può  attribuire  il  disegno  di  uccidere  a 
tradimento  il  superstite  de' fratelli,  e  di 
contrastar  poi  colla  guerra  la  successione 
alla  corona  del  figlio  già  nato  a  Polinice, 
che  ne  sarebbe  il  legittimo  erede  in  ogni 
caso  .  Antigone  già  intender  ci  lascia  che 
]^  mire  di  Creonte  sodo  dirette  ad  usur- 
pare il  trono  :  vorrei  però  che  egli  stesso 
tee  le  accennasse  in  poche  parole. 

Trovo  ancora,  che  il  motivo  addotto 
da  Eteocle  per  lasciarsi  fuggir  di  mano 
il  fratello,  permettendogli  tornar  libero 
al  suo   campo ,  quando  ,  come   assicura ,  1 


I  potrebbe    farlo  facilnsentc    a    tmdineatff 
I  uccidere ,  trovandosi  nella  sua  reggia  in 
'  poter  suo  ;  trovo,  dico  ,  cbe  questo  nto- 
j  tivo   Don   parrà   sufiicìentetnente  fonalo 
per  appoggiarvi  lo  sctogliaiento  dell' an»- 
ne .  Il  motivo  si  è  ,  che  ali*  odio  suo  ooi 
basta  la  sola  morte   di    Polioìce  ;  è  de 
vuole  egli  stesso  diasetani    col   suo  saa- 
gue  .  Mi  si  dirà  che  1'  odio  accieca:  au 
può  egli  accecarsi  a  segno    di  avventorv 
se  stesso  T  può  egli  esser  aicuro  di  vincae 
il   fratello,  non  meo   di    lui   risoluto  e 
feroce  7  è  egli  prudente  nell'  abbandonare 
al  caso  e  la  sua  vendetta  ,    e    Io  scetiro 
che  si  assicura  con  abrìgarsi    di   PoUnice 
con  un  tradimento?  Gii  ostacoli  che  può 
naturalmente  prevedere  a  questo  assassinio 
(ostacoli  dipendenti  dalla  teneressa  dcUa 
madre  ,  dalla  rigilansa  amorosa  della  so- 
rella) potrebbero  in  qualche  maniera  sca- 
sare   questa  sua  invertsimile   risolaxione. 
La   giustifichCTebbcro    ancor   più ,    se  io 
qualche  luogo  c'indicasse  Eteocle  questi 
probabili  ostacoli  ,  derivanti  dalla  ocula- 
tessa  di  Giocasta  e  d' Animose. 

Non  conosco  su*  teatri  tragià  soggetta 
più  uno ,  più  semplice ,  più  semplicenienle 
disposto  di  quello  dell'  Antigone ,  cVeìla 
ha  saputo  ristrìngere  a  quattro  personag- 
gi .  L' amora  fra  Antigone   ed  .  £m4me  è 
veramente  degno  del  coturno.  Non  v'è  sulle 
scene  teneresxa  di  moglie  |mù  lagrimevo- 
le  di  quella  d'Argia,  non  tirannide   pia 
orribile  di  quella  di  Creonte ,  che  giunge 
fino  a  calpestare  l'amor   paterno.  Tante 
passioni  a  contrasto  dan  luogo  a  maravi- 
gliosi  accidenti,  a  sentimenti  di  eroismo, 
che  sorprendono  ;  come  nella  sc^ia  secon- 
da dell  atto  terzo  fra  Antigone,  Emoae  e 
Creonte,  e  nella  seguente  fra  i  due  primi 
personaggi . 

Nell'atto  quinto,  scena  qo^ta,  ove 
Creonte  (l'odio  del  quale  contro  la  prie- 
cipessa  è  frenetico)  comanda  che  non  si 
tragga  a  seppellirsi  viva  come  avea  ordi- 
nato, ma  sia  ricondotta  al  suo  carcere} 
questa  mutasione  in  un  cor  feroce,  osti< 
nato  e  risoluto  ,  com'  è  il  sno ,  sembra 
troppo  repentina  ,*  ed  appoggiata  sopra 
riguardi  troppo  leggieri .  Bfa  l' uscita  d' 
Antigone  verso  il  luogo  del  supplizio  ha 
somministrato  l'incontro  di  lei  con  Argia, 
e  la  loro  tenerissima  separaàone:  e  poi 
io  penso  che  basti  a  disimpeguare  k 
nuova  rìsolttsionc  di  Creonte  V  apologia 
eh'  egli  stesso  ne  fa  nell'  atto  quinto,  scen;^ 
quinta  . 
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Così  nella  srena  terza  e  quarta  dell'atto 
tfUiAto ,  si  potrà  forse  dire  che  troppo  in 
Simone  (idi  il  barbaro  padre.  Non  dico 
che  n'abbia  a  temere  per  se  slessoj  il  di 
lui  virtuoso  carattere  può  pienamente  ras- 
sicurarlo :  ma  nella  risolusione  immul abile 
e  ferocia  ,  in  cut  h  fermo ,  d'  uccidere 
Antigone  ad  onta  del  6gUu,  per  motivi 
oatinati  d'odio,  di  vendetta,  di  ragion 
tii  siato  ,  il  suo  6gurarsi  che  Emonc  non 
procuri  di  involarla  con  ogni  sforto  alla 
morte ,  può  stimarsi  inverisimile  j  e  tanto 
più,  che  non  prende  alcuna  misura  con- 
tro una  violensa  del  figlio ,  troppo  facile 
a  supporsi .  La  sua  soverchia  fidanza  non 
può  sicuramente  fondarla  Creonte  sulla 
magnanimilà  d'Emone:  nh  il  figlio  sarà, 
in  un  certo  e  possente  riguardo ,  meno 
virtuoso  ,  se  colla  forza  che  adoprar  gli 
si  concede  ,  salva  l' amala  dalla  morie,  e 
se  impedisce  al  padre  di  commeliere  un 
nuovo  odioso  delitto . 

Eccomi  air  ultima  tragedia  .  Sebbene , 
come  spiegato  mi  sono,  le  tre  precedenti 
mi  sembrino  bellissime ,  a  questa  mi  sento 
inclinato  a  dare  la  prefereoia  .  E  piena 
della  vera  educazione  ,  del  vero  spirito 
romano  di  quel  tempo.  Non  é  incorso  ella, 
signor  Conte  riveritissimo ,  neh'  errore 
preso  da  altri  poeti ,  di  far  pensare  e  par- 
lare i  suoi  personaggi  di  un'epoca,  come 
parlavano  e  pensavano  quelli  di  un'altra 
diversa  .  A  me  sembra  che  Corneille  sia 
caduto  in  questo  difetto  ne'  suoi  Orazj , 
perchè  attribuisce  ai  Romani ,  allora  sud- 
diti d' un  re  ,  1'  amore  jier  la  patria ,  e 
l'energia  pubblica  dell'età  de' Gracchi. 

Nella  sua  Virginia  mi  sento  trasportare 
•1  tempo  dei  decemviri.  I  suoi  Romani, 
uomini  e  donne,  son  quelli  che  ne  pur 
quest'  ombra  di  servitù  vollero  sopportare; 
sono. 

Dettata  mòrti  pectora  liberae  j 
e  pensano,  e  ragionano  su  questo  principio. 

Grandi  e  vivi  sono  i  ritratti  ch'ella  vi 
ha  disegnati  e  colorili .  Icilio ,  già  tribuno 
predominante  nelle  popolari  adunante , 
spiega  la  stessa  licenza  di  prima  ;  licenza 
concedutagli  dalle  leggi,  dal  costume,  e 
avvalorata  dalla  sua  passione  per  Virgi- 
nia ,  dall'  odio  contro  il  patriziato ,  dalla 
libertà  tribunizia.  Virginio  educalo  al 
campo,  non  nel  foro,  avvezzo  alla  disci- 
plina militare  è  più  moderato  verso  chi, 
secondo  le  promulgate  leggi,  ha  un  impe- 
rio; ma,  ove  si  tratta  di  perdere  la  libertà,  1 
è  audace  oon  meno ,  non  meno  risoluto.  ' 


Virginia  e  Icilio  si  amano,  ma  alla  roma- 
na ;  però  le  loro  tenerezze  partecipano 
sempre  del  caratteristico  patrio ,  ne  si 
veggono  in  quelle  le  sdolcinate  espressio- 
ni,  non  romane,  ma  romanesche,  delle 
Marzie,  delle  Servilie,  delle  Vilellic  , 
delle  Sabine ,  che  incontriamo  ne'drammi 
musici .  Appio  è  colui  in  cui  deve  andare 
a  ferire  l' odiosità  di  Roma,  e  giustificare 
la  magnanima  risoluzione  che  vi  si  pren- 
de ,  di  abolire  il  decemvirato .  Egli  ù 
però  tratteggiato  da  far  nascere  abborri- 
mento:  è  ambizioso,  parziale,  malvagio; 
abusa  delle  leggi  e  della  potestà:  è  su-, 
perbo  cove  patrizio;  e  più  ancora  su-, 
perbo  per  essere  della  famiglia  Claudia, 
ch'ebbe  per  distintivo  l'orgo^io.  Ma  egli  è 
altresì  intrigante,  astutoi^  eloquente,  e 
proprio  a  sedurre,  a  raggirare  la  molti- 
tudine per  i  suoi  6ni  indiretti  e  perversi. 

Dalla  sfrenata  libidine  e  dalla  prepo- 
tente malvagità  d'Appio,  dall'amor  vir- 
tuoso di  Virginia,  dall'amor  libero  e  in- 
tollerante d'Icilio,  dulia  tenerezza  della 
madre,  dall'affetto  paterno  di  Virginio, 
nasce  l' urto  delle  passioni  che  regnano 
sempre  agitale,  sempre  calorose  in  tutto 
il  dramma . 

Le  parlate  al  popolo  di  questi  perso- 
^*88**  secondo  i  movimenti  che  prova 
ciascun  di  loro,  e  i  principi  e  le  mas- 
sime che  loro  le  dettano ,  sono  tutte  pom- 
•pose ,  maravigliose  tutte .  Ci  trasportano 
al  foro,  al  tribunale  dell'infame  magi- 
strato .  Pende  il  giudizio ,  e'  interessa  ; 
e'  intimorisce  il  disegno  del  venale  accu- 
satore,' la  trama  dell'iniquo  giudice.  Si 
vorrebbe  veder  trionfare  Virginio ,  e  pu- 
nire gli  strumenti  rei  della  sua  terribile 
e  dolorosa  situazione. 

Fiera  scena  d'amore,  ma  romano,  è 
la  terza  dell'  atto  terzo  fra  padre,  madre, 
figlia  ,  e  sposo  ;  le  loro  espressioni  pene- 
trano al  vivo.  Nella  scena  quarta  dell'atta 
quarto,  in  cui  Appio  tenta  sedurre  Virgi- 
nia g  il  momento  di  debolezza  in  lei  è  con 
grande  artifizio  maneggiato,  afiuichè  il  di 
lei  carattere  non  ecceda  il  naturale .  Vir- 
ginia romana ,  e  per  altro  sensibile  e  amo- 
rosa :  pare  che  ceder  voglia  in  un  istan- 
te ;  ma  la  virtù  patria ,  1'  educazione,  su- 
bito riprendono  vigore .  Lo  scioglimento 
è  grandioso  ,  e,  quello  che  io  più  di 
lutto  valuto ,  è  presente .  Il  lettore  è  a- 
gitalo  dal  terrore  e  dalla  compassione  ^ 
quanto  più  dovrà  esserlo  lo  spettatore  i 
Non  saprei  ove  irowe  una  catastrofe  più, 
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teaUale  «li  qaeUa .  Il  foro ,  il  tribuoale  y 
lì  decemviro,  i  litlori,  gli  armai i, .il  po< 
polot  i  persoD«igKÌ,  operanti  lulti  »  lutti 
allo  iciogUmenlu  inservienti ,  devono  pro« 
durre  io  teatro,  a  parer  mio  ,  un  eifetlo 
molto  maggiore  di  quello  che  produce  il 
tanto  e  eoa  tanta  ragione  ammirato  della 
Rodoguna  di  Comeille.  La  prova,  ioa 
certo,  rerificherà  questa  mia  asiertiva. 

Sbrigato  in  tal  guisa,  stimatissimo  ami- 
co, da' piani  delle  sue  bellissime  tragedie, 
passerò  a  dirle  quali  sono  que'passi,  e  quei 
tratti ,  che  in  es$e  mi  hanno  più  commos- 
so .  £  cominciando  dalla  prima,  tutti  quei 
discorti  arlifiaiosi  di  Filippo  nelle  scene 
seconda  e  quarta  dell*  allo  secondo,  nelle 
quali  ,  con  astuiia  somma  a  forxa  repres- 
sa in  lui,  iraiparisce  la  sua  atroce  ge- 
losia ,  mi  fecero  una  grande  impressione. 
E  mirabile  con  qual  destreiia,  ed  am- 
biguità di  senso ,  vi  si  mescola  la  parola 
di  matrigna,  e  quella  d'amore,  col  nero 
e  cupo  disegno  di  chiamare  sopra  i  volti 
dei  commossi  amanti  i  colori  della  passio- 
ne sepolta. 

Nel  Polinice  quasi  tutte  le  scene  sono 
sparse  di  sì  sollevati,  ma  naturali  senti- 
menti, che  ne  condannerei  la  profusione 
se  fosse  difetto.  Hanno  in  me  prodotta  una 
impressione  tale,  che  provo  sempre  nel 
rileggerle  quel  ribresso ,  che  solamente 
conosce  chi  è  poeta . 

Egli  è  opinione  ,  che  per  vedere  se  ve- 
ramente sublime  sia  un  lavoro  poetico,  si 
debba  tradurre  in  un'altra  lingua.  Se, 
spogliato  delle  vaghene  che  gli  presta  la 
sua ,  si  sostiene  col  solo  pregio  de'pensieri 
maestosi,  veri,  e  appropriali;  se  vi  si 
trovano  ancora  nella  Iradusione 

Disjecti  membrm  poetaej 
si  può  francamente  pronunsiare  che  sia  tale. 

A  questa  prova  ho  voluto  esporre  al- 
cuni squarci  del  Polinice,  Iraducendoli  in 
francese  ,  come  ho  saputo  meglio.  Si  giu- 
dicherà se  siano  ugualmente  sublimi,  u- 
gualmente  belli  nell'  uno  e  nell'  altro  idio- 
ma. Ecco  la  risposta  di  Giocasta  a  Po* 
linice ,  atto  secondo ,  scena  quarta.  Le  ad- 
duce il  figlio,  per   giustificare  ia  guerra 


che  muove  al  fratello,  che  incorrer  no 
vuole  nel  dispresso  generale  della  Gre- 
cia: la  madre  risponde: 

M    O    la  belle    vertù  I   La    Grece  àét 
»  donc  t' estimer  parce  que   tu  n'es  ps 
m  plus  méchant  que  ton  frèrel  L'objetie 
w  plus  cher  a  ton  eoenr  est  donc  le  ti»- 
I»   ne .  Tu  ne  songes  donc   pas  quel  mal- 
«  heur   e'  est  d'  étr«    roi  .    Regarde  ts 
»  ai'eux  :  leqnel  d'  eatre  eux  regna  da» 
»  Thèbes  sans  crimes  ?  Le   tróne  où  Oe- 
M  dipe  fut  assié,  est  en  effet    Uien   illu- 
»  slrel     Grains-tn   que    la    terre    igoore 
w  cpi'  OEdipe  eut  des  enfaas  !  £a-tu  ver* 
w  tueus  ì  laisse  la  couronne  aux  parjnies . 
n  Veux-to  te  venger  de  ton  firère?  vem- 
"  tu  qu'  il  de  Vienne  1'  borreur  de   Tb£- 
n  bes,  de  la  Grece,  da  monde    eolier! 
M  laisse4e   régner .  Bfoi-méane ,    le   iìroat 
n  orm^   dtt   diadème  y    maìgré    son   vain 
w  i^clat ,  n'  ai-)e  pas  va  eoaler  mes  tnstes 
»  jours  dans  les  larmesT  n'  ai-je  pas  porte 
»  envie  k  1'  ^tat  le  plus  vii  ?  O  trònel  ta 
*»  n'  es  qu'  une  ancienne  iD^ostice,  qu'oii 
w  a   toujonrs   tolérée,  et  tovjours  d^le- 
n  ste'e  (i) .  Funeste  honneur  I  piùt   aux 
w  dieuz  que  le  sort  m*en  eòi   Vou^ours 
M  ^loignéel  je  ne  seroks  pas  la  mere    et 
n  la   femme    d' OEdipe:  perfides!  je    ne 
M  serois  pas  votre  mère .  ** 

Aggiungerò  la  parlata  ,  colla  qnale  Gio- 
casta termina  la  .tragedia  .  i 

w  Que  vois-je?  un  abynie  immense 
M  s'ouvre  sous  mes  pas:  les  royaomes 
M  effVayans  de  la  mort  se  pr^otent  à  i 
»  mes  yeux  ! .  . .  Ombre  pale  de  Laìtas ,  j 
*'  tu  me  tends  les  brasi...  a  ta  crini- 
»  nelle  ^pousel  Quel  horribie  spectaclei...  ' 
M  Je  te  vois  percé  de  coaps  1  tes  maìns, 
•t  ton  visage  sont  eosanglaotés  !  Tu  ^ea- 
M  res,  malheureuxl  tu  cries  vengeance! 
»  Quel  fut  1'  impìe  qui  déchira  toa 
M  seta  ?  .  .  .  quel  fut-ilf  ...  ce  fut  OEdipe, 
M  cet  OEdipe  ton  fila  .  •  .  que  je  re^ 
n  dans  ton  lil  fumant  encore  de  ton  sang. 
«*  -x-  Mais  quelle  voix  prononce  bmo 
f>  nom  ?...!'  entends  un  bruit  afinai 
«  qui  remplit  d'horreur  les  en£ers'...UD 
»  ctiquetis  d'armes  et  d' épées  . . .  O  fils  dt 


(i)  Questa  invettiva  contro  il  carat- 
tere e  la  dignità  reale  con  infinito  accor- 
gimento e  giudizio  e  posta  qui  in  bocca 
di  Giocasta  f  per  dtsgusiame  il  figlio ^  o 
terminar  le  gare  fraterne  j  ed  è  uno  dei 
passi  pia  siglimi  che  s' incontrim  mila 


tragedia .  Come  dunque  potè  essa  yconà 
poca  aecortexjsa ,  e  ninna  r^essione,  ' 
troppa,  ma  ignorante,  malignìià  estere 
ripresa} 

Deroetri,  teque,  TigeElii 
Discipoloriun  ÌAler  jabeo  plorare  cathiedraii 


DI  Ranieri  de'  calsabigi 
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i  M   mon  fils . . .  0  mes  fiU  I . .  •  ombres  (é- 
I  >•   roces  I . . .  ò  frères  ! . . .  tos  fureurs  du- 
M   rent  donc  encore   après  le  trèpas  I . . . 
t  M   Accours,  Lalus;  e*  est  a  toi  de  les  s^- 
i  *»  parer.  .  .  Mais  )*aperfois  a  ]eoT   cóle 
(  M   ces  infiunes  Eaménides  .  Yen^eresse  A- 
i  w   lectoD ,  e'  est  moi  qui  suis  leur  mère; 
)  M   tourne   vers   moi   ton  pale   flambeau; 
I   M   lance  sur  moi  tes  vipères .  Yoici,  voici 
le    flauc    incestueux    qui    enfanta    ces 
mon&lres .   Furie  !  que   tardes-tu  7  . . . 
qu'  est-ce  qui  t*arréteT    Je   Tole    vers 
toi ...  Je  ...  meurs.  » 
Neil*  Antigone  è  interessantissima  la  sce- 
na dell*  agniaione  fjra  essa  e  Argia,  moglie 
di  Polinice  estinto  ;  e  sublimi ,   e   teneri 
tutti  ne  sono   i   senlimrati.  Ugualmente 
bella  è  la  scena  seconda  dell'atto  terzo, 
in  cui  ammirai  le  energiche  risposte  d'An- 
tigone a  Creonte,  che   offerisce  lasciarle 
la  vita,  piurchè  sposi  Emone,  la  seguente 
fra  Emone  ed  Antigone,  amanti  sì,  ma 
dell'  amore  adattato  alle  loro  passioni  di- 
verse ,  è  ugualmente  toccante .  Quel  co- 
mando della  principessa  all'amante,  che 
per  vendicarsi  del  padre  vuole  uccidersi: 
p^ivi  Emon^  tei  comando.  È  in  noi  delitto 
Jj* amarci  tal  ^ch'io  col  morir  lo  ammendo  , 
Col  viver  tu: 

e  quel  laconico  dialogo   fra   Creonte    ed 
Antigone  : 

CBIONTX 

Scegliesti? 

AMTIGOMX 

Ho  scelto. 

CBBOIfTE 

Emont 
ANTIGONB 

Morie. 

CRBOMTK 

L'avrai, 
e  degno  di  Sofocle .  E  ammirabile  la  di- 
gnità ,  di  cui  riveste  Antigone  l'odio  suo 
contro  Creonte ,  giustissimo  e  dovuto , 
quando  ad  onta  di  quello  ,  nella  scena 
seconda  del  suddetto  atto ,  riprende  acer- 
bamente Emone  dell'  oblio  del  dover  di  fi- 
glio verso  il  padre.  L'addio  delle  due  prin- 
cipesse all'atto  terso  fa  piangere. 

Tutto  mi  piace ,  e  mi  appassiona  nella 
Virginia }  e  le  libere  parlate  d' Icilio,  e  le 
arti6iiose  d' Appio  ,  e  le  tenere  fra  il  pa- 
dre e  la  figlia  .  La  scena  tersa  dell'  atto 
terso  fra  madre,  padre  e  figlia  e  sposo, 

^^  ^^km  Ama         ala  ^m  mdMta        «■■»  ^m.  IB  ^«      ^^^^  ^K  A  ^  a  «K  ^C^^dK  'A  ^^  A*  _ 


merita  di  esser  molto  meditata.  Fra'tratti 
sorprendenti ,  dei  quali  e  ripie^  ,  osservai 
un  tocco  di  pennello  maestro,  che  adom- 


bra la  catastrofe,  e  ne  fui  sorpreso:  ec' 
colo: 

viBGimo 
Oh  donna  l  oh  di  quai  prodi 
Perisce  il  seme ,  col  perir  di  queste 
Libere,  altere ,  generose  pianici 

ICILIO 

Ben  altrimenti  piangere  dovremmo  t 
Sefosser  nati  ijtgli .  jé  duro  passo 
Tratti  saremmo  or  noi...  Svenarli^  o  schiavi 
Lasciarli.  ..Ahi  schiavo  il  sangue  mio  f  Non 

{mai . . . 
Padre  io  non  sonj  ....se  il  fossi . . . 

YIRGIMIO 

Orribil  lampa 
Mi  fan  tuoi  detti  traveder . , .  Deh  l  taci , 
Taci.,  per  or. 

Questa  scena  a  me  pare  un  modello  di 
tragica  poesia ,  e  la  più  bella  che  s'  in- 
contri nelljB  quattro  tragedie . 

Preveggo ,  amico  riveritissimo,  che  let- 
te avendo  fin  qui  queste  mie  osservazioni, 
ella  mi  riguarderà,  come  troppo  parziale 
suo  .  Ma  no  ;  la  verità  mi  dettò  queste 
lodi }  la  verità  medesima  mi  obbliga  a 
dirle  ciò  che  ancora  trovare  desidererei 
nelle  suddette  sue  tragedie . 

Qualche  liflessione  già  feci  a  luogo  suo 
toccante  la  condotta .  Dissi  con  lilierlà  a- 
michevole  quanto  mi  venne  alla  mente  ; 
accennai  il  difetto ,  forse  iogannandumi  ; 
lo  difesi,  forse  senza  necessità.  Adesso, 
quel  che  sono  per  dire ,  mi  sembra  che 
da  lei  meriti  qualche  più  serio  riguardo. 

Appunto  nella  Virginia,  non  son  con- 
tento, quante  volte  la  rileggo,  dello  scio- 
glimento. Muore  la  donzella  uccisa  dal 
padre:  si  solleva  il  popolo  ;  ma  lo  scellerato 
Appio»  dopo  tanti  e  si  odiosi  e  sì  esecrandi 
misfatti;  dopo  avere,  colla  sua  lirunnicii 
libidine  ,  eccitata  in  un  padre  tanto  Lene* 
merito  di  Roma  una  disperazione  co^i  com- 
passionevole e  necessaria  ;  dopo  esserci  sta- 
to dipinto,  nel  corso  intero  dell'azione, 
degno  dell'aborrimento  di  ognuno,  ed  aver 
destata  negli  animi  nostri  questa  sensazio- 
ne ;  costui ,  non  solo  non  paga  colla  morte 
la  pena  di  tanti  delitti  in  conformila 
della  storia ,  ma  trionfa ,  ma  ancora  mi- 
naccia e  il  misero  Virginio  e  la  tumul- 
tuante plebe  :  e  altro  non  si  può  arguire 
dagli  ultimi  suoi  impudenti  discorsi,  se 
non  che ,  e  per  lo  meno ,  ei  rimanga  im- 
punito .  Questa  catastrofe  inaspettata  e 
contraria  alle  leggi  della  tragedia ,  e  più 
ancora  a  quel  desiderio  che  ella  con  tanto 
senno  e  maestria  ha  insinuato  negli  spet- 
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latori,  a  fona  di  p^nnelleggiar*  vigoro- 
Mmeole  il  carattere  iuiquu  del  decemviro, 
d«Te  oecekiariamente  rimandarli  mal  sod- 
disfalli, e  rammjrirali  nel  vedere  esul- 
taole  r  aliliorrito  persomggio ,  e  oppressa 
e  strasiata  la  virtù.  A  mio  credere,  per 
l»ea  ternitnar  la  stia  tragedia,  è  forca 
farlo  perire  in  scena;  ella  può  sbrigarsene 
in  pochi  versi . 

Anche  lo  sri'>gHmento  di  Antigone  può 
forse  non  soddisfare  tutti  i  lettori.  So  be- 
ni»»imo  che  il  carattere  infame  di  Creon- 
te «  tale,  che  la  morte  di  un  figlio,  e 
unico ,  non  deve  portarlo  alla  disperazio* 
ne.  Ma  i  pochi  versi ,  co*  quali  ei  chiude 
r  aiione ,  possono  far  pensare  che  questa 
morie  sia  per  lui  indiflerente,  quando 
per  altro  si  è  egli  mostrato  assai  compia- 
cente, assai  debole  per  il  figlio,  nel  corso 
della  IragcJia.  Ha  impiegato  ogni  mesto 
per  soddisfare  i  di  lui  amori;  né  i  suoi 
rimproveri  ,  ne  le  sue  minacce ,  han  po> 
luto  indurlo  a  prendere  la  minima  pre- 
cautione  di  prudcosa.  L'  affetto  paterno 
è  dunque  dominante  in  Creonte  j  ma 
quando  Emone  sopra  gli  occhi  suoi  si 
uccide,  egli  non  la  che  prevedere  cou 
frrddeua  il  gastigo  del  cielo. 

Io  poi  nel  Fi'ippo  avrei  voluto  che 
quel  tiranno,  nel  fine  dell*  intima  scena, 
avesse  allontanalo  Gomea  ,  e  fosse  rima- 
sto solo  a  pascere  lo  sguardo  cou  atroce 
delizia ,  e  di  lui  degna ,  dell'  orrido  spet- 
tacolo del  figlio  e  della  sposa  eslinli  ;  e 
che  in  pochi  sensi  e  feroci  di  scherno 
per  quegli  infelici ,  saziasse  la  sua  mo- 
struosa vendetta  con  esultanza  e  compia- 
cenza, dìchidrando  la  loro  innocenza;  e 
il  sarrìfizio  che  fatto  ne  aveva  alla  sola 
sua  oerj  gelosia.  Cosi ,  penso ,  sarebbero 
state  date  le  ultime  pennellate  ali*  orribil 
suo  carattere  :  ne  avrebbe  egli  riportato 
un  generale  e  forse  espressivo  abborrimen- 
to  alla  rappresentazione,  come  lo  ha  pe- 
rò meritato.  Mi  dirìi ,  eh'  io  mi  lascio 
sedurre  dalla  maniera  di  Shakspeare  ;  e 
che  quello  che  vorrei  inserito  nel  Filip- 
po ,  cagionerebbe  nell*  udienza  forse  una 
commozione  d*  orrore  per  il  poeta  .  Ma 
quando  ciò  succedesse,  crederei  aver  otte- 
nuto l' inlento  che  ciascheduno  in  scri- 
ver tragedie  si  deve  proporre. 

Ogni  poeta  ha  la  sua  maniera j  come 
l 'hanno  i  pittori:  ha  la  sua  Sofocle  ,  la  sua 
Euripide ,  la  sua  Comeiile ,  la  sua  Raci- 
ne.  Questi  due  tragici  moderni  hanno 
ciaschcdun  di  loro  formala  una   scuola  : 


quella  del  primo  tende  al  grande,  al» 
blìme,  al  maestoso  ;  all'ampolloso,  d  n- 
go ,  air  elegante ,  all*accaraf  o  ,  all'  estif 
inclina  quella  del  secondo.  L.'  una  e  Taf- 
tra  ebbe  i  suoi  seguaci ,   i  suoi  parti^ 
ni.  Crebillon  si  distinse  in  quella  di  €*• 
neille  :  in  qoella  di  Racine  non  si  osa- 
va tragico  di  gran  grido.  Voltaire  si  fca 
una  maniera  propria  saa  ;    cercò   d' ini- 
tare  1*  uno    e  l' altro  ;    si    aLLandonò  a- 
che  al  suo  ingegno  ,    e    si    rese    oriffm- 
le.  Shakspeare  ha  una  maniera  stravag» 
te ,  rozza ,  selvaggia  ,  ma  dipinge  al  vi- 
vo ,  al  vivo  rende  i  caratteri  e  le  passk- 
ni  de' personaggi .  Noi,    tragici    non  a!>- 
biamo;  ond'  ella   non    ha    potuto  imibr 
nessuno  dei  nostri.  Non    veggo   neppoe 
imitati   costantemente   da    lei  né  i  greci, 
né  i  francesi;  mi  servirò  dnnqne  per  de- 
finir lei ,  dell'  espressione  usata  d»  Tibe- 
rio per  Curzio  Rufo;  Curtius  Bttjusvi- 
detur  mihi  ex  se  natus.  Ella  è  nato  da 
se ,  ed  ha  creata  una  maniera  tutta  sui; 
e  prevedo  che  la  sua  formerà  fra  noi  h 
prima  scuola .  Che  §e,  meditando  atten- 
tamente  sul  suo  fare,  voglio  pure  trovar- 
ci qualche  pafagone^parmi  che  a  luoghi, 
e  per  l' energia,  e  per  la  brevità ,  e  per 
la  fierezza,  a  Shakspeare,  più  che  a  qoa- 
lunque  altro,  rassoniigUare  si  debba. Per 
darne  una  prova,  permetta  eh'  io  gli  in- 
scriva   alcuni  passi   di  questo  poeta,  tali 
e  quali ,  altre  volte   senza  impegno  e  per 
solo  studio  mio ,  in  versi  o  in  prosa  gli 
ho  tradotti.  Si  rileverà  da  questi,  mi  la- 
singo ,  non  esser  lontana  dal  vero  la  mia 
opinione. 

Riccardo  III,  (  nella  scena  quinta  dell' 
atto  quinto  della  tragedia,   che    porta  il 
suo  nome  )    svegliandosi    suliito   dopo  il 
sogno,  in  cui  veder  gli  parve  minacdars 
esterminio    e    morte    da    tutti  quelli  die 
barbaramente  avea  uccisi  ,  così  parla  : 
Presto t  UH  altro destrier...Z.e  mie  ferite 
Presto/asciate. .  O  Dio  3  pietà! . .  Ma.  .piaao» 
Fu  sogno.. .Oh  come  mi  contristi  in  sogne, 
O  coscienza  codarda!...  Un  fosco  lume 
Tremola  nelle  faci  S..M  mezzo  il  corso 
Non  è  la  notte... Gelido  sudore 
Mi  scorre  sopra  le  aggricciate  carni.... 
Perchè?  Temo  di  mef..Io.vonquisolo... 
Riccardo  ama  Riccardo...  JSd  io...son  io... 
V  è  qui  un  sicario?.. No. ..SÌ...io  s^istm- 
Dunquefuggiam..Che.,.da  me  stesso?..^» 
Da  me  stesso.  Perche...  Perche  vemktta 
Non  faccia. .  Cornei .  .in  me  di  me?  Io  m'ent  o. . 
M' amo?  per  qual  ragion?  per  éptalchtìtea» 
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Ch*io  mi  sia  fattoi  Ahi  no  :  m*  odio  pia  tosto 
JPer  mille  abbominevoU,  odiosi 
J?eiitli  che  ho  commesso,., Un  scellerato 
Jo  ton... Mento.., Noi  sono,  O stolto, meglio 
JParla  di  te...non  adularti ,  o  stolto... 
jLa  mia  coscienza  ha  mille  linguej  ognuna 
Fa  il  suo  racconto,  e  ciaschedun  racconto 
Condannarne  di  scellerato  ed  empio... 
Spergiuro.,  .e  quanto  esser  si  può  spergiuro j 
Ed  assassino  ,  il  più  atroce  di  guanti 
Sion  stati  mai.  Tanti  delitti  miei, 
JS  orrendi  tutti ,  al  tribunal  son  tutti, 
Gridando:  È  reo,  è  reo... Son  disperato ... 
Niun  fra* viventi  m*  ama:  niun,s*  io  moro, 
^vra  di  me  pietà.  Come  t  avrebbe^ 
S*  io  di  me  stesso  in  me  pietà  non  sento? 
Tutti  gli  spettri  di  color  eh'  io  uccisi. 
Veder  mi  parve  alla  mia  tenda^  e  tutti 
Minacciarmi  vendetta  al  nuovo  giorno jetc. 
Neil»   stessa   tragedia   la  regina  Elisa- 
Itetla  vedova  di  Edoardo  lY»  a  Riccardo 
che  le  chiede  la  figlia  in   moglie  ,    e  le 
domanda  in  qual  maniera  possa   meritar 
1'  amore  della  principessa,  così  risponde: 
Mandale,  per  colui  che  i  suoi  fratelli 
Empio  svenò,  due  sanguinosi  corij 
E  siano  in  essi  i  nomi  lor  scolpiti. 
JtUla  allor  piangerà  j  tu  le  presenta 
In  queir  istante  insanguinato  velo. 
Che  degli  amanti  suoi  germani  il  sangue 
Sevvei  e  comanda  a  lei  che  se  ne  a.<tciughi 
Gli  occhi  bagnati  in  pianto.  E  se  non  basta 
Questo  tuo  dono,  e  di  te  degno  dono, 
A  far  che  t'amiy  ancor  le  scrivi j  tutte 
Le  glorie  tue  a  lei  racconta,  e  dille 
Che  svenasti  i  suoi  zii,  i  suoi  congiunti 
Tutti,  per  amor  suo...  eie 

In   Romeo    e    Giulirlta,    nella    scena 

quarta  del  quinl*  alto  ,   alla    sua   sposa  , 

che  morta   crede  nella  tomlia  ,  e    prima 

di  bere  il  veleno ,  cosi  parla  Romeo  : 

Oh  amor  mio!  oh  mia  sposai  La  mor- 


te, che  ha  succhiato  il  mele  deUnoi  fia^ 
ti,  non  ha  ancora  acquistato  potere  sulla 
tua  bellezza j  no,  ancor  non  sei  vinta 
dalla  morte  j  ancora  V  insegna  della  bel- 
tà  spiega  le  sue  porpore  sulle  tue  guan- 
ce  e  sulle  tue  labbra,  e  la  pallida  ban- 
diera della  morte  fin  là  ancora  non  s*i' 
noltra  . . .  Ah  cara  Giulietta  I  perché  sei 
ancora  cosi  bellaf,..Io  voglio  sempre  ri» 
maner  teco ,  e  non  partir  mai  da  questo 
nero  albergo.  Qui  fermar  voglio  il  mio 
sempiterno  riposo,  e  scuotere  il  giogo 
delle  avverse  stelle,  che  son  stanco  di  sof- 
frire. Occhi  miei,  saziate  i  vostri  ultimi 
sguardi  j  prendete  y  o  mie  braccia,  i  vo- 
stri amplessi  estremi}  e  voi,  mie  labbra, 
voi  porte  della  vita  ,  con  un  pudico  ba- 
ciò  sigillate  il  mio  eterno  contratto  col- 
la morte. 

Questo  spìrito  tragico  di  Shakspeare  , 
signor  Conte  degnissimo,  se  in  lei  è  pas- 
sato ,  come  io  penso ,  si  è  molto  miglio- 
rato ;  proGttandu  delle  sue  più  estese  co> 
gnisioni ,  e  dì  quelle  del  secolo  in  cui  vi- 
viamo. Così  troviamo  in  lei  quello  che  al- 
lora mancò  al  poeta  inglese  per  modera- 
re la  sua  sregolata  fantasia,  e  ristringerla 
fra' limiti  del  verisimile  e  del  decente,  e 
produrre  in  tal  guisa  perfette,  e  ammi- 
rabili tragedie. 

Non  mi  rimane ,  cbe  a  parlare  dello 
stile  poetico  delle  medesime.  Ho  già  det- 
to che  lo  stile  e  il  colorito  della  poesìa; 
lo  h  dunque  della  poesia  tragica.  Ha  es- 
sa ancora  le  sue  bellezze  poetiche,  il  suo 
fuoco  poetico  :  dello  scrittore  di  tragedie 
abbiamo  da  poter  dire  in  certi  luoghi  , 
in  alcune  situazioni: 

Fervet,  immensusque  ruit: 
ancbe  al  suo  stile  deve  potersi  dare  l'e- 
piteto d'immaginoso  (l),  d'impetuoso,  di 
sonoro  di  tlurido: 


(i)  Lo  stile  ch'io  chiamo  immaginoso^ 
e  quello,  in  cui  la  maggior  parie  delle 
parole  dipingono  una  qualche  immagine 
alla  mente  del  lettore.  Virgilio  più  d'  o- 
gni  altro  poeta  possiede  questo  stile  pit- 
toresco .  Riporterò  dunque  in  maggior 
numero  degli  esempi  tolti  da  lui  : 

Telumque  imbelle  sinc  ictn 
Cnniecit,rauco  quod  protìnus  aere  rcpulsura 
Extremo  clypei  ncquicquam  urobone  pepen- 

(dit... 

Yalidisìngcnlem  viribusliastam 

Io  Utus  ioque  feri  curvam  coropagibus  al- 

(  vum 


Gonlorsit.  Stelit  illa  tremens  ,  uleroque  re- 

(  russo 
Insonoere  cavae  gemitnmque  dedere  caver- 

(nae... 
Ponto  BOX  iocubat  atra: 
Inlonuere  poli,  crebris  micat  ignibus  ae- 

(ther... 
Insequìtur  cumulo  praeruptusaquae  mons.. 

Furor  impins  intus 
Sacva  sedens  super  arma,ct  centum  vinrtas 

(  ahcnìs 
Post  tcrgum  nodis,  fremii  horridus  ore  cru- 

(  enio. 
Ter  scsc  attolkm  cubiloque  adoixa  le  vav  \ì. 


Monte  dgeurrems  véltU  mmmit. 
Questo  Itile  flaido  ancora ,  melodioto , 
«ODcatenato  ,   deve   far  perdonara  a  dii 
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scrive  in  ▼ersi  sciolli  la  mancavBxa  ad 
rima,  che  non  h  piccola  mancanza  ckI 
nostra  moderna   poeiia;     poiché    sembr 


Ter  rcTohitatoro  est,  ocalisque  errantibos, 

(alto 
QnaesiviU  coelo  locem,  ingenraitqne  reperì 

(U... 
Ohatnpui>  stetemntque  romae,  et  vox  fan- 

(cikos  haesit... 
Sibila  lambehantUngnisvibraalìLos  ora.. 

Ecco  degli  esempii  di  questo  stUe  co* 
torito  presi  da  Orazio: 
Jam  fulgor  armoram  fugace» 
Terret  «qoos ,  equitamque  vnltos... 
Hinc  libi  copia 
Manabit  ad  plenum  benigno 
Rnris  bonomm  opulenta  corau... 
Obliquo  laborat 

Limpha  fugax  trepidare  riro... 
Scimus  ut  impios 
Titanas,  immanemque  tnrmam,  - 
Fulmine  sustnlerit  caduco. 
Qui  terram  inertem ,  qui  mare  temperai 
Ventosum,  et  umbras  regnaque  triitia. 

Eccone  del  Tasso  f 
Sebben  l' elmo  percosso,  in  snon  di  squilla 
Rimbomba  orribilmente,  arde,  e  sfavilla... 
In  gran  tempesta  di  pensieri  ondeggia... 
Treman  le  spaaTose  atre  caverne, 
E  l*aer  cieco  a  quel  rumor  rimbomba. 

E  delfjériosto  .* 
E  nella  face  de' begli  occhi  accende 
L*  aurato  strale ,  e  nel  ruscello  ammorza. 
Che  tra  vermigli  e  bianchi  fiori  scende... 
Se  non  vedea  la  lagrima  distinta 
Tra  fresche  rose  e  candidi  ligustri 
Far  rugiadose  le  crudette  pome; 
E  Taura  sventolar  Taiwate  chiome... 

Sta  su  la  porta  il  re  d'Algcr,  lucente 
Di  chiaro  acciar,  che  il  capo  gli  arma  e  il  bu- 

(sto, 
Come  uscito  di  tenebre  serpente;...etc... 

E  del  Camoens.  (  Si  facciano  giusti  &■ 
logi  a  tutte  le  nazioni) 
Debaixo  dos  pes  duros  dos  ardentes 
Cavallos ,  trema  a  terra ,  os  valles  sonaó.. 
As  mays ,  que  o  som  terrivel  escutaraò, 
Aos  petos  OS  filhiahos  appettaraò... 
E  parlando  di  suono  di  trombe  : 
Pellas  concavidades  retumbando... 
Os  ventos  brandamente  respiravaon 
Das  naos  as  vellas  concavas  indiando... 
Snbitas  trovoadas  tcmerosas. 
Relampagos  que  o  ar  em  fogo  acendem, 
Negros  chnveiros,  noites  tenebrosas, 
Bramidos  de  trovoen5,qu«o  mando  fendem. 


E  per  la  tragedia^  eccone  alcuni 
da  Seneca.' 
Mihi  gelidus  horror  ac  tremor  sonanuma 

(ctìk 
Oculosque  none  huc  pavida,  none  SìiklU 

Oblita  nati ,  raisemoa  qtiaesÌTÌ  HectorcB 
Fallax  per  ipaos  umbra  complexns  àhiL 
En  alta  muri  decora  congesti  iacent 
Tectis  adttstis,  regiam  flammae  amhiaiiL. 
Dirìpitnr  ardens  Troia,  nec  coelom  palei 
Undante  fumo  :  nube  ceu  densa  obsilns, 
Ater  favilla  squallet  Iliaca   dies. 

Tanti  esempi  ho  creduto  dover  tra- 
scrivere^ aj[finche  pia  sensibile  si  rendi 
questo  immaginoso  nelT  espressi<me  pot 
tìca ,  i/  quale  dipinge  msrreutdo  e  cag» 
na  negli  alunni  delle  muse  un  infiamma- 
to desiderio  d'imitazione  .  Questo  stàU 
presenta  continuamente  alia  Jantasia  og- 
getti nuovi,  e  pellegrine  bellezze,  e  metk 
in  bocca  ai  personaggi  introdotti  l'eloquen- 
za propria  alP  esser  loro»  al  foro  caj«a<- 
tere ,  alle  loro  passioni. 

Senza  questo  stile,  la  tragedia,  come 
ogni  altro  poema ,  riesce  languida,  e  per 
così  dire,  dilavata:  sia  pure  ben  disegna 
ta,  tratteggiata,  disposta  j  ella  mm  ap- 
parisi che  un  puro  disegno  ,  cfu ,  per 
quanto  eccellentemente  ed  esattamente  de- 
lineato sia,  mancando  deli* attrattiva dil 
colorito,  non  produrrà  mai  l*  ammirato- 
ne, il  piacere^  l*  incanto  et  un  quadro  à 
Tiziano   o   di    Paolo    "Peronese. 

1  versi  di  una  tal  tragedia,  bencKe  àe- 
ganti  e  pensierosi,  non  saranno  che  km 
prosa  congegnata  in  linee  di  undici  mUo- 
be.  Non  potranno  mai  destare  negli  au- 
mi  il  trasporto,  il  rapimento  che  vi  A- 
sta  la  colorita  immaginosa  poesia  :  eh 
tragedia  in  prosa  è  un  meschino  ritro- 
vato del  nostro  povero  secolo. 

Ma  i  giovani  poeti  ewvertano  £  hm 
profonder  troppo  nella  tragedia  queA 
stile  pittoresco,  per  non  cadere  neltem- 
palloso.  L'economia  che  ne  raccomamàt, 
non  è  facile  a  praticarsi  :  si  tratta  à 
comprimer  V  ingegno ,  di  far  f<M-sa  sS 
amor  proprioj  ne  si  può  accennare  dtfe 
e  quando  adoprare  si  deve .  Al  sole  di- 
scernimento del  gran  poeta  e  riferirla 
questa  cognizione. 
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xlre  sema  la  rima  i  nostri  idiomi  non 
-possano  esser  poetici.  Ho  ammirato  que- 
ste siile  in  molti  passi  delle  sue  trage- 
die ,  alcuni  de'  quali  ho  sopra  indicati  $ 
ma  confesso,  con  in|^nua  amicisia,  che 

J renerai  mente,  per  quéOo  che  mi  pare,  el- 
a  lo  ha  negletto.  Ha  preferito  i  pensie- 
ri, e  non  si  è  curato  di  vagamente  ve- 
stirli. 

Convengo ,  che  OFazio  in  un  luogo  ba 
detto  : 

Et  tragicus  plerumque  dolet  serm9Mpede- 

{ ttrif 
ma  in  un  altro  insegna: 
Future  lèves  indigna  tragoedia  versus. 
Osservo  ,  che  da  per  tutto ,  e  con  pr&> 
dilexione ,  ella  adopera  il  pennello  di  Mi- 
chelangiolo,  e  quasi  dispreisa  quello  del 
Correggio  e  dell'Albano;  e  qualora  re- 
legante leggiadria  se  gU  presenta  natu- 
ralmente sotto  la  penna ,  dia  la  fugge  ; 
e  preferisce  1'  espressione  forte ,  ma  in- 
•ccippata,  e  anche  dura  Dantesca. 

Nmì  Filippo,  per  esempio,  alla  «cena 
seconda ,  atto  secondo  ,  ella  scrive  : 

Basso  terror  d*  infamt^  tradimerUo 

A  re,  che  merti  esser  tradito,  lascia. 
Questa  trasposizione  del  verbo  rende  al- 
quanto oscuro  il  senso  a  prima  vista.  Non 
dttliito  punto,  ch'ella  vedesse  che,  cou 
più  chiareua^  e  forse  con  più  eleganaa, 
poteva  dire  . 

Sasso  terror  di  tradimento  infame 
Lascia  ad  un  re,  che  merti  esser  tradito. 

Nel  Polinice,  atto  -quarto ,  scena  pri- 
ma ,  trovo  : 

Ma  il  sospettar  f  natura 
Fassi  in  chi  regna,  sempre j 
•e  forse  era  più  chiaro  scrivere: 
Ma  il  sospettar  diventa 
Natura  sempre  in  quel  che  r^na. 

Tralascio  di  citare  altri  passi ,  perchè 
«neglio  di  me  gli  avrk  ella  rilevati  :  ma 
conchiudo,  che  questa  durecsa,  questa 
ambiguità  pregiudica  talvolta  a'suoi  sen- 
timenli  nobili ,  sublimi ,  e  spesso  nuovi. 

Gomeille  h  ceno  più  maestoso ,  più  e- 
■ergico  di  Bacine  ;  ma  Bacine  per  1'  e- 
legansa  del  suo  dire  ,  il  fluido  della  sua 
poesia ,  signoreggia'  sempre  sulla  scena  . 
Apostolo  Zeno  è  più  teatrale,  più  grave, 
più  pensieroso  ^  più  vario  di  Metastasio  ; 
sna  regna  Metastasio  $  e  Apostolo  Zeno  è 
•escluso  affatto  dal  teatro  :  prova  evidente 
di  quanto  possa  la  dolcetsa ,  la  melodia, 
la  vaghessa  dello  stile. 

Si  contempla  coD  ammirasione  dai  prò* 
Jlfien 


fessori  il  quadro  del  Giudisio  di  Miche- 
langelo ;  se  ne  ricavano  e  scorci ,  e  posi- 
ture ,  e  atteggiamenti ,  e  delineamenti  per 
studio;  ma  i  quadri  di  Rubens,  di  Ti- 
siano,  del  Correggio,  di  Guido,  incan- 
tano e  pittori ,  e  dilettanti ,  e  ignoranti 
e  intelligenti. 

Questo  suo  stile,  ella  ha  voluto  con 
sommo  impegno  formarselo  su  i  nostri 
antichi  modelli.  Dante  più  d'  ogni  altro 
l'ha  sedotto:  lo  ha  egregiamente  imita- 
to. Ma  gU  uomini,  ai  quali  devono  ve- 
citarsi  le  sne  amnùrabili  tragedie ,  non 
■sono  quelli  del  secplo  di  Dante.  La  no- 
stra lingua  allora  balbettava  bambina;  ora 
•eloquentemente ,  maestasamente,  e  leggia- 
dramente si  spiega  nella  sua  virilità.  Par 
forse  a  lei,  che  se  Dante  ai  di  nostri 
vivesse  ,  scrìverebbe  come  scrisse  allo* 
ra  : 

Or  mentre  io  gli  cantava  cotai  npte, 
O  coscienza,  o  dolor  che  il  mordesses 
Forte  springava  con  ambo  le  piotej 
e  cento  altre  stranesie  somiglianti?  No« 
scuramente.  Nutrirsi  de' grandiosi  senti- 
menti di  Dante,  imitarne  le  forti  imma- 
gini ,  le  nervose  espressioni ,  è  certo  de- 
gno di  lode:  ma   son  di  parere,  che  tra- 
sportarle a  noi  convenga  nell'odierno  no- 
stro più  culto ,  ^ù  fluido  linguaggio.  Ohi 
adopra    adesso  que'  suoi   fiorentinismi  , 
quella  sua  grammatica  7  Niuno  al  «erto . 
É  colui,  che 

Quaedam  nimis  antique. .  .pleraque  dure 
Dicere  credit  eumy  ignave  multafatetuTt 
Et  sapH  ,  et  mecum  facit ,  et  love  iudicat 

(aeqno^ 
Generalmente  il  tralasciar  1'  articolo,  co- 
me: 

Patria  apprender  cos*  è . . . 
e  :  mie  angoscie ... 

e  :  //  dubitar  di  quanto  re  ti  afferma- 
rende  scabroso  il  verso. 

I)  metter  sovente  un  io  superfluo,  oil 
contrarlo  per  vesso,  come: 

Ni  a  me  tu  aprirlo 

Dovevi  mai ,  nò  posso  io  udir . , . 
e  :  In  petto  i'  mi  seni'  io, 
lo  rende  duro. 

11  dire  : 

Del  re  non  temi: 
invece  di  : 

Non  temere  del  re  : 

e:  Nò  tu  men  chiedi 
Ragione  j 
in  luogo  di: 

Non  me  ne  chieder  ragione^ 
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•  poi  1«  frsM  troppo  complicate ,  corno: 
ArOitro  tu  mi  danna 

A  iftuU  più  vuoi  gastìgo  . . . 

Oh  trista 

DeplùrabU  dei  re  sorte  t 
0  oocor  1*  aggiungere  un  si  non  oeceisa- 
rio ,  come  : 

lieo  mon  s*  h  fors'  rglit 
e  il  dire  :  Ti  hai  per  hai, 
conex  La.  mia  t'hai  tur 
0  tali  altre  antiche  disuaate  eleganse,  spar* 
gono  ambiguità  ed  equivoci  j  e  obbligano 
cfai  reciU,  0  chi  legge  ad   alta  Tooe,  a 
contrar  le  labbra  per  declamare  il  verio. 

Ora  tutte  queste  forme  di  dire,  da  lei, 
amico  tlimatiawM ,  adottate ,  e  che  sfug- 
gir si  potevano  con  sì  picciola  fatica  oelie 
sue  tragedie ,  son  io  di  opiniooe  che  fanno 
torto  a  tante  loro  perfeaioni  j  e  vorrei  pa- 
re esser  da  tanto  per  penuadcrla  di  le- 
varle via . 

A  buon  eonto ,  ne  TAriosto,  ne  il  Tasso 
(e  che  rispettabili  nomi  son  questi  1),  ne 
ù  Guarìai,  nk  il  Redi,  ne  il  Filicaia,  ne 
il  Guidi ,  nò  il  Ghiabrera ,  ne  il  Testi,  n^ 
il  Marini,  uè  tanti  altri  celebri  poeii 
scrissero  cosi  ;  ed  io  (confesso  il  mio 
peccato)  preferisco  in  ioro  compagnia  lo 
sfuggire  queste  affettationi  dei  tempi  de* 
Guelfi  e  de' Ghibellini ,  all'imitarle  sotto 


la  bandiera  SA  divino  Dante ,  che  fu  A 
vino  cerio  allora  :  ma ,  mi  dica  ìngcm 
mente ,  lo  sarebbe  egli  adesao  ?  QuestioM 
a  parer  mio  già  risolata .  In  ogni  am, 
quando  un  sì  gran  poeta  ai  giorni  mAì 
rinascesse ,  se  olteoeaae  il  titolo  di  ditat 
per  la  sua  poesia  >  non  lo  otterrebbe  i 
certo  per  la  sua  lingna. 

Ma  di  questa  mia  amichevole  ossent- 
ci<me  sopra  lo  siile  delle  aue  tragedie,  co- 
me di  alcune  altre  che  già  ne  fed  so  li 
loro  condotta,  m'avveggo  che  ne  ha  ga 
fatta  la  scosa  Orasio  .  Dove  tanto  abbos- 
dano  le  perfeaioni  •  le  bellesse,  le  piccak 
macchie  (se  tali  veramente  sono)  mb 
scemano  il  pregio .  Sodo  nei  (se  si  mol 
così),  ma  nei  sparsi  in  membra  ditia*- 
mente  disegnate. 

Finisco  Signor  Conte  degnissimo,  css 
due  versi  dell' istesso  Orazio: 

Si  quid  novisti  recUus  istis. 
Candidus  imperli jsi  non,  his  uteremecam. 
La  mia  somma  stima  per  lei  resta  tn^ 
provata  io  queste  scritto ,  per    rinnovar- 
gliene qui  le  proleste;  onde  mi  rìsiriop. 
a  dichiararmi  sno. 

Napoli,  30  Ago  ito  1783. 

BANIXllI   de'  CALSABIGI. 
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DELL         AUTORE 


La  lettera,  che  ella  ha  favorito  scri- 
vermi sulle  mie  tragedie ,  da  me  ricevuta 
ieri  di  quattro  corrente,  mi  e  sembrata 
giudiiiosa,  erudita,  ragionata  ,  e  cortese . 

Finora  non  era  stato  detto  ne  scritto 
niente  sovr'esse,  che  meritasse  riguardo  o 
risposta;  ho  ragione  d' insuperbirmi  che 
un  primo  scritto  sia  tale ,  da  togliere  ma- 
teria forse  ed  ardire  a  chi  ne  volesse  fare 
un  secondo.  E  se  le  tragedie  mie  null*al> 
tro  avessero  di  buono ,  che  di  essere  state 
cagione  di  una  si  dotta  lettera ,  l' Italia 
pure  sommamente  me  ne  dovrebbe  esser 
tenuta;  poiché  in  essa   pfentmcnle  e  or- 


dinatamente le  ragioni  .  della  tragedia  ti 
annoverano  e  distinguono  da  qndle  ^ 
dramma  musicale;  cosa,  beacfaè  non  nuova 
a  chi  sa  di  tal'  arte ,  nuovissima  pure  pei 
il  maggior  numero  dei  nostri  Italiani:  e 
nello  stesso  tempo  ella  vi  i^^na ,  tacitt- 
mente  coli'  esempio ,  come  si  debba  cet- 
surare  senaa  fiele,  e  con  acume;  lodate 
con  discernimento  e  senaa  viltà  ;  e  l'oo* 
e  l'altro  far  sempre  con  doviaiosa  cofÀ 
di  luminose  ragioni.  Dalla  sua  lettera 
dunque  mi  pare  che  n'  abbiano  s  rica- 
vare i  poeti  tragici  dei  lumi  assai  ;i\et- 
tòri  di  tragedie  ,  del  gusto  non  poco;  ti 
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i    ceD5ort    di   esse,  della   civik»  .   Molto 
mi  par  grande  in  bocca  di  chi  pure  po- 
trebbe asserire  ,  la  cosa   è  così ,  il    con- 
tentarsi  di  dire  :  cosi   mi  pare .    Tale    è 
il  linguaggio  di  chi  sa  ;  ma  di  chi  crede 
sapere  è  ben  altro .  Tutte  quelle  formolc 
cat'.edratiche  assolute,  non  va,  non  sta, 
non    si    dice,  e  simili,  son  però    la   base 
della    censura  letteraria    italiana:  quindi 
ella  è  bambina  ancora  ;  e  lo  sark,  credo, 
finche  non  vengano  abolite  queste  formu- 
lette  ,  6glie  deli'  ignoranxa   spesso  ,  della 
invidia   talvolta,  e  dell'ineducato  orgoglio 
sempre . 

Ma  passo  ad  individuare  brevemente, 
per  quanto  potrò,  le  varie  parti  della  di 
lei  lettera. 

Ciò  ch'ella  dice  del  teatro  inglese,  e 
francese ,  a  me  pare  sanamente  giudicalo, 
benché  queste  due  nationi  per  certo  non 
vi  si  acqueterebbero .  Io ,  che  per  quanto 
abbia  saputo  osservare  alle   loro  rappre* 
seni  azioni  ,   cosi    ho   sentilo   circa  i  loro 
teatri,  non  mi  sarei  però  arrischiato   di 
dirlo  il  primo;  non  per  altro  timore,  che 
di  sentirmi  rispondere:  biasima   col  far 
meglio  .  Questo  ho  dunque  tentato  di  f<ire, 
e  se  riuscito  non  ri  sono  ,  altri  con  pin 
felicita  correrà  tale  arringo ,  di  cni,  non 
so  s' io  m' inganno ,  ma  pur  mi  pare  d'a- 
verne io  primo  aperto  almeno  il  cancello. 
La   tragedia   di    cinque   alti,  pieni,  per 
quanto  il  soggetto  dà,  del  solo  soggetto; 
dialugizsata  dai  soli  personaggi  attori,  e 
non  consultori  o  spettatori  ;  la  tragedia  di 
un  solo  61o  ordita  ;  rapida  per  quanto  si 
può  servendo  alle  passioni ,  che  tutte  più 
o  meno  vogliono  pur  dilungarsi;  semplice 
per  quanto  uso  d'arte  il  comporti;  tetra 
e  feroce ,  per  quanld  la  natura  lo  soffra  ; 
calda  quanto  era  in  me;  questa  è  la  trage- 
dia, che  io ,  se  non  ho  espressa  ,  avrò  forse 
accennata,  o  certamente  almeno  concepita. 
Ciò  che  mi  mosse  a  scrivere  da  prima, 
fu  la  noia ,  e  il  tedio  d' ogni  cosa,  misto 
a  bollor  di  gioventù ,  desiderio  di  gloria, 
e  necessità  di  occuparmi  in  qualche  ma- 
niera, che  più  fosse  coofacente  alla  mia 
inclinazione .  Da  queste  prime  cagioni  spo- 
gliate di  sapere  afiatto,  e  quindi  corredate 
di  presunzione  moltissima ,  nacque  la  mia 
prima  tragedia,  che  ha  per  titolo  Cleo- 
patra.  Questa  fu,  ed  h  (perchè   tuttora 
nascosa  la  conservo)  ciò  eh'  ella   doveva 
essere ,  nn  mostro .  Fu  rappresentata  due 
volle  in  Torino ,  e ,  sia  detto  a  vergogna 
degli  uditori  non  meno  cha  dell'autore , 


ella  fu  ascoltata ,  tollerata ,  ed  anche  ap- 
plaudila :  e  difGcilmente ,  qual  che  ne  fosse 
la  cagione ,  se  io  esponessi  qualunque  al- 
tra delle  mie  tragedie  su  quelle  scene  stes- 
se ,  vi  potrebbe  avere  migliore  incontro 
teatrale.  Da  quella  sfacciata  mia  impru- 
denza di  essermi  in  meno  di  sei  mesi ,  di 
giovane  dissipatissimn  eh'  io  era ,  tras6gu- 
rato  in  autor  tragico ,  ne  ricavai  pure  nn 
bene  :  poiché  conlras&^i  col  pubblico ,  e  con 
me  stesso ,  che  era  assai  più ,  un  fortis- 
simo impegnò  di  tentare  almeno  di  divenir 
tale.  Da  quel  giorno  in  poi  (che  fìi  in 
Giugno  del  ^5)  volli,  e  volli  sempre,  e 
iorlissimamenle  volli.  Ma  dovendo  io 
scrivere  in  pura  lingua  toscana  ,  di  cui 
era  presso  che  a\V abbiccì,  fu  d'uopo  per 

ftrimo  contravveleno  astenermi  affatto  dalla 
ettura  d'  ogni  qualunque  libro  francese, 
per  non  iscrivere  poi  in  lingua  barbari- 
ca: un  poco  di  Ialino,  ed  il  rimanente 
d'italiano  fu  dunque  la  mia  sola  lettura 
d'allora  in  poi; stante  che  di  greco  non 
so ,  né  d' inglese  .  Ristretto  -  cosi ,  certa- 
mente lumi  teatrali  non  posso  aver  ca- 
vati dai  libri  ;  e  quello ,  eh'  io  aveva  letto 
in  tal  genere  in  francese ,  lo  aveva  letto 
in  età  giovanissima ,  male  ,  presto ,  sena» 
riQellere ,  e  non  mi  sognando  mai  di  scri- 
vere ,  quando  chu  fosse ,  tragedie . 

Tutta  questa  filastrocca  su  me  le  ho 
fatto  ingoiare  ,  signor  Ranieri  stimatissi- 
mo, non  per  altro  ,  che  per  dirle  since- 
ramente la  verità,  e  per  assegnarle  nello 
stesso  tempo  ragione  e  schiarimento  di 
quanto  ella  accenna  della  differensa  tra 
la  mia  maniera  ,  e  le  altre  amiche  o  mo- 
derne .  Pur  troppo  è  vero,  che  l'essere 
io  stato  privo  di  questi  soccorsi  possenti, 
mi  avrà  privato  d'infinite  bellezze  che 
avrei  potuto  inserire  nelle  mie  tragedie  ; 
ma  pure  ciò  mi  avrà  tolto  furse  ad  un 
tempo  ogni  aspetto  d'imitatore,  che  an- 
che' senza  volerlo  si  [«rende  per  lo  più 
da  chi  e  molto  pieno  dell'alimi. 

Incontrandomi  poi  nel  suo  scritto  al 
luogo  dove  ella  con  si  >ivo  pennello  mi 
dipinge  in  cinque  quadri  i  cinque  atti 
delta  tragedia  d'  Ifigenia ,  non  le  dirò 
altro ,  se  non  che  io ,  assorto  ora  tutto 
intero  tra  le  puerili  e  gelide  corresioni 
della  mia  stampa,  oeenpalo  soltanto  d'i- 
nesie  grammaticali ,  di  collocazioni  di  pa- 
role ,  e  simili  cose ,  che  almeno  addor- 
mentano ,  se  pur  non  ammassano  1*  inge- 
gno ;  io  ,  dico ,  sepolto  da  più  mesi  in 
tal  feccia,  mi  sentiva  pure  si  vivamente 
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ràciMltn  a  qutlU  lettura  ;  eoo  Unlt  tti- 
émm»  ella  mi  ha  |M»tU>  iaoaasi  a§li  <»€• 
chi  ^aall'annata,  qneirifigeotafqiidCal' 
caole  ,  quali*  Achille  (  (reco  vera- 
mente t  e  mm  gaQo),  e  lotto  il  rim»- 
orate  di  quali' asiooe ,  ehe  avrei  poto  o 
4' no  getto  icriveroe  io  quel  giorno  tteiMi 
la  lra^»dia  iotera  ;  in  prota  cattiva  al  cei^ 
lo,  ma  calda:  ed  ancora  non  ne  ho  de- 
poito  il  pensiero  {  benché  oramai  piò  len* 
no  sia  per  me  di  starmene  d'intorno  alle 
fatte ,  che  di  fané  delle  nuove.  Ella  pro- 
pone quella  desciiùone  per  modello,  con 
mcrfte  ngione,  ad  un  pittore-poeta;  ed  in 
proporla ,  ben  ampia  prova  da  alla  di  es- 
sere poeU-pittore. 

Tenendo  ai  luoghi  poi,  dove  ella  en- 
tra in  materia  sulle  mie  quattro  tragedie, 
e  riassumendoli  tutti«  circa  alle  lodi  ch'ella 
mi  d^ ,  ringraaierò ,  e  le  riceverò  ,  per- 
chè ella  non  ha  lodato  senia  assegnarne 
il  perchè;  ed  il  suo  perchè  è  protondo, 
sentito,  ragionato,  esemplificato,  e  tele 
in  somma  da  far  fona  i  fintento  almeno 
che  altri  non  Tenga,  e  con  lumi  eguali, 
o  maggiori  de*  suoi,  non  ci  faccia  entram- 
bi ricredere.  Amico  io  sempre  del  vero 
più  che  di  me  stesso  ,  colla  medesima 
ingenuità  ch'io  accetto  le  sue  lodi  e  ne 
la  rìngrasio,  accetterò  allora,  e  ringra* 
siero  di  quella  censura.  Quanto  poi  alle 
cose  c&e  a  lei  non  piacciono  ,  e  non  cre- 
de star  bene  nelle  suddette  tragedie,  io 
risponderò,  non  per  dirle  che  stian  be- 
ne cosi,  ma  per  dirle  per  quel  ragione 
stiano  cosi  :  e  giacché  pura  ho  io  meritate 
la  di  lei  stima  a  segno  di  Tolern  esten* 
dere  su  queste  mie  produaioni  prime,  vo- 
glio, se  è  possibile,  cercar  df^accrescer* 
mela,  col  dimostrarla  che  io  a  caso  non 
ho  mai  operato. 

E  circa  il  Filippo  risponder^  da  pr»> 
ma  ,  che  non  ho  voluto  mai  schiarire  nel 
eorso  di  onella  tragedia  l' accusa  del  par- 
ricidio du  padre  apposto  al  BgUnolo ,  per 
due  ragioni  :  prima,  perchè  dal  totale  ca- 
rattere e  di  Carlo ,  e  di  Filippo^  mi  pa- 
rca che  troppo  chiaramente  risultasse  ai 
leggitori  e  spettatori,  che  Carlo  era  in- 
nocente di  tale  orribile  misfatto:  secon- 
da, e  a  parer  mio  più  forte,  che  volen- 
do io  a  Filippo  dare  per  l'appunto  quel 
feroce  e  cupo  carattere  del  Tiberio  di 
Tacito ,  non  poteva  io  meglio  il  mio  in- 
tento ottenere,  che  spandendo  moltissima 
oscnritè,  dubbieua,  contraddisìone  appa- 
rente, e  sconneisioua  d»  ordine  di  cose 


in  tutte  la  condotta  dà  Filippo.  Ed  ie- 
fatti  f  pare  che  l*  imprigionare  egli  il  f • 
glio  dovesse  precedere,  e  non  segmre;il 
Consiglio  I  tuttavia  da  «piesto  diaoriee 
•tesso  ho  ▼olnto  trame  una  delle  peau^ 
late  più  importanti  del  caratlere  di  qa^ 
r  inaudito  padre,  che  mescendo  il  vero  coi 
falso  a  valendoai  del  verisimile  come  ve 
ro,  pervenne  pore  ad  offuscar  lalmeatt 
l'intelletto  de' suoi  conteroporanei,  cbc 
la  morte  violente  di  Carlo  da  alcuni  e 
negate ,  da  altri  stimata  giusta  e  ^leril^ 
vole .  Onde ,  benché  neaauno  tra  gU^pct- 
tetori  o  lettori  del  mio  Filippo  posta  cre- 
dere veraci  le  accuse  latte  che  egli  iato- 
te  o  fa  intenterò  contro  al  £gUo,  pare  fl 
non  vederci  bene  interamente  chivo,  ni 
pare  una  ddle  più  imporUnti  cose  pei 
chi  avuto  ha  ben  due  ore  ianansi  agli  oc- 
chi quello  eniromatico  mostro.  A  qoelb 
muteaione  poi,  che  ella  mi  suggerisce  per 
r  atto  quinto ,  ho  pensato  profondamrnlr, 
e  dalle  mie  rifleuioni  mi  làsulu  ciò  cèt 
ella  stessa  ha  pure  accennato  j  che  fcm 
non  sarebbe  tollerato  io  teatro  un  paàtt 
compiacentesi  dello  jpeltacoio  del  Sglio  e 
moglie  svenati  da  Ini .  TuUba'via,  %e  \o  ne 
fossi  persuaso ,  lo  farei }  ma  non  io  sono, 
perche  mi  pare  d'aver  supplito  con  ne 
tratto  di  ferocia,  non  forse  minore, atteso 
il  momento  in  cui  vien  detto  ,  ma  più 
sopportabile  che  non  sarebbe  lo  insultale 
ai  momenti .  Ella  noti ,  che  Filippo  chia- 
de  la  tragedia  con  cinque  versi,  di  cii 
i  primi  tre  sarebbero  una  dramma  di  pa- 
timento i  e  questi  gli  ho  measi  per  denoUce 
che  Filippo ,  benché  scelleratissimo,  pait 
era  uomo  :  necessaria  coaa  a  toccani,  per 
non  uscir  di  natura .  Poi  ut*  importava  é 
mostrarlo  infelice;' e  noa  «i  è  tale,  cbe 
per  lo  stimolo  Gerissimo  dei  rimorsi.  Poi 
m'importava  di  finire  con  un  tratto  a- 
ratleristico  suo;  perciò,  dopo  quel  leg- 
gerissimo pentimento  del  tento  sangv 
rrso,  gli  ho  posto  in  bocca  on  veno 
timore  che  altri  non  risapesse  la  ìbì* 
quitè  sua:  ma  inconteneate  dc^,  c^ 
minaccia  di  spargerne  dd  duoto;  e  quale? 
di  Gromes  ;  della  sola  persona,  in  chi  no- 
strato  abbia  di  confidare .  Questa  mi  pae 
che  debba  essere  l'ultima  pennellate  dei 
Filippo;  ma  forse  ch'io  sbaglio. 

Passo  al  Polinice:  e  rispondo,  qaasid 
alla  condotte  non  ben  chiara  di  CreMle, 
le  sleue  cose  che  lu>  dette,   circa  fiella 
di  Filippo .  Ma  le  cagioni  però  d'on  ef- 
fetto stesso  sono  q!iii  assai  diverso.  Cxwm- 
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Ce  »  nel  prinio  abbono   della  mia  trago-  f  con  verisimiglianaa  di  meaai  3  meno  su» 


dia ,  in  un  breTissimo   soliloquio  in  fine 
dell'atto  primo,  si  svelaya.  Ma   che   se 
ne    traea  f  odio  e  naosea   per   lu> ,  <^ni 
qual  volta  egli  veniva  in  palco   dappoi; 
tutte   le   mensogne   eh*  egli   dice   all'  un 
fratello  dell'altro,  forse  già  poco  so£fri-* 
bili   adesso,  divenivano   al   certo   insop- 
portabili allora,  non   polendosi   più  du- 
bitare delle  sue  mire   infami  per   averle 
svelate  egli  stesso.  Questa  specie  di  ca- 
ratteri  doil^ii  secondarli,  che  io,  se  non 
costretto  qsdla  necessità  del  soggetto,  non 
introduco    mai  nelle    mie    tragedie ,   ha 
questo  pencolo  in  se,  che  un  capello* che 
s' oltrepassi ,  danno  nello  stomachevole,. e 
rovinano  la  tragedia.  Perciò  mi  ^arve, 
che  se  io  dava  dalla  condotta  di  Creonte 
indisii  certi  delle  sue  mire,  bastava  per 
rintelligensa  dell'orditura;  ma  che  se  io 
ne  dava  prove  colle  sue  proprie  parole,  non 
i^iungeva  all'intelligensa  niente,  e  mollo 
toglieva  alla  perplessità ,  grandissima  molla 
del   cuore   umano,  per   cui   si  tollerano 
anche  i  malvagi,  non  sapendo  dove  an- 
deranno  a  finire .  Molte   cose   ai    sanno , 
non  se  ne  può  dubitare,  ma  il  non   ve» 
derle  basta,  perchè  il  ribresso  non  ecceda. 
Per  questo  non   ho   voluto   che   Creonte 
narrasse  in  teatro  a  Polinice  che  sarebbe 
stato  avvelenalo  il  nappo  ;  né  che  questo 
nappo  fosse  chiarito  tale  nella  scena   del 
giuramento .  Creonte  ha  ottenuto   il   suo 
ìotento ,  poiché  col  mescere  il  vero  ed  il 
falso  ha  impedito  la  pace  ;  ed   io   credo 
avere  ottenuto  il  mio,  poiché  sensa  con^ 
vincere  Eteocle  d'avvelenatore,  ne  Poli- 
nice  d' impostore ,   gli  ho    ricondotti    a 
guerra  aperta,  e  più  giusta ,  e  più  feroce 
per  i  sospetti  reciproci ,  ed  ho  tenuti  per- 
plessi gli  spettatori  fino  al  fine  del  quarto. 
Ella  mi  fa  osservare   che    non    ben   si 
vede  come  Creonte  sperasse  con  quei  rag- 
giri disfarsi   dei    due    competitori,  e  poi 
soverchiare  l'erede  superstite.  Ma    pare 
a  me  che  non  si  debba  veder  chiaro  in  una 
cosa ,  di  cui  nep|)ur  Creonte  stesso  potea 
fermare  nessun  punto.  Il  ribaldo   ambi- 
sioso  mette  male,  raggira,  ardisce,  spera, 
ma  sempre  dal  caso  aspetta  e  prende  con- 
sìglio. L'importante  per  lui  si  era,  giac- 
che tutti  due  stavano  nella  reggia  stessa, 
di  prevalersi  della  superba  ostinatessa  d'& 
teocle  pel  trono ,  e  della  ostinata  doman- 
da di  esso  da  Polinice  ;  irritare,  accrescere 
i  loro  od],  e  spingerli  ad  ogni  eccesso: 
ciò  fa  Creonte;  e  ne  ottiene,  mi  pare, 


mtento 

Quanto  poi  a  ciò  eh*  ella  dice ,  non 
parerle  abbastansa  dedotto  e  conseguente 
il  procedere  d'  Eteocle  nel  lasciarsi  sfug- 
gir di  mano  Polinice  nell'ultima  del  quar- 
to ,  potendo  egli  come  minaccia  ,  farne 
vendetta;  rispondo  col  pregarla  d'osser- 
vare le  parole  che  dice  di  se  stesso  Eteo- 
cle nel  primo ,  scena  ultima ,  con  Creon»' 
le,  dove  si  manifesta  ostinat»  bHnsi  a 
tener  lo  scettro ,  ma  pieno  d'odio  e  d*ir» 
generosa ,  se  tal  può  chiamarsi,  contro  il 
firatdlo:  osservi,  che  non  parla  d'altro  mes- 
ao ,  uè  desiderio,  che  di  venirne  a  duella 
col  germano;  che  ama  il  trono  assai,  ma  odi» 
più  assai  il  fratello,  e  pare  che  darebbe  la 
vita  per  ucciderlo .  Da  questo  carattere , 
ferocissimo  si,  ma  non  però  inclinato  al 
tradimento ,  ne  risulta ,  che  quando  le 
trame  tutte  proposte  da  Creonte  ,  a  cu» 
egli  non  ha  acconsentito  se  non  se  sfor- 
sato  dalla  necessità ,  si  veggono  svanite 
nell'effetto,  e  chiaritane  pur  troppo  la 
cagione ,  Eteocle  rientra  più  feroce  e  ir- 
ritato di  prima  nel  pro^irio  carattere  ,  e 
ripiglia  e  vuole  a  fors«i  il  messo  dell'ar- 
mi aperte ,  abbenchè  dubl>io . 

Quindi  venendo  a  ciò  ch'ella  osserva 
nell'Antigone,  dico,  che  il  mutarsi  Creon- 
te inaspettatamente  di  parere  nel  quinto , 
fu  da  me  praticato  cose  ppr  reffelto  tea- 
trale ,  il  quale  per  prova  ho  veduto  es.scr 
terribile  quando  dice  quelle  parole:  Odi' 
mi^  Ipsèo  j  non  che  io  fossi  interamente 
convinto  che  una  tal  mutasione  dovesse 
farsi  cosi  subitaneamente,  e  parer  quindi 
nata  piuttosto  dall' aver  pensato  tardi,  che 
in  tempo,  ai  casi  suoi:  il  che  in  Creonte, 
che  non  è  tiranno  a  caso  ,  sarebbe  difetto. 
Io  la  scuserò  pure ,  non  perchè  cosa  mia,, 
dicendo  io  primo  che  non  vi  sia  benissi- 
mo ;  ma  per  dire  tutte  le  ragioni  che  vi 
può  essere  per  lasciarla .  La  prima,  come 
ho  detto ,  è  1*  elEetlo  teatrale ,  a  cui  , 
quando  non  è  con  detrimento  espresso 
del  senso  retto ,  bisogna  pur  servire  prìn- 
cipalmeute  :  seconda  è,  che  Creonte  nei 
soliloquio  che  segue,  a|^rova  se  stesso 
d'aver  mutalo  un  partito  dubbio  per  un 
certo .  E  se  nel  soliloquio  precedente , 
nel  quarto,  egli  ha  pur  detto  di  fidare 
nel  proprio  figlio ,  ha  anche  detto  che 
bisognava  assolutamente  toglier  di  messo 
Antigone  come  sola  cagione  d'ogni  co- 
sa, e  che  tolta  quella,  tutto  si  appiana* 
va .  Ma  quali  misure  ha  egli   preso   per 
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lorU  vi4  siciiramf  iile  T  Ha  spiato  gli  an- 
damenli  del  figliu,  in  prte  ha  saputo  i 
iuoi  moti  scdixii)Sii«  eppar«  ha  muodalo 
Antigone  al  suppliaio  alrure  nel  campo . 
Il  raso  ha  fallo  che  s*inroalrastero  An- 
tigone con  Argia ,  la  pielk  delle  guardie 
le  ha  biriute  indugiare  qaanto  tempo  a* 
vre1)be  bastaio  (lercliè  Antigone  fosse  con- 
dotta al  suo  destino  .  Esce  Creonte  cre- 
drndo  trovare,  non  Antigone  nel  limitar 
della  reggta  ,  ma  piuttosto  chi  la  nuova 
drlla  di  lei  morte  gli  recasse .  Egli  toglie 
ogni  dimora;  ordina  che  Antigone  »ia  stra- 
scinata al  campo  di  morie  ;  ma  subita- 
mente pensando  che  è  trascorso  più  tem- 
po ;  che  Emone  dunque  può  esser  più  in 
punto  per  qualche  dile»a  ;  che  le  guardie 
impietosite  qui,  poliebbero  o  impietusirf*> 
o  lasriarsi  spaventare  nel  campo  ;  stima 
più  prudente  mutarti,  «  fare  svenar  su- 
Itilo  Antigone  dentro  U  feggiu  .  Ma  quel- 
lo che  più  d'ogni  ragiohe  giu.'»ti6cj  Creon- 
te d' essersi  mutato  ,  si  è  1'  evento ,  poi- 
ché egli  uccide  Antigone ,  e  previene 
E  mone . 

Quanto  a  ciò  eh*  ella  mi  torca  dello 
scioglimento,  se  la  prova  teatrale  deci- 
de ,  le  posso  assicurare  ,  the  1*  ultima 
hrcvissima  parlata  di  Creonte  non  riusciva 
fredda  ,  ne  a  me  che  la  recitava  (e  non 
eome  autore),  ne  a  chi  l'ascoltava.  Eg'i 
si  è  mostralo  in  tutta  la  tragedia  spres- 
sator  d*  uomini  e  Dei  t  ma  passionato  però 
pel  figlio  ,  come  unico  ^uo  erede;  per 
troppo  amarlo  ei  lo  perde  ;  poiché  per 
vederlo  re  non  cnra  di  farlo  infelice  ,  e 
»e  lo  vede  uccito  dinanzi  agli  occhi,  e 
quasi  da  lui .  Che  debhe  egli  fare  ?  Tre 
partiti  gli  restano .  Il  primo  k  di  urci- 
der^i  ;  ma  egli  e  ambizioso,  ama  il  trono, 
e,  come  glie  lo  rimprovera  Emone  stesso, 
atto  quarto  ,  scena  terza ,  il  figlio  non  è 
in  lui  che  una  passione  seconda  ,  o  per 
dir  meglio ,  il  compimento  delia  sua  am- 
bizione di  regno;  dunque  non  può  Creonte 
uccidersi  senza  uscire  del  suo  vero  caral- 
torc  :  oltre  che  di  quattro  attori  eh'  egli 
erano,  due  sono  uccisi ,  uno  cacciato;  se 
unch*  egli  si  uccide ,  cadiamo  nel  ridicolo 
del  chi  l'està  ?  Secondo  parlilo  :  Creonte 
potrebbe  dare  in  furori  e  delirii  ;  sarebbe 
una  ripetizione  delle  smanie  di  Giocasta 
pel  Polinice,  e  con  minor  felicità,  verì- 
simigliansa  poca  ,  necessità  nessuna.  Ter- 
mo: quell'avvilimenio  e  timore  che  nasce  di 
dolore  e  rimorsi ,  e  questo  ho  scelto  per* 
che  mi  parve  il  più  analogo   alle   circo- 


tragedia 

'  atto .  Da  prima    rinuneva   in  vita 

ma  avendo  egli    detto    negli  atti 


stanco ,  il  più  morale  per  farlo  veJer  p» 
nito,  il  più  terribile  a  chi  hen  riflette; 
poiché  togliendo  a  Creonte  il  corapio, 
e  l'unico  amato  figlio  ,  non  gli  rimaas 
che  rodio  di  Tebe,  la  reggia  desolala  e 
deserta ,  il  regno  mal  sicuro ,  e  P  oa 
certa,  e  oramai  da  lui  ternata ,  dei  ninni. 
Eccomi  alla  Virginia  .  E  poiché  alln 
ella  nou  biasima  in  essa  che  il  fine,  sappia, 
rispettabilissimo  amico ,  che  io  ben  ine 
volle  ho  mutato  di  questa  trasedia  il 
quinl^  ~ 

Icilio  ; 

precedenti  lutto  quanto  mai  potea  é'm, 
e  non  rimanendogli    nel    quinto  se  noa 
a  operare ,  e  non  potendolo  egli ,  slwte 
che  toccava    a    Virginio  l'oprare ,  lo  e- 
sclusi  perché  mi  vi  faceva  una  trista  £- 
gura  ;  e  non  potendolo  escludere  da  con 
tanto  importante  per  lui  sensa  uccìderlo, 
le  uccisi  ;  e  mi  pare  che  la  sua  uccisio- 
ne apporti  terrore  e  scoraggimenfo  grande 
nel  popolo ,  baldanza  maggiore  in  Appio , 
più  viva  pietà'  per    Virgìuta  ,  pia   dolo- 
rosa perplessit!^  per  clii  asrvlta,  necessitz 
più   assoluta    nel    padre  di   trucidare    la 
propria   figlia,  nessunÌMÌmo  a\lTo  «campo 
alla  di  lei    onestà   rimanendo  .  1£    questa 
cangiamento  ,  di  cui  sono  contenttssiino, 
lo  devo  in  parte  a  persona  antica  ed  in- 
telligente ,  la    quale    dimostrandomi   die 
Icilio  col  non  crescere    scapitava  ,  e  raf- 
freddava il  quint'atto  nulla    operandovi, 
io  convinto  di  ciò,  ne  cavai   quest'altro 
partito;  onde  ella  vede  quanto  iosoniio- 
cile  alla  verità.    Ho    dunque    anche  bea 
riltettuto  a  ciò  che  ella  mi  dice  circa  3 
fine  ,    suggerendomi  la  morte  di  Appio . 
Ma  per  quanto    io    v'abbia  malnrameote 
pensato,  sempre  una  voce  mi  grida  ael 
cuore:  La  tragedia   è    Virginia,  e  bm 
^ppio  j  e  con  la  morte  di  J^irgiaia  eji' 
nita.  Ma  Appio  malvagio  deve  egli  trion- 
fare?   Esaminiamo  se  egli  trionfi:  ao^ 
prescindendo  dalla  storia  ,  e  supponendo, 
come  sempre  l'autor  tragico  dee  suppor 
re  j  che  lo  spettatore  non  sappia  che  n'ar- 
venissc  poi  di  quest'Appio,   come    depo- 
sto ,    come   imprigionalo,    come    morto; 
vediamo  in  quale  stato  si  ritrova  l'anisae 
suo  ,  in  quale  aspetto  appresso  la  sua  città 
ei  rimane .  Egli  amava  Virginia  ,    e  po' 
sempre  la  perde;  ed  egli  slesso  è  ca^ 
ne  manifesta  della  sua  morte     Egli  atf~ 
va  l'autorità  ;  ed  i  penai  timi    versi  ^^^ 
tragedia  sono  del  popolo  ,   che   attenìVo, 
poi  mosso  a  furore  dallo  spot  taccilo  onv 
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l>i1e  della  figlia  svenata  dal  padre,  grida 
eoa  voce  tremenda  :  Appio  è  tiranno  j 
muoja:  e  ciò  ben  due  \oIle .  Cade  il  si- 
pario frattanto ,  e  che  si  pnò  credere  per 
cosa  probabile?  Ciò  che  è  avvenuto:  ch'e- 
gli sark  almeno,  te  non  ucciso,  deposto: 
e  avrà  perdalo  (che  è  più  assai  che  la 
vila)  r  amata  donna ,  rautorilà ,  la  liber- 
tà, «  la  fama.  Jfa,  dirà  ella,  le  ultime 
parole  della  tragedia  son  d*  Appio ,  e 
sono  baldanzose ,  feroci  e  minaccevoli: 
sono ,  ed  esser  tali  doveano .  Appio  non 
era  degno  d'esser  decemviro  solo,  di 
tenersi  Roma  due  anni,  di  concepire  la 
terribile  impresa  di  corrompere  e  soggio- 
gare animi  così  ferocemente  liberi ,  se  a 
tal  catastrofe  si  fosse  avvilito ,  ed  in  vece 
di  minacciare,  temuto  avesse  0  pregalo. 
Ucciderlo  è  facil  cosa  per  messo  di  Vir- 
ginio i  ma,  per  altra  parte  ,  un  padre  che 
lia  ucciso  la  propria  figlia  >  attonito  di  se 
stesso ,  poco  sa  quel  che  si  faccia  dopo  ; 
il  tumulto  che  nasce  dalla  cosa  slessa,  ì 
littori  che  Appio  ha  dintorno,  la  previ- 
denza ed  accorto  coraggio  d'Appio  me- 
desimo, tutto  fa  ostacolo;  e  si  principia 
una  seconda  tragedia  ,  se  si  tien  dietro  ad 
Appio  più  che  non  bisogninosi  alLuoga, 
con  grave  difetto  d'  arte ,  la  prima . 

Farmi  d'avere  addotto  le  varie  rdgio> 
ni,  che  non  la  passione  d'autore  per  le 
cose  proprie,  ma  la  riflessione  imparziale 
di  uomo  d'arte  mi  detta  sulle  difficoltà 
varie  da  lei  incontrate  nelle  mie  quattro 
tragedie .  La  soluzione  di  molte  di  esse 
sarebbe  forse  più  giusta  ,  e  più  facile,  se 
fossimo  all'atto  pratico  del  vederle  tutte 
in  teatro:  si  proverebbe  allora  una  volta 
in  un  modo ,  un'  altra  in  diverso:  e  dallo 
schietto  e  giusto  giudizio  degli  spettatori 
si  verificherebbe  qual  fosse  il  migliore  . 
Ma  tra  le  tante  miserie  della  nostra  Ita. 
lia ,  che  ella  si  bene  annovera  ,  abbiamo 
anche  questa  di  non  aver  teatro.  Fatale 
cosa  è,  che  per  farvelo  nascere  si  abbi- 
sogni d'un  principe.  Questa  stessa  cagio- 
ne porta  nella  base  un  impedimento  ne- 
cessario al  vero  progresso  di  quest'arte 
sublime.  Io  credo  fermamente ^  che  gli 
uomini  debbano  imparare  in  teatro  ad  es- 
ser liberi,  forti ,  generosi,  trasportati  per 
la  vera  virtù,  insofferenti  d'ogni  viulen- 
sa  «  amanti  della  patria  ^  veri  conoscitori 
dei  propri  diritti ,  e  in  tutte  le  passioni 
loro  ardenti ,  retti ,  e  magnanimi .  Tale 
era  il  teatro  in  Alene  e  tale  non  può  es- 
ser mai  un  teatro  cresciuto  all'ombra  di 


un  principe  qualsivoglia .  Se  l'amore  s'in- 
troduce sulle  scene,  deve  essere  per  far 
vedere  fin  dove  quella  passione  terribile, 
in  chi  la  conosce  per  prova  ,  possa  esten- 
derò i  suoi  funesti  effetti:  e  a  così  fatta 
rappresentazione  impareranno  gli  uomini 
a  sfuggirla,  o  a  professarla,  ma  in  tutta 
la  sua  estesa  immensa  capacità  ;  e  da  uo- 
mini fortemente  appassionati,  o  grande- 
mente disingannati,  ne  nascono  sempre 
grandissime  cose.  Tutto  questo  mi  pare 
escludere  il  vero  teatro  da  buona  parte 
dell' Europa ,  ma  principalmente  dall'Ita- 
lia tutta;  onde  non  ci  va  pensato,  e  non 
ci  penso  .  Io  scrivo  con  la  sola  lusinga , 
che  forse,  rinascendo  degli  Italiani,  si  re- 
citeranno un  giorno  queste  mie  tragedie: 
non  ci  sarò  allora  ;  sicché  egli  è  un  mero 
piacere  ideale  per  parie  mia.  Del  resto, 
anche  ammettendo  che  i  principi  potessero 
far  nascere  un  teatro ,  se  non  ottimo,  buo- 
no, e  parlante  escluMvamente  d' amore , 
non  vedo  aurora  di  tal  giorno  in  Italia. 
L'  aver  teatro  nelle  nazioni  moderne,  co- 
me nelle  antiche,  suppone  da  prima  l'es- 
ser veramente  nazione,  e  non  dieci  po- 
poletti  divisi,  che  messi  insieme  non  si 
troverebbero  simili  in  nessuna  cosa  :  poi 
suppone  educazione  privata  e  puliblica , 
costumi  ,  coltura ,  eserciti ,  commercio , 
armate,  guerra,  fermento,  belle  arti, 
vita .  E  1'  esempio  per  me  lo  dica  :  eb- 
bero teatro  i  Greci  e  i  Romani,  lo  hanno 
i  Francesi  e  gì'  Inglesi.  Ma  il  miglior  pro- 
tettore del  teatro,  come  d'ogni  nobile 
arte  e  ^irtù,  sarebbe  pur  sempre  un  po- 
polo libero.  Le  lagrime,  i  suffragi i  ,  lo 
vive  entusiastiche  lodi  del  popolo  d'Atene 
erano,  e  sarebbero,  credo,  tuttavia  più 
caldo  incentivo ,  e  più  generosa  mercede 
a  qu.ilunque  tragico  autore,  ed  attore,  che 
non  le  pensioni  e  gli  onori  dei  principi, 
che  ogni  cosa  tolgono  o  danno,  fuorché 
la  fama .  , 

Resta,  amatissimo  amico,  ch'io  le  ri- 
sponda circa  allo  stile;  e  questo  farò,  se 
ella  me  lo  concede,  allungandomi  alquanto 
più ,  ma  non  molto ,  su  le  proposte  dif- 
ficoltà .  E  dico  da  prima,  che  la  parola 
stile,  ch'ella  saviamente  assomiglia  al  co- 
lorito in  pittura ,  abbraccia  però  lant« 
cose  nell'arte  dello  scrivere ,  che  a  tutte ' 
ristringere  in  una ,  si  può  francamente 
asserire,  che  libro  di  poesia  senze  stile, 
non  è  libro;  mentre  forse  quadro  senza 
colori  può  in  certa  maniera  esser  quadro . 
Ella  mi  permetterà  dunque   di  credere  ^ 
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lorU  tìj  sìcuraRiPiile T  Ha  spiatogli  an- 
damenti del  (ìkIìui  in  parte  ha  saputo  i 
suoi  moti  ftpdixii)&t ,  eppure  ha  mandato 
Antigone  al  supplixio  atroce  nel  campo . 
Il  caso  ha  fatto  che  s' inconlrasiero  An- 
tigone con  Argia ,  la  pietli  delle  guardie 
le  ha  bsriale  iodogiare  quanto  t«mpo  a- 
Ttebbe  bastalo  (•ercTiè  Antigone  fosse  con- 
dotta al  suo  destino  .  Esce  Creonte  cre- 
dendo trovare,  non  Antigone  nt>l  limitar 
della  reggia  ,  nu  piulloslo  chi  la  nuoTa 
di.>lla  di  lei  morte  f}ì  recasse .  Egli  toglie 
ogni  dimi>ra;  ordina  che  Antigone  sia  stra- 
scinala al  campo  di  morie  ;  ma  subita- 
mente pensando  che  è  tr<iscorso  più  tem- 
po )  che  Emone  dunque  può  esser  più  in 
punto  per  qualche  difesa  ;  cbo  le  {guardie 
ìmpielosile  qui,  potrebbero  o  impit-tusirc^ 
o  lasciarsi  spaventare   nel   campo  ;  stima 

tiiù  prudente  mutarti,  e  fare  svenar  su- 
nto Antigone  dentro  U  feggia  <  Ma  quel- 
lo che  più  d'ogni  ragione  giu'«ti6na  Creon- 
te d' esserci  mutato  ,  si  ò  1'  evento ,  pui< 
che  egli  uccido  Antigone,  e  previene 
E  mone . 

Quanto  a  ciò  eh*  ella  mi  torca  dello 
scioglimento ,  se  la  prova  teatrale  deci- 
de,  le  posso  assicurare,  the  1*  ultima 
brevissima  par'ata  di  Creonte  non  riusciva 
fredda ,  nò  a  me  che  la  recitava  (e  non 
^  come  autore),  nò  a  chi  l'ascoltava.  Eg'i 
'  si  è  mostralo  in  tutta  la  tragedia  sprez- 
sator  d*  uomini  e  Dri  ^  ma  passionato  pero 
pel  figlio ,  come  unico  »uo  eredf?;  per 
troppo  amarlo  ei  lo  perde  j  poiché  per 
vederlo  re  non  cura  di  farlo  iiifelii-e ,  e 
se  lo  vede  uccito  dinanzi  agli  occhi,  e 
quasi  da  lui.  Che  debbe  egli  fare?  Tre 
partili  gli  restano .  11  primo  k  di  urci- 
dersi  ;  ma  egli  e  ambizioso,  ama  il  trono, 
e,  come  glie  lo  rimprovera  Emone  stesso, 
atto  quarto ,  scena  terza ,  il  fìglio  non  h 
in  lui  che  una  passione  seconda  ,  o  per 
dir  meglio ,  il  compimento  delia  sua  am- 
bitiune  di  regno:  dunque  non  può  Creonte 
uccidersi  senza  uscire  del  suo  vero  carat- 
teri; :  oltre  che  di  quattro  attori  eh'  egli 
erano,  due  sono  uccisi,  uno  cacciato;  se 
aneli*  egli  si  uccide ,  cadiamo  nel  ridicolo 
del  chi  resta  ì  Secondo  parlilo  :  Creonte 
potrebbe  dare  in  furori  e  deliri i  j  sarebbe 
una  ripetizione  delle  smanie  di  Giocasta 
nel  Polinice,  e  con  minor  felicita,  veri- 
simigliansa  poca  ,  necessità  nessuna.  Ter- 
mo: quell'avvilimento  e  timore  che  nasce  di 
dolore  e  rimorsi ,  e  questo  ho  scelto  per- 
che mi  parve  il  più  analogo   alle   circo- 


stante ,  il  più  morale  per  farlo  veder  jft 
nito,  il  più  terrìbile  a  chi    ]>en   riflelte; 
poiché  togliendo  a  Creonte  il    corag;», 
e  l'unico  amato  figlio  ,  non     gli   rimaie 
che  rodio  di  Tebe,  la  reggia  desolata  e 
deserta,    il    regno   mal    sicuro,    e  Fh 
certa,  e  oramai  da  lui  ternata,  deinoaL 
Eccomi  alla  Virginia  .   E   poiché  ahre 
ella  non  biasima  in  essa  che  il  fine,  sappia, 
ri&pettabilissimo    amico ,   che  io  beo  d« 
volle   ho   mutato   di    questa    tragedia  il 
quinl*  atto .  Da  prima    rim jneva  io  riti 
Icilio  ;  ma  avendo  egli    detto    negli  sili 
precedenti  lutto  quanto  mai   potea  </àe, 
e  non  rimanendogli    nel    quinto  se  ora 
a  operare ,  e  non  polendolo  egli ,  stante  '• 
che  toccava    a    Virginio   l'oprare  ,  lo  e- 
sclusi  perchè  mi  vi  faceva  ooa  trista  fi- 
gura ;  e  non  potendolo  escludere  da  con 
tanto  importante  per  lui  senxa  nccìdedo, 
le  uccisi  ;  e  mi  pare  che  la  sua  uccisio- 
ne apporti  terrore  e  scoraggimenlo  grande 
nel  popolo,  baldanza  magg^tore  in  Appio, 
|)iù  viva  pietà*  per    Virgiuia  ,  più   dolo- 
rosa perplessità^  per  clii  asrulla,  necessiti 
più   assoluta    nel   padre  di    trucidare    la 
propria    figlia,  nessunissimo  a\\.to  «campo 
alla  di  lei    onestà   rimanendo  .  E    questo 
cangiamento  ,  di  cui  sono  contentissimo, 
lo  devo  in  parte  a  persona  amica  ed  in- 
telligente ,  la    quale    dimostrandomi   die 
Icilio  col  non  crescere   scapitava  ,  e  raf- 
freddava il  quiot'  atto  nulla    operandovi, 
io  convinto  di  ciò,  ne  cavai  quest'altro 
partito;  onde  ella  vede  quanto  io  son do- 
cile alla  verità.    Ho    dunque    anche  Ica 
rilleltuto  a  ciò  che  ella  mi  dice  circa  il 
fine  ,    suggerendomi  la  morte   di  Appio . 
Ma  per  quanto    io    v*  abbia  maturamenle 
pensato,  sempre  una  voce  mi  grida  nel 
cuore:  La  tragedia   è    T^irginia ,  e  aoi 
Àppio  i  e  con  la  morte  di  J^ìrginia  èji- 
nita.  Ma  Appio  malvagio  deve   egli  trion- 
fare?   Esaminiamo  se  egli  trionfi:  ao^e 
prescindendo  dalla  storia  ,  e  supponendo, 
come  sempre  1*  autor  tragico   dee  suppor- 
re f  che  lo  spettatore  non  sappia  che  n'ar- 
venissc  poi  di  quest'Appio,  come   depo- 
sto ,    come   imprigionalo,    come    morto; 
vediamo  in  quale  stato  si  ritrova  l'anino 
suo  ,  in  quale  aspetto  appresso  la  sua  cittì 
ei  rimane .  Egli  amava  Virginia  ,    e  per 
sempre  la  perde;  ed  egli  slesso  è  ca^ 
ne  manifesta  della  sua  morte     Egli  a*** 
va  l'autorità;  ed  i  penultimi    versi  ^^ 
tragedia  sono  del  popolo  ,   che   ationl^^i 
poi  mosso  a  furore  dallo  speitacoW  OR^' 
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Lile  della  figlia  svenata  dal  padre,  grida 
eoo  voce  tremenda  :  Appio  e  tinuino  j 
ntuoja:  e  ciò  ben  due  volle .  Cade  il  si- 
pario frattanto,  e  che  si  può  credere  per 
cosa  probabile?  Ciò  che  «  avvenuto:  ch'e- 
gli sark  almeno,  se  non  ucciso,  deposto: 
e  avrà  perduto  (che  è  più  assai  che  la 
vita)  V  amata  donna  ,  Tautorità ,  la  liber- 
ta, e  la  fama.  May  dirà  ella,  le  ultime 
parole  della  tragedia  son  d' Appio ,  e 
sono  baldanzose  y  feroci  e  minaccevoli  : 
SODO ,  ed  esser  tali  doveano .  Appio  non 
era  de  gno  d' esser  decemviro  solo  ,  di 
tenersi  Roma  due  anni,  di  concppìre  la 
terribile  impresa  di  corrom  pere  e  soggio- 
gare animi  così  ferocemente  liberi ,  se  a 
tal  catastrofe  si  fosse  avvilito ,  ed  in  vece 
di  minacciare,  temuto  avesse  o  pregato. 
Ucciderlo  è  facil  cosa  per  mezso  di  Vir- 
ginio ;  ma,  per  altra  parte  ,  un  padre  che 
La  ucciso  la  propria  figlia  ,  attonito  di  se 
stesso ,  poco  sa  quel  che  si  faccia  dopo  j 
il  tumulto  che  nasce  dalla  cosa  slessa,  i 
littori  che  Appio  ha  dintorno,  la  previ- 
denza ed  accorto  coraggio  d' Appio  me- 
desimo, tutto  fa  ostacolo  j  e  si  principia 
una  seconda  tragedia  ,  se  si  lien  dietro  ad 
Appio  più  che  non  bisogni;  osi  alliioga, 
con  grave  difetto  d'  arte ,  la  prima . 

Farmi  d'avere  addotto  le  varie  rdgio- 
ni,  che  non  la  passione  d'autore  per  le 
cose  proprie ,  ma  la  riflessione  imparziale 
di  uomo  d*arle  mi  delta  sulle  difficoltà 
varie  da  lei  incontrate  nelle  mie  quattro 
tragedie .  La  soluzione  òi  molte  di  esse 
sarebbe  forse  più  giusta  ,  e  più  facile,  se 
fossimo  all'atto  pratico  del  vederle  tutte 
in  teatro:  si  proverebbe  allora  una  volta 
in  un  modo,  un'altra  in  diverso:  e  dallo 
schietto  e  giusto  giadizio  degli  spettatori 
si  verificherebbe  qual  fosse  il  migliore  . 
Ma  tra  le  tante  miserie  della  nostra  Ila. 
)ia ,  che  ella  si  bene  annovera  ,  abbiamo 
anche  questa  di  non  aver  teatro.  Fatale 
cosa  è,  che  per  farvelo  nascere  si  abbi- 
sogni d'un  principe.  Questa  stessa  cagio- 
ne porta  nella  base  un  impedimento  ne- 
cessario al  vero  progresso  di  quest'arte 
sublime.  Io  credo  fermamente  «  che  gli 
uomini  debbano  imparare  in  teatro  ad  es- 
ser liberi,  forti ,  generosi,  trasportati  per 
la  vera  virtù ,  insofferenti  d' ogni  violen- 
sa  ,  amanti  della  patria  j  veri  conoscitori 
dei  propri  diritti,  e  in  tutte  le  passioni 
loro  ardenti ,  retli ,  e  magnanimi .  Tale 
era  il  teatro  in  Alene  0  tale  non  può  es- 
ser mai  un  teatro  cresciuto  all'ombra  di 


un  principe  qualsivoglia.  Se  l'amore  s'in- 
troduce sulle  scene,  deve  essere  per  far 
vedere  fin  dove  quella  passione  terribile, 
in  chi  la  conosce  per  prova  ,  possa  esten- 
dere i  suoi  funesti  effetti:  e  a  cosi  fatta 
rappresentazione  impareranno  gli  uomini 
a  sfuggirla,  o  a  professarla,  ma  in  tutta 
la  sua  eslesa  immensa  capacità  ;  e  da  uo- 
mini fortemente  appassionali,  o  grande- 
mente disingannati,  ne  nascono  sempre 
grandissime  cose.  Tutto  questo  mi  pare 
escludere  il  vero  teatro  da  buona  parte 
dell' Europa  ,  ma  principalmente  dall'Ita- 
lia tutta;  onde  non  ri  va  pensato,  e  non 
ci  penso  .  lo  scrivo  con  la  sola  lusinga , 
che  forse,  rinascendo  degli  Italiani,  si  re- 
citeranno un  giorno  queste  mie  tragedie: 
non  ci  sarò  allora  ;  sicché  egli  è  un  mero 
piacere  ideale  per  parie  mia.  Del  resto, 
anche  ammettendo  che  i  principi  potessero 
far  nascere  un  teatro ,  se  non  ottimo,  buo- 
no, e  parlante  esclu^ivamente  d'  amore , 
non  vedo  aurora  di  tal  giorno  in  Italia. 
L'  aver  teatro  nelle  nazioni  moderne,  co- 
me nelle  antiche ,  suppone  da  prima  l'es- 
ser veramente  nazione,  e  non  dieci  po- 
poletti  divisi,  che  messi  insieme  non  si 
troverebbero  simili  in  nessuna  cosa  :  poi 
suppone  educazione  privata  e  pul>blica , 
costumi,  coltura,  eserciti,  commercio, 
armate,  guerra,  fermento,  belle  arti, 
vita .  E  l*  esempio  per  me  lo  dica  :  eb- 
bero teatro  i  Greci  e  i  Romani,  lo  hanno 
i  Francesi  e  gì'  Inglesi.  Ma  il  miglior  pro- 
iettore del  teatro  ,  come  d'ogni  nobile 
arte  e  ^  iriù  ,  sarebbe  pur  sempre  un  po- 
polo libero .  Le  lagrime ,  i  suffragii  ,  le 
vive  entusiastiche  lodi  del  popolo  d'Alene 
erano ,  e  sarebbero ,  credo ,  tuttavia  più 
caldo  incentivo ,  e  più  generosa  mercede 
a  qualunque  tragico  autore,  ed  attore,  che 
non  le  pensioni  e  gli  onori  dei  principi, 
che  ogni  cosa  tolgono  o  danno,  fuorché 
la  fama . 

Resta,  amatissimo  amico,  ch'io  le  ri- 
sponda circa  allo  stile;  e  questo  farò,  se 
ella  me  lo  concede,  allungandomi  alquanto 
più,  ma  non  molto,  su  le  proposte  dif- 
ficoltà .  E  dico  da  prima,  che  la  parola 
stiley  ch'ella  saviamente  assomiglia  al  co- 
lorito in  pittura .  abbraccia  però  tanl« 
cose  nell'arte  dvllo  scrivere ,  che  a  lutto 
ristringere  in  una ,  si  può  francamente 
asserire,  che  libro  di  poesia  senze  siile, 
non  e  libro;  mentre  forse  quadro  senza 
colori  può  in  certa  maniera  esser  quadro. 
Ella  mi  permelterà  dunque   di  credere^ 
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torta  vi.i  licurjm^nle?  Ha  spiato  gli  an- 
damenti del  figlio,  in  p.irte  ha  saputo  i 
tuoi  moti  scdixiobi,  eppure  ha  muodato 
Antigone  al  supplixio  atroce  nel  campo . 
Il  raso  ha  fallo  rhe  s' inrontrauero  An- 
tigone con  Argia,  la  piel^  delle  guardie 
le  ha  biriute  indogiare  qnanlo  ttmpo  a- 
Trehbe  bastalo  perchè  Antigone  fosse  con- 
dotta al  suo  destino  .  Esce  Creonte  cre- 
dendo trovare,  non  Antigone  nel  limitar 
della  reggia  ,  ma  piuttosto  chi  la  nuova 
della  di  lei  morie  gli  recasse .  Egli  toglie 
ogni  dimora;  ordina  che  Antigone  »ia  stra- 
scinata al  rampo  di  morie  ;  ma  subita- 
mente pensando  rhe  è  trascorso  più  tem- 
po }  che  Emone  dunque  può  esser  più  in 
punto  per  qualche  dileta  ;  che  le  guardie 
impietosite  qui,  potrebbero  o  impitrtusire, 
o  lasciarsi  spaventare    nel   campo  ;  stima 

tiiù  prudente  mutarti ,  e  fare  svenar  su- 
nto Antigone  dentro  la  reggia  .  Ma  quel- 
lo rhe  più  d'ogni  ragione  giu.%ti6ca  Creon- 
te d' es&er&i  mutato  ,  si  è  I'  evento ,  poi* 
rhe  egli  uccide  Antigone ,  e  previene 
Emone . 

Quanto  a  ciò  eh*  ella  mi  tocca  dello 
scioglimento ,  se  la  provu  teatrale  deci- 
de ,  le  posso  assicurare  ,  the  l*  ultima 
brevissima  parlata  di  Creonte  non  riusciva 
fredda  ,  ne  a  me  che  la  recitava  (e  non 
I  come  autore),  nò  a  chi  l'ascoltava.  Eg'i 
si  è  mostralo  in  tutta  la  tragedia  spres- 
sator  ft  uomini  e  Dei  ^  ma  passionato  pero 
pel  figlio  ,  come  unico  >uo  eredf  ;  per 
troppo  amarlo  ei  lo  perde  ;  poiché  per 
vederlo  re  non  cura  di  farlo  infelice  ,  e 
se  lo  vede  ucciso  dinanzi  agli  occhi ,  e 
quasi  d.i  lui .  Che  dcbbe  egli  fjre  ?  Tre 
parliti  gli  restano.  Il  primo  è  di  ucci- 
der^i  ;  ma  egli  è  ambizioso,  ama  il  trono, 
e,  come  glie  lo  rimprovera  E  mone  stesso, 
atto  quarto  ,  scena  terza ,  il  figlio  non  è 
in  lui  che  una  passione  seconda  ,  o  per 
dir  meglio  ,  il  compimento  delia  sua  am- 
bizione di  regno:  dunque  non  può  Creonte 
uccidersi  sencu  uscire  del  suo  vero  carat- 
tere :  olire  che  di  quattro  attori  eh'  egli 
erano,  due  sono  uccisi,  uno  cacciato;  se 
aneli*  egli  si  uccide ,  cadiamo  nel  ridicolo 
del  chi  resta  ?  Secondo  pnriilo  :  Creonte 
potrebbe  dare  in  furori  e  delirii  ;  sarebbe 
una  ripetizione  delle  smanie  di  Giocasta 
pel  Polinice,  e  con  minor  felicità,  veri- 
simiglianMi  poca  ,  necessità  nessuna.  Ter- 
so: quell'avvi  li  mento  e  timore  che  nasce  di 
dolore  e  rimorsi ,  e  questo  ho  scelto  per- 
che mi  parve  il  più  analogo   alle   circo- 


stanze ,  il  pili  morale  per  farlo  veder  pf* 
aito,  il  più  terribile  a  chi    i>en  rifleUe; 
poiché  togliendo  a  Creonte  il    cora^ÌD, 
e  runico  amato  £glio  ,  non    gli  riaaae 
che  l'odio  di  Tebe,  la  reggiii  desolalic 
deserta,    il    regno    mal    «icuro,   e  Pia 
certa ,  e  oramai  da  lui  ternata ,  dei  dobl 
Eccomi  alla  Virgmia  .   E   poidiè  ahn 
ella  nou  biasima  in  e»a  che  il  fine,  ssppia, 
rispettabilissimo    amico ,  che  io  ben  dot 
volle   ho   mutato    di    questa    tragedia  il 
quint'  atto .  Da  prima    rimaneva  io  vib 
Icilio  ;  ma  avendo  egli    detto    negli  aui 
precedenti  lulto  quanto  mai  potea  din, 
e  non  rimanendogli    nel    quinto  se  non 
a  operare ,  e  non  polendolo  egli ,  slaite 
rhe  toccava    a    Virginio  l'oprare,  lo  e- 
scinsi  perchè  mi  vi  faceva   una  trista  fi- 
gura ;  e  non  potendolo  escludere  di  eoa 
tauto  importante  per  lui  senza  nccideHo, 
le  uccisi  ;  e  mi  pare  che  la  sua  uccisio- 
ne apporti  terrore  e  scoraggi  meo  lo  grande 
nel  popolo ,  baldanza  maggiore  in  Appio , 
più  viva  pietà'  per    Virgìara  ,  più   dolo- 
rosa perplessit!^  per  chi  ascolta ,  necessita  ' 
più   assoluta    nel    padre  di   trucidare    la  ' 
propria   figlia,  aessontuimo  alveo  «campo 
alla  di  lei   onestà   rimaneoda  .  E    questo 
cangiamento  ,  di  cui  sono  contentissimo, 
lo  devo  in  parte  a  persona  amica  ed  in- 
telligente ,  la    quale    dimostrandomi    che 
Icilio  col  non  crescere    scapitava  ,  e  nf- 
freddava  il  quinl'  atto  nulla    operandon, 
io  convinto  di  ciò ,   ne  cavai  quesl*  altro 
partito  ;  onde  ella  vede  quanto  io  son  do- 
cile alla  verità.    Ho    dunque    anche  bei 
riitcltuto  a  ciò  che  ella  mi  dice  circa  il 
fine  ,    suggerendomi  la  morte   di  Appio . 
Ma  per  quanto    io    v*  abbia  maturaniente 
pensato,  sempre  una  voce  mi  grida  ad 
cuore:  La  tragedia   è    J^irginia ,  e  un 
Àppio }  e  con  la  morte  di  f^irginia  eji- 
nita.  Ma  Appio  malvagio   deve   egli  trion- 
fare T    Esaminiamo  se  egli  trionfi:  anche 
prescindendo  dalla  storia  ,  e  supponendo, 
come  sempre  1*  autor  tragico  dee  suppor- 
re j  che  lo  spettatore  non  sappia  che  n'av- 
venisse poi  di  quest'Appio,  come    depo- 
sto ,    come   imprigionalo,    come    mcMrto; 
vediamo  in  quale  stato  si  ritrova  ranim 
suo  ,  in  quale  aspetto  appresso  la  sua  cittì 
ei  rimane .  Egli  amava  Virginia  ,    e  po' 
sempre  la  perde;  ed  egli  stesso  b  ca^ 
ne  manifesta  della  sua  morte     Egli  a»** 
va  l'autorità  ;  ed  i  penultimi    versi  ^^ 
tragedia  sono  del  popolo  ,    che    atttR\\.o, 
poi  mosso  a  furore  dallo  spe(Uic<Aiik  ORÌ* 
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l>i1e  della  figlia  svenata  dal  padre,  grida 
con  voce  tremenda  :  Appio  e  tiranno  j 
muoja:  e  ciò  ben  due  volte .  Cade  il  si- 
pario frattanto,  e  che  si  può  credere  per 
cosa  probabile  7  Ciò  che  è  avvenuto:  ch'e- 
gli sark  almeno,  se  non  uccùo,  deposto: 
e  avrà  perduto  (che  è  più  assai  che  la 
TÌIa)  l' amata  donna  ,  l'autorità ,  la  liber- 
ta, e  la  fama.  3fa,  dirà  ella,  le  ultime 
parole  della  tragedia  son  d*  Appio ,  e 
sono  baldanzose ,  feroci  e  minaccevoli: 
sono,  ed  esser  tali  doveano.  Appio, non 
era  degno  d'esser  decemviro  solo,  di 
tenersi  Boma  due  anni,  di  concepire  la 
terribile  impresa  di  corrompere  e  soggio- 
gare animi  così  ferocemente  liberi ,  se  a 
tal  catastrofe  si  fosse  avvilito ,  ed  in  vece 
di  minacciare,  temuto  avesse  o  pregato. 
Ucciderlo  è  facil  cosa  per  mezzo  di  Vir- 
ginio }  ma,  per  altra  parte  ,  un  padre  che 
lia  ucciso  la  propria  figlia  ^  attonito  di  se 
stesso ,  poco  sa  quel  che  si  faccia  dopo  ; 
il  tumulto  che  nasce  dalla  cosa  stessa,  i 
littori  che  Appio  ha  dintorno,  la  previ- 
denza ed  accorto  coraggio  d' Appio  me- 
desimo, tutto  fa  ostacolo;  e  si  principia 
una  seconda  tragedia  ,  se  si  lien  dietro  ad 
Appio  più  che  non  bisogni;  osi  alLuoga, 
con  grave  difello  d'  arte ,  la  prima . 

Farmi  d'avere  addotto  le  varie  ragio- 
ni, che  non  la  passione  d'autore  per  le 
cose  proprie,  ma  la  riflessione  imparziale 
di  uomo  d'arte  mi  detta  sulle  difficoltà 
varie  da  lei  incontrate  nelle  mie  quattro 
tragedie .  La  soluzione  di  molle  di  esse 
sarebbe  forse  più  giusta  ,  e  più  facile,  se 
fossimo  all'alto  pratico  del  vederle  tutte 
in  teatro:  si  proverebbe  allora  una  volta 
in  un  modo ,  un'  altra  in  diverso:  e  dallo 
schietto  e  giusto  giudizio  degli  spettatori 
si  verificherebbe  qual  fosse  il  migliore  . 
Ma  tra  le  tante  miserie  della  nostra  Ila. 
lia ,  che  ella  sì  bene  annovera  ,  abbiamo 
anche  questa  di  non  aver  teatro.  Fatale 
cosa  è,  che  per  farvelo  nascere  si  abbi- 
sogni d'un  principe.  Questa  stessa  cagio- 
ne porta  nella  base  un  impedimento  ne- 
cessario al  vero  progresso  di  quest'arte 
sublime.  Io  credo  fermamente ^  che  gli 
uomini  debbano  imparare  in  teatro  ad  es- 
ser liberi,  forti,  generosi,  trasportati  per 
la  vera  virtù,  insofferenti  d'ogni  viulen- 
sa  ,  amanti  della  patria^  veri  conoscitori 
dei  propri  diritti ,  e  in  tulle  le  passioni 
loro  ardenti ,  relli ,  e  magnanimi .  Tale  ' 
era  il  teatro  in  Atene  e  tale  non  può  es- 
ser mai  un  teatro  cresciuto  all'ombra  di 


un  principe  qualsivoglia.  Se  l'amore  s'in- 
troduce sulle  scene,  deve  essere  per  far 
vedere  fin  dove  quella  passione  terribile, 
in  chi  la  conosce  per  prova  ,  possa  esten- 
dere i  suoi  funesli  eifelli:  e  a  così  fatta 
rappresentazione  impareranno  gli  uomini 
a  sfuggirU,  o  a  professarla,  ma  in  tutta 
la  sua  eslesa  immensa  capacità  ;  e  da  uo- 
mini fortemente  appassionati,  o  grande- 
mente disingannati,  ne  nasrono  sempre 
grandissime  cose.  Tutto  questo  mi  pare 
escludere  il  vero  teatro  da  buona  parte 
dell' Europa ,  ma  principalmente  dall'Ita- 
lia tutta;  onde  non  ri  va  pensato,  e  non 
ci  penso  .  lo  scrivo  con  la  sola  lusinga , 
che  forse,  rinascendo  degli  Ilaliani,  si  re- 
citeranno un  giorno  queste  mie  tragedie: 
non  ci  sarò  allora  ;  sicché  egli  e  un  mero 
piacere  ideale  per  parie  mia.  Del  resto, 
anche  ammettendo  che  i  principi  potessero 
far  nascere  un  teatro ,  se  non  ottimo,  buo- 
no, e  parlante  esclmivamente  d'amore, 
non  vedo  aurora  di  lai  giorno  in  Italia. 
L'  aver  teatro  nelle  nazioni  moderne,  co- 
me nelle  antiche ,  suppone  da  prima  l'es- 
ser veramente  nazione,  e  non  dieci  po- 
polelli  divisi,  che  messi  insieme  non  si 
troverebbero  simili  in  nessuna  cosa  :  poi 
suppone  educazione  privata  e  pubblica , 
costumi,  coltura,  eserciti,  commercio, 
armate,  guerra,  fermento,  belle  arli, 
vita .  E  l' esempio  per  me  lo  dica  :  eb- 
bero teatro  i  Greci  e  i  Romani,  lo  hanno 
i  Francesi  e  gì'  Inglesi.  Ma  il  miglior  pro- 
tettore del  teatro  ,  come  d' ogni  nobile 
arte  e  ^irtù,  sarebbe  pur  sempre  un  po- 
polo libero.  Le  lagrime,  i  suffragi i  ,  le 
vive  entusiastiche  lodi  del  popolo  d'Alene 
erano,  e  sarebbero,  credo,  tuttavia  più 
caldo  incentivo ,  e  più  generosa  mercede 
a  qualunque  tragico  autore,  ed  attore,  che 
non  le  pensioni  e  gli  onori  dei  principi, 
che  ogni  cosa  tolgono  o  danno,  fuorché 
la  fama . 

Resta,  amatissimo  amico,  ch'io  le  ri- 
sponda circa  allo  siile  j  e  questo  farò,  se 
ella  me  Io  concede,  allungandomi  alquanto 
più,  ma  non  molto,  su  le  proposte  dif- 
ficoltà .  E  dico  da  prima,  che  la  parola 
stile,  eh'  ella  saviamente  assomiglia  al  co- 
lorito in  pittura ,  abbraccia  però  tanU» 
cose  nell'arte  dello  scrivere ,  che  a  tulle 
ristringere  in  una ,  si  può  francamente 
asserire ,  che  libro  di  poesia  senze  stile , 
non  è  libro;  mentre  forse  quadro  senza 
colori  può  in  certa  maniera  esser  quadro. 
Ella  mi  permetterà  dunque   di  credere^ 
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«b«  pirianAo  eOa  ^1  mio,  a  biatiniaii- 
dolo»  d'alone  parti  di  ctio,  non  dello 
etile  ia  genere,  abbia  toteto  parlare:  e 
ciò  noo  per  latinga  d' amor  proprio  mi 
fo  io  a  erodere  )  na  per  porre  d  accordo 
le  aae  aDteriori  ouerraaiooi  con  le  tos- 
aeguenti  :  cosa  chiariMima  euendo  »  che 
te  il  mio  siile  fosse  cattiro  in  tutte  le 
sae  parti ,  le  mie  tragedie  non  avrebbero 
mai  potuto  farle  quell*  impressione  che 
par  eh*  ella  mostri  averne  ricevuta  :  e 
«piesta  mia  assersione  proverò  con  esem-' 
pio .  Fra  le  tragedie  di  Sofocle  ottime 
campeggia  l'Edipo}  ella  lo  legga  tradotto 
dal  Giustiniani ,  e  non  lo  leggera  :  i  sen- 
timenti son  però  quegli  stessi,  la  con- 
dotta, i  caratteri,  tutto,  fuorché  le  pa- 
role ,  e  la  loro  collocaaione .  Dunque  lo 
stilo  cattivo  in  tutte  le  sue  porti ,  rende 
pessimo  il  libro  in  genere  di  poesia ,  e 
termina  ogni  controveina  col  non  esser 
letto .  Ella ,  mi  pare  »  h  arrivata  6no 
all'ultimo  verso  della  Virginia;  nessuno 
ce  la  furiava  :  arguisco  da  ciò ,  che  lo 
stile  non  è  interamente  cattivo ,  e  che 
io  ho  detto  almeno  le  più  volte  ciò  eh'  io 
m'  era  proposto  di  dire .  Alcune  parti 
duoque  di  esso  saran  quelle  che  a  lei 
dispiaceranno;  ora  individuandole  io^  e 
cedendo  in  quello  di  che  mi  sento  col- 
pevole ,  e  giustificandomi  di  quello  in  che 
non  mi  par  d'esserlo,  ed  addncendo  ra- 
gioni sempre,  sì  degli  errori  che  delle 
scuse ,  spero  che  rimarremo  d'accordo. 

Dalle  di  lei  osservazioni  sopra  i  passi 
citati ,  mi  risulta  ,  che  le  parti  dello  stile 
che  a  lei  dispiacciono,  siano  le  due  che 
spettano  all'armonia,  e  alla  chiareaia;  e 
dJi  queste  discorrerò . 

Armonia  è  di  più  speiAe;  ogni  suono, 
ogni  rumore,  ogni  parola  ha  armonia; 
ogni  parlare  ne  ha  una,  ogni  passione 
nell* esprimersi  l'ha  diversa.  Nella  poe- 
sia lirica  parla  il  poeta,  vuole  allettare 
gli  orecchi  da  prima,  poi  tutti  i  sensi; 
descrive ,  narra ,  prega ,  si  duole  :  cose 
tutte,  che  in  bocca  del  poeta  vogliono  ar- 
monia principalmente  .  Il  nome  di  lirica 
denota  che  il  fine  suo  principale  sarebbe 
il  canto  ;  ed  al  canto  si  supplisce  con  can- 
tilena nel  recitare .  Se  i  versi  lirici  prima 
d' ogni  cosa  non  fossero  cantabili,  e  duidi, 
«  rotondi,  peccherebbero  dunque  come 
non  riempienti  lo  scopo.  Un  poco  di  sotto, 
in  linea  musicale^  vengono  i  versi  epici; 
«d  ali'  epica  perciò  si  adatta  la  tromba , 
suono  più  gagliardo ,  e  meno  armonioso 


della  lira ,  ma  suono  par<^ ,  e  cmalto.  NeOa 
epica  parla  anco  per  lo  pia  il  poeta,  descrifr, 
narra,  e  se  pur  vi  frammette  dialogo,  noa  è 
dialogo  di  acione:  v'inserisce  poi  ai»clie  jiae 
parte  di  lirica ,  e  con  felicità  .  Bla  la  tn- 
gedia ,  signor  Calsabigi  stttnatissimo,  non  i 
canta  fra  i  moderni  ;  poco  -  sappiamo  le 
cantasse ,  e  come  cantasse  fra  gli  anticU; 
e  poco  altresì  importa  il  saperlo  .  Molto 
importa  bensì  il  riflettere  ,  che  ne  i  Gre- 
ci, ne  i  Latini  non  si  sono  serriti  del 
verso  epico  n^  lirico  dialogizzando  in  tea- 
tro ,  ma  del  jambo ,  diversi^oio  nell'ar- 
monia dall'  esametro  .  Fatto  si  e ,  cAc 
strumento  musicale  alla  tragedia  non  ti 
è  attribuito  mai  ;  che  le  nazioni ,  come 
la  nostra  e  la  inglese ,  che  si  senton  lin- 
gua da  poter  far  versi,  che  sian  veni 
sensa  la  rima,  ne  l'hanno  interamente 
sbandita ,  come  parte  di  canto  assai  piò 
che  di  recita  :  e  aggiungasi ,  che  ogni 
giorno  si  dice  la  tromba  epica ,  la  lira 
delfica  ,  il  cotnrn9  e  pugnale  ddla  tra- 
gedia. 

Ciò  posto,  l'armonia  dei  versi  tragi- 
ci italiani  dee  pur  essere  diversa  da  quel- 
la di  tutte  le  altre  nosbce  ^oes\e  ,  per 
quanto  la  stessa  misura  di  verso  i\  com- 
porti, poiché  altra  sventuratamente  non 
ne  abbiamo.  Ma  però  quest' armonia  tra- 
gica aver  dee  la  nobiltà  e  grandi-loquen- 
za  dell'  epica  ,  sensa  averne  il  canto  con- 
tinuato ;  e  avere  di  tempo  in  tempo  àà 
fiori  lirici ,  ma  con  giudizio  sparsi ,  e 
sempre  ^  siccome  non  yr*  e  rima  )  disposti 
con  giacitura  diversa,  che  sarebbero  od 
sonetto  ,  madrigale ,  ottava ,  o  canzone  . 
Cosi  ho  sentito  io;  e  dalla  sola  natora  | 
delle  cose  ho  ricavate  queste  semplici  os- 
servazioni. L'amore  tra  tutte  le  tragiche 
passioni  parrebbe  quella  ,  che  più  all'ar- 
monia senza  offendere  il  verisimile  po- 
trebbe servire  :  ma  se  io  proverò  con  e- 
sempi,  che  1'  amor  tragico  non  soffre  a^ 
monta  interamente  epica  ne  lirica,  noa 
l'avrò  io  maggiormente  provato  per  l'al- 
tre passioni  tragiche  tuttet  1'  ira,  il  furo- 
re ,  la  gelosia  ,  l'odio,  1'  ambizione  ,  la 
liberta ,  la  vendetta  ,  e  tant'  altre  7  b 
tragedia  un  amante  parla  all'amata;  nu 
le  parla  ,  non  le  fa  versi;  dunque  noe 
le  recita  affetti  con  armonia,  e  stile  di 
sonetto  ;  bensì  tra  il  sonetto  e  il  discor» 
familiare  troverà  una  via  di  mezzo ,  ftf 
cui  1'  amala  che  in  palco  lo  ascolta,  aon 
rida  delle  sue  espressioni,  come  fo«r  dì 
natura   di   dialogo;  ne  la  platea  che  le 


ì}  E  L  V   AUTORE 


48l) 


«la  a  seat ire,  rida  del  suo  parlare,  come 
triviale  e  di  comniw  coarersaatoiie.  Que- 
sto mnso,  creda  a  me ,  signor  Raineri , 
cbe  oramai  molte  tragedie  ho  soritte,  si 
otiieae  prioàpalmeote  dalla  non  oomuoe 
cóllocaaione  delle  parole.  Un  breve  esem- 
pio glie  ne  addurrò.  Nell'Antigone ,  alto 
terso ,  verso  43  f  io  ho  fatto  dire  a  Creonte 
4-ontro   r  uso    della  sintaui  comune  : 
/'  lo  tengo  io  Jktùra 
Quelt  che  non  vuoi  tu  ,  trono. 
e  questa  h  una  delle  più  ardile  trasposi- 
sioni   che  io  iM>ia  usate.  Ella  può  cre- 
dere ,  che  io  «apeva  benissimo  cbe  si  sa- 
rebbe più  pienamente  detlo:  Quel  trono, 
•ehe  non  vuoi.  Pure  nel  recitare  io  stes- 
so ben  cinque  sere  questi  due  mesti  ver- 
si, sempre  badai  se  ferivano  gli  orecchi 
del  pubblico;  e  non  lì  ferivano,  ma  ben- 
sì molta  fiereisa  si  rilevsTa  in  quel  br»- 
ve   dir  di  Creonte  :  e  nascea  la  fieresia 
in  parte ,  se  pure  non  in  tutto,  dalia  tra- 
spoiisione  di  quel  trono^  -che  pronunsia- 
tt>  staccato  con  maestria  dal  tu,   faceva 
s4  che  tutta  I*  attensione  del  pubblico  e 
■del  figlio  minacciato  ,  portasse  su  quella 
fMirola  tronOi  che  in  quel  periodetto  era 
la  sola  importante.  A  me  parve ,  -ed  an- 
<<:or  pare  ,  che  ci  stia  bene ,   non    armo- 
nicamente ,  ma  teatralmente  ;  e  vorrei  la- 
sciar vela  fioche  ad  altra  qualunque  reci- 
ta  accurata  teatrale  (se  mai  si  farti) ,  io 
sappia  die  il  puM>Uco  intero  l'abbia  re- 
pUcataaente  disapprovata  per  modo  duro 
«d  oscuro  .  Due  versi  di  seguito,  cbe  ab- 
biano accenti  sulla  stessa  sede ,  parole  flui- 
de, -rotonde ,  e  cantanti  tutte  ,  recitati  in 
teatro  generano  cantUcna  immediatamen- 
l<e  ;  «  dalla  cantilena  l' inirerisimigliansa, 
dalia  imrerisimigliania  la  noia .  Giudicar 
dunque  dei  versi  tragici  con  l'armonia  dei 
lirici,  negli  orecchi  rombante,  non  si  può, 
o  mal  si  può. 

Se  la  tragedia  è  cosa  nuova,  come  ella 
dice ,  in  Italia  ,  vuol  dunque  stile  nuo- 
vo. Ed  in  protra ,  il  Tasso ,  cbe  pure  è 
quel  grande,  non  fece  egli  i  versi  del 
Torrismondo  fluidi,  armonici  e  dello  stes- 
so andamento  di  quelli  dell'immortale  Ge- 
rusalemme ?  Pure,  prescindendo  dal  poco 
interesse  di  quella  tragedia ,  volendone  noi 
leggere  i  versi  per  i  soli  versi ,  non  ci 
possiamo  reggere.  E  da  che  proviene?  Io 
credo,  per  cosa  certa,  dal  non  v'essere 
quell'armonia  che  vuole  e  soBfire  il  verso 
sciolto  del  dialogo,  ma  quella  bensì  del- 
l'opiro,  o  liriconraalo.  Io  ho  ecceduto 
^^eri- 


alcune  volte  io  durecza  ,   \o  confesso  ,  e 
principalmente  nelle  due  prime,  e  più  nel 
Filippo,  e  più  nel  principio  di  esso  che 
nel  Bue  ;  tal  che  ad  apertura  di  liliro  i 
miei  tu,  e  ù»,  ed  i',  e  altre  simili  cose , 
avranno  ferito  a  lei  l'occhio  più  cbe  l'orec- 
chio; perchè  se  un  buon  attore  glieli  avesse 
reciuti  bene ,  a  senso,  staccati,  rotti,  vi- 
brati, invasandosi  dell' asione,  ella  avreb- 
be forse  sentito  un  parlare  non  sdolcina* 
to  mai,  ma  forte,  breve,  caldo,  e  tragi- 
co, se  io  non  m*  inganno.  Così  «  succe- 
duto all'  Antigone  in  Roma;  die  alla  recita 
fu  trovata  chiara,  ed  energica  dai  più;  alla 
lettura  poi,  da  molti  oscnra  e  disarmonica. 
BCa  le  parole ,  si  vedono  elle  o  sì  ascolta- 
no T  E  se  non  erano  disarmoniche -all'o- 
recchio, come  lo  divMiivano  elle  all'oc- 
chio T  Io  le  spiegherò  quest'enimma  .  I 
versi  dell'Antigone  erano  da  noi  recita- 
ti ,  non  bene,  ma  a  senso,  e  quindi  era- 
no chiari   ai  più  idioti;  Ietti  poi  forse  , 
non  così  a  senso,  non  badando  al  puo- 
teggiato  ,  divenivano  oscuri.  Rapitati,  pa- 
roano  energici ,  perchè  il  dire  era  breve^ 
e  non  cantabile,  uè  cantato  ;  letti  da  gente 
avveasa   a   sonetti  e  ottave  ,  non  vi  tro- 
vando da  intnonare  la  ttriUera^  li  taccia- 
rono di  dori:  pure  queHa  «nergia  lodata 
nasceva  certamente  da  questa  dureasa  bia- 
simata. Ora  come  si  può  egli,  ragionan- 
do,  lodare,  d'una  cosa  l'effetto,  e  bia- 
simarne la  cagione?  Restringendo  dunque 
quanto  ho  detto  dell*  armonia ,  ammesso 
che  io  ho  erralo ,  e  più  nelle  due  prime 
tragedie ,  coll'eccedere  talvolta  in  dnrez- 
sa,  le  do  parte  cbe  giìi  ho  corretto  tut- 
te quattro  le  stampale,  di  quanto    pareva 
anche  a  me  biasimevole.  Addurrò  per  i- 
scnsa   di   questo   mio   avere  errato  ,  cbe 
uomo  sono  ,  cbe  quelle  erano    le    prime 
tragedie  eh*  io  stampava,  e  clie   io  non 
aveva  ancora  penetralo  il  gusto  dei  pub- 
blico leggente  ,  per  poi  conciliarlo  quan- 
to possibile  fosse  col  gusto  del    pubblico 
ascoltante ,  con  quello  di  quest'arte,  nuo- 
va per  noi ,  e  ad  un  tempo  coli'  intimo 
senso  che  io  ne  ho ,  o  credo  d'  averne  . 
Ho  ecceduto  nei  pronomi  prìnapalmenle, 
nelle  trasposicioni,  e  nelle  collocacioni  di 
parole  ;  perchè  quando   s' imprende   una 
cosa  ,  ii  timore  d'  un  difetto ,  finche  non 
ci  si  vede  ben  chiaro,  facilmente  fa  in- 
correre nell'altro.  Cosi  in  me  la  paura  d' 
esser  fiacco,  che  mi  pare  il  vero   delitto 
capitale   dell'autore  tragico,  mi  ha  rpso 
alle  volte  più  darò  del  dovere. 
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R«iU  a  parlarti  della  OMttriià,  aklv 
parto  di  siile  KnproveraUim.  B  di  ^a»- 
lU  me  ne  slirico,  col  dire  ciò  che  gik 
ho  leccato  qua  dietro  parlando  deli'  Àa- 
tigoDc  t  che  a  roler  etter  hreTÌuìoio,  c<h 
fa  iodifpenf abile  sella  tragedia,  e  che  so- 
la genera  V  energia ,  non  si  poò  esserlo 
che  osando  molti  modi  contraili,  che  o* 
scari  non  sono  a  chi  sa  le  proprietk  di 
questa  dirina  lingua)  ma  possono  ben 
parerlo  ella  lettura  per  chi  non  le  sa .  Mi  si 
dirksper  chi  scrìvit  Pel  pubblico.Ma  il  pub- 
blico non  le  sa.  In  parte  le  sa;  e  le  saprà  nae- 
glio ,  ({uando  ottimi  attori»  sapendole  per- 
lettamente,  reciteranno  «foesti  miei  versi 
con  a  senio  ,  che  sark  impossibile  lo  sbap 
gliare.  Il  paliblico  italiano  non  h  ancora 
educato  a  sentir  recitare:  ci  vuol  lampo 
e  col  teospo  si  otterrkj  ma  intanto  non 
per  questo  lo  scrittore  deve  estere  lesso 
o  IriviaW.  Se  le  cose  sue  meritano,  ndb 
è  egli  meglio,  e  più  giovévole,  che  il 
volgo  faccia  un  passo  verso  il  sapere  , 
imparan4p ,  che  non  1*  autore  un  passo 
verso  r  ignoranaa ,  facendo  ki  tue  mani 
seepitar  l'arte  che  tratta,  e  la  lingua  che 
scrive?  Qual  rimprovero  meriUmente  ci 
fimno  ad  una  voce  gli  stranieri  I  di  non 
aver  teatro  )  e  le  poche  nostre  recite,  ehe 
tal  nome  si  usurpano,  d'essere  sdolcina- 
te, cantate,  mervate,  insipide,  lunghe, 
noiote ,  intoffribiii.  A  dire  il  vero  mi  par- 
ve tde  l' indole  della  Un^paa  nostra  ,  da 
non  mai  temere  in  lei  la  durena ,  bensì 
molto  la  floidilk  troppa ,  per  cià  le  pa* 
relè  sdrucciolano  di  penna  a  chi  scrive  , 
di  bocca  a  chi  recita ,  e ,  colla  tlessa  fa- 
cilith ,  dagli  orecchi  di  tki  ascolta .  E  se 
non  volessi  tediaria  «  sarebbe  forse  qui  il 
Inogo  d' individuare  quanto  ho  dello,  con 
alfluni  esempi  di  versi  miei,  poiché  de' 
miei  qui  ti  parla;  e  glie  ne  potrei  cita- 
re dei  duri,  e  dirle  perchè  li  facessi 
oosiy  e  dove  bene,  e  dove  male  facessi; 
gliene  direi  dei  pieni,  degli  imitativi,  dei 
languidi,  dei -sonanti,  dei  fluidi,  degli 
armoniosi ,  dei  piani ,  e  d'  ogni  genere 
in  somma  ,  perchè  di  tutti  ve  ne  ho  mes- 
si variando  ;  e  dico ,  messi,  perchè,  non 
mi  sono  sfuggiti,  e  di  ciascuno  potrei 
render  ragione  a  tribunal  competente.  £ 
di  tutte  le  parole  pregiatissime,  eh'  ella 
nella  sua  amorevole  lettera  mi  dice  ,  la 
sola  cb*  io  non  ricevo,  è  :  negletto  lo  sti- 
le j  perchè  l'assicuro  ansi  che  mollissimo 
l'ho  lavorato,  e  troppo;  poiché  i  difet- 
ti  rimproveratimi,    ed   in   {Mrte   d»    me 


gli  ho  trovati  con  £ilic«  e 
studio  I  da  altro  non  provenendo,  cihe  M 
r  aver  sea^Mre  ami»  di  nìrn  di  s£eg|k 
la  cantilena  e  la  Irivialitk. 

Non   m'  arresterò   dunque    che  ai  wV 
passi  da  lei  osservati: 

Basso  ierror  d' infame  irtutimento 

A  re,  ehe  merU  esser  tntuttio,  lasàt 
Quel  lascia  lontaoetto,  n  lei  dà.  &ti£ft 
Io  ve  r  ho  posto  cosi ,  perchè  mi  pan 
che  moltissima  fona  vi  aggiunga,  essca- 
do  la  parola ,  in  cui  posa  e  finisce  il  di- 
scorso ;  ed  il  pensiero  stando  tutto  in  qa^ 
lascia ,  r  esser  collocato  lì  ,  porta  cke  d 
si  badi  assai  più.  Non  avrei  usato  ^i 
modo  in  un  sonetto  certamente .  Il  ytm 
ch'ella  mi  accenna  per  mittaaione: 

lascia  ad  un  re,che  merti  esser  trsiU». 
io  r  avea  fatto ,  con  altri  ain^  J  poi  ^ 
ho  toUi ,  come  non  tdibastenaa  noUi  e 
troppo  cantabili.  Osservi,  che  solaaaeak 
r  aggiunger  quell'  sm  a  re  teglie  boìI» 
della  fiereua  e  maestà  del  dire;  e  la  tn- 
gedia  dovendo  spesso,  ansi  qaasi  aempic, 
dir  cose  che  non  sono  ne  ioanaegini,  aè 
descrisiooi,  ma  cose  piane,  pensieri  afle 
volle  morali ,  od  altri  tkm  nella  vita  ^te- 
si familiare  occorrono  tiAXe  2& ,  non  pò» 
sollevarti  a  dignità  «  te  non  pigiando  w 
linguaggio  e  maniere  tutte  sue;  e  quota, 
di  lasciare  spesso  gli  arlicoU,  ne  è  m, 
di  cui  però  io  anche  Ione  ho  abntate. 
Ma  ella  osservi,  che  uAa  sillaba  aggim- 
ta  qui ,  una  là ,  ù.  vi«ae  a  £ar  naolti  pii 
versi,  in  cui  non  si  è  dette  niente  dipiw 
e  dai  molti  versi,  dove  i  pochi  baslòdi- 
bcro ,  nasce  lo  siile  vuoto  e  snervato.  Ed 
in  prova ,  tenti  l' impresa  dia  vuole ,  à 
stringere  un  qwulche  mio  squarcio  m  ai 
numero  eguale  di  versi,  aggiungsnde  a' 
miei  tutto  quello  che  ,  per  proprietà  A 
lingua,  ho  tolto  loro ,  di  €[ualnflqne  psi- 
so  ,  quando  che  sia ,  io  ne  accetto  la  d«&- 
da. 

Vengo  al  secondo  passo  citato: 
Ma  il  sospettar^  tuttora 

Passi  in  f^i  regtm,  sempre^ 

Confesso  il  vero  che  la  nautaaieoe  sw 
che  dice  : 

Ma  il  sospettar  diventa 

Natura  sempre  in  quel  che  regna, 
e  più  chiara:  ma  occupa  più  luo^  dar 
sillabe ,  che  ammesse  ,  sconnettono  tuU* 
quel  che  segue  ,  ed  ob)>ligheranno  ia  ^ 
ne  della  parlata  ad  averci  ini^wlato  an 
verso  ,  ed  anche  due  di  più  :  eoa  due 
qui,  uno  là ,  tre  in  altro  luogo  ,  viene  il 
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quint*  allo,  e  i  mille  qualtroceDlo    sono 
divenlali  due  mila.  A  ^eslo  anche  ci  va 
pensato  assai.  Ma  Tediamo  però  se  quesla 
economia  di  parole   non    nuoce  alla  rei- 
tà intelligenza^  L'  eqvivoco  in  questo  pas- 
so potrebbe  nascere  dalla   parola   sospet- 
tar virino  a  natura^  che  non  fosse  cre- 
duto natura  accusativo  di  sospeitarej  ma 
«|uesto    equivoco   non  può  cadere  in  chi 
ha  senso:  per  chi  non  lo  ha  fra  i  letto- 
ri, e*  è  una  bella  e  buona  virgola  tra  so- 
spettar  e  natura ,  che  le  distingue  3  per 
chi  ooa  ha  senso  fra  gli  spettatori,  io  d«'- 
vo  supporre  un  attore  che   lo   abbia  ,   e 
che    £sccia  una  semi-pausa  fra  sospettar 
e  natura  e  poi  un  attacco  vicinissimo  tra 
matura  •  ^ssi  >  per  cui  ogni  più  stupido 
verrà  ad  intendere,  che  il  sospettare  sem  • 
pra  si  fa  natura  in  chi  regna.    L'attore 
iivrà  a^cbc  £at(o  la  seroi-pausa  Ira  il  re- 
gna^  e  il  sempre ,  come  lo  stampatore  la 
virgola.   E  nù  pare  che  la  sentenza  cosi 
«spressa  verrà   più   energie»  e  corta  :  e 
per  non  essere  posta  in  un  sol  verso,  ver- 
rà anche  non  cantala^  che  tutte  tre  queste 
«inalila  voglionQ  avere  le  sentenze  in  tra- 
gedia ,  oltre  la  prima ,  dell*  esser  poche. 
Passo  poi ,  e  di  volo ,  dove  ella ,  par- 
lando di  Dante ,  tre  versi  me  ne  cita,  in 
cui  sono  le  parole  sprillava   con   ambo 
ia  piote  .*  ed  io ,  benché  entusiasta  di  DaA- 
l«  ,  queste  non  lodo  ,  e  non  credo  di  es- 
&«i-jui  seprito  nb  di  queste ,  ne  di  simili: 
4H>ine  ne  anche  credo  che  Dante  scrivcn- 
Uo  adesso  le  direbbe .  Onde  non  potendo 
io  credere  ch'ella  abbia   voluto  attaccar 
Dania ,  ne  «vendo  quel  sovrumano  inge- 
l^no  bisogno  della  mia  difesa ,  di  più  nov 
dirò  circa  a  questo  :  come  altresì  non  ad- 
durrò ,  perchè  troppo  manifeste,  le  prove 
ianle  ^  per  cui  io  la  potrei  convincere  che 
1«  nostra  lingua,  diversa  da  tutte  le  al- 
tee ««Ile  vicende  sue,  è  nata  gigante,  e 
dirti»  come  Pallade  dalla  testa  di  Gio- 
ve, latta  armata.  Cosi  pure  dimostrarle 
potrei»  che  questo  è  il  secolo  che  vera- 
«nente  balbetta  ,  ed  anche  in  lingua  assai 
dulìhia}  che  il  secento  delirava,  il  cin- 
^«fcapto   chiacchierava  ,   il    qualtrocen- 
I   t«   sgramptalicava  j    ed    il    trecento    di- 
i  jceva.  Ma  passerò  oltre   al    suo  scritto 
I  dove  ella  poi  viene  a  parlare  dell'  abuso 
I  dei  pronomi ,  tralasciando  dove  parla  dc- 
I  gli  articoli ,  che  già  mi  sono  spiegato  so- 
I  vr'essi .  Glie  la  do  vi9ta  quanto  ai  prò- 
I  nomi,,  e  già  san  toUi  dai  dne  primi  atti 
I  ikl  Filippo  i  dne  t'hai  tu  che  sono  stali 


il  Siboltt  degli  Efrainiili,  che  facea  gri- 
dar' contro  loro:  muoja.  Son  lolle  molle 
ripetizioni  fastidiose  d'  1"  ed  io,  lasciatene 
però  alcune  ;  prima  perchè  non  occupano 
luogo,  poi  perchè  pocb^  danno  alle  volle 
forza,  alle  volte  grazia  ^  son  della  lingua  > 
ed  a  recita  massime  fanno  bene  ,  come  mi 
sono  avvedalo  nell'  Antigone  . 

Non  temi,  e  non  chiedi y  pare  a  me  che 
dovrebbero  essere  i  retti  imperativi  tosca- 
ni ,  e  che  il  dire  coli' infinito  non  cAietfe- 
re  ,  e  non  temere  per  imperativi ,  benché 
sia  uso  di  lingua ,  non  dee ,  ne  può  mai 
filosoficamente  escludere  l'aUrojonde  io 
a  vicenda  ho  adoprato  i  due  modi  j  e  ciò 
per  variare  ,  e  qpesse  volle  abbreviare.  Né 
mi  si  potrà  mai  coi»  evidenza  di  sa- 
ne ragioni  dimostrare,  che  essendo  ben 
dello  temi  j  temete  ,  e  non  temete,  possa 
essere  mal  detto  ,  e  nuocere  alla  retta  in- 
telligenza, non  temij  pure  non  essendo 
stalo  detto  dai  buoni  scrittori,  mi  con* 
formerò  all'  uso  ,  togliendo  tutti  questi 
ia>perativi  illegittimi.  Quanto  al  vesao 
dei  se  e  me,  e  te  riempitivi,  l'ho  dira- 
dalo moltissimo,  ed  ella  ha  bene  osservato. 

£  se  io  non  m'inganno ,  eccomi  al  fine 
delle  di  lei  doUe ,  e  coitesi ,  ed  amiche- 
voli osservazioni  ;  ed  eccomi  ad  un  tempo 
al  fine  delle  mie  lunghe ,  e  forse  non  ben 
fondate  riqxMle  ;  a  cui  però  troppe  altre 
cose  aggiunger  potrei  sulle  prc^rietà  dello 
stile  tragico;  nu  per  chi  intende  com 'el- 
la, bastano,  mi  pare,  le  dette:  quante 
altre  ne  potrei  dire,  sarebbero  per  chi 
non  intende ,  pur  sempre  poche  ed  inutili. 

Si  accerti ,  amico  mio  stimatissimo,  che 
io  sarò  in  eterno  riconoscente  a  lei  di  una 
tal  lettera,  in  cui  con  pochissimo  amaro, 
cotanto  ella  mi  mesce  di  dolce;  e  dalla 
franca  non  meno  che  erudita  maniera,  con 
ohe  ella  mi  scrive,  posso  arguire  che  il 
dolce  non  è  adulaaione,  ne  sbaglio;  come 
altresì  dalla  sottigUessa  e  acume,  con  cui 
ella  roi  porge  l'amaro,  ne  induco  che  l'a- 
more soUanto  dell'arte,  non  fiele,  ne  eco 
di  volgo,  le  dettava  lai  sensi. 

Onde,  col  ringraaiarla  .cordialissima- 
mente dell'  uno  e  dell' altro ,  e  più  ancora 
del  luastmo  che  della  lode  ,  credo  io  darle 
ben  anleolica  prova  della  mia  stima ,  « 
non  perdere  il  dritto  a  conservarmi  la  sua. 

Siena  a  dì  6  Settembre  1783 

viTToiio  Aurisai 
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P«ff  Ut  naiceK  teatro  in  Italia  vonr«b- 
bero  etMT  prima  autori  tragici,  e  comici, 
poi  altori ,  poi  spettatori . 

Gli  autori  sommi  possono  beosl  essere 
impediti,  ma  noo  mai  da  neumi  principe 
wkh  accademia  creali. 

Qoaodo  ci  saranno  autori  sommi,  o  snp- 
poato  cbe  ci  siano ,  gli  attori ,  ove  non 
debbano  contrastare  eolla  fame,  e  recitare 
oggi  il  Brighella ,  e  donuni  TAIesKuidro, 
l'ttcilmente  si  formeranno  a  poco  a  poco 
da  se ,  per  semplice  fona   di  natura  j  e 
•rosa  vemn  altro  principio  della  propria 
arte ,  fuorché  di  saper  la  loro  parte  a  se- 
gno di  far  lotte  le  pro\e  sema  rammen- 
tutore;  di  «lire  adagio   a   segno  di  poter 
capire  essi  stessi ,  e   riflettere  a  quei  che 
dicono  (messo  infallìbile  per  ftir  capire  e 
sentire  gli  uditori);  ed  io  ultimo  di  saper 
parlare  e  proninsiare  la  lingua  toscana; 
cosa  ,  sema  di  coi  ogni  recite  sarà  tem- 
pre  ridicola  .   E ,  prescindendo  da   ogni 
disputa  di  primato  d'idioma  in  ItaKa,  è 
certo  che  le  cose  teatrali  sono  scritte,  per 
quanto  sa  l' autore ,  sempre  in  lingua  to- 
scana; onde  TO^ono  essere  pronunriate 
in  lingua  e  accento  toscano.  E  se  in  Pa- 
rigi un  attore  pronuniiksse  in  un    teatro 
una  sola  parola  francese  con  accento  pro- 
yenmle  o  d'  altra  proTincia  ,  sarebbe  fi- 
schiato ,  e  non  tollerato  ,  ipiando  anche 
fosse  eccellente  per  la  comica. 

Gli  spettatori  pure  si  formeranno  a  po- 
to a  poco  il  gusto ,  e  la  loro  critica  di- 
venterà acuta  in  proporsiotte  che  1'  arte 
degli  attori  dÌTenterà  sottile  ed  esatU:  e 
gli  attori  diventeranno  sottili  ed  esatti,  a 
misura  che  saranno  educati,  incivditi,  a- 
giali ,  considerati  ,  liberi  ,  e  d'  allo  ani- 
mo; queito  vuol  dire,  per  prima  base  , 
non  nati  pessenli  ,  n^  della  feccia  della 
plebe. 

Gli  autori  infine  si  perfcaioneranno  assai, 
quando,  recitati  dà  simili  attori^  potran- 
no veder  in  teatro  1*  effetto  per  l'appun- 


to di  ogni  loro  più  mienoma  atTerteasa/ 
e  giudicare  dall'  effetto  dove  s'  aUbìa  * 
mutare,  dove  a  togliere,  dove  ad  aggiae* 
gere.  E  fra  autori,  attori,  e  spettslori, 
che  lutti  tre  sanno  e  fanno  il  dover  lo- 
ro, presto  si  cammina  d'aecordo;  e  noi 
solo  ogni  sillaba  e  ponto,  naa  ogni  piò 
sottile  intenaione  dal*  autore  ha  e  dimo* 
sira,  per  meau)  deH'aitore,  il  veto  effiM» 
presso  gli  spettatori.  Questi  tre  ù  dame 
la  mano,  e  sono  ad  un  tempo  stesso  tet- 
ti tre  a  vicenda  cagione  ed  etTeUo  delta 
perfcaiooe  ddl'  arte. 

'  Restringendo  duqne  in  brevissime  pa- 
role il  tutto,  dico,  cbe  «piando  ci  saran- 
no gli  autori  sommi ,  e  ù  pagheranno 
moltissimo  gli  attori  perchh  divengan  ts- 
li,  gU  spettatori  saran  belU  e  fatti.  Oi 
attore  ,  che  dirà  bene  delle  cose  buone, 
si  farà  ascoltare  per  fbm  ;  e  chi  te  svrè 
sentile  per  solo  un  anno  ccvntimio,  non 
vorrà  più  in  appresso  aentìnBe  deVe  ne* 
diocrì,  uà  mal  recitate;  ma  ansi  sempre 
di  bene  in  meglio ,  perfesionando  il  fre- 
prio  criterio ,  l' uditore  terrà  a  segno  ^ 
autori  e  gli  attori. 

Nascano  dunque  e  scrirano  eip-^iamcale 
sK  autori  ;  dicano  da  principio  gli  alien 
nrancamente,  con  inteÙigensa  (cioè ada- 
gio), e  toscanamente;  stiano  in  proioA 
silentio  gli  spettatori,  e  il  teatro  àaals. 
Perfeiionalo ,  lo  sarà  da  se ,  purchà  i  pria* 
cipii  siano  stati  sani;  e  tutti  i  princ^ 
riduco  ad  un  solo ,  di  dire  adagio  (  òse 
con  inlelligenBa  )  cose  che  meritmo  esicie 
ascoltate.  Il  formare  attori,  ^volendo  à 
essi  queste  «pulita ,  senaa  coi  attore  acs 
v*ha,  di  sapere  lai  parte,  e  dire  adaps. 
esclude  di  valersi  assolutamente  di  aena- 
no  di  quelli  che  si  chiamaiko  t^  P**"** 
temente  in  ItaKa.  Àvressi  all'  «ypposief^ 
l'appunto  di  quel  che  si  richiede, ■* i^ 
piegherebbero  mai  a  nessuna  verajn&cAa. 
Giovani  di  onesta  nascila,  di  ani  co- 
stumi ,  e  di  suffi<riente  edncasi<Hae ,  saTfà* 
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Lero  il  proprio  j  e  si  troverebbero,  stante 
la   icarsessa  dei  beni  di  fortuna  «  sia  io 
Xoscana^  che  altrove  j   ma  meglio  sem- 
pre  toscani  per  la' pronunzia  .   La    diflG- 
collk  maggiore  è  n<jil  trovar  donne ,  per- 
chè di  onesti  parenti   non   consentono  a 
mostrarsi  in  palco  ;  ma  quando  il  mestie- 
re  di  attore  fosse  illustrato  dalla  opinione 
pubblica,  e  la  splendida  loro   paga    esi- 
messe da  ogni  sospetto  i  loro  costumi,  si 
iroverebbero  anche  le  donne:  e  con  eue 
un    ottimo   segreto  per  farle  recitare  a 
senso ,    e    non  cantare  a  verso   a  verso , 
come  sogliono  4  sarà  di  dar  loro  la  parte 
scritta  come  se  fosse  in  prosa.  Non  dico 
però  che  ne  in  nno ,  ne   in  due ,   nk  in 
pochi  anni  si  avrebbe  una   ottima   com- 
pagnia;  ma   si   avrebbe   tale  da    potersi 
ascoltare 4  e  da  quella  fame  nascere  altra 
migliore ,  e  via   via  venirne  poi  all'otti- 
mo ,  a  cui  in  nessuna  cosa  da  nessun  po- 
polo si  e  venuto  di  slancio.  Ci  si  arriva 
tardi  o  tosto,  pigliando   la  strada   vera, 
che  è  sempre  una ,  ma  se  si  travia,  non 
si  ritrova  mai  più,  fuorché  riprincipian- 
do da  capo.  Questo  è   lo  stato   presente 
dell' lulia  teatrale. 

Se   una   tragedia  o   commedia    degna 
d'  esser  ben  recitata  si  volesse  vedere  in 
palco  meno  stratiata  del  solito ,  direi  agli 
attori  qualunque  siano:  Leggetela  prima 
e  capitela;  poi  stadiatela^  poi  recitatela 
a  me  j  e  non   siate  frattanto   solleciti  di 
nessuna  cosa  al  mondo  fuorché  della  parte 
vostra)  posato  sempre  il  principio  che  co- 
storo possano  per  la  loro   educazione  e 
rircoslante  ben  capire  •  sentire  quel  che 
diranno.  Io  ascolto  la  prima  prova,  sen- 
za rammentatore  affitto;  me  la  recitano 
a  senso ,  adagio,    e  con  buona  pronunzia. 
Costoro  non  sono  però  buoni  attori;  ma 
son  già  tali,  che  l'Italia   finora'  non  ha 
neppure  idea  di  simili.  Biasimo  molte  co- 
se, e  sento  la  seconda  prova  :  ne  biasi- 
mo molte  altre  più  ;  e  successivamente 
sento  e  biasimo  la  tersa ,  la  quarta,  e  la 
decima.  Costoro  non  combattuti  dalla  ne- 
cewita ,   pieni   di  una   certa   emulasione 
fra  loro ,  stimolati  anco  dalla  vergogna  , 
dopo  dieci  prove  han  fatto  la  parte  tal- 
mente propria,  han  detto  cosi  adagio,  e 
hanno  perciò  avuto  talmente  campo  a  ri- 
flettere a  quel  che  dicono ,  che  a  poco  a 
poco  son  venati  a   segno   di  dirlo  assai 
meglio.  Finalmente   vanno  in   palco ,    e 
son  certamente   ascoltati,  perche  recita- 
no ,  e  non  cantano  :   sanno   ottimamente 


la  parte  ,  e  ne  son  pieni ,  perchè  la  san^ 
no.  Una  cosa  che  dicono  bene ,  ajnre  gli 
occhi  agli  spettatori  su  cento  altre  che  di- 
cono male;  e  lodandoli  di  quella,  non 
possono  a  meno  di  non  biasimarli  di  qne- 
st' altre.  L'attore  riflette  dopo  al  pia  o 
meno  effetto  ottenuto  ;  ragiona,  combina, 
varia ,  riprova ,  e  cosi  in  capo  di  dieci 
recite ,  1*  attore  e  lo  spettatore  si  sono 
migliorati  l' nn  l' altro,  e  ciascuno  ha  im-- 
parato  un  poco  più  Parte  sua;  e  cosi  pure 
l'autore,  che  fra  gli  spettatori  staadosi,  de- 
ve aver  visto  tante  più  cose  che  niubo- 
degii  altri.  Ecco  il  teatro  die  vola  alla 
perfezione:  scuola  viva  per  gli  autori , 
emulasione  fra  gli  attori ,  dispute  e  arro- 
tamento d' ingegno  ira  gli  uditori.  S'impa- 
ra il  valor  delle  parole  quando  elle  sono 
ben  poste  dallo  scrittore,  e  ben  recitate 
dall'attore  ;  si  esaminano  i  pensieri,  si  ri- 
flette ,  si  ragiona-,  si  giudica. 

Ma  il  credere  che  in  nessun'  altra  ma- 
niera si  p«)ssa  inrincipiaie  quest'  impresa, 
è  errore.  Son  da  venti  anni  che  i  nostri 
comici,  smettendo  le  magie,  gli  arlecchini, 
e  i  brighelli  j  si  son  creduti  entrare  in  riga 
di  attori:  ma  hanno  recitato  delle  composi- 
zioni deboli  ,  lunghe,  snervate;  o  delle 
traduzioni  simili,  le  quali  neppure  però 
hanno  avuto  quell'effetto,  di  cui  erano  su- 
scettibili,  stante  la  bontà  dell'originale,  che 
potea  pur  far  perdonare  la  prolissità  e  fiac- 
chezza della  traduzione.  Costoro  non  hanno 
mai  neppure  per  ombra  contentato  nessuna 
persona  di  senso  e  di  gusto  :  da  prima  per- 
ché non  seppero  mai  bene  la  parte  loro  ; 
perchè  cantarono  i  versi,  e  non  li  recitarono 
(  se  pure  quei  versi  erano  recitabili  non 
cantando  )  ;  perchè  non  capirono  per  lo  più 
la  metà  di  quel  che  cantarono  :  poi  perchè 
da  ineducali  come  erano  faceano  mille  cose 
indecenti  in  teatro ,  cioè  di  boccheggiare  se 
avevano  a  morire ,  di  contorcersi  e  sfi- 
gurarsi se  avevano  ad  esprimere  qualche 
passione  che  non  sentivano  :  perchè  aveau 
fatto  due  o  tre  sole  prove ,  e  male ,  in 
vece  di  dieci  esalte  che  bisognavano;  per- 
chè avidi  solamente  di  guadagno ,  e  a  ciò 
sforzati  dalla  loro  miseria  ,  han  pensato 
solamente  a  far  guadagno,  e  non  a  far 
bene  ;  perchè  chi  gli  ha  diretti  ,  o  non 
sapeva ,  o  non  voleva ,  o  non  poteva^  o 
bestemmiandoli  non  vedeva  1'  ora  di  li- 
berarsi da  cosi  indocili ,  ignoranti,  e  pre- 
sontuosi  scolari;  perchè  hanno  recitalo 
oggi  la  tragedia  nuova  con  impegno,  come 
essi  dicono ,  ma  la  sera  prima  una  coni- 
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oMdUccta,  •  U  Mia  dopo  una  trac  ediaccia: 
perche  ,  'p«rcUi  *  e^.  e  im  iofiucrei  dei 
perche  più  di  miUe.  Ma  ognuno  li  sa;  e 
a  ridurli  tulli  in  uno  4  dico ,  che  non 
T*  h  sialo  finora  in  lialia  neppnie  princi- 
pio di  vera  arie  comicii,  perche  neMnn'ar- 
It  si  sa  da  chi  con  molto  amore  e  calore 
non  r  impara  1  e  nessuno  la  impara  se 
non  ^'h  chi  col  ben  gindicame  la  inse- 
gni )  e  neuuno  la  insegna  se  non  t*  è 
cosa  che  mertli  d*  essere  1'  oggetto  di 
«pMll'arte.  Ninno  al  eerto  potrebibe  diri- 
ger* e  inseipiare  la  egregia  scultura  doro 
non  si  potesse  «rere  neisnna  materia  no. 


bile  e  soda  da  far  delle  statue:  cosi  nea 
yi*h  arte  di  reciu  io  Italia  finora,  peidhè 
non  vi  sono  tragedie,  nò  commedie  ecod- 
ienti. Quando  elle  ci  siano,  non  può  es- 
sere molto  lontano  il  nascimento  dèWvyt 
di  recitarle;  perchè  le  cose  4egne  d'essere 
ben  dette,  si  faranno  per  forca  dir  bene, 
tosto  che  a  lettura  saranno  intese,  ga- 
siate, e  sentite;  e  tosto  chie  U  tedio  dei 
presenti  eunnchi  die  tìranneg;giano  le  no- 
stre scene  ,  richiamerà  al  teatro  gli  Ita- 
liani per  pascer  la  mente,  ed  innalxar  IV 
nimo,  in  reco  di  satollare  l'orecchio, e 
fra  lamottetsae  Tosio  seppellire  ringegno. 
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